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«Слоўнік сінонімаў 1 блізхазначных слоў» беларускай мовы — пер- 
шае ў рэспубліцы выданне такога роду. Тут собрана больш за 11 тысяч 
слоў, як асноўнага слоўнікавага саставу, так і матэрыял спецыфічных 
пластаў (размоўна-бытавая лексіка, фразеалагізмы, устойлівыя злу- 
чэнні) беларускай мовы. Лексічны матэрыял ілюструецца прыкладамі 
з мастацкай літаратуры, твораў фальклору, перыядычных і навукова- 
даведачных выданняў.

Слоўнік ставіць сваей мэтай задаволіць запатрабаванні моўнай 
практыкі: кола чытачоў, якія добра валодаюць беларускай мовай. 
Разам з тым ён з’явіцца каштоўным дапаможнікам для тых, хто мае 
намер вывучыць беларускую мову, авалодаць яе багаццем.
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(g) Выдавецтва «Вышэйшая школа», 1976.



Маме Алесі
і тату Кастусю 

прысвячаю

АД СКЛАДАЛЬНІКА

Праца над гэтым слоўнікам пачалася, відаць, з таго моманту, ка- 
лі геніяльны мастак слова, выдатнейшы знаўца скарбаў роднае мовы 
Якуб Колас здзівіў мяне адным сказам са свайго апавядання «Не- 
даступны»: «Прабегшы некалькі хат, Арцём звярнуў на агароды, 
шуснуў у каноплі, адтуль разораю між капусты забег у надворак 
ІОркі Труса, з надворка заламаў у вулачку і пасучыў проста да кало- 
дзежа». Дык вось, аказваецца, як вобразна, цікава, неаднастайна 
можна расказаць пра адну і тую самую з’яву, калі маеш багаты за- 
пас слоў, якія блізкія значэннем, якія абмалёўваюць, перадаюць і 
выяўляюць адценні прыкмет і асаблівасцей тых самых прадметаў або 
з’яў, іх нюансы. I першыя памочнікі тут — сінонімы або словы бліз- 
казначныя. Так, выдзеленыя ў Коласавым сказе курсівам дзеясловы 
перадаюць рух, перадаюць дынамічна, эмацыянальна-экспрэсіўна, так, 
што і сказу, прозе надаюць адпаведны рытм, адпаведнае гучанне, ін- 
танацыю і адначасова ствараюць зрокавы малюнак, малюнак імклі- 
вага бегу чалавека не па прамой, роўнай лініі, а збочваючы, забя- 
гаючы, заварочваючы, заломваючы і г. д.

Багацце сінонімаў у мове — паказчык яе развітасці, выразнас- 
ці, здольнасці перадаваць найтанчэйшыя рухі думкі, выяўляць самыя 
складаныя адценні паняццяў, характарыстык, фарбаў і іх паўтонаў 
пры апісаннях рэчаў, прадметаў, раскрыцці разнастайных з’яў рэча- 
існасці, перажыванняў чалавека.

Пытанням сінаніміі айчынная і замежная мовазнаўчая навука ад- 
дала і аддае нямала ўвагі. У больш і менш грунтоўных даследаван- 
нях выказана нямала цікавых назіранняў. I хоць спрэчкі вакол азна- 
чэння сінонімаў вядуцца вельмі даўно, вучоныя не могуць наконт іх 
прыйсці да адзінай думкі.

Здаецца, што тут складанага? Яшчэ на школьнай лаве мы да- 
ведаліся: сінонімы — гэта словы з аднолькавым ці з блізкім значэн- 
нем, але з розным гучаннем. Але калі знаёмішся з бяздонным, бяс- 
крайнім слоўным акіянам, пераконваешся, што і двух слоў, якія 
поўнасцю супадалі б значэннем, знайсці не так ужо лёгка, а нават, 
сцвярджаюць некаторыя даследчыкі, і немагчыма.

3 вялікімі цяжкасцямі сустракаюцца тыя, хто складае сінаніміч- 
ныя слоўнікі. Імкнучыся трымацца вузканавуковых крытэрыяў пры 
ацэнцы слоў, а таксама бачыць у слоўніку (а гэта, можа, і галоўнае) 
і практычны дапаможнік для вялікай у наш савецкі час аўдыторыі 
знаўцаў і аматараў мовы — пісьменнікаў, перакладчыкаў, працаўні- 
коў друку, цэлай арміі студэнтаў і навучэнцаў, вельмі нялёгка да- 
магчыся, каб такая праца задаволіла розныя вымаганні. Тое ж да- 
тычыцца і кнігі, якую прапаноўвае чытачам аўтар гэтых радкоў.
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«Слоўнік сінонімаў і блізказначных слоў» складаўся пераважна 
як слоўнік мовы сучаснай, мовы літаратурнай. У ім каля 1900 сінані- 
мічных радоў з больш як 11 тысячамі слоў і выразаў. У Слоўнік 
уключана найчасцей ужывальная лексіка мастацкай літаратуры. Як 
ілюстрацыйны матэрыял выкарыстаны творы прыкладна 150 бела- 
рускіх пісьменнікаў — празаікаў, паэтаў, драматургаў, напісаныя за 
апошняе стагоддзе, гэта значыць за час, што фарміруецца сучасная 
беларуская мова. Нечуваны рост навукі і культуры на Беларусі, як 
і ва ўсіх братніх рэспубліках Савецкага Саюза, не мог не адбіцца 
дабратвор.на на папаўненні і якасным узбагачэнні слоўнікавага скла- 
ду беларускай мовы. Вось чаму лексіка навуковай літаратуры, пе- 
рыядычнага друку заняла ў Слоўніку не апошняе месца. Разам з тым 
ужыты, праўда, у абмежаванай колькасці, абласныя словы, якія, на 
думку складальніка, маюць тэндэнцыю быць агульнаўжывальнымі. 
Есць пэўная колькасць добра вядомых устарэлых слоў. У кнігу ўвай- 
шло нямала фразеалагізмаў, найбольш з фальклору, бо яны, як мне 
здаецца, самыя эмацыяльна-экспрэсіўныя з усіх моўных сродкаў.

Матэрыялы да Слоўніка ўжо друкаваліся ў часопісе «Полымя» 
і ў асноўным атрымалі прыхільную ацэнку ў рэспубліканскім і са- 
юзным друку. Працуючы над кнігай, складальнік значна расшырыў 
слоўнік, улічыў шмат якія заўвагі і пажаданні рэцэнзентаў, сістэма- 
тызаваў матэрыял, удасканаліў структуру і змест даведніка.

Найпершая мэта Слоўніка — быць практычным дапаможнікам. 
Таму няхай чытача не дзівіць, што ў яго ўвайшлі дапаможныя час- 
ціны мовы — прыназоўнікі, злучнікі, чаго няма ў падобных працах 
па іншых мовах.

Аўтары некаторых слоўнікаў запэўніваюць, што не прызнаюць сі- 
нанімічнасці слоў, звязаных адно з адным адносінамі «род — від», 
але на практыцы не заўсёды трымаюцца гэтага прынцыпу. Гэта да- 
тычыцца і мяне. Калі чытач, а тым больш строгі вучоны і папракне 
аўтара гэтых радкоў у непаслядоўнасці сінаніміі тыпу «род — від», 
агаворваюся: я называю гэтыя словы блізказначнымі, бо яны вельмі 
і вельмі патрэбны пры карыстанні дапаможнікам.

Салідным навуковым грунтам, на які апіраўся складальнік, былі 
такія фундаментальныя лексікаграфічныя працы, як «Словарь бело- 
русского наречня» (1870) I. Насовіча, «Русско-белорусскнй словарь» 
(1953) пад рэдакцыяй Я. Коласа, К. Крапівы, П. Глебкі, «Беларуска- 
рускі слоўнік» (1962) пад рэдакцыяй К. Крапівы, які найпаўней з 
усіх выданняў, што выходзілі дасюль, ахоплівае лексічнае багацце 
нашай мовы, бо ўключае каля 90 000 слоў сучаснай беларускай літа- 
ратурнай мовы, а таксама значную колькасць фразеалагізмаў, сло- 
вазлучэнняў, прыказак і прымавак. Надзвычай карыснымі дапамож- 
нікамі былі таксама «Руска-беларускі слоўнік» (Смаленск, 1918, 2-е 
выд. Вільня, 1920) М. і Г. Гарэцкіх, «Беларуска-расійскі слоўнічак» 
(Мінск, 3-е выд., 1925) М. Гарэцкага, «Практычны расійска-беларускі 
слоўнік» (Мінск, 2-е выд., 1926) М, Гарэцкага і М. Байкова, «Краёвы 
слоўнік усходняй Магілёўшчыны» (Мінск, 1970) I. Бялькевіча, «Ві- 
цебскі краёвы слоўнік» (Віцебск, 1927) М. Каспяровіча, «Краёвы 
слоўнік Чэрвеншчьшы» (Мінск, 1929) М. Шатэрніка, «Дыялектны 
слоўнік» (Мінск, вып. 1—3, 1959—1970) і «Беларуская фразеалогія» 
(Мінск, 1968) Ф, Янкоўскага, «Народная сінаніміка» (Мінск, 1969), 
«1 коціцца і валіцца» (Мінск, 1972), «1 сячэ і паліць» (Мінск, 1974) 
Г. Юрчанкі, «Народная лексіка і словаўтварэнне» (Мінск, 1972) 
П. Сцяцко, «Слоўнік беларускай народнай фразеалогіі» (Мінск, 1972)
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Е. Мяцельскай і Я. Камароўскага. Улічана і практыка складапня 
«Словаря сннопнмов русского языка» (М., 1968) 3. Александравай, 
акадэмічнага двухтомнага «Словаря спноппмов русского языка» 
(М,— Л„ 1970—1971).

У працы над кнігай шмат каштоўных парад мне далі члены-карэс- 
пандэнты Акадэміі навук БССР М. В. Бірыла і М. Р. Суднік, канды- 
даты філалагічных навук A. А. Каўрус. М. ГІ. Лобан, К. У. Скурат, 
супрацоўнікі Іпстытута мовазнаўства імя Якуба Коласа Акадэміі 
навук БССР. Ад душы ім дзякую.

Гэтая кніга — першая спроба слоўніка сінонімаў і блізказначных 
слоў беларускай мовы і, вядома, не пазбаўлена недахопаў, недагля- 
даў. Хачу папрасіць чытачоў дасылаць свае заўвагі і прапановы, каб 
складальнік меў магчымасць выкарыстаць іх у сваёй далейшай 
працы. *



ЯК КАРЫСТАЦЦА СЛОЎНІКАМ

Сінанімічны рад складаецца з паасобных слоў і фразеалагічных 
выразаў, набраных светлым шрыфтам з вялікіх літар. Асноўнае, за- 
галоўнае слова (дамінанта) ідзе першым. Сінанімічныя рады разме- 
шчаны ў алфавітным парадку паводле пачатковых літар дамінантаў:

АБ, АБАВЯЗАК, АБАВЯЗКОВА, АБАЖУР, АБАПАЛ, АБА- 
ПЕРЦІСЯ...

Пасля дамінанты ідуць стылістычна нейтральныя сінонімы і 
блізказначныя словы і аддзяляюцца ад яе і адно ад аднаго коскаю.

Далей пералічваюцца сінонімы і блізказначныя словы, што на- 
лежаць да размоўнай мовы, кніжныя, пасля ўстарэлыя, народнапа- 
этычныя і словы, якія ўжываюцца жартоўна, іранічна і, нарэшце, у 
пераносным сэнсе. Кожнае ці некалькі гакіх слоў аддзяляюцца адно 
ад аднаго кропкаю з коскай.

Кароткія паметы, якія характарызуюць сінонімы і блізказначныя 
словы паводле іх прыналежнасці да пэўнага стылю мовы ці экспрэ- 
сіўна-эмацыянальнай афарбоўкі, падаюцца пасля сіноніма ці групы 
аднатыпных слоў у круглых дужках курсівам: (разм.); (уст.); (абл.); 
(перан.) і г. д.

Косая рыска / (касяк) выдзяляе з раду адзін ці некалькі сіно- 
німаў (блізказначных слоў), што ўтвараюць унутры раду адасобле- 
ныя групы, якія адрозніваюцца ад іншых сінонімаў якімі-небудзь 
асаблівасцямі ўжывання ў мове. Пасля знака / курсівам даецца 
сціслае тлумачэнне, у якім фармулююцца асаблівасці дадзенага сі- 
ноніма ці групы сінонімаў (блізказначных слоў) у параўнанні з да- 
мінантай і іншымі членамі раду, напрыклад:

КАПЛЯ, КРОПЛЯ; КАПКА, КРАГІКА (разм.) /дажджу. ДА- 
ЖДЖЫНКА Ірасы: РАСІНДА Ітлушчу на вадзе: СКАЛКА; БІСЕ- 
РЫНА, ГРАДЗІНА (перан.).

Складальнік імкнуўся даваць паметы вельмі коратка, бо, як бы 
там ні было, дэталёвае тлумачэнне — справа спецыяльных, тлума- 
чальных слоўнікаў.

Пасля знака □ (квадраціка) прыводзяцца фразеалагічныя спалу- 
чэнні:

КЛЕНЧЫЦЬ □ КІДАЦЦА НА КАЛЕНІ.
КРЫУДЗІЦЦА, КРЫУДАВАЦЬ, АБРАЖАЦЦА... □ МЕЦЬ 

КРЫУДУ, БЫЦЬ У КРЫУДЗЕ, НАСІЦЬ КРЫУДУ.
Бывае, што шматзначнае слова ў некалькіх сваіх значэннях з’яў- 

ляецца дамінантай. Тады кожнае з іх даецца з асобным радам, a 
перад дамінантаю ставіцца лічба:

1. ГАЛІНА, СУК, ЛАПА.
2. ГАЛІНА, УЧАСТАК, НІВА.
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Усе сінонімы і блізказначпыя словы і выразы, пералічаныя ў ра 
дзе, суправаджаюцца ілюстраныйным матэрыялам. Гэта цытаты з 
літаратурііых твораў беларускіх пісьменнікаў, з фальклору, артыкулаў 
перыядычнага друку. Сінонімы (блізказначныя словы) у цытатах 
набраны курсівам у разрадку, а прозвішча аўтара ці іншая кры- 
ніца — асноўным шрыфтам у разрадку. Напрыклад, у радзе з да- 
мінантай МАТЫКА прыклады, што ілюструюць рад, маюць выгляд:

3 граблямі, рыдлёўкамі, м а т ы к а м і падыходзяць дзяўчаты — 
агародная зарачанская брыгада. A. А с і п е н к а.

Капаніцаю трактара не спалохаеш. П р ы к а з к а.
У некаторых прыкладах даюцца тлумачэнні ад складалыііка, яны 

ўзяты ў квадратныя дужкі:
Між імі [пракосамі] тырчаў зблэчаны сівец і дзяцельні- 

ц a. 1. Пташнікаў.
Дзеясловы ў Слоўпіку змешчаны пераважна ў адным трыванні, 

у якім найбольш выразна і яскрава выяўлена значэнне і ў якім яны 
ўтвараюць больш сінонімаў. Калі ж дзеясловы і ў незакончаным і ў 
закончаным трываннях маюпь розныя формы, прыводзяцца абодва 
варыянты:

БІЦЬ, СЦЕБАЦЬ, ЛУПЦАВАЦЬ, ПЕРЫЦЬ...
ВЫЦЯЦЬ, УДАРЫЦЬ, ХВАСЯНУЦЬ, ЗАЕХАЦЬ, З’ЕХАЦЬ...
У канцы кнігі змешчаны Індэкс. Гэта алфавітны пералік усіх 

слоў, што ўваходзяць у сінанімічныя рады. Даміпанта стаіць у радку 
адна і пачынаецца з вялікай літары. Недамінанта пачынаецца з малой 
літары, з правага боку ў яе ў тым жа радку (або ў яго пераносе) па- 
сля працяжніка ідзе дамінанта, з вялікай літары:

Бацькаўшчына
радзіма — Бацькаўшчыпа
Калі адно слова ўваходзіць у два ці больш сінанімічных радоў, 

то ў Індэксе гэта паказана:
разабраць — Абмеркаваць, Зразумець
з’ехаць — Выцяць, Спаўзці, Схуднець
Індэкс служыць для таго, каб чытач як мага лягчэй і хутчэй 

знайшоў патрэбнае яму слова і яго сінонімы (блізказначныя словы і 
выразы).



СПІС СКАРАЧЭННЯЎ

абл. — абласпое слова 
адз. — адзіночпы лік 
БелСЭ — Беларуская савецкая 
энцыклапедыя 
вайск. — вайсковы тэрмін 
выс. — высокі стыль 
гіст. — гістарычпы тэрмін 
груб. — грубае слова 
дзіц. — дзіцячая лексіка 
зб. — зборнае
«Звязда» — газета «Звязда» 
зняваж. — зняважлівае слова 

іран. — іранічны сэнс 
кніжн. — кніжнае слова 
мн. — множны лік 
памянш. — памяншальнае
памянш.-- ласк. — памяншаль- 
на-ласкальнае 
паэт. — паэтычнае
перан. — пераноснае значэнне
разм. — размоўнае
спец. — спецыяльны тэрмін
уст. — устарэлае 
царк. — царкоўнае



A

АБ, ПРА, АДНОСНА, НА- 
КОНТ, ДА, НАД, ПА □ НА 
ТЭМУ.

А б красуні сінявокай сніў і 
марыў і ўздыхаў. Я- К о л а с.

11 ра сонечны родны наш 
край вясёлая песня, звіні! 
М. М а ш а р а.

Гаспадарку трэба нала- 
джваць. I мы табе дапаможам. 
А д н о с н а лесу Буткевіч на- 
піша ў лясніцтва. А. Ч а рн ы- 
ш э в і ч.

Прагна слухала ўся гэтая 
бедната такую гаворку, асаблі- 
ва н ако нт зямлі. Я. М а ў р.

А што д а панінага мужа, то 
тут дарэмна ваша злосць. 
Я. К о л а с .

Як дамагчыся выканання 
нормы? Had гэтым я задумаў- 
ся сур’ёзна. X. Ш ы н к л е р.

Цэнтральнаму партызанскаму 
штабу патрэбны былі некато- 
рыя дакладныя звесткі п а бая- 
вой дзейнасці злучэння... 
М. Л ы н ь к о ў.

Болей на гэтую тэму мы 
не будзем гутарыць. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

АБАВЯЗАК, АДКАЗНАСЦЬ, 
ПАВІННАСЦЬ, ЗАДАЧА; НА- 
ГРУЗКА (разм.); ПРЫЗНА- 
ЧЭННЕ, МІСІЯ (выс.) 
□ СПРАВА ГОНАРУ.

Цяпер ён упэўніўся, што ні- 
хто не адступіў адсюль, і ўсе 
памерлі, да канца выканаўшы 
свой салдацкі абавязак. 
В. Б ы к а ў.

I ён адчуваў, як вырас- 
ла пачуццё адказнасці. 
ІЛ. Л ы н ь к о ў.

Тут не ласка, a п а в lu­
nacy ь: грошы табою зароб- 
лены, і я мушу табе іх аддаць. 
Ц. Г а р т н ы.

Задача чалавека — аблег- 
чыць рост патрэбнай расліне, 
каб яна больш прынесла яму 
карысці. П. П е с т р а к.

Усё гэта было ўпершыню ў 
жыцці і занадта вялікай н а- 
грузкай лягло на душу. 
К. Ч о р н ы.

Лабановіч, спрачаючыся са 
сваім сябра.м настаўнікам Тур- 
севічам аб прызначэнні 
людзей на зямлі, раскрывае 
сябе як чалавек, які «моцна 
зросся з зямлёю і жыццём»... 
У. Ю р э в і ч.

Ен верыў у існаванне су- 
светнай справядлівасці і лічыў 
сваёю м і с і я й расказаць свету 
аб народнай крыўдзе... У. К а- 
л е с н і к.

Праца ў нашай краіне стала 
с п р а в а й г о н a р у. К- К р а- 
п і в а.

АБАВЯЗКОВА, БЕЗУМОУ- 
НА, НЕМІНУЧА, НЕПАЗБЕЖ- 
НА, НЯУХІЛЬНА, НЯУ- 
МОЛЬНА, НЕАДМЕННА; КА- 
НЕЧНЕ, КОНЧА (разм.) 
□ ЛЮБОЙ ЦАНОЙ, ЯКОЮБ 
HI БЫЛО ЦАНОЙ, ЛЮБЫ- 
МІ СІЛАМІ, ЧАГО Б III 
КАШТАВАЛА, У ШТО Б ТАМ 
III СТАЛА, У ШТО Б TA HI 
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СТАЛА, ЯК ПІЦЬ ДАЦЬ, 
НАПРАМІЛЫ БОГ, КРОУ 3 
НОСА, ДА ЗАРЭЗУ, ХОЦЬ- 
НЕ-ХОЦЬ.

Калі дзе хто заўважынь гэ- 
тага бандзюка, то даць сігнал 
абавязкова. В. Быкаў.

Яна ў лагеры, і ёй б е з- 
умоўна пагражае небяспе- 
ка... Б. М. і к у л і ч.

Страшна гэтага новага па- 
вароту ў жыцці, бо ён н е м і- 
н у ч а павінен пайсці па даро- 
зе, дзе так многа небяспекі, 
дзе на кожным кроку цябе мо- 
жа чакаць ліхая прыгода. 
Я- К о л а с.

Восень? Яна ж непазбеж- 
н а, рана ці позна, а прыйдзе... 
X. Ш ы н к л е р.

Назначаны для ўцёкаў дзепь 
поўз да яго павольна, але 
няўхільна. Я. Б р ы л ь.

Быццам нейкае бяльмо гэтым 
людзям засланіла вочы, і яны 
страцілі здольнасць бачыць тое, 
што няўмольна набліжа- 
ецца. М. Т а н к.

Заб’юць, неадменна за- 
б’юць. У. К а р а т к е в і ч.

Яны няхай сабе, а мы сабе, 
не канешне галетніка ўспа- 
магаць сваім уласным ды род- 
ным. К. Ч о р н ы.

Ці гэта мая натура такая, 
што к о н ч а мне трэба бадзяц- 
ца тут... К- Ч о р н ы.

А мы павінны новую атаку 
адбіць, хлапцы, любой ц а- 
но й адбіць... A 3 а р ы ц к і.

Туды, на той бок пералезці, 
пра ўсё даведацца на месцы! 
Я к о ю б ні б ыл о цано ю! 
Я. К о л а с.

Гітлераўцы любымі с і л а- 
м і намагаліся сарваць пера- 
праву... I. Ш а м я к і іі.

Камісара трэба вызваліць, 
ча г о б гэта н і ка шт ав а- 
л a. А. К у л а к о ў с к і.

Цяпер ужо ў шт о б т а м 
н і ст а л a, а трэба было ўтры- 
мацца на дасягнутай вышыні, 

каб пасля стушць далей. 
М. Л у п с я к о ў.

Смачны хацеў у што б та 
н і с т а л а папасці сваёй гу- 
таркай у тон настроям дырэк- 
тара і пасля зноў звярнуцца да 
гутаркі пра сьіна. П. Г а л а- 
в а ч.

Вясна, як піць даць, 
стане на дварэ, мо ўжо жава- 
ранкі заўтра запяюць... Цёт- 
к а.

I калі ён н a п р а м і л ы б о г 
прасіў яе аднойчы даць яму 
трыццаць долараў, каб аддань 
картачны доўг прыянелям, яна 
проста паслала падалей і яго 
і прыяцеляў. М. Л ы н ь к о ў.

Калі я пад гэтай паперай 
падпішуся, дык кроў з но- 
са, а павінен дамагчыся таго, 
што тут напісана. A. A ci­
ne н к а.

Пяць бочак цэменту. Трэба 
да з а р э з у. К. Крапіва.

X о ц ь-н е-х о ц ь, — прый- 
шлося гуляць вяселле. А. Які- 
м о в і ч.

АБАЖУР; КАПТУР (разм.).
На стале гарэла лямпа пад 

светлым аб а ж у р а м... Я- К о- 
л а с.

У пакоі, дзе калісьці жыў 
Лясніцкі, гарэла прытульная — 
з блакітным каптуром — 
лямпа... М. 3 а р э ц к і.

АБАПАЛ, НААБАПАЛ, ПА- 
АБАПАЛ, ПА АБОДВА БАКІ, 
ПА АДЗІН I ПА ДРУГІ БОК, 
ПА БАКАХ, 3 ДВУХ БАКОУ, 
3 АБОДВУХ БАКОУ.

А б a п а л дарогі — канавы. 
3. Б я д у л я.

Старасвецкімі дрэвамі пааб- 
ростаў наабапал шлях. 
Я. С к р ы г а н.

Паабапал гасцінца, вуз- 
кага, заросшага зялёнай мяк- 
каю мураўкай, ляжала не- 
агляднае поле залацістага жы- 
та. Ц. Г а р т н ы.
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П a a б o д e a б а кі ад 
шляху цягнуцца вузкія... па- 
лоскі. П. Г а л а в а ч.

П a а дз ін і п а д ру г і 
б о к вёскі стаялі ветракі, як 
страшыдлы, шырока раскінуў- 
шы свае крыллі. Я- К о л а с.

П а б а ка х палі ляжалі, па- 
падаліся гаі... Я- К о л а с.

Каб ён [шлях] прыгожым 
быў, мы з д в у х б а ко ў аб- 
саджваем яго радамі ліп. 
М. А ў р а м ч ы к.

Забодвух б а к о ў даро- 
гі сівы лес. 3. Б я д у л я.

АБАПЕРЦІСЯ, УСПЕРЦІ- 
СЯ, НАЛЕГЧЫ, УЗЛЕГЧЫ, 
АБЛАКАЦІЦЦА, УЗЛАКА- 
ЦІЦЦА.

Камбат устаў, уладарна 
абапёрся рукамі на 
стол. А. Кулакоўскі.

ён доўга сядзеў, у с п ё р шы- 
с я локцямі на стол... К.- Ч о р- 
н ы.

Убок адсунуўшы яешню, на 
стол цясней налёг Лявон. 
С. Г аўрусёў.

Ганна Сцяпанаўна хвілінку 
памаўчала, потым паправіла на 
галаве хустку і ўзлегла лок- 
ц е м на столік. A. К у л а к о ў- 
с к і.

Я а б л а к а ц і ў с я на ка- 
мень, каб быў упор, спакойна 
нацэліўся і стрэліў. I. Ш а м я- 
к і н.

Нагнуліся над возам, узла- 
к а ц і л і с я на мяшкі і завялі 
гутарку. А. Пальчэўскі.

АБАРАНІЦЬ, АДСТАЯЦЬ, 
АДВАЯВАЦЬ, УСТУПІЦЦА, 
ЗАСТУПІЦЦА, АГАРАДЗІЦЬ.

Ад кулі абароніць дол, 
свая трава, свой куст і пень. 
A. А с т р э й к а.

Мы а д с т а і м, зямля святая, 
цябе ад гора і бяды... A. А с т- 
р э й к а.

У адным месцы пажар пад- 
ступаў к старому бору. Людзі 
кінуліся туды і дружнаю рабо- 

таю адваявалі бор... Я. Ко- 
л а с.

Сваё ж дзіця, уступіцца 
трэба. A. А с і п е н к а.

Ігнасю стала зусім брыдка: 
дзяўчынка так рашуча і шчы- 
ра заступілася за яго. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Ты — эгаіст... Ты толькі ду- 
маў, каб самому чыстаму быць, 
каб агарадзіць сябе... 
М. 3 а р э ц к і.

АБВАДНЕННЕ, АРАШЭН- 
НЕ.

Сістэмы абваднення па- 
вялічваюць агульную ваданос- 
насць вадаёмаў, падводзячы 
ваду з суседніх рачных басей- 
наў... Б е л С Э.

Ніл мае велізарнае значэнне 
для арашэння палёў, як 
крыніца водазабеспячэння, як 
транспартны шлях і для раз- 
віцця гідраэнергетыкі. Б е л С Э.

АБВІНАВАЧВАЦЬ, ВІНА- 
ВАЦІЦЬ, ВІНІЦЬ, СКЛА- 
ДАЦЬ, СКЛАДАЦЬ ВІНУ, 
УСКЛАДАЦЬ ВІНУ, ПРЫ- 
ПІСВАЦЬ ВІНУ, КІВАЦЬ, 
ЗАКІДАЦЬ, НАПАДАЦЬ, 
ВЯРНУЦЬ, ЗВАРОЧВАЦЬ, 
ВАЛІЦЬ, УЗВАЛЬВАЦЬ □ 
УЗВАЛЬВАЦЬ ВІНУ, ВАЛІЦЬ 
ШЫШКІ, ВЕШАЦЬ САБАК.

Васілёву сям’ю а б в і н а- 
вачваліў тым, што яна дае 
прытулак чужым людзям. 
Р. Н я х а й.

Ен паехаў, кінуў мяне адну, 
кажа, не вінават ён. Я яго і 
не в і н а в а ц і л a... К- Ч о р- 
н ы.

Луцэя колькі разоў запэўня- 
ла мужа, што яна не злуе на 
яго і не в ін іц ь яго за ўдзел 
у забастоўцы. Ц. Г а р т н ы.

Зараз яны ўсе складаюць 
на фюрэра: «Я быў салдат і 
мусіў выконваць загады». 
М. Л у ж а н і н.

Бо забілі яго свае генералы, 
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а на Саветы ўсю в і н у с к л а- 
д а ю ц ь. М. Л у ж а н і н.

Алесь падзячан добрай ма- 
ме, бо маці ў тон яму трапляе 
і на катоў в і н у ў с к л а д а е... 
Я. К о л а с.

Вынаходзілі розныя абвіна- 
вачанні іх [буптаўшчыкоў-дэ- 
макратаў], прыпісвалі ім 
в ін у ў сухавеях, у градабіцці, 
у няўродах і інш. Ц. Г а р т н ы.

Вы, дзядзька Кузьма, дагас- 
падарыліся да таго, што каня 
няма як запрэгчы. А таксама 
на людзей к і в а е ц е. A. A ci­
ne н к а.

Ен не вінават у тым, што вы 
яму з а к і д а л і. П. П е с т- 
р а к.

—• Добры чалавек Язэп, — 
сказала яна. — Дарэмна ты на 
яго нападаеш. У. Шаха- 
в е ц.

Завішнюку цяпер здалося, 
што Акцызнік в е р н е на Мі- 
хала і на «сваіх прамгасаў- 
цаў»... I. Пташнікаў.

— Дошкі былі сыраватыя,— 
апраўдваўся Стасік. — Нечага 
на дошкі зварочваць. 
Р. Н я х а й.

А ўсе в ал яць на Арцёма: 
«Не ўсе дома, не ўсе дома!» 
Я. К у п а л а.

Што на мяне аднаго ўсё 
ўзвальваеш? К. Ч о р н ы.

Хтосьці спераду яго скар- 
дзіўся на абмылковасць раз- 
лікаў у рускага камандавання 
к калядам апынуцца ў Берліне. 
Жаночы голас узвальваў 
0 ін у за гэта на Балгарыю ды 
Італію. Ц. Г а р т н ы.

Вы на мяне ш ы ш к і не 
в ал і ц е. X. Ж ы ч к а.

Хопіць вешаць сабак 
на кожнага, хто да цябе пры- 
ткнецца! А. Б а ж к о.

АБГАРОДЖВАЦЬ, АГАРО- 
ДЖВАЦЬ, АБНОСІЦЬ.

Хлопцы падышлі да высо- 
кага плота, якім звычайна 

абгароджваюць турмы. 
A. К а р п ю к.

Цяпер ён тут, дзе я жыву, 
пашу сабе агароджваць 
строіцца. К. Ч о р н ы.

Свае ўстановы і казармы аб- 
но с яць калючым дротам. 
I. Н о в і к а ў.

АБГРУНТАВАНА; ЗАКОН- 
НА (перан.).

Абгрунтавана, з ведан- 
нем справы пачаў пуцявы аб- 
ходчык тлумачыць фотакарэс- 
пандэнту, чаму гэта здараец- 
ца. Я. В а с і л ё н а к.

Уборачная непакоіла Мароза. 
Ну, што ж, з а к о н н а, летні 
дзень год корміць. М. Л о б а н.

АБДЫМАЦЬ, АБВІВАЦЬ.
Я аб д ым а ю Хрысціну за 

плечы. A. А с і п е н к а.
Вось яна абвівае рукамі 

маю шыю, тройчы цалуе ў вус- 
ны. X. Ж ы ч к а.

АБДЫМКІ, АБОЙМЫ 
(разм.).

He згаджаецца яна таксама 
і на а б д ы м к і, увесь час ад- 
соўваецца, б’е хлопца па ру- 
ках. М. Лупсякоў.

Прыгарнісь да мяне з шчы- 
рай ласкаю і ў абоймах 
сваіх зачаруй... А. Г у р л о.

АБ’ЕСЦІСЯ, ПЕРАЕСЦІ;
АБЖЭРЦІСЯ (разм.).

Так схапіў яе жывот. Аж не 
знойдзе сабе месца. Заўжды 
так, як хто аб’есца... 
К- К р а п і в а.

Каб жа ты не лёг задарам, 
прывялі ветэрынара, і дазналі 
мы прычыну — п е р а е ў ты 
канюшыны. П. Б р о ў к а.

3 аўтаматам стаіць на даро- 
зе маёй чужаніца. Бн а б ж о р- 
с я нашым дабром, лой гніе на 
ваўчыных зубах. П. П а н ч а н- 
к а.

АБЖЫТЫ; НАСЕДЖАНЫ 
(nepaH.).
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3 a б ж ы т ы м кутам цяжка 
разлучацца... А Астрэйка.

Уся лепшая зямля Случчыны 
належала памешчыкам, якія з 
прыходам немцаў вярнуліся 
ў наседжаныя месцы. 
I. Г у р с к і.

АБКРАСЦІ, АБАКРАСЦІ; 
АБАБРАЦЬ, АБАДРАЦЬ, АБ- 
ЧЫСЦІЦЬ, АЧЫСЦІЦЬ, АБ- 
ШАСТАЦЬ (разм.).

— Словам, ты папала, Мары- 
на, у зладзеі. Табе ўжо не ве- 
раць, ты можаш а б к р а с ц і 
касу, — сказаў ён і злосна пры- 
таптаў у попельніцы недакурак. 
Я. С к р ы г а н.

Нікога я не забіў, пе зарэзаў, 
нікога не а б а к р а ў, а ў турме 
сядзеў. A. Кулакоўскі.

Баюся я цябе, Амяльян, возь- 
меш ды аб я р э ш мяне, 
М. Л о б а н.

Ты мяне абадраў, як тую 
ліпку... Р. С а б а л е н к а.

Ты а б ч ы с ц і ў мае кішэні, 
пакуль я ляжаў хворы! 
К- Ч о р н ы.

А ч ы с ц і ў іх гэты злодзей 
да ніткі. К а з к а.

З’ехаў з дому, пакінуў кал- 
гас, і не тое, каб мне, старой, 
памагаць, дык яшчэ мяне ўсю 
а б ш а с т а ў. Я. Скрыган.

АБКРУЧВАЦЬ, АБМОТ- 
ВАЦЬ, АБВІВАЦЬ.

Але праз хвіліну ён ужо 
звыкла абкручваў анучаю 
на пастронку вузлы, каб не му- 
ляла ў конскія бакі. К. Ч о р- 
н ы.

Ен знімае з вешалкі кажух, 
старанна абмотвае шалікам 
шыю. я. Каршукоў.

Шыю а б в і в а ў саматканы, 
шэры шалік. П. Броўка.

АБЛАЯЦЬ, ВЫЛАЯЦЬ; 
МАЦЮГНУЦЬ (разм.).

— Тфу дурань! — аблаяў 
сам сябе Сцёпка і дадому пай- 
шоў. Я. К о л а с.

Няхай напіша і вылае гэ- 
тага нахабніка, каб ён болей не 
смеў так рабіць. П. Б р о ў к а.

Пайшоў, а як выйшаў на 
вуліцу, мацюгнуў хаўрус- 
нікаў за тое, што яны ёсць яны. 
К. Ч о р н ы.

АБЛІЦЬ; АПЛЮХАЦЬ 
( разм.).

У адзін момант салдаты а б- 
л і л і сцены хаты бензінам і 
паднеслі запалку. I. Ш а м я- 
к і н.

Аплюхаю вас з вядра. 
3. Б я д у л я.

АБЛОГА, ЦАЛІНА, ЯЛАВІ- 
НА, НАВІНА.

Цікава яшчэ, чаму такі ка- 
валак зямлі між Сядзібай і 
Кур’янаўшчынай а б л о г а й 
ляжыць? Разараць не маглі, 
ці што? I. Пташнікаў.

Адпачыўшы добра пасля зі- 
мы лютай, ца л іну паедзем 
заўтра мы араць. А. Г у р л о.

На вашай зямлі за вайну ста- 
ла многа аблог, ці, як у нас 
кажуць, ялавін. П. П е с т- 
р а к.

— А ў Сымона Ашакевіча — 
от лянок.

— Бо ён на н а в і н е сеяў. 
А. Чарнышэвіч.

АБМАЛАЦІЦЬ, ЗМАЛА- 
ЦІЦЬ; АБАБІЦЬ (разм.)..

Здзяры страху, а б м а л а ц і 
і мецьмеш насенне. А. Я к і м о- 
в і ч.

3 м алаці ўсё ў пару, каб 
мышы не елі. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

А б а б і ць цапамі ўсю зба- 
жыну нялёгка. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

АБМЕРКАВАЦЬ, АБГАВА- 
РЫЦЬ, АБДУМАЦЬ, РАЗА- 
БРАЦЬ, РАЗГЛЕДЗЕЦЬ 
□ ПАДЗЯЛІЦЦА ДУМКАМІ.

Цікава будзе пагаманіць з 
людзьмі і абмеркаваць гэ- 
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тае новае становішча рэчаў, аб 
якім так грозна загаварылі 
гарматы. Я. К о л а с.

Вось абгаварыць гэта як 
след, выпланаваць і зараз жа 
за справу. Ц. Г а р т н ы.

Трэба гэтак жа абдумаць 
планы брыгад па зерневых 
культурах і па просу. A. К у- 
лакоўскі.

Р а з аб р а л і яшчэ некалькі 
спраў, і прысуд быў амаль той 
самы: лозы і штраф у каралеў- 
скую казну. У. Караткевіч.

У мяне тут яшчэ многа заяў, 
і мы павінны іх р аз г л е- 
д з е ц ь. Я. С к р ы г а н.

Раману хацелася падзя- 
ліцца з кім-небудзь сваімі 
ўражаннямі, сваімі д у мк а- 
м і. Я- К о л а с.

АБМЯЖОУВАЦЬ; ЗВУ- 
ЖАЦЬ, СКОУВАЦЬ (перан.) 
□ ТРЫМАЦЬ У РАМКАХ.

Вось чаму аналіз мовы ма- 
стацкага твора нельга а б м я- 
жоўваць лінгвістычнымі 
рамкамі, бо яна мастацкая 
толькі ў жывым кантэксце. 
У. Ю р э в і ч.

He звужайце разумення 
слова «кааперацыя». X. Ш ы н- 
к л е р.

Аднак зараз іх вольны рух 
ско ў в а ў снег. М. М а ш а р а.

Аказваецца, і святое пачуц- 
цё н-янавісці да ворага трэба 
ўмець т р ы маць у р а м к а х, 
даць яму разумнае накіраван- 
не. К. К р а п і в а.

АБНАВІЦЬ, АСВЯЖЫЦЬ.
Трэба было б заметкі аб- 

навіць. Сяўба не за гарамі. 
Л. П р о к ш а.

Фарбы яркае дастаў, — 
а с в яж ы ў машыну: ёсць ка- 
сілка. Добрым стаў кавалём 
хлапчына. А. Б я л е в і ч.

АБНАСІЦЦА; АБАРВАЦЦА, 
АБШАРПАЦЦА (разм.).

Наша сям’я абнасілася 
да таго, што сорамна было на 
людзях паказвайца. 3. Б я- 
д у л я.

Абарваўся ўвесь, нібы 
пень, скрозь на світцы — за 
латаю лата... А. Г у р л о.

Косцю штаны купіла б; зу- 
сім абшарпаліся. h. A ci­
ne н к a.

АБРАЗ, ІКОНА.
Юрка бачыў на абразах 

прарока Ілью і чуў, што гэта 
ён пасылае дождж, гром і ма- 
ланкі. Я. К о л а с.

На покуці вялікая ікона 
нейкага святога... К. Ч о р н ы.

АБРУС, НАСТОЛЬНІК, НА- 
СТОЛЬНІЦА, СТАЛЬНІЦА, 
СУРВЭТА.

Стол белым а б р у с а м за- 
сланы, дыміцца абед на стале. 
М. К а л а ч ы н с к і.

Maui з шафы дастае н а- 
стольнік самы лепшы, сэр- 
цу дарагі. П. Панчанка.

Скраўся на пальчыках да 
стала, адгарнуў настольні- 
ц у, але цэлай буханкі не за- 
чапіў. М. Л у ж а н і н.

Вялізная сіняя пляма ўвача- 
відкі пачала распаўзацца па 
белай стальніцы. А. Я к і- 
м о в і ч.

На стале ляжала белая с у р- 
в э т а. Ц. Г а р т н ы.

АБРЫВІСТЫ, ЗРЫВІСТЫ, 
СТРОМЫ, СТРОМКІ, КРУТЫ.

На аб р ы в іс т ы м беразе 
яра, зубчатым ад шчылінак 
для стральбы, пацямнела гу- 
стая, даўно нечапаная жывё- 
лай мураўка. А. Кулакоў- 
с к і.

Унізе, пад з р ы в і с т ы м бе- 
рагам, несупынна гнала рака 
празрыстыя хвалі... Я- К о л а с.
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Гара была высокая, с т р о- 
ма я. Я. К о л а с.

Рака вузкая, бег яе вельмі 
хуткі, ды яшчэ берагі с т р о м- 
к і я. Я. М а ў р.

Гара гэта досыць к р у т а я. 
К. К р а п і в а.

АБРЫС, КОНТУР, СІЛУЭТ.
Я помніць буду скал аб р ы- 

с ы і вашу песню, кіпарысы! 
Я. П у ш ч а.

Сціраліся конт у р ы цьмя- 
ных прадметаў. Ц. Г а р т н ы.

Ен бачыў воддаль у змроку 
цёмпы паніклы сіл у э т сваёй 
спадарожніцы, ледзьве прык- 
метныя рухі яе галавы... 
В. Б ы к а ў.

АБСЛУГОУВАННЕ, АБ- 
СЛУГА.

Медыцынскае абслугоў- 
в а н н е тут [у ЗША], зразуме- 
ла, прыватнае. I. Н о в і к а ў.

На вышыні абслуга там: 
швейцар, парадак строгі, ста- 
яць каля салідных дам буль- 
догі, мопсы, догі. А. 3 а р ы ц- 
к і.

АБСТРАКТНЫ, АДЦЯГНЕ- 
НЫ.

Люблю зямлю не абст- 
р акт ну ю — рэальную, пруг- 
кую, чорную, прасёлачную і 
трактавую, залежную і ворную. 
Е. Л о с ь.

На гэтых вершах, прысвеча- 
ііых рэальным справам зусім 
рэальных людзей, адмоўна ад- 
білася прыхільнасць паэта да 
бесцялесных сімвалаў, да а д- 
цягненай метафарычнасці. 
Р. Б я р о з к і н.

АБЦАС, КАБЛУК; ШПІЛЬ- 
КІ (мн.).

Гучна шоргаўся аб абцасы 
жвірысты пясок на дарозе. 
к. Ч о р н ы.

Лодачкі былі велікаватыя 
дый з непрывычкі цяжкавата 
было трымацца на высокіх 
каблуках. М. Лупсякоў.

Слаўныя дзяўчаты, прыго- 
жыя, начытаныя, сціплыя, ім 
бы ў туфельках на ш п і л е ч- 
ках, у капронах ды ў нейло- 
нах там розных хадзіць... 
С. Грахоўскі.

АБШАР, ПРАСТОР, ПРА- 
СТОРА, ПРАСЦЯГ, ПРО- 
СТРАНЬ, ПРЫВОЛЛЕ, РАЗ- 
ДОЛЛЕ, РАЗЛЕГЛАСЦЬ, 
РАЗЛОГ, ДАЛЯГЛЯД, ДАЛЬ, 
ДАЛЕЧ, ДАЛЯЧЫНЬ, ШЫ- 
РЫНЯ, ШЫР, БЯЗМЕР, БЯЗ- 
МЕР’Е, БЯЗМЕЖЖА, БЯЗ- 
МЕЖНАСЦЬ, БЯСКОН- 
ЦАСЦЬ, БЯСКРАЙНАСЦЬ, 
НЕАГЛЯДНАСЦЬ, АБСЯГ.

Вьійшлі сяляне на вольныя 
землі, выйшлі на родны знас- 
мы аб ш a р. М. М а ш а р а.

А п р а с т о р, дык п р а- 
с т о р — і канца не відаць... 
Я- К о л а с.

Уздыхнуў паравоз парай і 
без гудкоў выбраўся на галоў- 
ны пуць. Прастора пе- 
рад ім, разгон бязмежны. 
М. Л ы н ь к о ў.

Бліснулі шыпамі, за ваколі- 
цу трактары паехалі ў n р а с- 
ц яг. А. Б я л е в і ч.

Сям-там плывуць над сіняй 
пространню белыя парусы. 
М. Л ы н ь к о ў.

Люблю я прыволле шы- 
рокіх палёў, зялёнае мора ржа- 
ных каласоў. Я- К о л а с.

У душы Грушкі тлела надзея 
на чарговы канал, які асушыць 
гэтае балотна-сенажатнае раз- 
д о л л е. П. П е с т р а к.

За Чарнушкавым гумном — 
ужо роўная разлегласць, 
поле. I. М е л е ж.

I патанулі ў золаце разло- 
г і пад сумнай восені авеяным 
крылом. П. Т р у с.

Плывуць за акном д а л я- 
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г л я д ы, гайдаецца з рыпам 
вагон. X. Ж ьі ч к а.

Беларусь, твае далі бяз- 
межныя ўскалыхнуць сваёй 
песняй хачуі М. Т а н к.

Д а л е ч сіняя бясконца, a 
ў той д а л і — мэта, сонца! 
М. В а с і л ё к.

He хапіла б рук, не хапіла б 
вачэй, каб абняць усю родную 
д а л я ч ы н ь. К. Кірэенка.

У полі аснежаным, дзе та- 
кія гурбы прыгожыя, неахоп- 
ная шырыня і празрыстае 
неба... М. Л ы н ь к о ў.

0, як хочацца жыць, абні- 
маць гэту ш ы р... П. Т р у с.

А венер ім [бярозам] бяз- 
божныя напевы то ціха шэп- 
ча, то гудзіць, як звер, галубя- 
чы, цалуе іх, як дзеваў, і клі- 
ча іх на радасны б я з м е р. 
Я. К у п а л а.

Буслы ў бязмер'е ўзня- 
ліся за дружкаю дружка. 
Я. К у п а л а.

Сёння ходзяць камбайны тут, 
у пшанічным б я з м е ж ж ы. 
С. Гаўрусёў.

Чалавек быў волыіы ў бяз- 
м е ж н а с ц і. С. Д з я р г а й.

У. бясконцасці траціцца 
шлях... У. Д у б о ў к а.

Тут палюбіў б яс к р ай- 
н а с ц ь мора... X. Ж ы ч к а.

Другая — гэта Сытаўка бы- 
ла, уздоўж Дпяпра пралёгша- 
га падковай, вачыма ў стэп, у 
неагляднасць ніў. К- Ki­
ps е н к а.

Нешта вымахвае рукою 
бяльматы, злавесны Мікіта з 
гары, паказваючы абсяг зям- 
лі. П. П е ст р а к.

АБЫ, ТОЛЬКІ Б.
А б ы дрыгва, то чэрці бу- 

дуць. Прыказка.
Ен добра ведаў слабае Mee­

na старой: пра бога яна магла 
гаварыць хоць ад ранку да ве- 
чара, толькі было б каму 
слухаць яе. М. Р а к і т н ы.

АБЫ-ДЗЕ, ДЗЕ-НЕБУДЗЬ; 
ДЗЕ ПАПАЛА, УСЕ РОУНА 
ДЗЕ (раз.ч.).

Вядома, сустракаюцца людзі, 
якія не пасаромеюцца а б bi­
ds е кінуць акурак альбо па- 
перку ад марожанага. М. Пас- 
л я д о в і ч.

Ен усё шукаў выпадку астац- 
ца з ёю д з е-н е б у д з ь удва- 
іх і не ведаў, як зрабіць. 
К- Ч о р н ы.

Насіўся на эмтээсаўскай ма- 
шыне па вёсках, еў усухамят- 
ку, начаваў дзе папала. 
I. Н а в у м е н к а.

Мне ўсё роўна дзе: Ma­
ry на ферме даяркаю ці цялят- 
ніцаю. Р. Сабаленка.

АБЫЯКАВА, РАУНАДУШ- 
НА, БЕЗУВАЖНА, БЕЗ- 
УДЗЕЛЬНА, БЕСКЛАПОТНА, 
БЕСТУРБОТНА, БЕСЦІКАУ- 
НА, НЕЗАЦІКАУЛЕНА, АД- 
ЧУЖАНА, НЯУЦЯМНА, БЯС- 
СТРАСНА, СПАКОЙНА, АПА- 
ТЫЧНА, УСЁ РОУНА, ХОЦЬ 
БЫ ШТО; ХОЦЬ БЫ ХНЫ, 
НАПЛЯВАЦЬ (разм.) □ III 
ХОЛАДНА HI ГОРАЧА, 
СКРОЗЬ ПАЛЬЦЫ, СПУС- 
ЦІУШЫ РУКАВЫ.

Міцю сустрэў а б ы я к а в а, 
працягнуў з печы руку і адвяр- 
нуўся. I. Н а в у м е н к а.

Я люблю ііеспакойных лю- 
дзей! Нельга жыць раўна- 
душна на свеце. Э. А г н я- 
ц в е т.

Пачала чытаць. Безуваж- 
на: два радкі прачытае і па- 
глядзіць у акно, два радкі пра- 
чытае і паднімецца. Ц. Г а р т- 
н ы.

— Так, ягады... — б е з- 
удзельна шэпча жанчына, 
думаючы аб нечым сваім, за- 
паветным. М. Л ы н ь к о ў.

I разышліся бесклапот- 
н а, не агляпуўшыся назад. 
Я. К о л а с.

I жыў ён птушкай пералёт- 
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най, хоць, праўда, ў вырай не 
лятаў, а больш на псчы б е с- 
турботна зімою ночы кара- 
таў. Я- К о л а с.

I бачачы, што Рыгор сядзіць 
у роздуме ды зусім б е с ц і- 
ка ў « а прапускае між сябе ўсё 
тое, што яго, Сёмку, цікавіць, 
дзівіўся і думаў. Ц. Г а р т н ы.

Барташук маўчаў. Глядзеў на 
іх так незацікаўлена, 
нібы яны былі празрыстыя... 
3. Б я д у л я.

— Добра, добра, я пагаманю 
з ім, пагаманю... — I адчу- 
ж а н а змоўк. М. 3 а р э ц к і.

Чмаруцька няўцямна зір- 
нуў на іх і ўзяўся за свой ня- 
скойчаны абед. М. Л ы н ь к о ў.

Пачарнелыя, набрынялыя ва- 
дой твары бясстрасна па- 
зіралі ў далёкае неба... 
М. Л ы н ь к о ў.

Ен зрабіўся да некаторай 
ступені самалюбцам, мог спа- 
койна прайсці каля чужога 
гора і не звярнуць увагі. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Кіепя нібы абмяк, а п ат ыч- 
н а пацягнуўся за папкай. 
У. Ш ы ц і к.

А Бушмару было ўсё роў- 
н а, што і як пра яго гавораць. 
к. Ч о р н ы.

—Заўтра-паслязаўтра дождж 
пойдзе, а ім х о ц ь б ы 
ш т о... — абураецца дзядзька 
Даніла. A. А с і п е н к а.

А яны дык х о ц ь бы х н ы— 
слінай цыркаюць праз зубы. 
К- І\ р а п і в а.

Што некаму кепска, што не- 
хта гіне — табе напляваць. 
У. Д а м а ш э в і ч.

Гэта быў адзін з тых гава- 
руноў, якім ад усіх тых спраў, 
якія тут так цікавяць людзей, 
не было н і х о л а д н а, н і 
г о рача. К- Ч о р н ы.

Жорсткая расправа банды- 
таў з насельніцтвам Ляснога, 
дзе лягло больш ста ахвяр, 
ускалыхнула нават тых, хто 
глядзеў на ўсё скрозь 

па л ь ц ы і думаў паціху пе- 
ражыць неспакойны час. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

А вось папробуй на ціка- 
васць, стрымай службовую ру- 
хавасць, служы, с п у с ц і іў- 
ш ы р у к а в ы, і выкінь служ- 
бу з галавы, — такія ў лесе 
выйдуць справы... Я- К о л а с.

АБЯЗЗБРОІЦЬ, РАЗЗБРО- 
ІЦЬ.

Астаюцца два арсеналы, 
узяўшы якія мы ўзброім сябе 
і аб яззб роім ворага. 
У. Караткевіч.

Мы падпальшчыкаў войнаў 
раззброім, нашай радасці 
ім не зацьміць. М. В а с і л ё к.

АБЯЗЛЮДЗЕЦЬ, АПУС- 
ЦЕЦЬ.

Пляж абязлюдзеў, ды і 
нам заставацца на ім не было 
ніякай ахвоты. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Прыдарожныя вёскі, мястэч- 
кі і гарады а п у с це л і. На- 
сельніцтва пахавалася па ля- 
сах. 3. Б я д у л я.

АБЯЦАННЕ, СЛОВА, ЗА- 
РОК, ГАРАНТЫЯ; АБЯЦАН- 
КА, АБЯЦАНКА-ЦАЦАНКА, 
ПОСУЛ, БАЖБА (разм.); 
АБАВЯЗАЦЕЛЬСТВА, ЗА- 
ПЭУНЕННЕ, ЗАПЭУНІВАН- 
НЕ (кніжн.); ПРЫСЯГА, 
КЛЯТВА (выс.).

Ен здзейсніць сваё а б я ца н- 
н е, здзейсніць помсту. Б. М і- 
к у л і ч.

He раз успамінаў Вольгу 
Віктараўну і сваё с л о вa — 
пабыць у яе. Я. Колас.

Ен зламаў цвёрды зарок 
Наталлі Пятроўны ніколі не 
выходзіць замуж. I. Шам я- 
к і н.

Ен [селянін] пачне патраба- 
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ваць гарантыі палітычных 
свабод. П. Г а л а в а ч.

Аказалася пасля, што цара- 
такі прагналі, але вольнасць 
народу багатыя не далі, ашу- 
калі народ а б я ц а н к а м і. 
Э. С а м у й л ё н а к.

А б я ц а н к а-ц а ц а н к а, як 
той казаў, а тым часам пада- 
так аддай... К. К р а п і в а.

Але ж на свеце ёсць злачын- 
цы, што напускаюць мжу, ту- 
ман ды суляць шчодрыя гасцін- 
цы, а п о с у л іх — адзін пад- 
ман. Я. К о л а с.

Хоць бацька мой таксама 
кляўся-бажыўся, што качаргі 
і ў вочы не бачыў, але Райскі 
не даў яму веры і са школы яго 
вытурыў — за зладзейства і 
за наглую б а жб у. М. Fa­
ps ц к і.

Убачыўшы тое, што зрабілі 
маладыя будаўнікі за дзесяць 
месяцаў, верыш кожнаму іх 
абавязацельству, кож- 
наму іх с л о в у. С. Г р а х о ў- 
С К і.

«Гэта гавару я вам, Кох!»— 
з гонарам закончыў свае Sa­
na ўненні камісар гестапа. 
М. Л ы н ь к о ў.

За чыстую манету прымаў 
ты, брат, запэўніванні ў 
прыязнасці, у тым, што табе 
адно і зычаць дабра. Т. X а д- 
к е в і ч.

Шэпты, п р ы с я г а, вечная 
згода, вечная любасць, — вось 
вам і ода. Я. К у п а л а.

Мітынг скончыўся к л я т • 
ваю біцца да канца з пана- 
мі, біцца за вызваленне пра- 
цоўных. я. К о л а с.

АВАДЗЕНЬ; ЗДРОК (абл.).
Ляныя валы паціху ідуць 

уперадзе сахі, бароняцца хва- 
стамі ад а в а д н ё ў... П. Г а- 
л а в а ч.

Пастушок вымаў з торбы 
кніжку і чытаў, нават забы- 
ваючыся аб тым, што ўжо сон- 
ца высушыла росы і з д р а к і 

пачынаюць непакоіць скаціну, 
М. Хведаровіч.

АВАНГАРД, ПЕРАДАВЫ 
АТРАД.

Вучань велічнай партыі Ле- 
ніна, авангард маладых — 
камсамол. А. Астрэйка.

У ne р ад а в ы м а традз е 
быў Сёмка-матрос, Міколка... 
М. Л ы н ьк о ў.

АВАНС, ЗАДАТАК-
А ля выдавецкае скупава- 

тай касы аўтар з мінай скром- 
наю чакае а в а н с у. Я. К у- 
п а л а.

I Саўка бярэцца за работу. 
He брацца нельга: барыш выпі- 
лі, задатак узяў. Я- К о- 
л а с.

АВАРЫЯ, КРУШЭННЕ, КА- 
ТАСТРОФА.

Прадпрыемствы не працуюць, 
на транспарце — а в а р ы і... 
Б. М і к у л і ч.

Калі Вейс з’явіўся са сваім 
атрадам на месца к р у ш э н- 
н я, ён адразу ўбачыў, што ні- 
чым ужо нельга дапамагчы 
гэтаму эшалону, які ляжаў ця- 
пер пад адхонам. М. Л ы н ь- 
к о ў.

I ён адтуль не вярнуўся — 
загінуў пры авіяцыйнай к а- 
тастрофе. X. Ж ы ч к а.

АГАРОД, ГАРОД, ГРАДЫ; 
КАПУСНІК (абл.).

Ен пайшоў на другую частку 
агароду. Тут была паса- 
джана бульба. П. К а в а л ё ў.

У гародзе мак, а на полі 
так. П р ы к а з к а.

Эх, не морква — шакалад, 
шчодры дар калгасных град. 
A. А л е к с а н д р о в і ч.

Ен да паўдня быў у хаце, a 
тады выйшаў гарадзіць Ka­
nye н ікі. К. Ч о р н ы.

АГАРОДЖА, АГАРОЖА, 
ЗАГАРАД, ЗАГАРАДЗЬ, SA- 
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ГАРАДКА,. ЗАГАРОДКА, ЗА- 
ГАРОДА, ЗАГАРАДА, ЗГАРО- 
ДА, АБГАРОДКА, ПЛОТ, 
ПАРКАН, ТЫН, ЧАСТАКОЛ 
/мураваная: МУР /плеценая: 
ПЛЯЦЕНЬ, ПЛЕТНІК /з жэр~ 
дак: ЖАРДЗЯНІК /з дошча- 
чак: ШТЫКЕТНІК /з раслін- 
насці: ЖЫВАПЛОТ.

На волю з-за агароджы 
нікога не выпускалі. П. К а- 
в а л ё ў.

За пуцямі... цягнулася а г а- 
р о ж а з калючага дроту. 
М. Ч а р о т.

Можна было падумаць, што 
ўбачыў ён не рыбу ў рацэ, a 
сама менш — авечы статак у 
сваім з а г a р а д з е. М. Л о- 
б а н.

Сонныя вароны відны былі 
на жардзяных загарадзях 
ля паплавоў. К- Ч о р н ы.

Жардзяная загарадка 
была забруджана курамі. 
К- Ч о р н ы.

Добра чую, як пад нажніца- 
мі скрыгоча дрот. Так рэ- 
жуць загародку драцяную. 
А. 3 а р ы ц к і.

Дратоў загарода бясшум- 
на прарвана... А. Бачыла.

Быдла драпежнае, якому 
ўдалося на момант заг а- 
р а д у разламаць. К. К р а п і- 
в а.

Па згародзе ўецца хмель... 
К. Б у й л о.

Гэта быў прысадзісты бетон- 
ны абеліск за штакетнаю а б- 
гародкай, проста і без ліш- 
няй выдумкі змайстраваны ру- 
камі нейкіх мясцовых умель- 
цаў. В. Б ы к а ў.

Платы вакол садоў і дач, 
навокал паркаў, хоць ты плачі 
С. Г р а х о ў с к і.

Галлё спусціўшы над пар- 
канам, расла тут грушка з 
тонкім станам. Я- К о л а с.

Крайняя хата была абгаро- 
джана пачарнелым тынам. 
А. Кулакоўскі.

Невялічкі дворык іх быў аб- 

гароджаны частаколам. 
Я. К о л а с.

Галавою м у р у не праб’еш. 
П р ы к а з к а.

Уздоўж п л я т н я цягнуўся 
цэлы рад высачэзных вязаў, 
аддзяляючы прыгожы парк 
ляснічага ад школьнага пляца. 
я. К о л а с.

Вясной, як толькі што рас- 
пусцяцца дрэвы, яна выйдзе 
сабе з сваёй хаты, абапрэцца 
каля варот на плетнік... 
К- Л е й к а.

Параска нясмела пералезла 
цераз жардзянік пад віш- 
нямі, к гумну падышла. М. Л о- 
б а н.

Побач — штыкетнік, a 
за штыкетнікам — чорны сілу- 
эт валаснога будынка. М. Л о- 
б а н.

За рэдкім жываплотам, 
якім агароджан сад, цвіце 
лён. А. Б а ж к о.

АГАРОДНІНА, ГАРОДНІ- 
НА, ЗЕЛЯНІНА.

Кожнай агародніне свой 
час. Свой час ягадзе і свой час 
баравіку. Я. К о л а с.

Горка плачуць дробныя ганд- 
ляркі, валіцца гародніна з 
рукі... П. Панчанка.

Стаў ля латка з з е л яні- 
ч а й і еў радыску. Э. С а м у й- 
л ё н а к.

АГЛЯДВАЦЬ, АГЛЯДАЦЬ, 
АЗІРАЦЬ.

Вярнуўся пан камендант. 
Аглядвае горбачку «пада- 
зроных» кніжак, пачку адкла- 
дзеных лістоў. В. Т а ў л a ft.

Максім старанна аглядаў 
сляды нядаўняй пакражы ў яго 
абходзе. Я- К о л а с.

Я тваімі вачамі азіраў 
белы свет. А. Б я л е в і ч.

АГОНЬ, ПОЛЫМЯ, ПА- 
ЖАР, ЖЫЖА (дзіц.).

А г о н ь — найстрашнейшы 
злодзей. П р ьі к а з к а.
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Адкуль дым, адтуль I п о- 
л ы м я. П р ы к а з к а.

Быў п аж а р. На поўны го- 
лас раўлі сірэны. Б. М і к у л і ч.

Унь ж ыжа сведіць, падзі- 
віся! Я. К о л а с.

АГУЛАМ, АГУЛЬНА, СКО- 
ПАМ □ БЕЗ РАЗБОРУ.

Але нашто вініць а г у л а м 
і гэтак жорстка нападаць? 
Я. К о л а с.

Дарэмна ты гаворыш так 
а г у л ь н а. Я. М а ў р.

Каралі ўсіх скопам — ві- 
наватых і невіноўных. В. Б ы- 
к а ў.

Уварваўшыся ў вёску, эсэ- 
саўскія малойчыкі без р а з- 
б о р у забівалі старых, жанчып, 
дзяцей. М. Паслядовіч.

АДАДРАЦЬ, АДДЗЕРЦІ, 
АДАРВАЦЬ; АДЛУПІЦЬ 
(разм.).

На першай ад яго дома хвоі 
даўно ўжо чавальніца а д а- 
драла тоўстую галіну... 
К- Ч о р н ы.

Прачытаўшы, аддзёр па- 
перку, парваў яе на кавалачкі 
і сыпануў імі, нібы жменяй мя- 
кіны, камусьці нябачнаму ў 
вочы. Я. Б р ы л ь.

Потым узяла асадку, а д а- 
р в ал а вузенькую палоску 
паперы, крыху падумала. 
Я. К о л а с.

Хацеў голымі рукамі а д л у- 
пі ц ь вечка скрынкі, але яно 
было гэтак моцна прыбіта, што 
паабломваў пазногці і не даў 
рады а д а р в а ц ь. Р. С а б а- 
л е н к а.

АДАСОБЛЕНАСЦЬ, АДА- 
РВАНАСЦЬ, ЗАМКНЁНАСЦЬ, 
ЗАМКНУТАСЦЬ; ІЗАЛЯЦЫЯ, 
ІЗАЛЯВАНАСЦЬ (кніжн.).

Я не заўважыў у ім [Юрасю] 
і следу колішняй вяласці, а д а- 
собленасці, замкнёна- 
с ц і. Т. X а д к е в іч.

Мяне вось таксама цікавіць 
ваша адарванасць ад 

жыцця наўкольнага, вірлівага. 
X. Ш ы н к л е р.

Тут стары заўважыў сваё няў- 
мыснае ўзрушэнне і, засаромеў- 
шыся яго, стуліўся ў шкарупу 
звычайнай з а м к н ё н а с ц і. 
М. 3 а р э ц к і.

Яшчэ больш усхвалявала 
замкнутасць і адчужа- 
насць Віці, яе любімца. I. Ш а- 
м я к і н.

Сход закончыўся правалам 
планаў яго арганізатараў, якія 
не дабіліся кантакту з масай і 
апынуліся ў стане поўнай і з а- 
ляцыі. У. К а л е с н і к.

Войтава дарога і накірава- 
насць пераважнай большасці 
сялянства, у тым ліку і Аўгі- 
ні. Гэтага не ведае войт, але гэ- 
та ён адчувае, адчувае сваю 
ізаляванасць і асуджа- 
насць. Я. К о л а с.

АДБІЦЦА /пра кулю: 
ЗРЫКАШЭЦІЦЬ.

Рэха зычных гудкоў а д а- 
б’ е цца ад скал. К- Б у й л о.

Куля высекла іскру на валу- 
не і са свістам зрыкашэ- 
ціла. I. Ш а м я к і н.

АДБЫВАЦЦА, ЗДАРАЦЦА, 
ІСЦІ, РАБІЦЦА; ДЗЕЯЦЦА, 
ЧАУПЦІСЯ (разм.).

А ўсе чакаюць газет і пісем, 
хочуць ведаць, што а д б ы в а- 
е ц ц а на фронце. X. Ж ьі ч к а.

I от пакрысе ён пачаў нават 
падаваць свае заўвагі, і часта 
здаралася, што трапляў як- 
раз на патрэбнае слова. 
К- Ч о р н ы.

Пакуль ішло набажэнства, 
гаспадары сядзелі ля вазоў... 
К. Ч о р н ы.

Каб разумна жыць, трэба 
старацца ўсё ведаць, што р о- 
б і ц ца на свеце. К- Ч о р н ы.

Пралупіўшы са сну вочы, 
глядзеў у акно, што д з е е ц ц a 
на вуліцы. Р. Сабаленка.

Каб ты ведала, Зосечка, каб 
ты ведала, котка мая, што тут 
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д з е е цца, што тут чаўпец- 
ц а. Ц. Г а р т н ы.

АДВАГА, СМЕДАСЦЬ, 
МУЖНАСЦЬ, ХРАБРАСЦЬ, 
ХАРОБРАСЦЬ, БЯССТРАШ- 
НАСЦЬ, ГЕРАІЗМ, ГЕРОЙ- 
СТВА; РЫЦАРСТВА (выс.). 
Іу прыняцці рашэння: РАШУ- 
ЧАСЦЬ, РЫЗЫКА.

А д в а г а гарады бярэ. П р ы- 
к а з к а.

Тое, што блізка былі хаты з 
людзьмі, паддавала яму болей 
смеласці. М. Гарэцкі.

I не такія перашкоды люд- 
ская мужнасць браць маг- 
ла. A. А л е к с а н д р о'в і ч.

А медалі гэтыя дадзепы мне 
за праяўленую ў баях выключ- 
ную храбрасць. М. Л ы н ь- 
к о ў.

I ад гэтага адчування х а- 
р о б р а сц ь і гераічнасць заха- 
пілі ўсю яго маладую істоту. 
Р. М у р а ш к а.

To таіла страх у сабе, аж 
ляжаць спакойна не магла no- 
634, то чула лёгкасць, бяс- 
страшнасць. I. Мележ.

Хіба назавеш проста ге pa- 
13 м a м тое, калі за радзіму 
людзі аддаюць не толькі сваё 
жыццё, але і жыцці родных, 
блізкіх. I. Навуменка.

He веру я ў тваё г е р о й с т- 
в а, ты ўсё найбольш каля той 
Любкі круціўся. К. Ч о р н ы.

Рыцарства лепш за ўсё 
паказваць на полі бою, a 
не каля жаночай спадніцы. 
К. К р а п і в а.

Пры Андрэі ў яе не хапала 
рашучасці нават пагава- 
рыць з Юзікам. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

А на мяне, ведаеш, з кожнай 
мінутаю нейкая рызыка на- 
ходзіць. Здаецца, нічога на све- 
це цяпер не баюся. Я. К у п а- 
л а.

АДВАЖНЫ, СМЕЛЫ, АС- 
МЯЛЕЛЫ, МУЖНЫ, ХРАБ- 

РЫ, ХАРОБРЫ, БЯССТРАШ- 
НЫ, СТОЙКІ, БАЯВЫ, БОЙ- 
КІ, БРАВЫ, ГЕРОЙСКІ, ГЕ- 
РАІЧНЫ Іу прыняцці раійэн- 
ня: РАШУЧЫ, ^ЫЗЫКОУ- 
НЫ, АДЧАЯННЫ, АДЧАЙ- 
НЫ; ДОБЛЕСНЫ (выс.).

Гэй, не бойся віхроў, мара- 
зоў, хто а д в а ж н ы, трывалы, 
упарты! 3. Б я д ул я.

А калі п’яны, ён тады і с м е- 
л ы, ён тады гатовы і на ра- 
жон паперці. М. Л ы н ь к о ў.

3 вечара з лесу выходзілі 
ваўкі асмялелыя. Р. Ба- 
р а д у л і н.

I чулі дрэвы дужыя прыся- 
гу мужыкоў — быць змагарамі 
м у ж н ы м і, разбіць прыгнёт 
вякоў. П. II а н ч а н к а.

Ну і храбры быў ёні Ні- 
чога на баяўся. Я- М а ў р.

Аўтар «Слова» нібы ад імя 
Святаслава звяртаецца да кня- 
зёў — успомніць сваю былую 
славу, калі ад іх харобра- 
г а войска ўцякалі чужынцы... 
Р. Ш к р а б а.

Я слаўлю вас, людзей жалез- 
най волі! Я слаўлю вас, б я с- 
страшныя ў баях! М. К а- 
л а ч ы н с к і.

Беларус — салдат кемлівы і 
с т о й кі. I. Г у р с к і.

I смешна яму стала — Грыш- 
ка б а я в ы! Увечары сам на 
двор носа не высуне. А. Я к і- 
м о в і ч.

А от тут пад кустам або па- 
завуголлю дык ты вельмі ж 
б о йкі. К. Ч о р н ы.

Адвучыўся палохацца — са- 
праўды, ці ж бы гэта пасавала 
яму, маладому, б р а в а м у, на- 
чальніку раённай міліцыі? 
Ц. Г а р т н ы.

Ведаю, хлапец з суседняй 
вёскі, учарашні партызан г е- 
ройскі. А. Зарыцкі.

Яны прайшлі агонь і воду — 
шлях г е р аічн ы барацьбы. 
я. К о л а с.
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Трох нас полем ішло, гурт 
р аш у ч ы, хаця невялікі. 
A. К у л я ш о ў.

А зараз асабліва балела яе 
сэрца за Петрыка: адчаян- 
н ы ён хлопец і р ыз ыко ў н ы 
не ў меру. Я. К о л а с.

А я лічыў, што ты а д ч ай- 
ная галава, і для цябе няма 
ніякіх межаў... У. Д а м а ш э- 
в і ч.

Быліны льюцца над зямлёіі 
аб нашым доблесным па- 
ходзе. М. К а л а ч ы н с к і.

АДВАЛ, ПАЛІЦА.
Плуг падразае мяжу і а д- 

валам павольна кладзе яе 
на бок. П. Г а л а в а ч.

3 зямлі выскачылі і бліснулі 
люстрам паліц плугі, крута 
завярнуліся і зноў упіліся ў 
зямлю. М. Л о б а н.

АДВАРОТНЫ, ДРУГІ.
Маці ўцерла спатнелы лоб 

адваротным бокам далоні 
і задумалася. П. Пестрак.

Тое ж, ды другім бокам. 
П р ы м а ў к а.

АДВАРОЧВАЦЦА, СТА- 
НАВІЦЦА БОКАМ.

Мікіта адварочваўся да 
сцяны і нешта мармытаў. 
М. Стральцоў.

Нельга ні з таго ні з сяго 
станавіцца да чалавека 
б о к а м. У. К a р п а ў.

АДВЯЧОРАК, НАДВЯЧО- 
РАК □ ШАРАЯ ГАДЗІНА.

3 другой стараны ішла шы- 
рокая града хваёвага лесу, і 
ясным адвячоркам ціхае 
сонца доўга ляжала на старых 
хвоях. К. Ч о р н ы.

Стаяў ціхі надвячорак 
пасля спякотнага дня... I. Г р а- 
м о в і ч.

Заўтра па ша р а й г а д з і- 

н е яны там будуць сустракаць 
нас ля Плісы. М. М а ш а р а.

АДГАВОРКА, ВЫВЕРТ, 
ПРЫЧЫНА, АПРАУДАННЕ.

Памятайце, што ад гэтай 
справы вы не можаце ўхіліц- 
ца ніякімі адгаворкамі. 
Гэта абавязковая справа. 
М. Л ы н ь к о ў.

Адам Іванавіч, кажы... 
Без вывертаў, а проста... 
М. К л і м к о в і ч.

А каб апраўдацца перад 
бацькам, што з пустымі рука- 
мі прыходзяць, выдумляюць 
сыны розныя п р ы ч ы н ы. 
А. Я к і м о в і ч.

Голас у яго то звінеў мета- 
лавымі гукамі, то чуліся кво- 
лыя ноткі крыўды, то хітра- 
сплеценыя апраўданні. 
3. Б я д у л я.

АДГУКАЦЦА, АДКЛІКАЦ- 
ЦА, АДЗЫВАЦЦА, АБЗЫ- 
ВАЦЦА, АКАЗВАЦЦА □ ПА- 
ДАВАЦЬ ГОЛАС.

Пеўню адгукаецца яшчэ 
адзін певень, потым яшчэ і 
яшчэ. Б. С а ч а н к а.

Як клічуць, так і адклі- 
к а ю ц ц а. Прыказка.

Пастукаў у дзверы. Доўга 
ніхто не адзываўся. 
К. Ч а р н ы ш э в і ч.

Крычаў-крычаў, аж асіп, 
просячы паратунку, аднак, ці 
то людзей блізка не было, ці 
яны не маглі даўмецца, адкуль 
ідзе той крык, ніхто на яго не 
абзываўся. Р. Сабален- 
к а.

I кожны, хто чуў яго тут, так 
ці іначай аказваўся на 
гэты звон. Я. К о л а с.

Нават Янка, такі ўжо шчы- 
ры, адданы друг, і той не па- 
д а в а ў г о л а с у. Я. К о л а с.

АДГЭТУЛЬ, АДСЮЛЬ, 3 
ГЭТАГА МЕСЦА.
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Стаю на пагорку. А д г э- 
туль мне далі прастораў шы- 
рокіх відны. Я. К о л а с.

Ен недалёка а д с ю л ь нара- 
дзіўся, у Лясной воласці. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

— He, панок, — кажа му- 
жык, — аб’язджайце вы, бо 
мне нельга з г э т а г а ме с- 
ц а сысці. А. Я к і м о в і ч.

АДДАЦЬ, ВЯРНУЦЬ.
Што вінен, а д д ац ь павінен. 

П р ы к а з к а.
Вельмі дзякую, табе, Рыгор... 

Я хутка пастараюся в я р- 
ну ц ь... Ц. Г а р т н ы.

АДДЗЯКАВАЦЬ, АДДЗЯ- 
ЧЫЦЬ, АДУДЗЯЧЫЦЬ, АД- 
ПЛАЦІЦЬ, АДДАРЫЦЬ, АД- 
ГАДЗІЦЬ.

А стараста такі чалавек, што 
любіць аддзякаваць. I па- 
частуе, і заплаціць. Я- К о л а с.

Аднойчы я рашыў а д д з я- 
ч ы ц ь Панасюку за гэтую 
шчодрасць і дапамогу. I. Н а- 
в у м е н к а.

За вашу прыслугу калісь 
адудзячу. В. Таўлай,

Пакармі птушак зімою, яны 
адплацяць вясною. П р ы - 
к а з к а.

Возера, лес, зямля неблагая, 
ты толькі прылашчы гэтую зям- 
лю — і яна табе во як адда- 
р ы ц ь... П. Б р о ў к а.

I сабака за дабро ўмее а д- 
гадзіць. Прыказка.

АДЗЕННЕ, АДЗЕЖА, ВО- 
ПРАТКА, УБРАННЕ, УБРАН- 
СТВА. УБОР, УБОРЫ, СТРОІ, 
ПЛАЦЦЕ, ШАТЫ; АДЗЕЖЫ- 
НА, АДЗЕТАК, АДЗЕВАК, 
АПРАТКА, НАПРАТКА, 
АПРАНАХА (разм.) /старое: 
СТАРЫЗНА, РВАНЬ, РЫЗЗЁ, 
РЫЗНЯК, РЫЗМАНЫ, ЛАХ- 
МАНЫ, ЛАХІ, ТРАНТЫ, ЛА- 

ТЫ Ірабочае: СПЯЦОУКА 
(разм.), СПЕЦАДЗЕННЕ, 
СПЕЦАДЗЕЖА, СПЕЦВОП- 
РАТКА /форменнае: ФОРМА, 
УНІФОРМА, АБМУНДЗІРА- 
ВАННЕ, АБМУНДЗІРОУКА 
Іцаркоўнае: АБЛАЧЭННЕ.

А д зе нне на ўсіх было наў- 
здзіў абшарпанае, заношанае. 
М. Л ы н ь к о ў.

Быў канец восені і былі ма- 
разы, a а д з е ж ы цёплай не 
было. К. Ч о р н ы.

Пад вопраткай у яго быў 
нямецкі штык. К- Ч о р н ы.

У белым у б р а нн і прыхо- 
дзіць зіма, вясна — у зялёным 
а д з е н н і... П. Г л е б к а.

He сыпцеся, снежныя квет- 
кі! Убранства не просяць 
руіны. П. П а н ч а н к а.

У б о р вясельны вышыты на 
ёй. М. Т а н к.

I якіх у б о р а ў толькі на 
паненках не было! Я- К о л а с.

Цяжка было ўявіць, што ў 
гэтых с т р о я х можа быць 
хоць якая чалавечая зграб- 
насць. К. Ч о р н ы.

Той жа самы хлопец купіў 
ксяндзоўскае плацце, на- 
дзеўся так, як ксёндз... К а з- 
к а.

А вунь дзе панна йдзе, — 
якія, ах, ш а т ы! Я. К у п а л а.

От ён і гібеў цэлы свой век 
без хлеба і без добрай а дзе- 
ж ы н ы. К. Ч о р н ы.

На нарах небагаты а д з е- 
так арыштаваных, у пераваж- 
най большасці салдацкія шыня- 
лі. П. Г л е б к а.

На рэдкасць моцны і ахай- 
ны быў яго а д з е в а к — пад- 
дзёўка з сярмягі жалезнага ко- 
леру, чырвоная падпяразка, бо- 
ты. Я. С к р ы г а н.

Апратка ў яго паабрыва- 
ная. Я. К у п а л а.

Зянон вопрамеццю кінуўся ў 
дзверы. Без шапкі, без аніякай 
напраткі. М. Т к а ч о ў.

Васілька сцягнуў з галавы 
шапку і, трымаючыся за Hay- 
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лікаву an р ана х у, увайшоў 
за ім у клас. К- К р а п і в а.

На ганку сядзіць Ірына Да- 
нілаўна, штукуе з нейкай ста- 
р ы з н ы сукеначку меншай 
Марысінай дачцэ. Я- К о л а с.

Р в а н ь ёсць беднасці адзпа- 
ка... Я. Колас.

Рыззём трасе, а пятак на 
гарэлку нясе. П р ы м а ў к а.

На страсе было больш латак, 
чым на р ыз н я к у апошняга 
жабрака. М. М а ш а р а.

— Відаць, не з нашых кра- 
ёў, — казаў паважна Лявон, 
узіраючыся на р ы з м а н ы не- 
знаёмкі, — пэўна здалёку? 
К. Ч о р н ы.

Насушыла яна сыну ў даро- 
гу торбачку сухароў, усе л а х- 
маны яго залапіла, пачысціла, 
перамыла... М. Г а р э ц к і.

Новага кажуха не знасіў за 
век. I дзеці твае носяць старыя 
л а х і. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Калі і асталіся якія т р а н - 
т ы, неданоскі, то хіба Андрэю 
яны патрэбны? A. К у л а к о ў- 
с к і.

Ці добра жыць на свеце га- 
лоднаму, босаму, голаму, калі 
ніколі л а т ы з плеч не злазяць? 
К- Ч о р н ы.

Як аддаваў першы дзень 
спяцоўку дзеўчыне ў Салі- 
горску я, дык за новенькага з 
пуцёўкай прыняло мяне дзеў- 
чаня. М. А ў р а м ч ы к.

Па тэхніцы бяспекі і ахове 
здароўя мне трэба на аддзел 
бог ведае чаго ўсякага — 
і спецадзення, і абутку, 
і матэрыялу на розныя рамон- 
ты... Я- С к р ы г а іі.

Лапко толькі хітра падмірг- 
нуў ёй і стаў адзявацца ў ма- 
лярскую спецадзежу, каб 
не зводзіць дарма часу. Я. К о- 
л а с.

Спецвопратка яшчэ бы- 
ла на ім чыстая: ён яе шана- 
ваў, як усё адно святочны 
гарнітур які... К Ч о р н ы.

Зялёную ф о р м у надзелі 
лясы. Э. Агняцвет.

Гэта была фатаграфія дзяў- 
чынкі гадоў у пятнаццаць, 
апранутай у гімназійную у н і- 
ф о р м у. М. 3 а р э ц к і.

Усё абмунозіраванне 
гэтага байца, рукі, твар, шыя 
былі ў чырвані, на спіне цэлым 
роем гудзелі мухі. А. К у л а- 
к о ў с к і.

Набытку ўсяго і было, што 
салдацкая абмундзіроўка 
на плячах. К- Ч о р н ы.

Айцец Епіфаній, у царкоў- 
ным аблачэнні, гаворыць 
да веруючых, якія стоўпіліся 
каля вялікай чорнай труны. 
Я. Рамановіч.

АДЗІНКА, ШТУКА, ПА- 
АСОБНІК, ЭКЗЕМПЛЯР.

Нас здзівіла спачатку тое, 
што з тысяч і тысяч людзей на 
пляжы купаліся толькі рэдкія 
а д зінкі. М. Л ы н ь к о ў.

Я перад тым, як ісці на 
клірас, выпіваю шт у к і тры 
яец. К- Ч о р н ы.

Прышчапілі багата, сотні 
паасобнікаў, а прыняло- 
ся... усяго васемнаццаць пры- 
шчэпаў. У. Д у б о ў к а.

ГІрадаўшчыца здзівілася, на- 
вошта ў бібліятэку аж дванац- 
цаць экземпляраў кнігі. 
Р. Сабаленка.

АДЗІН-НА-АДЗІН, САМ- 
НАСАМ; 3 ВОКА HA ВОКА 
(разм.) □ HOC У HOC.

Усеваладу вельмі патрэбна 
такая хвіліна, каб астацца 
а дз ін-н а-а д зін з Галінаю. 
Я. С к р ы г а н.

С а м-н a с а м яны асталіся 
з нябожчыцай. Р. С а б а л е н- 
к а.

Ты адзін перад усёй гэтай 
бязмежнай, нямой глыбінёй, 
з в о ка на вок a... I. Г р а- 
м о в і ч.
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Тут ён нос у нос сутык- 
нуўся з самім Яўхімам Халу- 
стам. А. Ча р н ы ш э в і ч.

АДЗІНОКА, САМОТНА, НЕ- 
ЛЮДЗІМА, СІРАТЛІВА, CAM 
ГІА САБЕ □ ЯК ПЕНЬ.

У пустой хаце Андрэй адчу- 
ваў сябе вельмі адзінока. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Гэта братава жонка, граючы, 
думае пра тое, як с а м о т н а і 
шэра праходзяць дні маладос- 
ці. Б. М і к у л і ч.

Тры гады жыў Гарасім у Ма- 
лінаўцы—н е л ю д з і м а, ад з і- 
нока, але, мабыць, па-свойму 
шчасліва. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Сапраўды, на лясніцкай ся- 
дзібе — прасторнай паляпе, 
якая, раптоўна, з-за дубоў, ад- 
крылася позірку, вакол старой 
няўклюднай будыніны канторы, 
новага прыгожага дома ляс- 
нічага і леснічоўкі, што сірат- 
ліва стаяла воддаль — нібы 
цыганскі табар разбілі... I. Ш а- 
м я к і н.

Трымайся сам па сабе, 
не зводзься ні з кім, кампанія 
да дабра не давядзе. М. 3 а- 
р э ц к і.

Адшчапіўся ад грамады, ад 
сям’і, я к п е н ь тырчыць на 
іх дарозе. Я- К о л а с.

АДЗІНОКІ, АДЗІН, САМОТ- 
НЫ, ЗАБЫТЫ, ПАКІНУТЫ, 
ЗАНЯДБАНЫ, БЯЗРОДНЫ, 
АСІРАЦЕЛЫ.

А д з і н о к а й, без падру- 
жак, гадавалася яна. П. Броў- 
к а.

Нядобра дзецям а д н ы м, 
халодным і галодным... I. М е- 
л е ж.

I самотная маці з халод- 
ным спакоем і дагэтуль чакае, 
што вернецца сын. П. Г л е б- 
к а.

У глухім кутку з а б ы т а я, 
па жыцці ты ўсё смуцілася. 
Я. К о л а с.

Хадоська думала мала, не- 
ахвотна, чула сябе дзіўна 
адзінокай, пакінутай. 
I. М е л е ж.

Машыніст, здавалася, не Mi- 
Hay ні аднаго самага заня- 
д б а н аг а раз’езду без таго, 
каб не пастаяць колькі хвілін. 
I. М е л е ж.

Людзі бяздомныя, ЛІОДЗІ б Я 3- 
р о д н ы я! Поўняцца вамі 
астрогі халодныя... Я- К о л а с.

Асірацелыя старыя ду- 
бы ў чорных шапках бусліных 
гнёздаў спакойпа стаялі... 
Я. К о л а с.

АДЗІНОТА, АДЗІНОЦТВА, 
САМОТА.

Калі мы ўсе жывём у сям’і, 
ці сярод сваіх людзей, то мы 
не ведаем нават, што та- 
кое можа быць а д з і н о т а. 
Я. С к р ы г а н.

Паціху дрыжэў вагон, нага- 
няў дрымату, нараджаў нейкі, 
невядомы да гэтага, настрой, 
пачуцпё поўнага а д з і н о ц- 
т в а. П. Г а л а в а ч.

Дубы, сябры мае самоты... 
Я. К о л а с.

АДЗНАКА, АЦЭНКА, БАЛ.
Ен паспяхова закончыў на- 

вучалыіы год, з выдатнымі і 
добрымі адзнакамі перай- 
шоў у чацвёрты клас. П. К а- 
в а л ё ў.

Уступныя экзамены Вера зда- 
ла, але з нізкімі а ц э н к а мі, 
не вытрымала конкурсу і не 
была залічана ў інстытут. 
I. Дуброўскі.

Пасля кожнага экзамена ёй 
хацелася бачыць Пецю, па- 
хваліцца яму сваім б а л а м. 
М. Л о б а н.

АДКАЗАЦЬ, ДАЦЬ АДКАЗ; 
АДРЭЗАЦЬ (разм.).

Але хлопчык нічога не а д- 
казаў на манерыны запытан- 
ні... Ц. Г а р т н ы.
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Д а с ць на пытанне любое 
сн поўны a д ка з. A. К у л я- 
ш о ў.

— Лдчапіцеся вы ад мяне, 
дзядзька Анісім, — а д р э з а- 
4 а Алімпа. Р. С а б а л е н к а.

АДКУЛЬ, 3 ЯКОГА БОКУ; 
СКУЛЬ (разм.).

— А самі адкуль вы? — 
пытаюся я. — Прыдонскія стэ- 
пы — радзіма мая. А. 3 а- 
р ы ц к і.

Простая выпадковасць, з 
я к о г а боку ні паглядзі. 
I. Ш а м я к і н.

I чорны бор, скуль ваколіч- 
ныя мужыкі вазілі паціху но- 
выя хаты, зашумеў галасней... 
М. Ч а р о т.

АДЛЕГЛАСЦЬ, ДАЛЕЧ, 
АДДАЛЕННЕ, АДДАЛЕ- 
НАСЦЬ, АДГОН, ПРАМЕ- 
ЖАК, ІНТЭРВАЛ, ДЫСТАН- 
ЦЫЯ.

Праз некалькі хвілін на грэ- 
бені ўзгорка ў некаторай а д- 
легласуі ад лесу паказаліся 
тры чалавекі. Я. К о л а с.

Бацька пад’ехаў бы на стан- 
цыю, a то на сабе несці і клу- 
нак і чамадан такую далеч... 
А. Пальчэўскі.

Насупраць плошчы, бліжэй 
да Дзвіны, — трохнавярховы 
з шырокімі вокнамі будынак 
адной з сярэдніх школ, пааба- 
пал, у некаторым а д д а л е н- 
ч і, меншыя, але такія ж пры- 
гожыя будынкі дзінячых яс- 
ляў і саду. Т. X а д к е в і ч.

1 хоць прайшло ўжо два га- 
ды з часу яго такой заўчаснай 
і недарэчнай смерні, пачуццё 
аддаленасці яшчэ не 
акрэслілася... А. 3 в о н а к.

Па ўзбоку салдацкае кало- 
ны, на некаторым адгоне 
адзін ад другога, ехалі вярхом 
на конях здаровыя, сытыя ка- 
мандзіры. Ц. Г а р т н ы.

Вялікія спадзістыя валы, па- 
добныя на гарыстыя ўзвышшы. 

каціліся адзін за адным з 
прамежкамі амаль што ў 
паўкіламетра. М. Л ы н ь к о ў.

— Трымаць і н т э р в а л! — 
крыкнуў Чумак... А. Кула- 
к о ў с к і.

Усе стралялі з блізкай д ы- 
с т а н ц ы і. К. Ч о р н ы.

АДЛІГА; АДЛЕГА (абл.).
Каля гумна на ўзмежку 

растаў за а дл ігу снег... 
К. Ч о р н ы.

Па шляхах ляжыць а д л е г a 
і здаеіша быццам, што трава 
пад пульхным снегам стала ва- 
рушыцца. П. Б р о ў к а.

АДЛІОСТРАВАННЕ, АДБІ- 
ТАК, АДБІЦЦЕ; ЛЮСТЭР- 
КА, ПЯЧАЦЬ (перан.).

А длюстраванне лодкі ў 
возеры нічым не адрознівала- 
ся ад рэальнай лодкі на па- 
верхні. В. В о л ь с к і.

На плугах адбіткі месяца 
гараць. Г. К л я ў к о.

Зорын глянуў уніз, ён уба- 
чыў а д б і ц цё зор у вадзе, 
якая спакойна плыла. 1. Г у р ■ 
с к і.

Мова — люстэрка жыцця 
народа ў мінулым і сённяшнім. 
У. Ю р э в і ч.

Ей трохі сорамна, відаць, a 
ў вочках — радасці пячаць. 
Я. К о л а с.

АДЛЮСТРОУВАЦЦА, АД- 
БІВАЦЦА, АДБІВАЦЬ, АД- 
СВЕЧВАЦЬ, АДСВЕЧВАЦЦА.

Сонца адлюстроўвала- 
с я на зіхатлівых трубах. 
A. А с і п е н к а.

У чорнай вадзе а д б і в а л і- 
с я зоркі. Я- М а ў р.

Калі ён [гарадавы] павяр- 
таўся перадам да Рыгора, мед- 
ная бляха на шапцы а д б і- 
в а л а сонцам. Ц. Г а р т н ы.

Гэта, мусіць, сонца ад шыб 
адсвечвае. К. Чорны.

У паркеце адсвечваліся 
ножкі крэслаў, халодныя грані 
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калонаў, гронкі вясёлкавых 
бра. Я- С к р ы г а н.

АДНАУЛЯЦЬ, ПАДНАУ- 
ЛЯЦЬ, АДРАДЖАЦЬ, ПРА- 
ВІЦЬ, ПАПРАУЛЯЦЬ, АДБУ- 
ДОУВАЦЬ, ЛЯЧЫЦЬ, РА- 
МАНТАВАЦЬ, РЭСТАУРЫ- 
РАВАЦЬ, РАПАРАВАЦЬ 
□ ЛЯЧЫЦЬ РАНЫ.

I зруб новы паставяць. А каб 
вы не чапалі яго, то ён, на- 
пэўна, збуцвеў бы там і ні.хто б 
яго не аднаўляў. Я. К о- 
л а с.

Цяпер, летам гэтым, пад- 
на ў л яць хату буду, ужо за- 
пісалася на дзерава, адпускаць 
будуць. К- Ч о р н ы.

Мы адраджалі гаспадар- 
ку на трох з паловай дзесяці- 
нах спадчыннай зямлі. В. Т а ў- 
л а й.

Стары п р а в і ў у хаце ха- 
мут. Я. Б р ы л ь.

А яшчэ колькі людзей адры- 
валі на вайну — ганялі ў або- 
зы, папраўляць дарогі. 
Я. С к р ы г а н.

Палова маёнтка была зруй- 
навана, але пан пачынаў ужо 
яго а д б у д о ў в а ц ь. К- Ч о р- 
н ы.

Ты будзеш л ячыць свае 
паравозы, а я буду лячыць лю- 
дзей... М. Л ы іі ь к о ў.

To зубіць сярпы патрэбна ім, 
то плугі рамантавац ь... 
А. 3 а р ы ц к і.

Міхальчук рэстаўрыруе 
старыя [восі], робіць новыя. 
A. К а р п ю к.

Пілыіая праца: сячкарню з 
маёнтка прывязлі рапара- 
в а ц ь... Ц. Г а р т н ы.

Край ажывае, л е ч ы ц ь свае 
р а н ы, будуе дбайна свой шча- 
слівы лёс. A. А с т р э й к а.

АДНАЧАСОВА, АДНАЧАС- 
НА, АДНЫМ ЧАСАМ, У 
АДЗІН ЧАС, У ТОЙ ЖА ЧАС, 
РАЗАМ, РАЗАМ 3 ТЫМ, ЗА- 
РАЗ, АДРАЗУ, ЗААДНО, ЗА 

АДНЫМ; ЗАРАЗОМ (абл.) 
□ ЗА АДНЫМ ЗАХОДАМ, 
АДНЫМ МАХАМ, ЗА АДЗІН 
MAX.

Камандзір і камісар слухалі 
з вялікай цікавасцю і адна- 
ч а с о в а ў адзін голас выка- 
залі сваё захапленне дзяўчы- 
най. I. Ш а м я к і н.

Жанкі крычалі то па чарзе, 
то адначасна. Я- Колас.

Ды пасля апошніх ягоных 
слоў мы ўжо не ведалі, як пад- 
ступіцца: пачутае а д н ы м ч а- 
с а м і бянтэжыла і выклікала 
далікатную насцярожанасць. 
I. Ч ы г р ы н а ў.

На душы было ў адзін 
ча с і трывожна і хораша. 
I. Ч ы г р ы н а ў.

Мікалай быў студэнтам і 
ў той жа час працаваў — 
выкладаў мову і латаратуру ў 
вячэрняй школе. М. Л у п с я- 
к о ў.

Нейкая дзіўная песня — і 
ласкавая і разам страшная. 
П. П е с т р а к.

I р аз а м з т ым жыла на- 
дзея, адчуванне, што ўсё коіі- 
чыцца добра. I. Мележ.

Ці ж можна дзве работы ра- 
б і ц ь з а р а з. П. П е с т р а к.

Рэдка каторы з іх [лодачні- 
каў] можа адзін управіцца з 
двума вёсламі адразу... 
Я. Б р ы л ь.

Трэба там знішчыць усё іх 
дабро на станцыі. 3 a а д н о, 
канечпе, і гарнізон. Я. С к р ы- 
г а н.

Андрэй прывёз папа..., з a 
а д н ы м прыхапіў і дзяка. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Пачаў думаць — як прыйдзе 
дамоў, скіне з сябе ўсё мок- 
рае, павячэрае, а з a р а з о м і 
паабедае гарачай калустай ды 
палезе пагрэцца на печ. М. Л у- 
ж а н і н.

— Павязло табе, Крьістын- 
ка: за адным заходам 
двое гасцей адбудзеш, — жар- 
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тавалі суседкі, прыносячы сёе- 
тое на пачастунак. А. Паль- 
ч э ў с к і.

— Давайце, старшыня, тады 
а д ным ма х а м абмяркуем 
і наш новы графік работы, — 
прапанаваў Язэпчык. I. П т а ш- 
н і к а ў.

А што, калі з a а д зін ма х 
прыцісне пан і панятога? 
Я. К о л а с.

АДНЕКУЛЬ, ЗНЕКУЛЬ.
Аднекуль здалёк чуваць 

гром вадаспада. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

I бягуць, і бягуць з н е к у л ь 
хвалі, без канца, без пачатку 
бягуць. М. М а ш а р а.

АДНОЙЧЫ, НЕЯК, РАЗ, 
АДЗІН РАЗ. АДНАГО РАЗУ, 
АДНЫМ РАЗАМ, АДНАГО 
ДНЯ, НЕКАТОРАГА ДНЯ, 
ТОЙ ДЗЕНЬ.

Дружбакі мне а дно й ч ы 
сказалі: — Мала пішаш пра 
выплаўку сталі... А. Б я л е в і ч.

Выйшлі мы касіць н е я к ра- 
нічкаю. Б. С а ч а н к а.

Р а з, ужо ў пбзнюю воседь, 
грамада мужыкоў прываліла ў 
школу. Я. К о л а с.

Зося а д з ін р а з, як ішла 
па дзядзінцы, адчула на сабе 
пільны позірк іх абодвух. 
К- Ч о р н ы.

Помніць, ён, як аднаго 
р аз у з маткай у грыбы пай- 
шоў. 3. Б я д у л я.

А д ным р а за м Рыгору 
трапілася адзін на адзін па- 
гутарыць з Гэляй. Ц. Г а р т- 
н ы.

Справа адбылася аднаго 
летняга дня, падвечар. 
М. Л ы н ь к о ў.

Пазычыўшы ў вёсцы каня, 
некаторага д н я бацька 
прыехаў у Азярышча сеяць 
жыта. В. А д а м ч ы к.

Той дзень, зусім падве- 
чар, Адася Гушку бачылі ў га- 
радку. К. Ч о р н ы.

АДНОЛЬКАВЫ, РОУНЫ, 
TAKE РАУНАЗНАЧНЫ, РАУ- 
НАЦЭННЫ, АДНАСТАЙНЫ, 
АДНАТЫПНЫ; АДНАКІ 
(абл.) □ АДЗІН, АДЗІН У АД- 
НАГО, АДНА ЦАНА, АДНОЙ 
ШЭРСЦІ, НААДЗІНАРШЫН, 
НА АДЗІН КАПЫЛ (разм.).

Яны ў аднолькавых 
паркалёвых сукенках, у вала- 
сах чырвоныя стужкі. I. Н а- 
в у м е н к а.

Але аднойчы Наталя заўва- 
жыла, што яна ўжо не падле- 
так і што ёй па хараству няма 
роў най. Я. С к р ы г а н.

У яго такая барада, як і ў 
Фідэля Кастра. Р. Б a р а д у- 
л і н.

3 усёй гэтай сілы Андрэй ар- 
ганізаваў дзве баявыя групы, 
амаль раўназначныя, a 
трэцюю, зусім маленькую — 
усяго з трох байцоў. А. Кула- 
к о ў с к і.

Што ж, калі нізрынуты багі 
і ўся хімерыя, даць трэба лю- 
дзям нешта, раўнацэннае 
багам. П. П а н ч а н к а.

Потым пайшлі аднастай- 
н ы я дні — без падзей, без 
змен. Б. М і к у л і ч.

Іх [каганцоў] цьмянае свят- 
ло, як пункцірам, абазначала 
бясконца доўгую вуліцу з ра- 
дамі аднатыпных хат... 
Р. Н я х а й.

Ды рыбакі не ўсе а д н а- 
к і — свае ў іх густы і адзна- 
кі. Я- К о л а с.

Усе такія, як мы, ці пры 
блізна адных з намі гадоў. 
М. Л у п с я к о ў.

Яны стаялі а д з і н у адна- 
г о, вельмі высокія, з нізкаю 
стрыжкаю і зусім дзіцячымі 
тварамі. М. Л у ж а н і н.

Без зямлі, без свае хаты ча- 
лавек, што шалёны сабака — 
а дна цана. Я- Купала.

Паны і чэрці а д н о й ш э р- 
с ці. й р ы к а з к а.

Бабы, брат, яны ўсе н a 
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а д зі н аршын. Раўнівыя. 
I. Ш а м я к і н.

Усе яны [паны] н a а дз ін 
капыл — стараюцца дастаць 
з цябе ўвесь дух, пакуль ты ў 
іх служыш, і даць табе як 
найменш. У. Д а м а ш э в і ч.

АДНОСІНЫ, ДАЧЫНЕН- 
НЕ, СПРАВА, ПАДЫХОД.

3 Аксінняй у яго а д н о с і- 
н ы не наладжваліся. I. Г у р- 
с к і.

А шапка яго сведчыла аб 
тым, што ён мае нейкае да- 
чын е н н е да польскай арміі. 
Я- К о л а с .

Але якая яму справа да 
гэтых дзяцей. М. Л ы н ь к о ў.

Новы па д ыхо д да паказу 
чалавека ў нарысе зрабіў свой 
уплыў і на яго фармальныя 
асаблівасці. У. Ю р э в і ч.

АДНЯЦЬ, АДКІНУЦЬ.
Падумаць, шэсцьдзесят [со- 

так] аднялі, а пятнаццаць з 
гакам, кажуць, засталося. 
I. П т а ш н і к а ў.

Я мушу вярнуцца крыху на- 
зад, а д к і н у ц ь з дзесятак 
гадоў часу... Я- К о л а с.

АДПАВЕДНАСЦЬ, СУГУЧ- 
НАСЦЬ, СУПАДЗЕННЕ; ГАР- 
МОНІЯ (кніжн.).

Яны водзяць пальцамі па 
праграмках, наіўна верачы поў- 
най адпаведнасці кож- 
нага вычытанага слова кожна- 
му пачутаму гуку. В. В і т к а.

А нашы дарогі — ясноты, 
разлогі і вечнае праўды с у- 
гучнасць і лад. Я- К о л а с.

Супадзенне поглядаў і 
выказванняў аўтара цэнзурпай 
паперы і аўтара паклёпніцкіх 
заўваг сапраўды заслугоўвае 
здзіўлення. М. Л у ж а н і н.

Мне здаецца, што наша за- 
дача, апрача ўсяго, заключаец- 
ца ў тым, каб знайсці гармо- 
нію паміж першым і другім. 
У. К а р п а ў.

АДПАВЯДАЦЬ, СУПА- 
ДАЦЬ, ПАДЫХОДЗІЦЬ, ВЯ- 
ЗАЦЦА, СТАСАВАЦЦА, ПА- 
САВАЦЬ, ІСЦІ □ ІСЦІ ДА 
ТВАРУ, БЫЦЬ ДА ТВАРУ 
(разм.); ГАРМАНІРАВАЦЬ 
(кніжн.).

Усе гэтыя навінкі мод адпа- 
в я д а ю ц ь тонкасці будучыні. 
I. Г р а м о в і ч.

Вывады з фактаў, якія вы- 
казваў Заранік, с у п а д а л і з 
думкамі Паходні. Т. X а д к е- 
в і ч.

А ці падыходзяць яны 
па характару адно аднаму —■ 
мае клопаты. А. П а л ь ч э ў- 
с к і.

Такое грознае прозвішча ані- 
як не вязалася з абліччам 
Яўцеха Гаўрылавіча. М. П я н- 
к р а т.

Грукат не стасаваўся з 
сумотнай цішынёй бальніцы... 
A. А с і п е н к а.

Гэтае лёгкае адзенне п а с а- 
вала і да яе стройнай по- 
стаці, і да вясёлан летняй ра- 
ніцы. I. Ш а м я к і н.

Барада за гэтыя дні адрас- 
ла, і здаецца, што гэта ён 
твар свой нечым запэцкаў — 
гэтак не і д з е да яго гэтая 
чорная пакручастасць. К- Чор- 
н ы.

Яна была ў прыгожай чыр- 
вонай кофтачцы, якая вельмі 
ішла д а яе твару... Я. К о- 
л а с.

Светлы сарафан у кветкі 
б ы ў ёй д а т в а р у і зграбна 
аблягаў постаць. Р. С а б а- 
л е н к а.

Голас яго ціхі, роўны неяк 
гарманіраваў з гэтай ці- 
шынёй, што нахлынула, калі 
змоўклі галасы на плытах. 
Т. X а д к е в і ч.

АДПАСЦІ, АДВАЛІЦЦА, 
АДЛЯЦЕЦЬ.

Молат гучна грымне — ржа- 
луска а д п а д з е. 3. Б я д у- 
л я.
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На зламаным, напалову 
струхлелым дрэве, з якога ўжо 
лапінамі адвалілася кара, 
прысеў адпачыць. 1. М е л е ж.

Ад піжамы Шыковіча а д- 
л я цеў гузік і пакаціўся па 
падлозе. I. Ш а м я к і н.

АДПАЧЫНАК, АДПАЧЫН, 
СПАЧЫН, СУПАЧЫНАК, 
СПАЧЫНАК, СПАЧЫВАН- 
НЕ, СПАКОЙ, СУПАКОЙ, ПЕ- 
РАДЫШКА, АДДЫШКА, АД- 
ДЫХА, ПЯРЭДЫХ, ПЕРА- 
ДЫХ, РОЗДЫХ, ПАСТОЙ, 
ПАПАС, ПАПАСКА, ПЕРА- 
КУР, ВОЛЬНАЯ ЧАСІНА.

йасля адпачынку зусім 
не хацелася падымацца з мес- 
ца. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Хто ехаў к маці ў дні кані- 
кул, хто пасля працы ў а д- 
пачы н... К- К і р э е н к а.

Hi спачыну няма, ні ад- 
хлання ад вяковае крыўды, па- 
куты... С. Д з я р г а й.

Перад супачынкам кам- 
брыг на мітынгу сказаў усім, 
што заўтра на досвітку пачнец- 
ца самая адказная аперацыя. 
I. Г р а м о в і ч.

Ен быў у адной сарочцы, 
толькі ўстаўшы пасля спа- 
ч ы н к у. Ц. Г а р т н ы.

Мужчыны зараз па сняданні 
пайшлі ў гумно на с п а ч ы- 
ванне — аддаць мінуту для 
дрымоты. Я. К о л а с.

Нуда скончылася, уперадзе, 
зусім блізка была доўгачака- 
ная мэта — канец усіх трывог 
і час прыемнага спакою. 
I. М е л е ж.

Палявой дарогай я адна 
пайду, можа, там для сэрца 
с у п а к о й знайду. А. Б а- 
ч ы л а.

Цяпер я як сяду на веласі- 
пед, дык магу дваццаць кіла- 
метраў без перадышкі 
ехаць і нічога. A. К. у л а к о ў- 
с к і.

Якаў з ракамі па шляху без 

аддышкі смаліць. А. П а ў- 
л о в і ч.

Машэка плыў, марнеў з няго- 
ды, а д д ы х у рэдка меў калі... 
Я- К У п а л а.

Нехта працаваў упарта, без 
п я р э д ы х у. Б. С а ч а н к а.

Аказваецца, вайна для нас 
учора не скончылася, п е р а- 
д ы х у не будзе... В. Б ы к а ў.

Так працавалі ўвесь дзень — 
без супынку, без роздыху. 
М. Р а к і т н ы.

Ніхто дарогу не пакажа, ні- 
хто не пусціць на па ст о й. 
С. Грахоўскі.

Кароткія іх адпачынкі, 
нядоўгі ў паходах п a п а с. 
Я. К о л а с.

У часе п a п а с кі людзі даі- 
лі кароў, частавалі малаком 
параненых чырвонаармейцаў... 
I. Г у р с к і.

Ды салдаты садзяцца зрабіць 
пе р а к у р. Р. Н я х а й.

Кожны дзень яны разам — 
на працы ў будаўнічым трэсце, 
дзе ён — інжынер-планавік, a 
яна — лабарантка, у в о л ь- 
н у ю ча с ін у — у кіно, на 
бульвары ці ў сваёй малень- 
кай кватэры на чацвёртым па- 
версе новага дома. В. Б ы- 
к а ў.

АДПАЧЫЦЬ, АДПАЧНУЦЬ, 
СПАЧЫЦЬ, СУПАЧЫЦЬ, 
СПАЧНУЦЬ, АДДЫХНУЦЬ 
/на кароткі час: ПЕРАДЫХ- 
НУЦЬ, ПРЫСЕСЦІ (перан.), 
ПРЫЛЕГЧЫ (перан.) / удо- 
сталь: АДЛЯ/КАЦЦА, ВЫЛЕ- 
ЖАЦЦА (перан.)\ АДДЫ- 
ХАЦЦА, АДСАПЦІСЯ, 
АДБІСЦІ (перан.) □ НА- 
БРАЦЦА СІЛ, ЗРАБІЦЬ 
ПРЫВАЛ, ПЕРАВЕСЦІ ДУХ, 
ЗВЕСЦІ ДУХ.

Бабуля палезла на печ а д- 
па чыць. Я. Б р ы л ь.

Там можна было раздзецца, 
скласці адзенне і а д п а ч- 
н у ц ь пасля купання. А. Ч а р- 
н ы ш эв іч.

30



He дажну — пакіну, хай 
с па ч ын у ц ь р у кі. П. Т р у с.

Пасля працы супачыць 
толькі можна. М. Ч а р о т.

А сонца садзіцца. С п а ч н е 
няхай сабе трохі, высокае! 
Р. Б а р а д ул і н.

Змогся. Час прысесці, 
аддыхнуць, дружок... 
Я. К у п а л а.

На тое і нядзеля, каб мож- 
на было п е р а д ы х н у ц ь. 
Я. С к р ы г а н.

Канчаецца шлях мой, ста- 
міўся я дужа, ніхто ж мне не 
скажа: прысядзь! Я. Ко- 
л а с.

Да чаго ж і смачны ён, — 
сухар, выцерты аб потную шта- 
ніну, калі скінеш ты з плячэй 
цяжар, у цяньку п р ы л я ж а ш 
на хвіліну. X. Ж ьі ч к а.

Іван адляжаўся пасля 
пастарунка і дабыў у іх да 
каляд, як і згаджаліся. 
Я. Б р ы л ь.

Маці сама ўстане, печ запа- 
ліць, а дачцэ дасць в ы л е- 
ж а цца. X. Ч а р н ы ш э в і ч.

— Ой, я ўтаміўся, — прасіў- 
ся дзед. — Дай а д д ы х а ц- 
ц a. К. Ч о р н ы.

У лесе я трохі а д с а п л а- 
с я. Як пусцілася бягом далей, 
дык яшчэ чуваць былі крыкі з 
вёскі і пах дыму... 3. Б я д у- 
л я.

Мне неяк зрабілася лягчэй, 
ногі як бы а д ы ш л і ад стомы. 
Р. Сабаленка.

Бацькі будуць рады, што жы- 
вым засталіся, і дома зноў 
зможаце набрацца с і л. 
П. Г а л а в а ч.

Тут жа ў цёмным месцы пад 
ліпамі ён зрабіў невялікі 
п р ы в а л. У. Дамашэвіч.

У мяне працы па самае гор- 
ла. Няма калі нават і дух 
перавесці. A. М а х н а ч.

Бадай на кожнай пляцоўцы 
Ігнат Апанасавіч прыпыняўся, 
каб звесці дух і вынерііі 

хусцінкай узмакрэлы лоб. 
М. Паслядовіч.

АДПЛЫСЦІ, АДЧАЛІЦЬ.
Ціха ў порце, бо на парахо- 

дзе ў Аргентыну а д п л ы ў 
жывы тавар. М. Т а н к.

Паром а д ч а л і ў. Косцік за- 
любаваўся хараством серабры- 
стага Нёмана. I. Г у р с к і.

АДПОМСЦІЦЬ; АДПЛА- 
ЦІЦЬ, РАЗЛІЧЫЦЦА, РАС- 
КВІТАЦЦА (разм.) □ ЗВЕС- 
ЦІ РАХУНАК, ЗВЕСЦІ 
РАХУНКІ, ВЫМЕСЦІЦЬ 
ЗЛОСЦЬ, УЗЯНЬ РЭВАНШ.

Паўшых за свабоду край 
паш не забудзе, і народ а д- 
помсціць за сваіх сыноў. 
М. Т а н к.

Чым адплаціць панам за 
здзекі? Я. К о л а с.

Няхай жа здраднік гэты 
знае, што з ім разлічацца 
свае. А. Б а ч ы л а.

Расквітаемся мы з га- 
дам здружанымі сіламі... 
К- К р а п і в а.

Мы зв ял і з імі ра х у- 
н а к, — катаў знішчылі дачы- 
ста. К- Б у й л о.

Які-небудзь вар’ят мог за- 
секчы пана, мог нехта з в е с- 
ці р а х у н к і. Л. А р а б е й.

I кінуў [бугай хлопчыка] 
вобзем. Ен в ы м е с ц і ў на 
хлопчыку нейкую сваю сляпую 
звярыную з л о с ц ь. У. К р а ў- 
ч а н к а.

ёіі павінен быў узяць рэ- 
ванш за паражэнне сіяцель- 
ных князёў. М. Л ы н ь к о ў.

АДПРАУЛЯЦЬ, ВЫПРАЎ- 
ЛЯЦЬ, СЛАЦЬ, ПАСЫЛАЦЬ.

Мы адпраўляем першы 
эшалон нашых самазвалаў на 
Волга-Дон. К. К р а п і в а.

Выпраўляла маці сыпа з 
калгаснае хаты... Я. К у п а л а.

Маланкі вецер выкрасаў і 
слаў на захад грозны гром. 
М. Хведаровіч.
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Яшчэ ўчора прайшоўся ста- 
раста Раман Круглы па вёсцы, 
заказваючы сялянам п а с ы- 
л а ц ь у школу дзяцей. Я- К о- 
л а с.

АДРОЗНЕННЕ, РОЗНІЦА, 
РОЗНАСЦЬ, ПРОЦІЛЕГ- 
ЛАСЦЬ; КАНТРАСТ (кніжн.).

Сонцаў быў разам з тым 
вельмі дабрадушным і згавор- 
лівым у адрозненне ад 
суровага і цвёрдага Быстрова. 
I. М е л е ж.

Горад і вёска — якая яшчэ 
вялікая розніца паміж імі! 
I. Навуменка.

Нягледзячы на рознасць 
поглядаў і характараў, мы 
ўчатырох сыходзіліся ў адным: 
нельга сядзець склаўшы рукі, 
трэба дзейнічаць. 1. Н а в у- 
м е н к а.

Сын — поўная п р о ц і л е г- 
ла сць бацьку, хоць значна да 
яго падобны. I. Н а в у м е н к а.

Кожны мог жахнуцца ад 
кантрасту паміж гэтым 
тварам і бясформенным зборы- 
шчам трантаў, пад якімі ня- 
лёгка было ўявіць чалавека. 
К. Ч о р н ы.

АДРОЗНІВАЦЦА, АДРАЗ- 
НЯЦЦА, РОЗНІЦЦА, РАЗЫ- 
ХОДЗІЦЦА, АДЫХОДЗІЦЬ, 
БЫЦЬ АДМЕННЫМ.

А тут, у новай хаце, якая 
адрозніваецца ад ста- 
рой, як палац ад павеці, няма 
чым запоўніць прастор... 
Т. X а д к е в і ч.

Гарэлка ж іх тым адраз- 
нялась, што ў бутлі слодыч 
дадавалась. Я- К о л а с.

Мястэчка, у якім разгортва- 
ецца дзея гэтага апавядання, 
хоць нічым бадай не р о з н і ц- 
q а ад звычайнага сяла, але ж 
сяло тое вялікае. М. 3 а р э ц- 
к і.

Часам разыходзілася 
прозвішча ў картачцы і парт- 
білеце. I. Г у р с к і.

Кулак мала а д ышо ў ад па- 
мешчыка, нажыўся на людской 
працы, то хай цяпер падзеліц- 
ца. М. Л о б а п.

Новае папаўненне было а д- 
м е н ны м ад леташняга. 
X. Ш ы н к л е р.

АДРЫНА, ПУНЯ.
Раніцай Сымон пайшоў у 

адрыну даць сена сваёй Пя- 
рэстай. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Міронава сям’я спіць у п у н і 
на свежым сене. 3. Б я д у л я.

АДСТАВАЦЬ, УСТУПАЦЬ, 
ЗАСТАВАЦЦА ЗЗАДУ; ЗДА- 
ВАЦЦА, ТАПТАЦЦА, КУЛЬ- 
ГАЦЬ (разм.) □ ТАПТАЦЦА 
НА АДНЫМ МЕСЦЫ, БЫЦЬ 
У ХВАСЦЕ.

Спачатку яны беглі разам, 
потым некаторыя пачалі а д- 
ст а в а ц ь... Б. М і к у л і ч.

Мела тады Полыпча і вы- 
датных баксёраў, якія ў ст у- 
палі толькі амерыканцам і 
немцам. A. К а р п ю к.

М.ы не хочам, каб нашы за- 
ходнія вобласці заставалі- 
с я ззад у... Я. Б р ы л ь.

Поле падганяю за ўсімі — 
не з д a ю с я, дакошваю. 
Ц. Г а р т н ы.

Тэмпы!.. Хіба ён не разумее, 
што таптацца нельга! 
I. М е л е ж.

Скрозь калгасы ўсе к у л ь- 
гаюць і няма перадавых. 
У. К о р б а н.

А пакуль шукалі такую 
«мудрую галаву», калгас н a 
а д н ы м м е с цы таптаўся, 
і\. Б я л е в і ч.

Першаразраднік і — у х в а- 
с ц е. Я не прывык быць гор- 
шым. X. Ш ы н к л е р.

АДСТАЛЫ, НЕАДУКАВА- 
НЫ, АБМЕЖАВАНЫ, КАН- 
СЕРВАТЫУНЫ; ЦЁМНЫ, 
ЗАБІТЫ, НЕДАЛЕКІ, ВУЗКІ, 
ДЗІКІ (разм.).
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I плямён адсталых масы 
развівацца сталі бурна, — га- 
тэнтоты, папуасы хутка вырас- 
лі культурна. К- К р а п і в а.

Дык нашто ж ты браў мяне, 
неадукаваную? Ці табе 
адукаваных мала? Я- К о л а с.

Потым Гала расказаў, якія 
тупыя і абмежаваныя ўсе 
гэтыя беларускія нацыяналісты. 
I. Н о в і к а ў.

Да незвычайнага кансер- 
в а т ы ў н ы селянін у сваіх 
прывычках... П. Г а л а в а ч.

Ц ё м н а я і з аб іт а я была 
гэтая дзяўчына. К- Ч о р н ы.

Які мізэрны і ўбогі той н е- 
д а л ё кі чалавек, што цягне да 
сваёй бярлогі набыткі розныя 
ўвесь век. П. Панчанка.

Калі ж сказаць праўду, то 
ён ведаў работу толькі свайго 
аддзела і быў чалавек в у з к і. 
Я- С к р ы г а н.

Нашу краіну, што звалі ўсе 
д з і ка й, зробім квяцістай, 
прыгожай!.. М. Ч а р о т.

АДСТУПАЦЬ, АДЫХО- 
ДЗІЦЬ, АДСОУВАЦЦА, УЦЯ- 
КАЦЬ.

Некаторыя нашы часці не 
вытрымлівалі, адступалі. 
I. Г у р с к і.

А ад’ютант нецярпліва ча- 
каў таго моманту, калі з гро- 
мам пачнецца рух уперад, за 
ворагам, які павінен будзе 
спешна адыходзіць назад. 
К. Ч о р н ы.

Была надзея, ды прапала, 
адыходзіць армія назад. 
я. К о л а с.

Партызаны паступова а д- 
соўваліся на адкрытае мес- 
ца. Я. М а ў р.

Немцы ў ц я к ал і з усіх ног. 
П. К а в а л ё ў.

АДУВАНЧЫК, ДЗЬМУХА- 
ВЕЦ.

Старыя знаёмыя — дробны 
белы рамонак і пушыстыя 

а д у в а н ч ы к і — бялеюць 
у сухой стэпавай траве. 
В. В о л ь с к і.

3 дзьмухаўцоў бялюткі 
пух чэрвень здзьмуў для сака- 
тух. Р. Барадулін.

АДУМАЦЦА, АБДУМАЦЦА, 
АПОМНІЦЦА, АПАМЯТАЦ- 
ЦА, АБРАЗУМІЦЦА; СПАХА- 
ПІЦЦА, СХАМЯНУЦЦА, АХА- 
МЯНУЦЦА, АЧУХАЦЦА, 
РАСЧУХАЦЦА, АЧОМАЦЦА, 
АЦЯМІЦЦА ( разм.) □ СА- 
БРАЦЦА 3 ДУМКАМІ, УЗЯЦ- 
ЦА ЗА РОЗУМ, ПРЫЙСЦІ 
ДА РОЗУМУ.

Адумайся ты! Што ты ро- 
біш? Я. К о л а с.

Яна ж не ў Амерыку едзе. 
Калі абдумаецца ён, дык 
заўсёды не позна сысціся. 
М. 3 а р э ц к і.

— Што вы робіце? A no м- 
ні це с я! — прагучаў чыйсь- 
ці моцны, абураны голас. 
П. П е с т р а к.

Нямецкая дывізія, якая так 
разгубілася ў часе танкавага 
налёту, урэшце a п а м я т а л а- 
с я. М. Л ы н ь к о ў.

За самавольства забаранілі 
яму гуляць на дварэ. Але Мі- 
халка не абразуміўся. 
Я- К о л а с.

Пакуль не с п a х a п I л і с я, 
трэба недзе зашыцца, схавац- 
ца... В. Б ы к а ў.

Маракі схамянуліся 
скора, што згубілі дзесь юнгу 
свайго... М. А ў р а м ч ы к.

Потым ён ахамянуўся 
і сам сабе зазначае: «Пагара- 
чыўся...» Я. К о л а с.

Адчуваю, што калісьці жыц- 
цё яго так ударыла, што ён і 
да гэтае пары ачухацца не 
можа. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Святлюсенька стала, покі 
расчухаўся. Ф. Б а г у ш э- 
s і ч.
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Хай, думаю, чалавек ачо- 
маецца, тады і сам раскажа 
яшчэ пра што-небудзь, ды і пра 
тое ж сваё «але». П. К а в а- 
л ё ў.

Пакуль гітлераўцы а ц я м і- 
ліс я і пачалі страляць, ён 
быў ужо далёка, у глыбокім 
доўгім раўчуку, кулі свісталі 
блізка, але над галавою. 
А. Кулакоўскі.

Марына Мікалаеўна доўга 
не магла сабрацца з д у м- 
к а м і пасля ўсяго таго, што 
адбылося за суткі. П. К а в а- 
л ё ў.

Пастарэў, трэба было б, каб 
паспакайнеў, у з я ў с я з a 
ро зу м, дык на табе новае: 
п’янства... A. В а с і л е в і ч.

Яшчэ нямаведама, што з яго 
выйдзе: мо, як падрасце, дык 
п р ый д з е д а р о з у м у. 
3. Б я д у л я.

АДЧАЙ, РОСПАЧ, АСУ- 
ДЖАНАСЦЬ, БЕЗНАДЗЕЙ- 
НАСЦЬ, БЕЗДАПАМОЖ- 
НАСЦЬ, БЯСПОМАЧНАСЦЬ, 
БЕЗВЫХОДНАСЦЬ, РАЗГУ- 
БЛЕНАСЦЬ, БЕСПАРАД- 
НАСЦЬ, БЕСПРАСВЕТ- 
НАСЦЬ; БЯССІЛЛЕ, ТУПІК 
(перан.) □ УПАДАК ДУХУ.

Ці да твару камуністу і ка- 
мандзіру разгубленасць 
і а д ч а й? Э. С а м у й л ё н а к.

Халодная р о с п а ч сціскае 
сэрца... Няўжо ж паўстанне 
прыдушана адразу? Я. М а ў р.

Падымалі тосты за вялікую 
Германію. Трапляліся тосты, у 
якіх гучалі і ноткі а с у д ж а- 
н а с ц і. М. Л ы н ь к о ў.

— Можа, сынку, ужо апош- 
ні раз і бачымся, — выказаў 
сваю безнадзейнасць 
стары. Р. Сабаленка.

— Што рабіць? — поўная 
бездапаможнасць чула- 
ся ў Тацяніным голасе. Я- К о- 
л а с.

А іншы раз нават страшна 

зробіцца, — так ясна бачыш 
сваю бяспомачнасць пе- 
рад суровай зямлёй. М. Bar­
fl а н о в і ч.

Ен сядзеў насупраць і ад 
безвыходнасці толькі 
скрыгатаў зубамі. В. Б ы к а ў.

Але яна не крыкнула ў р а з- 
губленасці і не кінулася 
наўцёкі. Т. X а д к е в і ч.

У вялікай трывозе, з глыбо- 
кім туглівым пачуццём б е с п а- 
раднасці ўзышоў на двор 
турмы Вісарыён, які ўпершы- 
ню трапіў у палон да сваіх во- 
рагаў. Э. Самуйлёнак.

He было ўжо нядаўняй б е с- 
прасветнасці. Хадоська 
не чула сябе ўжо такой адзі- 
нокай. I. М е л е ж.

Валя бачыла, як на бацька- 
вых вачах, нібы расінкі, заблі- 
шчалі мутныя слёзы б я с с і л- 
л я. Р. Сабаленка.

Здараліся моманты душэў- 
нага т у п і к a — не было ні- 
якага выхаду для думкі. 
П. П е с т р а к.

Сярод рабочых быў тады 
агульны ў п а д а к д у х у. 
М. Г а р э ц к і.

АДЧУВАННЕ, ПАЧУЦЦЁ, 
ПАЧУВАННЕ, ЧУЦЦЁ, УРА- 
ЖАННЕ; ІНСТЫНКТ, АСА- 
ЦЫЯЦЫЯ (кніжнХ

Было такое адчуванне, 
што гэта не далёкае Запаляр’е, 
а Масква ці Мінск з яго Ле- 
нінскім праспектам у вячэрні 
час. Я. С к р ы г а н.

П ачу ццё сораму было не- 
вядома яму. Нават нашкодзіў- 
шы, ён мог глядзець у вочы і 
ўсміхацца. В. В і т к а.

I пачуванне адзіноты за- 
кралася ў душу настаўніка: ён 
тут — чужы і лішні. Я. К о- 
л а с.

Ч у ц ц ё м спрактыкаванага 
разведчыка Андрэй адчуў, што 
фон Адлеру дакладваюць аб 
ім. I. Ш а м я к і н.
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Такое ў р а ж а н н е, што ён 
некуды вечна бяжыць і спяша- 
ецца, каб не спазніцца. 
Я. Скр ы га н.

Алеся дзіцячым інсгын- 
ктам угадвала бацькаву ня- 
ласку да сябе... Я- К о л а с.

Гогалеўскае апісанпе дзвя- 
рэй выклікае ў чытача «Ста- 
расвецкіх памешчыкаў» цэлы 
рой a с а ц ы я ц ы й, думак, зда- 
гадак. Р. Ш к р а б а.

АЕР, ПЛЮШНІК.
Ціха шэпчуцца чароты, і 

калышацца a е р. А. Астрэй- 
к а.

У пажоўклым п л ю шн і к у 
боўтнуў шчупак, мусіць ловячы 
маленькіх рыбак. Р. М у р а ш- 
к а.

АЖАШЦЦА, ЖАНІЦЦА; 
ЗАПІСАЦЦА, УЗЯЦЬ, АЧА- 
ЛАВЕЧЫЦЦА, АЧАПІЦЦА 
(разм.).

Міхал, як толькі аж а н і ў- 
с я, тады ж ад бацькі аддзя- 
ліўся... Я- К о л а с.

Рыгор Андрэевіч чалавек ці- 
хі, ён ніколі першы не зачэ- 
піць бабы і, покі ён ж э н і ц- 
ц а, можа прайсці год і болей. 
Я. К о л а с.

He выкруціўся хлопец, з а- 
п і с а ў с я, ды... не з Матру- 
наю, а з той, з якой кахаўся. 
У. К о р б а н.

А в а з ь м у такую, к якой 
любасць чую... Я. К у п а л а.

Алега Бачарова хвалюе дру- 
гое — ён халасцяк і, мусіць, 
ці не думае «ачалавечыц- 
ц а». Б. С а ч а н к а.

Вось мы з жонкамі, Андрэй, 
а ты — халасцяк... Можа, вар- 
та было б ачапіц ца? 
П. П е с т р а к.

АЖЫВАЦЬ, АДЖЫВАЦЬ, 
УВАСКРАСАЦЬ.

Ніколі не бачыў, каб забітыя 
а ж ы в а л і. X. Ж ы ч ка.

I гэтыя багі таксама паміра- 
лі і на трэці дзень а д ж ы в а- 
л і. К. К р а п і в а.

ён пазнаў гэтую жанчыну. 
Але не верыў вачам. Хіба 
ўваскрасаюць мёртвыя? 
I. Ш а м я к і н.

АЖЫЦЦЯУЛЯЦЬ, ЗДЗЯЙ- 
СНЯЦЬ, ВЫКОНВАЦЬ, 
СПРАУДЖВАЦЬ, РЭАЛІЗА- 
ВАЦЬ □ ПРАВОДЗІЦЬ У 
ЖЫЦЦЁ.

Шэф з усёй рашучасцю па- 
чаў ажыццяўляць заду- 
маны план. Р. Н я х а й.

Хто чэсны і мужны, хто ма- 
ру людскую здзяйсняе ў 
змаганні — той сябра навек. 
Н. Г і л е в і ч.

Скажы цяпер, як ты будзеш 
выконваць заданне? A. Ку- 
лакоўскі.

I ён спраўджваў гэтую 
думку. М. Л ы н ь к о ў.

Пасля снядання Г. пазнаё- 
міў мяне з праграмай маіх су- 
стрэч, і мы пайшлі яе рэалі- 
з а в а ц ь. М. Т а н к.

На Абласны Савет Народных 
Камісараў Заходняй вобласці 
і фронту ўскладаўся абавязак 
неадкладна праводзіць у 
жыццё ўсе дэкрэты цэн- 
тральнага СНК і Аблвыкамза- 
ха. Б е л С Э.

АЗНАЯМЛЕННЕ, ЗНАЁМ 
СТВА.

У парадку азнаямлення 
з нашым калгасам вы павінны 
наведацца і ў нашу сталоўку. я. К о л а с.

У гэты дзень нашай галоў- 
най мэтай было знаёмства 
з сучасным мастацтвам. I. Н о- 
в і к а ў.

АЗЫЗЛЫ, АДРУЗЛЫ, 
АДУТЛАВАТЫ.

Вузкія, нават крыху як бы 
трахомныя, вочы на а з ы з- 
л ы м твары. К. Ч о р н ы.
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А д p y з л ы, мясісты гене- 
ральскі твар перасмыкнула лю- 
тая грымаса. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

Яе шырокі адутлаваты 
твар сардэчніцы быў белы як 
палатно. I. Навуменка.

АЙЧЫМ; ВОЙЧЫМ (абл.).
Каця гадавалася пры а й- 

ч w м у, які, акрамя сябе, больш 
нікога не любіў, і, вядома, яна 
не ведала бацькоўскай ласкі, 
а часам нават адчувала, што 
яна лішні чалавек у хаце. 
I. Г у р с к і.

Я тады думаў, што гэта яе 
бацька, а ён даводзіўся ёй 
в о й ч ы м а м. М. Г а р э ц к і.

АКАМПАНЕМЕНТ, СУПРА- 
ВАДЖЭННЕ.

ГІад акампанемент ар- 
кестра мы слухаем спевы, дэ- 
кламацыю і ўрэшце кароцень- 
кую інсцэніроўку «Галасы 
ўдарнікаў Беламорбуда». 
П. Г а л а в а ч.

Яна ўпершыню чула капэ- 
лу — спеў без музычнага с у- 
п р а в а д ж э нн я. I. Ш а м я- 
к і н.

АКНО !у самалёце, на ка- 
раблі: ІЛЮМІНАТАР.

Я глядзеў, як а к но мне 
прыемным агеньчыкам свеціць... 
A. К у л я ш о ў.

Учора Атлантычны грымотаў 
нарабіў, са злосцю фанатыч- 
най у і л ю м і н а т а р біў. 
П. П а н ч а н к а.

АКОРАНЫ, ГОЛЫ.
Крыштальнымі кроплямі цёп- 

лай жывіцы слязіліся свежыя 
пні і акоранае яловае бяр- 
венне. М. М а ш а р а.

Бярвенні голыя упокат на 
жоўтым беразе ляглі. А. П ы- 
с і н.

АКОРД, СУГУЧНАСЦЬ, СУ- 
ГАЛОССЕ.

Праходзіць па бруку маё па- 
каленне. А ко р д ы баяна плы- 
вуць па каменнях. A. А л е к- 
сандровіч.

Недзе ў сярэдзіне хутароў, 
на полі, чутна песня, а можа 
простая сугучнасць нераз- 
борлівых слоў. В. К а в а л ь.

Мяккія, ласкавыя гукі строй- 
ным сугалоссем паліліся 
па пакоі, напаўняючы яго пры- 
емным звонам і навяваючы 
якіясь добрыя, ціхія чары. 
Я. К о л а с.

АКРУЖЫЦЬ, АБКРУ- 
ЖЫЦЬ, АБСТУПІЦЬ, АБ- 
СТАЦЬ, АБСЕСЦІ, АБЛЕГЧЫ; 
АБНЯЦЬ, АЧАПІЦЬ, АБЛА- 
ЖЫЦЬ, АКУЧЫЦЬ (разм.); 
БЛАКІРАВАЦЬ (кніжн.) 
□ УЗЯЦЬ У КЛЕШЧЫ.

Тры дывізіі эсэс а к р у ж ы- 
л і цёмны лес. A. А с т р э й к а.

11 чэрвеня 1942 года вёску 
абкружылі нямецкія салда- 
ты. М. Л у ж а н і н.

Хлопцы дзеда а б с т у п і л і, 
запрасілі на абед. A. А с т р э й- 
к а.

Абсталі нас цесна жанчы- 
ны, мужчыны... П. П е с т р а к.

Яго ж уміг з усіх бакоў а б- 
села стража, бы ў папасе ча- 
роды чорныя гракоў. Я. К о- 
л а с.

Абышла арда і Тураў, а б- 
лягла яго навокал. У. Д у- 
б о ў к а.

Распяў белы шацёр, паставіў 
часавых, абняў увесь горад 
пушкамі... К а з к а.

He паспела яна ўвайсці ў 
вёску, як туды наляцелі фашы- 
сты. Яны ачапілі вёску і па- 
чалі пекага шукаць... Р. С а б а- 
л е н к а.

Наваліліся плоймай на нас, 
а б л а ж ы л і наўкол фашысты. 
С. Д з я р г а й.

Сям’я дружна акучыла 
міску з квасам. К- К р а п і в а.

Гэта было ў тую ноч, калі 
наш партызанскі край б л а- 
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к і р а в а л і фашысты-немцы, і 
партызаны вялі з імі непадалё- 
ку ад вёскі няроўны бой. 
Е. Л о с ь.

Вораг ірвецца да Масквы, 
накоплівае вялікія сілы, хоча 
ў з я ц ь яе ў к л е ш ч ы. Р. Н я- 
х а й.

АКТЫВІЗАВАЦЦА, АЖЫ- 
ВІЦЦА □ ЗАБІЦЬ КРЫНІ- 
ЦАЙ, ПАДНЯЦЬ ГАЛАВУ.

Нешта занадта ўжо а к т ы- 
візаваліся цёмныя элемен- 
ты ў нашым горадзе. A. A ci­
ne н к а.

Работа гуртка адразу а ж ы- 
в іл а с я, колькасць аматараў 
тэхнікі падвоілася. I. Ш а м я- 
к і н.

3 аб і л а к р ын і ц а й куль- 
турнае жыццё — пачалі ства- 
рацца навучальныя ўстановы, 
тэатры, газеты, часолісы, твор- 
чыя арганізацыі. Р. Ш к р а- 
б а.

Як прыйшлі былі палякі, 
Скуратовіч падняў гала- 
в у. І\. Ч о р н ы.

АКУЛЯРЬІ Іпрымацоўваюц- 
ца да носа: ПЕНСНЭ.

У мужчыны сівая, каротка 
астрыжаная барада, падстры- 
жаныя вусы, шырокі ўнізе 
твар, на вачах акуляры. 
К- Ч о р н ы.

Прафесар любіць парадак, 
ён нервуецца. Пенснэ спа- 
дае ў яго з носа некалькі ра- 
зоў. К. Ч о р н ы.

АКУРАК, НЕДАКУРАК; 
БЫЧОК (разм.).

Блукаюць цені па сцяне, ля- 
жаць ак у р кі ад цыгарак. 
A. А с т р э й к а.

Тамаш выдзьмуў спрытна з 
папяросніка недакурак. 
К. Ч о р н ы.

Лёня кінуў так і не даку- 
раны бычок, растаптаў яго... 
Я. Б р ы л ь.

АЛАДКА, БЛІН, БЛІНЕЦ 
/тонкі: ЫАЛІСНІК /з грэцкай 
мукі: ГРАЧАНІК /з дранае 
бульбы: ДРАНІК.

3 аладкі дзядзька рабіў 
трубку, каб лепш здаволіць 
сваю губку і больш зачэрпаць 
верашчакі. Я- Колас.

Расце стопка б ліно ў на бе- 
лым абрусе... 3. Б я д у л я.

Марта паспяшыла папоўніць 
закуску смятанаю з б л ін ца- 
мі. Ц. Г а р т н ы.

А тут што ні падавала гас- 
падыня — дык, як кажуць, 
пальцы хацелася аблізаць: і 
маласольныя гурочкі, і памідо- 
ры ў смятане, і смажаныя 
акунькі, і яешня нейкая асаблі- 
вая, і н а л і с н і к і ў масле, і 
яшчэ шмат розных страў. 
I. Ш а м я к і н.

Ай, які спакуслівы пах ад 
гэтых грачанік.аў! А. Я к і- 
м о в і ч.

Чуваць, Каця трэ бульбу на 
д р а н і к і. М. Л о б а н.

АЛЕГАРЫЧНЫ, ПЕРА- 
НОСНЫ, ІНШАСКАЗАЛЬ- 
НЫ.

Вобраз буры ў тыя часы быў 
алегарычным вобразам, 
сінонімам народнай рэвалюцыі. 
М. К л і м к о в і ч.

Разыходзяцца іхнія дарогі ў 
розныя бакі — і ў простым і ў 
п. е р а н о с н ы м сэнсе. Я. К о- 
л а с.

Байка Крылова ўзнялася па 
тую класічную вышыню, што 
як бы вычарпала і н ш а с к а- 
зальную мажлівасць гра- 
дыцыйных баечных герояў. 
A. К л ы ш к а.

АЛІВА, МАСЛІНА.
Вакол дамоў вузлаватыя 

ствалы а л і ў. В. В о л ь с к і.
На Апшэроне вырошчваюнь 

шафран, м а с л і н ы і розныя 
кветкі. Б е л С Э.
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АЛФАВІТ, АЗБУКА /азбука 
Морзе: МАРЗЯНКА (разм.).

Створаны ў пятроўскую эпо- 
ху на базе кірыліны рускі 
грамадзянскі шрыфг з’явіўся 
асновай для алфавітаў 
многіх народаў СССР, у тым 
ліку і беларускага. Б е л С Э.

У шафе запаслівага Паўла 
Данілавіча знайшлася разраз- 
ная азбука, па якой вучыў- 
ся і я сам. А. Я к і м о в і ч.

Зося ўпершыню ў жыцні па- 
шкадавала, што не ведае м а р- 
зянкі. В. Хомчанка.

АЛЬГІІНІСТ, СКАЛАЛАЗ.
3 венграмі мы пазнаёміліся 

ў незвычайных абставінах, да- 
лёка ад сяліб — у гарах — 
яны былі ў касцюмах аль- 
піністаў, з рукзакамі. 
I. Мел еж.

Ты сказала: — Пойдзем ра- 
зам на гару з табой вунь 
тую! — He бываў я скала- 
л а з а м, але, можа, паспрабую. 
С. Ш у ш к е в і ч.

АМЕРЫКАНЕЦ /жыхар 
3111А: ЯНКІ (зняваж.).

To нехта пусціў пагалоску, 
што прыйдуць а м е р ы к а н ц ы 
і зноў будзе вайна. П. П е с т- 
р а к.

Пра свой вадаспад не хлу- 
сілі канадцы, і янкі пра свой 
не манілі зусім. П. ГІ а н ч а н- 
к а.

АМЕЦІ; АЦІРА (абл.).
Сцяпан Калачык закончыў 

пасад і пераграбаў а ,м е ц і. 
А. Ч а р н ьі ш э s і ч.

А ля балот радасць кароўя— 
таўкачыкі — хапіць тое каліва 
ў зуб пасля трушанкі зімняй 
ды а ц і р ы. М. Л ы н ь к о ў.

АН ГЛIЧAНIН, БРЫТA Н ЕЦ, 
БРЫТ; СЫН АЛЬБІЕНА 
(выс.).

Кожны народ мае свой го- 
нар. Англічанін перад 
усім светам горда зазначае: 
я — а н г л і ч а н і н! Я. К о- 
л а с.

I вось — за стэрлінгі наш 
край [Шатландыю] б р ыт а н- 
ц ы адкупілі. Р. Б ё р н с, пе- 
ракл. Я. С е м я ж о н а.

Праклён я шлю вам, ганд- 
ляры, што прадалі нас б р ы- 
т а м! Р. Б ё р н с, перакл. 
Я. С е м я ж о н а.

У красавіку, калі ў лагер 
прыгналі чалавек з трыццаць 
англійскіх маракоў, узягых пад 
Нарвікам, палякі сустрэлі іх 
вельмі радасна. С ы н ы А л ь- 
біёна трымаліся з ворагам 
горда. Я. Б р ы л ь.

АНУЧА, СЦІРКА; ШМА- 
ТА, ШМОТКА, АШМОЦІНА 
(разм.).

Яго загадзя яшчэ злавілі, 
звязалі, заткнулі а н у ч а іо 
горла, каб аж енку не падаў. 
к. Ч о р н ы.

Выгкаўшы, бяліла, але так— 
на с ц і р к і... Я. К у п а л а.

Правая шчака была перавя- 
зана нейкаю ш м а т а й — 
Юрка заканспіраваўся пад хво- 
рага. У. К а л е с н і к.

Ен спакойна закруціў у 
шмотку няшчасную фатагра- 
фію. М. 3 а р э ц к і.

Каб трохі збіць гарачку ў 
Куксёнка, я прыкладаў мокрую 
а ш мо цін у да ілба, і тады 
паранены не так стагнаў. 
Р. С а б а л е н к а.

АПАРАЖНІЦЬ; СПАРАЖ- 
НІЦЬ, АСУШЫЦЬ (разм.).

Даўно a п a р а ж н і л і бу- 
тэлькі з вадой, што былі ў 
дзяўчат. I. П т а ш н і к а ў.

Пакуль ён вячэраў, торбу 
яго спаражнілі. А. Чар- 
н ы ш э в і ч.

Піялу з зялёным чаем а с у- 
ш ы... Р. Барадулін.
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АПЛАДЗІРАВАЦЬ; ПЛЯС- 
КАЦЬ, ПЛЯСКАЦЬ У ДАЛО- 
НІ (разм.) □ БІЦЬ У ЛАДКІ.

Нашы хлопцы і дзяўчаты 
пасля дырэктаравага даклада 
гэтак апладзіравалі, 
што, мусіць, аж далоні ў іх 
свярбелі. Р. Сабаленка.

I калі ён скончыў прамову, 
яму дружна і доўга п л я с к а- 
л і. Я- К о л а с.

Доўга пляскалі ў д а л о- 
н і; крычалі: — Няхай жыве 
мір і дружба! Р. С а б а- 
л е н к а.

Яго праводзілі авацыяй. 
Б іл і ў л а д к і, крычалі, на- 
гамі стукалі... М. 3 а р э н к і.

АПЛАДЫСМЕНТЫ, ВО- 
ПЛЕСКІ (мн.); АВАЦЫЯ 
(адз.).

Новага старшыню павінша- 
валі апладысментамі, і 
па гэтым сход закончыўся. 
У. Ш а х а в е ц.

Гучныя воплескі не да- 
юнь прамоўцу скончыць. 
К- Ч о р н ы.

Яго праводзілі а в а ц ы я й. 
Білі ў ладкі, крычалі... М. 3 а- 
р э ц к і.

АПОРА; АПІРЫШЧА 
(разм.у, СТОЙКА (спец.).

Яны чапляліся за кожную 
ламачыну, за леташні чарот- 
нік, каб толькі знайсці сабе 
a no р у. Я- М а ў р.

Ен абапіраецца на дзяржак 
рыдлёўкі, нібыта баіцца, што 
не зможа стаяць без гэтага 
а п і р ыш ч а: шэрыя вочы гля- 
дзяць на мяне весела і зада- 
волена. A. С а в і ц к і.

Столь над нізкім вугальным 
забоем падпірае стойка не 
адна. М. А ў р а м ч ы к.

АПОШНІ, АСТАТНІ, КАН- 
ЧАТКОВЫ, КАНЦАВЫ, ХВА- 
СТАВЫ; РЭШНІ (абл.); ФІ- 
НАЛЬНЫ (кніжн.); РАЗВІ- 
ТАЛЬНЫ (выс.).

А п о шн я я ў папа жонка. 
П р ы к а з к а.

А старанны будзеш, да наву- 
кі здатны — я прадам кароўку 
і кажух а с т а т н і. Я- К о- 
л а с.

Адно разумеў Юткевіч добра: 
прысуд будзе канчатковы, 
і жах апаноўваў яго, пот, 
буйны халодны пот выступіў 
на целе. Б. М і к у л і ч.

Аб усім гэтым думаў і ўспа- 
мінаў Чыжык, стоячы к а н ц а- 
вым у шарэнзе. М. Лупся- 
к о ў.

Сяргей з кандуктарам ехалі 
ў тамбуры хваставога ва- 
гона, які асабліва кідала ў ба- 
кі. I. Г у р с к і.

Лепей гнеў першы, як р э ш- 
н і. П р ы к а з к а.

У ф і н а л ь н ых спаборніц- 
твах удзельнічала дваццаць 
хлопчыкаў ва ўзросце да пят- 
наццаці год. У. Шыці к.

Трывожныя, развіталь- 
ныя гудкі давалі паравозы, 
адзін за адным паволі адыхо- 
дзячы за мост. Р. Н я х а й.

АПРАУДАЦЦА, АБАРА- 
НІЦЦА /на словах: АДГАВА- 
РЫЦЦА.

Людзі бачылі, як хлопец нёс. 
Чым апраўдаешся пасля? 
А. Пальчэўскі.

А ці сказаў ты слова, каб 
абараніцца. К. Ч о р н ы.

Гэта адзін прочырк, за які 
Бадзюлю галаву мыліць не бу- 
дуць, а д г а в о р ы ц ц а: ён не 
вінаваты, што ля вёскі сухое 
поле — стэп. I. П т а ш н і к а ў.

АПРАЦАВАЦЬ, АБРАБІЦЬ; 
УРАБІЦЬ (разм.).

Нашай школе сем гектараў 
зямлі выдзеліў калгас. Самі 
а п р а ц у е м, усё пасеем, па- 
садзім. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Антось даведаўся, што матку 
надзялілі панскай зямлёй, a 
абрабіць яе яна не можа. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

39



На дзвюх дзесяцінах я раз- 
ганюся? Або я маю чым іх 
у р аб іць? К- Ч о р н ы.

АПРАЧА, АПРОЧ, АКРА- 
МЯ; АКРЫМ, КРОМ (абл.) 
□ ЗА ВЫКЛЮЧЭННЕМ, HE 
ЛІЧАЧЫ, КАЛІ HE ЛІЧЫЦЬ.

Папрадаваў усё, апрача 
хаты. М. Г а р э ц к і.

А п р о ч сілы, мне нічога 
бацька не пакінуў... Я. Ко- 
л а с.

За сталом, акрамя іх, ся- 
дзела яшчэ жанчына год пад 
сорак... У. К a р а т к е в і ч.

Нікога ён, акрым сябе, не 
любіць. У. К а р а т к е в і ч.

Кром нас ніхто тут не на- 
чуе, — каб не набраціся бяды? 
Я. К У п а л а.

Усе жанчыны Парэчча, за 
выключэннем тых, што 
працавалі на фермах, выйшлі 
ў поле. Т. X а д к е в і ч.

На яго асабістым рахунку, 
н е лічачы тых, з аўтамата- 
мі, маецца дзевяць цікавых за- 
трыманняў. Я. Б р ы л ь.

Аж пасля відаць — стаяць 
каровы! I нешта штук з пят- 
наццаць. Гэта калі не л і- 
чыць дзвюх кароў Банадысё- 
вых і Зялёна-Каменскіх. 
К. Ч о р н ы.

АПУСКАЦЦА, ЗНІЖАЦЦА, 
СПАДАЦЬ, САДЗІЦЦА, ПРА- 
ВАЛЬВАЦЦА.

Сопца апускалася за 
далёкі лес, што чарнеў за Дзві- 
ной на самым даляглядзе. 
A. А с і п е н к а.

Хвілін праз дзесяць самалёт 
паменшыў хуткасць і паступо- 
ва пачаў з н і ж а ц ц a. М. Т к а- 
ч о ў.

Такая ж залацістая каса 
с пад а л а на плячо, ледзь 
прыкметныя кудзеркі віліся 
над скронямі, такія ж сінія 
вочы, ямачка на шчацэ. Г. Ш ы- 
л о в і ч.

Невядома, колькі гадзін яны 

паўзлі праз завею, але калі да- 
браліся да сцірты, зімовае сон- 
ца ўжо садзілася за неба- 
схіл. В. Б ы к а ў.

Але правальваецца 
снег і бегчы не хапае сілы. 
A. В о л ь с к і.

АПЫНУЦЦА; АЧУЦЦА 
(абл.).

Трэба было дбаць аб лю- 
дзях, якія апынуліся ў ня- 
шчасці. I. Г у р с к і.

3 ліку рабочых завода ачу- 
ліся ў лапах паліцыі да двац- 
цаці чалавек. Ц. Г а р т н ы.

АПЫРСКВАЦЬ, АБДА- 
ВАЦЬ.

Данілу відаць, як машына- 
палівачка апырсквае па- 
саджаныя з вечара кветкі на 
клумбах... Р. Сабаленка.

Машыны а б д а в а л і пеша- 
ходаў пырскамі бруднай вады 
і перацёртага ў радкаватую ка- 
шу снегу. У. Д а м а ш э в і ч.

АПЯВАННЕ, ПАЭТЫЗА- 
ЦЫЯ.

I, мабыць, таму паэма «Та- 
варыш» кранае сваёй перша- 
адкрывальнасцю, узнёсласцю 
апявання байца рэвалюцыі. 
A. К л ы ш к а.

Асноўны матыў творчасці 
Адоеўскага — паэтызацыя 
рэвалюцыйнага подзвігу, гра- 
мадзянскай мужнасці, ідэй сва- 
боды, любові да радзімы, асу- 
джэнне тыраніі. Б е л С Э.

АП’ЯНЕННЕ, СП’ЯНЕ- 
ЛАСЦЬ; АЧМУРЭННЕ, 
ХМЕЛЬ, ДУРМАН (разм.).

Ен многа выпіў, але ап’я- 
ненне адразу прайшло... 
М. Л ы н ь к о ў.

Як ні туманіла галаву сп'я- 
не ласць, помніла — усе ве- 
даюць, што было ў яе з Васі- 
лём, і пяшчоты з яго брацікам 
асудзяць... I. Мележ.
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Куля драмаў, відаць, ці так 
ляжаў у п’яным ачмурэн- 
«і... Я. Брыль.

Хмель ад першай чаркі за- 
кружыў галаву. М. Л у п с я- 
ко ў.

Гідка і надзвычайна прыкра 
ўбіраць у грудзі мутны д у р- 
ман адгону... М. Н і к а н о- 
в і ч.

АП’ЯНЕЦЬ, СП’ЯНЕЦЬ, 
СП’ЯНІЦЦА, ВЫПІЦЬ, ПАД- 
ВЫПІЦЬ, ПАДПІЦЬ, НАПІЦ- 
ЦА, УПІЦЦА, ПЕРАПІЦЬ, 
ПЕРАПІЦЦА, СПІЦЦА; 
АХМЯЛЕЦЬ, ЗАХМЯЛЕЦЬ, 
НАСМАКТАЦЦА, НАЖЛУК- 
ЦІЦЦА, НАЛІЗАЦЦА, НА- 
ЛЫКАЦЦА, НАСЦЯБАЦЦА, 
НАСЦЁБАЦЦА, НАБРАЦЦА, 
ПЕРАБРАЦЬ, ЗВІЦЦА, АКА- 
СЕЦЬ, АДУРЭЦЬ (разм.) 
□ НАБРАЦЦА ГАРЭЛКІ, 
УЗЯЦЬ ЧАРКУ, ЗАЛІЦЬ ВО- 
ЧЫ, НАСТУПІЦЬ HA КО- 
РАК, БЫЦЬ НА УЗВОДЗЕ.

Лабановіч ужо зусім ап’я- 
не ў. Праўда, цвярозых тут і 
не было, апрача паненак... 
Я. К о л а с.

Выпівалі ўпершыню — гарэл- 
ка з непрывычкі ўдарыла ў га- 
лаву, яны адразу с п' я н е л і. 
1. Н а в у м е н к а.

Еш. Бо так скора сп’ яніш- 
с я. I. М е л е ж.

Ен калі вып’е — дурны ро- 
біцца. A. С а в і ц к і.

П а д в ы п’ ю ц ь, ведаеш, 
мужчыны, ото гаворка распач- 
нецца! Я- К о л а с.

Пасля таго, як госці п а д- 
п і л і, у хаце стала шумна. 
К. Ч о р н ы.

Што ж з яго будзе за ра- 
ботнік, калі ён нап’ е цца? 
К. Ч о р н ы.

Mae галубочкі, да мяне і пер- 
шую чарку пускалі, і другую, 
і ... я ўжо ўпілася. К- Чор- 
н ы.

На вялікдзень дазвалялася 
піць, колькі хто можа. Калі ж 

хто і п е р a п ' е, таго не су- 
дзілі. Я- К о л а с.

А потым дадавалі аб тым, 
як пераігіліся паліцаі і ва- 
ляліся на дварэ — хто спаў, a 
хто рыгаў на ўвесь падворак. 
П. П е с т р а к.

Ну ж і вяселле было! Уся 
вёска спілася. ІА. Л у п с я- 
к о ў.

Так пахне, што можна 
ахмялець. 3. Бядуля.

Калі кончылі бутэльку, Мар- 
цін такі добра захмялеў. 
X. Ч а р н ы ш э в і ч.

Закончыць працу — і ў бу- 
фет, насмокчацца, бывала, 
як не след... У. К о р б а н.

— Ну і нажлукціўся, як 
свіння, — злосна сказаў Смір- 
ноў, адыходзячы ад п’янага. 
1. Н о в і к а ў.

Тут былі і такія, што паспелі 
н а л і з а ц ц а і спявалі песні. 
Я- К о л а с.

А той афіцэр, загадаўшы мне 
першаму выпіць, — мусіць, гад, 
баяўся, каб я атруты якой не 
паднёс, потым налыкаўся. 
Р. С а б а л е н к а.

А Зеўс тым часам насця- 
б а ў с я, што носам чуць зям- 
лю не рыў... «Т а р а с н a 
ГІ а р н а с е».

А можа, ён там самагонку 
гпаў, бо вунь жа як н а с ц ё- 
б а ў с я. Р. Сабаленка.

Набраўся. Сваімі не дой- 
дзе. I. Н а в у м е н к а.

Ідзі, праспіся, перабраў, 
відаць. М. Л ы н ь к о ў.

А мы яму яшчэ ў шнапс 
язык памачыліі — вот ён і 
з в і ў с я. М. Л о б а н.

Каменданту падлівала, па- 
куль той не а к а с е ў. А. А с т- 
р э й к а.

Ен піў сёння больш за мяне, 
я а д у р э ў, а ён свежы... 
У. К а р а т к е в і ч.

У другой хаце святы Мікола 
набраўся г а р э л к і, як 
сцелька, ляжыць пад лаваю і 
храпе... Я. К о л а с.
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Сойдуцца хлопцы святым 
днём або перад вечарынкаю ка- 
лі — хочацца чарку ўзяць, 
а няма. М. Л о б а н.

Чалавек сабе месца не зна- 
ходзіць, а сынок в о ч ы з а- 
ліў і жартачкі строіць. 
А. Чарнышэвіч.

Ды, відаць, шафёр, як ка- 
жуць, н а к о р а к н а с т у- 
п і ў, бо машына заехала ўбок і 
перакулілася, а яйкі высыпалі- 
ся ў канаву. В. В о л ь с к і.

Там выпіў як належыць, за- 
кусіў, ну і н а ў з в о д з е б ы ў, 
вядома. У. К о р б а н.

АРАТЫ; АРАТАЙ, РАТАЙ, 
ЙЛУГАР (уст.).

Сям-там відны былі а р а- 
т ы я, чорныя гракі хадзілі за 
імі, падбіраючы чарвякоў. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Зранку ў полі за сахою а р а- 
т а й гукае... Я- К о л а с.

Р а т а й, р а т ай, ідзі на 
шнур! 3. Б я д у л я.

Час пачынаць ільну пасеў, 
выходзьце, п л у г а р ы!.. Б я- 
л е в і ч.

АРАЦЬ, УЗОРВАЦЬ, УЗ- 
ДЫМАЦЬ, ЙАДЫМАЦЬ 
/увосень пад яравыя: ЗЯБ- 
ЛІЦЬ □ ГНАЦЬ БАРАЗНУ.

Як ні а р ы, абы чорным да- 
гары. й р ы к а з к а.

Яны [трактары] у з о р в а- 
ю ц ь цаліну, рыхтуюць пад сяў- 
бу зябліва... Т. X а д к е в і ч.

Выходзіць селянін на поле, 
зямлю у з д ы м а е сахою... 
Я. К у п а л а.

Цаліну падымае араты. 
А. Александровіч.

Выбраўся на поле на цэлы 
дзень — з яб л і ц ь. К- Ч о р- 
н ы.

Яшчэ вучыў мяне мой дзед, 
як баразёнку г на ць. 
К. Б я л е в і ч.

АРКАН, ЛАСО.
Яму раптоўна накінулі на 

шыю а р к а н. 3. Б я д у л я.

Адзін з балельшчыкаў [фут- 
бола] палічыў рашэнне арбіт- 
ра няправільным, накінуў на 
яго л а с о, якім ловяць жывёлу, 
і сумеснымі намаганнямі ба- 
лельшчыкі пачалі цягнуць бе- 
далагу па трыбуну. «3 в я з- 
д а».

АРКУШ, ЛІСТ.
На чыстым аркушы, прад 

вузенькім акном, прыгожа лі- 
тары выводзіць ён пяром. 
М. Б а г д а н о в і ч.

Крывыя подпісы мужыкоў 
занялі ўвесь ліст паперы. 
Я. К о л а с.

АРТЫСТ, АКЦЕР, АКТОР, 
ВЫКАНАУЦА.

У горад прыехалі ленінград- 
скія а р т ы с т ы аперэты. 
A. К а р п ю к.

Янка прымаў паставу акцё- 
ра і трагічным голасам казаў: 
— йраўда можа забіць чала- 
века, калі яна не ў часе выяў- 
ляецца! Я- К о л а с.

Ен успамінаў біяграфіі вя- 
лікіх актораў свету, расказ- 
ваў пра Шылера, Шэкспіра. 
М. Лупсякоў.

Выступленні ўсіх калектываў 
і індывідуальных в ы к а н а ў- 
цаў прайшлі з велізарным по- 
спехам. «3 в я з д а».

АРХІТЭКТАР; ДОЙЛІД 
(уст.).

Ідзе архітэктар, задумай 
багаты, ён бачыць свой горад, 
прыгожы, крылатыі й. Б р о ў- 
к а.

Той смелы д о й л і д, што 
ўздымаў муры, — мастацтва 
бог. М. Л у ж а н і н.

АРЫСТАКРАТЫЯ, ЗНАЦЬ.
йасля набажэнства радаві- 

тая шляхта, паны-абшарнікі і 
ваенная арыстакратыя 
заходзяць да ксяндза йацей- 
коўскага на «шклянку гарба- 
ты». Я. К о л а с.
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Два цёмныя кметы знайшлі 
смаю мэту ў няроўным змаган- 
ні з драпежнаю знаццю... 
А. Б а ж к о.

АРЭОЛ, НІМБ.
Зямля ў блакітным а р э о л е, 

у тонкіх жылках сініх рэк. 
С. Грахоўскі.

Фарба ад н і м б а ў Елісея 
расплылася па галаве. У. К а- 
р а т к е в і ч.

АРЭХ, ГАРЭХ, ЛУЗАНЕЦ.
Знайшла вавёрка між ля- 

шчын а р э х і па гасцей пай- 
шла. М. Т а н к.

Маланка паліць на вугаль 
чорны ўвесь г а р э х. Цётка.

Калі я падкінуць збіраўся ў 
агонь ахапак пажоўклага ліс- 
ця ляшчыны, апаў л у зан е ц 
залаты на далонь... М. Т а н к.

АРЭШНІК, ЛЯШЧЫННІК, 
ЛЯШЧЭУНІК.

Між стогадовых тоўстых 
дрэў — гушчар з арэшніку, 
маладых бяроз, ліп. А. Я к і м о- 
в і ч.

А якія вялікія арэхавыя 
шышкі рвалі мы з ляшчын- 
н і к у! М. П а с л я д о в і ч.

Пачулі сваты — ёсць над На- 
раччу дзеўка: у лесе сасновым 
паджарая Белка, такая вясё- 
лая, з песнямі, з смехам, збі- 
рае з ляшчэўніку летам 
арэхі. М. Т а н к.

АСАБЛІВАСЦЬ, СВОЕАСАБ- 
ЛІВАСЦЬ, УЛАСЦІВАСЦЬ, 
ЯКАСЦЬ, РЫСА, КЛЯЙМО, 
ЗНАК, АДЗНАКА, ПРЫКМЕ- 
ТА, АДМЕТА, АДМЕТНАСЦЬ, 
БОК, ХАРАКТАР, СПЕЦЫ- 
ФІКА, АТРЫБУТ, СІМПТОМ, 
ШТРЫХ.

Жыццё ў паграніччы мае свае 
a с а б л і в а с ц і. Я- Колас.

Нават у накідах «з ходу» 
лёгка заўважыць своеасаб- 
лівасць пісьменніцкай інды- 
відуальнасці: у звычайным зна- 

ходзіць высокае, прынцыпова 
важнае. У. Ю р э в і ч.

Тут табе кветкі, а тут і пла- 
ды! Гэта ўжо такую ўласці- 
в а с ць мае дрэва. Э. С а м у й- 
л ё п а к.

У гэтым чалавеку я бачыў 
увасабленне ўсіх лепшых 
я к а с ц е й: сціпласць, духоў- 
ную зграбнасць, яснасць ро- 
зуму, волю... Я. С к р ы г а н.

Самай важнай і цікавай р ы- 
сай паэзіі Паўлюка Труса бы- 
ла яе народнасць. К- Ч о р н ы.

Кожны з іх мае свой уклад 
жыцця, занятак адкладвае па 
кожнага своеасаблівае кляй- 
мо. 3. Б я д у л я.

Смех без прычыны — зна к 
дурачыны. П р ы к а з к а.

Там-сям стаялі камячкі бе- 
лаватых хмурынак, як а д з н а- 
кі добрае пагоды. Я- К о л а с.

Я па ўсіх прыкметах ба- 
ЧУ — будзе сёлета багаты 
ураджай. П. П а н ч а н к а.

Спрадвечная а д м е т а восе- 
ні — цішыня — жыла тут. 
I. П т а ш н і к а ў.

Цяпер вось пачынаю вылу- 
чаць позіркам адзін дом, дру- 
гі, пачынаю бачыць у іх 
нейкую адметнасц ь... 
М. С т р а л ь ц о ў.

Купала як паэт вельмі дара- 
жыць музыкальным б о к а м 
паэзіі, добра адчуваючы, якое 
магутнае ўздзеяпне мае гэта 
на чытача. I. Н а в у м е н к а.

Гаварылася аб стомленасці 
нямецкіх салдат трохгадовай 
бойняй, выкрываўся грабежніц- 
кі характар вайны. I. Г у р- 
с к і.

I нарыс трэба паставіць у 
шэраг усіх іншых жанраў, які 
мае сваю с п е ц ы ф і к у. 
К- Ч о р н ы.

Гальштук або капялюш лі- 
чыліся ганебнымі а т р ы б у т а- 
м і старога свету. М. П а с л я- 
д о в і ч.

I першым с і мпт о м а м хва- 
роб росту бывае заўсёды не- 
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дахват кадраў, недахват лю- 
дзей. X. Ш ы н к л е р.

I яшчэ адзін ш т р ы ш о к 
да абрысоўкі постаці старога 
партызанскага атамана. Я- К о- 
л а с.

АСАДКА, РАМКА.
Калі заходзіш у гэтую хату, 

яшчэ з парога ў вочы кідаецца 
невялічкі партрэт, што вісіць у 
зграбнай ружовай a с а д ц ы на 
сцяне. Б. С а ч а н к а.

У р а м ц ы сумуе Купала. 
М. Т а н к.

АСВЯЖЫЦЬ, ПРАВЕТ- 
РЫЦЬ.

Каторы раз ужо так дары- 
ваецца ён да стала, забыўшыся 
нават на тое, каб адчыніць 
акно, асвяжыць пакой. 
X. Ш ы н к л е р.

— Ды от выйшла п р а в е т- 
р ы ц ь мазгі трошачкі, — адка- 
зала і як бы спахапілася: са- 
праўды, куды яна і чаго ідзе? 
Р. С а б а л е н к а.

АСВЯТЛЯЦЬ, АСВЕЧВАЦЬ; 
АЗАРАЦЬ, ЗАЛАЦІЦЬ 
(паэт.).

Электрычнасці яснай агонь 
асвятляе дарогу далёка. 
А. Б я л е в і ч.

Недагарак свечкі ў ліхтары- 
ку на сцяне асвечваў яго 
маладзецкія вусы. К- Ч о р н ы.

Усё наваколле азарала 
полымя. П. П е с т р а к.

Сонна залаціла верхаві- 
ны толькі самых высокіх гор. 
У. К о р б а н.

АСЕННІ, ВОСЕНЬСКІ.
Ад ветру асенняга хіліц- 

ца колас, змаўкае над нівамі 
радасны голас... М. Т а н к.

А за акном чорная ноч, гу- 
дуць, завываюць в о с е н ь- 
с к і я ветры. М. Л ы н ь к о ў.

АСЕЦЬ, ВОСЕЦЬ, КЛУНЯ.
Вячэралі ў кухні без Ануп- 

рэя: ён начаваў у асеці, дзе 
сушыўся лён. М. М а ш а р а.

Сохла паўдзённае паветра, 
з-пад ног падымаўся пыл, і ад 
жмені каласоў несла дымнай 
в о с е ц ц ю... М. Н і к а н о в і ч.

Ды вы з канём? дык заяз- 
джайце, вось тут пад клу- 
н я ю стаўляйце, сюды, за гэты 
стог саломы! Я. К о л а с.

АСЕЛ, ІШАК.
А слу з напоўненай машною 

леў акаваны лапы ліжа... 
Я. К у п а л а.

Я ў пустыні, канешне, вяр- 
блюда шукаў, а сустрэў, як 
на смех, аднаго і ш ака. 
A. В о л ь с к і.

АСІЛАК, СІЛАЧ, ЗДАРА- 
ВЯК, ЗДАРАВІЛА, ЗДАРА- 
ВЕЦ, ВОЛАТ, АТЛЕТ; БУ- 
ГАЙ (перан.).

Ад голаду нават і ён, ка- 
лісыіі проста асілак, тут 
неўзабаве адчуў, што не можа 
хадзіць. Я. Б р ы л ь.

Сам не сілач, ён любіў ад- 
шукоўваць у людзей кантрасты 
паміж кволай знешнасцю і 
моцным духам. У. К а л е с н і к.

Ен быў не тое каб з д а р а- 
в я к, але дужы, шырокай кос- 
ці чалавек. I. Ч ы г р ы н а ў.

За ім я бачу нечыя шырокія 
плечы і цвёрды крок. Праз 
хвіліну я пазнаю калгаснага 
здаравілу, сакратара пар- 
тыйнай ячэйкі, каваля Антона, 
а за ім Грыбаля. Я. С к р ы- 
г а н.

На ўсім гэтым няшчасці грэ- 
лі рукі хабарнікі, раскашава- 
ліся з д a р а ў ц ы, якія хава- 
ліся ад пазіцый пад сцяг дапа- 
могі бежанцам. М. Л у ж а н і н.

He вылучаецца нічым — ні 
сілай волата, ні ростам. 
А. Астрэйка.

3 суседняга пакоя выншаў 
стройны, рослы, гадоў двацца- 
ці трох, атлет з правільнымі 
рысамі твару... А. Карпюк.
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Гэтакі, пане ты мой, б у- 
гай — белабілетнік... Колькі 
табе каштавала? I. Г у р с к і.

АСІНАВЫ Іпра драўніну: 
АСОВЫ:

Слімак як стаяў, так і асеў 
увесь, затрапятаўшыся, як 
а сіна в ы ліст. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Мы грэліся каля пячуркі, у 
якой млява, з трывожным па- 
піскваннем, дыміліся а с о в ы я 
галавешкі. М. X в е д а р о в і ч.

АСІПНУЦЬ, АХРЫПНУЦЬ.
Вар’ят Гітлер аж а с і п, за- 

клікаючы да паходу на каму- 
нізм. Р. Сабаленка.

Боганчык зусім а х р ы п, 
крычучы. I. П т а ш н і к а ў.

АСКЕТ, ПУСТЭЛЬНІК; МА- 
НАХ (перан.).

Каб спакусіць святых а ске- 
таў, шатан прымаў аблічча 
жанчыны. Я. К о л а с.

Калега — манах. Ен лю- 
біць глуш і адзіноцтва і хо- 
ча жыць пустэльнікам. 
Я- К о л а с.

АСЛАБЕЦЬ, САСЛАБЕЦЬ, 
АСЛАБНУЦЬ, САСЛАБНУЦЬ, 
АБЯССІЛЕЦЬ, ЗНЯСІЛЕЦЬ, 
ЗНЯСІЛІЦЦА, ЗАНЯДУ- 
ЖАЦЬ, АБНЯДУЖАЦЬ, ЗНЯ- 
ДУЖЫЦЦА, ЗМАГЧЫСЯ, 
ЗАНЕМАГЧЫ, ЗНЕМАГЧЫ, 
АБНЕМАГЧЫ, АБНЕМАГ- 
ЧЫСЯ, ЗНЕМАГЧЫСЯ, АК- 
ВОЛЕЦЬ, СТАМІЦЦА, УТА- 
МІЦЦА, ПРЫТАМІЦЦА, ЗА- 
ТАМІЦЦА, НАТАМІЦЦА, 
ЗМАРЫЦЦА, ЗАМАРЫЦЦА, 
ЗАДЫХАЦЦА, ЗВЕРАДЗІЦ- 
ЦА, УВЕРАДЗІЦЦА, ПЕРА- 
ВЕРАДЗІЦЦА, ЗМАРДАВАЦ- 
ЦА, СПРАЦАВАЦЦА, НАРА- 
БІЦЦА, ПЕРАРАБІЦЦА, ЗА- 
ПАРЫЦЦА, ПАДАРВАЦЦА, 
НАДАРВАЦЦА, НАДЛАМАЦ- 
ЦА, ПАДКАСІЦЦА, НАЦЯ- 

ГАЦЦА, ЗНЯБЫЦЦА, ЗДА- 
РОЖЫЦЦА, ПРЫСТАЦЬ, 
ПРЫТУПАЦЦА, ПРЫБІЦЦА, 
ЗАЦЯГАЦЦА, ЗДАЦЦА, 
ЗДАЦЬ, ДАЦЦА, ЗНІБЫТ- 
КАВАЦЦА, СТРАЦІЦЬ СІ- 
ЛЫ □ ВЫБІЦЦА 3 СІЛЫ, 
ВЫБІЦЦА 3 СІЛ, ЗБІЦЦА 3 
НОГ, ЗВАЛІЦЦА 3 НОГ, HE 
ЧУЦЬ РУК.

Там ужо зусім аслабеў. 
Забівала дух, халодны пот 
змачыў яго ўсяго. К- Ч о р- 
н ы.

He дзеля таго саслабела 
яна, што галодная была... 
Я д в і г і н Ш.

Па ўсім відаць, што саюзні- 
кі хочуць, каб мы а с л а б л і, a 
потым яны прадыктуюць нам 
свае ўмовы. I. Г у р с к і.

Ногі мае ад стомы ўжо 
адзервянелі і не гнуцца ў ка- 
ленях — так с а с л а б л і і са- 
млелі. Б. С а ч а н к а.

Душы сільныя а б я с с і л е- 
л і... Я- К у п а л а.

На пятыя суткі ён так з н я- 
сілеў, што не мог узняцца 
з зямлі. М. Т к а ч о ў.

Што ні крок —• то па пояс, 
па грудзі ў снег, знясіліў- 
ся ўшчэнт. I. Мележ.

Ці, можа, папраўдзе падума- 
ла, што ад работы я заня- 
д у ж а л а? Я. С к р ы г а н.

У Турка ад напружання мле- 
лі рукі, — здавалася, яшчэ 
праз дзесяць хвілін ён зусім 
абнядужае і выпусціць 
немца. В. Б ы к а ў.

Відаць, знядужыўся ад 
паездак па атрадах... М. Т к а- 
ч о ў.

Начальства з дарогі. 3 м а г- 
л о с я... A.. К у л я ш о ў.

Ці то ўжо занемагла, ці 
ногі адняло ад радасці, але ж 
не ступіла насустрач, нават і 
рук не працягнула. Я- Б р ы л ь.

Але і мы з не магл і. Сіл 
мала засталося ў целе... В. Б ы- 
к а ў.
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Але калі а б н я мо г дзед — 
бацькаў і дзядзькаў бацька — 
дык тады выразна чакалі, каб 
ён хаця хутчэй апаражніў ха- 
ту. К- Ч о р н ы.

А жонка мая апошнім часам 
зусім абнемаглася, ані не 
здолее. Б. С а ч а н к а.

Хомка знямогся і ледзь 
пераступаў нагамі. М. Г а р э ц- 
к і.

Вельмі ж акволелі вы гэ- 
та, бо не чулі, як і прывезлі 
вас, як і нагу перавязаў фель- 
чар. П. Г а л а в а ч.

Канчаецца шлях мой, era- 
Mi ў с я я дужа, ніхто ж мне не 
скажа: прысядзь! Я- Колас.

У т а м і ў с я, вараненькі, ідзе, 
спатыкнецца... Я- Купала.

Але ж, мабыць, госці нейкія 
далёкія, пэўна, п р ыт а міл і- 
с я? У. Д у б о ў к а.

Затаміўся хлопчык бегу- 
чы, аж расчырванеўся... Я. К о- 
л а с.

Ходзячы па алеях ад дрэва 
да дрэва, мы так нат а мілі- 
с я, што калі паднялося высо- 
ка ў неба сонца і пачало пры- 
пякаць, мы не маглі перастаў- 
ляць ног. Б. С а ч а н к а.

Конь з м а р ы ў с я, бегчы да- 
лей ужо сіл не мае. А. П а ў- 
л о в і ч.

Урэшце замарыліся і 
селі. Б. С а ч а н к а.

Мне то нічога, а дзед адразу 
з а д ы х а ў с я: узгорак тра- 
піўся надта круты. А. Я к і м о- 
в і ч.

Уставай! Зверадзіўся 
вельмі! Ц. Г а р т н ы.

А што ж, няхай патроху пры- 
вучаецца да работы. Вельмі, 
думаеш, ён там увярэдзіц- 
ц a? К- К р а п і в а.

He пераверадзішся 
надта, калі занясеш. А. П а л ь- 
ч э ў с к і.

Бацька дык з м а р д а в а ў- 
с я за дзень, з ног зваліўся. 
I. Пташнікаў.

Спрацаваліся без му- 

жыкоў, пагараваліся! Б. М і- 
к у л і ч.

Н а рабілася так, што 
ішла цёмным балотам к свай- 
му агеньчыку як не сваімі 
нагамі. I. М е л е ж.

Хіба ж ён перарабіўся! 
Яму і зносу не будзе, сто га- 
доў пражыве... А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Ты вось што, Амяльян, бя- 
ры вілы ў рукі ды на стог. 
A то вунь Даніла з Янкам 
удвух запарыліся. A. A ci­
ne н к а.

Хіба няма каму памагчы? 
Можаш паоарвацца. 
П. П е с т р а к.

Але выйшаў бензін. Н a da- 
pea ў с я і змоўк, нібы мёрт- 
вы, матор. A. В о л ь с к і.

Ну, я дужэйшы, устаяў, ён 
надламаўся, улюбіўся, ну 
і пакаціўся... А. Петрашке- 
в і ч.

Была слабенькай, а потым 
такі перапалох, смерць маці... 
Ну, і зусім падкасілася. 
М. Т к а ч о ў.

Аднак лажыся і ты, ды і мне 
пара адпачыць, нацягаўся 
за дзень. М. Л ы н ь к о ў.

Ян зусім з н я б ы ў с я, ледзь- 
ве ходзіць. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Яна здарожылася. Ня- 
хай адпачне, тады будзе есці. 
К- Ч о р н ы.

Тры мілі — не смех! Конік 
худы — прыстаць можа. 
Я. К у п а л а.

Прытупаўся маскаль, не 
можа ісці далей... К а з к а.

Валодзькін зусім ужо п р ы- 
б і ў с я і ледзьве-ледзьве клы- 
паў... В. Б ы к а ў.

Якаў адчуў, што дарэшты 
зацягаўся; не насілі ногі. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Штосьці здаўся без пары, 
слаб стаў ранавата. А. Б я л е- 
в і ч.

Бачачы, што мы з Саўкам 
зусім даліся і ад недаядан- 
ня пасінелі, маці папрасіла 
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Саўку схадзіць да дзеда, каб 
той хоць чым-небудзь памог 
нам, калі не бульбай і хлебам, 
то хай бы хоць дзень парабіў 
ля хаты. Б. С а ч а н к а.

Дзёр, як мог, аж зліўся по- 
там, змок, знібыткаваўся, 
мінуў поле, ў бор зялёны ледзь- 
ве ўжо дабраўся. А. Паўло- 
в і ч.

Яна ст р аціл а с і л ы зусім 
і ледзьве тупала ля хаты 
ўдзень. К. Ч о р н ы.

Цяжка, брат, ісці, ўжо в ы- 
б і л і с я з с і л ы. М. Т а н к.

3 доляй змагацца з сіл 
в ыб іў с я я... Я- К у п а л а.

Сёння ў райвыканкоме, заў- 
тра ў мясцкоме, а там у ляс- 
ніцтва, а потым у сельсавет, 
а ўрэшце — і зноў у райвыкан- 
ком, у мясцком. 3 б і ў С Я 3 
но г проста... X. Ш ы н к л е р.

Калі яна з в а л і ц ц а з 
н о г — каб хоць слова хто ёй 
сказаў добрае. Каб хто вады ёй 
падаў. К. Ч о р н ы.

Сонца ўзыдзе — мы працу- 
ем, сонца зойдзе — р у к не 
ч у е м... А. Б а ч ы л а.

АСНОВА, ПАДСТАВА, ГЛЕ- 
БА, ГРУНТ, БАЗА, ГІАДМУ- 
РАК, ФУНДАМЕНТ; УСТОІ 
(мн.).

Зямля, брат, для мужыка — 
а с но в a... М. 3 а р э ц к і.

Пан — вораг селяніна, таму 
няма ніякай падставы яго 
шкадаваць... I. Навуменка.

Знявага чалавечай асобы, ту- 
пая муштра, цяжкія бытавыя 
ўмовы — усё гэта падрыхтоў- 
вала глебу для рэвалюцый- 
ных пратэстаў і паўстанняў. 
М. Хведаровіч.

У грунце гэтай непрыязна- 
сці ляжала пачуццё зайздрасці. 
М. 3 а р э ц к і.

Трэба, каб усе гэтыя машыны 
нашы заводы далі, трэба, як 
кажуць, падвесці пад сельскую 
гаспадарху індустрыяльную 
б а з у. К- К р а п і в а.

Магутнай партыі п а д м у 
р ак, яе хрыбет і дыктатура, 
яе граніт — рабочы клас. 
А. Б я л е в і ч.

Я не кажу таго, што ў боль- 
шасці каровы — фундамент 
усяго: здохні карова — і няма 
чаго есці, і прападае гаспадар- 
ства. Ц. Г а р т н ы.

I ўсім начальнікам ён [га 
лоўны губернскі жандар] му- 
сіў слаць рапарты аб кожнай, 
нават самай нязначнай, дробя- 
зі, якая так ці іначай закрана- 
ла дзяржаўныя ўстоі Расій- 
скай імперыі ў Гродзенскай гу- 
берні, куды яго перавялі на 
службу зусім нядаўна. А. Я к і 
м о в і ч.

АСТАТАК, АСТАЧА, РЭШ 
ТА.

Прыйшоў нястатак, забраў 
а с т a т а к. П р ы к а з к а.

Яго пачаставалі астачаю 
ад абеду панскіх слуг. К- Ч о р- 
н ы.

Гэтую рэшту сала ён па- 
лажыў у кішэню з развагаю: 
— А гэта я занясу Марыльцы. 
К. Ч о р н ы.

АСТЫЦЬ, ВЫСТЫЦЬ,
ПРАСТЫЦЬ, АХАЛОДАЦЬ, 
АХАЛАДЗЕЦЬ; АДУБЕЦЬ, 
ЗЛЕДЗЯНЕЦЬ (разм.).

Хата за ноч добра такі 
а с т ы л а. П. П е с т р а к.

Ды ў печы трэба было па- 
ліць, в ы с т ы л а за ноч хата... 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Даўно і чай наш п р а с т ыў. 
X. Ш ы н к л е р.

Адчувалася, што печка ўжо 
ахалодала, і нечая рука 
палэпала па блясе падлогі, ці 
няма чаго падкінуць. М. Л о- 
б а н.

Слаўся змрок, у цені тра- 
ва даўно a х а л а д з е л а... 
К. Ч о р н ы.

Еш, бо крупнік а д у б е е ... 
Я. К о л а с.
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Зноў з падвалаў прыйшла ці- 
шыня, кроў зледзянела ў 
жылах. М. Т а н к.

АСУДЖАЦЬ, СУДЗІЦЬ, 
ДАКАРАЦЬ, БІЧАВАЦЬ.

I Марыя не асуджала яе 
за гэтыя, магчыма, трохі і ліш- 
нія словы. А. Кулакоўскі.

Сябе суджу і д а к a р а ю 
бязлітасна суровай меркай... 
А. Л о й к а.

Ды ўсё больш хвалім сябе 
самі, другіх б іч у е м заўсяг- 
ды. Я К у п а л а.

АСЦЯРОЖНА, СПАСЦЯ- 
РОЖЛІВА, НАСЦЯРОЖАНА, 
ЗАСЦЯРОЖЛІВА, 3 АСЦЯ- 
РОГАЙ, БЕРАЖНА, АБАЧЛІ- 
ВА, АПАСЛІВА □ 3 АГЛЯД- 
КАЙ.

Асцярожна везлі муж- 
чыны вулей. Я. К о л а с.

Спасцярожліва ідуць 
Нупрэй і дзед Талаш праз лес, 
прабіраюцца праз зараснікі ба- 
лот, праходзяць бязлюдныя па- 
ляны між лесу і балот. Я. К о- 
л а с.

Яны ішлі насцярожана 
і няўпэўнена, бадай што і не 
ведалі, куды ідуць. А. Кула- 
к о ў с к і.

Вядома, ён не пацэліў, было 
далекавата, але немец засця- 
р о ж лі в а шаснуў пад аб- 
рыў... В. Б ы к а ў.

3 асцярогай адчыняў 
дзверы, быццам чакаў убачыць 
штосьці страшнае. A. A ci­
ne н к а.

Мы друга ў апошні праводзі- 
лі шлях, на ложа гранітнае 
б е р аж на клалі, стаіўшы ды- 
ханне, як кулі ў ствалах, якія 
ў патроннікі хлопцы даслалі. 
С. Г а ў р у с ё ў.

У пакой а б а ч л і в а, каме- 
чачы шапку, усунуўся бялявы 
хлопец у сялянскай адзежы, се- 
зоннік. X. Шынклер.

Тадэўчык a п а с л і в а азі- 
раецца па баках, лыпіць вочы 

ў цемру, моршчыць лоб, а ні- 
чога ўгледзець не можа. 3. Б я- 
ду л я.

Давяраць — давярай, але з 
аглядкай. А. Асіпенка.

АТРУТА, ЯД.
Мерлі людзі і жывёла, як 

з атруты мухі. Я. Колас.
Кожны гад мае свой я д. 

П р ы к а з к а.
АУТАРУЧКА; САМАЙІСКА 

(разм.) □ ВЕЧНАЕ ПЯРО.
Ен выняў з нутраной кішэні 

зашмальцаваны блакнот, 
адтаручку, запісаў Юркава 
прозвішча, імя... У. К a р п а ў.

Нічыпар угледзеў на яго ка- 
ленях сшытак, а ў руках с а- 
мапіску. Асіпенка.

У бакавой кішэні залатое 
в ечнае п я р о. А.. К у л я- 
ш о ў.

АХАЙНЫ, ДАГЛЕДЖАНЫ, 
ЧЫСТЫ, АКУРАТНЫ.

Вы разумееце, жанчына заў- 
сёды павінна выглядаць a х а й- 
най і свежай. М. П а с л я- 
д о в і ч.

Абапал шашы новыя, да- 
г л е д ж а н ыя хаты з гарод- 
чыкамі кветак, з фіранкамі ў 
вокнах. Л. А р а б е й.

Вось пакой мой, прасторны і 
ч ы с т ы, сядзь у крэсла і ад- 
пачні. П. П а н ч а н к а.

Старожка Малання, у белай 
вышыванай кашулі, ч ы с т а я 
і акуратная маладзіца, 
увіхаецца каля печы. Я. К о- 
л а с.

АХАЛОДЖВАЦЬ, ХАЛА- 
ДЗІЦЬ, СТУДЗІЦЬ, АСТУ- 
ДЖВАЦЬ, ЗЯБІЦЬ, СЦЮ- жыць.

Вельмі салодкі і духмяны, 
мараканскі чай прыемна а х а- 
л о д ж в а е рот і горла. 
В. В о л ь с к і.

Ралля дробна рассыпалася 
пад плугам і прыемна хала- 
д з і ла босыя ногі. К. Ч о р- 
н ы.

48



Дзе гэта відана, каб так 
часта попел выносіць, толькі 
хату с т у д з і ц ь. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Граюць цудоўныя струны аб 
непазнаным, таемным, і гукі 
музыкі дзіўнай то запальваюць 
кроў агнямі, то астуджва- 
ю ць крыштальнымі льдзінка- 
мі. М. Л ы н ь к о ў.

Восеньская зямля — шэрая, 
як дні, захутаная павуціннем 
туману, восеньскі вецер рэзкі 
і з яб іць рукі. В. К а в а л ь.

I смех твэй стаў такі пусты, 
а словы с ц ю ж а ц ь, як снягі. 
К. К і р э е н к а.

АЦЭНКА, ХАРАКТАРЫ- 
СТЫКА, АТЭСТАЦЫЯ; АБ- 
МАЛЁЎКА (перан.).

Настаўлікі ведаюць паэта 
[Якуба Коласа] як вопытнага 
педагога і хочуць непасрэдна ад 
яго пачуць а ц э н к у сваёй 
работы. М. Хведаровіч.

У паэме дадзены трапныя 
характарыстыкі духоў- 
ным служкам, панам і афіцэ- 
рам, спекулянтам і ўсякаму 
буржуазнаму зброду... М. X в е- 
д а р о в і ч.

Яна не ведала, дзе дзецца, 
слухаючы атэстацыю сва- 
ёй нявестцы. Ц. Г а р т н ы.

Праўда, гэтыя п’есы не вы- 
значаюцца сцэнічнасцю і даска- 
наласцю а б малё ў кі вобра- 
заў, але яны маюць пэўнае вы- 
хаваўчае значэнне. М. Хве- 
д а р о в і ч.

АЦЯПЛЯЦЬ, АПАЛЬВАЦЬ.
Ходзячы па рынках са сваімі 

нацюрмортамі, Мікола сёе-тое 
здабываў патрэбнае для кухні, 
а дзед варыў, а ц я п л я ў буд- 
ку і наогул вёў усю хатнюю 
гаспадарку. А. Я к і м о в і ч,

А тут яшчэ наступілі халады 
і яму загадалі апальваць 
кацельную. М. Л ы н ь к о ў.

АШУКАНЕЦ, ПАДМАН- 
ШЧЫК, МАНЮКА, МАХЛЯР, 

КРУЦЕЛЬ, ЖУЛІК, ШЭЛЬ- 
МА, ЛОТРА, ПРАЙДЗІСВЕТ, 
ПРАЙДОХА, ПРАНЫРА, 
ПРАЛАЗА, ХІТРЭЦ, ХІТРУН, 
СПРЫТНЮГА, МАШЭННІК, 
ЧМУТ, СІМУЛЯНТ, АФЕ- 
РЫСТ, АВАНТУРЫСТ, КАМ- 
БІНАТАР, ШАРЛАТАН, ШУ- 
ЛЕР.

Дык ты вунь які абармот? 
Дык ты вунь хто! А ш у к а- 
н е ц... Р. Сабаленка.

Толькі цяпер у маю галаву 
прыйшла думка, што сярод цы- 
ганоў трапляецца нямала зло- 
дзеяў і падманшчыкаў. 
А. Я к і м о в і ч.

Але гэтым весткам не дужа 
вераць, бо Сцяпан добры м а- 
ню к.а. Асіпенка.

Недаважыць, недакіне, неда- 
мерае, м а х л я р... А. Б я л е- 
в і ч.

Сцяпан яшчэ доўга гаварыў, 
якія к р у ц я лі гэтыя местач- 
ковыя гандляры. Я. К о л а с.

А сіараста, трэба сказаць, 
быў жу лі к: прыпісваў ліш- 
ніх рабочых, каб іх плату па- 
лажыць сабе ў кішэню. Я. К о- 
л а с.

— Ты мяне любіш? — Ты — 
вялікая ш э л ь м а. Я цябе не- 
навіджу. К. Ч о р н ы.

Пры выплаце ашукваюць 
ло т р ы... П. П е с т р а к.

Вобраз прайдзісвета 
Гарлахванкага быў выхаплены 
з самога жыцця. Р. С а б а- 
л е н к а.

Прайдоха ён. У яго дзве 
душы, а ў мяне пяць, а калі 
шю дадуць — папалам падзя- 
ліць кажа, пароўну робім. 
П. Г а л а в а ч.

Яворскі — гаспадар, мужчы- 
на сярэдніх гадоў, n р а н ы р а, 
х і т р у н і чалавек няшчыры. 
Я. К о л а с.

П р а л а з а хітры з Веркаю 
сядзіць шчака ў шчаку. А. Б я- 
л е в і ч.

Калі ж ты іх купіў? От х і т- 
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р э ц, разам хадзілі і л не ба- 
чыў. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Спрытнюгі знайшліся ця- 
пер: тавар заляжалы і горкі 
збываюнь яны напавер. М. Л у- 
ж а н і н.

А дзе ж тая шчырасць? Вы- 
ходзіць, што ч м у т. П. Б р о ў- 
к а.

Ніякі ён не хворы, проста 
сімулянт, хоча, каб вызва- 
лілі ад работы. I. Г у р с к і.

I тут ва ўсёй пукатасці вы- 
малявалася фігура агіднага 
машэнніка, вопытнага зла- 
чынцы, палітычнага аф е р ы- 
с т а, класавага ворага. 
X. Ш ы н к л е р.

Вельмі рэдка трапляюцца 
а в а н т у р ы с т ы, каб рабіць 
вялікае шальмоўства ў касе: 
там мала прастору. Я. С к р ы- 
г а н.

Адным словам, гэты к р у- 
ц е л ь і камбінатар быў 
на першы погляд чалавек пры- 
емны, умеў адгаварыцца, і яго 
не вельмі чапалі. А. Ч а р ны- 
ш э в і ч.

Млынар вярнуўся дадому, 
думаючы пра Стафанковіча як 
пра шарлатана: «Дрэнна 
зрабіў, грошы ўзяў і адрас 
скрыў». К. Ч о р н ы.

Старшыня выбарчай камісіі 
настаўнік Пшытула закрываў 
вочы на тое, як ш у л е р ы з 
выбарчай камісіі падмяняюць 
бюлетэні з нумарам 48 пілсуд- 
чыцкаю адзінкай. У. К а л е с- 
н і к.

АШУКАНСТВА, АШУКАН- 
НЕ, АШУКА, ПАДМАН, 
ЗМАН, МАХЛЯРСТВА, ЛГАН- 
СТВА, АБДУРВАННЕ, КРУ- 
ЦЕЛЬСТВА, КРУТНЯ, КРУ- цяльня, жульніцтва, 
ШАЛЬМОУСТВА, ХІТРАСНЬ, 
ХІТРЫКІ, МАШЭНСТВА, 
ПАДЛОГ, ПАДКОП, ПАД- 
РОБКА. НАЙГРЫШ. ПАД- 
СТУПСТВА, ПАДВОХ, ПРЫ- 
ТВОРСТВА, КРЫВАДУШША, 

ПАКАЗУХА, МАСКІРОУКА, 
МАСКАРАД, МАНЕУР, ПРА- 
ВАКАЦЫЯ, ФАЛЬШ, ФАЛЬ- 
ШЫУКА, ФАЛЬСІФІКАЦЫЯ, 
ФІКЦЫЯ, АФЕРА, АВАНТУ- 
РА, КАМБІНАЦЫЯ, КАМБІ- 
НАТАРСТВА, МАХІНАЦЫЯ, 
ШАРЛАТАНСТВА, ІПУЛЕР- 
СТВА, ФОКУС, ТРУК, ДЭМА- 
ГОГІЯ; ЛІГІА (разм.) □ АД- 
ВОД ВАЧЭЙ, НЯЧЫСТАЯ 
СПРАВА, ЦЁМНЫ ХОД.

Цяпер ён зразумеў, што 
ашуканства яго разгада- 
на, йіто выбіральшчыцы зразу- 
мелі яго хітрыкі, і яму стала 
страшна. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Але не, не да чакання, не 
пацерплю ашукання! Я. Ко- 
л а с.

Каб у віры той ашукі зні- 
шчыць нашы ўсе сляды, каб не 
ведалі і ўнукі, хто такія іх дзя- 
ды. Я. К о л а с.

Падман дзяржавы! Па 
зводках мы перадавікі, а на 
самай справе — і палавіны таго 
не далі. A. М а к а ё н а к.

Зіне не верылася ў гэтую ці- 
шыню, усё ёй здавалася, што 
гэта з м а н, што ў такі суро- 
вы час не можа быць цішыні 
ніколі, нават у самую глыбо- 
кую ноч. А. Кулакоўскі.

Грошы, нажытыя м а х л я р- 
с т в ам, — на трыццаць год, a 
мазалём—на тысячу. I. П таш- 
н і к а ў.

Шырай жа к праўдзе дарогу! 
Л ганст ву не месца ў наш 
век. К. К р а п і в а.

He ведаў тады, што, каб не 
было абдурвання, эксплуа- 
тацыі, прыгнечання, не мог бы 
існаваць той парадак. П. Г а- 
л а в а ч.

I нашто толькі бог так даў 
на свеце, што той, хто жыве 
праўдаю да гаруе — мучыцца, 
а той хто ліхам да к ру цель- 
с т в а м — пануе. К а з к а.

Добра! Веру! Нават бачу, 
што ніякай крутні ў вашых 
словах няма! М. Л ы н ь к о ў.
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Ці мо думаеш — к р у ц я л ь- 
н я тут якая-небудзь? Абма- 
нуць хочуць, ці што? I. Ме- 
л е ж.

Значыць, дзела тут яснае: пан 
пагаліўся на добры кавалак 
зямлі і адсудзіў яго нейкім 
жульніцтва м... М. 3 а- 
р э н к і.

Я ж і кажу: дурныя! Хоць 
на ўсялякія шальмоўст- 
в ы, нябось, розуму хапае. 
Я Д в і г і н Ш.

На панскі розум ёсць му- 
жыцкая х і т р а с ц ь. П р ы- 
к а з к а.

Крамку давялося ліквіда- 
ваць, — з яе не было ніякага 
прыбытку, бо Гінка не ведала 
гандлярскіх х іт р ы ка ў.
У. К о р б а н.

Скажам, не судзяць цяпер за 
малое м а ш э н с т в а ці кра- 
дзеж. А. Макаёнак.

За падлог цяпер яго га- 
товы пацягаць крыху. К. Ч о р- 
н ы.

Што ў гэтым неспадзяваным 
рашэнпі — шчырасць ці п а д- 
ко п? Т. X а д к е в і ч.

Вера расказала, як выявілі 
падробку ў справаздачы. 
A. А с і п е н к а.

Сяргей зразумеў, піто Волька 
гаворыць усё гэта шчыра, піто 
ні ў чым у яе няма н а й г р ы- 
ш у. Р. С а б а л е н к а.

Кожны дзень, кожная гадзі- 
на тояць у сабе прыхованае 
падступства і здраду. 
Я. К о л а с.

Асаднік прагны і плюгавы! 
Ці ты гадаў, ці сніў ты ў сне, 
што ўсе твае п а д в о х і- 
справы вядомы людзям, як і 
мне? Я. К о л а с.

— Дождж! — схлусіла яна і 
заахвоціла да бегу. — Гэтае 
прытворства было якраз 
патрэбна і мне, A. К а р п ю к.

I пакуль Еўропа была ахоп- 
лена ліхаманкай канферэнцый, 
крывадушшам дыплама- 
тычных змоў, адна шостая ча- 

стка свету ўзбройвала сябе во- 
латамі індустрыі... Б. М і к у- 
л і ч.

Мне паказуха не па сэр- 
цу, не трэба славы паказной. 
А. Б я л е в і ч.

Для м а ск і р о ў к і ён і 
стараўся, і не прызнаўся на 
першым лагерным перапісе, што 
кравец, падаўшыся земляро- 
бам... Я. Б р ы л ь.

Пачакайце, былі ж матэрыя- 
лы потым, што ўсё гэтае вы- 
ступленне было ф і к цы я й, 
маскарадам: ніякі Слышэ- 
ня там не выступаў. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Сцяпан Каваль раптам у ад- 
ну ноч знік са сваім атрадам. 
Як ні шукала яго разведка па- 
ручыка Ельскага, не магла 
знайсці. Ельскі думаў: гэта м а- 
неўр ці адступленне ў лясы? 
П. Пестрак.

Чуў ад старога, што парты- 
занскі атрад часова дыслацы- 
руецца тут недалёка, хацеў 
спачатку пайсці, паглядзець, a 
потым падумаў: хто знае, мо- 
жа гэта якая правакацыя 
нямецкая... A, К у л а к о ў с к і.

Япа горка ўсміхнулася, бо 
пачула ф а ль ш у яго голасе... 
М. 3 а р э ц к і.

Прыёмы даўнія ўстарэлі. Па- 
клёп, фалыйыўка — аджы- 
лі. А. Б а ч ы л а.

Я, аказваецца, быў такі на- 
іўны, што ніколі не думаў, каб 
людзі фальсіфікацыяй 
маглі здабываць сабе славу... 
П. Пестрак.

Уся гэтая ксяндзоўская а ф ё- 
р а была патрэбна на тое, каб 
яшчэ больш умацаваць перад 
людзьмі аўтарытэт каменя, 
П. П е с т р а к.

•— Нашто табе я? Выгады 
нейкай шукаеш, ці што? — Ні- 
якай тут авантуры няма. 
К. Ч о р н ы.

Дагадваецца Астап, што ў ся- 
лян свая камбінацыя 
ёсць: ці не хочуць яны пры- 
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браць сад і сенакос? Я. К о- 
л а с.

Хлусіш, Іван!.. Вунь да чаго 
тваё камбінатарства да- 
водзіць. У. К a р п а ў.

Масавыя дружыны самааба- 
роны, створаныя з рабочых 
усіх нацыянальнасцей, і той 
арганізаваны адпор, які яны 
далі пагромшчыкам, — вось ад- 
каз працоўных Польшчы на 
м а х і н а ц ы і буржуазіі. 
В. Т а ў л а й.

Да рэвалюцыі друкавалі на- 
ват кнігі, соннікі, якія тлума- 
чылі кожны вобраз, што міль- 
гаў у сне. Гэта звычайнае 
ш а р л а т а н с т в a. I. Н а в у- 
м е н к a

У карты гуляць дазволена, 
гэта забава, а займацца ш у- 
лерствам — не. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

А можа гэта нейкі ф о к у с — 
зрабіць выгляд, што ведаеш 
больш, чым кажаш... Б. М і- 
к у л і ч.

Я птах не палахлівы, дарэм- 
на пра сіло чаўпеш, не ўдасца 
т р у к гвой вераб’іны, мяне не 
правядзеш. Э. В а л а с е в і ч.

Сацыяльная дэмагогія 
абнаўленп.аў была накіравана 
на захаванне рэлігіі ў сацыялі- 
стычным грамадстве. Б е л С Э.

На якое ж ліха Бабкову зда- 
лася цяпер гэтая ліп а? Паду- 
маў бы хоць, што ўсе звесткі 
пра цяглавую сілу і сельгасін- 
вентар ёсць і ў райкоме і ў рай- 
выканкоме. I. Ш а м я к і н.

Для а д в о д у в ач э й яшчэ 
з раніцы пайшоў з касой у ку- 
сты, але не косіць, а пілуе раш- 
пілем надвае зенітны снарад. 
I. Н а в у м е н к а.

Зразумела, што і без н я- 
ч ы с т ы х с п р а ў не абышло- 
ся... Людзі круціць умеюць... 
Ц. Г а р т н ы.

Зірнуў на госця і Даніла, ад- 
чуўшы ц ё м н ы нейкі х о д. 
Я. К о л а с.

АШУКАЦЬ, АБМАНУЦЬ, 
АБМАНІЦЬ, ПАДМАНУЦЬ, 
АБДУРЫЦЬ, ПАДДУРЫЦЬ, 
ПРАВЕСЦІ, ПАДВЕСЦІ, АБ- 
ВЕСЦІ, ЗВЕСЦі, АБЫСЦІ, 
СХІТРАВАЦЬ, СХІТРЫЦЬ, 
АБХІТРЫЦЬ, ПЕРАХІТ- 
РЫЦЬ, АБЛІЧЫЦЬ, АБВА- 
ЖЫЦЬ; АБГУЛЯЦЬ, ПАД- 
СЕДЗЕЦЬ, СКРУЦІЦЬ, АБ- 
КРУЦІЦЬ, АБЛЫТАЦЬ, АПУ- 
ТАЦЬ, НАГРЭЦЬ, АБАЛВА- 
НІЦЬ, АБЖУЛІЦЬ, ЗЖУЛЬ- 
НІЧАЦЬ, АЧМУРЫЦЬ, АЧ- 
МУЦІЦЬ (разм.) □ УВЕСЦІ 
У ЗМАН, АБВЕСЦІ ВАКОЛ 
ПАЛЬЦА, АБКРУЦІЦЬ ВА- 
КОЛ ПАЛЬЦА, ПАДВЕСЦІ 
ПАД МАНАСТЫР, ПУСЦІЦЬ 
ПЫЛ У ВОЧЫ, ПУСЦІЦЬ 
ПЫЛУ У ВОЧЫ, АБУЦЬ 
У ЛАПЦІ.

Старога ліса не а ш у к а е ш. 
П р ы к а з к а.

Яго не маглі абмануць 
ліслівыя позіркі, кампліменты 
яўных падлізаў, робленыя ўс- 
мешкі падхалімаў. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Ім а б м а н і ц ь мужыка па- 
куль што трэба, вось і цягнуць 
ды абяцанкамі яго кормяць. 
П. Г' а л а в а ч.

Галаўні і язі —рыба хітру- 
шчая, падмануць яе не лёг- 
ка... А. Я к і м о в і ч.

He, матку не а б д у р ы ш, 
не схаваеш ад маткі нічога. 
А. Ч а р н ы іп э в і ч.

Каго ўжо каго, а мяне не 
па д д ур ы ш... я ўсе франты 
прайшоў ды жывым вярнуўся, 
хоць без нагі... М. 3 а р э ц к і.

Было радасна разгадваць хіт- 
рыкі зладзеяў — Валенду не 
правядзеш. А. Асіпенка.

Няўжо, думаеце, збягу дзе- 
колечы? Удвойчы наложыце 
штраф, калі толькі п а д в я д у 
вас... Ц. Г а р т н ы.

Гэты Грамадка не хлапчук, 
каб яго можна было а б в е с- 
ц і. Т. X а д к е в і ч.
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Я сказала, на бяду, што ніко- 
га не з в я д у, як дажынкі ад- 
святкуем, я за конюха пайду. 
A. К у л я ш о ў.

ён начэй не спіць, усё думае, 
як бы гэта лепей немца а б ы с- 
ц і ды самому з усёй бяды вы- 
бавіцца. М. Л ы н ь к о ў.

Каетан адчуў, што наперакор 
ветру не падзьмеш, і парашыў 
с х і т р а в а ц ь. П. Б р о ў к а.

Да гэтага між імі было ўга- 
ворана прывезці з пасёлка сха- 
ваны там шыфер і такім чынам 
выкруціцца, схітрыцьу час 
праверкі. А. Кулакоўскі.

А каб усе разам узяліся за 
працу. Ды сумленна. Ды не 
стараліся аб х іт р ы ц ь адзін 
аднаго... А. Асіпенка.

— Трэба было п е р а х і т- 
р ыц ь немцаў, — працягваў 
Даўгалёў, — неяк заблытаць 
сляды ды за ноч адарвацца ад 
іх на такую адлегласць, каб 
не паспелі яны дагнаць да са- 
мага лесу. I. Ч ы г р ы н а ў.

Аўтамат — прылада добрая! 
ён не абважыць, не аб л і- 
ч ыць і нават не аблае. 
М. Л у ж а н і н.

Акрамя таго, Гунава ведаў, 
што Сімон абгуляў яго і 
на турэцкім тавары, і па шыне- 
лях, так што слухаць ягоны 
лямант было не варта. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Мусіць, і пра жуліка табе га- 
варыў, як той падседзеў 
нас? А. П а л ь ч э ў с к і.

Праўда, пры канчатковым 
разліку ўсё ж с к р у ці ў той 
скупеча залатовак пяцьдзесят. 
М. М а ш а р а.

А бкруцяць хрысціянскую 
душу, і дом і людзей з малатка 
пусцяць. У. Караткевіч.

Чалавека а б л ы т а л і, за- 
лыгалі, выкарыстаўшы яго сла- 
басць. А. Кулакоўскі.

ён юліў ім [тоненькім галас- 
ком] на ўсе бакі, каб апу- 

т аць чалавека. П. П е с т- 
р а к.

Добра, кажа, нагрэў вас 
Гендарсав за гэтыя гады. Па- 
думай ты сам, Лявон, тры ка- 
пейкі на пуд! А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Людзі з дробнымі, абмежава- 
нымі, уласніцкімі інтарэсамі і 
вузкім ідэйным і грамадскім 
кругаглядам далі магчымасць 
Гітлеру і яго хеўры іх абал- 
в ачіць. I. Г у р с к і.

Жулік жуліка абжу ліў. 
К. К р а п і в а.

Але тут усхадзіліся карцёж- 
нікі. Ці то не падзялілі банка, 
ці то хто зжульнічаў з 
іх... М. Л ы н ь к о ў.

Паны пачалі шукаць спосабу, 
каб хутчэй і лягчэй ач м у- 
р ыць просты народ, канчатко- 
ва заняволіць яго і апалячыць... 
X. Ш ы н к л е р.

Лоўка ач м у ці лі польскія 
паны падатных веруючых сваім 
шыкозным спецыяльным цягні- 
ком для дэвотак! X. Шын к- 
л е р.

Бо, каб у зман чужынца 
ў в е с ц і, — мы ўсе ў адзін сту- 
паем след. А. Астрэйка.

А як спаткае сапраўднага 
дурня ці недалёкага чалавека, 
дык ён яго дзесяць разоў в а- 
к о л п а л ь ц a а б в я д з е. 
A. Р ы л ь к о.

Таго Міканора каморнік со- 
рак разоў абкруціць в а- 
кол пальца! Такога грама- 
цея, як Міканор!.. I. М е л е ж.

I яна цябе падвядзе пад 
м а н аст ы р, памянеш маё 
слова. Бабы, брат, яны ўсе Ta- 
Kia — хітрыя, як чэрці. I. Ш а- 
м я к і н.

Умелі кадэты пусціць 
пыл у в о ч ы. Людзі, не спа- 
кушаныя ў палітыцы, спачува- 
лі ім, лічылі іх вялікімі апа- 
зіцыянерамі царызму і шмат 
надзей ускладалі на іх. Я. К о- 
л а с.
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Пісар, як відаць, стараўся 
п у с ц і ц ь трохі п Ы Л у fl в о- 
ч ы, і ўсе важныя мерапрыем- 
сівы ў значнай меры прыпіс- 
ваў сабе. Я. К о л а с.

I пароды хітраіі. Ураз у л а п- 
ці а б у е. М. Т к а ч о ў.

АШЧАДЖАЦЬ, БЕРАГЧЫ, 
ЗБЕРАГАЦЬ, АДКЛАДАЦЬ, 
ЗБІРАЦЬ, ШАНАВАЦЬ, ЭКА- 
НОМІЦЬ.

Зарабляла яна не шмат, гро- 
шай на ўсё не хапала, і яны 
аійчаджалі кожную ка- 
пейку і як-кольвечы жылі. 
В. Б ы к а ў.

Хто капейкі не б е р а ж э, 
таго рубель баіцца. П р ы к а з- 
к а.

Юрка зберагаў кожную 
капейку. А. Асіпенка.

I Валя, нікому нічога не ка- 

жучы, пачала адкладаць— 
не па Р0ЛЮ ў тыдзень, а па 
больш. П. П е с т р а к.

Ен успомніў, як з б і р а ў 
грошы на матацыкл...
М Стральцоў.

Пад сасной абуваюцца мала- 
дзіцы і дзяўчаты, якія, ш а- 
нуючы абутак, дагэтуль ішлі 
босыя. I. Н а в у м е н к а.

Агнёў у хатах ііе палілі — 
эканомілі газу. A. A ci­
ne н к a

АШЫЙНІК; АБРОЖАК
(абл.\

Мітрафан нахіліўся і ўзяў за 
а ш ы й н і к сабаку, які аціраў- 
ся ля ног. Э. С а м у й л ё н а к.

Для Рыжыка гаспадар зра- 
біў будку, купіў ланцуг і па- 
шыў мошіы а б р о ж а к з гу- 
жа. У. Д а м а ш э в і ч.

Б

БАГАТЫ, ЗАМОЖНЫ.БЯЗ- 
БЕДНЫ; ГРАШАВІТЫ, ГРА- 
ШОВЫ, 3 ГРАШЫМА 
(разм.); ЦЕПЛЫ (перан.).

Увосень і верабей б а г а т ы. 
П р ы м а ў к а.

Звычайна, калі паміраў хто 
з з а м о ж н ы х людзей, яго 
прывозілі хавань на спецыяль- 
пым катафалку. A, А л е к- 
сандровіч.

Цайт мог бы жыць і без гэ- 
тае неспакойнае свае прафесіі, 
сродкаў хапіла б на б я з б е д- 
нае жыццё. М. Л ы н ь к о ў.

Там жывуць болей г р а ш а- 
вітыя людзі: баяры, княжац- 
кія ваякі-дружыннікі, багаты- 
ры-гандляры. М. Б а г д а н о- 
в і ч.

Вы, мабыць, думаеце, што на 
свеце няма людзей з г р аш ы- 
ма? А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Тут былі такія ж купцы, як 
Пачулія і сам Гамрэкелі, не- 

калькі больш дробных, але па- 
важаных гандляроў, чыноўнікі, 
на чале са зборшчыкам падат- 
ку, і іншая цёплая, г pa­
in о в а я публіка. Э. С а м у й- 
л ё н а к.

БАГАЦЕЙ, БАГАЧ, БАГА- 
ТЫР, БАГАТЫ, МАГІІАТ, 
МГЛЬЯНЕР, КАПІТАЛІСТ, 
ПЛУТАКРАТ; ПАН, ЗАМОЖ- 
НІК, БУРЖУЙ (разм.); РАК- 
ФЕЛЕР (перан.).

Вугаль сек, пшаніцу сеяў не 
сабе — для багацеяў. А. 3 а- 
р ы ц к і.

Вось гуляе б а г а ч, аж па- 
лац той дрыжыць. Я. К у п а- 
л а.

Такі б а г а т ы р, на якога 
Алесь увесь век парабкуе. 
А. Ч а р п ы ш э в і ч.

Добра багатаму красці, 
бо ёсць да чаго дакласці. П р ы- 
к а з к а.
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Пакідалі магнаты навеч- 
на харомы. A. В я л ю г і н.

Гэта матуля багатая, умей 
адно браць з яе, дык і сам 
мільянерам станеш.
А. П а л ь ч э ў с к і.

Ен кляў капіталістаў- 
плутакрата ў... Л о й- 
к а.

He ўсякг п а н, у каго шта- 
ны на выпуск. П р ы к а з к а.

Нялёгка было наладзіць ка- 
муну ў панскім маёнтку. Супя- 
рэчылі з а м о ж н і к і блізкай 
вёскі. 3. Б я д у л я.

Лагута — кароткі, шырака- 
твары, тоўсты як бочка — як- 
раз такімі малявалі бальшаві- 
кі на плакатах б у р ж у я ў. 
I. Навуменка.

Мы не р а к ф е л е р ы, каб 
раскідацца грашыма на розныя 
глупствы. М. Л ы н ь к о ў.

БАГАЦЦЕ, ЗАМОЖНАСЦЬ, 
ДАСТАТАК, СКАРБ; ЗОЛАТА, 
КІШЭНЯ, МАШНА (перан.) 
□ ЗАЛАТЫЯ ГОРЫ, МА- 
ЛОЧНЫЯ РЭКІ.

Багацце нявесты на 
шчасйе не пераробіш. П р ы- 
к а з к а.

Васілёва заможнасць 
ставілася на высокую ступніо, 
як моцная перавага над Ры- 
горам. Ц. Г а р т п ы.

3 часам жа лапці — гаю, ой, 
гаю! — вьшра дастатак з 
нашага краю Я. К у п а л а.

Зямля—невычэрпнага с к а р- 
б у крыніца, на цэглу дасць 
гліны і для чарапіцы! Я. К о- 
л а с.

Цяпер у нас і балота — зо- 
л ат а. Прымаўка.

Адзінства складалася не па 
сваяцтву крыві, а па сваяцтву 
к і ій з н я ў: багатых цягнула 
да багатых, бедных — да бед- 
ных. 3. Б я д у л я.

Даволі быць буржуйскім 
слупам, за іх м а ш н у вясці 
вайну! Я. К о л а с.

Што мне горы з а ла т ы я?

Што мне рэкі дыяментаў?
П. П а н ч а н к а.

He абяцаць ніякіх малоч- 
ных р э к, а сказаць проста і 
ясна: давайце працаваць.
I. Навуменка.

БАДЗЕРАСЦЬ, ЖЫЦЦЯ- 
РАДАСНАСЦЬ, АПТЫМІЗМ, 
ЭНЕРГІЯ.

Поспех надаў ім б а д з ё- 
р а с ці і смеласці. Я. М а ў р.

Прырода, вясна і маладосць 
напоўнілі іх жыццярадас- 
на с цю. Я. М а ў р.

Нашы людзі ні пры якіх аб- 
ставінах не губляюцца... У на- 
рода трэба вучыцца а пт ы- 
М і 3 м у... I. Г у р с к і.

Яна прыйшла дадому стомле- 
най, галоднай, абыякавай да 
жыцця, але калі ўгледзела сы- 
на, дык зноў з’явіліся прыліў 
энергіі, жаданне жыць... 
I. Г у р с к і.

БАДЗЁРЫ, ЖЫЦЦЯРА- 
ДАСНЫ, ПРЫУЗНЯТЫ, УЗ- 
НЁСЛЫ, АПТЫМІСТЫЧНЫ; 
МАЖОРНЫ, СВЕЖЫ (пе- 
ран.) □ ГЮУНЫ СІЛЫ.

Дыхалася лёгка, думкі былі 
ясныя, а сам я — б а д з ё р ы. 
A. К а р іі ю к.

Марылька гэтакая была 
жыццярадасная, гэтакая 
вясёлая. Маладосць! К. Ч о р- 
н ы.

Ва ўсіх салдат быў п р ыў з- 
н я г ы пастрой: нарэшце, яны 
ў гэтай самай Германіі, вайне 
канец, цёплая вясна на двары. 
A. К а р п ю к.

Настрой у яго ў з н ё с л ы.
I. Ш а м я к і н.

Мама — у вечнай сваёй тры- 
возе, непадкупнай для знарок 
завышана а п т ы м і с т ы ч н ы х 
Алесевых пісьмаў. Я. Б р ы л ь.

Хай позні чмель гудзе м а- 
жорным басам, разбуджаны 
расінкаю ўначы. A. П ы с і н.

Глухім лясочкам сярод ночы 
бадзёры, свежы зноў іду я, 
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і сэрца йяжару не чуе, снег 
сыпле зорамі ў вочы. М. В а- 
с і л ё к.

А сын мой тут не затане, ён 
прыйдзе, с і л ы п о ў н ы, і па 
старой тваёй [ракі Пціч] спіне 
пагоніць ён старыя чоўны. 
А. Д уда р.

БАДЗЯГА, ТУЛЯГА, БЛУ- 
КАЛЕЦ; ВАЛАЦУГА (разм.); 
БАДЗЯКА (абл.); ЦЫГАН 
(перан.).

Каб нг трапілі бадзягі 
у такі багаты дом, галасістыя 
дварнягі заліваліся вакол. 
П. Б р о ў к а.

Няхай жа агорне ноч цёмна- 
нямая падступных падлюг і 
т у л яг! Я. К о л а с.

А ў душы бяздомнага блу- 
ка л ь ца ўсё жыве ўсхвалё- 
ванае мора... А. 3 в о н а к.

Калі іы не будзеш такім, як 
трэба, то пойдзеш на вуліцу і 
будзеш начаваць з валацу- 
г а мі пад баржай. Э. С а- 
м у й л ё п а к.

Досыць бадзякаў і без 
нас на белым свеце: галодных, 
паднявольных па вёсках, а п’я- 
ніц і жулікаў па гарадах! 
Я. К у п а л а.

Толькі з мая месяца жыву 
ў Мінску, а рэшту перад гэтым 
быў у раз’ездах. Надакучыла 
жыць ц ы г а н о м. Я. К о- 
л а с.

БАДЗЯЦЦА, ТУЛЯЦЦА, 
ВАЛАЧЫЦЦА, ЦЯГАЦЦА; 
БАСЦЯЦЦА (абл.).

Па чужых кутах бадзяц- 
ца век трэба... Я. Купала.

Ішоў ён да фронта начамі, 
т у л яў с я па лясах... К. Ч о р- 
н ы.

Гэіа іакі ўжо ўрадзіўся, што 
валачыцца цягне яго. 
М. Л о б а н.

— Ты дзе гэта ц я г а ў- 
с я?—забурчала маці. Я. М а ў р.

... Хто бег на Украіну, хто 

ўцякаў у вялікія месты, а хто 
басцяўся па лясах. М. Г а- 
р э ц к і.

БАКАС, ЧЭПІК.
Бакас таропка ўзмахвае 

крыламі над галавой, — здаец- 
ца, дзеўбане. П. П р а н у з а.

Прыляцелі жаўрукі, і зязюлі, 
і шпакі, качкі, чэпікі, з імі 
ластаўкі. М. Т а п к.

БАКЕНБАРДЫ, БАКІ, ПЭЙ- 
СЫ; БАКЕНЫ (разм.).

Вось тут усюды абгаліць і 
пакінуць бакенбарды. 
3. Б я д у л я.

1 яшчэ я ўспамінаю сусед- 
скага хлопца Вадзіма, што но- 
сіць востранькія вусы і б а к і 
«пад Пячорына». A. А с і п е н- 
к а.

Хаім быў худы чалавек з ры- 
жай барадой, доўгімі п э й с а- 
м і і надзвычай хітрымі чор- 
нымі вачыма. А. Чар нышэ- 
в і ч.

... Б а к е н ы на твары, а тва- 
ры, як пасля гулянкі. Б. М і- 
к у л і ч.

БАЛЕЦЬ, СМЫЛЕЦЬ, 
ШЧЬіМЕЦЬ; САДНІЦЬ (абл.) 
/ад холаду: ЗАХОДЗІЦЦА; 
НЫЦЬ, ПЯЧЫ, ГАРЭЦЬ, КА- 
ЛОЦЬ, ЛАМАЦЬ, ТУЗАЦЬ, 
РАЗВАЛЬВАЦЦА (перан.).

На тое б’юць, каб балела. 
П р ы к а з к а.

Будзе смылець скатава- 
нае цела... В. Таўлай.

Ну і балючая ж яна [папруж- 
ка] была, каб яе агні! — аж, 
здаецца, цяпер яшчэ ш ч ы- 
мі ц ь. К. К р а п і в а.

... Вельмі с а д н і л а паране- 
ная шчака. М. Л ы н ь к о ў.

Сунеш у рот, — кусачы, ку- 
сачы снег, аж заходзяцца 
зубы. М. Л ы н ь к о ў.

Пасля валтузні з сабакамі 
рана на назе пачала н ы ц ь. 
К. Ч о р іі ы.

Нашы яшчэ спяць, толькі я 
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ляжу, не сплючы ад поўначы, і 
пасыкваю, прыслухоўваючыся, 
як наспявае мой нарыў на ру- 
цэ, як ён п я ч э і патузвае. 
Я. Б р ы л ь.

Горш за ўсё бізуны. Ад іх 
доўга г а рыць скура. А. Я к і- 
м о в і ч.

Учора пані скардзілася, што 
ў плячах к о л е. К. К р а п і- 
в а.

Рукі мае ныюць. Спіна л о- 
міць... I. П т а ш н і к а ў.

Т у зал а ногі.., на далонях 
п я к л і мазалі. У. Д а м а ш э- 
в і ч.

Ад нервовасці, напружанасці 
трашчала, р аз в а л ь в а лас я 
галава, і ён са злосцю думаў, 
што вар’яцее. В. А д а м ч ы к.

БАЛОТА, БАГНА, ДРЫГ- 
ВА, ТВАНЬ; ДРЫГВЯНІК, 
АЛБС (абл.) Імохавае: ІМША- 
РА, ІМШАРЫНА, ІМШАРЫ- 
ШЧА.

На б а ло ц е з чаратамі 
лазнякі шапталі... Я. Колас.

Бо спяваюць нават жабы ў 
б аг н е. М. Б а г д а н о в і ч.

Абы д р ы г в a, а чэрці бу- 
дуць. П р ы к а з к а.

На дне сінеючае т в а ні лі- 
леі вецер варушыў. П. Трус.

За гасцінцам, у дрыгвя- 
ні к у жабы ўзнялі хор. 
Ц. Г а р т н ы.

Па ім, гэтым раўчуку, вяс- 
ною сплывае з кружка і з су- 
седскіх сотак вада ў а лёс. 
Б. С а ч а н к а.

Няма на імшарах палес- 
кіх скалістых аснежаных 
стром... М. А ў р а м ч ы к.

Вацура чуў у вайну, што за- 
сталася гэтая і м ш а р ы н a 
ад возера. I. Ч ы г р ы н а ў.

У лесе, дзе імшарышчаў 
багата, я моху наскубу для іх 
кутка. A. К у л я ш о ў.

БАЛЬ, БАНКЕТ, БЯСЕДА.
У асеннія доўгія ночы пачы- 

наюцца б а л і, гульні і роз- 

ныя вясёлыя забавы. 3. Б я- 
д у л я.

Больш гарэлка разбірае, стаў 
банкет іх ажываць... Я. К о- 
л а с.

На шырокую бяседу на- 
крываюцца сіалы. М. Лужа- 
н і н.

БАЛЬНІЦА, БОЛЬНІЦА 
Іспецыяльная: ЛЯЧЭБНІЦА
/дзе вядзецца навуковая і на- 
вучальная работа: КЛІНІКА 
Івайсковая: ШПІТАЛЬ, ЛАЗА- 
РЭТ.

Я захварэў на воспу, маці 
панесла мяне ў б а л ь н і ц у. 
Я. М а ў р.

He кладзіце мяне ў б о л ь- 
ні ц у да нахмураных дакта- 
роў. П. П а н ч а н к а.

... Яго паклалі ў трупярню 
лячэбніцы. Л. А р а б е й.

Вядома, прывабная прапано- 
ва — працаваць у клініцы 
пад кіраўніцтвам такога ела- 
вутага прафесара. I. Ш а м я- 
к і н.

Бязногіх, бязрукіх салдат 
развозяць двухколкі ў ш п і- 
та л і. Я. Пушч а.

Два разы быў паранены, ля- 
жаў у лазарэце і зноў 
вяртаўся ў акопы. П. Г а л а- 
в а ч.

БАРАБАН, БУБЕН Іу афры- 
канцаў: TAMTAM.

Б’юць барабаны. Трубы 
трубяць зычна... А. 3 а р ы ц к і.

А на ігрышчы будзе гармонік 
і б у б е н, і можна кружыць і 
кружыць — да папрадух, да но- 
вага золку. Я. С к р ы г а н.

На паляванне, пасля адпа- 
ведных цырымоній, выйшла 
пад гукі т а м т а м а некалькі 
дзесяткаў чалавек. В. В о л ь- 
с к і.

БАРАБАНШЧЫК; БУБНАЧ 
(разм.).

Гучала медзь аркестраў, ста- 
раліся да поту б a р а б ан- 
шчык і... М. Л ы н ь к о ў.
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Тут ускочыў у хату б у б- 
н а ч і схапіў з-пад паліцы бу- 
бен. К Ч о р н ы.

БАРАН /вытворнік: МАР- 
КАЧ.

Авечку стрыгуць, а б a р а н 
дрыжыць П р ы к а з к а.

— Авец колькі?
— Трыццаць тры маткі, пяць 

маркачоў і васемнаццаць 
ягнят. М. Л о б а н.

БАРАНАВАЦЬ, СКАРО- 
ДЗІЦЬ.

Бацька сеяў, а я па свежых 
слядах баранава ў...
М. X в е д а р о в і ч.

Я і вырашыла ісці, як ты 
кажаш, на нізавую працу. Буду 
араць, сеяць, скародзіць. 
М. Лупсякоў.

БАРАНІЦЬ, АБАРАНЯЦЬ, 
АХОУВАЦЬ, АДСТОЙВАЦЬ; 
СТАЯЦЬ, ЗАСТУПАЦЦА, 
ПРЫКРЫВАЦЬ, ЗАСЛА- 
НЯЦЬ (перан.) □ ТРЫМАЦЬ 
АБАРОНУ.

Бальшавікі бароняць ся- 
лян і рабочых. М. 3 а р э ц к і.

Маладыя калгаснікі пайшлі 
ў Чырвоную Армію са зброяй 
у руках абараняць сваю 
радзіму. Я. Колас.

Я ж ва пасту. Сацыялістыч- 
ную маёмасць ахоўваю. 
Р. Н я х а й.

Умейце добра адстой- 
ваць свае дамаганні. П. Пе- 
с т р а к.

Нам дружыць патрэбна між 
сабою і стаяць за мір— 
плячо к плячу... М. Смага- 
р о в і ч.

Савецкая ўлада з а с т у п а- 
е цц а за беднату, за абяздо- 
леную голь, за батрацтва, 
Я. К о л а с.

Наша батарэя разам з пяхо- 
тай прыкрывала адыход. 
Р Н я х а й.

Мы ўкраінскія сёлы, гарады 

ад куль варожых разам за с- 
ла н я лі. Р. Н я х а й.

Там партызаны шмат дзён 
т рымалі а б а р о н у. I. Ш а- 
м я к і н.

БАРАЦЬБІТ, ЗМАГАР, 
БАЕЦ; ЗМАГАНЕЦ, ЗМА- 
ГАННІК, ВАЯКА, ВАЯК 
(разм.).

Кожны наш стрэл па ворагу 
павінен узнімаць новых б а- 
рацьбітоў, папаўняць нашы 
рады. I. Ш а м я к і н.

Мы — хлопцы гартаваныя, 
мы — волі з м а г а р ы. М. М а- 
ш а р а.

Ніякая варожая сіла не здо- 
лее скінуць нас з дарогі, бо ка- 
лі мы ў славе загінем, сотні і 
тысячы новых байцоў ста- 
нуць на нашае месца. Э. Са- 
м у й л ё н а к.

Так, праўда, іх многа, зма- 
ган ц аў за волю... П. Б р о ў- 
к а.

У рысах Рыгоравага твару, у 
яго постаці, стройнай, вытача- 
най з цэлага куска, пэўна, На- 
талля ўгледзела, па-першае, 
змаганніка, шчырага, ад- 
данага ідэі рэвалюцыянера. 
Ц. Г а р т н ы.

... Успомню Вострую Браму 
святую і в а я к а ў на гроз- 
ны.х канях. М. Б а г д а н о в і ч.

Сеў в а я п на каня, ў рукі 
ўзяў востры меч... Я. К у п а л а.

БАСІСТЫ, БАСАВІТЫ;
НІЗКІ (перан.).

— Га-га-га-га!—басістым 
смехам загрымеў на ўсю стан- 
цыю Садовіч. Я. К о л а с.

Яго [Мішкава] напрактыка- 
ванае вуха пачало адрозніваць 
б a с а в і т ы я перакаты куля- 
мётаў, ліхаманкавы бой вінто- 
вак... М. Л ы н ь к о ў.

Голас у Меера быў надлома- 
ны, ад грубаватага на н із кі х 
тонах пераходзіў у дрыжачы 
піск на высокіх. 3. Б я д у л я.
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БАЦЬКАУШЧЫНА, РАДЗІ- 
МА, АГІЧЫНА, РОДНЫ 
КРАЙ, СВОП КРАЙ, НАШ 
КРАЙ, РОДНАЯ КРАІНА, 
СВАЯ КРАІНА.

Слава бацькаўшчыне 
нашай і яе народам! Я. К у- 
п а л а.

Ці ёсць такая дзе яшчэ дру- 
гая, як ты, мая Р а д з і м а да- 
рагая?! Я. П у ш ч а.

Паў за айчыну любую 
салдат... А. 3 а р ы ц к і.

О край р о д н ы, край пры- 
гожы, мілы кут маіх дзядоў! 
Я. К о л а с.

Як жа край свой не лю- 
біці, родны край Саветаў! 
Я. К сл а с.

Мпога слаўненькіх куточкаў 
ёсць у н а ш ы м к р а і... 
Я. К о л а с.

Сіла гневу да ворагаў наро- 
ду ў паэзіі Я. Купалы роўна 
сіле любові да р од н а й 
к р а і н ы. Р. Ш к р а б а.

Ваяваў я на вайне за сваю 
к р аі н у. Я. К у п а л а.

БАЯЗЛІВАСЦЬ, НЯСМЕ- 
ЛАСЦЬ.

Але мне здалося, што адсту- 
пацца нягожа: гэта ж баяз- 
лі в а с ц ь. Я. С к р ы г а н.

Распрамянёная і непасрэд- 
пая, яна глядзела яму ў твар, 
без прычыны смяялася і быц- 
цам хвалілася сваёй прыгожа- 
сцю, забаўлялася н я с м е л а- 
с цю хлопча. A. К а р п ю к.

БАЯЗЛІВЫ, ПАЛАХЛІВЫ, 
НЕРАШУЧЫ, МАЛАДУШНЫ, 
ПУЖЛІВЫ, ПУДЛІВЫ, ПУД- 
КІ; ТРУСЛІВЫ, ТХАРАВАТЫ 
(абл.); ЗАЕЧЫ (перан.).

3 якога часу ты стаў гэтакі 
баязлівы, што свайму па- 
рабку слова сказаць баішся? 
М. Л о б а н.

Лявон кажа, што ты надта 
п а л а х л і в ы, што пабаішся 

нарваць панскіх яблыкаў. 
М. Ч а р о т.

Немаведама што Станіславу 
пачулася ў гэтых словах. Мо- 
жа дакор, што ён нерашу- 
ч ы. Р. С а б а л е н к а.

Гонар за тое, што сын не 
м а л а д у ш н ы, не баязлівец. 
А. Кулакоўскі.

... Крыкі п у ж л і в ы х лю- 
дзей ве сірымаюць хай бітвы 
размах... М. Багдановіч.

Конь глянуў на яго п у д лі- 
вым зіркам, строс са скуры 
пацяруху і драпануў з двара. 
К. Ч о р іі ы.

Але сёння надта п у д к і 
штось авечачкі былі. Я. К о- 
л а с.

Але труслівых ваяк ужо 
не было: яны без аглядкі ўцяк- 
лі ў горад. В. Т а ў л а й.

Лепш зухаваты, чым т х а- 
р а в а т ы. П р ы к а з к а.

Дух у хлапца не з а е ч ы 
быў... С. Д з я р г а й.

БАЯЦЦА, ПАБОЙВАЦЦА, 
СТРАШЫЦЦА, ПАЛОХАЦ- 
ЦА, ПУЖАЦЦА, ПУДЗІЦЦА, 
ЖАХАЦЦА, АПАСАЦЦА, HE 
РАШАЦЦА; ДРЭЙФІЦЬ 
(разм.): ТРУСІЦЬ (абл.); 
ДРЫЖАЦЬ, ДРЫЖЭЦЬ, КА- 
ЛАЦШЦА, ТРЭСЦІСЯ АД 
СТРАХУ □ ГЛЯДЗЕЦЬ У 
КУСТЫ, ПАЗІРАЦЬ У КУС- 
ТЫ, ПАДТУЛЬВАЦЬ ХВОСТ, 
ПАДАНЬ ДУХАМ.

Ядвіся баялася панскіх 
сабак. М. Л ы н ь к о ў.

Пабойваліся бунту ў 
наваколлі У. Караткевіч.

Вочы страшацца, а рукі 
зробяць. П р ы к а з к а.

Але палохацца цяпер 
не было чаго: бандыта моцна 
трымалі. В. Б ы к а ў.

He п у ж а й с я, дурны, то 
аўчынкі вісяць. Я. К о л а с.

Бацька нёс на плячах мех 
мукі, а маці вяла карову, якая 
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пудзілася папялішча.
I. Г у р с к і.

Косцік ж а х а ў с я, што яго 
могуць расстраляць за дзень, 
нават за гадзіну перад ратун- 
кам. С. Баранавых.

Скіба нават апасаўся, 
каб ён чаго ёй не выказаў пра 
нас. К. К р а п і в а.

Ехаць наперад ён цяпер н е 
р а ш а ў с я з асцярогі.
I. П т а ш н і к а ў.

Але ў баі не д р э й ф і ў, 
бо абавязак свой памятаў. 
I. М е л е ж.

Перад кім т р у с і ц ь? Свае 
ж рабочыя. Ц. Г а р т н ы.

За сваю дрыжаў ён ску- 
ру. A. А с т р э й к а.

Гэта — камендант Шчэнсно- 
віч, перад якім д р ы ж э л a 
ўсё мястэчка. П. П е с т р а к.

I сходзяць іх часіны — ка- 
л о ц я ц ц а паны... Я. К о л а с.

Т р ас е цца трохі дзед а д 
с т р а х у. Я. Колас.

Дык мо здацца скажаш ты? 
He г ля д з і, брат, у к у с т ы. 
A. А с т р э й к а.

He трэба толькі іг а з і р а ц ь 
у ку с т ы, трэба менш думаць 
пра арышты, а больш пра га- 
зету. М. М а ш а р а.

... Туляліся па кутках і п а д- 
т у л ь в а л і х в аст ы... A. К у- 
лакоўскі.

Генерал не па д а ў д у х а м, 
хоць правальваўся па бруха. 
A. А с т р э й к а.

БЕДНАСЦЬ, БЯДНОТА, ГА- 
ЛЕЧА, ГАЛОТА, УБОГАСЦЬ, 
УБОСТВА, ЖАБРАЦТВА, НЯ- 
СТАЧА, БЕЗГРАШОУЕ; НЕ- 
ДАСТАЧА, НЯСТАТКІ, НЕ- 
ДАСТАТКІ (разм.); НЭН- 
ДЗА, ГАЛЫТВА (абл.); TOP­
BA (перан.).

Ведала Ніна, што бойкі, 
сваркі гэтыя ўсё ад таго, шіо 
недахват ва ўсім у хаце, б е д- 
на с ць. П. Галавач.

У хаце была б я д но т а, але 
гаспадыня, дбайная, акуратная, 

спадабалася Лене. У. К а л е с- 
н і к.

Рабілі калісь ад цямна да 
цямна, а песціла толькі г а- 
л е ч а адна. А. Александ- 
р о в і ч.

У тым-та і бяда, што гэтых 
грошай няма, і ў бацькі іх не 
возьмеш — г а л о т а. Я. К о- 
л а с.

Тут жыццё кончылася ад 
у б о г а с ц і, ад недастач... 
К. Ч о р н ы.

Адбітак старасветчыны, у б о- 
ства і акасцянеласці нала- 
жыў на ўсіх глыбокі след. 
Я. К о л а с.

Жылі мы, жылі ў жаб- 
р а ц і в е, у горы, больш сілы 
не хапіла так жыць. К а з к а.

У яе нараджаліся дзеці. 1х 
трэба было крыху вучыць. А хі- 
ба гэіа лёгка! У хаце заўсёды 
н яс т а ч a. А. Чарнышэ- 
в і ч.

3 розных бакоў пішуць, але 
ва ўсіх адна балячка: прыму- 
совая хутарызацыя, спрэчкі за 
сервітуты з абшарнікамі, б е з- 
грашоўе. У. Калеснік.

3 кожнай хаты нуда, н е- 
д а с т а ч а глядзіць. Я. К о- 
л а с.

Янка Стахвановіч, самы 
старшы сын, мусіў праз н я- 
с т а т к і ў заробкі пайсці... 
М. Г а р э ц к і.

Дзе недастагкі, та м у 
сям’і звадкі. П р ы к а з к а.

А па местах і па сёлах бро- 
дзіць голад, н э н д з а. Я. К о- 
л а с.

Поруч з галытваю хо- 
дзіць рсскаш і багацце. Я. Ко- 
л а с.

Дзесягкі год служыў на за- 
водзе, снярог чужое дабро, вар- 
тавым сабакам дняваў і нача- 
ваў пад варотамі, а за ўсё — 
т о р б a - а... Ц. Г а р т н ы.

БЕДНАТА, ГАЛОТА, ГОЛЬ; 
ГАЛАЙСТРА (разм.).
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Пара тая мінулася разам з 
царом, прыставам ды ўрадні- 
кам, калі б е д н а т а багаты- 
роў баялася. П. Г а л а в а ч.

Гарадская галота збіла- 
ся каля сталоўкі з кацялкамі, 
збанамі і вёдрамі. Я- К о л а с.

Уздымайся па пана і кулака, 
гарапашная г о л ь вясковая. 
В Т а ў л а й.

А пра нас, дык проста, кажа, 
дурні, галайстра. Я. 
Б р ы л ь.

БЕЛНЫ, НЕБАГАТЫ, ГО- 
ЛЫ, ЗБЯДНЕЛЫ, ЗГАЛЕ- 
ЛЫ, АГАЛЕЛЫ, НЕЗАМОЖ- 
НЫ. УБОП, ЖАБРАЦКІ; 
ГАЛАПУЗЫ (разм.); СЯР- 
МЯЖНЫ (перан.).

Б е д ны. я былі ў нас людзі, 
па заработках цягаліся, слу- 
жылі за няшчасныя рублі, за 
скарынку хлеба. Я. К о л а с.

Салдаты частавалі адзін ад- 
наго н е б а г а т ы м сваім 
пайком. I. М е л е ж.

Збяднелы. патомак рада- 
вітых паноў не хоча мяшаць 
белае касці з чорнаю косткаю 
радавітага мужыка. К. Ч о р- 
н ы.

Нялёгка было зг а л е л а- 
м у шляхцюку служыць сярод 
багатай знаці, але к трыццаці 
гадам і ён стаў паручнікам. 
С. Александровіч.

Людзі, што прыходзілі з 
франтоў і з палону, знаходзілі 
агалелыя сем’і, спустоша- 
ныя вінаграднікі, зарослыя пу- 
стазеллем палі. Э. С а м у й- 
л ё н а к.

Незаможныя бацькі мае, 
як дарэчы, дзяды і прадзеды, 
працавалі на зямлі... Е. Л о с ь.

Убогая. старая вёска! Ты 
ў рызманах, ты ўся ў саломе... 
Я. К о л а с.

Я кахаю гваю сястру і хачу, 
каб яна была шчаслівай, не ве- 
дала жабрацкай долі. 
М. М а ш а р а.

Чаго ты гам не бачыла, г а- 

лапузае пазаддзе? Р. С а- 
б а л е н к а.

Вечна не знаем суду і права, 
цёмны народ мы сярмяж- 
н ы. Я. К у п а л а.

БЕЗНАДЗЕЙНЫ, НЕПА- 
ПРАУНЫ; АДПЕТЫ, ПРА- 
ПАШЧЫ, АПОШНІ (разм.).

Ен быў на два класы старэй 
за мяне і меў рэпутацыю б е з- 
надзейнага гультая і абі- 
бока. Я. С к р ы г а н.

... Я, як непапраўны ку- 
рэц, выйшаў у калідор і прыліп 
да акна. У. К о р б а н.

Толькі той-сёй з самых а д- 
пе т ы х падлізнікаў, хочучы 
падслужыцца да начальства, 
станавіўся навыцяжку, як сал- 
дат, пасярод камерьі. Я. К о- 
л а с.

П р апашчы я чалавек, та- 
варыш... М. Зарэцкі.

А воеь узялі і ў турму паса- 
дзілі, як апошняга зло- 
дзея. М, Л ы н ь к о ў.

БЕРВЯНО, ПЕНЬ, КАЛО- 
ДА, КРУГЛЯК; БЯРНО (абл.).

Бервяно да бервяна — 
хата новая. А. А л е к с а н д- 
р о в і ч.

Ен запаліў у сенцах газоўку 
і раскалоў п е н ь на дзве 
плашкі... К. Ч о р н ы.

Потым дзядзька Алесь з ва- 
жатым ускацілі камель абрэ- 
занай калоды на сані і пры- 
вязалі ланцугом. А. Я к і м о- 
в і ч.

Уз’ехалі на твой двор з фур- 
манкамі, кладуць на вазы ду- 
бовыя круглякі... К. Ч о р- 
н ы.

Падрубу лёгка замяняюць (у 
лесе знойдзецца бярно). 
IO. С в і р к а.

БЕСКЛАПОТНЫ, БЕСТУР- 
БОТНЫ, ЛЕГКАДУМНЫ.

Часта чулася бесклапо т- 
н а я гамонка і звонкі смех 
дзяўчат. У, Ш а х а в е ц.
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Дні маленства мае, б е с- 
турботныя дні... П. Г л е б- 
к а.

А легкадумны Ладымер 
хутка пра ўсё забыўся і сам 
смяяўся з гэтага выпадку. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

БЕСПАДСТАУНЫ, НЕ- 
СПРАВЯДЛІВЫ, НЕАБГРУН- 
ТАВАНЫ, НЕГРУНТОУНЫ, 
БЕСПРЫЧЫННЫ, БЯЗДО- 
КАЗНЫ, ДАРЭМНЫ.

Вашы абвінавачванні б е с- 
падстаўныя. Вось чаму я 
спытаўся ў вас аб прычынах 
арышту. М. Л ы н ь к о ў.

Пайшла за яго, каб дапамаг- 
чы хлопцу стаць на ногі пас- 
ля несправядлівай ссыл- 
кі. Е. Л о с ь.

Асабліва актыўную дзей- 
насць разгарнуў гэты вылюдак 
у гады неабгрунтава- 
н ы х арыштаў. Р. Н я х а й.

Марынка разумела добрыя 
намеры бацькі і ўсё ж пры- 
чыну пераходу лічыла н е- 
грунтоўнай. Т. X а д к е- 
в і ч.

3 таго дня яна стала нейкай 
ціхманай, ужо не чуваць было 
яе беспрычыннага сме- 
ху, і ўсё быццам да нечага 
прыслухоўваецца. М. Р а к і т- 
н ы.

He разумеў я аднаго, чым 
кіраваўся і што думаў Мятлюг, 
выступаючы з такой б я з д о- 
казнай крытыкай нарыса. 
Р. Сабаленка.

I паімчаліся мы ўсцяж па 
рацэ, пакінулі дарэмную 
спрэчку. У. Краўчанка.

БЕСПАКАРАНА; ТАК (разм.).
Я не які-небудзь хлапчук, на 

якога можна беспакарана 
пакрыкваць. М. Л ы н ь к о ў.

Я сам падкажу, дзе яны ха- 

ваюцца. Думаеш, т а к ім і 
пройдзе? АІ. Л о б а н.

БЕСПАРАДАК, НЕПАРА- 
ДАК, НЕРАЗБЯРЫХА, БЛЫ- 
ТАНІНА, СУМБУР, ХАОС, 
БЕДЛАМ; БЯЗЛАДДЗЕ, РАЗ- 
ЛАДДЗЕ, РЭЗРУХ, АНАР- 
ХІЯ (разм.); БАЗАР, ПА- 
ГРОМ, КАША (п.еран.').

У пакойчыку б е с п а р а- 
д а к: ложак непрыбраны, на 
спінцы крэсла навалам сукенкі, 
панчохі, стол закіданы грабян- 
цамі, прыколкамі. I. Н а в у- 
м е н к а.

Тут быў страшэнны н е п а- 
р а д ак — па тое час быў пера- 
бору, Я. К о л а с.

Як была тая неразбяры- 
ха ў першыя дні, дык скрынка- 
мі масла цягалі, сала, муку, 
соль. Р. Н я х а й.

Ен мала што не прыструнь- 
вае манцёраў, дык шчэ сваёй 
беспараднасцю ўносіць багата 
б л ы т а н і н ы. X. Ш ы н к- 
л е р.

Прабач, мая каханая, пра- 
бач... За слоў сумбур... 
С. Д з я р г а й.

Залп у цэнтры абозу падняў 
яшчэ большы перапалох і х а- 
о с. Я. К о л а с.

Калі кожны камандуючы 
фронтам пачне ўводзіць свае 
парадкі, ведаеце, што атрыма- 
ецца? Б е д л а м! I. Г у р с к і.

Бязладдзе думак, якія 
пераганялі адна адну, замінала 
Лаўрыку зразумець нешта га- 
лоўнае, што не давала спакою. 
В. В і т к а.

Ен міжволыіа азірнуўся на 
вінавайцаў свайго душэўнага 
разладдзя. Р. Мураш- 
к а.

Там быў ранішні р э з р у х. 
Ляжалі непрыбраныя, расцяг- 
неныя пасцелі. К. Ч о р н ы.

Дзяржава даўно хоча навес- 
ці парадак у землекарыстанні. 
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знішчыць анархію і сама- 
вольства... I. Мележ,

На пляцоўцы ў яго не рабо- 
чая дысцыпліна, а нейкі б а- 
з a р. М. П а с л я д о в і ч.

Мацей са сваёй хеўрай за 
паўгадзіны зрабіў у Перцавай 
хаце сапраўдны п а г р о м. 
У. Дамашэвіч.

Нейка пекла, нейка к а ш а! 
А дзе ж шчасце, братцы, Ha­
ma? Цётка.

БЕСПЕРАПЫННА, БЕЗУ- 
ПЫННА, НЯСПЫННА, НЕ- 
СУПЫННА, БЕЗУПЫНКУ, 
БЕЗ СПЫНУ, НЯСТРЫМНА, 
НЕУГАМОННА, БЯСКОНЦА, 
БЕЗ КАНЦА, НЕСЦІХАНА, 
НЕУЦІХАПА, HE СЦІХАЮ- 
ЧЫ, НЯЗМОУЧНА, НЯУ- 
МОУЧНА, БЕСПЕРАСТАНКУ, 
БЕСПЯРЭСТАНКУ, БЕСПЕ- 
РАСТАННЯ, БЕЗУСТАНКУ, 
HE ПЕРАСТАЮЧЫ; БЕЗ АД- 
ДУХІ, ЗАПАР, ЗАЛОЖНА 
(разм.).

Працуй, краіна, б е с п е р а- 
пын н al A. А л е к с а н д р о- 
в і ч.

Страшна і безупынна 
грукатаў гром. У. К a р а т к е- 
в і ч.

Кола часу круціцца н я- 
с пынн a, мінаюць дні за 
днямі. М. Хведаровіч.

I ночы і дні несупынна 
грыміць, не сціхаючы, бой. 
А. Б а ч ы л а.

У баку фронту амаль без- 
у пын к у грукаталі гарматы. 
I. М е л е ж.

Мне [Сажу] трэба гнаць уніз 
пльпы б е з с п ы н у, поўным 
ходам... А. П ы с і н.

Марка «МТЗ» н я с т р ы м- 
н а крочыць па планеце, пра- 
слаўляючы шчодрую працу 
трактарабудаўнікоў. «3 в я з- 
д а».

За хваляю хваля бяжыць 
неўгамонна, уперад ідзе 
параход Волга-Донам. У. Н я- 
дзведскі.

Яна гаварыла бясконца, 
не даючы яму ні запярэчыць, 
ні падзякаваць. I. Ш а м я к і н.

I як пачне цалаваць і цала- 
ваць б е з ка нца, дык, далі- 
пантачкі, твар гарыць, проста, 
як хто яго крапівой высек. 
Я- К у п а л а.

Калі ён вядзе строй, мы спя- 
ваем, спяваем несціхана. 
X. Ш ынкл ер.

1 неўціхана шумелі на- 
родныя хваляванні на Гродзен- 
шчыне, зырка ўспыхвалі паў- 
станні на Палессі. М. Л у ж а- 
н і н.

Толькі Янук трубіў, не сц і- 
х аю ч ы, да лесу — сёння ён 
пагнаў кароў за Карчаваткі на 
пасеку. I. Пташнікаў.

Шуміць нязмоўчна 
змрочны акіян. А. 3 а р ы ц к і.

За акном няўмоўчна зві- 
нелі конікі, а па той бок даро- 
гі, у імшарыне, кумкалі жабы. 
A. А с і п е н к а.

Гарматы білі б е с п е р а-
ст а нк у. К. Ч о р н ы.

Яна нешта беспярэстан- 
ку робіць. Яна вечна чым-не- 
будзь запята, гэтая Ульяна. 
Я. С к р ы г а н.

Ды час ідзе беспера- 
с т ан н я, і ты — сама ў сівым 
вянку. П Б р о ў к а.

Мора ўсё ў прамяністых 
блясках, яно плюскатам мяккім 
плюскоча, быццам баіць блакіт- 
ную казку безустанку, ад 
ранку да ночы. К. Б у й л о.

He перастаючы ліў 
дождж. A. А с і п е н к а.

Два дні ішоў дождж — сця- 
баў зямлю без а д д у х і, без 
літасці. I. Пташнікаў.

У канцы ліпеня колькі дзён 
з a п а р ішлі цёплыя дажджы. 
М. С т р а л ь ц о ў.

У галаве поезда заложна- 
аднатонна сіпеў паравоз. 
Я. 1< с л а с.
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БІЗУН, ПУГА, НАГАЙКА, 
ГАРАПНІК, БАТОГ, ПЛЕТКА, 
ХЛЫСТ, КАНЧУК, КАРБАЧ, 
ДРАТАВАНКА, БІЧ.

Цар указам, а пан б і з у- 
н о м. П р ы к а з к а.

Каня пугай хутка гані, 
паганяй. Я. К у п а л а.

Яе перацягнулі колькі раз 
нагайкаю і дапыталіся, дзе 
жыве той Лявонаў брат. 
К. Ч о р н ы.

3 плеч галовы здымаліся 
шашкай, ды па спінах г a р а п- 
н і к гуляў. А. Г у р л о.

... Мяне, як горкі яблык, збі- 
ла б а т а г о м суседка за тое, 
што я ўпусціў гусей у яе авёс. 
У. Д у б о ў к а.

П л ё т к а м і пасечанае цела, 
да плячэй кашуля прыкіпела, 
ды жывы Данілка! А. Б я л е- 
в і ч.

Камендант ходзіць па класе, 
сцёбае х л ы с т о м па халяве, 
разглядае на сценах карты і 
карціны. К. К р а п і в а.

А Рымша дастаў з-пад палы 
канчук і давай хрысціць 
паганага пана па чым папала. 
К а з к а.

...I хвастануў карбачом 
каня. У. Караткевіч.

Лукаш закруціў над канём 
дратаванка ю... Ц. Г а р т- 
н ы.

Распусціўся язык, як фур- 
манскі б і ч. П р ы к а з к а.

БІКЛАГА, БАКЛАГА, ФЛЯ- 
ГА.

I мы, змарыўшыся, пілі, ва- 
ду ў б і к л а г і набіралі... 
М. Т а н к.

Вада ў баклажцы нагрэ- 
лася за дарогу, ёю не прагнаць 
смагі. П. Г а л а в а ч.

За Дняпро, Луару, Сену, 
Прыпяць — прапаную з ф л я г 
паходных выпіць. П. Пан- 
ч а н к а.

БІЦЬ, ЗБІВАЦЬ, УДАРАЦЬ, 
СЦЕБАЦЬ, СЦЯБАЦЬ, КАТА- 

ВАЦЬ, ЛУПЦАВАЦЬ, ПЕ- 
РЫЦЬ; ХВАСТАЦЬ, ЖА- 
РЫЦЬ, ЛАТАШЫЦЬ, ЛУ- 
ПІЦЬ, ТАУЧЫ, ШПЫЛЯЦЬ, 
КУКСАЦЬ, КАЛАШМАЦІЦЬ, 
АКЛАДАЦЬ, БАТОЖЫЦЬ, 
ПІСАЖЫЦЬ, ШЛЕГАЦЬ, 
ШАЛЁСТАЦЬ, ГАСІЦЬ, ГА- 
ХАЦЬ, ПЯРЭСЦІЦЬ, ДУБА- 
СІЦЬ, ДЖВАГАЦЬ, ГВАЗ- 
ДАЦЬ, БАМБЕРЫЦЬ (разм.); 
ЧАСТАВАЦЬ, ХРЫСЦІЦЬ, 
СЯЧЫ. ПАЛАСАВАЦЬ, МА- 
ЛАЦІЦЬ, МЯСІЦЬ, ГРЭЦЬ 
(перан.) □ ЛІЧЫЦЬ СКАБЫ, 
ДАВАЦЬ КУХТАЛЕУ.

Б ' ю ц ь і плакаць не даюць. 
П р ы к а з к а.

А як падатак збіралі, нас 
палкамі збівалі. К а з к а.

Галіны кустоў ударалі 
яму па твары, а ён ішоў, не 
аглядаючыся назад. П. П е с т- 
р а к.

Без жалю с ц ё б а е м дуб- 
цамі свіней... Б. С а ч а н к а.

Бачылі, як сцябаў селя- 
ніна бізуном панскі прыганяты. 
П. Г а л а в а ч.

К. а т а в а л і іх бярозавымі 
дубцамі па голым целе. 3. Б я- 
Д у л я.

Мой бацька шмат разоў 
лупцаваў мяне за такія 
штукі, баюся! К. Ч о р н ы.

Аддай молат Сцяпану. Ен 
ужо налаўчыўся, а ты п е р ы ш 
у адно месца, як таўкачом 
у ступу. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Адзін ляжаў спіною ўгору, 
другі х в а с т аў яго распара- 
ньім венікам. К. Ч о р н ы.

Забудзецца Паўлюк... і так 
пачынае жар ыць цэпам, што 
сноп падскоквае ўгару. Я. К о- 
л а с.

Як схопіцца ён, як пагоніц- 
ца за хлопцамі, як пачне л а- 
т ашыць кульбаю! Я. К о- 
л а с.

Цяпер гэтага нашага рыжа- 
га — бяры папліску ды л у п і, 
як таго сабаку. К. К р а п і в а.

А яны без слоў нацягнулі 
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бурку ад пяг на галаву і па- 
чалі таў чы. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Ен сядзеў сабе ў куточку за 
гарманістам і толькі кулакамі 
шпыляў то аднаго, то дру- 
гога з малых. М. Л о б а н.

Работа, прызначаная мачы- 
хай, часта ляжыць непачына- 
най, а за гэта мачыха часцей 
куксае хлопца. Цётка.

Ды і нявестка не раз к а- 
л a йі м а ц і л а старую. Р. С а- 
балепк а.

Язэп, доўга не чакаючы, за- 
кінуў на пана пастронак, зацяг- 
нуў яго, ды давай акладаць 
пугай... Ядвігін Ш.

Ірад меў шляхецкі ўбор і хіт- 
ры твар лісіцы і ў руках бізун, 
якім батожыў мужыкоў за- 
ўсёды. М. Т а н к.

1 «пісара» п і с а ж ы л і 
ў валасной халоднай, лупілі 
скуру зажыва з нямых, глухіх, 
галодных. В. В і т к а.

На лапцях матляліся канцамі 
стагпаныя акраўкі з падплёту, 
злёгку шлёгалі раз за ра- 
зам то па нагах, то па пяску. 
П. Г а л а в а ч.

Ды аблавухіх панічоў давай 
шалёстаць скарачом. К. 
К р а п і в а.

Мяпяліся яны ўсё часцей і 
часцей, малатабоец усё іііпар- 
чэй і мацней гасіў з-за вуха 
молатам. К. Ч о р п ы.

Шура размахвалася сякераю, 
гахала з-за пляча па пале- 
не. Л A р а б е й.

I давай п я р э с ц і ц ь, да- 
вай дубасіць пана тою па- 
пліскаю. К а з к а.

He гаворачы ні слова, ён на- 
кінуўся на першага, хто папаў- 
ся яму пад рукі, хлапчука, пад- 
мяў яго пад сябе і пачаў д у- 
басіць кулакамі... М. Л о- 
б а н.

Дзед браў у рукі даўгія ка- 
вальскія клешчы, спрытна вы- 
хопліваў з агню кавалак рас- 
паленага жалеза і, паклаўшы 

яго на кавадла, з усяе моцы 
д ж в а г а ў па ім... М. Хве- 
д а р о в і ч.

Максім праз цэлы дзень, за- 
касаўшы рукавы, гваздае 
молатам па раскаленым іскры- 
стым жалезе. П. П е с т р а к.

Эх, вось дзе, мусіць, б а м- 
берыць недзе па іх спінах 
булава! Я. Б р ы л ь.

— Я табе дам «Курт!» — не 
памятаючы сябе ад злосці, за- 
шыпеў Ладуцька і пачаў ч а- 
ставаць яе шомпалам. 
A. К у л а к о ў с к і.

Мяне дубінкамі хрысці- 
л і... М. А ў р а м ч ы к.

Пасланца не с я к у ц ь. 
ГІ р ы к а з к а.

Часта паласаваў пугай, 
валасы патузаў... Я. К у п а л а.

Я яшчэ не забыў, як яны мя- 
не малацілі ланцугамі! 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Сцягне ён на досвітку дзядзь- 
ку Харытона з пасцелі, пако- 
ціць і пачне мясіць нагамі. 
А. Б а ж к о.

Некалькі чалавек грэлі 
з-за вуха па велічэзпых кавад- 
лах. К. Ч о р н ы.

... У Бобрыка дэфензіва л і- 
чыла скабы. I. Д у б р о ў- 
с к і,

На недарэку свінапаса, чыя 
свіння пабывала ў Поліным 
агародзе, мы сварыліся самі, 
а то д а в а лі і добрых к у х- 
т а л ё ў. Б. С а ч а н к а.

БЛАКНОТ, НАТАТНІК, ЗА- 
ПІСНАЯ КНІЖКА; КАНДУІТ 
(перан. уст.).

У блакноце ён кожны 
дзень занатоўваў свае заўвагі. 
3. Б я д у л я.

Пачаў нешта грымзоліць у 
неадлучным нататніку. 
М. Т а н к.

Яна дастала запісную 
кніжку і спешна пачала чы- 
таць карандашныя нататкі. 
Ц Г а р т н ы.
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Вось што ў гваім гэтым к а н- 
дуіце запісана. I. Д у б р о ў- 
с к і.

БЛЕДНЫ; БЛЯДЫ (абл.); 
БЛЕКЛЫ, БЕЛЫ, ЗБЯЛЕ- 
ЛЫ, ПАБЯЛЕЛЫ, ВАСКО- 
ВЫ, БЯСКРОУНЫ, ЗЯМЛІ- 
СТЫ (перан.) □ БЕЗ КРЫ- 
ВІНКІ.

Анямелы ад страху, б л е д- 
ны як палатно, паплёўся Гры- 
ша з салдатамі. Я. К о л а с.

Кацярына выцірала твар свой 
стомлены, б л яд ы... П. Б р о ў- 
к а.

Яўхім заўважыў, што твар 
яе б л е к л ы, нездаровы, вочы 
запалі... 1. М е л е ж.

Пахудзелы твар быў б е л ы, 
нос — вастраваты. К. Ч о р н ы.

Грыша стаяў з б я л е л ы, за- 
клапочаны, з насупленымі бро- 
вамі. П. П е с т р а к.

Стаяў пабялелы, узбу- 
джаны, дрыжалі рукі, калені, 
нядобра паблісквалі вочы. 
I. Навуменка.

Прадаўгаваты васковы 
твар... Ц. Г а р т н ы.

Жоўтае святло ад лямпачкі 
падала на яго сухі, б я с к р о ў- 
н ы твар. А. Б а ж к о.

Ядвіся прысела побач, да бо- 
лю ўзіраючыся ў з я м л і с т ы 
твар любімага чалавека. 
A. А с і п е н к а.

Яна нехаця паслухалася, і 
Гораў, адчуваючы, што зараз 
можа адбыцца нешта жахлівае, 
пайшоў за імі ў пакой, зноў 
убачыў змучаны, без к р ы- 
в і н к і, твар. У. К a р а т к е- 
в і ч.

БЛІЗАРУКІ, ПАДСЛЕПА- 
ВАТЫ.

Вовік быў блізарукі, на- 
сіў акуляры ў рагавой аправе. 
Т. X а д к е в і ч.

Дзед спускае на прыпек ногі 
і ўглядаеода сваімі п а д с л е- 

паватымі вачыма, што я 
там раблю, Р. Сабаленка.

БЛІЗКА, НЕДАЛЁКА, НЕ- 
ПАДАЛЁКУ, НЕПАДАЛЁК, 
НЕПАВОДДАЛЬ, ПАБЛІЗУ, 
ПОБЛІЗУ, ПОБАЧ, КАЛЯ, 
ПРЫ □ ПА СУСЕДСТВУ, У 
СУСЕДСТВЕ, ПАД БОКАМ, 
КАЛЯ БОКА, ПАД НОСАМ, 
ПАДАЦЬ РУКОЙ, HE ЗА ГА- 
РАМІ.

Б л і з к а відаць, ды далёка 
дыбаць. П р ы к а з к а.

Недалёка ад палаца ўзды- 
маўся вялізны будынак дзяр- 
жаўных устаноў. Я. М а ў р.

Непадалёку ад груціы, 
на пагорку, сівеюць два вяліз- 
ныя камяні. Б. С а ч а н к а.

Незнаёмы ўскочыў у сенцы 
першае хаты, што стаяла ў кан- 
цы вёсхі, непадалёк. ад ра- 
кі. С. Г р а х о ў с к і.

... У вёсках непаводдаль 
ад маёнткаў або ў саміх ма- 
ёнтках і былі раскватараваны 
казацкія сотні. М. Л о б а н.

П а б л і з у шашы, пад куп- 
частымі шатрамі маладых ду- 
боў, згрудзілася багата лю- 
дзей. М. Л ы н ь к о ў.

Раптам поблізу заліўся 
брэхам нечы сабака... I. М е- 
л е ж.

Дзесьці, ужо зусім п о б а ч, 
скрыгочучы гусеніцамі і люта 
равучы маторамі, грукацелі 
танкі. В. Б ы к а ў.

Абы мы ехалі к а л я яго 
роднай вёскі ноччу, заўсёды 
спыніцца капя могілкаў і пой- 
дзе туды. Я. Б р ы л ь.

Цётчына хата стаяла п р ы 
самым лесе. Б. С а ч а н к а.

Яны жылі п а суседству, 
але ў хату адзін да аднаго не 
заходзілі. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Партызаны саскочылі з ко- 
ней перад новай, збудаванай 
з сасновага цёсу хатай, што 
стаіць у блізкім суседстве 
з былой эмтээсаўскай майстэр- 

66



няй. I. Навуменка.
I рэчка п а д б о к а м, і 

процьма ў ёй рыбы. Я. К о л а с.
Ну, ўсе выгоды к а л я б о- 

к а... Я. К о л а с.
Спіце! He бачыце, што ро- 

біць п а д н ос ам у вас ку- 
лач’ё. I. М е л е ж.

Да дому роднага цяпер ад- 
сюль па д ац ь р у ко й. 
A. В я л ю г і н.

Хочаш іы — вучыся ў Мін- 
ску, і Масква не за г а р а- 
м і. П. Б р о ў к а.

БЛІШЧАЦЬ, БЛІШЧЭЦЬ, 
БЛІСКАЦЬ, БЛІСКАЦЕЦЬ, 
ПАЬЛІСКВАЦЬ, ЗЗЯЦЬ, 31- 
ХАЦЕЦЬ, ЗІХАЦЕЦЦА, ЗІХ- 
ЦЕЦЬ, ПАЛЫСКАЦЦА, ІЛЬ- 
СНІЦЦА, ІЛЬСНІЦЬ, 1Р- 
ДЗЕЦЦА, ІРДЗЕЦЬ, ЗЫР- 
ЧЭЦЬ, ЯРКНУЦЬ, ЯСКРА- 
ВІЦЦЛ, ЯСКРАВЕЦЬ; ПРА- 
МЯНІЦЦА, ЛЮСТРАНІЦЬ, 
ЛЮСТРАВАЦЦА, СВЯЦІЦ- 
ЦА, ГАРЭЦЬ, ГРАЦЬ, ІС- 
КРЫЦЦА, ПЕРАЛІВАЦЬ, ПЕ- 
РАЛІВАЦЦА, ШКЛІЦЦА, ЗА- 
ЛАЦІЦЦА, СЕРАБРЫЦЦА, 
СРАБРЫЦЦА (перан.).

Блішчаць на сонцы стал- 
лю косы .. А. Г у р л о.

У сержанта на мундзіры 
б лішч э ц жоўты рад начы- 
шчаных гузікаў. А. Кула- 
к о ў с к і.

... Бліскае крышталінамі 
соль. С. Д з я р г а й.

Тры папяросы бліскаце- 
л і ў цемры. П. П е с т р а к.

Брыльянтамі паблісквае 
раса. Я. К о л а с.

3 з я ю ц ь хмаркі ў пазало- 
це. Я. К о л а с.

31 х а ц е ў, пераліваўся і па 
сцёгнах абцякаў дадолу чор- 
ны шоўк. Я. С к р ы г а н.

На чале бялявым хлоіша з і- 
х а ц і ц і{ а само сонца. А. Я к і- 
м о в і ч

Зірнуў чалавек на талерку — 
так і зіхціць на ёй золата! 
Я. К о л а с.

Поўсць на жарабку аж п а- 
лыскалася — такі ён быў 
гладхі і чысты. М. Л о б а н.

... На асеннім чырванаватым 
сонцы стра.ха як бы і л ь с н і- 
л а с я. Р. С а б а л е н к а.

Няхай плыве яна [песня] ту- 
ды, далёка, дзе Беларусь азё- 
рамі ільсніць. К. Б у й л о.

Я вітаю жыццё і вясну, і за- 
ру, што на ўсходзе і р д з і ц- 
ц a. A. А с т р э й к а.

Пад сонцам «Знак Пашаны» 
ірдзее на грудзях. М. Ка- 
л а ч ы н с к і.

Уверсе, над дваром, у цём- 
ным небе, зырчэлі зоры. 
М. Лупсякоў.

Стаяў жнівень, і ў небе 
ярклі вялізныя зоры. 
М. Лупсякоў.

Мора яскравілася пад 
паўднёвым сонцам... Я. М а ў р.

I яшчэ больш я с к р а в е- 
юць фарбы, празрыстая ружо- 
васць насычаецца новаю сілай, 
пыхае новым агнём — і ўжо га- 
рыць, паланее гордая перамож- 
ная чырвань. М. 3 а р э ц к і

Да краёў аефальт гарыць. 
люстраніць, прамяніцца 

сонцам лак машын. A. Р у- 
с е ц х і.

Мужчьшы адзін па адным, 
несучы на плячах косы, у якіх 
люстравалася сонца, сы- 
ходзіліся да брыгадзіравай 
дзялянкі на сняданак. Р. С а- 
б а л е н к а.

На шыі свяціліся два 
радочкі пацерак. П. Пест- 
р а к.

Г а р а ць на сонцы пустыя 
гільзы, дымяць разбітыя гар- 
маты. М Т а н к.

А на замку пазалота грае 
ў чырвані, гарыць. Я. К о л а с.

Неаглядная водная прастора 
іскрылася па сонцы. 
Я. М а ў р.

Толькі ў салдат незвычайныя 
аўтаматы-карабіны — новень- 
кія, яшчэ нават пералі в а- 
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ю ц ь матавай сінявой варанё- 
най сталі. A. К а р п ю к.

I празрыстыя кроплі смалы, 
пузырачыся на белай абалоні, 
золатам пераліваліся на 
сонцы Ц. Г а р т н ы.

Возера цямнейшым стала і 
не ш к л і ц ц а ў сонцы болей. 
К. Б у й л о.

На левым баку грудзей з а- 
лаціў с я ордэн. У. Ш а х а- 
в е ц.

Сады серабрыліся ця- 
нётамі інею. Я. Скрыган,

Шырока, як мора, с р а б- 
р ы ц ц а дарога. A. В я л ю- 
г і н.

БЛУДЗІЦЬ, БЛУКАЦЬ.
Хто пытае, той не блу- 

д з і ц ь. II р ы к а з к a.
Да сонца захаду нам трэба 

выйсці, каб не б л у к а ц ь 
пасля ў пустыні ноччу. У. Д у- 
б о ў к a

БЛЫХА; СКОЧКА (абл.).
Востра пахне палыном: яго 

раскідваюць па падлозе наў- 
мысна, каб не вяліся блохі. 
I. Н а в у м е н к а.

He сюй, Юрка, босы доўга 
на зямлі, а то скочкі на ця- 
бе паналазяць, дык заснуць не 
дадуць. К. Ч о р н ы.

БЛЯВАЦЬ, ВАНІТАВАЦЬ; 
РЫГАЦЬ (абл.).

Ну і гніда ж гэты крыкун! 
Ці ганіць, ці хваліць, — б л я- 
ваць хочацца... I. М е л е ж.

Яго ванітавала, але ён 
перамагаў гэта і піў датуль, 
пакуль пляшка не апусцела. 
А. Чарнышэвіч.

А потым дадавалі аб тым, як 
перапіліся паліцаі і валяліся 
на дварэ — хто спаў, а хто р ы,- 
г а ў на ўвесь падворак. П. П е- 
с т р а к.

БЛЯДНЕЦЬ; БЯЛЕЦЬ, ЗЕ- 
ЛЯНЕЦЬ (перан.).

Гаспадыня б л я д н е е, вус- 
ны яе ўздрыгваюць. I. Н а в у- 
м е н к a

Твар яго бялее і рукі ка- 
лоцяцца. К. К р а п і в а,

Некалькі разоў твар Палі- 
водскага зменьваў свой колер: 
то чырванеў, то з е л я н е ў... 
К. Ч о р н ы.

БО, ТАМУ ШТО.
Ды сэрцы братоў не падзе- 

ляць кардоны, б о сэрцы з’яд- 
наны іх сцягам чырвоным. 
М. Хведаровіч.

Затым зноў прачнуўся, т а- 
му ій т о прыйшоў з гульні 
Валодзя і ўключыў святло. 
А. Кулакоўскі.

БОЙНЯ; РАЗНІЦА (разм.).
Ужо тры месяцы працуе Да- 

нілка на б о й ні у мястэчку — 
падводзіць каровы пад нож. 
П. П е с т р а к.

Прывык, як сабака да р а з- 
ніцы. П р ы к а з к а.

БОЛЬ, БАЛЮЧАСЦЬ Іу кас- 
цях, суставах: ЛАМАТА, ЛА- 
МОТА; КАЛАЦЦЁ, КОЛЬКА 
(разм ).

Калі ж раны глыбокія бу- 
дуць, б о л ь пякучы заціснем 
рукой... А. Астрэйка.

Уявіў, як лезе ў цела штык, 
адчуў балючасць і чуць не 
крыкнуў ад страху. П. Г а л а- 
в а ч.

Будачнік адчуваў л а м а т у 
ў нагах і падумаў: «Напэўна, 
будзе дождж»... П. П е с т р а к.

Нажыў удушйіа і ламоту 
ад тапара, сахі й касы. Я. К у- 
п а л а.

Галава! Калаццё! Канчае 
жыццё чалавек без пары... Эй! 
дактары! К. К р а п і в а.

За дзвярыма Герман пачуў 
у баку страшную кольку. 
Ц. Г а р т н ы.

БОСЫ, БАСАНОГІ, РАЗУ- 
ТЫ.

Да чаго ж прыемна ісці б о- 
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сымі нагамі ў мяккай бараз- 
не, трымаючыся за плуг! 1. М е- 
л е ж.

I тысячы басаногіх на 
той pace хлапчукоў. П. П а н- 
ч а н к а,

Вёску абдзёртую думкі тры- 
вожылі, блукаўся старац р а- 
з у т ы, раздзеты. Я. К у п а л а.

БОТ; ЧОБАТ (абл.).
Вялізныя б о т ы, белыя ад 

пылу, пахнуць дзёгцем. 3. Б fl- 
fl у л я.

Стары Мотэль, бацька Рывы, 
скончыўшы дзённую працу і 
палажыўшы апошні чобат 
пад свой шавецкі столік, ма- 
ліўся богу. М. Л ы н ь к о ў.

БРАЗГАЦЬ; БРАЗГАТАЦЬ, 
БРАЗГАЦЕЦЬ, ЗВЯКАЦЬ 
(разм.).

Дахоўшчыкі ўсё бразгалі 
над чацвёртым паверхам ацын- 
кованаю бляхаю. К. Ч о р н ы.

Толькі недзе ў глыбіні саду 
бразгатаў ланцугом саба- 
ка. М, Л у п с я к о ў.

Камандзір гневаўся нават, 
калі ў каго бразгацела 
зброя. Р. Сабаленка.

Звякаюць кайданы. У 
гурт сышліся катаржане, від 
іх змардаваны. Я. Колас.

БРАЗГОТКА, БРАСКОТКА, 
БРАШЧОТКА, ТРАШЧОТКА.

На вуліцы ціха. Толькі са 
слуцкай вуліцы чулася браз- 
г о т к а вартаўнікоў. В. С т а- 
ш э ў с к і.

Браскотка вартавога 
скрала апошні сказ Рыгора. 
Ц. Г а р т н ы.

Да іх данёсся ляскат вар- 
таўнічае брашчоткі. Ц. 
Г а р т н ы.

Адно вартаўнікі хадзілі па 
вуліцы ды бесперастанна тра- 
шчалі т р а ш ч о т к а м і.
М. Ч а р о т.

БРАМА; ВАРОТЫ, ВЕСНІ 
ЦЫ (мн.).

Але яна даганяла яго, уба- 
чыўшы за б р а м а ю. К. Ч о р- 
н ы.

Выбег з варот сабака, па- 
чаў абнюхваць сляды незнаё- 
мых людзей. К. Ч о р н ы.

He падапрэш в е с н і ц, дык 
прыйдзе табе кожная свіння, 
капяне лычам і адкіне весніцы. 
К. Ч о р н ы.

БРАХАЦЬ, ГАУКАЦЬ, ЦЯУ- 
КАЦЬ, ЗАЛЯГАЦЦА, ЕКА- 
ТАЦЬ, ЯХКАЦЬ □ ЗАЛІВАЦ- 
ЦА БРЭХАМ.

На тое і сабака, каб б р а- 
х а ц ь. П р ы к а з к а.

Сабакі пазнавалі яго хаду, 
і ні адзін з іх не гаўкаў. 
h. Ч а р н ы ш э в і ч.

Малое шчанё, а цяўкае. 
П р ы к а з к а.

А сабакі гэтак залягаюц- 
ц а, гэтай залягаюцца! К. Ч о р- 
н ы.

Сабакі зімовай ноччу я к о- 
ч у ць, калі іх патрывожыць з 
аколійы воўк або пройдзе па 
сялу чужы чалавек. М. М а- 
ш а р а.

Там недзе яхкаў сабака. 
В. А д а м ч ы к.
Заліваюцца жудасным 

б р э х а м сабакі ў канцы вулі- 
цы. Я. К о л а с.

БРАЦЬ, ЗАБІРАЦЬ, ПАД- 
БІРАЦЬ, АДБІРАЦЬ; ГРА- 
БАСТАЦЬ (разм.); ГРЭБЦІ, 
ЗАГРАБАЦЬ, АГРАБАЦЬ, 
РВАЦЬ, ВЫРЫВАЦЬ, 
ДРАЦЬ, ЗДЗІРАЦЬ, ЛУПІЦЬ, 
ХАПАЦЬ, ЗАХОПЛІВАЦЬ, 
ГІАДХОПЛІВАЦЬ, ЛАПАЦЬ, 
ЦЯГНУЦЬ, ГАРНУЦЬ, ВЫ- 
ВУДЖВАЦЬ (перан. разм.): 
ЧЭРПАЦЬ (перан. выс.).

Чаго не ўмееш б р а ц ь — не 
руш! Я. Колас.

3 свайго ж брата скуру спус- 
каў, усё ў лапы свае з а б і- 
р а ў. Я. С к р ы г а н.
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Лукаш не грэбаваў нічым, 
падбіраў усё, што можна 
было ў рот узяць. М. Л о б а н.

Адною рукою дае, а дзвюма 
а д б і р а е. Прыказка.

Ты хочаш панам жыць на 
свеце і ўсё г р а б а с т а ц ь, 
падбіраць. Я. Колас.

Г р э б л і яны [жандары] усё, 
што трапляла пад рукі. А. Я к і- 
м о в і ч.

А Грыбоўскі толькі з а г р а- 
б а ў абедзвюма рукамі чужую 
працу ды набіваў кішэні. 
Я. К у р т о.

Што ж яму — толькі грошы- 
кі аграбаць? Я. Б р ы л ь.

Калгас на нагах, калгас аста- 
леў. Людзі — золата, людзі 
3-пад носа адзін у аднаго 
рвуць работу. I. П т а ш н і- 
к а ў.

Ва ўсіх бліжэйшых вайско- 
вых часцях салдаты сілком в ы- 
рывалі ўладу з афіцэрскіх 
рук. К. Ч о р н ы.

Падлічылі, чаго нам трэба 
нарыхтаваць, колькі на гэта 
пойдзе грошай. Аказалася, што 
ледзь не ў два разы дзешавей, 
чым здзіраюць халтур- 
шчыкі. М. Паслядовіч.

За дробязь гэткую цану л у- 
п і ч ь! У. К о р б а н.

He х a п а й, калі табе не кі- 
даюць. П р ы к а з к а.

Сяляне захопліваюць 
зямлю, а ўлада бяссільна гэта 
спыніць. I. Г у р с к і.

Я п а д х о п л і в а ю каст- 
рулю, заціскаю яе пад пахай 
так, каб не скакала на ёй веч- 
ка, і кранаюся з месца паволь- 
ным крокам. М. Лупсякоў.

Вялізнаю пяцярнёй ён л а- 
п а е акраец і адразу адкусвае 
ад яго ладны кавалак. В. Б ы- 
к а ў.

— Ты што грамадскае дабро 
цягнеш?—крычыць старшы- 
ня. Я. Кол ас.

Кожны святы да сябе г о р- 
н е. П р ы к а з к а,

Белая манішка і прылізаныя 

валасы казалі аб яго зухава- 
тасці, а хіірыя вочкі і жуліка- 
ватая ўсмешка сведчылі аб 
здольнасцях вывуджваць 
грыўні і саракоўкі з паляшуц- 
кіх кішэняў. Я. К о л а с.

3 газет і кіначасопісаў ён 
чэрпаў жывыя прыклады 
для сваіх лекцый. I. Ш а м я- 
к і н.

БРЫДКІ, НЕПРЫГОЖЫ, 
НЕПРЫСТОЙНЫ, АГІДНЫ; 
ГІДКІ (абл.): ВУЛЬГАРНЫ, 
НЕЦЭНЗУРНЫ (кніжн.)-, 
БРУДНЫ (перан.).

Як зірнуць, здаецца, не 
б р ы д ка я з твару, і той стан, 
як трзба, і ў грудзях шмат 
жару. Я. К у п а л а.

На непрыгожым вас- 
паватым твары тарчаў вялікі, 
як добрая дуля, чырвоны нос. 
А. Я к і м о в і ч.

Лаянка Кізгайлы мне здала- 
ся непрыстойнай. У. Ka­
pa т к е в і ч.

А г і д н а я гэта справа — ла- 
яцца з чалавекам, ды яшчэ 
земляком... В. Б ы к а ў.

Глядзші, і людзі ўсе як лю- 
дзі, а гэты — г і д лі, як сліз- 
няк. А. Б а ч ы л а.

Мастацтва не можа цярпець 
вульгарнай просталінейна- 
сці... Я. С к р ы г а н.

Каб мы з вамі былі ў больш 
блізкіх адносінах, эх, як я за- 
раз вылаяў бы вас! Ведаеце, 
ёсць такія чецэнзурныя 
словы, якія нры адпаведнай ін- 
танацыі лепш і мацней за лю- 
бую пахвалу. 1. Ш а м я к і н.

А пад носам у Мікалашкі ра- 
біліся зусім брудныя спра- 
вы. А. Я к і м о в і ч.

БРЭХ; ГАУКАННЕ, ЗВЯГА 
(разм); ЯХ (абл.).

Кудлаты сабака сустрэў іх 
злосным б р э х а м. Я. К о- 
л а с

Ужо некаторы час здалёк чу- 
ліся нейкія непрыемныя гала- 
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сы, нібы гаўканне, нібы 
рогат. Я. М а ў р.

Воўк сабакі не баіцца, a 
з в я г і не любіць. П р ы к а з- 
к а.

Дзе-нідзе абзываліся яхам 
сабакі. Б. М і к у л і ч.

БУДАВАЦЬ; СТАВІЦЬ, 
СТАУЛЯЦЬ (разм.); УЗВО- 
ДЗІЦЬ, УЗНОСІЦЬ (выс.) /з 
бярвення: РУБІЦЬ /з цэглы ці 
з камення: МУРАВАЦЬ.

Дружна сёння камяніцы мы 
б у д у е м для сябе. М. 3 а с і м.

Клопат браў і пра тое, што 
трэба ставіць кароўнікі, 
свінарнікі, стайні, свірны. 
Р. С а б а л е н к а.

Сынок п’е, па вуліцах з він- 
тоўкаю гойсае, а бацька тым 
часам дом сабе новы ст а ў- 
л я е. Б. С а ч а н к а.

Іллюкова брыгада ў з в о- 
д з і л а пяты зруб. Т. X а д к е- 
в і ч.

Уз н о с і л і муры, каб кня- 
жыці ў мурах. Я. К у п а л а.

Тапор грукоча — дом сасно- 
вы р у б я ц ь... С, Г а ў р у- 
с ё ў.

У сапрэлых кашулях, па гру- 
дзі ў гразі муравалі скля- 
пенні ад ранпя да ночы, 
С. Г р а х о ў с к і.

БУДУЧЫНЯ, БУДУЧ-
НАСЦЬ, БУДУЧАЕ, ПРЫ- 
ШЛАСЦЬ; ЗАУТРА, ЗАУТ- 
РАЕ, ЗАУТРАШНЯЕ, НА- 
СТУПНАСЦЬ, НАСТУПНАЕ, 
ПЕРСПЕКТЫВА (перан.) 
□ ЗАУТРАШНІ ДЗЕНЬ.

Перад намі ў сонцы, ў зорах 
будучыня наша. Я. К у- 
п а л а.

Песня мая не шукае чырвон- 
цаў — будучнасць гэткіх 
не знойдзе ў ёй плям... Я. К у- 
п а л а.

— Калі мы сустрэнемся, Ры- 
гор, яшчэ раз?..

— Б у д у ч ае пакажа.
Ц, Г а р т н ы.

Тут мірна жыў народ, народ, 
што ў п р ы ш л а с ць крочыў 
емела. М М а ш а р а.

Пра з аў т р а слухаюць 
расказ прапраўнукі Скарына- 
вы... Р. Б a р а д у л і н.

Ідзе народ і нас ісці заве 
у з а ў т р а е, у высненыя го- 
ды... К. К і р э е н к а.

Праўда, заўтрашняе — 
гэта вельмі няпэўнае. У. Д а- 
м а ш э в і ч.

He ўчарашнім днём жыву 
на свеце — велічнай наступ- 
н а с цю жыву. А. Б я л е в і ч.

Наступнае глядзела на 
яго поўнай невыразнасцю. Як 
жа далей разгортваць працу? 
Ц. Г а р т н ы.

Мы знішчым сваю беднасць. 
От чаму перад гэтакай пер- 
спектывай я ўвесь напоў- 
нены нейкаю бураю работы. 
К. Ч о р н ы.

Вера ў д з е нь з а ў т р а ш- 
ні сілай няведамай думы гар- 
туе ісці, не чакаць... Я. К у- 
п а л а.

БУДЫНАК, БУДЫНІНА, 
ПАБУДОВА, БУДОВА, ЗБУ- 
ДАВАННЕ /вялікіх памераў: 
ГМАХ, ХАРОМІНА; КОРПУС 
(перан.).

Вечарам Лявон па вуліцы 
ішоў да будынка школы. 
П. Г а л а в а ч.

Барак, у якім жылі Андрэй 
з сябрамі, быў доўгай 6 у д ы- 
н і н а й, пабудаванай напала- 
віну ў зямлі. П. П е с т р а к.

Спачатку на небасхіле Коў- 
зусь убачыў толькі таполі, a 
потым — дахі пабудоў, ву- 
ліцы, сады. М. Л у п с я к о ў.

Гарэлі б у д о в ы як свечкі. 
I. Г у р с к і.

Паходня сышоў на перон і 
адразу ж трапіў у бурлівы па- 
ток, які імкнуў паўз нейкія аб- 
ломкі сцен і часовыя збуда- 
в анні. М. Паслядовіч.

3 малых цаглін вялікі г м а х 
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расце штодзённа, штохвілінна.
У. Д у б о ў к а.

Там ужо і з хатамі не вельмі 
раскашоўваюцца: не разво- 
дзяць х а р о м і н. М. Р а к і т- 
н ы.

Мо якіх чалавек шэсцьдзесят 
ці семдзесят. Займаюць яііы па- 
куль адзін корпус. Р. Са- 
б а л е н к а.

БУКВАР; ЛЕМАНТАР (уст.).
Але чытаць мяне, явічэ да 

школы, навучыла маці, па рус- 
кім б у к в а р ы. Я- Б р ы л ь.

У школу новую прыслалі на 
роднай мове лемантар. 
A. В я л ю г і н.

БУКЕТ, ПУК.
На стале — б у к е т ы кве- 

так, пляшак рад і чарак строй. 
П. Панчанка.

Ты прынёс мне пук ружо- 
вы бэзу... К Б у й л о.

БУРБАЛКА, БУЛБАТКА.
Серабром адліваюць б у р- 

балкі ў лужынах. 3. Б я д у- 
л я.

Часамі як плюхне, ці то сом, 
ці шчупак, дык аж булбаткі 
ўстаюць на вадзе. Я. Колас.

БУРШТЫН, ЯНТАР.
Па беразе ўжо бегалі жва- 

выя хлапчукі, шукаючы выкіну- 
тага морам б у р ш т ы н у. 
Р. С а б а л е н к а.

Каля мора спее жыта, я н- 
тарамі ў бераг б’е. А. П ы- 
с і н.

БУСЕЛ; БАЦЯН (абл.).
Бусел сялібу пакінуў, к 

вылету ў вырай збіраецца. 
Я. К у п а л а.

Яшчэ не чакаў на буслянцы 
с^броўку сваю б а ц я н. Р. Б а- 
р а д у л і н.

БУТЭЛЬКА; ПЛЯШКА 
(разм.); ВІНАРКА (абл.).

Гарэлку выпілі і паставілі 

бутэльку на акно. К. Ч о р- 
н ы.

На століку стаяла недапітая 
пляшка самагонкі. Р. С а- 
б а л е н к а.

Тым часам каля міскі з жоў- 
тымі гуркамі стаяла ўжо вы- 
созная запацелая він а р к а, 
з рылца якой тырчала саламя- 
нае заткла... В, В і т к а.

БУЯКІ, ДУРНІЦЫ.
А дзе багулыіік, там звычап- 

на растуць і ягады д у р н і- 
ц ы, ці, як называюць іх яшчэ, 
б у які. М. Л ы н ь к о ў.

БЫК, БУГАЙ Івылегчаны: 
ВОЛ

Як быка ні кармі, то мала- 
ка не дасць. П р ы к а з к а.

Хутка займеў Мікіта пару 
коней, ды ажна шэсць штук 
кароў і свайго б у г а я. П. Г а- 
л а в а ч

Карова — гэта, бачыш, такая 
добрая цётка, што дае малако. 
А вол — каровін муж. 
Я. Б р ы л ь.

БЫЛЫПК, БЫЛЬНЁГ.
Еп прысеў на росную мяжу 

пад кустом б ы л ь н і к у. 
Я. К о л а с.

... Леташні быльнёг чар- 
неў скрозь на мяжы. К. Ч о р- 
н ы.

БЫЦЦАМ, БЫЦЦАМ БЫ, 
БЫ, НІБЫ, НІБЫТА, ЯК, 
ЯК БЫЦЦАМ, ЯК БЫ, ШТО, 
УСЕ РОУНА ЯК, НАКШТАЛТ.

Лес стаіць маўкліва, б ы ц- 
ц а м задрамаў. М. В а с і л ё к.

Вочы, б ыцца м б ы валош- 
кі. А. Б я л е в і ч.

Ен прыхінуўся плячыма да 
сцірты, бы адчуваў — пада- 
гнуцца ногі, не ўстоіць. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Бяда прылучылася, нібы 
з грому. Я. К о л а с.
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Цвіце ядловец у бары, дым 
сцелецца імшарны, буры, н і- 
быта лесавік стары, набіўшы 
зеллем люльку, курыць. 
М. Т а н к.

Пчолкі, матылёчкі, я к сня- 
жынкі тыя, мільгацяць вакол. 
Я. К о л а с.

Як б ы ц ца м зусім іншы 
чалавек, і ўсё ж гэта быў ён. 
У. Ш а х а в е ц.

Застаўляе стол дубовы сы- 
таю ядою, мёд, віно ў жбанах 
б’е пенай, я к б ы мора тое. 
Я. К у п а л а.

Эх ты, прастора якая, ш т о 
стэп!.. Я. Б р ы л ь.

Тонкія, лёгкія хмуркі афар- 
баваліся ў залаты цвет, у с ё 
р о ў н а я к абняло іх полымя. 
Я. К о л а с.

Ен нават меў за плячыма 
нешта накшталт салдацка- 
га ранца. К. Ч о р н ы.

БЫЦЬ ЗНЯВОЛЕНЫМ; 
СЯДЗЕЦЬ, АДСЕДЖВАЦЬ 
(перан. разм.).

Іспанскія браты, а колькі 
год назад была мая з«я- 
волена Радзіма. А. А л е к- 
с а н д р о в і ч.

Сядзіць?! Які жах!
Ц. Г а р т н ы.

О, які я буду няшчасны, калі 
ён памрэ ў турме! Мы адсе- 
д ж в а е м па адной справе... 
У. К а л е с н і к.

БЫЦЬ КАРЫСНЫМ 
□ ПРЫНОСІЦЬ КАРЫСЦЬ, 
ІСЦІ НА КАРЫСЦЬ.

Трэба добра павучыцца, каб 
б ы ць к а р ы с н ы м у жыц- 
ці. Я. К о л а с,

Праца павінна прыносіць 
карысць чалавеку. М. Л о- 
б а н.

Кашын быў шчыра перакана- 
ны: усё, што ён робіць, — пра- 
вільна і ід з е н а ка р ы с ц ь 
заводу. У. К a р п а ў.

БЫЦЬ ПАВІННЫМ, МУ- 
СІЦЬ,

Вы, Павел, павінны прый- 
сці да мяне ў нядзелю падве- 
чар, бо пасля нядзелі я паеду. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Але ж выстаяць м у ш у і ў 
агні, і ў вадзе... М. Л у ж а- 
н і н.

БЫЦЬ ПАДОБНЫМ, ПА- 
КАЗВАЦЬ, НАГАДВАЦЬ, 
ПАЙСЦІ, ІІАХНУЦЬ, ЗМАХ- 
ВАЦЬ, УДАЦЦА.

У такім адзенні яна на звы- 
чайную вясковую бабу п а- 
д о б н a. I. Шамякін.

Пакой паказваў бліжэй 
на склад, чымся на жылое па- 
мяшканне пад зямлёю. Р. М у- 
р а ш к а.

Рослы і здаровы юнак вельмі 
нагадваў бацьку. М. Л о- 
б а н.

Яна ў бацьку п а й ш л а; і 
з твару на яго падобная і з 
голасу нават... К. Ч о р н ы.

Гэта ўжо зусім пахла 
здзекам. К. Ч о р н ы.

3 шапкі ён з м а х в а ў кры- 
ху на даўнейшага чыноўніка 
акцызнага ведамства. Я. К о- 
л а с.

Лёшка вельмі любіць коней. 
Мабыць, у д а ў с я ў бацьку. 
A. А с і п е н к а.

БЮРАКРАТ, ФАРМАЛІСТ; 
СЛУЖБІСТ, ЗАКОННІК, ЧЫ- 
НУША, КРУЧКАТВОР, КРУ- 
ЧОК (разм.); ЧЫНОУНІК, 
КАНЦЫЛЯРЫСТ (перан.) 
□ ЧАРНІЛЬНАЯ ДУША,
КАНТОРСКІ ПАЦУК.

Я зараз да парторга пайду, 
адпусціце! Бюракрат!
Я. С к р ы г а н.

I гэтыя дакументы вы бая- 
ліся паказаць мне? Ва ўсіх ін- 
станцыях узгаднілі? Фарма- 
л іс т ы! I. Ш а м я к і н,

Эй, службіст, паднімі 
шкло. К. Ч о р н ы.
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To ў адной, то ў другой ін- 
станцыі знайшліся падта піль- 
ныя законнікі, а калі 
лепш сказаць, дык проста бю- 
ракраты, якія наставілі на да- 
розе столькі загарадак, што іх 
давялося абыходзіць ледзь не 
ўвесь год. Я. С к р ы г а н.

Паны ж і розныя ч ы н у ш ы 
і там патрапяць выбіць душы і 
павыцягваць з цябе жылы... 
Я. К о л а с.

Тут пан Пшэбора і пан Глын- 
ка, вядомы гмінны к р у ч к а- 
т в о р. Я. К о л а с.

Там гэтакі сядзіць к р у ч о к, 
што да яго — не падступіцца. 
Э. Валасевіч.

A то часам некаторыя нашы 
дзеячы становяцца ч ы н о ў н і- 
камі, якім не рупіць ні на- 
родны клопат, ні народны да- 
брабыт. Р. С а б а л е н к а.

Але знойдуцца канцыля- 
р ы с т ы і распішуць, з чаго 
ўзяць гэтыя мільёны. Распі- 
шуііь самі, не выходзячы з ка- 
бінетаў, не спытаўшы ў стар- 
шыні... I. Ш а м я к і н.

Я хачу, каб ніхто не гаварыў 
пра бухгалтэрыю, як гэта га- 
вораць цяпер, што мы толькі 
блытанікі, канторскія п а- 
ц у кі ці чарнільныя д у- 
ш ы. Я. С к р ы г а п.

БЯГУН, СПРЫНТЭР.
Гэта, вядома, калі мераць яе 

[дарогу] шустрымі крокамі пер- 
шага ў атрадзе бегуна Колі 
Пінчука. А. Я к і м о в і ч.

Дый хада ў яго была спру- 
жыністая, лёгкая, як у с п р ы н- 
т э р а, які адчувае, што ў фор- 
ме. У. К a р п а ў.

БЯДА, ГОРА, НЯШЧАСЦЕ, 
ЛІХА, ЛІХОЕ, НЯДОЛЯ, БЯЗ- 
ДОЛЛЕ, НЯГОДА, ЗЛО, НЯ- 
ДОБРАЕ, КЕПСКАЕ /час, эпо- 
ха няшчасцяў: ЛІХАЛЕЦЦЕ; 
БЯДОТА, ГбРАСЦЬ, ГАРО- 
ТА, ЛІХАСЦЬ, ЗЛЫБЕДА, 
ЗЛЫБЕДЗЬ, КЕПСТВА, НЕ- 

ПАМЫСЛОТА, НАПАСЦЬ, 
НАСЛАННЕ, НАВАЛА, НА- 
ВАЛАЧ, НАВАЛЬ, БЕЗГА- 
ЛОУЕ, НЯВЫКРУТКА, НЕ- 
ПЯРЭЛІУКІ (разм.); ПЛЯГА 
(абл.); УДАР, БІЧ, НАВАЛЬ- 
НІЦА, ПЕРАПЛЁТ, ПЕРА- 
ПАЛКА, БАЛОТА, КАША, 
ПЕКЛА, ПАСТКА, СІЛО, МУ- 
ХАЛОУКА, БАЛЯЧКА, ТРАС- 
ЦА, ЧУМА, ПРАКЛЯЦЦЕ, 
KAPA, ХМАРА, ТУПІК, ТРА- 
ГЕДЫЯ, ДРАМА, КАТАСТРО- 
ФА (перан.) □ ЧОРНЫ 
ДЗЕНЬ, ЧОРНАЯ ГАДЗІНА, 
ЧОРНАЯ ЧАСІНА, ЦЯЖКАЯ 
ЧАСІНА, ЗЛАЯ ГАДЗІНА, ЛІ- 
ХАЯ ГАДЗІНА, ЛІХІ ЧАС.

Б я д а хоць мучыць, але 
жыць вучыць. П р ы к а з к а.

Выганяеш г о р а ў дзверы, — 
гора сунецца ў акно. П. Б р о ў- 
к а.

Хто паспагадае ёй у яе н я- 
ш ч а с ц і? М. 3 а р э ц к і.

А можа міне л і х а? Хутчэй 
бы адтуль нашыя прыйшлі... 
3. Б я д у л я.

Адзін другога даводзіць да 
л і х о г а. П р ы к а з к а.

Я не плачу над хатай пахі- 
лай, — я ўжо зжыўся з сваёю 
н я д о л я й. Я. К у п а л а.

Лілася з гэтай песні заду- 
шэўная лірычная скарга на 
бяздолле працоўнага чала- 
века П. П е с т р а к.

Была ў яго маладосць, былі 
сілы і здароўе, радасці і на- 
дзеі, былі і н я г о д ы, а іх 
нават было больш, як дабра. 
Я. К о л а с.

— ... Гэіа ж ён, Коля, пра- 
спаў у шапку таго невядомца, 
які можа тут нарабіць вялікага 
з л a. К. Ч о р н ы.

Але як прыйшлося і расста- 
вацца з дачушкай, — сплакаўся 
бедны, як бобр: быццам чула 
сэрца нешта н я д о б р а е. 
Я Д в і г і н Ш.

Думкі яго раптам зблыталі- 
ся, хлопев адчуў, што сталася 
к е п с к а е, але як і што па- 

74



правіць, не ведаў. В. Б ы к а ў.
Але мінулася і гэта л і х а- 

л е цц е. хоць і не ўсе ў сваю 
зышліся хату дзейі... Я- К у- 
п а л а.

Вайна — б яд о т а, няхай са- 
бе бядота агульная, але ж яму 
пашанцавала з яе выйсці. 
К. Ч о р н ы.

Дайце мне долю, дайце ба- 
гатую, вызвальце з горасці 
чорнай. Я. К у п а л а.

Галоўнае, без чаго немагчыма 
ўявіць сабе паэта, гэта добрае, 
шырокае сэрца, адкрытае ўсім 
радасцям і гарота м... 
С. Г р а х о ў с к і.

Здавалася, што яны адразу 
забыліся на голад, і на холад, 
і на ўсе іншыя л і х а с ц і. 
Я. Маўр.

I чалавеку злыбеда сціс- 
кае горла лапаю. A. К у л я- 
ш о ў

... 3 л ы б е д з ь стаяла дзень- 
ноч каля брамы. Я. К о л а с.

Ён адчуваў, што яму нара- 
білі вялікага к е п с т в а, але 
даказаць гэтага ён не мог. Яго 
ашукалі рускія мужыкі. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Дзед, ідучы за санямі, усю 
дарогу філасофстваваў — коль- 
кі гарэлка прыносіць людзям 
шкоды, н е п а м ы с л о т ы, г о- 
р a. М. Т а н к.

Няхай праклятыя напас ці 
цябе, брат, не крануць ніколі. 
Я К у п а л а.

Дзе ж упільнуеш ад такога 
насл а н н я. Р. Сабален- 
к а.

Бывае ж, ііа чалавека напа- 
дзе якая н а в а л а. Можа, 
дасвь бог, ачуняе твой чалавек. 
М. Л о б а н.

Што было б абысці н а в а- 
л а ч. I. Г у р с кі.

Н а в а л ь стрымалі дужыя 
плечы, жыве і жыць будзе наш 
край! Я. К о л а с.

Жывём сяк-так, і можна б 
жыць, калі б не тое б е з г а- 

л о ў е, што над табой, як ноч, 
вісіць. Я К о л а с.

Але была н я в ы к р у т к а: 
у Анісіма раслі яшчэ тры бра- 
ты, а зямлі ў бацькі — добрым 
лагшем наступіць. Р. С а б а- 
л е н к а.

Ен рынуўся на Ладымера, як 
раз'юшапы бык. Ладымер зра- 
зумеў, што тут непярэліў- 
к і, і схапіў граблі. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Ды ўжо не будзе п л я г і 
горшай, як гэта панская ўся 
гнусь. Я. К о л а с.

Колькі яшчэ ў д a р а ў вы- 
несе яна, акрываўленая спіна 
народа? Я. Б р ы л ь.

Калгаснікі яшчэ не знайшлі 
эфектыўнага спосабу змагацца 
з выляганнем, а гэта — 
сапраўдны б і ч балотных гас- 
падарак. К К р а п і в а.

Прайшла такая н а в а л ь- 
ніца— не ўпаў і волас з га- 
лавы... А Б а ч ы л а.

Ніколі не думаў Толя, што 
пападзе ў такі пераплёт, 
трапіць у самую сярэдзіну вай- 
ны... Я. М а ў р.

3 самай лютай перапал- 
к і ён выходзіў, як з вады. 
А. Астрэйка.

— Я да цябе параіцца прый- 
шоў, Андрэй, — сказаў Сы- 
мон. — Папаўся я ў такое б а- 
л о т а, што не ведаю, як вы- 
лезці... А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Галоўнае — перад самым до- 
мам трапіў у кашу. Месяц 
ішоў, некалькі разоў затрымлі- 
валі, але выкручваўся. I, Н а- 
в у м е н к а.

Выграбся ж з гэтага пекла. 
He дало табе там дзе захлы- 
нуцца. М. Л о б а н.

Асцярожна, баючыся трапіць 
у п ас т к у, яны пасоўваліся 
ўперад, паўзлі, рабілі кароткія 
перабежкі. М. Л ы н ь к о ў.

Шкадую, што дурнем быў. 
Сям’ю загубіў і сам у сіло 
трапіў. М. Т к а ч о ў.
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—■ Кузняцоў сам пападзе ў 
мухалоўку.

— Як гэта?
— Ды вельмі проста. Такі 

калгас ніколі ніхто не падыме. 
I. Пташнікаў.

3 розных куткоў пішуць, але 
ва ўсіх адна б а л я ч к а: пры- 
мусовая хутарызацыя, спрэчкі 
за сервітуты з абшарнікамі, 
безграшоўе.... У. К а л е с н і к.

Думаеш, што на зямлі толь- 
кі і жывуць людзі то з боль- 
камі, то з немачамі, то з пака- 
лечанаю душою, то з якою 
т р а с ц а ю. Я. Скрыган,

Калі чытаеш «Лёс чалавека», 
то бачыш, што Сакалоў — яркі, 
тыповы характар, у ім сабрана 
ўсё ад тых сціплых, мужных, 
гераічных савецкіх людзей, якія 
выратавалі чалавецтва ад фа- 
шысцкай ч у м ы. I. Г р а м о- 
в і ч.

Фашысцкую погань, народаў 
пракляцце, зніштожым, як 
гадаў-пачвар. Я. К о л а с.

Есці хлеб у поце твару мы 
не лічым больш за к а р у. 
К. К р а п і в а.

Героі яшчэ не здагадваюцца, 
якія хмары збіраюцца над 
іх жыццём, над іх лёсам. 
Р. Ш к р а б а.

Знойдзем выйсце мы з лю- 
бога т у п і к a. A.. А с т р э й- 
к а.

У гэтым жа і ўся т р а г е- 
д ы я, што я скора не здолею 
працаваць. М. Л о б а н.

Бадай што кожвы з гэтых 
людзей перажываў сваю аса- 
бістую крывавую д р а м у. 
К. Ч о р н ы.

He паступовае збяднепне, a 
катастрофа ўпала на 
Гальвасавы галовы. К. Ч о р- 
н ы.

Грошы ў яго былі. На ч о р- 
н ы дзень. Pl. Асіпенка.

Ты хочаш, каб у чорную 
гадзіну і дзіця маё зай- 
шлося, за душой нічога не меў- 
шы! К. Ч о р н ы.

Другія пажылыя мужчыны — 
яго суседзі, напэўна, прытулі- 
ліся ў навакольных вёсках і 
перачакаюць ч о р н у ю час і- 
н у. Т. X а д к е в і ч.

He толькі вады, але нават 
смалы пашкадую таму, хто ў 
ц яж к у ю ч ас і н у кідае він- 
тоўку і ўцякае з поля бою! 
I. Г у р с к і.

Ах, Івашка — мядзведжае 
в^шка, не бі мяне, я табе пры 
злой гадзіне знадаблюся! 
К а з к а.

Выхаваў дзяціну на лі х у ю 
г а д з і н у. П р ы м а ў к а.

Як гэта вы, калекамі буду- 
чы, перажылі такі л і х і ч а с? 
А. Я к і м о в і ч.

БЯДНЕЦЬ, ГАЛЕЦЬ.
Людзі ўгору падымаюцца, a 

мы б я д н е е м. A. А с і п е н- 
к а.

Расце галадоўля, масы г а- 
л е ю ц ь. М. 3 а р э ц к і.

БЯДНЯК, БЕДНЫ, УБОГІ, 
ГОЛЫ, ЖАБРАК; ГАЛЯК, 
ГАЛЫШ, ГАЛЕТНІК, АБАД- 
РАНЕЦ, АБАРВАНЕЦ (разм.); 
ГАЛАДРАНЕЦ (разм. груб.); 
ЛАПЦЮЖНІК, ЛАПАТНІК, 
ЛАПЦЯВОЗ, СЯРМЯЖНІК, 
БЕСПАРТОЧНІК; ЗРЭБНІК, 
ШЫЛАХВОСТ (разм. зня- 
важ.).

Хіба ж, бядняк, не збіраў 
ты калосся, каб дацягнуць да 
каляд? В. В а с і л ё н а к.

На бедных свет стаіць. 
П р ы м а ў к а.

Убогага кій корміць. 
П р ы м а ў к а.

Голы разбою не баіцца. 
П р ы м а ў к а.

Мне не будзе спакойна спац- 
ца, я не выпушчу стрэльбы з 
рукі, пакуль ёсць паны ў пала- 
цах, пакуль ёсць на зямлі 
ж а б р а к і. П. П а н ч а н к а.
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Такі час надыходзіць, што 
хто захоча жыць, то і будзе 
жыць. А гэтыя г а л я к і ня- 
хай зубамі скрыгаюць. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Хто Якім? Г алыш, без ро- 
ду, сын убогага, батрак! Я. К о- 
л а с.

Яны няхай сабе, а мы сабе, 
не канешне галетніка ўспа- 
магаць сваім уласным ды род- 
ным. К. Ч о р н ы.

Паспрабавалі ткнуцца ў ма- 
ёнткі, а там калі зірне які-не- 
будзь пан аканом на такіх 
абадранцаў, дык і гава- 
рыць не хоча. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Прэч з дарогі, мужык, 
абарванец ліхі! Што? Па- 
ноў не пазпаў са двара ты сва- 
іх? Я. К у п а л а.

He да танцу галадран- 
ц у. П р ы к а з к а.

Дык расцвітай, лапцюж- 
нікаў краіна, о, Беларусь, 
ты вольная між вольных, 
М, Ч а р о т.

Лапртнік корміць пана 
з палацу. Я- К у п а л а.

Трэба нічым не адзначацца 
ад усіх гэтых навакольных 
сельсаветчыкаў, камітэтчыкаў, 
л а п ц я в о з а ў... К. Ч о р- 
н ы.

Во — зірні — сярмяжнік 
паганяе трактар... Я. К у п а л а.

Надумаўся — няхай лепш зя- 
цю і дачцы застанецца, што 
мелі раскашацца на маім доб- 
рым беспарточнікі. 
К. К р а п і в а.

Гэтыя рудабельскія з р э б- 
нікі яшчэ ў японскую вайну 
бунтавалі. С. Г р а х о ў с к і.

Той ш ы л а х в о с т і гол і 
бос... Я. С е м я ж о н.

БЯЗБОЖНІК, БЯЗВЕРЦА; 
АТЭІСТ (кніжн.); ГРЭШНІК 
(перан.).

Яшчэ і бязбожнікам 
назавуць, што ў нядзелю ага- 

рожу стаўлю. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Відаць, што ўсім б я з в е р- 
цам кананне надышло. 
П Пестрак.

А тэ іста вось такога на- 
паткаць яшчэ ў ііас можна: сам 
не верыць змалку ў бога, а дзі- 
ця — расце набожным. Н. Г і- 
л е в і ч

Я грэшнік вялікі: у пост 
не пасціў, не веру ні ў чорта, 
ні ў бога . А. Б я л е в і ч,

БЯЗВЕТРАНЫ; ЦІХІ (пе- 
ран).

Улетку, у бязветраны 
час, хвоя гамоніць уначы і 
стаіць нерухома ў гарачы 
дзень I. Ш а м я к і н.

Дзень быў ціхі, ясны, цёп- 
лы, нават гарачы. Я. Колас.

БЯЗГЛУЗДЗІЦА, НЕДА- 
РЭЧНАСЦЬ, АБСУРД; ІІЕ- 
СУСВЕЦІЦА (разм.).

Але ці мала якая б я з г л у з- 
д з і ц а можа сасніцца малому 
дзіцяці?.. Я. М а ў р.

Хіба ёсць яшчэ большая н е- 
дарэчнасць, як уміраць 
у гэтакім веку і ад нейкага там 
захалодання? К. Ч о р н ы.

Лацінка — чужая нам, a 
мы — польскім панам. У выні- 
ку—а б с у р д: «чужаземцы» на 
сваёй зямлі. В. Т а ў л а й.

Што з хворага ўзяць, калі 
вярзе несусвеціцу.
М. Л ы н ь к о ў.

БЯЗДОМНІК, БЯЗДОМАК, 
БЕСХАЦІНЕЦ (разм.).

Два гады бадзяўся Тодар па 
маёнтках, бяздомнік, без- 
зямельнік. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

He адразу пазналі некрашоў- 
цы бяздомка Амелю. 
М. Л о б а н.

Парабкі ж Чорныя былі б е с- 
хацінцам і, туляліся па 
дворных кутах. В. В і т к а.
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БЯЗЗБРОЙНЫ, АБЯЗ- 
ЗБРОЕНЫ; БЕЗАРУЖНЫ 
(абл.).

Вось голькі што рабіць да- 
лей—забіваць бяззброй- 
нага не дазваляла сумленне, 
пакідаць жа яго тут было 
амаль што самагубствам. 
В. Б ы к а ў.

Тут жа, ля ганка, стаяла гру- 
па абяззброеных нямец- 
кіх салдаіаў. М. Л ы н ь к о ў.

Пасылаюць на ўбой без- 
а р у ж н ы х людзей. Я. К о- 
л а с.

БЯЗЛІТАСНЫ, НЯШЧАД- 
НЫ, ЖОРСТКІ, ЛЮТЫ, БЯЗ- 
ДУШНЫ, БЕССАРДЭЧНЫ, 
НЕМІЛАСЭРНЫ, НЯУ- 
МОЛЬНЫ, БЕССЙАГАДЛІ- 
ВЫ, БЕССйАГАДНЫ, БЕС- 
ЧАЛАВЕЧНЫ, ІІЕЧАЛАВЕ- 
ЧЫ, НЯЛЮДСКІ, ЗВЕРСКІ; 
АКРУТНЫ (абл.); ДЗІКІ, 
ВАРВАРСКІ, КРЫВАВЫ (пе- 
ран.).

У жыцці панаваў бязлі- 
тасны звычай барацьбы — 
знішчайь да сябе падобных... 
В. Б ы к а ў.

Свой след кладзе н я ш ч а д- 
н ы час то попелам валос, то 
ценем пад вачыма. А. 3 в о- 
н а к.

Жорсткаю рукою вайна 
сцірала людское дбанне аднаго 
пра другога, Ц. Г а р т н ы.

Л ютым катам быў над на- 
мі панскі найміт і цівун. 
М. ЛА а ш а р а.

Разлучылі б я з д у ш н ы я 
людзі, якія чамусьці займаюнь 
высокую пасаду. М. Л у п с я- 
к о ў

Я гагоў бараніць, край любі- 
мы ты мой, ад вайны, ад бяды 
бессардэчнай. А. Б я л е- 
в і ч.

Гарачыня неміласэр- 
н а я; куды ні зірні — усё жоў- 
тае, выпаленае сонцам. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Здраднік просіць літасці, але 
Міця н я ў м о л ь н ы. 1. На- 
в у м е н к а.

Банькі бесспагадлівы: 
іх адносіны — невытрымныя 
здзекі. Ц. Г а р т н ы.

Пасля бесспагадная 
рука запаліць нук саломы, 
увачкне ў рагавую хату ў бок 
ветру і пусцць агнём векавую, 
працоўную ашчаднасць сілцоў- 
цаў Ц. Г а р г н ы.

Ў яго нейкая ненажэрная 
прага да здзекаў, грубых, бес- 
чалавечных. A. А с і п е н- 
к а.

Людзей не бачыць тут закон 
н е ч а л а в е ч ы. Д ж. Г. Б а й- 
р а н, перакл. Я. Семяжона.

Там забойца, подлы кат, зла- 
дзей над людзьмі нялюдскі 
здзек спраўляе. К. Б у й л о.

Аддавацца ж жывым Карага 
не думаў, бо там верная смерць 
і з в е р с кі я здзекі. Я. К о- 
л а с.

Быў у таго пана, а к р у т- 
нага і злога пана Дастаеў- 
скага, малады музыка. М. Г а- 
р э ц к і.

Спалілі для страху некалькі 
хат, наладзілі дзік у ю рас- 
праву над двума старымі... 
М. Л ы н ь к о ў,

У песеннай памяці народа 
«Турэччына» заўсёды жыла, як 
сімвал самага дзікага і в а р- 
варскага прыгнёту. Р. Бя- 
р о з к і н.

А паноў крывавых агар- 
нуў страх ад такое бунтарскае 
з’явы. Я. К у п а л а.

БЯЗЛЮДНЫ, НЕНАСЕЛЕ- 
НЫ; ПУСТЫ, АПУСЦЕЛЫ, 
ПУСГЫННЫ (перан.).

За нашым акенцам была 
бязлюдная, замеценая сне- 
гам вуліца. С. Г р а х о ў с к і.

Быў пункт, але н е н а с е л е- 
н ы. М. Л у ж а н і іі.

Заходжу ў пу с т у ю сталоў- 
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ку і доўга шукаю хоць каго- 
небудзь. Я. С і п а к о ў.

Позна, а п у с ц е л ы м і ву- 
ліцамі вяртаўся на сваю кватэ- 
ру. М. Т а н к.

На пустынных вулі- 
цах — ні душы. В. В о л ь с к і.

БЯЛІЗНА; СПОДНЯЕ 
(разм.); ХУСЦЕ (уст).

Выкраіла жонка трохі з свай- 
го часу і памыла яму на даро- 
гу дзвг пары б я л і з н ы. 
3. Б я д у л я.

Той [Хведар] ляжаў на па- 
лацях у с п о д н і м, курыў 
таўшчэзную казіную ножку і 
цыркаў слінаю. М. Л о б а н.

Мыла бруднае, а белае х у с- 
ц е мые. П р ы к а з к а.

БЯНТЭЖЫЦЦА; ГУБЛЯЦ- 
ЦА (перан.).

Хоць бянтэжацца трохі 
матросы, бо многія з іх не бы- 
лі ў Беларусі... П. П а н ч а н- 
к а.

Нават дырэктар саўгаса, які 
гаварыў яму пра нейкія спра- 
вы, ідучы побач, здавалася, 
губляўся пад яго насмешлі- 
вым, трохі паблажлівым позір- 
кам. 1. Ч ы г р ы н а ў.

БЯРЛОГ, БЯРЛОГА, ЛО- 
ГАВА, ЛОГАВІШЧА, КОДЛА, 
КОТЛА, КОТЛІШЧА; ЛОГВІ- 
ШЧА, ЛАГОУЕ (разм.); ЛАГ- 
ВО, ЛАГЛО, МЯРЛО, МЯР- 
ЛОГА, ЛЕЖКА (абл.).

Рыбу лавіў для панскага 
стала, асочваў берлагі 
мядзведжыя... М. Л у ж а н і н.

Воўк і той не чапае авец 
бліз бярлогі сваёй. A. К у- 
л я ш о ў.

Хіба ж ягня неразумнае вер- 
нецца з логава воўчага! 
С. Д з я р г а й.

Недалёка было л о г а в і- 
шча, мядзведзіца аберагала 
медзведзянят. 1. Г у р с к і.

Ад Якуціі аж да Мазыршчы- 

ны чужаедскія к о д лы пані- 
шчаны з іх гнёздамі ўсімі й 
рубцамі. К. К р а п і в а.

Я ведаю котлы іх, норы... 
Я. К о л а с.

I вось за тоўстымі камлямі 
ў глыбокім котлішчы ад- 
крываецца прастора рыхлага 
вясновага лёду. М. Л у ж а- 
н і н.

Тут Леў бразнуў аб зямлю 
Шэрага Ваўка і да логві- 
ш ч а свайго кінуўся ўцякаць. 
М. Т а н к.

... Колькі л а г о ў я ў звя- 
рыных, гняздоўяў птушьшых! 
М. Г а н к.

Гэта ў жывёл звычка такая: 
паміраць наводшыбе, каб не 
загнюшваць свайго лагва. 
М. Л у ж а н і н.

— Глядзі ты, знюхаліся ліса 
з ваўком і жывуць у адным 
л а г л е, — буркнуў Анупрэю 
Салавей. С. Грахоўскі.

Без пары ўстаўшы з м я р- 
л а, зусім яшчэ нават не па- 
лінялы [мядзведзь], галодны, за 
адну ноч разваляў вуллі ў ім- 
шаніку... У. Караткевіч.

Мядзведзь злавіў яе [мужыч- 
ку] і з дзіцёначкам прыцягнуў 
у сваю м я р л о г у. М. Ta­
ps ц к і.

Гулка, як з гарматы, вырваў- 
ся з дрыгвяністай л е ж к і 
дзік. У. К а р а т к е в і ч.

БЯРОЗА, БЯРЭЗІІІА.
Беларусу і ў Парыжы сняц- 

ца белізна б я р о з і сосен 
медзь. П. П а н ч а н к а.

Гоней за колькі ад чыгункі 
гасцінец, абсаджаны старымі 
бярэзінамі. П. Г а л а в а ч.

БЯРЭМЯ, АБЯРЭМАК, АХА- 
ПАК.

Прэ дзядок старэнькі з лесу 
дроў б я р э м я, як падняць... 
М. В а с і л ё к.

Ты прыносіў абярэмкі 
п’яна-водарнай чарэмхі... С. 
Д з я р г а й.

79



Толя ідзе да вогнішча з ма- 
ленькай сякерай у руцэ і з 
ахапкам сушняку пад па- 
хай. Я. Б р ы л ь.

БЯСПЕЧНА, СПАКОЙНА 
□ як У БОГА ЗА ПАЗУХАЙ, 
ЯК ЗА БОГАМ.

3 трудоў слабейшага жыве 
бяспечна, — гэта—ваш пан. 
Я. К у п а л а.

Вы М}жны чалавек. Мне 
спакойна з вамі. У. Ka­
pa т к е в і ч.

Валодзю думалася, што ён 
прабудзе тут гэтую вайну я к 
у б о г а з a п а з у х а й. 
Р. Сабаленка.

Усе пажартавалі, што 
едуць — я к з а б о г а м. 
Е. Л о с ь.

БЯСПЛАТНА, ДАРЭМНА, 
ДАРМОВА, ДАРМА, ДАРАМ; 
TAK, ЗА TAK, НА ДАРМАУ- 
ШЧЫНУ, ДАРМАГАЛАМ 
(разм.).

Няхай знімуць з цябе чынш, 
падаткі, налог, бо б я с п л а т- 
н а для нас даў зямлю гэту 
бог! Я. К у п а л а.

Па-мойму, дарожны атрад, 
што стаіць зараз у Ступках, 
абавязаны дарэмна вы- 
правіць гэту дарогу, тут жа 
справа чыста вайсковая... 
Ц. Г а р т н ы.

Добрэ б з хлопцам дружбу 
закруціць, і, вядома, з гэткаю 
умовай, каб глядзець штодня 
кіно дармова. П. Пан- 
ч а н к а.

Доктара трэба, шпіталь нам 
трэба, д а р м а лячыліся б дзе 
бедакі. Я. К у п а л а.

Сысціся людзі сышліся, ды 
мала хто верыў у такое шча- 
сде: калі гэта было, каб му- 
жыку зямлю давалі, ды яшчэ 
д а ра м. М. Л о б а н.

На чорга той рубель, не трэ- 
ба. Т а к. павінны лячыць. 
К. Ч о р н ы.

Ім [хлебам] — адчуў я — ні- 
колі не грэбуй: ён нікому за 
так не даецца. М. К а л а- 
ч ы н с к і.

Аказваецца, і стары не дур- 
ны ў губу ўзяць, але ўсё ўхіт- 
раецца н а д а р м а ў ш ч ы н у. 
I. Г у р с к і.

Адну станцыю прайшоў і за- 
начаваў на ёй, а адтуль паехаў 
машынаю дармагалам. 
Я. К о л а с.

БЯССОННІЦА, БЯССОН- 
НЕ; БЕССАНЬ (разм.).

Гурын зірнуў на твар Кава- 
лёва і толькі цяпер заўважыў 
стомлёныя яго вочы, пачырва- 
нелыя ад бяссонніцы. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Андрэй толькі цяпер сапраў- 
ды адчуў стому ад б я с с о н- 
н я і, паглядзеўшы хвіліну 
яшчэ ў акно, лёг тут жа на ла- 
ве, на пасланы сяннік. П. П е- 
с т р а к.

Твар у салдата быў даўно 
няголены, барада была злям- 
цована, вочы чырвоныя з б е с- 
сані. К. Ч о р н ы.

ВАБІЦЬ, ПРЫВАБЛІ-
ВАЦЬ, НАДЗІЦЬ, ЙРЫНА- 
ДЖВАЦЬ; КЛІКАЦЬ, ЦЯГ- 
НУЦЬ, ПРЫЦЯГВАЦЬ, ПРЫ- 
ВЯЗВАЦЬ, ГАРНУЦЬ, ПАД- 
КУПЛЯЦЬ (перан.).

3 даляў бор сваім шумам 

зялёным мяне вабіць на 
ўлонні свае. А. Г у р л о.

Сустракаюцца людзі ў жыц- 
ці, якія з першага слова п р ы- 
вабліваюць да сябе. 
М. X в е д а р о в і ч.

Картофель зварыць і гароху. 
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і надзіць рыбу ён патроху. 
Я. К о л а с.

Лора хацела сказаць, што 
яна не мае ніякага павуціння, 
ніякіх чараў, каб п р ы н а д ж- 
ваць хлопцаў. Р. Саба- 
л е н к а.

Случчына! Край прыгожы, 
бацькаўшч.ына бацькоў к ліча 
мяне ў падарожжа шэптам пры- 
сад і садоў. А. 3 в о н а к.

He хацелася заседжвацца ў 
хаце — ц яг н у л а на вуліцу... 
Ц. Г а р т н ы.

Нічога пэўнага Валя не маг- 
ла сказаць, але яна адчувала 
ў гэтым чалавеку нешта такое, 
што прыцягвае да сябе... 
У. Д а м а ш э в і ч.

Але, відаць, нешта п р ы- 
вязвае да роднага сэдасу. 
А. Кулакоўскі.

Пазіраю на гэты бераг — не 
надта ён горне: кустаўё. дзі- 
кая трава, і напэўна водзяцца 
тут гады. Я. К о л а с.

Яны [вершы] падкупля- 
юц ь малога чытача сваёй 
шчырасцю, задушэўнай лагод- 
най інтанацыяй... М. Хведа- 
р о в і ч.

ВАБНЫ, ПРЫВАБНЫ, 
ПРЫНАДНЫ, ПАКВАПНЫ.

Я па садзе іду—шмат пла- 
доў залатых цешаць вока су- 
зор’ямі вабнымі. П. Пан- 
ч а н к а.

Яна пераводзіла вочы на яго, 
не зганяючы з твару той п р ы- 
в а б н а й заўсёды дзеля яго 
ўсмешкі. К. Ч о р н ы.

Рот ружовы і вельмі прыем- 
ны для пацалункаў, вясёлы і 
п р ы н а д н ы. У. К a р а т к е- 
в і ч.

Слаўная мясціна, п а к в а п- 
н ы куток гэтая зямля, што ка- 
ля хаткі над балотцам! Я. К о- 
л а с. ■

ВАВЁРКА, БЕЛКА; BEK- 
ILIA (абл.).

1 вавёрка каля сцежкі 

лушчыць спелыя арэшкі.
С. Г р а х о ў с к і.

Полымя вышэй паджарай 
б с л к ай пачало скакаць з су- 
ка на сук. М. Т а н к.

Абскрабаўся троху аб сукі, 
але падскочыў з зямлі, як 
в е к ш а, і смеху было шмат... 
М. Г а р э ц к і.

ВАГА /рычажная: БЯЗ- 
МЕН /з каромыслам: ШАЛІ.

Як в а г а, то спрэчкі няма. 
П р ы к а з к а.

У дзвярах стаяў касір з 
б я з м е н а м, узважваючы пла- 
ту. В, В і т к а.

Усё на свеце ш а л і часу 
важаць. Ю. Т а ў б і н.

ВАГОН /таварны без сцен 
і даху: ПЛАТФОРМА Ітавар- 
ны абагрэты, прыстасаваны 
перавозіць людзей: ЦЯПЛУШ- 
КА, ЦЯЛЯТНІК (разм.).

Новыя пасажыры лезуць у 
вагоны. 3. Бядуля.

Абапал чыгункі шуркі дроў, 
ярусы бярвення — усё гэта даб- 
ро адсюль грузяць на п л ат- 
формы і адпраўляюць няма- 
ведама куды. Р. С а б а л е н- 
к а.

Рыпяць цяплушкі—хлоп- 
чыкі на марш.ы. A. В я л ю г і н.

... Эшалон цяплушачных ц я- 
ляінікаў падпоўз да дзі- 
воснага і нязграбнага зборшчы- 
ка чорных рыштункаў. К. Ч о р- 
н ы.

ВАДАСПАД, ПАДУН.
Вуоксаю рэчка завецца у фі- 

наў, Іматрай завуць в а д а- 
с п а д. Я. К у п а л а.

Маўчыць падун, не раве 
падун — дзе ж успененыя віры 
роднага вадапою? М. Л ы н ь- 
к о ў.

ВАДКІ, РЭДКІ, РАЗРЭ- 
ДЖАНЫ.

Ен [чыгун] цёк спакойна, але 
ў агністай плыні яго была сіла 
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і пругкасць — так не ліецца 
нішто, толькі вадкі метал. 
У. К а р п а ў.

Толькі Генрых, разглядаючы 
шклянку з рэдкім ружовым 
кісялём, ціха дэкламаваў... 
I. Ш а м я к і н.

На плюшнік, на круглыя лі- 
сты лотаці пырскаюць раз- 
рэджаны торф і жоўтая 
іржа. A. К у л а к о ў с к і.

ВАЖНАСЦЬ, ЗНАЧЭННЕ; 
ВАГА, СІЛА, КАШТОУ- 
НАСЦЬ, ВАСТРЫНЯ (пе- 
ран.).

Рабіў ён з усведамленнем 
важнасці свае работы: ад 
гэтага і самому яму было пры- 
емна. Я. К о л а с.

Гэта вандроўніцтва і шукан- 
не прыпынку паказала Прако- 
пу, якое вялікае значэнне 
ў жыцці мае рамяство. Я. К о- 
л а с.

Толькі цяпер Максім адчуў 
усю вагу сваёй сціплай рабо- 
ты ў горадзе. Р. Н я х а й.

Здавён, аднак, у с і л у слова 
веру! А. Л о й к а.

I тут Петрык упершыню ў 
сваім жыцці даведаўся, якую 
к а ш т о ў н а с ц ь маюць жа- 
луды. А. Я к і м о в і ч.

Вастрыня гэтага адчува- 
лася асабліва пасля таго, як 
пабыў у Гугновіча капітан Ры- 
бін. П. П е с т р а к.

ВАЖНЫ, НЕМАЛАВАЖ- 
НЫ, ВАРТЫ УВАП, НЕМА- 
ЛАЗНАЧНЫ, ВЯЛІКІ, 1CTOT- 
НЫ, СУР’ЕЗНЫ, ЗНАМЯ- 
НАЛЬНЫ, ПЕРШАЧАРГО- 
ВЫ; ПЕРШАСТУПЕННЫ, 
ПЕРШАРАДНЫ, АКТУАЛЬ- 
НЫ (кніжн.); АДКАЗНЫ, 
ПЕРШЫ, НАЙПЕРШЫ, 
ЭТАПНЫ (перан.) □ НУМАР 
АДЗІН.

Можа ў лісце нічога і не ска- 
зана в а ж н а г a, а для Але- 
сі ў кожным слове — кавалак 
жыцця. Я- С к р ы г а н.

Сапраўды немалаваж- 
н a it падзеяй было адкрыццё 
ў 1902 годзе руху на чыгунцы. 
X. Ш ы н к л е р.

... Узяў блакнот, каб нешта 
ў в а г і о а р т а е занатаваць. 
М. Т а н к.

Я лічу немалазначным 
і той факт у агульнай склада- 
насці гэтага шчасця, калі да 
ўсяго іншага далучаецца і эле- 
мені мудрасці... Я. К о л а с.

В я л і к у ю справу рабілі 
нашы партызаны. Я. К о л а с.

Лаканічнасць прамоў нагад- 
вае мову тэлеграфа —■ толькі 
самае істотнае. С. Г р а- 
х о ў с к і.

Трэба ж, нарэшце, пачаць і 
болей сур’ёзную работу. 
Я. К о л а с.

Цікавай і знамяналь- 
н а й з’явай была ў свой час 
яшчэ адна паэма М. Чарота — 
«Ленін» (1924). Р. Б я р о з- 
к і н.

Ну, і ў нас ёсць літаратура 
свая, першачарговая— 
рашэнні канферэнцый, з’ездаў! 
1. М е л е ж.

Партыя і ўрад надаюць п е р- 
шасіупеннае значэнне бу- 
даўніцтву... Т. X а д к е в і ч.

Вось чаму насеннай справе 
ў саміх іаспадарках неабходна 
надаць п е р ui a р а д н а е зна- 
чэнне. «3 в я з д а».

У навеле Каваля — паказ лю- 
дзей. Навела Каваля сацыяльна 
больш актуальная. П. Г а- 
л а в а ч.

Цяпер ты далёка. I працай 
адказнай заняты. К. Б у й- 
л о.

... Свой пэўны кут, свая рал- 
ля — то—наймацнейшая асно- 
ва і жыцця п е р ш а я умова. 
Я. К о л а с.

Найпершы цяпер клопат 
у салдэт быў пра тое, ці хутка 
абед і ці добрая трапілася гас- 
падыпя... A. М а р ц і н о в і ч.

У кожнай літаратуры ёсць 
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творы этапныя і малазнач- 
ныя. Р. Ш к р а б а.

Кожнаму, хто цікавіцца літа- 
ратурай, вядома, што нават 
сёння праблема сувязі мастака 
з жыццём — праблема нумар 
а д з і н. У. К а л е с н і к.

ВАЖЫЦЬ, ЗВАЖВАЦЬ, УЗ- 
ВАЖВАЦЬ.

Звеннявая на далоні в а- 
жыць колас залаты. A. К у- 
л я ш о ў.

Намалочанае і правеянае 
збожжа звозілі ў Хведараў сві- 
ран. Кульгавы Хведар з в а- 
ж в а ў усё, запісваў у кніжку... 
I. М е л е ж.

Падняўшы трасту са сцелі- 
шча, пачалі яе церці, трапаць, 
узважваць ільновалакпо. 
А. Б я л е в і ч.

ВАЙСКОВЫ, ВАЕННЫ, 
ВОІНСКІ, АРМЕЙСКІ, ФРАН- 
ТАВЫ, АБАРОННЫ; РАТНЫ 
(паэт.).

Эх ты, рота стралковая! Эх 
ты, служба вайскова я!.. 
М. К а л а ч ы н с к і.

Пракоп не быў ваенным 
чалавекам і не мог па аддале- 
най страляніне вызначыць ход 
вайны. А. Я к і м о в і ч.

Ен крочыў у в о і н с ка й 
калоне па прасёлачнай дарозе. 
Т. X а д к е в і ч.

3 арыейскаю кайстрай 
паходнай вяртаўся дамоў сал- 
дат. А. Б а ч ы л а.

Брыгадзір — малады, цыба- 
ты, без рук хлопец, у паноша- 
ным франтавым шынялі 
з выгаралымі пятліцамі, зане- 
пакоена зірнуў на Машу. 
I. М е л е ж.

Лена тут была ў эвакуацыі, 
працавала на абаронным 
заводзе. Я. С к р ы г а н.

Татка твой сёння — на рат- 
«ы м полі сам здабывае сы- 
ночку волю... К. Б у й л о.

ВАКОЛІЦА, НАВАКОЛЛЕ, 
НАВАКОЛЬНАСЦЬ.

Цыпрук сеў у санкі і давай 
зноў апавядаць сваю прыгоду 
з кантрабандай, ужо вядомую 
ўсім у в а чо л і ц ы. 3. Б я- 
д у л я.

Неспакойная ў сваім пачатку 
рака бурліць, хвалюецца, поў- 
ніць грымотамі і гулам н а- 
в а к о л л е... П. Г а л а в а ч.

Ва ўсёй шырокай н а в а- 
к о ль н а с ц і ўсе калодзежы 
тут былі выкапаны старым і 
маладым Астаповічамі.
К. Ч о р н ы.

ВАЛ, НАСЫП.
3 аднаго боку над балотам 

цягнуўся вал досынь правіль- 
ным паўкругам. Я. К о л а с.

На краях сажалкі ўсё вышэй 
і вышэй падымаўся насып. 
A. К у л а к о ў с к і,

ВАЛАСЫ, ЧУПРЫНА, ЧУБ, 
ШАВЯЛЮРА, ЛОКАНЫ; КУ- 
ДЗЕРКІ (памянш.-ласк.); КОС- 
МЫ, СТРЫЖАКІ, КУЧА- 
РЫ (разм.у, КУДЛЫ, ПАТ- 
ЛЫ, КАУТУНЫ, ГРЫВА 
(разм. зняваж.) /пучок: ХА- 
ХОЛ; ВІХОР, ВІХРЫ (разм.у, 
Ікоратка падстрыжаныя: ВО- 
ЖЬІК Іу хвалістых завітках: 
БУКЛІ (уст.).

Алена перад люстэркам рас- 
чэсвала свае доўгія прыгожыя 
s а л а с ы. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Чарнявай чупрыны скуд- 
лачаны дым на брыль узвіўся 
з-пад кепкі. П. Глебка.

Шапку ён трымаў у руках, і 
руды яго калматы ч у б стаяў 
дыбам. Э. С а м у й л ё н а к.

Брыль у руцэ з зялёнага ве- 
люру, варушыць ветрык злёгку 
ш а в я л ю р у... А. 3 а р ы ц к і.

Ужо больш заспакоеным ру- 
хам паправіла пышныя і доўгія 
л о к а н ы, смялей паглядзела 
на субяседніка. A. К у л а к о ў- 
с к і.
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А мяне так і цягне абняць 
яе, пагладзіць гэтыя рыжыя 
кудзеркі — ьедама, пасля 
фронту. М. Л у п с я к о ў.

3-пад шапкі нячэсаныя к у- 
ч a р а в ы я космы. М. П я н- 
к р а т.

Бабуля ўсхліпвала, гладзіла 
рукою ўнукавы стрыжакі. 
М. Стральцоў.

Мне не вельмі верыцца, што 
на Додзікавых к у ч a р а х мо- 
жа надоўга ўтрымацца які-не- 
будзь убор... У. М е х а ў.

Ідзі а.праніся ды кудлы 
расчашы... А. Макаёнак.

Чытае, прылізаўшы п а т л ы, 
ён медыцынскі бюлетэнь. 
П. П а н ч а н к а.

Хацеў тут лёкай ухваціць 
Стопка за ка ў т у н ы... К а з- 
к а.

Над натоўпам заматлялася 
яго доўгая, як у папа, г р ы в а. 
М. Л о б а н.

У бяскудлага не пажывішся 
х а х л о м. Прыказка.

— Цёця! — крычыць пасту- 
шок Піліпок, і раскудлаціўшы 
рыжы в і х о р, ён берасцян- 
каю будзіць прастор. П. Б р о ў- 
к а.

За руку ўзяў, прайшоўся сва- 
ёй далоняй па непакорных в і х- 
рах Піліпчыкавай галавы. 
М. Л ы н ь к о ў.

«Не спужаць каб малое...» — 
падумаў ён, пачухаўшы сраб- 
рысты вожык свае галавы... 
М. Л ы н ь к о ў.

На сівых б у к л я х узвы- 
шаўся беласнежпы высокі ча- 
пец. У. К a р а т к е в і ч.

ВАЛОШКІ, ВАСІЛЬКІ.
Тым часам дзве маладзень- 

кія дзяўчынкі прынеслі невя- 
лічкі снапок жыта, перавіты 
валошкамі, куколямі, ра- 
монкамі. Р. Сабаленка.

Каласістыя палоскі красава- 
лі' васількам і... М. М а- 
ш а р а.

ВАНТРОБЫ; НУТРО;
ШЛУННЕ (разм.).

Хай з яго вантробы вы- 
рве. Сваяк. Дзесятая вада на 
кісялі, што гэта за сваяўство! 
К. Ч о р н ы.

Чалавек з выгляду нібы жы- 
вы, але н у т р о мёртвае. 
I. Н а в у м е н к а.

Яны [нямецкія салдаты], му- 
сіць, знарок садзіліся н.а дзір- 
ван непадалёк ад нас і елі, сёр- 
баючы іак, што ў галодных па- 
лонных шлунне перавароч- 
валася. Р. С а б а л е н к а.

ВАР, КІПЕНЬ; КШЕЦЕНЬ 
(абл.).

3 кранта ў вялікі белы разма- 
лёваны чайнік цёк цурком 
в а р. П. Г а л а в а ч.

Ад к і пе н ю Раечка ўгрэла- 
ся і непрыкметна заснула. 
М. Л о б а н.

Яна наліла з самавара Ki­
ner н ю, вярнулася да грубкі 
са шклянкай у руцэ і прытулі- 
лася плячамі да гарачай цэг- 
лы. I. Ш а м я к і н.

ВАРОЖАСЦЬ. АНТАГА- 
НІЗМ; ВАРАЖНЕЧА (разм.).

У Марыі Паўлаўны цяжкім 
пластом ляжала на сэрцы глу- 
хая інстынктыўная в а р о- 
ж а с ц ь да разлучніцы... 
М. 3 а р э ц к і.

Сацыяльная рэвалюцыя ■— 
адзіны рэальны шлях і метад 
вырашэння карэнных сацы- 
яльных ангаганізмаў. 
Б е л С Э.

Усе людзі вакол чакалі зго- 
ды, то чаму павінен жыць у 
в a р а ж н е ч ы і знямозе ёп, 
Алесь. У. Караткевіч.

ВАРТА, АХОВА ўіры супра- 
ваджэнні: КАНВОЙ /для назі- 
раннл: ДАЗОР; ПАТРУЛЬ, 
ПОСТ, ПІКЕТ (вайск.).

Падкупіць варту золата, 
акно адчыніць долата... М. Л у- 
ж а н і н.
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Ліпы ля дома стаяць, як 
а х о в а. П. Панчанка.

Далей на захад гоніць нас 
к а н в о й. А. 3 а р ы цкі,

На павароце дарогі паказаў- 
ся галаўны дазор немцаў. 
К. К р а п і в а.

Узмоцнены п а т р у л ь ахоў- 
ваў кожны метр на чыгунцы... 
Б. М і к у л і ч.

Дубкоўскі расстаўляў п а с- 
т ы. На грудок каля Карасіка- 
вай хаты выкацілі кулямёт. 
М. Л о б а н.

Расстаўленыя Балабам па 
ўсіх дарогах конныя п і ке т ы 
занадта позна данеслі пра не- 
бяспеку: кольца ўжо замкну- 
лася. М. Л о б а н.

ВАРТАУНІК, ВАРТАВЫ, 
АХОУНІК, СТОРАЖ, ВАХ- 
ЦЁР; КАРАВУЛЬНЫ, ПАТ- 
РУЛЬНЫ (вайск.) /пры супра- 
ваджэнні: КАНВАІР, КАН- 
ВОЙНЫ; КАНВОЕЦ, КАН- 
ВОЙНІК (разм.).

Ля калгаснае аборы ходзіць 
пільны вартаўнік. А. За- 
р ы ц к і.

Калі пачало віднець, мне 
здалося, што вартавы ад 
варот адышоўся. К. К р а п і- 
в а.

Мы жадаем маладым пісь- 
меннікам быць вартымі ахоў- 
нікамі і прадаўжальнікамі 
найлепшых традыцый шматна- 
цыянальнай савецкай літарату- 
ры... М. Л ы н ь к о ў.

Пры школе ў дзеда ёсць свой 
пакойчык: ён тут сторажам 
працуе. А. Я к і м о в і ч.

У будцы грымае вахцёр 
барадаты вінтоўку. A. В я л ю- 
г і н.

Хлопцы, паліцаі ж усе на ку- 
панні, а ў гарнізоне, папэўна, 
адны каравульныя. X. 
Марціновіч.

Нямецкія патрульныя 
некалькімі парамі ўсю ноч ха- 
дзілі па вуліцы і вакол сяла. 
М. Л о б а н.

Каб не ўцяклі паны, кан- 
ваіраў набралася багата... 
М. Л ы н ь к о ў.

Канвойны некалькі разоў 
азірнуўся на яго [палоннага], 
гукнуў, каб ён спяшаўся. 
К. Ч о р н ы.

Пяцёра ўзброеных канвой- 
цаў пашырылі ацяты вакол 
палонных круг, незмігутна со- 
чачы за безаружным «ворагам». 
Ц. Г а р т н ы.

Сярод салдатаў паніка. К а н- 
войнікі кідаюць арыштава- 
ных. Я. К о л а с.

ВАРУШЫЦЬ, ПАВАРУШ- 
ВАЦЬ, ТРАПАЦЬ, ШАВЯ- 
ЛІЦЬ Ігубамі: МЫЛЯЦЬ 
(разм.) Івушамі (пра каня): 
СТРЫГЧЬІ (перан.).

Ціхі вецер вее і траву в а- 
р у шыць. A. А с т р э й к а.

Вецер паварушвае доў- 
гія пасмы цемнавата-русых ва- 
ласоў. А. Кулакоўскі.

Лёгкі вецер трэпле яго- 
ныя валасы. Б. М і к у л і ч.

Вецер гулліва ш а в е л і ць 
срабрыстыя густыя валасы на 
яго галаве. П. Г а л а в а ч.

I ён пачаў мыляць губа- 
мі, як бы шэпчучы што сабе, 
К. Ч о р н ы.

Конь пудка с т р ыж э ву- 
шамі. Б. М і к у л і ч.

ВАРЫЦЬ, ГАТАВАЦЬ.
Кухарка, цётка Анэля, глу- 

ханямая ад прыроды, в а р ы- 
л а дужа смачна. М, Г а р э ц- 
к і.

Маці гатавала абед на 
дварэ. 1. М е л е ж.

ВАСТРЫЁ, ЛЯЗО; ДЖАЛА 
(перан.).

Аер прыемна хрупае на в а- 
стрыі касы. Я. Б р ы л ь.

Некалькі разоў стукнуў сяке- 
рай па дошках, засадзіў л я- 
зо сякеры паміж іх і павяр- 
нуў, як рычагом. К. Ч о р н ы.
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I вострае джала разца го- 
ніць спружыністыя стужкі блі- 
шчастае сталі. Ц. Г а р т н ы.

ВАСТРЫЦЬ, ГАСТРЫЦЬ, 
ЗАВОСТРЫВАЦЬ, ЗАВАСТ- 
РАЦЬ, ТАЧЫЦЬ /касу: МЯН- 
ЦІЦЬ, МЯНТАШЫЦЬ /брыт- 
ву: ПРАВІЦЬ.

А сейбіт, разбудзіўшы pan­
ne, вастрыў у кузнях лемя- 
хі. A. В я л ю г і н.

А чырвонаармейцы дык пры- 
ходзілі да Аўдзея шашкі г а- 
стрыць (у яго тачыла ёсць). 
К. К р а п і в а.

На кожным уроку даставаў 
Янак свой ножык і з а в о с т- 
р ы в а ў аловак. У. К о р б а н.

Тады Віктар пачаў з а в а- 
страць яе [палку] аб дрэ- 
ва... Я. М а ў р.

Устань, устань т а ч ы ц ь 
штыхі... Я. К у п а л а.

Касцы спыняюцца м ян- 
ці ц ь коеы. К. Ч о р н ы.

Чувааь здалёку, як касцы 
мяніашаць звонка косы. 
М. Калачынскі.

Галуза правіў брытву аб 
рэмень. I. Г у р с к і.

ВАСЬМІНОГ, СПРУТ.
Ды вынесла хваля якраз 

васьмінога. У. Д у б о ў- 
к а.

Тут жа чарнелі карчы-выва- 
ратні з фантастычнымі карэп- 
нямі, падобныя да страшных 
спрутоў або да невядомых 
звяроў. 3. Б я д у л я.

ВЕЙКА; ВЕЯЛКА, MI PAV­
KA (абл.).

Нацягнула на вочы даўгія 
вейкі, ссунула па пераноссе 
лоб. К. Ч о р н ы.

Пыл навіс на брывах, на в е- 
ялках, у ноздрах — хоць ты 
камінара запрашай. К. К р а- 
п і в а.

Цёмныя вочы яе з доўгімі 
мігаўкамі як бы рассыпалі 
праменні. Я. Колас.

ВЕЛАСІПЕД; САМАКАТ 
(разм.).

Выведзі, Віктар, з каморы 
мой веласіпед ды пагля- 
дзі, можа трэба напампаваць 
шыны. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Раней на ўсю акругу ў адна- 
го нашага пана Шаблоўскага 
быў с а м а к а т. М. Т к а ч о ў.

ВЕЛІЧНЫ, ВЯЛІКАСНЫ.
Праклаў ён [камуніст] да яс- 

нае долі ў разумны і веліч- 
н ы век. А. Б я л е в і ч.

Далей спыняе на сабе вашу 
ўвагу вялікасны помнік 
каралеве Вікторыі... К. К р а- 
п і в а.

ВЕЛЬМІ, НАДТА, ВЫ- 
КЛЮЧНА. НАДЗВЫЧАЙ, 
НАДЗВЫЧАЙНА, НЕЗВЫ- 
ЧАЙНА, НЯЗВЫКЛА, НЕБЫ- 
ВАЛА, НЕВЕРАГОДНА, НЕЙ- 
МАВЕРНА, НЕВЫКАЗНА, 
НЕВЫМОУНА, МОЦНА, БЯЗ- 
МЕЖНА, БЯСКОНЦА. НЕ- 
ВЫМЕРНА, НЕПАМЕРНА, 
НЯЗМЕРНА, БЯЗМЕРНА, 
ПРАЗМЕРНА, НЯЗЛІЧАНА, 
НЕАШСАЛЬНА, ВОСТРА, НЯ- 
СЦЕРПНА; ДОБРА, CTPAUI- 
НА, СТРАШЭННА, ЗДО- 
РАВА, ПАРАДКАМ (разм.у 
ДУЖА, ЗБЫТ (абл.) □ ДА 
СМЕРЦІ, ДА НЕЗВЫЧАЙ- 
НАГА, БЕЗ МЕРЫ, ПРАЗ 
МЕРУ, HE У МЕРУ, НА РЭД- 
КАСЦЬ, ДА ДЗІУНАГА, ДА 
ЧОРТА, ДА ЧОРЦІКАУ, HE 
НА ЖАРТ, HE НА ЖАРТЫ.

Накурана было вельмі, і 
дым выплываў праз акно. 
К. Ч о р н ы.

Н а д т а ж любіў гэты па- 
жылы вучоны чалавек сваю 
невялічкую рухавенькую жон- 
ку. М. Г а р э ц к і.

Паявілася шмат сяброў, якія 
любілі яго за выключна 
чулую душу. М. X в е д а р о- 
в і ч.
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Месца для начлегу выбралі 
надзвычай добрае.
М. Л ы н ь к о ў.

Гарэлкі не было, дастаць спі- 
рытусу было надзвычайна 
цяжка, а выпіць хацелася. 
Я. К о л а с.

Панна Ядвіся была ў н е- 
звычайна вясёлым настроі. 
Я. К о л а с.

Стары ў гэты вечар быў 
нязвыкла маўклівы і пану- 
ры. I. М е л е ж.

Небывала цяжкія ваен- 
ныя выпрабаванні далейшаю 
хадою падзей былі наканава- 
ны пакаленню паэта... A. Р у- 
с е ц к і.

Прыкрае і неверагодна 
грубае пачало забывацца. 
М. П я н к р а т.

Яму зрабілася н е й м а в е р- 
н а шкада гэтай цудоўнай жан- 
чыны. П. П е с т р а к.

Яму стала невыказна 
лёгка... М. Стральцоў,

Абое былі н е в ы м о ў н a 
рады гэтай сустрэчы—хай са- 
бе і кароткай, як міг. М. Т а н к.

Ты над чым задумалася 
м о ц н а? Ц. Г а р т н ы.

Калі ўдавалася '■— Фадзей 
бязмежна рад... У. К о р- 
б а н.

Ці ж толькі свету, што 
ў аконцы? Або так міла тут 
б я с ко н ц а? Я. К о л а с.

Здаецца, і няшмат зроблена, 
а прыгледзеўшыся — н е в ы- 
мерна многа. М, Л у ж а- 
н і н.

Аднак дастукацца да яго 
мог далёка не ўсякі хворы, бо 
ганарары браў непамерна 
высокія. !А. Г а р э ц к і.

Час цягнуўся нязмерна 
доўга, а бамбёжка ўсё не сці- 
хала. I. М е л е ж.

Ці людзі могуць ацаніць усю 
яе дабрату, яе бязмерна 
чулае, надзвычайна кволае сэр- 
ца? 3. Б я д у л я.

Постаць яго здавалася 

празмерна шырокай, нават 
нязграбнай. М. Ткачо ў.

Ен правёў ужо нязліча- 
на шмат урокаў, але заўсёды 
ў кожным знаходзіў нешта і 
новае і цікавае... А. Чарны- 
ш э в і ч.

Шмат ёсць у Беларусі куткоў 
з пеапісальна прыгожай, 
чаруючай позірк прыродай... 
Т. X а д к е в і ч.

Гэта навіна востра заці- 
кавіла Рыгора і Сроля. 
Ц. Г а р і н ы,

Нясцерпна захацелася 
прыпасці вуснамі да гэтай ру- 
кі I. Ш а м я к і н.

I па твары яго і па хадзе 
было відаць, што ён п’яны і не 
так сабе, а д о б р a. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Яму страшна хацелася 
есці. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Ей сірашэнна захацела- 
ся быць прыгажэйшай за Анэ- 
лю. Р. Сабаленка.

Здорава ж яны баяцца 
мяне, калі думаюць канваіра- 
ваць цэлай ротай. I. Ш а м я- 
к і н.

Бачыіп, змучыўся парад- 
ка м за дарогу, дык трохі не- 
здаровіцца... М. Л ы н ь к о ў.

Паміраў наш таварыш. Хаце- 
лася дужа яму бачыць заў- 
трашні дзень... A. К у л я ш о ў.

Ад бяды яна ўцякала, але 
збыт была цікава... К. К р а- 
п і в a

Едзеш? Напэўна, узрадаваны 
д а с м е р ці? У. К a р а т к е- 
в ; ч.

Да незвычайнага кан- 
серватыўны селянін у сваіх 
прывычках.. П. Галавачт

Змарьіліся касцы без м е- 
р ы. К. К р а п і в а.

Любіць стары часам і праз 
м е р у пахваліцца, асабліва 
перад моладдзю. Р. Саба- 
л е н к a

... Адчаянны ён хлопец і ры- 
зыкоўны не ў м е р у. Я. К о- 
л а с,
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Вось Мірон Сцяпанавіч 
Бельскі. Добры, н а р э д- 
касць мілы чалавек. М. Ра- 
к і т н ы.

Вечар д а д з і ў н а г а быў 
ціхі, цёплы. М. Лупсякоў.

Яна да чорта хораша 
ўмела смяяцца. Я. С к р ы г а н.

Бо горача да чорцікаў, 
плюнь — глеба зашыпіць. 
П. П а н ч а н к а.

— Дзядзечка, гэта не я, 
Я прыйшла сюды, каб назбі- 
раць кветак, — спалохалася не 
на жарт Ліпачка... Р. С а- 
б а л е н к а.

Калі ўбег перапалоханы н е 
н а ж а р т ы дзяжурны, Вейс 
коратка загадаў яму... 
М. Л ы н ь к о ў.

ВЕНІК Іасаджаны: МЯТЛА, 
МЯЦЕЛКА Ідля падмятання ў 
печы: ПАМЯЛО Ісцёрты: 
ДЗЯРКАЧ; ПАМЯЦЕННІК, 
ГАЛЬНІК (абл.).

3 гнуткіх бярозавых пруці- 
каў стаў укладаць венік. 
П. П е с т р а к.

Трымае мятлу ў руках 
большую за сябе і змятае з 
тратуара на вуліцы. К. Ч о р- 
н ы.

Бярыце рыдлёўкі, ламы, 
граблі, м я ц ё л к і. Аб’яўляец- 
ца нядзельнік. В. В і т к а.

Аўгінка вымятала п а м я- 
лом печ. А. Асіпенка.

... На працу зранку выйшлі 
самі і падмялі двор дзерка- 
чамі. Я. К о л а с.

... Ен важна хадзіў цяпер па 
калідоры са швабраю на пля- 
чах або з даўгім п а м я ц е н- 
н і к а м. Я. К о л а с.

A то возьме г а л ь н і к і бу- 
дзе мясці ганак. I. П т а ш н і- 
к а ў.

ВЕРЫАСЦЬ, АДДАНАСЦЬ.
Вернасць народу Засім 

лічыў сваёй галоўнай заслугай. 
У. К а л е с н і к.

Дабіўся ён гэтага высокага 
сгановішча сваёй празмернай 

сабачай адданасцю пану, 
розным паклёпніцтва.м на лю- 
дзей з двара і подлым падхалі- 
мажам. М. М а ш а р а.

ВЕРХ, ВЯРШЫНЯ, ВЕРХА- 
ВІНА, ВЯРШАЛІНА, СПІЧАК 
Ігары: ПІК /будьшка: ШПІЛЬ, 
ШПІЦ; МАКАУКА, МАКУШ 
(разм.); ШАПКА (перан.).

Ужо цёмна, але высачэзныя 
вязы і ліпы яшчэ вырысоўваюц- 
ца сваімі шырокімі вярхамі 
на шэрым небе. Я. Колас.

Вяршыню стромкую сас- 
ны, калі ўзыходзіў першы зо- 
лак, як асаку каса, састрыг 
снарада цяжкага асколак. 
A. А с т р э й к а.

Сцяной стаяць красуні-сос- 
ны, пад неба ўзняўшы в е р- 
хавіны. М. В а с і л ё к.

Сонца падала за хвойныя 
вяршалін ы... К. Ч о р н ы.

Ярка-бронзавае сонца тырча- 
ла на с п іча к у яліны. М. Л о- 
б а н.

Нам крутыя пікі пакараць 
па-над воблакамі у вышынях... 
М. А ў р а м ч ы к.

Дахі дамоў, вокны блішчэлі 
на сонцы, ш п іл і касцёлаў і 
цэркваў пераліваліся ў розныя 
колеры. 3. Б я д у л я.

Іх модлы ляцелі да неба, на- 
ганяючы ш п і ц ы Кёльйскага 
сабора.. Ц. Г а р т н ы.

Ці хрысціўся Хвошч на м а- 
каў к і царквы, ці пачынаў 
сеяць грэчку пад шэпты маліт- 
вы, ён заўсёды думаў аб ад- 
ным: каб стаць яшчэ баганей- 
шым. Р. III к р а б а.

Нізкае сонца ледзь прабіла- 
ся скрозь іна к у ш ы лесу. 
Я. К о л а с.

... Вітаюць нас белымі ш а п- 
ка м і горы. П. П а н ч а н к а.

ВЕРХАМ /на кані: КОННА; 
ВЕРХІ (разм.).

Усё в е р х а м ездзіць па по- 
лі ў сядле... П. П е с т р а к.
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He паспела я агледзецца, як 
ён ужо на жаробйы к о н н a 
сядзіць. К. Ч о р н ы.

Алесь цяпер часта ездзіў ту- 
ды: спачатку санна, потым, ка- 
лі сапсавалася трохі дарога,— 
в е р х і. У. Караткевіч.

ВЕСНАВЫ, ВЯСНОВЫ; 
ВЯСНЯНЫ, ВЕСНІ (паэт.).

Рана вы завялі, кветкі в е с- 
н а в ы я! Я. К о л а с.

Да чаго прыгожая гэта в я с- 
новая раніца! Я- С к р Li­
ra н.

Пад шум б я с н я н ы зазе- 
лянелі ўсе паляны... М. В а с і- 
л ё к.

Пахне горкім веснім кле- 
ем лісце дробнае бярозы. 
С. Д з я р г а й.

ВЕСТКА, ВЕСЦЬ, НАВІНА, 
ПАВЕДАМЛЕННЕ, СІГНАЛ.

В е с т к і ад любай так доў- 
га няма. А. Астрэйка.

Да нас дайшлі аб вайне 
в е с ц і. Я К о л а с.

Цяпер Захар казаў аб на- 
в і н а х, якія чуў ён у воласці. 
Я. К о л а с.

Ужо з самай раніцы на ста- 
ле ляжала паведамленне, 
што бацька сканаў у акопах ад 
шрапнельнае раны ў жываце. 
К. Ч о р н ы.

Трывожны сігнал пасту- 
піў толькі што з Жублян. 
П. К а в а л ё ў.

ВЕТЛІВА, ВЕТЛА, ПРЫ- 
ВЕТНА, ПРЫВЕТЛІВА, АБЫ- 
ХОДЛІВА, ПАЧЦІВА.

У катлаване яна ветліва 
запрасіла байцоў сесці. I. Ill а- 
м я к і н.

На допытах жандарскі афі- 
цэр абыходзіўся з ім вельмі 
в е т ла, проста, як родны 
бацька. 3. Б я д у л я.

Барапкевіч спаткаў суседа- 
настаўпіка прыветна і па- 
вёў яго ў чыстую палавіну до- 

ма, дзе ён звычайна прымаў 
гасцей. Я. К о л а с.

Цётка Марына сустракала 
мяне п р ы в е т л і в a... A. A ci­
ne н к а.

3 дзіўнымі вайсковымі звы- 
чайна можна было бачыць і на- 
шых афіцэраў, якія адносіліся 
да іх абыходліва і вет- 
ліва. I. М е л е ж.

За сталом ужо сядзеў пал- 
коўнік, і заклапочаны камен- 
дант пачців а дакладваў 
яму аб справах. М. Л ы п ь- 
к о ў.

ВЕЦЕР Іпарывісты, кругавы: 
ВІХОР Іскразны: СКРАЗНЯК 
Ісухі гарачы, у пясчаных пус- 
тынях: СУХАВЕЙ, САМУМ 
/што выварочвае дрэвы: БУ- 
РАЛОМ /разбуральнай сілы: 
УРАГАН /моцны і рэзкі, ка- 
роткачасовы: ШКВАЛ Іслабы, 
каля мора: БРЬІЗ; ВЯТРЫ- 
СКА (разм.) /рэзкі халодны: 
СІВЕР (разм.) Іхаладнаваты: 
СВЯЖАК (разм.) /скразны: 
СКАВЬІШ Ідзьме знізу, каля 
зямлі: НІЗАВІК (разм.); ВІС- 
КУЦЕНЬ (абл.); ВІХУРА 
( паэт.).

Свішча в е ц е р, глуха стог- 
не, завывае ля дамоў... М. В а- 
с і л ё к.

Забурліла сіне мора ад в і х- 
роў. Я. Купала.

ГІерад крамай на с к р а з- 
няку стаяла чарга жанчын 
за бульбай. A. К а р п ю к.

У стэпе с у х а в е і сады і 
рэчкі сушаць. A. В я л ю г і н.

Скрозь ноч вандраваў па да- 
лёкіх абшарах, дзе кружаць 
пяскамі самумы. М. К а л а- 
ч ы н с к 1

У лесе стаяў суцэльны гул, 
нібы наляцеў страшэнны б у- 
р а л о м. I. М е л е ж.

У прасіоры — ураган сва- 
воліць. Ю Л я в о н н ы.

Мацнес шквал і за кар- 
мой — няўцешных чаек плач.
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Д ж. Г. Б а й р а н, перакл. 
Я. С е м я ж о н а.

Уночы ён звычаііна браў у 
гаспадыні човен і, карыстаючы- 
ся б р ы за м, адплываў далёка 
ад берага, У. Караткевіч.

Г уллівы вятрыска трэп- 
ле падалы іх спаднічак... 
A. А с і п е н к а.

Рэзкі deep падыхае, да 
касцей праймае... К. К р а п і- 
в а.

Ці пену з заліва здзімае 
с в я ж а к?.. Р. Б а р а д у л і н.

Нішто не зверне іх з дарогі: 
ні навальніца, ні скавыш. 
П. Г л е б к а.

У полі н і з а в і ч о к стру- 
гаў шарэнь і перасыпаў круп- 
ку. М. Л о б а н.

Акалеў на гэтым в і с к. у т- 
ні. М. Л о б а н.

У полі в і х у р а валіць з 
ног. I. Навуменка.

ВЕЧАРЭЦЬ, ЦЯМНЕЦЬ, 
ЦЯМНЕЦЦА. ЗМРАЧНЕЦЬ, 
ЗМЯРКАЦЦА, ШАРЭЦЬ; СУ- 
ТОНЕЦЬ, СУТАНЕЦЬ, СУ- 
ТОНЬВАЦЦА (абл.} □ БРАН- 
ЦА НА ВЕЧАР, БРАЦЦА НА 
ЗМЯРКАННЕ.

Ужо в е ч а р э е: зараз не 
будзе як шыць, а трэба сягон- 
ня канешне кончыць. Я. Ку- 
п а л а.

А ўжо быў надвячорак, у ле- 
се пачынала ц я м н е ц ь. 
Я. К о л а с.

Ночы цяпер звечара цёмныя, 
хоць вока выкалі, і ц я мн е- 
е ц ц а хутка. I. П т а ш н і- 
к а ў.

Сонца ўсё ніжэй апускалася 
ззаду нас, у лесе з м р а ч н е- 
ла. М. Л у п с я к о ў.

У лесе з м я р к а е ц ц а хут- 
ка і неяк адразу. Б. С а ч а н- 
к а.

Была субота, святы вечар, 
пачынала шарэць. У. Д а- 
м а ш э в і ч.

Рэвізія зацягнулася за полу- 
дзень. Збіралася сутонець. 
В. Т а ў л а й.

Сутанела. У цёмным ле- 
се галасілі совы. Я. К о л а с.

Сутоньвалася. Неба 
страчвала сваю празрыстасць. 
A А с і п с н к a.

Пачынае брацца на в е- 
ч а р II. І\ а в а л ё ў.

Ужо б р а л а с я н а з м я р- 
канне, калі яна раптам што- 
сьці ўспомніла і як бы нават 
з трывогаю нейкаю палезла на 
гару. К. Ч о р н ы.

ВЕЯЛКА, АРФА.
3 аднаго боку в е я л к і вы- 

лятае лёгкая, пушыстая мякіна, 
а з другога — чысцюткае, як 
золата, жоўта-мядзянага коле- 
ру зерне пшаніцы. П. К а в а- 
л ё ў.

Тут Мікуць, Бабака і Лады- 
мер пазнавалі гатовыя часткі 
сячкарняў. жняярак, арфаў, 
малатарань... К. Ч о р н ы.

ВЕСКА Івялікая: СЯЛО /не- 
вялікая: ЗАСЦЕНАК.

Яны папрыязджалі на ўра- 
чыстасць з навакольных в ё- 
сак, з гарадоў, нават з самых 
далёкіх. К. Ч о р н ы.

Найболей, што дзед мой па- 
бачыў, — сваё валасное с я л о. 
П Б р о ў к а.

Hi засценка, ні мястэч- 
ка, — ўсё дарога і дарога. 
У. Д у б о ў к а.

ВІДНЕЦЦА, ВІДНЕЦЬ, БА- 
ЧЫЦЦА, ЗНАЧЫЦЦА, ВЫ- 
ЗНАЧАЦЦА, ПРАСТУПАЦЬ, 
ТЫРЧАЦЬ /пра што-небудзь 
цёмнае: ЦЯМНЕЦЬ, ЦЯМ- 
НЕЦЦА /пра што-небудзь ьы- 
сокае: ВЫСІЦЦА; МАЯ-
ЧЫЦЬ, ВЫТЫРКАЦЦА 
(разм.); ВЫГЛЯДВАЦЬ, ВЫ- 
ГЛЯДАЦЬ, ПРАГЛЯДАЦЬ, 
ВЫДАВАЦЦА. ВЫСОУВАЦ- 
ЦА. СВЯЦІЦЦА, КРАСА- 
ВАЦЦА, ПРАСВЕЧВАЦЬ, ВЫ- 
МАЛЁУВАЦЦА (перан.) □ КІ- 
ДАЦЦА У ВОЧЫ.

3-пад расхлістаных халацікаў 
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віднеліся голыя грудзіны. 
Я. К о л а с.

Там-сям віднеў травы 
шматок сярод пяскоў руды.х. 
A. А с т р э й к а.

Будучае бачылася вы- 
разна, як другі бераг іх ціхай 
Пцічы. С. Г р а х о ў с к і.

У цемры постаць яе ледзь 
значыцца. I. Мележ.

На высокім камені, які в ы- 
значаецца на гладкім полі, 
граюць сонечныя блікі. 3. Б я- 
Д у л я.

Скрозь рэдкую, кранутую сі- 
візной бародку, месцамі на 
шчоках праступалі чырво- 
ныя шрамы. Г. III ы л о в і ч.

Пры вуліцы т ы р ча л і два 
парэпаныя счарнелыя слупкі, 
што нейкім цудам уцалелі ад 
плота. 1. Мележ.

Наперадзе ц я м н е л а ней- 
кая доўгая будыніна, мабыць, 
абора, яны зайшлі за яе рог. 
В. Б ы к а ў.

Вось высокі паркан, вунь 
цямнеецца садок. I. П Tam- 
Hi к а ў.

Вунь, наперадзе, в ы с і ц ца 
сілуэт адзінокага дуба. 
М. Г р о д н е ў.

Худыя таполі м а я ч а ц ь у 
змроку... Я. П у ш ч а.

На ім быў такога ж колеру 
пінжак, з рукавоў якога в ы- 
тыркаліся манжэты белай, 
добра адпрасаванай кашулі... 
Я. С е м я ж о н.

Дзвюх завушніц маладзікі 
в ы г л я д в а ю ц ь з-пад хусткі. 
М. К а л а ч ы н с к і.

3-пад газеціны пад правай 
пахай выглядалі дзве бу- 
ханкі чорнага хлеба... М. Р а- 
к і т н ы.

Вялікі савенкі гуманізм 
праглядае з кожнага па- 
раграфа гэтага нябачанага ў 
гісторыі народаў дакумента 
[Канстытуцыі СССР]. Я. К о- 
л-а с.

Скрыня заметна в ы д а в а- 
лася над вадой. Я- Колас.

Там-сям паверх вады безда- 
паможна высоўвалася за- 
топленая лаза. У. К р а ў- 
ч а н к а.

Крынічкі вузка разліліся, тут 
свеціцца са жвіру дно. 
Н. Т a р а с.

А на стале красавалася 
яечня. М. П я н к р а т.

У прывідным святле млелі 
здані яблынь, а за імі фасфа- 
рычна прасвечвала возе- 
ра, спакойнае, як малако. 
У. Караткевіч.

Дымелі спіны замораных ко- 
ней, а за імі ледзь вымалёў- 
в а ў с я цёмны сілуэт лёгкай 
брычкі з падузнятым верхам. 
У. К а р а т к е в і ч.

Белыя шыферныя дахі к і- 
д а лі с я ў в о ч ы здалёк, 
яшчэ кіламетры за тры. 
А. Ш а ш к о ў.

ВІДУШЧЫ, ЗРАЧЫ.
Адзіным відушчым во- 

кам дзед упіваецца ў глуха- 
мань ночы. 3. Б я д у л я.

Хоць вочы сляпыя, але ўвесь 
твар здаецца з р а ч ы м. 3. Б я- 
ду л я.

ВІЛЫ (мн.) /набіраць гной: 
САХОР (адз.).

Ен прайшоў па халодным 
таку, намацаў рукамі каля ста- 
раны віл ы і пачаў імі пароць, 
дастаючы нешта на высокім 
тарпе саломы. М. Л о б а н.

... На велізарных лапцішчах 
ён нёс столькі гразі, што добра- 
му гаспадару і на сахор не 
выбраць. Я. Колас.

ВІЛЬГАЦЬ, СЫРАСЦЬ.
Вільгаць ішла з лясоў і 

туманамі асядала на голую 
зямлю. К. Ч о р н ы.

Гной, гразішча па калена, 
с ы р а с ц ь, холад, цемната. 
П. Т р у с.

ВІНА, ВІНАВАТАСЦЬ; ПРА- 
ВІННАСЦЬ, ПРАВІНКА, ПРА-
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ВІНА (разм.); ГРЭХ (перан).
Чэсь апусціў галаву ў знак 

свае в і н ы і стаяў панурыў- 
шыся. Я. Колас.

Ен замыкаўся ў сабе і пачы- 
наў верыць у вінаватасць 
усіх, каго абвінавачвалі. 
У. К а р п а ў.

Ну, а калі так, дык прый- 
дзецца дараваць вам сённяш- 
нюю правіннасць. A. В а- 
с і л е в і ч.

Раз правінка, то і свяр- 
біць спінка. П р ы к а з к а.

Зараз бабка ўспамяне яшчэ 
якую п р а в і н у, і ўсё можа 
скончыцца не вельмі прыемна. 
М. Л у ж а н і н.

Ён усё ж не думаў, што маці 
пры гасцях пачне ўспамінаць 
яго г р а х і. Л. A р а б е й.

ВІНОУНІК, ВІНАВАТЫ, 
ПАРУШАЛЬНІК.

Анупрэй згаджаўся, што ён 
віноўнік перад таварыша- 
мі, што ён зрабіў цяжкўю аб- 
мылку. Ц. Г а р т н ы.

He плаціць багаты, а віна- 
ват ы. П р ы к а з к а.

Дзе ты бачыў, каб я там яко- 
га парушальніка на во- 
лю пусціў! М. Л ы н ь к о ў.

ВІР, ВОДАВАРОТ.
А бераг у гэтым месцы быў 

высокі, абрывісты, а ўнізе пад 
ім пеніўся глыбокі в і р. 
Я. К о л а с.

I ён паплыў, аддаўшыся на 
ўладу імклівай плыні і пені- 
стым водаваротам ракі. 
М. Л ы н ь к о ў.

ВІСЕЛЬНЯ, ШЫБЕНІЦА; 
ВІСЕЛІЦА, ВІСЕЛЬНІЦА 
(разм.).

А за забойства катарга ці 
в і с е л ь н я. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч,

Нам воля, а панам ш ы б е- 
н і ца. П р ы к а з к а.

Да в і с е л і ц ы буду ісці з 
паднятай галавой, а пакуль 

кат накіне пятлю на шыю, шмат 
чаго паспею сказаць людзям... 
У. IU а х а в е ц.

Кіньце спрэчку: вы абодва 
вісельніцы варты. Я. Ку- 
п а л а.

ВІТАЦЦА, КЛАНЯЦЦА; 
ЗДАРОУКАЦЦА (разм.); РУ- 
КАЦЦА (абл.) □ ПАДАВАЦЬ 
РУКУ.

Нарэшце ўсе сышліся, пачалі 
в і т а ц ц a. М. Ч а р'о т.

Старыя палешукі, сустракаю- 
чыся, пачціва кланяліся... 
Я. К о л а с.

Людзей каля Уладыся збі- 
раецца ўсё больш і больш. 
Мужчыны здароўкаюцца 
за руку. Я. С к р ы г а н.

3 няпрошаным гасцём не р у- 
каюц ц а. Прыказка.

Бяднейшаму ўжо брату р у- 
к і не п а д а е, хоць сам Ta- 
Kia ж лапці на ногі надзяе. 
Я. К у п а л а.

ВІТАЦЬ; ПРЫВЯЧАЦЬ 
(паэт.).

3-пад сонных вод Нёмна, 
з-пад хвой Белавежы суседзі, 
суседкі, вітаю я вас! Я- Ку- 
п а л а.

П рывячаюць гасцей, вы- 
стаўляюць ім збаны ў шуме 
пеннай аздобы... М. К а л а- 
ч ы н с к і.

ВОБМАЦКАМ, НАВОБМА- 
ЦАК, УСЛЯПУЮ; НАМАНЫ 
(абл.).

Я вобмацкам знайшоў 
свабоднае месца і ўціснуўся на 
нары. A. К а р п ю к.

Васіль асцярожна, н а в о б- 
мацак адшукаў на стале за- 
палкі, засвяціў лямпу і адамк- 
нуў дзверы. А. Ш а ш к о ў.

Карты няма, і нападаць 
у с л я п у ю рызыкоўна.
М. Л ы н ь к о ў.

Правая рука ўлезла ў шуф- 
ляду і пачала на м а н ы ма- 
цаць. М. Л о б а н.
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ВОГНІШЧА, АГОНЬ, КАС- 
ЦЁР; ЦЯПЛО (абл.); ЦЯ- 
ПЕЛЬЦА (абл. памянш.).

Доўга пазіраў ён на в о г- 
нішча начлежнікаў, якое свя- 
цілася з блізкай пасекі. 3. Б я- 
Д у л я.

У мяпе была адна запалка, 
але патухла, як я хацеў рас- 
класці а г он ь. К. Ч о р н ы.

Полымя ад кастра асвят- 
ляла палянку. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Цяпло весела гарэла на 
высокім беразе Сажа. К. Ki­
ps е н к а.

Хуйенька назбіраў ламачча 
і расклаў цяпе льца, акурат 
гэтак, як калісьці ў маладосці 
на начлезе. Р. С а б а л е н к а.

ВОДБЛІСК, ВОДСВЕТ, АД- 
ЦЕННЕ, БЛІК; ЗАЙЧЫК (пе- 
ран.).

Апошні водбліск дня па- 
гас, мігняць сузор'і роем... 
П. Панчанка.

Электрычнае святло матавы- 
мі палосамі ляжала па ўсёй за- 
ле, адкідвала роўны в о д с в е т 
на людскія твары. 3. Бяду- 
л я.

Глуха шумела спакойнае 
начное мора, і на яго чорных 
прасторах дрыжэлі бледныя і 
цьмяныя а д ц е н н і ясных 
зор. Э С а м у й л ё н а к.

На высокім камені, які вы- 
значаецца на гладкім полі, ні- 
бы помнік невядомым падзеям 
і геройскім учынкам, граюць 
сонечныя б л і к і. 3. Б я д у л я.

Сопечныя за й ч ы кі гралі 
на самым дне — на залатым 
пяску. 3. Б я д у л я.

ВОДЙУСК, АДПАЧЫНАК, 
АДГУЛ, ПАБЫУКА.

Праз дні два ён дабярэцца 
дадому, да бацькі, і за месячны 
водпуск паправіцца ад лёг- 
кай вінтовачнай раны ў назе і 
тупога болю ў плячах і шыі. 
К. Ч о р н ы.

Пастух жа бярэ а д п а ч ы- 
н а к на сотню якіх-небудзь 
дзён. М. А ў р а м ч ы к.

ГІраца ў святочныя дні па 
згодзе работніка кампенсуецца 
аплатай або а д г у л а м, калі 
работа ў святочны дзень не 
прадугледжвалася графікам. 
Б е л С Э.

Калі папраўлюся як мае 
быць і не пашлюць на фронт, 
то, можа, прыйду на пабыў- 
к у. Я. С к р ы г а н.

ВОЗЧЫК, ВАЗАК, ЙАД- 
ВОДЧЫК, ЕЗДАВЫ, ФУР- 
МАН, РАМІЗНІК, КУЧАР, 
ВАЗНІЦА; ВОЗНІК, ФУР- 
МАНШЧЫК (разм.).

Дарога па першым сняжку, 
працёртая возчыкамі дроў, 
аж блішчала пад сонцам. 
А. Я к і м о в і ч.

Вязуць бярвенні гонкія у вё- 
ску в а з а кі. 3. Б я д у л я.

Таварыш Васіль, не заўважа- 
ны п а д в о д ч ы к а м і, сядзеў 
і лічыў падводы. П. П е с т р а к.

Е з д а в ы саскоквае на снег, 
злазіць з перадка Каця. В. Б ы- 
к а ў.

Той не фурман, што без 
пугі. П р ы к а з к а.

йавольна ехаў па пустой ву- 
ліцы рамізнік без пасажы- 
ра. 3. Б я д у л я.

К у ча р а на вазку не бы- 
ло — відаць, схаваўся на збор- 
ні. М. Л о б а н.

Левандоўскі наняў в а з н і- 
ц у, яшчэ дапамог мне залезці 
ў фаэтон. A. К а р п ю к.

Хвіліну пастаяў на ганку пе- 
рад пад’ездам, дзе тоўпіліся 
вознікі, стараючыся пераха- 
піць пасажыраў. Я- Колас.

Гадзіну адпачывалі коні, a 
два вайскоўцы пільнавалі, каб 
ф у р ма н ш ч ы к і не павярну- 
лі пазад. К. Ч о р н ы.

ВОЙСКА, АРМІЯ, УЗБРОЕ- 
НЫЯ СІЛЫ, ВАЕННЫЯ СІ- 
ЛЫ /пераважна з добраахвот- 
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нікаў, дапаможнае, ц ваенны 
час: АПАЛЧЭННЕ; ПОЛЧЫ- 
ШЧЫ (кніжн.); САЛДАТЫ 
(уст.); РАЦЬ (паэт.); АРДА 
(перан. зняваж.).

Правёўшы вялікі і слаўпы 
паход, чырвонае войска вяр- 
талася ў тыл. П. Г л е б к а.

Пракоп Данілавіч быў у шэ- 
рым вайсковым плашчы, і, ба- 
дай, толькі гэта паказвала, што 
чалавек не так даўно з а р мі і. 
A. К у л а к о ў с к і.

He адзін мільён людзей да- 
ведаецпа аб гэтым ганебным 
выступлснні ўзброеных с і л 
супройь дзяцей з галубамі мі- 
ру. Я. М а ў р.

Нашы ваенныя сілы, 
што размешчаны ў вас, заўсё- 
ды гатовы вас падтрымаць. 
Я. М а ў р.

... У мрадзе пайшлі ўпартыя 
чуткі наконт мабілізацыі рат- 
нікаў апалчэння другога 
разраду Ц. Г а р т н ы.

Беларускі народ разам з ін- 
шымі народамі Расіі актыўна 
ўдзельнічаў у разгроме напа- 
леонаўскіх п о л ч ы ш ч а ў. 
Б е л С Э.

Хто ў салдатах не быў, 
той і псраху пе нюхаў. П р ы- 
к а з к а.

Імкнуць палкі, ідуць байцы 
чырвенай слаўнай раці... 
Я К о л а с.

Кінуў Гітлер, як ваўчуга, 
орды дзікія з-за Буга. М. 3 а- 
с і м.

ВОНКАВЫ, ЗНАДВОРНЫ, 
НАДВОРНЫ. ЗНЕШНІ.

Але, акрамя вонкавага 
падабенства, нічога ў блізню- 
ках не было агульнага. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Лічынцэ добрай рэч не можа, 
калі знадворны выгляд у 
яе такі, што ўвесь настрой 
псуе... У. К о р б а н.

Гамлета іграў безумоўна та- 
ленавіты акнёр з вельмі ўдзяч- 

най надворнай фактурай. 
М. Л у ж а н і н.

Свайму знешняму вы- 
гляду рэдактар надаваў не ма- 
лое значэнне. Я. К о л а с.

ВОРАГ, ПРАЦІУНІК, НЕ- 
ДРУГ, НЕПРЫЯЦЕЛЬ, ЛІ- 
ХАДЗЕЙ, НЕПРЫХІЛЬНІК.

Вартуй ад ворага дарогі, 
што к камунізму нас вядуць. 
М. М а ш а р а.

Праціўніка мы, на сваё 
шчасце, убачылі першыя і ад- 
разу адкрылі агонь. A. К а р- 
п ю к

... А ўсю радасць і рай міла- 
вання недруг вырваў, спа- 
ганіў, сташаў. Я. К у п а л а.

Непрыяцеляў жа птуш- 
кі маюць вельмі шмат, бо за- 
раз за імі следам ляцяць роз- 
ныя драпежнікі: каршуны, со- 
калы, злучыўшыся ў стады па 
шэсцьдзесят, семдзесят штук. 
Ц ё і к а.

I калі, азвярэўшы, падымуць 
ліхадзеі на нас нажы, — 
будзем мы за сваю радзіму 
ваявань на прасторах чужых. 
П. Г л е б к а.

Пане маршалак, якісьці не- 
прыхільнік мой набрахаў, 
а пан маршалак паверыў. 
В Д у н і н - М а р ц і н к е в і ч.

ВОСІЛКА, ДУЖКА.
У яго жылаватых руках за- 

дрыжала восілка і загойда- 
лася вядро. К. Ч о р н ы.

У руцэ грэлася дужка, 
вядро разгойдвалася, звінела... 
A. А с і п е н к а.

ВОСТРАУ, ВЫСПА.
В о с т о а ў Кільдзін як бы 

варіуе выхад з заліва ў мора. 
М. Стралыюў.

Калі не памыляюся, сама 
назва в ы с п ы «Фармоза» 
азначае ў перакладзе «прыго- 
жая». М. Л ы н ь к о ў.
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ВОСТРЫ, ГОСТРЫ, АД- 
ВОСТРАНЫ. НАВОСТРЛНЫ. 
АДТОЧАНЫ.

У добрага пільшчыка піла 
в о с т р а я. Прыказка.

Па гладкіх і гострых вы- 
ступах скал падбіраемся да 
вадаспада. П. Г а л а в а ч.

Заскуголіць вецер дзіка там, 
дзе сосны ўзнімуць голлі, як 
адвосіраныя пікі. М. А ў- 
р а м ч ы к.

Нажы гурбачкай ляжань вось 
недалёчка на лаве — новыя, 
блішчастыя, свежа навост- 
р аны я. П. П е с т р а к.

... Людской расплаты ўжо 
над вамі [панамі] тапор а д- 
точаны завіс. Я- Купала.

ВОЧЫ; ВЕЛЬМЫ, БЕЛЬ- 
МАЧЫ, БУРКАЛЫ, ЗІРКА- 
ЧЫ, ЛУПЫ, ЗЕКРЫ (разм. 
зняваж.).

Волька працерла кончыкам 
хусткі заплаканыя в о ч ы. 
Ц. Г а р т н ы.

Чалавека нашто марозіце? Ці 
бачаць твае п’яныя бельмы, 
што на ім апранута? A. A ci­
ne н к а.

Маўчы, бо б е ль ма ч ы па- 
выдзіраю! Я- К у п а л а.

Ну, чаго, чаго буркалы 
нацэліў!.. М. Лупсякоў.

Куды глядзеў раней ты, не- 
далуга... Ці павылазілі твае на 
старасць з ір ка ч ы? Э. Ва- 
л а с е в і ч.

Ці ад ночы не ачнуўся? Рас- 
плюшч свае л у п ы! Я- К о- 
л а с.

Яна смела глянула ў яго на- 
глыя вадзяністыя зе кры і на- 
ват не змаргнула. У. Д а м а- 
ш э в і ч.

ВУЛЕГІ Івыдзеўбаны: КА- 
ЛОДА /рамачны: РАМОВІК 
(разм.).

Бацька марыць завесці па- 
сечку— зрабіў першы в у л е й. 
П. П е с т р а к.

Пчолкі выпаўзлі з к а л о- 

д ы, пачалі збіраць мядок... 
М. Ч а р о т.

Садок пры двары, у садку 
дзесятак рамовікаў. М. 
Г р о д н е ў.

ВУЛІЦА /невялікая, вузкая: 
ЗАВУЛАК, ПРАВУЛАК /вялі- 
кая, шырокая: ПРАСПЕК.Т /з 
прысадамі пасярэдзіне: БУЛЬ- 
ВАР.

Залегла в у ліц а сяродкам, 
будынкі збоку чарадой. Я. К у- 
п а л а.

3 а в у л а к, у якім жыў То- 
ля, знаходзіўся недалёка ад 
цэнтра, у раёне вакзала. 
А. Я к і м о в і ч.

Правулак гразкі, вясной 
яго загацілі. I. Навуменка.

Вось ён — праспект га- 
лоўны адноўленай сталіцы. 
М. А ў р а м ч ы к.

Адвячоркам на б у л ь в а- 
р ы яблыку няма дзе ўпасці... 
В. В і т к а.

ВУЧАНЬ, ШКОЛЬНІК;
ШКАЛЯР (разм.).

У нашым класе было нямала 
здольных в у чн я ў... М. Л у п- 
с я к о ў.

Але вось на пярэдніх партах 
школьнікі раптам весела 
заўхмыляліся... A. К у л а к о ў- 
с к і.

— Пэўна і вы, дзядзька Сця- 
пан, маеце дзетак, якіх трэба 
ў іпколцы вучыць?

■— Есць Іван і Пятрук, самыя 
ш к а л я р ы, — уздыхнуў па- 
ляшук. Я. К о л а с.

ВУЧЫЦЦА, НАВУЧАЦЦА, 
ЗАНМАЦЦА.

В у чыс я, нябожа, вучэнне 
паможа змагацца з нядоляй, з 
няволяй... Я- К у п а л а.

Навучаюцца тут дзеці 
ад пяці да дзесяці. А. Аст- 
р э й к а.

У той час ва універсітэце мы 
былі як вольныя слухачы — на 
лекцыі лепшых выкладчыкаў
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хадзілі, на горшых — не,
займаліся самастойна.
Я. С к р ы г а н.

ВУЧЬЦЬ, НАВУЧАЦЬ,
РЫХТАВАЦЬ, ВЫКЛА-
ДАЦЬ; ШКОЛІЦЬ (разм.).

I мядзведзя в у ч а ц ь. П р ы- 
к а з к а.

Гэта пан Быкоўскі наву- 
чаё панну Паўлінку навамод- 
ных танцаў. Я. К у п а л а.

Трактарыстаў трэба было 
рыхтаваць на месцы, а ма- 
шыны купляць за мяжой. 
Р. Н я х а й.

Ганна Максімаўна працавала 
настаўніцай, выкладала 
літаратуру і мову ў сярэдняй 
школе. 1. Г у р с к і.

Іван улёг у сялянскую працу 
і, наперакор сабе, ва ўсім 
цягнуўся за бацькам, які бязлі- 
тасна школіў сына ў няхіт- 
рай навуцы, што спасціг на 
практыцы сам. В. Б ы к а ў.

ВУШАК; КАСЯК (абл.).
Нават і сёння яшчэ на адным 

з в у ш а к о ў зарубіны ёсць, 
што калісьці мой рост адзна- 
чалі. М. Т а н к.

...Бацюшка ўжо ўдарыўся ка- 
пелюхом аб к а с я к дзвярэй. 
3. Б я д у л я.

ВЫБАЧАЦЬ, ПРАБАЧАЦЬ, 
ДАРАВАЦЬ, ПЕРАПУСКАЦЬ.

Я, можа, чым і пакрыўдзіў 
цябе. Тады в ы б а ч а й мне. 
Я. К о л а с.

Прабачце, панічок. Я 
прыйшла запытацца — ці ба- 
ліць яшчэ ў вас галава, ці пе- 
растала? Я. К о л а с.

Вы не гневайцеся на мяне і 
д а р у й ц е. К. Ч о р н ы.

— Што, усіх ужо сабак пе- 
равешаў? — Дык Галляш заў- 
сёды перапускае дзядзьку, 
адкажа жартам:

— Усіх. К- Ч о р н ы.

ВЫБІЦЬ; ВЫСАДЗІЦЬ 
( разм.).

Салдаты в ы б і л і прыклада- 
мі дзверы і кінуліся ў сярэдзі- 
ну будынка. К- Ч о р н ы .

Нехта локцем в ы с а д з і ў 
шыбіну, яна зазвінела. 
I. П т а ш н і к а ў.

ВЫБРАЦЬ, АДАБРАЦЬ, 
ПАДАБРАЦЬ, АБЛЮБА- 
ВАЦЬ, ВЫГЛЕДЗЕЦЬ.

Каго гэта ты сабе за мужа 
в ы б р а л a? А. Я к і м о в і ч.

Лабановіч пакапаўся ў сва- 
іх кнігах і а д а б р а ў дзве... 
Я- К о л а с.

Лепшай кандыдатуры не п а- 
д а б р а ц ь! I. Ill а м я к і н.

Чалавек аблюбаваў са- 
бе мясціну, памацаў нагою, каб 
не было мокра, і лёг. К- К р а- 
п і в а.

От там яе [Лукер’ю] Патуп- 
чыкі і выгледзелі, пры- 
везлі з бубянцамі ў Пятроўку, 
у сваё воўчае логава. М. Р а- 
к і т н ы.

ВЫБРЫК, ВЫХАДКА, КА- 
ПРЫЗ, ШТУКА; ВЫМУДРЫ 
(разм.); АНТРАША, ФАР- 
ТЭЛЬ (кніжн.).

Бацька любіў жартаваць, 
быў здатны на самыя нечува- 
ныя в ы б р ы к і. У. К a р а т- 
к е в і ч.

Першыя дні пры новай на- 
стаўніцы Юрка спрабаваў сваі- 
мі в ы ха д к а м і рассмяшыць 
клас. X в. Ж ы ч к а.

Да сваёй дачкі пан Чарнец- 
кі адносіўся вельмі пяшчотна, 
выконваў усе яе к a п р ы з ы. 
3. Б я д у л я.

Пра вясновыя штукі 
[Дняпра] трэба паслухаць вось 
апавяданні старога перавозні- 
ка Саўкі... М. 3 а р э ц к і.

Пустыя дзяціныя в ым у д- 
р ы, якія нічога, апрача шкоды, 
не даюць. М. 3 а р э ц к і.

Ен наважыўся выкінуць яшчэ 
якое-небудзь а н т р а ш а, але 
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ўспомніў тут дзядзькавы сло- 
вы: мы ж з табой салдаты, Пі- 
ліпчык. М. Л ы н ь к о ў.

А вось пабачыш, які ф а р- 
т э л ь ён выкіне, як лодку ўба- 
чыць! A. Ш а ш к о ў.

ВЫБУХАЦЬ, РВАЦЦА, 
УЗРЫВАЦЦА.

Ва ўсіх агрэгатных станах 
азон здольны выбухаць ад 
удару, работа з ім вельмі не- 
бяспечная. Б е л С Э.

Снарады то не даляталі і 
рваліся ў вадзе непадалёку ад 
берагу, то пераляталі, і вельмі 
рэдка р в а л і с я на лініі ако- 
паў. М. М а ш а р а.

ГІа баках узрываюцца 
міны, уздымаючы клубы пылу 
і раскідаючы шматкі зямлі. 
Я- К о л а с.

ВЫВАД, ЗАКЛЮЧЭННЕ, 
РЭЗЮМЕ.

Каб ён умеў думаць лагічна, 
то з усіх падзей зрабіў бы ней- 
кі в ы в а д. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Ён хоча разабрацца як след, 
па-знатоцку, каб ягонае за- 
ключэнне было папраўдзе 
словам аўтарытэту. Я- С к р ы- 
г а н.

Э-э, дык я от, маладыя лю- 
дзі, з практыкі даю вам рэзю- 
м е: перш за ўсё — быць спрыт- 
ным, не марудзіць і гарачы 
момант разумець. A. Р у с е ц- 
к і.

ВЫГЛЯД; ТВАР, АБЛІЧЧА, 
ФІЗІЯНОМІЯ (перан.).

Ды і балоты маюць сёння не 
той в ы г л я д, як мы іх уяў- 
лялі раней. Т. X а д к е в і ч.

Змяняўся твар зямлі, змя- 
няўся і кдімат, змяняўся і жы- 
вёльны свет. В. В о л ь с к і.

Але мінула менш за тры га- 
ды —і ўсё шырокае наваколле 
змяніла а б л і ч ч a. Т. X а д- 
к е в і ч.

Кожная частка Парыжа мае 

сваю своеасаблівую ф і з і я н о- 
м і ю, і ў той жа час яны ра- 
зам складаюць адно агульнае і 
цэлае. Я. К о л а с.

ВЫДАВАЦЬ, ВЫПУС- 
КАЦЬ, ДРУКАВАЦЬ.

Асабліва мне спадабалася, 
што вучні в ы д а ю ц ь свой ча- 
сопіс «Рэха». В. Т а ў л а й.

Тут размяшчаўся цэлы дру- 
карскі камбінат, які в ы п у с- 
к а ў сотні тысяч экземпляраў 
газет, часопісаў, кніг, брашур... 
Т. X а д к е в і ч.

Газет, кніжак мовай чэй 
найболей д р у ку ю ць, пава- 
жаюць тых людзей, любяць і 
шануюць. Я- К У п а л а.

ВЫДАЦЬ ЗАМУЖ, ВЫ- 
ДАЦЬ.

Выгадавалі дачку, выдалі 
з а м у ж. У. К о р б а н.

I дачок тым часам абе- 
дзвюх па-людску в ы д а л а, 
і сына ажаніла, найменшага. 
Я. Б р ы л ь.

ВЫДМА, ДЗЮНА.
Зноў і зноў на беражок топ- 

кай выдмаю пясок вольны 
вецер сцеле. A. В я л ю г н н.

...А мора несціханае гамо- 
ніць, на дзюны хвалі ўспене- 
ныя гоніць. A. В о л ь с к і.

ВЫЗДАРАУЛЕННЕ, ПА- 
ПРАУКА; ПАПРАВА, ПО- 
ПРАУКА, ПАПРАВУНАК, 
АЧУНАК (разм.).

На выздараўленне яго 
ўжо ніхто не меў надзеі, і ўсе 
чакалі, каб скарэй ён памёр і 
перастаў мучыцца. К- Ч о р н ы.

Я ранены і хворы, еду дадо- 
му на папраўку. К- Чор- 
н ы.

Пушчаны дадому на пабыў- 
ку, на п a п р а в у. К. Ч о р н ы.

Толькі дзён праз тры ляг- 
чэй уздыхнулі і мы і дактары: 
Канстанцін Міхайлавіч стала 
пайшоў на no п р а ў к у. М. Л у- 
ж а н і н.
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Ніякага паправунку не было 
відань толькі ў Тарасюка. 
С. Александровіч.

Няма ачунку, вось і ра- 
дзяць пану ехаць на воды. 
К а з к а.

ВЫЗНАЧЫЦЬ, АКРЭС- 
ЛІЦЬ.

Той, хто з няволі рабочы люд 
вывеў, новыя в ыз н а чы ў све- 
ту скрыжалі. Я. К у п а л а.

Наш старшыня ў сваёй пра- 
мове вельмі ясна а к р э с л і ў 
нам дарогу. Я. К о л а с.

ВЫКЛІКАЦЬ, АБУДЗІЦЬ 
(перан.).

Трывога за Міхася непакоіла 
дзяўчыну, выклікала шмат 
розных думак. П. К а в а л ё ў.

Аднак гэту цікавасць [да на- 
вуковай дзейнасці] у асобных 
студэнтаў трэба а б у д з і ц ь... 
«3 в я з д a ».

ВЫКРАСЛІЦЬ, ЗАКРЭС- 
ЛІЦЬ, ВЫКАСАВАЦЬ, ЗАКА- 
САВАЦЬ.

Настаўнік выкрасліў 
прозвішча Мініча са спісу дру- 
гой групы і запісаў яго ў трэ- 
цюю. Я. К о л а с.

Некалькі сказаў астрож- 
ная цэнзура закрэсліла. 
М. Т а н к.

Выкасуйце мяне з членаў 
праўлення. А. Б я л е в і ч.

Яна напісала два словы і 
закасавала. 1А. Лобан.

ВЫМАУЛЕННЕ, ВЫМОВА, 
АКЦЭНТ, ДЫКЦЫЯ.

Правільнае в ы м а ў л е ti­
ne — адзін з істотных бакоў 
не толькі культуры мовы, але і 
агульнай культуры чалавека. 
Ф. Я н к о ў с к і.

Пачыналася катаванне за 
кепскую в ы м о в у польскіх 
слоў. 3. Б я д у л я.

У грудзях прыбавілася цеп- 
лыні ад тых слоў, што так го- 

рача, з грузінскім акцэнтам 
былі сказаны камандзірам. 
П. К а в а л ё ў.

Страшнавата было мне вы- 
ступаць пасля яго, бо я сам 
ведаў, што не валодаю выраз- 
най д ы к ц ы я й. М. X в е д а- 
р о в і ч.

ВЫНІК, ЗДАБЫТАК, ПАД- 
РАХУНАК, РЭЗУЛЬТАТ; СКУ- 
ТАК (разм.); СЛЕД (перан.)

Сотні тры рэек узарвалі за 
ноч — вынік быў нядрэнны. 
М. Л ы н ь к о ў.

Вы працавалі... Столькі мук, 
а хто з д а б ыт к і пажынае?.. 
А. Б а ч ы л а.

Скончыўшы навучанне і пе- 
рагледзеўшы работы вучняў, 
Лабановіч часта падводзіў 
падрахункі дню. Я- К о- 
л а с.

Вырашэнне ж гэтага пытання 
не дае ніякага рэзультату. 
Я. К о л а с.

Столькі турбацыі паложыш— 
а с к у т а к? Ц. Г а р т н ы.

Я ведаю, што наша заба- 
стоўка, наша барацьба не за- 
станецца без следу. Ц. Г а р- 
т н ы.

ВЫНОСЛІВАСЦЬ; ГАРТ, 
ЗАГАРТОУКА (перан.).

Вара нават не ведала да гэ- 
тага, што ў Мішы, на выгляд 
яшчэ не надта ўсталелага хлоп- 
ца, ёсць такая вынослі- 
в а с ц ь. А. Кулакоўскі.

Веру, братцы, ў нашу сілу, 
веру ў во'лі нашай г а р т... 
Ц ё т к а.

Моцнай загартоўкі быў 
чалавек. М. М а ш а р а.

ВЫРАЗНЫ, АКРЭСЛЕНЫ, 
КАЛАРЫТНЫ; ЯРКІ, ЯС- 
КРАВЫ, ПРАЗРЫСТЫ, РЭЗ- 
КІ, СТРОП, рэлЬефны 
(nepati.).

Гаворка была в ы р а з н а я, 
можна было разабраць кожнае 
слова. М. Л о б а н.
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Ніякай акрэсленай мэты 
ў Пракопа не было, калі ён 
наважыўся на гэтае самавы- 
гнанне. Я. Колас.

Добрае веданне ўмоў жьшня 
сваіх герояў дазваляе пісьмен- 
ніку выбіраць дэталі самыя 
каларытныя і трапныя. 
Р. Ш к р а б а.

Уражанні маленства такія 
я р к і я, што дастаткова патры- 
вожыць памяць, як успаміны 
абступаюць з усіх бакоў. 
Р. Ш к р а б а.

Яго пэўна не вельмі-то ўра- 
жала гэтая яскравая неда- 
рэчнасць у расстаноўцы і ска- 
рыстанні грабароў. X. Ш ы н к- 
л е р.

Сацыяльная накіраванасць 
верша даволі празрыстая. 
Р. Ш к р а б а.

Тут была абсалютна чыстая, 
старанна прыбраная святліца— 
рэзкі кантраст з чорнаю па- 
лавінаю хаты. М. 3 а р э ц к і.

Строгай мяжы паміж ле- 
туценнем і сапраўдным жыццём 
панна Ядвіга не ведае. 3. Б fl­
fl У л я.

Малюнак чоткі, рэльеф- 
н ы. В. П а л т a р а н.

ВЫРАТАВАННЕ, УРАТА- 
ВАННЕ, РАТУНАК, ПАРАТУ- 
НАК, ЗБАУЛЕННЕ, ЗБАВЕН- 
HE, ВЫЙСЦЕ, ВЫХАД.

Да гэтай хвіліны я не думаў 
аб яго смерці, але цяпер і я 
пачаў сумнявацца ў яго в ы р а- 
т а в а н н і. I. Ш а м я к і н.

Авалодваў ім інстынкт у pa­
ra в а н н я. Кулакоў- 
с к і.

Ніякай надзеі на ратунак 
не было: надышла апошняя 
ноч жынця яго. Я д в і г і н Ш.

На шчасце, знайшоўся п а- 
р а т у н а к ад бяды. 3. Б я д у- 
л я.

Кожны ранены быў злучаны з 
вайною і ад яе канца чакаў 
свайго збаўлення. Ц. Г а р- 
т н ы.

Гаруе краіна пад жорсткай 
пятой, як прагне збавення 
народ! Я. К о л а с.

В ый с це адно — уцячы ў 
лес. I. Навуменка.

Параска, як птаха ў сіле, не 
бачыла в ы х а д у. М. Л о б а н.

ВЫРАШЫЦЬ, РАШЫЦЬ; 
РАЗВЯЗАЦЬ (перан.).

Адразу такую справу не в ы- 
р a йі ы ш, таварыш дырэктар. 
А. ГІ а л ь ч э ў с к і.

Як р а ш ы ц ь такую цяжкую 
задачу, шго трэба зрабіць, каб 
тутэйшыя пяскі хоць трохі 
лепш радзілі? A. К у л а к о ў- 
с к і.

Памажы ты нам, дубе, р а з- 
вязаць адно вельмі важнае 
пытанне. Я. К о л а с.

ВЫСАКАРОДНАСЦЬ; РЫ- 
ЦАРСТВА (перан. кніжн.).

Узвышайся над іншымі в ы- 
с'а ка р о д н а с цю: будзь чы- 
сты, мужны, добры. Я- Б р ы л ь.

На нарадзе камандуючых 
армій 30 сакавіка 1941 г. Гіт- 
лер назваў будучую вайну з 
СССР барацьбой за знішчэнне, 
у якой будзе бязлітасная 
жорсткасць, не будзе кампра- 
місаў і месца рыцарству. 
Б е л С Э.

ВЫСАКАРОДНЫ, ВЕЛІКА- 
ДУШНЫ; ВЫСОКІ (кніжн.); святы, НАЙСВЯЦЕЙШЫ 
(выс.); РЫЦАРСКІ (перан.).

— Жадаю поспехаў на в ы- 
сакароднай ніве асветы, — 
пакланіўся ён Рыце. А. В а с і- 
л е в і ч.

I Пацяроб усміхнуўся з в е- 
лікадушнай паблажліва- 
сшо. М. 3 а р э ц к і.

Якая цана ягоным в ы с о- 
к і м намерам, калі ён не зма- 
гаецца за іх ажыццяўленне з 
усёй палымянасцю душы. 
У. К а р п а ў.

Нам патрэбен быў толькі кі- 
раўнік, чалавек з баявым во- 
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пытам, які б павёў нас на 
с в я т у ю барацьбу. 1. Н а в у- 
м е н к а.

II а й с в я ц е й ш ы наш аба- 
вязак — абараііяць Радзіму. 
Я. С к р ы г а н.

Рыцарскае самаахвяра- 
ванне: я інвалід і таму не хачу 
псаваць сваякам іхняга жыцця. 
A. А с і п е н к а.

ВЫСЛОУЕ, АФАРЫЗМ /па- 
вучальнае: СЕНТЭНЦЫЯ
(кніжн.).

— Блажен муж, нже не нде 
на совет нечестнвых, — сказаў 
Янка, нібы падводзячы гэтым 
царкоўнаславянскім в ы с л о ў- 
ем падрахункі патайной нара- 
ды. Я- К о л а с.

— Скажы мне, з кім ты зна- 
ёмы, і я табе скажу, хто ты,— 
прыводзіць ён вядомы а ф а- 
р ы з м. Я- К о л а с.

Апрыкралі мне запальныя 
сентэнцыі Тодаравы. 
X. Ш ы н к л е р.

ВЫСОКА □ ДА НЯБЕС, 
ДА ХМАР.

Паглядзі, як в ы с о к а ўзні- 
м а е ц ц а колас! П. Б р о ў к а.

Аж да нябёс лунае по- 
шчак, як грымне трубамі арган. 
Н. Г і л е в і ч.

Вялізныя дубы яшчэ не ўзды- 
маюцца д а х м а р, але іх ужо 
пасадзілі, і япы вырастунь, бо 
яны патрэбны людзям. У. К. о р- 
б а н.

ВЫСОКІ; ВЫСОЗНЫ, ВЫ- 
САЧЭЗНЫ, ВЫСАЧЭННЫ 
(разм.); ПАДНЯБЕСНЫ, НЕ- 
БАСЯЖНЫ (перан. паэт.) 
/пра чалавека: САЖНЕВАГА 
РОСТУ, У САЖАНЬ; РОСЛЫ, 
ДАУГАВЯЗЫ (разм.у, ДОУ- 
ГІ (перан.) /пра дрэва: ВЫ- 
НОСНЫ, ВЫНОСІСТЫ, ВЫ- 
НЕСЛЫ; ЦЯГЛЫ (разм.).

Залатая чырвань лістоў не- 
рухліва звісае на купчастых га- 
лінах высокіх вязаў. Я. Ко- 
л а с.

Высозныя горы, як сцены, 
абапал. Н. Г і л е в і ч.

Турэмны двор малы і круг- 
лы, абнесены высачэзнай 
сцяною. Я. Б р ы л ь.

Калі ўваходзілі ў пройму 
дзвярэй, то бачылі вакол в ы- 
с а ч э н н ы я сцены... I. М е- 
л е ж.

Вежа. Паднябесны міна- 
рэт. А. П ы с і н.

Растуць на радзіме маёй н е- 
б а с я ж н ы я дрэвы. М. Т а н к.

Назаўтра сапраўды прыехаў 
прадстаўнік саюза паляўні- 
чых — сажнёвага р о с т у 
дзядзька, у высокіх, за кале- 
ні, ботах, з двухстволкай за 
плячыма. А. Я к і м о в і ч.

Ростам ён хоць і не ў с а- 
ж а н ь, але ўдалы на руку. 
А. Астрэйка.

Да калодзежа падышоў р о с- 
л ы, з чырвонай зоркай на шле- 
ме салдаг. М. Л о б а н.

Даўгавязы і бледнатвары 
юнак — Лукаш Калюга •— не 
вельмі быў гаваркі. М. X в е- 
д а р о в і ч.

Усе мы д о ў г і я, увесь наш 
батальён падабраны, відаць, 
для парадаў —■ па росту. 
Я. Б р ы л ь.

Скрозь галінкі в ын о с н ы х 
хвоек прабіваліся цёплыя косы 
вераснёўскага сонца. Я- Ко- 
л а с.

Выносістыя сосны гама- 
нілі з небам. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Піла і сякера мала кранулі 
кварталы граба, вынёслага 
дубняку... 1. Н а в у м е н к а.

Люблю стаяць пад цяглай 
соснай... М. Т а н к.

ВЫСПЕЦЬ, ДАСПЕЦЬ, СА- 
СПЕЦЬ, ПАСПЕЦЬ.

Жыта шнур каля хаты в ы- 
с п е ў. Р. Барадулін.

Чарэшні навісаюнь млява, 
д a с п е л і ўжо да чарнаты. 
А. П ы с і н.

Кукуруза і гаалян с a с п е л і, 
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лісце вербалозніку і вязаў зу- 
сім зжаўцела. В. В і т к а.

Мы ў Глінішчах сеялі пазней, 
а п а с п е л а там раней. I. Ш а- 
м я к і н.

ВЫЦЕРПЕЦЬ, НАЦЯР- 
ПЕЦЦА, ПАЦЯРПЕЦЬ, ВЫ- 
ТРЫВАЦЬ, ВЫТРЫМАЦЬ, 
ВЫНЕСЦІ, ЗНЕСЦІ, ПЕРА- 
НЕСЦІ □ ХАПІЦЬ ГОРА.

Многа выцерпець прый- 
шлося папіханак, кулакоў! 
Я. К о л а с.

He можа быць, каб цяпер 
зямлі не далі тым, хто на 
франтах нацерпіцца 
столькі. П. Г а л а в а ч.

Крыўда чалавеку. Гэтулькі 
сораму п а ц я р п е ў! К- К р а- 
п і в а.

Ах, якую пакуту горад в ы- 
т р ы в а ў мой! 3. Б я д у л я.

Стары в ы т р ы м а ў здзекі 
і катаванне, нічога не сказаў, 
нікога не выдаў. I. Н о в і к а ў.

У жыцці усё в ы н е с у, мне 
не страшны ворагі. М. Ч а р о т.

Алёшка ведае, што яму 
«ўляціць» за самаўпраўства, 
але ён ўсё з н я с е, каб толькі 
тата хутчэй палучыў пісьмо. 
I. Пташнікаў.

Народы Савецкага Саюза... 
перанеслі ўсе жахі старога 
свету... Я. К о л а с.

Каб не давялося табе ча- 
сам г о р а залішне х а- 
п і ц ь... 3 п’яніцай жывучы... 
М. Л ы н ь к о ў.

ВЫЦЬ, ЗАВОДЗІЦЬ, ЕН- 
ЧЫЦЬ, СКАВЫТАЦЬ.

А як ноч добра агоргала зям- 
лю, у кустах в ы л і ваўкі і тры- 
вожылі сабак. К- Ч о р н ы.

He віхор калыша лесам, не 
ваўкі заводзяц ь... Я. К у- 
п а л а.

Вецер е н ч ы ц ь, свішча ў 
полі, волыіа дзьме... Я. К у- 
п а л а.

...Сабака перастае брахаць і 
толькі с к а в ы ч а, круцячыся 
каля гаспадара. Я. К о л а с.

ВЫЦЯЦЦА, УДАРЫЦЦА, 
СТУКНУЦЦА; РЭЗНУЦЦА, 
РАЗАНУЦЦА, ТРЭСНУЦЦА 
(разм.).
\ тут яшчэ я некалькі ра- 

зоў в ы ц я ў с я аб лёд, і ка- 
ленкамі і бокам. М. Л у п с я- 
к о ў.

Ліпавы кошык ціха ў д а- 
р ы ў с я аб зямлю, бязгуч- 
па рассыпаліся грыбы... 
М. Л ы н ь к о ў.

Янук яшчэ чуў, як валіўся з 
воза: стукнуўся галавой... 
I. Пташнікаў.

Ды так рэзнуўся аб 
прыдарожны камень, што аж у 
сярэдзіне ў яго нешта трэснула. 
А. Я к і м о в і ч.

Ляцеў, ляцеў — як р а з а- 
н у ў с я, — аж стала зелена 
ўваччу! «Т а р а с н а П а р- 
н а с е».

А гэта — ён падчапіў нагою 
тачку і з сілай, разлічана 
шпурнуў яе ў дуб, аб які яна 
трэснулася і развалілася 
на часткі. М. Р а к і т н ы.

ВЫЦЯЦЬ, ВЫТНУЦЬ, УДА- 
РЫЦЬ, СТУКНУЦЬ /чым-не- 
будзь лёгкім: ПЛЯСНУЦЬ, 
СЦЕБАНУЦЬ, СЦЕБНУЦЬ, 
ХВАСТАНУЦЬ, ХВАСЯНУЦЬ, 
ХВОСНУЦЬ, ЛЯСНУЦЬ /на- 
гою (пра капытных жывёл): 
УБРЫКНУЦЬ; СПЛЯЖЫЦЬ, 
АПЛЯЖЫЦЬ, ГРУКНУЦЬ, 
БЭЦНУЦЬ, БАЦНУЦЬ, ТРАХ- 
НУЦЬ. ГАКНУЦЬ, ГАХНУЦЬ, 
АХНУЦЬ, ТРЭСНУЦЬ, ДЗЕУ- 
БАНУЦЬ, ЗАЕХАЦЬ,
З’ЕХАЦЬ, ЗМАЗАЦЬ, УЛЯ- 
ПІЦЬ, УРЭЗАЦЬ, АГРЭЦЬ, 
ЗАГРЭЦЬ, УГРЭЦЬ, ЖАР- 
НУЦЬ, СМАЛЬНУЦЬ, ЗА- 
СМАЛІЦЬ, ТУЗАНУЦЬ, УЛУ- 
ПІЦЬ, ЛУПЯНУЦЬ, СВІС- 
НУЦЬ (разм.) Ічым-небудзь 
цяжкім: СУНУЦЬ, САДА- 
НУЦЬ, ГВАЗДАНУЦЬ, ГВАЗ- 
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НУЦЬ, ЗВЕЗДАНУЦЬ, 
ДЖВУГНУЦЬ (разм.) /чым-не- 
будзь лёгкім: ГІАЦЯГНУЦЬ, 
ПЕРАЦЯГНУЦЬ, ПАЛАС- 
НУЦЬ, ШЛЁГНУЦЬ, ШЛЁП- 
НУЦЬ, ШЛЯГАНУЦЬ, СПЕ- 
РАЗАЦЬ, АПЕРАЗАЦЬ, 
ШМАРГАНУЦЬ, ХЛЕСТА- 
НУЦЬ, ХЛЫСНУЦЬ, ДЖГА- 
НУЦЬ (разм.) /п а тва- 
ры: АПЛЯВУШЫЦЬ (разм.у, 
ГРУНУЦЬ, ЗБАБОУЧЫЦЬ, 
КАШКАНУЦЬ (абл.); ДАЦЬ, 
ПАЧАСТАВАЦЬ, СЕКАНУЦЬ, 
ПЕКАНУЦЬ (перан.) □ ЗА- 
ЛЯПІЦЬ АПЛЯВУХУ.

Я абухам в ы ц я ў па сас- 
не... А. Б я л е в і ч.

— Папомніш ты, хамуйла!—• 
ціхенька адгыркнуўся Махляр- 
чык ды папоўз скоранька ад 
яго ракам, каб яшчэ нагою ў 
зад не в ы т н у ў. М. Г а р э ц- 
к і.

Лукашык замахнуўся на яе, 
але ў д а р ы ц ь не асмеліўся. 
У. Д а м а ш э в і ч.

...Дурань гэты, скачучы, 
узяў ды як сцісне рукою мяне 
за цыцку, дык я хацела яму 
локцем у зубы стукнуць і 
кінула скакаць. П. Г а л а в а ч.

Лепш размахніся, збяры ўсю 
сілу, якую будзеш потым мець, 
ды п л я с н і мне па паганай 
мордзе!.. Я. Б р ы л ь.

Толя сцебануў свайго 
каня і памчаўся па дарозе. 
Я. М а ў р.

Ён ускочыў на воз, с ц ё б- 
н у ў пугай кабылу... А. Чар- 
н ы ш э в і ч.

ён рашуча завярнуў каня, 
хвастануў яго пугай і па- 
ехаў назад. А. Ч а р н ы шэ- 
в і ч.

I хвасянуў каня пугаю. 
А. Я к і м о в і ч.

Гэта было тады, як мяне па 
мордзе х в о с н у ў. К. К р а- 
п і в а.

Рамізнік л я с н у ў бізуном 
па сваёй клячы... П. П е с т- 
р а к.

А ты не баішся, што гэты 
конь цябе ў б р ы к н е? У. Ka­
pa т к е в і ч.

І'анка табе спляжыла па 
мордзе, і ты пайшоў дадому. 
I. Навуменка.

He сцерпела тут, хапіла ка- 
чалку, ну, і паміж вушэй 
апляжыла яго, М. Л ы н ь- 
к о ў.

Чорны здаровы Касьянаў ку- 
лак г р у к н у ў у месца, пад 
якім знаходзіцца сэрца. 
Ц. Г а р т н ы.

Каб гэты Лаўронак мяне 
б э ц н у ў па галаве? 3. Б я- 
Д У л я.

— А слова адно наперакор 
прамовіць, зразу б а ц н у ў 
морду, — пахваліўся Васіль. 
Ц. Г а р т н ы.

Т р а х н у л і калом па га- 
лаве — і шукай ветру ў полі... 
А. Б а ж к о.

Кола, саскочыўшы з каменя, 
усім цяжарам сырой асіны на 
возе г а к н у л а па назе і 
пайшло сабе далей. К- Ч о р- 
н ы.

Прыляцеў здалёку свежанькі 
гасцінец — г а х н у ў па ако- 
пах, толькі пыл ды дым... 
П. Б р о ў к а.

Балаба абедзвюма рукамі 
занёс прыклад і з усёй сілы 
а х н у ў у яшчэ зусім здаро- 
вую дошку варот. М. Л о б а н.

Адчапіся! Бо як трэсну, 
то і зубоў не пазбіраеш. В. Д у- 
н і н-М арцінкевіч.

— Выходзь яшчэ хто — 
дзеўбану!

I прысмірэлі ягамосці. Я. К о- 
л а с.

Эх бы локцем з а е х а ц ь— 
крывёй заліўся б. М. Л о б а н.

Тая, жартаў не пазнаўшы, 
з’е х а л а па твары. Я. К у п а- 
л а.

А днём якая кража? Яшчэ 
заўважыць гаспадар ды так у 
пысу з м а ж а, што й зубы не 
збярэш, — бывае розны ўдар... 
У. К о р б а н.
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Гэтак ён пакурыў сабе, зноў 
узяў друк і гусінаю хадою па- 
даўся да Мікалая, каб у л я- 
п і ць яму. К. Ч о р н ы .

Запрэгчы б цяпер самога ды 
ўрэзаць пугай па боку. 
В. Б ы к а ў.

Калі спыніўся ў цёмных сен- 
цах, нехта шворнам ад воза 
а г р э ў яго па спіне. П. П е- 
с т р а к.

He вывучыш, бывала, лек- 
цыі, дык настаўнік так з а- 
г р э е табе, што аж іскры па- 
сыплюцца. Я. К о л а с.

Казюку нечы кулак ёмка 
ў г р э ў па носе... М. В а с і- 
л ё к.

Там дубы стаяць па адзіноч- 
цы, дык маланка часта б’е ў 
іх. Як жарне ў каторы — 
жах, уся зямля калоціцца... 
Т. X а д к е в і ч.

Кінь зброю, a то кіем 
с м а л ь н у! К. Ч о р н ы.

Як мае быць наспела ў яго 
думка, як з а с м а л і ў быў 
яму ў вуха за нешта фельдфе- 
бель. К. Ч о р н ы.

Каму кулаком у зубы т у з а- 
н е, каго бізуном па спіне шлёг- 
не... П. Г а л а в а ч.

Паціхеньку падкраўся, што 
сілы па лычу свінячаму ў л у- 
п і ў... У. К о р б а н.

...Калі што якое, дык калі 
л у п я н у гэтаю бутэлькаю, 
дык адно чарапы з яе ў паты- 
ліцу паўлазяць. К- Ч о р н ы.

Св і с н у ў па лбе — і канец 
табе! Я. І\ о л а с.

Ен с у н у ў Ладымеру кула- 
ком у зубы, і адразу ж абодва 
ўчапіліся адзін за аднаго. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

А другі, яшчэ як увойдзе ў 
ролю, дык таго і глядзі, што 
с а д а н е табе пад дыхавіцу, 
і дух з цябе вон. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Хапіў стрэльбу за рулю 
ды ўжо размахнуўся, каб 
гваздануць па сасне! 
Я. Б р ы л ь.

Жалезным абручом здушыў 
ён Гамыру, ускінуў на вышы- 
ню плячэй ды так г в а з н у ў 
аб зямлю, што ў Гамыры ўсё 
пацямнела ў вачах і ён не мог 
паварушьшца. Я. К о л а с.

Так, брат, і чэшуцца рукі 
звездануць яму па фа- 
рах, каб шкельцы пасыпаліся. 
A. А с і п е н к а.

Помніш яшчэ, як я табе за- 
кінуў за каўнер камячок сне- 
гу, а ты мне кулаком па пера- 
носсі джвугнуў? К. К P а- 
п і в а.

Вось вазьму гэтую пугу ды 
п а ц я г н у па тваёй спіне. 
Я. К о л а с.

I тут Вайцех аж страпянуў- 
ся, нібы хтосьці п е р а ц я г- 
н у ў пз ім дубцом. I. П Tam- 
ni к а ў.

Нагайка з рукі паручыка п а- 
л а с н у л а намесніка па гала- 
ве. П. П е с т р а к.

Гарасім шлёгнуў кабылу, 
і калёсы рвануліся, затараба- 
ніўшы лёскатам. Я. С к р ы- 
г а н.

I сук часам ш л ё п н е цябе 
па нагах. 3. Б я д у л я.

Аконам кінуўся тады шля- 
г а н у ц ь нагайкаю па параб- 
коўскіх плячах, але парабак хі- 
стануўся ўбок, і аконам з раз- 
маху сперазаў сурамцам 
пад чэрава кабыле, на якой 
сядзеў. К. Ч о р н ы.

...Але падлюга як а п е р а- 
заў па галаве нечым цвяр- 
дым, я і скруцілася на мес- 
цы... ГІ. П е с т р а к.

I рад Мамай, што Астап не 
можа іх дагнаць, каб паплеці- 
наю па баку ш м а р г а н у ц ь. 
Я. К о л а с.

Ен хлестануў каня дуб- 
чыкам па пярэдняй лапатцы. 
A. К У л а к о ў с к і.

Адзін казак х л ы с н у ў ста- 
рога дзеда нагайкаю па тва- 
ры. Я. К о л а с.

Яны ўзялі каня за аброць, 
занокалі. Пракоп джгануў 
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з свайго боку дратаваначкай. 
М. Л о б а н.

— Дай яму пад вуха, — 
падскочыў Валынец і з усяго 
размаху аплявушыў Ціт- 
ка. М. Л о б а н.

Бушмар як етаяў, кінуўся 
наперад і г р у н у ў кулакамі 
паручніку ў грудзі. К. Ч о р н ы.

Як рванём за сумку, як 
збабоўчым кіем, — паля- 
цела «ўлада» носам у карчы! 
В. Т а ў л a ft.

...Пасля паволі абышоў ма- 
шыну, акінуў вокам груз і дзе- 
лавіта кашкануў ботам 
правую заднюю пакрышку. 
Я. Б р ы л ь.

Я азірнуўся — д а л і мпе не- 
чым па скроні, я і самлеў. 
Я. Б р ы л ь.

Выводзячы каня з аглабель, 
пачаставаў яго нагою ў 
дыхавіцу... П. П е с т р а к.

Як с е к а н е — аж пуга ва- 
кол нагі абаўецца... М. Г а- 
р э ц к і.

Шчэ, чаго добрага, п е к а- 
« е, дык лепш адыдзіся! 
М. Л ы н ь к о ў.

Іван выскачыў з бальніцы, ні- 
быта яму толькі што з а л я п і- 
л і аплявуху. С. Г р а- 
х о ў с к і.

ВЫЧАРПАЦЦА; ВЫТАХ- 
НУЦЦА (разм.); СЕСЦІ (пе- 
ран.).

Бабулька апынулася ў скрут- 
ным становішчы: запас в ы - 
чарпаўся. М. Л у ж а н і н.

«Немец в ы т а х с я, — рас- 
казвалі салдаты-адпускнікі. — 
Сядзіць у акопах і пілікае на 
губных гармоніках». А. Я к і- 
м о в і ч.

Вн [радыёмпрыёмнік] не пра- 
цаваў ужо два тыдні — с е л і 
акумулятары. I. Ш а м я к і н.

ВЫШЫНЯ; ВЫСАЧЫНЯ 
(абл.); ВЫСЬ (паэт.).

Вялікая в ы ш ы н я дае ўсё 

ж знаць аб сабе: часам гудзе 
ўвушшу, пачынае вадзіць, 
злёгку кружыцца галава. 
М. Л ы н ь к о ў.

Юрка ўзлез на хвойку. Ох, 
якая высачын я! Я- К о- 
л а с.

...А як месяц плыў у в ы с і, 
мы з табою разышліся. 
П. Т р у с.

ВЫЯУЛЯЦЬ; АДКРЫ- 
ВАЦЬ. РАСКРЫВАЦЬ, ПЕ- 
РАДАВАЦЬ, ПАКАЗВАЦЬ, 
АГАЛЯЦЬ (перан.).

Разведчыкі павінны былі в ы- 
я ў л я ц ь агентуру развед- 
вальных органаў ворага... 
I. Н о в і к а ў.

Гледзячы на яе. можна бы- 
ло бясконца адкрываць 
усё новыя і новыя рысы. 
У. Ш а х а в е ц.

Кіра не любіла гаварыць пра 
ўласныя пачуцці і р а с к р ы- 
в а ц ь свае інтымныя таямніцы. 
У. К а р п а ў.

Вельмі можа быць, што я 
іграла дрэнна, але трагедыю 
Ніны і яе жаданне пачаць 
новае жыццё, здаецца, пера- 
д а в а л a. I. Шамякін.

Каб не паказваць сваё 
хваляванне, дзяўчына пайшла 
спавольным крокам. A. К у л а- 
к о ў с к і.

Капіталізм калечыў чалавека 
і маральна, штурхаючы яго на 
злачынствы; бо сам, а г а л я- 
ю ч ы сваю рабаўнічую сут- 
насць, выхоўваў у чалавека ін- 
стынкт рабаўніка. П. Гала- 
в а ч.

ВЯДОМАСЦЬ, СЛАВА, ПА- 
ПУЛЯРНАСЦЬ; ЛАУРЫ (пе- 
ран. выс.).

Нікуды далей свайго засцен- 
ка яшчэ ні разу не паказвалі- 
ся. I таму, натуральна, не ме- 
лі яшчэ вядомасц і... 
A. В а с і л е в і ч.

С л а в а рускай пшаніцы 
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атрымана ў спадчыну ад мно- 
гіх пакаленняў... «3 в я з д а».

Папулярнасць у ма- 
сах гэтага разумнага, энергіч- 
нага і смелага юнака няспынна 
расла... У. К а л е с н і к.

Словам, Гунава не хацеў па- 
дзяліць лаўры з старастам 
Спірыдонам Ганарджыя... 
Э. С а м у й л ё н а к.

ВЯДОМЫ, ЗНАЕМЫ, 
ЗНАТНЫ, ЗНАКАМІТЫ, 
СЛАУНЫ, СЛАВУТЫ, ПРА- 
СЛАУЛЕПЫ, ВЯЛІКІ, ВІД- 
НЫ, ПАПУЛЯРНЫ; СЛЫН- 
НЫ (абл.); ГУЧНЫ, КРЫ- 
ЛАТЫ, ЛЕГЕНДАРНЫ (пе- 
ран.).

На сценах партрэты права- 
дыроў, в я д о м ы х вучо- 
ных, пісьменнікаў. А. Я к і м о- 
в і ч.

Ен шукаў у натоўпе з н а ё- 
м ы х твараў. К- Ч о р н ы.

3 н а т н ы я людзі Савецкай 
зямлі з добраю весткай на з’езд 
свой прыйшлі. Я- К у п а л а.

— На цябе цяпер усе гля- 
дзяць, Уладысь, — кажа На- 
талля. — Ты цяпер стаў з н а- 
к а м і т ы. Я- С к р ы г а н.

Але с л а ў н ы ён тым, што 
быў камаздзірам эскадрона 
башкірскай дывізіі ў час гра- 
мадзянскай вайны, ваяваў су- 
проць белапалякаў. П. П е с т- 
р а к.

Але колькі с л а в у т ы х 
людзей загінулі пакутнай смер- 
цю! М. Л ы н ь к о ў.

Ніякая іншая птушка, нават 
праслаўлены салавей, не 
можа параўнацца ў спевах з 
лясным жаваранкам. Я. К о- 
л а с.

У мастакі Каршун палез і 
стаў хваліцца на ўвесь лес, 
што ён — спявак в я л і к і. 
К. К р а п і в а.

Многа былых маладнякоў- 
цаў сталі відны м і дзеяча- 
мі навукі, асветы, культуры і 
мастацтва. Н. Г і л е в і ч.

Гарадскі Камітэт Міру скла- 
даўся з найбольш паважаных і 
папулярных у народзе 
асоб. Я. М а ў р.

Вунь Крапіва, сатырык 
с л ы н н ы наш. А. 3 а р ы ц к і.

Прашумеў над сценамі рэйх- 
стага славай г у ч н ай магі- 
лёўскі шоўк. А. П ы с і н.

Крылатая слава, як па- 
мяць народа, — яе не кране не- 
быццё. М. Хведаровіч.

Пра Кліма легендарна- 
г а я песню запяю. К. К р а п і- 
в а.

ВЯЗЕНЬ, ЗНЯВОЛЕНЫ. 
ЗАСУДЖАНЫ; АСТРОЖНІК 
(уст.) /засуджаны на катаргу: 
КАТАРЖНІК.

Стрэлы турэмнай варты 
змешваліся з шумам і крыкамі 
в я з н я ў. Я. М а ў р.

Час перад пачаткам суда — 
самы трывожны час для з н я- 
в о л е н а г а. У. К а л е с н і к.

— Адчыняй першую каме- 
ру! — сказаў наглядчык, што 
вёў засуджаных з кан- 
торы. Я. К о л а с.

Так пачалося для Данілы 
жыццё астрожніка ў 
турме... Я. К о л а с.

Апроч гэтага, у лесе, як ка- 
залі, туляліся катаржнікі, 
уцёкшыя з астрога. Я- К о л а с.

ВЯЗКА, ЗВЯЗКА, ВЯСЛА, 
НІЗАНКА, НІЗКА; ПЕРАВЯЗ, 
ПЕРАВЯСЛА, ВЯНОК, МА- 
ТОК (абл.).

На жэрдцы над ложкамі ві- 
сіць розная адзежа, пасцілкі, і 
тут жа над самай печчу вісіць 
дзве в я з к і цыбулі. П. П е с т- 
р а к.

Былы падрыўнік і ў запасе 
салдат прыпомнілі з в я з к і 
гарачых гранат... С. Г р а х о ў- 
с к і.

...Каля печы ляжалі вяслы 
цыбулі. К- Ч о р н ы.
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Кожнаму хай цэх мой востры 
штык наточыць, дасць вінтоў- 
ку Ў РУКЬ н і з а н к у гранат. 
к. Б у й л о.

— Уюноў сушаных н і з а к 
дзесяць будзе... — падумаў, на- 
рэшце, уголас бацька. I. М е- 
л е ж.

Грыбоў вялікі п е р а в я з, 
капуста квашаная ў цэбры. 
А. Д у д а р.

У торбу з-пад яблык Настас- 
ся паклала дзічынага мяса ды 
перавясла сухіх бараві- 
коў. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

На печы сушацца з цыбуляй 
разам в я н к і грыбоў... 
М. Т а н к.

Маток цыбулі — ну, чым 
не каралі? Р. Барадулін.

ВЯЗНУЦЬ, ГРУЗНУЦЬ, ЗА- 
СЯДАЦЬ; ЛЕЗЦІ, УЛАЗІЦЬ, 
ПРАВАЛЬВАЦЦА, ТАПІЦЦА 
(перан.).

Босыя ногі яго в я з н у ц ь 
у цяжкай, ліпкай гразі... 
В. Б ы к а ў.

Ногі г р у з л і ў дрыгве. 
I. Мел еж.

Думкі бязмоцна з а с я д а л і 
ў руцяным лісці. Ц. Г а р т н ы.

ІІа калодкі калёсы л е з у ц ь 
у зямлю. Ц. Г а р т н ы.

Ногі ў л а з я ц ь у халодную, 
як лёд, калатушу. Я. К о л а с.

Правальваючыся па 
пояс у снег, я насек у ельніку 
лапак, вынес іх і накідаў пад 
заднія колы. Т. X а д к е в і ч.

Ціха, павольна праходзіць 
аўтобус там, дзе нядаўна і 
трактар т a п і ў с я. У, Ду- 
б о ў к а.

ВЯЛІКІ, ВЯЛІЗНЫ, ВЕЛІ- 
ЧЭЗНЫ, ВЯЛІЗАЗНЫ, НЕ- 
МАЛЫ, БУЙНЫ, АГРОМНІ- 
СТЫ, АГРАМАДНЫ, ЗНАЧ- 
НЫ, ДОБРЫ, ПГАНЦКІ, 
ГРАНДЬІЕЗНЫ /па прасто- 
ры: НЕАБСЯЖНЫ, НЕАБ- 
ДЫМНЫ, НЕАБНІМНЫ, 
БЯЗМЕЖНЫ, БЯСКОНЦЫ, 

НЯМЕРАНЫ, БЯСКРАЙНІ, 
ПРАСТОРНЫ, РАЗЛЕГЛЫ 
)па колькасці: НЕВЫЧАР- 
ПАЛЬНЫ, НЕВЫЧЭРПНЫ, 
НЕАБМЕЖАВАНЫ, БЯЗ- 
МЕРНЫ, НЯЗМЕРНЫ, НЕ- 
ВЫМЕРНЫ, НЕЗЛІЧОНЫ, 
НЯЛІЧАНЫ; ЗДАРОВЫ, 
ЗДАРАВЕННЫ, ЕМКІ, ЛАД- 
НЫ, ПРЫСТОЙНЫ, САЛІД- 
НЫ (разм.); ВОЛАТНЫ, ВО- 
ЛАТАУСКІ, ТЫТАНІЧНЫ 
(выс.); ШЫРОКІ, РАСКОШ- 
НЫ, КРУГЛЫ, АСТРАНА- 
МІЧНЫ (перан.) □ У КВАД- 
РАЦЕ, У КУБЕ, ЯК СКІНУЦЬ 
ВОКАМ, HE АКІНУЦЬ BO- 
KAM, HE АХАПІЦЬ ВОКАМ, 
БЕЗ КАНЦА I КРАЮ, БЕЗ 
КАНЦА-КРАЮ.

Між талерак стаяць і малыя 
і в я л і к і я пляшкі. Я. С к р ы- 
г а н.

Поле ў нас цяпер в я л і з- 
н а е, як мора. 3. Б я д у л я.

Мы тут будуем элекстра- 
станцыю памераў в е л і ч э з- 
н ы х. К. Ч о р н ы.

Гумно Івана Сядуры было 
двароў цераз тры, в я л і з а з- 
н а е, як хароміна. М. Л о б а н.

Нарэшце клюнула разок — 
і рыбка н е м а л а я. К. К у- 
л я ш о ў.

Аддае нам паклон б у й н ы м 
коласам жыта. А. Б а ч ы л а.

А хто там ідзе, а хто там 
ідзе ў агромністай та- 
кой грамадзе? Я. К У п а л а.

3 арандатараў чужой зямлі 
мы сталі б уласнікамі, хоць і 
не аграмаднага, але ма- 
ёнтка. К- Ч о р н ы.

Хоць і невялікі быў звер, 
але для галодпых і аслабелых 
хлопцаў ён быў з н а ч н ы м 
грузам. Я. М а ў р.

Д о б р а я колькасць гэтага 
чарніла апынулася напаверсе 
сталоў, размаляваўшы іх боль- 
шымі і меншымі плямкамі. 
Ц. Г а р т н ы.

Нібы стралялі з якога г і- 
ганцкага кулямёта, які біў 
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не кулямі, а бомбамі.
М. Л ы н ь к о ў.

1, мінаючы перашкоды, ішла 
пэўным крокам г р а н д ы ё з- 
н а я, нябачаная ў свеце пера- 
будова вёскі. М. 3 а р э ц к і.

Непраходныя і н е а б с я Ж- 
н ы я лясы беларускія. П. П е- 
с т р а к.

Замест вузенькіх паяскоў 
зямлі — неабдымнае кал- 
гаснае поле. 3. Б я д у л я.

Пісьменнік спявае гімн н е- 
а б н і м н ы м шляхам Белару- 
сі... У. Ю р э в і ч.

Пустое бязмежнае сне- 
гавое поле — ці ёсць дзе боль- 
шая прастора вольным разлё- 
там гарачай фантазіі чалаве- 
ка? М. 3 а р э ц к і.

Шуміць, як бясконцае 
мора, шырокі калгасны пале- 
так. М. Т а н к.

...Узнамерыўся ўпячы злачын- 
цу, куды і крумкач косці не 
заносіў, балазе цяпер былі 
нямераныя абшары і на- 
ват сваёю была Сібір. У. К а- 
р а т к е в і ч.

За вёскай — лугі, пералескі, 
бяскрайняе поле кругом. 
М. А ў р а м ч ы к.

Свет прасторны, светлы 
і шырокі... А. 3 в о н а к.

Яго вершы былі пра раз- 
л е г л ы я, без меж, палі... 
I. М е л е ж.

3 першага дня знаёмства 
Аляксей палюбіў гэтага жвава- 
га хлопца, у якога, здавалася, 
быў невычарпальны за- 
пас энергіі. Т. X а д к е в і ч.

Сотні мільёнаў людзей у ад- 
ным толькі Кітаі — гэта н е- 
вычэрпная армія... М. 
Л ы н ь к о ў.

Так, Анатоль Вялюгін за- 
кранае ў сваёй творчасці са- 
мае неабмежаванае 
кола матываў і тэм... Р. Б я- 
р о з к і н.

Страшны быў гэта крык —■ 
крык бязмернага мучэння 
Беларусі. Я. Ку п а л а.

Радасць для Сцяпанкі была 
н я з м е р н а я: настаўнік вы- 
даў яму кніжку... 3. Б я д у- 
л я.

Знаёмым астаецца толькі 
адно гучанне: вайна і патрыя- 
тычнае змагапне савецкага ча- 
лавека за сваю Радзіму. Гэта 
тэма невымерная.
Я. С к р ы г а н.

Трэба будзе зрабіць раптоў- 
ны ўдар па гарнізону, каб іх 
аглушыла, каб яны падумалі, 
што тут незлічоныя сілы. 
П. П е с т р а к.

I беларус можа змясціцца ў 
сям’і нялічанай славян. 
Я- К у п а л а.

...А аб пень дубовы гуз на- 
біў з д а р о в ы. Я- К о л а с.

Здаравенны сабака 
ўздымаецца з прызбы і, не 
спяшаючыся, ідзе насустрач 
нам. Я. Б р ы л ь.

Маці падышла да шафкі, да- 
стала бохан хлеба, адрэзала 
дзве ё м к і я лусты. Л. А р а- 
б е й.

Л а д н у ю частку жыцця ён 
правёў у турмах і высылцы. 
М. 3 а р э ц к і.

На гэтай паляне, акружанай 
сасновым лесам, высяцца ся- 
род агародаў, на п р ы с т о й- 
н а й адлегласці адзін ад адна- 
го, некалькі новых драўляных 
будынкаў. В. В о л ь с к і.

Тужліва звесіў нос салід- 
н ы я. А. 3 а р ы ц к і.

Пры ўсёй сваёй волатнай 
сіле, ізаляваны ад масы, ён не 
мог устаяць супраць каварнага 
ворага. У. К а л е с н і к.

Чалавек працы здабывае са- 
бе шчасце, часам в о л a т а ў- 
скімі намаганпямі перасіль- 
вае прыроду. У. Ю р э в і ч.

Хіба маглі марыць пра такі 
т ы т а н і ч н ы крок наперад 
ранейшыя песняры прыгнечана- 
га калісьці народа? Я. К о- 
л а с.

Табе ш ы р о к і свет радней- 
шы за мяне? К- Ч о р ны.
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Яны [нагавіцы] яшчэ нават 
яму проста-такі р а с к о ш- 
н ы я... К- Ч о р н ы.

Штогод Тоўхарт перасылаў 
грошы к сабе ў Германію, і та- 
кім парадкам к вайне ў яго 
быў даволі-такі к р у г л ы ка- 
піталік. К- Ч о р н ы.

Дальскі накіроўваўся ў сваю 
лабараторыю, з якой ён амаль 
не выходзіў на працягу двух 
апошніх месяцаў, і за гэты 
час прарабіў у ёй ледзь не 
а с т р а н а м і ч н у ю коль- 
касць доследаў. У. Ш а х а- 
в е ц.

Нягоднік з пасадай —■ гэта 
нягоднік у квадраце. 
У к у б е. I. М е Л е ж.

I што за Ліпава такое? A 
гэта — поле маладое сярод 
лясоў, я к с к і н у ц ь в о- 
к а м... Я- К о л а с.

А тут гаспадарка, што в о- 
к а м н е а к і н е ш, ды дзяр- 
жаўная яна, мільёны каштуе. 
Р. Н я х а й.

...А каралеўства — н е а х о- 
п і ш в о к а м. Дж. Г. Б а й- 
р а н, перакл. Я. Семяжона.

Вось тундра б е з к а н ца 
і к р а ю... М. Т а н к.

Памагці-то яна, дзяржава, 
пэўне ж, рада, але ці вельмі ж 
памагці і яна можа, калі Ра- 
сея б е з канца-краю і 
ўсім трэба помач... I. М е л е ж.

ВЯРБЛЮД, ДРАМАДЭР.
Для вярблюда соль — 

ласунак, самы лепшы пачасту- 
нак. А. П ы с і н .

...Хадою нетаропкаю сігае 
драмадэр, за ім другі, у 
цесную запрэжаны арбу, — 
людзям вадзіцу прэсную пры- 
неслі на гарбу. С. Д з я р г а й.

ВЯРОУКА, ВЕРАУЧЫНА; 
ШВОРКА (разм.).

Ужо даўно в я р о tj к і вас, 
паны, чакаюць, і па вас асіны 
слёзы праліваюць. Я- К о л а с.

На Салаўю была доўгая, 
падперазаная вераўчынаю 
світа... С. Грахоўскі.

Дзякуіі Крамеру, ён тваю 
душу на свеце трымае. Без 
яго даўно б быў на ш в о р ц ы. 
I. Н а в у м е н к а.

ВЯРТАЦЦА, ВАРОЧАЦЦА.
3 паходу вярталіся на- 

шы палкі... П. Г л е б к а.
ён выходзіў з дому пры ўсхо- 

дзе сонца, а варочаўся да- 
моў пасля вячэры — позна 
ўвечары. 3. Б я д у л я.

ВЯСКОВЫ, СЕЛЬСКІ.
Вясковыя бабулькі Ка- 

мароўку расшукваюць — дзе 
ж яна цяпер? Р. Н я х а й.

Наўрад ці заўважыце розні- 
ну ў адзенні гарадскога жыха- 
ра і сельскага. Т. X а д- 
к е в і ч.

ВЯСНУШКІ, РАБАЦІННЕ.
Нарэшце, апошняе дзіцянё, 

хлопчык гадоў дзесяць, ху- 
дзенькі, маленькі, з в я с н у ш- 
к а м і, рыжанькі, атрымаў 
толькі адну кніжку аповесцей... 
К. К р а п і в а.

Вастраносы хлапчук з буй- 
нымі кроплямі рабацінн я 
на твары стаяў ля самага ле- 
су. 3. Б я д у л я.

ВЯЧЭРНІ, ВЯЧОРНЫ, ВЕ- 
ЧАРОВЫ.

Шпарка насоўвалася густая 
вячэрняя цемра. I. Ме- 
л е ж.

Пацягнула в я ч о р н ы м ха- 
ладком. М. Л у ж а н і н.

I добра адчуў у гэты в е ч а- 
ровы час Мінай, што ўлавіў 
ён, зразумеў душою голас жа- 
лейкі. А. Б я л е в і ч.

ГАВАРКІ, ГАВАРЛІВЫ, 
ГУТАРЛІВЫ, БАЛБАТЛІВЫ; 
ГАМАНЛІВЫ, ГАМАНКІ, 

ЯЗЫКАТЫ, ЯЗЫКАСТЫ, 
ЯЗЫЧЛІВЫ. БРАХЛІВЫ 
(разм.) □ ЛЕГКІ НА ЯЗЫК.
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Г а в а р к і быў чалавек 
Трапеза і ніколі не лез за сло- 
вам у кішэню. I. Н а в у м е н- 
к а.

— Як ваша здароўе, Свят- 
лана? — запытала суседка, 
гаварлівая жанчына... 
У. Ш a х а в е ц .

Тэкля любіла хадзіць па су- 
седзях —■ вельмі г у т а р л і- 
в а я баба была... 3. Б я д у л я.

А ты б а л б а т л і в ы. І пра 
выпіўку нават пахваліўся. 
М. Т к а ч о ў.

— Што гэта ў цябе? — пе- 
рарвала задуму г а м а н л і- 
в а я дзяўчына. У. К а л е с- 
н і к.

Аднак Тарасіха была жанчы- 
на не г а м а н к а я, на ўсе 
роспыты махала рукою... К- К і- 
р э е н к а.

Ну чаго ты да яго вяжаш- 
ся? От ужо я з ы к а т а я. 
A. А с і п е н к а.

Арыштаваць гэтага языка- 
с т а г а дзеда! Павесіць. 
А. Б я л е в і ч.

Муж сам "не пайшоў, дык 
яз ычлівую бабу прыслаў. 
3. Б я д у л я.

Б р а х л і в ы пасол аббрэша 
многа сёл. П р ы к а з к а.

He таму слава, хто на 
я з ы к л ё г к і, а таму — хто 
ў справе стойкі. П р ы к а з к а.

ГАВАРЫЦЬ, КАЗАЦЬ, ГА- 
МАНІЦЬ Іціха, невыразна: 
МАРМЫТАЦЬ, МУРКАЦЬ, 
ГУГНЕЦЬ, ГУГНЯВІЦЬ /аб- 
меньваючыся думкамі: ГУТА- 
РЫЦЬ, РАЗМАУЛЯЦЬ, ПЕ- 
РАГАВОРВАЦЦА. ПЕРАМАУ- 
ЛЯЦЦА, СУБЯСЕДНІЧАЦЬ; 
БАІЦЬ, БАЛБАТАЦЬ, БАЛА- 
БОНІЦЬ, БАЛАБАНІЦЬ, 
ПРАСТАРЭКАВАЦЬ. ЛЕПЯ- 
ТАЦЬ, ЛАПАТАЦЬ, ЛЯ- 
ПАЦЬ, ПЛЯСКАЦЬ, БУР- 
ЧАЦЬ, ПЛЯВУЗГАЦЬ, ВЯ- 
КАЦЬ, ЧАУПЦІ, ВЯРЗЦІ 
(разм.); КРАСАМОУНІЧАЦЬ 
(разм. іран.) /абменьваючыся 

думкамі: ЗЮЗЮКАЦЬ, ДУДУ- 
КАЦЬ, ТАРАБАРЫЦЬ. БАЛА- 
КАЦЬ, САКРЭТНІЧАЦЬ /на 
незразумелай мове: ГЕРГЕ- 
ТАЦЬ (разж); ГУТОРЫЦЬ, 
ТАЛКАВАЦЬ, ДЗЕЙКАЦЬ 
(абл.); ВЫСТУПАЦЬ, СПЯ- 
ВАЦЬ, ТРАШЧАЦЬ, БАРАБА- 
НІЦЬ, БУБНІЦЬ, ТРУБІЦЬ, 
ГУСЦІ. РЭЗАЦЬ, СЫПАЦЬ, 
ПЛЕСЦІ, ІІЕСЦІ, ГАРА- 
ДЗІЦЬ, МАЛОЦЬ (перан.у, 
БРАХАЦЬ, ГАУКАЦЬ (перан. 
груб.) □ ВЕСЦІ РАЗМОВУ, 
ВЕСЦІ ГУТАРКУ, МЕЦЬ ГУ- 
ТАРКУ, ВЕСЦІ ГАМОНКУ, 
ТРЫМАЦЬ ГАВОРКУ, ПЕРА- 
КІДВАЦЦА СЛОВАМІ, ТРУ- 
БШЬ У ВУШЫ, ЗВАНІЦЬ ВА 
УСЕ ЗВАНЫ. БІЦЬ У БУБЕН, 
РАСПУСКАЦЬ ЯЗЫК, ЧА- 
САЦЬ ЯЗЫК, МАЗОЛІЦЬ 
язык, МАЛОЦЬ ЯЗЫКОМ, 
ТРАПАЦЬ ЯЗЫКОМ, МЯН- 
ЦІЦЬ языком, МЯНТА- 
ШЫЦЬ ЯЗЫКОМ, ПЕРАЛІ- 
ВАЦЬ 3 ПУСТОГА У ПА- 
РОЖНЯЕ, ТАЧЫЦЬ ЛЯСЫ, 
ТАЧЫЦЬ БАЛЯСЫ, РАЗВО- 
ДЗІЦЬ БАЛЯСЫ, РАЗВО- 
ДЗІЦЬ БАЛАЧКІ, РАЗВО- 
ДЗІЦЬ ТАРЫ-БАРЫ.

Меней г а в а р ы — болей 
пачуеш. П р ы к а з к а.

— Юрка, любы, родны мой, 
не трэба, — к а з а л а яна... 
У. Караткевіч.

Вось еш, а не г а м а н і... 
Пасля аб гэтым. М. Ч а р о т.

Платон нешта м а р м ы ч а, 
пераварочваецца на другі бок 
і засынае зноў. П. П с с т р а к.

Рачкоўскі слухаў, утупіўшы 
нос у талерку, і паціху м у р- 
к а ў сабе пад нос пешта не- 
выразнае. М. 3 а р э ц к і.

Ужо я табе пакажу, як над 
вухам г у г н е ц ь, людзей не- 
пакоіць. М. Л ы н ь к о ў.

Стары Макар гартае псал- 
тыр і нешта гугнявіць пад 
hoc. A. А с і п е н к a.

Гутарыць з начальствам 
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было яго асобным талентам. 
3. Б я д у л я.

Маўчалі не таму, што нель- 
га было размаўляць. 
У. Шахавец.

Яны нешта перагавор- 
в а л і с я, ціха смяяліся. 
В. Б ы к а ў.

Адны сядзелі ціха, нерухома, 
другія перамаўляліся 
між сабою, жартавалі і смяялі- 
ся. Я. К о л а с.

Пятро любіць гутарыць, с у- 
бяседнічаць. П. П е с т- 
р а к.

Усё знай, ды не ўсё б а й. 
П р ы к а з к а.

Балбачу, а каб накар- 
міць цябе, дык і запамятала. 
П. Г а л а в а ч.

He б а л а б о н ь„ перш па- 
слухай. Я. С к р ы г а н.

Пачалі нейкія стрынгалікі 
наязджаць ды ўсё б а л а б а- 
н я ц ь: «Воля, свабода, вайна 
проціў немцаў да пераможнага 
канца, нашы саюзнікі...» Я. К 0- 
л а с.

He прастарэкуй ты 
лішне, Макар. Садзіся вось ды 
шый. Я. Б р ы л ь.

Міхалка ўвесь час не сціхаў 
лепятаць, закідаючы маце- 
ру рознымі пытаннямі. 
Ц. Г а р т н ы.

Дзяўчо нешта лапатала 
пра Яся... Р. Сабаленка.

Другая б не прызналася, ка- 
лі што і здарылася, а яна л я- 
п a е... М. Л о б а н.

Язык без касці: што хочаш— 
п л я ш ч ы. П р ы к а з к а.

Чым дакучліва б у р ч а ц ь, 
лепей памаўчаць. П р ы к а з- 
к а.

Бабкі плявузгалі, што 
ад бога гэта: выгналі «айца 
святога» — перасох калодзеж. 
I. Ш а м я к і н.

— Ну дак і маўчаў бы, не 
в я к а ў попусту, —■ як ста- 
рэйшая, разумнейшая, сказала 
мачыха. I. М е л е ж.

...Яна адно сваё ч а ў п е: 

байстручанё ды байстручанё, 
ды яшчэ няхрышчанае. Р. С а- 
б а л е н к а.

Што з хворага ўзяць, 
калі вярзе несусвеціцу! 
М. Л ы н ь к о ў.

На Юбілейнай плошчы к р а- 
самоўнічаў грамадавец. 
I. Г у р с к і.

Старыя ціхенька з ю з ю к а- 
ю ц ь пра каня, пра карову, пра 
хату для маладых, пра бага- 
ты куфар маладой і зноў па- 
чынаюць цалавацца. 3. Б я-
Д у л я.

Пракопчык спыняў жанчын, 
перабіваў іх гутарку і д у д у- 
к а ў і дудукаў... П. П е с т- 
р а к.

Брыгадзір нешта вельмі доў- 
га абціраў ногі, потым т а р а- 
б а р ы ў з гаспадыняй і з Га- 
ляй. I. Н а в у м е н к а.

3 госцямі ён спрабаваў на- 
ват па-польску балакаць. 
Р. Сабаленка.

Забраліся ўдвух у пакой і 
сакрэтнічаюць. Т. Хад- 
к е в і ч.

У хаце паміж сабою г е р г е- 
т а л і немцы. К- Ч о р н ы.

Ціха дрэвы штось г у т о- 
р а ц ь, веку выхаванцы. Я- К о- 
л а с.

Т а л к у е м аб справах, што 
цікавяць абаіх нас... A. А л е к- 
сандровіч.

Ат, можа і няпраўда гэта 
зусім. Мала што д з е й к а- 
ю ц ь людзі... М. 3 а р э ц к і.

В ы с т у п а л а на мітынгу 
многа прамоўцаў. М. 3 а р эц- 
к і.

Хлусіш, шэльма! Заўтра ты 
другое будзеш с п я в а ц ь! 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Падбегла Люська і, як са- 
рока, пачала трашчаць 
нешта сваё, незразумелае. 
I. Навуменка.

Барабаніць, як парож- 
няя бочка. П р ы к а з к а.

Цішкевіч б у б н і ц ь апош- 
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нія малітвы, а Мадэст скідае 
рызы. Я. К о л а с.

Аб тваім жыцці цяпер увесь 
пасёлак т р у б і ц ь. А. С а- 
в і ц к і.

Сёння ўсюды ўсе г у д у ц ь 
аб космасе... П. Панчанка.

Хлеб-соль еш, а праўду 
р э ж. П р ы к а з к а.

«Нашто груцу перасаліла? 
Нашто квас, як памыі, вадой 
развяла?» — і пойдзе, і пойдзе 
с ы п а ць! Я Д в і г і н 111.

Хутка язык пачынаў блы- 
тацца, і non п л ё ў абы-што. 
П. Г а л а в а ч.

Пастой, брат, ты, здаецца, 
н я с е ш нейкую «ерась». 
Я. К о л а с.

Вось толькі ён, чортведа- 
ма навошта і чаму, г a po­
ds і ц ь мне даўно вядомае... 
Я. Б р ы л ь.

Нешта м е л е ш ты, чалаве- 
ча, несуразіцу... М. Л ы н ь- 
к о ў.

А так Марцін спявае, б р э- 
ш а з хлопцамі, шчыкае дзе- 
вак — «вясёлы жыццёвы 
дзядзька». Я. Б р ы л ь.

Як па-панску г а ў к а ц ь 
навучыўся, то і ад вёскі адлу- 
чыўся. П р ы к а з к а.

...Ветрык з каласкамі в я д з е 
прыемную р а з м о в у і це- 
шыць душу леснікову. Я. К о- 
л а с.

Дарослыя в я л і ціхую г у- 
т а р к у, і хлапчукі да яе не 
прыслухоўваліся. Э. С а м у й- 
л ё н а к.

А той сам прыехаў да папа і 
м е ў з ім доўгую г у т а р к у. 
К- Ч о р н ы.

Гадзінай шарай, шараю па- 
рой сядзім, спяваем і в я д з ё м 
г а м о н к у. С. Д з я р г а й.

Г а в о р к у т р ы м а ў Са- 
кольны, а Зайцаў толькі мес- 
цамі ўстаўляў слова, удаклад- 
пяў што-небудзь, дапаўняў. 
А. Кулакоўскі.

Яны часта заставаліся ўдва- 
іх і ціхенька перакідвалі- 

ся словамі. Я. Колас.
Бн цяпер т р у б і ц ь усім 

у в у ш ы: я, кажа, сваімі 
рукамі рэвалюцыю рабіў... 
К. Ч о р н ы.

Мая Аксеня хадзіла на вёс- 
ку, там в а ў с е з в а н ы з в о- 
н я ц ь пра гэты цуд. П. П е с т- 
р а к.

А хто гэтага не ведае? Усе 
як у б у б е н б ’ ю ц ь. 
Ц. Г а р т н ы.

Маўчала б лепш! Дык не — 
чым далей, тым больш р а с- 
п у с к а е я з ы к! Т. X а д- 
к е в і ч.

Яны, можа, таму і ч э ш у ц ь 
я з ы к і, што зайздросцяць. 
У. Краўчанка.

Кінь зважаць на гэта, хай 
мазоляць я з ы к і, усё ж 
роўна не забароніш ім лаяцца. 
П. Г а л а в а ч.

Антось — балбатун. Ен не 
павінен быў м а л о ц ь тут 
я з ы к о м пра мяне. А. Б а ж- 
к о.

Сёння на выгане, прагнаўшы 
ў лоле скаціну, усе бабы т р а- 
п а л і языкамі пра вашы 
справы. М. М а ш а р а.

— Расказвалі, дык і я кажу.
— А гы паменей я з ы к о м 

мянці. М. Л ы н ь к о ў.
Мянташыць яз ы ко м, 

а спраў — няма... Э. В а л а- 
с е в і ч.

У той жа час іншыя пачалі 
ўжо разыходзіцца са сходу, 
каму надаела пераліваць 
з п у с т о г а ў парожняе. 
К. Ч о р н ы.

Табе рабіць няма чаго, су- 
седка, дык ты л я с ы т о ч ы ш. 
A. М а к а ё н а к.

Ды нашто т а ч ы ць б а л я- 
с ы, словы трашць надарэмна? 
П. Г л е б к а.

Разводзіць розныя б а- 
л я с ы гадзіну добрую падрад. 
Я. К о л а с.

Дык што ты мне лішнія 
б а л а ч к і разводзіш. 
М. Л ы н ь к о ў.
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А ты... не павінна тут 
разводзіць з імі свае 
дурныя т а р ы-б а р ы.
Я. Б р ы л ь.

ГАВОРКА, ГУТАРКА, РАЗ- 
МОВА; ЗВЯГНЯ (разм.).

— Чаму гэта залезці сюды?— 
сыпаў ён злоснаю г а в о р- 
к а ю і паказваў рукой на лес. 
к. Ч о р н ы.

Вось зайшлі суседзі на мі- 
нутку, і павольна г у т а р к a 
цячэ. A. А с т р э й к а.

Р а з м о в а павялася між 
паненкамі і Сахапюком аб 
справах другога зместу... 
Я. К о л а с.

I, не зважаючы на жон- 
чыну з в я г н ю, надаўся з хаты. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

ГАДАВАЦЦА, РАСЦІ, ВЫ- 
РАСТАЦЬ.

Чаму ж мне бацькі не ве- 
даць? Разам жа мы г а д а в а- 
л і с я. К- Ч о р н ы.

Яны р а с л і пры бацьках, 
часам не зусім бедна, і хаў- 
рус вялі з такімі ж, як і самі. 
Р. М у р а ш к а.

У сяле за ракою в ы р а с т а- 
л а дзяўчына. Я. К у п а л а.

ГАДЗІНШК Івельмі даклад- 
ны: ХРАНОМЕТР /што зво- 
ніць у патрэбны час, з адмыс- 
ловым заводам: БУДЗІЛЬНІК 
/вежавы, звычайна з музыкай: 
КУРАНТЫ (мн.) /насценны з 
гірамі: ХОДЗІКІ f/wj.

I ўжо гадзіннікі пад- 
кручваем — спяшаецца цалін- 
ны час. Р. Б а р а д у л і н.

Ходам вернага х р а ч о м е т- 
р а рушаць у цесным узаема- 
дзеянні старанна адрэгулява- 
ныя часткі гіганцкага механіз- 
ма. X. Ш ы н к л е р.

Тонка дзынкаў б у д з і л ь- 
нік: на працу пара! М. Л у- 
ж а н і н.

Масква прачнецца — ў нас 
тады к у р а н т ы б’юць гадзі- 
ны. А. Б я л е в і ч.

На сцяне цікалі х о д з і к і. 
Р. Сабаленка.

ГАЗЕТА Іпрадпрыемства ці 
ўстановы, друкаваная: ШМАТ- 
ТЫРАЖКА Інасценная рука- 
пісная ці машынапісная: НА- 
СЦЕНГАЗЕТА Івячэрняя: ВЯ- 
ЧОРКА (разм.).

Г а з е т а з кожным земля- 
ком на мове роднай пагаво- 
рыць. А. Пы сі н.

Тымчасам увечары рэдкале- 
гія заводскай ш ма т т ы р а ж- 
к і сабралася ў адным з заў- 
комаўскіх пакояў. К- Ч о р н ы.

Пойдзем у клуб, пачытаеш, 
як там цябе ў заводскай н а- 
сценгазеце расхвалілі. 
А. Кулакоўскі.

Рыгор купіў свежую, толькі 
што выйшаўшую в я ч о р к у. 
Ц. Г а р т н ы.

ГАЗОУКА, ГАЗНІЦА, КА- 
ГАНЕЦ. КУРАУКА, КАГІЦІЛ- 
КА, МІГАЛКА (разм.).

Бацька ўкруціў кнот г а- 
з о ў н і, каб яна не вельмі 
свяціла... Р. С а б а л е н к а.
Гйзніца кідала слабыя 

праменні святла на цёмныя, за- 
кураныя сцены і столь убогай 
хаты. 3. Б я д у л я.

Калі сцямнела, запалілі к а- 
г а н е ц. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Лямпы даўно стаялі без 
ужывання: іх замянялі сама- 
дзелкавыя к у р а ў к і рознай 
канструкцыі. Я- К о л а с.

К а п ц і л а к у вёсцы не 
стала, не стала і дымнай лу- 
чыны. М. М а ш а р а.

Ды і ці можна пазнаць каго 
ў гэтай цемры, якую ледзьве 
разрэджвае адна м і г а л к a 
на прыпечку (другая патухла 
ўжо — скончылася гаручка). 
В. Б ы к а ў.

ГАІЦЦА, ЗАГОЙВАЦЦА, 
ЗАЖЫВАЦЬ, ЗАРАСТАЦЬ.

Раны г о я ц ц а часам, a 
дружбаю — гора. A. К у л я- 
ш о ў.
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Раны з а г о й в а л і с я па- 
малу, гнаіліся і распухалі. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Каб хутчэй з а ж ы в а л а, 
Сашка прыклаў да раны доўгі 
блішчасты лісток... A. К у л а- 
к о ў с к і.

Найвялікшыя раны ў чала- 
вечай душы загойваюцца, з а- 
растаюць і забываюцца... 
3. Б я д у л я.

ГАЛАВА; КУМПАЛ (разм.); 
МАЗГАЎНЯ (разм. груб'); 
КАЦЯЛОК, МАНЕРКА (tie- 
pan.); ГОЛАУ (абл.).

Г а л а в а была павязана 
сіняй хусцінкай... Т. X а д к е- 
в і ч.

Я з баявым таварышам Ер- 
мальчуком па Урале хадзіў, я 
чэхаславакаў па к у м п а л у 
біў з камандзірам нашым... 
М. Л ы н ь к о ў.

Палезьце толькі! Першаму, 
кажа, растаўку м а з г а ў н ю. 
М. Г а р э ц к і.

У Косціка, брат, варыць к а- 
ц я л о к... Я- К о л а с.

...I так у брук бядак зага- 
сіў, траха манеркі не рас- 
квасіў. Я- К о л а с.

Гэты пах распаўзаецца па 
лесе і дурманіць г о л а ў. 
I. ГІ т а ш н і к а ў.

ГАЛАДАЦЬ, ГАЛАДА- 
ВАЦЬ, НЕДАЯДАЦЬ; ПАС- 
ЦІЦЬ, ПУХНУЦЬ (перан..) 
□ HE МЕЦЬ КУСКА ХЛЕБА, 
ДУШЫЦЦА ГОЛАДАМ, 
ПУХНУЦЬ 3 ГОЛАДУ, ПЕ- 
РАБІВАЦЦА 3 ХЛЕБА НА 
КВАС, СПЯВАЦЬ НА ХЛЕБ, 
СЯДЗЕЦЬ НА МЯКІНЕ, СЯ- 
ДЗЕЦЬ НА НІШЧЫМНІЦЫ, 
КЛАСЦІ ЗУБЫ НА ПАЛІЦУ, 
ЛЯСКАЦЬ ЗУБАМІ, ГРЭЦЬ 
ЗУБЫ, СМАКТАЦЬ ПАЛЕЦ, 
СМАКТАЦЬ ЛАПУ.

Кармілі надзвычай дрэнна. 
Прыходзілася г а л а д а ц ь. 
М. X в е д а р о в і ч.

У нас ёсць дакладныя звест- 
кі, што вы прыхавалі больш за 
сто пудоў хлеба ў той час, як 
рабочыя і сялянская бедната 
галадуюць. М. Лобан.

А ён змалку не моцны зда- 
роўем, век недаядаў. 
I. М е л е ж.

П о с ц і ц ь і жывёла, калі 
гаспадар не мае. П р ы к а з- 
к а.

Мяса было б... А так — п у х- 
ні вось на нішчымніцы... 
Б. С а ч а н к а.

Гнуўся люд твой, нібы лозы, 
жыў пад страхам, пад пагро- 
зай не м е ц ь к у с к а х л е- 
б а. Я. К о л а с.

А тут столькі людзей без 
зямлі сядзелі, г о л а д а м 
д у ш ы л і с я. П. Г а л а в а ч.

От я і кажу: трэба, каб ча- 
лавек жыў як чалавек, а не як 
звер. Каб не душыўся дымам і 
не п у х з г о л а д у. I. М е- 
л е ж.

Бедна жылі, з хлеба на 
к в а с п ерабіваліся. 
А. Я к і м о в і ч.

Каб вы н а хлебспява- 
л і! П р ы м а ў к а.

Брата не крыўдзі. Сам ён з 
дзецьмі н а м я к і н е en­
ds і ц ь, брат твой. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Дзесяць гадоў біўся, дзень і 
ноч, лета і зіму сам, жонка, 
дзеці працавалі, н а н і ш ч ы м- 
н і ц ы с я д з е ў, а так на но- 
гі і не стаў. A. А с і п е н к а.

Ты вось хоць каняку агораў, 
бульбы накапаеш, а я? К л а- 
д з і з у б ы н a п а л і ц у. 
I. Н а в у м е п к а.

Я ўсё выстаўляю на стол, 
але потым будзеш л я с к а ц ь 
з у б а м і... I. Г у р с к і.

Летам калгаснікі жалі, a 
гультаі ляжалі, зімою калгасні- 
кі елі, а гультаі з у б ы грэ- 
л і. П р ы к а з к а.

Некаторыя жывуць, а боль- 
шасць п а л е й с м о к ч а.
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Зямлі мала. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

— Знойдзеш [скарынку хле- 
ба], спадзявайся... Яны самі 
л а п у смокчуць, — ад- 
казвае Жэня. А. П а л ь ч э ў- 
с к і.

ГАЛАЛЁД; АБЛІВАХА 
(разм.).

Венер хмары так і гоніць; 
дождж, і гразь, і г а л а л ё д. 
Я. К о л а с .

Усё абмярзала ў паветры. 
На дрэвах аддзіраліся галіны. 
Даўно людзі не помнілі такой 
а б л і в а х і. М. Л о б а н.

1. ГАЛІНА Ізвычайна сухая: 
СУК; ЛАПА (перан.).

Глуха стогнуць дубы, хвой- 
кі, г а л і н ы трашчаць. Я. К у- 
п а л а.

Снег на яловым с у к у, як 
бліскучая вата... A. К у л я- 
ш о ў.

Дубы шумелі аголенымі 
л а п а м і. Я. К о л а с.

скоквалі пеньчукі чорнага ва- 
лосся — відаць было, што чала- 
век некалькі сутак не б р ы ў- 
с я. М. Л о б а н.

ГАЛЛЁ, ВЕЦЦЕ.
Бор стары завые нудна, за- 

шуміць г а л л ё м лаза. Я- К о- 
л а с.

...Ліпы і кляны не варушылі 
голым яшчэ сваім в е ц ц е м. 
К. Ч о р н ы.

ГАЛОДНЫ, ЗГАЛАДАЛЫ, 
ПРАГАЛАДАЛЫ.

Нават хлеба было малавата. 
Мы заўсёды былі г а л о д н ы я. 
Я. М а ў р.

Воўк быў такі з г а л а д а- 
л ы і худы, што можна было 
пералічыць усе яго рабрыны. 
3. Б я д у л я.

Прагаладалы, як воўк, 
Ігнат Апанасавіч, аднак, еў 
свае любімыя дранікі нібы не- 
хаця, увесь задуманы. М. П а с- 
л я д о в і ч.

2. ГАЛІНА; УЧАСТАК, HI­
BA (перан.).

Чытаючы кнігі, кожны з 
іх галоўную ўвагу звяртаў 
на сваю галіну навукі. 
Я- М а ў р.

Выходзіць, што на які ў ч а- 
с т а к цябе ні паставіць, заў- 
сёды там будзе аварыя. 
Я. М а ў р.

— Жадаю поспехаў на вы- 
сакароднай н і в е асветы, — 
пакланіўся ён Рыце. А. В а с і- 
л е в і ч.

ГАЛІЦЦА, БРЫЦЦА.
Мы спачатку і не заўважылі, 

што ён вельмі стары — відаць, 
ён г а л і ў с я або нізка вы- 
стрыгаў бараду і вусы. 
К. Ч о р н ы.

На падбародку ў яго паад-

ГАНДЛЯР, КУПЕЦ, КА- 
МЕРСАНТ Ігандлюе тайком, 
незаконна: СПЕКУЛЯНТ, ПЕ- 
РАКУПШЧЫК, СКУПШЧЫК 
Іуласнік крамы: КРАМНІК 
Іскупшчык ануч і гандляр 
рознаю драбязою: АНУЧНІК, 
КАРАВАЧНІК (уст.).

Г а н д л я р ы замыкалі свае 
магазіны і апускалі жалезныя 
аканіцы на вокны. П. П е с т- 
р а к.

Пан к у п е ц, якімі таварамі 
ты гандлюеш? А. Я к і м о в і ч.

А Аляксей Ісаевіч гаварыў 
далей, што ён цяпер — к а- 
мерсант і кормііша тым, 
што купляе і перапрадае роз- 
ныя пажыткі. В. Хомчанка.

Ен [хлеб] расходзіўся па ру- 
ках спекулянтаў, яго 
вазілі ў Рыбінскія Буды і вы- 
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меньвалі на самагон. Я- К о- 
л а с.

Перакупшчык цэлы 
воз па сяле ануч правёз. 
А. Я к і м о в і ч.

ён і пра сямейныя інтым- 
насці ўсіх навакольных паноў, 
і пра гешэфты павятовых 
скупшчыкаў і перакуп- 
шчыкаў... К. Ч о р н ы.

3 Мінска вазілі для крам- 
нікаў дзесяткаў мястэчак 
мануфактуру, галантэрэю, ба- 
калею ды іншыя тавары. 
3. Б я д у л я.

Яек не ядуць і не чапаюць, 
аж пакуль не прыедзе а н у ч- 
н і к Есель. A. В а с і л е в і ч.

Трошкі пазней Леўка ўла- 
дзіўся ў Верамеевічах на ней- 
кую казённую службу і ездзіў 
з каравачнікам па вёс- 
ках. Р. Сабаленка.

ГАНЬБА, НЯСЛАВА, БЯС- 
ЧЭСЦЕ, COPAM; САРАМАТА, 
САРАМОТА, САРАМОЦЦЕ 
(разм.); ПЛЯГА (перан.).

Гэта ж г а н ь б а будзе ўсёй 
нашай радні, калі ты яе возь- 
меш. К. К р а п і в а.

Ліхая забава — вялікая н я- 
с л а в а. Прыказка.

Няўжо не ўстояў — пага- 
дзіўся? Чэсць на бясчэсце 
памяняў? А. Б а ч ы ла.

Чужы дурань — смех; a 
свой — с о р а м. й р ы к а з- 
к а.

Калатні няма (Галена яе та- 
кая жанчына, каб дапусціцца 
да гэтакай с a р а м а т ы), але 
Бушмар знявідзеў яе. К- Ч о р- 
н ы.

Танец — не работа, а хто не 
ўмее — с a р а м о т а. П р ы- 
к а з к а.

Гэта ж нарабіў с a р а м о ц- 
ц я на ўвесь горад. Я цябе 
працверажу, я цябе працвера- 
жу, валацуга! Р. С а б а л е н- 
к а.

Калі ж ты, як нядбайны ту- 

ляга, за чужыя хаваешся спі- 
ны, то няхай на цябе падзе 
п л я г a — ты не сын свае 
маці-айчыны. Я. К о л а с.

ГАНЬБІЦЬ, ГАНІЦЬ, ГАНЬ- 
БАВАЦЬ, НЯСЛАВІЦЬ, БЯС- 
ЧЭСЦІЦЬ, АХАЙВАЦЬ.

Праца нікога не гань- 
б і ц ь. П р ы к а з к а.

Хваліць за вочкі, а ганіць 
за ножкі. II р ы к а з к а.

Ты літовец. Чаму г а н ь б у- 
е ш сваю родную мову? М. Г а- 
р э ц к і.

Хто табе даў права н я с л а- 
в і. ц ь лепшы ў раёне калгас? 
Р. С а б а л е н к а.

Работа яе бясчэсціць, 
а крэпіць і цешыць. П р ьі к а з- 
к а.

Чужога дабра не a х a il­
ea й. П р ы к а з к a.

ГАРМАТА /з доўгім ствалом: 
ПУШКА /з кароткім ствалом: 
МАРЦІРА Істраляе навясным 
агнём: ГАУБІЦА /зенітная: 
ЗЕНІТКА (разм.) Істраляе на 
далёкую адлегласць: ДАЛЬНЯ- 
БОЙКА (разм.).

Г а р м а т ы грымелі ўжо 
так, што зямля дрыжала. 
Я. К о л а с.

Два тыдні няспынна сова- 
ліся па шашы нямецкія танкі, 
машыны, п у ш к і... Б. М і к у- 
л і ч.

Білі нямецкія м а р ц і р ы. 
К. Ч о р н ы.

Нарэшце пачуўся адзіноч- 
ны стрэл г а ў б і ц ы. A. К у- 
лакоўскі.

Неба рвалася ад самалётнага 
гуду і з е н і т а к. А. Я к і м о- 
в і ч.

Працавалі пад бомбамі, пад 
снарадамі дальнябоек. 
А. Кулакоўскі.
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ГАРМОНІК; ТРОХРАДКА, 
ХРОМКА (разм.).

У гушчы дрэў чуліся зыкі 
гармонікаў і балалаек. 
Ц. Г а р т н ы.

Скрыпак спеў, бубнаў звон, 
ломіць мех свой т р о х pad- 
к a... А. Б я л е в і ч.

У нядзелю надвячоркам Ва- 
сіль пачапіў на плячо х р о м- 
к у, выйшаў на вуліцу і як за- 
граў-заграў... М. Г р о д н е ў.

ГАРНЯК, ШАХЦЁР /здабы- 
вае вугаль: ВУГЛЯКОП (уст.) 
/здабывае руду: РУДАКОП 
(уст.).

Сустрэчы з гарнякамі 
Чыатурскіх капальняў і з ме- 
талургамі Зэстафонскіх заво- 
даў паступова развеялі цяжкі 
смутак. М. Хведаровіч.

Ш а х ц ё р ы ў глыбокім за- 
боі на паліва вугаль рыхту- 
юць... М. К а л а ч ы н с к і.

Так, пакідаючы ўпершыню 
свае нетры, валяцца з ног 
вуглякопы на свежым па- 
ветры. A. К у л я ш о ў.

Ішлі р у д акопы у цёмныя 
нетры. A. В я л ю г і н.

ГАРТАЦЬ. ПЕРАГОРТ- 
ВАЦЬ, ЛІСТАЦЬ, ПЕРАЛІСТ- 
ВАЦЬ.

Рыгор падышоў да сцяны, 
дзе вісела жакетка, выняў з 
кішэні нататку і пачаў г а р- 
т а ц ь. Ц. Г а р т н ы.

Але перагортваеш ста- 
ронку за старонкай, глыбей 
пранікасш у лёс людзей... 
Р. Ш к р а б а.

Ен прысеў за свой стол і 
ўзяўся лістаць вынятыя з 
шуфляды справы. Ц. Г а р т- 
н ы.

Саша пераліствае 
сшытак. I. Н а в у м е н к а.

ГАРШЧОК /з чыгуну: ЧЫ-

ГУН; ГАРНУШАК (разм.); 
САГАН, КАЗАН (абл.).

Маці выняла з печы г а р- 
ш ч о к. 3. Б я д у л я.

Саша калыхала дачку, пада- 
вала капусту, падкідвала дро- 
вы ў печ, дзе варыўся другі 
ч ы г у н бульбы. I. Ш а м я- 
к і н.

Цётка Ярына падала нам 
г а р н у ш а к з нішчымнай за- 
ціркай. А. Б а ж к о.

Вялікі с а г а н з капустай 
быў абхоплены полымем. 
3. Б я д у л я.

Зараз гаспадыня казан 
бульбы вынесе. Р. Н я х а й.

ГАРЫШЧА, ГАРА, ВЫШ- 
КІ, ПАДСТРЭШША, ПАДДА- 
ШАК.

Як толькі хлопцы ўзлезлі 
на г а р ы ш ч а, адтуль паля- 
целі на сенцы фарбаваныя ў 
белае рамы, шалёўкі. М. Л о- 
б а н.

Баба прынесла з г а р ы ста- 
рую кажушную, усю аблезлую 
шапку, каравыя старыя нагаві- 
цы, кажушок без воўны і каў- 
няра і лапці. К- Ч о р н ы.

Па драбінах падняліся на 
в ы ш к і. М. С т р а л ь ц о ў.

У падст рэшшы прафе- 
сарскага дома, карыстаючыся 
паслугамі падышоўшай Міры, 
ён абмеркаваў план удару па 
ворагу. Б. М і к у л і ч.

Свяцілася толькі адно ак- 
но — на паддашку ў Шы- 
ковіча. I. М е л е ж.

ГАРЭЦЬ /ярка: ПАЛАЦЬ, 
ПАЛЫХАЦЬ /вялікім полы- 
мем: ШУГАЦЬ /слаба: КУ- 
РЭЦЬ.

I ў старой печы агонь г а- 
р ы ц ь. П р ы к а з к а.

Тою восенню п а л а л і гнёз 
ды панскія вакол. П. Б р о ў- 
к а.

Над кожным будынкам п а- 
л ы х а ў агонь... 3. Б я д у л я.

116



— Але нафтабаза ш у г а е,— 
задаволена ўставіў другі пар- 
тызан, нахілам галавы паказаў- 
шы ў гой бок, адкуль яны 
ішлі. — Каб не лес, то і ад- 
сюль дым быў бы відзён! 
А. Кулакоўскі.

Сіратліва курэў пакінуты 
агонь. Я. М а ў р.

ГАСЦІННАСЦЬ, ХЛЕБА- 
СОЛЬСТВА □ ХЛЕБ-СОЛЬ.

Здавён гасціннасць бе- 
ларуса, усім вядома ты, зда- 
вён... A. В я л ю г і н.

А хлебасольства было 
шчодрае — багацей, як на 
дзяды. I. Н а в у м е н к а.

Дзякуй за прытулак, дзякуй 
за х л е б-с о л ь. 3. Б я д у л я.

ГВАЛТАУНІК, НАСІЛЬ- 
НІК; ЗВЕР (перан.); ТЫРАН, 
ДЭСПАТ (перан. кніжн.).

I больш яна не магла выма- 
віць і слова, як рука гвал- 
т а ў н і к а заткнула яе рот... 
М. Ч а р о т.

Вас кінулі ў бездань зні- 
шчэння, пакут н а с і л ь н і к і 
вашы, лгуны... Я. К о л а с.

Адны і тыя самыя з в я р ы 
пралівалі і праліваюць кроў 
працоўных на ўсім свеце. 
3. Б я д у л я.

Дарэмна свістамі нагаек за- 
страшыць хочуць т ы р а н ы... 
Я. К у п а л а.

I волі д э с п а т ы не змо- 
гуць, бо воля сонейку раўня. 
Я. К у п а л а.

ГЛЫБОКІ; БЯЗДОННЫ 
(перан.) □ БЕЗ ДНА.

Рэчка была даволі г л ыб о- 
к а я і насілкі з параненымі 
прыходзілася несці на плячах. 
I. М е л е ж.

У гэтых балотах ніколі не 
бываў, але ўсё ж мог хоць тро- 
хі вызначыць, дзе канец стра- 
шэннай багне, дзе яе пачатак і 
дзе яна ўпіраецца ў Палік, са- 
мае вялікае і амаль б я з д о н- 
н а е возера. A. К у л а к о ў- 
с к і.

У пана мяшок б е з д н а. 
П р ы к а з к а.

ГЛЫНУЦЬ, ГЛЫТНУЦЬ, 
ПРАГЛЫНУЦЬ; ЛЫКНУЦЬ, 
КАУТАНУЦЬ, КАУТНУЦЬ, 
ПРАКАУТНУЦЬ (разм.).

Зямля, расступіся ў паку- 
це сваёй і дзікія орды глыні 
ты... Я. Ко л а с.

Славіну ўдалося г л ы т- 
н у ц ь каньяку з бутэлькі яшчэ 
да таго, як селі за стол. 
I. Ш а м я к і н.

3 мядком і цвік п р а г л ы- 
н е ш. Прыказка.

Там з кахання на сняданне 
л ы к н у чарку для настрою. 
В. Д у н і н-М арцінкевіч.

Вось-вось к а ў т а н е дзеда- 
ву галачку, і дзед загадзя 
адчувае ў далоні жывое тра- 
пятанне вудзільна. К- К р а- 
п і в а.

Юрка к а ў т н у ў сліну і 
адмовіўся. К- Ч о р н ы.

Ліхое слова пракаўтні. 
П р ы к а з к а.

ГІСТОРЫЯ; ЛЕТАПІС (пе- 
ран. выс.).

Кожны няправільна зробле- 
ны намі крок сурова асудзіць 
г і с т о р ы я. К. К р а п і в а.

«Вяртанпе ў маладосць» — 
яшчэ адна старонка ў л е т а- 
ft і с грамадскага і літаратур- 
нага жыцця нашай рэспублікі. 
С. Грахоўскі.

ГЛЫТОК; КАУТОК (разм.).
Выпіўшы два г л ы т к і, 

Аляксей стаў закручваць ко- 
рак. I. АА е л е ж.

А цяпер запі вадою. От так. 
Адзін-два к а ў т к і. А. К У л а- 
к о ў с к і.

ГЛЯДЗЕЦЬ, ПАГЛЯДАЦЬ, 
ПАГЛЯДВАЦЬ, ПРЫГЛЯ- 
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ДАЦЦА, ПРЫГЛЯДВАЦЦА, 
УГЛЯДАЦЦА, УГЛЯДВАЦ- 
ЦА, ЗАГЛЯДАЦЦА, ЗАГЛЯД- 
ВАЦЦА, ЗАГЛЯДАЦЬ, ЗА- 
ГЛЯДВАЦЬ, РАЗГЛЯДАЦЬ, 
РАЗГЛЯДВАЦЬ, ПАЗІРАЦЬ, 
УЗІРАЦЦА /скоса: КАСАВУ- 
РЫЦЦА, КАСУРЫЦЦА 
(разм.); УШВАЦЦА (перан.) 
□ КІДАЦЬ ПОГЛЯД, КІ- 
ДАЦЬ ПОЗІРК, HE СПУС- 
КАЦЬ ВАЧЭЙ, HE ЗВО- 
ДЗІЦЬ ВАЧЭГІ, УПІВАЦЦА 
ВАЧАМІ, УПІВАЦЦА ЗРО- 
КАМ, УСКІДАЦЬ ВОЧЫ, 
Іскоса-. КАСІЦЬ ВАЧАМІ; ТА- 
РАШЧЫЦЬ ВОЧЫ, КАЗЕ- 
ЛІЦЬ ВОЧЫ, ЛЫПАЦЬ ВА- 
ЧАМІ, ЛЫПІЦЬ ВОЧЫ, 
СТРАЛЯНЬ ВАЧАМІ, ШВО- 
РЫЦЬ ВАЧАМІ.

Хто мае слух — хай чуе 
той, хто мае вочы — хай г л я- 
д з і ц ь. Я- К у п а л а.

Месяц круглы з блакіту на 
нас п а г л я д а ў... К- Б у й л о.

ГІілуюць ксяндзы і ўсё на 
сонца п а г л я д в а ю ц ь: ці 
скора вечар. А. Я к і м о в і ч.

Лена пачала прыглядац- 
ц« да іх твараў. Р. Н я х а й.

Пачалі мы прыглядвац- 
ц а, аж спераду стаіць на да- 
розе белы баран. К а з к а.

Ен пачаў углядацца на- 
вакол і прыслухоўвацца. 
А. Я к і м о в і ч.

Пасмы святла заблудзіліся 
на аснежаным пляцы. Саламон 
на хаду туды ўглядваец- 
ц а. 3. Б я д у л я.

Горад мужнасці, песень і 
сталі заглядаецца ў лю- 
стра ракі. М. К а л а ч ы н с к і.

Амелька прысеў на лаўцы і 
пачаў заглядвацца на 
карову. А. Я к і м о в і ч.

Ен падхопліваўся з ложка, 
хутчэй пацягваў порткі, бег да 
Гарасімавай хаты, з а г л я- 
д а ў у вокны, прыслухоўваў- 
ся. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Непаслухмяны поўнік, быц- 
цам наўмысля, плыў побач і 

ўсё заглядваў у твар праз 
левую шчаку. A. К у л а к о ў- 
с к і.

I разглядаць пачаў хла- 
пец з усіх бакоў салдата. 
А. Б я л е в і ч.

Капітан моўчкі р а з г л я д- 
в а ў хлопчыка. А. Я к і м о- 
в і ч.

Яська п а з і р а ў на столь. 
М. Л ы н ь к о ў.

Яна падыходзіла да акна і 
ўзіралася ў цем ночы — ці 
не ўгледзіць паштальёна. 
Ц. Г а р т н ы.

Пан касавурыцца на 
карабінку... М. Л ы н ь к о ў.

Бацькі заводзяць аб гэтым 
сур’ёзную гутарку, к a с у р а ц- 
if а пяць хвілін адзін на адна- 
го. Але гэта злосць — штучная, 
робленая. 3. Б я д у л я.

Вочы ўпіваюцца ў цем- 
ру, вушы ловяць жудкі голас. 
X. Ш ы н к л е р.

Маці ўзнімае вочы ад шыт- 
ва, к і д а е п о г л я д на Ла- 
рыску. Л. А р а б е й.

Валя спадылба кідала 
позірк на Змітракоў твар. 
Р. С а б а л е н к а.

Дзеці елі і н е с п у с к а л і 
в а ч э й з двух добрых дзядзь- 
коў, што прывезлі такога смач- 
нага хлеба. П. П е с т р а к.

Салдат некалькі момантаў 
не з в о д з і ў в а ч э й з жан- 
чыны. К. Ч о р н ы.

Нібы нешта ўспомніўшы, 
Драгун раптам упіваецца 
в а ч а м і ў загаловак. I. Н а- 
в у м е н к а.

— Матка боска, — шаптала 
Анежка і ў п і в а л а с я з р о- 
к а м у абраз панны Мар’і... 
П. Б р о ў к а.

Ужо некалькі разоў у с к і- 
д а е маці в о ч ы на сына. 
Я. К о л а с.

Хвашчынскі к а с і ў в а ч ы- 
м а, шукаў у натоўпе Блажэ- 
віча — Блажэвіча не было. 
Р. Н я х а й.

Яна тарашчыла на іх, 
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нібы на полымя, свае бяздон- 
ныя і пустыя в о ч ы. 3. Б fl- 
fl У л я.

Мужьікі анямелі на месцы, 
казелілі в о ч ы і толькі 
галовамі ківалі. 3. Б я д у л я.

Ен л ы п а ў в а ч ы м а, тор- 
гаўся, прыслухоўваўся... Р. С а- 
б а л е н к а.

У горадзе, можа, штаны і 
прыстойная для дзяўчыны во- 
пратка, а на вёсцы гэта ўсё 
роўна што голай хадзіць — 
кожны будзе л ы п і ц ь в о ч ы. 
A. А с і п е н к а.

Страляючы в а ч ы м a 
адна ў адну, Сымоніха з Ля- 
воніхай патроху пачынаюць 
гутарку... 3. Б я д у л я.

Чалавек ш в о р ы ц ь шкля- 
нымі в а ч ы м а па хаце. 
Я- С к р ы г а н.

ГНІЛЫ, ТРУХЛЯВЫ, 
ТРУХЛЫ, ЗБУЦВЕЛЫ. ПА- 
ТЛЕЛЫ, ПРЭЛЫ, САПРЭ- 
ЛЫ, ПЕРАПРЭЛЫ.

Калодка г н і л а я, ды сук— 
смаляк. П р ы к а з к а.

Т рухлявую столь зніму. 
Упадзе зараз. К. Ч о р н ы.

Некалькі пакаленняў выга- 
давалася ў гэтых т р у х л ы х 
сценах. 3. Б я д у л я.

Моцна хістаўся з б у ц в е- 
л ы, закляты цёмнай мінуў- 
шчыны крыж. П. Т р у с.

Учарнелая, патлелая 
зверху салома крышылася — 
ён стараўся ўшыць пальцы глы- 
бей. I. М е л е ж.

3 лагчыны дыхнуў вецер — 
запахла п р э л ы м леташнім 
лісцем, яго размачыў дожджык, 
распарыў. I. Пташнікаў.

Дыхнула вільгаццю і па- 
хам сапрэлага лісця. 
Я. С к р ы г а н.

П е pan р э л а я салома 
займалася пеахвотна. М. Луп- 
с я к о ў.

ГНУЦЦА, УГІНАЦЦА.
Ад яды сталы там г н у ц ц a 

дарагой. Я- К у п а л а.
Пад цяжарам гэтых ног 

угіналася падлога. П. П е- 
с т р а к.

ГНЯВІЦЬ, ЗЛАВАЦЬ, АБУ- 
РАЦЬ, РАЗДРАЖНЯЦЬ, 
ЦВЯЛІЦЬ, ЯТРЫЦЬ; НА- 
СТЫРНЯЦЦА (разм.) □ УВО- 
ДЗІЦЬ У ГНЕУ, УВОДЗІЦЬ 
У ЗЛОСЦЬ.

Яўхім прамаўчаў на гэту 
абразу, каб не г н я в і ц ь ста- 
рога... 1. М е л е ж.

Заўсёды такія чужыя размо- 
вы вельмі з л а в а л і мяне. 
М. Лупсякоў.

I ўсё ж тэрарыстычныя ме- 
ры, як ражон у мурашніку, 
а б у р а л і і гуртавалі масы. 
У. К а л е с н і к.

...Ягоная празмерная прага 
і заядласць, якімі ён заўсёды 
вылучаўся з нашай кампаніі, 
мяне раздражнялі. 
С. К V х а р а ў.

А дзеці бегаюць па вуліцы, 
сабак ц в е л я ц ь. К у л а- 
к о ў с к і.

Гэга задзірлівая ўсмешка, 
было прыкметна, я т р ы л a 
Яўхіма. I. М е л е ж.

Міхась нічога не адказаў на- 
глядчыку, паслухмяна адышоў 
ад акна і сеў на тапчан. Яму 
не ханелася настырняц- 
ц a. Р. Сабаленка.

He ўводзь мяне ў гнеў. 
Што ты мяне з каляі збіць хо- 
чаш... X. Ш ы н к л е р.

— Ідзі, — прашу я вараж- 
бітку. — У з л о с ц ь мяне не 
ў в о д з ь. Б. Сачанка.

ГНЯЗДО /буслінае: БУС- 
ЛЯНКА, БУСЛОУКА.

Г н ё з д а ў у бары было 
шмат, а каторае сарочае, като- 
рае вароніна — з зямлі не 

119



вельмі ўгадаеш. А. Я к і м о- 
в і ч.

Глянуў неяк на б у с л я н- 
ку.

— Гэ! Дык тут ужо бацян?.. 
А. Б я л е в і ч.

Дзюбай чырвонаю ляскае 
бусел над змоклай буслоў- 
к а ю. С. Д з я р г а й.

ГОДЗЕ, ДАВОЛІ, ДО- 
СЫНЬ, ХОПІЦЬ; ДОСЦЬ, 
ДО, ДОСІ, БУДЗЕ, КВІТА, 
БАСТА, АМБА, ШАБАШ, ША, 
ЦЫЦ (разм.) □ СТОЙ, ГІА- 
СТОЙ, СТОП, КАНЕЦ, KOU- 
MAHA, УСЕ, КРОПКА, КЛЯМ- 
КА.

Г о д з е жыць у бядзе, як 
жылі! М. М а ш а р а.

Заглянула сонца ў вочкі, 
дзень прыйшоў — д а в о л і 
сну! М. Ч а р о т.

Д о с ы ц ь цягнуць беззя- 
мельнае гора, сам сваёй доляй 
працоўнай кіруй. М. М а ш а- 
Р а.

Ну, хопіць вам!.. Цалуй- 
цеся, дй паедзем. I. Шам я- 
к і н.

Ты, сястрыца, д о с ц ь сму- 
ціцца... Я- Купала.

Д о'... Ведаю пра ўсё і маў- 
чаць не буду. 1. П т а ш н і- 
к а ў.

Гэй, варушыцеся, коні папу- 
рыя, д о с і ўжо працы, бо сон- 
ца зайшло! М. Б а г д а н о- 
в і ч.

Ды б у д з е ўжо вам так 
расхвальваць мяне... Ц. Г а р т- 
н ы.

Ен. не служка тут больш — 
к в і т а! Я. К о л а с.

Б а с т а! Годзе! Ад’ездзіўся! 
М. Л ы н ь к о ў.

Адчуваеш, што дзесятка на- 
ступная, а аставацца на тры- 
наццаці боязна. Ну — і выхо- 
дзіць перабор. А м б а... 
A. А с і п е н к а.

ІІавучылі чытаць, пісаць і 

задачы развязваць і — ш а- 
б а ш! Я. К о л а с.

Хлопцы, ш а! Нашто кры- 
чаць? Я- К о л а с.

Яшчэ смееш гаварыць, ха- 
ме!.. Ц ы ц! П. П е с т р а к.

С т о й, хлопцы! Застрэліцца 
і дурань можа. В. Б ы к а ў.

— П а ст о й! Раскудахтала- 
ся! — спыніў яе Глушак. I. М е- 
л е ж.

С т о п! — сказалі,—не спра- 
чацца... У. І\ о р б а н.

He палезу я на ражон! He 
палезу — і к а н е ц! А. Б а ж- 
к о.

К о н ч а н а! Ніякіх спрэ- 
чак! А. Кулакоўскі.

He хачу я страляць — і ў с ё! 
А. Б а ж к о.

Слухаў я, ды грукнуў: — 
К р о п к a! А. Б я л е в і ч.

Выйшла харыстка замуж — 
к л я м к a! Hi нагой на сцэну. 
А. Б я л е в і ч.

ГОЛАД, ГАЛАДОУКА, ІІЕ- 
ДАЯДАННЕ Іу жывёлы: БЯС- 
КОРМІЦА; ГАЛАДОУЛЯ, ГА- 
ЛАДАВАННЕ, ГАЛАДУХА, 
ГАЛАДНЕЧА, БЯСХЛЕБ’Е, 
БЯСХЛЕБІЦА (разм.).

Нам есці хочацца тым бо- 
лей, чым горай г о л а д пры- 
гняце... Я- К у п а л а.

...Волкаў бесперапынна па- 
пярэджваў мяне, што пасля 
такой галадоўкі адразу 
наядацца многа — надзвычай 
небяспечна. I. Ш а м я к і u.

Шавец бацька памёр мала- 
дым ад празмернага п’янства і 
празмернага недаядання. 
3. Б я д у л я.

Асабліва церпяць ад холаду 
і бяскорміцы казулі. 
В. В о л ь с к і.

А яна стаіць, віляе хвосці- 
кам, ежы не бярэ, хоць сліна 
капае ад галадоўлі, і тон- 
ка-тонка павісквае. М. Л у ж а- 
н і н.

За баляваннем следам хо- 
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дзіць галадаванне. П ры- 
к а з к а.

Надышоў час галадухі: 
не накорміш нават мухі. 3. Б fl- 
fl у л я.

Падохнеце, выпруцінеся з 
галаднечы. I. М е л е ж.

Я падумаў, хто з наваколля 
яшчэ ў Сібіры шышкі еў з 
б я с х л е б’я? У. К a р а т к е- 
в і ч.

Бо град выбіў жыта, і ў на- 
родзе пачалася бясхлебіца. 
П. П е с т р а к.

ГОЛЫ, АГОЛЕНЫ, НЕ- 
АДЗЕТЫ.

Уперадзе, прыкрываючы сёе- 
тое рукамі, пасоўваліся трое 
г о л ы х немцаў. М. Л ы н ь- 
к о ў.

А потым была мутная, бліс- 
катлівая рака рэкламы: плылі 
аголеныя целы, пачварныя 
грымасы, зазывайлы... А. Л о й- 
к а.

Хоць бы не захапіў яе н е- 
а д з е т у іо. Ц. Г а р т н ы.

ГОРАД; МЕСТА (уст.).
Ці помніць г о р а д аб сяс- 

тры, аб вёсцы, што жыве да- 
лёка?.. М. Ч а р о т.

Паэты вучаць м е с т ы, вёс- 
кі, як трэба жыць, багатым 
быць... Я. К у п а ла.

ГОРКІ, ПРАГОРКЛЫ /пра 
тлушч: ЁЛКЕ ПАЛЫНОВЫ 
(перан.) □ ЯК ЧЭМЕР.

У ліхога бортніка і мёд г о р- 
к і. П р ы к а з к а.

Зарасло свірэпкай поле ды 
прагорклым палыном. 
A. А с т р э й к а.

...Вясельнікі пачалі, падвы- 
піўшы, кідацца ё л к і м, чарві- 
вым салам. Я. Б р ы л ь.

А Мітрафанка нават не пла- 
каў уголас, ён толькі нема хлі- 
паў, глытаючы палыновыя 
слёзы. Р. Сабаленка.

Я к ч э м е р — капуста, за- 
цірка — без солі. Я. К у п а л а.

ГРАЗЬ; БАЛОТА (разм.); 
КАША, КАЛАТУША (перан.).

Карпенка прылёг на тапча- 
не, выцягнуў аблепленыя г р а- 
з ё й ногі. В. Б ы к а ў.

Усё навокал было застаўлена 
вазамі. Сяляне хадзілі ў лап- 
цях і мясілі б а л о т а. Я- К о- 
л а е.

Я глянуў на свае ногі і жах- 
нуўся: яны амаль па калсна 
былі ў бураіі к а ш ы, як у 
ботах. У. К a р а т к е в і ч.

Абы прайшоў дождж, дык на 
вуліцы рабілася такая к. а л а- 
т у ш а, што к суседу не вый- 
дзеш, іначай, як па загумен- 
нях. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

ГРАМАДА, НАТОУП, ГУРТ, 
ЧАРАДА, КАМПАНІЯ, СКО-
ПІШЧА; ТАЛАКА, КУПА,
КУПКА, ВАТАГА, АРАВА
(разм.); БРАЦІЯ (разм.
жарт.у, ШАЦЬ, ХЭУРА (разм. 
зняваж.у, ГУРМА (абл.); ДРУ- 
ЖЫНА, КУЧА, КУЧКА, ГУР- 
БА, КАГАЛ, КАПЭЛА, РОН, 
АРДА (перан.) Ірабаўнікоў, 
забоііцаў: БАНДА.

Адзін ляжа, сто ідзе, а хто 
ж роўны г р а м а д з е?! 
Я. К у п а л а.

Але вось на адзін момант 
Уладзю ўдалося спыніць раз’ю- 
шанасць н а т о ў п у. К- Ч о р- 
н ы.

На валасным двары стаяў 
г у р т людзей. М. Л о б а н.

За капэлай цэлая ч a р а д a 
дзяцей. М. Л о б а н.

Ен уцёк ад вясёлай к а м- 
п а н і і, якая нешта шумела, 
галдзела і смяялася. 3. Бяду- 
л я.

Ен біў проста ў нямецкае 
с к о п і ш ч a. К- Ч о р н ы.

На цёмнага мужыка прэ 
злыдняў т а л а к а. Пры- 
к а з к а.
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Давай сюды, да к у п ы! 
Р. Н я х а й.

Пачырванеўшы ад нечакана- 
га сораму, ён паспешна пакі- 
нуў гэтую к у п к у людзей. 
М. 3 а р э ц к і.

Знадворку данесліся ў хату 
стрэлы. Па вуліцы бегла шум- 
ная в а т а г a. М. Л о б а н.

Каб раней вярнуўся крышку, 
a то ўгледзела a р а в a:

— Наша вам... Здароў, 
бр-рацішка! A. А л е к can- 
fl р о в і ч.

Яго аўтарытэту атамана ся- 
род сваёй б р а ц і і спрыяла 
яшчэ і тое, што ў яго хапала 
грошай, каб аплачваць не толь- 
кі за свае п’янкі, а нават і за 
пачастункі сваіх выпадковых 
сяброў. М. М а ш а р а.

Ваякі ўсе на словах... Ваюе, 
седзячы на сховах, іх шкур- 
ная, труслівая ўся ш а ц ь!.. 
я. К о л а с.

Неяк да Братка завітаў ма- 
лодшы сьін пана Залункага з 
х э д р а й падпанкаў. A. A ci­
ne н к а.

Цэлая г у р м а немцаў 
увальваецца ў школу. I. На в у- 
мепк а.

Жнеяў прыйшла во д р у- 
ж ы н а вялікая, з песняй за 
дзела ўзялася сваё. Я. К у п а- 
л а.

На дзядзінцы, агароджаным 
высокімі мурамі, гуляла к у ч a 
дзетак. Ц. Г а р т н ы.

К у ч к а жанок стаяла асоб- 
на. Я- К о л а с.

Каля воза стаялі г у р б о ю 
жанчыны. П. Г а л а в а ч.

Гушчу з’еў, а жыжку на ка- 
г а л. П р ы к а з к а.

З’яўленне навічка было, на- 
пэўна, для гэтай вясёлай к а- 
пэ л ы нечаканым. У. Н я д з- 
в е д с к і.

3 пад’ездаў высыпае р о й 
дзяўчат і юнакоў вясёлых у 
спяцоўках. Р. Н я х а й.

...Мы, даволі вялікая група 
маладых літаратараў, пасля 

гарачых спрэчак на высокія 
тэмы, узялі ды цэлай а р д о ю 
ўварваліся ў Шырмаў ціхі 
рабочы пакой. Я- Б р ы л ь.

Абстаноўка тады была даво- 
лі трывожная: недалёка ад 
сяла дзейнічалі б а н д ы. 
I. М е л е ж.

ГРАМАДЗЯНІН, ПАДДА- 
НЫ.

Няхай грамадзянін 
дзён камунізма свае ўладанні 
агледзіць як след. А. 3 а р ы ц- 
к і.

Малы — гэта частачка нашай 
радзімы, яе паўнапраўны жы- 
хар і падданы... Pl. 3 а- 
р ы ц к і.

ГРАНАТА; ЛІМОНКА 
(разм.).

Зноў затрашчалі стрэлы і 
нават дзе-нідзе пачалі рвацца 
г р а н а т ы. М. Лупсякоў.

He ён, а другія ішлі ў ата- 
ку, л і м о н к у кідалі у блін- 
дажы... П. Панчанка.

ГРАНІЦА, МЯЖА, РУБЕЖ, 
КАРДОН.

...I нарэшце — вось яна, 
г р а н і ц а, бераг Буга, родны 
горад Брэст. П. Г л е б к а.

Гэтай ноччу м я ж у дывер- 
сант перайшоў... A. К у л я- 
ш о ў.

Тут рубеж зямлі святое 
значаць шэрыя слупы... М. Л у- 
ж а н і н.

Нам відно, як за к а р д о- 
н а м ходзяць польскія паны. 
П. Б р о ў к а.

ГРАШЫЦЬ, БЛЮЗНІЦЬ, 
БЛЮЗНАВАЦЬ.

— Бо самога ж бога няма, 
Яўхім. Няма каму караць.

— Г р а ш ы ц е вы, грашыце. 
П. П е с т р а к.

— Янэк, нельга б л ю з- 
н і ц ь! — папрасіла яна, спа- 
лохана азіраючыся, быццам 

122



нас маглі падслухаць на не- 
бе, і тады няжкага пакарання 
не мінуць. A. К а р п ю к.

А ты не б л іо з н у й. Бог 
усё бачыць. У. К а р а т к е в і ч.

ГРОМ Іудар: ПЯРУН; ГРЫ- 
МОТЫ (разм.).

Голасам моцы, ціха і важна 
г р о м пракаціўся ўгары. 
Я. К о л а с.

Сівы п я р у н са злоснай 
хмары навёў сто дваццаць ба- 
тарэй. A. В я л ю г і н.

Коціцца г р ы м о т а м і па 
свету слаўнага Кастрычніка 
салют! М. К а л а ч ы н с к і.

ГРУДЗІ /жаночыя: БЮСТ 
Іу каня: ПЕРСІ (разм.).

I Марыя рагоча, давольная, 
трасучы пад новай квяцістай 
кофтачкай багатымі маладымі 
г р у д з ь м і. Я. Б р ы л ь.

Капялюш — адменны густ, 
плацце — паўзарплаты, а каб 
быў адменны б ю с т, палажы- 
ла ваты. А. Б а ч ы л а.

Густая пара з ноздраў Сомі- 
кава каня, іцто ідзе ўслед за 
Грамабоевымі саньмі, асядае 
шэранню на гнедых п е р с я х 
і на грыве. К. К р а п і в а.

ГРУЗІЦЬ; ЛАДАВАЦЬ 
(разм.).

А Ганна ў гэты час г р у з і- 
л а на падводу мяхі. М. Л у п- 
с я к о ў.

Мы л а д а в а л і цягнікі сна- 
радамі, абуткам, хлебам... 
К. Б у й л о.

ГРЭБЕНЬ, ГРАБЯНЕЦ,
РАСЧОСКА; ЗАГЛАДУХА
(абл.).

Яна дастала з тумбачкі г р э- 
бень і пачала прычэсвацца. 
I. Ш а м я к і н.

Густыя яе валасы, зачэсаныя 
на прабор, сабраныя ў тугую 
куклу і прышпіленыя круглым 
грабянцом, зусім не кра- 
нула сівізна. В. Вітка,

Выпіўшы малака, крэкнуў, 
падзякаваў, уцёр губы хустач- 
кай, выняў расчоску з кі- 
шэнькі касцюма і пачаў пры- 
чэсвацца. П. П е с т р а к.

Цяпер ён, толькі што памыў- 
шыся, стаяў і павольна пры- 
чэсваў загладухай свае 
мокрыя валасы. П. П е с т р а к.

ГРЭХ, БЛЮЗНЕРСТВА; 
СВЯТАТАЦТВА (кніжн. уст.).

Ох, божа ты наш справядлі- 
вы, за якія грахі цяжкія ка- 
расш ты нашу сямейку! Я- К у- 
п а л а.

I лічылася вялікім б л ю з- 
нерствам не толькі пра- 
тэставаць, а нават і думаць, 
што гэты лад патрабуе нека- 
торых змен і паправак. Я- К о- 
л а с.

Паглядзець на яе ногі зда- 
валася святатацтвам, 
абняць—злачынствам. У. К а р- 
п а ў.

ГРЭЦЫЯ; ЭЛАДА (выс.).
О Г р э ц ы і героі, ўсе, як 

адзін, да зброі!.. Ярмо турэц- 
кіх катаў скідайце прэч, сыны! 
Э. Агняцвет.

Я не магу мінуць Э л а д ы— 
пачатак міфаў, спрэчак, дум. 
П. Панчанка.

ГРЭЦЬ, ПРЫГРАВАЦЬ, 
УГРАВАЦЬ /моцна: ПЯЧЫ, 
ПРЫПЯКАЦЬ, ПАЛІЦЬ, 
СМАЛІЦЬ, ПРАЖЫЦЬ.

Ой, не г р э е, хоць і свеціць, 
месяц над зямлёй... Я. К у п а- 
л а.

Даволі высока забралася 
ўжо сонца і мякка п р ы г р а- 
в а л а зямлю. М. Л ы н ь к о ў.

Сонца ўгравала ўсё 
мацней, было душна і парна. 
I. М е л е ж.

Сонца моцна п я к л о. 
К. Ч о р н ы.

Пачало прыпякаць сон- 
ца, на двор паадчынялі вокны... 
я. С к р ы г а н.
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Сонца высока стаіць на не- 
бе і без жалю паліць зям- 
лю. Я. К о л а с.

Пасля сёмухі сонна як бы 
стала на адным месцы і ня- 
шчадна с м а л і л a. Р. С а б а- 
л е н к а.

Ці то ад выпітага квасу, ці 
то частачка Аскольдавай ра- 
дасці перадалася нам, ісці ў 
«Калінавы цвет» было лёгка, 
хоць, сонца п р а ж ы л а па-ра- 
нейшаму. А. Пальчэўскі.

ГУБЫ, ВУСНЫ.
Нават старая Харціна і тая 

г у б ы памачыла ў кілішку. 
Р. Сабаленка.

He памятаючы сябе, ён пры- 
нік да яе в у с н а ў. I. Н а в у- 
м е н к а.

ГУДОК, СІРЭНА.
Весялоўскі тады чакаў г у д- 

к а на сваю змену... К- Ч о р- 
н ы.

Загула над прыстанню с і- 
р э н а... П. Б р о ў к а.

ГУК, ГОЛАС; ЗЫК (разм.).
Ноч. Цішыня. Аніводнага 

г у к у. П. Галавач.
Лес адразу напоўніўся новы- 

мі, зімовымі галасамі, 
упрыгожыўся новымі фарбамі. 
М. Л ы н ь к о ў.

3-пад Нёмана ляцеў трывож- 
ны крык сялян і чуўся плач 
жанок; усе гэтыя з ы к і зліва- 
ліся ў страшную музыку яко- 
гась няшчасця. Я. К о л а с.

ГУЛЬТАП; ГУЛЬТАІНА, 
АБІБОК, ЛЕЖАБОК, ЛЕ- 
ЖАНЬ, ЛЯНІВЕЦ, НЯДБА- 
ЛЕЦ (разм.); ЛАЙДАК, ЛАП- 
ДАЧЫНА, ЛОДАР (разм. 
непахв.); ЗАВАЛА, ВАЛЯЧ, 
ЗАГАВАПЛА (абл.); ТРУ- 
ЦЕНЬ, ПАРАЗІТ (перан.).

Г у л ь т а ю заўсёды свята. 
П р ы к а з к а.

I вось жа не падумае, гуль- 
т а і н а, што бацьку трэба па- 
магчы! Я. К о л а с.

Уцёк ад работы стары а б і- 
б о к! 3. Б я д у л я.

Што я — труцень, л е ж а- 
б о к, спекулянт, злодзей? 
I. Ш а м я к і н.

He дачакаешся, л е ж а н ь, 
што за ногі сцягну... 
М. Стральцоў.

Мой немец кажа, што «по- 
тым» гавораць л я н і ў ц ы. 
У. Караткевіч.

Наш дзядзька першы не 
ўтрывае і на пакошу тыцне 
пальцам: бяда няўмекам і 
нядбальцам, хто шнур 
зжуе няроўным плехам — Ан- 
тось яго ўжо дойме смехам... 
Я- К о л а с.

Чалавек без работы не можа 
доўга быць, хіба толькі спрад- 
вечны л а й д а к або каторы 
змалку не прывык. К- Ч о р н ы.

Адным словам, відно было, 
што гэта гаспадар, а не які 
л а й д а ч ы н a... Р. Саба- 
л е н к а.

Л о д а р Касабуцкі ходзіць 
у часе працы па цэху і практы- 
куецца ў боксе. К- К Р а п і в а.

Так запусціць зямлю нядба- 
ла? He гаспадар быў, а з а- 
в а л а! Я. К о л а с.

I не раздзяваўся, в а л я ч 
нягодны! Я. К о л а с.

I лепшы, старанны работнік 
зацемнены, можа, якім з а г а- 
в а й л а м, абібокам. X. Ш ы н- 
к л е р.

Адчапіся ты з царамі сваі- 
мі... Т р у т н і яны, крывасмокі 
на нашым целе... М. Л ы н ь- 
к о ў.

He хочуць ні вучыцца, ні 
рабіць, a п a р а з і т а м і мяр- 
куюць век пражыць. Э. В а л а- 
с е в і ч.

ГУЧНА, МОЦНА, ГОЛАС- 
НА, ГАЛАСІСТА, ГАЛАСЛІ- 
ВА, ЗВОНКА, ГУЛКА, АГЛУ- 
ШАЛЬНА, УГОЛАС, УСЛЫХ, 
УЧУТКІ Ірэзка: ПРАРЭЗЛІ- 
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ВА, ПРАРАЗЛІВА, ПРАНІЗ- 
ЛІВА. ІІРАНОЗЛІВА; ЗЫЧ- 
НА, НЕМА, ГАРЛАСТА, ГРУ- 
КАТНА, НАУЗРОУ (разм.); 
ГРЫМОТНА, ГРАМАВІТА, 
ГРОМКА, ГАМАНЛІВА (пе- 
ран.) □ IІА УВЕСЬ ГОЛАС, 
НА ПОУНЫ ГОЛАС, HE СВА- 
ІМ ГОЛАСАМ, НЕМЫМ ГО- 
ЛАСАМ, НА УСЕ ГОРЛА, ВА 
УСЁ ГОРЛА, НА УСЕ ГРУ- 
ДЗІ, НА ПОУНЫЯ ГРУДЗІ, 
ВА УСЕ ГРУДЗІ.

Г у ч н а выклікаў зару горн 
вясёлы піянера. М. Л у ж а- 
н і н.

Слухаючы гэта, усе м о ц н a 
смяяліся. П. П е с т р а к.

За плячыма ў мяне дзве 
жанчыны г о л а с н а гутараць 
пра нейкага агульнага свайго 
знаёмага... П. Г а л а в а ч.

Спяваюць галасіста, 
з в о н к а, на ўсе грудзі, без 
надрыву. П. П е с т р а к.

I хлопчык стаў у дудку 
дзьмуць, гамоніць дудка г а- 
л а с л і в а. Я. К о л а с.

...3 в о н к а над Прыпяццю 
сіняй вольная песня гучыць. 
М. Т а н к.

Г у л к а гудзелі іх там та- 
пары, елкі, асіны стагналі. 
Я. К У п а л а.

...А глушальна ўдарыў 
гром. Э. С а м у й л ё н а к.

Хіба ж матулі ў г о л а с не 
плакалі, як нас у турмы вялі? 
М. В а с і л ё к.

Чытайце выразна, у с л ы х, 
слоў не глытайце вялікіх, ма- 
лых. А. П ы с і н.

Мы масціліся на кухні, 
Алесь чытаў у ч у т к і. а я 
што-небудзь рабіў і слухаў. 
Я. С к р ы г а н.

Зноў прарэзліва пра- 
гуў паравоз. П. К а в а л ё ў.

— Лаві яго, гада! Куды 
ты? — Дзед Сёмка крычыць 
п р a р а з л і в а... Я. Колас.

Але дзяўчынка не прасіла да- 
равання, а тупала нагамі і 
пранізліва лямантавала...

У. Караткевіч.
To з аднаго, то з другога бо- 

ку праходзіў паўз вагон маняў- 
ровы паравоз, п р а н о з л і в a 
пішчаў пад самае вуха. М. Л о- 
б а н.

...Лясніцкі дражніўся з Ні- 
най, абое весела, з ы ч н а смя- 
яліся. М. 3 а р э ц к і.

Н е м а крыкнуў Хрулька і 
асунуўся на дол. Я- К о л а с.

Хлопчык абурана, г а р л а- 
с т а крычаў, пакуль яго выно- 
сілі прэч... В. Б ы к а ў.

Калі сёння будзе ціха, дык 
заўтра будзе грукатна. 
К. Ч о р н ы.

Гудкамі хрыпатымі ранак 
будзілі наўзроў караблі. 
М. К а л а ч ы н с к і.

I тут выбух г р ы м о т н a 
рве побач. В. Б ы к а ў.

ён грамавіта гукнуў:— 
Зямля мая, дазволь прабіцца ў 
глыбы сільвініту... А. Б я л е- 
в і ч.

...Буду пець, г р о мк а пець, 
пакуль возьме магіла. Я- К у- 
п а л а.

Ледзь не кожны тыдзень у 
нядзелю збіраліся сюды сяляне 
навакольных вёсак на свае 
сходкі і ў сініх хмарах сама- 
саду гаманліва раіліся... 
М. М а ш а р а.

Абхапіла рукамі галаву, за- 
галасіла з адчаем, н а ў в е с ь 
г о л a с. I. М е л е ж.

Н а п о ў н ы г о л а с раўлі 
сірэны. Б. М і к у л і ч.

Кідаецца з кулакамі на му- 
жа і н е с в а і м г о л a с а м 
крычыць... 3. Б я д у л я.

Чула я — крычала пчолка, 
н е м ы м г о л a с а м крычала 
да прасіла ратунку. А. П а ў- 
л о в і ч.

Нарадзіўся я дужанькі, кры- 
чаў, як і трэба было, н а ў с ё 
г о р л а... Б. С а ч а н к а.

— Пхайце ззаду! — крыкнуў 
фурман в а ў с ё г о р л а і 
сам уляпіўся за аглоблю. 
Я. К о л а с.
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Песні спяваліся звонка, н a 
ў с е г ру д з і... К. К у л а- 
к о ў с к і.

...Н а п о ў н ы я г р у д з і 
спявае прыёмнік. Я- Б р ы л ь.

В а ў с е г р у д з і загукай- 
ма... Я. К о л а с.

ГУШЧАР, ГУШЧАРНІК,
ГУШЧАРНЯК; ГУШЧАРНЯ, 
ГУШЧЭЧА, ГУШЧЫНЯ 
(разм.); ЧАШЧОБА (абл.).

Лагер размяшчаўся ў сасно- 
вым г у ш ч а р ы. I. М е л е ж.

Ды яшчэ ці мала людзей 
блыталася па нізкіх кустах, па 
мокрых алешнікавых паплавах, 
у гушчарніках лазовых 
за рэчкамі. К- Ч о р н ы.

Заламалі ўлева, прайшліся 
гушчарняком ганоў 
двое — не патрапілі і завярну- 
лі направа. Ц. Г а р т н ы.

Як коннікі паехалі, ён па- 
волі пацягнуўся ў лясную г у- 
ш ч а р н ю. К. Ч о р н ы.

А ўжо за радамі ліп адразу 
пачыналася дзікая, непраход- 
ная г у ш ч э ч a. М. 3 а р э ц- 
к і.

Вельмі паволі ўехалі яны ў 
малады ельнік — страшэнная 
г у ш ч ы н я. К- Ч о р н ы.

Хутка давялося пакінуць 
грузавік, загнаўшы яго ў 
глухія лясныя ч а ш ч о б ы. 
М. Л ы н ь к о ў.

ГЭТАК, ТАКІМ ЧЫНАМ, 
ТАКІМ ПАРАДКАМ.

А пісаць і гаварыць на сва- 
ёй мове г э т а к натуральна, 
як дыхаць. У. Караткевіч.

А справа ўся адбылася т а- 
к і м ч ы н а м. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Тут Міхалку падхапілі пад 
рукі, двое цягнулі яго за полы 
каптана, некалькі чалавек пха- 
лі, і т а к і м п а р ад ка м 
дамарослага пісара цягнулі 
праз усю хату. Я. Кол ас.

Д

ДА, К, КА, ПАД, НА 
□ У БОК.

Плывуць журавы нада мною, 
ляцяць д а заморскіх краін. 
А. Б я л е в і ч.

К новай долі шлях нам ляжа, 
як на небе млечны шлях... 
Я. К у п а л а.

He вернешся, як хваля тая, 
к а мне, вясна ты маладая!.. я. К о л а с.

Яны падыходзілі ўжо п а д 
Тацяніну хату. М. Зарэцкі.

Цяпер Алесь ішоў проста н a 
хлопца. У. К а р а т к е в і ч.

Па грэблі ў б о к мястэчка 
ідзе чалавек. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

ДАБРАДЗЕЙ; ФІЛАНТРОП 
(кніжн.).

Які такі дабрадзей табе 

падорыць кавалак зямлі? 
М. Л о б а н.

— Міхаіл Палікарпавіч — 
дабрэйшы чалавек, — сказаў 
ён, звяртаючыся да агранома.— 
Вялікі філантропі палітык 
у больш шырокім сэнсе гэтага 
слова, чым мы. П. Г а л а в а ч.

ДАБРАТА, ЛЮДСКАСЦЬ; 
ДОБРАСЦЬ, ДАБРОСЦЬ, ДА- 
БРЫНЯ (разм.).

Лішняя д а б р а т a — дура- 
та. П р ы к а з к а.

Так, майго Васільку, каб не 
ўрачы, усе любяць за яго 
людскасць, самавітасць. 
Ц. Г а р т н ы.

Цяпер, пакуль Кандрата Ha­
wa, то ты пакарыстайся яго 
добрасцю, раз ён да цябе 
горнецца. М. Л о б а н.

Збудуе ён і сабе, і людзям, 
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хай жывуць на здароўе, хай 
ведаюць яго, Казлюка, д а б- 
р о с ц ь... Р. Н я х а й.

Хаця яго д а б р ы н я ні ра- 
зу яму не дазволіла спытаць, 
што палонны еў і чым увогуле 
там кормяць у лагеры. М. Р а- 
к і т н ы.

ДАБРАЦЦА, ДАСЯГНУЦЬ, 
ДАПАСЦІ, ДАПЯЦЬ, ДАГІ- 
СЦІ, ДАБРЫСЦІ, ДАПЛЕС- 
ЦІСЯ, ДАЕХАЦЬ, ДАМЧАЦ- 
ЦА, ДАІМЧАЦЦА.

За дзень спякотны добра мы 
прысталі, дабрацца хочам 
да сяла. А. Астрэйка.

Яго [самалёт] падбілі над 
лініяй фронту, але ён нейкім 
цудам дасягнуў сюды. 
I. Н о в і к а ў.

Андрэй усё зробіць, усюды 
д a п а д з е. К- Ч о р н ы.

Колькі Агата ні дабівалася, 
куды яна толькі ні ездзіла, аж 
да самай Варшавы д а п я л а, 
усюды адно казалі: не знаем 
і не ведаем. Р. Сабаленка.

Аўхім Гулькоў д а й ш о ў з 
палком да Проні. А. П ы с і н.

Верыў—дома мне быць, д а- 
б р ы д у, дажыву. П. Б р о ў- 
к а.

Даплёўся чалавек да 
вёскі і ўбачыў тры крыжы. 
Р. Ш к р а б а.

Але я да шчасця д а е д у, 
дарогу і ў тундры знайду. 
М. X в е д а р о в і ч.

Хутка цягнік дамчаўся 
да лесу. А. Пальчэўскі.

Ен [Лук’янскі] даімчаўся 
да хвояў і кінуўся ўправа. 
К. Ч о р н ы.

ДАБРЭЦЬ, ЛАСКАВЕЦЬ.
Пісарава строгасць раптам 

сходзіць, і выраз яго твару 
адразу нейк д аб р э е. Я- К о- 
л a С.

Лаяў нас невядома за што. 
Але потым ізноў ласкавеў. 
М. Г а р э ц к і.

ДАВЕДВАЦЦА, УВЕД- 
ВАЦЬ, ПРАВЕДВАЦЬ, РАЗ- 
ВЕДВАЦЬ, ВЫВЕДВАЦЬ, 
ДАЗНАВАЦЦА, ВЫЗНА- 
ВАЦЬ, РАСПАЗНАВАЦЬ, 
РАЗГАДВАЦЬ, ВЫСВЯТ- 
ЛЯЦЬ, ВЫЯСНЯЦЬ, ДАСЛЕ- 
ДАВАЦЬ, ВЫЗНАЧАЦЬ; ДА- 
ЧУВАЦЦА, ПРАЧУВАЦЬ, ДА- 
ХОДЗІЦЬ (разм.); ШУКАЦЬ, 
ДАШУКВАЦЦА, ДАКОП- 
ВАЦЦА, ЗНАХОДЗІЦЬ, НЮ- 
ХАЦЬ, ВЫНЮХВАЦЬ, РАЗ- 
НЮХВАЦЬ, ВІЖАВАЦЬ, ВЫ- 
ВІЖОУВАЦЬ, РАЗБЛЫТ- 
ВАЦЬ, РАСКУСВАЦЬ (пе- 
ран.) □ ДАХОДЗІЦЬ ПРАУ- 
ДЫ, ДАХОДЗІЦЬ ЯСНАС- 
ЦІ, АБМАЦВАЦЬ ГРУНТ.

Пакуль яна спіць, мы ад Ма- 
шы даведваемся аб ёй 
усё. 1. Ш а м я к і н.

Тут у в е д в а л і ўсё, дзе ка- 
му рабіць, куды каму ісці. 
I. М е л е ж.

Ты толькі праведвай, дзе 
яны хаваюцца і што яны ду- 
маюць рабіць... Я. К о л а с.

Удзень жа разведвалі, 
дзе і як рухаецца вораг і які 
ён. М. Л у п с я к о ў.

Усё выведвалі, што там 
робіцца ў гэтай неспакойнай 
хаце... I. М е л е ж.

I сапраўды, Гаўрыла Буры 
першы дазнаваўся, каго 
і ў якой установе скарацілі, a 
каго прызначылі на вышэйшую 
пасаду... П. К а в а л ё ў.

Імкненне вызнаваць у 
чалавеку запаветнае было бяс- 
спрэчна перад усім патрэбаю 
мастака... М. Л у ж а н і н.

Ен вельмі цешыўся, што не 
ўсякі распазнаваў, што ў 
яго адно вока шкляное. М. Г а- 
р э ц к і.

Пакуль р а з г а д в а е вучо- 
ны свет, ці ёсць жыццё на 
большасці планет. М. А ў р а м- 
ч ы к.

Я не стаў высвятляць 
падрабязна іх адносін, кінуў 
яе з дачкой і пракляў той
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час, калі звязаў з ёю свой лёс. 
У. Дамашэвіч.

Старыя вітаюцца за руку, 
садзяцца побач і пачынаюць 
в ы я с н я ц ь, колькі ж гэта 
гадоў яны не бачыліся. 
Я- Б р ы л ь.

Павятовы аддзел асветы даў 
яму спецыяльнае заданне: д а- 
с л е д а в а ц ь, як стаіць 
школьная справа ў Альхоўскім 
раёне... Я. К о л а с.

I толькі па голасу, па хлю- 
панню ботаў в ы з н а ч а л і, 
дзе ён. М, Тк а ч о ў.

Аднак на другім ужо 
тыдні дачуваемся, што 
наш «ветэрынар» жывы... 
Я- Б р ы л ь.

I наказаў яшчэ дзед Панасу 
быць асцярожпым ды п р а ч у- 
в а ц ь сёе-тое аб паляках. 
Я- К о л а с.

Ен доўга распытваў яе, д а- 
х о д з і ў кожнай драбніцы... 
М. 3 а р э ц к і.

Шчасце з Праўдаю ш у к а- 
л і. а траплялі у астрог... 
С. Грахоўскі.

Разам з тым галава ўжо не- 
спакойна дашуквалася 
прычыны таму, што магло пры- 
весці да таго сходу... I. М е- 
л е ж.

Будуць усе дакопвацца, 
а чаму, а як, а калі... К- Чор- 
н ы.

Каля вялізнага дома дзядзь- 
кі нябожчыка ён заўсёды з н а- 
х о д з і ў прычыну гэтага на- 
строю. 3. Б я д у л я.

Унадзіўся надта ён лазіць 
па хатах ды н ю х а ц ь, като- 
рай муж служа ў салдатах. 
Ф. Багушэвіч.

Стаяў і в hi н ю х в а ў, куды 
я хаджу? М. Л о б а н.

Разнюхваць прыйшла, 
каб табе гэту порхаўку блішча- 
стую набок звярнула. Р. М у- 
р а ш к а.

Гестапны немец навучыў яго: 
калі ў яго няма ў самога ні- 
якіх канцоў у руках, то трэба 

высачыць партызан і ад іх па- 
чынаць віжаваць. К, Ч о р- 
н ы.

Ен ходзіць па інстытуце і 
вывіжоўвае, хто скажа 
непахвальна пра дырэктара... 
Р. Ш к р а б а.

Я тут патроху памагала 
разблытваць гэту гісто- 
рыю, але дзе там... П. Г а л а- 
в а ч.

— От і хлусіш! — адразу 
раскусвае Ганьчын ма- 
неўр Ніна. A. В а с і л е в і ч.

Няхай прыйдзе з прыставам 
ды жыўцом за горла бярэ, і то 
я пачну п р а ў д ы д а х о- 
д з і ц ь. К. Ч о р н ы.

Я неяк не скеміў спачатку, 
куды Рыгор вядзе гаворку, але 
даходзіць я с н а с ці і 
перапытваць у яго не пасмеў. 
В. А д а м ч ы к.

Ен пачаў абмацваць 
г р у н т: —■ Як тут з свін- 
нямі, затанна можна купіць? 
К. Ч о р н ы.

ДАВЕРЛІВЫ, ПРАСТА- 
ДУШНЫ, НАІУНЫ.

Тос, што ты мне сказаў, па- 
мрэ разам са мной, а ты не 
будзь такі д а в е р л і в ы. 
X Ч а р н ы ш э в і ч.

П растадушная дзяў- 
чына яшчэ не разумела жыцця. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

He, мы не дзеці. He юнакі 
наіўныя — бацькі. В. В і т- 
к а.

ДАГАВАРЫЦЦА, УГАВА- 
РЫЦЦА, ЗГАВАРЫЦЦА, ДА- 
МОВІЦЦА, УМОВІЦЦА, ЗМО- 
ВІЦЦА, ПАРАЗУМЕЦЦА /пра 
аплату: СТАРГАВАЦЦА, ЗГА- 
ДЗІЦЦА, УГАДЗІЦЦА; СЫС- 
ЦІСЯ (перан.) □ ПРЫЙСЦІ 
ДА ЗГОДЫ, ЗНАЙСЦІ 
АГУЛЬНУЮ МОВУ, СЫС- 
ЦІСЯ у ЦАНЕ. УДАРЫЦЬ 
ПА РУКАХ, ЗВАРЫЦЬ ПІВА.

Толькі з праўленнем дага- 
в а р ы ц е с я. Ад старшыні па- 
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перку прынясіце. I. Г р а м о- 
в і ч.

I Іцка прыіішоў угава- 
р ы ц ца з Рыгорам, каб ён 
прыняў удзел у сходзе рабо- 
чых. Ц. Г а р т н ы.

Згаварыліся паехаць 
разам, на адным поездзе, каб 
было весялей. М. 3 а р э ц к і.

Змрокам дня Коля злез з 
дрэва і пайшоў на лагернае 
месца ў лес, так як яны і 
дамовіліся з садаводам. 
К- Ч о р п ы.

На развітанне ў м о в і л і- 
с я, дзе сустрэнуцца заўтра. 
Я. К о л а с.

Ліпачка не магла ўтаіць ад 
бацькі, што яны змовіліся 
ў школс кожпы дзень па чарзе 
насіць на Арцюхову магілу 
кветкі. Р. Сабаленка.

Калі б яны былі жывыя, дык 
мы паразумеліся б і 
прыйшлі да згоды. Я. К о л а с.

Нялёгка было Івану с т а р - 
г а в а ц ц а з братамі Шмігель- 
скімі. Але ж вельмі ўжо хаце- 
лася ім аддаць Марыну за 
Віктара. М. Л о б а н.

Нарэшце, з г а д з і л і с я 
спачатку будаваць хату. 
Я. М а ў р.

ён прыйшоў да бацькі, 
угадзіліся, а я і пайшоў. 
Пасвіў цэлае лета. К- Ч о р н ы.

Аднак у далейшых абгаво- 
рах усе трое с ы ш л і с я на 
тым, каб увязаць форму вы- 
ступлення з выяўленнем на 
заводах перадсвятным на- 
строем рабочых. Ц. Г а р т н ы.

I колькі члены камітэта ні 
гаварылі, д а з г о д ы не 
п р ы й ш л і. А. Я к і м о в і ч.

Вялікія людзі, відаць, усе та- 
кія. Яны з кожным зн о ti­
dy ц ь агульную м о в у. 
I. Г у р с к і.

Таргаваліся, таргаваліся, ды 
ніяк не могуць у ц а н е с ы с- 
ц і с я: пан, бач, скупы быў і 
надта даражыўся. А. Я к і м о- 
в і ч.

Калі гаварыць без запросу... 
адных два боханы хлеба, і 
у д а р ы м п а р у к а х. Я. В а- 
с і л ё н а к.

Мармытнуў Тарас—яны сяб- 
ры даўнія, паладзяць, «з в а- 
р а ц ь пів а». A. Р у с е ц к і.

ДАГАДЖАЦЬ, ГАДЗІЦЬ, 
НАРАВІЦЬ, ЛАДЗІЦЬ, ПАД- 
ЛАДЖВАЦЦА, ПАДЛАШЧ- 
ВАЦЦА, ВЫСЛУЖВАЦЦА, 
УСЛУГОУВАЦЬ, ВЫСЛУ- 
ГОУВАЦЦА, ПАДСЛУЖВАЦ- 
ЦА, УВІХАЦЦА; ПАДЛАГО- 
ДЖВАЦЦА, ВЫДЫГАЦЬ, 
ВЫДЫГАЦЦА, УДЫГАЦЬ, 
ПАДЛАБУНЬВАЦЦА, ПАД- 
ЛІЗВАЦЦА. ВЫСТАЧАЦЬ 
(разм.), ПАД’ЯЗДЖАЦЬ, TAI I- 
ЦАВАЦЬ, КАДЗІЦЬ (перан.) 
□ НАСІЦЬ НА РУКАХ, ГЛА- 
ДЗІЦЬ ПА ПОУСЦІ, ХА- 
ДЗШЬ НА ПАЛЬЧЫКАХ, ХА 
ДЗІЦЬ НА ЛАПКАХ, РАССЫ- 
ПАЦЦА МАКАМ, СЛАЦЦА 
ЛІСТАМ, ПАДАЦЬ ЛІСТАМ.

Стараўся нават д а г а- 
д ж а ц ь яе капрызам. П. П е- 
с т р а к.

А сёлета, як па заказу, г о- 
д з і ц ь надвор’е ўраджаям. 
А. Б я л е в і ч.

Выкінь дур ты гэту, служка! 
Мужу трэба н а р а в і ц ь! 
Я- К о л а с.

Вось дык л а д з і ц ь! Вось 
дык гладзіць! Вось дык ліжа! 
Ніжай! Ніжай! К. К р а п і в а.

Яму было прыкра бачыць, як 
маці падладжваецца 
да вотчыма... A. А с і п е н к а.

Нашкодзілі, дык цяпер п а д- 
лашчва іо цца. У. Ш а х а- 
в е ц.

ён мае спецыяльнасць в ы- 
служвацца ў начальства.
3. Б я д у л я.

Якое, скажам, дачыненне меў 
князёк Барыс да царкоўнага 
саветніка Васіля Крываношкі, 
які так услугоўвае папу... 
К- К р а п і в а.
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Хто з сяла асабліва старан- 
па выслугоўваецца ў 
фашыстаў? Б. М і к у л і ч.

He падслужвацца, a 
служыць з усёй сілай і страсцю 
да апошняга дыхання, як рабіў 
Маякоўскі. М. Л у ж а н і н.

Яна расказала мне, як каля 
цябе ў в і х а л а с я: у кіно ва- 
дзіла, у госці да сябе запра- 
шала. Я. С к р ы г а н.

— На соль забыліся, зна- 
чыць, злосці ў вас няма, — 
падлагоджваючыся да 
добрага настрою Зосі, сказаў 
Варанецкі. I. Дуброўскі.

Усе так і в ы д ы г а ю ц ь пе- 
рад ім: «Таварыш Гарла- 
хвацкі! Таварыш Гарлахвац- 
кі!» К. К р а п і в а.

Чаго ж так надта в ы д ы- 
г а ц ц а? Я. К о л а с.

Імкнецца вораг злосны тун- 
на, бо мы не станем у д ы- 
г а ц ь. П. Г л е б к а.

Сябры аднакласнікі п а д л а- 
буньваліся, каб і ў іх 
сшытках што-небудзь намаля- 
ваў Паўлюк. М. X в е д а р о- 
в і ч.

ён ацаніў, чаго варта дзяў- 
чына, і пачаў адразу пад- 
лізвацца, услужліва забя- 
гаць уперад. A. К а р п ю к.

3 маленства чалавек прывык, 
каб за ім бегалі, в ы с т а ч а л і 
яму. Р. Сабаленка.

Што ні кажыце, а супернік 
быў сур’ёзны, падарункі рабіў 
і ўсё такое іншае. П а д’я з- 
д ж а ў усё... М. Л ы н ь к о ў.

Ен т а н ц у е перад тымі, хто 
ўзяў яго ў палон. Б. М і к у- 
л і ч.

Рэакцыйная ж папоўшчына 
к а д з і л а не столькі богу, 
колькі боскаму абранніку мар- 
шалку Пілсудскаму. У. К а- 
л е с н і к.

Ен так мяне любіць, так лю- 
біць! Ну проста на руках 
н о с і ц ь М. Л ы н ь к о ў.

Г л а д з і ц ь яго трэба n a 
п о ў с ц і, гаварыць пра тое, 

што ён любіць... А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Я табе аддам усё — грошы, 
ключы, буду хадзіць перад 
табою н а пальчыках — 
чуеш? М. Лупсякоў.

Трутнеў — вялікі начальнік. 
Н а лапках перад ім павін- 
ны х а д з і ц ь. I, Г у р с к і.

Аднойчы Томчак завітаў да 
нас, як да старых знаёмых, 
м а к а м рассыпаўся ён 
перад маім бацькам... А. Б а ж- 
к о.

He для тых пяю, што вясе- 
ляцца, прад багатымі л і с т а м 
с ц е л ю ц ц a. М. 3 а с і м.

А перад нявесткай ты гатоў 
п а д а ць ліст а м. А. В а с і- 
л е в і ч.

ДАГАНЯНЬ, НАГАНЯЦЬ, 
ГНАЦЬ, ГНАЦЦА; НАСЦІ- 
ГАЦЬ (абл.); ПРАСЛЕДА- 
ВАЦЬ (кніжн.) □ НАСТУ- 
ПАЦЬ НА ПЯТЫ, ІСЦІ ПА 
ПЯТАХ.

Аконам устаў, растапырыў- 
шы рукі, спачатку кінуўся бег- 
чы даганяць кабылу, але 
ў наступную хвіліну загадаў 
парабкам злавіць яе. К. Ч о р- 
н ы.

Ногі хутчэй ісці спяшаліся, 
як бы каго н а г а н я л і. 
П. Г а л а в а ч.

Хто г о н і ц ь, той здагоніць. 
П р ы к а з к а.

3 трывогай аз 
зад, ці не г о н 
я. М а ў р.

Каня гнаў так, як бы паго- 
ня насцігала яго. К. Ч о р- 
н ы.

Іх [фашыстаў] па пятах п р а- 
следавалі партызаны. 
М. Т к а ч о ў.

Ты на п я т ы не н а с т у- 
п а й. Адстань крыху. 1. Ш а- 
м я к і н.

У шалёным алюры вярзлося: 
п а п я т а х і д з е вораг, што 

на-
і u u а хто
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падкраўся ў разгары гульбі- 
шча. Б. М і к у л і ч.

ДАГЛЯДАЦЬ, ГЛЯДЗЕЦЬ; 
ПІЛЬНАВАЦЬ (разм.).

Змалку прывучыў яго баць- 
ка хадзіць каля зямлі, любіць 
яеідаглядаць. Ц. Г а р т- 
н ы.

За ўсім г л я д з і ц ь жонка. 
3. Б я д у л я.

Колькі ў цябе тае гаспадар- 
кі, што ты яшчэ яе п і л ь н у- 
е ш гэтак. К- Ч о р н ы.

ДАГЭТУЛЬ, ДАСЮЛЬ, ДА 
ГЭТАГА, ДА ГЭТАГА ЧАСУ, 
ПА ГЭТЫ ЧАС, ПА ГЭТЫ 
ДЗЕНЬ, ПА СЁННЯШНІ 
ДЗЕНЬ.

Прызнацца, дагэтуль я 
крыху баяўся, што хто-не- 
будзь прачытае мой дзённік. 
I. Ill а м я к і н.

Д а с ю л ь мне не было як 
выказацца перад Хрысцінай, 
бо мы сустракаліся толькі на 
людзях. A. А с і п е н к а.

Хай цяпер ідзе ў Сібір той, 
хто д а г э т а г а людзей ту- 
ды пасылаў. М. Л о б а н.

I да гэтага часу або- 
два яны сына чакаюць. 
М. Лупсякоў.

П а г э т ы ч а с я ў за- 
хапленні ад гулкіх летніх на- 
вальніц... Я. К о л а с.

Людскія паварочаліся, хто 
жывы застаўся, а яго як няма, 
дык і п а г э т ы д з е н ь 
няма. К. К р а п і в а.

Адкуль Дзерваед браў гэтыя 
весткі, я і п а сённяшні 
д з е н ь не ведаю. М. П а с л fl- 
fl о в і ч.

ДАДАВАЦЬ, ДАБАУЛЯЦЬ, 
ПРЫБАУЛЯЦЬ, НАБАУ- 
ЛЯЦЬ, ПАДБАУЛЯЦЬ, ДА- 
КЛАДАЦЬ, ПАДКІДАЦЬ, 
ІІАПАУНЯЦЬ /сыпкае: ПАД- 
СЫПАЦЬ Івадкае: ПАДЛІ- 
ВАЦЬ.

He бойся работы, бо яна сі- 
лы не адбірае, а д а д а е. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Некалькі разоў бабка Па- 
раска дабаўляла закускі. 
Я. К о л а с.

Яна верыла і не п р ы б а ў- 
л я л а да таго, хто ёй што га- 
варыў. С. Б a р а н а в ы х.

Брала яна за месяц, a то і 
за два наперад і казала, што 
набаўляе настаўніцы. 
В. А д а м ч ы к.

Памаглі вуллі: мёд на юра- 
віцкім, a то і мазырскім кір- 
машах — прыкметна n ad- 
60 ў л я ў грошай. I. М е л е ж.

Дакладаю вось Петру- 
сёў адрас... Ц. Г а р т н ы.

Пятрусь п а д к і д а ў ву- 
галле ў топку, каб паравоз не 
астыў часам. М. Л ы н ь к о ў.

Кожны дзень папаўняў 
Міколка сваю калекцыю... 
М. Л ы н ь к о ў.

У хлеб п а д с ы п а е мякі- 
ну, есць нішчымны квас і за- 
цірку. Я. К о л а с.

Агата ўсё падлівала 
вады і мяшала зацірку вялікай 
лыжкай. 3. Б я д у л я.

ДАДАТКОВЫ, ЛІШНІ.
У дзяржавы без аддачы гро- 

шы пазычаем на аплату д а- 
датковай рабочай сілы. 
У. К а р п а ў.

Мы знайшлі ў брыгадзе л і ш- 
н і я граблі... А. Я к і м о в і ч.

ДАЁНКА, ДАЙНІЦА, ПА- 
ДОЙНІК-

Малако цурыцца — болей за 
д а ё н к у, або на спадніцу. 
Я. К у п а л а.

Волечка ўвагнала ў двор ка- 
рову і пайшла ў хату па д а й- 
н і ц у. К- Ч о р н ы.

Маці ў хляве цыркала ў 
падойнік карову ды ўсё 
прыгаварвала, каб тая добра 
стаяла па адным месцы. В. К а- 
в а л ь.
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ДАІЦЬ, ЦЫРКАЦЬ (разм.).
У дайніцу — цырк і цырк, 

то карову д о і ц ь цётка. 
3. Б я д у л я.

Маці ў хляве цы р к а л а ў 
падойнік карову ды ўсё прыга- 
варвала, каб тая добра стаяла 
на адным месцы. В. К а в ал ь.

ДАКЛАДНАСЦЬ, ПУНКТУ- 
АЛЬНАСЦЬ, ЛІТАРАЛЬ- 
НАСЦЬ.

Хіба ж так робяць аптыч- 
ныя прылады? Тут перш-на- 
перш дакладнасць па- 
трабуецца. X. Ж ы ч к а.

Без пяці сем. Надзвычайная 
пцнкту альнас ць! Я'В а- 
с і л ё н а к.

Літаральнасць пера- 
кладу ва ўсіх прыведзеных 
прыкладах разбурыла рускія 
фразеалагізмы. Ф. Я н к о ў- 
с к і.

ДАКУЧАЦЬ, НАДАКУ- 
ЧАЦЬ, НАДАКУЧВАЦЬ, НА- 
ЗАЛЯЦЬ, НАДАЗАЛЯЦЬ, НА- 
ДАЗАЛЯЦЦА; ПРЫЯДАЦ- 
ЦА, ДАЙМАЦЬ, ДАПЯКАЦЬ. 
(разм.); НАДАЯДАЦЬ (абл.) 
□ ДАВАЦЦА У ЗНАКІ, МА- 
ЗОЛІЦЬ ВОЧЫ, РЭЗАЦЬ BO­
HM, ЛЕЗЦІ У ВОЧЫ, ЛЕЗ- 
ЦІ СЛЯПІЦАЙ, НАБІВАЦЬ 
АСКОМУ, НАБІВАЦЬ АСКО- 
МІНУ, HE ДАВАЦЬ СПА- 
КОЮ, HE ДАВАЦЬ ЖЫЦЦЯ, 
HE ДАВАЦЬ БЫТУ, HE ДА- 
ВАЦБ ПРАХОДУ, ДУРЫЦЬ 
ГАЛАВУ.

Дзеду Талашу пачынала д а- 
к у ч а ц ь гэтае тулянне і ба- 
дзянне па-за межамі свайго 
дому. Я. К о л а с.

Ей не хацелася н а д а к у- 
чаць гэтай добрай жанчыне 
сваімі лішнімі пытаннямі. 
Р. Н я х a ft.

Н адакучвала некалькі 
разоў механіч.ча паўтараць 
адно і тое ж самае. 1. Г р а- 
м о в і ч.

Каб не дзеці, то, здаецца, 
пад мост кінуўся б, каб не 
мучыцца самому і людзям не 
н а з а л я ц ь. К- Ч о р н ы.

Я сама набіваюся табе, н а- 
д а з а л я ю... Ц. Г а р т н ы.

Каб не надазаляцца 
ў хаце, я выйшаў на вуліцу і 
памалу сабе пакрочыў у канец 
вёскі. Р. Сабаленка.

Адзін хлеб п р ы я д а е ц ц а. 
П р ы к а з к а.

Жар улетку нас д а й м а е, 
цісне холадам зіма. Я. К о- 
л а с.

Але на гэтым курорце 
вельмі дапякалі камары. 
М. Л ы н ь к о ў.

Песні і жарты н а д а я д а- 
л і — стала хацецца іх не 
чуць. Ц. Г а р т н ы.

Халодныя дажджы нрабі- 
ралі да самых касцей, д а- 
в а ў с я ў знакі голад. 
М. Л ы н ь к о ў.

У часы роздуму ў Кірыла не 
раз узнікала жаданне паехаць 
куды-небудзь з Навадворак, 
каб не м а з о л і ц ь в о ч ы. 
П. К а в а л ё ў.

Усё ішло добра, нават і Ан- 
тон не р э з а ў ужо в а ч э й 
свайму так званаму бацьку. 
К- Ч о р н ы.

Перастань л е з ц і ў в о ч ы! 
Я- К У п а л а.

— Адчапіся ты, — гавары- 
ла Марына. — Л е з е ш с л я- 
п і ц а ю толькі са сваім. 
Я- С к р ы г а н.

A то толькі зубы загаворва- 
еш, а с к о м у н а б і в а е ш 
сваімі курынымі байкамі. 
М. Л ы н ь к о ў.

Яно [мора] як той яблык: 
здаецца, і салодкі, але хутка ім 
аскоміну набіваеш. 
М. Р а к і т н ы.

Гэтыя нахабныя стварэнні 
не д а в а л і с п а к о ю. 
А. Ч а р іі ы ш э в і ч.

Улетку заедзь ж ы ц ц я н е 
д а е ні чалавеку, ні скаціне. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.
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Міколу таксама не д а в а- 
л і б ыт у доўгі час, асабліва 
дзяўчаты. К. К р а п і в а.

I Таня з Павалковічам, з 
чалавекам, які ёй да замужжа, 
калі яна толькі з’явілася ў 
Вільні, н е д а в а ў нідзе п р а- 
х о д у сваімі настырнымі за- 
лётамі... М. М а ш а р а.

Ну, Нінуся, пара нам дадо- 
му. Г одзе г а л а в у д у р ыць 
Галіне Фёдараўне. 1. Пташ- 
н і к а ў.

ДАЛЁКА, ВОДДАЛЬ, НА- 
ВОДШЫБЕ □ ЗА СВЕТАМ, 
ЗА ГАРАМІ, АЖ ДЗЕ.

Гэта далёка—вёрст двац- 
цаць адсюль будзе. Я. С к р ы- 
г а н.

Трохі в о д д а л ь на прыгор- 
ку вёска іх чарнее. Я. К о- 
л а с.

Зарэчча н а в о д ш ы б е. Да 
цэнтра калгаса аж восем 
вёрст. A. А с і п е н к а.

Поля мала, ды і тое хоць бы 
ў адным месцы, а то — дзе 
яно? 3 а с в е т а м, гною не 
падвезці. Я. К о л а с.

Думы за г a р а м і, a 
смерць за плячамі. П р ы к а з- 
к а.

— Падводы адны... — сказаў 
ён ціха. — А ж дзе ўжо ко- 
ні... I. П т а ш н і к а ў.

ДАЛУЧЫЦЦА, ПРЫЛУ- 
ЧЫЦЦА, ПРЫМКНУЦЬ; 
ПРЫСТАЦЬ, ПРЫСТРОІЦ- 
ЦА, ПРЫМАЗАЦЦА, ПРЫ- 
ТКНУЦЦА, УЛІЦЦА, УКЛЮ- 
ЧЫЦЦА, УСТУПІЦЬ (кніжн.); 
ПРЫЧАСЦІЦЦА (кніжн. 
выс.).

Пры кавалях працаваў Ан- 
дрэй. Назаўтра д а л у ч ы л і- 
с я яшчэ два калгаснікі. 
к. Ч о р н ы.

Завод, на якім працаваў Ры- 
гор, п р ы л у ч ы ў с я да заба- 
стоўкі трэцім. Ц. Г а р т н ы.

Максім Танк прымкнуў 
да пратэстуючых і паплаціўся 
новым выключэннем з гімна- 
зіі. У. К а л е с н і к.

Халімон ішоў з воласці і 
п р ы ст а ў да групы. П. Г а- 
л а в а ч.

Потым да яго п р ы с т р о і- 
л а с я яшчэ з дзесятак ву- 
дзільшчыкаў, і — бераг ажыў. 
М. Лупсякоў.

— А ці не думаеце вы, што 
ён прымазаўся да паў- 
станцаў? — пытае ўсё той жа 
Бірка. Я. К о л а с.

Вот спалілі сяло, трохі ўцяк- 
ло народу, а куды п р ы- 
т к н у ц ц a. I. Навуменка.

Адна самая далёкая [брыга- 
да] — за чатырнаццаць кіла- 
метраў — нядаўна ўл іл а с я 
ў калгас. П. П е с т р а к.

Беларускія шахцёры ў ліку 
першых у к л іо ч ы л і с я ў гэ- 
тае высакароднае спаборніцт- 
ва. A. К у л а к о ў с к і.

Апейка стаў угаворваць Ва- 
сіля ў с т у п і ц ь у калгас. 
I. М е л е ж.

Як жа было не радавацца і 
не развінаць крылы, як жа бы- 
ло не паддацца магутнаму па- 
рыву творчых сіл народа і не 
прычасціцца да яго вялі- 
кай стваральнай працы! Н. Г і- 
л е в і ч.

ДАМЕШКА, ДАМЕШАК, 
ПРЫМЕСЬ.

Хлеб быў крыху жаўтаваты, 
бо з дамешкай ячменнай 
мукі. П. П е с т р а к.

Все ветрык, а ў ім часам ды- 
му пачуеш д а м е ш а к. 
л я ш о ў.

Раней ва ўсім, што расказ- 
валася пра немцаў, адчуваль- 
най была п р ы м е с ь страху. 
I. Навуменка.

ДАМОУ, ДАДОМУ, ДАХА- 
ТЫ.

Вядзі, блакітная дарога, хут- 
чэй д а д о м у: мне душна тут! 
П. П а н ч а н к а.
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Яны разам хадзілі ў школу, 
разам вярталіся д адо м у. 
П. К а в а л ё ў.

Мятным водарам жнейка аб- 
літая са жніва паспяшае д а- 
х а т ы. П. Т р у с.

ДАПАМОГА, ПОМАЧ, ПАД- 
ТРЫМКА, ПАДТРЫМАННЕ, 
ВЫРУЧКА, САДЗЕЯННЕ;
ПАДМОГА, УСПАМОГА,
СПАМОГА (разм.).

Нам слалі сваю д a п а м о- 
г у сталіца Масква, Ленінград... 
П. Б р о ў к а.

Але ніхто на п о м а ч не 
прыйшоў, струсілі ў бойку 
лезці сваякі. М. Т а н к.

Макарка, пакрыўджаны, зір- 
нуў на мяне, быццам папра- 
сіў падтрымкі. Р. С а б а- 
л е н к а.

Нямецкая буржуазія прый- 
шла сюды для пад т р ы ма н- 
ня рускай буржуазіі. Я. Ко- 
л а с.

Хто ж зараз на в ы р у ч к у 
прыйдзе малым, пакуль не 
звязуць іх фашысты кудысьці? 
А. 3 а р ы ц к і.

Грамадзянскім і чыгуначным 
уладам аказваць прад’яўніку 
гэтага пасведчання ўсялякае 
садзеянне. У. Мехаў.

Пры нашым ладзе, пры ка- 
лектыўным рукам п а д м о- 
г а й служаць машыны. Я. К у- 
п а л а.

Сабірацца трэба ў дарогу — 
да братоў паўстанцаў на 
ў с п а м о г у. М. Ч а р о т.

Трэба клікаць Панаса да 
с п а м о г і, ён табе і бутэль- 
кі адкаркуе, і талеркі ператрэ. 
У. Г а л у б о к.

ДАПАМОЖНЫ, ПАДСОБ- 
НЫ.

Праведзеная падрыхтоўка, 
зладжаная работа ўчасткаў і 
дапаможных служб далі 
свае вынікі. У. К a р п а ў.

Праца вучня абмяжоўвалася 

ў асноўным падсобнымі 
працэсамі. М. Хведаровіч.

ДАРАГІ, КАШТОУНЫ, НЕ- 
АЦЭННЫ, БЯСЦЭННЫ □ 
У ЦАНЕ, НА ВАГУ ЗОЛАТА.

Выгладжаны і прылізаны, 
важна сядзіць ён у сваім пыш- 
ным кабінеце за багатым ста- 
лом, курыць д a р а г і я цы- 
гары. Я. К о л а с.

Яна трымала кветкі бераж- 
на, як трымаюць якую-небудзь 
вельмі каштоўную рэч. 
I. Навуменка.

Хто прынёс мне яго — н е- 
ацэнны той дар? Н. Г і л е- 
в і ч.

Што ні кажы, а жыццё, ужо 
само па сабе, ёсць радасць, вя- 
лікае шчасце, бясцэнны 
дар. Я. К о л а с.

Ты кажаш, брат, што гарох 
у цане? На ўсё цяпер цана 
расце... Я. К о л а с.

Соль была ў нас н а в а г у 
з о л а т a. A. А с т р э й к а.

ДАРАДЧЫК; РАДЦА 
(уст.).

Ну, а наконт кахання — тут 
я ўжо вам не д a р а д ч ы к. 
М. Л ы н ь к о ў.

Нам трэба светлы розум 
мець, бо сэрца часам дрэнны 
р а д ц a... С. Д з я р г а й.

ДАРОГА, ШЛЯХ Івялікая, 
для аўтамабіляў: ШАША, ША- 
СЭ, ШАСЭЙНАЯ ДАРОГА, 
АУТАСТРАДА, АУТАМАГІ- 
СТРАЛЬ /палепшаная: ТРАК.Т, 
ГАСЦІНЕЦ, БАЛЬШАК /не- 
вялікая грунтовая: ПРАСЕЛАК 
/невялікая, збочвае з болыйай: 
ГІАВАРОТКА, ПАВАРОТАК; 
АРТЭРЫЯ (перан.); ПУЦЬ, 
ПУЦІНА, ПУЦЯВІНА (паэт.).

Скажы мне, д а р о г а, хто 
ездзіць табою? Я- К о л а с.

Па балотах, па палях праля- 
гаў шырокі ш л я х... К- К р а- 
п і в а.

Зялёны домік дарожнага 

134



майстра стаіць каля самаіі 
ш а ш ы. Я. Б р ы л ь.

Да горада вяло ш а с э, аб- 
саджанае старымі разгалісты- 
мі асінамі. I. М е л е ж.

А што асабліва падабалчся 
Макарку, дык гэта ш а с э й- 
н а я дарога, збудаваная 
таксама за яго памяць. Я- К о- 
л а с.
■ Часці дывізіі генерал-маёра 
Сокалава займалі абарону, 
асядлаўшы д а р о г і, якія вя- 
лі на аўтастраду Мінск— 
Масква. I. Г у р с к і.

Мы едзем з Масквы па вы- 
датнай аўтамагістралі 
на паўднёвы захад — у Бела- 
русь, у яе сталіцу Мінск. 
Т. X а д к е в і ч.

Раптам падводы павярнулі 
ўправа і выехалі на Слуцкі 
т р а к т. М. Хведаровіч.

Жыў дарожны майстар пры 
г а с ці н ц ы... М. Л у ж а н і н.

Будзе пыл клубіцца ззаду на 
знаёмым бальшаку. A. К у- 
л я ш о ў.

Палявымі прасёлкамі 
імчаць грузавікі, падвозячы 
насенне. Т. X а д к е в і ч.

А тут, за мосцікам, ад- 
разу і павароткаў двор. 
М. Лупсякоў.

За сасной ідзе п а в а р о- 
т а к на сяло. Я- С к р ы г а н.

Амазонка — буйная судна- 
ходная а р т э р ы я. БелСЭ.

Заўсёды агонь асвятляе ван- 
дроўніку ў цемрадзі п у ць. 
К. В я л ю г і н.

П у ц і н а й плёўся камяні- 
стай паміж кустоў, папарных 
ніў... Я- К У п а л а.

Ці ты збіўся з п у ц я в і н ы, 
ці саўсім не меў?.. Я. К у п а- 
л а.

ДАРОСЛЫ, СТАЛЫ, ВЯ- 
ЛІКІ.

Калі дарослы памірае, 
дык ён усё ж такі пажыў кры- 
ху, пабачыў свету, а дзіця... 
П. П е с т р а к.

— Што, брат, нос цэлы? — 
спытаў бацька ў сына, як у 
с т а л а г а. У. Дамашэвіч.

Праз паўгадзіны, пасля пер- 
шай шклянкі чаю, паміж а я- 
л і к і м і за сталрм ішла жы- 
вая і вясёлая гаворка. А дзеці 
завялі патэфон... К. Ч о р н ы.

ДАСТАЦЦА, ЙЕРАЙАСЦІ, 
ПРЫЙСЦІСЯ.

3 каго кпіла, смяялася, таму 
сама дасталася. й р ы- 
к а з к а.

Зямля каля цагельні, мо п е- 
р a п а д з е трохі... I. М е- 
л е ж.

Разумная галава, але дурню 
п р ы й ш л а с я. П р ы к а з- 
к а.

ДАСЯГНУЦЬ, ДАМАГЧЫ- 
СЯ, ДАБІЦЦА, АТРЫМАЦЬ, 
ДАСТАЦЬ; ДАПЯЦЬ, ДА- 
СТУКАЦЦА (разм.); ДАЙСЦІ, 
ЗДАБЫЦЬ, ЗАВАЯВАЦЬ (пе- 
ран.).

Сіла павялічвалася жадан- 
нем дасягнуць свайго. 
П. Г а л а в а ч.

Калі хочаш нечага д а м а г- 
ч ы с я, то будзь у сабе ўпэў- 
нены. Я. С к р ы г а н.

I як мы ні дабіваліся ад яе, 
каб сказала, у чым справа, ні- 
чога не д а б і л і с я. М. Ta­
ps ц к і.

Наш сябра тытул а т р ы- 
м а ў. Ну што ж, насі, такая 
справа. Н. Г і л е в і ч.

Тут паміж імі і я, выцягнуў- 
шыся, стаю, каб хоць о а- 
с т а ц ь як да бацькавых плеч 
галавой. М. Т а н к.

Пакуль ты свайго д a п н е ш, 
што мы есці будзем? Я. К у- 
п а л а.

Мікалай Камароўскі два ра- 
зы ездзіў у раён, раз нават у 
самы калгаснэнтр заходзіў, як 
быў на машынным складзе (аб- 
задачваў жняярку), а нічога 
адразу дастукацца не мог. 
К. Ч о р н ы.
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Праўдаю найдалей д о й- 
д з е ш. П р ы к а з к а.

Шматгадовай работай з д а- 
б ы ў чалавек права на такі 
адпачынак. А. Б я л е в і ч.

Мы заваявалі ў міну- 
лым годзе першынство ў рэс- 
публіцы. Т. X а д к е в і ч.

ДАТЫКАЦЦА, ДАКРА- 
НАЦЦА, КРАНАЦЦА, КРА- 
НАЦЬ, ЗАКРАНАЦЬ, КРА- 
ТАЦЬ, ЧАГІАЦЦА, ЧАПАЦЬ, 
БРАЦЦА; ДАТЫРКАЦЦА, 
ДАТЫРКАЦЬ (разм.).

Часам Алена д а т ы к а л а- 
ся рукою да локця чалавека, 
які поўз уперадзе, і намагала- 
ся здагадацца, хто гэта. 1. Ш а- 
м я к і н.

I вось да твару яго дакра- 
н а е ц ца цёплая далонь. 
Я. Б р ы л ь.

Напільнік, здавалася, ледзь- 
ледзь кранаўся жалеза, 
але яно пачынала блішчаць, 
як люстэрка. A. А с і п е н к а.

Да дрэў прыглядваўся Сы- 
мон, к р а н а ў рукой дубочкі. 
А. Б я л е в і ч.

Цёплы вецер асцярожна з а- 
к р а н а е ліст. М. Т а н к.

Яна была тады яшчэ малая 
і ёй хацелася к р а т а ц ь 
пальцамі кожнае пасаджанае 
ім дрэўца. К. Ч о р н ы.

Пасміхаецца, як бульбяныя 
жывыя лісточкі мякка ч а п а- 
ю цца за калені. Я. Б р ы л ь.

Нязвыкла слухаць, як плу- 
гі ч a п а ю ц ь каменне. 
I. Пташнікаў.

He будзе ж ён бруднымі ру- 
камі за коўдру б р а ц ц а, па- 
вінен ён памыцца як след. 
М. Л ы н ь к о ў.

Калены яго датыркалі- 
с я да самага носа. Я- М а ў р.

Шчака яго раз-поразу да- 
т ы р ка ла шчакі Розы, якая 
зусім і не прабавала адхіляцца. 
Ц. Г а р т н ы.

ДАУГАНОГІ, ЦЫБАТЫ, 
ПАДГАЛІСТЫ; ДАУГАЛЫГІ 
(разм.); ДЗЫБАТЫ (абл.).

Даўганогі, як бусел. 
П р ы м а ў к а.

Цыбатыя птушкі скачуць 
між куп’я, скачуць, крычаць. 
К. Ч о р н ы.

Яны стаялі поруч, адзін — 
малады, падгалісты, з гу- 
стой чарнявай чупрынай, дру- 
гі — ссутулены, шыракаплечы. 
A. М а р ц і н о в і ч.

Ячны злавіў на пракосе не 
вельмі спрытную жабу і, крык- 
нуўшы буслу: «лаві, д а ў г а- 
л ыг Н», шпурнуў яе назад. 
Я. Б р ы л ь.

Д з ы б а т ы, як журавель. 
П р ы м а ў к а.

ДАУЖНІК Ішто не выплаціў 
доўгу своечасова: НЯДОІМ- 
ШЧЫК; ДЭБІТОР (спец.).

Адны плацілі акуратна, дру- 
гія цягнулі бог ведае колькі, 
і мы не маглі пазбавіцца ад 
даўжнікоў ці, як у нас 
казалі, дэбітораў. Я. 
С к р ы г а н.

Барыла кожны дзень, як 
апантаны, насіўся па хатах, 
пытаў, хто як плаціць падат- 
кі, памагаў секвестратару апіс- 
ваць маёмасць у нядоім- 
шчыка ў... А. Б а ж к о.

ДАУНІ, ДАУНІШНІ, СТА- 
РЫ, ЗАСТАРЭЛЫ, СТАРА- 
ДАУНІ, СТАРАЖЫТНЫ, НЕ- 
ЗАПАМЯТНЫ, НЕЗАПОМ- 
НЫ, АРХАІЧНЫ.

Д а ў н я г а бяссілля ўжо ў 
грудзях няма. А. Г у р л о.

Абознік пачаў расказваць 
даўнішнюю прыгоду. 
Б, С а ч а н к а.

Затросся дол, і пачалі ку- 
ляцца на ганку дзеці праз па- 
рог, па звычаю с т а р ы м, каб 
не баяцца грымот і на вяку 
трывог. М. К а л а ч ы н с к і.

Застарэлую хваробу 
цяжка лячыць. П р ы к а з к а.
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Калісьці, у старадаўні 
час, жыў ганарысты пан у нас. 
У. Д у б о ў к а.

Дастатак мроіўся толькі ў 
снах, кранаў душу ў легендах 
ды с т а р а ж ы т н ы х падан- 
нях. А. Кулакоўскі.

Здалося, некалі ў незапа- 
м я т н ы я часы тут адбывала- 
ся жорсткая сутычка магутных 
нечалавечых сіл. Т. X а д к е- 
в і ч.

Ад камепя, як і раней, ві- 
лася па кручы вытаптаная з 
н е з а п о м н ы х часоў сня- 
жынка. A. А с і п е н к а.

С т а р о е, a р х а і ч н а е, 
адсталае жыве тут побач з но- 
вым, перадавым, сучасным. 
В. В о л ь с к і.

ДАУНО, ДАУНЫМ-ДАУНО; 
ЦЕПЕРСЯ (абл.); КАЛІ (пе- 
ран.) □ КАТОРЫ ЧАС, КА- 
ТОРАЯ ПАРА, HE СЯГОННЯ, 
СТО ГАДОУ.

Было гэта д а ў н о, калі жыў 
яшчэ мой дзед, а сам я толь- 
кі пачаў даставаць падба- 
родкам да верху стала. 
Я. Б р ы л ь.

Хлопчык д а ў н ы м-д а ў н о 
забыўся, што ёсць дзесьці на 
свеце хлеб і бульба. 3. Б fl- 
fl у л я.

Ц е п е р с я гэта было. 
Я- С к р ы г а н.

К а л і тое было, як ён за- 
снуў на прызбе, а рукі аднялі- 
ся аж цяпер. I. Пташнікаў.

Чыстага жытняга хлеба я 
таксама ўжо к а т о р ы ч а с 
як не еў. А. Я к і м о в і ч.

Бацькі к а т о р а я п a р a 
няма дадому. В. А д а м ч ы к.

Татка, ведаеш не с я г о н- 
н я, за каго я толькі пайду, 
або за нікога. Я. К У п а л а.

Божа мой, сто г а д о ў не 
мыўся! A. А с і п е н к а.

ДАХ, ПАКРЫЦЦЁ /сала- 
мяны, чарацяны: СТРАХА.

У бубны д а х а ў вецер б'е, 
грыміць па ім, звініць, пяе... 
М. Багдановіч.

I расцягнулася яго жыллё 
на падворку доўгай каўбасой з 
рознай трываласцю сцен, з 
розным пакрыццём — дзе 
чаротам, дзе саломай. М. Р а- 
к і т н ы.

3 саламянай с т р а х о й мая 
хатка, гумно. Я. К у п а л а.

ДАЦЬ, ПАДАЦЬ, АДДАЦЬ, 
ВЫДАЦЬ, НАДЗЯЛІЦЬ, 
УДЗЯЛІЦЬ, АДЗЯЛІЦЬ, НА- 
ДАРЫЦЬ, УСТУПІЦЬ Ідвум 
ці многім: РАЗДАЦЬ /у рукі: 
УРУЧЫЦЬ; УЗЫЧЫЦЬ, 
УДРУЖЫЦЬ, СУНУЦЬ, ПАД- 
СУНУЦЬ, ТКНУЦЬ, УТ- 
КНУЦЬ, АДВАЛІЦЬ (разм.) 
/двум ці многім: РАСТОРКАЦЬ 
(абл.); АХВЯРАВАЦЬ (кніжн.).

Гэтаму д а й, таму д а й, a 
дзе ўзяць? К- Ч о р н ы.

Рыгор дастаў з кішэні ка- 
пейку і п а д а ў яе хлапчуку. 
Ц. Г а р т н ы.

Марыя аддала дзяўчын- 
цы свой шынель, а сама ўзяла 
малога на рукі. A. К У л а к о ў- 
с к і.

А за геройства мне на той 
пядзелі Калінін ордэн в ы д а ў 
у Крамлі. A. А с т р э й к а.

Нас маці-зямля наша ўсім 
н а д з я л іл a.... A. Р у с е ц к і.

Калі — не дай бог —• у д з е- 
л я ц ь пясок!.. 3 торбай вясной 
пайсці давядзецца!.. I. М е- 
л е ж.

I яшчэ ёсць просьбы, ды 
ўсіх не а д з е л і ш. М. Л у- 
ж а н і н.

Адной нас маці н а д а р ы- 
л а мовай. К. К і р э е н к а.

Мы нашай няволі канец па- 
лажылі, і нашай свабоды ні- 
кому не ў с т у п і м. П. Г л е б- 
к а.

Ен хацеў прадаць зямлю, a 
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грошы р а з д а ц ь бедным. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Нядаўна Зіну прымалі ў 
камсамол, у р у ч ы л і парты- 
занскі медаль. X. Жы чка.

Ен у з ы ч ы ў ім сіняга і 
чырвонага чарніла, пяро і па- 
перы на чарнавікі. Я. К о- 
л а с.

А вам тады ўдружыць 
не мог. Лічаныя коні былі. 
М. Лупсякоў.

Іван Іванавіч с у н у ў Ніне 
ў рукі ключ і пайшоў за Дро- 
бышам. Б. М і к у л і ч.

А чаму гэта Мацвей і вяс- 
н-ою з камітэцкага аўса ка- 
рысць меў і цяпер яму п а д- 
с у н у л і два пуды грэчкі. 
К. Ч о р н ы.

Бачыў я, як ён прадае — за 
цаною не стаіць, кожнаму, які 
трохі з начальства там ці з чы- 
ноўнікаў іхніх, услугоўвае — і 
перадасць, і гасцінчыка т к н е. 
Я. С к р ы г а н.

Жанчына і апамятацца не 
паспела, як дзядзька Лявон 
у т к н у ў кошык ёй у рукі... 
У. К о р б а н.

Тады а д в а л і ў ён мне 
срэбны рубель. М. Л у ж а н і н.

Абы-як растраціць, р ae­
ro р к а ць прадукт можна, 
толькі хіба ж гэта парадак? 
М. Т к а ч о ў.

Пані Вашамірская ахвя- 
р а в а л а на званіцу стара- 
свецкія пярсцёнкі з дарагімі 
каменнямі... 3. Б я д у л я.

ДАЦЬ МАГЧЫМАСЦЬ, 
ДАЦЬ, ДАЗВОЛІЦЬ.

Д а ц ь ім магчымасць 
жыць не толькі так-сяк, кар- 
міць і адзяваць дзяцей, а і 
вучыць іх, гэта найвялікшая 
дзяржаўная справа. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Усю ноч не далі яму за- 
снуць гэтыя новыя боты. 
Я. Брыл ь.

Гэта вясна дазволіла ім 
пакінуць вёскі. К- Ч о р н ы.

ДАЧАКАЦЦА, ДАЧАКАЦЬ, 
ПРЫЧАКАЦЬ, ДАЖЫЦЦА, 
ДАЖЫЦЬ; ДАЖДАЦЦА, 
ДАЖДАЦЬ (абл.).

Распалі агні верьі ў будуч- 
насць, што дзён лепшых мы 
д а ч а к а е м с я. Я. К у п а- 
л а.

Ды не век я тут гарую, д а- 
ч а к а ю волі... Я. К о л а с.

Прычакала ўдава долі, 
даросласці сына... Я- К о л а с.

Айцец ваш, рамізніцкую бір- 
жу трымаючы, над фаэтонамі 
і брычкамі распараджэнне меў, 
а вы да машыны аўтамабіль- 
най д а ж ы л і с я. К- Ч о р н ы.

Я не плачу па родным на- 
родзе, — сяк ці так д а ж ы в е 
долі яснай. Я. К у п а л а.

Ці даждуся калі кос і 
песень касцоў на другой, на 
вялікай касьбе? Я. К у п а л а.

Ну, не д а ж д ж э ён, каб 
гэта яму так мінулася. П. Г а- 
л а в а ч.

ДВАРАНІН /у Польшчы і 
на захопленых ёю Беларусі, 
Украіне: ШЛЯХЦІЦ, ШЛЯХ- 
ЦІЧ; ШЛЯХТУН (зняваж.).

Але там, дзе закранаюцца 
інтарэсы д в а р а н, памешчы- 
каў, цар ніколі не стане на бок 
сялян. Я. К о л а с.

Глынскі быў ш л я х ц і ц і 
хоць чым-небудзь імкнуўся ад- 
рознівацца ад простага му- 
жыка. Я. К о л а с.

Паджылы ш л я х ц і ч вы- 
скачыў з касцёла і затрос 
перад старцамі кулакамі. 
К- Ч о р н ы.

ёсць толькі асаднікі, паме- 
шчыкі, кулакі, ксяндзы, войт, a 
за імі пацягнуліся беларускія 
кулакі, сальнікі, засцянковыя 
ш л я х т у н ы, прафесіяналь- 
ныя зладзеі. П. П е с т р а к.

ДВОЙЧЫ, ДВА РАЗЫ.
У нядзелю ён праходзіў паўз 

нашу хату д в о й ч ы — на ры- 
нак і адтуль. I. Ч ы г р ы н а ў.



Трымайся, мой хлопчык! 
Два разы не паміраць! 
I. Ш а м я к і н.

ДЖАЛІЦЬ, КУСАЦЬ.
На кожным кроку д ж а- 

ляць камары. В. В о л ь с к і.
А восы як вылецяць ды як 

сталі яго к у с а ц ь. К а з к а.

ДЗЕЙНАСЦЬ; ЧЫННАСЦЬ 
(абл.).

3 вялікімі падзеямі распачы- 
нае Лабановіч сваю педагагіч- 
ную дзейнасць, думаючы, 
што цемната — галоўная пры- 
чына цяжкага жыцця сялян. 
Р. Ш к р а б а.

Змаганне — яно патрабуе 
разнастайнай ч ы н н а с ц і. 
Ц. Г а р т н ы.

ДЗЕЙНЫ, АКТЫУНЫ, ІН- 
ТЭНСІУНЫ; ДЗЕЛАВЫ, НЕ- 
УГАМОННЫ (разм.); ЧЫН- 
НЫ, НЕУГАМАВАНЫ (абл.у 
НЕСЙАКОЙНЫ, НЯСТОМ- 
ны, нястрымны, няу- 
РЫМСЛІВЫ, НЕУТАЙМАВА- 
НЫ, ГАРАЧЫ, КІЙУЧЫ, 
БУРНЫ, ЖЫВЫ (перан.).

Гэта быў дзейны чалавек 
і практычны работнік. К- Ч о р- 
н ы.

Цяпер жа, калі і Андрэй так 
цвёрда гаворыць пра калгас, 
маці стала больш а к т ы ў- 
н а ю яго прыхільніцай. Я. К о- 
л а с.

«Пярэстасць» паэзіі Багда- 
новіча як стыль, як стыхію ха- 
рактэрнага і арыгінальнага та- 
ды толькі і зразумееш, калі 
ўспомніш, што ў аснове яе — 
адзінасць і н т э н с і ў н ы х 
інтэлектуалыіых пошукаў. 
А. Л о й к а.

Прасторная і светлая канто- 
ра, куды ўвайшоў Пракоп, бы- 
ла галоўным дзелавым 
штабам калгаса. Я. К о л а с.

Справа ў тым, што наша 
неўгамонная важатая 
прыдумала цудоўны план пера- 

тварэння балотца ў сажалку. 
А. Я к і м о в і ч.

Ігнат быў камсамолыіам. 
Ен браў ч ы н н ы ўдзел ва 
ўсім калгасным жыцці. 
М. Л ьі н ь к о ў.

Ен быў задаволены н е- 
ў г а м а в а н ы м сваім культ- 
працаўніком. X. Ш ы н к л е р.

I рашыў будаваць н е с п а- 
к о й н ы салдат гідрастанцыю 
на трыццаць пяць кілават. 
A. К у л я ш о ў.

Мы — першыя ў свеце раз- 
ведчыкі будучыні, навата- 
ры, багаборцы, шчасця люд- 
скога нястомныя творцы. 
М. Т а н к.

йаддубны—таленавіты і ад- 
важны камандзір. Н я с т р ы м- 
н ы, рашучы. М. Т к а ч о ў.

Колькі іх народ наш здолеў 
вырасціць, смелых і н я ў р ы м- 
слівых людзей! й. Пан- 
ч а н к а.

йасля вячэры неўтайма- 
в а н а я моладзь сабралася на 
клубнай пляцоўцы зноў. A. В а- 
с і л е в і ч.

Хоць і не вельмі г a р а ч ы 
да работы, але з ім нават у та- 
кую непагадзь весялей... 
С. Грахоўскі.

3 першага дня Мотка раз- 
гарнуў к in у ч у ю дзей- 
насць, дастаў недзе пажарную 
помпу і кожную нядзелю ра- 
біў «практыку», як тушыць па- 
жар. М. Л о б а н.

Калі ж акрыяў, дык раз- 
гарнуў такую б у р н у ю 
дзейнасць, што нават здзіў- 
ляліся бліжэйшыя яго сябры. 
М. Л ы н ь к о ў.

Яна ж была ж ы в о ю, і 
жыццём гарэла ўся, жыццём 
работы й шчасця... 3. Аста- 
п е н к а.

ДЗЕЙСНЫ, ЭФЕКТЫУНЫ.
Рэвалюцыйны гуманізм — 

гэта гуманізм д з е й с н ы. 
У. Ю р э в і ч.

Пракурор безумоўна свядо- 
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ма хлусіў, бо галадоўка паліт- 
вязняў была адным з самых 
эфектыўных спосабаў ба- 
рацьбы з адміністраныйным 
самаволлем і здзекам. М. М а- 
ш а р а.

ДЗЕСЬЦІ, ДЗЕСЬ, НЕДЗЕ.
Д з е с ь ц і ёснь і твой па- 

чатак, безупынная рака... 
П. Г л е б к а.

Палессе засталося д з е с ь 
ззаду. Я- К о л а с.

Чую, як міжзорныя ракеты 
пралятаюць н е д з е нада мной. 
М. Т а н к.

ДЗЕЯЧ, АКТЫВІСТ, ФУНК- 
ЦЫЯНЕР.

Замест абразоў на сценах ві- 
села некалькі плакатаў і пар- 
трэтаў выдатных палітычных 
д з е я ч о ў. Я. Колас.

Па задуме Прахор — просты 
рыбак, бацька сям’і і адначасо- 
ва а к т ы в і с т сярод паўстан- 
цаў... У. К а л е с н і к.

Скажыце, пан Крамер, ці 
многа ў гэтым паселішчы ка- 
муністаў, савецкіх функцы- 
я н е р а ў і яўрэяў? I. Н а в у- 
м е н к а.

ДЗЁННЫ; ДЗЁНЯШНІ 
(абл.).

Пры д з ё н н ы м святле мяс- 
цовасць рабіла яшчэ больш 
моцнае ўражанне. Я. М а ў р.

На ім відна дзёняшняя 
стомленасць, але, толькі ўспеў- 
шы скінуць шапку і паправіць 
хворую руку, ён садзіцца каля 
мяне. Я. С к р ы г а н.

ДЗІВА, ДЗІВОСЫ (мн.), 
ЦУД, ПРАЯВА, НЕЗВЫЧАЙ- 
НАСЦЬ: ДЗІВОТА (разм.); 
ПЕРШЫНА, НАУДА (абл.).
\ на калгасных работах дык 

проста д з і в ы творыць элект- 
рычнасць: нават кароў доіць і 
авечак стрыжэ. А. Я к і м о- 
в і ч.

ён і памацаў вяроўку рукамі, 

ён і панюхаў вяроўку таксама; 
«3 попелу звіта, ну проста 
д з і в о с ы!» У. Д у б о ў к а.

Яна ўжо не хоча верыць у 
нейкі ц у д, які можа ашчаслі- 
віць іх сям’ю. У. Д а м а ш э- 
в і ч.

— Што за п р а я в а? — Ta- 
Mam правёў рукою па твары, 
працёр вочы. Я. К о л а с.

Можна было падумаць, што, 
каб увесь свет перавярнуўся 
верхам уніз, ён не здзівіўся б 
і не паглядзеў бы на гэта, як 
на н е з в ы ч а й н а с ц ь. 
К. Ч о р н ы .

А тыдняў праз два нарадзіў- 
ся ў яе сын. I такі прыгожы ды 
вялікі, што проста д з і в о т а! 
Я- К о л а с.

He п е р ш ы н а была, што ў 
выселках цімакі хаваліся, ад- 
нак жа гэтую тройцу Тарас 
надта неахвотна прымаў, быц- 
цам чуў бяду. М. Г а р э ц к і.

Ніякай н а ў д ы няма: яму б 
сцерагчыся, а ён бярвенне па- 
чаў цягаць. Я. С к р ы г а н.

ДЗІВАК; АРЫГІНАЛ 
(разм.).

Быў тут Піліпаў хлапечык у 
нас — такі д з і в а к, грошы, 
яшчэ студэнтам пазычаныя, 
прынёс. М. Стральцоў.

Арыгіналам маўчун быў 
і па свайму знешняму выгляду: 
пышныя, дбайна дагледжаныя 
вусы і барада, густая чорная 
грыва на галаве — і ўсё 
гэта пры нестарым, не бо- 
лей як саракагадовым узрос- 
це. М. Т к а ч о ў.

ДЗІВАЦТВА; МУХА (разм.); 
ПРЫХАМАЦЬ (абл.).

За гэтае дзівацтва нека- 
торыя лічылі, што ў каваля «не 
ўсе дома». I. Ш а м я к і н.

Кожны мае свае м у х і. 
П р ы м а ў к а.

Але ж чалавек ён старасвец- 
кі, з прыхамацямі. 
У. К а р а т к е в і ч.
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ДЗІВІЦЦА, ЗДЗІУЛЯЦЦА;
АХАЦЬ, ОХАЦЬ (разм.); 
СЛУПЯНЕЦЬ (разм. перан.); 
ДЗІВАВАЦЦА (абл.) □ ДА- 
ВАЦЦА ДЗІВУ, HE ВЕРЫЦЬ 
СВАІМ ВАЧАМ, HE ВЕРЫЦЬ 
СВАІМ ВУШАМ, РАЗЯУ- 
ЛЯЦЬ РОТ, РАЗВОДЗІЦЬ 
РУКАМІ.

Хто не бачыў вялікага, той з 
малога д з і в і ц ц a. П р ы- 
к а з к а.

Ішоў амаль увесь дзень і 
здзіўляўся, што на даро- 
зе зусім пуста. М. Л у п с я- 
к ° ў.

Сёстры, знаёмыя a х а л і, ка- 
залі, што ён вельмі змяніўся 
з аблічча. I. М е л е ж.

Жанчыны толькі о х а л і, ба- 
чачы яго вялізныя бярэмы. 
A. К а р п ю к.

Таццяна і Мікіта с л у п я н е- 
ю ць, а потым старая зрываец- 
ца з пасцелі, хапае Пракопа за 
руку. Я. К о л а с.

Мы глядзелі па гэтыя цу- 
ды — касцёлы і д з і в а в а- 
л і с я. П. П е с т р а к.

Д з і в у д а е ш с я — як 
умее чалавек размеркаваць 
свой час на ўсё гэта. 
X. Ш ы н к л е р.

Гляджу на цябе і « е в е р у 
с в а і м в а ч а м — ці гэта 
ты, ці не ты? Ц ё т к а.

Усе слухалі і н е в е р ы л і 
с в а і м в у ш а м. С. Б а р а- 
н а в ы х.

Пан разяўляе рот і 
ледзь не валіцца з крэсла ад 
такіх слоў малога хлапчука. 
А. Я к і м о в і ч.

I такое пачынаюць гаварыць, 
такія распускаюць чуткі, што 
нашы людзі толькі р у к а м і 
р а з в о д з я ць. М. Л ы н ь- 
к о ў.

ДЗІРАВЫ □ ЯК РЭШАТА.
Д<^ма ж у яго нічагусенькі, 

д з і р а в ы дах над галавой. 
М. М а ш а р а.

Чужую страху латае, а свая 
я к р э ш а т a. П р ы к а з к а.

ДЗІРКА, ДЗЮРКА, АДТУ- 
ЛІНА, ПРОЙМА, ГІРАХОН, 
ЖАРАЛО. ЛЮК Іпрадаўгава- 
тая: ШЧЫЛІНА Іпраз якую 
праходзіць святло: ПРАСВЕТ 
/праз япую праходзіць павет- 
ра: ПРАДУХА, ПРАДУШЫ- 
НА, АДДУШЫНА Іпраз якую 
цячэ: ЦЕЧ Іу вулеі для пчол: 
ЛЯТОК /выкапаная пад чым- 
небудзь: ПАДКОП /у тканіне: 
ПРАРЭХА !у плаціне: ПРА- 
РАН [праз якую можна пра- 
лезці: ПРАЛАЗ /праламаная: 
ПРАЛОМ, ПРАЛОМІНА, ВЫ- 
ЛАМ Іпрабітая: ПРАБОІНА 
/прапаленая: ПРАПАЛІНА
/прарэзаная: ПРОРАЗЬ; АТ- 
ВОР, ЗЯУРА (абл.); ПРОРВА 
(перан.).

Вялікая дзірка, ды малая 
накрыўка. П р ы к а з к а.

У шапцы такая д з ю р к a 
атрымалася, што праз яе доб- 
ры сабака праскочыў бы. 
A. Р ы л ь к о.

Маленькая акруглая а д т у- 
л і н а сведчыла аб месцы раны. 
X. Ш ы н к л е р.

Калі здалёку глядзець на за- 
вод. адкуль праз шырокія 
п р о й м ы варот сочацца на 
двор, у цемру, снапы электрыч- 
нага святла, то здаецца, што 
гэта не завод, а адмысловы 
палац... П. П е с т р а к.

Раптам успыхнула знічка аг- 
ністая, грымнула рэха ў акон- 
ны п р а х о н... М. Л у ж а н і н.

Уся гэта лука выглядала 
пышным старасвецкім садам, 
дзе замест пладовых дрэў рас- 
лі разложыстыя, з асмаленымі 
ж a р а л а м і дубы... Я- К о- 
л а с.

Уздоўж бартоў — л іо к і для 
кулямётаў. I. Н о в і к а ў.

Міхал праз замочную ш ч ы- 
л і н у не раз паглядаў, што ён 
там робіць. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.
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Паміж шчытом і сцяной уга- 
ры быў пакінуты невялічкі 
п р а с в е т.., каб зняволены 
бачыў толькі вузкую паску не- 
ба і не мог бачыць вуліцы. 
П. Г а л а в а ч.

Мы ўвесь час жывём і ба- 
чым Міхася, як ён б’ецца як 
тая рыба аб лёд, каб знайсці 
сабе п р а д у х у. С. Б а р а- 
н а в ы х.

У высокім падмурку былі 
п р а д у ш ы н ы для вентыля- 
цыі. А. Я к і м о в і ч.

Гляджу са ствала на сіняе 
неба, здаецца, мне ў лё- 
дзе прабілі а д д у ш ы н у... 
Р. Барадулін.

I прамоўцу зала зноў вітае: 
карабель падпальшчыкаў даў 
ц е ч. С. Д з я р г а й.

I ляткі для пчол зрабілі 
свярдзёлачкамі. A. Р ы л ь к о.

План узадраць падлогу і 
зрабіць падкоп адпадаў. 
Я. К о л а с.

Яна нават п р а р э х і не за- 
шые. П р ы м а ў к а.

Прыціснутая перамычкай да 
левага берага, ляцела Ангара 
скрозь вузкі п р a р а н. А. Са- 
в і ц к і.

Як знайсці п р а л а з ы, троп- 
ку? Я. К о л а с.

Заладзіць плот у адным мес- 
цы, а там, глядзіць, у дру- 
гім — п р а л о м. я. К о л а с.

На месцы скроні зіяла чор- 
ная праломіна ці то ад 
удару вінтоўкай, ці так ад чаго. 
М. Л ы н ь к о ў.

Мур прабі і ступай праз в ы- 
л а м на Бастыліі штурм, на 
марш. A. А с т р э й к а.

Чарнелі ў сценах абгарэлых 
п р а б о і н ы адны. Э. А г н я- 
ц в е т.

Гімнасцёрка была зусім но- 
вая, аднак на правым рукаве 
мелася даволі ладная п pa­
ri а л і н a... М. Лупсякоў.

Лапку здалося, што ў п р о- 
р а з і цёмнага акна як бы He­
rnia мільганулася... Я- К о л а с.

Я з цяжкасцю пралез у 
а т в о р і пабачыў скляпеністы 
ход... У. К a р а т к е в і ч.

He стой ты, хлопец, пры 
аконны: з акна, як з з я ў р ы, 
дзьме бясконца! Я. К о л а с.

Праз чорную прорву 
дзвярэй ліўся холад. К. Ч о р- 
н ы.

ДЗІЦЯ, ДЗІЦЕ, ДЗІЦЯНЁ, 
МАЛОЕ, МАЛЫШ, МАЛЕЧА 
/дашкольнага ўзросту: ДА- 
ШКОЛЫІІК; ДЗЯЦІНА (разм. 
ласк.): БАХУР, КАРАПУЗ 
(разм. жарт.); ДЗІЦЁНАК 
(абл.); ШПУНТ, ПАУЗУН, 
СМАРДАЧ (перан.).

Узяў д з і ц я за руку — 
матку за сэрца бярэш. П р ы- 
к а з к а.

Д з іцё, што ў коласе зяр- 
но, пад сэрцам у цябе ўсё 
cnee... М. Багдановіч.

Уткнуўшыся тварам у траву, 
як малое д з і ц я н ё, плакаў 
дзядзька Язэп. К. Ч о р н ы.

У багатага дзядзькі Жука, 
без пары нарадзіўшы м а л о е, 
памерла нявестка Марыля. 
Я. Б р ы л ь.

Я — за смех і гульні м а л ы- 
ш о ў чорненькіх, і жоўтых, і 
бялявых. Э. Агняцвет.

Але глядзі, чаму не спіць 
м а л е ч а? Чаму з калыскі 
цягне ручаняткі? С. Д з я р- 
г а й.

Першыя дзве казкі адра- 
саваны дашкольнікам. 
У. К а л е с н і к.

Маці ў службу выпраўляе 
родную д з я ц і н у. Я. К о- 
л а с.

Пайшлі дахаты. Перамерзне- 
це, хварэць будзеце, б а х у р ы. 
Ц ё т к а.

Каля яго, задраўшы галаву, 
стаяў замурзаны пяцігадовы 
к a р а п у з. Я- Маўр.

Ноч, плача дзіцёнак, 
якога ядуць прусы... У. Ka­
pa ткев іч.

— А я зразумеў, — круця- 
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чы галоўкай, пахваляецца 
Юзюк. — Што ты, ш п у н т, 
зразумеў? Ц ё т к а.

Я пакінуў іх абодвух п а ў- 
з у н а м і, а цяпер выраслі доб- 
рыя хлапцы. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

3 смаркача выцягнуўся 
я ўжо на ладнага дзенюка. 
Я Д в і г і н Ш.

ДЗІЦЯЧЫ, ДЗЯЦІНЫ; НЕ- 
МАУЛЯЧЫ (разм.).

Д 3 і ц яч ы сон моцны. 
К- Ч о р н ы.

Эх, што ёсць мілей, вас, дзя- 
ціны я годы? Я. К о л а с.

А маці дум балючых рой 
снуе, калыску н е м а ў л я- 
ч у ю калыша... К- Б у й л о.

ДЗЮБА, ДЗЮБ; ГЛЮГА 
(разм.); КЛЮНКА (абл.).

Гулка стукае д з ю б а ю аб 
хвою дзяцел. П. Г а л а в а ч.

Спявае дрозд, пераклікаюцца 
сойкі, крычыць жаўна, стукае 
дзяцел па дрэве сваім крэпкім 
д з іо б а м. Я- К о л а с.

Крумкач г л ю г у звесіў над 
згніўшай калодай... Я- К У п а- 
л а.

Хваліўся дзяцел, што к л ю н- 
к а доўгая. П р ы к а з к а.

ДЗЯК, ПСАЛОМШЧЫК.
У звычайпыя ж дні на кліра- 

се стаіць толькі д з я к і спявае 
адзін. Я. К о л а с.

Адзін псаломшчык як 
раўне сваім басам, дык ажно 
сэрца заные... Я. Б р ы л ь.

ДЗЯЛІЦЬ, ПАДЗЯЛЯЦЬ, 
РАЗДЗЯЛЯЦЬ; БІЦЬ, РАЗБІ- 
ВАЦЬ, РЭЗАЦЬ (перан.).

На квадраты-клеткі д з е- 
л я ц ь поле дзеткі. С. Шуш- 
к е в і ч.

Шафа падзяляла дзе- 
даў пакой на дзве часткі. 
3. Б я д у л я.

Яны выйшлі на прасеку, якая 

раздзяляла кварталы. 
1. Ш а м я к і н.

Каморнікі хадзілі па полі, 
б і л і яго на хутары. П. Г а л а- 
в а ч.

На той бок вуліцы, што pas- 
61 в а л a рыначную плошчу 
папалам, каля сваіх будак ста- 
яла некалькі гандлярак. 
Я. С к р ы г а н.

Ляцяць машыны па начах і 
р э ж у ц ь змрок на сектары. 
С. Грахоўскі.

ДЗЯРЖАННЕ, ДЗЯР- 
ЖАЛЬНА, РУЧКА Іу нажа ці 
відэльца: ТРОНАК Іу касы: 
КАССЕ, КАСАУЕ, КАСАВІЛЬ- 
НА !у грабель: ГРАБІЛЬНА 
Іу пугі: ПУГАУЕ, ПУЖАЛЬ- 
НА !у цэпа: ЦАПІЛЬНА /у 
вуды: ВУДЗІЛЬНА !у сцяга: 
ДРЭУКА Іу шаблі: ЭФЕС; 
ДЗЯРЖАНКА, ДЗЯРЖАК, 
ДЗЕРЖАНОК, РУКАЯТКА 
(абл.).

I ўхапіліся разам за нож: 
ён — за д я р ж а н н е, a 
яна — за лязо. М. Р а к і т- 
н ы.

Свае рыдлёўкі, каб не збіць 
руку, аправілі на гладкія 
д з я р ж а л ь н ы. М. Л у ж а- 
н і н.

Унурыўшыся, хадзіў па рал- 
лі і наском бота або р у чк а й 
бізуна корпаў зямлю. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Рыдлёўка гэтая валялася тут 
жа — злізаная аб зямлю за 
доўгія гады, з выгладжаным 
рукамі т р о н к а м. К. Ч о р- 
н ы.

Там ёсць і груша і кляніпа, 
якая хочаш дравяніна: г pa- 
61 л ь н ы, к о с с і, клёпкі, во- 
сі... Я. К о л а с.

Але ён як бы не заўважаў 
вакол сябе нічога — адно 
толькі слухаў, як каса прагаві- 
та рэжа траву ды ад натугі 
рыпіць касаўё. С. Куха- 
Р а ў.

Вось адслужацца хлопцы ня- 
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хай — парукаюцца зноў з к а- 
с а в і л ь « а м і. Р. Б a р а д у- 
л і II.

Ен ткнуў п у г а ў ё м недзе 
ў конскія парэбрыны і весела 
азірнуўся на Галену. К. Ч о р- 
н ы.

У руках пуга са стусінава- 
ным доўгім пужальнам і 
з чырвоным кутасом. Я. К о- 
л а с.

Ц а п і л ь н ы ж ужо, мусіць, 
за цэлыя гады добра абгладзі- 
ліся аб малацьбітовы рукі. 
К- Чорны.

Вудзільна сагнулася ў 
спрытнай руцэ, і хвалі кругамі 
пайшлі па рацэ. П. Г л е б к а.

Прывязаўшы д р э ў к а да 
вяршыні бярозы, Сава разгар- 
нуў сцяг. П. П е с т р а к.

Камендант схапіўся за э ф е с 
шаблі. Э. Самуйлёнак.

I Валянцін зірнуў на тыя 
вілкі, дзяржанку якіх ня- 
даўна выстругаў сам. Р. С а- 
б а л е н к а.

У яго была на плячы каса, на 
дзержаку якой вісела не- 
вялічкая торбачка. I. М е л е ж.

I зноў узялася за д з е р- 
ж а н о к жалезняка. Б. С а- 
ч а н к а.

Сомік гаварыў хутка-хутка і 
пры кожным запытанні стукаў 
па стале рукаяткай нагай- 
кі, з якой ніколі не разлучаўся. 
М. Л ы н ь к о ў.

ДЗЯУБЦІ, ДЗЮБАЦЬ, 
КЛЯВАЦЬ.

А дзяцел дзюбаю зубатай 
д з я ў б е сасонку ды д з я ў- 
б е. Я. К у п а л а.

Навокал кулі дзюбаюць 
жалеза. П. II а н ч а н к а.

Будуць чорныя вароны вочы 
ворагаў к л я в а ц ь. П. П а н- 
ч а н к а.

ДЗЯУЧЫІІА Ішто ўступае 
ў шлюб: НЯВЕСТА; ДЗЕУЧЫ- 
НА, ДЗЕУКА (разм.); ПАН- 
НА, ПАНЕНКА (уст.).

Юнак у каханні прызнаўся 
д з я ў ч ы н е. X. А л е к с а н- 
д р о в і ч.

Н я в е с т а раптам заявіла 
жаніху, што калі дзядзька не 
згаджаецца на вяселле, дык 
яна таксама «перадумала». 
Б. М і к у л і ч.

Спявае недзе дзеўчына 
ў садку... А. 3 а р ы ц к і.

Лепш бы д з е ў к а й дома 
я сядзела, чым не бачыць свае 
маладосці... В. В і т к а.

П а н н а Ядвіся выглядала 
вельмі цікаваю і прыгожаю. 
Я. К о л а с.

Еы жыў з трыма незамужны- 
мі дочкамі, якіх у пас звалі 
паненкамі. 3. Б я д у л я.

ДОБРААХВОТНІК, ДАБРА- 
ВОЛЕЦ, ВАЛАНЦЁР.

Задача камуністаў — усту- 
піць у рады абаронцаў Радзі- 
мы, сваім прыкладам уцягнуць 
бядняцкую частку вёскі ў ат- 
рады добраахвотнікаў. 
М. Л о б а н.

А ўжо заявы шлюць камса- 
мольцы, што прагнуць паба- 
чыць сусвет, крылатай ра- 
мантыкі дабравольцы, 
разведчыкі першых планет. 
В. В і т к а.

На ўзбярэжжы Балтыкі Зыг- 
мунт чакаў зброі ад паўстан- 
цаў і высадкі в а л а н ц ё р а ў 
з Францыі і Англіі. А. Я к і- 
м о в і ч.

ДОБРЫ, НЯДРЭННЫ, НЕ- 
БЛАГІ, НЯКЕПСКІ, ВЫСА- 
КАЯКАСНЫ, ЗДАТНЫ, ДА- 
СКАНАЛЫ, УДАЛЫ, ГІРЫ- 
УДАЛЫ, ВАРТЫ, СТАНОУ- 
ЧЫ, СЛАУНЫ, СПРАУНЫ, 
АДМЫСЛОВЫ, ВЫДАТНЫ, 
АДБОРНЫ, АДМЕННЫ, 
УЗОРНЫ, ПРЫКЛАДНЫ, 
БЕЗДАКОРНЫ, НЯУКОРНЫ, 
БЕЗЗАГАННЫ, ЗАГІЗДРОС- 
ІІЫ, ЦУДОУНЫ, ІДЭАЛЬ- 
НЫ; ПРЫСТОЙНЫ, ЛЮД- 
СКІ. ХВАЦКІ, ЛАДНЫ, ПЕР- 
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ШАКЛАСНЫ, ПЕРШАГА- 
ТУНКОВЫ, СТОПРАЦЭНТ- 
НЫ, ЗАПРАЎСКІ, ВАРТНЫ, 
HE АБЫ-ЯКІ (разм.); ДЫХ- 
ТОУНЫ, ФАЙНЫ (абл.); НЕ- 
ПАУТОРНЫ (кніжн.): СА- 
ПРАУДНЫ, НЕПАРАУНАЛЬ- 
НЫ, НЕЗРАУНАНЫ, МАЙ- 
СТЭРСКІ, КЛАСНЫ, ПЕР- 
ШЫ, НАЙПЕРШЫ, ЦАРСКІ, 
АНЕЛЬСКІ, БЛІСКУЧЫ, 
КРЫШТАЛЫІЫ, ЗАЛАТЫ, 
РЭДКІ (перан.) □ ВО, ОГО, 
НІШТО, НІШТО САБЕ, 
КЛАС, ПЕРШАГА ГАТУНКУ. 
ПЕРШАГА СОРТУ, ПЕРШАЙ 
РУКІ, ПЕРШАЙ МАРКІ, ШТО 
ТРЭБА, ПАШУКАЦЬ ТРЭ- 
БА, НІЧОГА HE СКАЖАШ, 
ЦАНЫ НЯМА, НА ПЯЦЬ, 
НА СЛАВУ, ЯК НА ПАДБОР, 
ЯК HA ЗАКАЗ, ХОЦЬ НА 
ВЫСТАУКУ, ХОЦЬ КУДЫ, 
БУДЗЬ ЗДАРОУ.

Якая ж ты гаспадыня, калі 
д о б р а г а квасу не ўмееш 
зрабіць? М. Л о б а н.

Ен працаваў на вялікім стан- 
кабудаўнічым заводзе, дзе ра- 
ней скончыў фабзавуч. Быў 
н я д р э н н ы м слесарам. 
М. Л ы н ь к о ў.

Н е б л а г і ты, відаць, гас- 
падар, мазалі на далонях тва- 
іх... А. 3 а р ы ц к і.
Някепскі час быў прад 

вайною, жыла багата Бела- 
русь... Я. К о л а с.

I мой таварыш у Магніта- 
горску зварыў высака- 
я к а с н у ю сталь. М. Т а н к.

Пайшоў чалавек у лес, каб 
нагледзець здатнага дзе- 
рава сабе на будоўлю... К а з- 
к а.

Антаніна Міхайлаўна аказа- 
лася дасканалаю гаспа- 
дыняю. Рознай закускі, пера- 
важна сялянскага вырабу, на 
стале было багата, і ўсё было 
згатавана з густам. Я- К о л а с.

Кузьма славіцца сваім ква- 
сам на ўсю ваколіцу — ні ў ко- 
га ён не бывае такім у д а- 

л ы м, як у Кузьмы. П. П е с т- 
р а к.

О, лес тут п р ы ў д а л ы! 
Грыбоў, і суніцы, і ягады ўся- 
кай у ім. Я. К о л а с.

3 дзедавых слоў выходзіла, 
што цяпер ні звера в а р т а г a 
не засталося ў лесе, ні рыбы ў 
балоце. I. М е л е ж.

ён ведаў, што акурат- 
насць—якасць станоўчая. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Галачка яечню спражыць, a 
ў вас агуркі с л а ў н ы я 
ёсць, — ваша жонка ўмее са- 
ліць. К. К р а п і в а.

Плужок с п р а ў н ы, ён сам 
пойдзе. А. Я к і м о в і ч.

Рыбак быў дзядзька наш Ан- 
тоні, як і работнік, а д м ы с л о- 
в ы. Я. К о л а с.

Лічыўся ён в ы д а т н ы м 
майстрам свае справы, і сваю 
прафесію, як казаў ён, не пра- 
мяняў бы ні на якія другія. 
М. Л ы н ь к о ў.

Хата была прасторная і па- 
будаваная з адборнага 
матэрыялу. Я. К о л а с.

О, гэта дзяўчына а д м е н- 
н а я, з ёй нялёгка падружыць, 
але і цяжка расстацца! 
М. Т к а ч о ў.

Уз о р н ы парадак панаваў 
у гэтым пакоі. Б. М і к у л і ч.

Ты самы прыклаон ы?! 
He паслухаў мяне і пакінуў 
заняткі. I. Г р а м о в і ч.

За бездакорную працу 
Міхаіл Дзям’янавіч узнагаро- 
джаны вышэйшым ордэнам. 
М. Даніленка.

У спецыяльна пабудаваным 
гаражы блішчалі н я ў к. о р- 
н а й чысцінёй і спраўнасцю 
сельскагаспадарчыя машыны. 
М. 3 а р э ц к і.

Джаз а д м е н н ы, безза- 
г а н ны, дык шалёна скачац- 
ца... К- К р а п і в а.

Яна ласавалася садавінай з 
такім зайздросным апе- 
тытам, рабіла гэта «ф-р-л-у» 
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так спрытна, што я сядзеў і 
толькі сам сабе цешыўся. 
I. Г р а м о в і ч.

Тут не вельмі дрэнна, хоць 
школа і маленькая. Якія ц у- 
доўныя дзеці! М. Л о б а н.

У яго вачах — вы і д э а л ь- 
н ы чалавек... Ен хваліць вас 
заўсёды... Ц. Г а р т н ы.

А Метак — галота. У яго 
нават прыстойнай хаты 
няма. А. Б ажко.

3 таго часу не магу ўзбіц- 
ца на л ю д с к у ю касу. 3. Б fl­
fl У л я.

Шэлест пальмы крышачку 
бляшаны, ды затое х в а ц к а я 
вада. П. П а н ч а н к а.

Дзякаваць богу, дзеўка тра- 
пілася л а д н а я, так і пра- 
жылі з ёй жыццё. Т. X а д к е- 
в і ч.

Хоць гэта быў інеперша- 
к л а с н ы рэстаран, але Сако- 
ліч, які прыйшоў сюды з сяб- 
рамі адзначыць заканчэнне ву- 
чылішча, мог дазволіць сабе 
такую раскошу першы раз у 
жыцці. В. В і т к а.

Многія тавары, якія рэкамен- 
давала «Нью-йорк таймс», ня- 
рэдка аказваліся далёка не 
першагатунковымі, a 
часта і наогул заляжалымі. 
I. Н о в і к а ў.

Мы ўжо прызвычаіліся да 
партызанскага жыцця, лічылі 
сябе стопрацэнтнымі 
партызанамі. М. П я н к р а т.

Сапсаваўся станок — ён яго 
рамантуе на хаду, як з а- 
п р а ў с кі слесар. В. Т а ў- 
л а п.

Адзін Крываблоцкі Марцін— 
твой дзядзька — в а р т н е й- 
ш ы за ўсю нашу малінаўскую 
шляхту. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Ен і цясляр, ён і сталяр, і 
першы грыбнік ва ўсім лесе, і 
не а б ы-я к і пчаляр. Я. К о- 
л а с.

3-пад яго дыхтоўнага 
касцюма, заўсёды старанна ад- 
прасаванага, выглядала бела- 

снежная кашуля з цвёрдым 
каўнерыкам. М. М а ш а р а.

А Юзік Швэд які быў хло- 
пец ф а й н ы! Як я яго б ізноў 
сустрэць хацеў. А. 3 а р ы ц к і.

У нашых сэрцах жыла н е- 
п а ў т о р н а я песня Купалы. 
Р. Н я х а й.

Хто ні разу ў Насці не абе- 
даў, той сапраўднай стра- 
вы і не ведаў. Р. Б a р а д у- 
л і н.

Міхаіл Шолахаў — н е п а- 
раўнальны майстра эпіч- 
ных палотнаў. I. Г р а м о в і ч.

Мазок майстэрскі., не- 
зраўнаны. штрых не цьмя- 
ніцца ў красе сваёй вякі... 
М. Л у ж а н і н.

К л а с н а я бетоншчыца вый- 
дзе, а там і журналістка будзе 
свая. С. Г р а х о ў с к і.

Хоць і прыйшоў Пеця ў шко- 
лу з вялікім спазненнем, гэта 
ўсё ж не пашкодзіла яму хут- 
ка выбіцца ў п е р ш ы я вучні. 
М. Р а к і т н ы.

Дзе ж вы, сябры н а й п е р- 
шыя мае? A. Р у с е ц к і.

— У гэтым годзе, брат, лён 
у цябе ц а р с к і. — I ў цябе 
не горшы. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Жыцнё анельскае, але 
быт сабачы. П р ы к а з к а.

Бацька гаворыць пра тое, 
якая бліскучая кар’ера 
чакае ягонага сына... Б. М і- 
к у л і ч.

Такі давер я да Шацілы меў, 
лічыў яго к р ы ш т а л ь н ы м 
чалавекам... А. 3 а р ы ц к і.

Вер, брат, — жыцце з а л а- 
т о е будзе ў нашай старане. 
Я- К о л а с.

— Дык пан добра знае па- 
на Турсевіча? — спытала па- 
ні падлоўчая: — Ах, які гэта 
быў р э д к і чалавек!.. Я- К о- 
л а с.

Ен сказаў, што ў палескі 
калгас пойдзе з ахвотай. Агра- 
ном — в о! П. П е с т р а к.

Прамоўца быў тэхнолаг 
той — о г о! I выступаць умеў 

146



па кожнаму пытанню. У. К о р- 
б а н.

Усё казалі нягодны ты, a 
гляджу — быццам нішто 
дзяцюк. В. Б ы к а ў.

Кабылка была нішто с а- 
б е, толькі худаватая. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Стрэльба — к л а с! Б’е на- 
павал. М. Калачынскі.

Ен стралок п е р ш а г а г а- 
т у н к у! Ен — маіістар! 3. Б я- 
Д у л я.

Закурвайце... Табак п е р- 
ш а г а с о р т у. К- Ч о р н ы.

Я шафёр, як павінна быць 
вам вядома. Я п е р ш а й р у- 
к і механік. М. Л ы н ь к о ў.

Карась хваліў бацьку: «Май- 
стар першай м а р к і...» 
I. Мел еж.

Хлопец ён — шт о т р э б а, 
зарабляе нямала. A. М а к а ё- 
н а к.

Сад — п а ш у к а ц ь т р э- 
б а!.. Я. К о л а с.

— Дзяўчына ш т о т р э б а, 
н і чо г а н е с к а ж а ш, — 
згадзіўся рахункавод. Т. X а д- 
к е в і ч.

Гэтым жа каровам цаны 
н я м a. А. Б я л е в і ч.

Ванька зрэзаў бярозку — 
выйшла вудзільна «н a 
п я ц ь»... Я- К о л а с.

А дзяжа? Яна н а с л а в у! 
Лепшай нават не шукай. 
A. А с т р э й к а.

Хлопцы я к н a п а д б о р... 
Нашы, тутэйшыя. A. А с і п е н- 
к а.

Дні пагодныя, я к н а з а- 
к а з. I. М е л е ж.

— Печ у вас — х о ц ь н a 
в ы с т а ў к у! — радуецца сва- 
ёй удачы майстар. М. Р а к і т- 
н ы.

Гэта ж не дом, а звон. Ды і 
астатнія пабудовы — х о ц ь 
к у д ы. М. Т к а ч о ў.

У мяне памяць б у д з ь 
з д а р о ў! A. А с і п е н к а.

ДОГЛЯД, ДАГЛЯД; ПРЫ- 
ГЛЯД, ПРЫЗОР (абл.).

Толькі кветнік перад вокнамі 
быў у вялікім доглядзе. 
К- Ч о р н ы.

Ім там прасторная дарога, ім 
там і ласка і д а г л я д. Я- К о- 
л а с.

Вялікія чароды птушак пад 
яго прыглядам. А. Бя- 
л е в і ч.

Адным словам, ва ўсім быў 
відзен адбітак дзявочага п р ы- 
зо ру і акуратнасці. Я- К fl- 
fl а с.

ДОЖДЖ /моцны праліўны: 
ЛІВЕНЬ, ЗАЛЕВА Іцёплы ім- 
жысты: ГРЫБАСЕЙ (разм.).

I грымнуў гром, і цёплы 
д о ж д ж закрапаў, рассыпаўся 
па маладой траве. М. К а л а- 
ч ы н с к і.

Абвісла пад л і ў н е м жы- 
та — колас гне. М. К а л а- 
ч ы н с к і.

Хутка першая грымне маё- 
вая навальніца з дажджом- 
з а л е в а й. С. Д з я р г а й.

Барабаніць па акне ад ран- 
ня цёплы д о ж д ж ы к-г р ы- 
б a с е й. Е. Л о с ь.

ДОКАЗ, ДОВАД, СВЕД- 
ЧАННЕ, ПАДСТАВА, АБ- 
ГРУНТАВАННЕ, АРГУМЕНТ, 
МАТЫВІРОУКА, РЭЗОН; КО- 
ЗЫР (перан.).

Яўных д о к а з а ў, важкіх 
ды сур’ёзных, каб на іх пад- 
ставе заарыштаваць Сроля, у 
паліцыі не было. Ц. Г а р т н ы.

Але д о в а д а м розуму не 
хочацца верыць. I. Н а в у- 
м е н к а.

Пераклад «Яўгенія Анегіна» 
на беларускуіо мову — яшчэ 
адно сведчанне любві на- 
родаў Савецкай краіны да 
вялікага рускага паэта. 
Р. Ш к р а б а.

Есць усе падставы мер- 
каваць, што гэтае абавязацель- 
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ства будзе выканана. К- К р а- 
п і в а.

Але для тэарэтычнага а б- 
грунтавання дружбы тут 
ёсць адна няяснасць. К- К р а- 
п і в а.

Трашчалі адзін за адным 
аргументы пракурора. 
В. Т а ў л а й.

Тут новай гранню заззяла, 
увабраўшы ў сябе багацце рэ- 
алістычных м а т ы в і р о в а к, 
імкненне паэта да «цудоўна- 
га», незвычайнага. Р. Б я р о з- 
к і н.

Андрэй, Насцін бацька, не 
прымаў пад увагу гэтых р э- 
з о н а ў і стаяў на сваім. 
Я. К о л а с.

Ксеня Паўлаўна ўзяла ды 
заплакала. Гэта быў яе 
апошні к о з ы р, свайго роду 
цяжкая артылерыя, якая звы- 
чайна разбівала непрыступныя 
пазіцыі Міхайлы Іванавіча. 
Я. К о л а с.

ДОКТАР, УРАЧ; ЛЕКАР 
(разм.); ЭСКУЛАП (зняваж.).

Дык вы ведайце, што вашу 
рану перавязаў і давёў да па- 
радку д о к т a р. К. Ч о р н ы.

Калі б не той ваенны 
ў р а ч — усім бы нам капут. 
В. Т а ў л а й.,

У мяне тут л е к а р ы ней- 
кі гастрыт прызналі. А. Б а ж- 
к о.

Хоць бы не было гангрэны. 
Гэтыя э с к у л а п ы, не задум- 
ваючыся, могуць адхапіць ру- 
ку. I. М е л е ж.

ДОРАГА □ У КАПЕЙКУ.
Такі гадзіннік дорага 

каштуе, затое прыслухайцеся, 
які звонкі ход! А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Коміваяжоры абышліся ра- 
бочым калектывам у к а п е й- 
к у. «3 в я з д а».

ДОСЛЕД, ВОПЫТ, ЭКСПЕ- 
РЫМЕНТ.

Трэба назначыць аўтарытэт- 
ную камісію, якая павінна вы- 
ехаць на месца, дзе ён 
рабіў геалагічныя д о с л е д ы. 
к. К р а п і в а.

Hi адзін в о п ыт без страт 
не абыходзіцца. А. П а л ь- 
ч э ў с к і.

Толд дзівіўся, што Сяргей 
Карпавіч працуе старшым агра- 
номам і гэта работа адрывае 
яго ад навуковых э к с п е р ы- 
ме нт аў. Б. М і к у л і ч.

ДОУБНЯ, ДАУБНЯ, ДАУ- 
БЕЖКА, ДАУБЕШКА, БАБА, 
ШЛЯГА, ТРАМБОУКА.

He чакаць, як той вол д о ў- 
б н і на бойні. М. М а ш а р а.

Нібы білі ў зямлю вялізнай 
цяжкай д а ў б н ё й. I. Me- 
л е ж.

Каін клікнуў брата ў поле 
ды д а ў б е ж к а іо па лбе — 
вось як лепшым быць табе! 
К- К р а п і в а.

Д а ў б е ш к а, што калоу 
Саўка Чужахвал дома дровы, 
была пашчэпаная, пабітая, 
цяжкая і замашная... К. Ч о р- 
н ы.

Падняць бы два вянкі верх- 
ніх на вагу і яго [бервяно] на 
сваё месца загнаць дубоваю 
«б а б а ю». С. Б а р а н а в ы х.

Як ш л я г а ю, грукнуў ку- 
лаком па стале і крыкнуў... 
Я. К о л а с.

Меншыя купешкі дзед таўчэ, 
убівае ў грунт т р а м б о ў- 
к а ю — таўставатым паленам 
з драўлянаю ручкаю на канцы. 
В. А д а м ч ы к.

ДОУГ, ЗАПАЗЫЧАНАСЦЬ, 
КРЭДЫТ; ЗАВІНАВАЧА- 
НАСЦЬ (разм.).

Нямала і я меў д а ў г о ў, і 
мне не раз завінавачваліся. 
А. Я к і м о в і ч.
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Собіч заявіў, што прадукцыя 
на старану адпускаецца без 
праверкі запазычанасці 
і такім чынам без патрэбы ра- 
стуць дэбіторы. Я- С к р ы- 
г а н.

Будаваць—трэба мець фонд 
ці залезці ў к р э д ы т. I. Г р а- 
м о в і ч.

А пэўна паехалі па адна- 
асобніках ды індывідуалах 
спаганяць завінавача- 
н а с ц ь па малаку. Р. М у- 
р а ш к а.

Але шчыліны паміж ш а- 
лёўчынамі старанна паза- 
тыкаў нехта, безумоўна, другі 
I. Ш а м я к і н.

ДОШКА ГОНАРУ, ЧЫРВО- 
НАЯ ДОШКА.

Імя яго ў раёне на Д о ш ц ы 
г о н а р у займае першы рад. 
А. Александровіч.

Я ўдарніца. Маё імя заўсё- 
ды на ч ы р в о н а й дошц ы. 
3. Б я д у л я.

ДОХНУЦЬ, ЗДЫХАЦЬ.
Ды толькі нешта д о х н у ц ь 

парасяткі, што ні свінчо, дык 
тонкае, як кнот. А. 3 а р ы ц- 
к і.

Кабыла з д ы х a е, а траву 
хапае. П р ы к а з к а.

ДОШКА Ітоўстая: ДЫЛЯ, 
ДЬІЛЕУКА Ітаўшчынёю й ца- 
лю: ЦАЛЕУКА Іу падлозе: 
МАСНІЦА, МАСНІЧЫНА /з 
краю бервяна, з аднаго боку 
выпуклая: АПОЛАК Іякою ша- 
лююць: ШАЛЕУКА.

Вокны хаты наглуха забіты 
д о ш к а м і. Я. К о л а с.

3 д ы л я ў паслалі палок 
шырачэзны, каб хто тут, 
парыўшыся, не зваліўся. 
М. Т а н к.

3 чатырох д ы л ё в а к бу- 
дзеш мець мясціну. Я. К у п а- 
л а.

Агата пайшла ў мыцельнік, 
за перагародку з ц а л ё в а к... 
к. Ч о р п ы.

У суседнім пакоі парыпва- 
юць м а с н і ц ы: нехта ходзіць. 
I. Навуменка.

Васілёнак зачапіўся ножкай 
за ўзадраную маснічынц 
падлогі і плюснуўся. Р. С а б а- 
л е н к а.

Добра, што збілі з а п о л- 
к а ў гэтую будку... С. Г р а- 
х о ў с к і.

ДРАБНІЦЬ, КРЫШЫЦЬ; 
РАСПЫЛЯЦЬ (перан.).

Раней нажы-секачы ў кам- 
байне драбнілі кукурузныя 
сцёблы на буйныя кавалкі... 
М. Даніленка.

Лізавета к р ы ш ы л а гуркі 
ў квас, рыхтавала вячэру. 
П. П е с т р а к.

Трэба не ўпусціць часу і не 
р а с п ы л я ц ь сіл. Ц. Г а р т- 
н ы.

ДРАЖНІЦЦА, ЦВЯЛІЦЦА, 
ПАЦВЕЛЬВАЦЦА.

Здаецца ж, і не хуліганы 
якія, гэтыя хлопцы, каб з 
сабакамі дражніцца... 
А. Я к і м о в і ч.

I ўсёроўна не купіць. Адно 
ц в е л і ц ц a. К- Ч о р н ы.

На яе плячах трапечуць ка- 
роценькія кутасікі хусткі. Яны, 
як жывыя, і здаецца, быццам 
пацвельваюцца з маёй 
панурасці. A. А с і п е н к а.

ДРАМАЦЬ □ КЛЯВАЦЬ 
НОСАМ.

Ен заплюшчыў вочы і пачаў 
д р а м а ц ь. Я. К о л а с.

He бойся, н о с а м к л я- 
в а ц ь не буду. Машыны ў бро- 
вары ладзім, дык стуку і груку 
столькі, што нежывы прачнец- 
ца! А. Ч а р н ы ш э в і ч.

149



ДРАНЦВЕЦЬ, МЛЕЦЬ, 
ПРУЦЯНЕЦЬ; ДЗЕРАВЯ-
НЕЦЬ (разм.); МЯРЦВЕЦЬ, 
НЯМЕЦЬ (перан.).

Пад сцюжаю фінскай ска- 
леў — дранцвее ў ватоўцы 
рука. М. К а л а ч ы н с к і.

Ногі дрыжаць, рукі м л е- 
ю ц ь і кашаль забівае, жыць 
не дае. К- К р а п і в а.

Іншы раз, калі ад стомы і 
хады пруцянелі ногі і ад- 
маўляліся мяне трымаць, я 
брыў у вёску, да свайго селі- 
шча. Б. С а ч а н к а.

Тады ў яго дзеравяне- 
л і рукі, ён ужо іх не мог раз- 
няць. I. Пташнікаў.

Падкошваліся ногі, займала 
дыхаць, было горача, як ля 
агню, і м я р_ц^е л і рукі... 
I. Пташнікаў.

Пальцы мае аж н я м е ю ц ь, 
а падвыпіўшыя жанчыны ўсё 
просяць:

— Іграй барышо. X. Ж ы ч- 
к а.

ДРАПЕЖНІК, КРЫВАЖЭ- 
РАЦ; ХІЖАК (абл.).

Жаласна крыкнула нейкая 
птушка, можа трапіла ў зубы 
драпежніка. I. Ш а м я- 
к і н.

I костачкі ніводнае тыя 
крыважэрцы ваўкі не 
пакінулі. Р. М у р а ш к а.

3 клёкатам злавесным у 
небе кружаць х і ж а к і. 
П. Г л е б к а.

ДРОБЯЗЬ, ДРАБНІЦА, 
ГЛУПСТВА, ПУСЦЯКОВІНА.

У кожную шчыліну лезе. За 
кожную д р о б я з ь перажы- 
вае. А. Б я л е в і ч.

Дома ў святочныя дні 
яны адпачывалі і талкавалі 
пра д р а б н і ц ы жыцця. 
Я. С к р ы г а н.

Але ўсё гэта глупства, 
бо ёсць самае важнае: «а можа 

там Волечцы яшчэ горш ста- 
ла?» К. Ч о р н ы.

Тое, што раней здавалася 
важным, раздзяляла людзей, 
аказалася пусцяковінай. 
К- К р а п і в а.

ДРОГКІ, ТРАСКІ, ТРУСКІ,
трэскі.

Усёю пяцярнёю экскаватар 
у д р о г к і кузаў сыпле жаў- 
тазём. P. Б а р а д у л і н.

Пасля т р а с к а й дарогі, са 
збожжам мяшкі на вазах спалі 
ўпокат, нібы парабкі. A. К у- 
л я ш о ў.

Дыхаць так лёгка, што праз 
некалькі хвілін адлятае змора 
і духата трускага аўтобу- 
са, што прывёз сюды. М. Л у- 
ж а н і н.

На калёсах, у кузаве т р э с- 
к і м леглі белай гарою мяхі. 
A. В я л ю г і н.

ДРУЖБА, СЯБРОУСТВА, 
СЯБРАВАННЕ, ТАВАРЫС- 
КАСЦЬ, БРАТЭРСТВА, БРАЦ- 
ТВА, ПРЫЯЗНЬ, ПРЫЯЗ- 
НАСЦЬ, ЯДНАННЕ, АДЗІН- 
СТВА; САДРУЖНАСЦЬ, СА- 
ЛІДАРНАСЦЬ (кніжн.).

Але рэдкія выпадкі лаянкі 
толькі на кароткі час раскідалі 
іх д р у ж б у, і хлопцы скора 
зноў гадзіліся... Я. Колас.

Сяброўства іхняе пача- 
лося яшчэ з першага школьна- 
га дня першага школьнага го- 
да. А. Я к і м о в і ч.

Бабуля называла дзяўчыну 
Ганначкай знарок, бо я дру- 
жыў тады з Хальтаёвай Аняй, 
з якой мы цяпер часта смяём- 
ся, успамінаючы тое сваё с я б- 
р а в а н н е. Я- Брыль.

Гэтыя ж дзве таксама любі- 
лі таварыскасць, ды Ве- 
ра была крыху сарамяжая і 
знаёмілася з людзьмі неяк ма- 
рудна, асцярожна... А. Кула- 
к о ў с к і.

Самастойнасць і магчымасць 
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распараджацца сабою як хо- 
чаш — вось найлепшы грунт 
Для братэрства. У. Ka­
pa т к е в і ч.

Якая ж прыгожая рэч — ідэі 
свабоды, ідэі б р а ц т в а наро- 
даў. П. П е с т р а к.

Пан Богут дзверы расчыняе, 
паўнюткі прыязных турбот, і 
словы п р ы я з н і раняе ды 
просіць госця напярод. Я- Ко- 
л а с.

Але ж неяк трэба даказаць 
ім сваю п р ы я з н а с ц ь, свае 
найлепшыя пачуцці? I. Ш а- 
м я к і н.

Бр я д н а н н е — сіла ў све- 
це, хто ж дужэй ад грамады? 
я. К о л а с.

Хоць дзве палавіны вёскі 
жылі на адной зямлі, пад ад- 
ным небам, аднак адзінст- 
в а між імі не было. П. П е- 
с т р а к.

Творчая садружнасць 
двух відных беларускіх кіна- 
дакументалістаў — пісьменніка 
Анатоля Вялюгіна і рэжысёра- 
аператара Іосіфа Вейнярові- 
ча — адзначана нядаўна Дзяр- 
жаўнай прэміяй БССР. У. М е- 
х а ў.

Сёння ў нас вялікае свята: 
дзень міжнароднай пралетар- 
скай с а лі д а р н а с ц і — Пер- 
шае мая. X. Ж ы ч к а.

ДРУЖНА, АДНАДУШНА 
□ АДЗІН ЗА АДНАГО.

Там не спрачаюцца, дзе трэ- 
ба дзейнічаць рашуча і д р у ж- 
на. М. 3 а р э ц к і.

Прагаласавалі аднадуш- 
н a. М. Л ы н ь к о ў.

Будзем стаяць ад з ін з a 
ад наго. Я- К о л а с.

ДРУЖЫЦЬ, ДРУЖЫЦЦА, 
СЯБРАВАЦЬ, БРАТАЦЦА; 
ТАВАРЫШКАВАЦЬ, ТАВА- 
РЫШАВАЦЬ, ХАУРУСА- 
ВАЦЬ, ХАУРУСНІЧАЦЬ, КА- 

ЛЕГАВАЦЬ, ВАДЗІЦЦА, 
ЗНАЦЦА (разм.); КАМПАНА- 
ВАЦЬ (абл.) □ ВАДЗІЦЬ 
ДРУЖБУ, ВАДЗІЦЬ ХАУРУС, 
ВАДЗІЦЬ ЗНАЕМСТВА, ВА- 
ДЗІЦЬ КАМПАНІЮ.

3 мядзведзем д р у жы, a 
стрэльбу дзяржы. П р ы к а з- 
к а.

Вось ужо каторы год з кніж- 
каю ён д р у ж ы ц ц а... 
П. Б р о ў к а.

Аношка — прыяцель Яўгена. 
Яны с яб р у ю ц ь з даўніх 
пор. Я. К о л а с.

Братайцеся з вашымі 
праціўнікамі — яны такія Ж, як 
і мы, рабочыя, сяляне. Я. К о- 
л а с.

Ганна з маёю дачкою такса- 
ма вёльмі таварышкавалі 
заўсёды. !<■ Ч о р н ы.

Багаты з бедным тава- 
р ы ша в аць не ўмее. П р ы- 
к а з к а.

А ў майго бацькі палоска 
была вузкая, на якіх тры-чаты- 
ры крскі. Дык суседзі не хаце- 
лі са мною хаўрусавац ь... 
A. К у л а к о ў с к і.

Хіба для таго вучыўся коль- 
кі год у гімназіі, каб хаўрус- 
нічаць з гэтым мужыкава- 
тым панам Цыбульскім... 
М. Л ы н ь к о ў.

Нахлябіч чалавек гэтакі, што 
я з ім цяпер не к а л я г у ю. 
К. Ч о р н ы.

Усё быў заняты сваімі важ- 
нымі справамі і вадзіўся 
з самымі важнымі людзьмі. 
М. Г а р э ц к і.

Jie з усякім можна знац- 
ц a, а трэба падбіраць сабе 
роўнага... К- К р а п і в а.

Як ты смееш хадзіць да гэ- 
тых Талашоў і кампана- 
в аць з імі? Я. К о л а с.

Да яго зайшоў на службу, у 
яго кабінет: як-ніяк — вадзі- 
лі д р у ж б у многа зім і мно- 
га лет. А. Б я л е в і ч.

Яны раслі пры бацьках, ча- 
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сам не зусім бедна, і х a tj р у с 
в я л і з такімі ж, як і самі.
Р. М у р а ш к а.

Мы з сваім земскім началь- 
нікам знаёмства в а д з і- 
л і. М. Л ы н ь к о ў.

Завёў з бабамі шашні, гуляк 
на сяле знайшоў, к а м п а н і ю 
в о д з іц ь з імі. Я. К о л а с.

ДРУК /перыядычны: ПРЭ- 
СА, ПЕРЫЕДЫКА □ ДРУ- 
КАВАНАЕ СЛОВА.

Трапіў слабы вершык дзесь- 
ці ў д р у к насценны. М. Л у- 
ж а н і н.

Хроніка самагубстваў не сы- 
ходзіць са старонак буржуаз- 
най п р э с ы. В. Т а ў л а й.

Байкі Крапівы, сатырычныя 
вершы Труса, грамадзянская 
лірыка Чарота, Александрові- 
ча часта ўпрыгожвалі старонкі 
легальнай і падпольнай п е- 
р ы ё д ы к і. У. К а л е с н і к.

Як ні кажы, амаль з самага 
маленства я цягнуўся да д р у- 
каванага слова, а цяпер 
гэткая магчымасць — стаць су- 
працоўнікам рэдакцыі. Р. С а- 
б а л е н к а.

ДРЫЖАЦЬ, ДРЫЖЭЦЬ, 
УЗДРЫГВАЦЬ, ПАДРЫГ- 
ВАЦЬ, УЗДРЫГАЦЦА, ТРЭС- 
ЦІСЯ, ТРАСЦІСЯ, КАЛАЦІЦ- 
ЦА, ТРЫМЦЕЦЬ, СКАЛА- 
НАЦЦА аХАДЗІЦЬ ХАДУ- 
ном.

На галінцы лісток баязліва 
д р ы ж ы ц ь. Я- К о л а с.

Папіху дрыжэў вагон, на- 
ганяў дрымату, нараджаў Heit- 
Ki, невядомы да гэтага, наст- 
рой, пачуццё поўнага адзіноц- 
тва. ГІ. Г а л а в а ч.

Гурчыць, уздрыгвае трак- 
тар. А. Б я л е в і ч.

Рукі, трымаючы ў прыгар- 
шчах запаленую запалку, п а д- 
р ы г в а л і. П. П е с т р а к.

Муры ўздрыгаліся та- 
ды. У. Д у б о ў к а.

Трасецца, як асінавы 
ліст. П р ы м а ў к а.

Ен ляжаў гэтак і к а л а ц І ў- 
с я ад холаду. К. Ч о р н ы.

Г р ы м ц я ц ь асіны ціха, 
спакойна спяць дубы. П. П а н- 
ч а н к а.

Жанчына расказвае гэта ўжо 
не плачучы, але я чую, як с ка- 
ланаецца ўсё яе прыкрытае 
даматканай світачкай цела. 
М. Л у ж а н і н.

Памяць наша — быццам мост 
пантонны — берагі злучае пад 
агнём і, прыняўшы груз тыся- 
чатонны, днём і ноччу х о- 
д з іць х а д у н о м. С. Г а ў- 
Р У с ё ў.

ДРЭВА /у лесе: ЛЯСІНА /у 
хваёвым: БАРАВІНА Іпавале- 
нае: ВАЛЕЖЬІНА /выверну- 
іае з карэннем: ВЫВАРА- 
ЦЕНЬ, ВЫВАРАТ Ісухастой- 
нае: СТАРАДРЭВІНА, СУХА- 
ДРЭВІНА, СУХАСТОІНА /пры- 
шчэпленае: ШЧЭПА.

Д р э 6 ы вялізныя, у тры аб- 
хваты па камлі... I. Н а в у- 
м е н к а.

«Праклятая л я с ін а!»—кры- 
чыць Сымон ды ботам па асі- 
не — шмяк! У. К о р б а н.

Стаяць у вачах б a р а в і- 
н ы, стуліўшы вярхі. Я. К о- 
л а с.

Вылазім на бераг, праточва- 
емся паміж валежын (Іван 
кажа, што гэтыя завалы рабілі 
партызаны на выпадак, калі 
фашысты будуць наступаць з 
боку балота) — і, н'арэшце мы 
на сухім месцы. В. М а к а р э- 
в і ч,

Вера прысела на в ы в а р а- 
ц е н ь ля густога куста пад’яд- 
лоўца. A. А с і п е н к а.

Каля самай дзічынай сцеж- 
кі — яловы в ы в а р а т. Я. 
Б р ы л ь.

А здавалася — людзям тако- 
га моннага крою і заводу зно- 
су няма, як будынкам са сма- 
лістых старадрэвін. М. 
Л у ж а н і н.

Сухадрэвіна раскалола- 
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ся ад верхавіны і амаль да ко- 
раня, расшчапілася трохі і 
асталася стаяць. У. Карат- 
к е в і ч.

Дзед Талаш выбраў танкля- 
вую сухастоіну, упёрся 
ў яе рукою, а нагамі ў снег і 
папрабаваў зламаць яе. Я. Ко- 
л а с.

Пусціць туды жняярку, зна- 
чыцца зглуміць сад і жняярку 
сапсаваць: шчэпы былі пааб- 
гароджваны калкамі. К. Ч о р- 
н ы.

ДРЭННЫ, БЛАГІ, КЕПСКІ, 
ПАГАНЫ, НЯДОБРЫ, НЕ- 
ДАБРАЯКАСНЫ, НІЗКА- 
ЯКАСНЫ. НЕЗДАВАЛЬНЯЮ- 
ЧЫ, АДМОУНЫ, АД’ЕМНЫ, 
НЯВАЖНЫ, НЕСАМАВІТЫ, 
НЕПАХВАЛЬНЫ, НІКЧЭМ- 
НЫ. НЯСПРАУНЫ, НЕДА- 
СКАНАЛЫ, НЕПРЫГОДНЫ, 
НЯУДАЛЫ, БРАКАВАНЫ, 
БРАКОУНЫ, ЗАЛЯЖАЛЫ; 
ЛІХІ, ПАСКУДНЫ, ПАРШЫ- 
ВЫ, ЛЯДАЧЫ. ЛЯДАЙКІ, 
ЛЯДАШЧЫ, ЗАДРЫПАНЫ, 
НЕВАЖНЕЦКІ, НЕЦІКАВЫ, 
НЕЗАЙЗДРОСНЫ, НЯЛЮД- скі, нягодны, нягожы. 
НЕГАДЗІВЫ, НІКУДЫШНЫ, 
ЕРУНДОУСКІ. МАРНЫ, ПЛЕ- 
ВЫ, АХАУСКІ, ТАНДЭТНЫ 
(разм.); ЗЛЫ (абл.); СЛАБЫ, 
БЕЗДАПАМОЖНЫ, НЯСПЕ- 
ЛЫ, ПРАКЛЯТЫ, АПОШНІ, 
САБАЧЫ, ЧАРТОУСКІ, 
Д’ЯБАЛЬСКІ (перан.) □ НА 
НІЗКІМ УЗРОУНІ, НІЧОГА 
HE ВАРТЫ, НІКУДЫ HE 
ВАРТЫ, ГРОШ ЦАНА, НУЛЬ 
ЦАНА.

Восень была: дарога д р э н- 
ная. Я Д в і г і н Ш.

У добрай жонкі і б л а г і 
гаспадар добры, П р ы к а з к а.

Зямля тут была, магчыма, 
самая кепская, адзін пя- 
сок... I. Ill а м я к і н.

О, колькі гора, колькі мукі 
нясеш, паганае жыццё! Я- К у- 
п а л а.

Mary сказаць табе тую н я- 
добрую навіну, што ўжо з 
месяц як ляжу ў шпіталі, толь- 
кі ты не пужайся. Я- С к р ы- 
г а н.

А паломкі, аварыі, н е д а- 
браякасны рамонт!.. У. 
К а р п а ў.

Ваіп магазін па-ранейшаму 
прапануе пакупнікам д р э н- 
нае, нізкаякаснае верх- 
няе адзенне... У. Нядзвед- 
с к і.

Неспакойнаму духу гаспада- 
ра работа яго здаецца н е- 
з д а в а л ь н я ю ч а й. Я. 
Б р ы л ь.

Учынкамі не абурае клас, 
чацвёркі зарабляе іпшы раз, — 
адмоўнага у ім амаль зу- 
сім не стала. У. К о р б а н.

А характар кожнага народа 
складаецца не толькі з сумы 
адных станоўчых рысаў, але і 
з а д ’ е м н ы х. М. Т а н к.

Касец з яе н я в а ж н ы, ды 
вось-вось я сам падскочу на 
дапамогу. А. Я к і м о в і ч.

Вецер, здавалася, наскрозь 
пранізваў яго несамавіты 
шынелік В. Б ы к а ў.

Ужо тое колькі варта, што 
Хлор сумеў пераняць Васіля ад 
розных непахвальных 
кампаній. Ц. Г а р т н ы.

Я паэт — зняважаны і про- 
сты, сябра мой — нікчэмны 
драматург. А. Куляшоў.

Масты, асабліва драўляныя, 
няспраўныя. I. Г у р с к і.

А ў канцы дапісалі, што да- 
сланае ім пакуль што вельмі 
недасканалае. У. Ша- 
х а в е ц.

Можа, лес далі табе не такі? 
Можа, н е п р ы г о д н ы я круг- 
лякі? А. Б я л е в і ч.

Піша няўдалыя вершы, 
якія не друкуюць. I. Н а в у- 
м е н к а.

А вось сёння ты прывёз не- 
калькі бракаваных лі- 
стоў... А. Кулакоўскі.

— А як жа яна [бульба] на 
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смак? — схамянулася маці. — 
Можа якая бракоўная? 
А. Я к і м о в і ч.

Спрытнюгі знайшліся цяпер: 
тавар заляжалы і горкі 
збываюць яны напавер. М. Л у- 
ж а н і н.

Калі на табе кажух л і х і, то 
суддзя глухі. П р ы к а з к а.

Усё ў сваю кішэню цягнуў. 
Паскудны чалавек. К. 
Ч о р н ы.

П а р ш ы в а я, трэба ска- 
заць, жонка ў яго, а ён таксама 
не лепшы — прыліп да бабскае 
спадніцы. Я. С к р ы г а н.

... Стану баіць, гаманіці аб 
жыцці л я д а ч ы м. Я. К у- 
п а л а.

Калі л я д а й кі я бацькі, 
дык, канечне, не патрэбны. 
Я- Скр ы га н.

Л я д а ш ч а я вопратка сла- 
ба грэла старыя косці. А. Я к і- 
м о в і ч.

Хоць бы якога з а д р ы п а- 
нага кавалера падчапіла, ці 
што, a то — ані-ані. М. 3 а- 
р э ц к і.

Пасля пахавання настрой 
неважнецкі. М. П я н к- 
р а т.

Спірыдон, залажыўшы рукі 
за спіну, хадзіў з кутка ў ку- 
ток свае нецікавай кватэ- 
ры і падводзіў рахункі гэтаму 
дню. Я- Колас.

Незайздросная патра- 
ва: бульба ды куцейка. Я. Ко- 
л а с.

Нялюдская кампанія і 
добрага звядзе. П р ы к а з к а.

Ну, няхай я нягодная, 
але ж ён і першую жонку ў ма- 
гілу ўвагнаў і мяне ўгоніць. 
Я. К о л а с.

Даруй мне, Віцечка, што я 
такая н я г о ж а я: нарадзіла 
табе не Максімку, а дачку. 
Р. Сабаленка.

3 языковага мліва мука н е- 
гад зів а. П р ы к а з к а.

Дзень сёння нікудышны. 
Гуляючых мала, усе на працы. 
М. Л ынькоў.

Драбіны ў іх, можна сказаць, 
ерундоўскі я... з палавіну 
лёстак няма і ўвесь зад асеў. 
К. Ч о р н ы.

Эх, бары былі, бары! Але й 
ім прыйшоў час ма р н ы... 
Я. К о л а с.

Інваліды ўсё, і зброя ў іх 
п л ё в а я. А. Кулакоўскі.

Становішча, як гаворыцца, 
ахаўскае, але не безна- 
дзейнае. Я. Колас.

Глядзіць Астап на гарадзьбу, 
галавою трасе: тандэтная 
работа, абы з рук збыць. Я. К о- 
л а с.

Эх, бедны хлопчык, лёс твой 
з л ы... Я. К о л а с.

Ен у паэты не прайшоў, бо 
вершыкі былі с л а б ы я. У. 
К о р б а н.

Пісаць жа такія бездапа- 
мо жны я п’есы, як некаторыя 
з нашых драмаклёпаў, не вар- 
та. М. Т а н к.

Н я с п е л ы я рэчы пішуць, 
школы творчай не прайшлі. 
У. К а л е с н і к.

Макуха — сусед і неяк няём- 
ка вось так адразу прымаць да 
суседа сур’ёзныя захады. П р а- 
клятая прывычка — гэтыя 
добрасуседскія адносіны. А. 
А с і п е н к а.

Hi з кім я не сварыўся, не 
біўся, не судзіўся, бо той 
апошні чалавек, хто судзіц- 
ца. Я. К о л а с.

Васіль не першы раз прыхо- 
дзіў дадому ў такі позні час. 
Знала Алеся с а б а ч у ю лес- 
нікову службу... Я. К о л а с.

Ен з сэрцам ч а р т о ў с к і м, 
а імем ангельскім, слугой стаў 
фашысцкім, а быў белаполь- 
скім. А. 3 а р ы ц к і.

Трое сутак да знямогі мы мя- 
сілі ўсё багну. Гэткай 
д’ябальскай дарогі я не 
ведаў за вайну. A. А с т р э й- 
к а.
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Але большасць вершаў, якія 
паступаюць у рэдакцыі, на 
вельмі ніз к і м у з р о ў н і. 
М. Т а н к.

На гэтай зямлі нават і грэч- 
ка н і ч о г а не в а р т а. 
Я. Б р ы л ь.

Сам ён хлопец, сказаць, не 
дрэнны, але склад сельсавета 
нік у д ы не в а р т ы, сам ён 
мне скардзіўся... К. К р а п і- 
в а.

Калі хараство такое ды без 
людзей, дык грош яму ц а- 
н а; яно мяне ніколькі тады 
не кранае. М. Л ы н ь к о ў.

Разведчык не чакае шчасліва- 
га выпадку, але ну л ь ца н a 
яму, калі не скарыстае выпад- 
ковай удачы. A. А с і п е н к а.

ДРЭНЬ, ПОСКУДЗЬ, ПАС- 
КУДСТВА, ПОГАНЬ, (разм.); 
ГНЮСАТА (абл.).

Журавіны мы збіралі ну і 
розную там д р э нь.
А. Астрэйка.

Самагонная поскудзь 
борзда разлілася па яго жы- 
лах, стукнула ў галаву. Я- К о- 
л а с.

Бі яго, хлопцы, каб не рабіў 
паскудства людзям! П. Г а- 
л а в а ч.

Вызвалім ад погані Бела- 
русь маю. М. М а ш а р а.

Я табе зрабіў добра, даў та- 
бе кавалак хлеба, а ты такая 
г н ю с а т а, не толькі дзякуй 
не скажаш, а яшчэ, як сляпіца, 
у вочы лезеш! А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

ДУБЕЦ, РОЗГА, ПРУТ, ЛА- 
31HA; ХВАРАСЦІНА, ХЛА- 
БЫСЦІНА (абл.).

На сытага жарабца не трэба 
д у б ца. Прыказка.

I з кожнай бярозкі насечаны 
р о з г і для беднага люду. 
М. Л у ж а н і н.

Толя прыўзняў галаву, стаіў 

дыханне і заціснуў у жмені 
арэхавы прут вудзільна. 
Я- Б р ы л ь.

3 гушчару вылез стары га- 
доў сямідзесяці, узброены ад- 
ным сцізорыкам ды зрэзанай 
лазінай. I. Ш а м я к і н.

За гэтым дзівосным стадам 
з хварасцінкай у руках 
павольна ступае маленькая, бо- 
сенькая, сінявокая, белавало- 
сая дзяўчынка-пастушка. 3. 
Б я д у л я.

Тут быў і камандзір камен- 
данцкага ўзвода, і кватэрмай- 
стар, і начальнік канцэнтра- 
цыйнага лагера, танюткі, як 
хлабысціна, капітан. М. 
Л ы н ь к о ў.

ДУДКА, ЖАЛЕЙКА; СВІ- 
СЦЕЛКА (разм.).

Са свежай сакавітае вярбы 
скручу я д у д к у з лёгкімі 
ладамі. В. В і т к а.

Свае жа л е й кі люд закі- 
нуў, — чужым свісцёлкам 
месца даў. Я- Купала.

ДУЖЫ, МОЦНЫ, МАГУТ- 
НЫ, ТРЫВАЛЫ, ВЫНОСЛІ- 
ВЫ, ЦЯГАВІТЫ, ЗДАРОВЫ; 
ЖЫЛІСТЫ (разм.); МЯДЗ- 
ВЕДЖЫ (перан.) □ ХОЦЬ У 
САХУ.

Далі яму д у жаг а хлопца 
ў падмогу, што можа вала на 
плячах панясці. А. 3 а р ы ц к і.

Магчыма, знойдуцца сярод іх 
м о ц н ы я хлопцы і возьмуць 
на сябе хоць частку баявой вы- 
кладкі аслабелых байцоў. 
А. Кулакоўскі.

Паўстаў магутны прале- 
тарый, чырвоны ўзняўшы сцяг 
ўрачыста .. Я- К у п а л а.

Мне хочацца, пакуль яшчэ 
ногі т р ы в а л ы я, гадоў з 
дзесяць павандраваць па рэс- 
публіцы. Р. С а б а л е н к а.

Вынослівы конь. Каб не 
ён — не давёз бы. У. Д а м а- 
ш э в і ч.
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Мая кабыла цягавітая...
X. Ч а р н ы ш э в і ч.

Нечая здаровая пяцярня 
сціснула яму горла. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

He турбуйся, — я ж ы л і- 
с т а я. Выцягну. A. А с і п е н- 
к а.

ён як моўчкі стаяў, так моўч- 
кі схапіў Максіма ў свае 
мядзведжыя абдымкі і го- 
рача пацалаваў. М. М а ш а р а.

Ды няма чаго скардзііша: 
жыва, здарова; бачыш, якая 
тсўстая стала, х о ць у с а х у. 
Ц. Г а р т н ы.

ДУЖЭЦЬ □ НАБІРАЦЦА 
СІЛ.

I радасна, лёгка ў грудзях — 
д у ж э е м мы з кожным днём. 
П. Б р о ў к а.

ён расце, набіраецца 
с і л... Р. Ш к р а б а.

ДУМКА, ДУМА; МЫСЛЬ 
(кніжн.).

Рвіся, думка маладая, ту- 
ды, вышай, далей! Я- К у п а- 
л а.

У кожнай хвілі і ў прыгодзе 
з сабой нясу дум чараду. 
Я. К о л а с.

У стомлены мой мозг пасту- 
калася м ы с л ь. С. Д з я р- 
г а й.

ДУРАНЬ, ДУРНЫ, ВАР’ЯТ; 
ДУРНІЦА, ДУРЫЛА, ДУРА- 
ЛЕЙ, ПРЫДУРАК, ТУПІЦА, 
ЁЛУП. ЕЛУПЕНЬ, ДОУБЕНЬ, 
АСТАЛОП, АБЭЛТУХ, ШАЛЕ- 
НЕЦ, ІДЫЁТ, ПСІХАПАТ, 
КРЭЦІН (разм.); АСЁЛ, БА- 
РАН, ПЕНЬ, ПАЛЕНА, ДУБ, 
ДУБІНА, БОТ, ЛАПАЦЬ, ХА- 
ЛЯВА, ХАМУТ, АБУХ, БЯЗ- 
МЕН (перан.) □ ДУРНАЯ ГА- 
ЛАВА, ЯЛОВАЯ ГАЛАВА.

Д у р н ю агню ў рукі не да- 
вай. П р ы к а з к а.

Пашлі дурнога, а за ім 
другога. П р ы к а з к а.

В а р’ ят у не давай нажа ў 
рукі. П р ы к а з к а.

Ах ты такі, ах ты сякі, ото 
ж расііе д у р н і ц a... А. Б а- 
ч ы л а.

He знаць бы век цябе, д у- 
р ы л ы! Усё сапсаваў, бадай ты 
знік... Я. К о л а с.

Бацька, як ніхто, жадае нам 
шчасця. Д у р а л е й ты! I. Ш а- 
м я к і н.

Прадаўшчыцы думалі — 
п р ы д у р а к: не бярэ ніхто ў 
нас гэты брак. П. П а н ч а н- 
к а.

Вы таленту не разумееце, т у- 
п і ц ы. У. К о р б а н.

Калі ты радзіўся, мой хлоп- 
чык, дурным, дык будзеш да 
старасці ё л у п. Я. Семя- 
ж о н.

А наогул, ты ё л у п е н ь. 
Чаму б табе каля мяне не тры- 
мацца? Я б цябе не даў скрыў- 
дзіць. В. Б ы к а ў.

Ведаеш, я і сам пе які-не- 
будзь д о ў б е н ь. У вайну ў 
войску служыў — вярнуўся з 
ордэнам і трыма медалямі. 
В. Б ы к а ў.

Ен пытае, а ты не будзь 
асталопам і адказвай! 
A. К у л а к о ў с к і.

От прыедзе з Варшавы, навя- 
зе адтуль статак абэлтухаў 
розных.... He столькі настра- 
ляюць, колькі напалохаюць... 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Як ш а л е н е ц гойсаў па 
вёсцы Хлыст, пакуль усю Мар- 
хуціну радню на той свет не 
ўправіў. Б, С а ч а н к а.

Трэба быць ідыётам, каб 
за два пуды хлеба і літр спір- 
ту ў месяц падстаўляць лоб 
пад партызанскія кулі. I. Н а- 
в у м е н к а.

Псіхапаты... Неразум- 
ныя... У. К а р а т к е в і ч.
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Зручнасць была, нарэшце, у 
тым, што побач са мной пра- 
цавалі тупыя, абмежаваныя 
людзі, поўныя к р э ці н ы. 
I. Ш а м я к і н.

Пашлі а с л а, за ім пасла. 
П р ы к а з к а.

Па адзенні пан, а па розуму 
б а р а н. П р ы к а з к а.

Няўжо ты такі п е н ь, што 
не разумееш? 1. Н а в у м е н- 
к а.

To ён, палена, паехаў не 
да цябе, а ў маёнтак да таго 
злодзея Гарбатага Яся. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

— Я так і знаў!.. Д у б ы!.. 
Разявы!.. Ад гневу ажно лоб 
узмок. А. Б а ч ы л а.

А я шукаю піпку. Усе кішэні 
вывернуў дарма, — нідзе няма. 
Згубіў напэўна, — гэткая д у- 
б іна! У. Ко р б а н.

Гэта б о т, разумееш, звы- 
чайны б о т. Сляпая няна- 
вісць пазбавіла гэтага і д ы ё- 
т а ўсякага розуму. М. Л ы н ь- 
к о ў.

А што ён, адзін, цёмны кура- 
нёўскі л a п а ц ь, зробіць. 
I. Мележ.

Дзіравая ты х а л я в а. Вось 
што. Нічога не разумееш. 
Р. Н я х а й.

Са мной Ігар нават гаварыць 
не хацеў — лічыў мяне проста 
вясковым х а м у т о м. Б. С а- 
ч а н к а.

I гэты аб у х разумее, што ў 
хаце яго бацькі не жыццё, a 
пекла. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Вось той бязмен— пры- 
родны лорд, ад пыхі ажно пе- 
ніцца. Р. Б ё р н с, перакл. 
Я. С е м я ж о п а.

Накрыліся грошы. Так табе 
і трэба, дурная галава. 
М. Л о б а н.

I ведай, г а л а в а яло в а я, 
што аб нас будуць успамінаць 
даўжэй і ў тысячу разоў болын 
удзячна, чым аб тваім Цэзару. 
I. Ш а м я к і н.

ДУРНАТА, НЕРАЗУМ- 
НАСЦЬ, ВАР’ЯЦТВА; ДУР- 
НОТА, ДУРАТА, ДУРАСЦЬ, 
ІДЫЕЦТВА (разм.); ТУ- 
ПАСЦЬ, ІДЫЯТЫЗМ (пе- 
ран.).

Маладыя былі, шмат было 
д у рнаты. Я. К у п а л а.

Гэтую думку пісьменнік да- 
водзіць спакваля, не ў лоб, а як 
бы шкадуючы чалавека за яго 
неразумнасць, за цёмную 
ўпартасць. Л. A р а б е й.

Усе ў палку лічылі вар’- 
яцт в а м наступаць без усякай 
артылерыйскай падрыхтоўкі... 
К. К р а п і в а.

Болып сватацца к дзеўкам 
мінула дурнота, прапала 
адвага, адпала ахвота... Я- К у- 
п а л а.

Лішняя дабрата — д у р а- 
т a. ГІ р ы к а з к а.

Мала якая дурасць мо- 
жа ўляцець раптам у дзявочую 
галаву, міне 'дзень-другі — аду- 
маецца. I. М е л е ж.

Было б вялікім і д ы ё ц т- 
в а м, ы-ы-ы, руйнаваць тыя га- 
товыя ўзоры гаспадаркі, да 
якой мы імкнёмся. М. Л о- 
б а н.

Суіснаваць я адмаўляюся. 
3 хапугамі, што мруць ад ску- 
пасці, і з тым рэдактарам-за- 
бойцаю, што рэжа добры верш 
ад тупасці.. П. Панчан- 
к а.

Ды што гэта? Форменны 
і д ы ят ы з м або яўнае, нічым 
не захаванае шкодніцтва? 
X. Ш ы н к л е р.

ДУРНЫ, НЕРАЗУМНЫ,
БЕЗРАЗВАЖНЫ, ВАР’ЯЦКІ; 
ДУРАЦКІ, ДУРАЧЫНЫ,
ПРЫДУРКАВАТЫ, БЯЗМОЗ- 
ГІ, БЕЗГАЛОВЫ, ТУПАГА- 
ЛОВЫ, ЦВЕРДАЛОБЫ, НЕ- 
ДАПЕЧАНЫ, ІДЫЕЦКІ 
(разм.); ТУПЫ, ПУСТЫ (пе- 
ран.) □ HE У СВАІМ РОЗУ- 
МЕ, HE ПРЫ СВАІМ РОЗУ- 
МЕ.
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Дурнога салаўя— д у р- 
н а я песня. ГІ р ы к а з к а.

Хіба ж ягня не р аз у м- 
нае вернецца з логава воўча- 
гаі С. Д з я р г а й.

Дарэмна Талаконцаў стараў- 
ся затрымаць Карніцкага ад 
безразважнага, як яму 
здавалася, учынку. М. П а с- 
л я д о в і ч.

Паганаю, чорнай варожай 
крывёй быў план перакрэслен 
в а р’ я ц кі! Н. Г і л е в і ч.

Антон, ты мяне сваім д у- 
р а ц кім спакоем давядзеш, 
што я нап’юся сёння. I. Ш а- 
м я к і н.

Смех без прычыны — знак 
д у р а ч ы н ы. ГІ р ы к а з к а.

Фашысты пацяшаліся з яго, 
лічылі прыдуркаватым 
падлеткам. X. Ж ы ч к а.

Сустрэўшы дзеяча выдатнага 
ў трамваі, б я з м о з г і бал- 
батун усюды дзень за днём яго 
душэўным сябрам называе. 
У. К о р б а н.

Бачаць людзі: безгало- 
в ы! — пратурылі з фермы вон. 
А. Б я л е в і ч.

Тупагаловыя фрыцы! 
Эшалоны ўсё роўна будуць га- 
рэць, колькі б у горадзе ні ве- 
шалі, ні расстрэльвалі людзей. 
Р. Н я х а й.

Гэты цвердалобы Кар- 
пенка гатовы разбіцца ў шчэп- 
кі, каб толькі выканаць які бяз- 
глузды загад... В. Б ы к а ў.

Агранома свайго недапе- 
чанага слухаешся? I. Ш а- 
м я к і н.

I столькі ід ы ё ц ка й ра- 
дасці на гэтай мордзе, што нам 
становіцца яшчэ больш смеш- 
на. Я- Б р ы л ь.

Т у п ы я дэфензіўскія «мера- 
прыемствы» толькі ўзнімалі 
ў вачах народа аўтарытэт Ку- 
палы, узмацнялі народную лю- 
боў да паэта, якога баяліся па- 
ны. В. Т а ў л а й.

Вялікая галава, ды п у с т а я. 
П р ы к а з к а.

I тут толькі дайшло да мяне: 
цётка Агапа, мусіць, н е ў 
сваім розуме. Таму і прай- 
шла яна міма мяне, таму і не 
адказала нічога на маё прыві- 
танне. Б. С а ч а н к а.

Як прыйшло нешта ёй у га- 
лаву, як стала ў двор бегаць, 
як стала, дык цяпер як бы н е 
п р ы с в а і м р о з у м е за- 
сталася. Я. К у п а л а.

ДЫРЫЖОР /пераважна 
царкоўнага хору: РЭГЕНТ.

Зноў грымеў аркестр. Зноў 
уладарна ўзнімалася правая 
рука д ы р ыж о р а... Б. М і- 
к у л і ч.

Янка Тукала, як рэгент, 
махаў рукамі і ва ўсё горла 
спяваў куплет песні, пера- 
дражніваючы местачковых бун- 
тароў. Я. К о л а с.

ДЫХАННЕ; ДЫХ, ДУХ 
(разм.).

Валасы казыталі яму твар, 
ён чуў ля сваіх вуснаў узбу- 
джанае Валіна дыханне. 
У. Дамашэвіч.

Калючы снег забіваў д ы х. 
А. Наўроцкі.

Сярдзіты вецер як нажом рэ- 
жа ў твар, забівае д у х. Я. К о- 
л а с.

ДЭКАЛЬТЭ, ВЫРАЗ, ПРА- 
РЭЗ; ГОРС (разм.).

Пашыта сукенка была неяк 
не па-тутэйшаму: з такім д э- 
кальтэ, якое Галя бачыла 
толькі ў кіно. Р. Сабаленка.

Ha Paice белая шаўковая су- 
кенка з вялікім в ы р аз а м на 
грудзях. I. Н а в у м е н к а.

Пятро, крыху ап’янелы ад 
выпітага лікёру, абнімаў яе і 
цалаваў у вусны, у гарачыя 
шчокі, у прарэз плацця на 
грудзях, I. Ш а м я к і н.

На грудзях, паўз шыю, вы- 
малёўваўся шырокі г о р с, вы- 
стаўляючы да сонца маладое, 
здаровае, поўнае жыццёвай сі- 
лы, цела. Ц. Г а р т н ы.
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Е

ЕДКІ, ГОРКІ
Гарэлі хаты, і над вуліцамі 

слаўся е д кі дым. I. М е- 
л еж.

Г о р к і дым лез у вочы. 
3. Б я д у л я.

ЕПІСКАП /у католікаў: БІС- 
КУП.

За цёмнай постаццю е п і с- 
кап а выйшла з царквы не- 
калькі чалавек. К. Ч о р н ы.

А ўслед за панамі-дваранамі 
пачалі адхрышчвацца ад паў- 
стання і ксяндзы з іх высокімі 
духоўнымі айцамі касцёла — 
б і с к у п а м і. А. Я к і м о в і ч.

ЕСЦІ, З’ЯДАЦЬ, КАРМІЦ- 
ЦА, ЖЫВІЦЦА, ХАРЧАВАЦ- 
ЦА, СПАЖЫВАЦЬ, СТАЛА- 
ВАЦЦА, ЗАКУСВАЦЬ, ПЕ- 
РАКУСВАЦЬ /што-небудзь 
смачнае: ЛАСАВАЦЦА /пра 
жывёлу: ЖЫРАВАЦЬ, ЖЫ- 
РАВАЦЦА; СІЛКАВАЦЦА, 
ПАДСІЛКОУВАЦЦА, ПАД-' 
МАЦОУВАЦЦА (разм.) /вад- 
кую яду: ХЛЬІСТАЦЬ (разм.); 
ГАМАЦЬ (дзіц.); ЖЭРЦІ, 
ЖРАЦЬ, ЗЖЫРАЦЬ (груб.); 
УПЛЯТАЦЬ, АПЛЯТАЦЬ, 
УПІСВАЦЬ, УМІНАЦЬ, ЦЕ- 
РАБІЦЬ, МАЛАЦІЦЬ, ПЫТ- 
ЛЯВАЦЬ (перан.) □ БРАЦЬ 
У РОТ.

Есць за вала, робіць за Ka- 
Mapa. П р ы к а з к a.

Куды дзяецца гэтая салома? 
Няўжо яе каза з’я д а е? Я. К о- 
л а с.

Пераходзячы з месца на мес- 
ца, цацаркі кормяцца на- 
сякомымі... В. Вольскі.

Сюды груганы прыляталі 
жы в іцц а, як страшпыя здані, 
крылатыя цені. М. Хведа- 
р о в і ч.

Отто харчаваўся ў фер- 
мера, а начаваў дома. 3. Б я- 
ду л я.

— Спажывайце на зда- 
роўе! — высыпаўшы ягады, па- 
жадаў хлопчык і хутка знік 
з вагона. I. Г у р с к і.

Тут кватарант і стала- 
в а ў с я. I. Г у р с к 1.

Хто закусвае пасля ад- 
ной чаркі? Будзьма здаровы! 
Я- К о л а с.

У абед разам перакусва- 
л і, частуючы адна другую сня- 
данкам. Л. A р а б е й.

Зноў ласаваўся падсма- 
жанай бульбай, скваркамі, за- 
ціркай. Я. М а ў р.

Там была спажыва круглы 
год, там і зімою жыравалі 
дзікія качкі. I. Пташнікаў.

Ракі выпаўзаюць ж ы р а- 
в а ц ц а: жабу штук пяць 
смокчуць. М. Г а р э ц к і.

Сілкуецца дзед Арцём 
печанай бульбай... 3. Б я д у- 
л я.

... Дастала акрайчык хлеба, 
па скрылёчку сала, і яны ўзя- 
ліся падсілкоўвацца. 
Р. Сабаленка.

Лазар, закончыўшы рабочы 
дзень, старанна ўмываўся, на- 
дзяваў свой лепшы гарнітур, 
падмацоўваўся хлебам і 
каўбасою. Я. К о л а с.

Паставілі верашчаку, дык я 
давай хлыстаць. Я. Ко- 
л а с.

He, самі то яны г а м а ю ц ь, 
толькі ты на яго паглядай, як 
той цюцька... Я. Б р ы л ь.

Ж э р ц і і праўда хочацца. 
Аж у жываце баліць. М. Л у п- 
с я к о ў.

Асёл стаяў у хлеве і авёс 
ж ра ў... Я д в і г і н Ш.

У цябе кожны год палову 
пашні мышы з ж ы р а ю ц ь! 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Жоўтая скарынка, як пірог, 
будзеш у п л ят ац ь яе за 
трох. П. П а н ч а н к а.

Селядца выпуў, а другой 
рукою схапіў баранак ды ну ж
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аплятаць! В. Дунін- 
Марнінкевіч.

Толькі Сярожа за абедзве 
шчакі ў пі с в аў булку з мас- 
лам, запіваючы яе кісялём. 
Л. А р а б е й.

Лёнька старанна ў м і н а ў 
батон... В. Б ы к а ў.

Госці ц е р а б і л і кілбасу з 
капустаю. Я. Колас.

Вось у мяне як сядуць за 
стол, дык у шаснаццаць лыжак 
малоцяц ь... I. Г у р с к і.

Пракоп са смакам пытля- 
ваў кілбасу... Я- К о л а с.

... Валянцін адчуў, які ён га- 
лодны. Ды і не дзіва: з уча- 
рашняга дня чалавек нічога 

ў рот не б р а ў. Р. С а б а- 
л е н к а.

ЕХАЦЬ; КАЦІЦЬ (разм.) 
/на аўтамабілі: ГАЗАВАЦЬ 
(разм.).

На кірмаш сядзе ехаць і 
то, здаецца, бегла б на возе, 
каб хутчэй справіцца. Я- 
Б р ы л ь.

Праз некалькі хвілін Апейка, 
Аніся, яшчэ двое незнаёмых 
дзядзькоў к а ц і л і ўжо, свя- 
точна ўзрушаныя, аўтамабілем 
па святочна-прыгожых вуліцах 
сталіцы. 1. М е л е ж.

А дарог у стэпе — куды за- 
думаў, туды і г а з у й, 
М. Г р о д н е ў.

ЖАБА; КВАКУХА (разм.); 
ЛЮГАШКА (абл.) Іпалявая: 
РАПУХА.

Смачны ж а б е арэх, ды зу- 
боў бог не даў. П р ы к а з к а.

... Маленькія тыповыя балот- 
цы на ўзгорку з купінамі зялё- 
най травы, дзе вечарамі даспеў- 
ваюць свае песні зялёныя к в а- 
к у х і. Я. Колас.

На выгане дружна крычалі 
ў канавах каля грэблі л ю- 
г а ш к і. П. Г а л а в а ч.

Маленькія, забаўііыя паля- 
выя і лясныя мышы — нашы 
небяспечныя ворагі, а непры- 
гожыя, нават агідныя з выгля- 
ду кажаны і рапухі—сяб- 
ры. В. В о л ь с к і.

ЖАБРАК, СТАРАЦ; ПА- 
ПРАСІМЕЦ, ПАБІРАХА, ПА- 
ДАРЭЙКА (разм.).

А ж а б р а к і ўзносілі мод- 
лы і чакалі падачкі. П. Пест- 
р а к.

Старац моўчкі заплятаў 
навітымі з мочанага лыка вя- 
ровочкамі пратаптаную дзірку 
ў лапці. К. Ч о р н ы.

П а п р а с і м ца м, напэўна, 
бадзяўся б па свеце... Н. Г і- 
л е в і ч.

Пры ўваходзе ў цэркаўку — 
калекі, бабка юрадзівая адна, 
пабірахі, плаксы, недарэкі 
ды старцы, як водзіцца здаўна. 
А. Б я л е в і ч.

Слон, праўда, добры, але 
страшэнны падарэйка. 
М. Л у ж а н і н.

ЖАНЧЫНА; КАБЕТА, КА- 
БЕЦІНА, БАБА, ЦЁТКА 
(разм.) Імаладая замужняя: 
МАЛАДЗІЦА, МАЛАДУХА, 
МАЛОДКА /з інтэлігенцкіх, 
звычайна гарадскіх колаў: ДА- 
МА; МАДАМ (уст.).

Матрона была высокая, 
стройная, прыгожая ж а н ч ы- 
н а. Я. К о л а с.

Ды Валодзя і хлопец быў Ta- 
Ki, што на яго заглядаліся ўсе 
маладыя кроманьскія каб е т ы 
і дзяўчаты. Р. С а б а л е н к а.

Сам сябе загубіш, як чужую 
ка б е ц ін у прыгалубіш. П р ы- 
к а з к а.

Калі ў хаце жывуць дзве
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бабы, то ўжо спакою няма. 
Я. К о л а с.

На санках жвавая цётка 
гадоў пад сорак. 3. Бядуля.

Маладзіца была шчаслі- 
вая і добрая, як усе маладыя 
маці. A. К а р п ю к.

— Дзіця захварэе— не будзе 
каму глянуць, — як бы дакорам 
ёй гучаць словы маладухі 
з дзіцем на руках. I. Ш а м я- 
к і н

Эй, Ігнат! Пацеш м а л о д а к 
і дзяўчат, каб Беларусь затан- 
цавала! Я. Колас.

Вось д а м а ў чорным адзен- 
ні, чорны вуаль апушчаны на 
твар Б М і к у л і ч.

Стройная Тамара Дгебуадзе 
стала грузнай мадам Гам- 
рэкелі. Э. С а м у й л ё н а к.

ЖАРТ, ДОСЦІП.
Яна з хітрым жартам 

дражніла зіркам хлопцаў і 
мужчын. К. Ч о р н ы.

Было шмат з’едзена і яшчэ 
больш выпіта. Твары пачырва- 
нелі, досціпы сыпаліся гра- 
дам. У. Караткевіч.

ЖАРТАВАЦЬ; ШУТКАВАЦЬ 
(абл.).

Нават і Везувій перастаў ку- 
рыць, жартуюць, бо ты- 
тунь сягоння дораг. М. Т а н к.

— А ты, бабка, пашапчы, каб 
я ад іх [кніг] адвярнуўся...

— От, паніч, вы ўсё ш у т- 
к у е ц е. Я. К о л а с.

ЖМУТ, ПУК, ПАСМА, ВЕ- 
ХАЦЬ, ЖМЕНЯ; КАСМЫЛЬ, 
КАСМЫК (разм.).

Вецер прынёс аднекуль 
жмут аўсянай саломы... 
К. Ч о р н ы.

Пук сухой мяты ўткнуты 
быў у аконца. К. Ч о р н ы.

Чалавек даўно не стрыжа- 
ны — у бакі тарчаць п а с м ы 
рыжых валасоў. Я. С к р ы г а н.

Вунь ён ужо спыніўся, узяў 
в е х ц і к сакавітай травы, аб- 

цёр палатно касы... Р. С а б a 
л е н к a.

Узяў з саней ж м е н ю са 
ломы, абцёр боты і паішюў н 
ганак... К. Ч о р н ы.

Зморшчапы, скурчаны, з на 
тапыранымі вусамі і касмы 
лём рэдкай бародкі, ён толь 
к; і ведаў, што пацягваў з аб 
гарэлага муштучка... М. Л о 
б а н.

Сівос валоссе сіратліва кас 
м ы к а м і разносіў вецер 
Ц ё т к а.

ЖОНКА; БАБА, КАБЕТА 
ПАЛАВІНА, СТАРАЯ, АБ 
РАННІЦА; ПРЫНЦЭСА (пс 
раноснае, разм.); ДРУЖЬІНА 
(абл.).

Тут, на заходняй граніцы 
згулялі яны салдацкае вяселле. 
тут сталі мужам і жонкай. 
П. К а в а л ё ў.

Гавака быў сёння на рынку 
таксама без бабы, з рабою, 
як зязюля, дачкой. Я. Б р ы л ь

... Мая кабета нарадзіла 
сына. А. 3 а р ы ц к і.

Гендарсан, як акуратны ня- 
мецкі сем’янін, прыйшоў на вя 
сглле са сваёй даўганогай н а- 
л а в і н а й і цыбатай дачкой з 
халоднымі вачыма. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Старую сваю я пахаваў 
даўно, дзеці ў свет пайшлі, сам 
пакрысе ўжо да зямлі хілюся... 
Э. С а м у й л ё н а к.

Адчыняюцца дзверы, з рашу- 
чым выглядам уваходзійь ма- 
ладая Спаткаёва абранні- 
ц a. I Н а в у м е н к а.

П р ы н ц э с ы мае няма: пай- 
шла ўчора да цешчы 
Я- Б р ы л ь.

На ганак выходзіла паваж- 
ная, у кантраст да мужа, вы 
сокая ростам інжынерава дру 
ж ын a. X. Ш ы н к л е р.

ЖОУКНУЦЬ, ЖАУЦЕЦЬ, 
ПАЛАВЕЦЬ.

Без часу ліст на дрэвах 
ж о ў к. Я. К о л а с.

6 М. К. Клышка 1G1



Сям-там жаўцеў лісток 
на дрэве, вялікая ўжо была 
атава на паплавах. К. Ч о р- 
н ы

Палавела гарачымі дня- 
мі жыта. К. Ч о р н ы.

ЖОУТЫ, ПАЖОУКЛЫ, 
ЗЖАЎЦЕЛЫ; ЗАЛАТЫ, 
МЕДНЫ, МЯДЗЯНЫ (пе- 
ран.).

Зашэпча хвоіінік, ж о ў т ы 
дубняк, чырвоны асіннік. 
К. Ч о р н ы.

Сады атрасалі пажоўклае 
лісце. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Ад корня явару цямнее плёс, 
з ж а ў ц е л ы ліст альховы трэ 
алёс... А. П ы с і н.

Месяц ціха плыве з а л а- 
т ы м чаўнаком. 3. Б я д у л я.

... ён зноў пачаў глядзець на 
меднае лісце бяроз. I. Ш а- 
м я к і н.

... I пляскае звонка з-за во- 
кан мядзянай лістотаю 
вяз. A. В я л ю г і н.

ЖУРАВЕЛЬ, ЖОРАУ.
Далёка дзесьці ў небе плаў- 

на нясецца крык ж у р а ў л ё ў. 
Я. К о л а с.

Жоравы кажуць: «Кур- 
лы! курлык!» Е. Л о с ь.

ЖУРНАЛІСТ, КАРЭСПАН- 
ДЭНТ; ГАЗЕТЧЫК (разм.).

I пе адно сярод герояў імя 
запіша Журналіст у рэ- 
партаж. Р. Н я х а й.

Карэспандэнты ледзь 
не ўсіх газет прыехалі, бо і да 
іх нямала сігналаў паступала. 
У. К о р б а н.

Пісаць артыкул яму нестава- 
ла часу і, да таго ж, ён не ха- 
цеў адбіраць у газетчыкаў 
іх законны хлеб. М. С т р а л ь- 
ц о ў.

ЖЫВЁЛА; ЖЫУНАСЦЬ 
(разм.); СКАЦІНА, БЫДЛА, 
ГАВЯДА. ТАВАР, ХУДОБА 
(абл.) /рабочая: ЦЯГЛО.

Дзівяцца людзі, як размя 
шчае Самабыль сваю ж ы в ё- 
л у ў такім маленечкім хлевуш- 
ку. Я. К о л а с.

Выходзіў часамі з лесу воўк 
і выглядаў, ці не ходзяць па- 
расяты або другая ж ы ў- 
насць. Я. К о л а с.

Вясковая с ка ціна штогод 
травіла яго пасевы. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Падпаскам, ганяючы б ы д- 
л а, я раніцы кланяўся ў пояс. 
Я. П у ш ч а.

Мяне згадзілі пасвіць дзе- 
сяць штук г а в я д ы — па руб- 
лю ад штукі. Ц. Г а р т н ы.

Вучыся гаспадарыць яшчэ 
т а в а р пасучы. П р ы м а ў к а.

Некалькі дзён х у д о б a 
тут не хадзіла, дык усюды пад- 
нялася густая мяккая траўка. 
Я. П у ш ч а.

Зябліва таксама закончыце 
коньмі — цягло ў вас спраў- 
нае. I. X а д к е в і ч.

ЖЫВОТ; ПУЗА, ТРЫБУХ, 
БРУХА, ЧЭРАВА (разм.); 
ЛАНТУХ (абл.).

Рукі ў яго, як падушкі, як 
кісель, дрыжыць ж ы в о т! 
Ф. Багушэвіч.

Круглае п у з а так далёка 
выдавалася ўперад, што, пэўна, 
пан не бачыў за ім сваіх ка- 
роненькіх ножак. Я. Колас.

... Тут вады, мой галубок, па 
трыбух, не болей! М. Ва- 
с і л ё к.

Падсядзёлак з’ехаў аж пад 
бруха ўніз... Я. К у п а л а.

Сам лазіў пад машынаю і на 
лапаткях і на ч э р а в е. 
Я С к р ы г а н.

Ваюй — за што? за інтарэсы 
эксплуататараў-падлюг, за не- 
наедны іх л а н т у х. Я. К о- 
л а с.

ЖЫЛЕТКА, КАМІЗЭЛЬКА.
На падсіненую сарочку з на- 

крухмаленымі грудзьмі, пры- 
крытымі атласнай ж ы ле т- 
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кай, звіеалі шырокія хвасты 
чорнага гальштука. Р. Му- 
р а ш к а.

... Пакаёўка выносіла яму 
што-небудзь з старых панскіх 
убораў — нагавіцы, сурдут або 
камізэльку. К. Ч о р н ы.

ЖЫЛЛЁ, КВАТЭРА, КУТ, 
КУТОК, ДАХ, ПРЫСТАНІ- 
ШЧА, ПРЫСТАНАК, ПРЫ- 
СТАННЕ, ПРЫПЫНАК, 
ПРЫПЫНІШЧА, ПРЫТУ- 
ЛАК, ПРЫТУЛІШЧА, ПРЫ- 
ТОННЕ; ЖЫТЛО, СЕДАЛА, 
БЯРЛОГ, КОТЛА, КОТЛІ- 
ШЧА (разм. перан.); АБІ- 
ЦЕЛЬ, ПЕНАТЫ (уст. 
кніжн.); РЭЗІДЭНЦЫЯ 
(афіц.); АПАРТАМЕНТЫ 
(уст. мн.); □ ДАХ НАД ГА- 
ЛАВОЙ.

У зямлянцы цёпла і прыемна 
пахла чалавечым ж ылл ё м. 
I. Ш а м я к і н.

Перабраліся маладыя на 
другую к в ат э р у, больш 
прасторную і выгодную. Я. К о- 
л а с.

I к у т свой пакінуць шкада. 
я. К о л а с.

Яна з мужам марылі аддзя- 
ліцца ад сям’і, каб абзавесціся 
ўласным ку т ко м. М. Л ы н ь- 
к о ў.

I, можа быць, ужо ніколі нас 
не прытуліць д а х такі... 
М. Л у ж а н і н.

Як спыніўся я за хатай, як 
пайшоў,—ні прыстанішча, 
ні свята не знайшоў. Я. К у- 
п а л а.

Можа, жыццё яго праходзіла 
дзе пад чужым плотам! Можа, 
бадзяком вечным стаў, без 
прыстанку. К. Ч о р н ы.

Hi прыстання, ні спа- 
кою, ой, нідзе. Я- К у п а л а.

Ніхто не хоча пусціць Ганну 
да сябе ў хату, а свайго п р ы- 
пынку ў яе няма. Я. К о- 
л а с.

Лес і нетры палескіх балот 

стануць цяпер іх п р ы п ы н і- 
шч а м і домам. Я. К о л а с.

Дзе ж ты дзенешся зімою? 
Хто табе прытулак дасць? 
Я. К о л а с.

... — I я згодзен быць у пана, 
я застацца тут гатоў! — Так 
Сымонка негадана там п р ы- 
т у лішча знайшоў. Я- К о- 
л а с.

Як цыган той, па свеце век 
цэлы бадзяюся без п р ыт о н- 
н я, без родненькай, цёплень- 
кай хаткі. Я- К у п а л а.

Было сірашна, што адарвеш- 
ся ад роднага с е д а л а ды і 
згубішся ў людзях. A. A ci­
ne н к а.

Казакі прыехалі не дзезярці- 
раў лавіць, а Відацкае б я р- 
лог сцерагчы. М. Л о б а н.

Увесь век гараваў, гараваў, 
збіраў па саломіне, і нават 
ко тл а роднага адцурацца 
трэба. К. Ч о р н ы.

Прасіць братоў, каб выслалі 
грошай на дарогу дадому. Хо- 
ча на сваім котлішчы па- 
мерці. У. Дамашэвіч.

Прашу, Гэля. Вось мая а б і- 
це л ь. Ц. Г а р т н ы.

Хваліцца Андрэй: «Мае п е- 
наты...» Ніна ўніз глядзіць: 
«Чакалі, рады...» A. Р у с е ц к і.

Сваю рэзідэнцыю Зю- 
мель абставіў, як кажуць, на 
яць„. Я. К о л а с.

Нават у апартаментах 
самога магістра была такая 
баковачка, куды ён хаваўся, 
каб падслухаць, што за сняною 
гавораць пра яго рыцары. 
П. П е с т р а к.

Яны сказалі б, што хлопец 
гадаваўся пры старой жанчы- 
не, але меў свой д а х над. 
г а л а в о й і кавалак хлеба. 
Э. С а м у й л ё н а к.

ЖЫТНІ, ЖЫТНЁВЫ, АР- 
ЖАНЫ; ІРЖАНЫ (абл.).

Агнём вясёлым ззяюць росы 
у моры ж ыт н і х каласоў. 
Я. Колас.
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За барамі — палеткі жыт- 
нёвыя ды палоскі зялёных 
аўсоў. А. Гурло.

Ева адмахваецца і рагоча, 
закідваючы галаву на залаці- 
сты а р ж а н ы сноп. A. A ci­
ne н к а.

Пахла прэллю са страхі, то- 
кам, свежай, нядаўна памало- 
чанай іржаной саломай. 
I. Мел еж.

ЖЫЦЦЕ; ЖЫЦЦЁ-БЫЦ- 
ЦЕ, ВЕК (разм.).

Мы ж ы ц ц ё аддаць гатовы 
за Радзіму і за мір. М. М а- 
ш а р а.

Маё ж ы ц ц ё - б ы ц ц ё ў се- 
мінарыі мела свае дробныя ка- 
лючкі. В. Таўлай.

Пражыў век— дабра йе ба- 
чыў. К. Ч о р н ы.

ЖЫЦЬ, ЖЫЦЦА, ІСНА- 
ВАЦЬ; МЕЦЦА, ДЫХАЦЬ 
(разм.) □ КАРАТАЦЬ ЖЫЦ- 
ЦЕ.

He раз быў на валасок ад 
смерці, але застаўся ж ы ц ь. 
П. Г а л а в а ч.

He гасіце веры, што вам 
жыцца лепей будзе. Я. Ку- 
п а л а.

Гледзячы на яго, здавалася, 
быццам яму ўжо надакучыла 
жыць на белым свеце і ён ро- 
біць вялікую ласку нам, ма- 
ленькім людзям, што яшчэ 
іс н у е. A К а р п ю к.

Ну, як жа братавая м а е ц- 
ц a? К. Ч о р н ы.

Але ўсё цяжэй і цяжэй ста- 
навілася д ы х а ц ь. Чорнай 

хмарай навісла над краем рэ- 
акцыя. М Хведаровіч.

Ой жа, не лёгка жыццё 
каратала, белага свету не 
знала зусім. А. А л е к с а н д- 
р о в і ч.

ЖЭРДКА, ЖАРДЗІНА, 
ШОСТ; ШАСТОК (памянш.); 
ПРЬІС (абл.).

Над іх галовамі на ж э р д- 
ц ы віселі новыя лапці і ней- 
кая вопратка. П. Пестрак.

Шуміць рака: да дна ж а р- 
д зін а й не дастаць. М. К а- 
л а ч ы н с к і.

Над кожным домам — 
ш о с т, антэна... Я. С е м я- 
ж о н.

У адным двары спужаў ку- 
рэй — сядзелі на шастку 
пад паветкай. I. Н а в у м е н- 
к а.

Там такая букта, што і п р ы- 
с а м дна не дастанеш. Я. К о- 
л а с.

ЖЭСТ, РУХ, КІВОК; КІУ 
(разм.).

I дзверы першага пакоя зле- 
ва адчышў Краўчанка гэткім 
жа спакойным і ўладарным 
ж э с 7 а м. Б. М і к у л і ч.

гТрызвычаеным рухам яна 
зняла хустку з галавы... 
М. Л ы н ь к о ў.

Я пацвердзіў гэта кіўком 
галавы, каб не замінаць Ула- 
дзіміру весці апавяданне. 
П. К а в а л ё ў.

Добраму к і ў, а гультаю кій. 
П р ы к а з к а.

ЗАБАРОНА; ЗАКАЗ (разм.);
BETA, ТАБУ (кніжн.).

Я не твая падданая і не ня- 
вольнша, каб слухаць твае за- 
5 а р о н ы! Я. К о л а с.

Звычайная, нават невысокая, 
яна [гара] у другі час зусім 
не звярнула б на сябе ўвагі Hi­

na, каб не гэтае «т аб у», гэты 
таемны з а к а з. Я- М а ў р.

Атамныя бомбы спяць на 
складах, в е т а ўсёй зямлі ля- 
жыць на іх. П. П а н ч а н к а.

ЗАБАСТОУКА, СТАЧКА.
Але праз некалькі дзён пача- 
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лі забіраць пачынальнікаў з а- 
бастоўкі. К. Ч о р н ы.

С т а ч к a н і і дэманстрацы- 
ямі, якія насілі палітычны ха- 
рактар, кіравалі мясцовыя ка- 
мітэты РСДРП. Т. X а д к е- 
в і ч.

ЗАБІЦЬ, ЗАГУБІЦЬ, ЗНІ- 
ШЧЫЦЬ; УТРУйЯНІЦЬ, 
зніштожыць, УЛАЖЫЦЬ, 
ПАЛАЖЫЦЬ, СТУКНУЦЬ, 
ПРЫСТУКНУЦЬ, ДАКОН- 
ЧЫЦЬ. ПРЫКОНЧЫЦЬ, 
ЙРЫБРАЦЬ, УХОДАЦЬ, 
КОКНУЦЬ, УКАКОШЫЦЬ, 
УКАЮКАЦЬ (разм.) □ АДА- 
БРАЦЬ ЖЫЦЦЁ, АБАРВАЦЬ 
ЖЫЦЦЁ, РАШЫЦЬ ЖЫЦ- 
ЦЯ, ПАЗБАВІЦЬ АД ЖЫЦ- 
ЦЯ, ЗЖЫЦЬ СА СВЕТУ, 
ЗВЕСЦІ СА СВЕТУ, АДПРА- 
ВІЦЬ НА ТОЙ СВЕТ, ПУС- 
ЦІЦЬ НА ТОЙ СВЕТ, ЗА- 
ГНАЦЬ НА ТОЙ СВЕТ, ЗА- 
ГНАЦЬ У МАГІЛУ, УВА- 
ГНАЦЬ У МАГІЛУ, ЗНЕСЦІ 
ГАЛАВУ. СКРУЦІЦЬ ГАЛА- 
ВУ, ЗНЯЦЬ ГАЛАВУ 3 ЙЛЕЧ, 
ВЫНЯЦЬ ДУШУ, ДАСТАЦЬ 
ДУШУ, ВЫНЯЦЬ ДУХ, ДА- 
СТАЦЬ ДУХІ, ПРЫБРАЦЬ 3 
ДАРОГІ, ЙУСЦІЦЬ У РАС- 
ХОД, ЙУСЦІЦЬ У ЦАРСТВА 
НЯБЕСНАЕ.

Я ўжо чацвёрты раз гэтак 
вось іду ў акопы. Пакуль што 
цэлы, а заўіра, можа, заб’- 
ю ц ь. П. Г а л а в а ч.

Астаўся я, бачыш, адзін, як 
стаю. Загубілі небаракаў 
фашысты праклятыя... Р. Н я- 
х а й.

На зямлі сваёй ворага з н і- 
ш ч у, як гадзюку, яго растап- 
чу. A. А с т р э й к а.

Калі мне загадвалі куды-не- 
будзь ісці ці нешта рабіць, я не 
падымаў вачэй на таго, хто за- 
гадваў, — баяўся: не ўтрымаю- 
ся, накінуся з кулакамі на чу- 
жака і ўтрупяню. Б. С а- 
ч а н к а.

Фашысцкуіо погань, народаў 

пракляцце, зніштожым, як 
гадаў-пачвар. Я. Колас.

Калі даць некалькі стрэлаў і 
адразу ўлажыць права- 
фланговых, то астатнія карнікі 
пападаюць у балота. А. Ку- 
л а к о ў с к і.

I туг жа двума стрэламі ён 
палажыў Арэхава. Р. Ня- 
х а й.

Стукнуць бандзюкі, і 
людское вока не ўбачыць. 
I М е л е ж.

Аднаго з лапатуноў, самага 
заядлага — Антося Драчыка 
п р ы с т у к н е м. 3. Б я д у л я.

Яны хапаюць кожнага суст- 
рэчнага і здзекуюцца перш чым 
данончыц ь... Т. X а д к е- 
в і ч

Забяры сына ды пбйдзем у 
лес, a to яны цябе тут п р ы- 
к о н ч а ц ь. 3. Б я д у л я.

— йартыша не прыбра- 
л і, — дадаў ён шэптам, нахі- 
ліўшыся да айца, — а толькі 
шуму парзбілі. Нас шукаюць... 
Р. Н я х а й.

У немцаў быў бургамістрам. 
Яго нашы ў х о д а л і. А. Я к і- 
м о в і ч.

Давай кокну яго, адным 
крывапіўцам менш будзе... 
П. й е с т р а к,

Міна яго ў партызанах ука- 
ко ш ы л a. М. Р а к і т н ы.

Ну, а для нас можа і лепей, 
што яго так укаюкалі, пры- 
намсі, ніякага не было следст- 
ва... Я К о л а с.

Ды не ўстанеш, маці, ты з сы- 
рой зямліцы, ж ыццё ад а- 
б р а і і каты-чужаніцы. М. 3 а- 
с і м.

Чатыры залпы а б а р в а л і 
жыц цё непахісных людзей. 
Р. Н я х а й.

Захоча пакараць, адразу і 
скажа: а ну, падайце мпе сюды 
Міколку, я яго жыцця р а- 
ш у за непаслушэнства! М. 
Л ы н ь к о ў.

Угневаўся наш леў, што воўк 
яго зняславіў. 3 ваўка і скуру 
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здзеў і а д жыц ц я п а зб а- 
в і ў... У. Д у б о ў к а.

He ўдумай, барані бог, чаго 
паганаго! С а с в е т у з ж ы- 
вуць! 1. Мележ.

Яшчэ хто падкажа, што ха- 
дзіла да партызан, тады фашы- 
сты з в я д у ц ь мяне с а с в е- 
т у. I. Г у р с к і.

Аграбіў аднаго доктара, пад- 
манам заклікаўшы яго да «хво- 
рага», і невядомага падарож- 
нага а д п р а в і ў на т о й 
с в е т. Я- К о л а с.

Згодзен, што не з усімі бан- 
дытамі ты знаёмы. Некаторыя 
могуць п у с ц і ц ь цябе н a 
той с в е т. I. Навуменка.

Трэба іх на той свет за- 
г н а ц ь, бо не дадуць яны 
жыцця пашым людзям на гэ- 
тым белым свеце. А. Б я л е- 
в і ч.

Хто столькі людзей у м а г і- 
лу загнаў?.. Хто пану гаў- 
ляйтару хлеб-соль падаваў на 
ручніках? Р. Н я х а й.

Знаў ён цвёрда толькі ад- 
но — што натура яго брыдкая і 
што ён першую сваю жонку 
ў ма гіл у жыўцом ў в а- 
г н а ў. К. Ч о р н ы.

А ну, круці да берагу! Ды 
шпарчэйі А то галаву з н я- 
с у! М. Л ы н ь к о ў.

У катаргу пайду, а г а л а в у 
яму с к р у ч у! Я. К о л а с.

... Мой востры меч з н і м е 
гваю г а л а в у з п л е ч. 3. Б я- 
д у л я.

Бушмар сіберны чалавек, ён 
можа, засцігнуўшы дзе, адным 
махам рукі адабраць навек 
здароўе або і зусім д у ш у в ы- 
н яц ь. К- Ч о р н ы.

Што ж, так сказаць, без ахо- 
вы закона — смальнуў хто з-за 
куста, д а с т а ў д у ш у — дык 
яшчэ яму падзякуюць, што звёў 
з свету здрадніка. К. Ч о р н ы.

Сапуцька выцерся, рэзка па- 
даўся да Качаргі, замахнуўся:

— Я з цябе дух выму! 
I. Г у р с к і.

Гэтак ён раз папаўся быў, 
што яму Банадысёў хлопец 
ледзь д у х о ў не д а с т а ў. 
К. Ч о р н ы.

Таму і на вас злуецца, таму 
і сваркі шукаў, а калі не ат- 
рымлівалася — вырашыў п р ы- 
б р аць вас з д а р о г і. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Ладуцька пусціў у р а с- 
ход вашых пасланцоў як пра- 
вакатараў. А. Кулакоўскі.

Уцякаў, сволач. П у сціла 
ў царства нябеснае... 
I. Н а в у м е н к а.

ЗАБЛУДЗІЦЬ, ЗАБЛУДЗІЦ- 
ЦА; ЗБЛУДЗІЦЬ, ЗБЛУ- 
ДЗІЦЦА (разм.) □ ЗБІЦЦА 
3 ДАРОГІ, ЗБІЦЦА 3 ТРОПУ.

Я заб лу д зіў, і страш- 
на стала мне ў гэтай пушчы 
аднаму. Я. К у п а л а.

Аксінні здавалася, што яна 
заблудзілася, такой доў- 
гай была яе хадзьба дахаты. 
М. Л ы н ь к о ў.

...Каб везблудзілі, д а- 
моў ідучы, вокны ў хатах азо- 
рым святлом. М. Т а н к.

— He зблудзіцца б нам 
у гэтым гушчары, — ціха сказаў 
ён. 1. Ш а м я к і н.

Выйшаў на ўзлесак і спыніў- 
ся, як аслупянелы: куды я тра- 
піў? Ці не збіўся з д а р о- 
г і? А. Я к і м о в і ч.

Дзень ідзе, другі мінае. 
3 б іў с я з т р о п у ённа трэ- 
ці. У. Д у б о ў к а.

ЗАБОЙЦА, ЗГУБІЦЕЛЬ, 
МАПЛЫІІЧЫК; ДУША- 
ГУБ, ЛЮДАБОЙЦА, ЛЮДА- 
ЕД, ЛЮДАЖЭРАЦ, ЛЮДА- 
МОР, ЖЫВАЕД, ГАЛАВА- 
РЭЗ (разм. пагард.); ІРАД, 
IHKB13ITAP (кніжн.).

А калі загіну ў бойцы, дык 
такі я не адзін, будзе помсціць 
вам, з а б о й ц ы, друг мой — 
іншай магкі сын. М. 3 а с і м.
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Гад, з г у б і ц е л ь! Што ты 
нарабіў!.. К- Ч о р н ы.

I мерцвякоў устануць цені 
сваіх м а г і л ь ш ч ы к а ў су- 
дзінь. А. Б я л е в і ч.

Салдат ударыў яе ў спіну 
аўтаматам.

— Бі, д у ш а г у б, бі! I. М е- 
л е ж.

Ен і падпільнаваў іх, гэтых 
людабойцаў [акруговае гіт- 
лераўскае начальства]. М. Пас- 
л я д о в і ч.

He шкода дзяцей і жанчын 
л ю д а е д а м, не шкода ім 
сёл, гарадоў. Я. К о л а с.

Сумлення, праўды ці душы 
дарма шукаць у людажэр- 
ца. С. Д з я р г а й.

Няма тваёй жонкі і дзетак — 
замучыў іх кат-л ю д а м о р... 
П. П е с г р а к.

Толькі людзей наглумяць, 
ж ы в а е д ы. П. П е с т р а к.

Г алаварэзы адзін у адзін, 
адкормленыя, з аўтаматамі на 
шыі і фінкамі збоку, з пазакас- 
ванымі рукавамі, гатовыя да 
«дзеяння». I. Г у р с к і.

— Ох, і ірад, ох змяіная 
яго душа! — абурыўся стары.— 
Бач чаго захацеў: людзей пера- 
біць і ўсё багацце нашае за- 
брацьі М. Лупсякоў.

Глядзяць на Ільмень з баль- 
шакоў і з цэркваў — гнёздаў 
акупанцкіх — штыкі нямецкіх 
крыжакоў і інквізітараў 
іспанскіх. М. А ў р а м ч ы к.

ЗАБРАЦЦА, ЗАЛЕЗЦІ, 
УЛЕЗШ, ЗАЦІСНУЦЦА; 
УШЫІІЦА (разм.).

Забраліся ў самы дальні 
куток і ўжо адтуль сачылі за 
танцамі. М. Лупсякоў.

I зноў у гушчарнто лазы з а- 
л е з. 3. Астапенка.

Пільнуй цялят на выгане, каб 
у шкоду не ў л е з л і. А. Я к і- 
м о в і ч

Перад самым адыходам цяг- 
ніка ў вагон заціснулася 

невядомага ўзросту жанчына... 
М. П я п к р а т.

Хлапец у ш ы ў с я яшчэ 
больш у натоўп... К. Ч о р н ы.

ЗАБРУДЗІЦЬ, ЗАПЭЦ-
КАНЬ, ВЫПАЦКАЦЬ, УПЭЦ- 
КАЦЬ, ЗАПЛЯМІЦЬ, ЗАНА- 
СІЦЬ: АБЛЯПАЦЬ, ЗАЛЯ- 
ПАЦЬ, ЗАПАСКУДЗІЦЬ, УРА- 
БІЦЬ, АБРАБІЦЬ, ВЫКВА- 
ЦАЦЬ (разм.); ПЕРАВЭДЗ- 
ГАЦЬ (абл.).

Пасыпаліся бомбы з дзікім 
свістам, і дым ізноў блакіт 
забрудзіў чысты. П. П а н- 
ч а н к а.

Яго пглохала роскаш убран- 
ня кабінета палкоўніка, баяў- 
ся, што прынёс сіоды з ботамі 
гразі і запэцкае падлогу. 
П. Г а л а в а ч.

Плешча малатком, у ржу ру- 
дую выпацкаў і штаны, і 
hoc... I. ГІ т а ш н і к а ў.

Побач хлопцы пацеюць: адзін 
язык на губу палажыў, другі 
нос у атрзмант у п э ц к а ў. 
М. Л у ж а н і н.

Махнуў рукою з асадкай, на- 
мочанай у чарніла, мух-то, 
праўда, адагнаў, але заяву са- 
псаваў: з а п л я м і ў чарнілам... 
А. Я к і м о в і ч.

Занасіў гы зусім сарочку, 
сынок. Скідай, памыю... П. П е- 
с т р а к.

Чорныя туфлікі, мокрыя ад 
ранняй расы,' адразу а б л я- 
п а ў густы пыл, і яны зрабіліся 
вялікія і непрыгожыя. A. С а- 
в і ц к і.

Вось як штаны з а л я п а ў. 
He адмыеш цяпер. A. С а в і ц- 
к і.

— Гэтая жабавая ікра толь- 
кі кашулю запаскудзіц ь,— 
сказаў Мірон, з гідлівасцю ад- 
грабаючы гэты кісель. Я. 
М а ў р.

Асцярожна пераступалі праз 
пабітую цэглу, у цагляны пыл 
у р а б і л і шэрыя халаты, рукі. 
М. Л ы н ь к о ў.
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Дастаючы чыгунок, яна, ма- 
быць, не заўважыла, як абра- 
б і л а сабе лоб. A. Н а ў р о ц- 
кд.

Ен бы не толькі сам поўзаў 
па лужынах, а разам з сябру- 
камі зацягнуў бы туды не ад- 
наго жаніха і в ы к в а ц а ў бы 
ў гразь. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Зграбная, лёгкая і чысцень- 
кая, яна пераскоквала калюжы- 
ны, каб не вельмі п е р а в э д з- 
гаць свае блішчастыя гума- 
выя боты С. Грахоўскі.

ЗАБЫЦЬ; ЗАБЫЦЦА 
(разм); ЗАГІАМЯТАВАЦЬ 
(абл.) □ ВЫКІНУЦЬ 3 ГА- 
ЛАВЫ.

Прысады стануць каля трак- 
таў, і мы забудзем пра 
вайну... А. с т р э й к а.

Калі добрае, дык можна 
ўспомніць і пацешыцца, а калі 
дрэннае, дык з а б ы цц а на 
яго трэба. К. Ч о р н ы.

Непрыкметна для сябе пачаў 
хадзіць, каб запамятаваць 
на голад П. Г а л а в а ч.

Даўно з г а л а в ы в ы к і- 
н у ў усе думкі аб ёй. I. М е- 
л е ж.

ЗАБЯСПЕЧВАЦЬ, ПАСТАУ- 
ЛЯЦЬ, УЗБРОЙВАЦЬ.

Птах яшчэ забяспечвае 
станцыю венікамі і мётламі. 
I. Н а в у м е н к а.

ён заключыў з Шаплыкам 
саюз: іой будзе пастаў- 
л я ц ь, а Езуп прадаваць яго 
выраб. П. Б р о ў к а.

Яны [НДІ і ВНУ] узброй- 
в а ю ц ь калгасы і саўгасы 
рэспублікі навукова абгрунта- 
ванымі метадамі эфектыўнага 
вядзення сельскагаспадарчай 
вытворчасці. БелСЭ.

ЗАВАЁУНІК, ЗАВАЯВАЛЬ- 
НІК, ЗАХОПНІК, АКУПАНТ.

Есць, брат, у горадзе людзі, 
якія не пакарыліся і не пако- 
рацца нахабным заваёўні- 
к а м... А. Я к і м о в і ч.

Яшчэ мацней лютуюць з а- 
ваявальнікі, зноў і зноў 
рыхтуючыся нанесці ўдар арміі 
савецкай краіны. Б. М і к у л і ч.

Гітлераўскія з а х о п н і к і 
па-варварску расправіліся з го- 
радам. Т. X а д к е в і ч.

Нам трэба стрымаць наезд 
акупаніаў на нашы землі. 
П. П е с т р а к.

ЗАВАЖЫЦЬ; ПАЦЯГНУЦЬ 
(разм.).

Няхай хоць цэлы пуд яна 
[торба] заважыць. A. К у- 
лакоўскі.

Карміў яго [парсюка] доб- 
ра — пад вясну больш як на 
восем пудоў п а цл г н у ў... 
М. Лупсякоў.

ЗАВІДНА, ПОВІДНУ.
Пасяджэнне праўлення пача- 

лося з а в і д н а. Я. Б р ы л ь.
Заставайся ў мяне — перана- 

чуеш, а заўтра п о в і д н у па- 
едзеш. А. Я к і м о в і ч.

ЗАВУШНІЦЫ, КЛІПСЫ.
Дзвюх завушніц мала- 

дзікі выглядваюць з-пад хуст- 
кі. М. К а л а ч ы н с к і.

Кароткія валасы, на ілбе — 
грыўка, у вушах к ліп с ы, на 
пальцах пярсцёнак. A. A ci­
ne н к а.

ЗАГАД, КАМАНДА, РАС- 
ПАРАДЖЭННЕ; ПРАДПІ- 
САННЕ, ДЫРЭКТЫВА, ЦЫР- 
КУЛЯР (афіц.).

Кароткі мелі мы загад:
— Стаяць, каб вораг не прай- 

шоў! У. Дубоўка.
Мы беглі ўсё наперад, аж 

пакуль не пачулі каманды 
лажыцца. К. Ч о р н ы.

Афіцэры сабраліся вакол 
свайго начальніка і чакалі 

168



распараджэнняў. Я. К о- 
л а с.

Вы не выконваеце маіх 
п р а д п і с а н н я ў. Так, так. 
Сурова папярэджваю. П. К а- 
в а л ё ў.

У гестапа далі яму д ы р э к- 
т ы в у — сабраць банду і пад 
выглядам партызанскага атра- 
да дзейнічаць так, каб кампра- 
метаваць сапраўдных партызан 
і зрываць іхнія мерапрыемствы. 
Б. М і к у л і ч.

У цыркуляр ы... акупа- 
цыйным уладам забаранялася 
займацда судаводствам і ста- 
вілася задача навесці жах на 
насельніцтва любымі сродкамі. 
Б е л С Э.

ЗАГАДЗЯ, НАПЕРАД.
Вочы іх гараць нецярплівас- 

цю, яны з а г а д з я хочуць ве- 
даць усё і засыпаюць вас пы- 
таннямі. К. К р а п і в а.

Наперад чалавек нічога 
не можа ведаць. Hi я, ні ён, ні- 
хто не можа ведаць, што заўт- 
ра можа быць. К. Чо рн ы.

ЗАГАДКА, ЗАДАЧА, ГАЛА- 
ВАЛОМКА, РЭБУС.

Начальнік гаварыў з а г а д- 
камі. He разбярэш, да чаго 
ён хіліць. М. Л ы н ь к о ў.

Максім не адзін разважае, 
развязвае вузел задачы... 
Я. К о л а с.

I Струшня малайчына — пры- 
слаў не паведамленне, а г а- 
лаваломку, ні слова аб 
падрабязнасцях. М. Т к а ч о ў.

Світання туманныя р э б у- 
сы, вам поўдзень разгадку 
знаходзійь. П. М а к а л ь.

ЗАГАІЦЦА, ЗАЖЫЦЬ Іпра 
рану: ЗАРУБЦАВАЦЦА.

Твар яго быў абгарэлы, увесь 
у шрамах, якія, здавалася, 
толькі нядаўна з а г а і л і с я, 
а цёмныя акуляры рабілі яго 
яшчэ больш страшным. У. Д а- 
м а ш э в і ч.

— Глупства, — сказаў на гэ- 
та Рыгорка, — стрэмкі мы як 
бач падастаём, а драпіны це- 
раз ноч з а ж ы в у ц ь. А. Я к і- 
м о в і ч.

— Усё зарубцавала- 
с я,— запэўніла Марыя, а раны 
так і не паказала. А. Кула- 
к о ў с к і.

ЗАГАР, ЗАГАРЭЛАСЦЬ; 
ЗАГАРА (абл.).

Курортніцы двухмесячны з а- 
г а р паказваюць умела і ста- 
ранна. С. Грахоўскі.

Каб не празмерная хударля- 
васць яго твару і каб не смуг- 
лявая загарэласць Та- 
машовага твару, можна было б 
адразу сказаць, што яны адна- 
годкі. К Ч о р н ы.

Рукі яе былі аголены чуць не 
за локці і красаваліся смуглаю 
з а г a р а ю. Ц. Г а р т н ы.

ЗАГАРЭЦЦА, ЗАПАЛІЦЦА, 
ЗАПАЛАЦЬ, УСПЫХНУЦЬ; 
ПЫХНУЦЬ, ЗАНЯЦЦА 
(разм.) □ ЗАНЯЦЦА АГНЁМ, 
УЗЯНЦА ПОЛЫМЕМ.

... Танк загарэўся, язы- 
кі аіню высока шугалі ўверх. 
I. Г у р с к і.

Запаліліся каляровыя 
агні неонавых рэклам. В. 
В о л ь с к і.

Але салома, нарэшце, абха- 
пілася агнём, запалала. 
М Т к а ч о ў.

Самалёг успыхнуў, як 
свечка. Т. X а д к е в і ч.

I ўрэшйе на самым захадзе 
сонца п ы х н у ў касцёр. 
У. Д у б о ў к а.

Ен бачыў, як немцы вывелі 
з хаты бацьку і маці, як адзін 
з іх пстрыкнуў запальнічкаю, і 
страха занялася. Р. Са- 
б а л е н к а.

Калі ў яе руках лучына з а- 
н я л ас я агнём, Домна 
бразнула засаўкай і адступіла- 
ся. М. Л о б а н.
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Нарэшцс кноцік узяўся 
іі о л ы ме м. Г. Ш ы л о в і ч.

ЗАДАВОЛІЦЦА, ЗДАВО- 
ЛІЦЦА; ЗАХВОЦІЦЦА 
(разм.).

He задаволіліся кар- 
нікі адным наездам, дзён праз 
два наведаліся яшчэ раз. 
М, Л о б а н.

Але яны [коні] ужо з д а в о- 
ліліся добрай пашай і ля- 
ніва грызлі канюшыну. А. 
Чарнышэвіч.

Ужо? 3 а х в о ц і ў с я? Толь- 
кі крычаў есці... А. П а л ь ч э ў- 
с к і.

ЗАДЗІРА, СКАНДАЛІСТ; 
ЗАБІЯКА (разм.).

Што казаць: самі ведаеце, 
якія з а д з і р ы гэтыя хлопцы. 
Я. К о л а с.

— Раней было спакайней. 
А з’явіўся Антось Драчык, дык 
жыць не магу. He мае ён да 
мяне сімпатыі.

—• Г эты скандаліст з 
Гайдачан? 3. Б я д у л я.

Камсамольцы-дружыннікі 
адабралі зброю, скруцілі з а- 
б і як у і перадалі ў міліцыю. 
І.Дуброўскі.

ЗАДЗІРАЦЦА, ЧАПЛЯЦЦА, 
ЧАПІЦЦА, ЛЕЗЦІ, ЗАВО- 
ДЗІЦЦА, ЗАЯДАЦЦА (разм.).

Вучыцца лянуецца, дурэе на 
ўроках, з усімі задзіраец- 
ц a. X. Жычк а.

Вечна хадзіў п’яны, спяваў 
на ўсю сілу песні, чапляўся 
да кожнага стрэчнага... У. Ш а- 
х а в е ц.

Тады бацька стаў музыкан- 
там, каб не чапіліся ні- 
якія паліцэйскія, бо музыкант 
як-ніяк мае прафесію, ён пра- 
цуе... М. Л ы н ь к о ў.

Ты завошта біцца л е з е ш?

Ты думаеш, у цябе толькі ру- 
кі? М. Л ы н ь к о ў.

— He заводзься з імі! — 
перасцерагала дзеда бабка На- 
ста... Я. К о л а с.

... Параіла сыну не вельмі 
з а я д ац ца з людзьмі, сказа- 
ла, трэба па-добраму. I. М е- 
л е ж.

ЗАДОБРЫЦЬ; КУПІЦЬ 
(разм^).

Памешчыкі спрабавалі з а- 
добрынь сялян. Цяпер ужо 
не дзіва было ўчуць, што той ці 
іншы памешчык «саступіў» ка- 
валак лугу ці поля. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Ен [ураднік] лаяўся, гразіў, 
абяцаў арыштаваць і згнаіць у 
турме, спрабаваў купіць 
ліслівасцю, прасіў, але Агапа 
стаяла на сваім. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

ЗАДУМЕННЕ, ЗАДУМЕН- 
НАСЦЬ, ЗАДУМНАСЦЬ, ЗА- 
ДУМЛЕНАСЦЬ, ЗАДУМА, 
РОЗДУМ, ЗАСЯРОДЖА- 
НАСЦЬ.

Бародзіч сядзеў усё ля стала 
ў задуменні. К. Ч о р н ы.

Абудзілі яго ад з а д у м е н- 
насйі крокі і галасы непа- 
далёк. У. К а р а т к е в і ч.

Прыцішана слухалі мяне ўз- 
водныя, задумнасць лягла 
на іх твары. А. Марціновіч.

Відаць, думаў нешта. Часта 
на ягэ гэтая з а д у м л ё- 
насць находзіць. Я. К о л а с.

Усе ў за д у м е цяжкой апу- 
сцілі галовы. М. Т а н к.

Аддаўшыся р о з д у м у, Іван 
ішоў спорна, таропка і не пры- 
кмячаў часу. В. Б ы к а ў.

... Ен меў цёмныя вочы, якія 
часта мігалі і разам з зася- 
родж.анасцю выражалі 
штосьйі наіўнае. П. П е с т- 
р а к.
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ЗАЙЗДРАСЦЬ; ЗАВІДКІ, 
ЗАВІДА (разм.).

У вачах кабет блішчэла з a й- 
з д р а с ц ь да яе маладосці і 
хараства. 3. Бядуля.

Яшчэ тады, калі немцаў тых 
і дўху не было, бацьку з а в і 0- 
к і бралі на тыя дзве валокі 
зямлі. Р. С а б а л е н к а.

Ты пацешся ім, якавы ён у 
цябе. Людзям на завіду. 
Ц. Г а р т н ы.

ЗАЙЗДРОСНЫ, ЗАВІДУ- 
ШЧЫ.

У Васіля была і таптуха, і 
кломля — усё дзедавага выра- 
бу, ■— снасць, чужым вачам 
проста такі зайздросная. 
I. М е л е ж.

Той жа завідушчы, Ах- 
рэм, у дровы ездзіў. Дык такі 
воз наваліў сыр’я, а конь га- 
рачы, то знатужыўся. Я. Ер- 
м а л о в і ч.

ЗАКАЗ, ЗАЯУКА, ПАДРАД.
Перад ім ляжала зводка за- 

к а з а ў на штучныя ўгнаенні. 
К- Ч о р н ы.

Як з рабочай сілай? Брыга- 
дзіры далі з а я ў к і? I. Г у р- 
с к і.

Ен узяў вялікі падрад на 
выраб падэшвы для арміі... 
К. Ч о р п ы.

ЗАКАХАЦЦА, УЛЮБІЦЦА; 
УТРЭСКАЦЦА, УКЛЯПАЦ- 
ЦА. УЛОПАЦЦА (разм.).

Цікава, у якога ж шчасліўца 
ты закахалася? I. Ш а- 
м я к і н.

Палячка тая вазьмі дый 
у лю б іс я ў нашага музыку. 
М. Г а р э ц к і.

— Можа яшчэ і зяцем бу- 
дзеш, — паспрабавала яна па- 
жартаваць, — у мяне ж вунь 
якія дзеўкі растуць: пагля- 
дзіш — адразу ўтрэскаеш- 
с я. Я. С к р ы г а н.

Укляпаўся чорт ведае ў 
што. Людзі свет пераварочва- 

юць, а яму бабская спадніца 
ўсё засланіла. К. К р а п і в а.

— Падыдзе свята якое-не- 
будзь, пішу аб свяце, аб вайне, 
аб каханні.

—■ Ого, — не сцярпеў Цім- 
ка, — ці не ўлопаўся ты 
ў каго? В. К а в а л ь.

ЗАКЛІК, КЛІЧ, ВОКЛІЧ, 
ПОКЛІЧ, ПРЫЗЫУ, ло- 
ЗУНГ.

Камуністы везлі ў санях пад 
саломай пачкі лістовак, чырво- 
ныя сцягі з з а к л і к а м і, а ў 
душы — адвагу і рашучасць. 
П. П е с т р а к.

Кліч раздаўся: раздзеты, 
галодны, для змагання настала 
параі А. Г у р л о.

Хай нясецца, хай ніколі не 
загіне вокліч песні! М. Ч а- 
р о т.

I на п о к л і ч сяброў з усхо- 
ду абзавецца ўвесь свет ізноў... 
М. Л у ж а н і н.

Артур перабіў іх гутарку 
п р ы з ы в а м да ўвагі. ІІ. 
Г а р т н ы.

Чуліся прамовы аратараў, 
выгукі лозунгаў. Ц. Г а р т- 
н ы.

ЗАКЛІНАННЕ, ЗАМОВА.
Яго ўзмахі рук напаміналі 

знакі заклінання. П. П е- 
с т р а к.

Ніякія дактары лекамі, ніякія 
варажбіты замовамі не 
адымуць у яго гэтага сораму. 
3. Б я д у л я.

ЗАКРАСА, ЗАТАУКА, ЗА- 
ПРАВА.

Ані той з а к р а с ы, ані 
скваркі тэй... Я- К у п а л а.

Нажывуць круп, затаўкі 
няма. Я Д в і г і н Ш.

Там давалі толькі шпінат, без 
заправы, без грама солі... 
М. А ў р а м ч ы к.
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ЗАЛІУ, ЗАТОКА, ЗАТОН, 
ЗАВАДЗЬ, БУХТА, ЛІМАН, 
ФіёРД Імарскі на поўначы 
СССР: ГУБА.

Толькі песень неапалітанскіх 
штосьці над з а л і s а м не чу- 
ваць. П. П а н ч а н к а.

Фінская затока закута ў 
тоўсты ільдзяны панцыр. 3. Б fl- 
fl у л я.

3 з а т о н у ў мора выйшаў 
першы сейнер... А. 3 в о н а к.

Сарамліва рабіна глядзела 
ў ваду, упрыгожыўшы з а- 
вадзь сабой. П. П а н ч а н- 
к а.

У краіне светлай, дзе я ўмі- 
раю, у белым доме ля сіняй 
б у х т ы, я не самотны, я кні- 
гу маю з друкарні пана Марці- 
на Кухты. М. Б а г д а н о в і ч.

Над берагам чайка бядуе, і 
падае сонца ў л і м а н. A. В fl­
fl ю г і н.

Нарвежскія крывёй нарвеж- 
скай зліў [Гітлер] фіёрды, 
як ліпу, Бельгію й Галандыю 
абчысціў. Я. К у п а л а.

Яна ніколі не ўяўляла, што 
ўваход на паўвостраў такі вуз- 
кі: ад фінскай мяжы да Кан- 
далакшскай г у б ы ўсяго не- 
калькі кіламетраў. I. Ш а м я- 
к і н,

ЗАЛЯЦАННЕ, ЗАЛЁТЫ, 
ФЛІРТ; ШАШНІ (разм.).

Ен ростам невялічкі, а ў з а- 
ляцаннях звер, таварыш 
Чаравічка — раённы кавалер. 
П. Б р о ў к а.

А Марына ўжо даўно патка- 
ла ручнікі-намёты ды Івана ля 
варот спаткала, — думала — 
з а л ё т ы. М. Ч а р о т.

Зрэшгы, мужчыны, калі на- 
дараецца магчымасць, без асаб- 
лівых згрызот сумлення дазва- 
ляюць сабе ф л і р т. I. Н а- 
в у м е н к а.

Ты шашні строіш патаё- 
ма, лайдак ты, кныр няшчасны! 
Я. К о л а с,

ЗАЛЯЦАЦЦА, ФЛІРТА- 
ВАЦЬ; УПАДАЦЬ, ЛАЗІЦЬ, 
ВАЛАЧЫЦЦА, УЛЯГАЦЬ, 
ПАДБІРАІІЦА, УВІВАЦЦА 
(разм).

Злыя языкі гавораць, што вы 
заляцаецеся да мае жон- 
кі. К- К р а п і в а.

Вам жонка здраджвае. 3 су- 
седам ф л і р т у е. М. Т а н к.

— За ёю адзін вар’ят упа- 
дае, закахаўся, — засмяялася 
Роза. Л. А р а б е й.

Мікола л а з і ў за ёю даўно, 
яшчэ да Юрачкі. Я. Б р ы л ь.

Ён, так сказаць, простаю мо- 
ваю, валачыцца пачаў за 
мною тым летам. К. Ч о р н ы.

Хлопец пачаў улягаць за 
Мальвінкай, і неўзабаве яны 
згулялі вяселле. Р. С а б а- 
л е н к а.

— Ідзі ты, жанчына, да 
свайго Лявона, a то ён вунь да 
Нічыпарыхі падбіраецц а,— 
сказаў Андрэй. А. Чарны- 
ш э в і ч

Адэля прыгожая, дык хлоп- 
цы ля яе і ў в і в а ю ц ц а.

С а в і ц к і.

ЗАМІЛАВАННЕ, ЗАКАХА- 
НАСЦЬ, ЛЮБОУ, ЛІОБАСЦЬ, 
ЗАХАПЛЕННЕ.

Замілаванне да народ- 
нае творчасці было ў мяне ад 
малых гадоў і ідзе са мной 
усё жыццё. У. Д у б о ў к а.

Бацькоўская закаханасць 
у шолах жытнёвых ніў, сар- 
дэчная палымянасць, якое во- 
раг не сніў. Е. Л о с ь.

Настаўнік заўважыў вялікую 
любоў хлопчыка да верша- 
ванага слова... М. X в е д а р о- 
в і ч.

Без л ю б а с ц і да працы, да 
зямлі — далёка не заедзеш. 
Я. Б р ы л ь.

Хоць Аленка захапілася чы- 
таннем вельмі моцна, але гэтае 
захапленне не пашкодзіла 
ёй заўважыць Сцёпку. Я- К о- 
л а с.
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ЗАНЯДБАЦЬ, АПУСЦІЦЬ, 
ЗАКІНУЦЬ, ЗАБЫЦЬ, ЗА- 
БЫЦЦА.

Пасля смерці жонкі, якая 
была галавой у хаце, Трахім 
занядбаў гаспадарку. А. 
Ч а р п ы ш э в і ч.

Жонка не магла, не хапіла 
сілы — апусціла гаспадар- 
ку. С. Б a р а н а в ы х.

Малодшы сын вырашыў 
астацца дома і памагаць брату 
на гаспадарцы, бо старэйшы 
з а к і н у ў яе зусім... У. Д а- 
м а ш э в і ч.

Забылі вы песні пра воль- 
пую волю .. Я. К о л а с.

Можа, усе забыліся, што 
шафёру, які прывёз іх, таксама 
хочацца перакінуцца словам, 
павесяліцца? А. Кулакоў- 
с к і.

ЗАНЯТЫ, ЗАГРУЖАНЫ.
Лявон з ёю цяпер мала га- 

ворыйь: ён вельмі заняты. 
3. Б я д у л я.

Летам я дужа з а г р у ж а- 
ны. Гастролі, выязныя, здым- 
кі. У. М е х а ў.

ЗАНЯЦЦА □ ЗАЧАПІЦЬ 
РУКІ.

Святлана занялася хат- 
няй работай. У. Ш a х а в е ц.

Цяпер жа ўсё было дагле- 
джана, прыбрана да ладу, і ста- 
ры не ведаў, за што з а ч а- 
піць р у кі. Р. С а б а л е н к а.

ЗАПАЛКА; СЕРНІК, СЯР- 
НІЧКА (уст.).

У мяне была адна запал- 
к а, але патухла, як я хацеў 
раскласці агонь. К. Ч о р н ы.

Ен узліў на стол гарэлкі і 
паднёс запалены с е р нік. 
М. Л о б а н.

Тады ўстаў, запаліў с я р- 
нічку. К. Ч о р н ы.

ЗАПАРУШЫЦЬ, ЗАЦЕРУ- 
ШЫЦЬ, ЗАЦЕРУСІЦЬ, ЗА- 
СЫПАЦЬ.

Чужую кучу веючы, свае во- 
чы з a п а р у ш ы ш. П р ы к а з- 
к а.

3 песняю жанкі ў поле ру- 
шаць, сонцам заіграе небакрай. 
Белым, белым косы з ац я р у- 
ш ыць ім зялёны май. П. П а н- 
ч а н к a

Ледзь грэчка цветам поле 
з а ц я р у с і ц ь, дык чайкі ў вы- 
рай—даўняя прыкмета. В. В і т- 
к а.

Тупы штось нарогі, конь ісці 
не хоча, млеюць рукі, ногі, пыл 
за с ыпа ў вочы. Я. К у п а л а.

ЗАПАС, ПРЫПАС, РЭЗЕРВ, 
ФОНД; РЭСУРСЫ (мн.); БА- 
ГАЖ, АРСЕНАЛ (перан.).

Усяго і запасу, што між 
зубоў. П р ы м а ў к а.

3 вялікаю і незразумелаю 
асалодаю яны праглынулі 
хлеб — апошнюю рэштку свайго 
п р ы п a с у. В. Б ы к а ў.

Камандзір брыгады ўзяў свой 
апошні р э з е р в. I. Мележ.

Нейкі старшыня калгаса не 
здолеў стварыць кармавых 
ф о н д а ў. A. А с і п е н к а.

Падлічылі свае сілы і pa­
cy р с ы прарабы. X. Шын к- 
л е р.

Ен уяўляў, як яму цяжка 
будзе ісці праз жыццё з такім 
б а г а ж о м ведаў, які ён меў. 
М. М а ш а р а.

У багатым арсенале мас- 
тацкіх сродкаў усё бліжэй, на 
першы план станавілася і рыт- 
мічная арганізацыя фразы. 
У. Ю р э в і ч.

ЗАПАТРАБАВАЦЬ; ЗАЛА- 
МАЦЬ, ЗАГАРАДЗІЦЬ 
(разм.).

Немцы акружылі сяло і з а- 
патрабавалі да сябе ста- 
расту і старшыню воласці. 
М. Л о б а н.

Баяўся, што Годля зало- 
мі ць і многа і грашыма. 
I. М е л е ж.
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Танна не аддаваііце, з а г а- 
р а д з іц е цану як належыць... 
К. Ч о р н ы.

ЗАПІСКА; ГІАПЕРКА, ПІ- 
СУЛЬКА, ЦЫДУЛКА, ЦЫ- 
ДУЛЬКА (разм.) Іу заходне- 
беларускіх палітзняволеных: 
ГРЫПС.

У прэзідыум пасыпаліся з а- 
п іскі. Т. X а д к е в і ч.

Неўзабаве яму выдалі п а- 
перку— накіраванне на пра- 
цу. К. Ч о р н ы.

На заводзе з пісулькаю 
паслалі ў цэх, сказаўшы, да Ka­
ro звярнуцца. Я. Скрыган.

Помніш, у нас на пленуме га- 
варыў доўгую прамову без 
падрыхтоўкі, без цы д у л ак. 
М. Л у ж а н і н.

Для яе было б занадта ня- 
вытрыманым прыйсці да Рыго- 
ра так хутка, пасля пакінутай 
яму ц ы д у л ь к і. Ц. Г а р т- 
н ы.

Алесь Камар укінуў у каме- 
ру муштук ад папяросы, у якім 
знаходзіўся грыпс. Ен быў 
напісаны на папяроснай гільзе 
вострым алоўкам, дробненькімі 
літарамі. М. М а ш а р а.

ЗАПЛАКАЦЬ, РАСПЛА- 
КАЦЦА, ПРАСЛЯЗІЦЦА. 
ХЛІПНУЦЬ, УСХЛІПНУЦЬ; 
ЗАГАЛАСІЦЬ, ЗАРАУЦІ, 
РАЗРАУЦІСЯ (разм.) □ ЗА- 
ЛІЦЦА СЛЯЗЬМІ, ПУСЦІЦЬ 
СЛЯЗУ, УРАНІЦЬ СЛЯЗУ, 
ДАЦЬ ВОЛЮ СЛЯЗАМ, HE 
УТРЫМАЦЬ СЛЯЗЫ.

Запелі «Надгробное рыда- 
нне...» — усе ў хаце зап л ак а- 
л і. М. Г а р э ц к і.

Дык так расплакалася, 
што аж захадзілі хадуном яе 
плечы. М. Л ы н ь к о ў.

— А мой жа ты даражэнь- 
кі, — п р а с л я з і л а с я цётка 
Малання, пазнаўшы Салаўёва. 
У. Ш а х а в е ц.

Дзяўчына хліпнула, ня- 

ёмка выцерла слёзы... I. М е- 
л е ж.

Арцём усхліпнуў, і слё- 
зы пацяклі па яго твары. 
Э. Самуйлёнак.

Праз дзень у Некрашы на- 
ехалі карнікі. Загаласілі 
бабы. М. Л о б а н.

Домна за р а ў л а ўголас, 
падышла да ручніка, закрыла 
ім твар. М. Л о б а н.

У мяне на вачах з’явіліся 
слёзы, і я ледзь стрымаўся, каб 
не разраўціся на ўвесь 
голас. М Лупсякоў.

Залілася Ясаня горкімі 
с л яз ь м і, але бядзе памагчы 
нічым не магла. Я- К о л а с.

Стары Піліпоўскі пу с ціў 
слязу, развітваючыся з сы- 
нам. К. Ч о р н ы.

— Прапаў, як голка ў кучы 
лому, мо і жывога ўжо няма,— 
слязу ўраніла маладзі- 
ца... Я. К о л а с.

Нарэшце, Кацярына Іванаў- 
па д а л а в о л ю с л я з а м. 
М. Л у ж а н і н.

Ведаў ён, што варта каму- 
небудзь н е ў т р ым аць с л я- 
з у, усхліпнуць, як не вытры- 
маюць і ўсе астатнія. Т. X а д- 
к е в і ч.

ЗАПЛЕСНЕЦЬ, ЗАЦВІСЦІ.
Там сапраўдны разгон для 

паэта, а тут зачарсцвееш, як 
тая скарынка, заплеснееш. 
Р, Сабаленка.

I гэта ж азначала, наколькі 
думкі мае тады закарэлі, плес- 
няю з а ц в і л і. М. Г а р э ц к і.

ЗАПОМНІЦЦА □ УРЭЗАЦ- 
ЦА У ПАМЯЦЬ, УРЭЗАЦЦА 
У ПАМЯШ. ЗАПАСЦІ У ПА- 
МЯЦЬ, АСТАЦЦА У ПАМЯ- 
ЦІ, ЗАСТАЦЦА У ПАМЯШ, 
ПАКІНУЦЬ СЛЕД У ПАМЯ- 
ЦІ. АСЕСЦІ У ПАМЯЦІ, 
УЛЕЗЦІ У ПАМЯЦЬ, УПІЦ- 
ЦА У ПАМЯЦЬ, ЗАПАСЦІ 
У ДУШУ.

Назаўсёды запомнілася 
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мне і наша сумесная паездка 
на адкрыццё Асінбуда. М. 
Хведаровіч,

У р э з а л і с я Марцінавы сло- 
вы Юзіку ў п а м я ц ь. К. К р а- 
п і в а.

Галоўным чынам, адна з іх 
[розных гісторый] урэзала- 
с я ў маёй па м я ці. 3. Б я д у- 
л я.

3 маленства з a п а ў мне ў 
па м я ц ь дзень, калі аднекуль 
здалёк вярнулася дадому па- 
святочнаму апранутая маці. 
М. А ў р а м ч ы к,

Божа мой, дзе тут забыцца? 
Навек у памяці астанец- 
ц a. К. Ч о р н ы.

Назаўсёды засталіся ў 
памяці самотныя жніўныя 
песні адзінокіх салдатак, на 
плечы якіх ляглі ўсе клопаты 
аб сям’і. П. Б р о ў к а.

Навек п а к і н у ў ты [Гастэ- 
лаі глыбокі с л е д у неўміру- 
чай па м яці народнай. М. 
А ў р а м ч ы к.

Тады ж нікому асабліва не 
думалася, што дням гэтым 
суджана запомніцца, надоўга 
а с е с ці ў людской памяці. 
I. М е л е ж.

У па м яць у л е з л a — ні- 
бы нанава ўбачыў, — як па- 
явіўся Міканор, як, кінуўшы 
калёсы, стаяў паперадзе, чакаў, 
калі ён падыдзе з плугам. 
I. Мележ.

Чортаў астрог — ён гэтак 
у пі ў с я ў п а м я ц ь, што, 
можа, да самай смерці не 
дасць збыту думкам. Р. С а- 
б а л е н к а.

Есць штосьці радаснае і ад- 
начасна шчымліва-сумнае ў 
вяртанні праз многія гады на 
сцежкі маладосці, на тыя мяс- 
ціны, шіо з a п а л і табе ў д у- 
ш у назаўсёды. I. Н а в у м е н- 
к а.

ЗАПОМНІЦЬ, HE ЗАБЫЦЬ 
□ ЗАРУБІЦЬ HA НОСЕ.

У сорак трэцім мы былі яшчэ 

зусім малыя, але запомнілі 
гэтых салдат... I. Ч ы г р ы н а ў.

He забудзеш, пабачыў- 
шы хоць раз, велічныя дубровы 
Тураўшчыны і Лельчыцкага 
раёна... Т. X а д к е в і ч.

3 а р у б і сабе н а но с е: 
калі немцы нападуць на нас, 
ты першы кулю схопіш. 
К. К р а п і в а.

ЗАПРАШАЦЬ, ПРАСІЦЬ, 
КЛІКАЦЬ, ЗАКЛІКАЦЬ, 
ЗВАЦЬ, ЗАЗЫВАЦЬ, ГУ- 
КАЦЬ.

— Заходзьце, заходзьце, калі 
ласка, — гасцінна з a п р а ш а- 
ла іх маці. Л. A р а б е й.

Увосень за стол п р о с і м.
П р ы м а ў к а.

Кліча ранак і жней і сяр- 
пы на прастор свой бясконцы... 
A. К у л я ш о ў.

Заклікае к сабе ў хату і 
частуе ён папа. Я. К о л а с.

Так у госці з в а л і, аж ру- 
кавы адарвалі. П р ы м а ў к а.

Ці яна не сядзіць у краме, 
як тая квактуха, дзень у дзень, 
ці не зазывае пакупнікоў! 
А. Чарнышэвіч.

... Г у к а л і госця дарагога 
сесці — а на стале, на самым 
першым месцы стаяў пачэсны 
■кубак для яго. П. Б р о ў к а.

ЗАПРАШЭННЕ; ЗАПРОСІ- 
НЫ (разм., мн.).

He чакаючы зап р ашэ н- 
н я, ён пачаў памалу распра- 
нацца. Я Б р ы л ь.

Дзівішся, што без з а п р о- 
сін ачуўся ў тваёй абіцелі?.. 
Ц. Г а р т н ы.

ЗАПЯВАЦЬ, ЗАВОДЗІЦЬ, 
ЗАЦЯГВАЦЬ.

3 а п я в а е песні вольнае Па- 
лессе. Я П у ш ч а.

Пад акампанемент гармоніка 
заводзіў тэнар каля аднаго 
з буданоў. М. Т к а ч о ў.

Нехта заліхвацка зацяг- 
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в ае песню пад усхліпы п’яна- 
га гармоніка. Я- С к р ы г а н.

ЗАПЯРЭЧЫЦЬ; ПІКНУЦЬ 
(разм.).

— Што вы, бабка, гэта ж 
яашы грошы! — з а п я р э ч ы- 
л а разгубленая Мая. A. К а р- 
п ю к.

Сціснулі гэтых мужыкоў так, 
што і пікну ць нельга. 
А. Чарнышэвіч.

ЗАРАЗА, ПОШАСЦЬ. ЭПІ- 
ДЭМІЯ: МОР, ПАМОРАК, 
ПАМОР (уст.).

Бяда ідзе па зямлі ад ба- 
гацця, як злая з a р а з а ад 
мерцвяка... Э. С а м у й л ё н а к.

П о ш а с ц ь ішла на ўсіх ад 
яго хваробы. К. Ч о р н ы.

Увалілася эпідэмія трас- 
цы, могуць з’явіцца і іншыя 
хваробы. A. К у л а к о ў с к і.

Пачаўся раптам м о р на 
жывёлу. 3. Б я д у л я.

I бег народ, бы ў час п а- 
мо р к у, закрыўшы вочы, ў бе- 
лы свет... я. К о л а с.

I вайна, і голад, і п а м о р 
усякі: адхіснуліся людзі ад бо- 
га. Я. С к р ы г а н.

ЗАРАЗІЦЦА, НАБРАЦЦА.
Тата сам паехаў на ліквіда- 

цыю эпідзміі тыфусу і зарн- 
з і ў с я там. I. Ш а м я к і н.

He трэба, Сцяпан, любы мой, 
не трэба. Яшчэ чаго набя- 
р э ш с я ад мяне, хто яго ве- 
дае, што за хвароба. Р. С а- 
б а л е н к а,

ЗАСАУКА; ЗАСКАК (абл.).
Цяжка грукнулі дзверы, браз- 

нула жалезная з a с а ў к а, 
шчоўкнуў замок... Р. С а б а- 
л е н к а.

Зноў лязгануў нарэзамі з а- 
с к ак. Я. Б р ы л ь.

ЗАСЕК: СУСЕК, АРУД 
(абл.).

У з а с е к а х пуста, жыта 
выбіў град. Я. К о л а с.

3 с у с е ка ў просіцца ў зям- 
лю насенне. М. А ў р а м ч ы к.

Жыта повен а р у д і сала 
не адзін пуд. Я- К у п а л а.

ЗАСЕСШ, ЗАХРАСНУЦЬ.
3 а с е с ц і п< самыя вушы. 

П р ы м а ў к а.
3 дрывамі захрас на або- 

чыпе воз. A. В я л ю г і н.

ЗАСЛАНЯЦЬ, ЗАКРЫВАЦЬ, 
ЗАСТУПАЦЬ, ЗАГАРОДЖ- 
ВАЦЬ, ЗАСЦІЛАЦЬ, ЗА- 
ТУЛЬВАЦЬ, ЗАТУЛЯЦЬ, ЗА- 
ХІНАЦЬ; ЗАСЦІЦЬ (разм.).

Дым вайны не засланяў 
сонца, якое заходзіла, як звы- 
чайна ў жнівеньскі дзень. 
I. Ш а м я к і н.

Хвойнік закрываў ад яго 
хаціну і вёску. К. Ч о р н ы.

Алёша адразу ўспомніў, дзе 
яны: ззаду за падводамі стаялі 
ліпы, заступаючы поле. 
I. Пташнікаў.

Цёмныя гмахі камяніц з ас- 
ветленымі вокнамі зага- 
р о д ж в а л і далягляд. Т. X а д- 
к е в і ч.

Усю зямлю навокал з а с ц і- 
ла ў густы дыван невысокай 
мяккай травы. У. Ш a х а в е ц.

Укрывала, затульвала 
сабою ад ветру. I. Мележ.

Седлавіна з кручай пакуль 
што затуляла іхад немцаў. 
В. Б ы к а ў.

Тады трэба захінаць твар 
рукой — з-пад капытоў каня ас- 
колкамі ляціць спрасаваны 
снег. A. Р ы л ь к о.

Крышылі ўзбярэжжа лінкоры 
снарадамі, армады крылатыя 
з а с ц і л і свет. П. П а н ч а н- 
к а.

ЗАСТАРОНАК, ЗАСТАРОН- 
НЕ, СТАРАНА.

Глушак скінуў снапы ў з а- 
с т а р о н а к, загадаў сыну вы- 
водзіць калёсы з гумна. I. М е- 
л е ж.

У застаронні ляжала 
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даволі ёмкая куча леташняй 
саломы, пагрызенай мышамі. 
Я К о л а с.

ён праціснуўся ў гумно, аб- 
мацаў с т a р а н у з жытам і 
ўзлез. М. Л о б а н.

ЗАСТАЦЬ, ЗАХАПІЦЬ, ЗЛА- 
ВІЦЬ; ЗАСПЕЦЬ, НАКРЫЦЬ, 
ЗАСТУКАЦЬ, ПЕРАНЯЦЬ, 
ЗАПАРВАЦЬ (разм.); СПАЙ- 
МАЦЬ (абл.).

Кожны раз, як назнарок, — 
прыйдзеш, а цябе не з а- 
с т аць. Ц. Г а р т н ы.

Хоць бы не з a х а п і ў яе 
неадзетаю. Ц. Г а р т н ы.

Даўно ўжо ведалі, што ён 
злодзей, а з л а в і ц ь яго ні- 
кому не ўдавалася. A. М а х- 
н а ч.

Трэба арганізаваць так, каб 
паны пры адступленні ніводна- 
га каня ў вёсцы не з а с п е- 
л і, — усіх у лес... К. К р а п і- 
в а.

Ну, канешне, н а к р ы л a 
яна Грышку на месцы злачын- 
ства. А. Я к і м о в і ч.

Тут нас і застукалі.
С. Г р а х о ў с к.і.

Завея пераняла вазакоў 
на паўдарозе... А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Сагналі ўсіх, каго запар- 
в алі, бургомістр загад пра- 
чытаў, што каб выказалі ўсіх 
сумліцкіх камуністаў... К. Ч о р- 
н ы.

Сам падбухторшчык шчаслі- 
ва ўцёк, а яго няшчаснага са- 
ўдзельніка спаймалі. У. Ka­
pa т к е в і ч.

ЗАУВАГА, РЭПЛІКА.
Цікаўны і надзвычай назі- 

ральны, ён умеў не толькі слу- 
хаць, але і ўстаўляць у гутар- 
ку свае з а ў в а г і, заўсёды 
разумныя і трапныя. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч

Былі такія, што слухалі з не- 
давер’ем і раз-пораз устаўлялі 

разважныя, не вельмі бадзёрыя 
рэплікі... I. Мележ.

ЗАУВАЖЫЦЬ, ПРЫКМЕ- 
ЦІЦЬ, ПРЫМЕЦІЦЬ, УБА- 
ЧЫЦЬ, УГЛЕДЗЕЦЬ, ЗГЛЕ- 
ДЗЕЦЬ, РАЗГЛЕДЗЕЦЬ; 
ЗМЕЦІЦЬ, ЗАГІРЫКМЕЦІЦЬ, 
СКМЕЦІЦЬ, УЛАВІЦЬ, ЗА- 
СЕКЧЫ (разм.); ЗАКМЕЦІНЬ 
(абл.).

Але Андрэй не заўважыў 
акопчыка, ці можа і заўважыў, 
ды не звярнуў увагі, хто ў ім. 
A. К у л а к о ў с к і.

Грышка хацеў падняцца, але 
раптам п р ы к м е ц і ў, што 
нехта паўз рэчкі паўзе. М. Ч а- 
р о т.

Вунь, п р ы м е ць, старуха- 
хвойка скочыла з карэння... 
Я. К у п а л а.

У б а ч ы ў на жабраку бе- 
лую торбу! П р ы м а ў к а.

Перастала імжыць, сціхла, —- 
не ўгледзелі калі. I. 
П т а ш н і к а ў.

Чарада кур, згледзеўшы 
гаспадыню і спадзеючыся па- 
жывіцца, кінулася да яе з усіх 
канцоў двара. Я. К о л а с.

He, крыху не так — стаць ві- 
наватым за тое, што не раз- 
гледзсў вінаватага. У. Кар- 
п а ў.

От жа бывае так: як ні ха- 
вайся, а ўсё роўна нехта з м е- 
ц і ц ь цябе. Я. С к р ы г а н.

Стэфка запрыкмеціла, 
што гаспадыня абыходзіцца з 
ёю куды горш, чым раней. 
3. Б я д у л я.

А фашыст усё падазропа 
глядзіць, мусіць, гад, с к м е- 
ц і ў той падарунак. Р. С а б а- 
л е н к а.

Вуха ўлавіла тонкі пры- 
емны звон. Р. Н я х а й.

Яны асцерагаліся, што тут 
могуць іх «з а с е к ч ы» фашы- 
сцкія дазорнікі. А. Кулакоў- 
с к і.

Тым часам разбойнікі зак- 
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мецілі, што людзі з вёскі 
высачылі іх... К а з к а.

ЗАУЗЯТЫ, ЗАЦЯТЫ, ЗА- 
ЯДЛЫ, ФАНАТЫЧНЫ.

Яўхім і сапраўды быў з a ў- 
зяты паляўнічы. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

I вось цяпер толькі пачуўшы 
пра кулацкія махінацыі Гвар- 
дыяна, Вера зразумела раптам, 
што гэтая невялічкая смешная 
жанчына — зацяты вораг 
партыі і Савецкай улады. 
М. 3 а р э ц к і.

Тутэйшых заядлых па- 
ляўнічых было мала, і качак, 
можна сказаць, амаль ніхто не 
турбаваў. М. Л у п с я к о ў.

Сямён вучыўся з ф ан ат ыч- 
най упартасцю. П. Пасля- 
д о в і ч.

ЗАУСЁДЫ, ЗАУЖДЫ, 
УВЕСЬ ЧАС, ВА УСЕ ЧАСЫ, 
ВЕЧНА, ВЕК, ВЕКВЕЧНА, 
ВЕКАВЕЧНА, BEK. ВЕКАМ; 
У ВЯКАХ (выс.у, УСЦЯЖ 
(абл.). □ КОЖНЫ РАЗ, УСЯ- 
КІ РАЗ, КАЛІ HI ГЛЯНЬ.

Адным заўсёды ганаруся, 
што я — савецкі чалавек. 
А. Астрэйка.

Усюды і заўжды стаім 
на варце шчырай — нязменныя 
салдаты міру. М. Л у ж а н і п.

Увесь ч а с ён быў у сваіх 
паходах або ў лесе з партыза- 
намі. Я. К о л а с.

Мяняецца час, мяняецца і 
паэзія. Так было ва ўсе ча- 
с ы. I. Мележ.

Ці ж мы будзем в е ч н a 
гнуцца, апускаць бязвольна ру- 
кі? Я. К о л а с.

Грсш зарсбіш, два праробіш, 
кроў, пот, слёзы в е к цякуць. 
Я. К у п а л а.

He ў цёмнай бронзе з п’едэ- 
стала, веквечна строгая, 
цяпер уся гісторыя паўстала, 
экзаменуючы цябе... A. В я- 
л ю г і н.

He доўга панаваць над кра- 

ем, дзе векавечна слёзы 
льюць. М. В а с і л ё к.

Пра вас жа, волаты-героі, 
гатовых кроў за край аддаць, 
шумепь в е к в е ка м будуць 
хвоі і гімны славы вам скла- 
даць. Я. К о л а с.

Беларусы ў вяках будуць 
славіпь Камуністычную пар- 
тыю, вялікага Леніна, Кастрыч- 
ніцкую рэвалюцыю, якая дала 
нам магчымасць «людзьмі звац- 
ца». I. Г у р с к і.

Згарусцяць затаўку, — якраз 
крупы скончыліся; і так 
у с ц яж. Я д в і г і н Ш.

Яна кожны раз падда- 
валася яго кароткім мужчын- 
скім ласкам, каб потым зноў 
цярпевь горкую крыўду і зня- 
вагу. Я. К о л а с.

I Міхась у с я к і р а з, як 
праходзіў каля школы, чуў у 
сабе нейкі сграх, бо маці не 
раз яго страшыла гэтаю шко- 
лаю... Я. К о л а с.

У Чаркаса, калі ні 
глянь, — аніводнай плямінкі, 
а ў Бадытчыка... X. Ш ы н к- 
л е р.

ЗАУЧАСНА, ДАЧАСНА, 
ПРАДЧАСНА, БЯСЧАСНА, ДА 
ЧАСУ, БЕЗ ЧАСУ, ДА ПАРЫ, 
БЕЗ ПАРЫ. РАНЕЙ, РАНЕП 
ЧАСУ, РАНА.

Заўчасна знясілеўшы, 
бацька памёр, калі Рафаіл быў 
падлеткам. Я. Б р ы л ь.

Пастарэла я дачасна за 
вайну. А. Я к і м о в і ч.

Няхай прадчасна зрок 
пагас юначы, але з іх кожны 
будучышо бачыў на роднай 
вызвалгнай зямлі. М. Т а н к.

Але цяпср — шабаш: сляпым 
і то ўжо ясна, што стан сучас- 
ны наш — гармідар і кірмаш і 
армія загінула бясчасна. 
Я. К о л а с.

Ад гора і слёз бабуля 0 a 
ча су састарылася і аслепла, 
і яе забралі ў дом для саста- 
рэлых людзей. A. В а с і л е в і ч.
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... Мы б е з ч а с у ў магілы 
косці складаем свае. Я- К у- 
п а л а.

Ты прымушаеш мяне д а п а- 
р ы сказаць тое, што я бярог 
для будучага. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Штссыіі здаўся б е з п а р ы, 
слаб стаў ранавата. А. Б я л е- 
в і ч.

Нс лезь р а н е й за бацьку 
ў пекла. П р ы м а ў к а.

Кожпы хацсў ведаць, хто 
астаўся ў яго жывы, хто не 
згубіўся ў ліхалецце, не лёг 
р а н е й ч а с у ў магілу... 
Б. С а ч а н к а.

Неба зоркамі выткана, толькі 
спайь яшчэ рана. Н. Г і л е- 
в і ч.

ЗБАН, ЖБАН /без ручкі: 
ГЛАДЫШ; ГАРЛАЧ (абл.).

Марына Мікалаеўна паволь- 
на ўзяла з б а н, цадзілку і 
працадзіла малако. П, К а в а- 
л ё ў.

Мёд, віпо ў ж б а н а х б'е 
пенай, як бы мора тое. Я. Ку- 
п а л а.

Я малака гладыш са сма- 
кам выпіў і сеў на прызбе пад 
старою ліпай... П. ГІ а н ч а н- 
к а.

Тым часам гаспадыня паста- 
віла на сгол гарлач малака 
і запрасіла мяне на пачастунак. 
Р. Сабаленка.

ЗБІРАЦЦА, НАБІРАЦЦА, 
ГУРТАВАЦЦА, ГРУПАВАЦ- 
ЦА, КАНЦЭНТРАВАЦЦА, 
СЫХОДЗІЦЦА, СХОДЗІЦЦА, 
ЗБЯГАЦЦА, З'ЯЗДЖАЦЦА; 
ЗБІВАЦЦА (разм.); СПАУ- 
ЗАЦЦА, СПОУЗВАЦЦА, ЗЛЯ- 
ТАЦЦА, СЦЯКАЦЦА (перан.\.

Каля завода, перад варотамі, 
збіраліся рабочыя.
Ц. Г а р т н ы.

Бываюць жа такія дні, што 
набіраецца аж некалькі 
прычын для радасці. А. П а л ь- 
ч э ў с к і.

У розных месцах залы г у р- 

таваліся групкі моладзі. 
Р. Н я х а й.

У апавяданні «Чмута» 
X. Шынклер выкрыў увесь агід- 
ны твар контррэвалюцыі, пака- 
заў, якія вылюдкі г р у п а в а- 
л і с я вакол недабітых стаўле- 
нікаў заходніх дзяржаў. 
Л. A р а б е й.

На валасны двор пачалі с ы- 
ходзіцца дарослыя: свае, 
некрашоўцы, і прыезджыя з 
другіх вёсак. М. Л о б а н.

На шум і грукат незвычайны 
калгасны сходзіўся народ. 
А. Астрэйка.

3 іншых вуліц збягаліся 
людзі. Л. А р а б е й.

Назаўтра пасля абеду пачалі 
з’язджацца прадстаўнікі 
ад усіх вёсак на валасны сход. 
М. Л о б а н.

To ішлі гуськом, a то сталі 
збівацца ў кучу. Ц. Г а р т- 
н ы.

Хмары чорныя вечнага змро- 
ку, што над краем гаротным 
спаўзаліся, ветры ўсходу 
прагналі далёка, зоркі досвітку 
нам паказаліся. М. Ч а р о т.

Да гарадка спо ў зваліс я 
фурманкі з сялянскім набыт- 
кам. К. Ч о р н ы.

Гэта гурты казакоў злята- 
юцца закаваны нарбд ката- 
ваць. Я. К у п а л а.

Тут канцэнтраваліся 
ніці паўстанчых сіл, паўстанчай 
думкі, лепшыя сілы народа 
сцякаліся сюды. П. П е с т- 
р а к.

ЗБОЖЖА, ЗЕРНЕ, ХЛЕБ; 
ДАБРО, ПАШНЯ (абл.).

Збожжа ўсё забралі, у 
панскі свіран завезлі. К. К р а- 
п і в а.

У гэтай будыніне хаваліся 
галоўныя калгасныя прадукты: 
зерне, бульба' і гародніна. 
Я. К о л а с.

— He даць вывозіць х л е б!— 
пастанавіў падпольны бальша- 
віцкі камітэт. М. Л ы н ь к о ў.
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Пад год дабро родзіць. 
Прыказка.

П а ш н і там не пакіну, бо 
гэты злодзей Хаім не муку, a 
крупы зробіць і ўкрадзе з паў- 
пуда. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

ЗБОЧЫЦЬ, ЗВЯРНУЦЬ, 
завярнуць, павярнуць, 
СКІРАВАЦЬ, СЫСЦІ, СА- 
СТУПІЦЬ; ЗАЛАМАЦЬ, ЗАХІ- 
ЛІЦЬ (разм.) □ ДАЦЬ ДА- 
РОГУ.

Няўжо не мог бы, каб ха- 
цеў, збочыць з дарогі, хоць 
на дэень сюды? К. Ч о р н ы.

3 дарогі шчасця мой народ 
не зверн е... ГІ. П а н ч а н- 
к а.

3 а л а м а л і ўлева, прайшлі- 
ся гушчарняком ганоў двое —■ 
не патрапілі і завярнулі 
направа. Ц. Г а р т н ы.

Тады ён павярнуў ля- 
вей, каб выбегчы на імшары. 
I. Пташнікаў.

Вн скіраваў управа і на- 
цянькі пайшоў па лесе. I. Г у р- 
с к і.

Я с ышо ў са шляху, накі- 
раваўся да варот і адчыніў ву- 
зенькую брамку, прарэзаную ў 
варотах. М. Р а к і т н ы.

Нечаканы сігнал машыны 
псрапыніў іх гаворку. Яны 
саступілі на абочыну. 
A. А с і п е н к а.

Па дарозе дамоў ён з а х і- 
л іў у парк і некалькі разоў 
засаб абышоў па дарожках аб- 
любаваны круг. Ц. Г а р і н ы.

Цераз вуліцу праходзіла ўпо- 
цемках неспазнаная жанчына —■ 
адхінулася, дала дарогу. 
С. Б а р а н а в ы х.

ЗБРОЯ, УЗБРАЕННЕ; МЕЧ 
(перан. еыс.).

3 нас многа хто збрвю 
змяніў на лапату, будуем 
мы, ладзім разбураны край. 
А. Астрэйка.

У бой неабходна пусціць усё 
ўзбраенне. М. Ткачоў.

Патрэбаю надзённай стала — 
перакаваць м е ч на арала ды 
йсці дамоў заводзіць лад. 
Я. К о л а с.

ЗБРУЯ, ВУПРАЖ.
Калі коні былі запрэжаны, 

ён праверыў, ці добра ляжыць 
зб р у я... А Я к і м о в і ч.

Занёсшы ў кладовую в у п- 
р аж і выходзячы з канюшні, 
ён акурат убачыў Вольгу, што 
вярталася з поля. I. Мележ.

ЗБЯДНЕЦЬ, АБЯДНЕЦЬ;
ЗГАЛЕЦЬ. АГАЛЕЦЬ, ЗАУ- 
БОЖАЦЬ, ПАДУПАСЦІ, ПРА- 
ГАРЭЦЬ (разм.) □ ДАНСЦІ 
ДА НЯМА НІЧОГА.

А чаму гэта не памагчы? 
Што, саўгас з б я д н е е, ці 
што? К. Чорны.

За вайну многія нашы чу- 
рылаўцы з г а л е л і ўшчэнт. 
А. Я к і м о в і ч.

Прабавалі бабкі жабраваць 
хадзіць, ды кінулі — і выжаб- 
раваць нічога не ўдавалася: 
а г а л е ў народ. Я- Кол а с.

А-яй, заўбожаеш. Маён- 
так прападзе! К. Ч о р н ы.

Цяпер мне зразумела, чаму ў 
іх так падупала гаспа- 
дарка, чаму яны за апошнія га- 
ды так абяднелі. М. Т а н к.

Яна [біржа] бесперапынку 
паведамляе, хто сёння неспа- 
дзявана разбагацеў, а хто 
прагарэў. I. Новікаў.

Гаспадарку ўсю змарнавалі, 
д а н я м а ні чо г а д а й- 
ш лі, і сягоння ўжо не ведаеш 
чалавек, дзе заўтра сонейка 
прыйдзецца сустрэнуць. Я. К у- 
п а л а.

ЗВІЛІСТЫ, ЗАВІЛІСТЫ, 
ПАВІЛЯСТЫ, ЗАВІЛЫ, ВІ- 
лясты, ВІХЛЯСТЫ, ПАКРУ- 
ЧАСТЫ, ВЫКРУЧАСТЫ, ВЫ- 
ГІНАСТЫ, ВІТЫ, КРЫВЫ; 
ЗІГЗАГАПАДОБНЫ; ВІЛА- 
ВАТЫ, ЗАВІЛАВАТЫ, SA-
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ВІТАСТЫ, ВЫХІЛЯСТЫ, 
КРЫВУЛЯСТЫ, ЗАГІНІСТЫ 
(абл.).

Звілістая дарога ішла то 
ўправа, ю ўлева... Э. С а м у й- 
л ё н а к.

Лесавой завілістай да- 
рогай легкавая стомлена гудзе. 
A. В о л ь с к і.

А пасля абступіў мяне лес 
з ціхім трывожным шэлестам, 
з павілястаю дарогаю... 
Я- С к р ы г а н.

Вось-вось увап’юцца яны 
[разцы] у сталь і пачнуць выра- 
заць з а в і л ы я бліскучыя 
стружкі. Ц. Г а р т н ы.

А яны, як блудныя, па чу- 
жой зямлі валочацца і не ве- 
даюць, якімі яшчэ в і л я с т ы- 
м і сцежкамі павінен кожны з 
іх прайсці, каб трапіць дадому. 
М. Л о б а н.

Дарога в і х л я с т а я, не- 
знаёмая. М. П я н к р а т.

Пайшлі па дарожцы, усыпа- 
най жоўтым лісцем, вузенькай 
і пакручастай. Я. С к р ы- 
г а н.

Тады ножкі рвануліся з мес- 
ца і замільгалі пяткамі па вы- 
кручастай сцежцы ў вера- 
се. Я. Б р ы л ь.

Бурая, выгінастая да- 
рога збягала крута ўніз... 
A. А с і п е н к а.

Вялічка павёў свой узвод в і- 
тай дарогай, цаліной паміж 
двума ледзь заўважнымі 
ўзвышшамі... К. Ч о р н ы.

Між палёў шырокіх, як змяя 
якая, цягнецца дарога вузкая, 
к р ы в а я. Я. К о л а с.

Намалёваныя з і г з а г ana- 
306 н ы я стрэлы паказвалі 
калгасныя электрастанцыі. 
У. Краўчанка,

3 тых дарог ёсць адна — 
вілаватай хадою мне з 
дзяцінства блукаць па ёй вы- 
рашыў лёс. Ю. Т а ў б і н.

Лінія мяняецца, робіцца з а- 
вілаватай, к р ы в о ю. Я. 
К о л а с.

Гурбы ля дарожак, як стагі, 
робім завітастыя [на 
каньках] мы кругі. С. Ш у ш- 
к е в і ч.

Белая шырокая дарога в ы- 
хілястаю стужкаю бегла 
далёка да ўсходу, рэжучы зялё- 
ныя нівы. Ц. Г а р т н ы.

Пад алешнікам, каля вузень- 
кай к р ы в у л я с т а й дарож- 
кі, яны снедаюць. В. Б ы к а ў.

Яшчэ каля майго хутара — 
гэта толькі загіністая ру- 
чаіна. К. Ч о р н ы.

ЗВІНЕЦЬ, ПАЗВОНЬВАЦЬ; 
ДЗЫНКАЦЬ, ДЗВЭНКАЦЬ, 
БРЭНКАЦЬ, БРЫНЧАЦЬ, 
БРЫНЧЭЦЬ, БРЫНКАЦЬ, 
ЗУМКАЦЬ (разм.).

Калі струну стальную бу- 
дзяць, — яна з ві ніц ь. 
М. Т а н к.

Чутно, як пазвоньваюць 
цуглі і недзе за суседнім два- 
ром пераклікаюцца галасы. 
я. С к р ы г а н.

Паслухайце: ўжо вёдры 
дзынкаюць каля чатырох 
суседніх хат. I. Муравейка.

Пакуль за сцяною раўняліся 
чаркі і дзвэнкалі ціха на- 
жы, сусед паказаў, так сказаць, 
гаспадарку: карціны, крышталь, 
сіэлажы. П. Панчанка.

... Па падлозе брэнкалі і 
перакочваліся сюды-туды пры 
хадзе страляныя гільзы. A. К у- 
лакоўскі.

У рамках б р ы н ч а лі шы- 
бы. I. Ш а м я к і н.

На шыі ў канякі віселі шамкі, 
яны аднатонна б р ы н ч э л і. 
1. Г у р с к і.

На яго мундзіры б р ын к а- 
л і медалі і крыжы. В. Хом- 
ч а н к а.

Галубком ляціць [струна] над 
борам, пчолкай з у м к а е ў 
галлі... Я. К о л а с.

ЗВОНКУ, ЗНАДВОРКУ.
Дробныя акенцы былі залеп- 

лены з в о н к у сіняватым сне- 
гам. 3. Б я д у л я.
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Інструктар знадворку дом 
аглядае, дубы і сад за домам. 
Я. Кол ас.

ЗВЫЧАЙ, ЙАРАДАК, ЙРА- 
ВІЛА, ПРАКТЫКА, УМОУ- 
НАСЦЬ; АБЫЧАЙ, ЗАВАД, 
ЗАВЯДЗЁНКА (разм.); РЫ- 
ТУАЛ, КАНОН (кніжн.).

йчолку, работніцу боскую, 
любіць ён згодна са з в ы ча- 
е м. С. Д з я р г а й.

«Пара ламаць, — казаў, — 
п а р а д а к нам такі, што мо- 
гуць працаваць бацькі, а маці 
дома ў клопаце загразлі». 
У. К о р б а н.

Няма такога п р а в і л а, 
каб палонных крыўдзіць. 
М. Л ы н ь к о ў.

Існуе яшчэ п р а к т ы к а, ка- 
лі заказчыкі ўключаюць у пла- 
ны будаўніцтва аб’екты, не за- 
бяспечаныя дакументацыяй, ма- 
тэрыяламі і абсталяваннем. 
«3 в я з д а».

Понтус наўмысна гаворыць 
голасна, падкрэсліваючы гэтым, 
што ігнаруе ўмоўнасці. 
У. К a р п а ў.

Што край — то, кажуць, 
а б ы ч а й. А. 3 а р ы ц к і.

У нас і з а в а д у не было, 
каб, ажаніўшыся, пасля раз- 
жэньваліся. В. В і т к а.

— Завядзёнка ж у на- 
шых людзей такая: хто на за- 
жынкі трапляе, з таго выкуп,— 
сказала пажылая жанчына. 
Р. Сабаленка.

Праграму набажэнства, па- 
ложаную статутам касцёльнага 
рытуалу, ён перасыпае ка- 
заннямі. Я. К о л а с.

На святыя плюю ка но н ы... 
Р. Т а р м о л а.

ЗВЫЧАЙНЫ, ЗВЫКЛЫ, 
ПРЫВЫЧНЫ, ЗВЫЧНЫ, 
АБЫКЛЫ, ЗАВЕДЗЕНЫ, 
ПРОСТЫ, ШЭРЫ, СЯРЭДНІ, 
ПАСРЭДНЫ, НЕПРЫМЕТ- 
НЫ, НЕПРЫКМЕТНЫ, РА- 
ДАВЫ, ЗЯМНЫ, БУДЗЁН- 

НЫ, БУДНІ, БУДНЫ, ШТО- 
ДЗЁННЫ, ЗАУСЕДНЫ. ЗАУ- 
СЁДАШНІ, АГУЛЬНАПРЫ- 
НЯТЫ, ПРАЗАІЧНЫ, ЙАТУ- 
РАЛЬНЫ, НАРМАЛЬНЫ, ЫЕ 
ВЕЛЬМІ ЯКІ.

Вечар перад святочным днём 
заўсёды здаецца прыгажэй- 
шым за звычайныя веча- 
ры. А. Чарны шзвіч.

3 в ы к лы я гукі напоўнілі 
лясныя гушчары: у галлі зава- 
рушылася сонная птаха, піск- 
нуў заяц, бязгучна мільгануў 
кажан. М. Лынькоў.

Сярод босых ног і ножак, па- 
дэшваў ад ботаў найболып 
прыкметны адбіткі лапцей і 
лапцікаў, так знаёмых і тут ад 
вякоў п р ы в ы ч н ы х. П. П е- 
с т р а к.

Пасля турэмнай цішы з в ы ч- 
н ы шум вуліцы выдаваў асаб- 
ліва гулкім. A. А с і п е н к а.

Праз дзён дзесяць усе гэтыя 
страшныя падзеі пачалі рабіц- 
ца абыклымі. К. Ч о р н ы.

Насуперак заведзенаму 
парадку, прыгнечаны Максім 
Сцяпанавіч не паехаў адразу 
на дачу, а папрасіў Федзю збо- 
чыць спачатку дамоў. У. К а р- 
п а ў.

Са пічырасцю простага 
чалавека мой субяседнік рас- 
казвае пра гады змагання ў да- 
вераснёўскім камуністычным 
падполлі... Я. Б р ы л ь.

Я — н е п р ы к м е т н ы, ш э- 
ры чалавек. М. Багдано- 
в і ч.

ён так сабе быў, с я р э д н і 
чалавек... А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Лемяшэвіч ведаў свайго кі- 
раўніка, чалавека добрай ду- 
шы, мяккага характару, але 
вельмі пасрэднага вучо- 
нага. I. Ш а м я к і н.

3 простай н е п р ы м е т- 
н а й машыністкі штаба Зіна 
вырастае ў чалавека, які вель- 
мі патрэбны, нават неабходны 
сярод гэтых пакалечаных воі- 
наў. Я. С к р ы г а н.
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Загублена ў нетрах тых, дзе 
хвоі вышай гор, магіла н е- 
прыкметная — зямлі пакут- 
най горб. П. Панчанка.

А людзі, радавыя нашы 
людзі, такія слаўныя, здольныя 
на вялікія ўчынкі. Я. К о л а с.

Мары ў мяне, дарэчы, Нічы- 
пар, зусім канкрэтныя, з я м- 
н ы я. I. Мележ.

У святыя дні сядзелі пад 
прызбамі, у бу д зё н н ы я дні 
душыліся работаю... К. Ч о р- 
н ы.

У буднія дні на рынку 
людзей бывае мала, і гандаль 
мануфактурай дае Алтару не- 
вялікі прыбытак. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Дзень быў б у д н ы. А. Я к і- 
м о в і ч.

Аўгіня пераапранулася ў 
сваю штодзённую рабо- 
чую вопратку. Я. К о л а с.

Туі жа падышоў да мяне Ко- 
бак і кажа мне такім сваім 
заўсёдным тонам, нібы ра- 
дасць якую паведамляе... 
М. Г а р э ц к і.

У цэху быў заўсёдашні 
рытм працы. Аднак Алена ча- 
кала нечага ўрачыстага. Р. С а- 
б а л е н к а.

Яны [суддзі] усе павінны са- 
чыць, каб кожны баксёр стро- 
га і беспярэчна прытрымліваў- 
ся агульнапрынятых 
правілаў. М. П а с л я д о в і ч.

Якая там можа быць раман- 
тыка, калі перад табой Ta- 
Kia празаічныя турботы! 
I. 1Н а м я к і н.

Спрэчкі паміж пісьменнікам 
і рэдактарам з-за якога-не- 
будзь слова — натураль- 
ная з’ява. Р. Ш к р а б а.

Пракапчук ніяк не мог прый- 
сці ў н а р м а л ь н ы чалавечы 
стан. Р. Сабаленка.

Прамоўца я не вельмі 
я к і, тое, што хачу сказаць 
публічна, мче трэба раней пра- 
думаць і запісаць на паперы. 
Я. Б р ы л ь.

ЗВЯРТАЦЦА, АПЕЛЯВАЦЬ.
Калі вы думаеце, што я кі- 

даю словы на вецер, дык чаго 
вы да мяне звяртаецеся? 
К. К р а п і в а.

Паэты-рамантыкі, бачачы не- 
ўладкаванасць жыцця на зям- 
лі, вельмі часта апелявалі 
да неба. I. Н а в у м е н к а.

ЗВЯРТАЦЬ УВАГУ, ПРЫ- 
КОУВАЦЬ УВАГУ, ЗАБІВАЦЬ 
ГАЛАВУ, ГЛЯДЗЕЦЬ, УВА- 
ЖАЦЬ.

На кветкі звяртала ў в а- 
г у толькі моладзь, і то паміж 
работай, ды часамі, калі не ба- 
чылі старэйшыя. A. К а р п ю к.

Дэмагагічныя словы яго п р ы- 
к о ў в а л і ў в аг у. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Навошта ты забіваеш 
сабе галаву рознай бяз- 
глуздзіцай? I. Гурскі.

Праўда, казалі, былі нейкія 
загады, каб апошняй каровы 
не бралі. Ды хто г л яд з е ў 
на тыя загады. А. Я к і м о в і ч.

He ўважай на ўраджай, 
а жыта сей. П р ы к а з к а.

ЗГОДНА, ЗЛАДЖАНА, АД- 
НАДУШНА, АДНАГАЛОСНА 
□ У ЗГОДЗЕ.

Мы з жонкаю жылі шчасліва 
і з г о д ч а. У. Д а м а ш э в і ч.

Спявалі зладжана, пры- 
гожа, але асабліва паланіў 
адзін цудоўны голас. I. Ш а- 
м я к і н.

Прагаласавалі аднадуш- 
на. М. Л ы н ь к о ў.

Рашэпне аб кааптацыі ў Вы- 
канком генерала Бонч-Бруевіча 
было прынята аднагалос- 
н a. I. Г у р с к і.

Зажывём свабодна, зажывём 
у з год зе ... Н. Т a р а с.

ЗГРАБНЫ, СТРОЙНЫ, 
СТАТНЫ, ГРАЦЫЕЗНЫ.

Абедзве машыністкі былі 
з г р а б н ы я, маладыя, добра 
апранутыя. 3. Б я д у л я.
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Затым увайшла маці разам 
з высокай стройнай дзяў- 
чынай у цёмнай сукенцы. 
Я. Маўр.

Высокі, с т а т н ы, ён тры- 
маў галаву проста, узнята. 
П. П е с т р а к.

Нікіцін, зрабіўшы г р а ц ы- 
ё з н ы жэст рукой, дастае 
сваю ручку, падпісвае паперу. 
М. С т р а л ь ц о ў.

ЗГУБІЦЬ; ПАСЕЯЦЬ (пе- 
ран., разм.).

Чаго не з г у біў, таго не 
знойдзеш. П р ы к а з к а.

3 сваяком пабіўся, чуць да- 
моў заплёўся, ўхлёпаўся ў ба- 
лота і п а с е я ў шапку. 
Я. К у п а л а.

ЗДАБЫЧА, ЗДАБЫЦЦЁ.
Стараліся план па здабы- 

ч ы жывіцы выканаць, а што 
сосны могуць засохнуць:— гэта 
не вельмі турбавала. М. Д а- 
н і л е н к а.

Ен меў у Чылі вялікае прад- 
прыемства па здабыццю 
медзі. Я. Маўр.

ЗДАВАЦЦА, ВЫГЛЯДАЦЬ, 
УЯЎЛЯЦЦА, МРОІЦЦА; ВЫ- 
ДАВАЦЦА, ВЫДАВАЦЬ, МІР- 
СЦІЦЦА, БЛЮЗНІЦЦА, ЧАУ- 
ПЦІСЯ (разм.) □ МЕЦЬ ВЫ- 
гляд.

Яго сівая бародка здаец- 
ц а шматком воўны. 3. Б я- 
д у л я.

У той час і праўдзівыя падзеі 
байкамі выглядалі. 3. Б я- 
Д У л я,

А людзі, што ішлі з ім поруч, 
цяпер уяўляліся яму чу- 
жымі, варожымі. Я. Колас.

Гітлераўскім акупантам 
мроіўся партызан за кож- 
ным кустом і дрэўцам. Т. X а д- 
к е в і ч.

Жорсткае лісце старога бука 
выдавалася ў святле лёг- 

кім, празрыстым. Э. С а м у й- 
л ё н а к

Свет выдаваў цесным і 
няўтульным. A. А с і п е н к а.

У снежнай мітульзе мір- 
сцілася яму: вайсковы шпі- 
таль, і ноч, вымераная гадзінні- 
кавым ціканнем... Б. М і к у- 
л і ч.

Дзядзьку блюзніцца 
спрасонку, што пад ім не са- 
ні —• печ... к. К р а п і в а.

Ч а ў п е ц ц а, быццам з кож- 
нага кутка партызаны цікуюць. 
I. М е л е ж.

Русавалосая дзяўчына з пар- 
тупеяй старалася м е ць чым 
найстражэйшы в ы г л я д. 
Р. 11 я х a ft,

ЗДАГАДКА, ДАГАДКА, 
ДУМКА, МЕРКАВАННЕ; ЗДО- 
ГАДКА, ЗДОГАД (разм.).

Страшная здагадка міль- 
гнула ў яго галаве, і ён не ад- 
важваўся зайсці ў хату, баю- 
чыся, што здагадка гэтая 
спраўдзіцца. I. Ш а м я к і н.

— Ну, пане, будзе цяпер 
змена, і пойдуць новыя парад- 
кі, — Міхал выказвае д аг ад- 
к і! Я. К о л а с.

Мне наогул часам д у м ка 
прыходзіць, ці не вельмі мы пе- 
рагружаем чалавека. У. К а р- 
п а ў.

— Можа здаўся ўжо не- 
мец, — выказаў меркаван- 
ч е стары. A. В а с і л е в і ч.

Тут толькі праз з д о г а д- 
к у льга дайсці сэнсу. К. Ч о р- 
н ы.

Дворнік баяўся сказаць на 
Рудольфа, кляўся-бажыўся, што 
сам не лазіў, і выказаў з д о- 
г а д, што галчаняты з гэтых 
гнёздаў паспелі вылецець. 
М. Г а р э ц к і.

ЗДАНЬ, ПРЫВІД; ЦЕНЬ 
(разм.): МАРА, СЦЕНЬ, ВІД- 
МА (абл.); МІРАЖ, ФАТА- 
МАРГАНА (кніжн.).

... А за мною заўсёды, да са- 
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май труны, будзе крочыць пра- 
клятая з д а н ь вайны. П. П а н- 
ч а н к а.

Нейкі час ёй нават здаецца, 
што ў хаце не жывы чалавек, 
а яго п р ы в і д. М. Л у п с я- 
к о ў.

Хіба можна так лёгка ад- 
піхнуць ад сябе чорны цень 
мінулых гадоў? М. 3 а р э ц к і.

Як м а р ы, белыя бярозы 
пад сінявой начной стаяць... 
М. Багдановіч.

У моцных праменнях дня- 
проўскага сонца гібее апошняя 
с це нь куркулёва. П. Б р о ў- 
к а.

Ох, баюся я гэтага свайго 
ценю, як в і д ма якога з таго 
свету, баюся! Я. Купала.

Думаў, што можа не дайсці, 
бо агні — міраж. I. Пташ- 
н і к а ў.

Гэта ўжо і не думка была, 
не жаданне такое, а нейкая 
ф ат а-м а р г а н а, п р ы в і д 
цяпла, утульнасці... Я. Б р ы л ь.

ЗДАРЭННЕ, ВЫПАДАК, 
ПРЫГОДА, ПАДЗЕЯ, ДЗЕЯ. 
СПРАВА, ЭПІЗОД, ФАКТ, 
ГІСТОРЫЯ, КАЗУС; ПРЫ- 
ПАДАК, БЫВАЛЬШЧЫНА 
(разм.); СЦЭНА (перан.).

I ўсё ж здарэнне неда 
смаку: унізіць шляхціца, ды як! 
Я. К о л а с.

Пра адзін дзіўны выпа- 
д а к. мне расказваў таварыш. 
У. К а р п а ў.

Цыпрук сеў у санкі і давай 
зноў апавядаць сваю п р ы г о- 
д у з кантрабандай. 3. Б я- 
Д У л я.

Сёння ў ягоным жыцці адбы- 
лася падзея, якая павінна 
ўсцешыць іх абаіх... М. 3 а- 
р э ц к і.

Прыдарожныя магілы—слаў- 
ных д з е я ў сведкі. М. X в е- 
д а р о в і ч.

С п р а в а была вясной, пе- 
рад вялікаднем. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Камісар расказваў мне ціка- 
выя эпізоды і раіў напі- 
саць пра іх у газету. Р. Са- 
б а л е н к а.

У сувязі з гэтым мне прыгад- 
ваецца невялічкі ф а к т. 
А. 3 в о н а к.

Яго лічылі за манюку, бо ёп 
апавядаў такія дзівосныя г і с- 
т о р ы і з свайго паляўнічага 
жыцця, якім, сапраўды, цяжка 
было верыць, 3. Б я д у л я.

Праўда, здарыўся к а з у с. 
Пры падыходзе да чыгункі 
ў Кастуся сарваўся лапаць. 
М. П я н к р а т.

I доўга так палюе ён, знімае 
так ахвяры ў клеткі. Ажно 
прыпадак немалы спаткаў 
яго ў пустыні гэткі. Я. К у п а- 
л а.

Пасеўшы вакол лучніка, яны 
курылі, расказвалі розныя б ы- 
в а л ь ш ч ы н ы, казкі, анекдо- 
ты, найбольш пра чарцей ды 
пра папоў. Р. С а б а л е н к а.

Усе гэгакія с ц э н ы ажылі 
ў думках і сэрцы яе. К. Ч о р- 
н ы.

ЗДАУНА, АДВЕКУ, АДВЕЧ- 
НА, СПРАДВЕЧНА, СПРАД- 
ВЕКУ, 3 ДАУНІХ ПОР, 3 ДАУ- 
НІХ ДЗЕН; ЗДАВЁН (абл.) 
□ СПАКОН ВЯКОУ.

На скрыжаванні дзвюх дарог 
ляжыць з д а ў н а разбіты ка- 
мепь. A. А с т р э й к а.

Дзе гразь мясіў а д в е к у 
ды кладкі клаў народ — тры- 
валую гравейку насыпалі за 
год. Н. Г і л е в і ч.

Сваймі мазалямі— а д в е ч- 
н а крывавымі — павінна на 
хлеба кусок зарабляць. Я. К у- 
п а л а.

У хвойным, шурпацістым шу- 
му вандруе жалоба с п р а д- 
в ечна. 3. Б я д у л я.

Няхай вольна ўздыхпе, хай 
вясёла зірне наш с п р а д в е- 
к у заплаканы край! М. Ч а- 
р о т.
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Тамаш з даўніх п о р быў 
з братам не ў ладах. У. К р а ў- 
ч а н к а.

3 даўніх дзён тых ле- 
генда жыве і цяпер. У. Д у- 
б о ў к а.

3 д a в ё н, гасціннасць бела- 
руса, усім вядома ты, здавён... 
A. В я л ю г і н.

Я— камунар! Такіх, як я,— 
нямала на нашай стогнучаіі 
с п а ко н в я к о ў зямлі. 
В. Т а ў л а й.

ЗДЗЕК, ГЛУМ, ПАНЯВЕР- 
КА.

Здзек панаваў над наро- 
дам убогім, гналі ў астрогі най- 
лепшых сыноў. М. М а ш а р а.

Дакуль цярпець мы будзем 
г л у м? Я. К о л а с.

Зноў гоніць кат на п а н я- 
верку, на катаргу сясцёр, 
братоў... М. 3 а с і м.

ЗДОХНУЦЬ, ПАСЦІ, ПРА- 
ПАСЦІ; ДАЙСЦІ, КОНЧЫЦ- 
ЦА, СКОНЧЫЦЦА, ВЫ- 
ПРУЦІЦЦА, (разм.) □ АД- 
КІНУЦЬ ХВОСТ, ВЫЦЯГ- 
НУЦЬ НОГІ, ВЫПРАСТАЦЬ 
НОГІ, ЗАДРАЦЬ НОП, ВЫ- 
ПРУЦІЦЬ НОГІ, ЗАДРАЦЬ 
КАПЫТЫ.

3 д о х ні карова — і няма 
чаго есці, і прападае гаспадар- 
ства. Ц. Г а р т н ы.

Скаціна п а л а, гумно зга- 
рэла... Ф. Багушэвіч.

За два месяцы на калгасных 
фермах ніводнае парася не 
п р a п а л a. А. Асіпенка.

— Юнка дайшла, пан За- 
горскі.

— Ведаю,—сказаў бацька,— 
старасць. А добрая была выж- 
ла. У. К а р а т к е в і ч.

Каня так моцна ўзяло, што 
праз колькі дзён ён к о н ч ы ў- 
с я. К. Ч о р н ы.

Конь, відаць, сцячэ крывёю 

і скончыцца тут да сві- 
тання. П. П е с т р а к.

— Пайшла ў двор, каб ты 
в ы п р у■ ц і л а с я, — крыкнула 
не сваім голасам на свінню 
дзяўчынка... Р. Сабаленка.

Ен глянуў на Гнядога. «Сіа- 
ры, падла, як грыб, пакуль што 
цягне, але калі ад к і н е 
х в о с т, бяда». А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

«Вол ногі зараз в ы ц я г- 
н е, а яму смешна», — закры- 
чала Тэкля. С. А л е к с а н д- 
р о в і ч.

Or і коніка купіш, бо чорная 
скора н о г і в ы п р а с т а е. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Падкорміць парсючка, толь- 
кі б сальнікам прадаць, рубель 
на патрэбу выручыць, а гэты 
парсючок ногі задзярэ. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Пайшлі браты па коней, a 
тыя і но гі в ы п р у ц і л і. 
А. Я к і м о в і ч.

Купіць карову — прычэпіцца 
нейкае ліха—капыты за- 
д з я р э. Я д в і г і н Ш.

ЗДРАДНІК, ПРАДАЖНІК, 
ПРАДАУЦА, АДСТУПНІК, 
АДШЧАПЕНЕЦ, ПРАВАКА- 
ТАР; ПЕРАВЕРЦЕНЬ (разм.); 
ЗДРАЙЦА (абл.); ІОДА (па- 
гард.); ВЫХРЫСТ, ПЯРЭ- 
ХРЫСТ, ХРЫСТАПРАДА- 
ВЕЦ, КЛЯТВААДСТУПНІК. 
(перан.) □ ПРАДАЖНАЯ ДУ- 
ША, ПРАДАЖНАЯ ПСІНА.

Здраду прымаюць, а з д р ад- 
ні к а вешаюць. П р ы к а з к а.

Знайшоўся ж прадажнік, 
што цераз балота чужынцаў 
правёў, каб людзей загубіць. 
А. 3 а р ы ц к і.

— Так, гэта ён п р а д а ў- 
ц а...

Грышка схапіў з плячэй ка- 
рабін і пачаў цэліцца. М. Ч а- 
р о т,

Асабліва бязлітасна каралі 
а д с т у п н і к а ў. У. К a р п а ў.
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А д ш ч а п е н ц ы нейкія. Каб 
гэта проці свайго цара ісці. 
М. Л о б а н.

Цяпер трэба было хавацца, 
бо правакатары ведалі 
яго ў твар. Я- С к р ы г а н.

Вера Васільеўна, вам — веру. 
А гэтым перавертням — 
не. Б. М і к у л і ч.

Што ім трэба, гэтым з д р а й- 
цам? Слёз тваіх, твайго жаб- 
рацтва? М. В а с і л ё к.

Эх ты, ю д а, за шклянку 
вады фашыстам прадаў! 
М. Л ы н ь к о ў.

[... Гаспадар], на наша шча- 
сце, пічога не ведаў, хто мы 
такія, і быў недавольны мужы- 
камі, якія паднялі бунт — лаяў 
іх, называў в ы х р ы с т а м і, 
бандытамі. Б. С а ч а н к а.

Сям-там чуўся шэпт: «ю д а», 
«п я р э х р ы с т». Р. Саба- 
л е н к а.

Я ж па-нямецку ні бэ ні мэ 
не разумею. Дык другі, у цы- 
вільным, мабыць, наш нейкі 
хрыстапрадавец, і кажа 
мне па-беларуску, ціха: «Не 
бойцеся, васпане, не бойцеся...» 
Р. Сабаленка.

Клятваадступнікі ма- 
ёй зямлі сюды [у каралеўскі 
магільны склеп] на вечны супа- 
кой сышлі... Д ж. Г. Б а й р а н, 
перакл. Я. Семяжона.

3 аглядкай вядзецца размо- 
ва, каб ліха-бяду абмінуць, каб 
іх не падслухалі вушы фашысц- 
кіх шпіёнаў, падліз, бо ёсць жа 
прадажныя д у ш ы... Я. 
К о л а с.

Для п р а д аж н а й псіны 
кол з асіны. П р ы к а з к а.

ЗДРАНЦВЕЦЬ, САМЛЕЦЬ, 
АНЯМЕЦЬ, ЗНЯМЕЦЬ, АДЗЕ- 
РАВЯНЕЦЬ, АПРУЦЯНЕЦЬ; 
ЗАМЛЕЦЬ, ЗАНЯМЕЦЬ 
(разм.).

Я верш пісаў, рука мая 
здранцвел a... С. Д з я р- 
г а й.

Дзед адцягвае Лазара ад 
мяшка, і рукі ў Лазара дры- 

жаць мацней, вось-вось с а- 
м л е ю ц ь пальцы і пусцяць 
мяшок. П- Г а л а в а ч.

Рукі іх ужо а н я м е л і ад 
працы. М. Т к а ч о ў.

Хаджу я, хаджу цалюсенькі 
дзень, аж ногі з н я м е л і. 
В. В о л ь с к і.

Hori мае ад стомы ўжо 
адзеравянелі. Б. С а ч а н- 
к а.

Здавалася, апруцянелі 
рукі. М. Г р о д н е ў.

Hori ад доўгага сядзення з а- 
млелі.і ён захістаўся. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Лена... выскачыла з машыны 
і пацягнулася, распраўляючы 
суставы, якія з а н яме лі ад 
доўгага сядзення ў машыне. 
У. К о р б а н.

ЗДУРНЕЦЬ, ЗДУРЭЦЬ, 
АДУРЭЦЬ, АДУРНЕЦЬ, 
ЗВАР’ЯЦЕЦЬ, СТРАЦІЦЬ РО- 
ЗУМ /пра старых: ЗДЗЯЦІ- 
НЕЦЬ; АШАЛЕЦЬ, АЧМУ- 
РЭЦЬ, АЧУМЕЦЬ, РЭХНУЦ- 
ЦА (разм.) □ ВЫЖЫЦЬ 3 
РОЗУМУ, ЗВІХНУЦЦА 3 РО- 
ЗУМУ, З’ЕХАЦЬ 3 ГЛУЗ- 
ДУ.

Трапіцца і найразумнейшаму 
з д у р н е ц ь. Прыказка.

Пад старасць Тарас Тараса- 
віч зусім з д у р э ў ад скупа- 
сці. A. А с і п е н к а.

А д у р э ў на той часіне я 
няйначай. Вочы чорныя ці сі- 
нія — не ўбачыў... С. Д з я р- 
г а й.

Бо адурнееш сіратой 
адзін адным... П. Б р о ў к а.

Ш jo, ты, цётка, з в а р’ я ц е- 
л а, ці мо блёкату пад’ела... 
Я. К у п а л а.

Людзі яго не разумелі, ду- 
малі — с т р а ц і ў чалавек р о- 
з у м... А. Я к і м о в і ч.

Некаторыя хацелі адмахнуц- 
ца ад гэтага, казалі, што Агей 
ужо зд з яцінеў на старасць 
і сам не ведае, што пляце. 
К. К р а п і в а.
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Ашалеў ты, ці што?.. Лю- 
дзі ж кругом. А. Асіпенка.

Куды вы!.. а ч м у р э л і!.. 
Згубіць сябе хочаце!.. П. Г а- 
л а в а ч.

Ну, што ты, браце, а ч у- 
меў? Пакінь ты піць, прашу, 
паслухай! К. К р а п і в а.

Навялі экспертызу, ажно ж 
рэхнуўся, з в а р’я це ў. А. 
К у л а к о ў с к і.

Мы то з вамі не зрабілі б гэ- 
тага. Стары в ыж ы ў з р о- 
з у м у. У, К a р а т к е в і ч.

Жонку ўзяў нейкі страх... Ей 
здалося, шго Андрэй з в і х- 
н у ў с я з р о з у м у. Я. К о- 
л а с.

Гэіы ёлап, мусіць, зусім 
з г л у з д у з’е х а ў. К. К Р а- 
п і в а.

ЗЕЛЯНІНА, ЗЕЛЕНЬ; МАЙ 
(абл.).

Яны з’ехалі на ўзгорак, і по- 
зірку адкрылася ўся іх вёска 
ў зеляніне садоў. 1. Ш а- 
м я к і н.

Поле пакрылася з е л е н н ю. 
Я. К о л а с.

Гаю, гаю, гаю, схаджу да 
дубровы, насяку там м а ю 
ахапак здаровы. Я. К у п а л а.

З-ЗА, АД, ЦЕРАЗ, 3 ПРЫ- 
ЧЫНЫ, У ВЫНІКУ.

3 - з а гулу дажджу не чу- 
ваць было грымотаў. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Я выціраю ўспацелы а д 
хвалявапня лоб. 3. Б я д у л я.

Ц е р а з цябе мяне з Паціеў- 
скім бльпаюць. К. Ч о р н ы.

Як перажываў паэт, што 
з п р ыч ы н ы позняга часу 
яму не ўдалося наладзіць та- 
варыскай вячэры! М. X в е д а- 
р о в і ч.

Пасля допыту адразу стала 
зразумела, што Андрэй загінуў 
у в ын і к у здрады... I. Ш а- 
м я к і н.

ЗЛАВАЦЬ, ЗЛАВАЦЦА, 
ГНЕВАЦЦА, АБУРАЦЦА, НЕ- 
НАВІДЗЕЦЬ, ЛЮТАВАЦЬ, 
ВАР’ЯВАЦЦА, СЕРДАВАЦЬ, 
ШАЛЕЦЬ (разм.); КІПЕЦЬ, 
УСГІЫХВАЦЬ, ЗЕЛЯНЕЦЬ 
(перан.) □ МЕЦЬ ЗЛОСЦЬ, 
МЕЦЬ ЗУБ, МЕЦЬ ВОКА, HE 
МЕЦЬ ВОКА, ЗАПАЛЯЦЦА 
ГНЕВАМ, ВЫХОДЗШЬ 3 СЯ- 
БЕ, ГЛЯДЗЕЦЬ КОСА, ЗЕЛЯ- 
НЕЦЬ АД ЗЛОСЦІ, БЯЛЕЦЬ 
АД ЗЛОСЦІ, ЛЕЗЦІ НА СЦЯ- 
НУ, ВАСТРЫЦЬ ЗУБЫ, ТА- 
ЧЫЦЬ ЗУБЫ.

Той прымае гэта за кпіны і 
пачынае з л а в а ц ь. К. Ч о р- 
н ы.

Бібліятэкарка, злуючыся 
на запозненых студэнтаў, за- 
мыкала чытальную залу. 
В. А да мчык.

Як ты спалохаў мяне, г н е- 
ваюся не жартам!.. В. Д у- 
н і н - М а р ц і н к е в і ч.

Я а б у р а ў с я, калі мне 
падсоўвалі непісьменны матэ- 
рыял. Р. Сабаленка.

Я ненавіджу цябе з са- 
мага таго дня, як ты першы раз 
здрадзіў нам... М. 3 а р э ц к і.

Адбылося яно тады, калі са- 
ма лютавалі паліцыянты. 
Р. С а б а л е н к а.

— Пад арышт! Пад арышт!— 
вар'яваўся палкоўнік, і 
страшна было глядзець на 
д’ябальскую ягоную маску. 
Б. М і к у л і ч.

Маленькі тварык хмурыўся, 
с е р 0 а в а ў. М. Л ы н ь к о ў.

Ill а л е е эсэсаўцаў стан ад 
злосці бяссілыіай і спуду. 
А. Астрэйка.

Ты, Іван, не кіпі. I. П т а ш- 
н і к а ў.

Трэба было бачыць, як 
успыхваў Даніла ад іакіх 
кепікаў. А. Пальчэўскі.

Некагорыя аж з е л я н е- 
ю ц ь, што праўду ў вочы кажу. 
С. Грахоўскі.
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А за што ча мяне хто будзе 
з л о с ц ь мець? Мне здаец- 
ца, я нікому крыўды не зрабіў. 
К. Ч о р н ы.

А стараста на мяне з у б 
м а е; яшчэ калі кароў пасвілі 
хлапчукамі, дык я яго тоўк... 
I. Г у р с к і,

На ворага ён вока мае — 
бо праз яго шляхі закрыты. 
Я. К о л а с.

Андрэй арудуе? I арудаваць 
будзе, бо ён на цябе в о к a 
н е м a е. К. Ч о р н ы.

He адзін раз запаляўся 
народ справядлівым гневам. 
страшачы сваіх паноў і ўлада- 
роў. X. Ш ы н к л е р.

Паліцыя, выходзячы з 
с яб е, старалася напасці на 
след арганізацыі сацыял-дэма- 
кратаў... Ц. Г а р т н ы.

Было і крыўдна, і брыдка, 
чорт яго ведае чаму... Нават 
свая сям’я і тая коса гля- 
д зіць. К. Ч а р н ы ш э в і ч.

Зелень з чырванню ў размо- 
ве: Май да нас прыйшоў у roc- 
pi, не дарэмна й вы, панове, 
зелянееце ад з л о с ц і. 
К. К р а п і в а.

Стась б я л е е а д з ло сц і. 
А. А с і п е н к а.

... Гэта і служыла прычынаю 
таго смеху, ад якога я часта 
аж н а с ц я н у л е з. Я. К о- 
л а с.

Адтуль легіянеры пруць, не- 
дабіткі белай арміі, тут шляхта 
прытаілася, маўчыць, а з у- 
б ы в о с т р ы ц ь. С. Г р а- 
х о ў с к і.

Т очы ць на нас з у б ы злы 
фашыст-вампір. Я. К о л а с.

ЗЛАВІЦЬ; СХАПІЦЬ, СЦА- 
ПАЦЬ (разм.).

3 л а в і ў воўк ягнятка і па- 
нёс жывое! Ф. Багушэвіч.

— Хай ходзіць, не трэба яго 
пужань. Можа мы яго тут 
с х о п і м, бог дасць, — адказаў 
Кандрат. М. Л о б а н.

Глядзі адно, каб цябе ў якую 
пастку не с ц a п а л і. А. Б а ж- 
к о.

ЗЛАДЖАНА, СУЛАДНА, 
ГАРМАНІЧНА.

Нязмораныя яшчэ моцна ко- 
ні ідуць з л а д ж а н а і мер- 
на, як гадзіннік. К. К р а п і в а.

Калектыў будаўнікоў згур- 
тоўваўся, працаваў дружна і 
с у л а д н a. Р. Няхай.

Новы чалавек у дзеянні, ча- 
лавек, які мяняе рэчаіснасць, 
шлях якога гарманіч н a 
звязаны са шляхам усяго на- 
рода і з хадою гістарычных па- 
дзей, — такі чалавек стаіць у 
цэнтры аповесці «Сонца пад 
шпалы». Л. A р а б е й.

ЗЛАМАЦЦА, ТРЭСНУЦЬ, 
ХРУСНУЦЬ; ПЕРАЛЯЦЕЦЬ 
(разм.).

У мяне зуб у граблях зла- 
м а ў с я. К. Ч о р н ы.

Т р э с н у лі рысоры, і ма- 
шыне патрэбна грунтоўная на- 
лада пры кузні. Р. М у р а ш к а.

Каля самых Апечак пярэд- 
пяе кола, трапіўшы ў калдобі- 
ну, хруснула, і брычка на- 
хілілася набок. А. П а л ь ч э ў- 
с к і.

Андрэіі з размаху выцяў. 
Кіёк пераляцеў папалам... 
A. К у л а к о ў с к і.

ЗЛАЧЫНСТВА, ПРАВАПА- 
РУШЭННЕ. ЗЛАЧЫН, КРЫ- 
МІНАЛ (разм.).

Будзе суд над з л а ч ы н с т- 
вам варожым, суд суровы на- 
родаў сусвету. М. К а л а ч ы н- 
с к і.

У залежнасці ад віду п р а- 
вапарушэнняў адрозніва- 
юць адказнасць адміністрацый- 
ную, дысцыплінарную, грама- 
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дзянскую, крымінальную, між- 
народнаправавую. Б е л С Э,

Скарыся, грэшніца, прад бо- 
гам, прызнай злачын сваёй 
рукі! У. Дубоўка.

Цэлы крымінал у цябе 
на ўчастку зрабілі. X. Ш ы н- 
х л е р.

ЗЛЕВА, 3 ЛЕВАГА БОКУ, 
ПА ЛЕВУЮ РУКУ; ЛЕВАРУЧ 
(абл.).

Дзве ў дарозе каляіны — 
з л е в а, справа. С. Г а ў р у- 
с ё ў.

3 л е в аг а б о к у, амаль 
да самага лесу на даляглядзе, 
распасціраўся луг. Я. Б р ы л ь.

Адно от толькі п а л е в у ю 
р у к у ўзвышаюцца сцены но- 
вай швейнай фабрыкі. Р. С а- 
б а л е н к а.

Справа жыта каласіцца, л е- 
варуч шуміць пшаніца. 
А. 3 а р ы ц к і.

ЗЛОДЗЕЙ, РАСКРАДАЛЬ- 
НІК; ЗЛАДЗЮГА (разм. па- 
гард.); ТАРБАХВАТ (разм.) 
/што крадзе з узломам: УЗ- 
ЛОМШЧЫК Ішто крадзе з кі- 
шэні: КІШЭНШЧЫК /што кра- 
дзе коней: КАНАКРАД /што 
крадзе ў лесе: ПАРУБШЧЫК.

He злавіў — не з л о д з е й. 
П р ы к а з к а.

I вядома, праўленне не дасць 
ніякай лііасці гультаям, р а с- 
крад а льнікам грамадска- 
га дабра. М. Паслядовіч.

Няўжо зладзюга ў кра- 
му ўлез? У. К о р б а н.

А ты чаго, Юстына, расхны- 
калася? Шкада т а р б а х в а- 
т a? I. П т а ш н і к а ў.

Гэтымі днямі страляў па ад- 
наму ўзломшчыку і, што 
вы думаеце, такі ўцэліў у сваю 
родную бабульку.. М. Л ы н ь- 
к о ў.

— Вядома, што гэта к і- 

ш эншч ы к! — закрычалі і ін- 
шыя пасажыры, якіх Віця 
штурхаў пад бакі. — Трымайце 
яго! А. Я к і м о в і ч.

«Будуць лавіць!» Дзікі 
страх ахапіў старога к а н а- 
к р а д а, і ён бег, колькі ха- 
пала сілы. Я. К о л а с.

Маці баялася, напэўна, 
больш, чым мы, малыя, бо зда- 
раліся выпадкі, калі па р у б- 
шч ы к і помсцілі леснікам. 
I. Ш а м я к і н.

ЗЛОСЦЬ, ЗЛАСЛІВАСЦЬ, 
ГНЕУ, ВАРОЖАСЦЬ, ' НЕ- 
ПРЫЯЗНАСЦЬ, НЕПРЫ- 
ЯЗНЬ, НЯЛАСКА, ЗАПАЛЬ- 
ЧЫВАСЦЬ, НЯНАВІСЦЬ, 
ЛЮТАСЦЬ; ШАЛ (разм.).

Мала ўжо чалавечага на іх 
звярыных гварах: усё часцей 
выбухае з л о с ц ь. Я. М а ў р.

Ен быў чамусьці не ў настроі, 
і ў голасе чулася зласлі- 
в а с ц ь. Т. Хадкевіч.

Маўчанка г н е ў тушыць. 
П р ы к а з к а.

У Марыны Паўлаўны цяжкім 
пластом ляжала на сэрцы глу- 
хая інстынктыўная варо- 
ж а с ць да разлучніцы. М. 3 а- 
р э ц к і.

Н епрыязна с ц ь, паміж 
тым, расла, ты прыехаў, і на- 
стаў разлад. A. Р у с е ц к і.

Яны ніволі не былі сяброў- 
камі — Алеся з Наталяй. У іх 
нават маўклівая, глухая, н е- 
п р ы я з н ь. Я. С к р ы г а н.

За што такая н я л а с к а, 
такое пакаранне? Што благога 
вы зрабілі? Я. Колас.

Усё на свеце прыцішылася, і 
ўсё, што было, нават яго з а- 
п а л ьч ы в а с ц ь і нядаўняя 
грубаець, было забыта... 
A. А с і п е н к а.

I гора будзе ворагу ад на- 
роднай н я н а в і с ц і! К. Ч о р- 
н ы.

На буйным касцістым твары 
яго л ю т а с ц ь, вусны дры- 
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жаць, вочы закаціліся пад лоб 
і не абяцаюць дабра. В. Б ы- 
к а ў.

Насуплены позірк даводзіўда 
ш а л у каменданта. М. Л ы н ь- 
к о ў.

ЗЛУЧАЦЬ. ЛУЧЫЦЬ, сточ- 
ВАЦЬ; ЗВЯЗВАЦЬ, УВЯЗ- 
ВАЦЬ (перан.).

Ксёндз маладых спатыкае, 
па ўсё жыццё іх з л у ч а е. 
В, Д ў н і н - М а р ц і н к е в і ч.

Дружба крэпкая навекі л у- 
чыць дзеда, ўнука. Я- К о- 
л а с.

Ен ужо і дошчачак нарэзаў, 
нагабляваў. Трэба было папра- 
біраць пазікі і с т о ч в а ц ь іх. 
Р. С a 6 а л е н к а.

Непарыўная дружба з в я з- 
вае тры братнія народы — 
рускі, беларускі і ўкраінскі. 
Р. III к р а б а.

Увязвайце сваю літара- 
турную работу з сучаснасцю. 
Я. К о л а с.

ЗЛЫ, ЗЛОСНЫ, РАЗЗЛА- 
ВАНЫ, ГНЕУНЫ, РАЗГНЕ- 
ВАНЫ, СЯРДЗІТЫ, ЛЮТБІ, 
РАЗЛЮТАВАНЫ, ЛІХІ, АЗ- 
ВЯРЭЛЫ, АШАЛЕЛЫ, АСА- 
ТАНЕЛЫ; ЗЛЮЧЫ (разм.); 
ВОУЧЫ (разм. перан.).

Гоніць яго злая нявестка, 
як сабаку, з хаты... 3. Б я- 
Д у л я.

Вам цяжка жывецца, і вы 
з л о с н ы. Ч а р н ы ш э-
в і ч.

Р а з з л а з а н ы я паліцыян- 
ты замахалі бізунамі, пагра- 
жаючы сталі насядаць на пя- 
рэдніх. Ц. Г а р т н ы.

Гнеўны голас паэта кляй- 
міць ганьбай ворагаў міру. 
Р. Ш к р а б а.

Разгневаны Паліводскі 
замахнуўся, каб даць у твар 
Ракуцьку. К. Ч о р н ы.

Мы пайшлі, азіраючыся, бо 

баяліся, што сярдзітая 
цётка спусціць з ланцуга ваў- 
кадава. A. А с і п е н к а.

Ягоныя збялелыя губы дры- 
жэлі і твар раз-па-разу пера- 
смыквала л ю т а я грымаса. 
Э. Самуйлёпа к.

Але разлютаваны Ля- 
вон як крутнуўся, дык тры Алі- 
шэўцы разляцеліся, што тыя 
трэскі. Р. Сабал енка.

Злуюць ліхія цёткі, ды 
век у іх кароткі. М. Л у жа- 
н і н.

I маніфестацыя раздваілася, 
прапускаючы азвярэлых 
коннікаў. Ц. Г а р т н ы.

Біўся, як ашалелы 
баксёр. М. М а ш а р а.

Над кантынентамі, над акія- 
намі ты ўзнялося, нашае дзіця 
[спадарожнік]. Над чорнымі 
задумамі і планамі асата- 
нелых ворагаў жыцця. А. 3 а- 
р ы ц к і.

I свавольны і з л ю ч ы быў 
вецер, гнуў без жалю рабіны 
той всцце. Я. Журба.

А вусы таксама стаяць, як 
у чорта, і позірк в о ў ч ы. 
К. К р а п і в а.

ЗМАГАЦЦА, БІЦЦА, ВАЯ- 
ВАЦЬ, ВЕСЦІ ЗМАГАН- 
НЕ, ВЕСЦІ БАРАЦЬБУ, 
ВЕСЦІ ВАЙНУ; ДУЖАЦЦА 
(разм.); БАРУКАЦЦА (перан.) 
□ БРАЦЦА ЗАГРУДКІ, ХА- 
ПАЦЦА ЗАГРУДКІ, ЛІЦЬ 
КРОУ, ПРАЛІВАЦЬ КРОУ, 
ЛАМАЦЬ ПІКІ.

... Покуль сэрца наша б’ецца, 
будзем жыць мы і з м а г а ц- 
ца. М. В а с і л ё к.

I пайшоў з панамі біцца 
сын яе Сцяпанка. М. Ч а р о т.

Тата твой ваюе з панам, 
каб няволі больш не знаць. 
М. Ч а р о т.

Там, дзе змаганне в я- 
дзе партызан, — ноч наша во- 
рагу вылезе бокам. А. 
Астрэйка.
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Я ўжо думаю паступіць 
у камсамол, каб быць арганіза- 
ваным і в е с ці барацьбу 
з буржуазіяй за наша сялян- 
скае жыццё. Я. К о л а с.

В я д з е в а й н у сляза са 
смехам... Я. Купала.

3 прыродай выйшлі д у ж а ц- 
ц а, і сіл у нас стае... С. Д з я р- 
г а й.

Пеііце, пепце, а дружней, 
брацці-беларусы, б а р у к а й- 
ц е с я смялей з няпраўдай, з 
пакусай. Я. К у п а л а.

Апдроцкія пацяшалі сваіх 
аднавяскоўцаў вельмі часта: 
жанкі пасварацца — Сцяпан з 
Янкам загрудкі б я р у ц- 
ц а, дзеці не паладзяць — зпоў 
бойка. С. Александровіч.

Салдаты крычалі, мацкжалі- 
ся, адбіралі адзін у аднаго ней- 
кія транты, х a п а л і с я за- 
г р у д к і. С. Грахоўскі.

I беларускія сыны на прадзе- 
даў магіле лі ц ь к р о ў пай- 
шлі за бацькаўшчыну, толь- 
кі ж... не сваю. Я. К у п а л а.

А дзеці іхнія к р о ў верна 
п р а л і в а л і за веру рускую 
і рускага цара. Я. К у п а л а.

He палохае нас і што свет 
вялікі, што не ўсюды, не ўсім 
пасланы кілімы, за справядлі- 
васць мы л о м і м пі к і! 
А. Б а ч ы л а.

ЗМАГЧЫ, ЗДОЛЕЦЬ; ПА- 
ТРАПШЬ (раз/t.); ПАДНЯЦЬ 
(перан.) □ ДАЦЬ РАДЫ.

Ці змагу я апраўдаць ва- 
ша давер’е? А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Тут я яшчэ з д о л е ю пры- 
несці карысць нашай справе. 
Б. М і к у л і ч.

Бегаць па горадзе за мяне 
тут кожная дзяўчына п а т р а- 
піць. М. М а ш а р а.

Дзве тысячы гатункаў [ру- 
жаў]. Гэтага нам не п а д- 
няць. У. Д у б о ў к а.

Вырубіць глухі сталетні бор 
не было змогі, але Каліна д а ў 
pad ы: запаліў яго. М. Bar­
fl а н о в і ч.

ЗМАРНАВАЦЬ, ПАТРА- 
ЦІЦЬ, ПРАЖЫЦЬ, ПРАРА- 
БІЦЬ, ГІРАГУЛЯЦЬ; ЗГЛУ- 
МІЦЬ, ВЫКІНУЦЬ, РА- 
ШЫЦЬ, ПРАСАДЗІЦЬ (разм.) 
□ КІНУЦЬ НА ВЕЦЕР.

Мы змарнавалі палову 
дня, а прайшлі ад берага ўсяго 
тры вярсты. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

Рабіў ён гэта паспешліва, ні- 
бы шкадаваў патраціць на 
непатрэбную справу лішняга 
часу. I. Ч ы г р ы н а ў.

Грошы я п р аж ы в у, як 
нажыў, або ўкрадзе благі ча- 
лавек... Я. К у п а л а.

Што зарабілі, тое і п р а р а- 
б і лі. П р ы м а ў к а.

Багаты ў мінулым, ён п р а- 
г у л я ў большую палавіну 
свайго хутара. П. Пестрак.

Есці яму ўжо не хочацца, але 
і пакідаць чуць не палавіну ма- 
занага бліна нядобра, будуць 
сварыцца, што з г л у м і ў. 
К. К р а п і в а.

Трэба ж выкінуць столь- 
кі грошай! X. Шынклер.

А брат яго Віця ні ў якіх 
партыях не быў і, мусіць, не 
дужа баяўся, бо маёнтак свой 
ён паспеў амаль ужо р а- 
ш ы ц ь. М. Г а р э ц к і.

— Вот угадае паставіць, — 
здзівіўся бапкір, адлічваючы 
тры рублі.

— Я ж табе чатыры п р а с а- 
д зі ў. Я. К о л а с.

Н а в е ц е р не к і н у, а ча- 
лавеку не пашкадую, калі таго 
бяда агорне. К. Ч о р н ы.

ЗМЕНА, ПЕРАМЕНА. ЗМЯ- 
НЕННЕ, ПЕРАТВАРЭННЕ, 
ПЕРАУТВАРЭННЕ, ПЕРА- 
УВАСАБЛЕННЕ; АДМЕНА
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(абл.); МЕТАМАРФОЗА, 
ТРАНСФАРМАЦЫЯ, РЭФОР- 
МА Ірэзкая: РЭВАЛЮЦЫЯ 
Іпаступовая: ЭВАЛЮЦЫЯ
(кніжн.); ПАВАРОТ, ПАВА- 
РОТАК, ПАВАРОТКА, ПЕРА- 
БУДОВА, ПЕРАБУДАВАННЕ, 
ЗРУХ Ірэзкая: ПЕРАЛОМ, 
ПЕРАВАРОТ (перан.).

Праўда, не ўсе спадзяванні 
спраўдзіліся, але ў Чэхаслава- 
кіі ў хуткім часе адбыліся 
ўсё ж вялікія з м е н ы. 
М. Л ы н ь к о ў,

Якая п е р а м е н а! Негавар- 
кі Сяргей быў тут само краса- 
моўства. М. М а ш а р а.

Азакерыт — прадукт з м я- 
нення парафінавай нафты, 
утвараецца за кошт крышталі- 
зацыі высокамалекулярных вуг- 
левадародаў пры іх ахаладжэн- 
ні. Б е л С Э.

Справа ў тым, што наша неў- 
гамонная важатая прыдумала 
цудоўны план ператварэн- 
н я балотца ў сажалку. А.Які- 
м о в і ч.

Усе мы ўзнёсла марылі пра 
светлую будучыню, радаваліся 
кожнай перамозе новага ладу, 
з запалам віталі сацыялістыч- 
ныя пераутварэнні.. М. 
Хведаровіч.

Я нават здзівіўся такому 
раптоўнаму пераўвасаб- 
ленню чалавека. Р. Саба- 
л е н к а.

3 Данілам сталася адле- 
« а. Я. К о л а с.

Вядома, і сам палкоўнік не 
дужа рады быў такой лі ета- 
м а р ф о з е: яю батальён з 
баявой часйі ператвараўся ў 
тылавікоў, абознікаў. Р. С а- 
б а л е н к а.

Прыгожы яго твар зрабіўся 
чырвоны і страшны. Гэтая рап- 
тоўная трансфармацыя 
ўразіла Цярэшку... Б. М і к у- 
л і ч.

Правёў у турме новыя р э- 
ф о р м ы — замураваў вокны 

да палавіны, тэрмін прагулкі 
давёў да дзесяці хвілін, ада- 
браў усе кніжкі. П. П е с т р а к.

Машына гэтая, хлопчыкі, да- 
памагла зрабіць у сельскай гас- 
падарцы цэлую р э в а л ю- 
ц ы ю. А. Я к і м о в і ч.

Ідэйная э в а л іо ц ы я паэ- 
таў «азёрнай школы» характа- 
рызуецца адступніцтвам ад 
рэвалюцыйных ідэалаў ранняй 
творчасці. БелСЭ.

Паварот у развіцці вай- 
ны быў далёка не ў карысць 
патрыятычных ляментацый. 
Ц. Г а р і н ы.

А ўдзень адбылося нязнач- 
нае на першы погляд здарэнне, 
якое пасля з’явілася пачаткам 
новага паваротку ў Алі- 
кавым жыцці. А. П а л ь ч э ў- 
с к і.

He прывыкаць яму да роз- 
ных паваротак лёсу... 
A. К у л а к о ў с к і.

Есць у гэтай здольнасці паэ 
та да самааднаўлення, да ка- 
рэннай перабудовы свас 
станоўчыя і адмоўныя бакі. 
Р. Б я р о з к і н.

Ен пачаў адчуваць сябе ад- 
ным з рупных удзельнікаў у 
перабудаванні жыцця. 
3. Б я д у л я.

У паэзіі М. Чарота жыло ад- 
чуванне вялікіх, сусветна-гіста- 
рычных з р у х аў, разуменне 
таго, што пачынаецца новая 
эра... Р. Б я р о з к і н.

Дзякуючы табе, у маім нут- 
ру адбыўся круты n е р а л о м. 
Ц. Г а р т н ы.

Пераварот у свядомасці 
Тулягі зрабіў артыкул у «Прав- 
де», які выкрыў замаскаваных 
всрагаў народа... Р. Ш к р а б a

ЗМЕНЛІВЫ, ПЕРАМЕНЛІ- 
ВЫ, НЯУСТОЙЛІВЫ.

Вось прыемна яму, лорду, ад- 
чуваць сонечную цеплыню. 
зменлівую ласку акіяна, 
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імклівы pyx лайнера.
М. Л ы н ь к о ў.

А пераменлівае сцю- 
дзёнае надвор’е яшчэ болей 
наганяла смутку. А. М а р ц і- 
н о в і ч.

Эма, відаць, агледзелася і 
змяніла свой погляд на друга- 
радны аб’ект свайго н я tj- 
стойлівага кахання.
М. Р а к і т н ы.

ЗМЕРЗНУЦЬ, ПЕРАМЕРЗ- 
НУЦЬ, ПРАСТЫЦЬ, 
УСТЫЦЬ, ПРАСТУДЗІЦЦА, 
АЗЯБНУЦЬ, ПРАЗЯБНУЦЬ, 
АКАЛЕЦЬ, СКАЛЕЦЬ; ЗА- 
СТУДЗІЦЦА, АДУБЕЦЬ, 
УДУБЕЦЬ, АДУБЯНЕЦЬ, 
ЗДУБЯНЕЦЬ, СКАРЧАНЕЦЬ 
(разм.); ЗАСТЫГНУЦЬ, АЗ- 
ГЛЕЦЬ, САСКЛЕЦЬ, СКАЛЯ- 
МЕЦЬ, СКАЧАНЕЦЬ (абл.) 
□ ЗАЙСЦІСЯ АД ХОЛАДУ.

Ты змерзла?.. Я тваю ру- 
ку сваімі вуснамі сагрэю. 
С. Грахоўскі.

Жанчыны перамерзлі на 
полі, а тут яшчэ падняўся вет- 
рык і прабіраў да касцей. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Холад пачынае са сняжынка- 
мі разам залазіць за каўнер 
шыняля, і стаяць так, дарэмна, 
чаго ж, — прастынеш толь- 
кі. П. Г а л а в а ч.

Пакуль ён там з гусаком 
важдаўся ды пакуль, абвязаў- 
шыся вяроўкаю, вылез, то так 
у ст ы ў, што і на гарачай пе- 
чы не мог угрэцца. М. Л о б а н.

Захутайся лепш, каб не п р а- 
студзіўся часам. A. A ci­
ne н к а.

... Буду грэцца каля печы, бо 
вельмі а з я б. 3. Б я д у л я.

Ногі празяблі. 3. Б я ду- 
л я.

А к а л е ў на гэтым віскутні. 
М. Л о б а н.

...Стоячы ў здранцвенні на 

колкім сіверным ветры, я с к а- 
л е ў... A. С а в і ц к і.

Можа застудзілася, 
то на печ можна, пакуль там 
што. М. Л о б а н.

He далі мче нават і апрануц- 
ца цяплей: я, стары, увесь 
ад у б е ў. К. Ч о р н ы.

Рукі — не так, вельмі ж ногі 
ў д у б е л і. Я. Б р ы л ь.

Станіслаў упэўнены, што 
стрэліць у яго ён не мог бы, бо 
адубянелі ад холаду паль- 
цы. Б. М і к у л і ч.

Зямлянку так праймала вет- 
рам, шю ў ёй можна было 
здубянець ад сцюжы. 
А. Б а ж к о.

Рукі мае скарчанелі, 
без рукавіц выбраўся. К. Ч о р- 
н ы.

Яна моцна застыгла, і 
калі Васіль зноў прытуліў яе 
пад світу, перастала дрыжаць 
не адразу. I. М е л е ж.

Бач, калоціцца і дыхаеледзь- 
ледзь, гэта ж трэба ёй, гарот- 
най, так а з г л е ц ь! С. Д з я р- 
г а й.

Ссінееш, бывала, с а с к л е- 
е ш на халодзе, а даклікацца 
ў хату маці не можа. А. Я к і- 
м о в і ч.

У хлопца ўсё скалянела, 
але ён ужо прывык да холаду, 
голаду і болю... В. Б ы к а ў.

Бедны хлапчук скачанеў 
у сцюдзёнай вадзе. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Лісавета павесіла бялізну, a 
рукі з а й ш л і с я а д х о л а- 
д у. А Ч а р н ы ш э в і ч.

ЗМЯНІЦЦА, ПЕРАМЯНІЦ- 
ЦА, ПЕРАТВАРЫЦЦА, ПЕ- 
РАУТВАРЫЦЦА, ПЕРАУВА- 
СОБІЦЦА, ЗМЯНІЦЬ ВЫ- 
ГЛЯД, ЗМЯНІЦЬ АБЛІЧЧА; 
ПЕРАЙНАЧЫЦЦА, З’ІНА- 
ЧЫЦЦА, ПАІНАЧАЦЬ, ПЕ- 
РАВЯРНУЦЦА, АБЯРНУЦ- 
ЦА, ПЕРАКІНУЦЦА (разм.); 
АДМЯНІЦЦА (абл.); ВЫРА-
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ДЗІЦЦА, ПЕРАРАДЗІЦЦА, 
ПЕРАРАСЦІ, ПЕРАЙСЦІ (пе- 
ран.).

Змянілася жонка з тва- 
ру: вочы ўпалі, вытырк нос... 
Я. К о л а с.

Відаць, і я дужа ne р а м я- 
ніўся, інакш Томчак адразу 
пазнаў бы мяне. А. Б а ж к о.

... Зара на ўсходзе п е р а- 
тварылася з чырвонай у 
залацістую, гатовую пырснуць 
першымі яркімі праменнямі сон- 
ца. Т. X а д к е в і ч.

Колішняя пустка п е р а ў т- 
варылася, ажыла. А. Асі- 
п е н к а.

У адно імгненне Слава п е- 
раўвасобіўся. I мклівы, 
парывісты крок, рашучы позірк 
вачэй, грамавы голас. I. На- 
в у м е н к а.

Жанчыны прымералі, падпра- 
вілі, прыладзілі яго [адзенне] 
і адразу з м янілі в ыг л яд. 
Я. М а ў р.

Але хутка парк наш а б лі ч- 
ча з м я н і ў. За рознымі над- 
пісамі не знайсці зялёных па- 
лянак, зацішных мясцін. 
М. Та к к.

А пайшоў муж у армію, — 
усё перайначылася: му- 
зыка, песні, падчас, наганялі 
сум, а не весялосць. A. К у- 
лакоўскі.

Здавалася, што ўсе малыя 
дзеці за год вельмі выраслі і 
з ’ і н а ч ы л і с я. К. Ч о р н ы.

Як, аднак, усё п аі н ач а- 
л а. Павыростала, і не пазнаць. 
Я С к р ы г а н.

Былі рублі, ды п е р а в я р- 
нуліся ў вераб’і. Пры- 
м а ў к а.

Ен пазбыў свой цяжкі кло- 
пат, і яго банькава гора 
абярнулася ў радасць. 
Я. Колас.

Каб я ведаў чароўнае сло- 
ва — перакінуўся б у зя- 
зюльку. 3. Б я д у л я.

Нават лес абмяніўся: 
старыя дрэвы даўно згнілі і 

ляжалі ў зямлі, а новыя былі 
нізкія, крывыя, няўдалыя,— 
як сухотныя. Я. К о л а с.

У меру таго, як Іван в ы р а- 
дзіўся ў здрадніка і ворага 
народа, ён стаў і асабістым во- 
рагам Тацяны. У. К а л е с н і к.

Няўжо — і праўда — п е pa- 
pad зіў с я, перакінуўся 
к чужым радам. I. Мележ.

... I ён падумаў тады, што іх 
школьная дружба захавалася 
і можа перарасці нават у 
іншае, больш моцнае пачуццё. 
Т. X а д к е в і ч.

Малады сасняк п е р айш о ў 
у густы і вільготны змешаны 
лес. В. В о л ь с к і.

ЗМЯНШАЦЦА, ПАМЯН- 
ШАЦЦА. МЕНШАЦЬ, УБЫ- 
ВАЦЬ. УБАУЛЯЦЦА; МЕН- 
ШЫЦЦА (разм.); МЕНЕЦЬ 
(абл.); ЗНІЖАЦЦА, ПАНІ- 
ЖАЦЦА, ПАДАЦЬ, СПА- 
ДАЦЬ, КАРАЦЕЦЬ, СКАРА- 
ЧАЦЦА, РАСТАВАЦЬ, ТАЯЦЬ 
(перан.) □ ІСЦІ НА СПАД.

Але адлегласць паміж імі і 
коннікам змяншалася з 
кожным момантам. Я. К о л а с.

Жывём не блага, а вось без 
падкормкі надоі п а м ян ш а- 
ю цца. К. А с і п е н к а.

Памалу група меншала і 
нарэшце асталося нас толькі 
чацвёра... A. К а р п ю к.

Лаўлю лісіц ды ваўкоў, — a 
іх не ў б ы в a е. А. Б а ж к о.

... Віць пачала год ад года 
мялець, а ў летнія сухія ме- 
сяцы вады ўбаўлялася 
так, што ўжо дзе-кольвек на 
полі рака спрабавала перасы- 
хаць. Б. С а ч а н к а.

Поезд з салдатамі аддаляў- 
ся, м е ншы ў с я і ў канцы 
зусім прападаў з вачэй далёка 
ў тым лесе, куды бегла і сама 
чыгунка. Я. К о л а с.

Усё даўжэлі Цімошкіны пры- 
пынкі і ўсё м е не л а сілы, a 
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з ёю канчалася яго рашучасць 
уратавацца ад пагібелі. В. Б ы- 
к а ў.

Цана няўхільна з н і ж а л а- 
с я. В. В о л ь с к і.

Зарплата, вядома, п а н і ж а- 
е ц ц а. П. П е с т р а к.

Каровы ў запуску, так што 
надоі п ад а ю ц ь... Л. Г а ў- 
р ы л к і н.

Тэмпература спадае. Я 
дужа радуюся. Я. К о л а с.

Дні праходзяць, бягуць, к а- 
р а ц е ю ц ь яны. Я. К о л а с.

Коннікі набліжаліся. 3 кож- 
най хвілінай адлегласць да іх 
скарачалася. П. Г а л а- 
в а ч.

Грамадка іх [рабочых] то 
ўзрастала, то раставала. 
Ц. Г а р т н ы.

I т аю ць сілы... Яшчэ крок, 
два, тры крокі. Б. М і к у л і ч.

Дні ід у ц ь н a с п а д. 
Я. К о л а с.

ЗМЯСЦІЦЦА, УМЯСЦІЦ- 
ЦА, ПАМЯСЦІЦЦА, УВАН- 
СЦІ, УЛЕЗЦІ (разм.).

Як яны маглі з м я с ц і ц ц a 
ў невялікім караблі? К. К р а- 
п і в а.

Увесь яго скарб у м я с ц і ў- 
с я на возе... Р. Сабаленка.

— Дык пераходзь да мя- 
не, — шчыра іірапанаваў дзед 
Лукаш. — Як-небудзь памес- 
ц і м с я. Я к і м о в і ч.

Калі ж скончылася веснавая 
паводка і рэчка ў в а й ш л а ў 
берагі, млынар ужо на сялянскі 
завоз пусціў млын. К. Ч о р н ы.

За пазуху ўлезла гарэлі- 
цы пляшка. В. Дунін-Мар- 
ц і н к е в і ч.

ЗНАЕМСТВА; ЗНАЁМАСЦЬ 
(разм.); БЛАТ (груб.).

Выпадкова гутарка была як 
сродак знаёмства. П. П е- 
с т р а к.

Што ж, вып’ем за нашу 

знаёмасц ь... К. К р а п і в а.
Я прынцыпова супроць б л а- 

т у, а зараз шкадую, што не 
знаёмы з адміністратарам або 
кім іншым. У. Ш ы ц і к.

ЗНАЙСЦІ, АДШУКАЦЬ, 
ПАДШУКАЦЬ, ДАШУКАЦЦА 
Інечакака: НАТРАПІЦЬ, НА- 
ТКНУЦЦА, НАПАРОЦЦА; 
НАЦІКАВАЦЬ, АСАЧЫЦЬ, 
ВЫСАЧЫЦЬ, ВЫШНЫПА- 
РЫЦЬ (разм.); ВЫКАПАЦЬ, 
АДКАПАНЬ, ВЫПАРАЦЬ, 
НАМАЦАЦЬ (разм. перан.); 
ТРАПІЦЬ (абл.).

Чаге не згубіў, таго не 
з н. о й д з е ш. П р ы к а з к a.

Я наваг адшукаў і лаў- 
ку тую, дзе выразаў сцізоры- 
кам імя. В. В і т к а.

Прыедзем у часць — першаіі 
справай кіруе ў вёску, каб 
падшукаць нам начлег. 
М. Р а к і т н ы.

Значыць, не дашукацца 
праўды мужыку ні на зямлі, ні 
на небе! М. Л у ж а н і н.

Еду, еду, еду, не натрап- 
л ю следу. В. В і т к а.

Ідучы каля Ліповай грады, 
Косцік наткнуўся на вы- 
талачанае логава. С. Бара- 
н а в ы х.

Калі не ч a п о р а ш с я, то 
можна будзе падумаць, як табе 
яшчэ яго [золата] шукаць. 
М Л о б а н.

Вераб’іха націкавала 
сабе белую курыную перыну і 
ўзяла яе ў дзюбку. Я. К о л а с.

Ява [вавёрка] нядаўна а с а- 
ч ы л а гэгы дуб. А. Я к і м о- 
в і ч.

Яшчэ летась ён высачыў 
і знішчыў цэлы воўчы вывадак. 
М. П а с л я д о в і ч.

На пад’ездзе да Оршы ка- 
лону ўсё-такі в ы ш н ы п а р ы ў 
фашысцкі гарбун-самалёт, раз- 
ведчык. Р. Сабаленка.

У левай шуфлядзе, дзіва дый 
годзе, у ашмоцці паперы я в ы- 
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к an а ў зімовую шапку-ву- 
шанку. Р. С а б а л е н к а.

— Ну і дзеўка!.. — Цімохін 
глядзеў услед Людміле поўным 
захаплення позіркам.— Дзе ты 
яе, Васька, а д к a п а ў? h. А с і- 
п е н к a

Каля самай яліны і прыха- 
ваны былі тыя кулямёцікі. A 
сёння вось і няма. I такое ж, 
здаецца, здатнае месца, дык 
жа в ы п а р а ў нехта... 
М. Л ы н ь к о ў.

... Мы намацалі бандыц- 
кае гняздо. А. Чарнышэ- 
в і ч.

У іх [лясах] жыві колькі хо- 
чаш, ніхто цябе не трапіць. 
К а з к а.

ЗІІАЎЦА, МАЙСТРА, СПЕ- 
ЦЫЯЛІСТ, ПРАФЕСІЯНАЛ, 
ЭКСПЕРТ. ЗНАТОК, СПЕЦ 
(разм.у, УСЕЗНАЙКА (разм. 
іран.)-, АУІАРЫТЭТ, ПРАФЕ- 
САР, СВЯЦІЛА (перан.) 
□ СТАРЫ ВЕРАБЕЙ, СТРЭ- 
ЛЯНЫ ВЕРАБЕЙ.

— Мусіць, зіма сапраўдная 
ляжа, — з выглядам з н а ў ц ы 
сказаў Коля, ловячы рукой пу- 
шыстыя сняжынкі. А. Я к і м о- 
в і ч.

Забярэш рыдлёўкі і сякеры 
для нашай арцелі. Выбірай 
добрыя, каб не было браку, ты 
м а й с т р а, павінен выбраць. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Вы с п е ц ы я л і с т, вы ве- 
даеце машыны, вы можаце злу- 
чыць асобньія часткі іх і зра- 
біць іх жывымі. П. Г а л а в а ч.

Рашцамі людзі пачыналі 
тут арудаваць: п р аф е с і я- 
н а л ы — цягавіта і роўна, з на- 
вакольных вёсак і вёсачак — 
нейк неспакойна... К. Ч о р н ы.

Прыехаў з трэста прадстаў- 
нік,— машыну хваліць, гля- 
дзяць э к с п е р т ы і не га- 
няць... У. К о р б а н.

Я глядаеў і дзівіўся, чаму гэ- 
тыя дзлды так слухаюць яго, 
маладога, — пытаюцца, раяц- 

ца, нібы ў якога бывалага 
знатака. Я- Скрыган.

Навуковыя с п е ц ы мелі 
абшырньія кабінеты і салідныя 
спецстаўкі. 3. Б я д у л я.

Карнікевіч лічыў Кананца 
ўсёзнайкам. П. Г1 е с т- 
р а к.

Некаторыя нашы літаратур- 
ныя а ў т а р ы т э т ы не хо- 
чуць займацца вырошчваннем 
маладых пісьменнікаў. М. X в е- 
д а р о в і ч.

Дык ты ж у нас на гэта 
прафесар. У тваёй, брат, 
процантнай грамаце я мала 
разбіраюся. А. Я к і м о в і ч.

Аб чым сведчыць той факт, 
што вядомы прафесар — сорак 
навуковых прац, можна ска- 
заць, с в я ц і л а медыцыны ■— 
звярнуў на мяне ўвагу? У. Ш а- 
х а в е ц.

Без хвалявання ў нашай 
справе нельга. Я, так сказаць, 
с т а р ы в е р а б е й, і то хва- 
лююся. Я. Б р ы л ь.

He, мяне на мякіне не ашу- 
каеш. Я с т р э л я н ы в е р а- 
б е й. Я. В а с і л ё н а к.

ЗНАХОДЖАННЕ, ПРЫ- 
СУТНАСЦЬ, РАЗМЯШЧЭН- 
НЕ; БЫЦЦЕ, ПОБЫТ (разм.); 
ДЬІСЛАКАЦЫЯ (кніжн. 
вайск.).

Абодва падсудныя былі блед- 
ныя: доўгае знаходжанне 
Ў астрозе да суда налажыла на 
іх свой адбігак. Я. К о л а с.

Ужо адна твая п р ы с у т- 
насць недалёка мяне значна 
легчыць маё маральнае адчу- 
ванне... Ц. Г а р т н ы.

У. раёнах размяшчэння 
партызанскіх злучэнняў Сако- 
ліча дзейнічае былы член Ваен- 
нага савега... М. Л ы н ь к о ў.

Ен сказаў возніку ехаць да- 
лей і ўпершыню за ўвесь час 
б ыцця свайго ў гэтым раёне 
спыніўся ў заезным двары. 
М. 3 а р э ц к і.
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Яго трохмесячны п о б ыт у 
партызанах, ён лічыў, дае яму 
права набліжацца да такіх 
[аўтарытэтных] людзей. П. П е- 
с т р а к.

Месца дыслакацыі на- 
шых атрадаў — паміж Гродна 
і Беластокам... A. К а р п ю к.

ЗНАХОДЗІЦЦА, ПРЫСУТ- 
НІЧАЦБ, БЫЦЬ, МЯСЦІЦ- 
ЦА, РАЗМЯШЧАЦЦА, ЗМЯ- 
ШЧАЦЦА; АЦІРАЦЦА (разм. 
зняваж.); ДЫСЛАЦЫРАВАЦ- 
ЦА (кніжн. вайск.); ЛЯЖАЦЬ, 
СТАЯЦЬ, СЯДЗЕЦЬ, ТУЛІЦ- 
ЦА, ЛЯПІЦЦА, ТЫРЧАЦЬ. 
ПРАПАДАЦЬ (перан.) □ HE 
ВЫЛАЗІЦЬ.

Знаходзіцца гэтае сяло 
дзесьці ў глухой тайзе... 
М. Г а р э ц к і.

Кашын рэдка п р ыс у т н і- 
ч аў на сходах, на якіх аб- 
мяркоўваўся ход спаборніцтва. 
У. К а р п а ў.

Б ы ў я ў Парыжы на кан- 
грэсе... Я. К о л а с.

Чайная м я с ц і л а с я на не- 
вялічкім пляцы, які, відаць, у 
кірмашовыя дні быў і арэнай 
гандлю. Р. С а б а л е н к а.

Воддаль ад горада, за ле- 
сам, р а з м я ш ч а е цц а бу- 
даўнічая пляцоўка завода. 
Т. X а д к е в і ч.

3 м яшч а ла с я яна [лазня] 
у асобным, вясёленькім барач- 
ку... М. Г а р э ц к і.

Амаль кожны раз пасля 
сканчэння змены дзяўчынка 
а цір а л а с я ля электразвар- 
шчыкаў. Р. С а б а л е н к а.

Чуў ад сгарога, што парты- 
занскі атрад часова дысла- 
цыруецца тут недалёка... 
A. К у л а к о ў с к і.

Л яжыць Новая Гвінея ка- 
ля самага экватара. Я. М а ў р.

С т а і і{ ь мая Дуброўка над 
Шачаю-ракой. А. Б я л е в і ч.

Нешта нялюдскае с я д з і ц ь 

у табе. Я. К у п а л а.
Навагранская бальніца часо- 

ва т у л і л а с я ў памяшканні 
былой дэфензівы. Р. С а б а- 
л е н к а.

Лабановіч з настаўніцаю ўва- 
ходзяць у дворык, дзе л е п і ц- 
ц а некалькі заняпалых стара- 
свецкіх хатак... Я. Колас.

Нешта ты круціш, хаваешся 
ад нас. Кожны вечар у скверы 
тырчыш. I. Навуменка.

Бацька прападаў у клі- 
ніцы, сустракаліся мы рэдка. 
Б. М ікул і ч.

Мікола амаль н. е в ы лазіў 
з кузні, дапамагаў бацьку. 
М. Даніленка.

ЗНАК, МЕЦІНА, КЛЯЙМО 
]у жывёл: ТАУРО; ЗАЛЫСКА 
(разм.); СІМВАЛ, ЭМБЛЕМА 
(кніжн.).

А навокал каскі ўсё варо- 
жыя, а на касках павуковы 
з н а к. A. А с т р э й к а.

Патрэбен востры фельетон, 
высцебайь іх па твары, пакі- 
нуць на іх сінякі, м е ц і н ы. 
А. Макаёнак.

Запрэжаны конь быў высокі, 
худы — адны косці і скура — 
з казённым к л я й м о м на 
сцягняку. К. Ч о р н ы.

Шыракагруды, з грываю ру- 
дой, буланы конь пазначаны 
т а ў р о м. А. Вялюгін.

Антон рабіў залыс кі та- 
паром. А. Пальчэўскі.

Крыж у вершы — гэта і кан- 
крэтная рэч і адначасова с ім- 
в а л сялянскай нядолі. 
Р. Ш к р а б а.

Тры станкі высокай даклад- 
насці з’яўляюцца ўладальніка- 
мі ганаровай эмблемы [зна- 
ка якасці]. «3 в я з д а».

ЗНАРОК, НАУМЫСНА, 
НАУМЫСЛЯ, СУМЫСЛЯ, 
СВЯДОМА, ПРАДУЗЯТА, 
СПЕЦЫЯЛЬНА, ДЭМАНСТ-
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РАЦЫЙНА; НАЗНАРОК 
(разм.); НАРОЧНА (абл.).

Ехалі полем — знарок 
аб'язджалі лес. I. Шамякі н.

Дзірка не ад шпунта, а пра- 
кручана наўмысна. С. Б а- 
р а н а в ы х.

Ідзе Віктар наўмысля ма- 
рудна, ледзь пераступаючы па- 
гамі, каб як даўжэй працяг- 
нуць дарогу. М. 3 а р э ц к і.

Гэта с у м ы с л я падпаль- 
ваюць балота палешукі, каб на 
выгаралым месцы расла нале- 
та маладая, лепшая трава. 
Я. К о л а с.

Як бы с в я д о м а нехта злы 
ў жыцці завязвае вузлы... 
Я. К о л а с.

Падобная своеасаблівасць 
паэтыкі Ул. Дубоўкі дазваля- 
ла крытыкам у свой час інтэр- 
прэтаваць некаторыя творы 
паэта даволі адвольна і п р ад- 
у з ят а... П. Г л е б к а.

Тарабан не ведаў, што гэты 
коржык атручаны і падкінуты 
спецыяльна для мышэй. 
I. Н а в у м е н к а.

I Карызна дэманстра- 
цый н а адвярнуўся ў другі 
бок, паказваючы, што на гэтым 
гутарка скончана. М. 3 арэц- 
к і.

На спатканне яна пайшла 
назнарок са спазненнем. 
У. К a р п а ў.

Ен не спяшаецца н а р о ч- 
н а, каб асалоду мець даўжэй. 
Я. К о л а с.

ЗНАСІЦЬ; СТРАПАЦЬ 
(разм.).

А, б-божа мой, яшчэ ж на- 
пэўна не з н а с і л і таго ка- 
жуха, які я вам пашыў. 
К. Ч о р н ы.

Пападзе нам з табой ад Ma­
ui. Бачыш, усе туфлі стра- 
па ў. A. А с і п е н к а.

ЗНІЗУ, СПАДНІЗУ; СПА- 
ДЫСПАДУ (разм.).

Горача стала ўсяму — з н і- 
з у, ад зямлі. I. Пташні- 
к а ў.

Халодная раса прыпякала 
ногі спаднізу— не ўстоіш, 
здаецца А. Асіпенка.

Замарожанае млынавае ка- 
лясо маўчала пад парэнчамі, 
як магіла: лёд укаваў яго спа- 
дыспаду і намярзаў гузамі. 
К. Ч о р н ы.

ЗНІКНУЦЬ, ПРАПАСЦІ, 
ЗАПРАПАСЦІЦЦА, ЗГІ- 
НУЦЬ, ЗГУБІЦЦА, ЗВЕСЦІ- 
СЯ, ПЕРАВЕСЦІСЯ; ЗАВА- 
ЛІЦЦА, ДЗЕЦЦА, ПАДЗЕЦ- 
ЦА, ЗАПАВЕТРАЦЬ (разм.); 
КАНУЦЬ (уст.); СЧЭЗНУЦЬ 
(абл.); ПРАЙСЦІ, СЫСЦІ, 
ВЫВЕТРЫЦЦА, ВЫТХНУЦ- 
ЦА, РАЗВЕЯЦЦА, РАЗЛЯ- 
ЦЕЦЦА, ЗМЫЦЦА, РАС- 
ТАЦЬ, РАСПЛЫСЦІСЯ, РА- 
ЗЫСЦІСЯ, ПАТАНУЦЬ, ЗГА- 
СНУЦЬ, ПАГАСНУЦЬ, ЗА- 
ГЛУХНУЦЬ (перан.) □ ЯК У 
ВАДЗЕ РАСТАЦБ, ЯК ПРАЗ 
ЗЯМЛЮ ПРАВАЛІЦЦА, ЯК 
У ВАДУ КАНУЦЬ, КАНУЦЬ 
У НЕБЫЦЦЁ.

Прыгрэла сонейка, заззялі 
кропелькі дарагімі каменнямі 
і з н і к л і. Я . К о л а с.

Лічыш дні і тыдні — горка 
ты, няволя! А каб ты п р апа- 
ла, гэтакая доля! Я. Колас.

Дзе ж ён запрапасціў- 
с я, наш Здэнек?.. Т. X а д к е- 
в і ч.

3 яго затуманенай галавы 
раптоўна згінулі думкі аб 
ране і смерці. К. Ч о р н ы.

Згубіўся недзе між пра- 
косамі нячутны, лёгкі след дзя- 
вочы... С. Гаўрусёў.

Колькі казак не стала! Коль- 
кі песень з в я ло с я! Н. Г і- 
л е в і ч.

У краінах Заходняй Еўропы, 
дзе няма густых і вялікіх ля- 
соў, пугач зусім п е р а в ё ў- 
с я. В. В о л ь с к і.
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Ды вось бяда — шчотка не- 
куды завалілася.
Я. Б р ы л ь.

Ен не ведаў, куды ісці, дзе 
схавацца ад пана і яго наймі- 
таў, дзе д зе цца ад усіх 
людзей, якія ад страху пака- 
жуць на яго пану. 3. Б я д у- 
л я.

Грабель не сталаі Куды па- 
д з е лі с я яны, ну проста не- 
вядома. У. К о р б а н.

Вось сабачае жыццё, каб 
ты запаветрала нешта. 
Р. М у р а ш к а.

К ан е гук, нібы зніч, над 
вяковаю ціхаю пушчаю. 
С. Д з я р г а й.

I гніль векавая I хітрасць 
сусветная счэзнуць са све- 
ту. 3. Б я д у л я.

Праўда, пачуццё да яго пры- 
тупілася, але зусім не п р а й- 
ш ло. К. Ч о р н ы.

На яе шыі, на руках да лок- 
цяў і на нагах ляжаў такі моц- 
ны загар, што, здавалася, ён 
ужо і зімою не с ы й д з е. 
A. Кулакоўскі.

Нядаўняя смеласць, з якой 
ён абараняў Ганну, ужо в ы- 
ветрылася. I. М е л е ж.

Тут вінаваты ўмовы жыцця, 
у якіх людзі выраслі, выхава- 
ліся і жылі. Пераменяцца ўмо- 
вы, і ўсё гэта вытхнецца. 
А. Чарнышэвіч.

Аж не прайшло і двух га- 
доў — не стала згоды ў пары: 
як водар з квецені садоў, раз- 
в е я лі с я чары. Н. Г і л е в і ч.

Здавалася, ушчэнт р а з л я- 
ц е лі с я юнацкія мары пра 
гераічныя подзвігі. A. A ci­
ne н к а.

ён некуды з мы ў с я на 
колькі хвілін, відаць на сусед- 
нія двары. М. Л ы н ь к о ў.

Але тая любоў р а с т а л а, 
як веснавы туман. A. А с і п е н- 
к а.

Час ад часу ў вокны ўсунец- 
ца твар, як крэйда збялелы, 
паглядзіць і расплывецца 

дзесьці ў цемені камеры. 
М. Н і к а н о в і ч.

Тут разышоўся дым, і 
дзед убачыў Міколку. 
М Л ьт н ь к о ў.

Перадыхнуўшы, ён забраўся 
ў яшчэ болыпую гушчарню і 
зусім п а т а н у ў у ёй. 
К. Ч о р н ы.

Пэўна, у камандзіра парты- 
занскіх разведчыкаў яшчэ не 
згасла надзея, што астатнія 
таксама вернуцца. I. Н о в і- 
к а ў.

Ці ж пагаслаў вашых 
сэрцах вера ў лепшае жыццё? 
М. В а с і л ё к.

Крыўда на Паходню, што 
ўзнікла ў Мінску і некалькі з а- 
глухла ў апошні час, цяпер 
ажыла ў душы Ваўчка. 
Т. X а д к е в і ч.

3 Шурам, з Драгуном сувязі 
няма. Я х у вадзе р а с т а- 
лі. I. Н а в у м е п к а.

Hi разу ён не азірнуўся і за 
дарожным узгоркам я к п р а з 
з я м лю праваліўся. 
К. Ч о р н ы.

Зноў як у в а д у ка н у л і 
спадзяванні стаць хоць трошкі 
бліжэй да Вялікай зямлі. 
A. К у л а к о ў с к і.

Вядома, усё лепшае, створа- 
нае плынямі і школамі, не к а- 
н у л а ў неб ыццё, а транс- 
фармуецца праз творчы вопыт 
іншых паэтаў, многія з якіх 
сталі нашымі аўтарытэтамі. 
Я- С і п а к о ў.

ЗНЕВАЖАЦЬ, АБРАЖАЦЬ, 
ГАНІЦЬ, БЭСЦІЦЬ, АБГА- 
ВОРВАЦЬ, КАМПРАМЕТА- 
ВАЦЬ; ПАГАНІЦЬ. ШАЛЬ- 
МАВАЦЬ (разм.)-, ЧАРНІЦЬ 
ПЛЯМШЬ (перан.) □ КІ- 
ДАЦЬ ЦЕНЬ, КЛАСЦІ ЦЕНЬ, 
ПУСКАЦЬ ЦЕНЬ, АБЛІВАЦЬ 
ГРАЗЕЮ, АБЛІВАЦЬ ПАМЫ- 
ЯМІ, ТАПТАЦЬ У ГРАЗЬ.

У поўных калісьці ад шчасця 
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святліцах чужак зневажае 
дачок. Я. К у п а л а.

I ў вас хапае яшчэ нахабст- 
ва спрачацца з машыністам, 
абражаць яго? X. Ш ы н к- 
л е р.

Хваліць за вочкі, а гані ць 
за ножкі. П р ы к а з к а.

Ты літовец. Чаму ганьбу- 
е ш сваю родную мову? М. Г а- 
р э ц к і

Чыніў бясконцыя п’яныя гі- 
доты, тэрарызаваў і бэсціў 
сям'ю. Я. С к р ы г а н.

Ведай: той, хто пры табе 
аб г а о о р в а е другога, пры 
другіх абгаворыць цябе. 
Б. С а ч а н к а.

Ты што кампраметуеш 
франіавіка? Я за цябе ваяваў. 
A. К а р п ю к.

Праца не паганіць чала- 
века, а корміць, і поіць, і ву- 
чыць. II р ы к а з к а.

Завуч п’е гарэлку, гуляе 
ў карты і ўсіх ш а л ь м у е... 
М. Ваданосаў.

Адзін толькі кульгавы Ба- 
зыль, сусед іхні, заўсёды ча р- 
н і ў Алёшку перад людзьмі. 
А. Я к і м о в і ч.

Восем зрываў — гэта восем 
нядбалаў, абібокаў, прагуль- 
шчыкаў, якія здраджваюць та- 
варышам. якія плямяць 
увесь калектыў цягавікоў. 
X. Ш ы п к л е р.

Але гэтыя жартоўныя «велі- 
чанкі» не кідалі нават ня- 
значнага ценю на моцнае 
сяброўства падрыўнікоў. 
У Ш а х а в е ц.

Ен [адказ] пры знешняй пры- 
стойнасці к л a g цень на 
годнасць Кашына як начальніка 
цэха. У. К a р п а ў.

Ен толькі раз-поразу вяртаў- 
ся ў думках да няяснага, запу- 
танага пытання: чаму гэта Шы- 

мет якраз на яго п у с к а е 
ц е н ь. А Кулакоўскі.

Савецкая ўлада, якую я а б- 
л і в аў г р аз ё ю ў гэтых нік- 
чэмных артыкулах, дае сяля- 
нам зямлю, адкрывае для іх 
шпіталі, школы. Л. П р о к ш а.

Калі чалавека незаслужана 
абліваюць п а м ыям і.„ 
дык зусім натуральна, гаспа- 
дзін рэдакгар, што гэты чала- 
век хоча ачысціцца ад такога 
бруду. Я. К о л а с.

Ды гэтым жа ты маю ста- 
расць у г р а з ь топчаш. 
А. Пальчэўскі.

ЗНЕПРЫТОМНЕЦЬ, CAM- 
ЛЕЦЬ, АБАМЛЕЦЬ, СТРА- 
ЦІЦЬ ПРЫТОМНАСЦЬ; АБ- 
МЕРЦІ (разм.) □ УПАСЦІ 
У ЗАБЫЦЦЕ.

Бачыў я, прыкладам цябе 
збілі. Знепрытомнеў. 
Б. М і к у л і ч.

Прыйшла дамоў, у вёску, — 
брык сярод хаты і с а м л е л а. 
М. Г а р э ц к і.

Ен змогся, страціў многа 
крыві і аб а м л е ў ад голаду, 
холаду і страху. Я. К о л а с.

Я с т р ац і ў прытом- 
н а с ц ь ад моцнага штуршка, 
але неўзабаве ачомаўся. I, М е- 
л е ж.

Смеючыся вачыма, тварам, 
душой, ён нібы а б м ё р у ней- 
кай шчаслівай бязважкасці. 
В. Б ы к а ў.

Яна зноў упала ў з а- 
б ыцц ё. В. Г а р б у к.

ЗНІШЧАЦЬ, НІШЧЫЦЬ, 
ВЫНІШЧАЦЬ, ГУБІЦЬ, РУЙ- 
НАВАЦЬ, ПУСТОШЫЦЬ, 
АПУСТАШАЦЬ; ЗНІШТА- 
ЖАЦЬ, ПЛЯЖЫЦЬ, ДРУЗ- 
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ГАТАЦЬ (разм.); МП'РЭН- 
ЖЫЦЬ (абл.): ЛІКВІДОУ- 
ВАЦЬ (кніжн.); ПЕРАВО- 
ДЗІЦЬ, ЗВОДЗІЦЬ, ВЫТРАУ- 
ЛЯЦЬ, ЗГАНЯЦЬ, ЗНОСІЦЬ, 
З’ЯДАЦЬ, КАРЧАВАЦЬ, 
ВЫКАРЧОУВАЦЬ (перан.) 
□ ВЫРЫВАЦЬ 3 КАРЭН- 
НЕМ.

Гітлераўцы, адступаючы, пад- 
пальвалі і з н і ш ч а лі ўсё. 
I. Г р а м о в і ч.

Хмара чорная не будзе н і- 
ш чыць градам каласы! 
М. В а с і л ё к.

Савецкі чалавек распраўля- 
ецца з захопнікамі не толькі 
фізічна, ён в ы н і ш ч а е фа- 
шызм як пошасць, што пагра- 
жае свету. В. В і т к а.

Ад лясоў, як даведаўся Пет- 
рык, і клімат робіцца мякчэй- 
шым, і знікаюць засухі, што 
г у б яц ь пасевы. А. Я к і м о- 
в і ч.

Згода будуе, нязгода р у й- 
н у е. П р ы к а з к а.

Батарэя, якою камандаваў 
быўшы афіцэр, штабс-капітан 
Ваганаў, — чалавек незвычай- 
нае моцы душы, п у с т о ш ы- 
л а рады насядаўшых дзяні- 
кінцаў. Я К о л а с.

Секлі, а п у с т а ш а л і лес... 
М. М а ш а р а.

Днём буранамі крылатымі, 
быццам цень, праходзім ноччу 
сонным лагерам, між хатамі, 
з н і ш т а ж а ю ч ы гранатамі 
банду воўчу. М. Т а н к.

Узрадаваўся, што за лес пла- 
ціць не трэба: п л я ж, вазі 
колькі заўгодна і які душы 
тваёй падабаецца. Б. С а ч а н- 
к а.

Будзь смелым!.. Магутна яр- 
мо д р у з г а ч ы! Я. К у п а л а.

За ўсім крэпка назіраем во- 
кам гаспадарскім, і мітрэн- 
жыць не дазволім лад наш 

камунарскі. Я. Купала.
Будзем ліквідоўваць 

непісьменнасць, вывучаць тэх- 
ніку, ствараць у вёсках сані- 
тарныя пасты. X. Ж ы ч к а.

А помніш, Марфачка, як кры- 
чалі, што птушка толькі п е- 
раводзіць збажыну, ніякае 
з яе карысці. I. Г у р с к і.

ГГюць, гуляюць, як перад 
пустым канцом, прагульваюць 
і зводзяць гаспадаркі. 
Я. Колас.

Прыйшлося, як дарадзіў 
Стась, шукаць па аптэках Ta- 
Kia кіслоты, што в ыт р аў- 
лялі сляды чарніла. Я. К о- 
л а с.

Вясновае сонца з вятрамі ў 
хаўрусе з г а н я л а сувеі з 
зямлі. К. К і р э е н к а.

3 н о с я ц ь межы ў палях 
трактары — новых дзён песня- 
ры... Я. К о л а с.

Такі туман, кажуць, з ’ я д а е 
снег. У. К а р п а ў.

Разам з вамі я выйду на во- 
рагаў, карчаваць чарнацвет 
нашай спадчыны. А. Алек- 
с а н д р о в і ч.

А потым у ваенкоме тры га- 
ды — усё па вёсках, зямлянкі 
s ы к а р ч о ў в а л і, за ўра- 
джаі ваяваў. I. М е л е ж.

3 карэннем экскаватар 
в ы р ы в а е апошні след, дзе 
быў фашыста бот. Г. Б у р а ў- 
к і н

ЗНОС, АМАРТЫЗАЦЫЯ.

Ну і тэхніка працуе дзень і 
ноч. 3 н о с большы. М. Г р о д- 
неў.

— Трэба ўвесці фонд ам а р- 
т ы з а ц ы і, a то як жа мы бу- 
дзем машыны аднаўляць, — па- 
даў думку калгасны механік 
Васіль Садоўскі. I. Д у б р о ў- 
с к і.
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ЗНОЎ, ІЗНОУ, ЗАІІАВА, 
НАНОВА, НАНАВА, БОЛЕН, 
БОЛЬШ, ЯШЧЭ РАЗ, ДР.УП 
РАЗ, СПАЧАТКУ; ЗНОУКУ 
(разм.) □ 3 НОВАЙ СІЛАЙ.

Будзе час, і снег растане, 
прыйдзе зноў да нас вясна... 
Я. К о л а с.

I зн о ў я тут, сярод муроў, 
паміж астрожных сцеп пракля- 
тых М Та нк.

Мне... трэба з а н а в а ўсё 
пачынаць... М, Т а н к.

I пачынаць мне ўсё трэба 
нанова: плакаць, смяяцца, 
любіць, з гліны, з праменняў, з 
роднага слова свет свой па- 
свойму ляпіць. А. П ы с і н.

Ен расказваў і н а н а в а ўсё 
гэта бачыў. Я- Скрыг а н.

Прайсці мы шмат з табой 
змаглі, ішлі праз полымя і дым 
мы, каб б о л е й людзі на зям- 
лі не паміралі маладымі. 
А. П ы с і н.

Больш па змучаньім пан- 
шчынай карку бізун панскі не 
будзе гуляць. П. Т р у с.

Ніхто не адказаў, і дзед 
яшч э р а з запытаўся, 
М. Л ы н ь к о ў.

Закінуў д р у г і р аз вудку. 
А. Я к і м о в і ч.

Цяпер трэба пачынаць усё 
с п а ч а т к у. К. Ч о р н ы.

Адпачыўшы, яны зноўку 
коцяйь бервяно на пень. П. Г а- 
л а в а ч.

I ўнутры Сідора ўзнялося 
з новаю сілай варожае 
пачуццё да свайго быўшага 
таварыша. Ц. Г а р т н ы.

ЗОРКА, ЗАРАНКА /што па- 
дае і знікае: ЗНІЧКА.

У нсбе з о р к і ад марозу 
пахаладзеўшыя дрыжаць. 
М. Багдановіч.

Дагарэлі рапнія з a р а н к і, 
адцвілі чаромхі ў паплавах. 
А. П ы с і н.

3 неба ўпала знічка. 
A. А с і п е н к а.

ЗРАЗУМЕЦЬ, УСВЯДО- 
МІЦЬ, ПАЗНАЦЬ, ПАСЯГ- 
НУЦЬ, ПАНЯЦЬ, АСЭНСА- 
ВАЦЬ. РАЗАБРАЦЦА, РАЗА- 
БРАЦЬ; СПАСЦІГНУЦЬ, ДА- 
УМЕЦЦА, СКЕМІЦЬ, УЦЯ- 
МІЦЬ, СЦЯМІЦЬ, СК.МЕ- 
ЦІЦЬ, ЗМІКІЦІЦЬ, РАСКУ- 
МЕКАЦЬ, РАСШАЛОПАЦЬ, 
УШАЛОПАЦЬ, УТАРОПІЦЬ 
(разм.); ЗАСВОІЦЬ, УЛА- 
ВІЦЬ, ДАГІЯЦЬ, СХАПІЦЬ, 
РАСКУСІЦЬ (перан.) 
□ УЗЯЦЬ У РОЗУМ, УЛА- 
ВШЬ СЭНС, РАСКУСІЦЬ 
ПРАУДУ, УДЗЯЎБЦІ САБЕ 
У ГАЛАВУ.

Зразумець у той час я 
не мог апіяк, чаму бацьку і 
дзеда партрэт той займае. 
А. Астрэйка.

Трэба ўсвядоміць, што 
ўвесь дзяржаўны цяжар ня- 
суць на сабе гаротныя сялян- 
скія спіны і мазолістыя рукі ра- 
бочых. Я. Колас.

Чалавека толькі ў бядзе п а- 
з н а е ш. П р ы к а з к а.

I так многа ў іх [дзяцей] 
ахвоты пасягнуць муд- 
расць гэтай навукі! Я. К о л а с.

Глядзіце: во рукі і ногі у ра- 
нах, а раны на сэрцы — каму 
ж іх п а н я ц ь? Я. Купала.

Ен ніяк не мог апрытом- 
нець, ас энсаваць, што 
здарылася. I. Гурскі.

Мітрафан ніяк не мог р а- 
з а б р а ц ц а, што то за песня. 
Р. С а б а л е н к а.

Сталі пагодныя, ясныя дні, 
а ў гэіай нары цяжка было 
р а з аб р а ц ь, калі ўзыхо- 
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дзіць і калі заходзіць сопца. 
М Т к а ч о ў.

Вочы іх сустрэліся, і адным 
гэтым позіркам стары с п а с- 
ц і г душу дзіцяці. У. К a р а т- 
к е в і ч.

Ен не мог даўмецца, як 
гэта магло здарыцца. 
Я. С к р ы г а н.

Тамара скеміла, што яе 
могуць зараз сустрэць карнікі... 
Р. 'С а б а л е н к а.

Крушынскі ціскаў плячыма і 
нічога ў ц я міць не мог. 
3. Б я д у л я.

He с ц я мі ш, дзе свой, дзе 
чужы... Я. К у п а л а.

— Я не маю чаго расказ- 
ваць, — с к м е ці ў Рыгор, ку- 
ды хіліць следчы, — я нічога 
не рабіў, жыў, як усе людзі 
жывуць. Р. Сабаленка.

Ен зразу з м і к і ц і ў, у чым 
справа. К. К р а п і в а.

Нарэшце і старая Арцюшыха 
раскумекала, у чым спра- 
ва. Р. С а б а л е н к а.

Няўжо ж у вас не хопіць 
клёку такое глупства р ас ш ci­
ao п а ць? Я. К о л а с.

Яна ўслухоўвалася ў гаворку 
салдат, але, мусіць, таму, што 
нямецкую мову разумее з пя- 
тага на дзесятае, нічога не 
магла ўшалопаць. Р. С а- 
б а л е н к а.

Таго ж не ўтаропе, дзе 
крыўда, дзе праўда. Ф. Б а г у- 
ш э в і ч.

Я засвоіў сабе даўно, 
што жыццё і ў мяне адно. 
В. В о л ь с к і.

Нейкага сакрэту ён тут не 
мог у л а в і ц ь. А. К у л а- 
к о ў с к і.

Слухаў і ўсё сіліўся д а- 
п я ц ь, куды горне субяседніца, 
бо дарма яна мянціць языка не 
любіла. М. Л ы н ь к о ў.

Шыбянкоў пусціў у свае чор- 
ныя вусы дамысную ўсмешку, 
якую Г алілей с х апі ў на ля- 
ту. М. 3 а р э ц к і.

Раскусяць, што за птуш- 

ка, — мятлой пагоняць! I. М е- 
л е ж

Цяжка прыйдзецца немцу 
фроні трымаць. I чаго ён лез, 
пе в а з ь м у ў р о з у м. 
I. Н а в у м е ч к а.

Насця гаварыла, не павы- 
шаючы голасу, і Заранік ва- 
пружваў слых, каб улавіць 
сэнс яе слоў. Г. X а д к е в і ч.

Рана ці позна вам будзе цес- 
на пад адною страхой, ты не 
зможапі прытварацца, і ён сам 
раскусіць п р а ў д у. У. 
Д а м а ш э в і ч.

Іначай жыць яны будуць. 
Я гэта сам удзёўб сабе 
ў г а л а в у і ўсім дзяўбу. 
К. Ч о р н ы.

ЗРУЧНЫ, ВЫГОДНЫ, 
ЗДАТНЬІ, PMK1 (разм.).

Барсук скарыстаў з р у ч н ы 
выпадак і ноччу ўцёк. 
В. В о л ь с к і.

Паабапал дарогі густа стаялі 
вёскі, значыцца дарога была 
вельмі выгодная старцам і 
ўсім бяздомным вандроўцам. 
К. Ч о р іі ы.

I паліцыя пільна чакала 
здатнага выпадку, каб ці- 
ха, бясшумна расправіцца з ім. 
Ц. Г а р і н ы.

Даніла шусь тут у вароты 
з жалезным ёмкім сахаром. 
Я. К о л а с.

ЗУСІМ, ПОУНАСЦЮ, ЦАЛ- 
КАМ, КАНЧАТКОВА, ДААС- 
ТАТКУ, СПАУНА, УШЧЭНТ, 
ДАШЧЭНТУ, НАШЧЭНТ, ДА- 
ТЛА, ДАЧЫСТА, ДОЧЫСТА, 
ДАРЭШТЫ, ДАЗВАННЯ, УД- 
РУЗГ, УДРЬІЗГ /пра адчыне- 
ныя дзверы, вокны: НАСЦЕЖ; 
ЧЫСТА, ЧЫСТА-ГЛАДКА, 
НАЧЫСТА, ПАДЧЫСТУЮ 
(разм.); СУЗДРО.М (абл.); 
ДАГАЛА (перан.) □ ДА КАН- 
ЦА. ДА АПОШНЯГА, ДА 
АПОШНЯЙ НІТКІ, ДА АД- 
КАЗУ. РАЗ I НАЗАУСЕДЫ, 
У ПРАХ, У ПУХ I ПРАХ, 
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У ДЫМ, У РЫЗУ, У ДОШКУ, 
У ПАРАШОК, У КОРАНЬ, 
ПАД КОРАНЬ, ДА ГРУШУ, 
ПАД МЯТЛУ, HA СТО ПРА- 
ЦЭНІАУ, ПА ВУШЫ.

Вы зусім без памяці ля- 
жалі, трызнілі, і гэтак страш- 
на... П. Г а л а в а ч.

Станіслаў Вярбіцкі поўна- 
с ц ю падпарадкаваўся новаму 
механіку... А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Так жа лепей жыць на свеце, 
калі цалкам верыш адзін 
аднаму М. Л ы н ь к о ў.

Раней чым канчаткова 
згас у паветры гэты ўскрык, ці- 
шыня ўварвалася громам... 
В. Б ы к а ў.

... Замучан бядой даастат- 
к у, ідзе, каб здабыць на жыц- 
цё Я. К у п а л а.

Кожны з іхняга звяна план 
свой вьжанаў с п а ў н а. 
Р. Барадулін.

Старая хата ўжо дажывала 
свой век. Сцены яе пратрухля- 
велі ў ш ч э н т... Ч a р Hu­
ms в і ч.

Згарэла вёска, можна ска- 
заць, д а ш ч э н т у. Я. Б р ы л ь.

... У сенажаць, ведаеш, ры- 
нула ўсё стада і наш ч э нт 
здратавала з дзесяціну попла- 
ву. II. Г а р т н ы.

Спалілі вёску ворагі д ат ла.
А. Астрэйка.

Чаоад-часу велічэзныя аб- 
шары высякалі дачыста. 
Я. К о л а с.

Каўбасы, сала, што на стол 
паклалі, дочыста з’елі, па- 
мінай. як звалі. В. Д у н і н - 
Марцінкевіч.

Пад гарою ў селяніна конь 
прыстаў д а р э ш т ы. Я. К у- 
п а л а.

Заўваж, у вас калі засуха, 
то высмаліць дазвання ўсё. 
I. Н а в у м е н к а.

Гвардыяна ён канчаткова 
ўжо меў у руках, уся знадвор- 
ная яго абміцыя разляцелася 
ў д р у з г. М. Зарэцкі.

Палавіна вагона была патру- 

шчана ўдрьізг і свіцілася 
паскрозь. М. Л ы н ь к о ў.

Душна, хоць і дзверы адчы- 
нсныя н а с ц е ж. М. Л у п с я- 
к о ў

Прадай усё чыста— будзе 
срэбных трыста. Ф. Б а г у- 
ш э в і ч.

А жулікі абакралі яе ч ы с- 
та-гладка. М. М а ш a р a.

Гарэў увесь канец вёскі— 
н а ч ы с т a. I . П т а ш н і к а ў.

Грабяць вельмі ж. Усё пад- 
чысі у ю забіраюць. М. Л о- 
б а н.

А той лождж не вёў і вухам, 
як бы ён прапаў с у з д р о м... 
Я. К о л а с.

Руйнавалі, рабавалі, вымята- 
лі дагала.. П. Б р о ў к а.

Максім адзначыў у ім яшчэ 
адну прыемную якасць — 
уменне выслухаць чалавека д a 
к ан ц a. 1. Ш а м я к і н.

За дзечь да ад’езду Сабіны 
з’явіўся ў Загоршчыну Мсціс- 
лаў Маеўскі, знерваваны д a 
апошняг а... У. К a р а т- 
к е в і ч.

Парасцягалі ўсё, д a ano ш- 
няй ніткі ўсё пазабіралі, 
кароў з хлявоў у маёнтак паза- 
ганялі... К. Ч о р н ы.

Ды толькі шуміць д a а д- 
к а з у набітая хата. М. Т а н к.

Чаму ў яго нестае сілы р а з 
і назаўсёды сквітацца з гэ- 
тай слабасцю натуры? М. В а- 
д а н о с а ў.

Немцы номняць Грунвальд, 
дзе аб’яднаныя сілы славянскіх 
народаў разірамілі ў прах 
продкаў сягонняшніх нямецкіх 
драпежнікаў. Я. К о л а с.

У п у х і п р а х разбіў ён 
усе довады гэтага прызнанага 
лідэра хадэцыі... М. Т а н к.

Едзе ў міліцыю, п’яны 
ў д ы м. У. К о р б а н.

ІГяны, гад, быў... у р ыз у. 
I. Ш а м я к і н.

Каб даў крыху паесці, тады 
свой у дошку. I. Гурскі.

От каб людзі, што дбаюць 
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аб міры, а простых людзей на 
свеце шмат, гэтак дружна ўзя- 
ліся, то яны ж у п a р а шо к 
сцерлі б фашыста. I. Г у р с к і.

Гора знішчана ў корань, 
больш няма занядбаных.
У. Д у б о ў к а.

Гакія, шго і нашым і вашым 
служаць, — самыя нягодныя 
людзі. Такіх пад корань 
нішчыць трзба. A. А с і п е н к а.

Ты забыўся, як сам пад'юдж- 
ваў мяне, як заклікаў мяне 

біць, варушыць усё д а г р у н- 
ту. пераварочваць свет? 
М. 3 а р э ц к і.

Забяруць збожжа п а д 
м ят л у. К. Ч о р н ы.

Ты, Генка, робішся анёлам 
н а ўсе с т о п р а ц э н т а ў... 
N. С а в і ц к і.

Гэтай дзяўчыне мала было 
Юзіка Грома і беднага Івана, 
які, яна ведала, закахаўся ў яе 
п а в у tn ы. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

I. ДЫ.
Былі сабе ў адным сяле non 

і дзяк. К а з к а.
У хаце я д ы маці. Б. С а- 

ч а н к а.

ІГРА; ГРАННЕ (паэт.); 
ТРЭНЬКАННЕ (разм.).

Уменне да і г р ы Сальеры 
здабываў праз мерны, нудны 
труд... М. Б а г д а н о в і ч.

Як крыві не стане, тады кон- 
чу г р а нн е! Ф. Б а г у ш э- 
в і ч.

Даносіцца ціхае трэнь- 
к а н н е — там ідзе апошняя рэ- 
петыцыя. I. Н а в у м е н к а.

ІГРОК, ГУЛЕЦ Іу карты: 
КАРЦЕЖНІК.

Марцін сам быў заядлым 
і г р а к о м і мог сядзець за 
сталом з раніцы да поўначы, 
шлёпаючы патрапанымі карта- 
мі. М М а ш а р а.

Гэта было падобна на тое, 
як шахматны г у л е ц бачыць 
сэнс і парадак там, дзе з по- 
гляду ўсяго толькі — хаатыч- 
нае бязладдзе фігур. М. 3 а- 
р э ц к і.

Сагнаўшы ахвоту ў гульні, 
падаліся купацца к а р ц ё ж- 
ні кі. Е. Л о с ь.

ІЛЬДЗІНА, КРЫГА.
На ільдзінах плаваюць 

таварышы, па хрыбтах начу- 
юць леднікоў. П. Панчанка.

Паламапы застаўкі ледзяны- 
мі к р ы г а м і. П. Г л е б к а.

ІМГЛА, ІМГА, СМУГА, ЗА- 
СМУЖ, ТУМАН; АБЛОГА, 
ПОЛАГ, ГІАВАЛОКА, НАВА- 
ЛОКА. МАРЫВА, МРОІВА, 
КАЛАМУТА, КАЛАМУЦЬ, 
МУЦЬ (перан.).

За плячыма яго танула ў 
і м г л е вёска. К. Ч о р н ы.

Шторапіцы па слоце, пад во- 
сепьскаю імгою хадзіў Іг- 
нась у сады абіраць яблыкі. 
Р. М у р а ш к а.

Сіняватая смуга звісае над 
зарэччам. Я. К о л а с.

У з а с м у ж ы сіняй вуліц 
тэрасы. М К а л а ч ы н с к і.

Ба.тотныя абшары дыхалі 
т у ма н а м... Э. С а м у й л ё- 
н а к.

А навокал ціха ляжалі горы, 
скупа бліскалі рэдкія зоркі, 
чорнай непрагляднаю а б л о- 
г а й накрыўся макавы луг. 
В. Б ы к а ў.

Зямля завешана чорным-чор- 
ным полагам. Я. Колас.

Там, угары за сасновымі вер- 
шалінамі віднелася блакітнае 
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неба, пацягнутае рэдзенькай 
баваўнянай павалокай. 
I. Пташнікаў.

А калі адчыняліся дзверы, то 
навалока сіняватага дыму 
рэзка калыхалася. Я- Колас.

Паветра дрыжыць, пералі- 
ваецца, у м а р ы в е спёкі то- 
не ўвесь небасхіл, М. Л у п с я- 
к о ў.

Сонца ўзнялося высока і ўжо 
добра прыгрэла. Над полем за- 
дрыжала лёгкае м р о і в а. 
I Дуброўскі.

У сутонлівай каламуце 
выносістыя хвоі гойдалі шумлі- 
вае верхавінне. К. Ч о р н ы.

Над горадам вісела шэрая 
каламуць. А. Асіпенка.

Потым сонца прабіралася 
праз росную му ц ь, заіграла 
на пазалочаных вершалінах 
клёнаў, ліп і бяроз... 
Я. Б р ы л ь.

ІМГЛІСТЫ, СМУЖНЫ.
Ноч была цёмная, імглі- 

с т а я. К. Ч о р н ы.
Млеюць далі ў с м у ж н а й 

сіні, у паветры — гар. Я. К о- 
л а с.

ІМГНЕННЕ, МОМАНТ, МІГ, 
ХВІЛІНА, ХВІЛЯ.

Ад думкі пра жаніхоў Ан- 
дрэй пахмурнеў і хацеў ужо 
ехань дамоў, але ў гэтае і м г- 
н е н н е ўбачыў Ганну. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Яна на м о м а н т прыпыні- 
лася, трохі жахнулася ад неча- 
канасці. К. Ч о р н ы.

Праз міг на выгане сяла 
жывая гутарка пайшла. 
П. Б р о ў к а.

Шабуніха на хвіліну 
стала. I. М е л е ж.

Вось у гэіай самай хвілі 
хлопцы ўсе загаманілі. У. Д у- 
б о ў к а.

ІМКНУЦЦА, 
ПАМЫКАЦЦА, 
ЦЯГНУЦЦА,

МКНУЦЦА, 
ХІНУЦЦА; 
ПЕРЦІСЯ,

ПРЭГЧЫСЯ, ТУЖЫЦЦА; 
ПЯЦЦА, РВАЦЦА, ПАРЫ- 
ВАЦЦА, РВАЦЬ (перан.) 
□ ЛЕЗЦІ СА СКУРЫ.

I м к н у ў с я да сытага мя 
шчанскага жыцця. М. Г а р э ц- 
к і.

I думкі мкнуцца мімаво- 
лі туды, дзе расцвіла вясна. 
М. Багдановіч.

Рука яго мімаволі памы- 
кал а с я некалькі разоў узняц- 
ца ўгору і ў знямозе апу- 
скалася. М. Л ы н ь к о ў.

Вось табе і адмычка, чаму 
людзі да карчмы х і н у л і с я. 
М. Л у ж а н і н.

Да вялікіх мне далёка, я за 
імі не цягнуся. Толькі 
хочацца мне вершы напісаць 
для Бепарусі. П. Панчанка.

Калі табе там, сынок, як ты 
пішаш, у гаспадара таго ня- 
дрэнна, дык і жыві, можа, зда- 
роў, не п р ы с я ты сюды... 
Я. Б р ы л ь.

Ведаў і прогся ў Пецяр- 
бург, як магаметанін у Мекку... 
Ц. Г а р т н ы.

Ен траціць апошнія сілы, але 
ўсё-такі п н е ц ц а і т у жыц- 
ц а выцягнуць сеці. Я. С к р Li­
ra н.

Р в у ц ца сілы маладыя да 
працы вялікай. Я. К у п а л а.

Думкі ж да шчасця мае п а- 
рываюцц a... А. Г у р л о.

Покі думка рве да неба, 
покі скрыдал пе зламалі, покі 
трэба душы хлеба, — будуць 
струны байчэй граці... Цётка.

Бандыт л е з с а с к у р ы, 
каб хоць на хвіліну стаць роў- 
ным з вахманамі, і нарэшце-та- 
кі дабіўся свайго. A. К а р- 
п ю к.

ІНЕП, ІНЬ, ШЭРАНЬ, НА- 
МАРАЗЬ; МАРОЗ, СЕРАБРО 
(перан.).

Зіма... Ад інею вішняк пе- 
рахіліўся за паркаііы.. 
М. Т а н к.
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На гасцінцы скрогат, на пры- 
садах і н ь... Я. Купала.

Забялелі на ставах снягі, па- 
хіліліся ў шэрані клёны. 
П. Т р у с.

Ранкамі на зямлі, на траве, 
на дрэвах, па саламяных стрэ- 
хах ляжаў лёгкі налёт н а м а- 
р а з і, прадвесніцы першых за- 
маразкаў. П. П е с т р а к.

Коніьі, пакрытыя белым м а- 
розам, дружна бягуць і пыр- 
хаюць. Я. К о л а с.

Прыгожыя прысады ў с е- 
р а б р ы! X. Ш ы н к л е р.

ІСЦІ, СТУПАЦЬ, КРО- 
ЧЫЦЬ, МАРШЫРАВАЦЬ /па- 
вольна: ПЛЕСЦІСЯ, ПХНУЦ- 
ЦА, ЦЯГНУЦЦА; БРЫСЦІ, 
ТЭПАЦЬ, ТУПАЦЬ, ТРА- 
ПАЦЬ, СЫПАЦЬ, ДЫБАЦЬ 
(разм ) Іхутка: ШЫБАВАНЬ, 
ШЫБАЦЬ, ЧАСАЦЬ /паволь- 
на: СУНУЦЦА, ВАЛАЧЫСЯ, 
ЦЕПКАЦЦА, ЦЯЛЁПКАЦЦА, 
ЦЯЛЮХКАЦЦА, ЦЮПАЦЬ, 
КЛЫГАЦЬ, КЛЫПАЦЬ 
(разм.) /вялікімі крокамі С1- 
ГАЦЬ; ДЖГАЦЬ (разм.); ЧУ- 
ХАЦЬ (перан.) □ БІЦЬ НОГІ, 
ТРАПАЦЬ НОГІ, ПЕРАБІ- 
РАЦЬ НАГАМІ, ПЕРАСТУ- 
ПАЦЬ НАГАМІ, СУНУЦЬ НО- 
ГІ, ПЕРАСОУВАЦЬ НОП, 
ПЕРАСТАУЛЯЦЬ НОГІ.

Яшчэ нямала вёрст і дзён 
з баямі нам і с ц і на захад... 
М. Т а н к.

Зноўку ступаю знаёмымі 
сцежкамі, тымі, што крочыў 
на золку заўжды. Р. Б a pa- 
fl у л і н.

1 нашых дзён маяк відзён, 
наперад мужна к р о ч ы м. 
Я. П у ш ч а.

Дзядзінцам м а р ш ы р а в а- 
л і на працу, змяшаўшыся ў 
адну грамадку, рабочыя атра- 
да і палонныя. Ц. Г а р т н ы.

А Язэп у гэты час, пакрыў- 
джаны, як ніколі ў жыцці, 
плёўся дахаты, разважаю- 

чы, што рабіць далей. М. Ч а- 
р о т.

Пхнецца сцежкай пада- 
рожны, — няма хлеба ўжо ў 
катомцы... Я. К у п а л а.

Лапата азірнуўся і ўбачыў 
Алеся, які ўпарта цягнуўся 
ззаду. В. Б ы к а ў.

Зрэдку па вуліцы б р ы ла 
адзінокая фігура селяніна, што 
дзесь запазніўся. Я. К о л а с,

Лёнька / эпае побач з дзе- 
дам, трымаючыся за адзін па- 
лец ягонай рукі. Я. Б р ы л ь.

Хлопсй вінавата тупаў на 
сваё месца. М. Л ы н ь к о ў.

Я сам гатаваўся, сто вёрст 
пяхотам 7 р a п а ў, здаў экза- 
мены... Я К о л а с.

С ы п тзды назад і перадай, 
каб такога парадку трымаліся 
і надалей. М. Л ы н ь к о ў.

Блізка відаць, але далёка 
д ы б а ц ь. П р ы к а з к а.

Мы, каб быць падалей ад 
граху, ш ы б а в а л і дадому. 
I. Навуменка.

Ен шыб аў наперад на 
людскія галасы, на паратунак 
ад маркоты. 3. Б я д у л я.

На вуліцы курта брэша, а да 
мяне мілы ч э ш a... В. Д у- 
нін-Марцінкевіч.

Ляснымі дарожкамі, глухімі 
і цёмнымі, гунецца Амяль- 
ян адзін, як воўк. Я. К о л а с.

Валакліся па малебны, 
каб бог дожджык дараваў... 
Я. К о л а с.

Цёпкаліся да яго па 
гразі ў глухую восень, у вя- 
сеннюю паводку на чаўнах пе- 
рабіраліся. 3. Бядуля.

Відаць, чалавек, які аднойчы 
стаў на гразкую дарогу, доўга 
па ёй цялёпкаецца і не 
можа выйсці на сухое месца. 
П. К а в а л ё ў.

Гняды каняка цялюхка- 
ецца, апусціўшы галаву. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

За возам цюпала жапчы- 
на .. Б. С а ч а н к а.

Конік клыгае ступою, 
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гразь плюскоча з-пад калёс. 
Я. К о л а с.

Апенька адстаў — ён к л ы- 
п а ў на цэлую вярсту ззаду ад 
усіх. I. Н а в у м е н к а.

Блішчынскі шырока с і г аў, 
Цімошкіну было цяжкавата 
ўтнацца за ім... В. Б ы к а ў.

Бушмар джгаў аднекуль 
дарогаю. К. Ч о р н ы.

— Бяры гэтыя пакі на пле- 
чы і чухай у яр! — каманда- 
ваў Дземух. Я К о л а с.

Навошта, кажу, каб чалавек 
дарэмна ногі біў пеша, ка- 
лі я магу па дарозе на сваёй 
«Волзе»... A М а х н а ч.

Навошта ж, сынок, ты бу- 
дзеш т р а п а ц ь н о г і? He 

звярэдзіцца конь, гуляе цяпер. 
Я. Колас.

Коні ляніва перабіралі 
нагамі, спрытна абмахваю- 
чыся хвастамі ад аваднёў і 
сляпнёў. М. Л ы н ь к о ў.

Ен ледзьве пераступаў 
нагамі, такая страшэнная 
стома гняла ўсё яго цела. 
К. Ч о р н ы.

Ледзь суне ногі старэнь- 
кі дзядок, як голуб, сівенькі. 
В Дунін-Марцінкевіч.

А людзі-нявольнікі ледзь п е- 
р а с оў в а ю ц ь н о г і... П. П е- 
с і р а к.

Арыштаваныя ледзь пе р а- 
стаўлялі но г і. У. Д а- 
м а ш э в і ч.

К

КАВАДЛА /для кляпання 
касы: БАБКА.

Некалькі чалавек грэлі з-за 
вуха па велічэзных ка в а д- 
л а х. К. Ч о р н ы.

Сам ён узяў дзве касы, тор- 
бачку з інструментам і кало- 
дачку з б а б ка й, на якой 
кляпаў косы. А. Пальчэў- 
с к і.

КАВАЛАК, КУСОК, ДРОБ, 
ДРАБОК, КРОШКА, КРЫХА, 
КРЫШАН, АБЛОМАК, 
АШЧЭГІАК, АДШЧЭПАК, 
УЦІНАК, ДРУЗАЧКА /чаты- 
рохкантовы: БРУС, БРУСОК 
/ад разбітага посуду: ЧЭРАП 
/звычайна пра хлеб: ЛУСТА, 
СКІБА /засохлы: АСУШАК 
/з краю бохана: АКРАЕЦ; 

КУС, АСКАБАЛАК, СКРЫЛЬ 
(разм); ДРУЗАЛАК, АШКА- 
ЛЕПАК /звычайна пра сала: 
АПОЛЕЦ, ПОЛАЦЬ, СКРЫ- 
ГАЛЬ, ДЗЯЛЯНКА, ШТЫГ- 
ЛІК /пра хлеб: КАРВЕГА, ГА- 
МЕЛКА (разм.).

Парэзаныя на кавалкі 

селядцы з цыбуляю ляжалі на 
талерцы. К. Ч о р н ы.

За кусок той хлеба чорны 
ты аддай сілу, думкі, — будзь 
пакорны і чакай... Я. К у п а л а.

Дастаў дзіцяці ён гасцінца — 
дроб цукру напалам з ма- 
хоркай. В В і т к а.

А цукру ў нас не было і 
д р а б ка. Б. Сачанка.

На падлозе было насмечана, 
натапіана зямлі і панакідвана 
к р о ш а к і скарынак. К. Ч о р- 
н ы.

У скрыўджаным бачыць ён 
роднага брата, з ім дзеліцца 
шчыра астатняй к р ы х о й. 
У. Г а л у б о к.

У місцы заставалася к р ы- 
шаноў з пяць агурка... 
К. К р а п і в а.

Устаўшы рана, памыўшыся, 
доўга ўглядаўся ў абломак 
люстэрка... П. П е с т р а к.

Столь правалілася, і а ш ч э п- 
камі дошак заваліла пакоі. 
Р. Н я х а й.

Салдат прыўстаў на наскі, 
узнімаючы ўгору тоненькі а д- 
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шчэпак дрэва, на якім тра- 
пятала нябачная кропля агню.

Э. Самуйлёнак.
— Гадаўё, урэзалі-такі шту- 

ку!—скрыгануў зубамі Сцёп- 
ка і, сарваўшы з сябе «рызу», 
якая блыталася каля ног, сха- 
піў у ці н ак дошкі. К. К р а- 
п і в а.

На ўсю хату разляцеліся... 
д р у з а ч кі шкла. Р. С а б а- 
л е н к а.

У адной руцэ ён трымаў лу- 
сту хлеба, у другой брус са- 
ла. К. Ч о р іі ы.

Хоць невялікія прысмакі — 
цыбуля, перчык, ліст бабкоў ды 
сальца некалькі б р у с ко ў, 
мука і квас — і ўся прыправа, 
але ўсё ж снеданне цікава. 
Я. К о л а с.

Калі Базылёва маці аглядзе- 
лася і знайшла ч a р а п ы ад 
збана, яна ўсю віну ўзлажыла 
на Янку. Я. К о л а с.

Ля яго стаяла конаўка з ква- 
сам, корч зялёнай цыбулі і 
тоўстая луста хлеба. 
К. Ч о р н ы.

Дзядзька падносіць ім тлу- 
стае сала, рэжа таўшчэзнымі 
с к і б а м і хлеб. П. П р ы- 
х о д з ь к а.

Нейкая галодная душа — 
мыш ці верабейчык — аднойчы 
забрала пакладзены мною 
а с у ш а к. М. Л у ж а н і н.

— Ну і садзіся з намі! — 
дзед стары гаворыць і акра- 
е ц хлеба чорнага кладзе. 
М. Т а н к.

Без сала к у с а няма жыц- 
ця ў беларуса. П р ы к а з к а.

Той схапіў доле верацяно — 
і аб парог яго. Ад верацяна аж 
а с к аб а л к і паляцелі. М. Л о- 
б а н,

На гэты раз замест вяндліны 
быў добры с к р ы л ь сала. 
Р. С а б а л е н к а.

Ратушняк ступіў да каня, 
пагладзіў ля падсядзёлка голай 
рукой — намацаў мокрую спіну 
з намерзлымі друзалкамі 

на поўсці. I. Пташнікаў.
Клопікаў пастаяў ля ганка, 

корпаючы палкай абрыўкі газет, 
розных папер, ашкалёпкі 
пабітага графіна. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Энзэ і сапраўды грунтоў- 
ны, — аполец сала, бохан 
хлеба, пара каўбас, з кошык 
бульбы і яблыкі. Я. Б р ы л ь.

Тлусты полаць няма чаго 
шмараваць. Прыказка.

Леанід ведаў, што на талер- 
цы павінна быць сала, парэза- 
нае на с к р ы г а л і к і, а ў 
кубку свежае малако. A. К у- 
л а к о ў с к і.

Яна палажыла дзве круглыя 
буханкі хлеба, дзялянку 
сала, некалькі каўбас, кумпяк, 
два сыры, солі і піражкоў. 
I. Г у р с к і.

Два дзесятачкі яечак, ш т ы г- 
лік сала, тры кліночкі сыру, 
лычка каўбасы. Ды хіба ж гэ- 
та замінаць табе будзе? Б. С а- 
ч а н к а.

Ці не разжыўся б там ка р- 
вегу хлеба. Я. Колас.

Юрка сеў на парозе, скінуў 
шапку, узяў у адну руку кубак 
з малаком, у другую г а м ё л- 
к у хлеба і пачаў сілкавацца. 
Я. К о л а с.

КАВАЛЕРЫСТ, КОНЫІК; 
УЛАН (уст.).

Паілі жарабкоў кавале- 
рысты, грукочучы акованым 
вядром. С. Гаўрусёў.

Табе народ у рукі даў клі- 
нок, трымай яго мацней, чыр- 
воны к о н ні к! М. Л у ж а- 
н і н.

У л а н ы з запыленымі пука- 
мі саломы ездзілі ад хаты да 
хаты, падпальваючы кожную 
паасобку... Т. Хадкевіч.

КАДЫК, ГАРЛЯК □ АДА- 
МАУ ЯБЛЫК.

К а д ы к вытырк на доўгай 
шыі. К. Ч о р н ы.
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I рагоча, аж трасецца, аж 
дрыжыць гарляк. Я. К о- 
л а с.

Порстка аылятае корак, наб- 
гом апаражняецца бутэлька, і 
адно кратаецца ў чалавека 
а д а м а в а я блы ка. Б. М і- 
к у л і ч.

КАЛАМАЗЬ, МАЗЬ; ШМА- 
РАВІДЛА (разм.) /адпрацава- 
ная: КАЛАШЦА.

Нагінаўся, каб праверыць, ці 
добра змазаны каламаззю 
драўляныя восі. Б. С а ч а н к а.

Хацеў калёсы памазаць, А тут 
м а з і чорт мае. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

А потым бацька вяртаўся 
з Камароўкі, купіўшы на рын- 
ку шмаравідла, газы і со- 
лі... В. Шыму к.

Пахла яшчэ пылам і кала- 
ні цай — гэта з-пад калёс. 
I. П т а ш н і к а ў.

КАЛАШЫНА, КАЛОШЫ- 
НА, КАЛОША, ШТАНІНА.

Я падкасаў к а л а йі ы н ы, 
каб не замачыць штаноў... 
М. Стральцоў.

Калошыны яго нагавіц 
знізу былі расцепканыя і па- 
распорваныя ледзь не да ка- 
лепь. М. Л о б а н.

Босыя ногі з падвязанымі 
калошамі матляліся пааба- 
пал каня К. Ч о р н ы.

Сідар пастаяў каля ложка, 
апрануў шынель, паправіў 
штаніну на параненай назе 
і пайшоў ад ложка. П. Г а л а- 
в а ч.

КАЛДОБІНА, КАЛДОБА, 
ВЫБОІНА, УХАБА.

Аўтобус трасе, падкідвае на 
калдобінах дарогі... Р. С а- 
б а л е н к а.

Патрасе на к а л д о б а х... 
I. Пташнікаў.

Натужліва гудзеў грузавік, 
коўзаючыся па слізкіх в ы б о і- 
н а х. М. Л ы н ь к о ў.

Для старой бабы і на печы 
ў х а б ы. П р ы к а з к а.

КАЛІСЬЦІ, КОЛІСЬ, КА- 
ЛІСЬ, НЕКАЛІ, РАНЕЙ, 
ДАУНЕЙ, ДА ГЭТАГА; УПЕ- 
РАД, ЗЗАДУ (разм.).

I зарасгаюць муравой сляды, 
uno дома вы пакінулі ка- 
ліс ь ці. С. Г а ў р у с ё ў.

Бяднеў год ад году к о л і с ь 
багаты край. Я. Колас.

Дзе ж лес шумлівы з лёгкім 
веццем, куды ў грыбы к ал і с ь 
хадзілі? М Ч а р о т.

Н е к а лі пан быў тут. 
Я. Скрыган.

Назбіралі, накасілі, што р а- 
н е й і ў сне не снілі. М. 3 а- 
с і м.

Дый свет цяпер не такі, як 
д а ў н е й. Я. К о л а с.

Хай цяпер ідзе ў Сібір той, 
хто д а г э т а г а людзей туды 
пасылаў. М. Л о б а н.

— У п е р а д, кажуць, усе 
людзі былі дужыя, —• пага- 
джаюся я. Я. С к р ы г а н.

Але — усё гэта ззаду. Усё 
было, і ўсё мінула і не вернец- 
ца. X. Ш ы н к л е р.

КАЛОДЗЕЖ, КАЛОДЗЕЗЬ, 
СТУДНЯ.

Калодзеж быў неглыбо- 
кі, і вады ў ім было мала. 
Я. К о л а с.

Стаў чзрпаць ваду, паволі 
апускаў жэрдку ў кало- 
д з е з ь. К. Ч о р н ы.

Чуўся гоман каля ст у д ні, 
вёдзер стук, дзявочы смех... 
Я. К о л а с.

КАЛУПАЦЬ, ПОРКАЦЬ, 
КОРПАЦЬ (разм.); ДЛУ- 
БАЦЬ (абл.).

Саломінаю ён калупаў 
зубы. К. Ч о р н ы.

А сам палкай поркае, 
здзірае Міколкавы малюнкі. 
М. Л ы н ь к о ў.

Жанчыны, каб засеяць кава- 
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лачак зямлі, вымушаны былі 
к о р п а ц ь яе рыдлёўкамі... 
Т. X а д к е в і ч,

Усё, бывала, пальцам у носе 
д л у б а е. X. Шынклер.

КАЛЫСКА, ЗЫБКА;
ЛЮЛЬКА (абл.).

На гнуткай жэрдачцы ка- 
лыска звісае к самаму пал- 
ку... Я. К о л а с.

Разам з бабуляй яна купала 
малютку, пелянала і спявала 
песню чад яе з ы б к а й... 
3. Б я д у л я.

Ніхто яго не калыхнуў ні 
разу... Hi люлькі яму, ні- 
чога не трэба было. М. Г а- 
р э ц к і.

КАЛЫХАЦЬ, ЛІОЛЯЦЬ;
ГУШКАЦЬ (разм.).

Калыхала маці сына у 
калыспы у ліповай... Я. К у- 
п а л а.

Мяне матка не люляла, 
казак, песень не спявала. 
Я. К о л а с.

Ен гу шкаў дзіця на ру- 
ках... М. Л ы н ь к о ў.

КАЛЮЧКА, ІГОЛКА, ШЫП 
/з коласа: АСЦЮК, ВУС.

Жоўтае лісце шасціць пад 
нагамі, шчокі калючка сас- 
новая шчыпе. Я. Купала.

На голлях іголкі, як пікі, 
як дулы гарматаў, ствалы. 
А. Б я л е в і ч.

Калючыя ш ы п ы ліян рані- 
лі яго рукі і рвалі вопратку. 
Э. Самуйлёнак.

Ячменныя асцюкі з пы- 
лам забіваліся яму за каўнер 
і ў лапш'. К. Ч о р н ы.

Жытнія каласы загароджва- 
лі ёй дарогу і тонкімі в у с а- 
мі казыталі твар, рукі і шыю. 
A. В а с і л е в і ч.

КАЛЮЧЫ, КОЛКІ.
А чаму да другога сляпіцаю 

лезеш, чзпішся, як бадзяк к а- 
лю ч ы? М. Л ы н ь к о ў.

Хіба толькі што не пагаліў- 

ся, дык барада к о л к а я. 
Р. Сабаленка.

КАЛЯ, ЛЯ; ПАД, КРАЙ 
(разм.).

Зноў каля рэчкі стануць 
хаты, ля хат—зялёныя сады. 
А. Астрэйка.

I вось ён п а д самым хута- 
рам. В. Б ы к а ў.

Край невялічкай палянкі, 
якая зарасла мятліцаю ды роз- 
нымі ляснымі іравамі, Сібер- 
ная спынілася... Р. С а б а- 
л е н к а.

КАМЕНЬ /вялікі: ВАЛУН.
I я гляджу на гэты ў крушні 

камень.. С. Ш у ш к е в і ч.
Куля высекла іскру на в а- 

луне і са свістам зрыкашэці- 
ла. I. Ш а м я к і н.

КАМЯЧЫЦЬ, КАМЕЧЫЦЬ, 
МЯЦЬ; КУДЛАЦІЦЬ, КУД- 
ЛАЧЫЦЬ (разм.); КЛЫ- 
ЧЫЦЬ (абл.).

Ніна, разгубленая дашчэнту, 
к а м я ч ы л а канец хусткі, 
маўчала A. А с і п е н к а.

Толя к а м е ч ы ў у руках 
ліст, перачытваў. Б. М і к у- 
л і ч

Дачіла не ведаў, што казаць, 
нервова м ч ў шапку ў руках. 
Ц. Г а р т н ы.

Кудлаціць ветрык вала- 
сы . М. Л у ж а н і н.

Ен к у д л а ч ы ў русыя ва- 
ласы... У. Ill а х а в е ц.

Ен ужо маўчаў і к л ыч ы ў 
зубамі саломіну. К. Ч о р н ы.

КАНАВА, РОУ, ТРАНШЭЯ, 
КАНАЛ, КЮВЕТ. КАЛЕКТАР; 
РЫНШТОК (абл.).

Адзін раз капалі мы, мужы- 
кі, у пана канавы на бало- 
це. К. Ч о р н ы.

Дзе-нідзе ў pose стаяла 
вада, рос аер і чарот. 3. Б я- 
Д у л я.

Т р а н ш э я ўперлася ў да- 
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рогу, якая чамусьці не была 
перакопана. А. Кулакоў- 
с к і

Кпнал тут, хлопцы, будзе 
глыбокі’ гут самая высокая 
часць груду, а далей пойдзе 
лягчэй. Я Колас.

Па абодва бакі вуліны цяг- 
нуліся ілыбокія кюветы, 
поўныя вады. М. X в е д а р о- 
в і ч

Узбоч к а л е к т a р a — ез- 
джая дарога, але ўжо метраў 
праз сто не відаць яе — губ- 
ляешіа ў гусгой шэрай імжы. 
I. Н а в у м е н к а.

Гэта цэлы лабірынт вулачак 
і завулкаў, асфальтаваных і 
забрукавагіых плітамі, з р ы н- 
штокам і пасярэдзіне.
В. В о л ь с к і.

арышты камуністаў. П. П е с т- 
р а к.

3 усяго было відно, што тут 
будоўля дайшла да свайго з а- 
вяршэння апошнімі гадамі. 
К. Ч о р н ы.

Знайсці добрую к а н ц о ij- 
ку для камедыі —гэта вялікая 
справа. К. К р а п і в а.

Неспадзяваны мароз, рап- 
тоўча наваліўшыся на Палессе 
пасля некалькіх ціхіх і мяккіх 
дзён на г.ходзе зімы, пра- 
трымаўся нядоўга. Я. К о л а с.

Але ў гэты момант Адась 
Гушка дайшоў да фіналу 
сваёй прамовы. К. Ч о р н ы.

— Хопіць, дзве гадзіны, вам 
пара абедаць... — Яна забыла- 
ся нават зрабіць патрэбнае 
закругленне ў апавядан- 
ні. М. Л о б а н.

КАНАПА, КУШЭТКА, СА- 
ФА. ТАХТА.

Апранутая ў квяцісты халат, 
ляжыць на канапе Ляля 
і чьпае кнігу. A. Р ы л ь к о.

Маці паслала госці на масй 
кушэтцы. Я. Б р ы л ь.

У пакоі, куды Раўбіч прывёў 
Алеся, стаялі вялізная турэц- 
кая сафа, стол з бутэлькамі 
і закускай і некалькі крэслаў. 
У. К а р а т к е в і ч.

Сядзелі на розных краях 
доўгай т а х т ы. У. Карат- 
к е в і ч.

КАНЕЦ, ЗАКАНЧЭННЕ, 
СКАНЧЭННЕ, ЗАВЯРШЭН- 
НЕ, КАНЦОУКА; СХОД 
(абл.); ФІНАЛ (кніжн.); ЗА- 
КРУГЛЕННЕ (перан.).

Надыходзіў к ан ец рабоча- 
га дня. П. К а в а л ё ў.

Натуральна, што кожны з нас 
з нецярплівасцю чакаў з а ка н- 
чэння работы Асамблеі... 
М. Л ы н ь к о ў.

Праз тыдзень пасля скан- 
чэння забастоўкі пачаліся

КАНІКУЛЫ; ВАКАЦЫІ 
(уст.).

С.кончыліся заняткі ў школе, 
прыйшлі летнія к а н і к у л ы. 
Я. Маўр.

Нас, рабфакаўцаў, адпушча- 
юць на зімовыя в ак ацы і. 
3. Б я д у л я.

КАНТОВЫ, ГРАНЁНЫ.
А твар — нерухомы. Нізкі 

лоб, кантовыя плечы, 
К. Ч о р н ы.

Прад імі ж [наборшчыцамі] 
у наборных касах шрыфты 
гранёныя ляжаць. А. Пы- 
с і н.

КАНЧАЦЬ, ЗАКАНЧВАЦЬ, 
ЗАВЯРШАЦЬ, ДАВЯРШАЦЬ; 
ЗАКРУГЛЯЦЬ. ЗАКРУГЛЯН- 
ЦА (перан.) □ ДАВОДЗІЦЬ 
ДА КАНЦА.

Канчалі ўборку. Здавалі 
апошнія тоны збожжа дзяржа- 
ве. I. Ш а м я к і н.

Яны заканчвалі работу, 
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калі з узмежка аклікнула Ва- 
сіліну Аксеня, Т. X а д к е в і ч.

Вам прыйдзецца з а в я р- 
ш а ц ь тое, за што вяло ба- 
рацьбу старэйшае пакаленне 
рэвалюцыянераў... I. Г у р с к і.

Такое пачуццё ёсць, напэўна, 
у кожнага чалавека ў апошнія 
дні спежня месяца, хаця і не 
ўсякі д а в я р ш а е ў гэтыя 
дні сваю работу. У. Ш а х а- 
в е ц.

Ну што ж, закругляю 
размову. М. Р а к і т н ы.

Ну, закругляцца буду. 
Шмат нагаварыў. М. Т к а ч о ў.

Пасля гаго, як выехаў Тоў- 
харт, Гальвас ужо без яго д а- 
в о д з і ў д а канца яго пла- 
ны. К. Ч о р н ы.

КАНЬКІ; НАЖАВІКІ (разм.).
На к а н ь к і, на санкі, лы- 

жы зваў фанфарамі каток. 
А. Александровіч.

I вось яна перада мною — 
новыя чаравікі з прыкручанымі 
нажавікамі. М. Л у п с я- 
к о ў.

КАНЮШНЯ, СТАЙНЯ.
У былой графскай ка н ю ш- 

ні таксама, як і калісьці, ві- 
сяць хамуты, а жывыя экспа- 
наты запаведніка хрупаюць 
свежае сена. Я. Б р ы л ь.

Мы аглядзелі ўсе с т а й ні: 
там усяго васьмёра коней. 
К. Ч о р н ы.

КАНЮШЫНА Ідзікая: ДЗЯ- 
ЦЕЛІНА, ДЗЯЦЕЛЬНІК, 
ДЗЯЦЕЛЬНІЦА.

А калі кабыла ўскочыць 
у Рыгораву к а н ю ш ы н у, 
дык я ж тут ні пры чым. 
К. К р а п і в а.

Пахла медуніцай і д з я ц е- 
лінай, якая пачынала ўжо 
цвісці. A. А с і п е н к а.

Скуратовіч, бывала, калі па- 
цягне два разы касой у сябе за 
гумном, то на цэлую ноч нако- 

сіць дзяцельніку ўсёй 
сваёй жывёле. К. Ч о р н ы.

MizK імі [пракосамі] тырчаў 
зблэчаны сівец і дзяцельні- 
ц a. I. П т a iu н і к а ў.

КАПЕЦ, БУРТ.
Кабеты ў гэтыя дні дастава- 

лі насенную бульбу з паграбоў 
ды к an ц о ў. К. Ч о р н ы.

Работнікі ссьшалі бульбу 
ў б у р т ы, накрывалі саломай 
і засыпалі зямлёй. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

КАП’Е, ПІКА; ДЗІДА (уст.).
Першабытны чалавек у звя- 

рынай шкуры, узброены лукам 
з вострымі стрэламі і вялікім, 
цяжкім кап’ём. В. В о л ь- 
с к і.

Салдат людзей там рэжа, ко- 
ле; казак дзяцей падняў на 
пі кі. Ц ё т к а.

Ці з-за Сожа, ці з-за Прыпя- 
ці ракі прынясуць на д з і- 
дах волю казакі. С. Дзяр- 
г а й.

КАПІТУЛЯЦЫЯ, ЗДАЧА.
Я прыйшоў з гуманным уль- 

тыматумам, а зараз прыму 
толькі безагаворачную капі- 
т у л я ц ы ю. К. Губарэвіч.

Былы камбрыг і камандзір 
палка за з д ач у горада пай- 
шлі пад суд. П. Г л е б к а.

КАПЛЯ, КРОПЛЯ; КАПКА, 
KPAI1KA (разм.) /дажджу: 
ДАЖДЖЫНКА /расы: РАСІ- 
НА, РАСІНКА Ітлушчу на ва- 
дзе: СКАЛКА; ПАЦЕРКА, 
БІСЕРЫНА, ГРАДЗІНА (пе- 
ран.).

Быццам слёзы, дажджу ка п- 
л і паліліся над зямлёй. 
А. П а ў л о в і ч.

Упала кропля і другая, 
за імі цэлым вадаспадам буй- 
ныя к а п л і, як бы градам, па 
лісцях дуба секанулі... Я. К о- 
л а с.
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З’явіўся дворны фельчар, даў 
выгпць супакойных кап а к, 
пытаўся, як сталася хвароба. 
М. Г а р э ц к і.

Дожджык, дожджык, секані, 
мы паедзем на кані пад даж- 
джом без шапак, не баімся 
к р a п а к. М. X в е д а р о в і ч.

Ціха цягнуцца хмары сон- 
пыя, тратуар ад д аждж ы- 
н а к рабы. П. Панчанка.

Зямля збірала з траў р а- 
с і н ы, хацела прагу наталіць... 
М. К а л а ч ы н с к і.

Раніца была сухая. Нідзе ні 
расінкі: ні на траве, ні на 
лісці. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Чым тлусцей збірае с к а л- 
к і, — тым расце ўсё апетыт! 
Э. Валасевіч.

Лора заўважыла на сестры- 
ных вачах п а ц е р кі слёз. 
Р. С а б а л е н к а.

1 разам з чытаннем б і с е- 
р ы н к і поту праступалі на 
яго загарэлым ілбе. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Г р ад зі ны поту несціхана 
каціліся па твары Паддубнага. 
М. Т к а ч о ў.

КАПЫЛ, КАЛОДКА.
К апы л выдзер, і вот бот 

на траме вісіць. Я. К у п а л а.
Бот ужо гатовы, трэба вы- 

маць к а л о д к у, і рука палез- 
ла ў халяву. П. П е с т р а к.

КАПЯЛЮШ; БРЫЛЬ (абл.) 
/з круглым верхам: КАЦЯЛОК 
/цыліндрычны, з вузкімі паля- 
мі: ЦЫЛІНДР.

Я на панскі капялюм 
б р ы л ь свой не змяняю. Я . К о- 
л а с.

Потым прыўзняў к а ц я- 
лок, пацерабіў у задуменні 
лысіну і ўздыхнуў... М. Л ы н ь- 
к о ў.

У яго [дзядзькі Сэма] казлі- 
ная бародка, на галаве — ц ы- 
лі нд р. I. Н о в і к а ў.

КАР’ЕРЫСТ; ВЫСКАЧКА 
(разм.)-, ПРЫСТАСАВАНЕЦ 
(разм.. пагард.).

Ен [камендант Візэнер] не 
быў кар’ерыстам, як 
многія палітыкі, і ўвесь час 
падкрэсліваў, што ён салдат, 
толькі салдат, не больш. I. Ш а- 
м я к і н.

Выскачка ты, індык, а не 
сакратар камсамола... А. Б а ж- 
к о.

А Сашка таксама добры 
п р ы с тасаванец! Пішчом 
лезе туды, дзе выгодней. 
М. П а с л я д о в і ч.

КАРМІЦЬ, ЖЫВІЦЬ; СІЛ- 
КАВАЦЬ (разм.); ДАВАЦЬ 
(перан.).

Як цюцьку ко р м я ц ь, так 
цюцька брэша. П р ы к а з к а.

Чым сямейку жывіць яму 
прыйдзецца, і трасянкі з чаго 
натрасе? Я. К у п а л а.

Дзед Талаш с і л к a в а ў Па- 
наса хлебам і салам... Я- К о- 
л а с.

Пайшоў дзед кароўцы д а- 
в а ць, найшоў бабінку ў са- 
ломцы... К а з к а.

КАРЦІНА; ПАЛАТНО (пе- 
ран.).

Люся глядзіць па к а р ц і- 
н у, якая насупроць вісіць на 
сцяне. Я. Б р ы л ь.

Мастак намаляваў аднойчы 
п а л ат н о. У. Корбан.

КАРЧМА, ШЫІІОК, ЗАБЯ- 
ГАЙЛАУКА, ТАВЕРНА (уст.).

Бывала, прыйдзеш на Kip- 
Main, ды з гора да к а р ч м ы. 
П. Б р о ў к а.

У пустым шынку без гро- 
шай не вельмі разгуляешся, як 
гаворыць народ. К. К р а п і в а.

На ражку, у забягай- 
лаўцы, Ганна Максімаўна, 
спаткаў сівабародага. Аказва- 
ецца, і стары не дурны ў губу 
ўзяць, але ўсё ўхітраецца на 
дармаўшчыну, I. Г у р с к і.
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А ўвечары большая частка 
заробкаў гіне ў незлічоных т а- 
вернах, якія, нібы пасткі, 
расстаўлены навокал.
Я. М а ў р.

КАРЫСЦЬ, ВЫГАДА;
ВЫЙГРАНКА, РАХУБА 
(разм.); ВЫЙГРЫШ (перан.).

Я хачу вучыцца, каб з мяне 
к. а р ы с ц ь была дзяржаве. 
Я. К с л а с.

Тут многа в ы г а д ы: за ма- 
лако яны плацяць добрыя гро- 
шы, самі яго забіраюць без 
клопату, калі хто хоча, можа 
спажываць сыроватку.
Я. С к р ы г а н.

Яно без працы і без клопату 
ніколі мы не жылі, але ж каб 
ад гэтага выйгранка якая 
была. К. К р а п і в а.

Ну, як жа, р а х у б у ад 
свайго інтарэсу маеш?.. 
Я. С к р ы г а н.

Атрымалі б в ы й г р ы ш у 
часе, але пройгрыш у сіле. 
М. Г а м о л к а.

КАСЕЦ, КАСЬБІТ.
К ас е ц, кас е ц, ідзі на луг! 

3. Б я д у л я.
Золак косы звонка кляпае, 

касьбітоў маладых бу- 
дзіць — зорку праспалі. М. К а- 
л а ч ы н с к і.

КАСІР; КАЗНАЧЭЙ, СКАРБ- 
НІК (уст.).

Кас і р выдаваў рабочым 
авансы і рыхтаваўся да разра- 
хунку ў канцы месяца. К. Ч о р- 
н ы.

Давялося яшчэ больш распі- 
нацца, што ён, Завішнюк, толь- 
кі таксатар, ніякі не казна- 
ч э й, што грошы «першага 
чысла» будзе плаціць лясніцтва 
і палучаць іх трэба ў канторы. 
I. П т а ш н і к а ў.

Вунь з фінаддзела скарб- 
н і к збег, пятнаццаць тысяч 
звалок, — лаві яго цяпер. 
Я. К о л а с.

КАСТРУЛЯ; РОНДАЛЬ 
(уст.).

А ў к а с т р у л і булькоча за- 
цірка. Я. Б р ы л ь.

Худы яго твар быў ружовы 
і блішчаў, як вычышчаны р о н- 
д а л ь. Я. К о л а с.

КАСЦЮМ; ГАРНІТУР, ПА- 
РА (разм.).

ГІрасторны касцюм, па- 
цёрты, але акуратны, аблягаў 
яго хударлявую постаць. 
М. Л ы ч ь к о ў.

Пачакай, я табе вынесу свой 
картовы гарнітур, не ідзі 
гэтак, як ёсць, у хату. К. Ч о р- 
н ы.

Ен быў нізкі, шырокі ў пля- 
чах, апрануты па-гарадскому ў 
суконную п а р у. Р. Мураш- 
к а.

КАСЬБА, СЕНАКОС; СЕНА- 
ВАННЕ (абл.).

3 чэрвеня па ліпень у Гры- 
нях к а с ь б a. I. П т а ш н і- 
к а ў.

Для Якуба самаю вясёлаю і 
радаснаю парсю года быў час 
сенакосу. Я. К о л а с.

Толькі сенаванне пач- 
нецца, як ты кажаш, услед і 
дождж... Б. С а ч а н к а.

КАТОК; КОУЗАНКА, КАУ- 
ЗЕЛЬ (разм.).

3 полюсам экватар у абнім- 
ку выіішлі распісацца на к а т- 
к у. П Макаль.

Яшчэ, здаецца, учора бегаў 
на коўзанку, а глядзі — 
кавальскаму рамяству наву- 
чыўся. A. Р ы л ь к о.

Дый малыя некуды збеглі — 
мо пайшлі на каўзель, 
яшчэ патопяцца ў прыцемку, — 
ці мала ёй рознага клопату? 
М. 3 а р э ц к і.

КАТОУНЯ, ЗАСЦЕНАК.
Колькі ні забельвалі масля- 

най фарбай вушакі акон і 
дзвярэй, колькі ні праветрывалі 
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памяшканне, усё роўна людзям 
чулася і бачылася катоўня. 
Р. Сабаленка.

3 Негарэлага мяне прывезлі 
ў Мінск у засценак СД... 
К. К р а п і в а.

КАУБАСА, КІЛБАСА Ілівер- 
ная: ВАНТРАБЯНКА.

Ласы як кот на каўбасы. 
П р ы м а ў к а.

Яўхім спакойна жаваў кіл- 
б a с у. К. Ч о р н ы.

Калі ўжываць то ўжываць,— 
дай на грош вантрабянкіі 
II р ы м а ў к а.

КАХАННЕ, ЗАКАХАНАСЦЬ, 
ЛЮБОУ, ЛІОБАСЦЬ, МІЛА- 
ВАННЕ; ЛЮБОШЧЫ (разм., 
мн.).

Няхай мяне той чапае, хто 
ка ханне ў сэрцы мае. П р ы- 
к а з к а.

Нялёгка ім жылося, Пятру і 
Сашы, але... шчасліва: гэта бы- 
лі дні найболыпай згоды і пры- 
гожых, па-юначы наіўных пра- 
яў іх узаемпай закахана- 
с ці. I. Ш а м я к і н.

У нас з Ванем сапраўдная 
лю б о ў, мы муж і жонка на- 
заўсёды. Я. Б р ы л ь.

А вазьму такую, к якой л ю- 
басць чую... Я. К у п а л а.

А ўсю радасць і рай м і л а- 
вання недруг вырваў, спага- 
ніў, стаптаў. Я- К у п а л а.

Ідзі. пакуль чалавек добры 
ды багаты здараецца. На ліха 
табе гэтыя л ю б о ш ч ы. 
М. Л о б а н.

КАЧАН, ГАЛОЎКА.
Твар быў круглы, як к а ч а н 

капусты. 3. Б я д у л я.
Кожная капуста мае сваю 

га лоў ку. Прымаўка.

КАШАЛЁК, ПАРТМАНЕТ; 
КАЛІТКА (разм.); КАЛІТА, 
ПУЛЯРЭС, ПАРАЛЕЗ (уст.).

Бацька вытрас з каша ль- 

к а пяць злотых на дарогу, і 
Андрэй паехаў. П. Пестрак.

Ен спраўна дастаў з парт- 
манета трохрублёўку і кі- 
нуў у сярэдзіну рабочых. 
Р. М у р а ш к а,

Ен выняў з кішэні скураную 
к а л і 7 к у, адлічыў грошы і 
падаў Андрэю. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Дзе ж той плацельшчык з 
поўнай калітой? У. Ду- 
б о ў к а.

Той спыніўся, дастаў пуля- 
рэс і, абмацаўшы сярэбраную 
манету, працягнуў руку да 
дворніка. Ц. Г а р т н ы.

Нічога не кажучы, ён выняў 
з кішэні п а р а л е з, дастаў 
рубля і даў ІІІэю... Ц. Г а р т- 
н ы.

КАШЛЯЦЬ; КЕРХАЦЬ, 
ПЕРХАЦЬ, БУХАЦЬ (разм.) 
□ ДУШЫЦЦА КАШЛЕМ, 
ЗАХОДЗІЦЦА КАШЛЕМ.

Дзед курыў люльку, сіпла 
к аш л яў. I. М е л е ж.

Аж некалькі тыдняў ляжаў 
пан Зыгмунт... і ўсё к е р х а ў, 
к е р х а ў. М. Л ы н ь к о ў.

Наста маўчыць, не пачула 
зноў, п е р х ае толькі ад пы- 
лу... I. Пташнікаў.

— Ты паслухай, як Таня 
бухае. Ці ж начаваць на 
дварэ? — пераконвала Вольга. 
I, Н о в і к а ў.

Жанчына душылася
к а ш л е м... К. Чорны.

Нейкая дзяўчынка год тры- 
наццаці, якую прывёў сюды 
Змітрок Перагуд, заходзі- 
л а с я к а ш л е м. М. Т к а ч о ў.

КАШТАВАЦЬ, АБЫХО- 
ДЗІЦЦА.

Упусці момант — дорага 
будзе каштаваць. I. Гур- 
с к і.

У іх-то ўсё проста, толькі нам 
гэта дорага абыходзіцца. 
М. М a m a р a.
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КАЯЦЦА; ШКАДАВАЦЬ 
(перан.).

Ен нібы к а я ў с я, што 
п’яны, і разам выхваляўся гэ- 
тым. М. 3 а р э ц к і,

Ен пасля момантамі ш к а- 
д а в аў, што паслаў гэты ліст. 
К. Ч о р н ы.

КВАКАЦЬ, КУМКАЦЬ.
Лясныя птушкі спяваюць, 

жабы к в а к аю ц ь. 3. Б я- 
Д у л я.

Ку мкал і палка і дружна 
жабы ў сітнягах. У. К a р а т- 
к е в і ч.

КВАПІЦЦА, ГНАЦЦА, ПА- 
ДАЦЬ, УПАДАЦЬ; ГАЛІЦЦА, 
РАЗЯУЛЯЦЦА, РЫМСЦІЦ- 
ЦА (разм.); ЛІПНУЦЬ (пе- 
ран.) □ МЕЦЬ ВОКА, ЛУ- 
ПІЦЬ ВОЧЫ, РАЗЯУЛЯЦЬ 
РОТ.

Хто мог перабіцца, не вельмі 
квапіўся на панскія зароб- 
кі. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Гэта праз яго яе ніхто не 
ўзяў замуж, ніхто не сватаец- 
ца, ніхто не г о н і ц ц а за яе 
пасагам. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Усе навакольныя аж п а д а- 
л і за гэтай зямлёй. К. Ч о р- 
н ы.

Невыразнасць. двухсэнса- 
васпь паэтычных фармуліро- 
вак даюць магчымасць пера- 
тлумачваць вершы, як хто хо- 
ча. А за гэтым вельмі ў п а д а- 
ю ц ь нашы ворагі! М. Л у- 
ж а н і н.

Усе галяцца на зямлю: 
чыгуначнік, сяляне. Я. К о л а с.

А я, пані, на чужое ніколі 
не разяўляўся. Я. Б р ы л ь.

I яшчэ трэба дадаць, што 
месцы бываюць дваякія: на 
адны мы самі рымсцімся, 
а на другія нас цягнуць, узяў- 
шы за вушы. Я. К о л а с.

А сэрца мне кажа: «Не слу- 
хай, дурніца, ён ліп н е к па- 

сагу, на грошыкі гне». Я. С е- 
м я ж о н.

А вось ёсць перашкоды болей 
трудныя: на гэтую зямлю м а- 
ю ц ь в о ка і сяляне сусед- 
няй вёсачкі, што за чыгункай. 
Я. Колас.

Зноў на скарб наш в о чы 
л у п і ш... Я. К у п а л а,

Шмат хто р о т на мой край 
разяўляў, нас выпальваў 
гарачым жалезам... М. А ў- 
р а м ч ы к.

КВЕТКА; КРАСКА (разм.); 
ЦВЕТ (зб.).

Рана вы завялі, к в е т кі 
веснавыя! Я. Колас.

А пчолы з кожнай к р а с кі 
збіралі мёд дзень цэлы, Я. П у- 
ш ч а.

Пахне ліпавым ц в е т а м.
I. Н а в у м е н к а.

КЕЛЬНЯ, КЕЛЬМА.
К е л ь н я мае форму сэрца, 

дык таму і дом трывалы... 
С. III у ш к е в і ч.

Чуваць, як там пад хмарай 
звіняць аб цэглу к е л ь м ы. 
М. А ў р а м ч ы к.

КІЙ, КІЕК, ПАЛКА /з за- 
гнутым уверсе канцом: КУЛЬ- 
БА, КУЛЬБАКА, КРЫВУЛЯ, 
ПОСАХ; КАВЕНЬКА СУКА- 
ВАНКА (разм.)-, СТЭК (спарт.).

Ад сабак паганых ёсць кій 
бараніцца. Я. К о л а с.

Жабрак жабраку відаць па 
кі й к у. П р ы к а з к а.

I Андрэй закінуў за плечы 
п а л к у, на якой была торба 
з хлебам і салам... Я. К о л а с.

У кутку стаіць к у л ь б а, 
якой бабуля, хварэючы, пад- 
пірае сваю старасць.
Я Б р ы л ь.

Свату падзяка або к у л ь- 
б а к а. П р ы к а з к а.

У адной руцэ ён трымаў тоў-
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стую сукаватую к р ы в у л ю... 
Ц. Г а р т н ы.

Другая рука трымала п о- 
сах і ў тахту сваёй хады па- 
стуквала ім аб мокры брук. 
К. Ч о р н ы.

Ідзе сабе з кавенькаю 
няшпарка Кузьміч асенняй зол- 
кай раніцой... А. 3 а р ы ц к і.

Гаспадар выйшаў у сенцы і 
прынёс Генадзю добрую гру- 
шавую сукаванку з аб- 
шмыленай рукамі дзяржанкай. 
Р. С а б а л е н к а.

Ен адагнаў яе адным уда- 
рам стэка, як кат, скрыва- 
віўшы дзяціную шчаку. 
А. Александровіч.

КІНУЦЬ; БРАЗНУЦЬ, 
ШПУЛЬНУЦЬ, ШПУРНУЦЬ, 
ШПУРЛЯНУЦЬ, ШЫБА- 
НУЦЬ, (разм.); ПУСЦІЦЬ, 
ПАПУСЦІЦЬ, ЗАПУСЦІЦЬ 
(перан.).

Кі н ь перад сабой, зной- 
дзеш за сабой. П р ы к а з к а.

Шаблю бра зну вобзем- 
лю, сяду ў кут, горка разва- 
жаю: на якую такую балячку 
мяне маці-нябожчыца на свет 
нарадзіла? Ц ё т к а.

Потым падхапіў каменьчык, 
што нехта абраніў, і гэтым ка- 
меньчыкам з усяе сілы 
шпульнуў у гарадавога. 
М. Г а р э ц к і.

Два мужчыны, пабраўшыся 
за канцы слупка, разгойдалі 
яго і далёка ш п у р н у лі ў 
ваду. Я. К о л а с.

А яшчэ і пару грапатак 
шпурлянуў... I. Н а в у- 
м е н к а.

Яна са злосцю схапіла бу- 
тэльку і з усяе сілы ш ы б а- 
н у л а ў куток. Р. С а б а л е н- 
к а.

Па дарозе закруціў сукам 
над галавой ды пусціў ім у 
пшаніцу па курах. Я Д в і- 
г і н Ш,

Ганна ў Мацвея верацяном 
п а п у с ц і л a . М. Л о б а н.

Убачыў сабаку і з а п у с ці ў 
у яго каменем. Я. Маўр.

КІПЕЦЬ /з шумам: КЛЕКА- 
ТАЦЬ.

К і пі ц ь, як у катле. П р ы- 
м а ў к а.

У катле клекатала юшка. 
A. А с і п е н к а.

КІПЦІОР, КІПЕЦЬ; ПАЗУР 
(абл.).

Каршун быў стары, вялікі, з 
загнутай сярпом дзюбай, з доў- 
гімі і вострымі к іпцю р а м і. 
Я. К о л а с.

Забрахаў сабака, кінуўся пад 
чалавека, заскроб кіп цю р а- 
м і па вільготным крысе сал- 
дацкага шыняля. К. Ч о р н ы.

Дзяркліваму кату пазуры 
адцінаюць. П р ы к а з к а.

КІРАУНІК, НАЧАЛЬНІК, 
ГАЛАВА, ЗАГАДЧЫК, РАС- 
ПАРАДЧЫК, СТАРШЫ, КА- 

МАНДЗІР, АДМІНІСТРАТАР; 
ВЕРХАВОД (разм.); ШЭФ 
(кніжн.).

Ціхон Піменавіч Бумажкоў 
стаў выдатным гаспадарнікам, 
вядомым кіраўніком пра- 
мысловых прадпрыемстваў. 
К. Ч о р н ы.

Сын, усё кажа, мой сын вялі- 
кі начальнік ці камісар. 
К. Ч о р н ы.

Гаспадар — галава ў ха- 
це. П р ы к а з к а.

Ты — загадчык млына, 
ты ходзіш каля мукі. A. Р ы л ь- 
к о,

Адкуль было ведаць яму, 
Халімону, што так потым па- 
вернецца, шіо смаркаты выра- 
дак таго Дамеціка стане тваім 
распарадчыкам! I. М е- 
л е ж.

Зараз жа да вагона падбег 
нейкі сіаршы і загадаў 
маўчаць. К. Ч ор н ы.

Рыхтаваць сапраўдных к а- 
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манд зі р а ў вытворчасці да- 
памагаюць студэнцкія навуко- 
выя таварыствы. «3 в я з д а».

Ен [дырэктар школы] павінен 
мець здольнасці адмініст- 
р ач a р а і таленавітага выха- 
вацеля. «3 в я з д а».

Верхаводы бандытаў, ве- 
даючы, што камісар нідзе не 
дзенецца з іх рук, самі пажа- 
далі наладзіць з ім спрэчку і 
сваімі довадамі перад народам 
пасароміць бальшавіка. М. М а- 
ш а р а.

Вы шэ ф дэпо і несяце ўсю 
адказнасць за спраўную работу 
ўсіх механізмаў. М. Л ы н ь- 
к о ў.

K1PKA, КАЙЛО.
Чыя кі р к а ў падзямеллі 

першай пласт вугля цярэбіць?.. 
Я. К у п а л а.

Немец адукацыі не пытае: бі 
к а й л ом і ўсё. I. Н а в у м е н- 
к а.

КІРМАШ, РЫНАК; ТОРГ, 
ТОРЖЫШЧА, ТАРЖОК 
(разм.) /дзе прадаюць і куп- 
ляюць паношаныя рэчы: БАРА- 
ХОЛКА, ТАУЧОК (разм.).

Які вясною х і р м а ш? Што 
прадаваць? М. Л о б а н.

I паглядзець было цікава, як 
дзядзька шчыра і ласкава касу 
на рынку выбірае! Я. К о- 
л а с.

— Куды, старча, бычка вя- 
дзеш? — На торг прадаваць 
вяду... Я Д в і г і н Ш.

Рада бабка і дзед рад, едуць 
з торжышча назад... 
Я. К о л а с.

Шнурком спяшылі на т а р- 
жок работніцы, нянькі, боны: 
з кошыкамі, з пляцёнкамі, 
з гнутымі каробачкамі. 
Ц. Г а р т н ы.

Праўда, пачалі зацягваць 
выплату зарплаты, прыйшлося 
пазнаёміцца з барахолкаю, 

разгрузіцца ад лішніх рэчаў у 
хаце. М. Г а р э ц к і.

Зарваў капейку, на таўчок 
пайшоў, купіў за пятачок? 
Я. К о л а с.

КІСЕТ, КАПШУК.
Узрушаны дзядзька Марцін 

выйшаў на прыгумень, к і с е т 
дастаў і стаў папяросу вяр- 
цець. Я. К о л а с.

Сёлета дык і градку тытуню 
пасадзіла, кішэнь у спадніцу 
ўшыла, к а п ш у к з тытунём 
носіць К. К р a п і в а.

КІСЛІЦА, ЗАПЦАВА КА- 
ПУСТА

Аказваецца, гам пачалася 
спрэчка ля з а й ц a в а й Ka­
nye т ы, або кі с лі ц ы, як яе 
завуць яійчэ. У. Д у б о ў к а.

КЛАПАЦІЦЦА, ДБАЦЬ, 
СТАРАЦЦА; РУПІЦЦА 
(разм)-, ХВАРЭЦЬ (перан.).

Ен цешыўся, што мае свайго 
каня, ён даглядаў яго лепш як 
сябе, клапаціўся пра яго 
больш, чым пра сваю хату і 
сям'іс. К. Ч о р н ы.

Хто д б а е, той і мае. П р ы- 
к а з к а.

На бога спадзявайся, але сам 
старайся. Прыказка.

Будучы сам хворы, ён р у- 
пі ў с я, каб падвесяліць і аб- 
надзеіць мяне. В. Вітка.

Добра, што ты малады, a 
ўжо х в а р э е ш за зямлю. 
П. П е с т р а к.

КЛАСЦІСЯ, ЛАЖЫЦЦА 
/не спяшаючыся: УКЛАДВАЦ- 
ЦА (разм.)-, ПАДАЦЬ, ВА- 
ЛІЦЦА (перан.).

Пі чай і к л а д з і с я ў цёп- 
лую пасцель. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Стась л а ж ы цц а на жы- 
вот, зрывае тонкую сцяблінку, 
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пачынае жаваць. A. А с і п е н- 
к а.

Хлопцы распранаюцца, у к- 
ладваюцца на ложкі. 
1. Навуменка.

Тарасіха зрывае з галавы вя- 
нок і празрысты вэлюм, кідае 
іх на лаўку, а сама п а д а е 
на высока ўзбітую . пасцель. 
A. А с і п е н к а.

Павячэраўшы, куранёўцы 
адразу в а л і л і с я спаць. 
I. М е л е ж.

КЛЕЙ /з крухмалу ці з мукі: 
КЛЕЙСТАР.

Лявон сарваў колас, пацёр 
у грубых, цвёрдых далонях, 
але зярняты яшчэ былі мяккія, 
расціраліся на к л е й. У. fla­
il а ш э в і ч.

Перад ім стаяла бляшанка з 
клейстарам і памазком. 
Я. К о л а с.

КЛЕНЧЫЦЬ □ КІДАЦЦА 
НА КАЛЕНІ.

Кленчаць набожныя ка- 
талікі, разгортваюць кантычкі. 
Я. К о л а с.

Яшчэ ўчора такія гордыя і 
грозныя, сёння кідаліс я 
паны на калені перад 
Сёмкам-матросам. М. Л ы н ь- 
к о ў.

КЛІКАЦЬ, ГУКАЦЬ, ЗВАЦЬ.
Клі ч а ранак і жней і сяр- 

пы на прастор свой бясконцы... 
A. К у л я ш о ў.

I раптам чую — хтось мяне 
г у ка е. П. П а н ч а н к а.

Лямпа ў акне чамусь пад- 
мігвае, з а в е сюды. П. Г а- 
л а в а ч.

КЛОП; БЛАШЧЫЦА (абл.).
Але заснуць ён не мог: як 

на ліха, клапы ўчулі све- 
жага чалавека і сталі кусаць 
часта і моцна. Я. К о л а с.

У пакоі пахла састаялаю ду- 
хатою, сухою раструшчанаю 
вапнаю і б л а ш ч ы ца м і. 
Я. С к р ы г а н.

КЛОПАТ, ДАКУКА, ТУР- 
БОТА; ТУРБАЦЫЯ, ТУР- 
БАТНЯ, МАРОКА, ВАЖДА- 
ЫІНА, ВАЖДАННЕ, ВАЗНЯ, 
МІТРЭНГА, АМБАРАС 
(разм.); РУПЕСАК, ФАТЫГА, 
НЕБЫТ (абл.); КАМЕНЬ (пе- 
ран.).

А ўсё ж такі, Ганначка, ты 
нечага смутная. Ведаю добра, 
што ў цябе нейкі к ло пат 
на сэрцы. Я. К о л а с.

I няма, няма хлапчыны, аж 
бярэ дакука. Я. К о л а с.

За турботы шапку і бо- 
ты. П р ы к а з к а.

За тваю турбацыю я Ta- 
66 аддзякую, я дарэмна не ха- 
чу. К. К р а п і в а.

Таксама далёка мне з дому 
перабірацца. Турбатня вя- 
лікая і кішэня не вытрымае. 
К. Ч о р н ы.

Без цябе тут м а р о кі стае 
да паўночы... A. К у л я ш о ў.

Лоўка траву бярэ і плечы 
не баляць і важданіны з 
касою няма 3. Б я д у л я.

Управіўшыся з гэтым в а ж- 
д а н н н е м, ён сеў на печ... 
К. Ч о р н ы.

Так і карміць цяжэй і ваз- 
н і многа, а карысці мала. 
A. К у л а к о ў с к і.

Здароўе і без таго неціка- 
вае, а тут яшчэ гэтыя м і т- 
р э н г і... Ц. Г а р т н ы.

Колькі амбарасу каля 
гэтай справы! К. К р а п і в а.

I можа таму, што ў кожнага 
свой хатні р у п е с а к — кож- 
ны спяшаўся хутчэй вярнуцца 
дадому. Я. С к р ы г а н.

Ты ж мне за ф ат ы г у дай 
з мільён, не меней. Я. К о л а с.

Душу грызла пакута ад таго, 
што занемагла ў такі суровы 
час, што робіць многа н е б ы- 
т у хлопцам у гэтакім склада- 
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ным паходзе. A. К у л а к о ў- 
с к і.

Нашто табе жонка — к а- 
м е нь за плячамі. П. Г л е б- 
к а.

КЛУБ; СЛУП, ХМАРА, 
ВОБЛАКА (перан.).

Яны гулялі на выгане і ўба- 
чылі, як чорны клуб дыму 
ўзняўся над зялёнымі соснамі. 
А. Пальчэўскі.

Часам праляталі машыны, 
узнімаючы с л у п ы пылу. 
Л. А р а б е й.

Усе дарогі курыліся х м а- 
р а м і пылу. М. М а ш а р а.

Сашка націснуў на старцёр. 
Ззаду паднялося в о б л а к a 
пылу. М. Г р о д н е ў.

КЛУБОК, ПАЧЫНАК.
Па нітачцы і клубок зной- 

дзеш. П р ы к а з к а.
Спрала, насукала п ачы- 

нак за тыдзень... Я. К у п а- 
л а.

КЛУНАК, КЛУМАК.
Плакала матка — бабуля 

старая, к л у н а к да сына 
ў астроі несучы. М. М а ш а- 
ра.

Mae рэчы вось у партфелі і 
ў гэтым к л у м к у. М. Sa­
ps ц К і.

КЛЮЧ /прымітыўны: АД- 
МЫЧКА.

К л ю ч хваліўся, што гэта 
не хто-небудзь, а менавіта ён 
адмыкае і замыкае замкі. 
Б. С а ч а н к а.

На варотах вісеў здаравен- 
ны, кавальскай работы за- 
мок. — Пробуй адмычкі, — 
сказаў Уладзік. К. К р а п і в а.

КЛЯВАЦЬ; БРАЦЦА (разм.).
Днямі б там сядзеў Піліп- 

ка — каб адно к л я в а л a 
рыбка. Н, Г і л е в і ч.

I рыба не хацела б р а ц ц a 

ні на блёсны, ні на нажыўку. 
Я. Б р ы л ь.

КЛЯМКА, РУЧКА.
Яна са злосцю бразнула 

дзвярыма, ажно к л я м к a 
заскакала. П. К а в а л ё ў.

Тады яна нясмела пацягнула 
р у ч к у да сябе — дзверы 
лёгка адчыніліся. A. А с і п е н- 
к а.

КЛЯПАЦЬ, АДБІВАЦЬ.
Касу часцей за ўсё кл е п- 

люць да сонца. Я. Б р ы л ь.
Чалавек адбіваў касу. 

К. Ч о р н ы.

КНІГАУКА, КАНЯ; КНІГА 
(абл.).

Жаласна крыкнула за ракой 
к н і г а ў к a. В. В і т к а.

Енчыць, як каня на дождж.
П р ы к а з к а.

Над балотам стогнуць к н і- 
г і, жураўлі ўгары крычаць. 
Я. К о л а с.

КОЗЫТ; ШЛАКОТКА (абл.).
Хлопчык смяяўся ад бацька- 

вага козыту, адпіхваў руч- 
камі твар А. Пальчэўскі.

0, лгабіць вішчаць... Ш л а- 
к о т к і ctpax як баіцца!.. 1. М е- 
л е ж.

КОЛ, ДРУК; ДУБІНА (lie- 
pan )

Высек тоўсты дубовы к о л, 
каб падперці клець. П. Г а- 
л а в а ч.

Нагналі на конях, вярхамі, 
мужчыч чалавек дзесяць, усе 
здаровыя, рыжабародыя, і ўсе 
са здаравеннымі друкамі. 
М. Г а р э ц к і.

Вас ніхто ў калгас не цягнуў, 
дый нікога ніхто туды д у б і- 
н а ю не заганяе. К. Ч о р н ы,

КОЛЕР, ФАРБА, АФАР- 
БОУКА; ЦВЕТ, БАРВА (разм.) 
/поўсць у жывёлы: МАСЦЬ 
Іразнавіднасць па сіле: АД,-
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ЦЕННЕ, TOH.
Колер сцягу Радзімы ма- 

ёй — на чырвоным партыйным 
білеце. Э. Агняцвет.

У вадзе адбіваліся ўсе ф а р- 
б ы неба і лесу. П. П е с т р а к.

Зялёнае, высокае жыта за 
апошнія дні пачынала набы- 
ваць васковую афарбоўку. 
П. К а в а л ё ў.

Тонкія, лёгкія хмуркі афар- 
баваліся ў залаты ц в е т... 
Я. К о л а с.

Цешыцца было чым: летам 
агародчык буяў усімі б а р- 
вамі красы... I. Мележ.

Мне далі каня — немаладога, 
каштанавай м а с ц і. А. Я к і- 
м о в і ч.

Пры святле лямпы твар на- 
быў жаўтлявае адценне. 
Т. X а д к е в і ч.

Залацістыя тоны восені 
навокал. П. П е с т р а к.

КОЛЬКАСЦЬ, ЛІК, ЛІЧ- 
БА; КАНТЫНГЕНТ (кніжн.) 
/кніг, часопісаў ці газет: ТЫ- 
РАЖ; СУМА (nepaH.).

Выходзіла велізарная ко Ab- 
Ka с ц ь: дзвесце сорак плат- 
формаў. X. Ш ы н к л е р.

Л і к непісьменных сярод 
жанчын быў яшчэ большы — 
каля 90 працэнтаў. Р. Ш к р а- 
б а.

Ідзе ён да ідзе з аднае стан- 
цыі да другое, аж ім і л і ч- 
бы й канца няма. Казка.

Які кантынгент мясцо- 
вага насельніцтва ў мастацкай 
самадзейнасці? У. Н я д з в е д- 
с к і.

Дзядзька давёў тыраж 
гектографам да пятнаццаці ты- 
сяч. С. Б а р а н а в ы х.

Як на вашу думку, колькі 
трэба часу, каб палічыць па 
адным усю суму, якая мес- 
ціцца на гэтых лічыльніках... 
га? М. 3 а р э ц к і.

КОМ, КАМЯК; КАТЫШ 
(абл.).

Мяккі снег качаўся ў к а- 
м ы, і хлопчыкі ляпілі баб. 
М. Г а р э ц к і.

Па будцы білі цвёрдыя, як 
камень, мёрзлыя к а м я к і зям- 
лі. I. М е л е ж.

Адным словам, праўда, быц- 
цам снежны к ат ы ш, абра- 
стала легендамі... Б. М і к у- 
л і ч.

КОМІН, ТРУБА; ДЫМАР 
(абл.).

Вецер вые, не сціхае, дзіка 
ў к о м і н е шуміць... Я. К о- 
л а с.

Заводаў адноўлена многа, і 
т р у б ы над імі дымяць. 
М. М а ш а р а.

Вунь прыстань, вунь заводаў 
д ы м а р ы... 3 а р ы ц к і,

КОНІК; КАВАЛЬ, КАВА- 
ЛЁК, СКАКУН (абл.).

Стракочуць ко ні кі ў тра- 
ве... М. Багдановіч.

Звінелі над пшаніцаю мошкі, 
трашчалі на іржышчы ка в а- 
л і. К Ч о р н ы.

У снапы кладзецца жытні 
колас, пад снапамі енчаць к а- 
в а ль кі. А. Куляшоў.

To пазяхне [сука], то дрэмле 
зноў, то ловіць мух, то с к а- 
к у н о ў. К. Крапіва.

КОННІЦА, КАВАЛЕРЫЯ.
Валіла к о н н і ц а, везлі 

пятнаццаць гармат... У. К а- 
р а т к е в і ч.

Сам ён служыў у ка в а л е- 
рыі, прывык хадзіць за ка- 
нём... Я. К о л а с.

КОРАК Ізвычайна ў бочцы: 
ШПУНТ; ЗАТЫЧКА, ЗАТКА, 
ЗАТКАЛА, ЗАТКЛА (разм.).

Антось у ход пусціў далоні і 
к о р кі спрытна выбівае — 
так, што здзіўленне выклікае. 
Я. К о л а с.

У спушчаным канцы карыта 
была зроблена дзірка, заткну-
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тая спецыяльным ш п. у н т а м. 
Я. К о л а с.

Знізу, у стык між рэек, Шу- 
ра ўваткнуў звычайны патрон, 
выняўшы зубамі папяровую 
затычку. I. Н а в у м е н к а.

Ен парашыў раздзяліць са- 
магон у бутлі напалам і, збо- 
чыўшы ў кусты, выцягнуў з а т- 
к у. I. П т а ш н і к а ў.

3 рыльца тырчала з а т к а- 
ла з сена, абкручанае шмат- 
ком анучкі. М. Стральцоў.

Тымчасам каля місы з жоў- 
тымі гуркамі стаяла ўжо вы- 
созная запацелая вінарка, з 
рыльца якой тырчала саламя- 
нае заткла, абкручанае пар- 
калёвай анучкай. В. В і т к а.

КОРПАЦЦА, ВАЖДАЦЦА, 
ВАЗІЦЦА; КАПАЦЦА, КА- 
ЛУПАЦЦА (перан.).

Праз акенца відаць было — 
гаспадыня корпаецца ля 
печы... К. Ч о р н ы.

А Зосі сказаў тады, што ка- 
мера лопнула і ён доўга в аж- 
даўся з колам. П. К а в а- 
л ё ў.

Тарас купіў на дарогу пачак 
папярос за тры капейкі, каб не 
в а з і ц ц а з курэннем на хола- 
дзе. Я. К о л а с.

Бы крот капаецца ў на- 
ры, сваю палепшвае харому... 
Я. К о л а с.

Хлапец ледзь не бежкам пу- 
сціўся на святло і хутка ўба- 
чыў, што шафёр нечага к а- 
лупаецца ў маторы. A. К у- 
лакоўскі.

KOT; КІСА (ласк.).
Блізка мыш скрабе па сцен- 

цы, к о т цікуе на паленцы. 
3. Б я д у л я.

К і с к а часу не губляе, мыш- 
ку ў норку заганяе. A. А л е к- 
сандровіч.

КОУЗКІ, СЛІЗКІ.
Але Нагаля не папускалася: 

абмінала коўзкія месцы, 
абыходзіла іх... Ц. Г а р т н ы.

Яна сышла з мастка, коўза- 
лася па слізкіх дошках. 
К. Ч о р н ы.

КОЦІК, КАТОК; ПУХНА- 
ЦІК (ласк.).

I вярба маладая пад кожным 
акном распускае на сонцы пу- 
шыстыя коцікі. П. П а н- 
ч а н к a

Жоўтыя пухаўныя каткі 
звісалі на вербалозінах, купаю- 
чыся на сонцы і склікаючы пчо- 
лак і чмелікаў. Я. К о л а с.

I толькі з краю ямы звешва- 
лася галінка вярбы, уся ў цёп- 
лых, залаціста-жоўтых п у х- 
н а ц і к а х. М. Л ы н ь к о ў.

КОШТ, ЦАНА, ВАРТАСЦЬ.
Дзвесце пяцьдзесят тысяч до- 

лараў—такі быў кошт га- 
дзінніка. М. Л ы н ь к о ў.

3 сваёю цаною на кірмаш 
не прыедзеш. П р ы м а ў к а.

Ацэначная камісія вокам 
прыкідвае вартасць пазво- 
жанай маёмасці. Я. С к р ы- 
г а н.

КРАДЗЕЖ, КРАЖА, ПА- 
КРАЖА Ісістэматычны: РАС- 
КРАДВАННЕ /з літаратурна- 
га твора: ПЛАПЯТ (кніжн.).

Гэта ж быў крадзеж са 
ўзломам. 3. Б я д у л я.

Узяць што-небудзь у лесе 
або ў пана ў нас на вёсцы 
к р аж а й не лічылася. 
A. К а р п ю к.

А нас у суд цягнуць — п а- 
кража з узломам. С. Гра- 
х о ў с к і

Як не крыўдзіцца, калі Бон- 
дар адабраў назад усю пры- 
араную з твайго дазволу зям- 
лю, яшчэ і пастрашыў, што 
падасць на суд — за рас- 
крадванне калгаснай маё- 
масці. I. Г у р с к і.

Якую ні вазьмі з цытат — 
свайго ні кроплі... плагіят. 
к. Б а ч ы л а.
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КРАІНА, КРАП, ЗЯМЛЯ; 
СТАРАНА, СТАРОНКА (выс. 
паэт.) Іцёплая, куды ляцяць 
на зіму птушкі: ВЫРАЙ.

Краіна наша неабсяжная, 
размах у нас ійырокі, рэвалю- 
ЦЫЙНЫ. А. я к і м о в і ч.

I добра нам маўчаць і пазі- 
раць на родны к р а й вачыма 
маладымі! П. Панчанка.

He будзеш ніколі ў палоне, 
любімая наша з я м л я! 
П. Б р о ў к а.

Аб долі роднай ст а р аны 
нам сведчыць не адзін кур- 
ган... Я. К у п а л а.

Ой, багата лесам-пупічай на- 
шая старонка... Я. К у- 
іі а л а.

Паляцелі ў в ы р а й ластаў- 
кі, буслы і шпакі. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

КРАКАДЗІЛ Іу Амерыцы: 
АЛІГАТАР.

Я пабачыў кракадзіла, 
што сюды прывезлі з Ніла. 
A. В о л ь с к і.

Місісіпскі алігатар кор- 
міцца рыбай, часам нападае на 
свойскую жывёлу. Б е л С Э.

КРАНУЦЬ, ЗАЧАПІЦЬ.
А вы пастаўце сябе так, каб 

ніхто не асмеліўся вас паль- 
цам крануць. К. К р а п і- 
в а.

3 а ч э п і ш галінку, і з шу- 
мам дажджынкі спадаюць з іг- 
ліцы малой навальніцай. 
А. Л о й к а.

КРАПІВА Іпякучая: ЖЫ- 
ГУЧКА.

To не крапіва, што не 
кусаецца. П р ы к а з к а.

Колькі разоў табе казалі: ад 
ж ыг у ч к і далей трымай руч- 
кі. У. Д у б о ў к а.

КРАСЦІ, РАСКРАДАЦЬ, 
АБКРАДАЦЬ; ЦЯГАЦЬ.ЦЯГ- 
НУЦЬ, АБІРАЦЬ, ЗНОСІЦЬ 
(разм.).

Каб было што есці, не пай- 
шлі б яны бульбы тае крас- 
ц і. П. Г а л а в а ч.

Яны ж, машэннікі, і з двух 
цэнтнераў трэцюю частку р а с- 
крадалі, не рассявалі. 
Я. Ермаловіч.

Сірашны злодзей больш не 
будзе мяне абкрадаць. 
К. Ч о р н ы.

Языкі, дык языкі! Кажуць: я 
цягаю з базы... Э. Вала- 
с е в і ч.

— Ты што грамадскае дабро 
ц я г н е ш? — крычыць старшы- 
ня. Я. К о л а с.

Мне добра вядома, што тут 
цэлая банда жыве, абірае 
маёнткі, багатыя хутары і гэ- 
тым жывіцца. М. Ч а р о т.

Лісіца пеўня з дому з н о- 
с і л а і вечар глух ад камароў. 
Р. Барадулін.

КРАУЧЫХА, ШВАЧКА /вы- 
сокай кваліфікацыі: МАДЫСТ- 
КА.

Каб вы заўтра зайіплі ў на- 
шу майстэрцю і паказалі на- 
шым к р а ў ч ы х а м, як кро- 
іць кажухі. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Я сама — ш в ач к а; праца- 
вала тры гады ў адной май- 
стэрні — тут, у Рызе. Ц. Г а р т- 
н ы.

Мадыстка не зусім па- 
мойму зрабіла шлейф. Р. М у- 
р а ш к а.

КРАЯВІД, ПЕПЗАЖ, ЛАНД- 
ШАФТ; МАЛЮНАК (перан.).

Я, малы, узлазіў на бярозу, 
к р а я в і д — на цэлы сельса- 
вет. П. Панчанка.

Як на кінаэкране, змяніліся 
п е й з а ж ы. М. А ў р а м ч ы к.

Незнаёмыя л а н д ш а ф т ы 
з палеткамі, з сёламі, з пера- 
лескамі. Я. С к р ы г а н.

М а л ю н кі бацькаўскай 
зямлі! Нічым вас з памяці не 
сцерці. П. Г л е б к а.
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КРОК, СТУПА.
Ен прайшоў з ёю крыху, так 

можа к р о к а ў якіх дзесяць, 
і вярнуўся. К. Ч о р н ы.

Сказаўшы гэта, ён раптам 
ірвануўся наперад на ўсю сваю 
шырокую с т у п у. А. Я к і- 
м о в і ч.

КРОКВА, КЛІОЧ.
Над новым хатнім зрубам 

ставілі кроквы. П. Гала- 
в а ч.

Забіраліся пад самыя стрэ- 
хі, стукаючыся галовамі аб 
к л ю ч ы. Я. С к р ы г а н.

КРОСНЫ; СТАВЫ (абл.).
Кросны стаялі ў хаце. 

Ганна ткала. М. Г а р э ц к і.
Якраз пад с т а в ы, пад на- 

вой выкаціўся. На другі ці на 
каторы дзень хрэсьбіны былі. 
М. Г а р э ц к і.

КРОУ; ЮХА, ЮШКА 
(разм.).

Са свістам напаўняе кроў 
мае артэрыі і вепы. С. Г р а- 
х о ў с к і.

Ты ж глядзі, лайдак, калі 
яшчэ раз пусціш быка ў мой 
авёс, то я з цябе ю х у спу- 
шчу! Я. К о л а с.

«Вссь дык Дабрадзея нажыў 
я сабе!» — думае Сякі-Такі- 
Малы-Аглы, выціраючы ю ш- 
к у, што пацякла з носа. 
К. К р а п і в а.

КРУЦІЦЦА, КРУЖЫЦЦА, 
ВЯРЦЕЦЦА Іпра ваду: B1PA- 
ВАЦЬ.

Xр у ціцца, як верацяно. 
П р ы м а ў к а.

£н быў як бы сонцам, a 
яна — планетай, якая кру- 
жы ла с я вакол сонца. 3. Б я- 
д у л я.

У майстэрнях пачыналася 
праца: вярцеліся такар- 
ныя станкі, бразгала начынне, 
шыпела тачыла. Ц. Г а р т н ы.

Булькоча вада каля каменя. 
К р у ціцц а, в і р у е над чор- 

най ямінай за каменем. 
К. К р а п і в а.

КРЫУДЗІЦЦА, КРЫУДА- 
ВАЦЬ, АБРАЖАЦЦА, НАРА- 
КАЦЬ; ДЗЬМУЦЦА, НАДЗІ- 
МАЦЦА (перан.) □ МЕЦЬ 
КРЫУДУ, БЫЦЬ У КРЫУ- 
ДЗЕ, НАСІЦЬ КРЫУДУ.

Аддзякую, не будзеце крыў- 
дзіцца. А. Б я л е в і ч.

He к р ы ў д у й, браце, ідзі 
папрацуй яшчэ трохі. М. X в е- 
д а р о в і ч.

За гэчыя вочы і празвалі 
дзяўчыну Незабудкай. Спачат- 
ку яна абражалася, а пас- 
ля прывыкла, як і да свайго 
сапраўднага імя, М. Л ы н ь- 
к о ў.

He н а р а к а й на люстэрка, 
калі нос крывы. Прыказка.

Чаго ты ўсё бурчыш? Чаго 
ты д з ь м е ш с я, сястрыца? 
К. Ч о р н ы.

Сузан надзімаўся ў та- 
кіх выпадках і даволі няветлі- 
ва адказваў: — Гэта не твая 
справа. М. Л ы н ь к о ў.

Дарэмна хвалюешся, Майка! 
Я не м а ю на цябе ніякай 
к рыў д ы. М. Л ы н ь к о ў.

Новыя пакаленні не б у- 
д у ц ь у к р ыў д з е на нас. 
1. Г у р с к і.

Усё роўна як на некага н а- 
с і ў штодзённую к р ы ў д у. 
С. Б а р а н а в ы х.

КРЫУДНА; ГОРКА, БА- 
ЛЮЧА (перан.).

I к р ы ў д н а нам было, 
што на планеце — два полюсы 
і тыя ўжо адкрыты... П. П а н- 
ч а н к а.

Калі вас не зразумелі — 
г о р ка гэта. Е. Л о с ь.

Анэлі, відаць, б а л ю ч а бы- 
ло, што Ігнась не з ёю, Р. С а- 
б а л е н к а.

КРЫХУ, КРЫШКУ, ТРОХІ, 
ЗЛЕГКУ, ЗБОЛЬШАГА.

Гэтая няўдача крыху збян- 
тэжыла Сцёпку. Я. К о л а с.
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К р ыш к у стала прыгажэй 
на свеце: хлопчык дрэўца па- 
садзіў. А. П ы с і н.

Ігнась ішоў за Лявонам, і 
яму было т р о хі крыўдна, 
што Лявон гутарыў з ім, як з 
малым. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Салодкі пах багунніка злёг- 
к у кружыць галаву. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Гэта арганізацыя [«Малад- 
няк»] прымала ў свой склад 
усіх, хто мог збольшага 
рыфмаваць, хоць іх вершы бы- 
лі далёкія ад мастацтва. 
У. Д у б о ў к а.

КРЫЧАЦЬ, ГУКАЦЬ, ЕН- 
ЧЫЦЬ; ГАРЛАПАНІЦЬ, ГАР- 
ЛАНІЦЬ, ГАЛЕКАЦЬ, РАУ- 
ЦІ, ВЕРАШЧАЦЬ, ДЗЕРЦІСЯ 
(разм.) □ ДЗЕРЦІ ГЛОТКУ, 
РВАЦЬ ГЛОТКУ, ЗАХОДЗІЦ- 
ЦА КРЫКАМ, ЗАХОДЗІЦЦА 
АД КРЫКУ.

He к р ыч ы, бо на лета за 
гуртовага пастуха згодзім. 
П р ы к а з к а.

А там Кандрат каня сцябае; 
«Гэ, смерць турэцкая!»— г у- 
к а е. Я. К о л а с.

Гулік е н ч ы ц ь на ўсю ву- 
ліцу: — Радуйцеся!.. Бярыце 
аб’едкі і яшчэ кланяйцеся ў 
пояс злодзею... I. Н а в у м е н- 
к а.

Пакуль ён сігналіў, яны г а р- 
лапанілі там, на балконе, 
а потым адразу сціхлі, як толь- 
кі мы перасталі сігналіць. 
М. Стральцоў.

He шумець! На губу зараз! 
Хто г а р л а н і ц ь?1 К. Ч о р- 
н ы.

Цэлы дзень не ціхнуў гам, 
бегалі, галёкалі. Р. Б а- 
р а д у л і н.

Ен [пан] р а в е мядзведзем: 
«Я сто злотых дам! Хто на- 
верх палезе?» 3. Бядуля.

He магу, калі дзіцёнак ве- 
р ашчы ць — нервы. A. С а- 
в і ц к і.

Дзевяноста шэсць гусіных 
горлаў дзерлася на ўсю 
сілу. К. Ч о р н ы.

Ну, чаго г лот к у д з я- 
р э ш? 3. Б я д у л я.

Аяж р в а ла г лот ку на 
ўвесь бор! Дзе ты прападаў? 
3. Б я д у л я.

А дзсці ўжо зусім захо- 
д з яццца к р ы ка м.
М, Л ы н ь к о ў.

Васілёк учапіўся за спадніцу 
і заходзіўся а д кр ыку. 
М. Л о б а н.

КРЭПАСЦЬ, ЦВЯРДЫНЯ, 
БАСТЫЕН, ЦЫТАДЭЛЬ, РЭ- 
ДУТ, РАВЕЛІН, ФОРТ, АК- 
РОПАЛЬ.

Двое сутак крэпасць 
маўчала, але гітлераўцы не ад- 
важваліся зайсці ў яе. М. Л у п- 
с я к о ў.

Закончан слаўны наш паход. 
Цвярдыні ворага — ў руі- 
нах. В. Т а ў л а й.

Зеляпан, ты ў пялюшкі ра- 
біў, калі яна бастыёне пад 
кулямі стаяў. У. К a р а т к е- 
в і ч.

На беразе Рыёна спавітыя 
дзікім вінаградам руіны стара- 
жытнай турэцкай ц ы т а д э л і. 
Э. С а м у й л ё н а к.

Ад старых доўгіх гарадскіх 
сцен у Кракаве засталася толь- 
кі паўночная частка з высуну- 
тым наперад рэдутам — 
барбаканам. П. Пестрак.

У 1917 г. за сцяной Аляксе- 
еўскага равеліна пабуда- 
вана сакрэтная адзіночная тур- 
ма для палітычных вязняў... 
Б е л С Э.

Фаргы стаяць і кожнаму 
гавораць пра дні выпрабаван- 
няў, дні вайны... М. Т а н к.

Тут знаходзіўся ўмацаваны 
акропаль Карфагена з гра- 
мадскімі будынкамі. В. В о л ь- 
с к і.

КРЭСІВА, КРАСАЛА; КРА- 
САДЛА (абл.).

3 к р э с і в а ляцелі ўсё 
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іскры, але жаданага дымку не 
з’яўлялася. М. Л ы н ь к о ў.

Галавень злез з каня, прывя- 
заў яго да драбін нечых калёс 
і пачаў высякаць красалам 
агонь, каб прыкурыць піпку. 
М. Л у п с я к о ў.

Ды ў дадатак згубіў к р а- 
с ад л а, якім выкрэшваў заўсё- 
ды агонь для свае піпкі. 
М. Л ы н ь к о ў.

КРЭСЛА, ФАТЭЛЬ /з пака- 
таю спінкай: ШЭЗЛОНГ.

Вінцусь падсунуў да стала 
к р э с л а і сеў. П. Г а л а в а ч.

Рыгор сеў на падстаўленым 
таўстухаю паношаным, калісьці 
раскошным, ф ат э л і...
Ц. Г а р т н ы.

— Тэкля Данілаўна, — пады- 
ходзіла да старой сястра-гас- 
падыня, — вы зараз на гадзіну 
якую прыселі бу шззлонг. 
У. Караткевіч.

КУБАК, КОНАУКА, КАРЭЦ, 
КВАРТА.

Ну, што ж, — налівайце зноў 
к у б кі ды вып’ем за здароўе 
маладой пары. В. Д у н і н - 
Марцінкевіч.

П’е з конаўкі жанчына 
халодны хатні квас. A. К у- 
л я ш о ў.

Яўхім выпіў зразу, перакуліў 
карэц, няхай бачаць — да 
дна. I. М е л е ж.

Халімон, трымаючы абедзвю- 
ма рукамі цяжкую, зробленую 
з гільзы снарада к в а р т у, 
смагла піў. П. Г а л а в а ч.

КУДАХКАННЕ, К.УДАХ- 
ТАННЕ, САКАТАННЕ.

Цішыня панавала навокал: 
ні людской гамонкі, ні брэху 
сабакі, ні кудахкання ку- 
рыцы. Т. X а д к е в і ч.

Са снапоў проса з к у д а х- 
таннем зляталі спалоханыя 
куры. I. Ш а м я к і н.

Тады ў яго свядомасць увар- 
валася разам: самадавольнае 
сакатанне курэй, клапатлі- 

ва-жвавае ціўканне на страсе 
вераб’ёў. М. 3 а р э ц к і.

КУДЫСЬЦІ, НЕКУДЫ, НЕ- 
ДЗЕ, ДЗЕСЬ.

Кудысьці ўдаль рассціла- 
ецца жаўтаваты пас гладкай, 
нібы ток, дарогі. 3. Бядуля.

Ды за тыдні два перад гэ- 
тым, як цара скінулі, уцёк н е- 
к у д ы... М. Ч а р о т.

Хутка настаўнік недзе вы- 
ехаў. Школа апусцела. А. Я к і- 
м о в і ч.

Алесь д з е с ь пайшоў яеч- 
ню пячы. Я. К о л а с.

КУКАРДА; ЦЭШКА (абл.).
На пгапцы яго, як падышоў 

бліжэй, былі прыметны дзве 
дзюрачкі, дзе калісь сядзелі 
к у к а р д ы. М. Ч а р о т.

Фортка зачынілася, і формен- 
ная шапка з паліцэйскай ц э ш- 
каю схавалася зноў. Р. Му- 
р а ш к а.

КУЛЬГАВЫ, КРЫВЫ.
Семдзесят шэсць гадоў слу- 

жылі дзеду ногі, на семдзесят 
сёмым калекам стаўся, куль- 
г а в ы м. Я. К о л а с.

К р ы в ы я, сляпыя, хворыя 
пачалі прыходзіць ■— мо выле- 
чацца, П. Г а л а в а ч.

КУЛЬГАЦЬ, ЧЫКІЛЬ- 
ГАЦЬ, ЧЫКІЛЯЦЬ, ЧЫКІЛЬ- 
ГІКАЦЬ, КАНДЫБАЦЬ.

Вупь к у л ь г а е чалавек з 
драўлянай нагой. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Лепш у бяздонне зваліцца 
потарч, як чыкільгаць у 
жыцці калекай. М. Хведа- 
р о в і ч.

Ч ы кі л яў ён у лёгкіх кір- 
завых ботах па балоце, насіўся 
за Вірам па пушчы. I. Пташ- 
н і к а ў.

Пакуль Іванавіч чыкіль- 
г ікаў да трыбуны, у зале 
паспелі абмяняцца думкамі. 
A, А с і п е н к а,

Дзед кандыбае з куль- 
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бакай, дыхаці цяжка яму... 
М. Засім.

КУЛЯ; СВІНЕЦ (зб.).
Злосная маленечкая куля 

яшчэ трапіць ворагу ў сэрца. 
П. П а н ч а н к а.

He змсг скасіць, зваліць с в і- 
н е ц Каліну ў дамавіну. 
А. Б я л е в і ч.

КУПЛЯЦЬ, НАБІРАЦЬ, 
СПРАУЛЯЦЬ.

He там траціш, дзе к у п,- 
л я е ш, а там траціш, дзе збы- 
ваеш. П р ы к а з к а.

Зараблю — табе на рынку я 
сукенку н а б я р у. П. Б р о ў- 
к а.

А тут і дзяўчаты падраста- 
юць, адзенне ім трэба спраў- 
ляць. Я. Колас.

КУПЭ, АДДЗЯЛЕННЕ.
Гэтыя тры чалавекі сустрэлі- 

ся выпадкова ў к у п э паса- 
жырскага поезда. П. П е с т- 
р а к.

Цікавіліся імі і астатнія двое 
пасажыраў з іх аддзялен- 
н я. Ц, Г а р т н ы.

КУРГАН, НАСЫП.
Як сведкі стаяць к у р г а н ы 

абапал дарогі бясконцай. 
А. Астрэйка.

У сырую зямельку зарылі, 
зверху н а с ы п вялікі зрабі- 
лі. М. Б а г д а н о в і ч.

КУРЫЦЦА, КУРЭЦЬ, КУ- 
РЭЦЦА, КЛУБІЦЦА, ПЫ- 
ЛІЦЦА, ПЫЛІЦЬ.

Пыл зпад лапця курыц- 
ц a... М. Т а п к.

Парабак адумаўся толькі та- 
ды, калі ўжо не было перад 
яго вачыма пана, адно пыл 
курэў з-пад гумавых колаў. 
К. Ч о р н ы.

Янук, ідучы сярод вуліцы па 
пяску, дзе к у р э ў с я пыл, 
трубіў у доўгую трубу з бяро- 
сты — гаманіў на ўсю вёску. 
I. П т а ш н і к а ў.

У твар біла гарачае, сухое 

паветра, за машынай кл у б іў- 
ся дробны, перацёрты пыл. 
A. А с і п е н к а.

П ы лі цца вузкая дарога, a 
мы ідзём на ўскрай сяла. 
П. П р ы х о д з ь к а.

П ы лі ц ь пад армейскімі 
боіамі шлях. А. Зарыцкі.

КУРЭЦ; ДЫМАКУР, ТАБА- 
КУР (разм.).

Капі гы курэц, то май 
сваю люльку і тытунец. П р ы- 
к а з к а.

А я прыйшла па запалкі, ка- 
лі багаты. У нас, каб на іх ліха, 
гэтыя к у р цы за дзень усё 
павыцягалі. He накупляешся 
на іх, д ы. м а к у р а ў. В. Б ы- 
к а ў.

... Але за паперай ганяліся, 
асабліва r а б а к у р ы. М. М а- 
ш а р а.

КУФАР, СКРЫНЯ.
Зося стаяла над адчыненым 

к у ф р а м і перабірала кусоч- 
кі паркалю. К. К р а п і в а.

У с к р ы ні ляжала і адзе- 
жа нявесткі. П. Пестрак.

КУХАР, ПОВАР, КУЛІНАР 
Іу вайсковай часці ці ў рабочай 
арцелі: КАШАВАР.

Рыбу нам засмажыць к у- 
х a р. A. В я л ю г і н.

Добры п о в а р і з карэння 
зварыць смачну страву. М. 3 а- 
с і м.

Чарга выпадала Андрэю на 
гэты раз быць кулінарам, 
але Сава не даваў яму дакра- 
нупца да гаршка. П. П е с т- 
р а к.

Вось мы зараз да к a ш а в а- 
р а: «Так і так — давай афіцэр- 
скую яду хворым салдатам...» 
К. К р а п і в а.

КУЧА; ГОРБА (абл.); PA­
PA, ГРУД, БУРТ (перан.) /ка- 
мення: КРУШНЯ Іламачча: 
ЛОУЖ.

Ля самых пуцей ляжалі роў- 
ныя кучы вугалю... М. Л ы н ь- 
к о ў.
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Батракоў, з якімі яны, палон- 
ныя, перакопвалі кампостныя 
г о р б ы..., цяпер тут не было. 
Я. Б р ы л ь.

— Падай сюды калуна, — за- 
гадваў ён, калі была нарэзана 
ўжо цэлая г a р а круглякоў. 
М. Л о б а н.

I я прыцягнуў нейкае ламач- 
чо, кінуў у г р у д. М. Г а р э ц- 
к і.

Дзяўчына паказала на б у р т 
мінеральнага ўгнаення, ссыпа- 
нага ля станцыйнай паветкі. 
Р. С а б а л е н к а.

Чалавек сядзеў на к р у шні 
камення, апранены ў палатня- 
ны, зрудзелы ад старасці, не- 
калі шэры палітон. К. К р а- 
п і в а.

На лесасеках дыміліся л а ў- 
ж ы. М, М а ш а р а.

Л

ЛАВА, ЛАУКА, ТАПЧАІІ 
Іпераносная: УСЛОН, ЗА- 
СЛОН, ЗЭДЛІК Ішкольная, 
злучаная з нахільнаю дошкай: 
ПАРТА; СТОЛАК (абл.).

Пайшоў у кухню, лёг за ста- 
лом на голай вузенькай л а в е 
і заснуў. К. Ч о р н ы.

У куце стол і шырокія з до- 
шак л аў кі ад сцяны да сця- 
ны. П. Г а л а в а ч.

Па левую руку стаяў т а п- 
ч а н —• Валодзева пасцель.
Р. Сабаленка.

3 цёмнага запечка вынес гас- 
падар да стала ўслончык 
і запрасіў Панаса сесці. П. Г а- 
л а в а ч.

Некалькі доўгіх заслонаў 
стаяць паўз сцены і ля стала. 
К. Ч о р н ы.

Кабета сядзела на нізенькім 
з э д лі к у і драмала. К. Ч о р- 
н ы.

Але вось на пярэдніх п.а р- 
тах школьнікі раптам весела 
заўхмыляліся. A. К у л а к о ў- 
с к і.

Юрка падцягнуў пад стол 
доўгі с т о л а к. Усе селі. 
К. Ч о р н ы.

ЛАГЧЫНА, НІЗІНА, КАТ- 
ЛАВІНА, ДАЛІНА.

3 узгорка улагчынку да- 
рожка збягае. Я. К о л а с.

Калоны пехацінцаў павольна 

спускаліся ў ні з ін у... I. Чыг- 
р ы н а ў.

Аў катлавіне быў зя- 
лёны змрок, пранізаны туман- 
на-залацістым водсветам за- 
ранкі, У. Караткевіч,

Няма гораў без д а л і н а ў. 
П р ы к а з к а.

ЛАД, УКЛАД, ПАРАДАК, 
СІСТЭМА, РЭЖЫМ.

Рукой пралетарскаю смелай 
гнілы стары л а д зруйнава- 
ны. Я. К у п а л а.

На нашу Радзіму, вялікі Са- 
вецкі Саюз, з верай і надзеяй 
глядзяць усе простыя людзі 
свету, якія прагнуць справядлі- 
вага ў клад у жыцця. Я. К о- 
л а с.

Замест аднаго начальства 
з’явілася другое, a п a р а д кі 
засталіся тыя самыя. Я. М а ў р.

С і с т э м а старая згніла. 
Я. К о л а с.

Колькі прыкладаў таго, як 
смерць ненавіснага правіцеля 
была і смерцю яго варварскага 
р э ж ым у. A. А с і п е н к а.

ЛАКАМАТЫУ /з паравым 
рухавіком: ПАРАВОЗ, ПАРА- 
ВІК /з рухавіком унутранага 
згарання: ЦЕПЛАВОЗ /з элек- 
трарухавіком: ЭЛЕКТРАВОЗ.

Па пуцях рушыў вялікі та- 
варны л а к а м а т ы ў, цяжка 
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пыхаючы адпрацаванай парай. 
Я. Васілёнак.

Доўгі цягнік вялі аж два 
п a р а в о з ы. М. Л ы н ь к о ў.

Другі п а р а в і к пацягнуў 
назад ад фронту цэлы эшалон. 
К. Ч с р н ы.

Транспарт жа вунь як расце. 
Цеплавозы, электраво- 
в о з ы... X. Ш ы н к л е р.

ЛАМАЧЧА, ЛОМ, ЛАМ'Ё, 
СУШНЯК.

Месцамі пад дрэвамі нава- 
лена шмат л а м а ч ч а. 3. Б я- 
Д у л я.

Ен пераступаў вывараты і 
калоды, абыходзіў кучы л о- 
м у... А. Чарнышэвіч.

Дзед сядзеў на кучы л а м’ я, 
прыкрытага тоўстым пластам 
яловых лагак. Я. К ол ас.

Назбіраўшы яшчэ с у ш н я- 
к у, Міколка з дзедам расклалі 
невялікі агонь. М. Л ы н ь к о ў.

ЛАПАТА, РЫДЛЕУКА /для 
перамяшчэння сыпкіх матэрыя- 
лаў: ШУФЕЛЬ; ЖАЛЯЗНЯК 
(разм.); ЗАСТУП (абл.).

Ідзе з л a п а т а й дзядзька 
з хаты і адграбае снег заўзята. 
Я. К о л а с.

Мы прагрызлі р ыд лё ў к а- 
м і гліны пласты... М. Л у ж а- 
н і н.

Яніс моўчкі шуфелем раз- 
гроб кучу вугалю. С. Г р а- 
х о ў с к і.

Для цікавасці пачынаў 
спрытнымі ўзмахамі ж а л е з- 
няк у выкідаць з канавы цяж- 
кія камякі гліністай зямлі. 
Ц. Г а р т н ы.

Побач перамаўляюцца хлоп- 
цы, звініць, наткнуўшыся на 
камень, заступ. I. Наву- 
м е н к а.

ЛАПАЦЬ /з лазы: ЛАЗОВІК 
(разм.): ХАДАК (уст.).

Без н а в у кі і лапця не 
спляцеш. П р ы к а з к а.

Ну, калі так, спляту вам 
ужэ... гэтыя лазовікі. 
П. П е с т р а к.

Залез на печ і распрануўся, 
з ацёкшых ног зняў х ад а кі. 
Я. К о л а с.

ЛАПУШНЫ, ЛАПУШЫ- 
СТЫ, ШЫРАКАЛІСТЫ.

Пад ценем свайго л а п у ш- 
н о г а галля каліны сцюдзё- 
насць схавалі. П. Г л е б к а,

Ма падлозе ў цэбрыку рос 
л а п у ш ы с т ы фікус. С. Г р а- 
х о ў с к і.

Пад вокнамі раслі ш ы р а- 
калістыя клёны і каштаны. 
М. X в е д а р о в і ч.

ЛАРОК, ПАЛАТКА, КІЕСК;
ЯТКА (уст.).

Каля л а р ка ў цяністым 
парку п’ём развітальны кухаль 
іскрыстага піва, паціскаем рукі 
гданьскіх таварышаў.
Я. Б р ы л ь.

Між радоў п ал а т а к — 
абаранкі, піва. М. Т а н к.

Яна глядзіць у бок вітрыны 
для аб’яў, што стаіць побач з 
газетным к і ё с к а м.
М. Л ы н ь к о ў.

3 Баркоў прыляцелі сюды 
груганы. Па ўзлессі, як тыя са- 
бакі ля ятак,—■ Мікола гля- 
дзіць, — патрулююць яны. 
А. 3 а р ы ц к і.

ЛАТА, ЛАТКА, ЛАШК.
Л а т а на л а ц е, шва не 

знаці. П р ы м а ў к а.
Прыгожыя на світцы і л а т- 

к і ад роднага таткі. П р ы- 
к а з к а.

За спіною торба, у руках 
доўгі і моцны кій, куртка і на- 
гавіцы ўсе ў рознакаляровых 
л а п і к а х. У. К a р а т к е в і ч.

ЛАЯЦЬ, КРЫЧАЦЬ, АД- 
ЧЫТВАЦЬ, БЭСЦІЦЬ, 
КРЫЦЬ (разм.); ПРАБІРАЦЬ, 
ГРЫЗЦІ, ПІЛАВАЦЬ, РАС- 
ПЯКАЦЬ, РАЗНОСІЦЬ, ЧЫ- 
СЦІЦЬ, ПУШЫЦЬ (перан.) 
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□ РАБІЦЬ РАЗНОС, КРЫЦЬ 
МАТАМ.

1 той, не мае хто кватэры, 
яшчэ ўсё л а е гарсавет... 
П. Панчанка.

I калі яна сёння к р ы ч а- 
л а на Змітрака, навошта ёй 
гэты калгас, дык толькі сама 
сябе правярала. П. К а в а л ё ў.

— Тут, пане мой, паненкі 
адны сядзяць, а ён спаць зава- 
ліўся, — адчытваў Лабано- 
віча вясёлы падлоўчы. Я. К о- 
л а с.

Маладзіца тут у слёзы, б э с- 
ц і ц ь мужа і кляне... Я- К о- 
л а с.

Кулакоў к р ые — на чым 
свет стаіць. Калі пачалася ка- 
лектывізацыя — першы заяву 
прынёс. М. Л о б а н.

Надоечы ж на праўленні яго 
гэтак п р а б і р а л і за п’янст- 
ва, што з яго сем патоў высту- 
піла. Р. С а б а л е н к а.

Мачаха, нябось, штодзень 
грызе. К. К р а п і в а.

А найгорш п і л а в а л a 
свайго мужа Тадора за бед- 
насць у хаце. Я д в і г і н Ш.

Аддаваў грозныя загады, 
распякаў падначаленых... 
М. Л ы н ь к о ў.

ён бязлітасна разносіў 
сваіх праціўнікаў. I. Ш а м я- 
к і н.

£тала бацьку ч ы с ц і ц ь Ma­
ui і к р ы ч а ц ь за сына. 
Я. К о л а с.

I п у ш ы ў усіх наўмысля, бо 
служака быў прыкладны і яму 
тыл больш прынадны, чым гіа- 
зіцыі на Вісле. Я. Колас.

Яна помніла гэтую прыго- 
жую поўную жанчыну, якая ча- 
сам абыходзіла палаты і р а- 
б і л а р а з н о с сёстрам і са- 
нітаркам. I. Ш а м я к і н.

— Што за войска? Зброд 
паршывы! — Аж затросся вус 
той сівы, м а т а м к р ы е ге- 
нерал. Я. К о л а с.

ЛЕГЕНДА, ПАДАННЕ, ПЕ- 
РАКАЗ, БЫЛІНА.

Пра палац яіпчэ і цяпер хо- 
дзяць легенды: гара, на 
якой ён узвышаецца, кажуць, 
не натуральная, а насыпаная. 
П. П е с т р а к.

У сваіх песнях і паданнях 
народ захоўвае памяць аб сва- 
іх верных сынах і дочках... 
П. П е с т р а к.

Зацвілі пераказы ў на- 
родзе. Я. К у п а л а.

Аб партызапскіх справах рас- 
казваюць б ы л і н ы. М. А ў- 
р а м ч ы к.

ЛЕГКАДУМНА, ЛЕГКА- 
МЫСНА, НЕАБДУМАНА.

Жартоўным тонам «Малан- 
ка» тлумачыла самадзейным 
паэтам, што творчасць — спра- 
ва сур’ёзная, важная і нельга 
ставіцца да яе легкадум- 
н а. У. К а л е с н і к.

Няўжо ва ўсіх у вас, у дзяў- 
чат, такія чэрствыя сэрцы, што 
вы так ле гка мыс н а ігра- 
еце з нашымі найлепшымі па- 
чуццямі? М. Л ы н ь к о ў.

Толькі, Андрэй, памятай, што 
гэта сцежка не гладкая, ты, 
можа, вельмі хутка, н е а б д у- 
м а н а ступіў на яе. П. Г а л а- 
в а ч.

ЛЕГЧЫ, УЛЕГЧЫСЯ; РАЗ- 
ЛЕГЧЫСЯ, РАСЦЯГНУЦЦА, 
ЗАВАЛІЦЦА (разм.).

Хацелася скарэй дадому, 
л е г ч ы ў ложак і забыць пра 
ўсё. А. Чарнышэвіч.

Тады яна раздзелася іўляг- 
л ас я спаць. Ц. Г а р т н ы.

Пасля ён р а з л ё г с я на 
траве пад сасною і, падклаўшы 
рукі пад галаву, некаторы час 
глядзеў у неба. П. П е с т р а к.

Здаравенны Ражба рас- 
цягнуўся на нарах, храпе 
ў цёмным кутку, Я. Б р ы л ь.

Як напрацуецца за дзень ды 
як з а в а л і ц ц а на спіну ці 
на бок, дык да раніцы і не па- 
варухнецца. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.
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ЛЕДЗЬВЕ, ЛЕДЗЬ, ТРАХА, 
НАСІЛУ; МАЛА (абл.) □ НА 
ВАЛАСКУ.

Палітграмата— дык гэта бы- 
ла для яю пакута. Чытаць яго 
таксама ледзьве-ледзьве 
навучылі... К. Ч о р н ы,

У леце пачыналася ўжо тая 
л е д з ь значная змена, той па- 
варот часу, калі жыццё прыро- 
ды ідзе на спад. Я. К о л а с.

I так у брук бядак загасіў, 
траха манеркі не расквасіў. 
Я. К о л а с.

Якраз канчалася зіма. Я і так 
насілу яе вытрымаў. М. Г а- 
р э ц к і.

М а л а я не абамлеў. К а з- 
к а.

Жыццё трымалася н а в а- 
л а с к у. М. А р о ч к а.

ЛЕКАВЫ, ГАЮЧЫ.
Гадавала мяне цётка Аню- 

та — лесавічка, касец і вараж- 
біт, знаўца лекавых і ва- 
ражбітных траў. A. В я л ю г і н.

Поўніцца пахам паветра, ўлі- 
ваецца ў грудзі г а ю ч ы м ві- 
ном. Я. К о л а с.

ЛЕС Іна вялікім абшары: 
ПУШЧА /на вялікім абшары 
ў Сібіры, пераважна хвойны: 
ТАЙГА /малады лісцевы: ГАН 
/хваёвы: БОР, САСНЯК, СА- 
СОННІК, ХВОЙНІК /яловы: 
ЕЛЬНІК Ідубовы: ДУБРОВА, 
ДУБНЯК /бярозавы: БЯРЭЗ- 
НІК Іасінавы: АСІННІК /аль- 
ховы: АЛЕШНІК.

Лес быў навокал—выносі- 
стыя хвоі. К. Ч о р н ы.

Як радасна п у шч ы гамо- 
няць у нас! П. Панчанка.

Над ракой Ангарой навісае 
т а й г a... К. Б у й л о .

Ты шумі, зялёны г а й, пар- 
тызанам памагай! К. К р а п і- 
в а.

Гаманіў бор сасповы ў ве- 
чары і ранкі... Я. К у п а л а.

Гушчары змяніліся перале- 
скамі, вільготны ельнік — 

сухім саснякоя. Я. М а ў р.
На гару Андрэй узышоў пяс- 

чанай дарожкай праз малады 
густы с а с о н н і к, які вырас 
на схілах за час вайны. П. Пе- 
с т р а к.

Зашэпча х в о й н і к, жоўты 
д у б н я к, чырвоны а с і нні к. 
К. Ч о р н ы.

Добры дзень, сенажаці, 
д у б р о в ы — залатое Палессе! 
П. П а н ч а н к а.

Гектар за гектарам ачышчалі 
людзі ад пусіазелля, ад лазы 
і бярэзніку, які буйна 
ўзяўся расці на тарфянішчы. 
К. К р а п і в а.

У а л е ш ні. к. у над ракой 
нешта хруснула. I. Ш а м я к і н,

ЛЕСАПІЛЬНЯ, ПІЛЬНЯ;
ТАРТАК (уст.).

Пры самай лесапільні 
ўзвышаліся ярусы шпал і до- 
шак — свежых, толькі з-пад 
станка. П. П е с т р а к.

Чуваць было яму тут, як не- 
падалёку чмыхае ў лесе п і л ь- 
н я... К. Ч о р н ы,

Сіпата гудкі застагналі спра- 
соння пад звон цыркулярак 
блізкіх т а р т а к о ў. М. Т а н к.

ЛЕСВІЦА; ЛЕСКІ (мн.) 
/прыстаўная: ДРАБІПЫ (мн.), 
ДРАБІНА.

Па шырокай драўлянай л е с- 
віцы ён падняўся на другі 
паверх... А. Якімовіч.

Затым Мінавіч злез з вышак 
і, на ўсякі выпадак, прыняў 
за сабою лескі. А. Кула- 
к о ў с к і.

Некалькі мужчын паволі апу- 
скалі ў студню прынесеныя 
д р а б і н ы. Я. К о л а с.

Д р а б і н а ледзь даставала 
да верху і стаяла крута. I. М е- 
л е ж.

ЛЕТУЦЕННІК, ФАНТАЗЕР, 
РАМАНТЫК.

Мэта летуценніка Па- 
кацілы—каб клубянькі пера- 
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цвету бульбы мелі смак памі- 
дора і раслі такой жа велічы- 
ні, як памідор. П. Пестрак.

Чаму — фантазёр? Я пра- 
паную зусім рэальныя рэчы. 
К. К р а п і в а.

... Жыццё бязлітасна рас- 
праўляецца з р а мант ык.а- 
ні, не цікавячыся нават, хто 
яны і што яны, круціць іх, ло- 
міць і крышыць. М. Л о б а н.

1. ЛЕГКІ, НЯЦЯЖКІ; БЯЗ- 
ВАЖКІ (перан.).

Лёгкае пяро, а на страху 
не закінеш. П р ы к а з к а.

Куфэрак быў няцяжк і... 
К. Чарнышэвіч.

Бязважкі салатавы пух 
ахутваў дрэвы... У. К a р а т- 
к е в і ч.

2. ЛЁГКІ, НЕСКЛАДАНЫ; 
ПЛЕВЫ (разм.) □ HE БІ 
ЛЯЖАЧАГА.

Ой, ды л ё г к а й служба ні- 
дзе не бывае... Я- К у п а л а.

Але і на гэтыя несклада- 
ныя пытанні ён адказваў су- 
мыслу трохі блытана, каб па- 
казаць сваю дурноту... Я. К о- 
л а с.

Яно каб добры конь, дык гэ- 
тая мая сяўба — п л ё в а я 
справа. К. Ч о р н ы.

Хоць грошы невялікія, але і 
работа н е б і ляжачага. 
A. А с і п е н к а.

ЛЁС, ДОЛЯ, ЖЫЦЦЁ; НА- 
КАНАВАНАСЦЬ, НАКАНА- 
ВАННЕ (разм.); ПЛАНІДА, 
ЗОРКА, ЛАГАРЭЯ, КОН (пе- 
ран.); ЖЫТКА (разм.).

Праца прыносіць нам славу, 
працай ствараем свой л ё с. 
М. М а ш а р а.

Мудрасць Леніна вяла нас 
да шчаслівай д о л і. К. К р а- 
п і в а.

Прыгожых сноў ты многа 
сніла, жыццём заціснутая 
голь! Я- К о л а с.

I тут ужо адразу з гэтай кар- 
ціны лаўсчала другая, як злая 

наканаванасць, як сму- 
так яго душы. К. Ч о р н ы.

Нейкая невядомая сіла, нібы 
наканаванне, вабіла мя- 
не, цягнула ехаць менавіта па 
гэтай сцежцы. Б. С а ч а н к а.

ён зноў доўга-доўга ціснуў 
мне руку, гаварыў, што заўсё- 
ды верыў у маю шчаслівую 
п л а н і д у. Б. С а ч а н к а.

Але Самуілаў бацька верыў 
у сваю шчаслівую з о р к у і 
біўся як рыба аб лёд. С. А л е к- 
сандровіч.

Юрый адчувае — у Сяргея 
з самага таго дня, як навучыў- 
ся хадзіць, была правільная, 
роўная дарожка: яму, мала- 
дзейшаму гадоў на восем, вы- 
пала шчаслівейшая л а т а р э я. 
I. Н а в у м е н к а.

А з маладосці толку мала — 
такі, відаць, ужо мой к о н. 
Я. К о л а с.

Дык ці думалася пра нейкае 
там хараство, калі ж ыт к a 
была чорная. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

ЛЁТ, ПАЛЕТ.
Ластаўкі ў л ё ц е прыпада- 

лі да вады. П. П е с т р а к.
Да пасадкі заставалася хві- 

лін дзесяць п а лёт у. 1. М е- 
л е ж.

ЛЁТАЦЬ, ЛЯТАЦЬ, ЛУ- 
НАЦЬ, КРУЖЫЦЬ, КРЫ- 
ЛЯНЬ, КРЫЛІЦЦА, НАСІЦ- 
ЦА, ВІЦЦА.

У сінім небе л ё т а л і птуш- 
кі. Я. К о л а с.

ІІа ўласныя бачыў я вочы, 
як чайкі над морам ляталі. 
А. Б я л е в і ч.

Л у н а ю ц ь птахі над пану- 
рай заакіянскаю зямлёй. A. В я- 
л ю г і н.

Галубы к р у ж ы л і над да- 
чай. I. Ша мякін.

He стала Горкага, але к р ы- 
л я ц ь высока над светам бу- 
дзе Горкага імя. A. А л е к- 
сандровіч.
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Вунь крыляцца качкі 
над росным чаротам. 3. Б я- 
д у л я.

Н о с і ц ц а ў бязвоблачным 
небе ледзь прыкметная паву- 
цінка, 1. Н а в у м е н к а.

Па-над белым пухам вішняў, 
быццам сіні аганёк, б’ецца, 
ў е ц ц а шпаркі, лёгкі сінякры- 
лы матылёк. М. Б а г д а н о- 
в і ч.

ЛЁТЧЫК, ПІЛОТ, АВІЯ- 
ТАР Івыдатны: AC.

Л ё т ч ы ку ж люба купацца 
пад воблакамі. М. Л ы н ь- 
к о ў.

П і лот ы, даядаючы тушон- 
ку, пляваліся ў Вялікі акіян. 
М. К а л а ч ы н с к і.

Шумлівыя гледачы прыціхлі, 
не спускаючы вачэй з а в і я т а- 
р а ў і іх самалётаў. А. Я к і- 
м о в і ч.

Герой фільма іграў вядомага 
гітлераўскага a с a. I зноў на 
экране замільгалі пажары, па- 
ветраныя баі, бамбёжкі. 
М. Л ы н ь к о ў.

ЛІНЕІЦЬ, ГРАФІЦЬ.
Палоззямі ясень сумёты л і- 

неіць, па заснежы нас ён 
нясе, заінелых. М. К а л а- 
ч ы нск і.

Загрунтаваную палатніну 
г р а ф і ц ь на клеткі, атрым- 
ліваецца сетка, як у вучнёўскім 
сшытку па арыфметыцы. 
Е. Л о с ь.

ЛІПЕНЬСКІ, ЛІПНЁВЫ.
Адгрымелі ліпеньскія і 

жнівеньскія начныя навальні- 
цы, гучна адспяваўшы песні 
лету. Я. К о л а с.

Стаяў пагодны лі пн ё в ы 
дзень. М. М а ш а р а.

ЛІПКІ, ЛІПУЧЫ, КЛЕЙКІ.
Па патыліцы яшчэ цяклі па- 

вольна рагі густой і л і п к а й 
крыві. К. К р а п і в а.

Густы алешнік з ліпучым 
лісцем рос на высокіх сухіх ку- 
пінах. A. А с і п е н к а.

Лісце к ле й к ае з пупы- 
шак выпускае вербалоз. А. Б я- 
л е в і ч,

ЛІПНУЦЬ, ПРЫЛІПАЦЬ, 
ІІАЛІПАЦЬ, ПРЫКЛЕЙВАЦ- 
ЦА, ПРЫСТАВАЦЬ; БРАЦ- 
ЦА (разм.).

А гарачыня такая, што са- 
рочка да спіны ліпне. 
A. Р ы л ь к о.

Было горача, прыліпалі 
да плячэй мокрая палатняная 
сарочка і нажутка. I. П таш- 
н і к а ў.

Цяжка выцягваць вялікія 
бацькавы чаравікі з балота — 
на іх н а л і п а е гразь, і яны 
тады робяцца яшчэ большыя і 
цяжэйшыя. I. П т а ш н і к а ў.

Ен [снег] падаў вялікімі ка- 
валкамі, прыклейваўся да 
шыбы, мільгацеў у сіняватым 
святле, якім займаўся дзень. 
Л. А р а б е й.

Да сцяны гарох не п р ы- 
стае. Прыказка.

Колы шоргалі па пяску, ён 
б р аў с я за шыны і адваль- 
ваўся ў каляіны сырым цестам. 
В. А д а м ч ы к.

ЛІС, ЛІСА, ЛІСІЦА.
Старога ліса не ашукаеш. 

П р ы к а з к а.
Яркім полымем мільганула 

лі с а на белым снезе. 
В. В о л ь с к і.

А лі с і ц а хітрая... К а з к а.

ЛІСТОУКА, ПРАКЛАМА- 
ЦЫЯ; АФІШКА (разм.).

Пад вечар л і с т о ў к і былі 
адасланы ў вёску, а часткова 
былі раздзелены для расклейкі 
па гораду. П. Г а л а в а ч.

Першая рэвалюцыйная п р а- 
кламацыя трапіла яму ў ру- 
кі, калі быў ён у Пецярбурзе. 
М. Г а р э ц к і.

Такія афішкі па ўсіх вёс- 
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ках парасклеены. М. Л ы н ь- 
к о ў.

ЛІСЦЕ, ЛІСЦЕ, ЛІСТОТА, 
ЛІСТЫ (зб.).

Бурай змеценае лі с ц е не 
вяртаецца на голле. П. П а н- 
ч а н к а.

Лісцё ў кастрычніку ля- 
ціць на мокрую траву. М. X в е- 
д а р о в і ч.

На розныя галасы недзе ў 
л іст о ц е цвыркаюць птушкі. 
Я. С к р ы г а іі.

3 бяроз і клёнаў ляцелі жоў- 
тыя лі с т ы. М. Г р о д н е ў.

ЛІТАРА /нязграбна напіса- 
ная: КАРАКУЛЯ.

Зоя часта круцілася і штур- 
халася, ад чаго ў Галі з-пад 
пяра выскаквалі не літ а р ы, 
а нейкія смешныя ко ра к у- 
лі. А. Я к і м о в і ч.

ЛІТАРАТУРА [мастацкая], 
ПРЫГОЖАЕ ПІСЬМЕНСТВА.

Веліч рускай класічнай л і- 
т а р ат у р ы складаюць не 
толькі раманы Талстога, але і 
апавяданні Чэхава. Я. Б р ы л ь.

Яна ж, не хочучы адставаць 
ад Сцёпкі па часці пры'го- 
ж а г а пісьменства, пры- 
мала ўдзел у насценгазеце і ў 
школьных журналах... Я. К о- 
л а с.

ЛІХТАР Івялікай магутнасці: 
ПРАЖЭКТАР /на аўтамабілі, 
лакаматыве: ФАРА.

Выйшаў з хлява гаспадар, 
патушыў самадзельны л і х- 
т а р... П. Г л е б к а.

Водбліскі пажару, як п р а- 
ж экта р ы, асвятлялі подсту- 
пы да затокі, да зямлянкі. 
У. Д у б о ў к а.

Біце ў ноч глухую, ф а р ы 
працавітых пяцітонак! П. П а н- 
ч а н к а.

ЛІШНЕ, ЗАЛІШНЕ, ПРАЗ- 
МЕРНА, ПРАЗ МЕРУ.

Багатым лішне Віпцэнты 

ніколі не быў, але ганарыстым 
быў заўсёды. К. Ч о р н ы.

Праўда, часам Алёшка з а- 
лішне прыглядаўся да ружо- 
вых мочак яе вушэй... 
М. Л ы н ьк о ў.

He раз у друку гаварылася, 
што ў нас празмерна мно- 
га скарочаных слоў. Ф. Я н- 
к о ў с к і.

Дамы праз меру перана- 
селены. В. Вольскі.

ЛІШТВА, ПЛІНТУС, ПЛАН- 
КА.

Вераб’і забіліся пад лішт- 
в ы. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Абмацаў Зыгмусь усе дошкі 
ў падлозе. Яны былі тоўстыя 
і шчыльна прыбіты плінту- 
с а м. Я. Колас.

Яго [брызент] прыціскалі за- 
гадзя падрыхтаванымі п л а н- 
к а мі, прыбівалі цвікамі. 
М. Лупсякоў.

ЛОБ; ЛАБАЦІНА (разм.); 
ЧАЛО (уст. паэт.).

Абцёр бацька вус рукою, 
твар і л о б свой лысы. Я. К о- 
л а с.

Пускаў тут Юзік лыжку ў 
дзела; не раз лабаціча 
трупцела ў сястрычак Гэлі ці 
Ганулі. Я- К о л а с.

На чале на дзявочым вя- 
нок — ад скрынь золата, скар- 
баў мілей. Я. К у п а л а.

ЛОДКА, ЧОВЕН /з плоскім 
дном: ПЛАСКАДОНКА /еы- 
дзеўбаная: ДОУБЛЕНКА /аб- 
шываная: АБШЫВАНКА Іпе- 
раважна на моры: ШЛЮПКА 
/спартыўная: БАНДАРКА, KA­
HOS /шматвёсельная: БАР- 
КАС /для перавозу грузаў: 
БАРКА Івузкая няўстойлівая: 
ДУШАГУБКА (разм.) /матор- 
ная: МАТОРКА (разм.); ЧАЙ- 
КА (абл.).

Насустрач ім з другога бера- 
га плыла л о д ка. А. Я к і- 
м о в і ч.
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Стырнавы, свой човен 
смела ты да волі накіруй! 
М. В а с і л ё к,

У пласкадонцы б'юц- 
ца шчупакі... С. Грахоўскі.

Мокрага Кандрата пасадзілі 
зноў у доўбленку, паплы- 
лі далей. У. І\ a р а т к е в і ч.

Абшыванку панесла ад 
берага, зацуркатала вада, сплы- 
ваючы з паднятых вёслаў. 
М. Л у п с я к о ў.

Ш л ю п к а ішла лёгка, мора 
было ціхае. В. X о м ч а н к а.

Я плыву на байдарцы 
ўздоўж паўночнага берага за- 
токі. В. В о л ь с к і.

Мужчыны выпілоўвалі з тоў- 
стага дрэва к а н о э. I. Но- 
в і к а ў.

А я ўсё ўглядаўся ў прасто- 
ры, пакуль штармавая не ўда- 
рыла хваля ў б а р к а с. 
М. Т а н к.

Цяжка берагам ракі баркі 
весці, бурлакі. A. В я л ю г і н.

Быстра слізгацяць д у ш а- 
гу б кі па люстранай вадзе... 
Я. К о л а с.

А на рэчцы на Арэсе бегае 
маторка. Я. К у п а л а.

Бедну ч айку чалавека ты 
[Нёман] з сабой насіў не раз. 
Я. К о л а с.

ЛОЖАК Ічасовы: РАСКЛА- 
ДУШКА (разм.).

На стале абрус засланы, 
ложак нікеліраваны... М. 3 а- 
с і м.

Заснула на раскладуш- 
ц ы Наташа... I. Ш а м я к і н.

ЛОМ /для прабівання лёду: 
ПЕШНЯ.

ён дасгаваў з саломы пілу, 
сякеру, л о м. К. Ч о р н ы.

Жартам здзеклівым, нібы 
пе ш н я й, радасць сябраву не 
дзяўбі. Г. Б у р а ў к і н.

ЛОПНУЦЬ, ПАРВАЦЦА, 
АБАРВАЦЦА, РАСКАЛОЦ-

ЦА; ПОКНУЦЬ (разм.). .
Струхлелыя абручы л о п- 

н у л і, і клёпкі пасыпаліся на 
падлогу. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Струну нацягнулі да немаг- 
чымага, і яна парвалася. 
У. К а р а т к е в і ч.

Калі павесіцца, то на добрай 
вяроўцы, каб не абарвала- 
с я. П р ы к а з к а.

3 трэскам рвануліся дзверы, 
раскалоліся папалам, і 
адна палавіна іх упала. 
К. Ч о р н ы.

Быццам no к н у л а нітка, 
на якую нанізаны былі гэтыя 
гарошыны, і яны ўсе рассы- 
паліся па падлозе. А. Куд- 
р а в е ц.

ЛОУЛЯ, ЛОУ.
Ім і стрэльба цяпер не па- 

трэбна была, малы сабачка быў 
вельмі спрытны на птушыную 
л о ў л ю. М. Л ы н ь к о ў.

Рыбакі вярталіся з ло в у. 
В. В о л ь с к і.

ЛУГ, СЕНАЖАЦЬ, СЕНА- 
КОС /заліўны: ПОПЛАУ.

О, як пахнуць на л у з е 
шаўкавістыя травы! П. Б р о ў- 
к а.

Сенажаць — адно карэн- 
не, сівец ды куп’ё. Я. К у п а- 
л а.

Людзі зразумелі, што настаў 
час пераіварыць неўрадлівыя 
сенакосы ў высокаўра- 
джайныя палі. A. А с і п е н к а.

П о п л аў парос ужо мала- 
дой атавай. П. Г а л а в а ч.

ЛУЖЫНА; КАЛЮЖЫНА, 
КАЛЮГА, КАЛЮЖА (абл.).

Зямля была гразкая, усюды 
пазаставалася шмат л у ж ын. 
Я. М а ў р.
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Зграбная, лёгкая і чысцень- 
кая, яна пераскоквала калю- 
жыкы... С. Грахоўскі.

Заглушэў зусім вялікі стары 
шлях. Размыты з бакоў весна- 
вымі ручаямі, пакарабачаны 
даўнымі засохлымі к ал ю г а- 
мі. М. Г а р э ц к і.

А да чорных дзвярэй праз 
калюж у былі пакладзены 
дзве цагліны. У. К a р а т к е- 
в і ч.

ЛУПАТЫ, ЛУПАВОКІ, ЗЯ- 
КРАТЫ, ВІРЛАВОКІ, БЯЛЬ- 
МАТЫ (разм.).

Але падвечар завітала ма- 
лодшая Мікалаішка — Ганка, 
рабаватая, з лупатымі, як 
у агародняй жабы, вачамі. 
A. А с і п е н к а.

I ўсе дзеці былі ў бацьку: 
непрыгожыя, лупавокія, 
з кручкаватымі насамі... М. Г а- 
р э ц к і.

Яго зякратыя алавяныя 
вочы з жахам глядзелі на Па- 
лазка. Я К о л а с.

Пугач в і р л а в о кі дрэм- 
ле. Р. Б а р а д у л і н.

Бяльматыя вочы, з якіх 
гак і б’е неўтаймаваны жах, 
палахліва скіроўваюцца назад, 
на сонца. Б. С а ч а н к а.

ЛУЧНІК; ДЗЕД (абл.).
У лу чнік у куродымела 

смаловая лучына. Р. М у р а ш- 
к а.

Цьмяна гарэла лучына, уват- 
кнутая ў «дзед а» — спецы- 
яльна зробленую для гэтага 
прыладу. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

ЛЫСЫ, АБЛЫСЕЛЫ, ПА- 
ЛЫСЕЛЫ, ГОЛЫ, ПЛЯШЫ- 
ВЫ; АБЛЕЗЛЫ (разм.).

Абцёр бацька вус рукою, 
твар і лоб свой л ы с ы. Я. К о- 
л а с.

Твар, відаць, галіў кожныя 
тыдні два, галаву меў аблы- 
с е л у ю і з шырокім ілбом. 
К. Ч о р н ы.

Схіліўшы палыселую га- 

лаву, прабег вачыма прашэнне, 
якое даў Глушак. I. М е л е ж.

Генерал Пакроўскі, з г о- 
лай, бліскучай галавой, суха- 
ваты, толькі крыху сутуліўся, 
глядзеў у паперы востра і, бы- 
ло прыкметна, крытычна. I. М е- 
л е ж.

Дый адкуль будзе тая ўце- 
ха: нібы на п л я ш ы в а й га- 
лаве валасоў, столькі было на 
дзесяціне каласоў-заморкаў. 
М. Н і к а н о в і ч.

Колькі ні прасіў яго пусціць 
да губернатара — хоць ты стра- 
ляй у яго аблезлую гала- 
вешку! А. Я к і м о в і ч.

ЛЫЧ, РЫЛА.
Кабан, учуўшы гаспадара, 

падняў л ы ч, зарохкаў і пачаў 
часта дыхаць. П. Г а л а в а ч.

3-пад лапушных сваіх вушэй 
яна і глянуць не магла вышэй 
свайго свінога р ы л a. К. К р а- 
п і в а.

ЛЮДЗІ (мн.), ЛЮД, НА- 
РОД (зб.).

Няма тае хусты, каб завя- 
заць л ю д з я м вусны. П р ы- 
к а з к а.

Ці ж я пазбаўлюся пакут, 
калі пакутуе мой л ю д? Я. К о- 
л а с.

Музыка іграе, на р о д веся- 
ліцца. А. Я к і м о в і ч.

ЛЮЛЬКА; ПІПКА (абл.)
Кастусь выняў капшук і да- 

вай напіхаць л ю л ь к у. 3. Б я- 
д у л я.

Выняў капшук, набіў піпку 
табакаю і ўзяў яе ў зубы. 
М. Г а р э ц к і.

ЛЮСТЭРКА, ЛЮСТРА.
Яна зачэсвала перад л ю с- 

тэркам паламаным грабян- 
цом валасы. К. Ч о р н ы.

Бліснуў лямех на завароце 
л ю с т р а м і тут жа ў новай 
баразне пагас. А. Астрэйка.
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ЛЯДЗЯШ; ЛЯДАШ (абл.).
Са стрэх звісаюць ледзя- 

ш ы. A. Макаёнак.
3 саламянай страхі над 

акенцамі звісалі доўгія л е- 
д а ш ы. М. Л ы н ь к о ў.

ЛЯДНІК, ЛЕДАВІК.
Як л я д н і к са стромаў 

скандынаўскіх, ён [зубр] груко- 
ча, ломячы кусты. A. В я л ю- 
г і н.

Шматлікія ўпадзіны — свед- 
кі грукату вулканаў і скрыгату 
ледавіпоў. М. Ткачоў.

ЛЯКАРСТВА, МЕДЫКА- 
МЕНТ, ПРЭПАРАТ /вадкае, з 
некалькіх рэчываў: МІКСТУ- 
РА Інастой з лекавых раслін: 
ЗЕЛЛЕ Івадкае ці мазь, зна- 
дворнае: НАЦІРАННЕ; ЛЕКІ 
(мн„ разм.); БАЛЬЗАМ (tie- 
pan.).

Пах лякарства закру- 
жыў ёй галаву. К. Ч о р н ы.

Ен носіць за ветэрынарам 
скрынку з медыкамента- 
мі. П. П е с т р а к.

Дык вось у асноўным ад якіх 
хвароб ужываюцца п р э п а- 
р ат ы з крапівы: пры гіпааві- 
тамінозах, для спынення крова- 
цячэнняў, пры субсерозных 
фібраміёмах. У. Д у б о ў к а.

Ды не забывайце прымаць 
прапісаную мікстуру... 
Ц. Г а р т н ы.

He кожнаму адно з е л л е 
дапаможа. П рыказка.

Я вам прапішу націр ан- 
н е... П. П е с т р а к.

Выслухаў, выстукаў хлопца 
кругом, даў карталюшку на 
л е к і... Я. К у п а л а.

Здавалася часам, што яе ра- 
наў не можа залячыць ніякі 
б а л ь з а м... I. Пташнікаў.

ЛЯМЕХ, НАРОГ.
Ужо абцерліся л е м я х і аб 

жорсткую сырую зямлю і за- 
блішчалі на сонцы. П. Г а л а- 
в а ч.

Думай думку аб ніве шыро- 
кай, — хай н а р о г і куюць 
кавалі. В. Т а ў л а й.

ЛЯНІВЫ, ЛЯНЫ, НЯДБА- 
ЛЫ; ЛАЙДАЧЫ (разм.).

Л я н і в ы горшы за бязру- 
кага. П р ы к а з к а.

Л ян ы я валы паціху ідуць 
уперадзе сахі... П. Г а л а в а ч.

Ганна ў печы мала паліць, бо 
мужык яе н я д б а л ы прыза- 
пасіў дроўцаў мала. К. К р а- 
п і в а.

Паўзе марудна толькі час 
л а й д а ч ы. У. К о р б а н.

ЛЯСНІК; ПАЛЯСОУШЧЫК 
(абл.).

Я ж учора ў лес хадзіла па 
апенькі, там сустрэў мяне 
л я с н і к маладзенькі.
X. Ж ы ч к а.

3 краю лесу стаіць адзінокая 
хатка палясоўшчыка. 
Я- К о л а с.

ЛЯСНЫ, ЛЕСАВЫ, БАРА- 
ВЫ.

На дзялянцы ў лясным 
гушчары пераклічку вядуць та- 
пары. А. П ы с і н.

Адцвілі л е с а в ы я краскі, 
пажоўклі і змізарнелі раскі- 
дзістыя папаратнікі. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Захісталася сасонка б а р а- 
в а я... М. Б а г д а н о в і ч.

ЛЯЧЫЦЬ, ВЫЛЕЧВАЦЬ, 
ГАІЦЬ, ЗАГОЙВАЦЬ, ПАМА- 
ГАЦЬ, АДХОДЖВАЦЬ; ПРА- 
ВІЦЬ (перан.) □ СТАВІЦЬ 
НА НОГІ.

Сухотнікаў, раматусных і ін- 
шых хворых, апрача вады, л я- 
ч ы ў яшчэ і зёлкамі. 3. Б я- 
Д у л я.

Яно [крывапусканне] в ы л е ч- 
в а е ад усіх хвароб. М. Л ын ь- 
к о ў.

Тут гояць свае раны ге- 
роі-партызаны... П. П а н ч а н- 
к а.
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Час загойвае ўсякія ра- 
ны, гэта праўда. Я- С к р ы- 
г а н.

У Курску гэта зёлка мала 
п а м а г а л а, бо яна не бела- 
руская. Я К о л а с.

Вылезшы на свет божы з ляс- 
ной зямлянкі, дзе доўга а д- 
ходжвалі яго добрыя лю- 
дзі, камісар брыгады рашыў 
праведаць, што цяпер робіцца 
навакол. А. Кулакоўскі.

Калі хочаце, каб яна стала 
здаровая, то п р а ў це яе лёг- 
кім мясам і ўсялякай такой доб- 
рай ядой. К. Ч о р н ы.

Дзе гэта сіла, дзе моц тая, 

што перашкод сабе не мае і 
с 7 а в і ц ь зразу ўсіх н а н о- 
г і, вядзе на вольныя дарогі і 
свст прасторны адчыняе? 
Я. К о л а с.

ЛЯЧЭІІНЕ; ЛЕКАВАННЕ 
(разм.).

Асноўнае л я ч э н н е бы.іо — 
кампрэсы. Я. М а ў р.

Нават у ветэрынарыі яна 
[крапіва] карыстаецца некато- 
рым поспехам: ужываецца для 
лекавання гангрэны і гной- 
ных ран у жывёл. У. Дубоў- 
к а.

М

МАБЫЦЬ, МУСІЦЬ, MO­
XA, МОЖА БЫЦЬ, МАГЧЫ- 
МА, МАЖЛІВА, ПЭУНА, НА- 
ПЭУНА, НЯЙНАЧАЙ, НЯЙ- 
НАКШ, ВІДАЦЬ, ЯКВІДАЦЬ, 
ВІДАВОЧНА; ЗДАЕЦЦА, БА- 
ДАЙ, МО (разм.); ВІДОЧ- 
НА, ЗДЭЦЦА, ЗНАЦЬ, МУСІ- 
БЫЦЬ (абл.). □ HE ВЫ- 
КЛЮЧАНА.

А дзе ж вашы ўсе? Вы ж, 
м а б ы ц ь, не адна жывяце? 
Р. Сабаленка.

Такі, м у с і ц ь, жаробкі пе 
дасць. От як упяўся. К. Ч о р- 
н ы.

М о ж а болей і не ўбачу, не 
пачую, дзе ты. Я- К о л а с.

Можа быць, менавіта ў 
творчасці і чэрпаў ён сілы, каб 
не паддацца хваробе. А. 3 в о- 
н а к.

М а г ч ы м а, што за далеч- 
чу, за светам вякуюць шчаслі- 
вейшыя, чым мы. Е. Л о с ь.

М аж л і в а, пачуў. Мажлі- 
ва, разведка данесла. I. Г р а- 
м о в і ч.

Цяжка жыць аднаму — 
жыць не лёгка адной, гэта ве- 
даеш, пэ ў на, і ты. К. Б у й- 
л о.

Ім трэба перайсці чыгунку, 
якую, напзўна, ахоўваюць 
немцы. Б. М і к у л і ч.

Н я й н а ч а й, як майстрам 
будзе! Яшчэ хадзіць не ходзіць, 
а ўжо за сякеру хапаецца... 
У. Д у б о ў к а.

Куды гналі і на што —-невя- 
дома. Н я й н а к ш, як толькі 
пастраляць па дарозе. П. П е- 
с т р а к.

В і д а ц ь, не мыўся з таго 
часу, калі бабулька маленечка- 
га выкупала ў начоўках. 3. Б я- 
дул я.

Сёння, я к в id а ц ь, не 
прыйдзецца падагнаць паэму. 
Я. Колас.

Іллюк пазнаў голас Рыгора 
Шведа — той, відавочна, 
кагосьці дакараў. Т. X а д к е- 
в і ч.

— Я, з д а е ц ц а, сустракаў- 
ся з вамі? — асцярожна запы- 
таў Іван Данілавіч. Я. Колас.

Лепшых грамацеяў у нашым 
сяле, б а д а й, і не было, калі 
не лічыць мяне і маіх сяброў. 
А. Я к і м о в і ч.

М о лепш было б табе пера- 
чакаць у нас, пакуль не паці- 
шэе. М. Т а н к.
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Яму, відочна, хацела- 
ся ўмяшацца ў перастрэлку, 
выступіць. У. К а р п а ў.

Мерыцца, з д э ц ц а, у адну 
цэль, а пападае ў другую. 
К. К р а п і в а.

3 н а ц ь, жывеш шчасліва, 
маеш хату, поле... Я. Купа- 
л а.

Дазорцы, м у с і б ы ц ь, пра- 
моклі (пад ранак росна, ха- 
ладней)... М. К а л а ч ы н с к і.

He в ы к л ю ч а н а, што з на- 
дзеяй на заступнінтва ёй [ка- 
ралеве Боне] менавіта прысвя- 
ціў сваю паэму Гусоўскі. У. К а- 
л е с н і к.

МАГ, ФАКІР, ФОКУСНІК.
He маг я і не вядзьмарка, 

каб угадаць твае думкі з дру- 
гога пакоя. Р. М у р а ш к а.

Нарэшце факір пляснуў у 
далоні, і гадзюкі шпарка кіну- 
ліся да каша і схаваліся ў ім. 
Б. М і к у л і ч.

He веру ў фокуснікаў 
цуды усіх народаў і вякоў... 
Я. К у п а л а.

МАГАЗІН, КРАМА Іунівер- 
сальны: УНІВЕРМАГ Ікніжны: 
КНІГАРНЯ /прадуктовы: ГА- 
СТРАНОМ (разм.) /дзе пра- 
давалі спіртныя напіткі: МА- 
НАНОЛЬКА (разм., уст.).

Некаторыя крамнікі ў страху 
замыкалі свае м а г а з і н ы. 
М. Л ы н ь к о ў.

Тут і крамы называюцца 
завялічана — м а г а з і н а м і. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Універмаг гандлюе роз- 
нымі прамысловымі таварамі. 
«3 в я з д а».

А маці бяруць у кніг а р- 
н і шчаслівым малым буквары. 
Н. Г і л е в і ч.

У раённым гастраноме 
Пятро купіў каробку цукерак 
«Вішня». Р. Сабаленка.

Лабановіч цішком паслаў 

бабку Параску ў м а н а п о л ь- 
ку па кручок гарэлкі, або мяр- 
заўчык, як яго тады называлі. 
Я. К о л а с.

МАГЧЫ, ПРЫМЕЦЬ 
□ МЕЦЬ МАГЧЫМАСЦЬ, 
БЫЦЬ У СІЛАХ.

Хто хоча, той м с ж а. П р ы- 
к а з к а.

Цяпер жа гэты лес быў такі 
мілы і жаданы, што каб п р ы- 
м еў, то абняў бы яго і цала- 
ваў. Я. К о л а с.

Сам ведаеш, што пасабіць 
нашаму ropy я не м a ю м а г- 
ч ыма сц і. М, X в е д а р о в і ч.

Мы ў сіла х даць адпор. 
I. Г у р с к і.

МАГЧЫМАСЦЬ, МАЖЛІ- 
ВАСЦЬ, РЭАЛЬНАСЦЬ, 
ШАНС, ШАНЦ; ДАРОГА, ГА- 
РЫЗОНТ, ПЕРСПЕКТЫВА 
(nepaH.).

Падступіцца да гарэўшых 
цыстэрн не было ніякай м а г- 
чымасці. М. Л ы н ь к о ў.

Мажлівасці мірнага раз- 
віцця рэвалюцыі зніклі. Аста- 
ецца ўзяць уладу сілай. I. Г у р- 
с к і.

Аб рэальнасцях наме- 
чаных планаў сведчыць магут- 
ная хваля сацыялістычнага спа- 
борніцтва. «3 в я з д а».

— Трэба было біць! — аж 
захлынаўся, крычаў прыём- 
нік. — Гэтакі шанс не ска- 
рысталі мінчане. Р. С а б а- 
л е н к а.

У той ранак абодва яны былі 
ў роўных абставінах, шанцы 
на выратаванне ў іх таксама 
былі аднолькавыя. В. Б ы к а ў.

Ен [вобраз арлянят] вельмі 
падабаўся сваёй рамантычнай 
узнёсласцю моладзі, перад 
якой савецкая ўлада адкрыла 
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шырокія д а р о гі ў жыцці. 
Р. Ш к р а б а.

Шырокія гарызонты ад- 
крываюцца перад Узбекістанам 
у новым пяцігоддзі. «3 в я з- 
д а».

Перспектыва застацца 
адзінокімі бабылямі іх не не- 
шыла. М. Ма ша р а.

МАЁМАСЦЬ, БАГАЦЦЕ, 
СКАРБ, НАБЫТАК, ПАЖЫТ- 
КІ, РЭЧЫ, ІНВЕНТАР; ДАБ- 
РО, ДАБЫТАК, НАЖЫТАК, 
БАРАХЛО, МАНАТКІ, БЭБА- 
XI, МЭТЛАХІ (разм.); МАЕТ- 
НАСЦЬ (абл.).

I кожны ратаваў сваю м а ё- 
м а с ц ь, як умеў... М. Л о б а н.

Усё наша багацце ўмя- 
шчалася ў студэнцкім куфэр- 
ку. М. X в е д а р о в і ч.

Загразла ў балоце панская 
брычка разам з панскаю сям’- 
ёю, слугамі, коньмі, з усім пан- 
скім с к а р б а м. Я. К о л а с.

Бо кінуць-рынуць хату, н а- 
бытак і перабрацца ў вёску 
яны не рашаліся. Б. С а ч а н- 
к а.

П ажыт кі сялянскія зно- 
сіць тым часам к вялізным ма- 
шынам эсэсаўскі зброд... А. 3 а- 
р ы ц к і.

Некаторыя паліцаі ахвотна 
ішлі расстрэльваць яўрэяў, за- 
ложнікаў, каб забраць сабе іх 
р э ч ы... Р. Н я х а й.

А ў ім fy саўгасе] колькі ін- 
вентару вартасці вялікай — 
нежывога і жывога не зной- 
дзеш і ліку! Я. Купала.

Два браты д аб р о дзялілі. 
Было шуму на тры мілі. 3. Б fl- 
fl у л я.

Дабытак і часткі раза- 
браных вазоў неслі на сабе. 
Я. Б р ы л ь.

Замок быў велікаваты і пса- 
ваў выгляд куфэрка, але зрэш- 
ты хіба гэта вельмі важна — 
абы ніхто не мог улезці ў мой 
н а ж ыт а к. Р. Сабаленка.

Усё б a р а х л о адгэтуль вы- 

кінулі — вазоны і цацкі на сто- 
ліках, і стары сапсаваны га- 
дзіннік. 3. Б я д у л я.

От бы забраў падпаху свае 
м а н а т к і, пайшоў бы, куды 
вочы глядзяць. Я. К о л а с.

Забірай свае б э б а х і і ідзі 
адсюль! Л, А р а б е й.

Прадаў стары Шымкевіч усе 
мэтлахі, сабраў сям’ю і ру- 
шыў на ўсход. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Ну, маю каняку, драбінкі, на 
ворагаў казана, — слёзы, а не 
маетнасц ь... Ц. Г а р т н ы.

МАЁНТАК, ДВОР.
Уночы гарэлі маёнткі, a 

ўдзень жандары палілі вёскі і 
сёлы. М. Ч а р о т.

3 мястэчка ў д в о р ішлі 
маладыя каштанавыя ці кляно- 
выя прысады. Ц. Г а р т н ы.

МАЗАЦЬ, НАЦІРАЦЬ; 
ШМАРАВАЦЬ (разм.).

Мне мама заўсёды ёдам м а- 
з ал а, калі я палец парэжу. 
М. Л ы н ь к о ў.

А сам пачаў яго н а ц і р а ц ь 
усялякімі мазямі. А. Я к і м о- 
в і ч.

Хоць яго мёдам ш м а р у й, 
то ён дзёгцем смярдзіць. П р ы- 
к а з к а.

МАЗОЛЬ; МУЛЯК (абл.).
М а з о л ь — працавітых зна- 

чок, не заразіць цябе ён ніколі. 
Ф. Багушэвіч.

А што я, акрамя м а з а л ё ў, 
ці, як ты гаворыш, м у л я к о ў, 
нажыў на гэтай рабоце? 
А. Б а ж к о.

МАЙ; ТРАВЕНЬ (уст.).
Мароз казаў: і ў маі тры 

дні маю. П р ы к а з к а.
Хутка сонца засвеціць ясней, 

хутка т р а в е н ь прыйдзе на 
паляны... A. К у л я ш о ў.

МАЙСКІ, МАЁВЫ.
Колькі радасці было ім ад 
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тых бяроз, на якіх вяліся шпа- 
кі, ля якіх у м а й с к і я дні, 
як чмялі, гулі хрушчы. 
М. Л ы н ь к о ў.

Дзень м а ё в ы. Сонца ззя- 
ла, прамянілася, зіхцела... 
С. Д з я р г а й.

МАЙСТЭРНЯ, АТЭЛЬЕ.
У гэтым жа будынку былі 

шавецкая і кравецкая м а й- 
стэрні, а таксама і сталовая. 
Я. М а ў р.

Па пляжах хадзілі другія 
дзяўчаты — фатографы з га- 
радскога атэлье. В. Хом- 
ч а н к а.

МАЛА, НЯМНОГА, НЯ- 
ШМАТ, НЕБАГАТА, НЕДА- 
СТАТКОВА, КРЫХУ, КРЫШ- 
КУ, ТРОХІ, ТРОШКІ; ВОБ- 
МАЛЬ (разн.); СКУПА, НЯ- 
ГУСТА, ЖМЕНЯ (перан.). 
□ У АБРЭЗ, ПАД АБРЭЗ, 
КАПЛЯ У МОРЫ, KOT НА- 
ПЛАКАУ, ЯК KOT НА- 
ПЛАКАУ, КАШНЫЯ СЛЁ- 
ЗЫ, ЯК ПАНЮХАЦЬ, НА 
ПАНЮХ ТАБАКІ, HA MAKA- 
BA ЗЕРНЕ, ХОЦЬ НА ЗУБ, 
ХОЦЬ ЗАПАЛІ, ПАД ЯЗЫ- 
КОМ, 3 КАМАРОУ HOC, ЯК 
У КАМАРА, HE БОГ ВЕДАЕ 
КОЛЬКІ, ЯК БАБЕ СЕСЦІ.

Слухай многа, а гавары м а- 
л а. П р ы к а з к а.

Так... хоць зямлі сваёй н я- 
мно г а, але ўсё ж лепей, як 
нічога. Я К о л а с.

Гаспадарка была малая, дзве 
дзесяціны, поле добрае, але без 
добрых рук хлеба яна давала 
н я ш м а т. Я. Б р ы л ь.

Небагата ўцалела і ха- 
цін, што стаялі недалёка ад 
вакзала. I. Мележ.

Недастаткова было во- 
пыту, ведаў... Т. X а д к е в і ч.

Я галодны пасяджу, а свае 
зямлі к р ы х у агораю...
К. Ч с р н ы.

Каруська кіслага малака да- 
ла к р ы ш к у... Ф. Б а г у ш э- 
в і ч.

Калі маеш шмат чаго, дык 
яшчэ табе прыбавяць; а як 
т р о хі, — ўсё вазьмуць, ні ска- 
рынкі не аставяць. М. Б а г д а- 
н о в і ч.

Салдату трошкі трэба: 
солі драбок ды хлеба шматок. 
П р ы к а з к а.

Напяросы бацька круціць 
тоненькія — махоркі ў каапера- 
тыве вобмал ь... К Ч о р н ы.

Рабочых скупа ў нас тым 
часам. A. А л е к с а п д р о в і ч.

He, будзі лепш Канаплёва і 
Цыркіна. Камуністы абодва. 
Толькі ведай, што як бы ад 
сэрца адбіраю. Н я г у с т а іх 
у нас. I. Ч ы г р ы н а ў.

Туліцца каля платоў ж м е- 
н я худых цялят. М. Т а н к.

He спазніліся. Але часу за- 
сталося ў аб р э з. Я. Б р ы л ь.

Ды дадзена часу зусім п а д 
а б р э з... А. Б а ч ы л а.

Іх [меншавікоў] капля 
ў мо р ы, а нас акіян. I. Г у р- 
с к і.

А ў кулямёціках патронаў — 
ко т наплакаў, апошнія па- 
троны ў полк адасланы. 
М. Л ы н ь к о ў.

Нарабіў. як кот напла- 
к а ў. П р ы к а з к а.

Край—-як парахавая бочка, 
а даходу з яго каціны я 
слёзы. У. Караткевіч.

А ў таго грузавічок прыпса- 
ваны і бензіну таго толькі я к 
панюхаць. К. Ч о р н ы.

Сам Ленін сказаў, каб кула- 
кам зямлі не даваць, і ты яе 
ў нас не возьмеш і на пан ю х 
т аб акі. Р. Сабаленка.

Што нам значыць гуртам па- 
магчы ёй — тут жа работы н a 
ма к а в а зе р н е... Я. С к р ы- 
г а н.

Мёд салодкі!.. Прынясі, 
хоць на зуб, матуля! 
М. К а л а ч ы н с к і.

Корму, хо ць запа л і. 
П р ы м а ў к а.

Прынясі мне хоць пад 
язы ко м. П р ы м а ў к а.
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Зямлі з камароў hoc. 
Нават каровы не мелі. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Злосці поўныя косці, а сі- 
лы — як у к а м а р а. Пры- 
к а з к а.

Работы н е б о г в е д а е 
колькі, а жыць можна. 
A. А с і п е н к а.

Дый колькі тае зямлі — я к 
б аб е с е с ц і. М. Л у ж а н і н.

МАЛАВЕР, СКЕПТЫК, ПЕ- 
СІМІСТ; НЫЦІК (разм.).

Цяпер любыя м а л а в е р ы 
ўжо не смеюць адмаўляць, што 
хутка людзі даляцяць да Ме- 
сяца, да Марса, да Венеры... 
У. К о р б а н.

Міхаіл Баўдзей па натуры 
быў с к е п т ы к, да ўсяго но- 
вага ставіўся недаверліва. 
Я. К о л а с.

Нешта, брат, ты песімі- 
стам робішся. Народ раду- 
ецца, а ты... I. Ш а м я к і н.

Цяпер ужо кожны н ы ц і к 
павінен упэўніцца, што пара 
прапяяць рэвалюцыі акафіст. 
К. Ч о р н ы.

МАЛАДЗЕЙШЫ, МАЛОД- 
ШЫ, МЕНШЫ.

Выходзячы на барацьбу з 
польскім фашызмам, камсамо- 
лец Таўлай быў маладзей- 
ш ы за краснадонскіх малада- 
гвардзейцаў. Я. Б р ы л ь.

Мані было ўжо гадоў шас- 
наццаць, а Насця гады на два 
м а л о д ш а я. Я- К о л а с.

Лясніцкі атрымаў з вёскі 
ліст, напісаны нязграбнай ру- 
кой м е н ш а г а брата. М. 3 а- 
р э ц к і.

МАЛАДОСЦЬ, ЮПАЦТВА; 
ВЯСНА (перан.).

Сваты пачалі абмінаць яе, і 
маладосць завяла без па- 
ры. Я. Б р ы л ь.

Я ўсё, што мела, з поўным 
аддала: ю н а ц т в a — мужу, 
мацярынства — дзецям...
Е. Л о с ь.

He вернешся, як хваля тая, 
ка мне, в я с н а ты маладая. 
Я. К о л а с.

МАЛАДЫ, ЮНЫ, ІОНАЦ- 
КІ □ У МАЛАДЫХ ГАДАХ.

А што ваш бацька: м а л а- 
д ы ці стары? А. Я к і м о в і ч.

I лёгка крочыць ю н а й зме- 
не з вясёлым сонцам у нагу... 
Р. Т а р м о л а.

Імпэт юнацкі нас не кіне 
аж да апошніх нашых дзён. 
У. Д у б о ў к а.

ГІрабабка мая, таксама ў 
ма л ад ы х гад а х, аслеп- 
ла — ці то ад слёз, ці то ад 
трахомы. М. Г а р э ц к і.

МАЛАКО Ітолькі-што выдае- 
нае: СЫРАДОЙ Ікіслае: СЫ- 
РАКВАША.

Малака такі удой, масла- 
пром будуй хоць свой. М. 3 а- 
с і м.

3 кароўпіка даярка рупна 
йдзе, нясе вядро з пахучым 
с ы р а д о е м. П. П а н ч а н- 
к а.

На стале яго чакала міска 
гуркоў, бохан хлеба і гладыш 
с ы р а к в а ш ы. Б. С а ч а н к а.

МАЛАНКА, БЛІСКАВІЦА, 
ЗАРНІЦА; БЛІСКАУКА 
(абл.).

Пярун ляцеў за перуном, што 
міг — м а л а н ка за м а л а н- 
к а й. Я. К у п а л а.

Дождж пайшоў з громам, з 
шалёным посвістам ветру і з 
бліскавіцаю. Я. Скры- 
г а н.

Над цёмным паркам трапя- 
талі недзе далёкія з а р н і ц ы. 
У. Караткевіч.

Шпаркі, як бліскаўка. 
П р ы к а з к а.

МАЛІТВА; ПАЦЕРЫ (мн.); 
МОДЛЫ (абл., мн.).

М а л і т в а скончылася, і лю- 
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дзі заварушыліся, устаючы з 
каленяў. Л. A р а б е й.

Хто, як ляжаш спаці на векі 
ў зямлю, пац е р ы згавора 
за душу тваю? Я. Купала.

Толькі мо д л ы раслі небу 
ў сэрцах людзей... Я- К у п а- 
л а.

МАЛІТОУНІК. ТРЭБНІК ІУ 
католікаў: КАНТЫЧКА.

Пачыналі вучобу з малі- 
т о ў ніка, а потым ужо ву- 
чылі хорам: аз, букі, ведзі, 
глаголь, дабро і г. д. М. X в е- 
д а р о в і ч.

Яна была цётка набожная — 
кожную справу ў сваёй гаспа- 
дарцы пачынала малітвай з 
т р э б н і к а. Я. Б р ы л ь.

3 нантычкамі ў руках 
маліліся на касцельным камен- 
ным ганку некалькі жанчын. 
К. Ч о р н ы.

МАЛЫ, НЕВЯЛІКІ, НЕБА- 
ГАТЫ, ДРОБНЫ, НЯЗІІАЧ- 
НЫ, МІЗЭРНЫ, АБМЕЖА- 
ВАНЫ, ЦЕСНЫ; МІНІЯЦЮР- 
НЫ (разм.); НІЗКІ, СЦІПЛЫ, 
СКУПЫ, МІКРАСКАШЧНЫ, 
ЦАЦАЧНЫ, ПАРТАТЫУНЫ 
(перан.) □ ЯК КОТ НАПЛА- 
КАУ.

Наша вёска была не такая 
ўжо м а л а я — двароў больш 
за сотню было ў ёй. Я. М а ў р.

Гаспадарку мелі невялі- 
кую: асла і быка. Я Д в і- 
гін III.

Галоўнае ж — тут, у агуль- 
ным лагеры, не было той муш- 
тры, што зверствам сваім выга- 
няла з цябе і так не б а г а- 
т у іо сілу. Я. Б р ы л ь.

Скрозь высокія з д р обн ы- 
м і шыбкамі вокны ў цэх зазі- 
рала рэдкае зімовае сонца... 
М. 3 а р э ц к і.

Актыўны слоўнік у многіх 
пісьменнікаў, асабліва мала- 
дых, на дзіва абмежава- 
н ы, а клопат пра яго папаў- 

ненне вельмі нязначны.
У. Ю р э в і ч.

Яна была знясіленая, слабая, 
але заўсёды м і з э р н у ю пай- 
ку хлеба ламала напалам... 
Р. Н я х а й.

I не трэба збядняць мову, 
зводзіць яе абавязкова да аб- 
межаванай колькасці слоў. 
М. Л у ж а н і н.

Няма дзе нават павярнуцца, 
як у сабачай цеснай буд- 
цы. Я К о л а с.

I Гусачок выцягнуў з кішэ- 
ні мініяцюрны ручны га- 
дзіннік. А. Асіпенка.

Тут у глушы, далёка ад чы- 
гункі, цана на свінні была н і з- 
к а я. К . Ч □ р н ы.

Сц іпл ы гурток ператва- 
рыўся ў сапраўдную агранаміч- 
ную школу. I. Ш а м я к і н.

Дымок цягнуўся спачатку 
скупымі струменямі. I. Ме- 
л е ж.

У Веркі з’яўлялася на сукен- 
цы м і к р а с к а п і ч н а я плям- 
ка — сукенку мянялі. A. К а р- 
п ю к.

Спавігыя смугой сяляпскія 
хаткі здаваліся маленькімі, 
ц а цачны м і. X. Ж ы ч к а.

У хуткім часе мы забяспечым 
партызан па р т а т ы ў н ым і 
друкарнямі... М. Л ы н ь к о ў.

Заработак—як кот н а- 
п л а к а ў Ц. Гартны.

МАНАСТЫР /каталіцкі: 
КЛЯШТАР /вялікі, прывілея- 
ваны: ЛАУРА; АБІЦЕЛЬ (уст. 
царк.).

Я — манах. Як пайшоў з Кі- 
еўскага м а н а с т ы р а, дык 
так па людзях і валакуся. 
3. Б я д у л я.

Як манахі ў кляштары, 
за шклом томяцца някранутыя 
томікі. П. М а к а л ь.

Ты ж яшчэ ўчора ў дарогу 
выправіўся да святых кіеўскіх 
л а ў р а ў. У. Краўчанка.

— He апаганьвайце абіце- 
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л і,— сказаў ігумен. У. К а- 
р а т к е в і ч.

МАНАХ; ЧАРНАРЫЗНІК 
(разм.).

Спералу м а н а х і ў чорных 
апранахах... А. Я к і м о в і ч,

Любілі гуляць вечарамі па 
шляху і чарнарызнікі, 
што жылі вось тут, управа, у 
манастыры. П. Г а л а в а ч.

МАРА. МРОЯ, ЛЕТУЦЕН- 
НЕ; ЛЯТУНАК, КРОЗА (па- 
эт.); СОН, КАЗКА (перан.).

Мы гонімся часта за м а- 
раю блуднай, якая ў нас 
шчасцем завецца. Я. К у п а л а.

Паўставаў наяве, а не 
ў м р о я х з друзу вечны горад 
над ракой A. Р у с е ц к і.

Жыццё без летуцення — 
што горкая рабіна. У. Д у- 
б о ў к а.

Явай сталі ўсе лятункі.
У. Д у б о ў к а.

I хіліць галаву хлапчына у 
ціхі сум дрымотных к р о з. 
Я- Колас.

О, летні час! дзяцінства м а- 
р ы і вы, няспраўджаныя с н ы! 
Я. К о л а с.

I што к а з к а й лічылі дзя- 
ды, мы зрабілі ў наш век ма- 
лады. А. П ы с і н.

МАРГАРЫТКА, СТАКРОТ- 
КА.

Маргарыткі і браткі на 
газонах паднялі галовы і пры 
подыху ветрыку пагойдваліся. 
У. К a р п а ў.

Няма яшчэ Стакроткі, 
Чабору і Шыпшыны, але наш 
час кароткі, пачаць без іх па- 
вінны. У. Д у б о ў к а.

МАРДАТЫ; МУРЛАТЫ 
(разм.).

Па зале швэндаўся з гума- 
вай палкай у руцэ малады 
мардаты нямчук. Р. Н я- 
х а й.

На пагляд, здаецца, ніякай 

хваробы ў яго і няма, — чырво- 
ны, м у р л а т ы. К. К р а п і в а.

МАРНА, ДАРЭМНА, ДАР- 
МА, БЕСКАРЫСНА, БЕЗНА- 
ДЗЕЙНА, НАПУСТА, ГІОПУ- 
СТУ, НАНІШТО, НІЗАВОШ- 
ТА, БЕЗ КАРЫСЦІ; ТУННА 
(уст.); ПРАХАМ, ПЫЛАМ- 
ДЫМАМ (перан.) □ HI ЗА 
ШТО Н1 ПРА ШТО, HI ДА 
ЧАГО, НА ВЕЦЕР, НА УЗВІ- 
ВЕЦЕР, ЗА БЫВАЙ ЗДАРОУ, 
HI ЗА НЮХ ТАБАКІ, HI ЗА 
ПАНЮХ ТАБАКІ, HI ЗА 
ГРОШ, ШТО КІЕМ ПА ВА- 
ДЗЕ, ДЗЕ ТАМ.

Яна стаяла на ільду катка, 
м а р н а стараючыся акачане- 
лымі рукамі прыладзіць да ча- 
равіка адпаўшы канёк. М. Л о- 
б а н.

Нічога, дзядзька, не выха- 
дзіла я, толькі д а р э м н а час 
патраціла. М. Л ы н ь к о ў.

Д а р ма плакалі жанчыны — 
бог не слухаў горкіх слоў. 
П. Б р о ў к а.

Васіль адвярнуўся: гаварыць 
было бескарысна.

Ш а ш к о ў.
Апейка адчуў, што спрачац- 

ца — безнадзейна. I. Ме- 
л е ж.

I сабака напуста не за- 
брэша. П р ы к а з к а.

I спрачацца не стаў: адчуваў, 
што спрэчка прападзе п о п у с- 
т у. I. Мележ.

Дзівілася, шкадавала потай, 
колькі гарэлкі, дабра н ані- 
што прападае. I. Мележ.

I вось цяпер ёй балюча было 
ад таго, што ніколі ўжо не 
скажа сыну, што ніза в о ш- 
т а пабіла яго тады... 
М. С т р а л ьц о ў.

Дзеўка плача, траціць сілы 
б е з к а р ы с ц і, без пары. 
3. Б я д у л я.

Імкнецца вораг злосны т у н- 
н а, бо мы не станем удыгаць. 
П. Г л е б к а.
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Тады і гер Шварцкопф да- 
водзіўся б аканому нейкай рад- 
нёй. Хіба гэта дрэнна? I от усё 
пайшло п р а х а м... А.. Ч a р- 
н ы ш э в і ч.

Усё пайшло п ы. л а м - д ы- 
м а м. М. Л ы н ь к о ў.

He такі быў Беразоўскі, каб 
н і з а шт о ні п р а шт о ад- 
даваць свае грошы папу-шуле- 
ру. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Бачыла: ні да чаго гава- 
рыць яму, не паслухаецца. 
I. М е л е ж.

Н а в е це р не кіну, а чала- 
веку не пашкадую, калі таго 
бяда агорне. К. Ч о р н ы.

Была і ў гміне і ў павеце, у 
розных следчых і паноў і аб- 
хадзіла на ўзві-вецер ня- 
мала панскіх устаноў. Я. К о- 
л а с.

Астап жалкаваў, папракаў 
сябе: гэта ж трэба столькі пра- 
лежаць за б ы в а й зда р о ў. 
М. Л ы н ь к о ў.

Прападзе ваша зямелька н і 
з а н ю х таб акі. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

За такога каня вунь колькі 
тысяч можна ўзяць, а ты чорту 
лысаму аддаеш н і з a п а н ю х 
т а б а кі. Р. С а б а л е н к а.

Далей-болей, бачу, ратавац- 
ца трэба. Hi за г р о ш пра- 
падзеш. A. А с і п е н к а.

Але ніхто не кідаў яму рэп- 
лік, не перапыняў — бо гэта, 
ш т о кіе м п а в а д зе, адно 
бяды набярэшся. М. А р о ч к а.

Мы кінуліся ўдагонку, але 
дзе т а м! Па сыпкім снезе, 
ды яшчэ апрануты ў зімовае, 
не вельмі пабяжыш. У. Дама- 
ш э в і ч.

МАРОЖАНАЕ Іу шакалад- 
най глазуры: ЭСКІМО.

У Рыся заўсёды былі папяро- 
сы і грошы, ён фундаваў і лі- 
манад, і марожанае. 
Я Б р ы л ь.

У сіцім павільёне, над якім 
смешны белы мядзведзь тры- 

мае ў лапах эскімо, яшчэ 
нікога няма. A. А с і п е н к а.

МАРУДЗІЦЬ, КЕШКАЦЦА; 
БАВІЦЦА, ВАЛАВОДЗІЦЬ 
(разм.); ДЛУБАЦЦА (абл.); 
ЦЯГНУЦЬ, СПАЦЬ, ЧУХАЦ- 
ЦА (перан.) □ ЦЯГНУЦЬ ВА- 
ЛЫНКУ, ЦЯГНУЦЬ KATA ЗА 
ХВОСТ, КРУЦІЦЬ ВАЛА ЗА 
ХВОСТ, СПАЦЬ У ШАПКУ.

Ідзі і не марудзь. Варо- 
чайся адразу. 3. Б я д у л я,

Трэба хлопцаў папярэдзіць, 
каб не к е ш к а л і с я вельмі. 
A. А с і п е н к а.

Ларывончык б а в і ў с я, He­
rnia вельмі доўга капаўся ў па- 
тайнай кішэні пінжака. Р. С а- 
б а л е н к а.

Япы іэтулькі валаводзі- 
л і з адкрыццем другога фрон- 
ту. I. Г у р с к і.

Доўга ты нешта д л у б а е ш- 
с я, Мікодым. Зямля перасыхае 
і гной пстрае. С. Г р а х о ў с к і.

Ты жывеш без яго амаль тры 
гады, а ц я г н е ш, не хочаш 
скасаваць шлюб. A. С а в і ц к і.

Нашы саюзнікі с п я ц ь. 
Я. К о л а с.

Мпе іаксама не выпадае чу- 
х а цц a — да школы вярсты са 
тры добрыя. С. К у х a р а ў.

Чаму ж так доўга няма вы- 
буху? Чаго ц я г ну ц ь ва- 
л ы н к у? А. Б я л е в і ч.

Кажыце хутчэй. Што вы 
ц я г н е ц е к а т а з а х в о с т. 
Я чалавек заняты. К- К р а п і- 
в а.

Годзе к р у ц і ц ь в а л а з a 
х в о с т. Пайшлі! К. К р а п і- 
в а.

На нас гледзячы, яны ў са- 
мую гарачую пару будуць да 
абеда ў шап к у с п а ц ь. 
Р. Сабаленка.

МАРШЧЫНА, РЫСА, РЫС- 
КА, СКЛАДКА; МАРШЧАК, 
ЗМАРШЧАК, ЗМОРШЧЫНА, 
ЗМОРШЧКА (разм.).

А хто ж маці м а р шчыны 
разгладзіць? Ю. С в і р к а.
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Цераз твар яго прабегла 
дзіўная р ы с a. К. Ч о р н ы.

I кожную чытае р ы с к у 
сын каля матчыных вачэй... 
A. К у л я ш о ў.

Суровыя с к л а д к і на лбе 
разгладзіліся... Я- К о л а с.

Тады насупліваліся бровы, 
глыбей рабіліся м а р ш ч а к і 
на ілбе... М. Л ы н ь к о ў.

Твар у жанчыны быў прыго- 
жы, ды пакрыты ён густоіо сет- 
каю тонкіх змаршчако ў... 
К. Ч о р іг ы.

Твар гаспадыні асвечваецца 
агнём, з м о р ш ч ы н ы на шчо- 
ках глыбеюць. 3. Б я д у л я.

Тры глыбокія зморшчкі 
ляжалі адна на адной на высо- 
кім ілбе... К. Ч о р н ы.

МАРЫЦЬ, МРОІЦЬ, ЛЕТУ- 
ЦЕЦЬ, ЛЕТУЦЕНІЦЬ; ТРЫЗ- 
НІЦЬ, СНІЦЬ (перан.) □ НА- 
СІЦЬ МАРУ, СНІЦЬ СНЫ, 
БУДАВАЦЬ ПАВЕТРАНЫЯ 
ЗАМКІ.

Стаю пад сонцам я і ма р у. 
П. П а н ч а н к а.

Сэрца м р оіць аб прыго- 
жым, што ідзе да нас здалёк. 
М. М а ш а р а.

He такая то сустрэча, не та- 
кая, пра якую летуцелі 
мы!.. В. Т а ў л а й.

Пра што, сплючы, ён можа 
летуценіць? У. Д у б о ў- 
к а.

I Саша ма р ы ў пра пагоны, 
і т р ы з н і ў шабляю, ружжом. 
С. Д з я р г а й.

Пра гэту сустрэчу з табою 
мы с н іл і ў акопах не раз. 
М. Т а н к.

Даўно н а с іл і ў сэрцы м а- 
ру — накіраваць на ўсход свой 
шлях. Я. К о л а с.

Жыві і с н і с ны аб вясне. 
Я. К у п а л а.

Паветраных з а м ка ў 
б у д а в а ц ь не стане — ён ве- 
дае рэальныя магчымасці су- 
часнасці. X. Ш ы н к л е р.

МАТОР, РУХАВІК.
Танкісты паілі маторы 

бензінам. A. В я л ю г і н.
Ад рокату магутных руха- 

в і к о ў, здаецца, дрыжыць па- 
ветра ў наваколлі. Т. X а д к е- 
в і ч.

МАТРАЦ, СЯННІК.
У спальні пісара даўно ўжо 

чакаў ложак з мяккім м а т- 
ра ца м і з высока ўзбітымі 
падушкамі. Я. Колас.

Нядаўна выдаў мне наш раб- 
факаўскі камітэт сяннік, 
коўдру і матэрыі на бялізну. 
Я. Колас.

МАТРОС, МАРАК.
Гулка загудзеў параход, за- 

бегалі м ат р о с ы... М. Б а г- 
д а н о в і ч.

М а р а к і і з Канстанцы, і з 
Варны, стануць разам у строй 
адзін. С. Ліхадзіеўскі.

МАТЫКА; КАПАНІЦА (абл.).
3 граблямі, рыдлёўкамі, ма- 

тыкамі падыходзяць дзяўча- 
ты — агародная зарачанская 
брыгада. А. Асіпенка.

Капаніцаю трактара не 
спалохаеш. П р ы к а з к а.

МАУКЛІВЕЦ; МАЎЧУН 
(разм.).

Глядзіце, загаварыў наш 
м а ў к л і в е ц. М. Л ы н ь к о ў.

Бач ты, маўчун які. Гэты, 
мусіць, словч дарма не кіне... 
1. Мележ.

МАУКЛІВЫ, НЕГАВАРКІ; 
БЯЗМОУНЫ (перан.).

У людзей раскруціліся языкі. 
Нават самыя маўклівыя 
загаварылі. 3. Б я д у л я.

Міхась, якога Леанід ведаў 
як негаваркога хлопца, 
на гэты раз расказваў пра сябе 
ахвотна У Шахавец.

Алесь замёр, здзіўлення поў- 
ны, глядзіць у луг, стаіць б я з- 
мо ў н ы... Я- К о л а с.
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МАХАЦЬ, РАЗМАХВАЦЬ, 
МЛТАЦЬ. МАТЛЯЦЬ; МАТ- 
ЛЯХАЦЬ (абл.).

Махай дружна касой, па- 
куль згіне раса. Я. К у п а л а.

Чалавек яшчэ бег і раз- 
ма х в а ў кулакамі. М. Л о- 
б а н.

Ліба м а т а л а чырвоным 
сцяжком над галовамі гуллівай 
грамады і пе сціхала кідаць 
палкія лозунгі. Ц. Г а р т н ы.

Сонца сіаяла высока і моц- 
па пякло, конь стомлена м а т- 
л я ў галавой і не хацеў бег- 
чы. 1. Ш а м я к і н.

Толькі па вішні, перад акном, 
матляхала яшчэ сыраваты- 
мі рукавамі зношаная, з вырва- 
ным плячом, рубашка... В. 
А д а м ч ы к.

МАЦНЕЦЬ, УЗМАЦНЯЦЦА, 
УМАЦОУВАЦЦА; КРАПЧЭЦЬ 
(абл.); РАЗГАРАЦЦА (пе- 
ран).

Страляніна з нямецкага боку 
ўсё м а ц н е л a. М. Л ы п ь- 
к о ў.

Той зімоваю парою узмац- 
н я ў с я, рос калгас... П. Б р о ў- 
к а.

Маладая савецкая белару- 
ская літаратура расла, развіва- 
лася і ўмацоўвалася з 
ростам і развіццём сацыялі- 
стычнай дзяржавы. A. А р а- 
б е й.

А вецер усё к р а п ч э ў. 
Я. К о л а с.

Спрэчка аб перакошы ўсё 
болып і больш разгарала- 
с я, набываючы вастрэйшы ха- 
рактар. А. Пальчэўскі.

МАШКАРА, ЗАЕДЗЬ; МАШ- 
КА (абл.).

Рыба плюскоча, ганяючыся 
за машкарою па паверхні 
бягучых хваляў. М. Чарот.

Улетку з а е д з ь жыцця не 
дае ні чалавеку, ні скаціне. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

На шчокі і на рукі сыпанула 

дробная, што блохі, м a ш к а. 
I. П т а ш п і к а ў.

МЕДНЫ, мядзяны.
Дзядзі накармілі яго гарачай 

заціркай з м е д н а г а кацял- 
ка. 3. Б я д у л я.

Гудуць званы мядзяныя 
на цэлы свет... М. Ч а р о т.

МЕЛКІ, НЕГЛЫБОКІ /пра 
ракц, возера: МЕЛКАВОДНЫ; 
ПЛЬІТКІ (абл.).

Цераз рэчку мелкім бро- 
дам дзед каня свайго пагнаў. 
A. А с т р э й к а.

Па абодва бакі гасцінца н е- 
г лыб о кі я заснежаныя кана- 
вы. П. Г а л а в а ч.

За мелкаводнай у стром- 
кіх берагах рачулкай, якую Ча- 
ротны пераскочыў з разбегу, 
пачынаўся сасновы бор. A. A ci­
ne н к а.

Конь доўга піў з п л ыт к а- 
г а броду. К. Ч о р н ы.

МЕЛОДЫЯ, МАТЫУ, МУ- 
ЗЫКА, НАПЕУ, ТОН.

Ен... нават мармытаў сабе 
пад нос пейкую песню без слоў 
і м е л о д ы і. К. Ч о р н ы.

Іду я, насвістваючы м а т ы- 
в ы любімых песень. А. Я к і- 
М 0 в і ч

Музыка «Інтэрнацыянала» 
ішла на ўсю разлегласць. 
К. Ч о р н ы.

Высвістваючы вясёленькі Ha­
ne ў ч ы к, ён акуратна залеп- 
лівае капверт... М. 3 а р э ц к і.

У кожнай песні свае т о н ы... 
Я. К о л а с.

МЕЛЬНІК, МЛЫНАР, МУ- 
КАМОЛ.

М е л ь н ік увайшоў у млын 
і яшчэ паслухаў, як гудуць ка- 
менні. К. Ч о р н ы.

М л ы на р меле і шатруе... 
A. К у л я ш о ў.

Панасюк Мікола па загаду 
пана быў там м у к а м о ла м. 
А. Б а ж к о.
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МЕНА, МЕНКА, АБМЕН.
Усе гандлёвыя справы за- 

сноўваліся на мене. Я. К о- 
л а с.

Ты дай мне ўсяго ўдосталь, 
а вазьмі ад мяне сталярны ін- 
струмент, і я не згаджуся на 
такую м е н к у. А. П а л ь- 
ч э ў с к і.

Абмен рэчавы, патураль- 
ны —• метр міткалю — пуд буль- 
бы. I. Н а в у м е н к а.

МЕРАПРЫЕМСТВА, КАМ- 
ПАНІЯ.

Паступова гэтыя нашы суст- 
рэчы ператварыліся ў цікавае 
культурнае м е р а п р ы е м с т- 
в а. П. К а в а л ё ў.

I па ўсіх к а м п а н і я х гэ- 
ты раён не на першым месцы. 
I. Ш а м я кін.

МЕРАЦЬ, ВЫМЯРАЦЬ, АБ- 
МЕРВАЦЬ, АДМЕРВАЦЬ.

Можа геаметрыю не прахо- 
дзіў, то я цябе навучу, як м е- 
р а ц ь. М. Л о б а н.

Гадамі в ы м я р а ю ц ь веч- 
насць. Р. Т а р м о л а.

Брыгадзіру ці паляводу не 
трэба будзе кожны раз бегаць 
ды абмерваць — а колькі 
засеяна? К. К р а п і в а.

А ходзікі скрыпяць, а д м е р- 
в а ю ц ь час. A. К у л а к о ў- 
с к і.

МЕРЗНУЦЬ, СТЫЦЬ, ЗА- 
СТЫВАЦЬ, ЗЯБНУЦЬ, КА- 
ЛЕЦЬ. ДУБЕЦЬ, ДУБЯНЕЦЬ, 
ЗАХОДЗІЦЦА; ХАЛАДАЦЬ, 
КАРЧАНЕЦЬ. КРЭПНУЦЬ 
(разм.); СКЛЕЦЬ (абл.).

Маладому сорамна м е р з- 
н у ц ь. Яшчэ ж не зіма. П, Г а- 
л а в ач.

Завішпюк зноў адчуў, што ў 
яго с т ы н е мокрая спіна. 
I. П т а ш н і к а ў.

Дайце, таварышы, апрануць 

што-небудзь. 3 а с т ы в а ю.
I. Ш а м я к і н.

3 холаду з я б н у ц ь рукі і 
ногі, — жалю не мае зіма. 
М. Ч а р о т.

Гэткая маразіна, а яны ка- 
л е ю ць на вуліцы... М. Л ы н ь- 
к о ў.

Цяпер бы добраму чалавеку 
катораму ў самы раз на печы 
спаць, а тут вось ідзі насу- 
праць ночы, і калей, і д у- 
б е й, і злога чалавека сцера- 
жыся... М. Л ы н ь к о ў.

— Запалі печ, — просіць Шу- 
ра Мшю — Рукі д у б я н е- 
ю ць. I. Навуменка.

У вадзе дажджавой з а хо- 
д з я ц ца пальцы. Р. Б a pa- 
fl ул і п.

А калі вам давядзецца там 
галадаць, х а л а д а ц ь? A. К у- 
лакоўскі.

Яму было ўжо холадпа. Бо- 
сыя ногі карчанелі.
К. Ч о р н ы.

К р э п л і рукі — не бралі 
лейцаў — і шчыпала за рукі, як 
у мароз. I. П т а ш н і к а ў.

Дождж сабе ідзе, а я склею 
адзін. К. Ч о р н ы.

МЕРНА, РАУНАМЕРНА, 
РОУНА, РЫТМІЧНА, МЕТА- 
ДЫЧНА.

На сцяне мерна цікаюць 
ходзікі. I. Н а в у м е н к а.

Р а ў н а м е р н а стукае ма- 
тор. В. В о л ь с к і.

Калі малатарня сціхала, та- 
ды было чуваць, як гудзе трак- 
тар, р о ў н а, як на адной стру- 
не. I. П т а ш н і к а ў.

Вакол была такая цішыня, 
што Генадзь чуў не толькі свой 
крок, а, здавалася, чутно было, 
як р ыт міч на тахкала сэр- 
ца. Р. С а б а л е н к а.

Адкідваючы галаву назад і 
ўчапіўшыся кіпцюрамі ў кару, 
ён [дзяцел] з размаху, м е т а- 
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дычна стукаў дзюбай па 
шышцы, вылушчваючы з яе на- 
сенне. В. В о л ь с к і.

МЕСЦА, МЯСЦОВАСЦЬ, 
РАЕН, ТЭРЫТОРЫЯ; КУТ, 
КУТОК, ЗАКУТАК (перан.).

Ен доўга не жыве ў адным 
м е с ц ы. 3. Б я д у л я.

Мясцовасць займаў ат- 
рад польскай кавалерыі. 
К. Ч о р н ы.

Р а ё н, мусіць, фабрычны, 
відно з паўсотні каміноў, дым 
ідзе з двух ці трох. М. Л у ж а- 
н і н.

Я і не агледзеўся, калі апы- 
нуўся на акупіраванай немцамі 
т э р ы т о р ы і. A.. К а р п ю к.

I к у т свой пакінуць шкада. 
Я. К о л а с.

У тым зялёным маляўнічым 
кутку над рэчкай Вусай на- 
радзіўся, узрос наш старэйшы, 
праслаўлены паэт Пятро Глеб- 
ка. А. Б я л е в і ч.

Ходзіць ён па бедных вёсках, 
па глухіх з а к у т к а х... Я. К о- 
л а с.

МЕЦЬ ВЫГЛЯД, выгля- 
ДАЦЬ.

Русавалосая дзяўчына з пар- 
тупеяй старалася м е ц ь чым 
найстражэйшы в ы гл яд.
Р. Н я х а й.

Чаму так дрэнна в ы г л я- 
д а е ш? Здаровы? Б. М і к у- 
л і ч.

МЕРТВЫ, ПАМЕРЛЫ, НЕ- 
ЖЫВЫ, ПАЛЕГЛЫ, ЗАБІ- 
ТЫ; ДОХЛЫ, АПРУЦЯНЕ- 
ЛЫ (разм. зняваж.); БЕЗДЫ- 
ХАННЫ (кніжн.) □ БЕЗ ДУ- 
ХУ, БЕЗ ДУШЫ.

Яны думалі, што камандзір 
мё р т в ы, а пасылаць людзей 
па труп на верную смерць не- 
разумна было б. Р. С а б а л е н- 
к а.

Гэта для тых памерлых 

душачак, якія ў вялікіх паку- 
тах вандруюць з пекла ў рай. 
П. ГІ е с т р а к.

Перавязалі на шчасце, добра 
не ведаючы, жывога чалавека 
перавязваюць ці нежывога. 
К. Кулакоўскі.

Бо не падняць палеглых 
таварышаў. А. Клышк а.

Пад насыпаным курганам 
партызан ляжыць забіты. 
К. Б у й л о.

Выдатна пахне д о х л ы 
фрыц! К. К р а п і в а.

Там яна і апазнала Амельку. 
Ляжаў ён апруцянелы, 
з раскінутымі рукамі, пасінелы, 
агідны, як і ўсё яго жыццё. 
Р. Сабаленка.

Ён нерухомы, б е з д ы х а н- 
н ы ён, як камень, твар і рукі 
схаладалі... У. Д у б о ў к а.

Пакуль той прывёў шаптуху, 
дык Улюта ўжо б е з д у х у. 
К. К р а п і в а.

Ляжыць, як б е з д у шы. 
П р ы м а ў к а.

МІЛЬГАЦЬ, МІЛЬГАЦЦА, 
МІЛЬГАЦЕЦЬ, МІГЦЕЦЬ, 
МІГАЦЬ, МІГАЦЦА, МІГА- 
ЦЕЦЦА, МІТУСІЦЦА, ТРЫМ- 
ЦЕЦЬ; ДРЫЖАЦЬ, ДРЫГА- 
ЦЕЦЬ (перан.).

Па другі бок дарогі ў лаг- 
чынцы пры лесе м і л ь г а е ў 
лесе агеньчык. Я. К о л а с.

У душы ўзнікаюць нейкія 
поўныя чараў няясныя вобра- 
зы, і часамі мільгаецца 
штось як бы даўно знаёмае, ба- 
чанае, перажытае. Я- К о л а с.

Пчолкі, матылёчкі, як сня- 
жынкі тыя, мільгацяць ва- 
кол. Я- К о л а с.

Каля зоркі зорка ўніз гля- 
дзіць, мігціць... Я. Купа- 
л а.

На вясеннім чыстым небе 
скрозь проразі верхавін м і г а- 
л і далёкія халодныя зоры. 
Я. Колас.

Толькі конікі адны трашчапь 
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у траве ды м і г а ю q q а бе- 
ленькія і чырвоненькія матыль- 
кі, трапечучы сваімі кропля- 
стымі крыльцамі. Я. К о л а с.

Залатыя ўсё палацы, дзе ні 
глянеш, м і г а ц я ц ц a. А. Я к і- 
м о в і ч.

Конь бег шпарка. Будынкі 
мітусіліся ў вачах. 3. Б я- 
д у л я.

Марс жоўтым полымем 
т р ы м ц і q ь на небасхіле. 
М. Л у п с я к о ў.

... У небе зоркі ад марозу па- 
халадзеўшыя д р ы ж a q ь. 
М. Б а г д а н о в і ч.

Бліскучыя матылькі-зорачкі 
евяціліся і дрыгацелі мно- 
гакаляровым блісканнем.
Я. К о л а с.

МІНАЦЬ, МІНАЦЦА, ПРА- 
МІНАЦЬ; ІСЦІ, БЕГЧЫ, ПРА- 
БЯГАЦЬ, ПЛЫСЦІ, ПАСОУ- 
ВАЦЦА, ПРАХОДЗІЦЬ, ЛЯ- 
ЦЕЦЬ, ПРАНОСІЦЦА, ЦЯГ- 
НУЦЦА, СЦЯКАЦЬ (перан.).

М і н а ю ц ь гады за гадамі, 
суровай эпохі гады. П. Г л е б- 
к а.

I дзень м і н a е q q а, другі... 
Я. К о л а с.

Прамінаў за годам год.
А. Я к і м о в і ч.

Ішлі дзень за днём, а Ва- 
сіль усё не мог дайсці да якой- 
небудзь цвёрдасці. I. Мележ.

«Ох, і б я ж ы q ь час», — 
з лёгкім сумам думаў ён. 
Л. A р а б е й.

Хутка праб ягаюць дні 
ў роднай хаце. М. X в е д а р о- 
в і ч.

П л ы лі марудна дні за дня- 
мі... Я- К о л а с.

Час пасоўваўся незвы- 
чайна хутка... Я. Б р ы л ь.

Праходзяць гады. У. К а- 
л е с н і к.

Л яце лі годы, як вашы 
ляцяць дні... Ядвігін Ш.

Дні, падзеі праносяцца 
з хуткасцю кінаплёнкі. 
М. Т а н к.

Ах, як доўга цягнецца 
гэты дзень, нібы нітка, калі 
разматваеш яе з вялікага клуб- 
ка. М. Л ы н ь к о ў.

Мінута сёмая с q я к а е, пу- 
сцее ранішні перон. А. П ы с і н.

МІНУЛАЕ, МІНУУШЧЫНА, 
МІНУЛАСЦЬ, ПРОШЛАСЦЬ, 
ПРОШЛАЕ, ПРАЙШОУШАЕ, 
БЫЛОЕ, БЫЛЬ, ДАУНЯЕ, 
ДАУНЕЙШАЕ, ДАУНАСЦЬ, 
CTAPQE, СТАРАСВЕТЧЫНА, 
СТАРАЖЫТНАСЦЬ, ГІСТО- 
РЫЯ, СТАРЫЯ ЧАСЫ; БЫ- 
ВАЛІШНЯЕ, ДАУНІНА, ДАУ- 
НЕЙШЧЫНА, СТАРЫНА 
(разм.); ПРОЙДЗЕНАЕ, ПЕ- 
РАЖЫТАЕ, ПЕРАЖЫ- 
ТАСЦЬ. ДАЛЁКАЕ, ЗАБЫЦ- 
ЦЁ, НЕБЫЦЦЁ, НЯБЫТ, 
УЧАРАШНЯЕ, УЧАРАШНІ 
ДЗЕНЬ (перан.').

He вельмі зручна ганарыцца 
толькі міну лы м — заслугі 
трэба апраўдваць заўсёды. 
Я. С к р ы г а н.

Мінуўшчына — бывай! 
В. Т а ў л а й.

ён слухае народныя паданні 
аб перажытым у мінуласці 
і сёння. П. П е с т р а к.

Гэй, адвечныя курганы, свед- 
кі прошласці глухой! 
Я. К о л а с.

I многа з’яў, падзей, як сон, 
чароўных у п р о ш л а е наве- 
кі адплылі. Я- Колас.

П райшоўшае не вернец- 
ца. П р ы к а з к а.

I Сніцарэнка, успамінаючы 
далёкае б ы л о е, расказаў усё 
па парадку. М. Р а к і т н ы.

У свет за многа-многа міль 
сягаю я бязмежным крокам на 
крыллях дум агледзець б ы л ь. 
Я. К о л а с.

Д а ў н яе ўсё больш і больш 
успаміналася мне. М. Луп- 
с я к о ў.
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Што вы даўнейшае па- 
мінаеце?! К. Ч о р н ы.

Нягледзячы на бясконцыя 
разбурэнні, у горадзе захавала- 
ся што-кольвек з каштоўных 
помнікаў сівой даўнасці. 
Т. X а д к е в і ч.

Груз старога важкі, ён 
цягне назад. X. Ш ы н к л е р.

Раней я не вучыў і не чытаў 
нічога пра такую с т a pa­
ce е т ч ы н у. А. Я к і м о в і ч.

Чым старэйіпы будынак, чым 
больш пацямнеў ён ад часу, 
тым большай пашанай кары- 
стаецца ён у англічан, якія 
ўмеюць цаніць старажыт- 
н а с ц ь. К. К р а п і в а.

Пакінем спадчыну мы для 
патомкаў інакшую ад той, што 
ўзялі мы ад продкаў на аблом- 
ках г і с т о р ы і сваёй. Я. К у- 
п а л а.

Цяпер — не тое, што ў ста- 
р ы я ч а с ы!.. I. М е л е ж.

Ва ўспамінах стук цэпа яд- 
наўся з тым, б ы в а л і ш н і м. 
К. Ч о р н ы.

Жыве ўспамін аб д а ў н і н е 
дагэтуль у народзе. М. К а- 
л а ч ы н с к і.

Перад табою праходзіць 
д а ў н е йш чына. Я- С к р ы- 
г а н.

... I прыходжу часам сюды 
падыхаць старыною, паду- 
маць, як жылі, як гаравалі на- 
шы продкі. П. П е с т р а к.

Замкнуліся глыбокія пласты 
над пройдзеным. П ы- 
с і н.

I памяць, хоць хаатычна, але 
выразна пачала аднаўляць п е- 
р а ж ы т а е. П. П е с т р а к.

Перажытасць гнецца, 
кружыцца, новы свет шапоча. 
Я. К у п а л а.

Кволая, у адчаі, згадала д а- 
лёкае-далёкае: як ён 
стаяў каля капы жыта, піў ва- 
ду —набгом, з паліванай гла- 
дышкі. I. Мележ.

Дні адплывалі ў з а б ы ц ц ё, 

міналі зімы, леты. М. Смага- 
р о в і ч.

Пройдзе час — і сухавей над 
краем назаўжды адыдзе ў н е- 
быццё. П. Прыходзька.

Адышлі ў нябыт жабрац- 
тва, галеча, невуцтва. Т. X а д- 
к е в і ч.

Эх, навошта жыць у ч a ра ш- 
н і м, а ці можа чэзнуць і блек- 
нуць дзявочая маладая краса? 
Я. С к р ы г а н.

Учарашняга д н я не вер- 
неш. П р ы к а з к а.

МІР; ЗАМІРЭННЕ (разм.); 
СПАКОЙ (перан.).

На мір мы права на вайне 
адваявалі з боем. М. К а л а- 
ч ы н с к і.

Гімпалевіч і Весялоўскі былі 
ў палоне аж да самага з а м і- 
р э н н я. К. Ч о р н ы.

С п а к о й штыком здабьіўшы 
восгрым, дадому прыйдзе баць- 
ка з бою... A. В я л ю г і н.

МІТУСІЦЦА, КРУЦІЦЦА, 
ТАУЧЫСЯ; ТАУПЕХАЦЦА 
(разм.); БІЦЦА, КІДАЦЦА 
(перан.).

Сама яна мітусілася па 
пакоі, перастаўляла з месца на 
месца крэслы, не ведаючы, дзе 
і пасадзіць гасцей. У. Ш а х а- 
в е ц.

К р у ц і ц ц а, як верацяно. 
П р ы к а з к а.

Жанкі т а ў к л і с я ля печы, 
мужчыны ішлі бліжэй да стала, 
каб паслухаць, што скажа на- 
чальства. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Таўпехаецеся, як Мар- 
ка па пекле ці як мухі ў смале, 
і больш нічога. Я. К у п а л а.

Думкі б і л і с я ў пошуках. 
I. М е л е ж.

Дужая рыбіна кідалася 
ва ўсе бакі, натапырыўшы сваё 
шырокае, чырвона-залацістае 
пер’е. Э. Самуйлёнак.
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МІТУСНЯ, МІТУСЯНІНА, 
МІТУСЕННЕ, СУМЯТНЯ, 
ТАУКАТНЯ, ТАУКАНІНА, 
ШТУРХАТНЯ, ШТУРХАНІНА, 
ВАЛТУЗНЯ, ТЛУМ; БЕГАНІ- 
НА, ТАУХАНІНА, ТАУПЕХАН- 
НЕ, КРУТАВЕРЦЬ, МІТУЛЬ- 
ГА, КУЛАМЕСА, КАТАВАСІЯ, 
САДОМ (разм.); ГАЛДА, 
ГАМ, ТАРМАСА (абл.); ПЕК- 
ЛА, ГВАЛТ (перан.).

Надзя чула потым праз сон 
нейкую невыразную міту с- 
н ю ў вагоне, нібы нейкія 
ўскрыкі, глухое хлопанне дзвя- 
рэй... М. Л ы н ь к о ў.

I не спьінілася машына, a 
ўжо пайшла міт у с янін а... 
Я. К о л а с.

У мыслях т л у м і м і т у- 
с е н н е — як бараніць сябе і 
чым? Я. К о л а с.

... Сюд-туд снавалі людзі, a 
па бруку адна за адной ішлі 
машыны, тралейбусы. Нешта 
ўрачыстае было ў гэтай люд- 
ской с у м я т н і. Р. С а б а- 
л е н к а.

Змітро любіў гэту бязглуз- 
дую нашу таўкатню, гэта 
шаломнае віраванне тысячнага 
натоўпу. Ц. Г а р т н ы.

На вуліцы быў шум, т а ў- 
каніна. 3. Б я д у л я.

Штурхатня, крыкі, лаян- 
ка. Дужэйшы адпіхвае слабей- 
шага. Я. М а ў р.

Народ сюды ішоў ціхі, смір- 
ны, ніякіх спрэчак, ніякай 
штурханіны Я. М а ў р.

Завылі сірэны, і святло ў за- 
ле пагасла. Пачалася в а л- 
т у з н я. Р. Н я х а й.

Пасля гарадскога тлуму 
тут, на ўскраіне, было неяк не- 
звычайна ціха і глуха. В. Б ы- 
к а ў.

Клопаты, беганіна адсу- 
нулі ўбок пачуццё да Раміра. 
A. А с і п е н к а.

Чарга тады раўнялася, рас- 
цягвалася яшчэ далей: пачы- 
налася таўханіна і крык 

каля дзвярэй. В. А д а м ч ы к.
Гоман, таўпеханне — 

пекла, і квіта! Я. К у п а л а.
«От цяпер у гэтай к р у т а- 

верці і рвануць на варожыя 
пазіцыі», — падумаў Салавей і 
паклікаў камандзіра далучанай 
у дарозе роты. С. Г р а х о ў- 
с к і.

У чалавечай мітульзе 
страціла Краўчанку, нехта су- 
нуў ёй у рукі нейкія паперы, 
моцныя рукі кінулі яе да ўва- 
ходных дзвярэй. Б. М і к у л і ч.

У той час чыгункі, з сваёй 
напорна-паспешнай, заблыта- 
най к у л а м е с а й, сабралі 
былі на сабе ў асабліва згу- 
шчанай форме нервовае напру- 
жанне эпохі. М. Зарэцкі.

Такая к ат а в а с і я, аж пыл 
курыць і дым! Я. К о л а с.

Дзікімі галасамі равелі, мы- 
чалі, візгаталі і крычалі. Стаяў 
страшэнны с а д о м. 3. Б я- 
Д у л я.

Шукае дзядзька наш, як бо- 
га, ў людской галдзе гара- 
давога. Я. К о л а с.

На гэтым гаму хто ўхапіў, 
то таму. П р ы к а з к а.

Па гэтай тармасе разы- 
дземся ўсе. П р ы к а з к а.

Абудзілася сяло, падняўся 
крык, г в а лт. Я. К о л а с.

МЛЫН, МУКАМОЛЬНЯ 
Іветраны: ВЯТРАК.

Тае ночы ён быў у млыне, 
крупы рабіў. К. К р а п і в а.

Вось якая прамысловасць 
была тады на Палессі: дванац- 
цаць вінакурных заводаў, шэсць 
м у к а м о л ь н я ў, адна леса- 
пілка. У. Краўчанка.

Вятрак малоў. А. Я к і- 
м о в і ч.

МНОГА, ШМАТ, БАГАТА, 
НЯМАЛА, НЕЗЛІЧОНА, НЯ- 
ЗЛІЧАНА, БЕЗЛІЧ, HE ЗЛІ- 
ЧЫЦЬ, ЛІЧЫЦЬ HE ЗЛІ- 
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ЧЫЦЬ, ПРОЦЬМА, МАСА, 
ВЯЛІКАЯ КОЛЬКАСЦЬ, НЕ- 
ЗЛІЧОНАЯ КОЛЬКАСЦЬ; 
ПАРАДКАМ, НІШТАВАТА, 
БАЧАНА-НЯБАЧАНА, НАВА- 
ЛАМ, ГІБЕЛЬ, ГІБЛОТА 
(разм.); СІЛА, МОЦ, ХМАРА, 
ЛАВІНА, БЕЗДАНЬ, ЛЕС, 
МОРА, АКІЯН, СТО, МІЛЬ- 
ЕН, МІЛЬЯРД. ПОУНА, ГО- 
РЫ, РОЙ, ЦЬМА (перан.) □ 
БЕЗ ЛІКУ, HE АБАБРАЦЦА, 
HE ПРАБІЦЦА, HE ПЕРАРА- 
БІЦЬ, АЖ ЦЕМНА, ЦЬМА- 
ЦЬМУШЧАЯ, ЦЬМА-ЦЬМОЙ, 
НЕПАЧАТЫ КРАЙ, HI КАН- 
ЦА HI КРАІО, КУРЫ HE 
КЛЮЮЦЬ, ПА ВУШЫ, ПА 
ГОРЛА, ДАЙ БОЖА, ДА 
ЧОРТА. ДА ХАЛЕРЫ, ЯК 
БОБУ, ЯК ГРЫБОУ, ЯК СА- 
БАК, ЦЭЛЫ ВОЗ, ВАЗАМІ 
ВАЗІ, ЦЭЛЫ МЕХ, ХОЦЬ 
АДБАУЛЯЙ, ХОЦЬ ЗАВАЛІ- 
СЯ, ХОЦЬ ЗАЛІСЯ, ХОЦЬ 
ЗАСЫПСЯ, хоць КАУШОМ 
БЯРЫ, ХОЦЬ КАСУ ЗАКЛА- 
ДАЙ, ХОЦЬ ГАЦЬ ГАЦІ, 
ХОЦЬ РЭКІ ПРУДЗІ, ХОНЬ 
РАВЫ МАСЦІ, КІШМЯ КІ- 
ШЫЦЬ, ДА ГІБЕЛІ.

Хто м н о г а гаворыць, той 
мала робіць. П р ы к а з к а.

Калі маеш ш м а т чаго, дык 
яшчэ табе прыбавяць... 
М. Багдановіч.

Багата да рання было на- 
гаворана, хто люльку цягнуў, 
хто смаліў «беламорыну»... 
М. Л у ж а н і н.

Пры сценах вялікага пакоя, 
хто па ўслонах, а хто на крэс- 
лах, сядзела н я м а л а лю- 
дзей. Р. Сабаленка.

Ен [сібірскі лес] паабапал 
шашы, на якой незлічона 
машын. М. Хведаровіч.

Над тайгою ракоча, шуміць 
навальніца, б’е пярун над га- 
рою нязлічана раз.
С. Ш у ш к е в і ч.

... За дзень тут перабывае 

б е з л і ч народу: і з аддзелаў, 
і з цэхаў, і па асабістых спра- 
вах. Я. С к р ы г а н.

А войска ішло — н е з л і- 
ч ы ц 6. I. М е л е ж.

У кожнай макаўцы — л і- 
ч ыц ь н е з л і ч ы. ц ь зярня- 
так. Б. С а ч а н к а.

I рэчка пад бокам, і п р о ць- 
ма ў ёй роібы. Я. К о л а с.

He адзінкі, не сотні — м а- 
с a! I. М е л е ж.

Так без шуму, без адзіпага 
выстралу захапілі в я л і к у ю 
колькасць палонных.
М. Л ынькоў.

Ен прачытаў незлічоную 
колькасць кніг і чытаў іх 
без усякай сістэмы, што пад ру- 
кі трапляла. I. Г у р с к і.

Ды ўжо такі n a р а д к а м 
часу прайшло. К. Ч о р н ы.

Народу такі ніштавата 
было ў гарадку на пляцы перад 
царквою. К. Ч о р н ы.

Сабралася к яму б ач ан а- 
нябачана гасцей. К а з к а.

У нашым магазіне ўжо ты- 
дзепь няма, а там, у горадзе, 
іх [селядцоў] н а в а л а м уся- 
кіх... М. Лупсякоў.

Лега не за гарою, скора кась- 
ба пачнецца, жніво, работы г і- 
б е /і ь... Я. К у п а л а.

Да Баранавіч ад нас — чаты- 
ры кіламетры, там іх, немцаў, 
гіб лот а... Я. Б р ы л ь.

Кожную восень збіраўся вя- 
лікі кірмаш, сіла людзей 
з’язджалася... С. Г р а х о ў- 
с к і,

Сніў ён, што сабралася м о ц 
народу на яго ніве. Ц ё т к а.

Асэсараў, соцкіх, ураднікаў 
х м а р а наляцелі, грозяць, 
другі аж удара... Ф. Багу- 
ш э в і ч.

Будоўлі, сталь, футбол — на- 
він л а в і н a. М. К а л а ч ы н- 
с к і.

А больш за ўсё можна ўба- 
чыць ля калодзежа салдатак, 
у якіх б е з д а н ь гора і дум,
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надзей і чаканняў, турбот. і не- 
пакойства Я. С к р ы г а н.

Падняўся ле с рук. I, Г у р- 
с к і.

У калгасе бульбы м о р а, 
толькі з копкаю тут гора. 
М. 3 а с і м.

A гора, бяды — акі ян, акі- 
я н... Ц. Г а р т н ы.

Ну, як табе ўжо не абрыд- 
не казаць адпо с т о раз на 
тыдні? Я. К о л а с.

Хоць шлях наш і цярністы, 
і труднасцей — мі ль ё н, ды 
явай прамяністай нас вабіць 
яснасць дзён. Я. К о л а с.

Аднекуль наляцела міль- 
я р д матылёў... М. Л о б а н.

Народу на вуліцах было 
п о ў к a. К. Ч о р н ы.

... Абяцанак г о р ы дасць, a 
выканаць слаб. Я. Купала.

3 пад’ездаў высыпае р о й 
дзяўчат і юнакоў вясёлых у спя- 
цоўках. Р. Н я х а й.

Стары вечна работу знахо- 
дзіць, бо заўсёды яе проста 
ц ь ма. 3. Б я д у л я.

На год сем прыгод, а на вя- 
ку — б е з л і к у. П р ы к а з- 
к а.

Паперак — тое і глядзі— не 
абабрацца. Ц. Г а р т н ы.

Па вуліцы, што вяла ад Тра- 
ецкага да Ніжняга базару, лю- 
дзей і фурманак было — н е 
прабіцца. М. Л о б а н.

Але быў вельмі заняты, рабо- 
та насела — неперарабіць. 
I. М е л е ж.

Назаўтра немцаў аж ц ё м- 
н а пайшло ў наступленне... 
М. Л о б а н.

I дзе яны толькі гэтулькі па- 
яздоў набралі? Ц ь м a - ц ь м у- 
шч а я... Р. Н я х а й.

Сабраў раз ён люду ць ма - 
ц ь мо й. К а з к а.

Знаеш, сельская гаспадар- 
ка — праблема нумар адзін. 
Работы ў нас н е п а ч а т ы 
к р ай. A. А с і п е н к а.

Мурам і вокнам — ні кан- 
ц а н і к р а ю... A. Р у с е ц к і.

Грошай — куры не к л ю- 
юць. П р ы м а ў к а.

Каб малака было п а в у- 
ш ы —выводзь карову з кала- 
тушы. П. Т р у с.

Работы ў нас цяпер п а г о р- 
л a — уборка. A. М а к а ё н а к.

А жыву ў Сібіры, там цяпер 
работы д а й б о ж а. Я. С к р ы- 
г а н.

Я толькі табе кажу, бо ах- 
вотнікаў на лёгкія заробкі д a 
ч о р т a. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Калісьці тут коз было д a 
х а ле р ы. Статкамі хадзілі, a 
цяпер рэдка дзе ўбачыш. 
А. Чарнышэвіч.

Дзяцей — я к б об у, а хле- 
ба — ні дробу. П р ы к а з к а.

Які можа быць завоз, калі 
гэтых млыноў — я к г р ыб о ў. 
К. Ч а р н ы ш э в і ч.

Паліцаяў вакол, як с а- 
б а к. Р. Н я х а й.

Мы расказваць будзем каз- 
кі — у мяне іх цэлы в о з. 
Я. К о л а с.

Дажджы пройдуць — грыбоў 
в а з а м і в а з і... A. К у л а- 
к о ў с к і.

Пані Даміцэля не вытрымлі- 
вае і сыпле ц э л ы м е х пра- 
клёнаў і розных не зусім 
прыемных для жаночай цнатлі- 
васці слоў. Я. К о л а с.

Працы было хоць а д б а ў- 
л я й: у школе, у сельсавеце, 
у камсамольскай ячэйцы, у 
прафсаюзкай настаўніцкай ар- 
ганізацыі павета. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Кніжак — колькі хочаш, 
паперы і сшыткаў —хоць за- 
в а л і с я... М. Л у ж а н і н.

Гарэлкі будзе, хоць залі- 
с я, мяса, сала яшчэ леташняе. 
П. П е с т р а к.

Божа мой, ды цяпер ягад у 
лесе, х о ц ь з а с ы п с я!.. 
М. Л ы н ь к о ў.

У мяпе ласкі — х о ц ь ка ў- 
ш о м б я р ы! П р ы м а ў к а.

Я не кажу пра тое ўжо, што 
ў ягадны год у Дуброве было 
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х о ц ь ка су закладай 
ягад. A. В а с і л е в і ч.

Сяброў у Кузьміча — х о ц ь 
г а ц ь г а ц і! У. К о р б а н.

Дабрадзеяў, як на тое, х о ц ь 
п р у д з і ты р э к і! я. К у- 
п а л а.

Такіх гультаёў, як ты, цяпер 
х о ць р а в ы м а с ц і. К. Ч о р- 
н ы.

На ўзмор’і народу — калі ні 
прыйдзеш — п р п ц ь м а, к і ш- 
м я к і ш ы ц ь. Ц. Г а р т it ы.

Балот жа ў пас д а г іб е л і. 
Ніколі вы іх не скосіце... 
I. П т а ш н і к а ў.

МОВАЗНАУСТВА, ЛІНГВІ- 
СТЫКА.

Пазнаныя мовазнаўст- 
вам заканамернасці выкары- 
стоўвзюцца для ўдасканалення 
перадачы моўнымі сродкамі ін- 
фармацыі ад чалавека да чала- 
века. БелСЭ.

У лінгвістыцы ёсць га- 
ліна, якая вывучае тлумачэнне 
сэнсу слоў у жывой мове. 
Р. Ш к р а б а.

МОГІЛКІ, МАГІЛКІ, ПА- 
ГОСТ Ікаля царквы: ЦВІН- 
ТАР; МОГІЛЬНІК, МАГІЛЬ- 
Нік (разм.): КЛАДЗІШЧА 
(абл.); КЛАДЫ (абл. мн.).

На могілках non з дзя- 
кам прагугнілі апошнюю маліт- 
ву, і труна павольна на вяроў- 
ках папаўзла ўніз, у зямлю. 
Р. С а б а л е н к а.

Зайдзі на магілкі з кры- 
жамі і насып забыты крані. 
Я. К у п а л а.

А хто прыйдзе на магілку, 
што па тым пагосце? 
Я. К о л а с.

А ктытара на цвінтары 
ўчора пахавалі... Я. Купала.

Бабуля была пахавана на 
новым могільніку, што на 
Віленскім тракце. М. Г а р э ц- 
к і.

Памалу з магільнік у ра- 
зыходзяцца людзі. Слязамі не 

збудзіш заснуўшых магіл!
М. Т а н к.

Пахавалі на старым к л а- 
д з і ш ч ы. М. Г а р э ц к і,

Яны лагчынку праязджаюць, 
гару сярэднюю мінаюць, к л а- 
д ы з паніклымі крыжамі... 
Я. К о л а с.

МОЖНА, МАГЧЫМА, ЛЬГА 
□ ПАД СІЛУ.

Усё можна, толькі асця- 
рожна. П р ы к а з к а.

Я кінуўся выручаць хлопцаў, 
каго было магчым а. 
A. К а р п ю к.

Рабіўшы, стараючыся, дык і 
на дзвюх дзесяцінах л ь г a 
жыць. К. Ч о р н ы.

Надзвычай цяжка ашчаслі- 
віць свет, — п а д сілу гэта 
генію, магчыма Е. Л о с ь.

МОКРЫ, ЗМАКРЭЛЫ, 
ЗМОКЛЫ. ЗМОЧАНЫ, ЗА- 
МОЧАНЫ. НАМОКЛЫ, НА- 
МОЧАНЫ, ПАМОЧАНЫ, 
ПРАМОКЛЫ, АБМОКЛЫ Іад 
расы: РОСНЫ, РАСЯНЫ, АБ- 
РОШАНЫ, ЗАРОШАНЫ, АБ- 
РАСЕЛЫ □ ХОЦЬ КРУЦІ, 
ХОЦЬ ВЫКРУЧВАЙ.

М о к р ы я ад расталага інею 
стрэхі блішчалі... М. Л о б а н.

Пот... прыклейваў да спіны 
ўшчэнт змакрэлую сароч- 
ку. I. М е л е ж.

Дзюбай чырвонаю ляскае бу- 
сел над з м о к л а й буслоў- 
каю. С. Д з я р г а й.

Змочаная за ноч дарога 
зацягала глыбока ў гразь і Ka­
nn і калёсы. Ц. Г а р т н ы.

Ен аніяк не мог учапіцца за 
бераг, а, намацаўшы замоча- 
н у ю бочку, бездапаможна ха- 
паўся за яе. П. Кавалёў.

Ад намоклай тканіны 
ногі першы час, пакуль не пры- 
вык крыху, непрыемна казыта- 
ла. I. Мележ.

Маці прыклала да галавы 
дзеду намочаную халод- 
ную хустачку, і дзед паспакай- 
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неў, пачаў дыхаць раўней. 
В. X о м ч а н к а.

Нібы малой, Тэкля выцірала 
Майцы аблічча памочаным 
ручніком. У. Караткевіч.

Нават у асеннім, наскрозь 
прамоклым лесе можна 
знайсці адносна сухую мясціну, 
дзе не лье за каўнер і дзе за- 
цішней. I. Навуменка.

Вярнуўся я неяк позна з раё- 
на — а б м о к л ы, адубелы. 
М. Р а к і т н ы.

Дождж зорак з неба падаў 
на росны шоўк травы. 
П. Панчанка.

Вяртаючыся дахаты па р а- 
с яны м і ўжо толькі злёгку 
імглістым царстве, павуцінне- 
сняжынкі бачыў на маленькіх 
елачках, на стромкіх кусціках 
ялаўцу, на верасе... Я. Б р ы л ь.

У цёмна-сіняй кепцы з пуп- 
ком, сцягнутай на патыліцу, 
у такога ж колеру касцюме, у 
аброшаных ботах, ён унес 
у хату свежасць ранку... П. П е- 
с т р а к.

На вейках пачалі збірацца 
расінкі, яны цяжэлі, звісалі і, 
не могучы ўтрымацца, капалі 
на зарошаны верас.М.Лу- 
ж а н і н.

У абраселым падале 
ты мне падносіш яблыкі. Р. Б а- 
р а д у л і н.

Смоллю пот лез у вочы, 
х о ць к р у ці — кашуліна. 
Я. К у п а л а.

Яшчэ й кроплі не ўпала, a 
кашулі — х о ц ь в ыкру ч- 
в ай. Р. Барадулін.

МОРГ, ТРУПЯРНЯ; МЯРЦ- 
ВЕЦКАЯ (разм.); ПАКОЙ- 
НІЦКАЯ (абл.).

Трупы забралі ў морг пры 
шпіталі. М. Г а р э ц к і.

У трупярні яны ўбачылі 
бацьку. Ірынка аж анямела. 
К. Ч о р н ы.

Раніцою з бальнічнага бара- 

ка яшчэ двух вынеслі ў м я р ц- 
в е цку ю. П. Г а л а в а ч.

Ваську нават не ўносілі ў ха- 
ту, адвезлі ў бальнічную п а- 
койніцкую... Б. Мікуліч.

МОРДА, МЫСА, МЫЗА; 
ПЫСА (разм.).

Некалькі дзесяткаў коней 
прагна ўткнуліся мордамі ў 
росную траву. 3. Б я д у л я.

Ен стаяў у стайні ля жолаба, 
звесіўшы м ы с у долу. К Ч о р- 
н ы,

Гняды заіржаў, пачуўшы гас- 
падара, і пацягнуўся мызай 
да канюшыны. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Юрка стаяў перад каровай і 
то правай, то левай ручкай 
гладзіў яе па п ы с е. М. Т а н к.

МОСТ Іцераз дарогу, вуліцу: 
ВІЯДУК Ічасовы плывучы: 
ПАНТОН.

Есць рэчка Пціч, на Пцічы — 
мост. A А с т р э й к a.

Упёршыся ў будынак педін- 
стытута, плошча разгаліноўва- 
лася: злева імкнула на вія- 
д у к, які праносіў праспект 
над чыгункай... У. К a р п а ў.

Над Эльбай волжскія п а н- 
тоны, як воблакі зялёныя, 
ляглі. А. П ы с і н.

МОЦНЫ, ТРЫВАЛЫ, НЯ- 
ЗНОСНЫ. МАГУТНЫ; ВО- 
ЛАТАУСКІ (паэт.); ВЕЧНЫ, 
ЖАЛЕЗНЫ, СТАЛЁВЫ (пе- 
ран.).

М о цны, як дуб. П р ы к а з- 
к а.

I такія т р ы в ал ы я выхо- 
дзілі граблі — гады па тры слу- 
жылі. М. Л ы н ь к о ў.

Нейкі незнаёмы дзядзька 
прыйшоў і дае мне два кавал- 
кі скуры з трансмісійнага па- 
са... Гэта ж нязносныя 
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былі б падэшвы... П. Пест- 
р а к.

Чырвонай Арміі магут- 
н а й разбіць ніхто ў баях не 
змог. М. Ч а р о т.

Апошні волатаўскі 
ўзмах па тых іржавых ланцу- 
гах, — і Сонца здзіўлена асве- 
ціць зямлю, раскутую ў сусве- 
це. В. Т а ў л а й.

В ечн ы я сані я табе зрабіў, 
а аглабель аж тры пары. 
А Чарнышэвіч.

Нервы, брат, у цябе жалез- 
ны я. Р. Н я х а й.

He сграшныя дні суровыя, 
калі рады с т а л ё е ы я. П р ы- 
к а з к а.

МУЖ; МУЖЫК, ЧАЛАВЕК 
(разм.); ГАСПАДАР (перан.).

Вера паклала на плечы м у- 
ж а свае цёплыя, ласкавыя ру- 
кі, з моцным парывам прытулі- 
лася да яго і адчула сябе як 
ніколі шчаслівай. А. Кула- 
к о ў с к 1.

Навошта мне той мужык, 
калі хлопцаў даволі. М. 3 а- 
р э ц к і.

Мікіціха плакала-галасіла на 
ўсю вёску аб чалавеку сва- 
ім, праклінаючы долю ўдовіну. 
3. Б я д у л я.

Я ж такі-та жонка. Хіба ж 
на свайго гаспадара каму 
скажу? М. Л о б а н.

МОШКА, КАЗЮРКА, КУ- 
ЗУРКА, КАЗЮЛЬКА, КАЗЮ- 
ЛЯ.

Незлічоныя мільёны мошак 
аж кішаць у скошанай траве. 
П. Г л е б к а.

На сухой сцяблінцы побач 
узбіралася нейкая казюрка, 
тапырыла крылы, каб узля- 
цець. М. Л ы н ь к о ў.

I к у з у р к а, што паўзе па 
лісціку, мо думае, што свет 
створан спецыяльна для яе. 
3. Б я д у л я.

ён пачуў знаёмы несціханы 
звон навокал: звінелі пчолы, 
нейкія казюлькі, сляпні. 
I. М е л е ж.

Пра яго казалі, што ён ка- 
з ю лі без патрэбы не разду- 
шыць. К. Ч о р н ы.

МСЦІВЕЦ, ПОМСНІК.
Калі ўвачавідкі паўстане пе- 

рад зняволеным народам сіла 
м с ц і ў ц а ў — багата хто да- 
лучыцца. Б. М і к у л і ч.

I Аксён вынікае перад ім то 
строгім пракурорам за грамад- 
скія справы, то ўдалым атама- 
нам разбойніцкай шайкі, бяз- 
літасным п о м с н і к а м за 
сялянскую крыўду Я. К о л а с.

МУЗЫКАНТ Іу аркестры: 
АРКЕСТРАНТ; МУЗЫКА 
(разм.).

Музыканты, «Лявоніху» 
грайце... М. В а с і л ё к.

Галоўнае—перад трыма ра- 
дамі аркестранта ў..., гор- 
да ўзброеных зіхатлівымі шчы- 
тамі акардэонаў, з’яўляецца 
дырыжор, пажылы, нават сівы 
марак. Я. Б р ы л ь.

Жыў на свеце м у з ыка. 
Многа хадзіў ён па зямлі ды 
ўсё граў на скрыпцы. М. Bar­
fl а н о в і ч.

МУКА, МЛІВА /вышэйшы 
гатунак пшанічнай: КРУПЧАТ- 
КА Ідробна змолатая, прасея- 
ная: ПЫТЛЕУКА.

Той важдаўся ля свіронка, 
перасыпаючы з меха ў кадуш- 
ку м у к у. К. Ч о р н ы.

He сеялі на сіта мл іe a — 
мірыліся і з асцюком. Р. Б а- 
р а дулін.

... Ужо цягнулі са склада на 
машыну некалькі мяшкоў 
крупчаткі і цукру.
М. Л ы н ь к о ў.

Вы нам — пірог з пытлё ў- 
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к і, мы вам — састаў машын. 
А. Б я л е в і ч.

МУЛКА, ЦВЁРДА.
Мулка ляжаць на псчы. 

М. Г а р э ц к і.
Ц в ё р д а было сядзець на 

нейкім старым скаце. А. Ку- 
лакоўскі.

МУСКУЛ, ЦЯГЛІЦА, БІ- 
ЦЭПС

Мускулы напружваліся 
пад гімнасцёркай. М. Л у п с я- 
к о ў.

У класе Ігнася стрэлі як рэд- 
кага заморскага звера: праба- 
валі сукно на світцы, смяяліся 
з вялізных бацькавых ботаў, a 
адзін нават памацаў, ці здаро- 
выя ц я г л і ц ы. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Скінуў фрэнч і застаўся ў 
адной плеценай з воўны ру- 
башцы, якая шчыльна аблягала 
яго мускулістыя грудзі і шыро- 
кія плечы, гатова была трэс- 
нуць на б і ц э п с а х рук. 
У. Д а м а ш э в і ч.

МЫЛІЦА; КУЛЯ (абл.).
Шура крадкам паглядзела на 

бацьку і на новую м ы л і ц у, 
да якой яна ніяк не магла пры- 
выкнуць. К. К р а п і в а.

А раненыя салдаты, хоць на 
к у л я х, да багаты! В. Д у- 
нін-Марцінкевіч.

МЫЦЦА, УМЫВАЦЦА, 
АБМЫВАЦЦА /пагружаючы- 
ся ў ваду: КУПАЦЦА.

Ен з асалодаю м ы ў с я, не 
спяшаўся адсюль, пасля гэтак 
сама доўга адзяваўся. К. Ч о р- 
н ы.

Марына ўмывалася ва- 
дою з конаўкі. К. Ч о р н ы.

Пагладзіўшы мускулістае 
бронзавае цела, стаў а б м ы- 
в ацца пацяплеўшай к веча- 
ру вадою. В. К а в а л ь.

Я іх не раз бачыў, калі яны 

прыходзілі да мора купац- 
ца. А. Я к і м о в і ч.

МЭБЛЯ, АБСТАНОУКА.
Старэнькі пачарнелы ложак, 

камод, столік, два крэслы — 
гэта быў увесь асартымент 
м э б л і. Ц, Г а р т н ы.

Тры-чатыры крэслы, столік, 
плюшавая канапка — вось і ўся 
нескладаная абстаноўка. 
М. Г а м о л к а.

МЯДЗВЕДЗЬ; МІШКА, 
ТАПТУН (разм.).

I падымаюць галовы м я д з- 
в е д з і, што спалі ў мядова-ма- 
лінавых снах. А. Пысін.

Вадзіў м і ш к у цыган...
У. Караткевіч.

I ці не трэба замест няшчас- 
нага т а п. т у н а падваліць 
дзвюхногага Мішку? У. К а- 
р а т к е в і ч.

МЯКІНА, ПАЛОВА.
Хлеб наш людзі ядуць, мы ж 

м якін у жуём!.. я. К у п а л а.
Я зерне спелае адбіла ад п а- 

ловы і цьмяным золатам на- 
поўніла далоні. К. Б у й л о.

МЯККІ, ПУХКІ, ПУШЫ- 
СТЫ, ПУЛЬХНЫ □ ЯК ПУХ.

Праз ноч зямля адтала, зра- 
білася м я к к а й. А. Я к і м о- 
в і ч.

Падаў пухкі лапцяваты 
снег. 3. Б я д у л я.

Дарога ў пушыстым сне- 
зе, сонечная, іскрыстая, усё глы- 
бей вяла Андрэя ў лес. П. П е- 
с т р а к.

Зярняты свабодны сявец з 
сяўні сее ў п у л ь х ны загон, 
Я. Купала.

У яі о мука — я к п у х!
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

МЯРЦВЯК. НЯБОЖЧЫК, 
ТРУП, НЕЖЫВЫ Івысахлы: 
МУМІЯ; ПРАХ (выс.).

I мерцвякоў устануць це- 
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ні сваіх магільшчыкаў судзіць. 
А. Б я л е в і ч.

Труна нябожчыка стая- 
ла на высокім памосце, упрыго- 
жаным яловымі лапкамі. 
М. Л ы п l к о ў.

Хай кроў пальецца дзень, 
другі варожым трупам на 
падсціл... Я. К у п а л а.

Н е ж ы в о г а з магілы не 
падымеш. К Ч о р н ы.

Чалавек павінен быць вясё- 
лым, жыццярадасным, і няма 
ніякай пагрэбы ператварацца 
яму ў нейкую бязмоўную м у- 
м і ю. I Ш а м я к і н.

Але ці не магу я ўласнай 
смерню п р а х брата ажывіць? 
У. Д у б о ў к а.

МЯЦЕЛІЦА, ЗАМЕЦЬ, ЗА- 
ВЕЯ, ЗАВІРУХА, ПУРГА; 
ВЕЯ, ЗАМЯТУХА, СНЯЖНІ- 
ЦА, СНЕГАВЕЙ, ДУЙКА, КУ- 
ДАСА (абл.).

Сграшную людзі цярпелі зі- 
му: дзіка няцеліцы вылі... 
Я. К у п а л а.

Праз буры-віхуры і снежную 
замець гвардзейцаў право- 
дзядь палкі за палкамі... 
П. Б р о ў к а.

Бывала, сядзеш ля камінка 
пад шумьі снежныя з а в е й. 
П. Т р у с.

Лютавала ранняя суровая зі- 

ма: трашчалі марозы, вылі 
снежныя з а в і р у х і. I. Ша- 
м я к і н.

Бачыш, катаржнікаў за Ура- 
лам сляды замятае пурга... 
М. Т а н к.

У тундры я пражыў гады, 
там, помню, в е і гэтак дзьму- 
лі... А. Александровіч.

3 а м я т у х а надвечар за- 
круціла ўва ўсе бакі. М. Г а- 
р э ц к і.

Як пачне сняжніца гур- 
бы насыпаці, быццам маё шча- 
сце навекі хаваці. Я- К у п а л а.

На дзікім поўдні с н е г а в е і 
шумяйь над полюсам другім... 
A. В я л ю г і н.

Дуйка мяце. Дулю яны 
сляды заўважаць. У. К a р а т- 
к е в і ч.

Шкода вёсак запусцелых, дзе 
ральнік гаруе, дзе зімою вецер 
вые, ку 6a с а шнуруе. Я. К о- 
л а с.

МЯШОК, МЕХ; ВОРАК 
(абл.).

Нарэшце і мяшок з жы- 
там пакладзены на воз. I. Ш а- 
м я к і II

Б’юцпа за м е х, а ў м я х у 
смех. П р ы к а з к а.

Рэчаў у мяне мала, в о р а к 
за плячыма. М. X в е д а р о- 
в і ч.

Н

НАБАЖЭНСТВА, МАЛЕ- 
БЕН, МАЛЕБСТВА, БАГА- 
МОЛЛЕ, БОГАСЛУЖЭННЕ, 
СЛУЖБА, АДПРАВА /раніцай 
ці ў першай палавіне дня: 
АБЕДНЯ, ІМША, МЕСА /уве- 
чары: ВЯЧЭРНЯ /з нагоды 
хрыьціп, шгюбу, па нябожчы- 
ку: ТРЭБА іпа нябожчыку: 
ПАНІХІДА.

Пакуль ішло набажэнст- 
в а, гаспадары сядзслі ля ва- 

зоў, заходзячы раз-пораз у 
бажшцу. К. Ч о р н ы.

Папы ды малебны нам 
больш не патрэбны. П р ы к а з- 
к а.

Унь у нас у гарадку малеб- 
сіва адпраўлялася, каб бог 
памог пабінь германцаў. 
К. Ч о р п ы.

На багамолле плыў на- 
род, вязлі дары падводы. 
X. Ж ы ч к а.
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Нават ксяндзам-католікам за- 
баранялася адпраўляць б о г а- 
слцжзнні на беларускай 
мове. М. М а ш а р а.

Там мы ў часе службы 
разглядалі царкоўнае багацце 
і слухалі архірэйскі хор. 
Я М а ў р.

Пачалася а д п р а в а. Ба- 
цюшка надзеў светлыя рызы. 
Я. К о л а с.

А розныя аб е д ні ды в я- 
ч э р н і — каму яны патрэбны? 
Богу? А. Я к і м о в і ч.

У гарадку раптам у касцёле 
заспявалі званы — мусіць ад- 
праўлялася ім ш а або каго 
хавалі. К Ч о р н ы.

Біскуп сам служыць прыехаў 
ме с у. М Т а н к.

Касцёл некаторы час пуста- 
ваў — часамі толькі наязджаў 
ксёндз з суседняй парафіі ад- 
праўляць т р э б ы. П. П е с т- 
р а к.

Пастар адслужыў паніхі- 
д ы, радня паплакала, суседзі 
паспачувалі, і на тым справа 
скончылася. У. Д у б о ў к а.

НАБІВАЦЦА, НАДАРА- 
ЖАЦЦА □ ВЕШАЦЦА НА 
ШЫЮ.

He яна набівалася яму 
ў жонкі, ён прасіў. I. Ш а м я- 
к і н.

Гэта вельмі гадка — нада- 
р а ж а ц ц а сабою, калі на ця- 
бе нават не хочуць глядзець. 
Я. С к р ы г а н.

Я ведаю такіх старэнькіх, 
якім дзяўчаты н а ш ы ю в е- 
шаюцца. К. К р а п і в а.

НАБІЦЬ, ПАБІЦЬ; АДДУ- 
БАСІЦЬ, АДХАДЗІЦЬ (разм.) 
□ НАМАЦАЦЬ БАКІ, ПАЛІ- 
ЧЫЦЬ РЭБРЫ, ДАЦЬ ЛУП- 
цоукі.

Хто каго нагне, той таго 
наб' е. Прыказка.

Два разы яго моцна паб іл і 
сяляне, і гадоў дзесяць пасля 
таго сядзеў ён ціха. Я. К о л а с.

Аддубасілі яго панскія 
служкі ў лесе, куды ён пайшоў 
збіраць галлё, каб напаліць у 
лазні. П. К а в а л ё ў.

На цябе не крычаць трэба, a 
вось гэтым кіем адхадзіць. 
К. Губарэвіч.

Мікелю так н а м а ц а л і 
б а к і, што ён з тыдзень ляжаў, 
не ўстаючы з ложка. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Мо б хто р э б р ы па л і- 
ч ы ў, тады б ведаў, якое смач- 
нае гэта сена. К. К р а п і в а.

Ен добра ведаў бацькаў но- 
раў: той, калі што не так, можа 
д а ць добрай л у пц о ў кі. 
Р. Сабаленка.

НАБЛІЖЭННЕ, НАДЫ- 
ХОД, ПАДЫХОД.

Ніхто так не адчувае н а- 
б л і ж э н н я вясны, як дзеці. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Цікавы і вясёлы час, калі ня- 
ма яшчэ ні цеплыні, ні вясііы, 
але прырода ўжо адчувае іх 
надыход і цягнецца ім на- 
сустрэчу. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Пачуўся званок, абвяшчаючы 
падыход поезда. Ц. Г а р т- 
н ы.

НАБОЖНЫ, ПРАВАВЕР- 
НЫ, БАГАМОЛЬНЫ, БОГА- 
МАЛЕННЫ, БОГАБАЯЗНЫ.

Стары Апанас Гарбуз хаця 
і лічыў сябе набожным, 
але ў нэркаў хадзіў рэдка. 
М. Ч а р о т.

1 кожны дзень кожны п р а- 
ваверны спяшаецца ў мя- 
чэць В В о л ь с к і.

Васіль быў багамоль- 
н ы м хлопцам і ніводнага свя- 
та, ніводнае нядзелі не прапу- 
скаў, каб не наведаць у цэр- 
каў. Ц Г а р т н ы.

Mana хто запрашае папа на 
памінкі, іолькі самыя багатыя 
і б о г а м а л е н н ы я. А.Чар- 
н ы ш э в і ч.

1 богабаязны, запалоха- 
ны жыццём селянін, калі нават 

262



і няма крыжа на такім месцы, 
усё роўна, ідучы, на ўсякі вы- 
падак перахрысціцца. П. П е- 
с т р а к.

НАБЫЦЬ, НАЖЫЦЬ, ДА- 
СТАЦЬ, УЗЯЦЬ, ПРЫДБАЦЬ, 
ЗАЙМЕЦЬ, ЗДАБЫЦЬ, РАЗ- 
ДАБЫЦЬ, РАССТАРАЦЦА, 
ВЫСТАРАЦЦА, ПРЫСТА- 
РАЦЦА, РАЗЖЬІЦЦА, ЗАВЕ- 
СЦІ /з цяжкасцю: АГОРАЦЬ; 
СПРАВІЦЬ, ПАЖЫВІЦЦА, 
АБАБІЦЬ. УЗБІЦЦА, АРГА- 
НІЗАВАЦЬ (разм.); ДАБЫЦЬ, 
ПАПАСЦІ, ЗГЛРУСЦІЦЬ 
(абл.).

Можа хто скажа, што ён сва- 
ім мазалём гэта багацце н а- 
б ы ў? М. Л о б а п.

Ты сягоння карову, каня н а- 
жывеш, заўтра ўсё прада- 
дуць за падаткі. П. Глебка.

Д а с т ац ь бы кусок зямлі, 
пабудаваць сваю хату і жыць, 
нікога не баяцца, нікому не 
гнуппа. Я- К о л а с.

У самы б раз цяпер зімнюю 
форменку на галаву, ды дзе ты 
в о з ь м е ш яе? М. Л ы н ь- 
к о ў.

Гуляючы, розуму пе п р bi­
de а е ш. П р ы к а з к а.

А Міхед з а й м е ў трафеі — 
аўтамат і кулямёт. A. А с т р э й- 
к а,

Беражы бацькаву капейку, 
то і сваю здабудзеш. 
П р ы к а з к а.

Недзе раздабыў Міша 
новае паліто, касцюм, бліску- 
чыя шыраканосыя туфлі. I. Н а- 
в у м е н к а.

Нічога, малыя, я вам р а с- 
стараюся к вялікадню сяго- 
таго. Ц. Г а р т н ы.

Часамі яму ўдавалася в ы- 
старацца, часцей за ўсё ада- 
рваць ад уласнага пайка, невя- 
лічкую дабаўку да нашай ску- 
паватай вячэры. М. Лужа- 
н і

I з малаком можна лепш на- 
ладзіць, ды і прасцін тых п р ы- 

старацца і другіх рэчаў для 
іх. М. Л ы н ь к о ў.

А хцівец дай думаць: як бы 
тут р а з ж ы ц ц а, хоць бы гэ- 
тым скарбам з чортам падзяліц- 
ца. Ф. Багушэвіч.

Калгас з а в ё ў касілкі, ла- 
багрэйкі. К. Б у й л о.

Я галодны пасяджу, а свае 
зямлі крыху а г о р а ю.
К. Ч о р п ы.

Жонцы справіў чаравікі, 
сам жа ў лапцях ходзе болей... 
Я. К у п а л а.

Каля Яўхіма Стрыгуна ні то 
што сусед, бяднейшы за яго, 
нават старац крошкаю хлсба 
пажывіцца не можа.
К. Ч о р н ы.

А як а б а б ’ е ш, дык гэты 
грош ніяк не лііпні, боўжодаў- 
но яму месца падрыхтавана... 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Калі я няпер узбіўся на 
добрую, можна сказаць, гаспа- 
дарку, дык ужо мяне багаты- 
ром лічаць, К. Ч о р н ы.

Я нават — бачыла? — і сшыт- 
каў трохі арганізаваў. He 
я, вядома, а хлопцы, разведчы- 
кі... Я- Б р ы л ь.

Той усё д а б у д з е, у каго 
розум будзе. П р ы к а з к а.

П an а ў залатоўку — тады і 
гулянка, і сыт, і вясёлы і п’яны. 
Я. Л у ч ы н а.

Згарусцяць затаўку, — 
якраз крупы скончыліся. Я Д в і- 
г і н Ш.

НАВАКОЛЬНЫ, АКАЛІЧ- 
НЫ, ВАКОЛІЧНЫ, ВАКОЛЬ- ны.

Навакольныя вёскі ба- 
дай злучаліся з мястэчкам у 
адно. 3 Б я д у л я.

Акалічны народ гуслі 
знаў гусляра. Я. К у п а л а.

I чорны бор, скуль в ако- 
лічны я мужыкі вазілі паціху 
новыя хаты, зашумеў галас- 
ней... М. Ч а р о т.

Вечныя суды былі паміж па- 
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нам і сялянамі вакольных 
вёсак. 3. Б ядул я.

НАВАСЕЛЕЦ, НАВАСЕЛ.
3 пераможным пачуццём у 

сэрцы у пад’езды цягнуць н а- 
васельцы клункі, шафы, 
ложкі ўсіх сістэм... A. Р у с е ц- 
к і.

Спак'ійны, разважлівы, з 
практычным розумам, высокі 
хлапец з Беларусі адразу спа- 
дабаўся ўсім навасёлам 
цаліннага саўгаса. С. Гра- 
х о ў с к і.

НАВАСЕЛЛЕ, УВАХОДЗІ- 
НЫ (мн.). УХОДЗІНЫ (мн.); 
УЛАЗІНЫ (разм., мн.).

За ўсіх прысутных п’ю на 
наваселлі, за нашу друж- 
бу даўнюю, сябры! А. Куля- 
ш о ў.

На ўваходзінах у новы 
дом, увосень, гадоў за сем да 
вайны, Банадысь Татарынчык 
добра падпіў... К. Ч о р п ы.

He справіць вам уходзі- 
н а ў на новае паселішча... 
Я. К у п а л а.

Хату нам паставіў, дык ты 
прыйдзі ўжо на ў л а з і н ы. 
А. Макаёнак.

НАВЕДАННЕ, ВІЗІТ. АД- 
ВЕДКІ (мн.), АДВЕДЗІНЫ 
(мн.), ВОДВЕДКІ (мн.).

На развітанне яна ўсім па- 
дала руку і падзякавала за 
наведанне. 1. Новікаў.

В і з і т незнаёмай настаўні- 
цы ды яшчэ ў позні час яго 
моцна дзівіць. Я. К о л а с.

У ім [вершы] апісана сустрэ- 
ча сына-рэвалюцыянера з баць- 
кам-селянінам на адведках 
у турме. У. К а л е с н і к.

Я сяджу пад уражаннем дзе- 
давых адведзін і ўсміхаю- 
ся. II. П е с т р а к.

Многіх дзяцей бацькі забралі 
сёння ж, калі прыязджалі на 
водведкі. Р. Н я х а й.

НАВЕДВАЦЬ, НАВЕДВАЦ- 
ЦА, ДАВЕДВАЦЦА, АДВЕД- 
ВАЦЬ, ПРАВЕДВАЦЬ, ЗА- 
ВІТВАЦЬ Ічаста: ЧАСЦІЦЬ; 
ЗАЯУЛЯЦЦА, ПАТЫКАЦЦА 
(разм.) /часта: УЧАШЧАЦЬ 
(разм); УДАВАЦЦА (абл.): 
ЗАГЛЯДВАЦЬ, ЗАГЛЯДАЦЬ 
(перан.) □ ПАКАЗВАЦЬ ВО- 
ЧЫ, ПАКАЗВАЦЬ HOC, ПА- 
ТЫКАЦЬ HOC.

Рыгор н а в е д в а ў амаль 
пе кожную нараду рабочых, 
прымаў удзел ва ўсіх іх сход- 
ка.х. Ц. Г а р т н ы.

Часта наведваўся да 
Андрзя руплівы і заўсёды чулы 
Мікіта Мінавіч. A. К у л а к о ў- 
с к і.

Аміля кожны дзень давед- 
в а л а с я да свайго дзіцяці. 
К. Ч о р н ы.

Некалькі разоў яны ад в е д- 
валі раённы камітэт партый- 
най аргапізачыі... Ц. Г а р т н ы.

— А сына ты праведва- 
еш чяпер?— спытала яна. 
A. М а р ч і ч о в і ч.

Немчы завігваюць рэд- 
ка. Адседзішся, а тады і пака- 
зацца можна будзе. М. Л у п- 
с я к о ў.

Куды просяць — не ч а с ц і, 
а дзе не просчць — абыдзі. 
П р ы к а з к а.

Па дапамогу да нас не з а- 
яўляйцеся. К. Я к і м о- 
в і ч.

Фашысты асабліва залютава- 
лі. Яны ўжо нават у лясы п а- 
тыкаліся — так партызапы 
ім чосу давалі. Р. С а б а л е н- 
к а.

Да Ганны Карлаўны і ўча- 
ш ч а ў Іван Анцыпік. Я. К о- 
л а с.

Да дзяўчыны-маліны у д а- 
ваўся Януля. Я. Купала.

У хату адзін за другім з а- 
глядваюць вясковыя.
В Т а ў л а й.

Да пэнтра калгаса аж восем 
вёрст. Таму да нас начальства 
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заглядае рэдка. A. A ci­
ne н к a.

А каб ты скіс. Праз усё лета 
зо чз й пе п а к а з в а ў. 
К. A с і п е н к а.

Хапя цяпер, калі няма веча- 
рьшкі, у Маньчыну хату рэдка 
хто нос паказвае, кожны 
знаходзіць занятак там, дома. 
I, ГІ т а ш н і к а ў.

Вінцэнты больш не паты- 
к а ў н о с а на Бушмароў ху- 
тар. К. Ч о р н ы.

НАВЕДНІК, ГОСЦЬ; БЫ- 
ВАЛЕЦ, ПРЫХАДЗЕНЬ, ВІ- 
ЗІТАНТ (разм.).

Прасіце! Добрае слова лепш 
за грошы Колькі разоў я вам 
гаварыў лагодней ставіцца да 
наведнікаў. I. Гурскі.

Чым госць радзейшы, тым 
мілейшы. П р ы к а з к а.

У ёй [карчме] Анупрэй быў 
стары б ы в а л е ц, субяседнік. 
П. П е с т р а к.

— А я тут, Паша, у каман- 
дзіроўцы, — сказаў п р ы х а- 
д з е н ь. Я. Васілёнак.

Далей разгублены в ізі- 
тант нічога не ўбачыў... 
Я. К о л а с.

НАВОКАЛ, НАВАКОЛ, ВА- 
КОЛ, ВАКОЛА, ВОКАЛА, 
УКОЛА, НАУКОЛ, КРУГОМ, 
УКРУГ, НАУКРУГ, НАУКРУ- 
ГА.

Комін відаць на многа кіло- 
метраў н а в о к а л. 3. Б я д у- 
л я.

Палаткі сталі на в а ко л — 
адзначылі пачатак працы. 
У. Д у б о ў к а.

Палала сена, аблітае нечым 
гаручым, палала сама зямля 
в а к о л. У. К a р а т к е в і ч.'

В а к о /і а было пуста і ціха. 
Ц. Г а р т н ы.

Сосны і вязы, дубы і асіны 
в о к а л а возера вартай паста- 
лі... Я. К у п а л а.

Ціха зыбіцца прыліў, хтосьці 

агняцветы ўкола запаліў... 
К Б у й л о.

Н а ў к о л стаяў дрымучы 
лес. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Іду далей па брудным рынку, 
кругом сялянскія вазы... 
М. М a ш а р а.

Лес пягнуўся ў к. р у г вёскі 
цесным колам. Я. Колас.

Усюды так ціхусенька, спа- 
кой такі н а ў к р у г! Я. К о- 
л а с.

Абышоў наўкруга астра- 
вок, пільна ўслухоўваўся ў 
ксжны гук, у кожны трэск ляс- 
ной галінкі. М. Л ы н ь к о ў.

НАВОШТА □ ЯКОЙ ХВА- 
РОБЫ (груб.).

I наогул, н a в о ш т а чала- 
век жыве на свеце? A. A ci­
ne н к a

Я ко й х в а р об ы хадзіць 
яшчэ, няхай сам ідзе, калі яму 
трэба! П. Г а л а в а ч.

НАВУЧАННЕ, ВУЧЭННЕ, 
НАВУКА, ВУЧОБА, АСВЕТА, 
АДУКАЦЫЯ, ВЫКЛАДАН- 
НЕ, ПАДРЫХТОУКА, МУШ- 
ТРА, МУШТРОУКА, МУШ- 
ТРАВАННЕ, ЗАНЯТКІ (мн.); 
ВЫШКАЛЕННЕ (разм.).

Там вучацца толькі дзеці 
багатых бацькоў, хто можа 
плаціць за навучанн е... 
К. Я к і м о в і ч.

Вучыся, нябожа, вучэнне 
паможа змагацца з нядоляй, з 
няволяй... Я- К у п а л а.

I Саўка ўзяўся за нав у к у, 
каб навучыцца працаваць. 
3. Б я д у л я.

За дзве зімы в у ч о б ы ў 
нашай царкоўна-прыходскай 
школе я налаўчыўся чьітаць. 
3. Б я д у л я.

Зараз доктар Розенталь пра- 
чытае лекцыю аб санітарнай 
a с в е це. Я Колас.

Саламон пачаў адчуваць, 
што адукацыя вельмі па- 
трэбны інструмент для яго но- 
вай працы. 3 Б я д у л я.
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Зноў кафедра, студэнты, в ы- 
кладанне... А. 3 а р ы ц к і.

Працэс падрыхтоўкі 
кадраў павінен бесперапынна 
адбывацца ў нашым літаратур- 
ным руху. К. Ч о р н ы.

Тры месяцы м у ш т р ы ў за- 
пасным палку пад Клязьмай, 
тыдзень дарогі да Мазурскіх 
балот, два дні ў акопах і пяць 
хвілін атакі — вось і ўвесь мой 
баявы шлях. X. Жыч к а.

Пачыналася доўгая, пудная 
муштроўка салдата.
М. Л ы н ь к о ў.

Маршалак Рыдз Сміглы хва- 
ліўся, што каб змераць шлях, 
які польскі салдат на м у шт- 
раваннях праходзіць за 
дзень, было б не менш за сем- 
дзесят кіламетраў!. A. К а р- 
п ю к.

3 а н я т к і ў школе пачаліся 
ў сярэдзіне верасня... A. A ci­
ne н к а.

Цэлы месяц пасля звароту 
ў Маскву Карніцкі патраціў на 
падбор людзей у сваю спец- 
групу, на іх в ышкале нне. 
М. ІІаслядовіч.

НАВУЧЫЦЦА, ПЕРАНЯЦЬ; 
НАСАБАЧЫЦЦА (разм.) □ 
НАБІЦЬ РУКУ.

Задоўга да школы я н а в у- 
чыўся чытаць і пісаць. 
A. А с і п е н к а.

Бацька быў цесляром, што- 
колечы я ад яго п е р а н я ў. 
Т. X а д к е в і ч.

На ўсё сухадольнае навакол- 
ле ён, Алесь, найлепшы стралок 
сярод маладых. Н а с аб а- 
чы ў с я, дзякуй богу. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Пры бацьку і Анісім гэтак 
н аб і ў р у к у, што сам мог 
ставіць хаты і ў чысты і ў круг- 
лы вугал. Р. Сабаленка.

НАВУЧЭНЕЦ, СЛУХАЧ.
Калі я сустракаю цяпер н а- 

зучэнцаў школ ФЗН і тэх- 
нічных вучылішчаў, міжволі 

згадваю нашу прафтэхшколу. 
Э. Агняцвет.

Сярод слухачоў народ- 
ных універсітэтаў яшчэ мала 
рабочых, калгаснікаў. «3 в я з- 
Д а».

НАВЫПЕРАДКІ, НАУЗА- 
ХВАТКІ.

Давай навыперадкі на 
той бок і назад. К. К р а п і в а.

Захрабусцела пад лапцямі 
нечапаная скарынка снегавой 
цаліны, застукалі наўза- 
х в ат кі сякеры... К. К р а п і- 
в а.

НАГА Іу жывёл, з кіпцюра- 
мі: ЛАПА.

Спушчаны з ланцуга сабака, 
кінуўся пярэднімі нагамі на 
браму. М. Л о б а н.

Сабака радасна завішчаў, 
падбег, абняў гаспадара пярэд- 
німі лапамі, лізнуў у твар. 
К. Ч о р н ы.

НАГНУЦЦА, САГНУЦЦА, 
СХІЛІЦЦА, НАХІЛІЦЦА.

Ен нагнуўся над столі- 
к а м, уздзеў на галаву радыё- 
навушнікі. К. Ч о р н ы.

Сагнуўся, як дуга. П р ы- 
м а ў к а.

Потым с х і л і ў с я над ван- 
най і папрасіў, каб Дора Зміт- 
раўна паліла на спіну. У. К а р- 
п а ў.

Зачэрпнуў карцом вады і 
нахіліўся над начоўкамі. 
I. Мележ.

НАГОДА, ВЫГІАДАК, ПРЫ- 
ЧЫНА, ЗДАРЭННЕ.

Яму рупіла запытаць, па якой 
наг од з е сам госпад бог 
прыслаў на ягоны панадворак 
такіх паважаных гасцей. Р. С а- 
б а л е н к а.

He то што яна пазбягала яго, 
а проста не выйшаў такі в ы- 
падак. А. Чарнышэвіч.

Ен любіў смяяцца, і для гэ- 
тага яму не трэба было шукаць 
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асаблівай пр ычы н ы. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

1 калі бацька каго стрэне, не 
прапускае ўжо здарэння 
спытаць, праведаць аб зямель- 
цы. Я. К о л а с.

НАД, ПА-НАД.
Недзе высока над галавою 

каркалі вароны. А. Я к і м о- 
в і ч.

П a - н а д борам густым 
дзень падняў ліхтары, разганяе 
хмурын валакопцы. A. А л е к- 
сандровіч.

НАДВОР’Е, ПАГОДА /без 
ветру: БЯЗВЕТРАНІЦА.

Памятаю, н а д в о р’ е ў той 
дзень стаяла добрае: у небе не 
было ні хмурынкі, моцна пякло 
сонца. A. К а р п ю к.

Праясняецца п а г о д а, бо 
вярнулася вясна. М. Багда- 
н о в і ч.

ХвоГ і ў ціхую бязветра- 
ніц у роўна і спакойна шу- 
мяць. К Ч о р н ы.

НАДЗЕЯ, СПАДЗЯВАННЕ, 
ВЕРА, ЧАКАННЕ; СПАДЗЯ- 
ВАНКА, СПАДЗЯВАНАК, 
СПАДЗЁУКА (разм.); СПА- 
ДЗЕУКІ (разм., мн.); СТАУ- 
КА, ІЛЮЗІЯ (перан.').

Пакуль душа жывая ў целе, 
датуль н ад з е я ўёй жыве. 
С. Д з я р г а й.

Жыішё, поўнае трывог і 
спадзяванняў, прамільг- 
нула ў сумятні. М. X в е д а р о- 
в і ч.

Ці ж пагасла ў вашых сэр- 
цах вера ў лепшае жыццё? 
М. В а с і л ё к.

Насуперак яе чаканню, 
кніжка аказалася нецікавай. 
У. Ш а х а в е ц.

Але і тут жа раздумаў: не 
трэба траціць спадзяванкі 
самому пажывіцца. М. Л о- 
б а н.

На захад спадзяванку 
няма. Францыя дэмаралізава- 

на. Англія сама чакае дэсанта...
A. А с і п е н к а.

Ударыла ў голаў с п а д з ё ў- 
ка — канец адзіноце, цяпер бу- 
дзем удвух! В. Б ы к а ў.

Вядома, спадзеўкі не 
спраўдзіліся, X. Шынклер.

Разумееш, у яго стаўка 
на рабочых. Ен даказвае, што 
толькі рабочыя могуць скінуйь 
цара. A. А с і п е н к а.

Родзяцца ў яго іл юзіі — 
а можа і пойдзе ўсё на лепшы 
лад? П. II е с т р а к.

НАЕЗДЖАНЫ, УЕЗДЖА- 
НЫ, ЯЗДЖАЛЫ, ЕЗДЖЫ, 
ТОРНЫ, БІТЫ.

Курыцца пылам шэрым на- 
езджаны бальшак. М. К а- 
л а ч ы н с к і.

Конік ахвотна бег па ў е з- 
д ж ан ай дарозе. Л. A р а б е й.

Рэдка сустрэнеш якую фур- 
манку ui чалавека—дарога пе 
вельмі язджалая.
Я. Б р ы л ь.

Е з д ж а й дарогі няма — 
чарналессе. зарослыя чэзлым 
сасняком балоты. I. Н а в у- 
м е н к а.

He т о р н а й дарогай — кры- 
вою сйяжынай вядзе мяне 
змалку жыцця каляіна... 
X. Ж ы ч к а.

Ен ішоў б іт ы м гасцінцам. 
К. Ч о р н ы.

НАЗАД, У АДВАРОТНЫ 
БОК □ НА ЗАДНІ ПЛАН.

Але — пакуль узышлі на гру- 
док — хлопцы азіраліся н а- 
з а д. Ц. Г а р т н ы.

З'явілася жаданне пабыцьна 
адзіноце, і ён, узышоўшы на 
дарогу, павярнуў у а д в а р о т- 
ны б о к... I. Ч ы г р ы п а ў.

Цяжка прымірыцца з тым, 
шю цябе адціскаюць на зад- 
н і п л а н К. К р а п і в а.

НАЗАУСЁДЫ, НАЗАУЖ' 
ДЫ, НАВЕЧНА, НАВЕКІ, НА- 
ВЕК, ПАВЕК; ЗУСІМ, НАЗУ- 

267



СІМ (разм.); НАУСЯГДЫ 
(абл.) □ HA ВЕК ВЕЧНЫ, 
UA ВЕКІ ВЕЧНЫЯ, ДА ВЕ- 
КУ-ВЯКОУ, НА УСЕ ЖЫЦ- 
ЦЕ.

Маленства наша мінула даў- 
но, н а з a ў с ё д ы. Я. Б р ы л ь.

Каб слава дружыла з табой 
праз гады, ты з працай зрадні- 
ся, моіі сын, н а з а ў ж д ы. 
А. Б я л е в і ч.

Пакідалі магнаты навеч- 
н а харомы. A. В я л ю г і н.

Вырвем навекі з палону 
ворагам стаптаны край. 
A. А с т р э й к а.

Дрэва яго прыціснула, усе 
духі адціснула і н а в е к яго 
скалечыла. П. Г а л а в а ч.

Нам не забыць тваіх ахвяр 
павек, бяссмертная зямля! 
П. Пе с і р а к.

Ксавэр Блецька спачатку ста- 
раўся дазнацца, ці з у с і м 
прыехаў Антон, ці толькі на 
пэўны час. К. Ч о р н ы.

Дык гэта вы ў адпачьшак ці 
ўжо н а з у с і м, таварыш 
старшы сержант? Р. С а б а- 
л е н к а.

У небе непрыкметна зоркі 
ўсходзяць і ціха патухаюць 
н а ў с я г д ы. А. П ы с і н.

Там і атруцілі яму грудзі на 
век вечны. Газ ядавіты пус- 
калі. К. Ч о р н ы.

Я, прызнацца, думаў спачат- 
ку астацца тут, н а в е к і в е ч- 
н ы я, спадабалася тут мне, і 
зямля, і людзі. К. Ч о р н ы.

Да веку-вякоў гаспа- 
дарыць прыехалі ў дом навасё- 
лы. М. К а л а ч ы н с к і.

Гаспадыня рашуча заявіла, 
што яна н а ў с ё жыццё 
пакрыўдзіцца, калі яны не па- 
каштуюць яе абеду. I. Ш а м я- 
к і н.

НАЗВА, НАЙМЕННЕ, ПРА- 
ЗВАННЕ, ІМЯ, ПРОЗВІШЧА, 
ПСЕУДАНІМ, ЗВАННЕ, ГОД- 
НАСЦЬ, ЗАГАЛОВАК, 
ШЫЛЬДА, ТЭРМІН, ТЫТУЛ;

ПРОЗВА. МЯНУШКА, МЯ- 
НЮШКА (разм.).

Над Нёманам горад стаіць з 
прыгожаю назваю Гродна. 
М. М a in а р а.

Раней жах быў звыклым 
станам маёй душы, зараз ён пе- 
ратвараецца ў штосьці такое, 
чаму няма н а й м е н н я. 
У. К a р а і к е в і ч.

Грышка да таго звыкся з гэ- 
тым нялюбым празваннем 
[свінапаса], іпто часта забываў 
сваё ўласнае імя... М. Ч а- 
р о т.

Ты барацьбою заслужыў са- 
бе героя і м я. М. 3 а с і м.

Зарубчыкам чаму васзавуць? 
Адкуль у вас такое п р о з в і- 
ш ч а? Я. Скрыга н.

Тонкаіі свзёй душой пісьмен- 
нік адчуў, што юнак, які пад- 
пісаў свае вершы п с е ў д а- 
німам Сяргей Дарожны, мае 
немалыя здольнасці. С. Шуш- 
к е в і ч.

Старыя званні — калеж- 
скі асэсар, калежскі сакратар, 
стацкі саветнік — выклікаюць 
жартлівы каментарый... М. Л у- 
ж а н і н.

Народны пісьменнік! Гэтая 
годнасць надаецца толькі 
тым майстрам слова, твор- 
часць якіх уваходзіць у народ 
сваім глыбокім карэннем. 
Р Сабаленка.

Загалоўкі ў многіх тамах 
[Актаў Віленскай археаграфіч- 
най камісіі] не адпавядаюць 
зместу. Б е л С Э.

Вось Альфрэд, а вось Ма- 
тыльда, Ганну Жаннаю завуць: 
ім карціць увагу ш ы л ь д а й 
незвычайнай прыцягнуць.
А. 3 а р ы ц к і.

Тут ад адных тэрмінаў 
у пот кіне: электроны, амперы, 
вольты, ваты, омы... А. Я к і- 
м о в і ч.

— Будзьце знаёмы, — сказаў 
ён, — гэта наш малады паэт.— 
Так я ўпершыню пачуў свой 
высокі т ы т у л... В. В і т к а.
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Л п р о з в a — гаршком заві, 
але ў печку не стаў. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Побач з ім каля воза стаяў 
і Раман Чачотка, па м я н у ш- 
ц ы Свісток. Я. Б р ы л ь.

Яна не магла знайсці слова, 
каб даць м ян ю ш к у свайму 
мужу. К. Ч о р н ы.

ІІАЗВАЦЦА, НАЗВАЦЬ СЯ- 
БЕ, НАЗВАЦЬ СВАЁ ІМЯ, 
АДРЭКАМЕНДАВАЦЦА.

Але ён сабе змяніў імя на 
больш мілагучнае. Феліксам 
назваўся. С. Грахоўскі.

— Эдвард Лявэр, — н а- 
з в а ў с яб е палонны, паці- 
скаючы на развітанне яшчэ раз 
хлопцаву руку. К. Ч о р н ы.

Ен пранягнуў сваю руку і 
назваў сваё імя. У. Ш ы- 
ц і к.

— Я сын Зарэмбы, — падаю- 
чы руку Баравікову, адрэка- 
мендаваўся ёп. А. Ста- 
X О Б І Ч.

НАЗОЛА; СМАЛА, СЛАТА 
(перан.).

Адчапіся, назола, едзь ку- 
ды хочаш! М. Л ы н ь к о ў.

Але ж гэты чорны прыстаў... 
С м а л a, а не чалавек... I. Ч ы- 
г р ы н а ў.

Адчапіся, слата, у горле 
перасохла. Я. Б р ы л ь.

НАЙМАЛЬНІК, ВЯРБОУ- 
ШЧЫК.

Паблажліва адказаўшы на іх 
«гутэн абэнд» «хайль-гітле- 
рам», яна агледзела най- 
мальнікаў і, не сказаўшы 
ні слова, паплыла на кухню. 
Я. Б р ы л ь.

Вельмі ж сёння расхвальваў 
в я р б о ўшч ы к «амерыканскі 
лад жьшця». I. Г у р с к і.

НАЙМАЦЬ, ГАДЗІЦЬ, НА- 
БІРАЦЬ, ВЕРБАВАЦЬ.

Н а й ма л і пастуха для кал- 
гасніцкіх кароў. Я. Б р ы л ь.

Да тае платы, на якую яго 
г а д з і л і, Варвон заўсёды меў 
яшчэ і прырабатак... В. В і т к а.

Пад выглядам вучняў яны 
набіраюць у майстэрні 
бедных саматужнікаў у якасці 
рабочых. А. Ч а рн ышэвіч.

Агенты заморскіх кампаній, 
вярбуючы, рай абяцалі... 
A. В я л ю г і н.

НАКІД, ЭСКІЗ, ЧАРНАВІК.
ГІад грукат колаў добра ду- 

маецца і запісваецца. Н акід 
навелы. М Л у ж а н і н.

Тым часам Галя ў сваім 
сшытку дала эскіз першага 
малюнка будучаіі экспедыцыі... 
У. Д у б о ў к а.

3 майго чарнавіка яны 
перапісвалі пісьмы рукой. 
3. Б я д у л я.

НАКІРАВАЦЬ, ПАСЛАЦЬ;
КІНУЦЬ (разм).

Абком хацеў накіраваць 
яго працаваць у органы мілі- 
цыі, М. Паслядовіч.

Я. паслаў на балота раз- 
ведчыкаў, а сам павёў групу на 
знаёмы хутар. А. Карпюк.

У час імперыялістычнай вай- 
ны яго забралі ў армію і к і- 
н у л і на Заходні фронт. 
Р. Н я х а й.

НАКЛЯПАЦЬ, АДБІЦЬ.
Накляпіце, адмянташце 

ім косы, А. Б я л е в і ч.
Мо касу каму адбіць трэ- 

ба? I. М е л е ж.

НАКРЫУКА, ПОКРЫУКА, 
ВЕКА; НАКРЫВАТКА (абл.).

Хутка шчарбаты чайнік па- 
чынае выказваць адзнакі непа- 
кою, і падскаквае накр ы ў- 
к a... М. Л ы н ь к о ў.

Калі «буданок» быў гатоў, 
прыстаўляў да яго яшчэ чаты- 
ры, потым накрываў бабку 
снапом — покрыўкай.
A. А с і п е н к а.
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Бяруць в е ка, каб зачыніць 
труну. К. К р а п і в а.

Зрабілі дзеду аперацыю: пад- 
рэзалі накрыватку на га- 
лаве, чэрап, ну, як на кавуне 
скарынку. Я. К о л а с.

НАЛАДЗІЦЬ, АРГАНІЗА- 
ВАЦЬ.

План Грабоўскага быў про- 
сты: дэсантнікі абавязкова па- 
спрабуюць наладзіць су- 
в я з ь з партызанамі. X. Ж ы ч- 
к а.

Калектыўны паход аўтаза- 
водцы а р г а н і з а в а л і.
У. К а р п а ў.

НАЛЕЖАЦЬ, АДНОСІЦЦА.
Гэта зрабілі людзі з таго ат- 

рада, да якога належыць 
і яна. А. Я к і м о в і ч.

Нарач адносіцца да 
азёр, якія не зарастаюць раслі- 
намі. В. В о л ь с к і.

НАЛІУКА, НАСТОЙКА.
Запрасіў бы да сябе паабе- 

даць, пачаставаў бы нал і ў- 
кай, якая развяжа язык лю- 
бому. X. Ж ы ч к а.

Тут госці, а ты за газету ўха- 
піўся. Нясі настойку. 
М. Т к а ч о ў.

НАМАГАННЕ, НАПРУЖАН- 
НЕ, ВЫСІЛЕННЕ, ВЫСІЛАК; 
НАТУГА, НАТУЖАННЕ 
(разм.).

Чалавек працы здабывае са- 
бе шчасце, часам волатаўскімі 
намаганнямі перасільвае 
прыроду. У. Ю р э в і ч.

Дзеці, не вытрымаўшы н а- 
пружання, заварушыліся, 
пачуўся шумок. У. Ш a х а в е ц.

Потым з высіленнем апі- 
раючыся на кій, ён пакульгаў 
на дварэ. Э. С а м у й л ё н а к.

А робіць ён сваю работу без 
ніякага в ы с іл к у. П. Пест- 
р а к.

Пот цурком льецца па твары. 
кашуля прыліпае да спіны, ру- 
кі і ногі дрыжаць ад цяжкай 
н а т у г і... 3. Б я д у л я.

Лысы робіць апошняе н а- 
тужанне і зноў стыкае га- 
лаву з галавою. Я- К о л а с.

НАМЕР, ЗАМЕР, ДУМКА, 
ЗАДУМА, ЗАДУМАНАЕ, ЗА- 
МЫСЕЛ, НАМЫСЕЛ, РА- 
ШЭННЕ, ПЛАН, МЭТА; 
ПРЫЦЭЛ, РАЗЛІК, ЗАМАХ 
(перан.).

Калі ён даведаўся, што 
Аленка збіраецца далей вучыц- 
ца, то адобрыў яе на м ер. 
Я К о л а с.

3 тых вялікіх з а м е р а ў, 
якія былі ў мяне перад паезд- 
каю на Каўказ, нічога не вый- 
шла, і я часта смяюся з самога 
сябе. Я. К о л а с.

Яна ўвайшла ў хату з цвёр- 
даю д у мкаю ісці заўтра да 
Сегенецкага і больш ніколі не 
плакаць ад крыўды. К. Ч о р- 
н ы.

Есць і такая з а д у м а: напі- 
саць гісторыю мае дружбы з 
кнігай. Я. Б р ы л ь.

Задуманае ўдалося.
X. Ш ы н к л е р.

Мне здалося, што Зарэцкі 
жыве нейкім новым з а м ы с- 
л а м. Я. С к р ы г а н.

Ды гэта ён лічыў за сваю аса- 
бістую справу і сваім н а м ы с- 
л а м не палічыў патрэбным 
падзяліцца са старэйшымі... 
Я- Колас.

За апошнія дні думка пра 
неадкладны выезд скандэнсава- 
лася ў яго ў цвёрдае рашэн- 
не. Ц. Г а р т н ы.

Вайна парушыла жыццё, 
зблытала ўсе п л а н ы. 
М. Л ы н ь к о ў.

Нельга было самому набі- 
вацца ў млын, каб не думаў 
Гарбаты, што Шабуня хоча 
ўлезці туды з нейкай мзтай. 
А. Чарнышэвіч.
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Прыцэл быў узят на за- 
мужжа толькі сапраўднае. 
Я- Б р ы л ь.

Мацей Кулеш выканаў за- 
данне Майбарады. У гэтым быў 
тонкі разлік праныры. 
I. Ш а м я к і н.

I тут ён пашыраў, праўда, 
пад вялікім сакрэтам, тыя ж 
погляды, аб якіх расказваў 
Максіму, гаварыў аб сваім за- 
м а ху стаць партызанам. 
Я. К о л а с.

НАМЕРВАЦЦА, МЕРЫЦ- 
ЦА, ДУМАЦЬ, МЕРКАВАЦЬ, 
МЕЦЦА, МЕЦІЦЦА, МЕЦІЦЬ, 
ЦЭЛІЦЦА, НАЦЭЛЬВАЦЦА, 
ПАРЫВАЦЦА, ПАМЫКАЦ- 
ЦА, ЗБІРАЦЦА, РАШАЦЬ, 
ПЛАНАВАЦЬ, ПРАЕКТА- 
ВАЦЬ; ЗАМАХВАЦЦА (пе- 
ран.) □ МЕЦЬ НАМЕР, 
СТРОІЦЬ ПЛАНЫ, МЕЦЬ НА 
МЭЦЕ, СТАВІЦЬ МЭТУ, СТА- 
ВІЦЬ ЗА МЭТУ.

Некалькі разоў падыходзіў 
да дзвярэй, намерваўся 
ўвайсці і — стаяў нясмела. 
I. Мележ.

He раз кулакі м е р ы л і с я 
падпаліць нас. 3. Б я д у л я.

Шіо ж думаюць рабіць 
далей гэтыя хлопцы? А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Меркаваў падысці да 
вёскі ўвечары, пачакаць у лесе, 
пакуль усе заснуць. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Ужо тады Чорны як бы 
практыкаваўся ў дыялогах, 
якія м е ў с я даць сваім геро- 
ям. Я. С к р ы г а н.

Ужо ме ц я ц ц а к лёту, ўжо 
хлопаюпь крыллі... Я. К у п а- 
л а.

Хвастом віляе, а ўкусіць м е- 
ціць. П р ы к а з к а.

Лістам сцелецца, а ўкусіць 
ц э л і ц ц а. П р ы к а з к а.

Сам ён у думках нацэль- 
в а ў с я на райпрамкамбінат. 
Спакойная, бестурботная, як 

думалася яму, работа. I. Дуб- 
р о ў с к і.

Некалькі разоў п а р ы в а- 
л а с я выйсці да яго, угава- 
рыць, каб ён перастаў гэта ра- 
біць. М. Л о б а н.

П а м ы к а е ц ц а ў дзверы 
шмыгнуць брыгадзір, а яго за 
крысо; — Пачакай, пасядзі! 
М. Л у ж а н і н.

Жанчына павярнула на 
сцежку, відаць, збіралася 
прайсці нацянькі. Я- С к р ы- 
г а н.

Якуб р аш ае — болей ні 
хвіліны няможна траціць. 
А. 3 а р ы ц к і.

П ланавалі ж сёння пай- 
сці ў кіно. A. С а в і ц к і.

Чуў я, што праектуеце 
новы млын рабіць і электра- 
станцыю пры ім, дык добра 
было б, каб хоць даць святло 
ў цагельню. I. Г у р с к і.

He замахваючыся на 
грунтоўную гаворку пра народ- 
ную аснову мовы Кузьмы Чор- 
нага і Кандрата Крапівы..,— 
я хачу пагаварыць тут пра не- 
каторыя адметныя рысы ў іх 
мастацкім стылі. Р. Ш к р а б а.

Hi я, ні ён не мелі н а м е- 
р у выходзіць з вагона. П. П е- 
с т р а к.'

Міхал аб помсце строіць 
пл а ны. Я- К о л а с.

Тут пакінуць м е ў на м э- 
це — але нехта апярэдзіў. 
С. Д з я р г а й.

Фашысты ставілі мэту 
ліквідаваць нацыянальную 
дзяржаўнасць Беларусі, пера- 
тварыць яе ў аграрна-сыравін- 
ны прыдатак і калонію імпе- 
рыялістычнай Германіі.
Б е л С Э.

I ўсё-такі ставіць за мэ- 
т у сесці на крэсла начальніка 
цэха не зусім добра. У. К а р- 
п а ў.

НАМНОГА, ЗНАЧНА, КУ- 
ДЫ.

Вашамірскі быў намнога 
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старэйшы за майго дзеда.
3. Б я д у л я.

Выкарыстанне іх [фразеала- 
гізмаў] у мастацкім творы, ар- 
тыкуле, у вусным паведамленні 
з н а чна ажыўляе мову. 
Ф. Янкоўскі.

3 агнём стала куды веся- 
лей. М. Л ы н ь к о ў.

Адгарніце складзены Ф. Ян- 
коўскім зборнік прыказак і 
прымавак, які вы заўсёды, му- 
сіць, трымаеце напашэўку. 
Р. Ш к р а б а.

П а д р у к о й у мяне была 
адна толькі зброя — табурэт 
ля парога... Я- Б р ы л ь.

НАМЯКАЦЬ; ХІЛІЦЬ, ЗАІ- 
КАЦЦА, КІВАЦЬ (перан.).

Бацька Мікітаў сам добра 
разумеў розніцу між сваім 
жыццём і жыццём сына і ў гу- 
тарцы так ні сяк намякаў 
на гэта. П. Г а л а в а ч.

— Ці не твае гэта словы? — 
Ну, мае... Але да чаго ты гэта 
х і л і ш? М. Л ы н ь к о ў.

I не заікайся нават баб- 
ры, што хочаш у партызаны... 
A. В а с і л е в і ч.

Трудна нават дагадацца, на 
што ківае тут дзед Талаш. 
Можна падумаць, што ён мае 
на ўвазе шырокія партызанскія 
аперацыі. Я. К о л а с.

НАПАВЕР □ У ДОУГ, У 
КРЭДЫТ.

He маеш залатоўкі на чар- 
ку, карчмар напавер даснь. 
М. Л у ж а н і н.

Знаёмыя віншуюць, жонка 
робіць набыгкі— у растэрмі- 
ноўку і ў д о ў г. В. Б ы к а ў.

I так, дзякуй дзяржаве, усю 
вёску ў крэдыт адбудавалі. 
I. Ш а м я к і н.

НАПАГАТОВЕ; НАПАШЭ- 
ВЕ, НАПАШЭЎКУ (абл.) □ 
ПАД РУКОЙ.

Бьшь н a п а г а т о в е, на 
нас могуць напасці. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

У Ашські заўсёды н а п а- 
шэве якая-небудзь смешная 
гісторыя. М. Л у ж а н і н.

НАПАД, НАБЕГ, НАСКОК, 
НАЛЕТ, НАСТУПЛЕННЕ, 
ATAKA.

Узброепы н a п а д адной 
дзяржавы на другую лічыцца 
самым цяжкім злачынствам су- 
праць міру і бяспекі чалавец- 
тва. Б е л С Э.

Словам, калі прыходзіць н а- 
б е г у аул — пуста там. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Каб лягчэй было адбіць во- 
рагаў н а с к о к і — загадаў ён 
[князь] роў прарыць, як рака, 
глыбокі. Н. Г і л е в і ч.

Налёт на Некрашы быў 
зроблены не столькі бандай Ба- 
лабы, колькі растраўленым і 
раз’ятраным кулацтвам вола- 
сці. М. Л о б а н.

— Перадаць камандзірам ад- 
дзяленняў, — не адводзячы 
зроку ад поля бою, загадаў Ан- 
дрэй, — быць гаювымі да н а- 
ступлення! X. К у л а к о ў- 
с к і.

3 тае суровае атакі к нам 
не вярнуўся музыкант. М. Ка- 
л а ч ы н с к і.

НАПАСЦІ, НАКІНУЦЦА.
Бумажкоў чакаў, пакуль нем- 

цы збяруцца разам, каб н a п а- 
с ц і на іх нечакана. К. Ч о р- 
н ы.

На каго ж яны [восы] накі- 
нуцца? На каго рыхтуюць 
свае джалы? Я. К о л а с.

НАІІАУНЯЦЬ, ПОУНІЦЬ, 
НАБІВАЦЬ, НАПІХАЦЬ, НА- 
ПІХВАЦЬ.
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Сотні арыштаваных за ўдзел 
у рэвалюцыйным руху н а- 
п а ў н я л і астрог. Я. К о л а с.

Шум, смех, жарты п о ў н іл і 
пакой. Я. К о л а с.

Дзед, не спыняючыся, дастаў 
сваю люльку, доўга н а б і в а ў 
яе махоркаю... А. Я к і м о в і ч.

Эсэсавец пайшоў у хату і 
ўбачыў таго, другога, які ўжо 
н а п і х а ў свае кішэні і ранцы 
хлебам і сырам. К. Ч о р н ы.

Як воўк, глытаў ён скваркі 
і напіхваў рот цэлымі ку- 
чамі кіслай капусты. Я- К о- 
л а с.

НАПЕРАКОР, СУПРОЦЬ, 
НАСУПРАЦЬ, НАЗЛО; НАСУ- 
ПЕРАК, НАСУПОР (разм.).

He падабаецца людзям, што 
ты наперакор ім робіш. 
A. А с і п е н к а.

А тут на табе — просты му-’ 
жык, мой дзед, ваяваў з ца- 
рсм. He за цара, а супроць 
цара! А. Я к і м о в і ч.

I я пайшоў насупраць 
плыні, каб дакапацца, дзе клу- 
бок. М. Л у ж а н і н.

Назло крывавым перашко- 
дам скідайце ёрмы, клічце 
сход... Я. К у п а л а.

I хоць яна ведала, што Ігнат 
нічога не зробіць ёй н а с у пе- 
р а к, але хацела, каб ён першы 
сказаў так, як думае яна. 
П. К а в а л ё ў.

А людзі йшлі стыхіі насу- 
п о р і дзень і ноч да запавет- 
най мэты... Э. Валасевіч.

НАПЕРАРЭЗ; НАПЯРЭЙ- 
МЫ (разм.).

Наперарэз яму, як з-пад 
зямлі, выскачылі партызаны 
пад камандаю Мартына Рыля і 
штыкамі перагарадзілі дарсгу. 
я. К о л а с.

Н а п я р э й м ы забягаеш з 
дсшкай, курышіа з-пад пятаў 
пыл і дым. П. П а н ч а н к а.

НАПІТАК, ПІТВО /спіртны: 
МАЦУНАК, ТРУНАК (разм.).

Канешне, да іх на самагоне 
не пад’едзеш, калі існуюць там 
каньякі і ўсялякія іншыя бла- 
гародныя на п іт к і. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Пры гэтым ён быў вельмі 
шчодры, частаваў сваіх бліж- 
ніх сытнай ядою і хмельным 
п і т в о м. 3. Б я д у л я.

Гаспадар маргнуў Мар’і, каб 
тая пашукала ў шафе якога 
мацунку. Р. С а б а л е н к а.

Вось прыносяць пачастункі— 
рознай ежы, розных т р у н- 
к а ў. 3. Б я д у л я.

НАПРАМАК, КІРУНАК, 
БОК, КУРС, ЛІНІЯ.

Лодка хоць і суцішыла ход, 
але плыла ў адным нап р а м- 
ку. П. П е с т р а к.

Хоць снежка цяжкая надзі- 
ва — к і р у н к у да мэты не 
зменім... П. Г л е б к а.

Так яны, баючыся адзін ад- 
наго, раз’ехаліся пасля выпад- 
ковага спаткання, кожны ў свой 
б о к. К. Ч о р н ы.

Трэці бамбавоз, не мяняючы 
к у р с у, ляцеў на ўсход. У. Д а- 
м а ш э в і ч.

Ад печанага сала па ўсіх 
л іні я х разносіцца прыемны 
пах. М. Л ы н ь к о ў.

НАПЭУНА, БЯССПРЭЧНА, 
НЕСУМНЕННА.

Улетку, калі фронт усё на- 
бліжаўся, у Вільні чакалі нем- 
цаў н а п э ў н a. М. Г а р э ц- 
к і.

Яны [маладыя будаўнікі] 
бясспрэчна заваююнь нра- 
ва называцца калектывам ка- 
муністычнай нрацы. A. К у л а- 
к о ў с к і.

Адно несумненна, што 
сама ідэя аб’яднання насілася 
ў паветры. Н. Г і л е в і ч.
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НАРАДЗІЦЬ, РАДЗІЦЬ, 
СПАРАДЗІЦЬ; ПРЫВЕСЦІ, 
ВЫВЕСЦІ, ПРЫНЕСЦІ 
(разм.) /нейкую колькасць: НА- 
ВЕСШ □ ПРЫНЕСЦІ НА 
СВЕТ, ПУСЦІЦЬ HA СВЕТ.

Нарадзіла яна за свой 
не такі ўжо вялікі век сямёра 
дзяцей. М. Л о б а н.

Раз р а д з і л а маці, раз 
трэба паміраці. Прыказка.

Мяне маці спарадзіла, 
нехрышчону палажыла. Я- Ку- 
п а л а.

Кляне маці той час і гадзі- 
ну, калі на свет нялюбую п р ы- 
в я л а дзяціну. Я- К о л а с.

Вывела жаба вырадка 
звярынай пароды. К а з к а.

Сука шызая ў палацы Ра- 
дзівіла прынесла шызых 
трох шчанят. А. Александ- 
р о в і ч.

Жыва будзеш, не памрэш, 
ачуняеш, не пужайся, кучу 
хлопцаў на в яд з е ш. Я. К о- 
л а с.

Адзінаццаць дзяцей п р bi­
ne сла на свет яе маці, a 
вось жыць асталіся яна і яшчэ 
два хлопцы... У. Д а м а ш э- 
в і ч.

Пад сэрцам у яе жыла істо- 
та, якую яна рыхтавалася п у с- 
ці ц ь н a с в е т. К. Ч о р н ы.

НАРЭШЦЕ, УРЭШЦЕ, 
УКАНЦЫ, НАПАСЛЕДАК.

Нарэшце выразна выяві- 
лася, чаіо ён хацеў. К- Ч о р- 
н ы.

У р э ш ц е дзед адважыўся 
і, зажмурыўшы вочы, наніснуў 
на курок. М. Л ы н ь к о ў.

У ка н цы пастанавілі па- 
слаць крыху грошай на Новы 
год і напісаць аб сваім жыцці. 
Ц ё т к а.

Яна правяла яго да частако- 
ла, і яны развіталіся, яшчэ раз 
дамовіўшыся напаследа к— 
пабачыцца ўдзень. М. Луп- 
с я к о ў.

НАСАТЫ, ДАУГАНОСЫ.
Хоць кульгавы, хоць наса- 

т ы, але хітры і багаты. П р ы- 
к а з к а.

— Знайсці жалеза я бя- 
руся, — сказаў кавалю д а у- 
г ано с ы бусел. В. В і т к а.

НАСЕЛЬНІЦТВА, ЖЫХАР- 
СТВА.

Насельніцтву найбольш 
уеўся ў косці гарнізон у мяс- 
тэчку Турцы. Я. Б р ы л ь.

Тутэйшае ж ы х а р с т в а лі- 
чыла яго палякам, сам жа пан 
падлоўчы з гэтым не згаджаў- 
ся. Я. К о л а с.

НАСКРОЗЬ, НАВЫЛЕТ, 
НАВЫЛЕТ.

Сцены яе [хаты] пратрухля- 
велі ўшчэнт, парні дручком — і 
пройдзе ён наскрозь. 
К. Чарнышэві ч.

Па мойму, ён яшчэ жывы. 
Прастрэлены ў грудзі н a в ы- 
л е т... А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Міхасю здалося, што гэты 
яе позірк праняў яго н а в ы- 
л ё т. Р. Сабаленка.

НАСТАУНІК, ВЫКЛАД- 
ЧЫК, ПЕДАГОГ; ВУЧЫ- 
ЦЕЛЬ (усг.) /хатні: ДАРЭК- 
ТАР (уст.).

У інстытут спяшаецца вучо- 
ны, настаўнік — у прастор- 
ны светлы клас. A. А с т р э й- 
к а.

Зазвінеў званок, a в ы к л а д- 
ч ык паведамляе... Ф. Я н- 
к о ў с к і.

Цяпер ужо я педагог — 
паеду выкладаць літаратуру на 
бібліятэчных курсах. П. П е- 
с т р а к.

1х [дзяцсй] цікавіць, што в у- 
ч ы цель кажа ім аб свеце... 
А. П а ў л о в і ч.
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Вучоба ў «дарэктара» пе 
пакінула прыкметнага следу ў 
яго жыцці. М. X в е д а р о в і ч.

НАСТАЦЬ, ПРЫЙСЦІ, НА- 
ДЫСЦІ, НАСТУПІЦЬ, НАСУ- 
НУЦЦА, НАХАПІЦЦА, ПРЫ- 
СПЕЦЬ; ВЫБІЦЬ (перан.).

Ен, гэты дзень, яшчэ н а с т а- 
н е, і ачуняе старанаі М. Bar­
fl а н о в і ч.

П р ыйш ло лета — няма ка- 
лі спаць. У. Дамашэвіч.

Н а д ышо ў час сена касіць. 
М. Лупсякоў.

Ноч наступіла раней, 
чым тут яе чакалі. А. Кула- 
к о ў с к і.

Ноч насунулася рап- 
там. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

— Неўзабаве світаць пач- 
не... — Ну але, зараз дзень н а- 
хопіцца. К. Ч о р н ы.

П р ы с п е ў час, калі настаў- 
нік павінен сказаць сваё слова. 
Я. Колас.

Ужо выбіла часіна на вя- 
лікую прыі оду выйсці з мутнай 
каляіны беларускаму народу. 
Я. К у п а л а.

НАСТОЙЛІВЫ, НАПОРЫ- 
СТЫ, УПАРТЫ, ВАЛЯВЫ, 
НЯУМОЛЬНЫ; НАСТЫРНЫ 
(разм.); НЯЗЛОМНЫ, НЯУ- 
ЛОМНЫ (перан.).

Але Петрык па натуры быў 
хлопчык настойлів ы... 
А. Я к і м о в і ч.

Мне трэба некалькі адбор- 
ных малайцоў, адважных і н а- 
п о р ы с т ы х, як ты. П. Г л е б- 
к а.

Пачалася праца, у п а р т а я, 
гарачая. Я. М а ў р.

— Лётчык, — сурова ска- 
заў бацька, — павінен быць в а- 
лявым, мужным чалавекам... 
Г. Ш ы л о в і ч.

Але стары Несцер быў н я- 
ў м о л ь н ы. П. Пестрак.

Па характару Янка Скрыба 
быў чалавек у п а р т ы, н а- 
стырны і заўсёды даводзіў 
пачатак да канца... У. Д а м а- 
ш э в і ч.

Дух у яго н я з л о м н ы: ён 
савецкі чалавек, камандзір. 
Б. М і к у л і ч.

— Няўломныя вы ЛІО- 
дзі, — заключыў Шульц, заду- 
маўшыся над Рыгоравай рашу- 
часцю. Ц. Г а р т н ы.

НАСТРОЙ, САМААДЧУ- 
ВАННЕ, САМАПАЧУЦЦЁ, 
ДУХ, ГУМОР: САМАПАЧУ- 
ВАННЕ (разм.).

Пасля снедання настрой 
іх яшчэ больш палепшыўся. 
Я. М а ў р.

Але с а м a а д ч у в а н н е 
было нават горшым, як тады. 
Тады, прынамсі, адразу было 
відаць, што далей — вада, зна- 
чыць, і совацца няма чаго. 
Я М а ў р.

Сёння ў мяне такое с a Ma­
na ч у ц ц ё, што я не каюся, 
паехаўшы сюды. Я. К о л а с.

Але важней за вінтоўкі былі 
чуткі аб «вялікай перамозе», 
якія паляцелі ад кампонга да 
кампонга, уздымаючы д у х 
народа. Я. М а ў р.

У сваю чаргу сустрэча і раз- 
мова з гэтым заскарузлым дзя- 
ком трохі папсавала настаўні- 
ку яго добры г у мо р. Я- К о- 
л а с.

Тропік паабедаў па-панску, і 
бакі яго выраўняліся і пакруг- 
лелі. Самапачуванне ў 
яго было найлепшае. Я. К о- 
л а с.

НАСТУПНЫ, ДАЛЕЙШЫ, 
ЧАРГОВЫ.

Для наступных пакален- 
няў пад сяўбу раллю пады- 
мем... М. В а с і л ё к.

Ен прынясе літаратуру і ўка- 
занні аб далейшай рабоце. 
А. Чарнышэвіч.
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Праз некалькі дзён пасля гэ- 
тага ішоў на чарговае за- 
данне... А. Кулакоўскі.

НАСЦЯРОЖЫЦЦА; НАСТ- 
РУНІЦЦА (разм.) □ НАВА- 
СТРЫЦЬ ВУШЫ.

Пачуўшы словы на незнаё- 
май ім мове, дзяўчаты адразу 
насцярожыліся.
М. Л ы н ь к о ў.

Наструнілася, убачыў- 
шы Спепаніду, пачырванела. 
«Чуе кошка, што ў шкоду за- 
лезла», — мільганула ў Сцепа- 
ніды думка. A. А с і п е н к а.

Буланчык навастрыў в у- 
ш ы, чуючы блізкае суседства 
драпежніка. А. Я к і м о в і ч.

НАТКНУЦЦА, НАПАТК- 
НУЦЦА, НАТРАПІЦЬ, УЗ- 
БІЦЦА; НАСКОЧЫЦЬ, ЛУ- 
ЧЫЦЬ, НАЛУЧЫЦЬ (разм.); 
НАПАРОЦЦА (перан.).

Разведчыкі суседняга атрада 
наікнуліся на засаду. 
М. П я н к р а т.

Дарога мая напаткнула- 
с я ўчора на шэрыя сцены тур- 
мы. В. Т а ў л а й.

Трэба было дзейнічаць асця- 
рожна, каб не натрапіць 
на варожы дазор або вартавых. 
Я. К о л а с.

Ды перабраў тут дзядзька 
меру: на слуп у зб і ў с я, на 
халеру... Я. К о л а с.

Трымаю моцна у руках вяс- 
ло, і човен не наскочыць 
на парогі. Я- П у ш ч а.

Убачыў іады, як падскочыў 
ля самага берагу ўгару пры- 
чэп — відаць, колы л у ч ы л і 
на пень... I. П т а ш н і к а ў.

Юрка бачыць, як яна совае 
і совае бліскучы жалезны прут 
у зямлю і ніяк не можа прака- 
лоць яе... Відаць, на корч н а- 
л у чыл a. I. П т а ш н і к а ў.

Каля рэчкі, на першай прага- 

ліне лесу, яны зноў нап а р о- 
л і с я на кулямёты, Я- Б р ы л ь.

НАХАБНІК, ГРУБІЯН; 
ХАМ, ХАМУЛА (разм. зня- 
важ.).

Валя нават не звярнула ўва- 
гі на тое, што ёй не раз насту- 
палі на нагу нейкія н a х а б- 
н і к і. Р. С а б а л е н к а.

Спыніце аўтобус, таварыш 
кандуктар, Мы высадзім гэтага 
грубіяна! К. С а в і ц к і.

Ты далікатны чалавек і х а- 
м а ў нс любіш... К. Ч о р н ы.

Ці ж хамула, чорная 
косць, можа быць здольным пе- 
радаваць музыку нашай мовы? 
3. Б я д у л я.

НАЦЯГВАЦЬ, НАПІНАЦЬ.

Паўлёнак з захапленнем н а- 
цягваў лейцы і вёў гнядога 
размашыстай, але раўнамернай 
рыссю, не дапускаючы да гало- 
пу. П. П е с т р а к.

Косцік н а п ін а ў лейцы ў 
сваіх малых руках... К. К р а- 
п і в а.

НАЧЛЕГ, НАЧОУКА.

Але варта было падумаць 
пра начлег, бо параход на 
Гомель, як сказалі яму, будзе 
толькі раніцой. I. Ш а м я к і н.

Міхасю ўжо не хацелася 
есці, не хацелася наогул ся- 
дзець ля кастра, дзяліць з Су- 
харэўскім начоўку. A. A ci­
ne н к а.

НАЧОУКІ. ночвы.
Я нагрэю вады, памыйся ў 

н а ч о ў к а х. П. Пестрак.
Мужчыны ўхадзіліся і цяпер 
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мыліся ў но ч в а х. Я. К о- 
л а с.

НАШЧАДАК, ПАТОМАК, 
НАСЛЕДНІК.

Я — сын зямлі, нашчадак 
хлебаробаў. Р, Б a р а д у л і н.

3 жабрацкай торбай твой 
па т о м ак не пойдзе па сі- 
бірпым шляху... Я. К у п а л а.

Нашы наследнікі — люд 
не лагодны. П. П а н ч а н к а.

HE ЗВЯРТАЦЬ УВАГІ, HE 
ЗВАЖАНЬ. HE ЗАУВАЖАЦЬ, 
HE ЛІЧЫЦЦА, HE БРАЦЬ 
У РАЗЛІК, СКІДАЦЬ 3 РА- 
ХУНКУ; HE ШМАНАЦЬ 
(разм.); ПЛЯВАЦЬ, ЧХАЦЬ 
(перан.) П НРАПУСКАЦЬ MI­
MA ВУШЭЙ, ПРАПУСКАЦЬ 
MIMA УВАГІ, ПРАХОДЗІЦЬ 
MIMA, HE ВЕСЦІ I ВУХАМ, 
HE БРАЦЬ ДА ГАЛАВЫ, 
ЗАПЛЮШЧВАЦЬ ВОЧЫ, 
ЗАКРЫВАЦЬ ВОЧЫ, HE 
ГЛЯДЗЕНЬ, ГЛЯДЗЕЦЬ 
ПРАЗ ІІАЛЬЦЫ.

Але кожны быў заняты сва- 
ім, і на Севу н е заярталі 
ў в а г і У. К а р п а ў.

А вы н е з в а ж а й ц е, цёт- 
ка, на старасць. М. Л ы н ь к о ў.

Да вайны яна [Таня] проста 
не з а ў в аж а л а гэтага ча- 
лавека, не цікавілася ім. I. Ш а- 
м я к і н.

Магістрчт н е жадаў л і- 
ч ы ц ц a... X. Ш ы н к л е р.

Рысор колькі разоў адпісваў, 
але ж дзеці як бы і н е б р а л і 
ягоных адпісванняў у разлік 
і кожны раз то адно, то дру- 
гое прысылалі грошы. Р. С а- 
б а л е н к а.

— А сялянства вы с к і д а е- 
це з рахунку? — узрушана 
перапыніў прамоўцу ІІІэрасень- 
ка. Я. К о л а с.

Паліцэйскія бяруць напера- 
вагу вінтоўкі... Але на іх ніхто 
н е ш м а н а е... Ц. Г а р т н ы.

П л ю й на ўсё, урэшце, ты 

да мяпе ходзіш, а не да яе... 
Ц. Г а р т н ы.

Чхае ёп на абавязкі і на 
пастановы. К. К р а п і в а.

Мікульскі пазіраў на Валю з 
такім выглядам, быццам n pa­
rt у с ка е м і м а в у ш э й тое, 
што яна гаворыць. A. Map- 
ц і н о в і ч.

Нехта зноў упрошваў пай- 
граць, але Міхась прапу- 
с ка ў гэта м і м а ў в а г і, як 
бы і пе чуў. Я. С к р ы г а н.

Але для гэтага трэба п р а- 
ходзіць міма ўсяго таго, 
што можа расхваляваць, не 
заўьажайь недахопаў. I. III а- 
м я к і н.

А Савасцей і вухам не 
в ё ў ад таго, што казаў баць- 
ка. Р. С а б а л е н к а.

Гэтыя вочы як бы заклікаюць 
вышукваць адваротны, смешны 
бок рэчаў, а сур’ёзнае д а г а- 
лавы не б р а ц ь. I. Н а в у- 
м е н к a

Начальства з a п л ю ш ч з а- 
ла вочы і на дзейнасць гра- 
мады, I на яе знішчэнне. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Старшыня выбарчай камісіі 
настаўнік Пшытула закры- 
в а ў в о ч ы на тое, як шулеры 
з выбарчай камісіі падмяняюць 
бюлетэні з нумарам 48 і піл- 
судчыцкаю адзінкай. У. Ка- 
л е с н і к.

Казна на слёзы н е гля- 
д з і ц ь. П р ы м а ў к а.

Раней пан Булыга г л яд з е ў 
на выхадкі дачкі n р а з п а л ь- 
цы. А. Б а ж ко.

HE ХАПАЦЬ, ІІЕСТАВАЦЬ, 
БРАКАВАЦЬ.

Раствору няма, цэглы н е 
х a n a е! А. Кулакоўскі.

He дай божа, калі дзецям ча- 
го-небудзь н е с т а е. У. Ka­
pa т к е в і ч.

Юрка дзень за днём гас, як 
тая куравая газоўка, якой 
б р а к у е газы. Я. К о л а с.
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НЕАДНОЙЧЫ, НЕАДНА- 
РАЗОВА; СТАКРОТ, СТА- 
КРОЦЬ (абл.) □ HE РАЗ, HE 
РАЗ I HE ДВА, НЕКАЛЬКІ 
РАЗОУ.

I наназа ўзнікала перад Ва- 
сілём перабранае ў памяці, пе- 
радуманае неаднойчы. 
М. Стральцоў.

Самалёты ўжо неаднара- 
зо в а за апошнія два дні бам- 
білі партызанскія пазіцыі, і пар- 
тызаны звыкліся з імі. I. Ш а- 
м я к і н.

Тыя, што варты стакрот 
кахання, — тыя не маюць яго 
на зямлі. У. Караткевіч.

Але стакроць прачыта- 
пыя і запакованыя ў запавет- 
най скрынцы лісты ўсё роўна 
не давалі спакою... М. 3 а р э ц- 
к і.

Адразу відно было, што чала- 
век ужо н е р а з хадзіў па 
лясах і балотах, хадзіў адзін 
і ў любы час сутак. А. Кула- 
к о ў с к і.

He р а з і н е д в а з-за 
птушак маці біла мяне трапка- 
чом. М. К а п ы л о в і ч.

Ен некалькі р аз о ў азі- 
раўся ідучы. К. Ч о р н ы.

НЕБЯСПЕЧНЫ, СТРАШНЫ, 
СУР’ЁЗНЫ; КРУТЫ, НАПРУ- 
ЖАНЫ, КРЫТЫЧНЫ, СЛІЗ- 
КІ. КОУЗКІ (перан.).

Заданне было надта небя- 
с п е ч н а е, бо гарнізон быў 
добра ўмацаваны. A. К а р- 
п ю к.

Самы с т р ашны вораг 
кожнай арміі — гэта паніка. 
М. Л ы н ь к о ў.

Становішча рабілася надта 
сур’ёзным. Можна было 
заўважыць, што агонь ішоў 
хутчэй за іх і паступова наблі- 
жаўся. Я. М а ў р.

У самую крутую хвіліну 
вадзіцель не губляў развагі. 
I. Мележ

Становішча напружанае, 
але на тое, што ўсё будзе ці- 

ха-мірна, мы і не разлічвалі. 
М. М а ш а р а.

Ей трэба было быць надзвы- 
чай пільнай, каб у крытыч- 
ны момант прыйсці дзяўчатам 
на дапамогу. Р. Н я х а й.

Але бьіў даволі хітранькі і 
слізкі. М. Гарэцкі.

Але Наталя не папускалася: 
абмінала коўзкія месцы, 
абыходзіла іх, аддаючыся пал- 
кім спрэчкам на грамадскія тэ- 
мы... Ц. Г а р т н ы.

НЕВІНАВАТЫ, НЯВІННЫ, 
БЯЗВІННЫ; ПРАВЕДНЫ 
(уст.); СВЯТЫ, ЧЫСТЫ, СУ- 
XI (перан).

Сорам і ганьба не мне, а па- 
ліцыі, якая арыштоўвае н е в і- 
на в ат ы х людзей. A. М а- 
к а ё н а к.

Крыві нявіннай пацякла 
рака, крывёй пажараў абліло- 
ся неба. Я. К у п а л а.

Адпусціце чалавека. Б я з- 
в і н н ы ён. А. П а л ь ч э ў- 
с к і.

Нажы салдаты спаласкалі ў 
дзіцячай праведнай крыві! 
Я. К о л а с.

— А ты ж сам с в ят ы? — 
пытаннем адказаў Пятро: — a 
дубы, якімі пазавальвалі вы 
свае двары і выганы, адкуль вы 
бралі? Я. К о л а с.

Калі што і было, дык на 
бацькаву галаву, а сам сынок 
ч ы с т ы. К. Ч о р н ы.

Трэба абысці чалавека больш 
тонкай дарогай, каб паднача- 
ліць яго сабе і самой выйсці 
с у х о ю. П. Пестрак.

НЕВЯДОМЫ, НЯЗВЕДА- 
НЫ, НЕРАЗГАДАНЫ, НЕ- 
РАЗГАДНЫ, БЕЗЫМЕННЫ, 
НЕЙКІ Іпра прыналежнасць: 
НЕЧЫ jnpa пісьмо, літаратур- 
ны твор: АНАНІМНЫ; НЯВЕ- 
ДАМЫ (разм.); ЗАГАДКА- 
ВЫ, ЦЁМНЫ (перан.).
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Збеглі хмары грамавыя ў 
н е в я д о мы край. Я. К о- 
л а с.

Нязведаны свет адкры- 
ваўся перад Станіславам... 
Т. X а ц к е в і ч.

I так ён [маяк] заставаўся 
неразгаданай таямніцай і 
ўзбуджаў Ігнасёву цікаўнасць 
з незвычайнай сілай. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Белы вус, як снег калядны, 
смех хавае н е р а з г а д н ы, 
бы ахвяру сцеражэ. Я- К о- 
л а с.

He завіце б е з ы м е н н ы м і 
загінуўшых за волю, над чыім 
курганам помніка няма. 
М. Т а н к.

Каля дзвярэй мы сустрэлі 
нейкага чалавека. Б. М і- 
к у л і ч.

У н е ч а й кватэры задумлі- 
ва вяла ціхую мелодыю радыё- 
ла. М. С т р а л ь ц о ў.

— Вы ведаеце, што на вас 
ёсць а на н і м ны данос, 
князь? — Магчыма. У мяне 
шмат ворагаў. У. К a р а т к е- 
в і ч.

I куды ты нясеш мяне, ня- 
ведамая дарога? Я- К о- 
л а с.

Гэта былі пытанні пра лёс 
таварышаў і сярод іх самае 
загадкавае: што здарыла- 
ся з Багдановічам? П. Гала- 
в а ч.

Па лясах бадзяюцца ц ё м- 
н ы я людзі, змаўляюцца, да 
чагось рыхтуюцца і на нешта 
наважваюцца. Я. Колас.

НЕГАСЦІННА; ХОЛАДНА 
(перан.).

Свая ж хата пазірала на 
Пракопа няветліва і негас- 
цін н а, як бы ён тут быў чу- 
жы і лішні. Я. К о л а с.

Прынялі мяне сёння ў пана 
холадна, што я пачынаю 
думаць, ці няма на мяне нага- 
вораў перад ім? В. Дунін- 
Марцінкевіч.

НЕДАВЕРЛІВА, КРЫТЫЧ- 
НА, СКЕПТЫЧНА.

Але да новых вестак шмат 
хто ставіўся н е д а в е р л і в а: 
завельмі ж ужо грандыёзнае 
будаўніцтва. X. Ш ы н к л е р.

3 першай сваркай Ніна, хоць 
нясмела, на яго к р ыт ы чн a 
паглядзела. A. Р у с е ц к і.

Люда пэўна лічыла, што я 
іграю горш за яе, бо скеп- 
тычна крывілася. I. Ш а- 
м я к і н

НЕДАГАРАК, ГАЛАВЕШ- 
КА, АБГАРАК, АГАРАК, АС- 
МАЛАК.

Недагарак свечкі ў ліх- 
тарыку на сцяне асвечваў яго 
маладзецкія вусы. К. Ч о р н ы.

Ужо адно галавешкі 
тлелі. К. Ч о р н ы.

...Хоць людзі, як маглі, ста- 
раліся стрымаць агонь, да 
світання ад трох гумнаў заста- 
ліся толькі мокрыя а б г а р к і. 
I. М е л е ж.

У будане яны запалілі а г а- 
р ак свечкі... A. К у л а к о ў- 
с к і.

Чорныя а с м а л к і яго до- 
ма курыліся яшчэ і тлелі. 
К. Ч о р н ы.

НЕДАСТАЧА, НЯСТАЧА, 
НЕДАХОП, НЕДАБОР; НЕ- 
ДАХВАТ, БРАК (разм.).

Я ўчотчыца фермы. У мяне 
вунь недастача, судзіць 
збіраюцца, I. Навуменка.

У нас ужо ёсць запасы, н я- 
с т а ч ы цэглы не будзе. 
К. Ч о р н ы.

У адным з баёў на Заходнім 
фронце дывізія Старобінскага, 
з-за недахопу патронаў, 
вымушана была адступіць. 
I. f у р с к і.

Калі што якое, дык восенню 
я з вас лахманы пасцягваю за 
недабор хлеба. А. Баж- 
к о.

Мне, па маёй галаве, нарко- 
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мам быць няйначай. От толькі 
граматнасці недахват.
A. А с і п е н к а.

Замяняла брак асветы га- 
лава. М. Л у ж а н і н.

НЕДАХОП, ХІБА, БРАК, 
НЯСПРАУНАСЦЬ, НЕДА- 
РОБКА, ДЭФЕКТ Іпрыроджа- 
ны: ГАНЬБА; ЗАГАНА, ВАДА, 
ЗАВАДА, АГРЭХ, ПАХІБА, 
ПАХІБКА (разм.); НЕПАЛАД- 
КІ (разм., мн.); СКАЗА (абл.); 
ГРЭХ, ПРАРЭХА, СЛАБАСЦЬ, 
СЛАБІНКА, ПЛЯМА, ПА- 
МАРКА, ХВАРОБА, БАЛЯЧ- 
КА, ВЫВІХ, МІНУС (перан.) 
□ СЛАБЫ БОК, СЛАБАЕ 
МЕСЦА, СЛАБАЯ МЯСЦІНА, 
ЦЕМНЫ БОК, ЦЕНЯВЫ 
БОК, АХІЛЕСАВА ПЯТА.

А недахопаў у нас до- 
сыць, каб іх высмейваць. 
К. К р а п і в а.

Хібаў многа яшчэ ў нас... 
К- К р а іі і в а.

На табачнай фабрыцы Марыя 
была цыгарніцай, і ў яе працы 
ніколі не здаралася браку... 
М. Л ы н ь к о ў.

Патрабаваў я развальцаваць 
трубы, адхіліць усе дробныя 
няспраўнасці. X. Ш ы н к- 
л е р.

Машыны сыходзяць з канвее- 
ра з н е д а р о б к а м і. К. К р а- 
п і в а.

Самае горшае, што яму ця- 
пер уяўлялася ў яго лёсе, гэта 
перспекгыва мець навек які-не- 
будзь дэфект на ўсё жыц- 
цё ад раны ў назе. К. Ч о р н ы.

У мяне ганьба вялікая: 
ногі няпарныя, адна правая, 
другая левая. П р ы м а ў к а.

Праверылі плыт на вадзе — 
заганы ніякай нідзе. Я. К о- 
л а с.

Нікога няма без вйды. 
П р ы к а з к а.

Гэта толькі мы патрапілі, не 
хаваючы сваіх завад, дык- 
тазаць папраўкі геаграфіі і на- 

ноў гісторыю каваць. М. Л у- 
ж а н і н.

Вядома, глядзелі, каб а г р э- 
хаў не было, каб глыбіня бы- 
ла патрэбная... К. К р а п і в а.

Свае іі а х іб ы ведаючы ўсе, 
супроць сябе магу сказаць... 
У. Ш э к с п і р, перакл. У. Д у- 
б о ў к і.

П а хіб к а знойдзецца якая, 
наш дзядзька першы не ўтры- 
вае і на пакошу тыкне паль- 
цам: бяда пяўмекам і нядбаль- 
цам .. Я К о л а с.

Янукевіч, заехаўшы туды, 
паўдня хадзіў з калгасным 
старшынёй і брыгадзірамі па 
каліасу, выяўляючы непа- 
л а д к і і паказваючы на іх. 
Т. X а д к е в і ч.

Чыстая, глянсаваная зпа- 
дворку, яна [машына] у нутры 
сваім таіла с к а з ы. X. Ш ы н к- 
л е р.

He паклёпнічай на сябе, не 
такі ўжо ты п’яніца, каб не мог 
без гарэлкі. Я вось нават не 
ведаў пра гэты твой г р э х. 
М. М аша ра.

Адна толькі n р а р э х а ёсць 
у яю: на частую жаніцьбу 
прагны. М. ГІ я н к р а т.

Ен, як кожны жывы чалавек, 
меў свае слабасці. М. 3 а- 
р э ц к і.

Мабынь, гэтую маю с л а- 
б і н к у адчувалі такія, як Хве- 
дар, Сцянан Макуха і іх сяб- 
ры. A А с і п е н к a.

Але калі ўчора ён хацеў 
знайсці якую-небудзь п л я м у 
ў жыіші калгаса, ю цяпер ён 
шчыра хацеў, каб гэтых плям 
тут не было. Я. К о л а с.

Хай будзе лепшай тая, што 
спаакала таго, чыё сумленне 
без п а м а р к і. Е. Л о с ь.

Найвялікшай сваёй х в а р о- 
б а й рэгістратар лічыць тое, 
што ён маўклівы. 3. Б я д у л я.

I як змаглі раней мы белых 
генералаў, так зможам мы ця- 
пер б а л я ч к і нашых дзён 
М. X в е д а р о в і ч.
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Караць прасцей простага, a 
вось чалавечыя вывіхі вы- 
праўляць куды складаней. 
A. А с і п е н к а.

Кожная з дзвюх названых 
гераінь мела свае плюсы і м і- 
н у с ы... У. К а л е с п і к.

Ен быў майстар болей адука- 
ваны, практычны, бачыўшы 
свет і знаўшы слаб ы б о к 
правінцыяльнага падмайстра. 
Ц. Г а р т н ы.

С л аб а е м е с ца ўсіх трох 
аповесцей — дыялог. Р. Ш к р а- 
б а.

Трэба добра ведаць ворага, 
яго сілу, яго зброю, яго с л а- 
б ы я м я с ц і н ы. М. Л ы н ь- 
к о ў

Усе цімныя бакі іх су- 
меснага жыцця забыліся, 
A В а с і л е в і ч.

Яна [змена правапісу] мае 
пэўныя ц е н я в ы я бакі, звя- 
зана з некаторымі накладнымі 
выдаткамі. К. К р а п і в а.

Ён шукаў у Тамаша так зва- 
ную «А х і л е с а в у п я т у» — 
тое с л а б а е ме с ца. дзе ўдар 
папаў бы ў цэль. 3. Б я д у л я.

НЕЗАЧЭПА, НЯДОКРАТКА, 
ЛАМАКА (разм.).

— Адкуль вы ўзяліся такая? 
Гм... — ён яўна падбіраў па- 
трэбнае слова. — Ну, як бы ска- 
заць? Суровая... незачэпа 
такая? М. Л ы н ь к о ў.

А гы не бараніся так, н я- 
дократка! Я. Б р ы л ь.

He гаруй, хлопец, дзеўкі ўсе 
л а м а к і. A. А с і п е н к а.

НЕЗВЫЧАПНЫ, НАДЗВЫ- 
ЧАЙНЫ, нязвыклы, НЯ- 
ЗВЫЧНЫ, НЕПРЫВЫЧНЫ, 
НЕБЫВАЛЫ, НЕЧУВАНЫ, 
НЯБАЧАНЫ, НЕВЕРАГОД- 
НЫ. НЕЙМАВЕРНЫ, НЕВЕ- 
РАЕМНЫ, НЕМАГЧЫМЫ, 
НЕВЫКАЗНЫ, НЕВЫМОУ- 

НЫ, ВЫКЛЮЧНЫ, ДЗІУНЫ, 
НЕНАРМАЛЬНЫ, НЕНАТУ- 
РАЛЬНЫ, НЕЧАЛАВЕЧЫ, 
ФЕНАМЕНАЛЬНЫ, УНІ- 
КАЛЬНЫ, СЕНСАЦЫЙНЫ, 
ЭКСТРАВАГАНТНЫ; НЕСУ- 
СВЕТНЫ, HE АБЫ-ЯКІ 
(разм.).

Дзякуючы не зв ычайнай 
памяні, усё прачытанае аста- 
валася ў яго галаве. А. Ч а р- 
н ы III ? в і ч.

Сымон Карызна адчуваў 
н а д з в ы ч а й н ы, ніколі да- 
сюль не зазнаны ўздым. М. 3 а- 
р э ц к і.

Млын пяройдзе на электрыч- 
ную цягу і пабудзе нязвык- 
лае для вяскоўцаў гучнае 
імя — камбінат. У. Ш a х а в е ц.

Дужае напеў нязвычны 
і дзіўны сярод зацятай цішыні. 
Я- К о л а с.

Слсва цяжкаватае, слова 
мудраватае, слова непры- 
в ы ч н ае — фі-та-тэ-ра-пі-я. 
X. Ж ы ч к а.

Лявон Нарбутовіч і Нічыпар 
Маріыневіч сгаялі воддаль, 
баючыся падысці да н е б ы в а- 
лай у Малінаўцы машыны. 
А Ч а р н ы ш э в і ч.

Тры гады акупацыі, тры гады 
побач са смерцю, тры гады н е- 
ч у в ан ы х пакут і змагання — 
такое вынесці не лёгка. У. К а- 
л е с н і к.

Перамога была здабыта ца- 
ной нябачанага гераізму 
і вялікі” ахвяр усяго белару- 
скага народа. Т. X а д к е в і ч.

Буры я вытрымаў не в е р а- 
г о д н ы я... А. 3 а р ы ц к і.

ён адчуваў сябе падаўленым 
неймавернай сілаю, якая 
дыхала ад гэтай прыгожай 
дзяўчыны. П. П е с т р а к.

I цішыня невераемная. 
Hi гуку. ні шолаху... А. Чар- 
н ы ш э в і ч.

Каб захапіць слухачоў, Гень- 
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ка часта ішоў на самыя не- 
м а г ч ы м ы я гіпербалы.
М. Паслядовіч.

Уладзя сеў, іневыказная 
радасць ахапіла яго. А. П а л fa- 
43 ў с к і.

Н е в ы м о ў н а й ласкай і 
адданасцю свяціліся яе свет- 
лыя вочы. М. М а ш а р а.

Хочацца падкрэсліць вельмі 
характэрную рысу Япкі Купа- 
лві — яго в ыкл ю ч н у ю гас- 
ціннасць... М. X в е д а р о в і ч.

Нейкая дзіўная песня — 
і ласкавая і разам страшная. 
П. П е с т р а к.

Гэта нават пачало рабіцца 
ўжо звыклым, хоць ненар- 
м а л ь н ы м. К. Ч о р н ы.

Чырвань на бледных шчоках 
плямамі, ненатуральны 
бляск вачэй... А. Рыл ько.

3 нечалавечай натугай 
Крамарэвіч усё ж такі падняў- 
ся на ногі і паспрабаваў паволі 
ісці. К. Ч о р н ы.

Да ўсяго ў яго ф е н а м е- 
н а л ь н а я памяць, успамінаю- 
чы аднойчы прачытаную кнігу, 
ён можа вялікімі кавалкамі яе 
цытаваць. I. Г у р с к і.

Работа зборшчыка такіх 
у н і к а л ь н ы х, несерыйных 
станкоў тым і цікавая, што яна 
рэдка паўтараецца... I. Ш а м я- 
к і н.

С е н с а ц ы й н а я заява Сы- 
мона Карызны зрабіла ўражан- 
не раптоўнага аглушлівага вы- 
буху. М. 3 а р э ц к і.

Выпадак рэдкі... Як кажуць 
вучоныя, экстравагант- 
н ы. I. Г р а м о в і ч.

Прачнуўся народ на парахо- 
дзе, пачалася несусветная 
сумятня. М. Л ы н ь к о ў.

А ў гэтага, калі паслалі ўжо 
настаўнікам аж на цэлыя тры 
групы адразу, галава пэўна 
ўжо не а б ы- я к а я. А. Ва- 
с і л е в і ч.

НЕЗДАРМА, НЕДАРЭМНА,

НЯДАРАМ. HE БЕЗ ПРЫ- 
ЧЫНЫ, HE TAK САБЕ.

He ведаю чаму, але я быў 
упэўнены, што сустрэўся з ёю 
нездарма. Я. Скрыган.

Ох, недарэмна гаворыц- 
ца: удава — шалёная галава. 
Я. Б р ы л ь.

Нядарам жа кажуць: 
здаровы смех у целе здаро- 
вым — адзнака здароўя... А. 
Б а ч ы л а.

Н е б е з п р ыч ын ы страш- 
на зрабілася Міхасю... Я. К о- 
л а с.

Валодзька ездзіў з дзедам 
не т а к с а б е, нез пустой 
ахвоты. I. М е л е ж.

НЕКАЛЬКІ, КОЛЬКІ; ПА- 
РА (разм.).

Абодва некалькі хвілін 
маўчалі. Ц. Г а р т н ы.

Маладая жанчына колькі 
разоў выходзіла і ўваходзіла — 
пачыналася дзённая гаспадар- 
ская таўкатня. К. Ч о р н ы.

Праз п а р у тыдняў я за- 
ехаў да Дубіка. Я. С к р ы г а н.

НЕЛЬГА, НЯМОЖНА, НЕ- 
МАГЧЫМА, HE ТРЭБА □ 
НЯМА ЯК, НЯМА ЧАГО, ЯК 
БЕЗ РУК-

Няпраўда, што нельга 
быць сёння паэтам... М. М а- 
ш а р а.

Усе кураць, а мне нямож- 
н a? М. Л об а н.

А ўнячы знутры палонніку 
было немагчыма. Я. М а ў р.

Усе ведаюць, што так рабіць 
н е т р э б а, але ўсё роўна ро- 
бяць. Я С і п а к о ў.

Жанчына ўсё стаіць на па- 
розе, і ветліваму старому н я- 
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м а я к ісці далей. К. Чор н ы.
Марудзіць н я м а ч а г о, бо, 

калі мы выходзілі з нашай ха- 
ты, у вокнах солтыса яшчэ свя- 
цілася. М. М а ш а р а.

Без качаргі на кухні якбез 
р у к. У. К о р б а н.

НЕЛЮДЗІМЫ, ДЗІКАВА- 
ТЫ, ЗВЕРАВАТЫ, ВАУКАВА- 
ТЫ.

Мікіта — чалавек н е л ю д з і- 
м ы, удзень яго бадай што і не 
спаткаеш на людзях.. Я. Ко- 
л а с.

I быў пан Пстрычка, па-пер- 
шае, наогул дзікаваты. 
Вусоў ніколі не падкручваў і 
пазіраў на ўсіх воўкам. М. Г а- 
р э u к і.

ён быў звераваты з на- 
туры сваёй і, яшчэ з бацькам 
жывучы, прывык адмяжоўвац- 
ца заўсёды ад усіх. К. Ч о р н ы.

Абодва яны былі гэтакія ж 
ваўкаватыя, як і дзядзька 
Мікодым. Р. Сабаленка.

НЕМІНУЧЫ, НЕПАЗБЫУ- 
НЫ, НЕАДВАРОТНЫ.

Справу калектывізацыі Ма- 
рына Паўлаўна прыняла была 
як нешта законнае, патрэбнае, 
немінучае яшчэ тады, як 
жыла ў Карызны. М. 3 а р э ц,- 
к і.

Жылі яны ўжо, як чужыя. 
Хата і непазбыўная ра- 
бота толькі трымала іх разам. 
К. Ч о р н ы.

I пакорна складаеш свае 
«вольныя» крыллі, увесь адда- 
ючыся ў абладу неадварот- 
н а й долі. Я. К о л а с.

НЕНАВІСНІК, НЯДОБРА- 
ЗЫЧЛІВЕЦ, ЛІХАМЫСНІК.

Сілы чорныя на свеце, н е- 
н а в і с н і к і жывога, сотні 

катаў і кацюг ладзяць базы 
для знішчэння... П. Б р о ў к а.

— Але ж, — пацвердзіў я не- 
хаця, бо ў мяне не было жа- 
данпя ўвязвацца больш у такія 
спрэчкі, нажываць сабе н я- 
добразычліўцаў. Р. Са- 
б а л е н к а.

Прыяделі Рыгора яе суцяша- 
лі гэтак, як Загоны, а л і х а- 
м ыснікі смяяліся, цешылі- 
ся, пацвільваліся. Ц. Г а р т н ы.

НЕНАЕДНЫ, ПРАЖОРЛІ- 
ВЫ; НЕНАЖЭРНЫ (разм.); 
ЖАРЛІВЫ (абл.).

Ах ты, абжора н е н а е д н ы, 
сам з клапа, а бач колькі ры- 
бы маёй з’еў! А. Я к і м о в і ч.

Пражорлівую свінню 
век не накорміш. П р ы к а з к а.

He трымайце ў агародзе н е- 
нажэ рнага казла. А. Б я- 
л е в і ч.

Я ж не ведаў, што яны [тру- 
сы] такія жарлівыя і кар- 
міць іх трэба ўмеючы. М. Г а- 
р э ц к і.

НЕПАГАДЗЬ, НЕПАГОДА, 
НЯГОДА; СЛАТА, ХЛЮПО- 
ТА, ХЛЮПА, ХЛІПАТА, МА- 
КРЭДЗЬ (разм.); ЗАЛА 
(абл.).

Ен лічыў шкодніцтвам, што 
на лузе чарнее пад дажджом 
скошаная трава, бо яе не ўбра- 
лі да непагадзі. П. Ka- 
Ba л ё ў.

Сход шуміць, гамоніць, як 
лес у непагоду. А. А с і- 
п е н к а.

Многа іут гразі ў нягоду, 
многа пылу ў летні жар. Я. К о- 
л а с.

Восень ранняя, халодная — 
с л а т a. С. Дзяргай.

Праўда, не прымушала яна 
старую ісці ў такую х л ю п о- 
т у... X. Б я л е в і ч.

Прыехаў я ў Вільню — на 
вуліцах хлюпа, мокры снег, 
сцюдзёны вецер. М. Г а р э ц к і.
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Пойдунь дажджы, х л і п а- 
т а. Дабро загіне... I. Н а в у- 
м е н к а.

Вельмі ўжо не хацелася вы- 
лазінь на макрэдзь з-пад 
гэтай сухой разложыстай сас- 
ны... В. Б ы к а ў.

Вецер дзьме ў комін заўзя- 
та, хмара лье ў вокны з а л о й. 
Я. К у п а л а.

НЕПАКОІЦЦА, ТРЫВО- 
ЖЫЦЦА, ТУРБАВАЦЦА, 
ХВАЛЯВАЦЦА, ПЕРАЖЫ- 
ВАЦЬ, БЕДАВАЦЬ, НЕРВА- 
ВАЦЦА; БАЯЦЦА, ДРЫ- 
ЖАЦЬ (перан.).

У мяне іут ёсць нехта такі, 
каго мне вельмі цяжка пакі- 
нуць і аб кім вельмі н е п а- 
ко іц ца маё сэрца. Я. К о- 
л а с.

Я так т р ы в о ж ы л а с я, 
каб яна хоць здаровенькай бы- 
ла пасля ўсяго перажытага. 
П. К а в а л ё ў.

Спачывайце ж, сокалы мае 
родішя, і не гурбуйцеся: 
не загінс наша справа... Я. К о- 
л а е.

Вядома, чалавек уцёк з лаге- 
ра, хвалюецца за свой лёс. 
Р. Н я х а й.

Як перажываў паэт 
[Я. Купала], што з прычыны 
позняга часу яму не ўдалося 
наладзіць таварыскай вячэры! 
М. X в е д а р о в і ч.

Дзякую, Аляксейка, а за Chi­
na не б я д у й ц е: я за ім па- 
гляджу. Я С к р ы г а іі.

Яны пазніліся, абодва н е р- 
о a a а л і с я, але ўсё ж паспелі 
на поезд. I. Г у р с к і.

Мы б а я .1 і с х, што вы мо- 
жаце вярпуцца нават на змяр- 
канні А. Кулакоўскі.

Яна так д р ы ж а л а над ім, 
так сгаралася ўсцерагчы яго. 
Я. Колас.

НЕПАСРЭДНЫ, ЛАБАВЫ.
Гутарка з Міровічам з’явіла- 

ся н е п а с р э д н ы м штурш- 

ком да маёй першай драматур- 
гічнай спробы. В. В о л ь с к і.

Нізоўе ў ельніку — паланам 
шліобным, вясна дурманіць — 
подых /і a 6 a н ы. A. П ы с і н.

НЕПАТРЭБШЧЫНА, ЛІШ- 
НІЦА (разм.).

Ціха, але жвава яна пачала 
складаць яго [галлё] у цёмны 
кут і прыкрываць рознай да- 
машняй н е п а т р э б ш ч ы- 
на й. А Кулакоўскі.

Цётка не на жарт спалохала- 
ся, што нагаварыла мне ліш- 
н і ц ы. Р Сабаленка.

НЕПРАХОДНЫ, НЕПРА- 
ЛАЗНЫ.

Атрад спыніўся на стаянку ў 
густым непраходным ле- 
се. М. Л ы н ь ко ў.

Лес н е п р а л а з н ы, некра- 
нуты, якому, здавалася, і канца 
няма, прыгнятаў Андрэя. 
П. Г1 е с т р а к.

НЕПРЫКМЕТНА, НЕЗАУ- 
ВАЖНА, НЯУЗНАКІ; НЕУЗА- 
МЕТКУ (разм.); НЯВІДНА, 
НЕУШМАНКІ (абл.); НЯ- 
ЎЛОУНА (перан.).

Так у гутарцы непрык- 
метна прайшла дарога. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

У размовах неяк незаў- 
в а ж н а праходзіў час. A. К у- 
лакоўскі.

Важна тое, шго няўзнакі 
год за годам на дуб навальва- 
лася стараснь. Я. К о л а с.

Да Слуцкага тляху было не 
больш за вярсту, і ён прайшоў 
гэтую вярсту неўзаметку.

Чарнышэвіч.
Думаў падабрацца к Ганне 

нявідна. лесам. I. Мележ.
А ну ж неўшланкі стук- 

не дзвярыма і апынецца ў яго 
пакоі? Ц. Г а р т н ы.
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Вусны яе няўлоўна ўсмі- 
халіся, а мора шыпела і білася 
ля ног. У. К а р а т к е в і ч.

НЕПРЫТОМНАСЦЬ, БЕС- 
ПРЫТОМНАСЦЬ, ЗАБЫЦ- 
ЦЁ; БЯСПАМЯЦТВА, БЯС- 
ПАМЯЦЦЕ (разм.).

Явіч зноў пакутаваў у гарач- 
цы і непрытомнасці. 
К. Ч о р н ы.

Злобіч зайшоў у пакой і з 
хвіліну моўчкі стаяў ля камі- 
сара, які трызніў у б е с п р ы- 
томнасці. М. Т к а ч о ў.

Але сілы пакідалі яго. 1 ён 
упаў у глыбокае забыццё. 
я. К о л а с.

Ен маўчыць. Спіць ці ў б я с- 
памяцтве? К. Ч о р н ы.

Яна ў бяспамяцці. Дзяў- 
чынку адвезлі ў больніцу на 
двор. Я. К о л а с.

НЕРУХОМА; НЯЗРУШНА, 
НЕЗВАРУШНА (разм.) □ НА 
МЕСЦЫ, НА АДНЫМ MEC­
UM, ЯК УКОПАНЫ.

Сядзеў н е р у х о м а, як на 
шчырым маленні. I. Ч ы г р bi­
ll а ў.

Але Даніла, як і раней, н я- 
з р у ш на сядзеў на сваім ка- 
жусе і юлькі нахабнавата 
ўхмыляўся .. В. Б ы к а ў.

Ён па-ранейшаму стаяў не- 
з в а р у ш н а, высока падняў- 
шы галаву, насцярожаны, маў- 
клівы. М. Паслядовіч.

Чалавек застыў на месцы.
3. Б я д у л я.

Жыццё Аўгіні было роўнымі 
шалямі, якія заўсёды стаялі на 
а д н ы м м е с ц ы і не зыбалі- 
ся ў бакі. 3. Б я д у л я.

Я стаў я к у ко п а н ы. 
Р. С а б а л е н к а.

НЕСПАДЗЯВАНА, НЕСПА- 
ДЗЕУНА, НЕУСПАДЗЕУКІ, 
НЕСПАДЗЕУКУ, НЕЧАКАНА, 
РАПТАМ, РАПТОУНА, СПА- 
ТАЙКА, СПАТАЙКОУ; ЗНЯ- 

ЧЭУКУ, ЗНЯНАЦКУ, НЯГА- 
ДАНА (разм.) □ HI СТУЛЬ 
HI ССЮЛЬ, HI 3 ТАГО HI 3 
СЯГО, HI СЕЛА HI ПАЛА, 
АДКУЛЬ HI ВАЗЬМІСЯ, ЯК 
ГРОМ 3 ЯСНАГА НЕБА, НІ- 
БЫ 3 ГРОМУ, ЯК СНЕГ НА 
ГАЛАВУ, ЯК ПІЛІП 3 КАНА- 
ПЕЛЬ.

Клава ўвайшла неспадзя- 
в а н а, без стуку. К. Ч о р н ы.

Калі прыходзіць н е с no­
de е ў н a сталасць, каб не блу- 
каць паміж дабром і злом, 
прайдзі выпрабаванне на тры- 
валасць, на непахіснасць, на 
разрыў, на злом. С. Г р а х о ў- 
с к і.

Ён жа табе ўсе пісьмы пісаў. 
I сёння вунь напісалі. А ты 
неўспадзеўкі сам прый- 
шоў... А. Я к і м о в і ч.

Ты прыйшло да мяне н е- 
спадзеўку, каханне, як пры- 
ходзшь сгамлёнаму шклянка 
вады. С. Гаўрусёў.

Ага, дык сяджу гэта я, разва- 
жаю вось так, аж нечакана 
адчыняюцца дзверы і ў хату 
ўвальваецва цыганка-варажбіт- 
ка... Б. С а ч а н к а.

Р апт а м бухнуў гарматны 
сірэл. I. Ш а м я к і н.

Хоць 1 думалі мы пра вайну, 
а пачалася яна зусім pan- 
тоўна, вось як бы на твой 
дом наляйелі бандыты ўначы. 
Я К о л а с.

Маўклівы сабака спатай- 
к а кусае. П р ы к а з к а.

Гэты ціханька. Калі ўкусіць, 
дык спатайкоў. К. К р а- 
п і в а.

Гэіа было знячэўку. Він- 
цэнтьі здрыгануўся. К. Ч о р- 
н ы.

Яны [фашысты] збіраліся 
знянацку напасці на пар- 
тызан... К К р а п і в а.

Нягадана ў гэты звыклы 
круг думак уварвалася новае. 
I. Медеж.

Вечарам, дзіва! Н і стуль
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1 ні с с ю л ь злёг і ляжыць, 
як павала. Я- Купала.

Як жа так н і з таго, ні 
з сяго? Хоць бы Васілінка 
нас папярэдзіла... Т. Хадке- 
в і ч.

Аж, н і с е л а і ні пала, 
зіма з снегам загуляла! Я- Ку- 
п а л а.

Адкуль ні в а з ь мі с я — 
прыйшоў Хлор ды яшчэ паў- 
пляшкі — і цэлая бяседа. 
Ц. Г а р т н ы.

— Хоць бы ж напісалі ці тэ- 
леграму адбілі, — кажа Аксе- 
ня.— A то трэба ж: як гром 
з яснага неба. Я. Скры- 
г а н.

Бяда прылучылася, н і б ы з 
г р о м у. Я. К о л а с.

А тут да ўсяго — я к с н е г 
на г а л а в у — мяне выкліка- 
лі ў абком камсамола са спра- 
ваздачай. A. А с і п е н к а.

Выскачыў я к П іл іп з Ka­
na п е л ь. Прымаўка.

НЕСПАКОЙНА, ТРЫВОЖ- 
НА.

Ды ад Ірыны штось няма лі- 
ста. Як неспакойна на 
душы Якуба. А. 3 а р ы ц к і.

Гэтую і наступную ноч Міця 
спаў т р ы в о ж н a. I. Н а ву- 
м е н к а.

НЕСПРАКТЫКАВАНЫ,
НЯВОПЫТНЫ; ЗЯЛЕНЫ, 
ЖАУТАРОТЫ, ЖАУТАДЗЮ- 
БЫ (перан.).

У яго заўсёды хапала часу, 
каб прыйсці на дапамогу свай- 
му яшчэ неспрактыкава- 
н аму таварышу. М. М а ш а- 
р а.

«Які ж я яшчэ нявопыт- 
н ы, як мала ведаю людзей!»— 
дакараў ён сябе. М. М а ш а р а.

Ей было прыемна, што ён, 
такі сур’ёзны чалавек, заўва- 
жыў яе, зялёную настаўні- 
цу, і пажадаў ёй поспехаў. 
У. Д а м а ш э в і ч.

Жаўтароты ты яшчэ, 
Сяргуша, He ведаеш жыцця. 
I. Навуменка.

Дарма, што ж а ў т а д з ю- 
б ы, дэфензіва і такога можа 
закінуць на падсадку. М. М а- 
ш а р а.

НЕУЗАБАВЕ, ХУТКА, СКО- 
РА, ЗАРАЗ, БЛІЗКА; ВОСЬ- 
ВОСЬ, ВО-ВО, РАЗ-ДВА, ТУТ 
ЖА (разм.); СЕЙМІГА (абл.) 
□ У ХУТКІМ ЧАСЕ, У НЕДА- 
ЛЕКІМ ЧАСЕ, HE У ДАЛЕ- 
Кім ЧАСЕ, БЛІЗКІМ ЧАСАМ, 
HE СЕННЯ-ЗАУТРА, HE ЗА 
ГАРОЙ, НА ПАРОЗЕ, HA НО- 
СЕ, HE АГЛЕДЗІШСЯ.

Дык чаго сумаваць, дык жу- 
рыцца чаго? Неўзабаве 
вярнуся дахаты. П. Г л е б к а.

Праўда, хутка выявілася, 
што зрабіць скрынку не такая 
лёгкая справа. А. Я к і м о в і ч.

Скора, скора дзьмухне 
холад, снег пасыпле з сівых 
хмар... Я. К о л а с.

— Бомба! — крыкнуў ён. — 
Дыміцца! Зараз разарвец- 
ца! П. Г а л а в а ч.

Б л і зка ўжо халады. A. Ку- 
л я ш о ў.

Думаю, што немцы вось - 
в о с ь вернуцца... Затрымаем іх 
і з боем адыдзем у лес. Т. X а д- 
к е в і ч.

Ашалела прамчыцца маторка 
з такім страшэнным гулам, 
быццам во-во яна ўзарвецца 
і разляціцца на кавалкі. 
М. Лупсякоў.

Пяць кіламетраў — гэта не 
далеч... Р а з - д в а і будзеш 
там. П. П е с т р а к.

Гаварьшь ім было няспрыт- 
на, яны т у т жа развіталіся. 
К. Ч о р н ы.

— Нічога, Анэтка, нічога, — 
як шэршань у дупле, бубніў 
у печы Лапко: — мы яе с е й- 
міг а да ладу давядзём. 
я. К о л а с.

У х у т кім час е адкрыец- 
ца рэспубліканская выстаўка
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«Творчасць маладых». «3 в я з- 
д а».

Старшыня калгаса ўпэўнена 
гаворыць, што ў недалёкім 
часе яны збудуюць сваю 
электрастанцыю... Я. Кол а с.

Кажуць, што н е ў д а л ё- 
к і л часе і Савейкі Саюз бу- 
дзе мець атамную зброю, а мо- 
жа ўжо яе мае. I. Г у р с к і.

Б л і з кі м ч a с а м еду я ў 
Свянцяны... М. Г а р э ц к і.

Кандрат у такіх гадах, ійто 
н е сёння-заўтра ў сал- 
даты ісці. М. Л о б а н.

I Кастрычніцкае свята стала 
ўжо н е з а г а р о й.
A. А с т р э й к а.

Н a п а р о з е лета...
Ц. Г а р т п ы.

Толькі ж, пане Базылькевіч, 
вы не марудзьце тут мне з ма- 
латарняй, самі ведаеце — во- 
сень н а н о с е, малаціць трэ- 
ба будзе. К. Ч о р н ы.

Тут, брат Салават, і не 
агледзішся, як вайна скон- 
чыцца, У. Ш а х а в е ц.

НЕУРАДЖАП, НЕДАРОД, 
НЯУРОД.

У мужыка неўраджай, 
а тут яшчэ пану дай. П р ы- 
к а з к а.

У добрых хлебаробаў не бы- 
вае недародаў. П р ы к а з- 
к а.

А я вось пазычыў табе, а сам 
баюся, не дацягну. А як вы- 
дасца год такі, што н я ў р о д 
будзе, што ж тады? П. Г а л а- 
в а ч.

НЕУРАДЛІВЫ, НЯПЛОД- 
НЫ, БЯСПЛОДНЫ; БЕДНЫ, 
ПУСТЫ (перан..).

Зямля тут неўрадлівая, 
пясок, нічога расці не хоча. 
К. К р а п і в а.

Але стаў цвёрдымі нагамі 
Міхал на гэты грунт н я п л о д- 
ны. Я- К о л а с.

Пясок б я с п л о д н ы палі- 
вала кроў, каб нівай плённай 

мог ён стаць ізноў... Д ж. 
Г. Б а й р а н, перакл. У. Д у- 
б о ў к і,

У прыгожым месцы ляжала 
Дубея, але зямля тут была 
вельмі б е д на я. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Зямля п у с т а я, хоць і мно- 
га яе. Я. К о л а с.

НЕХТА, ХТОСЬЦІ, ХТОСЬ.
Н е х т а прыйшоў у сені, 

наткнуўся на вядро, прабурчэў 
нешта і доўга намацваў засаў- 
ку. Э. С а м у й л ё н а к.

Ля самага выхаду хтось- 
Ц і ўзяў яе за руку. К. Ч о р- 
н ы.

У вагон хтось зайшоў. 
П. Г а л а в а ч.

НЕЦЯРПЛІВАСЦЬ, НЯ- 
СТРЫМАНАСЦЬ; НЯСЦЕРП 
(разм.).

Гэтак ён з нецярпліва- 
с цю прычакаў канца работы. 
К. Ч о р н ы.

He, нам пяёмка паказаць пе- 
рад гэтай дзяўчынай пашу га- 
лодную нястрыманасц ь... 
В. Б ы к а ў.

А дзеда тут ужо інясцерп 
бярэ, дужа ж тым ментузом 
зацікавіўся. М. Л ы н ь к о ў.

НЕШЧАСЛІВЕЦ, НЯУДАЧ- 
НІК, НЯУДАТНІК; БЯЗ- 
ДОЛЬНІК, БЯДАК, БЕДАЛА- 
ГА, БЕДАЛАКА. НЕБАРАКА, 
ГАРОТНІК, МАРНІК (разм.).

Ен нелюдзім — самотны, 
ссыльны н е ш ч а с л і в е ц. 
С. Д з я р г а й.

He кожнаму ўдача ў жыцці, 
але я не хачу і не магу быць 
горкім н я ў д а ч н і к а м.
М. Л ы н ь к о ў.

Вясна — гэта такая пара, у 
якую адны толькі няўдатні- 
к і, адны бяздольнікі, па 
справядлівасці нешчаслівыя, не 
знаюць радасці. Я. Колас.

Сымон лічыўся найбольшым 
б е д а к о м у вёсцы. Дзе калі
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якое гора навернецца, заўсёды 
трапіць па Сымона... 3. Б fl- 
Ay л я.

Тут былі адны б е д а л а- 
гі—зусім аслабелыя і дужа 
параненыя. В. Б ы к а ў.

Антонія, бедалаку, без 
цябе ўчора пахавалі... М. Г а- 
р э н к і.

Жыве кот, жыве сабака, жы- 
ве і гэты небарака. П р ы- 
м а ў к а.

Ой, хоць так балесне, г а- 
ротнік, крапіся... Я. Купа- 
л а.

Эх, мары, мары! Вы салодкі: 
дарога ваша — сонца, рай! Ад- 
нак ты, ма р н і к, памятай: яны 
няўлоўны, мімалётны... Я. Ко- 
л а с.

НЕШЧАСЛІВЫ, НЯШЧАС- 
НЫ, БЕДНЫ, ГОРКІ. ГОР- 
НЫ, ГАРОТНЫ, АБЯЗДОЛЕ- 
НЫ, БЕСПРАГЛЯДНЫ. ТРА- 
ГІЧНЫ; БЯДАЧЫ, ГАРЭТ- 
НЫ, ГАРАТЛІВЫ, ГАРАВІ- 
ТЫ. ГАРАЦЕШНЫ, БЯЗ- 
ДОЛЬНЫ, ЗНЯДОЛЕНЫ, 
НЯДОЛЫІЫ. БЕСПАТОЛЬ- 
НЫ (разм.); ЧОРНЫ, ІІЕСА- 
ЛОДКІ (перан.).

I навучаў сына, каб і сын 
любіў свой народ, свой край, 
каб жалеў усіх а б я з д о л е- 
ны х і н е шча с лі в ы х і 
змагаўся б за светлую будучы- 
ню М. Г а р э ц к і.

Я аддаю еваю душу свайму 
няшчаснаму народу!
Я. К у п а л а.

Папрасі іх, каб за дзетак за- 
ступіліся, каб глуміцца не далі 
над імі, б е д н ы м і. М. Т а н к.

Ох, дачушка, хлеб твой г о р- 
кі, горка твая доля! Я. К о- 
л а с.

Ен як бы ніколі не бачыў ча- 
лавечых слёз, гэтакіх г о р- 
ных. К. Ч о р н ы.

Невядома, як твой тата г а- 
ротны тамака на вайне, ці 
жыў яшчэ, ці здароў... 3. Б fl­
fly л я.

Калі Жэня ішла па гарад- 
скіх вулінах, то амаль кожны 
раз сустракала каго-небудзь з 
абяздоленыхі беспрытуль- 
ных дзявей. A. К у л а к о ў- 
с к і.

Аб жыцці беспрагляд- 
н ы м сваім разважаю я ў гэ- 
тай цішы. Я. К у п а л а.

Ен [А. Гурло] не верыў у сілу 
сваёй хваробы і не прадчуваў 
трагічнага зыходу.
М X в е д а р о в і ч,

К зоркам думкай памалюся 
б я д а ч а й. Я. К у п а л а.

Гарэтная сям’я, і мне 
шкада яе А Ч а р н ы ш э в і ч.

Адышла ў нябыт з праклё- 
нам гаратлівая пара. 
A. Александровіч.

Але лічыць ён, што дах улас- 
ны мае над сваёю г a р а в і- 
тай іалавою. С. Д з я р г а й.

Сымон Васільевіч думаў у гэ- 
ты час пра вясковую кабету, 
гарацешную ўдаву Мар’- 
яну Іванаўну... У. Д у б о ў к а.

Ад родных ніў, ад роднай 
хаты у панскі двор дзеля кра- 
сы яны, бяздольныя, узя- 
ты ткаць залатыя паясы. 
М, Б а г д а н о в і ч.

Чувапь былі стрэлы, і праз 
малы час некалькі «хуткіх да- 
памог» трашчалі маторамі па 
пляцах і вуліцах, забіраючы 
раненых дэманстрантаў — га- 
лодных, зчядолен ых лю- 
дзей. К. Ч о р н ы.

Яны [панеркі зор] раскаціліся 
ў небе, усыпалі сіні прастор і 
гэтак маркотна і пільна на край 
няш нядольны глядзяць. 
М. Б а г д а н о в і ч.

Агата заплакала сваім жа- 
ночым, баспатольным 
плачам. Р. Сабаленка.

Ды ці думалася пра нейкае 
там хараство, калі жытка была 
ч о рн а я. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

3 прыездам Волькі-кулачкі і 
без таго несалодкае Гань- 
чына жыццё ў дзядзькавай ха- 
це яшчэ болып ідзе наперакос 
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і здаецца яшчэ гарчэйшым.
A. В а с і л е в і ч.

НІТКА /тоўстая прасмоле- 
ная: ДРАТВА.

Тоўстую шэрую нітку 
шморгае кавалачкам воску, каб 
даўжэй быў нітачны век. 
М. Л ы н ь к о ў.

Жонка д р а т в у прадзе, ву- 
чань суча яе. Я. К у п а л а.

НІШЧЫМНЫ, ПОСНЫ 
(разм.).

Душыўся н і ш ч ы мн а ю 
бульбаю і заціркаю, абы толь- 
кі выгадаць лішні рубель і пры- 
хаваць яго Я. К о л а с.

I воды ім, бачыш, не тыя, і 
п о с н ы я нашы харчы... 
М. Л у ж а н і н.

НОЖ Імаленькі, кішанёвы 
складаны: СЦІЗОРЫК /з тоў- 
стым клінком, які носяць у пох- 
ве: ФІНКА Іскладаны: СКЛА- 
ДАНЧЫК (разм.).

Калі Хаім убачыў гэты доў- 
гі блішчасты нож, у яго спы- 
нілася сэрца і адняўся ад жа- 
ху язык. А Чарнышэвіч.

Я наваг адшукаў і лаўку 
тую, дзе выразаў с ц і з о р ы- 
к а м імя. В В і т к а.

За поясам — фінка, мяшок 
на плячак. П. Глебка.

Добра, што не згубіў с к л а- 
д а н ч ы к — ёсць чым заняць 
рукі. I Навуменка.

НОЗДРА; ХРАПА (разм.).
Гнеды назастрыў вушы, за- 

фыркаў, прачышчаючы нозд- 
р ы. А. Я к і м о в і ч.

Дабыў з табакай рагавень і 
х р an ы напіхаў цяртухай, — 
бо не ўжываў я цэлы дзень! 
«Т а р а с н а П а р н а с е».

HOC; НЮХАУКА (разм.);
ТАБАКЕРКА (перан.).

Hoc яго быў заўсёды чыр- 
воны, як бурак, і выдаваў яго 

шчырую дружбу з манаполь- 
каю Я К о л а с.

Уцякай, кажу, a то яшчэ і 
нюхаўку паб'ю! Я. Ко 
л а с.

Ну, трасцу дам табе цукер 
ку! Гулу падсуну ў таба- 
керк у! Я. К о л а с.

НЮХАЦЬ; ВЕТРЫЦЬ 
(разм.) □ ВЕТРЫЦЬ НОСАМ 
(разм.).

Н ю х а ю ч ы нс пад’ясі. 
П р ы к а з к а.

— Мо заблудзіліся, не туды 
вядзеш? — пытаецца Гарыда- 
вец, і сам, як гончы, в е т р ы ц ь 
сцежку тут і там. М. Т а п к.

Узлез ён на воз і в е т р ы ц ь 
носал А. Я к і м о в і ч.

НЯВАЖНЫ, ДРУГАРАД-ны.
Усё сіала няважным, 

д р у г a р а д н ы м. К. Ч о р н ы.

НЯВОЛЬНІК, РАБ, ПА- 
ЛОННІК, ЗАЛОЖНІК.

Паглядзі, як сусед пачаў 
жьшь, што нядаўна няволь- 
ніка м быў. М. Ч а р о т.

3 гэтага часу вы не р аб ы 
паноў і фабрыкантаў, а самі 
гаспадары зямель і фабрык. 
Я. С к р ы г а н.

Тут Булякін здаў свайго па- 
л о н н і к а дзяжурнаму салда- 
ту. Я. К о л а с.

Майго сына недалетка за- 
арыштавалі, як заложніка, 
каб я сам да іх прыйшоў. 
Я. К о л а с.

НЯВОЛЯ, ПАДНЯВОЛЛЕ, 
ПРЫГНЕТ, ПРЫГНЕЧАННЕ, 
ПРЫГНЕЧАНАСЦЬ, УЦІСК, 
ЦІСК, ПРЫГОН, РАБСТВА, 
ПАЛОН, КАБАЛА; ЯРМО, 
ЛАНЦУГ, КЛЕТКА, ПЯТЛЯ 
(перан.); КАЙДАНЫ, ПУТЫ, 
ВЯРЬІГІ (перан., мн.).

Дні няволі павучылі ве- 
сці з ворагам змаганне. М. Ч а- 
р о т.
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А на зямлі быў час суровы — 
у падняволлі жыў народ. 
М. М а ш а р а.

Але п р ы і н ё т, у якім жыве 
народ, кліча да змагання. 
П. П е с т р а к.

Герой В Таўлая ведаў, што 
прыгнечанне абавязкова 
зменіцца вызваленнем...
Р. Ш к р а б а.

Заныла тое пачуццё, якое 
можна выказаць словамі: шка- 
да народа ў прыгнечана- 
с ц і, уніжэнні, абяздоленасці. 
П. П е с т р а к.

Дзе гвалт і ўціск — ня- 
слава там адна. Д ж. Г. Б a li­
pa н, перакл. У. Д у б о ў к і.

Сотні гадоў жылі мы пад 
панскім ціскам. Я. К о л а с.

Свабоду грэкам нрапануе ён, 
іх заклікаючы пад свой п р ы- 
г о н. Д ж. Г. Б а й р а н , пе- 
ракл. У. Д у б о ў к і.

Так грамадзяне свабоднага 
краю ё р м ы уздзелі, у р аб- 
ства пайшлі... Я- К у п а л а.

У партызанскім лексіконе на- 
заўсёды было закрэслена сло- 
ва п а л о н: апошняя куля, 
апошняя граната — для самога 
сябе. Я. Б р ы л ь.

Узяць кабалу на сваю га- 
лаву. П р ы м а ў к а.

Адным цярпеннем і пакорай 
не скінеш ты з сябе я р м а. 
Я. К о л а с.

Зажывём і мы шчасліва без 
паноў і ланцу го ў. М. Ва- 
с і л ё к.

Клеткі не любінь ніхто. 
Кожны, акрамя труса. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Сам саўеш пятлю ты на 
сваю ты шыю. Я. К у п а л а.

Дзяды нашы білі драпежні- 
каў прускіх, не даўшы надзець 
на сябе кайданы...
П. Б р о ў к а.

Шчасне ў п у т а х... Я. К у- 
п а л а.

I зпоў вярыг іржавых 
скрогат... С. Д з я р г а й.

НЯГОДНІК, НІКЧЭМНІК, 
МЯРЗОТНІК, ВЫЛЮДАК. 
АДЛЮДАК, ВЫРАДАК, ЛІ- 
ХАДЗЕЙ; НЕДАВЯРАК, ПАР- 
ШЫВЕЦ, ПАСКУДНІК, ПА- 
СКУДА, ПОСКУДЗЬ, БРЫ- 
ДА, БРЫДОТА, ПАГАНЕЦ, 
ПАДЛА, ПАДЛЮГА, ЙАД- 
ЛЮКА, ШЭЛЬМА, ПЦАЛЬ, 
АКАЯНЕЦ, АБАРМОТ, ПЛІО- 
ГАВЕЦ, ПРАХВОСТ, ГАД, 
ГАДАСЦЬ, НЕЛЮДЗЬ, ЛАТ- 
РЫГА, ДЗЯРЖЫМОРДА, 
СВОЛАЧ, СВАЛАТА, ЗЛЫ- 
ДЗЕНЬ, ЖЫВАГЛОТ, ПСЯЮ- 
ХА, ПСЯЛЫЖНІК, ПАДКА- 
ЛОДНІК (разм.); ЗАРАЗА, 
ЦАЦА, ЗЛОДЗЕЙ, РАЗБОЙ- 
НІК, ПАЧВАРА, ХАЛЕРА, 
ЧОРТ, ЗВЕР, САБАКА, СУКА, 
ПСІНА, ГНІДА, ЗМЕЙ, СКУ- 
ЛА, ДЭГЕНЕРАТ, АЗІЯТ, 
ЕЗУІТ (перан.) □ ЛЫСЫ, 
ЧОРТ, СУКІН СЫН.

Хто той нягоднік, што 
пакінуў яе, адцураўшыся на- 
ват сына? Я. Скрыган.

I вось паслухай, йеця, які ён 
крывадушнік, які ён н і к ч э м- 
нік. К. Рылько.

йраз такога ііярзотнікн 
на катаргу ісці! А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Забінь яго, в ы л ю д к а!
М. Л ы н ь к о ў.

Цябе [Радзіма] адлюдкі 
звалі дзікаю, ты ж наша моц, 
на роспач злую ўзрасла адзі- 
наю, вялікаю, і не знайсці ні- 
дзе другую. У. X а д ы к а.

I ў харошай сям’і в ы р а д а к 
бывае. П р ы к а з к а.

Л і х а д зе і ўсё папалілі, 
усв, што было, каб яны свету 
не бачылі I М е л е ж.

А ў мяне аж галава ломіцца: 
як жа гэта так зрабіць, каб 
не было ім, недавяркам, 
радасці. Р. Сабаленка.

На каго ж ты руку падні- 
маеш, п а р ш ы в е ц?
Я. Б р ы л ь.

А сам, паскуднік, като- 
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рую ўжо жонку меў...
М. Л ы іі ь к о ў.

I ты маўчы такой паску- 
дзе, цягні ярмо сваё, як вол! 
fl. К о л а с.

— Поскудзь, б р ы д о т а, 
ты ў мяне паскачаш, — п’яна 
бурчаў ён .. Р. С а б а л е н к а.

«Вот жа б р ы д а, ходзіць 
за мною следам», — падумала 
і прыбавіла кроку, каб дагнаць 
Ціткя. М. Л о б а н.

Паганцы гэткія, рвуць 
нашыя яблыкі. М. Ч а р о т.

Усюды нос свой соваў, n a 0- 
л а. Вось і дагуляўся. А. Б а ж- 
к о,

Эх, злавіць бы падлюгу, 
даставіпь у суд. A. К у л я- 
ш о ў.

He верце падлюкам... 
Германія катарга, а не рай... 
Р. Н я х а й.

Дзе ж кат?.. Гэй, шэльма, 
вешай лоўка .. Я. К у п а л а.

Hi паноў, ні катаў-г і ц л я ў, 
ані пастарункаў... П. Б р о ў- 
к а.

Вечна гы вісеў, акаянец, 
над маім каркам, як узнятая 
сякера... 3. Б я д у л я.

Ах ты, а б а р м о т, яшчэ хо- 
чаш на нашых конях, нашымі 
мазалямі нажывацца! A. К а р- 
п ю к.

Мне шкода было, што плю- 
г а в е ц муж так жорстка абы- 
шоўся з яе душою. Я. С к р ы- 
г а н.

Дык вось, брат, гэты пра- 
х в о с т застрэліў Рудольфа 
Шулыіа .. Ц. Г а р т н ы.

I сам сабе, г а д, жытку ат- 
руціў і дзяцей пасіраціў. 
К. Ч о р н ы.

Г а д а с ц ь, а не чалавек. 
Цяпер, бачыце, ён ужо даве- 
раны ў паліцыі... ІІ. П е с т- 
р а к.

Дакуль глядзець, як атлусце- 
лы нелюдзь са смерцю па- 
палам барыш крывавы дзеліць! 
М. Л у ж а н і н.

Траянчы так жа ўсе л а т- 
р ы г і, ўсе абібокі і юрыгі, іх 
трэба ўсіх са свету звесць! 
«Э н е і д а н а в ы в а р а т».

А шасцярых, збітых да кры- 
ві, загадаў выключыць з гім- 
назіі і адаслаць да бацькоў. 
Уяўляеш сабе гэтага д з я р- 
ж ы м о р д у? А. Я к і м о в і ч.

Важна, каб ні адпа с в о л ач 
жывой пе выйшла. I. Н а в у- 
м е н к а.

— Я думаю, якая ж с в а- 
лата, гэты твой Халуста,— 
прамовіў Андрэй. — Спаць ця- 
пер у каморы тое самае, што і 
на дварэ. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Хай з л ы д н і над намі 
скрыгочуць зубамі — любі сваю 
ніву, свой край... Я. К у п а л а.

Выгнаў жываглот з ква- 
тэры. Р. Н я х а й.

Япы ж, п с я ю х і, прадалі 
Польшчу з вантробамі нямец- 
каму кату рабочага класа Гіт- 
леру! П. П е с т р а к.

А-аа ты, псялыжнік, 
зноў будзеш мне патраву ра- 
біць? Я. К о л а с.

Ты мне, воўчая душа, пра 
партыю не гавары, ты мне пар- 
тыі не чапай, я цябе за партыю 
ў зямлю ўганю, п а д ка л о д- 
нік! М Л ы н ь к о ў.

Загадай яму, гэтай з a р а з е, 
каб з людзьмі па-чалавечы абы- 
ходзіўся, М. Л ы н ь к о ў.

Эх, Пніцкі, Пніцкі, Андрэйка, 
ты добрая ц а ц а. У цябе унь 
брат у Чарніцы гаруе, а ты і 
яго часнінаю заўладаў. 
К. Ч о р н ы.

— Ты што ж гэта, з л о- 
дзей ты. зневажаеш старэй- 
шых?.. Я. К о л а с.

На слсва гэтаму разбой- 
ніку паверыла. Як гэта мож- 
на было падумаць, што ён яе 
за жонку возьме? М. Л о б а н.

He дай жа фашысцкай п а ч- 
вары таптаць залатыя абша- 
ры... Н. Г л е б к а.

He заплаціў, х а л е р a 
К. Ч о р н ы.
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Колішні старшыня ўсё за- 
пусціў, п'янствавалі, чэрці. 
М. Л у п с я к о ў.

1 якім бы ён ні быў з в е- 
рам, а ўсё ж дасць есці. 
М. Р а к і і н ы.

Гэіа такі сабака, што за 
лішнюю капейку матку сваю 
прадаў бы. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Нашто было чапаць 6 р ыд у? 
Ці ты не знаеш гэтай с у к і? 
Я. К о л а с.

Заткні горла, фашыснкая 
п с і н a! М. Л ы н ь к о ў.

— Хтс цябе, г нід а, забі- 
вае? — з аіідай прамовіў Кан- 
драт і папхнуў яго ў каршэль. 
М. Л о б а н.

Гэіы змсй любога спаку- 
сійь, не юлькі такога дурня, 
як Гарасім. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Рады былі, што пазбавіліся 
такой с к. у л ы, такой х а л е р ы, 
такога вар’ята. М. Г а р э ц к і.

Дэгекерат у форме ня- 
мецкага салдата адмоўна ківае 
галавой — не, не грошы яму 
патрэбны. Б. Ді і к у л і ч.

Ці ж чалавек ён? Азіят, 
душа зацятая, ліхая, такіх па- 
ноў і свеі не знае. Я. К о л а с.

Гэта прсста е з у і т, а не ча- 
лавек. ГІ р ы м а ў к а.

— Ага, — не здаваўся дзядзь- 
ка, — а на гэгы ўчастак колькі 
сілы ўтрубілі! 1 пакідай цяпер 
чо р і у л ы с а м у. М. Л у- 
ж а н і н.

Я жыву ў самай крайняй ха- 
це і два разы бачыў, як гэты 
с у к і н с ы н развітваўся з па- 
ліныянтам П. Пестрак.

НЯДАЎНА, HE ТАК ДАУ- 
НО; КАГАДЗЕ (абл.) □ 
ТОЛЬКІ ШТО, ТОЛЬКІ-ТОЛЬ- 
КІ.

Н я д а ў н а ён ажаніўся, я 
яшчэ не бачыў яго жонкі. 
У. К a р а і к е в і ч.

А яшчэ не 7 а к даўно — 
можа год іаму назад — ён са 
еваімі ўнукамі хадзіў у лес. 
П. П е с і р а к

— Я не ведаю, што ты хо- 
чаш. каб я табе сказаў. — Я 
к а г а д з е гаварыла табе ўжо. 
К. Ч о р н ы

Я т о л ь, к і ш т о, не болей 
чвэрткі гадзіпы, пакінула вас 
спаўшы... Ц. Г а р т н ы.

Часам прыходзілі сяляне і 
скардзіліся, што іх толькі- 
толькі абрабавалі немцы. 
М. Л ы н ь к о ў.

НЯДАУНІ, СВЕЖЫ.
Сярод усёй масы рабочых мы 

тут знойдзем таксама масу тых 
жа самых нядаўніх сялян. 
К Ч о р н ы.

Але што газеты! Яны тады 
цікавыя, калі свежыя. 
А Чарнышэвіч.

НЯЕМКА, НЯЗРУЧНА, НЕ- 
САМАВІТА; НІЯКАВАТА, НІ- 
ЯКАВА (разм.) □ ЫЕ ПА СА- 
БЕ.

Вядома, што жывому чала- 
веку заўгёды няёмка гля- 
дзець на сябе, увасобленага ў 
мармур, гіпс альбо гліну. 
М. X в е д а р о в і ч.

Неяк нязручна гаварыць, 
калі не бачыш субяседніка. 
A. А с і п е н к а.

Я паціскаю руку без асаблі- 
вай радасці. Адчуваю сябе н е- 
с а м а в іт a. A. А с і п е н к а.

Яму ніякавата на лю- 
дзях, што яна ўсё яшчэ бачыць 
у ім хлапчука, горкае дзіця. 
Р. Ш к р а б а.

Выбіцкі хаваў вінаватыя во- 
чы і выглядаў ніякава, ні- 
бы спаймапы на чымсьці. 
У. К a р а т к е в і ч.

1 ў той жа час ён адчувае на 
сабе жончын погляд. Ад гэтага 
яму робіцца н е п а с аб е. 
Я. К о л а с.

НЯЗГОДА, ПРАТЭСТ.
Адмепяць, калі болынасць 

падпіша н я з г о д у, там пры- 
слухаюцца да голасу больша- 
сці. П. Г а л а в а ч.
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Выскрыпваў пратэз вайне 
пратэст, той, што жыццё 
надламала. С. Ш у ш к е в і ч.

НЯМА, HE ІСНУЕ □ ЧОРТ 
MAE.

Рады ўсе, што сонца грэе, 
што н я м а больш халадоў. 
Я. К о л а с.

Людзей зусім аднолькавых 
на свеце н е іс н у е. У. Ю рэ- 
в і ч.

Чалавек як чалавек, а гала- 
вы на плячах чо р т м а е... 
А. Чарнышэвіч.

НЯСЦЕРПНЫ, нязнос- НЫ. НЕВЫНОСНЫ. няст- РЫМНЫ, НЕСТРЫВАЛЫ; СТРАШНЫ (перан.).
Але ж і спякота стаіць н я- 

сцерпная. М. Лупсякоў.
Гарачыня стаіць нязнос- 

на я. Я. К у п а л а.
От цяпер ты павінен зразу- 

мець, чаму ў краіне нарастае 
рэвалюцыя. Невыноснае 
жыццё! А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Закамянела, сціснулася сэрца 
Міхася ад нястрымнага 
болю. A. В а с і л е в і ч.

Жар н е с т р ы в а л ы: труд- 
на ўстаяць за тры сажні ад аг- 
ню. Я. К о л а с.

Страшную людзі цярпелі 
зіму... Я. К у п а л а.

НЯУДАЧА, ЗРЫУ; ПШЫК 
(разм.); ФІЯСКА (кніжн.); ПРАВАЛ.КРАХ, ПРОЙГРЫШ, АСЕЧКА (перан.).

Хто хоча звязаць свой лёс з 
літаратурай — няхай не адчай- 
ваецца ад першых н я ў д а ч. 
Я. С к р ы г а н.

Каб у рабоце з р ы в а ў не 
было, не супакойвайся на да- 
сягненні. У. К о р б а н.

Нехта з нашых, відаць, пад- 
даўся шчырасці, паверыў ім і 
атрымаўся пшык... Р. Н я- 
х а й.

Прэзідэнт пацярпеў ф і я- 
ска, бо не мог даць даклад- 
нага адказу высокаму началь- 
ніку. М. Л ы н ь к о ў.

А оперу к п р а в а л у пры- 
вяло: масіацтва ў ёй, канфлік- 
ту не было... У. К о р б а н.

Як жа мне было горка крах 
надзей тых спазнаць. A. Б а- 
ч ы л а.

Адзіны пройгрыш мой, і 
немалы — не здолеў я прыва- 
ражыць Ірыну. А. 3 а р ы ц к і.

А тут рашам асечка. Вы- 
ходзійь, што нечага не ўлічылі. 
Р. Н я х а й.

НЯУМЕКА, НЯУДАКА, 
ПАРТАЧ (разм.); РАМЕСНІК 
(перан. зняваж.).

У н я ў м е к. і рукі калекі. 
П р ы к а з к а.

Гэты «спец» н я ў д а к а, 
ў кім сумленне ўбогае, гэты 
майстар браку, атэлье двухно- 
гае. С. Д з я р г а й.

— П а р і ачы! — крычаў Ха- 
луста. — He ўмееце! А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

У літаратуры таксама мож- 
на быць мастаком і можна 
быць р а м е с н і к а м.
Р. Ш к р а б а.

НЯУПЭУНЕНЫ, НЯПЭУ- 
НЫ; НЯЦВЕРДЬІ (перан.).

Яму было сорамна глядзець 
на Лёдзю — ссутуленую, н я- 
ўпэўненую ў рухах.
У. К a р п а ў.

Нра дзяўчынку хоць трошкі 
было вядома, а наконт хлоп- 
чыка ўзнікалі розныя думкі і 
вельмі няпіўныя, падчас 
змрочныя меркаванні. A. К у- 
лакоўскі.

Засунуўшы ў кішэнь сваю 
здабычу, выходзіць Шпунт ня- 
цвёрдаю хадой. А. 3 а- 
р ы ц к і.
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ПАВАГА, ПАШАНА, ГО- 
НАР, ЧЭСЦЬ, АУТАРЫТЭТ, 
РЭПУТАЦЫЯ; ПАШЛНОТА, 
ПАШАНОУЛЯ (разм.).

У нашай краіне павага 
старым, няхай адпачнуць у ха- 
це. П. Панчанка.

Якая заслуга, такая і п а- 
ш ана. П р ы к а з к а.

Затое ў нашай краіне рабо- 
чай руцэ слава, г о н a р. Р. С а- 
б а л е н к а.

Зяць любіць узяць, а цесць 
любіць ч з с ц ь. П р ы к а з к а.

Вы — людзі мясцовыя, вас 
усе ведаюць, у вас а ў т а р ы- 
т э т. А Кулакоўскі.

На рібоце Крамера паважа- 
юць- ён добры спейыяліст і 
сваю рэпутацыю шануе. 
I. Н а в у м е н к а.

За гэта і пашанота табе, 
што адчуваеш тое, што і я. 
У. Г а і у б о к.

Мы б з табой і клопату не 
мелі: жылі б сабе ў славе, п а- 
шаноўлі і на ўсім гатовым. 
В. В і т к а.

ПАВЕДАМІЦЬ, ПЕРАДАЦЬ, 
ДАНЕСЦІ, НАКАЗАЦЬ, АБ’- 
ЯВІЦЬ, АПАВЯСЦІЦЬ, ІН- 
ФАРМАВАЦЬ, АГІУБЛІКА- 
ВАЦЬ, АДРАПАРТАВАЦЬ jy 
пісьмовай форме: НАПІСАЦЬ; 
ПАДКАЗАЦЬ, ПАДЦЮК- 
НУЦЬ (разм.); РАЗЗВАНІЦЬ 
(перан.) □ ДАВЕСЦІ ДА ВЕ- 
ДАМА, ДАЦЬ ВЕДАЦЬ, 
ДАЦЬ ЗНАЦЬ, ПАДАЦЬ 
ЗНАЦЬ, УВЕСШ У ВУШЫ, 
ДАЦЬ ВЕСТКУ, ДАЦЬ СІГ- 
НАЛ.

Мы просім вас даведацца аб 
прычынах арышту і п а в е д а- 
м і ц ь іх нам. П. Г а л а в а ч.

Той жа трэці пад страшным 
сакрэтам перадаў чанвёр- 
таму. К Ч о р н ы.

Разведка Бумажкова д а- 
несла. што, не даходзячы да 

ракі, тапкі перагрупіроўваюц- 
ца. К. Ч о р н ы.

Я н а к а ж у, то ён цябе да- 
гоніць К. К р а п і в а.

Хібя ж не а б ’ я в і л і на 
сходзе перад усімі, што болып 
за паўдзесяціны павінны пры- 
рэзаць? I М е л е ж.

Чырвоны сцяг, праменнямі 
расквечаны, a п а в я с ц і ў, што 
не закончан бой. С. Г а ў р у- 
с ё ў.

Бэлгарскія газеты інфар- 
м а в а л і аб пленуме ЦК БКП- 
«3 в я з д а».

Чаму Часовы ўрад неапуб- 
л і к у е гайных царскіх дага- 
вораў? I. Г у р с к і.

Ен пабег адрапарта- 
ваць яму аб сваіх справах, 
аб выкананых даручэннях. 
М, Л ы н ь к о ў.

Н а п і ш ы мне праўду, як 
жыве наш тата, як жывуць су- 
седзі нашыя, сяляне. М. Хве- 
д а р о в і ч.

Кулакі разнюхалі, дзе знахо- 
дзяйца партызаны. Падка- 
з а л і 3 Б я д у л я.

Нейкі злыдзень п а д ц ю к- 
н у ў, што ў Верыных бацькоў 
жыў чырвонаармеец, нават ка- 
мандзір. А. Кулакоўскі.

Але што гэта будзе так хутка 
і першая пра ўсё р а з з в о- 
н іц ь жонка — ён не чакаў. 
Б Сачанка.

Яна гаварыла ўжо з нейкай 
заўзятасцю, старалася раска- 
заць усё, д а в е с ц і д а в е- 
д а м а Назарэўскага нават усё 
самае дробнае. К. Ч о р н ы.

Ты як-небудзь заўтра ці пас- 
лязаўтра д а й мне в е д а ц ь, 
як табе. К. Ч о р н ы.

Супрайоўнік кіўком галавы 
д а ў зн ац ь, шго ён ужо кан- 
чае размову. П. К а в а л ё ў.

Гапна мігнула ў дзверы, п а- 
д а ў ш ы пра сябе з н а ц ь 
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стукам самаварнае трубы ў ка- 
лідоры. Ц. Г а р т н ы.

Дык няхай яна ўвядзе 
ў в у ш ы ўсім падзёншчыцам, 
што Гендарсан задумаў. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Калі ў вас нешта канкрэтнае 
акрэсліцца, д айце мне в е- 
с т к у. 1. Н о в і к а ў.

Заварушоіцца трывога—Бро- 
нісь д а с ц ь с і г н а л. С. Б а- 
р а н а в ы х.

ПАВЕСТКА, ГЮЗВА.
Ты ішла ваяваць, хоць ніхто 

не прыносіў павесткі... 
Е. Л о сь.

Ен кінуўся дадому — ці не 
было ўжо там позвы з рай- 
ваенкамага. У. Ш a х а в е ц.

ПАВЕЦЬ, ПАВЕТКА, ПАД- 
НАВЕС.

Мы ўвайшлі ў двор — звык- 
лы сабе сялянскі двор, з хле- 
вушкамі, п а в е ц ц ю, весніца- 
мі на прыгуменне. К. Ч о р н ы.

— Вупраж, дзядзька, у 
нас,— адказвае Шура. — Вунь 
там пад п а в е т к а й, на кал- 
ку. A. А с і п е н к а.

Колькі ільнотрасты аж да 
вясны ляжыць у паднаве- 
сах, пад стрэхамі, у сціртах! 
А. Б я л е в і ч.

ПАВОДКА, ПАВАДЗЬ, РАЗ- 
ВОДДЗЕ.

Вуліца праходзіла такою 
лагчынаю, што вясной у час 
паводні рабілася як рака. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Аднекуль здалёку данеслася 
шырокая, як веснавая п а- 
в а д з ь, журботная песня. 
М. Л о б а н.

Бедная, ходзіць і ў мароз і 
ў разводдзе блізкі свет. 
М. Л о б а н.

ПАВОЗКА, ВОЗ, ПАДВО- 
ДА, ФУРМАНКА, КАЛЁСЫ, 
ДРАБІНЫ, ПАРАКОНКА; 
ДРЫНДА, КАЛЫМАГА 
(разм.); КАЛЯСНІЦА (уст.) 

Ідля перавозкі людзей: КА- 
ЛЯСКА, ПРАЛЁТКА, БРЫЧ- 
КА, КАЛАМАЖКА, ДВУКОЛ- 
КА, КАРЭТА, ЭКШАЖ, ДЫ- 
ЛІЖАНС, КАБРЫЯЛЕТ, ФА- 
ЭТОН, ЛАНДО, ШАРАБАН, 
РЫДВАН, ДРОЖКІ; ТАРА- 
ТАЙКА (разм.); ЛІНЕЙКА 
(уст.) /для перавозкі грузаў: 
ФУРГОН, АРБА, МАЖАРА, 
К.АРЫ, МАРЫ; ФУРА (уст.).

Едуць, едуць санітарныя п а- 
в о з к і. А. Кулакоўскі.

На вазах крычаць куры ў 
клетках, верашчаць парасяты. 
3. Б я д у л я.

Пакуль ёсць дарога, трэба 
ўсе пагалоўна п а д в о д ы ма- 
білізаваць і падвезці дроў да 
станцыі. П. Г а л а в а ч.

Дзе праязджаюць сялянскія 
фурманкі, вясковы пах за- 
паўняе вуліцу. 3. Б я д у л я.

К а л ё с ы рыпелі па гразкай 
дарозе. 3. Б я д у л я.

На доабінах поплеч з 
Аміляю сядзеў Андрэй, якога 
яна везла ў горад да доктара. 
К. Ч о р н ы.

Адна параконка трапіла 
ў багну, коні пачалі тапіцца. 
А Кулакоўск і.

He гані каня, я сабе зубы 
паадбіваю на гэтай д р ы н д з е! 
Э. С а м у й л ё н а к.

Цягла іам не знойдзеце, вя- 
дома, а якія-небудзь к а л ы- 
м а г і можа і асталіся. A. К у- 
л а к о ў с к і.

Коціць, коціць калясніца 
ды на наш пярэдні край. 
А. П ы с і н,

Ідуць яны па вёсцы, а насу- 
страч ім пан у к а л я с ц ы 
едзе К а з к а.

Афіцэры саскочылі з пра- 
лёткі, сунулі рамізніку гро- 
шы і, пазвоньваючы шпорамі, 
пайшлі... I. Г у р с к і.

Трухкоча брычка па да- 
розе... Я. К у п а л а.

Толькі я распрануўся, бачу — 
па дарозе едзе каламажка, 
панская, на рысорах. Я. М а ў р.
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Дзве нашы штабныя д в у- 
к о л к і, разбітыя ад шалёнай 
язды па каменнях і равах, са- 
грэлі нас... К. Чорны.

Імператар сядзеў у высокай 
пазалочанай к а р э ц е, за- 
прэжанай шасцёркай коней. 
Я. Маўр.

Ля пад’езда тэатра не сціхаў 
гоман, рухаліся э к і п а ж ы, 
крычалі рамізнікі, пад’ехаў ней- 
кі багаты аўтамабіль. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Скажыце, дыліжанс па 
смаленскай лініі рушыў ужо? 
У. К а р а т к е в і ч.

Едзе дарогаю рысорны ан- 
глійскі кабрыяле т... У. Ка- 
р а т к е в і ч.

На вуліцы, побач з гарадскім 
скверыкам, ланцуг фаэто- 
на ў. 3 Бядуля.

Едзе сабе ў л анд о такі 
далікатун, свіны тата, глядзіць 
на свет звысоку. У. К a р а т- 
к е в і ч.

Бачу — каля Міронавай хаты 
стаіць ш a р а б а н, запрэжаны 
пышнай паркай коней... У. Г а- 
л у б о к.

Густой пушчай, у марозе, 
ехаў баіаіы пан — аж разбой- 
нік пры дарозе затрымаў р ы д- 
в а н. Ф. Багушэвіч.

На д р о ж к а х у асенні над- 
вячорак ля мора пракаціцца — 
што мілей? Д ж. Г. Б а й р а н, 
перакл. Я Семяжона.

Тут Апейка заўсёды ішоў no- 
634 з таратайкай, іншы 
раз памагаючы каню. I. М е- 
л е ж.

Л і н е й к а загрымела па 
бруку. Э. С а м у й л ё н а к.

Параконны ф у р г о н з усёй 
сялянскай сям’ёю: нядзеля, 
едуць у касцёл. Я. Б р ы л ь.

Плыве арба і сэрца скры- 
пам рэжа, па дзёгцю плача 
грабавая вось. М. К а л а ч ы н- 
с к і.

Рэчы ўсклалі на м а ж а р ы і 
загрукалі па грэблі. A. К у л я- 
ш о ў.

А праз некалькі дзён позняй 
асенняй ноччу з маглышоўскай 
дарогі ў Некрашы ўехалі за- 
прэжаныя парай коней кава- 
ныя салдацкія к а р ы. М. Л о- 
б а іі.

Сцяпан памагае мне запрэг- 
чы каня, дзяўчаты ўзлазянь на 
м а р ы, і мы едзем на ток. 
A. Асіпенка.

Сустрэнецца то параконная 
ф у р а, то веласіпедыст, то 
вайсковая, наша, машына. 
Я. Б р ы л ь

ПАВОЛЬНА, ПАВОЛІ, СПА- 
ВОЛЬНА, НЯСКОРА, НЯ- 
СПЕШНА, НЕПАСПЕШЛІВА, 
HE СПЯШАЮЧЫСЯ, ня- 
ШПАРКА, НЕТАРОПКА, ПА- 
МАЛУ, ЦІХА, ПАЦІХУ, ЦІШ- 
КОМ, МАРУДНА, ЛЯНІВА; 
СПАКВАЛЯ (разм.) □ АБЫ- 
АБЫ. ЦІХІМ ХОДАМ, НАГА 
ЗА НАГУ, ЯК HE СВАІМІ НА- 
ГАМІ, ЯК ПА СМЕРЦЬ, НА 
ВАЛАХ, АБЫ ДЗЕНЬ ДА 
ВЕЧАРА

Разведчыкі ішлі па в о л ь- 
н а, стараючыся не спускаць 
з вачэй адзін аднаго. Я. К о- 
л а с.

Я гляджу праз акно, як па- 
жоўклы зноў ліст асыпаецца з 
клёнаў па в о л і... М. 3 а с і м.

Кацярына хуценька пайшла, 
а Міканор зпоў пакрочыў спа- 
в о л ь н a... А. Кулакоўскі.

Скора гаворыцца, ды н я- 
с ко р а робіцца. П р ы к а з к а.

I пайшоў, спачатку ня- 
спе шн a. а пасля, калі лагчы- 
на схавалася, хутчэй. У. К а- 
р а г к е в і ч.

Шсргаючы крэсламі і табу- 
рэткамі, госці непаспешлі- 
в а рассаджваліся... У. К а р- 
п а ў.

Н е с п я ш а ю ч ы с я, шукаў 
сярод кучы адзежы сваё палі- 
то... Б. М і к у л і ч.

Ідзе сабе з кавенькаю н я- 
шпарка Кузьміч асенняй 
золкай раніцой... А. 3 а р ы ц- 
к і.
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Нетаропка крочачы па 
слізкім тратуары, Язэп нанава 
перажываў гой сход, які толькі 
што адбыўся. А Ч а р н ы ш э- 
в і ч

Конь ішоў п а м ал у, як ха- 
цеў і кудою хацеў. Я. К о л а с.

Еду ц і х a — са мною ліха, 
еду скора—са мною гора. 
П р ы м а ў к a

To шыбка іду, то п а ц і х у... 
A. К у л я ш о ў.

На Блгомель цішком, а з 
Бягомля бяжком. П р ы м а ў- 
к а.

Толькі час ідзе марудна, 
хоць ты стрэлкі падгані. 
А Астрэйка.

Рака ўсё яшчэ паварочвала 
ў левы бок, цякла ляніва 
ў нізкіх, бадай роўных з вадою 
берагах М. Паслядовіч.

Ен перакананы. што жыішё 
ў чалавека бязмеры доўгае і 
яго хопінь на тое, каб рабіць 
усё с п а х в а л я. М. 3 а р э ц- 
к і.

Кабылка пляцецца абы- 
а б ы... Я. Б р ы л ь.

Грузавая машына ішла тут 
толькі ц і х і м х о д а м.
I. Дуброўскі.

Пляцецца нага за нагу. 
П р ы м а ў к а.

Ідзс як н е с в а і мі н а- 
гачі П р ы м а ў к а.

Пайшоў я к па смерць. 
П р ы м а ў к а.

Быў нават такі момант, калі 
я падумаў — можа засталося 
ўжо мала часу, каб адпісваць 
табе — ты далёка, пісьмы едуць 
н а в а л а х... Я. К о л а с.

ІІрацаваў — хоць падгані, 
аб ы д зе н ь д а в е ча р a. 
С. Д з я р г а й.

ПАВУЦІННЕ, ПАВУЧЫН- 
НЕ (зб.), ПАВУЦІНА.

I п а в у ц і н н е было, і ў 
качэргах цэлы сметнік. К. Ч о р- 
н ы.

Вось і восень. Павучынне 
над палеткамі плыве.
П. Б р о ў к а.

На ніцях белай п а в у ц і н ы 
прыносяць восень павучкі. 
Я. Колас.

ПАВУЧАЦЬ, ВУЧЫЦЬ □ 
ЧЫТАЦЬ МАРАЛЬ, ЧЫТАЦЬ 
НАТАЦЫЮ.

Каторы ўжо раз настаўніца 
п а в у ч а е: — Ты толькі не 
хвалюйся. X. Ж ьі ч к а.

Ну, што табе Рыгор зрабіў 
кепскае, што ты яго вучыць 
уздумаў? Ты яшчэ напроці яго 
блазан. К. Ч о р н ы.

Ты хто такі, што будзеш мне 
м а р а л ь ч ы т а ц ь? Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Я паклікаў цябе не для Ta­
ro, каб ты мне н а т а ц ы і 
ч ы т а л a. М. П я н к р а т.

ПАВЯЛІЧЫЦЬ, ПАБОЛЬ- 
ШЫЦЬ, ПАДВЫСІЦЬ, ПАД- 
БОЛЬШЫЦЬ; ПАДВОІЦЬ, 
ПАТРОІЦЬ... (перан.).

Аднак ты павялічыў 
плату за дзень выбіральшчы- 
цам бульбы... А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Марыць Дарота п а б о л ь- 
ш ы ц ь удой... П. Б р о ў к а.

ГІ а д в ы с ь ім зарплату —• 
ого! — яны тады на карак за- 
лезунь. П. П е с т р а к.

Пасля ён пачаў падгавор- 
ваць парабкаў запатрабаваць, 
каб пан падбольшыў ар- 
дынарыі. К- Ч о р н ы.

Мы сілы п а д в о і м, мы 
храбрасць п а т р о і м, мы во- 
рагаў іх жа крывёю папоім... 
К. К р а п і в а.

ПАГАНЯЦЬ, ГНАЦЬ; НО- 
КАЦЬ, НУКАЦЬ, ПАНУ- 
КАЦЬ, ПАНУКВАЦЬ, ТУ- 
РЫЦЬ (разм.).

Каб паганялі каня, то 
прыехалі б яшчэ хутчэй. 
Ц. Г а р т н ы.
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Каня г н a ў так, як бы паго- 
ня насцігала яго. К- Ч о р н ы.

Конь у хамуце ніколі не ха- 
дзіў. Н о к а л і і тпрукалі на 
ўсё поле і не маглі рады 
даць. М. Л о б а н.

За баразною ішоў аратай, 
ціха на конікаў н у к а ў. 
Н. Т a р а с.

На карк табе сеў, п а н у- 
к а е і г о н і ц ь у пекла, у вір. 
Я. К о л а с.

Коні чулі яго руку, і не трэ- 
ба было часта п а н у к в а ц ь. 
М. Л о б а н.

Я каня гэтак т у р ы ў, г н а ў 
гэтак... К. Ч о р н ы.

ПАГАТОУ, ТЫМ БОЛЬШ.
Яшчэ цемнавата ўсюды, а ў 

лесе і п а г а т о ў. A. К у л а- 
к о ў с к і.

Маці мая па натуры была не 
злосным чалавекам і т ы м 
б о л ь ш да свайго дзіцяці. 
А. Астрэйка.

ПАГРАЖАЦЬ, ГРАЗІЦЬ; 
ВІСЕЦЬ, ПАХНУЦЬ (перан.).

Яна ўжо член баявога ка- 
лектыву, які не можа пакінуць 
таварыша ў бядзе нават тады, 
калі самому п а г р аж а е 
смерць. Я. С к р ы г а н.

А мне твая гразьба не страш- 
ная — сам сабе г р о з і ш. 
Р. М у р а ш к а.

Яна ўбачыла і адчула, якая 
страшэнная небяспека што- 
дзённа, штохвілінна вісіць над 
людзьмі... I. Ш а м я к і н.

Пры лёгкім аб’ездзе прыкме- 
чана ўгонка рэек, не зроблена 
была разгонка, а ведаеце, чым 
п а х н е гэта? X. Ш ы н к л е р.

ПАДАБАЦЦА, ІМПАНА- 
ВАЦЬ □ БЫЦЬ ПА ДУШЫ, 
БЫЦЬ ПА СЭРЦЫ, БЫЦЬ 
ДА ГУСТУ, БЫЦЬ ПА ГУ- 
СТУ, БЫЦЬ ПАД ГУСТ.

Але і мая прана мне такса- 
ма п а д а б а е ц ц а, асабліва 
на машынах. Я. М а ў р.

Рудольфу... імпанавала 
даверлівая ды натхнёная ме- 
стачковая рамесніцкая і сялян- 
ская моладзь. Ц. Г а р т н ы.

Перспектыва жыць у горадзе 
і працаваць сярод вялікага ка- 
лектыву рабочых б ы л a п a 
д у ш ы Алесю. М. X в е д а р о- 
в і ч.

Ей п а сэрцыябыў, як 
яна для мяне. Я- К У п а л а.

Я не аматар сярэднявечча, 
старое не надта д а г у с т у 
мне. A. В о л ь с к і.

Нам заўсёды ўсё - п а г у- 
с т у: каша, бульба ці капу- 
ста. А. Александровіч.

I працу ўсіх працаўнікоў ба- 
дзёрыць гучны спеў. Адной ва- 
роне праца не п а д г у с т. 
К. К р а п і в а.

ПАДАБЕНСТВА, ПАДОБ- 
НАСЦЬ; ПАРАЛЕЛЬ, ПАРА- 
ЛЕЛІЗМ, АСАЦЫЯЦЫЯ (пе- 
ран.).

Супакоіўшыся, я ўглядаюся ў 
абрысы твару двух родных 
братоў і дзіўлюся іх блізкаму 
падабенству. М. X в е- 
д а р о в і ч.

Абедзвюх іх і чалавека ў 
ватніку звязвала падоб- 
н а с ц ь сваянтва... М. Л у ж а- 
н і н.

Пачалося з агіднага здарэн- 
пя, якому нават паралель 
цяжкавата было знайсці за 
апошнія пяцьдзесят год. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Такіх паралелізмаў, 
якія збліжаюць паэзію Купалы 
з паэзіяй Шаўчэнкі, можна 
знайсці шмат. Я. К о л а с.

Лёгкі вецер павявае на га- 
рачае цела, і гэта выклікае пэў- 
ную a с а ц ы я ц ы ю: ён на 
пляжы... Б. М і к у л і ч.

ПАДАЗРЭННЕ, ПАДАЗРО- 
НАСЦЬ, ЗАПАДОЗРАННЕ; 
ЦЕНЬ (перан.').

У мястэчку спрэс правалы, 
ёсць падазрэнне — у пад- 
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полле пранік правакатар.
Б. С а ч а н к а.

Я паведаміў у той жа вечар, 
куды трэба, пра сваю гэтую 
падазронасць і яго ўжо, 
напэўна, затрымалі? К. Ч о р- 
н ы.

У Колі было яўнае з а п а- 
дозранне, што зпікненне па- 
пружкі — справа Васілёвых 
лап. А. Я к і м о в і ч.

Вазьмі гэтую торбу і скажы, 
што гэта твая, a то на мяне 
адразу ц е н ь ляжа, што са- 
магонка з насеннай пшаніцы. 
A. М а х н а ч.

ПАДАКОННІК; АКНО (tie- 
pan.).

Пялёсткі падаюць па п а д а- 
к о н н і к, на кнігі сыплюцца, 
на твар дзявочы. A. В я л ю- 
г і н.

Ha а к н е луста хлеба і ку- 
бак з вадзіцай... С. Ш у ш к е- 
в і ч.

ПАДАРОЖЖА, ДАРОГА, 
ВАНДРОУКА, ВАНДРАВАН- 
НЕ, ВАНДРОУНІЦТВА, ПА- 
ЛОМНІЦТВА, ПАЕЗДКА, 
ПЛАВАННЕ, РЭЙС.

Вельмі люблю п а д а р о ж- 
ж а. Ездзіць, лятаць, хадзіць 
пехатою. Я. Б р ы л ь.

Цяпер, у ціхай начной <5 а- 
р о з е, зноў усплылі на па- 
мяць гэтыя словы. А. К у л а- 
к о ў с к і.

Хто вандровак не праг- 
не, пабачыць зямлі не ахвоч? 
A. К у л я ш о ў.

Ты напішаш кнігу пра свае 
вандраванні. У. К a р а т- 
к е в і ч.

Перш за ўсё трэба было 
знайсці сабе нейкі прыпынак, 
бо бяссонная ноч і в а н д р о ў- 
н і ц т в а па шпалах нас па- 
радкам прытамілі. Я. К о л а с.

Гарольду ж час вяртацца з 
паломніцтва, а мне пара 
канчаць. Д ж. Г. Б а й р а н, 
перакл. Я. Семяжона.

У час адной п а е з д к і мя 
не зацікавіла даліна, якую лан- 
цужком перасякалі кедры. 
А. Сербантовіч.

Многа свету пабачыў паэт у 
час плавання ў... М. Хве- 
д а р о в і ч.

А ноччу будуць сніцца караб- 
лі, што не вярнуліся з далёкіх 
р э й с а ў... Ю. С в і р к а.

ПАДАРОЖНІК, ПАДА- 
РОЖНЫ, ВАНДРОУНІК, 
ВАНДРОВЕЦ, ВАНДРОУЦА, 
ТУРЫСТ /падарожнічае па 
«святых» мясцінах: ПАЛОМ- 
НІК, ЛІЛІГРЫМ.

Брэст — першы савецкі го- 
рад, які сустракаюць на сваім 
шляху падарожнікіз За- 
хаду. Т. X а д к е в і ч.

— Хто там? — пытае нехта 
з хаты. — Падарожны. 
Я- К о л а с.

Ты прыстаеш, в а н д р о ў- 
н і к, у дарозе? Я. І\ о л а с.

— Явандровец і ма- 
нах,—кажа сціплы п а д а р о ж- 
ны. А. 3 а р ы u к і.

Я далёкі вандроўца. Ха- 
чу да сялібы. 3. Б я д у л я.

Снуюць т у р ы с т ы з фота- 
апаратамі. С. Александро- 
в і ч.

Брылі паломнікі ўздоўж 
па Нёману з клункамі за пля- 
чыма і намагаліся, каб не 
абысці часам, а абавязкова 
пакланіцца гэтаму каменю з 
крыжам. П. П е с т р а к.

Няхай паслужыць мне зда- 
роўе, як п і л і г р ы м у кій да- 
рожны... С. Г а ў р у с ё ў.

ПАДАРОЖНІЧАЦЬ, ВАН- 
ДРАВАЦЬ.

Зайздрошчу тым, хто мае 
магчымасць шмат п а д а р о ж- 
н і ч а ц ь. Р. Б а р а д у л і н.

Абое мы з табою цыганы, 
але вандруем рознымі да- 
рогамі. У. Караткевіч.
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ПАДАРУНАК, ДАРУНАК, 
ДАР, ГАСЦІНЕЦ; ПРЭЗЕНТ 
(разм. уст.); ДАНІНА, ПА- 
МЯЦЬ (перан.).

Я ўжо нагледзеў табе п а- 
д а р у н а к, куплю тады, калі 
прыедзеш. К. Ч о р н ы.

Я прыняў д а р у н а к мілы 
перад боем уначы і да самае 
магілы буду шчыра берагчы. 
П. Г л е б к а.

Каханне наша ёсць вялікі 
д а р, шчаслівым лёсам нам па- 
дараваны... С. Д з я р г а й.

I г а с ц і н ц а мне прышлеш, 
не забудзеш маткі. Я. К о л а с.

Таксама студэнт атрымаў за 
яе капрызы ў п р э з е н т за- 
латы партсігар. 3. Б я д у л я.

Дзялілі людзі каравай — 
д а н і н у шчырых ніў. A. К у- 
л я ш о ў.

Цюбецейку з квяцістым раз- 
водам і сягоння, як п а м я ц ь, 
нашу, ну, а песні твайго на- 
рода як пачую — кранаюць 
душу. М. X в е д а р о в і ч.

ПАДАРЫЦЬ, ПАДАРА- 
ВАЦЬ, ДАЦЬ НА УСПАМІН; 
СПРЭЗЕНТАВАЦЬ (разм. 
уст.).

Ты п а д а р ы л а: добры 
дзень, дык падары і ноч. 
М. Т а н к.

Кніжка, якую п а д а р а- 
в а ў дзядзька Мікалай Сцёпу, 
як выявілася, была сапраўды 
цікавай. А. Я к і м о в і ч.

Мне піялу д а ў н а ў с п a- 
м і н таварыш, з якой ён піў і 
радасць і адчай... М. Т а н к.

Але ў галаве яго на скорую 
руку з’явілася новая думка: 
еадраць з воўка скуру, покі ён 
не акачанеў, — гэта будзе дзе- 
даў трафей, а кабана с п р э- 
зентаваць чырвоным бай- 
цам, Я. К о л а с.

ПАДАТАК, ПАСТАУКА, 
ПОШЛІНА; ПАБОРЫ (мн.) 
/не заплачаны своечасова: НЯ-

ДОІМКА; ДАНІНА, АБРОК, 
РАЗВЕРСТКА (гіст.).

Ссыпны пункт, дзе сяляне 
здавалі п а д а т а к, быў за 
горадам, пры чыгуначнай стан- 
цыі. К. Ч о р п ы.

Наказваў здаваць п а с т а ў- 
к у. Хто не здасць — стра- 
шыў, — сілай адбяруць. I. II а- 
в у м е н к а.

Успамін пра тое, як колькі 
дзён назад яны пайшлі ў сель- 
савет запісацца і як у іх не 
аказалася трох рублёў запла- 
ціць п о ш л і н у, заўсёды смя- 
шыў іх. I. Ш а м я к і н.

Я стаў на парозе і сказаў, 
што не дам ніводнага зярна, 
пяра з курынага хваста не дам 
вырваць! Досыць ужо з нас 
п а б о р а ў! Э. Самуйлё- 
н а к.

Учора падвечар прыехаў чы- 
ноўнік з атрадам салдат і па- 
чаў спаганяйь н я д о і м к і. 
Э. С а м у й л ё н а к.

Яму [князю Алегу] плацілі 
д а н і н у славене, крывічы, 
меры, а з 885 і драўляне, се- 
вяране, радзімічы. Б е л С Э.

Натуральны а б р о к. пашы- 
раны на ранніх ступенях раз- 
віцця феадальнага грамадства, 
грашовы развіваўся разам з 
таварна-грашовымі адносінамі. 
Б е л С Э.

Хлеба па развёрстцы не 
здалі, усю худобу ў лес сагна- 
лі... М. Л о б а н.

ПАДАЦЬ, АПАДАЦЬ, СПА- 
ДАЦЬ, ВАЛІЦЦА ]у вялікай 
колькасці: ВАЛІЦЬ, СЫПАЦ- 
ЦА, АСЫПАЦЦА /пра нешта 
дробнае: ЦЕРУСІЦЬ, ЦЕРУ- 
ШЫЦЬ, ЦЕРУШЫЦЦА; ЛЯ- 
ЦЕЦЬ, ЗЛЯТАЦЬ (перан.).

Калі п а д а ц ь, то з добра- 
га каня. П р ы к а з к а.

Парашут a п а д а е — шоўк 
прабіты навылет... М. К а л а- 
ч ы н с к і.

I с п а д а е ліст пажоўклы 
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клёна на крутыя грэбні хваль. 
Н. Т а р а с.

Калі старшы лейтэнант ба- 
чыў, як в а л і ц ц а ўніз другі 
самалёт, яму нястрымна заха- 
целася ўдарыць агнём па не- 
навіснай машыне. I. М е л е ж.

Ох, густыя былі хмары!
I валіў жа белы снег! Я. К о- 
л а с.

Снег ціха с ы п л е ц ц а на 
лес. Я. Б р ы л ь.

На кветках paca. А с ы п а- 
е ц ц а ліст. Р. Н я х а й.

ГІачынаў ц е р у с і ц ь дроб- 
ны дожджык. Ц. Г а ртп ы.

Неба сеяла цяпло, цёплы 
дожджык ц е р у ш ы ў... Я- К у- 
п а л а.

3 бяроз чырвоны ліст ц я- 
р у ш ы ц ц a. М. Т а н к.

3 аэраплана нешта адрыва- 
ецца, каменем л я ц і ц ь уніз... 
М. Л о б а н.

Лісты пажоўклі на галінах 
дуба, злятаюць з арахова- 
га куста... А. 3 а р ы ц к і.

ПАДБАДЗЁРВАЦЬ, БА- 
ДЗЁРЫЦЬ, НАТХНЯЦЬ; 
ПАДВЯСЕЛЬВАЦЬ (разм.) □ 
ПАДТРЫМЛІВАЦЬ ДУХ, ПА- 
ДЫМАЦЬ ДУХ, ПАДДА- 
ВАЦЬ АХВОТЫ, ПАДДА- 
ВАЦЬ ДУХУ.

Працавалася ахвотна: п а д- 
бадзёрвала здаровая ра- 
ніца і вясёлыя думкі. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Ен [сцяг] бадзёрыў іху 
цяжкія хвіліны, надаваў сілы 
шасцідзесяцігадовай Людміле 
Лаўраўне ў яе нястомпай дзей- 
насці. А. Я к і м о в і ч.

Імя Леніна натхняла нас 
і ў працы і ў баях. A. А с т- 
р э й к а.

— He трэба складань рукі 
перад цяжкасцямі, — п а д в я- 
с е л ь в а ў настаўнік. Я. К о- 
л а с.

Тады яго д у х п а д т р ы м- 
лівае Мікола. 3. Бядуля.

Такія гутаркі п а д ы м а л і 

д у х у баязлівых. Я. К о л а с.
Мужчыны доўга гаварылі і 

паддавалі адзін другому 
а х в о т ы. Я. К о л а с.

Камісар Новікаў са сваімі 
агітатарамі часта прыязджае, 
п а д д а е д у х у людзям. 
М. Т к а ч о ў.

ПАДВОЙНЫ, ДВАГІНЫ, 
ДУБАЛЬТОВЫ.

У іх [куфэрках] п а д в о й- 
н а е дно, і там схаваны пра- 
кламаныі. К. Ч о р н ы.

Д в а й н ы м стрэлам — пік- 
паф — біла нямецкая вінтоўка. 
A. А с і п е н к а.

He народапраўнасць прынясе 
вам пераможная вайна, а д у- 
бальтовае бяспраўе і пры- 
гоп. Ц. Г а р т н ы.

ПАДГАВОРВАЦЬ, ПАД- 
МАУЛЯНЬ, ПАДВУЧВАЦБ, 
ПАДВУЧАЦЬ, ЗВОДЗІЦЬ; 
ПАДБУХТОРВАЦЬ, БУХТО- 
РЫЦЬ, ПАДБІВАЦЬ, ПАД’- 
ЮДЖВАЦЬ, БАЛАМУЦІЦЬ 
(разм.); ЦКАВАЦЬ, НАЦКОУ- 
ВАЦЬ, ПАДАГРАВАЦЬ (пе- 
ран.) □ ПАДЛІВАЦЬ МАСЛА 
У АГОНЬ, ПАДСЫПАЦЬ 
ЖАРУ.

Пасля ён пачаў п а д г а- 
ворваць парабкаў запатра- 
баваць, каб пан падбольшыў 
ардынарыі. К. Ч о р н ы.

Дык ведай жа, што гэта ра- 
бота твайго бацькі. Гэта ён 
падмаўляў і пад в у- 
чаў дурных мужыкоў..Я. К о- 
л а с.

Ты малады, ты куды хочаш 
махнуць можаш, а я што! Тады 
кожны скажа, што я памагаў 
табе або падвучваў цябе... 
К- Ч о р н ы.

Думаеш — пенсіянер, дык 
табе і дзела аднаго, што бры- 
ду гэтую смактаць? Майго 
з в о д з і ц ь? X. Ш ы н к л е р.

ён усіх падбухторвае 
кідаць работу. X. Ill ы н к л е р.

Народ збіраць, б у х т о- 
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р ы ц ь яго на вялікае рушэнне 
супраць катаў, гвалтаўнікоў. 
Я. К о л а с.

Развёўся злосці змей пага- 
ны, на брата брата п а д б і- 
в а е. Я. К у п а л а.

— Добры час надышоў, каб 
муж жонку пабіць не мог, — 
п а д’ю д ж в а е яго Пархам- 
чук. 3. Б я д у л я.

A то соўгаешся, б а л а м у- 
ц і ш. Каб і не бачыла больш 
з пляшачкамі тымі! X. Ш ы н к- 
л е р.

Людзі, кажа, у нас, як звя- 
ры: адзін на другога кідаюц- 
ца, адзін другога ц к у ю ц ь, 
п а д’ю д ж в а ю ць, ненавідзяць 
адзін другога. Я. К У п а л а.

Яна недзе і бацьку па цябе 
нацкоўвае, дык і яго не 
бойся. К. К р а п і в а.

Сідарэнка пры гэтым п а д а- 
граваў камбата, напамінаў 
усе мае старыя грахі. I. Ш а- 
м я к і н.

Яўрэйскае насельніцтва ахоп- 
лена панікай. А ў гэты ж час 
фашысцкая прэса п а д л і в а е 
масла ў а г о н ь. В. Т а ў- 
л а й.

А рэплікі сыплюцца з месц і 
ж а р у ўсё больш п а д с ы- 
па ю ц ь. Я. К о л а с.

ПАДДАЦЦА, ЗДАЦЦА, ПА- 
ДАЦЦА, ПАПУСЦІЦЦА, СА- 
СТУПІЦЬ, ПАСЦІ, КАПІТУ- 
ЛЯВАЦЬ; СКАРЫЦЦА 
(разм.); СХІЛІЦЦА, АБЛА- 
МАЦЦА, СПАСАВАЦЬ (пе- 
ран.) □ СКЛАСЦІ ЗБРОЮ, 
СХІЛІЦЬ ГАЛАВУ, ЗДАЦЬ 
ПАЗІЦЫІ.

He можам мы паддацца 
Нямеччыне, бо мы тады экана- 
мічна загінем... М. 3 а р э ц к і.

Адбіўшыся ад сваёй часці, 
яны сем сутак абараняліся, але 
не з д а л і с я ворагу. М. Т к а- 
ч о ў.

Пачынаеш сотую спробу, ці 
турма не п а д а с ц а дзе. 
В. Т а ў л а й.

Успомніўшы рашучыя заявы 
Зосі не п а п у с ц і ц ц а бань- 
кавай волі, Рыгор не быў упэў- 
нены, што Зося падніме бунт 
супроць бацькоў. Ц. Г а р т- 
н ы.

Вера піць адмаўлялася, але 
прыйшлося саступіць — 
адзін глыток. Б. М і к у л і ч.

Калі п а л а Троя, сем дзён 
піравалі ахейцы. М. Т а н к.

Адгрымелі баі. Германія Ka­
ri і т у л я в а л a. I. Г у р с к і.

Беларус не скарыўся ў 
пакоры, сваёй чэсці за злот не 
прадаў. М. 3 а с і м.

С х і л і с я ты перада мной, 
перад магутнасцю маёй! 
У. Д у б о ў к а.

Але мала-памалу абла- 
м а ў с я, пацішэў, тым болей 
што Жаўтых не вельмі зважаў 
на ягоныя «з генералам» по- 
дзвігі. В. Б ы к а ў.

Спасавалі перад ня- 
зломным, перад сэрцам, поў- 
ным агня. В. Т а ў л а й.

А ў лістоўках, што сёння 
ноччу былі раскіданы з сама- 
лётаў, фашысты заклікалі пар- 
тызан с к л а с ц і з б р о ю. 
М. Т к а ч о ў.

Там вольніца Хмяльніцкага 
Багдана прад панам не схілі- 
л а г а л а в ы. Р. Н я х а й.

Ен мог бы пастарацца яшчэ 
«смярдзючага напітку», але 
«патомак княжацкага роду» 
Духмуровіч-Куйілоўскі з д а ў 
п а з і ц ы і. П. П е с т р а к.

ПАДДОБРЫЦЦА, ПАДЛА- 
ДЗІЦЦА □ УБІЦЦА У ЛАС- 
КУ.

ён прыйшоў п а д д о б р ы ц- 
ц а да Залмана, а тут узяў ды 
ўзлаваў яго. М. Л о б а н.

Блішчынскі ўмеў п а д л а- 
д з і ц ц а, лісіцай падпаўзці да 
чалавека і паказаць сябе зусім 
іншым, чым быў сапраўды. 
В. Б ы к а ў.

Яўмен да старшыні рашыў 
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у б і ц ц a ў л а с к у. У. К о р- 
б а н.

ПАДЗЯМЕЛЛЕ, СУТАРЭН- 
НЕ, ЛЕХ.

Чыя кірка ў падзямеллі 
першай пласт вугля цярэбіць?.. 
Я. К у п а л а.

Калі вы любіце моцныя ўра- 
жанні, спусціцеся ў с у т а- 
р э н н е. К. к р а п і в а.

А пад палацам л ё х глыбо- 
кі — на страх нявольнікам-ра- 
бам. М. М а ш а р а.

ПАДЛЕТАК; ПАДШПА- 
РАК, ПАДШЫВАЛЕЦ, ПАД- 
ШЬІВАНЕЦ (разм.).

Падлетка не пашлеш у 
мястэчка, бо там яго кругом 
ашукаюць: і налічаць больш 
чым трэба, і на вазе скру- 
цяць... А. Ч а р н ы ш э в і ч.

У сне нават часта вярзеіша, 
што пад акном сабраліся пад- 
ш п а р к і з усяго сяла, ска- 
чуць, языкі высоўваюць, на 
радзіны просяцца. К. К р а п і- 
в а.

Пра тое, што дзядзька набіў 
яе тату, яна прагаварылася та- 
кім, як сама, падшываль- 
ц а м... Р. С а б а л е н к а.

Другому п а д ш ы в а н ц у 
Трахім і сапраўды накруціў бы 
вушы... К. К р а п і в а.

ПАДЛОГА, ПАРКЕТ.
Пайшлі ў царкву маліцца 

богу, таўкуцца лбамі аб п а д- 
л о г у. К. К р а п і в а.

Болей за ўсіх пацяшаліся 
дзеці: коўзаліся па бліскучым 
п а р к е ц е. П. П а н ч а н к а.

ПАДМУРАК, ПАДМУРА, 
ФУНДАМЕНТ.

Тады ж і пачалі закладку 
падмуркаў для новых за- 
водскіх цэхаў. П. Г а л а в а ч.

У Замкавым прадмесці стаяў 
новы дамок на высокай п а д- 
м у р ы з паленай цэглы. 
К- Ч о р н ы.

Будынак трашчыць, колецца 

і рухае пад ім няўстойны ф у н- 
д а м е н т. Ц. Г а р т н ы.

ГІАДНОС; ТАЦА (уст.).
На шырокім фанерным п а д- 

н о с е няня Луша разносіла 
хлеб. М. Л о б а н.

На т а ц ы — булачка, сыр 
з маслам, каўбаса і хлеб. 
3. Б я д у л я.

ПАДНЯБЕССЕ, ПАДНЕБ’Е.
Ты сеў на шпаркі самалёт 

і знік з вачэй у паднябес- 
с і. A. А с т р э й к а.

Меншыцца шнурочак, у 
п а д н е б’і тае... Я- К о л а с.

ПАДНЯВОЛЬНЫ, НЯ- 
ВОЛЬНЫ, ПАД’ЯРЭМНЫ, 
ЯРЭМНЫ.

Ночка ці дзень, ці марозы, 
ці спекі, — вечна ў ярме, ў 
паднявольнай рабоце. Я. К у- 
п а л а.

Гэты гром разбудзіў ўсіх 
нявольных людзей, асвя- 
ціў бліскавіцай іх шлях... 
М. Ч а р о т.

Чырвоная зорка — маяк 
п а д’я р э м н ы х... П. Б р о ў- 
к а.

3 усіх краін Русі я р э м н а й 
ідуць без скарг яе сыны на 
зоў драпежніцкі вайны... 
Я. К о л а с.

ПАДРАБЯЗНАСЦЬ, ДЭ- 
ТАЛЬ; ДРАБНІЦА (перан.).

Ва ўсякім разе, Якаў нава- 
жыў уведаць ад Паўла ўсе 
падрабязнасці сённяш- 
няй яго сустрэчы з Эльзай. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Андрэй ішоў упэўнена, успа- 
мінаючы ўсе д э т а л і нядаў- 
няй разведкі. A. К У л а к о ў- 
с к і.

Абдумалі план аперацыі, 
стараючыся прадбачыць кож- 
ную д р а б н і ц у... I. М е л е ж.

ПАДРЫУНІК, ДЫВЕР- 
САНТ.

Звычайна падрыўнікі 
выходзілі на чыгунку невяліч- 

303



кімі групамі, чалавек пяць — 
шэсць. А. Кулакоўскі.

Злавілі двух д ы в е р с а н- 
т а ў, якія прабіраліся да 
моста са скрынкай толу. 
М. Л ы н ь к о ў.

ПАДХАЛІМ; ПАДЛІЗА, 
ПАДЛІЗНІК, УГОДНІК 
(разм.); ПАДПЯВАЛА (гіе- 
ран.).

Хамаў, п а д х а л і м а ў і 
п а д л і з мы выведзем на чы- 
стую ваду... П. П а н ч а н к а.

Нямецкія падлізнікі во- 
зяць не толькі бургамістру. 
I. Н а в у м е н к а.

Хоць я на іх не маю вока і 
знацца з імі не хачу, аднак 
жа байку прысвячу у г о д н і- 
к а м і абібокам. К. К р а п і- 
в а.

Выгналі кулакоў, трэба вы- 
гнаць і падпявал іхніх. 
Э. Самуйлёнак.

ПАЖАНІЦЦА; СЫСЦІСЯ 
(перан.); ПАБРАЦЦА (абл.).

Неўзабаве прыехала да яго 
Ніна, даўні таварыш па пад- 
поллі на Пуцілаўскім. П а- 
ж а н і л і с я. М. М а ш а р а.

У дом ягоны увайшла ўдава 
Мар’яна. С ы ш л і с я, добра 
зажылі. У. К о р б а н.

Гэта было праз два гады 
пасля таго, як дзядзька п а- 
б р а ў с я з цёткай. 3. Б я д у- 
л я.

ПАЖАРЫШЧА, ПАПЯЛІ- 
ШЧА.

Дым зпажарышча слаў- 
ся нізка над зямлёю — датля- 
валі мужычыя хаты. К. Ч о р- 
н ы.

У 1944 годзе калгаснікі вяр- 
нуліся сюды на папялі- 
ш ч a. К. К р а п і в а.

ПАЗБЕГНУЦЬ, УСТРЫ- 
МАЦЦА, УХІЛІЦЦА, УНІ- 
КНУЦЬ; МІНУЦЬ. АБМІ- 
НУЦЬ, АБЫСЦІ, АДКРУЦІЦ- 
ЦА, ВЫКРУЦІЦЦА, АДВЯ- 
ЗАЦЦА (перан.).

Уночы, а іншы раз і ўдзень, 
у вёску прыпаўзаюць людзі, 
што неяк пазбеглі фашысц- 
кай расправы. Б. С а ч а н к а.

I няхай пуціны скрозь пасла- 
ны жвірам — устрымайся 
плачу, устрымайся слёз. 
М. Хведаровіч.

Відаць, яму не хацелася, 
пад’язджаючы да Яшуковай 
гары і ўночы, успамінаць аб 
страхах, і ён, каб у х і л і ц ц a 
ад простага адказу, прамовіў: 
— Усяго не пераслухаеш, што 
людзі кажуць. Я. К о л а с.

Каб унікнуць акружэн- 
ня, гітлераўцы, пакінуўшы ў 
горадзе моцныя заслоны, пача- 
лі хутка адыходзіць на поў- 
дзень. I. М е л е ж.

Свайго лёсу не м і н е ш. 
П р ы к а з к а.

Навошта ж наклікаць на ся- 
бе бяду, калі яе можна а б м і- 
н у ц ь?.. I. Навуменка.

Лёс не а б ы д з е ш — ву- 
чыць старына... Д ж. Г. Б а й- 
р а н, пер. Я. Семяжона.

Астацца ж у арміі ды якім- 
небудзь чынам адкруціц- 
ц а ад фронту — яшчэ горш 
не давала надзеі. А. К у л а- 
к о ў с к і.

Калі прыйдзе пара ісці ў 
салдаты, дык напрамілуй бог 
старайся як-небудзь выкру- 
ц і ц ц a. К. Ч о р н ы.

Гэтыя тры пытанні вострым 
клінам забіліся ў галаву Так- 
люсі, і яна ніяк не можа ад іх 
адвязацца. К- Лейка.

ПАЗЫКА, КРЭДЫТ; ПА- 
ЗЫЧКА (разм.).

П а з ы к і завялі ў лыкі. 
П р ы к а з к а.

Калгасам і калгаснікам дзяр- 
жава адпусціла вядікія грашо- 
выя к р э д ы т ы, шмат будаў- 
нічых матэрыялаў. Т. X а д к е- 
в і ч.

П а з ычка — добра, але ад- 
данка —■ кепска. Прыказ- 
к а.
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ПАКАЗВАЦЦА, ДЭМАН- 
СТРАВАЦЦА, ЭКСПАНА- 
ВАЦЦА.

3-за яблыневай кіпені тым 
часам да яго слыху даляцелі 
словы песенькі з фільма, што 
на днях паказваўся ў 
клубе... Т. X а д к е в і ч.

Ідуць заняткі ў школе, у кі- 
натэатры дэманструец- 
ц а новы фільм, у чырвоных 
кутках інтэрнатаў праводзян- 
ца палітзаняткі. С. Г р а х о ў- 
с к і.

Матэрыялы э к с п а н у ю ц- 
ц а ў Дзяржаўпым музеі БССР 
і ў Магілёўскім краязнаўчым 
музеі. Б е л С Э.

ПАКОЙ, ХАТА Іу службо- 
вым памяшканні: КАБІНЕТ /у 
бальніцы, доме адпачынку, са- 
наторыі: ПАЛАТА /у манасты- 
ры: КЕЛЛЯ /бакавы: BAKOV­
KA, БАКАВІЦА (разм.) / у 
турме для аднаго вязня: АДЗІ- 
НОЧКА (разм.); СВЯТЛІЦА, 
СВЯЦЕЛКА (уст.).

Кватэра наша складалася з 
аднаго нізкага пакоя, цём- 
нага і сырога, як склеп. 
А. Александровіч.

Бушмар адчыніў дзверы ў 
чыстую х а т у. К- Ч о р н ы.

Паседжанне вучонага савета 
ідзе даўно ўжо ў к а б і н е ц е 
тым. А. 3 а р ы ц к і.

У п а л а ц е чалавекі чатыры 
хворых. К. К р а п і в а.

У цесных манашскіх к е л- 
л я х, чакаючы суда, сядзелі 
найбольш важныя арыштава- 
ныя паўстанцы. А. Я к і м о- 
в і ч.

Марына з мужам і чацвяры- 
ма дзецьмі займае невялікую 
баковачку. К. К р а п і в а.

Галута можа пахваліцца — 
пад густ прыйшлася б а к а в і- 
ц а, паручнік сам знайшоў там 
лад. Я. К о л а с.

Ціхі сум напаўпяў яго ду- 
шу ў пустых сценах адзі- 
ночкі. М. М а ш а р а.

У с в я т л і ц ы, дзе заўсё- 
ды Рудзін гасцей прымае, каля 
сцен пад абразамі стаяць мяк- 
кія, абабітыя скурай крэслы з 
разьбой. П. Г а л а в а ч.

Свяцёлка ветлая на тры 
акепцы... А. 3 а р ы ц к і.

ПАКУЛЬ, ПАКУЛЬ ШТО, 
ПОКУЛЬ, ПОКІ.

Я ляжаў там, п а к у л ь не 
сціхлі стрэлы, і тады зноў кі- 
нуўся бегчы, не чуючы сваіх 
пакалечаных ног. Я. С к р ы- 
г а н.

Выбачайце, я сам п а к у л ь 
ш т о не магу, аднак мае хлоп- 
цы памогуць. Я . Б р ы л ь.

П о к у л ь даедзеш конна, 
суткі амаль мінуць. М. Л у- 
ж а н і н.

Гэй, наперад, п о к і сэрца 
б’енца, рвецца на прастор... 
Я. К у п а л а.

ПАКУПНІК; КУПЕЦ, ПА- 
КУПЕЦ (разм.).

Ля прылаўка з'явіўся чарго- 
вы п а к у п н і к... М. Л ы н ь- 
к о ў.

I цяпер не ўся яшчэ тая 
зямля прададзена, якую пан на- 
мерыўся прадаць, яшчэ ўсё 
к у п ц ы прыходзяць. К- Ч о р- 
н ы.

Бацька ветліва адносіўся да 
кожнага п а к у п ц а, кланяўся 
кожнаму, знаёмых пытаў аб 
здароўі, расхвальваў тавары... 
П. Г а л а в а ч.

ПАКУТА, МУКА; КРЫЖ 
(перан.).

Ей страшна бачыць смерць, 
страшна бачыць людскія п а- 
к у т ы. М. Л ы „ ь к о ў.

Без м у к і няма навукі. 
П р ы к а з к а.

Толькі ж выпаў не па сіле 
к р ы ж табе, дзяўчына... 
Я. К о л а с.

ПАЛАВІНА, ПАЛОВА.
Была ў сяле хата на дзве 

п а л а в і н ы... Я. К о л а с.
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Шафа падзяляла дзедаў па- 
кой на дзве п а л о в ы. 3. Б fl- 
fl у л я.

ПАЛАЦ; ХОРАМ, ХАРОМ 
(уст.).

Вось гуляе багач, аж п а- 
л а ц той дрыжыць... Я. К у- 
п а л а.

X о р а м выстраіў ты, твай- 
му воку так міл, адшліфована 
цэгла і камень... Я. К у п а л а.

X а р о м яго пайшоў пад 
школу для петрушоўскае дзят- 
вы. Я- К о л а с.

ПАЛЕЦ /малы: МЕЗЕНЕЦ; 
ПЕРСТ (уст.).

I п а л ь ц ы на руцэ няроў- 
ныя. П р ы к а з к а.

А фашыст адрэзаў м е з е- 
н е ц, садраў пярсцёнак, а п а- 
лец кінуў у траву. Р. С а б fl- 
fl е н к а.

Як тыкаў важна перст у 
карту! Я. К о л а с.

ПАЛЕГКА, УСТУПКА, ПА- 
БЛАЖКА, ІЛЬГОТА, ПРЫ- 
ВІЛЕЯ; ПАТАЧКА, ПАПУС- 
КА, СКІДКА (разм.).

Што ні кажы, не ўсё пла- 
ціць адразу, якая ні ёсць, a 
п а л ё г к a. I. Мележ.

Падтрыманыя таварышамі на 
волі, вязні дабіліся пэўных 
у с т у п а к. У. К а л е с н і к.

Відаць, вы робіце мне п а- 
6 л а ж к і. Прапускаеце ў 
друк тое, ад чаго можна і 
ўстрымацца. М. Л у ж а н і н.

Даўно прыдушаны народ не 
мог больш цярпець палітыкі 
нязначных і л ь г о т. У. К fl- 
pa т к е в і ч.

Даўней былі ў дзяржаве 
п р ы в і л е і пэўных станаў, 
цяпер іх няма: усе станы роў- 
ны. Я. К о л а с.

А ці магу я рабіць п а т а ч- 
к у гэтай чалавечай слабасці? 
Я- С к р ы г а н.

Бо першаму можаце і доб- 
ранька пакланіцца, і дзе трэба 

якую п а п у с к у даць. 
Я. С к р ы г а н.

Напішыце, калі ласка, ці не 
зрабілі б якую с к і д к у, a то 
я хворы. Я. К о л а с.

ПАЛІВА, АПАЛ.
Паехаў ён аднойчы назбі- 

раць галля на п а л і в а. 
А. П а л ь ч э ў с к і.

Летам — багацце травы на 
лясных лядах, зімой пра 
a п а л можна не думаць. Вы- 
ходзь з двара, валі сухастоіну, 
валачы ў печ. I. Н а в у м е н к а.

ПАЛІТО /шырокае жаночае, 
звычайна футравае: МАНТО; 
ДЭМІСЕЗОН (разм.).

Нашто яму п а л і т о, калі 
яму і ў шынялі добра? Я. Ко- 
л а с.

Дашывай, мая іголачка, на- 
вамоднае м а н т о. A. А л е к- 
с а н д р о в і ч.

Нізенькі аптэкар, наставіў- 
шы каўнер дэмісезона, 
пабег дахаты, прытанцоўваючы 
ад холаду. Б. М і к у л і ч.

ПАЛІЦА, СТЭЛАЖ.
Кпіга ў кнігарні ўжо сядзіць 

на п а л і ц ы. Я. К у п а л а.
Янка хадзіў між с т э л а- 

ж о ў, часам браў якую-небудзь 
кнігу і падоўгу разглядаў яе. 
A. А с і п е н к а.

ПАЛОННЫ; ЯЗЫК (разм. 
перан.).

Явіч быў у змове: п а л о н- 
н ы я рыхтаваліся ўцякайь. 
К. Ч о р н ы.

Пачынала ўжо днець, калі 
Палазок з захопленым «я з ы- 
к о м» і дзяўчынай вярнуўся ў 
сваё падраздзяленне. Я. К о- 
л а с.

ПАЛОХАЦЬ, СТРАШЫЦЬ, 
ПУЖАЦЬ, СПУДЖВАЦЬ, ПА- 
ГРАЖАЦЬ, ГРАЗІЦЬ, ГРА- 
ЗІЦЦА; ПАСТРАШАЦЬ, АД- 
СТРАШВАЦЬ (разм.) □ НА- 
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ВОДЗІЦЬ СТРАХ, НАВО- 
ДЗІЦЬ СПОЛАХ, НАВО- 
ДЗІЦЬ ЖУДАСЦЬ, НАВО- 
ДЗІЦЬ ЖАХ, НАВОДЗІЦЬ 
ПАНІКУ, НАГАНЯЦЬ СТРАХ, 
КІДАЦЬ У ЖАХ, НАГАНЯЦЬ 
ЖАХ, ПАДДАВАЦЬ ПУДУ, 
РАЗМАХВАЦЬ РУКАМІ.

Пакой п а л о х а ў пустэчай 
і маўклівасцю. П. Г а л а в а ч.

Ваўка с т р а ш ы ц ь, а сам 
у кусты хаваецца. Г1 р ы к а з- 
к а.

Ну, не п у ж а й, не дужа та- 
кіх баімся. П. Г а л а в а ч.

Бас Ліпскага не толькі 
спуджвае рыбу... М. Л у п- 
с я к о ў.

Дык ты мне сякерай п а- 
г р а ж а е ш! А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Свет стары, нам бомбай не 
г р а з і! П. П а н ч а н к а.

Арышты. Г розяцца да- 
пяць да нас. I. Навуменка.

Хтось рукою касцяною п а- 
с т р а ш ы ў мяне з кута. 
Я- К о л а с.

Але нас крануць баяцца: ён 
усё іх [вужак і сліўняў] сон- 
цам адстрашва е,—толь- 
кі сыкаюць і выкручваюцца. 
Я. К у п а л а.

А той замак — ух, махіна!
Мур адзін наводзіць 
с т р а х... Я- К о л а с.

С п о л а х наводзіць 
атаман Муха на польскіх па- 
ноў. 3. Б я д у л я.

Ўся гэта абстаноўка і пата- 
емнае перагаворванне прыгня- 
тала Саўку і наводзіла па 
яго ж у д а с ц ь. Я. К о л а с.

Мала хто ведаў, што парты- 
занскім атрадам, які н а в о- 
д з і ў гэтакі ж а х на нямецкія 
гарнізоны, на паліцыянтаў, ка- 
мандаваў Пятро Каленік. 
Р. Сабаленка.

Распачнуць, трасца іх маце- 
ры, валынку, дый н а в о- 
д з я ц ь цэлы дзень п а н і к у. 
К. Ч о р н ы.

Войціку, як баязліўцу і хлу- 

су, усё гэта здалося, і ён па- 
чаў наганяць с т р а х на 
іншых. М. М а ш а р а.

I бачыў, як трэскалі краты, 
як ворагаў кідала ў жах, 
ствалы апускалі гарматы на іх 
баявых караблях. М. Т а н к.

Яму даводзілася н а г а- 
н я ц ь ж а х на цэлыя дывізіі, 
трымаць у страху цэлыя арміі! 
М. Л ы н ь к о ў.

Сам ад страху млеў і дру- 
гім п у д у паддаваў. 
К- К р а п і в а.

Ты вельмі не размахвай 
р у к а м і: языком шалахчы, a 
рукам не давай волі. С. Б а р а- 
н а в ы х.

ПАЛЯВАННЕ; ЛОВЫ (уст., 
мн.).

Паляванне на баброў у 
Савецкім Саюзе забаронена. 
В. В о л ь с к і.

Князь забіў на ловах па- 
ру вялікіх прыгожых ласёў. 
М. Г а р э ц к і.

ПАЛЯВЫ, польны.
Ідуць дарогай баравой, ідуць 

сцяжынкай п а л я в о й...
А. Б я л е в і ч.

Макі польныя ў вянок я 
з кветкамі ўплятаю. М. Т а н к.

ПАЛЯПШАЦЬ, ПРАВІЦЬ, 
ПАПРАУЛЯЦЬ, ВЫПРАУ- 
ЛЯЦЬ, УДАСКАНАЛЬВАЦЬ, 
РАЦЫЯНАЛІЗАВАЦЬ; ШЛІ-
ФАВАЦЬ (перан.).

Але час ужо наступіў, каб 
рашуча ўзяцца паляпшаць 
лугі. Б. С а ч а н к а.

I потым n р а в і ў і зноў ітра- 
віў кожны радок. А. 3 в о н а к.

А яшчэ колькі людзей адры- 
валі на вайну — ганялі ў або- 
зы, n a п р а ў л я ц ь дарогі. 
Я. С к р ы г а іі.

Няма ратунку ад вершаў, 
якія цэлы дзень в ы n р а ў- 
л я ю і аўтарам пішу адказы. 
М. Т а н к.

Зразумела, талент мож- 
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на ўдасканальваць.
Р. Ш к р а б a.

He ўсё добра тое, што за- 
межнае. А вось рацыяна- 
л і з а в а ц ь працу трэба. 
X. Ш ы н к л е р.

Час робіць сваё, час ш л і- 
ф у е ўсё, ш л і ф у е і думку 
чалавека. X. Ш ы н к л е р.

ПАЛЯПШЭННЕ, УДАСКА- 
НАЛЕННЕ; АДШТУКОУКА 
(разм.); ПАВЫШЭННЕ, ШЛІ- 
ФОУКА (перан.).

Сістэматычнае п а л л «- 
ш э н н е племянных і прадук- 
тыўных якасцей авечак у Бе- 
ларусі пачалося пасля калек- 
тывізацыі сельскай гаспадаркі. 
Б е л С Э.

У новым творы пісьменніка 
адчуваецца ўдасканален- 
н е майстэрства. М. X в е д а- 
р о в і ч.

Чым болей ён будзе сама- 
крытычным і чым болей пакла- 
дзе працы на адштукоўку 
сваіх твораў, тым болей даска- 
налымі будуць яны. Я. І\ о- 
л а с.

П а в ы ш э н н е кваліфіка- 
цыі спецыялістаў сельскай гас- 
падаркі сярэдняга звяна право- 
дзіцца ў спецыяльных школах... 
Б е л С Э.

Іван Андрэевіч Крылоў мно- 
га затрачваў працы на ш л і- 
ф о ў к у шмат якіх сваіх цу- 
доўных баек. Я. К о л а с.

ПАЛЯУНІЧЫ Іловіць звя~ 
роў ці птушак: ЗВЕРАЛОУ, 
ПТУШКАЛОУ; ПАЛЯУНІК 
(разм.); ЛАВЕЦ (уст.).

П а л я ў н і ч а м у вавёрка 
паказала толькі хвост. М. К а- 
л а ч ы н с к і.

3 іх Ісаў быў з в е р а л о- 
в а м, гэта зпачыць — п а л я ў- 
н і ч ы... К. К р а п і в а.

У маладосці ён быў заў- 
зятым п т у ш к а л о в а м. 
А. Я к і м о в і ч.

Ен змал'ку быў п а л я ў н і- 
к о м, аленяў біў, страляў ваў- 
коў... У. Д у б о ў к а.

Наскочыў звер на л а ў ц а. 
П р ы м а ўк а.

ПАМАГЧЫ, ПАДТРЫ-
МАЦЬ; ПАДМАГЧЫ, ПАД- 
САБІЦЬ, ПАДСОБІЦЬ, ПА- 
СОБІЦЬ (разм.) □ ПАДАЦЬ 
РУКУ, ПАДАЦЬ РУКУ ДА- 
ПАМОГІ, ПАЙСЦІ НАСУ- 
СТРАЧ, УЗЯЦЬ НА БУКСІР.

He дзівіся, панок, як жы- 
ву, — мне ніхто не памог 
будаваць. Ф. Багушэвіч.

Піянер, ты будзь гатоў п а д- 
т р ы ма ц ь сваіх братоў! 
я. К о л а с.

Сваце, сваце мой, п а д м а- 
ж ы, хвартушочак мне падвя- 
жы. С. Д з я р г а й.

Можа б заўтра на работу не 
пайшоў, п а д с а б і ў рэзаць 
дошкі? I. Н а в у м е н к а.

— Дай падсоблю. — 
Сама данясу. М. Л о б а н.

Гараваннем справе не па- 
с о б і ш. Р. М у р а ш к а.

Твае сыны ў журботны час 
трывогі братэрскую р у к у мне 
п а д а л і... Р. Н я х а й.

Савецкі народ падаў р у- 
к у дапамогі родным 
братам. Р. Ш к р а б а.

Клуб будзе ў бліжэйшыя дні. 
Буткевіч як старшыня выкан- 
кома п о й д з е насустрач. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

— А заўтра будзем памагаць 
ім, — паказаў ён на жанок.—• 
Н а б у к с і р в о з ь м е м. 
Я. С к р ы г а н.

ПАМЕР, РАЗМЕР, РОСТ, 
МАШТАБ, МАШТАБНАСЦЬ, 
ГАБАРЫТ /дыяметр рулі, 
ствала: КАЛІБР.

Стол сваім іі а м е р а м не 
даваў месца для пяці крэсел, 
каб і былі яны ў пакоі. 
Ц. Г а р т н ы.
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Р а з м е р усіх прыватных 
тэлеграм абмяжоўваецца двац- 
цаццю словамі. X. Ш ы н к- 
л е р.

Чалавек ростам сваім уз- 
вышаўся над усімі іншымі. 
Э. С а м у й л ё н а к.

Будаўніцтва. У шырокім 
м а ш т а б е ў нас яно. А. Б я- 
л е в і ч.

Кожны цэх уразіць нас 
м а ш т а б н а с ц ю, даскана- 
лым першакласным абсталя- 
ваннем... Т. X а д к е в і ч.

Глуха плюхне рэйка па шпа- 
лах — ужо адмераны г а б а- 
р ыт між дзвюх нітак... 
X. Ш ы н к л е р.

У нашых меншы к а л і б р, 
куля меншая. У. Д а м а ш э- 
в і ч.

ПАМЕРЦІ, СКАНАЦЬ, ЗГІ- 
НУЦЬ; ЗАГНУЦЦА, ЗАЙСЦІ- 
СЯ, АКАЛЕЦЬ, АПРУЦЯ- 
НЕЦЬ, СПРУЦЯНЕЦЬ, ВЫ- 
ПРУЦІЦЦА, АПРЭГЧЫСЯ, 
СКАПЫЦІЦЦА, ЗДЫРДЗІЦ- 
ЦА (разм.); ЛЕГЧЫ, ЗЛЕГ- 
ЧЫ, ПАЛЕГЧЫ, ДАЙСЦІ, 
ДАЦЦА (перан.); ПАСЦІ, 3A- 
СНУЦЬ, СПАЧЫЦЬ, АДЫС- 
ЦІ (перан. выс.); ЗДОХНУЦЬ, 
ПАДОХНУЦЬ (перан. з«я- 
важ.) □ HE СТАЦЬ, РАС- 
СТАЦЦА СА СВЕТАМ, ПА- 
КІНУЦЬ ГЭТЫ СВЕТ, ПАЙ- 
СЦІ НА ТОЙ СВЕТ, ПАДАЦ- 
ЦА НА ТОЙ СВЕТ, ПРЫ- 
НЯЦЬ СМЕРЦЬ, АДДАЦЬ 
ЖЫЦЦЕ, РАЗВІТАЦЦА 3 
ЖЬIЦЦЁ М, П А П Л А ЦIЦЦА 
ЖЫЦЦЁМ, ЗАПЛАЦІЦЬ 
ЖЫЦЦЕМ, РАЗЛУЧЫЦЦА 
3 ДУШОЙ, АДДАЦЬ БОГУ 
ДУШУ, ЗАГАВЕЦЬ ДУШОЙ, 
HE УКАЗАЦЬ ДУХУ, СПУС- 
ЦІЦЬ ДУХ, АДДАЦЬ ГАЛА- 
ВУ, ПАЛАЖЫЦЬ ГАЛАВУ, 
ПАКЛАСЦІ ГАЛАВУ, ЗЛА- 
ЖЫЦЬ ГАЛАВУ, СКЛАСЦІ 
ГАЛАВУ, НАЛАЖЫЦЬ ГА- 
ЛАВОП, НАВЯРНУЦЬ ГАЛА-

ВОЙ, ЗВЯРНУЦЬ ГАЛАВУ, 
СКРУЦІЦЬ ГАЛАВУ, ЗЛА 
МАЦЬ ГАЛАВУ, СТРАЦІЦЬ 
ГАЛАВУ, HE ЗНАСІЦЬ ГА- 
ЛАВЫ, HE ВЫНЕСЦІ ГАЛА- 
ВЫ, АДКАЗАЦЬ ГАЛАВОЙ, 
ЗГАРНУЦЬ РУКІ, САШЧА- 
ПІЦЬ РУКІ, НАЛАЖЫЦЬ НА 
СЯБЕ РУКІ. ВЫЦЯГНУЦЬ 
НОП, ПРАЦЯГНУЦЬ НОГІ, 
СЫСЦІ НА ВЕЧНЫ СПА- 
КОЙ, СЫСЦІ У зямлю, 
ЛЕГЧЫ МЁРТВЫМ, ЛЕГЧЫ 
У ЗЯМЛЮ, ЛЕГЧЫ у зям- 
ЛІ, ЛЕГЧЫ У ТРУНУ, ЛЕГ- 
ЧЫ У ДАМАВІНУ, ЛЕГЧЫ 
ТРУПАМ, ЛЕГЧЫ КАСЦЬМІ, 
ПАЛЕГЧЫ КАСЦЬМІ, ПАЙ- 
СЦІ У МАПЛУ, УЗЯЦЬ 
ШЛЮБ 3 ЗЯМЛЕЙ, СЫСЦІ 
3 ЗЯМЛІ, ЗАРУЧЫЦЦА 3 
БОГАМ, ДАЦЬ ДУБА, ПА- 
ЕХАЦЬ ДА АБРАМА НА 
ПІВА.

П а м ё р паэт, а песня будзе 
жыць. С. Грахоўскі.

С к а н а ў ціха, заснуўшы на 
псчы і болей не прачнуўшыся. 
В. В і т к а.

3 г і н у л а Марыся, каб жы- 
ла Айчына. М. 3 а с і м.

Казалі, у лагер адправілі, 
недзе і загнуўся стары. 
В. Б ы к а ў.

«Мусіць, так з а й д у с я ад 
раны і голаду», думаў ён. 
к. Ч о р н ы.

Далёка тая праўда. Пакуль 
дойдзе да нас — а к а л е е ш. 
I. Навуменка.

Ледзьве не апруцянеў я 
з голаду... Э. С а м у й л ё н а к.

I каб яму сталася тое, чаго 
ён мне пажадаў, дык на мес- 
цы с п р у ц я н е ў. I. Г у р- 
с к і.

Хутчэй яны в ы 11 р у ц я ц- 
ц а, чым нас на калені паста- 
вяць. М. Л ы н ь к о ў.

Ну і народ, каб ён a п р о г- 
с я! Так запусціць зямлю ня- 
дбала? Я. К о л а с.

I дзед злуецца ды гадае, Ka- 
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лі скапыцяцца паны.
Я. К о л а с.

Каб не гэтыя праходкі сюды, 
пэўне, даўно здырдзіўся 
б стары... X. Ш ы н к л е р.

Ці чуў гы пра бацькоў, што 
за цябе л я г л і? 3. Б я д у л я.

Яе муж на фронце з л ё г. 
I. П т а ш н і к а ў.

Гэта вы з тых некалькіх ча- 
лавек, што бадай што ўсе 
п а л я г л і, а не далі ходу 
немцам з іх танкамі?.. К,- Ч о р- 
н ы.

У лагер трапіш і з рамату- 
сам. Хутчэй д о й д з е ш там, 
от і ўсё. I. Н а в ум е н к а.

Хлопец нешта з год пачэўраў 
ды д а ў с я. К. К р а п і в а.

Юнакі гавораць аб бяссмер- 
ці тых, што палі ў бітве, аб 
любві жывых... М. Т а н к.

Узнімі з дамавіны сваю гала- 
ву, ты з а с н у л а зусім не ў 
пару. П. Панчанка.

Тут маладая партызанка 
с п а ч ы л а ля дняпроўскіх 
стром. Р. Б а р а д у л і н.

Я ўспомніў маё знаёмства з 
Міхаілам Міхайлавічам [Прыш- 
віным]... і думаў, што добра 
вось так: зрабіць усё што мог 
і а д ы с ц і. Я. Б р ы л ь.

Так і здохнеш адзін, у 
зямлю закапаюць, і не ўспом- 
ніць ніхто, што жыў на свеце 
такі вось Платон Шабуня... 
А. Ча р н ы ш э в і ч.

Так і хаваюся... Мусіць, 
прыйдзецца ўжо ў лесе і п а- 
д о х н у ц ь. П. Пестрак.

Гэта мароз. Ен, здаецца, Ma­
ne дабівае. Мабыць, хутка мя- 
не н е с т а н е. В. Б ы к а ў.

Радзіўся паэтам — дык бу- 
дзеш паэтам, пакуль не р а с- 
станешся з радасным с в е- 
т а м... Е. Л о с ь.

Герой з пагардай адкідае 
яе [смерці] патрабаванне 
пакінуць г э т ы с в е т. 
Р. Ш к р а б а.

Аж бацьку гора з ног зва- 

ліла, ■— п а й ш о ў н а т о й 
с в е т без пары. Я. К у п а л а.

Дык, значыцца, царок, святы 
памазанік боскі, спляжыўся, 
трасца яго галаве... Забраў маю 
нагу і сам з ёю, мабыць, н a 
т о й с в е т п а д а ў с я. 
Р. Сабаленка.

А ці здольна ты ў выпадку 
няўдачы пры выкананні за- 
дання моўчкі п р ы н я ц ь 
смерць? I. Г у р с к і.

Спыніся — мужныя героі 
сваё ж ы ц ц ё тут а д д а л і, 
каб сёння мы маглі з табою 
хадзіць свабодііа па зямлі. 
С. Г аўрусёў.

Немец апошні раз стрэліў, 
і чырвонаармеец р а з в і т а ў- 
с я з ж ы ц ц ё м. К. Ч о р н ы.

I многа хто трапіў на пра- 
вакацыю і паплаціўся 
жыццёя. I. Н о в і к а ў.

За смерць нашых бацькоў 
пан Скрыцкі заплаціў 
ж ы ц ц ё м. 3. Б я д у л я.

Гэтак гэтая парабчыха з Зя- 
лёнага Каменя — рабіла за 
хлеб на гаспадара, пакуль з 
д у ш о ю ад работы разлу- 
ч ы л а с я. К. Ч о р н ы.

Мазавецкі а д д а ў б о г у 
д у ш у ў агні свайго падпале- 
нага хутара. К- Ч о р н ы.

He адзін з нашых змагароў 
там з а г а в е ў д у ш о ю. 
П. П е с т р а к.

Падпільнуйце яго дзе-не- 
будзь каля лесу ды жалязя- 
кай якой стукніце па патылі- 
цы. Д у х у н е ў к а ж а. 
М. Л о б а н.

Ішоў кустамі Карл па ка- 
шу — і д у х с п у с ц і ў ад 
кулі нашай. П р ы к а з к а.

За родны край г а л а в у 
а д д а й. Прыказка.

Прысягаў, што г а л а в у 
паложыць за савенкую 
ўладу, а пры немцах пайшоў у 
паліцаі. А. Кулакоўскі.

А выйшла так: майго няма, 
галаву паклаў у Герма- 
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ніі, а гэты ад смерці збярог- 
ся... I. Пташнікаў.

А ці ж ты вінаваты, што 
бацька недзе з л а ж ы ў г а- 
л а в у, што ніхто не ведае, дзе 
яго магілка... М. С т р а л ь- 
ц о ў.

Г а л а в у я сваю, ведай, Ma­
ui, с к л а д у, чым на ганьбу 
пайду! А. Я к і м о в і ч.

Хоць г а л а в о й н а л а ж ы, 
а свайго дакажы. П р ы к а з- 
к а.

— Ці вам патрэбна, каб ста- 
ры гаспадар вярнуўся? — Да 
няхай ён г а л а в о ю н а в е р- 
н е!.. Я. К о л а с.

Скора едзеш — г а л а в у 
з в е р н е ш. Прыказка.

— Цёмна, — сказаў ён, — 
не дзіва і г а л а в у ў горах у 
гэтых с к р у ц і ц ь. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Яны з іх неспакойнымі 
характарамі лёгка могуць 
з л а м а ц ь сабе г а л о в ы. 
Т. X а д к е в і ч.

Дый і не ў яго гады кідац- 
ца ў гэты пякельны вір, у 
якім так лёгка с т р а ц і ц ь 
г а л а в у. I. Навуменка.

Той, служачы сумленна ў 
войску, не з н о с і ц ь буйнай 
г а л а в ы... С. Д з я р г а й.

Хто, акрамя камупіста, ры- 
зыкнуў бы ўвязацца ў гісто- 
рыю, з якой можна было н е 
в ы н е с ц і г а л а в ы? У. К а- 
л е с н і к.

Ты г а л а в о й а д к а ж а ш, 
калі гэтыя вашы недаросткі 
хоць на гадзіну спозняцца на 
пункт! Э. С а м у й л ё н а к.

Гадкоў зо тры пацягнула, ў 
ларцы й ручанькі з г а р- 
н у л а. Ф. Багушэвіч.

На дочак матка батрачка, 
пакуль р у к і сашчэпіць. 
П р ы к а з к а.

Мамачка, родная мая, не 
аддавайце мяне за гэтага азія- 
та, не губіце маю маладосць, 
атояна с я б е р у к і н а- 
л а ж у. Р. С а б а л е н к а.

Пайсці мне ў вашу бальніцу, 
значыць, і н о г і там в ы ц я г- 
н у ц ь. П. Г а л а в а ч.

Па вашай помашчы даўно б 
ногі працягнуў. I. Ша- 
м я к і н.

I вось абарваліся ніці — 
с ы ш о ў ты н а в е ч н ы с п а- 
к о й. Я. К о л а с.

Няхай ён сёння ж вернецца 
ў жыццё, а я ў зямлю 
с ы д у халодным прахам. 
Д ж. Г. Б а й р а н, перакл. 
У. Д у б о ў к і.

He ўсе мы вернемся назад, 
хто-небудзь м ё р т в ы м ля- 
ж a. М. К а л а ч ы н с к і.

Зямлёй л я г у ў з я м л ю, 
але перш прапяю, як я волю 
люблю, гэту волю сваю! 
Я- К у п а л а.

Ды дзе ж тытаны, волаты?— 
Яны л я г л і ў з я м л і — 
труна каля труны. Д ж. Г. 
Б а й р а н, перакл. У. Д у- 
б о ў к і.

Двое ад яго пабояў ужо 
л я г л і ў т р у н у, трое аглух- 
лі, а пяцёра ляжаць у пасце- 
лі. К- К р а п і в а.

Пабачыцца з табой хоць раз 
яшчэ! А там не страх і л е г ч ы 
ў д а м а в і н у... A.. А с т р э й- 
к а.

Шмат фашыстаў лягло 
т р у п а м і. К. К р а п і в а.

Большасць «герояў» [фа- 
шысцкіх] л я г л а касцьяі 
пад Масквой. М. Л ы н ь к о ў.

Прарваліся хлопцы ці можа 
п а л я г л і к а с ц ь м і на 
рубяжах нямецкай абароны? 
А. Кулакоўскі.

Век галелі, век пазычалі, не 
мелі свайго. Без пары бацька 
п а й ш о ў у м а г і л у... 
У. Д а м а ш э в і ч.

У з я ў ш л ю б з з я м л ё й 
Паўлюк, не гне ўжо плечы ў 
крук... Я. К у п а л а.

Аднаму суджана да старас- 
ці пажыць, іншаму — с ы с ц і 
з з я м л і ў самым росквіце... 
Ц. Г а р т н ы.
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Аднаму нашаму вока выбіў, 
а мне так садануў пад духі, 
што ледзь я з б о г а м не з а- 
р у ч ы ў с я. М. Л ы н ь к о ў,

Няхай яму калом зямля бу- 
дзе, калі ён ужо д у б а д а ў. 
К. Ч о р н ы.

Сёмка Халімона Бурага на 
вечарынцы гэтак галаву пабіў, 
што праз тры дні паехаўда 
А б р а м а н а п і в a. 3. Б я- 
д у л я.

ПАМЕШЧЫК, АБШАРНІК, 
ПАН.

Лепшай зямлёй валодалі 
п а м е ш ч ы к і і кулакі. 
Т. X а д к е в і ч.

Цара скінулі, а князі ды а б- 
шарнікі засталіся. П, Г а- 
л а в а ч.

Ці ж мы на тое ў п а н о ў 
зямлю адабралі, каб новых 
панкоў гадаваць? П. Г а л а- 
в а ч.

ПАМІДОРЫ, ТАМАТЫ.
Ен глянуў на вялікую міску 

спелых памідораў, за- 
праўленых густой смятанай. 
А. Кулакоўскі.

Тое ж самае і на нашым 
агародзе. Капуста, агуркі, т а- 
м а т ы, бурачкі, гарбузы, цы- 
буля... У. Д у б о ў к а.

ПАМОЛЬШЧЫК !у чарзе: 
ЗАВОЗНІК.

Бачу, нейкі дзядок ад млы- 
на ад’язджае, апошні п а- 
м о л ь шч ы к... М. Р а к і т- 
н ы.

Вакол млына прыбудовачкі: 
паветка для коней, цёплая бу- 
дыніна для завознікаў. 
3. Б я д у л я.

ПАМОЧНІК, ПАМАГАТЫ, 
ПАДРУЧНЫ; ПАМАГАЧ, ПА- 
МАГАТАР, ПАДСОБНІК 
(разм.) □ ПРАВАЯ РУКА.

Патрэбен быў п а мо ч н і к, 
шчыры і пісьменны чалавек, 

добра пісьменны, каб яму мож- 
на было даверыць любую спра- 
ву. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Увайшоў камендант Мюлер 
з двума п а м а г а т ы м і. 
П. К а в а л ё ў.

Копь — падручны у ма- 
тора, чалавеку — добры друг. 
А. Б я л е в і ч.

На гатовае п а м а г а ч ы бу- 
дуць. П р ы к а з к а.

Але як жа ўправіцца адной? 
I надумала Вера мужа залы- 
гаць у п а м а г а т а р ы. 
А. П а л ь ч э ў с к і.

Ужо сорак былых яго п а д- 
собнікаў працуюць сама- 
стойна. М. П а с л я д о в і ч.

Стары ганарыўся, што яго 
сын будзе п р а в а й р у к о й 
такіх людзей, як Лясніцкі і 
Прыборны. I. Ш а м я к і н.

ПАМЫЛІЦЦА, АШУКАЦ- 
ЦА, ПРАГАДАЦЬ, ПРАЛІ- 
ЧЫЦЦА; СХІБІЦЬ, УКЛЯ- 
ГІАЦЦА, ЗДУРАВАЦЬ 
(разм.); СПАТКНУЦЦА, СКА- 
ПЫЦІЦЦА, ПАКАУЗНУЦЦА, 
ЗБІЦЦА (перан.) □ ДАЦЬ 
МАХУ.

Умеў памыліцц а, умей і 
паправіцца. П р ы к а з к а.

А я падумаў, што тады не 
а ш у к. а ў с я: два мяхі былі 
лішнія на машыне. A. A ci­
ne н к а.

Вы, пане Сурвіла, не думай- 
це, што мы п р а г а д а е м, ка- 
лі збяром на гэтую куплю вялі- 
кі гурт. К- Ч о р н ы.

А Грамовіч п р а л і ч ы ў с я. 
Казаў — не ўправімся, а мы 
акурат і ўклаліся ў тэрміны. 
X. III ы н к л е р.

Нарыс і пішто б сабе. Але 
ў адным с х і б і ў спецкор. 
X. Ш ы н к л е р.

— А я не ў к л я п а ў с я! — 
задаволены сваёй памяццю, 
усміхаўся Яўхім.— Бачу, што 
нібыта праГшюў Усцін, а ты і 
ёсць Усцін... М. Р а к і т н ы.

Эх, як здуравала яна, 
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што прадала хатку! Я. К о- 
л а с.

Была турбота пра тое, каб 
не с п а т к н у ц ц а ў чым-не- 
будзь на агледзінах, усё зра- 
біць так, як трэба, не пака- 
заць сябе недарэкаю. 1. М е- 
л еж.

Скапыціўся трошкі — 
прыпарка: а як жа? Звычайная 
рэч. Л. Б я л е в і ч.

Ды пакаўзнуўся чала- 
век. He паспеў, ці не мог, ці не 
хацеў атрымапь падданства — 
і на табе... Ц. Г а р т н ы.

Ен ужо і сам быў з б і ў с я 
ў падліку гэтых падаткаў... 
Р. Н я х а й.

Бо паверыць нельга, каб ты 
м а х у д а ў, не пад свой ха- 
рактар жонку падабраў. 
М. Т а н к.

ПАМЫЛКОВЫ, ХІБНЫ.
Досыць было аднаго п а- 

мылковага або на адну 
дзесятую секунды спозненага 
павароту руля, каб ад матацы- 
кліста і машыны засталося лі- 
таральна мокрае месца. 1. Ш а- 
м я к і н.

Ды сэрца чуе — х іб н ы 
шлях. П. Б р о ў к а.

ПАМЯТНЫ, ПОМНЫ, НЕ- 
ЗАБЫУНЫ; НЕЎМІРУЧЫ 
(перан.).

Асабліва памятнымі за- 
сталіся сустрэчы з чыгуначні- 
камі Тбіліскага дэпо, са сту- 
дэнтамі Грузінскага універсі- 
тэта. М. Хведаровіч.

Мы ўспаміналі вас, мёртвых, 
каго захапілі ў помны чэр- 
веньскі ранак і спапялілі ў 
школе немцы... Б. С а ч а н к а.

Яркія і н е з а б ы ў н ы я 
ўражанні дзяцінства.
Г1. Б р о ў к а.

Ды ніколі ў бойцы не кідала 
песня неўміручага Купа- 
лы. П. Б р о ў к а.

ПАПАДДЗЯ, МАТУШКА 
(разм.).

Сама пападдзя з папом 
потым зайшлі ў хату к бедна- 
му на памінкі. К а з к а.

М а т у ш к а Агрыпіна па- 
ставіла на стол страву і пача- 
ла яго [бацюшку] клікаць. 
М. Ч а р о т.

ПАПРАКАЦЬ, ДАКАРАЦЬ. 
УПІКАЦЬ, ПАПІКАЦЬ □ ПА- 
РОЦЬ У ВОЧЫ.

П апракалі сына хлебам 
пры абедзе за сталом. Я. К о- 
л а с.

Яна ў думках пачала сябе 
дакараць, што дагэтуль не 
расказала Ларывончыку пра 
тую сустрэчу. Р. С а б а л е н- 
к а.

Часамі драматурга ў п і к а- 
ю ць у тым, што ў цэнтры яго 
сатырычнай камедыі стаіць ад- 
моўны персанаж. К- К р а п і-’ 
в а.

Мяне n a п і к а л і тут ужо, 
мяне ўжо называлі тут чу- 
жынцам. У. Карагкевіч.

I дораць і ў в о ч ы п о- 
р у ц ь. Прыказка.

ПАПРОК, ДАКОР; НАРА- 
КАННЕ, УПІКА, УПІЧЫШЧА 
(разм.).

— Забавіліся вы, — з добра- 
зычлівым n a п р о к а м сказаў 
праваднік Андрэю. A. К У л а- 
к о ў с к і.

He трэба, мая любімая, 
д а к о р ы сябрам дарыць. 
П. П а н ч а н к а.

Толькі нудныя песні твае, 
Беларусь, хапаюць за сэрца, 
жалобяць душу, туманяць во- 
чы слязьмі, плачуць і стогнуць 
і горкаю ў п і к а ю, ціхаю скар- 
гаю плывуць к далёкаму, ня- 
ведамаму, сіняму, спакойнаму 
небу. Я. К о л а с.

Калі пусціць дадому каровы, 
дык не ацярэбішся ад н а р а- 
канняў, у п і ч ы ш ч а ў і 
праклёнаў. Р. М у р а ш к а.
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ПАПЯРОСА, ЦЫГАРКА; 
САМАКРУТКА (разм.); СУС- 
ЛА (перан.).

Папяросы бацька кру- 
ціць тоненькія — махоркі ў ка- 
аператыве вобмаль... І\. Ч о р- 
н ы.

Ц ы г а р к і скруцім, пусцім 
дым і аб мінулым пагамонім. 
А. Астрэй к а.

Ен бязлітасна пацягваў с а- 
макрутку. П. П естр а к.

А ўставіўшы ў рот тоўстую 
нязграбную с у с л у, згінаўся 
ўвесь і аж па пояс лез галавою 
ў чалеснікі, каб дастаць яловы 
асмалак. В. В і т к а.

ПАРАДА, РАДА, ПАВУ- 
ЧАННЕ, НАКАЗ, УКАЗАННЕ, 
НАСТАЎЛЕННЕ, КАНСУЛЬ- 
ТАЦЫЯ, ІНСТРУКЦЫЯ; ДА- 
РАДА (разм.); ЛЕКЦЫЯ, РЭ- 
ЦЭПТ (перан.).

Падзякавалі мы тады ў дум- 
ках партызанам, што далі нам 
n a р а д у ў лес перабірацца. 
Я. К о л а с.

Р а д а з людзьмі ніколі не 
шкодзіць. Прыказка.

Я цярпеў і цётчыны пахвалы 
і Сцяпанавы павучанні. 
A. А с і п е н к а.

У санаторый я прыехаў пас- 
ля хваробы. Я цвёрда запом- 
ніў і прывёз сюды з сабою н а- 
к а з ы дактароў... К. К і р э- 
е н к а.

Ен прынясе літаратуру і 
ў к а з а н н і аб далейшай ра- 
боце. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Усю дарогу бацька са мною 
размаўляў. Перш ён даваў н а- 
стаўленні, як сябе тры- 
маць на людзях. I. Г у р с к і.

Індывідуальныя к а н с у л ь- 
т а ц ы і нярэдка набывалі 
агульналітаратурпае значэнне: 
паэтам раілі пісаць пра жыц- 
цё і барацьбу народа... У. К а- 
л е с н і к.

Я не чытаў інструкцы і, 
як нам паводзіць сябе, тра- 

піўшы ў такія абставіны. 
М. Л ы н ь к о ў.

Ей жа так патрэбна была 
разумная дарада, дужая 
падтрымка! I. М е л е ж.

Ен даваў чэлядзі... н а с т а ў- 
ленні, як затрымліваць рой... 
Нягледзячы на такія лекцыі, 
на гэтым тыдні паляцеў рой 
пчол. 3. Б я д у л я.

Зразумела, Янка Брыль да- 
лёкі ад таго, каб даваць ней- 
кія рэцэпты і ўстанаўліваць 
абавязковыя для ўсіх каноны. 
Р. Ш к р а б а.

ПАРАЖЭННЕ, РАЗГРОМ.
Трэба думаць, што гітлераў- 

скі штаб захоча ўзяць рэванш 
за сваё зімовае паражэнне 
пад Масквой. I. Ш а м я к і н.

Ворагі ўцякаюць з нашай 
зямлі. Яны ўжо асуджаны на 
р а з г р о м. М. Л ы н ь к о ў.

ПАРАУНАЛЬНА, ГІАРАУ- 
НАУЧА, АДНОСНА.

Далей усё ідзе параў- 
н а л ь н а гладка, пакуль не за- 
стопарыць. М. Р а к і т н ы.

Восень і зіму ён пражыў без 
прыгод, параўнаўча спа- 
койна, калі наогул можна га- 
варыць аб нейкім спакоі ў той 
страшны час. I. Ш а м я к і н.

А д н ос н а позна ўзнікла 
адзенне, якое падкрэслівала 
пола-ўзроставую розніцу, ся- 
мейнае становішча... Б е л С Э.

ПАРАФІЯ, ПРЫХОД.
А хто яшчэ хоча маліцца, 

дык няхай едзе ў суседнюю 
п а р а ф і ю. М. Ч а р о т.

Усе іншыя п р ы х о д ы ма- 
юць папоў, а чаму іхні не мае? 
Я. К о л а с.

ПАРОДА; ЗАВОД (разм.).
Чырвоная парода кароў 

прыстасавалася да ўмоў Бела- 
русі і дае вельмі тлустае ма- 
лако. П. П е с т р а к.
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Сапраўды, конь у іх быў 
добры: гладкі, малады, не про- 
стага заводу. Р. С а б а- 
л е н к а.

ПАРТАБАК, ПАРТСІГАР, 
ТАБАКЕРКА; ПАРТАБАЧНІ- 
ЦА, ТАБАЧНІЦА (разм.).

Дастаў партабак і ў тоў- 
стых пальцах згарнуў тонкую, 
як запалка, цыгарку, прыпаліў 
яе і зацягпуўся. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Незнаёмы, цікавы чалавек з 
выразам пепасрэднасці на тва- 
ры прапанаваў старому Яну 
закурыць са скуранога, па- 
ношанага партсігара. 
П. П е с т р а к.

Бо ты ж надта цёмны, бра- 
це, як тытун у табакерц ы... 
Я. К у п а л а.

Малашкін адразу ўстаў, аб- 
цягнуў гімнасцёрку, узяў 
партабачніцу, адкрыў і 
працягнуў Чараваку. П. П е с т- 
р а к.

£н узяў табачніцу, пад- 
лажыў тытуну, каб закурыць у 
часе вандравапня, і стаў збі- 
рацца, не ведаючы, куды пой- 
дзе. Я. К о л а с.

ПАРТЫЗАН, НАРОДНЫ 
МСЦІВЕЦ, ЛЯСНЫ САЛДАТ.

He пройдзе вораг там, дзе 
партызан! V. Д у б о ў к а.

Перамогам Чырвонай Арміі 
дапамагалі загартаваныя ў ба- 
ях атрады народных 
м с ці ў ца ў. Я. К о л а с.

Насельніцтва чым магло па- 
магала лясным с а л д а- 
т а м — хлебам, соллю, буль- 
баю, а ў лютыя халодныя зімы 
і адзепнем. Б. С а ч а н к а.

ПАРУШЫЦЬ; ЗЛАМАЦЬ, 
ПЕРАЙСЦІ, ПЕРАСТУПІЦЬ 
(перан.).

Вайна п а р у ш ы л а жыц- 
цё, зблытала ўсе планы. 
М. Л ы н ь к о ў.

Дараваць Гэлі ў яго не бы- 
ло сіл. Яна з л а м а л а сваю 
клятву. У. Д-а м а ш э в і ч.

Пашле ўсявышні насланнё 
калі на тых, што запаведзі 
п е р а й ш л і... Д ж. Г. Б а й- 
р а н, перакл. Я. С е м я ж о н а.

Закон пераступіць нель- 
га. С. К у х а р а ў.

ПАСАГ, ПРЫДАНАЕ.
Адна дачушка — п а с аг не 

абы-які трэба! A. Р ы л ь к о.
He з п р ы д а н ы м жыць, a 

з чалавекам. П р ы к а з к а.

ПАСАДА, МЕСЦА /не заня- 
тая: ВАКАНСІЯ; ЧЫН (уст.); 
ПАРТФЕЛЬ (перан.).

У глухіх палескіх сельсаве- 
тах пасады старшынь займа- 
лі чужыя людзі, калі не кула- 
кі, то падкулачнікі... А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Калі Марыля даведалася, 
чаму брат адмовіўся ад выгад- 
нага м е с ц а, дык залеманта- 
вала. С. Александровіч.

Можа, хочаце перайсці на 
працу да станка? Есць свабод- 
ныя вакансіі... П. Пест- 
р а к.

Началыіічы чын не павінен 
дыктаваць адносінамі з тава- 
рышамі... Ц. Г а р т н ы.

Завялі б сабе бельведэрчык, і 
ўсялякія панкі з’язджаліся б 
туды грызціся за партфелі. 
К. Ч о р н ы.

ПАСАЖЫР Ібез білета: 
БЕЗБІЛЕТНІК, ЗАЯН (разм.).

У напоўнены вагон шугнула 
новая грамада пасажыраў. 
Ц. Г а р т н ы.

I пацехі ж было пасля, бо 
я обера лаяў, чаму за білеты 
не ўзяў з безбілетнікаў 
гэтых самых... М. Л ы н ь к о ў.

3 а й ц о ў ловяць кантралёры 
і штрафуюць... Б. С а ч а н к а.
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ПАСВАРЫЦЦА; СЧАПІЦ- 
ЦА (разм.) □ HE ГІАЛА- 
ДЗІЦЬ.

Пасварыліся за мех, a 
ў мяху смех. П р ы к а з к а.

Ужо тады Славіку хацелася 
с ч a п і ц ц а з ім. Але размова 
сапраўды ішла занадта сур’- 
ёзная. I. Ш а м я к і н.

— А чаго гэта Ларыса з’еха- 
ла дасюль? — Н е паладзілі. 
М. Л о б а н.

ПАСВЕДЧАННЕ, СВЕД- 
ЧАННЕ, ДАВЕДКА /пра скан- 
чэнне навучальнай установы, 
праходжанне службы: АТЭ- 
СТАТ Іпераважна пра нара- 
джэнне: МЕТРЫКА /сведчыць 
асобу: ПАШПАРТ /пра пэўныя 
паўнамоцтвы: МАНДАТ /на 
права займацца якой-нсбудзь 
дзейнасцю: ПАТЭНТ /партый- 
нае, камсамольскае, прафсаюз- 
нае: БІЛЕТ.

Чалавек падышоў да касы, 
паказаў пасведчанне і без 
чаргі купіў білет. I. Г у р с к і.

А так, без сведчання 
ўрача, пошта такую тэлеграму 
не прыме. У. К a р п а ў.

Гэта была даведка ад 
нейкай воінскай часці, якая пе- 
раняла па дарозе плыты і рэк- 
візавала іх на акопы. М. Л о- 
б а н.

3 выдатным а т э с т ат а м 
закончыў я школу. I. Мележ.

Вось метрыка твая, я ў 
сельсавеце ўзяў. I. Ш а м я- 
к і н.

Маю п а шпарт, прапісан 
як след. A, К у л я ш о ў.

I, нарэшце, трэцяя папера — 
ужо манд а т..., дзе было 
адзначана, што яму даручаец- 
ца ўся гэтая адказпая справа. 
I. Ч ы г р ы н а ў.

Заўтра ты зноў возьмеш 
патэнт і будзеш гандляваць 
півам. А. Б а ж к о.

Раз партыйны б і л е т здоль- 
ны насіць, то выканаеш любое 
заданне. М. Л ы н ь к о ў.

ПАСВІЦЬ, ПАСЦІЦЬ.
Пас в і л і пастушкі на полі, 

недалёка ад лесу, авечкі. 
Я. К о л а с.

Маладзенькая дзяўчына 
it а с ц і ла авечкі. Я. К у п а л а.

ПАСКОРЫЦЬ, ПРЫСПЕ- 
ШЫЦЬ, ПРЫСПЯШЫЦЬ, 
ПАДАГНАЦЬ.

Эх, давай п а с к о р ы м ход, 
конь мой быстраногі. A. А л е к- 
с а н д р о в і ч.

I япы п р ы с п е ш ы л і крок. 
Р. Сабаленка.

Трэба было прыспяшыць 
аперацыю: ужо бралася на 
відно, маглі з’явіцца з горада 
падмацаванні... М. Л ы н ь- 
к о ў.

Прыехаўшы, паслаў тэлегра- 
му ў пастпрэдства, каб п а- 
д а г нал і высылку прапускоў 
на пераезд у Клязьму. Я. К о- 
л а с.

ПАСКУПІЦЦА, ПАШКА- 
ДАВАЦЬ.

I бульбы Марына не п а- 
скупілася. I. Ill а м я к і н.

Скажы яму, што я і на гар- 
нітур не п а ш к а д у ю, калі 
будзе такая згода. А. К у л а- 
к о ў с к і.

ПАСЛАНЕЦ, ПАСЫЛЬНЫ, 
ГАНЕЦ, НАРАЧНЫ, ХАДОК, 
ВЕСТАВЫ; ПАСОЛ (разм.).

Такую пісульку Язэп Кру- 
шынскі атрымаў ад агранома 
праз спецыяльнага п а с л а н- 
ц а. 3. Б я д у л я.

ІІаслалі пасыльнага.
Вярнуўся — Алены няма ні 
дома, пі на калгасным двары. 
П. П е с т р а к.

Пан яшчэ ўдзень паслаў 
ганцоў ва ўсю ваколіцу шу- 
каць яго. 3. Б я д у л я.

Падрыхтаваў пакеты ў во- 
ласць і заўтра меркаваў ад- 
правіць іх з н a р а ч н ы лі да 
Кавалёва і Буткевіча. А. Чар- 
н ы ш э в і ч.
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Да яго [Чарвякова] у Мінск, 
у невялічкі двухпавярховы да- 
мок ЦВК па плошчы Свабоды, 
плылі х а д а кі. М. Л у ж а- 
н і н.

У гэты час в е с т а в ы пры- 
нёс Саколічу радыёграму. 
М. Л ы н ь к о ў.

Пашлі асла, за ім — п а с- 
ла. П р ы к а з к а.

ПАСЛУГА, ПРЫСЛУГА.
П а с л у г у ўсе прымаюць, 

ды часта яе забываюць. П р ы- 
к а з к а.

За вашу прыслугу ка- 
лісь адудзячу. В. Таўлай.

ПАСЛУХМЯНЫ, СЛУХМЯ- 
НЫ, ПАСЛУЖЛІВЫ, ПА- 
КОРЛІВЫ, ПАКОРНЫ, ПА- 
ДАТЛІВЫ, ПАДАТКІ; ПА- 
КЛАДЗІСТЫ (разм.); ШАУ- 
КОВЫ (перан.).

Даводзілася далікатна супа- 
койваць яго, але не заўсёды ён 
быў п а с л у х м я н ы. М. X ве- 
д а р о в і ч.

Я патурбуюся, каб япа вы- 
расла слухмяная. Р. С а- 
б а л е н к а.

— Я ўжо расплаціўся, пан 
генерал! — Прыемна сустрэць 
у дарозе такіх паслужлі- 
в ы х афіцэраў. М. Л ы н ь- 
к о ў.

He трэба быць такімі п а- 
корлівымі. Трэба ўмець 
агрызнуцца. П. Г а л а в а ч.

Жыву з суседзьмі па-сусед- 
ску, — п а к о р н ы згоды я 
слуга. Я. К у п а л а.

Лес падатлівы, ён не 
працівіўся чалавеку — адсту- 
паў. Б. С а ч а н к а.

I тады Федзька — той самы 
добры, п а д а т к і Федзька, пра 
якога гэтак клапаціўся Кос- 
ця, — замармытаў нейкім чу- 
жым і бездапаможным гола- 
сам:—Адчапіся, Косцік. В. Б ы- 
к а ў.

У Кліма быў характар не 

такі пакладзіст ы... М. Л о- 
б а н.

А я з вас выб’ю дух! Вы ў 
мяне ш а ў ко в ы я будзеце! 
Р. Н я х а й.

ПАСПЕЦЬ, ПРЫСПЕЦЬ, 
УПРАВІЦЦА.

Была і поўная скрыня жыта. 
Хацелі яе закапаць — не п а с- 
п е л і. П. ГІ е с т р а к.

Звечара ён падганяў коней, 
быццам спяшаўся п р ы с п е ц ь 
некуды да нейкага пэўнага ча- 
су. М. Л о б а н.

Бачыць баба, што да даж- 
джу не ўправіцца ёй з яч- 
менем. Я. К о л а с.

ПАСТАВА, ВЫПРАУКА, 
ПОЗА.

Ен сядзеў усё ў той жа п а- 
с т а в е, закінуўшы рукі за 
галаву, заплюшчыўшы вочы. 
I. Ш а м я к і н.

Самавіта вытрымліваючы ва- 
енную выпраўку, пайшоў па 
сцежцы, пасыпанай свежым 
жоўтым пяском. A. А с і п е н- 
к а.

Яны з першага зірку зразу- 
мелі і маўклівую жорсткасць 
гэтых тут людзей і іх no з у... 
К. Ч о р н ы.

ПАСТАНОВА, РАШЭННЕ, 
УКАЗ, РЭЗАЛЮЦЫЯ.

З’езд ухваліў пастановы 
пра пабудаванне новых фабрык 
і заводаў, пра будаванне не- 
калькіх повых раённых элек- 
трастанцый. К- Ч о р н ы.

Вядучая тэма сёішяшніх ін- 
дыйскіх газет — р а ійэнне 
ўрада аб захаванпі надзвы- 
чайнага становішча. «3 в я з- 
д а».

Цар у к а з а м, а пан бізу- 
ном. П р ы к а з к а.

Неўзабаве сталі галасаваць 
рэзалюцыіо і выбіраць ра- 
бочых на працу ў вёску. 
К. Ч о р н ы.
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ПАСТУПОВА, МАЛА-ПА- 
МАЛУ.

Паступова яго голас 
мацнеў, ажываў твар, белыя 
рукі нервова захадзілі над ам- 
бонам. М. Л ы н ь к о ў.

Гутарка людзей м а л а-n а- 
малу перайшла ў ціхі гул... 
П. П е с т р а к.

ПАСТУХ Іпамочнік пастуха: 
ПАДПАСАК Іпасе коней: КА- 
НАПАС /пасе коней на начле- 
зе: НАЧЛЕЖНІК Іпасе авечак: 
ЧАБАН Іпасе свіней: СВІНА- 
ПАС; ПАСТЫР (паэт.).

П а с т у х і гналі кароў з па- 
шы дадому. П. Галавач.

Падпаскам, ганяючы 
быдла, я раніцы кланяўся ў 
пояс. Я. П у ш ч а.

Для мяне ж гэта — памяць 
маленства, месца лепшых за- 
баў вясковых канапасаў. 
А. Кулакоўскі.

Фыркалі коні і бразгалі цуг- 
лі — начлежнікі збіралі- 
ся дахаты. П. П е с т р а к.

Сваіх цялятак і ягнятак ч а- 
б а н на полі вольным пас. 
П. Б р о ў к а.

Hi ў кога, мусіць, не бывае 
такіх доўгіх дзён, як у с в і н а- 
na с a! А. Я к і м о в і ч.

Доўга п а с т ы р на трубе пе- 
ралівае зару. М. Т а н к.

ПАСУДА, ПОСУД, НАЧЫН- 
НЕ; ПАСУДАК, ПОСУДЗЬ 
(разм.).

У гэты час Марыя штосьці 
бразгала п а с у д а ю і ўвіха- 
лася з самаварам. Ц. Г а р т- 
н ы.

Галя стаіць, прыпёршыся да 
шафкі з п о с у д а м, амаль пры- 
сеўшы на яе. Я. Б р ы л ь.

Н ач ынн е чыстату любіць.
П р ы к а з к а.

Міронава дачка мабыць толь- 
кі што прыбрала вячэру і мые 
п а с у д а к. Я. С к р ы г а н.

Ток давала дынама-машына, 
якую генерал заўсёды вазіў за 

сабой разам з шматлікай п о- 
суддзю і сталовымі сервіза- 
мі. I. Ш а м я к і н.

ПАСЦЕЛЬ, ПОЛАГ; ЛОЖА 
(кніжн. паэт.).

П а с ц е л ь пуховую пасце- 
лем мы з табою, каб мякка 
спаць было нам абаім. Я. К у- 
п а л а.

П о ла г гатовы белы, пухо- 
вы; ляж, пе глядзі, не ўслу- 
хайся! Я. К у п а л а.

Цяпер лажыся, хлопча, і 
паспі, — сказаў Крушы- 
на. — Вось табе маё ложа. 
Я. Б р ы л ь.

ПАТРАБАВАННЕ, ДАМА- 
ГАННЕ, НАСТАЯННЕ, ПРЭ- 
ТЭНЗІЯ; УЛЬТЫМАТУМ 
(афіц.); ВЫМОГА (разм.); 
РАХУНАК (перан.).

Апрача сцягаў маніфестанты 
неслі плакаты з рознымі п а- 
трабаванням і... М. Г а- 
р э ц к і.

Нягледзячы на дамаган- 
н і, не прыходзіў і сам началь- 
нік турмы. П. П е с т р а к.

Дзяўчына па настаянню 
маці схадзіла з ім некалькі 
разоў у кіно, была і на веча- 
рынцы за горадам. М. Л ы н ь- 
к о ў.

— Хоць бы ты камінок пра- 
церла, — зноў заявіў Кале- 
нік прэтэнзію гаспадыні. 
М. Л о б а н.

Можна было думаць, што 
там пад дубамі, бярозамі, хво- 
ямі прытаіліся салдаты нямец- 
кіх палкоў, дывізій, якія му- 
сілі, адпаведна франтавому 
ультыматуму, здацца ў 
палон. I. Н а в у м е н к а.

Стараўся як мага лагодзіць, 
дагаджаць яе вымогам... 
П. П е с т р а к.

Пятрусь Жыхар таксама меў 
вялікія р а х у н к і да пры- 
шэльцаў. П. К а в а л ё ў.
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ПАТРЫЕТ □ СЫН РА- 
ДЗІМЫ.

Абодва добрыя п а т р ы ё т ы. 
Любяць радзіму. У. К a р а т- 
к е в і ч.

Сваёй Р а д з і м ы быў я с ы- 
н а м, яе прастораў чуў я пах. 
Р. Н я х а й.

ПАТРЭБА, ІІЕАБХОД- 
НАСЦЬ; НАДОБА (разм.);
ДЗІРКА (перан.).

Адчуваецца вострая п а т р э- 
б а ў зямлі, а народ множыц- 
ца. Я. К о л а с.

Лексічныя запазычанні — ін- 
шы раз проста неабход- 
н а с ц ь для мовы. Ф. Я н к о ў- 
с к і.

У лесе цётка гаварыла, для 
якой надобы належыць якая 
зёлка, ад якой хваробы ці за- 
палення якога памагае тая ці 
другая трава... Я. К о л а с.

Ну, скажам, на дрывах я 
падзараблю, але ж і д з і р а к 
шмат на гэтыя грошы... 
А. Ч а р п ы ш э в і ч.

ПАТУШЫЦЬ, ПАГАСІЦЬ, 
ЗАГАСІЦЬ, ЗАДЗЬМУЦЬ 
Івадкасцю: ЗАЛІЦЬ.

Потым яна п а г у ш ы л a 
лямпу і лягла. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Мы будзем жыць: ніхто нам 
не п а г а с і ц ь сонца, не пага- 
сіць нічым крамлёўскіх зор. 
А. П ы с і н.

3 а г а с і ц е свечку. Б. М і- 
к у л і ч.

Астаўшыся адзін, Форстэр 
задзьмуў свечку, якую за- 
быўся забраць з сабою Юзэф, 
і лёг зноў на ложак. Б. С а- 
ч а н к а.

А агонь? 3 а л і ц ь жа трэба. 
Г. Ш ы л о в і ч.

ПАУЗЦІ /прыціскаючыся да 
зямлі: ПЛАСТАВАЦЬ (разм.).

Хоць без ног, хоць без рук, 
а гадзюка паузе. 3. Б я д у- 
л я.

Перад вачыма толькі было 
поле, ускапанае вайной, была 
расквашаная асенняй слатой 
зямля, і ён пластаваў па 
ёй. Р. С а б а л е н к а.

ПАХ, ДУХ, ДУХМЕНЬ, 
ДУХМЯНАСЦЬ, АРАМАТ; 
ВОДАР (абл.).

Бялее грэчка з п a х а м мё- 
ду... А. Г у р л о.

Бурштынпых смол здаровы 
д у х. A. В я л ю г і н.

Чырванеліся ў аксамітнай 
зеляніне ягады. Саладкаватая 
д у х м е н ь ішла ад іх. Б. Са- 
ч а н к а.

Палыновая духмянасць 
была прыемная, але ж і гор- 
кая, як удовіны слёзы. В. В і т- 
к а.

Як салодак мне родных ха- 
так дым, a р а м а т ы лясоў на- 
шых, півы! Я. К о л а с .

Мятным водарам жнейка 
аблітая са жніва паспяшае да- 
хаты. П. Т р у с.

ПАХНУЦЬ, НЕСЦІ, ЦЯГ- 
НУЦЬ, ТХНУЦЬ, ПАТЫ- 
ХАЦЬ, ДУХМЯНІЦЦА, ЧА- 
ДЗІЦЬ Інепрыемна: СМЯР- 
ДЗЕЦЬ /слаба: АДДАВАЦЬ; 
ПАХАЦЕЦЬ (разм.) □ БІЦЬ 
У HOC, ДАВАЦЬ У HOC.

Як п а х н е мёдам грэчак, 
калі пачнуць яны цвісці! 
Я. К о л а с.

Ад бацькі Уладзімера н е с- 
л а гарэлкаю, як з віннага 
склепа. Я. К о л а с.

Паўлюк адчуў, што ад яго 
ц я г н е самагонкай... I. П т а ш- 
н і к а ў.

Ен зірнуў у сярэдзіну, ад- 
куль т х н у л а на яго пахам 
сапрэлага сена. I. Мележ.

Ад яго патыхала гарэ- 
лачным перагарам. Р. С а б а- 
ленк а.

Цухмяніцца цёплая гле- 
ба. М. Калачынскі.

Чабор, багун — чадзяць і 
дурнап’яняць. С. Дзяргай.
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Трошкі смярдзела ды- 
мам. В. Б ы к а ў.

Ад яго аддавала гарэл- 
кай. 3. Б я д у л я.

Мацвей паглядзеў ласа на 
папяросы: п a х а ц я ц ь, каб на 
іх. М. Л о б а н.

Аж грудзі ломяць залпы- 
стрэлы, а ў нос б’е дым па- 
рахавы. Я. Кол ас.

Кара на іх [кругляках] ад- 
ставала і, калі яе аддзіралі 
палосамі, д а в а л а ў н о с 
свежым хлебным квасам. 
Р. Ш к р а б а.

ПАХОД, МАРШ.
Пачаўся слаўны наш паход 

у дні семнаццатага года. 
Р. Н я х а й.

У ротнай капцёрцы стаяць 
мае боты, што зведалі добра 
далёкія м а р ш ы. к. В я л ю- 
г і н.

ПАХОДЖАННЕ; РОД, 
ПРЫРОДА, КРОУ (перан.).

Тры братнія народы — рускі, 
украінскі і беларускі — выйшлі 
з адной калыскі, звязаны не- 
парыўнымі ніцямі адзінага п а- 
х о д ж а н н я... Т. X а д к е в і ч.

Што ў ёй такое, у Алесі? Hi 
хараства якога кідкога, ні 
р о ду. Я. С к р ы г а н.

У палітычных вучэшіях аб- 
грунтоўвалася неабходнасць 
моцнай манархічнай улады 
[Макіявелі і інш.], але развенч- 
валася тэалагічная версія пра 
яе «боскую» п р ы р о д у. 
Б е л С Э.

Апрача таго, жаніх Церах 
быў хрэснік калюжанскае па- 
ні, а стары Саладуха нібыта 
троху і панскае крыві. 
М. Г а р э ц к і.

ПАХУЧЫ, ДУХМЯНЫ, ДУ- 
ШЫСТЫ, АРАМАТНЫ; ПАХ- 
КІ, ДУХАВІТЫ (разм.); ВО- 
ДАРНЫ (абл.).

Дым ідзе з коміна — п а- 

х у ч ы, здаецца, хваёвыя лап- 
кі гараць. К. Ч о р н ы.

Чаю чаборам духмяным 
мне завары, матуля. Р. Б а- 
р а д у л і н.

Я заграла б смехам кветак, 
нівак шэптам залацістых, зво- 
нам серпа, касы ўлетак, мёдам 
ліп з садоў д у ш ы с т ы х. 
Ц ё т к а.

Яна схіляецца над ім, і яго- 
ны твар акунаецца ў пышныя 
араматныя хвалі яе вала- 
соў. М. 3 а р э ц к і.

Смачна спіцца на п а х к і м 
сене... П. П а н ч а н к а.

От пабег у кааперацыю мыла 
духавітага яшчэ купляць. 
X. Ш ы н к л е р.

Ты прыносіў абярэмкі п’я- 
на-s о д а р най чарэмхі...
С. Д з я р г а й.

ПАЦЭЛІЦЬ, УЦЭЛІЦЬ, 
ТРАПІЦЬ, ПАПАСЦІ; УГА- 
ДЗІЦЬ (разм.); НАКРЫЦЬ 
(перан.).

Снарад, напэўна, пацэ ліў 
у бомбавы люк аднаго з са- 
малётаў, бо ён узарваўся вы- 
сока ў небе са страшэнным гру- 
катам. I. Ш а м я к і н.

Кінуў камень, але не ў цэ- 
л і ў. Ц. Г а р т н ы.

Гэта быў таварны цягнік, у 
паравоз якога тр а піл а бом- 
ба і раніла машыніста. К. Ч о р- 
н ы.

Адна бомба п a п а л а ў блін- 
даж. Р. Н я х а й.

Узвёў казак курак, сцэліў, не 
чакаючы стрэліў, і ў г а д зіў 
ў самы лоб ваяводы. Я. К у- 
іі а л а.

Над іх галовамі праляцеў з 
завываннем спарад, які н а- 
крыў праціўніка. I. Г у р с к і.

ПАЧЫНАЛЬНІК, ЗАСТ- 
РЭЛЫПЧЫК, ІНІЦЫЯТАР, 
ПІЯНЕР.

Але праз некалькі дзён па- 
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чалі забіраць п а ч ы н а л ь н і- 
каў забастоўкі. К. Ч о р н ы.

Вінгар даўно быў з а- 
стрэльшчыкам арганіза- 
цыі ўдарных брыгад. К. Ч о р- 
н ы.

Яна выступіла ініцыята- 
р а м шматстаночнага абслу- 
гоўвання і выкопвае норму на 
120—130 працэнтаў. «3 в я з- 
д а».

«Летііте выше, выше, лю- 
дн»..., — заклікаў таленавіты 
рабочы паэт АІ. Палятаеў 
у вершы пра п і я н е р а ў но- 
вай рэвалюцыіінай авіяцыі. 
Р. Б я р о з к і н.

ПАША, ВЫПАС, ВЫГАН, 
ПОЛЕ.

Чараду прыгналі з п а ш ы... 
В. В і т к а.

Вупраж, калёсы кідаю на ву- 
ліцы, а сам вяду капя на в ы- 
п a с. A. А с і п е н к а.

Каля двара выган які! Hi 
парсюк, ні курыца ў іпкоду ні 
да кога не залезуць. М. Г р о д- 
н е ў.

Раз гнаў пастух свіней у 
no л е. К. К р а п і в а.

ГІАШТАЛЬЁН, ЛІСТАНО- 
СЕЦ; ПАШТАВІК (разм.).

Вось табе, Зоська, ліст пры- 
нёс паштальён, яшчэ з са- 
мага ранку. Ц. Гартны.

Лістаносец ідзе. Мусіць, 
ліст нам. К. К р а п і в а.

Прынёс руплівы паштавік. 
мне шмат навін — і сум, і ра- 
дасць... М. Л у ж а н і н.

ПАШЧАСЛІВІЦЬ, ПА- 
ШЧАСЦІЦЬ, ПАШАНЦА- 
ВАЦЬ.

Неяк дзядзьку асабліва п а- 
шчаслівіла на паляванні: 
ён прынёс некалькі птушак. 
М. Л у ж а н і н.

Як сустрэцца, дзяўчо, пам 
пашчасціла? С. Д з я р- 
г а й.

Адным актывістам пашан- 
ц а в а л а ўцячы на ўсход, дру- 
гіх гітлераўцы пастралялі, трэ- 
ція нечакана прыціхлі.
Я. Б р ы л ь.

ПАЭТ, ВЕРШАПІСЕЦ;
ПЯСНЯР, ПЕСНЯТВОРЦА 
(паэт.).

1 для таго я стаў п а- 
э т а м, каб веру ў сэрцах рас- 
паліць. М. В а с і л ё к.

Ды ён [Якуб Колас] і ў дум- 
ках не трымаў пакрыўдзіць не- 
паўналетняга в е р ш а п і с ц а... 
М. Л у ж а н і н.

Гэй, пясняр малады, не 
вучыся спяваць новай песні на 
сумны той лад. М. Ч а р о т.

Джамбул, песнятворца, 
казахскі акын... Я. К у п а л а.

ПЕВЕНЬ; ПЯВУН (абл.).
П е в е н ь паказвае людзям, 

калі на работу ўставаць. 3. Б я- 
дул я.

Сход зацягнуўся да трэціх 
п е в у н о ў. М. Ч а р о т.

ПЕКЛА, АПРАМЕТНАЯ.
Поп не раз страшыў дзеда 

п е к л а м. Якімовіч.
Нябожчыкі-грэшні.кі вечна 

пакутуюць у апраметнай.
3. Б я д у л я.

ПЕНІЦЦА □ БІЦЬ ПЕНАЙ.
Маёй душы мілей шурпаты 

абрыў, дзе пе н і ц ц а прыбой. 
Е. Л о с ь.

ААёд, віно ў жбанах б’е п е- 
най, як бы мора тое. Я. К у- 
п а л а.

ПЕРАВЯЗАЦЬ, ЗАБІНТА- 
ВАЦЬ.

Перавяжу вашу ралу, 
тады ўстанеце. A. К у л а к о ў- 
с к і.
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Лейтэнанта палажылі на спі- 
ну, забінтавалі прабітыя 
грудзі. М. Л ы н ь к о ў.

ПЕРАЙМАЦЬ; МАЛПА- 
ВАЦЬ (разм.); КАПІРАВАЦЬ 
(перан.).

Пілсудскі ўсё больш і болый 
пераймае ад фашызму ме- 
тады барацьбы з рэвалюцыя- 
нерамі. П. П е с т р а к.

I балерынам трэба даць во- 
лю быць кожнай самой еабою, 
выяўляць па-свойму кожную 
рыску, а не малпав аць 
іншых. 3. Б я д у л я.

Людзі да яго гарнуліся, к а- 
п і р а в а л і. A. К а р п ю к.

ПЕРАКАНАУЧА, ДОКАЗ- 
НА, ВАЖКА, АУТАРЫТЭТ- 
НА.

Ты, Максім, так перака- 
наўча гаворыш, што нават я 
паверыў, што адолею ўсю сваю 
бяду. М. М а ш а р а.

I тут — ясна —■ галоўнае: 
пераконваць людзей! Цярпліва, 
д о к а з н а, па-ленінску! I. М е- 
л е ж.

Семіпалаў гаварыў перака- 
наўча, в а ж к а, і трудна было 
пярэчыць яму. Я. К о л а с.

Я гэта вам аўтарытэтна 
прадракаю. У. К о р б а н.

ПЕРАКЛАДЧЫК; ПЕРА-
ГАВОРШЧЫК (разм.).

Бацька бургамістрам, а сы- 
нок перакладчыкам у 
камендатуры. М. Л о б а н.

Паліцэйскі - перагавор- 
шчы к нешта расказваў стар- 
шому гітлераўцу. В. Т а ў л а й.

ПЕРАПЫНАК, ПЕРАМЕ- 
ЖАК, ПАУЗА, АНТРАКТ; ПЕ- 
РАМЕНКА (разм.).

У перапынку паміж тан- 
цамі па сцэне выступалі на- 
шы артысты... A. Р ы л ь к о.

У перамежках паміж 
выбухамі кашлю яна ляжыць 
з заплюшчанымі вачыма. 
Я. Б р ы л ь.

Кароткая п а ў з а, якою ён 
падкрэсліў свае апошнія словы, 
павісла ў пакоі нязносна-цяж- 
кім, напятым маўчаннем. 
М. 3 а р э ц к і.

Нарэшце, прывітанпі скончы- 
ліся, абвясцілі а н т р а к т. 
Э. С а м у й л ё п а к.

У школе ў пас такая печ бы- 
ла, дык я на пераменках 
грэлася ўсё. П. Г а л а в а ч.

ПЕРАСОУНЫ, ПАХОДНЫ.
Перасоўны вулей нагад- 

вала франтавая рэдакцыя. 
М. К а л а ч ы н с к і.

Ніколі раней не бачыла яна, 
як працуе паходная радыё- 
станцыя. Г. Ш ы л о в і ч.

ПЕРАСТАЦЬ, ПАКІНУЦЬ,
кінуць.

Ціток перастаў гаварыць, 
калі пачуў, што Сідор ужо 
добра захроп. М. Л о б а н.

He плач, ну, п а к. і н ь...
К. Ч о р н ы.

А ты к і н е ш красці, як вый- 
дзеш на волю? Я. Колас.

ПЕРАХРЫСЦІЦЬ; ПЕРА- 
ЖАГНАЦЬ (абл.) □ ПАЛА- 
ЖЫЦЬ КРЫЖ.

Стары перахрысціў яго 
тры разы, абняў за шыю і па- 
цалаваў. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Развітваючыся, маці, як заў- 
сёды, перажагнала нас. 
М. Т а н к.

Хлопец торбачку ўзяў і сту- 
піў за парог, маці крыж тры 
разы п а л а ж ы л а... П. Г л е б- 
к а.

перашкаджаць, 3AM1- 
НАЦЬ □ СТАВІЦЬ ПАЛКІ У 
КОЛЫ, СТАЯЦЬ НА ДАРО- 
ЗЕ, СТАНАВІЦЦА УПОПЕ- 
РАК ДАРОП, ПАДСТАУ- 
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ЛЯНЬ НОЖКУ, БЛЫТАЦЦА 
ПАД НАГАМІ, КРУЦІЦЦА 
ПАД НАГАМІ, ЗАМІНАЦЬ 
ГІАД НАГАМІ, ЗВЯЗВАЦЬ 
ПА РУКАХ I НАГАХ.

Гучныя гудкі паравоза п е- 
рашкаджаюць Бірулю га- 
варыць. X. Шынклер.

Яно пэўна, што трэба пры- 
браць з дарогі сяго-таго, каб 
не з а м і н а л і. М. 3 а р э ц к і.

С т а в я ч ы каму-пебудзь 
п а л к і ў колы, варта не за- 
бываць, што час ад часу са- 
мому ж табе давядзецца іх і 
вынімаць... Б. С а ч а п к а.

Канешне, той гарпуў да Але- 
сі, і толькі сябра яго — Кры- 
віцкі Андрэй ■— с т а я ў н a 
дарозе. Я. С к р ы г а н.

Лепей не станавіся ў no­
ne рак дарогі — змыем, 
каб і знаку не было. С. Г р а- 
х о ў с к і.

Я сваіх не пакрыўджу. Толь- 
кі каб мне сваякі ножкі не 
падстаўлялі. I. Ш а м я- 
к і н.

Ну, альбо ідзі, альбо з да- 
рогі саступі. Блытаецца 
пад наг а мі. К. Крапіва.

Ружэ не вытрымаў і злосна 
спытаў у яго: — Чаго ты к р у- 
цішс я п ад н а г а мі. I. Ш а- 
м я к і н.

Пайшчыкаў болып не запіса- 
лася, але яны і не патрэбны 
былі: прынамсі кожная драбяза 
не з а м і н а л а п ад н а г а м і. 
К. Ч о р н ы.

Звязвала па р у ка х і 
нагах адсутнасць радыёпера- 
датчыка... М. Л ы п ь к о ў.

ПЕРАШКОДА, ЗАМІНКА, 
ЗАВАДА; ЗАГАРОДКА, БАР’- 
ЕР, КАРДОН, ШЛАГБАУМ, 
РАГАТКІ, ЗАТОР, ГАРА, TOP­
MAS (перан.) □ КОСТКА У 
ГОРЛЕ, СКУЛА ПАД BO- 
KAM.

Шмат пераходжана памі да- 
рог, і пе рашкод мы не ма- 
ла змаглі... К. Б у й л о.

11*

Ці ўсё добра ў брыгадах? Ці 
развезена як мае быць гару- 
чае? Ці няма якіх замінак? 
Я. С к р ы г а н.

Бо ён рабіў тое, чаго мог не 
рабіць, ад чаго мог унікнуць 
без ніякай з а в ад ы для спра- 
вы. М. 3 а р э ц к і.

Цяжка прабіцца сапраўдным 
весткам з радзімы праз шмат- 
лікія цэнзурныя загародкі. 
М. Л ы н ь к о ў.

A то, пэўна, бар’ер папярок 
сцежкі нашае ляжа, a то 
хтосьці другі разлучыць нас 
навекі захоча. К. Б у й л о.

А вы, калі ласка, не ўчы- 
пяйце асаблівых кардонаў 
тым, хто хоча сюды зайсці. 
A. К у л а к о ў с к і.

Каля царквы засакатаў куля- 
мёт і свінцовым шлагбау- 
м а м перагарадзіў дарогу ў 
вясковую вуліцу. С. Г р а х о ў- 
с к і.

Ваеільку раілі абыходзіць 
р а г а т кі цэнзуры і пісаць на 
вечныя тэмы. У. К а л е с н і к.

He вырас яшчэ свой лес, a 
таму і з будаўніцтвам зато- 
р ы. Л у п с я к о ў.

Ніколі мы не спынімся ў да- 
розе прад новаю нязвыклаю 
г а р о й. М. Хведаровіч.

Пры станаўленні капіталі- 
стычных адносін абсалютызм 
непазбежна ператвараўся ў 
тормаз іх далейшага развіц- 
ця. Б е л С Э.

Маленькі Банадзюк становіц- 
ца косткаю ў горле... 
П. П е с т р а к.

Я яму раскажу, хто акты- 
віст, а хто — с к у л а падбо- 
к а м. К. Ч о р н ы.

ПЕРСАНАЖ, ГЕРОЙ, BOB- 
PAS.

А персанаж з старога 
фарса — ёіі рэдак, як улетку 
снег... С. Д з я р г а й.

Героем большасці апавя- 
данняў з’яўляецца вясковы ча- 

323



лавек, сціплы і просты будаў- 
нік жыцця. я. Б р ы л ь.

Хоць в о б р а з Аленкі і не 
разгорнуты ў кампазіцыі ра- 
мана, але ён нясе ў сабе надз- 
в'ычай вялікую функцыю... 
Р. С а б а л е н к а.

ПЕРШЫНСТВО □ ПЕР- 
ШАЕ МЕСЦА.

Ленінская МТС заваявала 
першынство ў спаборніцт- 
ве механізатараў рэспублікі. 
Т. X а д к е в і ч.

Адам Мігай, якому перадалі 
новы трактар, заняў п е р шае 
.я ес ца ў МТС. I.' Ш а м я к і н.

ПЕСНЯ /урачыстая: ГІМН 
[абрадная веснавая: ВЯСНЯН- 
КА Іспяваюць, калышучы дзі- 
ця: КАЛЫХАНКА.

Ты не можаш быць, п е с н я, 
скаванаю. Я. К у п а л а.

Г і м н выконваецца, як пра- 
віла, у час масавых маніфеста- 
цый, на святкаваннях, мітын- 
гах, урачыстых сходах, спар- 
тыўных спаборніцтвах...
Б е л С Э.

Жаўруковыя вяснянкі — 
быццам звонкія праменні... 
В. Т а ў л а й.

Чуваць было, як яна заспя- 
вала калыханку. К. Ч о р- 
н ы.

ПЕЧ Іпакаёвая: ГРУБКА 
Ічасовая жалезная: БУРЖУЙ- 
І\А (разм.).

У печы палаюць дровы. 
П. П е с т р а к.

У гэты вечар яна не паліла 
ў г р у б ц ы і не засвяціла 
лямпы. В. Б ы к а ў.

«Б у р ж у й к у» паляць па 
чарзе вусатыя салдаты. М. К а- 
л а ч ы н с к і.

ПЕША, ПЕХАТОЙ, ПЕШКІ; 
ПЕШАКОМ, ПЕХАМ, ПЕШ- 
КАМ, ПЕШАДРАЛАМ, ПЕ- 
ХАДРАЛАМ (разм.) □ СВА- 
Ёй ПАРАЙ.

Усе і выехалі, а ў каго не 
было на чым — пе ш а вый- 
шлі. К. Ч о р н ы.

Я ўжо цябе хоць за сяло 
правяду, а там — калі ты так 
хочаш пехатой ісці — дык 
ідзі. Я. С к р ы г а н.

Сягоння пе ш кі мы не хо- 
дзім, а на машыне ў госці 
едзем. Я. К у п а л а.

Сцяжынкай вузкай палявою 
спяшу дадому п е ш а к о м. 
Г. Б у р а ў к і н.

йаладаваўшы добрую тор- 
бу, падаўся туды п е х а м за 
добрых семдзесят кіламетраў. 
Р. С а б а л е н к а.

За ўсім натоўпам ішлі два 
грузавікі з аўтаматчыкамі і 
п е ш ка м цягліся паліцаі, цэ- 
лая каманда. К- Ч о р н ы.

Чаму п е ш а д р а л а м! Я і 
на чыгунцы ехаў. К. Ч о р н ы.

Дзе там у чорта прыехала! 
Пехадралам пру. Я. К о- 
л а с.

Багаты пан на шасцёрцы ка- 
таецца, а бедны мерае сваёй 
парай зямлю. 3. Бядуля.

ПІЛА Івузкая ручная, невя- 
лікая: НАЖОУКА.

Ен даставаў з саломы пілу, 
сякеру, лом. К- Ч о р н ы.

Панты зразаюць н аж о у- 
к а й. Р. Б a р а д у л і н.

ПІСЬМЕННІК, ЛІТАРАТАР, 
АУТАР, МАСТАК СЛОВА, 
МАЙСТАР СЛОВА.

Я тады яшчэ мала каго ве- 
даў з пісьменнікаў, хоць 
ужо надрукаваў з дзесятак 
сваіх вершаў. М. Хведаро- 
в і ч.

He нам, савецкім л і т а pa­
ra р а м, скардзіцца на матэры- 
яльныя ўмовы. Я. Б р ы л ь.

А ля выдавецкае скупаватай 
касы a ў т а р з мінай скром- 
наю чакае авансу. Я. К у п а- 
л а.

М а с т а к с л о в а мысліць 
вобразамі. У. Ю р э в і ч.
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Давайце паслухаем, што га- 
варылі пра гэтае сваё заўсёд- 
нае імкненне да абнаўлення 
сродкаў мовы самі майс т р ы 
с л о в a. Р. Шкраба.

ШСЬМО, ЛІСТ.
А ў руках п і с ь м о трымае 

і канверцік сіні. Я. К о л а с.
Часцей л і с т ы пішыце з 

войска! М. Т а н к.

ПІЦЬ; ЖЛУКШЦЬ (разм.); 
ЦЯГНУЦЬ, ГЛУШЫЦЬ, КУ- 
ЛЯЦЬ (перан.).

Конь доўга п і ў з плыткага 
броду. К. Ч о р н ы.

Гарэлку жлукціць на- 
рыхтоўшчык дзень у дзень... 
У. К о р б а н.

Пілі гарэлку не каўшом — 
цягнулі ўволю ўсе набгом. 
«Э н е і д а н а в ы в a р а т».

Шыковіч і Яраш гл у ш ы л і 
каньяк. I. Ш а м я к і н.

Дык што мне, гуляй ды га- 
рэлку к у л яй. Р. С а б а л е н- 
к а.

ПЛАКАЦЬ, РЫДАЦЬ, 
ПРЫЧЫТАЦЬ, ПРЫЧЫТ- 
ВАЦЬ; ГАЛАСІЦЬ, РУАІ- 
ЗАЦЬ, ХЛІПАЦЬ, ХЛІПА- 
ТАЦЬ, ХЛІМКАЦЬ, УСХЛІП- 
ВАЦЬ (разм.); КРЫЧАЦЬ, 
РАУЦІ, ВЫЦЬ, СКАВЫТАЦЬ 
(перан.) □ ЗАХОДЗІЦЦА 
ПЛАЧАМ, ЗАХОДЗІЦЦА АД 
ПЛАЧУ, ЛІЦЬ СЛЁЗЫ, АБ- 
ЛІВАЦЦА СЛЯЗАМІ, ЗАЛІ- 
ВАЦЦА, СЛЯЗАМІ, ДУШЫЦ- 
ЦА СЛЯЗАМІ, ДУШЫЦЦА 
АД СЛЁЗ, ДУШЫЦЦА ПЛА- 
ЧАМ, РАЗВОДЗІЦЬ СЫ- 
РАСЦЬ.

П л ач а ўдава сярод ночак, 
вочкі выцірае. Ф. Б а г у ш э- 
в і ч.

Р ыд аю ц ь газеты маршам 
хаўтурным, што хутка ўжо 
свету канцы. В. В і т к а.

Дзе хаваюць, там і прычы- 
таюць. П р ы к а з к а.

Бабы п р ы ч ы т в а л I, як па 
нябожчыках. Я. К о л а с.

Аўдоцця павалілася вобзем- 
лю і пачала галасіць, даю- 
чы волю свайму ropy. 3. Б я- 
Д у л я.

Ліпачка р у м з а л а ў кула- 
чок. Р. С а б а л е н к а.

Цыц, дзіцятка! утры нос і 
перастань х л і п а ц ь. Цётка.

Дарма маці х л і п о ч а, дар- 
ма бацька біць хоча... Я- К у- 
п а л а.

Перастань хлімкаць, a 
то папругі яшчэ дастанеш. 
А. П а л ь ч э ў с к і.

— А дзе ж я знайду цяпер 
доктара? — ціха ўсхліпва- 
ю ч ы, адказала маці. A. К у- 
л а к о ў с к і.

Там крычыць дзіця ў ка- 
лысцы... Я. К о л а с.

Чаго р а ў ц і, калі ўсё абы- 
шлося добра? A. А с і п е н к а.

Тады будзеш выць, як ста- 
нуць біць. ГІ р ы к а з к а.

Гледзячы на яе, скавытаў 
я з жалю, як тое шчанё... 
Я д в і г і н Ш.

Мабыць, толькі маленькі 
Сашка нічога не адчуваў, ён 
смактаў сабе матчыны грудзі і 
часам заходзіўся п ла- 
ч а м. Р. С а б а л е н к а.

Хадоська не слухала, аж з а- 
ходзілася ад п лач у. 
I. М е л е ж.

He доўга панаваць над кра- 
ем, дзе векавечна с лё з ы 
л ь ю ц ь. М. В а с і л ё к.

Моладзь па-свойму права- 
жае: сёння п’юць, скачуць, a 
заўтра бабы і дзеці за фур- 
манкамі будуць ісці і с л я з а- 
мі аблівацца. М. Л о б а н.

Залівалася слязьмі 
не ў чдс разбуджанае дзіця. 
1. М е л е ж.

Маці адвярнулася, каб Дара- 
гуся не ўбачыла, што яна д у- 
шыцца слязьмі. К. Ч о р- 
н ы.

Яна душылася ад с л ё з. 
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гледзячы на галодных дзяцей. 
А. Я к і м о в і ч.

Уткнуўшы твар у падушку, 
яна д у ш ы л а с я ціхім, горкім 
п л ач а м. I. Мележ.

Ну, ты, цыц! He разводзь 
с ы р а с ц ь... А. Макаёнак.

ПЛАКСА, ПІСКУН, РУМЗА, 
НЮНЯ (разм.).

He пазнаць у дзяўчыне той 
плаксы малое, што мурза- 
тая поўзала ўслед за сястрою... 
М. Л у ж а н і п.

Спрытна чарачкі куляюць 
ў чэсць малога піскуна. 
Я К о л а с.

Нашто плакаць? Усё мінула. 
Ну, супакойся. У-у, румза. 
У. Караткевіч.

«Хіба ўзяць ды заплакаць? 
Зараўці на ўсю хату?» He, па- 
думае, што ён — н ю н я, плак- 
сівая баба. Я. Колас.

ПЛАТО, ПЛАСКАГОР’Е.
Тэрыторыя Амана займае 

ўсходнюю ўскраіну плато 
Аравійскага паўвострава і 
большую частку гор Хаджар. 
Б е л С Э.

Далей шасэ адыходзіла 
ўправа на пласкаго р’е. 
Э. С а м у й л ё н а к.

ПЛАЦІНА, ГРЭБЛЯ, ГАЦЬ, 
ЗАГАТА.

Цераз раку будаўнікі п л а- 
ціну шпарка будавалі... 
У. К о р б а н.

Чорная грэбля лягла праз 
балота. Я. К о л а с.

Расшумелася паводка, і пра- 
рвала рэчка гаць. А. Аст- 
р э й к а.

Зараз ўзводзіць на Волзе 
з а г а т у наш савецкі працоў- 
ны народ. М. 3 а с і м. .

ПЛАШЧ, НАКІДКА, 
ПЫЛЬНІК, ДАЖДЖАВІК.

П ла ш ч — на плечы бры- 
зентовы, капялюш — на гала- 
ву... А. Б я л е в і ч.

Зрэдку прабягалі з парасо- 
намі і ў накідках прахо- 
жыя. I. Ш а м я к і н.

Пакуль лёкай зашпільваў па 
пану дарожны п ы л ь н і к, Віп- 
цэнты падтрымліваў панаў ло- 
каць і пасля падсаджваў пана 
ў фаэтон. К. Ч о р н ы.

На ім быў шэры д а ж д ж а- 
в і к, простыя керзавыя боты і 
шапка-вушанка. М. Л у п с я- 
к о ў.

ПЛОШЧА; МАЙДАН (абл.); 
ПЛЯЦ (уст.).

Пасярэдзіне мястэчка, з 
боку рыначнай плошчы, 
узвышаецца белы касцёл. 
Я. Б р ы л ь.

Я толькі што з м а й д а н а. 
Дэманстрацыя скончылася і 
зараз адбываецца лятучая дэ- 
манстрацыя. Ц. Г а р т н ы.

Пасярэдзіне горада—п л я ц. 
М. Б а г д а н о в і ч.

ПЛЫНЬ, ЦЯЧЭННЕ.
Насупраць п л ы н і ісці цяж- 

ка, і Марцін скіроўвае лодку 
пад самы бераг. М. Л у п с я- 
к о ў.

Проці ц я ч э н н я вады змо- 
жа толькі жывое паплыць... 
М. Б а г д а н о в і ч.

ПЛЫТАГОН, ПЛЫТНІК, 
СПЛАУШЧЫК.

Як толькі на дварэ стала па- 
казваць на вясну, некрашоў- 
скія плытагоны пачалі збі- 
рацца на румы. М. Л о б а н.

I высокі палескі п л ы т н і к 
падружыў з кабардзінцам 
спрытным... М. Л у ж а н і н.

— А як трэба будзе яшчэ, то 
вясной і на сплаў можно!.. — 
С пл а ў ш ч ы ка м, гавораць, 
плацяць добра... I. М е л е ж.

ПЛЯЧЫСТЫ, ШЫРАКА- 
ПЛЕЧЫ, ШЫРОКІ У пля- 
ЧАХ.

Ен ужо стаяў у дзвярах, вя- 
лікі, плячысты, як гара. 
к. Ч о р н ы.
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У чорнай касцяной рамцы 
мясцілася картка шы р a Ka­
ri ле ч а г a паголенага мужчы- 
ны. П. Галавач.

На пярэднім в.озе ехаў Алесь 
Мяльгун — ш ы р о к і ў п л я- 
ч а х і высокі хлопец. К. Ч о р- 
н ы.

ПОБАЧ, ПОПЛЕЧ, ПОРУЧ.
Селі мы з дзедам п о б а ч у 

палукашку на мяккім сене. 
А. Я к і м о в і ч.

На драбінах п о п л е ч з Амі- 
ляю сядзеў Андрэй... К. Ч о р- 
н ы.

Дарога ў вуліцы няроўная, 
вузкая, нельга ісці п о р у ч 
дваім. П. Г а л а в а ч.

ПОДЛЫ, НІЗКІ.
I бачыў я ваякаў сільных, і 

бачыў подлых я трусоў... 
Я. К у п а л а.

Падхалім — гэта самы н і з- 
к і і самы страшны чалавек. 
I. Г у р с к і.

ПОДПІС, АУТОГРАФ.
Крывыя no д п і с ы мужыкоў 

занялі ўвесь ліст паперы! 
Я. К о л а с.

Колькі ў яе розных а ў т о- 
г р а ф а ў! Проста хвароба 
нейкая. М. Р а к і т н ы.

ПОДЫХ, ПОДЗЬМУХ, ПА- 
ВЕУ.

Вецер прылятаў зрэдку, сла- 
быя былі яго подыхі, ад якіх 
толькі ледзь чутна шапацела 
зжоўклае, леташняе трысцё. 
Э. С а м у й л ё н а к.

Была страйнейшай за сасон- 
ку, жывей, як подзьмухі 
вятроў. М. М а ш а р а.

Толькі з па в е в а мі ветру 
далятае сюды шум горада. 
Э. С а м у й л ё н а к.

ПОЗІРК, ПОГЛЯД; ЗІРК 
(разм.).

Позірк яго нерашуча спы- 
няецца на дзіцячым тварыку. 
М. Л ы н ь к о ў.

А як кіне п о г л я д смелы, 
так і згоніць з сэрца цень. 
Я. К о л а с.

3 і р к яго ўпаў туды, дзе 
людзей радзей было. К- Ч о р- 
н ы.

ПОЛЕ, ПАЛЕТАК; ЛАН 
(абл.); НІВА (паэт.); ГОНІ 
(паэт., мн.).

Калгаснае поле, як мора, 
у хвалях зялёных усё. М. М а- 
ш а р а.

Каласіцца на п а л е т к у жы- 
та ды пшаніца... К. К р а п і в а.

Выйшаў радасны араты 
на калгасны вольны л а н... 
К. Б у й л о.

На мужычай ні в е каласы 
пустыя... Я. К о л а с.

На шырокія выйшаўшы г о- 
н і, зноўку трактар гамоніць. 
П. Б р о ў к а.

ПОМНІК, МАНУМЕНТ /у 
выглядзе чатырохграннага слу- 
па, звужанага кверху: АБЕ- 
ЛІСК.

He паспелі no мніка з гра- 
ніту ім сябры паставіць — клі- 
каў бой. А. Б я л е в і ч.

Нашчадкамі героі не забы- 
ты: у скверах манументы 
ім стаяць. X. Ж ьі ч к а.

На пастаменце з шэрага гра- 
ніту стаіць на Круглай плошчы 
а б е л і с к. Е. Л о с ь.

ПОМНІЦЦА, ПАМЯТАЦ- 
ЦА □ АСТАВАЦЦА У ПАМЯ- 
ЦІ, ТРЫМАЦЦА У ПАМЯШ, 
ЖЫЦЬ У ПАМЯЦІ, HE ВЫ- 
ХОДЗІЦЬ 3 ПАМЯЦІ, HE 
ВЫХОДЗІЦЬ 3 ГАЛАВЫ, 
СЯДЗЕЦЬ У ГАЛАВЕ, HE 
СХОДЗІЦЬ 3 ДУМАК, HE 
СЫХОДЗІЦЬ 3 ДУМАК, СТА- 
ЯНЬ У ВАЧАХ.

Добрае доўга п о м н і ц ц а, 
а благое яшчэ даўжэй. П р ы- 
к а з к а.

Памятаецца нам гэта, 
нібы ўчора ўсё было. К. К р а- 
п і в а.

I першы нясмелы пацалу- 
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нак... Усё гэта, відаць, а с т а- 
е цца назаўсёды ў п а м я ц і. 
М. Л ы н ь к о ў.

Кожны з нас ведае, што ўсё 
прачытанае намі не аднолька- 
ва трымаецца ў п а мя ц і. 
Я. С к р ы г а н.

3 дзіцячых год ж ы в е ў п а- 
мяці малюнак. Р. Шкраба.

He а ы х о д з і ў з п а м я ц і 
Рыгор. Ц. Г а р т н ы.

«Ідзі, ваюй... А я чакаць un­
de буду ўсё жыццё...» — н е 
в ы х о д з і л і з г ала в ы сло- 
выў. Р. Н я х а й.

Падавай яму тут усякія да- 
кументы больнічныя, а мне аб 
іх дужа клопат, толькі яны ў 
мяне ў галаве сядзяць. 
М. Л ы н ь к о ў.

Тры хлопцы стаяць у в а- 
ч а х і з д у мак н е схо- 
д з я ц ь... Я. К о л а с.

3 яго думакнесыходзі- 
л а Насця, адзетая ў белае... 
К. Ч о р н ы.

Калі гэта я была ў піянер- 
скіх лагерах, а яшчэ цяпер 
с т а я ц ь Баркі ў в а ч а х. 
У. Ш a х а в е ц.

ПОМСЛІВЫ, МСЦІВЫ, 
ЗЛАПОМНЫ; АДПЛАТНЫ 
(перан.).

Пан Богут п о м с л і в ы. Зня- 
вагі не падаруе ёй, о не. 
Я. К о л а с.

Рад дапамагчы кожнаму па- 
радай, падзяліцца ведамі сва- 
імі. He мс ців ы, не з л а п о м- 
н ы. X. Ш ы н к л е р.

Прыйшла вайны а д п л а т- 
н а я пара з крывёй рабоў і 
самаго цара. Д ж. Г. Б а й- 
р а н, перакл. У. Д у б о ў к і.

ПОМСТА, АДПОМСТА, АД- 
ПЛАТА, РАСПЛАТА □ СУД- 
НЫ ЧАС, СУДНЫ ДЗЕНЬ.

Хай no мс т а точыць нож 
крывавы на крыўду вечную 
сваю! Я. К у п а л а.

Яшчэ раз удакладняецца, у 
чым жа будзе заключацца

адпомста: «можа хоць
рублёў пяцьдзесят вернем»... 
Я. Б р ы л ь.

Ужо ўзнімаецца народ, і 
блізкі час а д п л а т ы! Э. С а- 
м у й л ё н а к.

'Чуюць гады ў кожным uio- 
раху, што ўжо блізіцца р а с- 
п лат a... М. Т а н к.

Хай с у д н ы ч а с настане,— 
спакойна Музе ён і проста ў 
вочы гляне... М. Б а г д а н о- 
в і ч.

Судны дзень набліжа- 
ецца. 3 хмары хутка грозных 
маланак штыкі па варожых га- 
ловах удараць. A. К у л я ш о ў.

ПОРТ, ПРЫСТАНЬ, ГА- 
ВАНЬ.

Успомні, таварыш, Адэсу, 
шумлівае мора, і п о р т... 
А. 3 а р ы ц к і.

— Гэй, гэй! На бераг хут- 
чэй! — з прыстані нехта 
крычыць. М. Т а н к.

У г а в а н і стаяла шмат ка- 
раблёў з розных канцоў свету. 
Я. М а ў р.

ПОРЫСТЫ, НАЗДРАВА- 
ТЫ.

Камень, на якім Віця ся- 
дзеў, быў круглы, нібы паля- 
вы валун, і п о р ы с т ы, як 
вапняк. У. Ш ы ц і к.

Сонца ўзнялося, прасвечвае 
голы лес і на аселым, н а з- 
д р а в ат ы м зашэрхлым снезе 
сплятаюцца дзівосныя карун- 
кі святла і ценю. I. Ш а м я- 
к і н.

ПОСТАЦЬ, ФІГУРА.
Раптам ад гуменнай сцяны 

аддзялілася высокая п о- 
ст аць. К. Ч о р н ы.

Нібы з зямлі выраслі непа- 
далёку тры чалавечыя ф іг у- 
р ы. М. Ч а р о т.

ПОСШЛКА, КАПА.
Стары, паедзены шашалем 

ложак быў засланы зрэбнай 
саматканай посцілкай. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.
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Алена радавалася: напрадзе 
за зіму ды натчэ вясной руч- 
нікоў, абрусаў ды к an. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

ПОТ іу каня: МЫЛА.
Горача стала, буйныя кроплі 

no т у сыпаліся з твару. 
А. Я к і м о в і ч.

Воз угару цягнулі. два кані: 
карэнны што ёсць сіл, аж м ы- 
л а м ён пакрыўся... Э. В а л а- 
с е в і ч.

ПОТНЫ, СПАЦЕЛЫ, УС- 
ПАЦЕЛЫ, СПАТНЕЛЫ, 
ЗАПАЦЕЛЫ, МОКРЫ, УЗ- 
МАКРЭЛЫ /пра каня: 
УЗМЫЛЕНЫ.

Косця быў увесь п о т н ы, 
твар, заўсёды бледна-матавы, 
хударлявы, пачырванеў. A. К у- 
лакоўскі.

Выцер хустачкай спацелы 
твар, усміхнуўся, глянуўшы на 
ўсіх, як чалавек, які выканаў 
свой абавязак. П. П е с т р а к.

Прыбег камандзір першага 
ўзвода, у с п а ц е л ы, расхры- 
станы. А. Кулакоўскі.

Я не ішоў, а бег, с п ат не- 
л ы, угрэты. 1. Пташнікаў.

Запацелы твар выказваў 
балючую ўтому. Ц. Г а р т н ы.

А калі Міколу даводзілася ў 
такі час ісці пехатою, то ён так 
шпарка ішоў, што прыходзіў 
дадому ўвесь мокры. Я. К о- 
л а с.

У з м а к р э л ы я коні асця- 
рожна пераступалі кутымі ка- 
пытамі... М. Л ы нькоў.

Перад хатай старасты чала- 
век спыняе ў з м ы л е н а г а, 
усяго ў мокрых пісягах жарэб- 
чыка, адчыняе вароты, заяз- 
джае ў двор. I. Навуменка.

ПОТЫРЧ, ПОТАРЧ, СТЫР- 
ЧМА, СТАРЧМАКА.

Я размахнуўся і гэтак даў 
хулігану ў грудзі, што ён п о- 
т ы р ч паляцеў на брук... 
Р. С а б а л е н к а.

Турчыновіч не ўстаяў на на- 
гах і паляцеў потарч. 
I. Г у р с к і.

А ён [самалёт] с т ы р ч м a 
набліжаўся да нас, з такой жа 
хуткасцю, як і падымаўся ўго- 
ру. I. Г р а м о в і ч.

Кладуцца дрэвы с т а р ч м а- 
к а на ўвесь сасновы рост. 
П. Б р о ў к а.

ПОУНЫ, НАПОУНЕНЫ, 
НАБІТЫ, ЗАБІТЫ □ ЯК ЗА- 
ВЯЗАЦЬ, АЖ ТРАШЧЫЦЬ.

Убачылі разумныя браты 
кацёл грошай, зарадаваліся. 
Насыпалі no ў н ыя кішэні, ды 
і палавіны не забралі. А. Я к і- 
м о в і ч.

У напоўнены вагон шуг- 
ііула новая грамада пасажы- 
раў. Ц. Г а р т н ы.

Міша, каржакаваты дзяцюк, 
ставіць на ўслон туга наб і- 
т у ю кайстру. X. Ж ы ч к а.

Паязды забіты салдатамі. 
М. Л о б а н.

Дзесяць мяхоў, як завя- 
з а ц ь, насыпалі мы з ямы 
трошкі прыпрэлага, але яшчэ 
добрага жыта. Р. С а б а л е н- 
к а.

Год быў гэтакі ўраджайны 
на жыта (гумно а ж т р а- 
шчыць). А. Васіленка.

ПОЦЕК, РАГА.
— Мана, правакацыя! — вы- 

крыкнуў Пшыборскі, выціраіо- 
чы густы пот, які поцекамі 
расплываўся па твары і шыі. 
М. Л ы н ь к о ў.

Снег прыстае да шыбаў акон 
мутнымі кроплямі, расцякаецца 
р а г а м і па шкле. 3. Б я д у- 
л я.

ПОЯС, ПАС, ГІАСАК, ПА- 
ПРУГА, ДЗЯГА, РЭМЕНЬ.

На ёй было белае плацце, 
туга перацягнутае ў таліі шы- 
рокім п о я с а м. А. Асіпеіі- 
к а.

Бацька сына выбіў п a с а м. 
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а сын бацьку ў лоб абцасам. 
В. В о л ь с к і.

Дзень пры дні маці паска- 
м і нас заганялі ў пасцелі. 
М. Л у ж а н і н.

На ім была новая, ваеннага 
колеру, гімнасцёрка, туга пера- 
хопленая шырокаю п а п р у- 
г а ю. Я. С к р ы г а н.

А ён сарваў з мяне ўсю воп- 
ратку і пачаў біць дзягай. 
3. Б я д у л я.

Хлопец, здавалася, быў пера- 
ціснуты шырокім чорным р э~ 
ме не м з бліскучаіі спражкай. 
I. Г у р с к і.

ПРАБАЧЫЦЬ, ВЫБА- 
ЧЫЦЬ, ДАРАВАЦЬ, ПАДА- 
РАВАЦЬ.

Аўгіння Цітаўна! Прашу 
п р а б а ч ы ц ь за турботы. 
М. Т к а ч о ў.

Хіба ты ўсе слёзы выплачаш? 
Хіба ты ўсе крыўды в ы б а- 
ч ы ш? С. Д з я р г а й.

Вы не гневайцеся на мяне і 
д а р у й ц е. К. Ч о р н ы.

Знявагі не падаруе ёй, 
о не. Я. К о л а с.

ПРАВА, ПАУНАМОЦТВА, 
МАНАПОЛІЯ.

Хто дужы, таго і п р а в а, 
таго і слухай. М. Ч а р о т.

Я вам даю ў даным выпад- 
ку поўную свабоду і паўна- 
мо ц т в ы рабіць усё, каб 
наладзіць працу ў дэпо. 
М. Л ы н ь к о ў.

3 гэтага часу Дырэкцыя, як 
юрыдычны гаспадар азёраў, 
атрымала манаполію на 
лоўлю рыбы. У. К а л е с н і к.

ПРАВАДНІК, ПАВАДЫР, 
ГІД, ЭКСКУРСАВОД.

Я люблю знаёміцца без г і- 
д а ў, без ніякіх там п р а в ад- 
нікоў з новым горадам ці 
краявідам, плошчай, гмахам, 
засенню садоў. М. Т а н к.

Быў ён спачатку п а в а д ы- 

ром у сляпога жабрака.
3. Б я д у л я.

Зроду не даводзілася мне 
быць экскурсаводам 
іптатным. Толькі я і слова пе 
схлушу, Мінск сябрам паказ- 
ваючы новы... М. К а л а ч ы н- 
с к і.

ПРАВАДНІЦА !у самалёце: 
СЦЮАРДЭСА.

Ад правадніцы. строгай 
чую: — Стаіць паш поезд сем 
мінут! А. П ы с і н.

Мне сцюардэса падала 
цукеркі, тваёю мятай веялі 
яны. А. П ы с і н.

ПРАВАПІС, АРФАГРАФІЯ.
Паводле гэтага блакнота 

можна было прасачыць за пос- 
пехам Саламона ў п р а в а п і- 
с е. 3. Б я д у л я.

Беларуская арфаграфія, 
якая склалася гістарычта, ад- 
люстроўвае поўнае аканне ў 
ненаціскных складах пасля 
цвёрдых і зацвярдзелых зыч- 
ных. Ф. Янкоўскі.

ПРАВАСУДДЗЕ, ЗАКОН- 
НАСЦЬ.

Цэлы кодэкс п р а в а с у д- 
д з я выказан у казцы. А. Л о й- 
к а.

Адным з важпейшых прын- 
цыпаў дзейнасці Савецкай 
дзяржавы з’яўляецца паслядоў- 
нае ажыццяўленне сацыялі- 
стычнай законнасці. 
«3 в я з д а».

ПРАВЕРКА, ПАВЕРКА, 
ПРОБА, ВЫПРАБАВАННЕ, 
ІНСПЕКЦЫЯ, ЭКЗАМЕН, 
КАНТРОЛЬ, РЭВІЗІЯ; ХРЫ- 
ШЧЭННЕ (перан.).

Трэба прызнаць, што п р а- 
верка выканання з’яўляецца 
пакуль што яшчэ слабым звя- 
ном пашай работы. «3 Baa- 
fl а».
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Калісь вытрэсваў на п а в е р- 
ц ы паходны рэчавы мяшок. 
А. П ы с і н.

Як выдзержыш пробу, дык 
забярэш скарбы, а пе, — дык 
хваробу! Ф. Багушэвіч.

Тут адбывалася в ы п р а б а- 
ванне новых тыпаў самалё- 
таў. Р. Н я х а й.

Начальніку паліцыі не дава- 
лі спакою думкі аб розных 
непрыемнасцях, якія прыйдзец- 
ца яму, няйначай, перанесці 
ад усёй гэтай нечаканай ін- 
с п е к ц ы і. М. Л ы н ь к о ў.

Але кантроль за палітыч- 
най асветай не павінеп абмя- 
жоўвацца толькі залікам- 
экзаменам. «3 в я з д а».

Р э в і з і я касы дала поўны 
парадак. Я. С к р ы г а н.

Так прайшоў першы дзень 
вайны, адбылося баявое хр ы- 
шчэ н н е савецкіх салдат. 
I. Г у р с к і.

ПРАВІНАВАЦІЦЦА, ПРА- 
ВІНІЦЦА; ПРАШТРАФІЦЦА 
(разм.); САГРАШЫЦЬ (пе- 
ран.).

Заслужыў — пахваліць, п р а- 
вінаваціўся — пратрэ і 
з пясочкам, і з перчыкам. 
М. ГІ я н к р а т.

У чым жа вы п р а в і н і л і- 
ся? Мусіць, нечым угнявілі па- 
па? I. Г у р с к і.

Было дамоўлена, што той, 
хто праштрафіцца, паві- 
нен па свайму выбару пацала- 
ваць каго-небудзь з прысут- 
ных. Я. К о л а с.

Ці ж ён звярэдзіцца, с а г р э- 
ш ы ц ь, калі малых дзяцей па- 
цешыць і іх ялінкай пад куц- 
цю хоць раз забавіць у жыц- 
цю... Я. К о л а с.

ПРАГРЭСІУНЫ, ПЕРАДА- 
ВЫ.

У 1926 годзе ў Вільні пачаў 
выходзіць прагрэсіўны са- 

тырычны часопіс «Маланка».
У. К а л е с н і к.

Перадавое чалавецтва— 
народы ўсіх акрас і моў злу- 
чылі моцна сэрца з сэрцам... 
А. Александровіч.

ПРАГУЛКА, ПРАХОДКА, 
ШПАЦЫР; ПАГУЛЯНКА 
(разм.); ПРАМЕНАД (уст.).

А па нядзелях мы ез- 
дзілі на прагулку на ра- 
ку... М. Л ы н ь к о ў.

Мікіту Дарафеевічу і само- 
му не хацелася яшчэ ісці да- 
дому, хоць ён ужо зрабіў доб- 
рую праходку перад сном. 
Р. С а б а л е н к а.

Як жа добра было вам на 
ш п а ц ы р ы і ў лодцы на ціхаіі 
рацэ. П. П а н ч а н к а.

У вас за плячыма былі 
стрэльбы, вы рабілі невя- 
лічкую пагулянку, далі- 
катна называючы яе паляван- 
нем. Я. С к р ы г а н.

Вышэйшым шыкам у Варша- 
ве ці ў Сопаце лічыцца мець 
песка [сабачку] і выйсці з ім 
пад вечар на n р а м е н а д... 
С. Александровіч.

ПРАДБАЧАННЕ, ПРАДКА- 
ЗАННЕ, ПРАДГАДАННЕ, 
ПРАРОЦТВА, ПРАГНОЗ.

Але баюся, што могуць 
спраўдзіцца ўсе мае найгоршыя 
прадбачанні. М. Танк.

Ен спадзяваўся, што з цягам 
часу пацвердзяцца яго п р ад- 
к а з а н н і... С а в і ц к і.

Збылося песні прадгадан- 
н е: «Хто быў нічым, — той 
стане ўсім». М. Ч а р о т.

I яшчэ не спраўдзілася п р а- 
роцтва папа. 3. Бядуля.

Часта жыццё не ўкладалася 
ў яго n р а г н о з. Ц. Г а р т- 
н ы.

ПРАДМЕТ, ДЫСЦЫПЛІ- 
НА.

У школе даваліся мне ўсе 
n р а д м е т ы, але найбольш 
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любіў літаратуру. I. Наву- 
м е н к а.

I нейкія д ы с ц ы п л і н ы хо- 
дзіць слухаць на медфак. 
К. Ч о р н ы.

ПРАДЧУВАННЕ, ІНТУІ- 
ЦЫЯ.

Было прадчуванне бя- 
ды. А. Вярцінскі.

I нт у і ц ы я падвяла—толь- 
кі чайнік і піяла. Р. Б a р а д у- 
л і н.

ПРАЖЫЦЬ, ПРАВЕСЦІ, 
ЗВЕКАВАЦЬ; ПРАЦЯГНУЦЬ, 
ПРАКІДАЦЦА (разм.).

Тут кукуе зязюля, ці шмат 
п р а ж ы в у. Я. К у п а л а.

I ўспомнілася мне тое мя- 
стэчка, дзе я п р а в ё ў гады 
майго юнацтва. М. X в е д а р о- 
в і ч.

Так у дзеўках і з в е к а в а- 
л a. М. Г а р э ц к і.

Бедны чалавек — кандыдат 
на той свет. А можа яшчэ тро- 
хі працягне. Я. Колас.

Добра, калі з хлебам 
да каляд пракідаемся. 
М. Г р о д н е ў.

ПРАЗРЫСТЫ, ПРАВІД- 
НЫ, ЧЫСТЫ.

Выцягнулі са студні поўнае 
вядро халоднай, п р аз р ы- 
стай вады. П. Пестрак.

Плыў угару і знікаў, быццам 
дым сіняваты з кадзіла, рэдкі, 
п р а в ід н ы туман... М. Bar­
fl а н о в і ч.

Неба ч ы с т а е, нібы шкло. 
А. Я к і м о в і ч.

ПРАКТЫКАВАЦЦА, ТРЭ- 
НІРАВАЦЦА.

Каб з рэвальвера навучыцца 
страляць на далёкай адлеглас- 
ці, трэба доўга практыка- 
в а ц ц а. Я. М а ў р.

Ля валейбольнай сеткі якраз 
трэніравалася група гім- 
назістаў з ауседняй гімназіі. 
A. К а р п ю к.

ПРАЛЕСКА, ПАДСНЕЖ-
нік.

Я пралесак блакітных ся- 
гоння парву і вянкамі цябе 
прыбяру... П. П а п ч а н к а.

Прабів-ае рыхлы снег п а д- 
снёжнік... А. Бялевіч.

ПРАМАХНУЦЦА; ПРАМА- 
ЗАЦЬ (разм.).

Я вельмі старанна цэлюся, 
цяпер я не магу п р а м а х- 
н у ц ц a. В. Б ы к а ў.

Бяры, мілы, трохлінейку, два 
падсумкі, патранташ, цэлься 
ворагу у сэрца, не п р а м а ж. 
К. К р а п і в а.

ПРАМЕНЬ, ПРОМЕНЬ; КА- 
СА, ПУК, ПАСМА, ПАС, 
СТРАЛА (перан.).

Раптам яна ўбачыла на бе- 
лай столі п р а м е н ь — ма- 
ленькую ружовенькую палоску 
ў самым куце. I. Ш а м я к і н.

Ці ж над родным нашым 
краем промень волі не блі- 
шчаў? Я. К о л а с.

Ды толькі што сонца зай- 
грала на лозах, рассыпаўшы 
ко с ы ў крыштальнасці рос... 
М. М а ш а р а.

Залатыя п у к і святла элек- 
трычных ліхтароў распаролі 
сіваватыя змрокі ранняга асен- 
няга прыцемку. Р. С а б а л е н- 
к а.

Унізе, на дне лагчыны, тур- 
катаў, трасучыся ад холаду, 
млын і спрабаваў змагацца з 
чорнаю навалаю цемры кволы- 
мі п а с м а м і сівога трапятко- 
га святла. М. 3 а р э ц к і.

Пас мёртвага святла ля- 
жыць на канапе, на стале, руч- 
ніком спадае на падлогу. 
I. М е л е ж.
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Рассыпаючы сноп залатых 
с т р э л, велічна выплывала 
сонца з-за краю зямлі над 
прасторамі зялёнага палескага 
мора. Я. К о л а с.

ПРАМОВА, ВЫСТУПЛЕН- 
НЕ Ірэлігійнага характару: 
ПРОПАВЕДЗЬ, КАЗАНЬ, КА- 
ЗАННЕ.

Яго п р а м о в а мела бяс- 
спрэчны уплыў на в ы с т у п- 
ленні іншых прамоўцаў... 
Я. К о л а с.

Там якраз таўсты місія- 
нер казаў пропаведзь. 
Я. М а ў р.

3 тае пары мяне заўсёды ну- 
дзіла, калі я слухаў папоўскі 
ка зань. К. Крапіва.

I доўга яшчэ казаў к а з а н- 
н і свае ксёндз у касцёле. 
М. Л ы н ь к о ў.

ПРАМОУЦА, АРАТАР, КРА- 
САМОУЦА.

Гучныя воплескі не да- 
юць прамоўцы скончыць. 
К. Ч о р н ы.

Людзі слухалі і ўважліва 
сачылі за кожным жэстам 
a р а т а р а, прыглядваліся да 
яго аблічча. М. Л ы н ь к о ў.

Анатолій Васільевіч сваімі 
прамовамі мог закасаваць яко- 
га хочаш з духоўных к р а с а- 
моў цаў. М. Л у ж а н і н.

ПРАМЫСЛОВАСЦЬ, ІНДУ- 
СТРЫЯ.

За мяжу прафесар ехаў не 
толькі для таго, каб дасканаль- 
на вывучыць хімічную і газа- 
вую п р а мыс ло в ас ць еў- 
рапейскіх краііі. П. Г а л а в а ч.

Індустрыя, канешне, 
возьме сваё, багата возьмуць 
будоўлі. I. М е л е ж.

ПРАНІЗАЦЬ, ПРАЦЯЦЬ, 
ПРАНЯЦЬ, ПРАШЫЦЬ; 
ПРАСТРОМІЦЬ (разм.).

Сцюжа пранізала яго да 
самых касцей. 3. Бядуля.

Эмілія адчула, як пяць пар 
вачэй нібы працялі яе на- 
скрозь. Я. М а ў р.

Няваду быццам п р а н я л о 
электрычным токам. К. Ч о р- 
н ы.

У той жа час цемру неба 
п р а шыл і струмені трасёраў. 
М. Т к а ч о ў.

Пякучы боль прастроміў 
усё цела. М. Л ы н ь к о ў.

ПРАПАНОВА, ДУМКА 
МЕРКАВАННЕ, ІДЭЯ, ПРА- 
ПАЗІЦЫЯ.

На рабочых сходах ён гала- 
саваў за добрыя прапано- 
в ы... К. Ч о р н ы.

Паўстала д у м ка ў нас 
усіх — скруціць пяскі зялёным 
пасам. У. Д у б о ў к а.

і'Аінулай восенню выказаў 
свае меркаванні наконт 
мохаўскіх багаццяў прафесар 
Сянчэня. У. Ш а х а в е ц.

Міцеву ід^эю ўхваляюць 
таксама, хоць адразу відаць, 
што такім спосабам цягнік не 
ўзарвеш. I. Н а в у м е н к а.

А тым часам не прапускаў 
ніводнае сходкі, ніводнае вы- 
творчае нарады. Нават на мно- 
гіх выступаў, падаваў прапа- 
зі ц ы і... Ц. Г а р т н ы.

ПРАПОЛКА, ПОЛІВА.
Жанчын на п р a no л к у 

бульбы! Я паеду на сенакос. 
I. Ш а м я к і н.

Цётка Хвядоска перакусвала 
непрыкметна каля прыпечка, 
«зводзіла вочы» дзе-небўдзь у 
разоры, за п о лів а м, ды зноў 
за працу. I. Ш а м я к і н.

ПРАРАСЦІ, УЗЫСЦІ;
АБЫСЦІ (разм.).

Шчасця большага няма ў 
зярняці, як на ніве роднай 
прарасці... В. Таўлай.

Я [крапіва] расту вось тут 
пад плотам і не так даўно 
ўзышла... К. К р а п і в а.

Ужо каля месяца не было 
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дажджоў. Шмат дзе, чуваць, 
не а б ы ш л а нават ярына. 
М. Т а н к.

ПРАРОК, ВЯСТУН, ВЯ- 
ШЧУН, АРАКУЛ.

Ішсў [Кастусь Каліноўскі] па 
землях беларускіх і, як п р а- 
р о к. прарочыў людзям — сва- 
ім братам,—што шчасце бу- 
дзе... А. Г у р л о.

Парывісты вецер... час ад ча- 
су заносіў аднекуль здалёк па- 
ру-другую сняжынак — першых 
вестуноў і разведчыкаў зі- 
мы. I. Ша мякін.

3-за недалёкага лесу веерам 
ужо шыбалі праменна-мутныя 
стрэлы — s е ш ч у н ы сонца. 
П. П е с т р а к.

Пасля з выглядам грэчаскага 
аракула ён дадаў; — Ну, 
цяпер я ўжо добр’ ведаю, што 
ворагу — капут... П. Пест- 
р а к.

ПРАСАВАЦЬ, ГЛАДЗІЦЬ.
Маці прасава.іа бяліз- 

ну. Я. М а ў р.
Уключай прчс у разетку і 

г л а д з ь. А. Пальчэўскі.

ПРАСВЕЧВАЦЦА, ПРА- 
СВЕЧВАЦЬ, СВІЦЕЦЦА.

Праз лісце каштана п р а- 
свечвалася неба, яснае, 
спякотнае, як і многа дзёп ужо. 
I. Шамякін.

Праз рэдкую б’родку п р а- 
свечваў раздвоены падба- 
родак. П. П е с т р а к.

Страха, быццам сіта, с в і- 
ц і ц ц а. М. Т а п к.

ПРАСІЦЬ, ПРАСІЦЦА, ВЫ- 
ПРОШВАЦЬ. УПРОШВАЦЬ, 
МАЛІЦЬ, МАЛІЦЦА, ВЫ- 
МОЛЬВАЦЬ, УМОЛЬВАЦЬ, 
УМАЛЯЦЬ, КЛАНЯЦЦА, ХА- 
ДАЙНІЧАЦЬ; КЛЕНЧЫЦЬ, 
КЛЯНЧЫЦЬ, ШАПКАВАЦЬ 
(разм.); БЛАГАЦЬ (абл.) 
□ ЗВЯРТАЦЦА 3 ПРОСЬ- 
БАЙ, КЛАНЯЦЦА У НОГІ, 

ЦАЛАВАЦЬ РУКІ I НОГІ, 
АБІВАЦЬ ПАРОГІ, БІЦЬ ЧА- 
ЛОМ.

А ў піліпаўку, гаротны, з тор- 
бай хлеба п рос іц ь!
П. Г л е б к а.

Тата пайшоў у двор п р а- 
с і ц ц а, каб яшчэ грохі пача- 
калі і не выкідалі нас адгэ- 
туль. Я. К у п а л а.

3 пустымі рукамі цяжэй бы- 
ло хадзіць сярод белага дпя, 
ды і выпрошваць у лю- 
дзей не надта лёгка. A. К у- 
л а к о ў с к і.

Прьіходзілася ў п р о ш- 
в а ць вясковых пастушкоў, 
каб далі праехаць на кані. 
А. Я к і м о в і ч.

М а л ю цябе: не зводзь яе, 
мае Зоські! Я. К У п а л а,

Таму і не ходзяць мужыкі, 
не м о л я ц ц а: пазыч, пане 
Міхале, пудзік жыта. Адвучыў. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Ен здрадай з ы м о л ь в а ў 
сабе жыццё. I. М е л е ж.

Кубэ ўмольваў па тэле- 
фону фюрэра аб тэрміповай 
дапамозе. М. Л ы н ь к о ў.

У м а л я ў яе — не згадзіла- 
ся. У. К а р а т к е в і ч.

He кланяюся багачу: 
свайго намалачу. П р ы к а з- 
к а.

Але ці могуць не высылаць, 
а пакінуць тут, калі хадай- 
н і ч а ц ь? К. Ч о р н ы.

— Пачакай, прыйдзе да мя- 
не твая мама кленчыць 
аванс, кукіш яна атрымае! — 
падумаў сам сабе бухгалтар. 
А. Пальчэўскі.

ёіі галадаў, пух, але ні да 
каго не ішоў кл ян чы ц ь да- 
памогі... М. Л у п с я к о ў.

У мяне, каб пе схлусіць вам, 
сапі вельмі нялюдскія, а ш а п- 
к а в а ц ь перад людзьмі, каб 
пазычыць сягды-тагды, дык... 
К. Ч о р н ы.

Пан разбойніка благае 
ратаваць ад смерці... Ф. Б а- 
г у ш э в і ч.

334



Гаворыць так Зося Антонаў- 
на, а самой усё-такі прыемна, 
што да яе звяртаюцца з 
просьбай такія адукава- 
ныя маладыя камсамолкі.
А. Б я л е в і ч.

Абрыдла на ўсякую ўсячыну 
прасіць у суседзяў, к л ан яц- 
ц а ім у н о г і ды адрабляць 
у дзесяць столак. А. П а л ь- 
ч э ў с к і.

Ен мне р у к і і н о г і ца- 
л а в а ў, абы я пусціў яго жы- 
вога. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

А б і в a ў п а р о г і старшы- 
ні райспажыўсаюза, каб той 
паслаў старшынёй праўлення 
сельпо ці хоць загадчыкам ма- 
газіна. М. С е р г і е в і ч.

Прыплыў вось да мяне... 
Б і ў, як гаворыцца, ч а л о м... 
He раіш браць? Э. В а л а с е- 
в і ч.

ПРАСЛАВІЦЬ, УСЛАВІЦЬ, 
УВЕКАВЕЧЫЦЬ, АБЯССМЕР- 
ЦІЦЬ, ЗРАБІЦЬ ВЯДОМЫМ.

I дзень перамогі п р а с л а- 
в і м! М. М а ш а р а.

Песнямі ўслаўлю сваімі 
наша жыццё маладое. Я. К у- 
п а л а.

Словы і вобразы надзвычай- 
най празрыстасці і чысціні зна- 
ходзіць паэт, каб увекаве- 
чыць маладую постаць рэс- 
публікі. Р. Б я р о з к і н.

Андэрсен абяссмерціў 
сваё імя казкамі. Р. Ш к р а- 
б а.

В я д о м ы м ён [дом I з’ез- 
ду РСДРП) зрабіў на цэлы 
свет калісьці непрыкметны гэты 
горад. М. А ў р а м ч ы к.

ПРАСЛЕДАВАННЕ, ГА- 
НЕННЕ.

На праследаванні 
Грамада адказала масавай дэ- 
манстрацыяй пратэсту. У. К а- 
л е с н і к.

Лёс жа амаль усіх адкрыва- 
целяў і вынаходнікаў, пра якіх 
я чытаў у кнігах, даволі не- 
зайздросны: яны, як правіла, 
падвяргаліся г а н е н н я м. 
X. Ж ы ч к а.

ПРАСТОЙВАЦЬ, СТАЯЦЬ; 
ГУЛЯЦЬ (разм.).

Значная частка аўтамабіляў 
шмат часу прастойвае ў 
рамонце. «3 в я з д а».

Спыніць бровар! Мала таго, 
што с т а і ц ь млын. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Жняярка ў той дзень г у- 
ляла да самага вечара. 
К. Ч о р н ы.

ПРАСЦІ; СМАКТАЦЬ, СУС- 
ЛІЦЬ (перан.).

А сцюдзёнай зімой у хаціне 
курной кужаль п р а л а, сна- 
вала і ткала. Я. К у п а л а.

Маці і нявестка цэлымі дня- 
мі смокчуць ілыіяныя ку- 
дзелі. П. П е с т р а к.

Сядзела ўсё дома, ля бля- 
шанай печкі, у якой зімою ня- 
спынна гудзеў агонь, і с у с л і- 
л а кудзелю. М. С е р г і е в і ч.

ПРАСЦІНА, ПРАСЦІРАД- 
ЛА.

Нават накінулася на докта- 
ра, што прасціны на не- 
каторых ложках былі вельмі 
заношаны, старэнькія, лапік на 
лапіку. М. Л ы н ь к о ў.

Папна Яніна памыла сарочкі 
нашы і палажыла нас на бела- 
снежныя прасцірадлы. 
М. Л ы н ь к о ў.

ПРАЦА, РАБОТА; МАЗОЛЬ, 
ПОТ (перан.).

Мы п р а ц а ю ўзнімем за 
горадам горад, зялёнаю рунню 
засцелем палі. П. Б р о ў к а.

Мы шчасце будуем такое, 
што радасцю стала р а б о т а. 
К. Б у й л о.
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А хлеба кавалак я і сваім 
м а з а л ё м прыдбаю. М. Л о- 
б а н.

П’юць, хоць грош крывавым 
потам на гарэлку здабыва- 
юць. Я. К у п а л а.

ПРАЦВЕРАЗІЦЦА, ПРА- 
ЦВЕРАЗЕЦЬ; ПРАСПАЦЦА, 
ВЫСПАЦЦА (перан.).

Працверазіцца — сам 
будзе нярады... I. Мележ.

Каятан Гумоўскі напалохаў- 
ся і працверазеў.
П. Б р о ў к а.

Ідзі праспіся, перабраў, 
відаць. М. Л ы н ь к о ў.

Ды ён п’яны, таварышы, Хі- 
ба вы не бачыце? Ідзі лепш 
в ы с п іс я, Нічыпар. К. К р а- 
п і в а.

ПРОВАД, КАБЕЛЬ, ДРОТ.
Пяюць п р а в а д ы на вы- 

сокіх слупах... П. Г л е б к а.
Ціхі к а б е л ь нашых тэле- 

фонаў ляжыць па разорах і ў 
траве. К. Ч о р н ы.

Над кожным дахам д р о т у 
медзь заводзіць перазвон. 
А. Астрэйка.

ПРОДКІ, ПРАШЧУРЫ, ПА- 
ПЯРЭДНІКІ; БАЦЬКІ, ДЗЯ- 
ДЫ, ПРАДЗЕДЫ (перан.).

Тут, гавораць, нашы п р о д- 
к і крыжакам давалі бой. 
A. А с т р э й к а.

Ці не іі р а ш ч у р ы выйшлі 
з туману мінуўшчыны, каб 
сваёй салідарнасцю падтры- 
маць сучаснікаў, іх нашчадкаў, 
у горы і бядзе? Б. М і к у л і ч.

«Паўстань!..» — і ўставалі 
яны на бой, папярэднікі 
нашы. A. К у л я ш о ў.

А з гэтага вынікае тое, што 
беларус-інтэлігент адмяжоў- 
ваецца не толькі ад свайго на- 
рода, але і ад б а ц ь к о ў 
сваіх. Я. К о л а с.

Д з я д ы нашы білі драпеж- 
нікаў прускіх... П. Б р о ў к а.

Абаронім мы ад здзеку на- 
шых прадзедаў магілы. 
А. 3 в о н а к.

ПРЫБЛІЗНА, ПРЫКЛАД- 
НА, НЕШТА, НЕДЗЕ, ТАК, 
БОЛЬШ-МЕНШ, HA ВОКА, 3, 
СА.

Усе такія, як мы, ці п р ы- 
блізна адпых з намі гадоў. 
М. Л у п с я к о ў.

Аднаго разу ён убачыў бліз- 
ка каля берага статак добрых 
кароў і пастушка такога ж 
прыкладна ўзросту, як і 
сам. Т. X а д к е в і ч.

Аж пасля відаць — стаяць 
каровы! I н е ш т а штук з 
пятнаццаць. К. Ч о р н ы.

Мяне наклікалі ў школу pa- 
Heft, н е д з е ў канцы ліпеня. 
I. Ш а м я к і н.

He даходзім т а к метраў 
сто да купальні, што насупраць 
Яўсейчыкавых, Домка наша як 
уздрыгне і стала як укопаная. 
М. Р а к і т н ы.

Манг набегаўся, пакуль знай- 
шоў б о л ь ш-менш роўных 
жэрдак. Я. Маўр.

Клопікаў перакідаў яго [ла- 
мачча] з месца на месца, сар- 
таваў, прыкідваў н а вока 
яго вартасць. М. Л ы н ь к о ў.

Бегаў я, можа, з гадзіну. 
М. Г а р э ц к і.

Ад шляху да густога бярэз- 
ніку, дзе хлопцаў чакалі пар- 
тызаны, вярсты с а дзве. 
I. Н а в у м е н к а.

ПРЫБЯДНЯЦЦА, БЕДНІЦ- 
ЦА.

— Прабачайце толькі, што 
хлеба не маем. Бульбай абы- 
ходзімся і самі, — п р ы б я д- 
н я ў с я гаспадар. Р. С а б а- 
л е п к а.

Ен усё б е д н і ц ц а. Гнецца. 
К. Ч о р н ы.
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ПРЫВІТАЦЦЛ, ПАВІТАЦ- 
ЦА; ПАЗДАРОУКАЦЦА, ПА- 
РУКАЦЦА (разм.).

Яна хораша п р ы в і т а л а- 
с я з гасцямі, рассыпаючы са- 
мыя прыязныя ўсмешкі. Я. К о- 
л а с.

Ен выйшаў з-пад паветкі, 
пачакаў госця, павітаўся 
з ім за руку. Я. С к р ы г а н.

Я паздароўкаўся і 
адразу ж, не прайшоўпіы нават 
на хату, сказаў, чаго прый- 
шоў. Б. С а ч а н к а.

Старыя парукаліся і 
адразу ж завялі размову. 
М. Т к а ч о ў.

ПРЫВІТАЦЬ, ПРЫВЕ- 
ЦІЦЬ.

— Тата, — п р ы в і т а л a 
яна яго, узыходзячы на ганак. 
К. Ч о р н ы.

Хто п р ы в е ц і ц ь з даро- 
гі, хто падасць мпе напіцца? 
П. Б р о ў к а.

ПРЫВЫКНУЦЬ, звык- 
НУЦЦА, ЗВЫКНУЦЬ, АБ- 
ВЫКНУЦЬ. ПРЫЗВЫЧАІЦ- 
ЦА, АСВОІЦЦА, АСВОГІТАЦ- 
ЦА, АГЛЕДЗЕЦЦА, ЗЖЫЦ- 
ЦА, ПРЫЖЫЦЦА, АБЖЫЦ- 
ЦА, УЦЯГНУЦЦА, ПРЫЛА- 
ЖЫЦЦА; АТУКАЦЦА, АГОЙ- 
ТАЦЦА, АГОУТАРЫЦЦА, 
АБАБІЦЦА, ПААБІЦЦА, 
АТАУЧЫСЯ, АБЦЯРПЕЦЦА, 
АЦЯРПЕЦЦА, АБЦЕРЦІСЯ, 
ПААБЦЕРЦІСЯ, ПРЫЦЕРЦІ- 
СЯ. АБЫРАЦЦА (разм.): АБ- 
ЛАМАЦЦА, ПРЫЛАМАЦЦА, 
УЛАМАЦЦА, АБМЯЦЦА, АК- 
ЛІМАТЫЗАВАЦЦА (перан.).

П р ы в ы к л і да розных па- 
гроз мы. П. П а н ч а п к а.

3 в ы к с я з бядою, як ры- 
ба з вадою. П р ы к а з к а.

Ты скажы мне, мужык, як да 
долі ты з в ы к? М. Б а г д а- 
н о в і ч.

Япы, мабыць, каюцца, што 
так рана прыіішлі, не даўшы 

Івану часу абвыкнуць, су- 
пакоіцца. I. Н а в у м е н к а.

Ніякай працы ён не баіцца, 
бо змалку прызвычаіўся 
да яе. Я. К о л а с.

Выйдзеш з карцэра, хістаеш- 
ся як п’яны, пакуль а с в о і ш- 
с я з дзённым святлом, з на- 
ваколлем. П. П е с т р а к.

Нямала прайшло часу, па- 
куль я асвойтаўся з ву- 
чылішчам і яго жыццём. 
Я. М а ў р.

— Заходзь з Лібаю да 
нас... — Абавязкова... Дайце 
толькі агледзецца.
Ц. Г а р т н ы.

Усё знаёма, з усім з ж ы ў- 
ся ДАакар, ды і вырас ён тут 
ужо ў сталага мужчыну. 
П. П е с т р а к.

Так і прыжыўся Кас- 
тусь сярод мясцовых людзей... 
П. П е с т р а к.

Крыху аб ж ы ў с я Данілка 
на бойні, але ўсё роўна думка 
аб вёсцы не давала спакою. 
П. П е с т р а к.

Згарэла б тая самагонка сі- 
нім агнём, нутро ўсё, чую, спа- 
ліць, а жыць без яе ўжо не Ma­
ry. Уцягнуўся. I. П т а ш- 
п і к а ў.

А нашы, тутэйшыя, звычкі 
япічэ не набылі, не прыла- 
ж ы л і с я да работы.
X. Ш ы н к л е р.

Трохі ўжо змірылася, а т у- 
ка лас я... М. Р а к і т н ы.

Яшчэ ўсё не ўсталяваліся 
акурат. Пакуль аг о й т а е ш- 
с я — час імчыцца... Ц. Г а р т- 
н ы.

Вы крыху агоўтарылі- 
с я тут, але цяпер вы паста- 
райцеся вылузацца з гэтай ка- 
ры, і мы будзем дзейнічаць. 
А. Ч а р п ы ш э в і ч.

Ат, за сваю бытнасць я пры- 
вык ужо да праборак, а б а- 
б і ў с я, як той натурлівы 
копь. Р. С а б а л е н к а.

Яна, мусіць, была з горада, 
трохі паабілася ўжо Ka- 
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ля людзей... М. С т р а л ь- 
Ц О ў.

Яго дражнілі: «свіны ка- 
роль»; ён да гэтага п р ы. з в ы- 
ч аі ў с я і так а т о ў к с я, 
што не крыўдзіўся. 1. Г у р с к і.

Адзін раз страх, другі раз 
страх, а трэці раз ужо страх 
не ў страх. Ды што казаць, 
абцярпеліся людзі.
М. Л ы н ь к о ў.

Вось і холадна. Ды нічога, 
мы ўжо ацярпеліся. 
М. М а ш а р а.

Цяжка было ў школе, па- 
куль збольшага а б ц ё р с я. 
В. Т а ў л а й.

Паабатрэцца трохі, 
збавіўшыся ад свавольства, — 
будзе жанчына. У. К а р ат- 
к е в і ч.

Цяпер Назар прыцёрся 
ўжо каля зяця, здаецца, яму і 
на свеце больш нічога пе трэ- 
ба. Р. С а б а л е „ к а.

Абыраліся. здэцца, так 
яно і трэба. К. К р а п і в а.

Дзе кухталём, дзе за касу, 
а дзе анучай-ганчуркай — усё 
настаўляла яе, пакуль трохі 
каля людзей а б л а м а л а с я. 
Я. Е р м а л о в і ч.

Пакуль п р ы л а м а ў с я да 
келыіерскіх функцый — няраз 
апарваўся, носячы па дзве та- 
леркі з гарачым супам... 
В. Т а ў л а й.

Гэ, які там цяжар. Толькі 
трэба ўламацца, як і ніў- 
шманкі будзе. Ц. Г а р т п ы.

Але дарма, абамнецца 
хлопец, не такі гарачы будзе... 
X. Ш ы н к л е р.

Разам з імі завіхаецца над 
талеркай незнаёмы і адчувае 
сябе нібы сярод сваіх. А к л і- 
матызаваўс я!.. A. К а р- 
п ю к.

ПРЫВЯЗАЦЬ, ПРЫПЯЦЬ.
Ніна выбегла, прывяза- 

л а каня да плота. A. A ci­
ne н к а.

П рыпяўшы за хлявом 
на колік каня і адагпаўшы ў 
чараду карову, Мікодым вый- 
шаў пад хату і прысеў на 
прызбе. Р. Сабаленка.

ПРЫГАВОР, ПРЫСУД, 
СУД; ВЫРАК (абл.).

А суддзі крыху пагадалі, і 
іх прыгавор выйшаў скуп. 
Я. К о л а с.

Суд вышэйшы сабраўся. За- 
цвердзіў п р ы с у д. A. К у- 
л я ш о ў.

А суд гісторыі цяжкі!.. 
Я. К у п а л а.

Тры гады сядзіць — трэба 
болей: цяжкі в ы р а к далі па 
справе. Р. Б а р а д у л і н.

ПРЫГАЖУНЯ, КРАСУНЯ; 
КРАЛЯ (разм.); ЧАРАУНІЦА, 
ЦАРЭУНА (перан.).

Сама Таня, стройная п р ы- 
г а ж у н я, сядзела за сваім 
сталом... М. Л у п с я к о ў.

Ты лепш пакліч мяне, к р а- 
с у н я, хоць на хвіліну да ся- 
бе... М. Т а н к.

Ганульку адзелі, як к р а л ю 
якую... Я д в і г і н Ш.

А між град ідзе дзяўчына 
чараўніца Кацярыпа.
I. М у р а в е й к а.

Ды вы ж ц а р э ў н а, ды вы 
ж пешта незвычайнае, вам трэ- 
ба толькі ў Парыж. Я. С к р ы- 
г а н.

ПРЫГАЖЭЦЬ, ХАРА- 
ШЭЦЬ.

Хай пад сонечнаю ласкай 
п р ы г а ж э е белы евет!
К. К і р э е н к а.

Горад харашэе па меры 
набліжэння да ўскраін.
П. П е с т р а к.

ПРЫГАРАД, ПРАДМЕСЦЕ, 
ПРЫМЕСЦЕ, УСКРАІНА.

У горадзе налічваецца пяць- 
сот пяцьдзесят тысяч жыхароў, 
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а разам з п р ы г a р а д а м і— 
семсот тысяч. В. В о л ь с кі.

На прадмесці, дзе да- 
мы малеюць, а шырэюць град- 
кі перад імі, некалі жыла мая 
надзея, з косамі тугімі, ільня- 
нымі. М. Т а н к.

Быў спас: дробна і весела 
званілі ў белай царкве, што 
стаяла на груду сярод мястэч- 
ка і была відаць адсюль, з 
п р ы м е с ц я. В. А д а м ч ы к.

Горад падымаўся з руін су- 
цэльным фронтам — і ў цэнтры 
і па ў с к р а і н a х. Т. X а д- 
к е в і ч.

ПРЫГОДНЫ, ПРЫДАТ- 
НЫ, ЗДАТНЫ.

Калі ў касцы не п р ы г о д- 
н ы, то косы кляпаць магу. 
А. П а л ь ч э ў с к і.

Як кожны народ мае сваю 
нацыянальную душу, так ён 
мае і свой асаблівы склад 
(стыль) творчасці, найбольш 
п р ы д а т н ы да гэтай душы. 
М. Б а г д а н о в і ч.

Пайшоў чалавек у лес, каб 
нагледзець здатнага дзе- 
рава сабе на будоўлю... К а з- 
к а.

ПРЫГОЖЫ, ХАРОШЫ, 
ПАГЛЯДНЫ, НЕНАГЛЯД- 
НЫ. МІЛАВІДНЫ, НЕПАУ- 
ТОРНЫ, МАЛЯУНІЧЫ, ЧА- 
РОУНЫ, ДЗІВОСНЫ, АБА- 
ЯЛЬНЫ, КРАСНЫ, СІМПА- 
ТЫЧНЫ; ГОЖЫ. ПЕКНЫ 
(абл.); ПАВАБНЫ, ПАНАД- 
НЫ. ЖЫВАПІСНЫ, КВЯЦІ- 
СТЫ, КАЗАЧНЫ, ЦУДОУ- 
НЫ, ЗАЛАТЫ, АРТЫСТЫЧ- 
НЫ (перрн.) □ У КРАСЕ.

У Ірыны прыгожыя во- 
чы і асабліва прыгожыя, 
калі яна смяецца. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Прыбяры пень — і пень х а- 
р о ш ы. П р ы к а з к а.

Ганна ж не магла вішнёвых 

воч сваіх адарваць ад люстра, 
ашчасліўлепая, замілаваная: 
ці яна гэта, такая незнаёмая, 
такая паглядная... I. М е- 
л е ж.

Пэўна, цябе, ненагляд- 
н а я, стрэў я часінай удалаю. 
М. Ш у ш к е в і ч.

— Усё пайшло прахам...— 
сказала мі л а в і д н а я Мар’я 
Чарняўская. П. П е с т р а к.

О, пара шчаслівага юнацтва 
з н е п а ў т о р н а й сонечнаю 
мараю!.. А. 3 в о н а к.
Маляўнічая мясцовасць 

зачаравала мяне. С. Ш у ш- 
к е в і ч.

Хачу я чароўныя гукі 
у словы сардэчныя ўкласці 
А. Б я л е в і ч.

У дзівосных творах Му- 
саргскага, Каліннікава, Балакі- 
рава я чую родныя галасы 
свайго жыцця... В. В і т к а.

Мне зноў адкрылася, маю 
душу па-свой.му ўразіла непаў- 
торная беларуская прыгожасць, 
абаяльная сіла паэзіі — 
народнай і таму вялікай. 
Я. Б р ы л ь.

He ад к р а с н ы х слоў даб- 
ро на свеце стала. П р ы к а з- 
к а.

Брунетка такая, стройная і 
сімпатычна я... Ц. Г а р т- 
н ы.

А з зялёненькіх галінак, з 
розных красак і травінак г о- 
ж ы сплецены вянок. Я. К о- 
л а с.

Красулька ацялілася: п е к- 
н ы, дзякаваць богу, бычок, 
падласы. Ц ё т к а.

Ды і сама Раіса зграбная, 
п а в а б н а я... I. Н а в у м е н- 
к а.

Агрыпіне здавалася, што яна 
гэтай бяседы чакала даўно, 
чакала, як у нейкім ціхім, 
панадным сне. П. П е с т- 
р а к.

У яго не было ўпэўненасці ў 
тое, што хоць калі ды яшчэ 
раз яму ўдасца аглядаць яго 
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жывапісныя мясцовасці.
Ц. Г а р т н ы.

Наперадзе к в я ц і с т ы я 
пуціны, і міліёнамі да мэты мы 
ідзём. М. X в е д а р о в і ч.

Наколькі к а з а ч н ы быў 
палац, настолькі і працэсія бы- 
ла казачная. Я. М а ў р.

Народнае ўяўленпе стварыла 
цудоўную легенду пра 
кветку папараці. Р. Ш к р а- 
б а.

Рэспубліка змагалася ў агні, 
каб явай сталі з а л а т ы я ма- 
ры пра сённяшнія радасныя 
дні. Р. Н я х а й.

Душа твая — малюнак а р- 
т ы с т ы ч н ы... М. Б а г д а- 
н о в і ч.

Сястра не дужа маладая, ды 
ўсё ж яшчэ яна ў красе... 
Я. К о л а с.

ПРЫГОН, ПАНШЧЫНА.
Калі прыгон скончыўся і 

сялянам давалі зямлю, ён так- 
сама атрымаў надзел. М. Г а- 
р э ц к і.

Пад сялян гэтыя горшыя 
кавалкі зямлі пайшлі тады, ка- 
лі была скасавана паншчы- 
н a. К. Ч о р н ы.

ПРЫЕМНА, ДОБРА, ХО- 
РАША, ЛЮБА, МІЛА, ЦУ- 
ДОУНА; СЛАУНА (разм.); 
СОЛАДКА, САЛОДКА, 
СМАЧНА (перан.).

П р ы е м н а ў дом зайсці з 
дароіі, дзе рады вам гаспада- 
ры... Я. К о л а с.

Як добра пасля работы 
паляжаць на беражку ручайка, 
у цяньку лазовага кусточка! 
Я. К о л а с.

Ля школы — вятрак, доўгі 
калгасны двор, Лысая гара — 
з яе так х о р а ш а з’язджаць 

узімку на лыжах... Б. С а ч а н- 
к а.

I л ю б а мне глядзець на 
поле, дзе колас гнецца да зям- 
лі... А. Г у р л о.
Мне так м і л а стаяць над 
ракою вясной, думкі думаць пад 
шэпты рачныя... А. Г у р л о.

Ц у д о ў н а пад дажджом 
пабыць улетку: стаіш, а ён ка- 
зыча па спіне. С. Г а ў р у- 
сё ў.

Эх, с ла ў н а ў лесе, слаў- 
на, братцы! Я. К о л а с.

У хаце ўсе спалі. С о л а д- 
к а хроп Сафрон. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

I я с а л о д к а гэтак засы- 
паю, закалыхапы соннай цішы- 
пёй. А. 3 а р ы ц к і.

С м а ч н а спіцца на пахкім 
сене... П. П а н ч а н к а.

ПРЫЁМ; АУДЫЕНЦЫЯ 
(кніжн.).

Пажылая сакратарка трохі 
здзіўлена паглядзела на Агнё- 
ва, калі той папрасіўся на 
п р ы ё м. Асіпенка.

Як толькі Кавалёва прайшла 
ў кабінет, першым за ёю шмыг- 
нуў Новікаў, папярэдзіўшы 
ўсіх, каб не заходзілі, пакуль 
не скончыцца яго а ў д ы е н- 
ц ы я. I. Д у б р о ў с к і.

ПРЫЗНАВАЦЦА, АДКРЫ- 
ВАЦЦА, РАСКРЫВАЦЦА; 
СПАВЯДАЦЦА, РАСПРА- 
НАЦЦА (перан.) □ ВЫВА- 
РОЧВАЦЬ ДУШУ.

Валя не хацела прызна- 
в а ц ц а ў сваім няшчасці. 
11. П е с т р а к.

Аб тым, што ў яе сэрцы, яла 
ні з кім не гаворыць і нават 
бацьку не адкрываецца. 
Я- К о л а с.

He вельмі Веньямін перад ім 
р а с к р ы в а ў с я, але той усё 
адно здагадваецца. 1. Н а в у- 
м е н к а.
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He хацелася Зосі ва ўсім 
спавядацца свёкру.
К. К р а п і в а.

Распранацца яшчэ да- 
лей не было патрэбы: і так усё 
было ясна. М. Л о б а н.

Ды, зрэшты, перад кім ён 
выварочваў сваю д у ш у? 
A. А с і п е н к а.

ПРЫЗНАЧЫЦЬ, НАЗНА- 
ЧЫЦЬ; ПАСТАВІЦЬ, ПРЫ- 
СТАВІЦЬ (разм.).

Яшчэ праз дзень немцы 
прызначылі Асцюка ста- 
растам. А. Марціновіч.

Я ж прапарійчыкам быў пры 
Керанскім, дык і цяпер звод- 
ным назначылі. К. К р а- 
п і в а.

Я пастаўлю вашага бра- 
та старшым механікам!
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Прыставілі Сцяпана 
начным вартаўніком да свірна. 
М. П я н к р а т.

ПРЫЗЫУНІК; НАВАБРА- 
НЕЦ, РЭКРУТ (уст.).

Бо якраз у клубе камсамоль- 
цы рыхтавалі п р ыз ы ў н і- 
к а м развітальны вечар.
М. Г р о д п е ў.

Мы ўжо даўно не нава- 
б р а н ц ы, мы памужнелі у 
баях. М. К а л а ч ы н с к і.

Яшчэ нядаўна — р э к р у т ы, 
цяпер мы ўжо салдаты... 
Я. Б р ы л ь.

ПРЫКІДВАЦЦА, ПРЫ- 
ТВАРАЦЦА, ПАДРАБЛЯЦЦА, 
РЫСАВАЦЦА, СІМУЛЯ- 
ВАЦЬ; УДАВАЦЬ, РАЗЫ- 
ГРЫВАЦЬ (разм.); МАСКІ- 
РАВАЦЦА (перан.) □ РАБІЦЬ 
ВЫГЛЯД, ВЫДАВАЦЬ СЯ- 
БЕ, ВЫСТАУЛЯЦЬ СЯБЕ, 
УДАВАЦЬ 3 СЯБЕ, СТРОІЦЬ 
3 СЯБЕ, СТРОІЦЬ БЛАЗНА.

Іншы ў вочы прыкід- 
в ае цца добрым, а сам ду- 
мае прадаць цябе за ломаны 
асьмак. Ц. Г а р т н ы.

Заплюшчваю вочы і п р ы- 
твараюся спячым. 3. Б я- 
дул я.

Падрабляючыся пад 
партызан, па лесе хадзілі бан- 
дыты. Л. A р а б е й.

Навошта рысаваўся ён 
перад Нэляй у гэты прыгожы 
летні вечар? Думаў закрануць, 
расчуліць яе, каб пасля ўцер- 
ціся ў давер’е? М. Л у п с я- 
к о ў.

У нашай справе с і м у л я- 
в а ц ь няможна, а добра пра- 
цаваць пе дазваляе сумленне. 
Б. М і к у л і ч.

He спіць яна, а толькі у д а е. 
С. Д з я р г а й.

Ен р а з ы г р ы в а е перада 
мной цнатлівую дзяўчыну! 
М. Л ы н ь к о ў.

Толькі хіцёр ён, як д’ябал, 
умее маскіравацца.
A. К у л а к о ў с к і.

Яўген толькі р аб і ў в ы- 
г л я д, што абыякавы да ўся- 
го: на самай жа справе ён 
уважліва прыслухоўваўся да 
кожнага гуку за сцяной. 
A. С а в і ц к і.

У лесе з’явіліся групы пера- 
апранутых у чырвонаармейскую 
форму здраднікаў і немцаў. 
Яны выоаюць сябе за 
партызан. Р. Н я х а й.

Але не будзе чыстай праўды 
ў маім апавядаіші, калі пачну 
выстаўляць с яб е толькі 
ідэйным... A. К а р п іо к.

Ен толькі чырванеў і ў д а- 
в а ў з с я б е пакрыўджанага 
ды гордага чалавека. У. Ш а- 
х а в е ц.

Ен даб’ецца звалыіенпя з ра- 
боты гэтага інжынера Лабоды, 
вельмі ён з с яб е чэснага 
с т ро і ц ь... Я. Каршукоў.

— Вы замахнуліся на спа- 
кой нашай дзяржавы. — На які 
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спакой? — He с т р о й ц е 
б л а з н a! Р. С а б а л е н к а.

ПРЫКМЕТНА, ІСТОТНА.
Прыкметна палепшыліся 

і пасяўныя якасці насення. 
«3 в я з д а».

Пры ўсіх аднолькавых умо- 
вах на павышэнне ўраджайна- 
сці і с т о т н а ўпльівае сорт 
насення. «3 в я з д а».

ПРЫКУРЫЦЬ; ПРЫПА- 
ЛІЦЬ (разм.).

Гарыць яшчэ? Дай п р ы к у- 
р у. Я. Б р ы л ь.

П р ы п а л і у папяросу, за- 
цягнуўся, апусціў вочы ўніз і 
падумаў. Я. К о л а с.

ПРЫЛАДА; ПРЫЛАДДЗЕ 
(зб.); ПРЫБОР (спец.); ПРЫ- 
СТАСАВАННЕ, СНАСЦЬ, 
СПАСЦІНА; НАЧЫННЕ (зб.); 
ІНСТРУМЕНТ, СТРУМАНТ; 
ПРЫЧЫНДАЛЫ (разм., мн.), 
ПРЫЧЫНДАЛЛЕ (разм., зб.).

Пры агарку свечкі адзін, раз- 
лажыўшы шавецкія п р ы л а- 
д ы на куфэрачку, выстукваў 
малатком — падбіваў боты. 
П. П е с т р а к.

Ен агледзеў прыладдзе, 
паспрабаваў пакруціць за кор- 
бу, падзівіўся, як праз гарлякі 
белаю цягучаю гумаю выліва- 
лася малако. Я. С к р ы г а н.

Пабіты прыборы ў ка- 
біне пілота — дзе Поўііач, дзе 
Поўдзень, дзе родны Усход? 
A. В я л ю г і іі.

Да самаходнага камбайна 
Віктар прыдумаў прыста- 
саванне, каб збіраць кала- 
сы... Я. С к р ы г а н.

А рыбацкая с н а с ц ь — сет- 
ка, нераткі, вуды — была ў яго 
адмысловая. Я. К о л а с.

Адна цяпер снасціна — 
вуда, а з вудай ты — паўрыба- 
ка... Я. К о л а с.

Без н а ч ы н н я і лапця не 
спляцеш. П р ы к а з к а.

Кельма — слаўны і н с т р у- 
м е н т у слаўнай руцэ. 
П. П е с т р а к.

Данілаў струмант пры- 
хавалі — дасць бог, ён вернец- 
ца вазад... Я. К о л а с.

Цукар ідзе, абвешапы слупа- 
лазнымі п р ы ч ы н д а л а м і— 
працуе на пошце. I. Н а в у- 
м е н к а.

Еіі схадзіў да свайго брата, 
узяў у яго ўсё паляўнічае 
п р ы ч ын д а л л е, сам са- 
браўся і Ключавому дапамог. 
М. Т к а ч о ў.

ПРЫМУШАЦЬ, ВЫМУ- 
ШАЦЬ, ЗМУШАЦЬ, НЯВО- 
ЛІЦЬ, ПРЫНЯВОЛЬВАЦЬ, 
ПРЫНУКАЦЬ, АБАВЯЗ- 
ВАЦЬ; СІЛАВАЦЬ, ПРЫ- 
СІЛЬВАЦЬ (абл.); ГНАЦЬ, 
ПРЫГАНЯЦЬ, ПРЫЦІС- 
КАЦЬ, ПРЫПІРАЦЬ (перан.) 
□ ЦЯГНУЦЬ НА ВЯРОУЦЫ. 
ЗАПРАГАЦЬ У АГЛОБЛІ, 
БРАЦЬ ЗА ГОРЛА.

Іх п р ы м у ш а е страх да 
паслушэнства... Д ж. Г. Б а й- 
р а н, перакл. У. Д у б о ў к і.

Міхаліна Казіміраўна, абавя- 
зак мой нялёгкі, але служба 
в ы м у ш a е. I. Ш а м я к і н.

Сам піў за здароўе гасцей, 
з м у ш а ў піць і сваю жонач- 
ку. П. П е с т р а к.

Н я в о л і ц ь не трэба! Кож- 
ны сам знае, сколькі каму вы- 
піць! I. М е л е ж.

— А пашто ж п р ы н я- 
вольваць чалавека? — ска- 
зала яна і зірнула на настаў- 
ніка. Я. К о л а с.

Грыша пакрыўдзіўся на мат- 
чыпу несправядлівасць і ўвесь 
дзень нічога ў рот не ўзяў, як 
не прынукала маці. 
А. П а л ь ч э ў с к і.

Так можа сказаць Сухава- 
раў, бо ў яго словы не ад сэр- 

342



ца, і ні да чаго яны не а б а- 
вязваюць яго, — думаў 
Лабановіч. Я. К о л а с.

Наравіцца — дак і жыві! 
Што ты — сілуеш мяне!.. 
I. М е л е ж.

«Я на вяселлі ў свае дач- 
кі», — заспакойвала сама сябе 
Акіліна, якую госці вельмі ж 
прысільвалі выпіць... 
В. В і т к а.

Няхай сабе мама будзе 
г н а ц ь спаць, сварыцца, ён 
паспрабуе перахітрыць яе... 
Г. Ш ы л о в і ч.

Яны не любяць, што я іх да 
работы прыган яю. М. Л о- 
б а н.

Цяпер Вепька сам гаспадар 
сабе: што хоча — тое і робіць. 
I ніхто яго не п р ы ц і с к а е 
з рэжымам. Г. 11.1 ы л о в і ч.

He хочаш, а жыццё п р ы п і- 
р а е... Ц. Г а р т н ы.

У калгас іх н а в я р о ў ц ы 
трэба цягнуць... П. Г а л а- 
в а ч.

За што так падаць? так ста- 
рацца? Затым, каб больш цябе 
ганяць? Часцей ў а г л о б л і 
запрагаць? Я. Колас.

Ен, фашыст, прыйшоў сюды 
„япрошаны ды яшчэ цябе з a 
го р л а б я р э. М. Л ы н ь- 
к о ў.

ПРЫНАМСІ □ САМАЕ 
МЕНШАЕ, ПА МЕНШАЙ МЕ- 
РЫ.

Мне зрабілася шкада, чаму 
нельга вярнуць мінулага, п р ы- 
намсі да наступнага наву- 
чалыіага года. A. К а р п ю к.

Гэтае бюро трэба выбраць на 
доўгі тэрмін, самае Men- 
Ui а е на адзін год... Я. К о- 
л а с.

А раз чалавек падазроны, то 
ён, напэўна, сацыяліст або, п a 
м е н ш а іі м е р ы, забастоў- 
шчык. Я. К о л а с.

ПРЫНЦЫПОВЫ, ІДЭЙ- 
НЫ, БЕСКАМПРАМІСНЫ, 
НЕПРЫМІРЫМЫ.

Іменна ў такіх неспакойных, 
адкрытых, п р ы н ц ы п о- 
вых — сіла народа, сіла пар- 
тыі. I. М е л е ж.

Я цаню не грошы, a id э й- 
н а г а чалавека. С. Б а р а- 
н а в ы х.

3 прагульшчыкамі і зладзея- 
мі, калі судзіць, ёп б е с к а м- 
п р а м і с н ы... М. Р а к і т- 
н ы.

Міцкевіч выступаў н е п р ы- 
м і р ы м ы м ворагам прыгон- 
ніцтва. А. Л о й к а.

ПРЫНЯЦЦА, ПРЫЖЫЦ- 
ЦА.

I ён сам накапаў нам цэлую 
скрынку кустоў акацыі і вяр- 
гіні і доўга расказваў, як іх 
садзіць і даглядаць, каб п р ы- 
н я л і с я. А. Я к і м о в і ч.

I прыжылася лазіна. 
I расце. A. С а в і ц к і.

ПРЫПАДАК, ПРЫСТУП.
Яна зноў кідаецца на ложак, 

упіваецца зубамі ў падушку, 
трапечацца ўсім целам, як у 
п р ыпад ку, і істэрычна пла- 
ча. М. 3 а р э ц к і.

Чалавек часам адчувае сябе 
здаровым пекалькі дзён і па- 
ват тыдпяў, але п р ы с т у п ы 
ліхаманкі зноў паўтараюцца. 
Я. М а ў р.

ПРЫПЕК, ЗАГНЕТ, ЗА- 
ГНЕТКА.

Люблю я болып, як звон цар- 
коўны, скаварады аб п р ы- 
п е к звон! Я. К о л а с.

А бабка гатуе ежу, хвастом 
лісіным змятае загнет. 
Р. Б a р а д у л і п.

Марына ўвіхалася ля печы, 
распаліла на з а г н е т ц ы 
агонь... A. А с і п е н к а.

ПРЫПЕУКА, ЧАСТУШКА; 
ДРЫНДУШКА (разм.).

У такі вечар далёка чуваць 
гукі гармоніка, песні, вясёлыя 
п р ы п е ў к і. А. Б я л е в і ч.
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Другі — Кравец Юзік — спя- 
ваў пад гармонік частушкі. 
3. Б я д у л я.

Настачка, як дарослая вяско- 
вая дзяўчына, зацягвала 
д р ы н д у ш к у. 3. Б я д у- 
л я.

Вярнуліся паны з сваёю ч 9- 
л я д д з ю, пачалі заводзіць 
свае парадкі, ды яшчэ горш за 
царскія. Я. Колас.

Прывяла гусляра з яго ніў- 
ных сяліб д в о р н я князева 
ў хорам багаты... Я. К у п а- 
л а.

ПРЫПОЛ, ПАДОЛ.
Восенню тут багата жалудоў. 

Цэлы прыпол набярэ іх 
Ядвіся і гуляе сама з сабой у 
каменьчыкі. М. Л ы н ь к о ў.

I Дануся, прытрымліваючы 
рукамі п а д о л просценькай 
сукенкі, зляцела з гары да мя- 
не. A. К а р п ю к.

ПРЫПЫНАК, СУПЫНАК.
На аўтобусным п р ы п ы н- 

к у на плошчы Свабоды было 
людна. Т. X а д к е в і ч.

Тры гадзіны працягнулася 
гэтая язда: былі ж у дарозе 
с у п ы н к і па колькі хвілін. 
У. Д у б о ў к а.

ПРЫСАДЗІСТЫ, ПРЫЗЕ- 
МІСТЫ; КАМЛЮКАВАТЫ, 
КАРЖАКАВАТЫ (разм.).

Быў ён сярэдняга росту, шы- 
рокі ў плячах, п р ы с а д з і- 
с т ы. М. Л ы н ь к о ў.

Павел, п р ы з е м і с т ы, 
мускулісты хлопец, неахвотна 
падпяўся з-за стала. У. Ш а- 
х а в е ц.

Камлюкаватая акадэ- 
мікава постаць не па гадах бы- 
ла рухавая. Р. С а б а л е н к а.

Росту хлопец быў невялікага, 
каржакаваты, моцна 
складзены, хадзіў уразвалку. 
I. Г у р с к і.

ПРЫСЛУГА, ЧЭЛЯДЗЬ, 
ДВОРНЯ (зб.).

У генерала было некалькі ча- 
лавек п р ы с л у г і. A. К а р- 
п ю к.

ПРЫСМАКТАЦЦА, УПІЦ- 
ЦА.

Прысмактаўся, як 
п’яўка. П р ы м а ў к а.

У п і ў с я, як клешч. П р ы- 
м а ў к а.

ПРЫСПЕШВАЦЬ; ПАДГА- 
НЯЦЬ (перан.).

Ды час прыспешвае. 
Зара змяла ўжо морак шэры. 
М. К а л а ч ы н с к і.

Сябры нецярпліва падга- 
н я л і яго: пакажаш потым, 
Алесь, вядзі размяшчацца.
У. К а л е с н і к.

ПРЫСТОЙНА, ДАЛІКАТ- 
НА, ГАЛАНТНА, ТАКТОУНА, 
КАРЭКТНА, ЦЫРЫМОННА.

Ен стаяў побач з Маро, 
прыстойна трымаючы ў 
руцэ свой капялюш. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Гаспадыня прасіла гасцей 
вельмі далікатна. Я. К о- 
л а с.

Саханюк галантна пад- 
вёў свайго калегу да пісаранкі. 
Я. К о л а с.

Настаўнік гэта бачыў і заў- 
сёды тактоўна пазбягаў 
такіх непрыемных момантаў. 
У. Д а м а ш э в і ч.

Разам з імі [супрацоўнікамі] 
прапускалі дзверы і постаць 
Язэпа Сымонавіча, які к а- 
рэктна адказваў на пачці- 
выя прывітанні працаўнікоў 
канторы. X. LII ы н к л е р.

Лектар ц ырымонна 
кланяецца, ідзе да трыбуны, 
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разгортвае паперы. А. П е т- 
р а ш к е в і ч.

ПРЫТОМНАСЦЬ, СВЯДО- 
МАСЦЬ.

У гарачцы ён парнуў афіцэ- 
ра штыком, захістаўся і ўпаў, 
страціўшы прытомнасць. 
Я. К о л а с.

Свядомасць вярталася 
да яго марудна. Ен неяк здо- 
леў разабрацца, дзе і што з ім. 
М. Л у псяко ў.

ПРЫТОН, ШАЛМАН.
Досыць! He штука іграць на 

кларнеце, медпыя жменяй сы- 
паць акорды, блудзіць па 
п р ы т о н а х, цешыць тлустыя 
морды. М. Т а н к.

Дзе ты сягоння будзеш нача- 
ваць? Пойдзеш у які-небудзь 
ш а л м а н да дзевак?
А. Б а ж к о.

ПРЫТРЫМЛІВАЦЦА, 
ТРЫМАЦЦА, ТРЫМАЦЬ, 
ПІЛЬНАВАЦЦА.

А я, ведаеце, прытрым- 
ліваюся мудрага правіла: 
каб быў парадак у рабоце, трэ- 
ба перш за ўсё навесці яго ва 
ўласным доме. I. Ill а м я к і н.

I людзі ведалі Сымона, Сы- 
мон людзьмі не злоўжываў, 
людскіх жа звычаяў і праў 
трымаўся цвёрда, як за- 
кона. Я. К о л а с.

Парадку дзеці не трыма- 
л і, і іх ніколі не сціскалі, абы 
насоў не разбівалі... Я. К о- 
л а с.

Божых законаў трэба піль- 
навацца... Бог можа пака- 
раць... А. Ч а р н ы ш э в і ч.

ПРЫТУЛІЦЦА, ПРЫХІ- 
НУЦЦА, ПРЫХІЛІЦЦА, 
ПРЫПЕРЦІСЯ, ПРЫГАР- 
НУЦЦА, ПРЫЛЬНУЦЬ, 
ПРЫЦІСНУЦЦА.

Г рудзьмі прытуліцца
не маю к каму. Я. К у п а л а.

Дзяўчынцы зрабілася страш- 
на, япа бліжэй п р ы х і н у л а- 
с я да маці. Р. С а б а л е н- 
к а,

У безнадзейна спакойнай 
абыякавасці ён п р ы х і л і ў- 
с я да кузава і пачаў рыхта- 
ваць закурку. В. Б ы к а ў.

Андрэй перайшоў на другі 
бок вуліцы, п р ы п ё р с я да 
паркана стадыёна. At Л о- 
б а н.

— He ведаю, не ведаю, лю- 
бы, — сказала яна і п рыгар- 
н у л а с я блізенька-блізепька 
да Івана. Р. Сабаленка.

Я грудзямі п р ы л ь н у к 
сенажатцы, маліць стану да- 
ваць болыв сянца... Я. К у п а- 
л а.

Г аспадыпя прыціснула- 
с я да сцяны, даючы ім дарогу. 
Л. А р а б е й.

ПРЫХАДЖАНІН, ПАРА- 
ФІЯНІН; ПАСТВА (зб.).

— Я, дарагія п р ы х а д ж а- 
н е, яшчэ раз пытаю, — пачаў 
густым басам бацюшка сваю 
прамову, — трэба вам дзяцей 
хрысціць? М. Ч а р о т.

Бацюшка, вітаючыся са сваі- 
мі парафіянам і. ківаў 
галавою... М. Ч а р о т.

Ен [ксёндз] вялікі мастак на 
тое, каб стварыць адпаведны 
настрой у свае п а с т в ы... 
Я. К о л а с.

ПРЫХАРАШЫЦЦА; ПАД- 
ЧАПУРЫЦЦА. ПАДНЯДЗЕ- 
ЛІЦЦА (разм.).

Купіла яна за тыя грошы ca­
de новую сукенку, чаравікі, 
п р ы харашылася так, што 
ўсе сяброўкі зайздросцяць ёй. 
А. Я к і м о в і ч.

Пасля ванны ўсе п а д ч а- 
п у р ы л і с я, прычасаліся. 
У. Д у б о ў к а.

Гэта ад таго, што ты госця, 
паднядзелілася, пагля- 
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дзім, якая ты ў будзень. 
В. В і т к а.

ПРЫХВАТКАМ, УРЫУКА- 
МІ.

Ен і вячэраць сеў гэтак, як 
быў, не распранаючыся, у сваёй 
раскудзеленай вопратцы, як 
п р ы х в а т к а м усё гэта ра- 
біў. К. Ч о р н ы.

Усё ў р ы ў к а м і даводзіц- 
ца вясці работу. Ц. Г а р т- 
н ы.

ПРЫЦЭЛІЦЦА, НАЦЭЛІЦ- 
ЦА, СЦЭЛІЦЦА, ЗЛАЖЫЦ- 
ЦА, ПРЫЛАЖЫЦЦА.

Сусед прыцэліўся, і 
фашыст грымнуўся вобземлю. 
К. Ч о р н ы.

Крамарэвіч нацэліўся і 
стрэліў. К. Ч о р іі ы.

Сцэліўся і, раз-пораз 
перазараджаючы вінтоўку, па- 
чаў страляць у той куст, адкуль 
страчыў кулямёт... Б. С а ч а н- 
к а.

Злажыўся з стрэльбы — 
кляпсь, не паліць... «Т a р а с 
н а П а р н а с е».

Прылажыўся дзед Та- 
лаш, і гулкі стрэл здрыгануў 
лясную глухмень. Я. К о л а с.

ПРЫЧАЛІЦЬ, ПРЫСТАЦЬ, 
ПРЫШВАРТАВАЦЦА.

У гэты час да левага берага 
Дзвіны п р ы ч а л і л а лодка. 
С. Грахоўскі.

Паром п р ы с т а ў да бера- 
га. М. 3 а р э ц к і.

Акіянскі лайнер п р ы ш в а р- 
т а ва ў с я раніцаю ў порце... 
М. Л ы н ь к о ў.

ПРЫЧЭПКА, ПРЫЧАПКА, 
ПРЫЧЫНА.

He дайце п р ы ч э п к і раз- 
радзіць вінтоўкі... Ц. Г а р т н ы.

Той заўсёды знойдзе якую- 
небудзь п р ы ч a п л у, каб 
пасмяяцца з старога чалавека. 
Р. Сабаленка.

Для спрэчкі лёгка адшукаць 
п рычыну. У. Д у б о ў к а.

ПСЯРНЯ, САБАКАРНЯ.
Цюцька з каралеўскай 

псярні! П р ы м а ў к а.
У сто сабачых галасоў завы- 

ла сабакарня. k. 3 а- 
р ы ц к і.

ПТУШАНЯ; ПІСКЛЯНЯ
(абл.).

Птушыныя гнёзды даўно апу- 
сцелі — расправілі крыллі свае 
п т у ш а н я т ы. С. Г а ў р у- 
с ё ў.

Вось яны забілі птушку, сён- 
пя апоўдні. Яна вадзіла выва- 
дак, дванаццаць п і с к л ян я- 
т а к. Э. С а м у й л ё н а к.

ПТУШКА; ПТАШКА, ПТА- 
ХА, ПТАХ (разм.).

Колькі п т у ш а к галасіс- 
тых у зялёпым гушчары! 
П. Б р о ў к а.

Паляцела п т а ш к а ў вы- 
рай, пт у шка вернецца назад. 
Я. К о л а с.

П т а х а вольная не сее, a 
зярнятачкі дзяўбе. А. Б я л е- 
в і ч.

Страўс — самы вялікі ў евеце 
п т а х. В. В о л ь с к і.

ПУСТАЗЕЛЛЕ, ЗЕЛЛЕ, 
ТРАВА; ПУСТАЗЁЛ (разм.).

На нашай зямлі вельмі шмат 
залежыць ад таго, як узарэш. 
Пакапаеш абы-як — п у с т а- 
зелле парасце, усё заб’е. 
К. К р а п і в а.

Выбачайце: яна проста ў га- 
род пайшла, каб зелля на- 
рваць. Я. К о л а с.

Відаць, палола свае загоны і 
навыбірала заадно свінням 
т р а в ы. Б. С а ч а н к а.

I расце адзін пустазёл 
на магіле тырана. Я. К о л а с.

ПУСТЫ, ПАРОЖНІ.
Дык падстаўляй хутчэй п у с- 

тыя вёдры, — табе з сваіх 
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ваду я пералью. С. Г а ў р у- 
с ё у.

Б’юцца за мяшок, а мяшок 
п а р о ж н і. П р ы к а з к а.

ПУСТЫНЯ, ПУСТЭЛЬНЯ, 
ПУСТЭЛЬ.

На штурм пяскоў п у с т bi­
ll і пайшлі нашы сады. М. М а- 
ш а р а.

Сыпучая, каменная пус- 
т э л ь н я Кара-Кум!
С. Д з я р г а й.

У пустэлях Кара-Кума 
гімны пеў маторным шумам 
караван аўто. Я. К о л а с.

ПУХЛІНА, АПУХЛАСЦЬ, 
АЦЁК.

П у х л і н а пайшла ад ка- 
пытоў скрозь па нагах.
К. Ч о р н ы.

He першы раз ужо бачыць 
яна гэтую сінюю апухласць 
з газамі пад скурай і адчувае 
гэты гнойпы пах. I. Ш а м я- 
к і н.

Яраш адгарнуў коўдру і 
агледзеў ногі хворай, памацаў 
іх. А ц ё к знік. I. Ш а м я- 
к і н.

ПЧАЛЯР, ПАСЕЧНІК;
БОРТНІК (уст.).

Дзякаваў п ч а л я р у доў- 
га, шчыра, ды, мабыць, не за 
мёд, а за нешта іншае. A. К у- 
лакоўскі.

Людвік прыняў падарунак ад 
старога п а с е ч н і к а. Дух- 
мяная рамка, залітая мёдам, 
была ў яго руках... A. К У л а- 
к о ў с к і.

У ліхога б о р т н і к а горкі 
мёд. П р ы к а з к а.

ПЫРХАЦЬ, ФЫРКАЦЬ, 
ЧМЫХАЦЬ.

Конік весела згрызаў мала- 
дую пахучую траўку і громка 
п ы р х а ў. Я. К о л а с.

У сані конь запрэжапы, б’е 
капытом ён, ф ы р к а е.
A. А с т р э й к «.

Ен змёрз і ўсё ч м ы х а ў 
сваім малым пачырванелым но- 
сам. К. Ч о р н ы.

1. ПЫТАННЕ, ЗАПЫТАН- 
НЕ, РОСПЫТ, «ЧАМУ».

He было такога п ы т а н н я 
на якое яна не магла б адка- 
заць. Я. М а ў р.

Але хлопчык нічога не адка- 
заў на мацерыны з a п ы т а н- 
н і... Ц. Г а р т н ы.

Падышоўшы да жпяяркі, 
Марцін зразумеў усё без рос- 
іі ы т a ij. I. М е л е ж.

Так Ніпа Іванаўпа давала 
адказы на шматлікія «ч а м у». 
У. Д у б о ў к а.

2. ПЫТАННЕ, ПРАБЛЕМА.
П ы т а н н і, што абмяркоў- 

вае сход, цалкам захапляюць 
яе. М. 3 а р э ц к і.

Іван Мацвеевіч над гэтай 
праблемай доўга думаў.
3. Б я д у л я.

ПЫТАЦЬ, ПЫТАЦЦА, 
РАСПЫТВАЦЬ, ЦІКАВІЦЦА 
□ СТАВІЦЬ ПЫТАННЕ.

Дзе ты, мая доля, дзе ты, я 
пыта ю? Я. К о л а с.

— Чаго ты, тата, плачаш? — 
п ы т а е ц ц а дачка. А. Я к і- 
м о в і ч.

Ен распытваў пра на- 
віны на пракатным, а яны ціка- 
віліся домнай. Б. М і к у л і ч.

Ц і к а в і л а с я, дзе ты за- 
раз... Ц. Г а р т н ы,

Палітрук уважліва слухаў, 
с т а в і ў п ы т а н н і і зноў 
слухаў блытаную гаворку Сіда- 
рука. П. Г а л а в а ч.

ПЫШНА, РАСКОШНА, БА- 
ГАТА, ШЫКОУНА, ШЫК03- 
НА, ШЫКАРНА □ 3 ШЫ- 
КАМ.

Феерверкі электра п ы ш н a 
рассыпаліся ў паветры. Б. М і- 
к у л і ч.

Пакойчык быў абсталяваны 
раскошна: мяккая канапа 
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ля сцяны, вышэй яе вялікае 
люстэрка ў прыгожай раме. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Стол устаўлены б а г а т а, 
госцю я сардэчна рад. А. Б я- 
л е в і ч.

Убачыўшы дачку генерала, 
свежую, ш ы к о ў н а, як заў- 
сёды, апранутую, вясёлую, мне 
зрабілася няёмка за сваю воп- 
ратку і за дошку пад пахай. 
A. К а р п ю к.

3-за яе [палатняпай заслоны] 
крадком выглянулі даве мала- 
дзіцы, апранутыя надзвычай 
ш ы к о з н a. В. В і т к а.

Партэр выглядаў ш ы к а р- 
н а: калыхаліся султаны вя- 
чэрніх жаночых прычосак, ззя- 
лі сапраўдныя і фальшывыя 
каштоўнасці. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

Махаць касою аказалася 
шмат цяжэй, чым пугаю, з 
ш ы к а м везучы пана. Я. К о- 
л а с.

П’ЯНІЦА, АЛКАГОЛІК; 
П’ЯНЮГА, П’ЯНЧУГА, ПРА- 
ПОЙЦА, ШТОК, ПІТУХ, ПІ- 
ТУН, ВЫПІВАКА, ЖЛУКТА, 
ЖЛУКТАЧ, ЛАЙДАК (разм.) 
□ РЫЦАР БУТЭЛЬКІ.

Шынкар п’ я ні ц у любіць, 
ды дачкі за яго не аддасць. 
П р ы к а з к а.

ЙАІцька выцягвае шыю і ро- 
біць інтэрнацыянальны жэст, 
зразумелы для а л к а г о л і- 
к а ў усяго свету. Э. С а м у й- 
л ё н а к.

I права на яго няма ніякага, 
што хоча, тое робіць, п’ я н ю- 
г а гэт-ы, грабіцель. П. П е с т- 
р а к.

На ліха было падбіраць гэ- 
тага п'янчугу? Няхай бы 
ляжаў пад плотам. A. A ci­
ne н к а.

Хрыпач пісаў розныя прашэн- 
ні, скаргі, што складала знач- 
ны прыбытак у бюджэце валас- 
нога п р а п о й ц ы. Я. К о- 
л а с.

Ну, калі так ужо чакала мяне 
гэтая бутэлька, дык можна сес- 
ці і за стол, хоць я і не вялікі 
п і т о к. Р. С а б а л е н к а.

3 роту так патыхае, нібы там 
крама гарэлкі з сядзельцам і 
п і т у х а м і. М. Л у ж а н і н.

Ну, Харытон, хоць пі т у н ы 
мы слабыя, але для парадку 
чокнемся за дзяцей, каб ім доб- 
ра жылося. А. Б а ж к о.

А які а ы п і в а к а не ведае, 
што азначае сверб носа! 
Я. К о л а с.

Той ж л у к т а не прачынаў- 
ся б цяпер без гарэлкі. 
А. Пальчэўскі.

На маю волю — кропелькі б 
не дала гэтаму жлуктачу. 
X. С а в і ц к і.

Яшчэ даведаўся Антось, што 
старшынёю ў сельсавеце Цімох 
Ткачэня, ды толькі стаў л а й- 
даком, гарэлку ў хутаран- 
цаў-заможнікаў п’е. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Р ы ц а р бутэлькі з азар- 
там цягне сівуху... У. К а л е с- 
н і к.

П’ЯНІЦЬ, АП’ЯНЯЦЬ, ХМЯ- 
ЛІЦЬ, ШАЛАМІЦЬ □ КРУ- 
ЖЫЦЬ ГАЛАВУ.

П’яніў мяне язмін. 
Я. К о л а с.

Саладкаваты пах бульбоўні- 
ку і ўгноенай зямлі a п ’ я- 
н я ў, аж кружылася галава. 
A. А с і п е н к а.

X м я л і ў пах багуна і пе- 
распелых ягад. 3. Б я д у л я.

I з рук у рукі ходзіць чарка, 
ш а л о м і ц ь голавы ім шпар- 
ка... Я. К о л а с.

Салодкі пах багунніка злёг- 
ку к р у ж ы ц ь г а л а в у. 
М. Л ы н ь к о ў.

ГІЯРО; СТЫЛО (перан.).
Мы ж за п я р о сталёвае 

ўзяліся — жыццё ўслаўляць і 
ваяваць за мір. М. Л у ж а- 
н і н.

«Нябачанае, непараўналь- 
нае» — эластычна паскрыпвала 
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с т ы л о ў карэспандэііцкіх 
блакнотах. Б. М і к у л і ч.

ПЯРЬІНА, ПУХАВІК.
Аўгіпка ўзбівае пярыны 

на двух высокіх кляновых лож- 
ках. A. А с і п е н к а.

Як яна ўзбівала падушкі, 
п у х а в і к і, каб Сашу было 
мякка спаць. I. Н а в у м е н- 
к а.

ПЯРЭСТЫ, РАБЫ, ПЛЯ- 
МІСТЫ, КРОПЛЯСТЫ; ПЕ- 
РАПЯЛЁСЫ, ПЕРАПЯЛЯСЫ 
(абл.)

Хлапчук гоніць карову і пя- 
рэстае цяля. Я. Б р ы л ь.

Улезла ў гразь р а б а я 
свіння, пачала качацца з боку 
на бок, смачна рохкае. 3. Б я- 
Д у л я.

Ен стаяў узбоч ад агню, тры- 
маіочы на повадзе вялізнага 
плямістага дога. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Толькі конікі адны трашчаць 
у траве ды мігаюцца беленькія 
і чырвоненькія матылькі, тра- 
печучы сваімі кроплясты- 
мі крыльцамі. Я. К о л а с.

Пяць перапялёсых, па- 
родзістых кароў лепа брылі ў 
напрамку фермы. П. Б р о ў- 
к а.

Пасвіліся свінні-лапавухі, 
перапялясы вепручок і 
трошкі большая за яго белая 
свіння. Б. С а ч а п к а.

ПЯРЭЧЫЦЬ, ПРАТЭСТА- 
ВАЦЬ; АГРЫЗАЦЦА, АСКІР- 
ЗАЦЦА (разм.); ФЫРКАЦЬ 
(перан.) □ HE ЗГАДЖАЦЦА.

А Сыч адчувае сябе каман- 
дзірам, ён камаіідуе і не можа 
цярпець, калі яму хто-небудзь 
п я р э ч ы ц ь. Я. Б р ы л ь.

Хомчык не хацеў адзін есці, 
пратэставаў, аж пакуль 
пе прымуеіў Аксеню спедаць ра- 
зам. П. П е с т р а к.

Да чаго асмялеў Гром Ха- 
луста! Шпількі падпускае, 

агрызаецц a... К. Ч а р- 
>і ы ш э в і ч.

Калі будзеш а с к і р з а ц ц а. 
праўды дабівацца — сагнём у 
крук так, што не разагнешся... 
П. П е с т р а к.

Бацька казаў ёй, што ды як 
рабіць, а яна ф ы р к а л а. 
М. С е р г і е в і ч.

He з г а д ж a іо ц ц а кніж- 
кі, каб немец паліў іх на пло- 
шчы. A. К у л я ш о ў.

ПЯСОК /буйны: ЖАРСТВА, 
ЖВІР, ГРАВІЙ.

П я с о к на пляжы быў як 
прысак, аж падэшвы ног пёк. 
Р. С а б а л е н к а.

Гняды ўжо не бяжыць, а паў- 
зе; калёсы скрыгацяць аб 
ж а р с т в у. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

На досвітку камякі сырога 
ж в ір у глуха ўпалі на сасно- 
вае века труны. К. К р а п і в а.

Якаў даў поўны газ, збіў на 
хаду шлагбаўм і па кучках 
мёрзлага г р а в і ю выскачыў 
наперад. А. Кулакоўскі.

ПЯТЛЯ, ЗАШМАРГА.
Тады з п я т л ё й на шыі 

Каліноўскі апошні ліст пісаў і 
да мяне. С. Г р а х о ў с к і.

Самадзяржаўе цяпер так за- 
цісне з а ш м а р г у на нашай 
шыі, што толькі сумей дых- 
нуць... Ц. Г а р т н ы.

ПЯТЛЯЦБ, ВІЦЦА, ЗВІ- 
ВАЦЦА; ВІЛЯЦЬ, ВІХЛЯЦЬ. 
КРЫВУЛЯЦЬ (разм.).

Сцежка ў вёску бяжыць, 
п я т л я е паміж надрэчных 
кустоў. Я. Б р ы л ь.

I палямі і лясамі рэчка 
ў е ц ц а паясамі. 3. Б я д у- 
л я.

Дарога каласіста з в і в а е ц- 
ц а, як змей. М. Р ы л ь с к і, 
перакл. Р. Барадуліна.

Дарога віляла то ўправа, 
то ўлева... П. П е с т р а к.

Лінія фронту віхляе і 
пятляе. I. Навуменка.
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Там недзе, к р ы в у л я ю ч ы 
між дрыгвістых берагоў, цякла 
рэчка Кругляпка. В. Б ы к а ў.

ПЯЧОРА, ГРОТ, НІША.
На сценах і столі п я ч о р ы 

прыроднымі фарбамі намалява- 

ны зубры, коні, кабаны, 
Б е л С Э.

Ен мог бы з завязанымі ва- 
чыма зноў знайсці цудоўны 
грот Пушкіна. М. Д а н і- 
л е н к а.

Першы нырнуў у земную н і- 
ш у Паўлюк. I. Ш а м я к і н.

РАБАВАЦЬ, ГРАБІЦЬ.
Разбойнікі хаваліся ў дубро- 

ве і р а б а в а л і людзей. 
А. Ч а р іі ы ш э в і ч,

Уперадзе фронту ляцела чут- 
ка: легіянеры грабяць. 
М. Л о б а н.

РАБІНА, АРАБІНА.
Зіма, відаць, не за гарой — 

гараць агнём р а б і н ы. 
М. Т а н к.

Сям-там гарэлі чырвонымі 
ружамі гронкі a р а б і н. 
У. Ш а х а в е ц.

РАБОТНІК, ПРАЦАУНІК, 
СУПРАЦОУНІК.

Даклад зрабіў сакратар рэ- 
дакцыі, затым выступілі многія 
р а б о т н і к і рэдакцыі.
М. Хведаровіч.

У кожнага працауніка 
мазалі на руках інакшыя: у 
каваля не такія, як у земляро- 
ба, не такія, як у шаўца... 
3. Б я д у л я.

У тым жа пісьме с у п р а- 
ц о ў н і к Акадэміі навук раіў 
Міхасю, як іх [зярняткі] трэба 
пасеяць і даглядаць. А. Я к і- 
м о в і ч.

РАБРО, РАБРЫНА; ДРА- 
БЫ (мн.); ПАРЭБРЫНА 
(разм.); СКАБА (абл.).

Пад голай жоўтай скурай 
рэбры хадыром хадзілі. 
3. Б я д у л я.

Петрык і кінуў паліцая адна- 

го па дарозе з нямецкім кін- 
жалам пад рабрынаю. 
Я. К о л а с.

Што, і летам у вас каровы 
не паправіліся? 3 зімы, я ба- 
чыў, адны д р аб ы выйшлі. 
П. Б р о ў к а.

Колькі ў каня п а р э б- 
ры н?—пачынае раптам думаць 
дзядзька Павал. К. Ч о р н ы.

Наляжаліся — аж скабы 
забалелі... В. Т а ў л а й.

РАГАЧ, ГАРШЭЧНІК, ВІ- 
ЛАЧНІК; ВІЛКІ (мн.).

Выбрала патрэбны рагач, 
пачала перастаўляць у печы 
чыгуны. М. Л у п с я к о ў.

Яна дастала з печы скава- 
родку, перавярнула аладку на 
другі бок і, успёршыся на 
гаршэчнік, падумала. 
Я. Б р ы л ь.

Варушыць Аўгіння в і л а ч- 
н і к а м гаршчкі... 3. Б я д у- 
л я.

У печы тухлі дровы — зла- 
вала, папраўляючы в і л к а м і, 
чапялою. Ц. Г а р т н ы.

РАД, ШЭРАГ, ШАРЭНГА, 
СТРОЙ, ЛАНЦУГ; ШАР 
(абл.).

На стале — букеты кветак, 
пляшак pad і чарак с т р о й. 
П. П а н ч а н к а.

Млечны шлях выплывае з імг- 
лы, азараючы шэраг зямля- 
нак. М. Т а н к.
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Батальён, у дзве ш а р э н- 
гі стройся! П. Галавач,

Сярэбраным строем над 
шляхам марозным чатыры ялі- 
ны стаяць пад Масквой. 
A. В я л ю г і н.

Кожны ў л а н ц у г у ледзь 
бачыў наперадзе свайго тава- 
рыша, які то знікаў у кустах, 
то зноў паказваўся, Я. М а ў р.

Адны ў ш а р курганы — 
сведкі бітваў — стаяць. Я. Ку- 
п а л а.

РАДАВАЦЬ, ВЕСЯЛІЦЬ, 
ЦЕШЫЦЬ; САГРАВАЦЬ (пе- 
ран.).

I на парошы след заечы заў- 
сёды р а д у е мяне. А. Б я- 
л е в і ч.

Ой ты, дудка, ой дуда! Бяда 
жыці мне, бяда! He в я с е л і ш 
ты мяне ў маёй беднай старане. 
Я. К у п а л а.

Ц е ш ы ць сэрца селяніна 
збожжа новага ўраджай. 
П. Т р у с.

Пісьмы Мікалая Карлавіча 
сагравалі. А. А с і п е н- 
к а.

РАДАСНЫ, ЖЫЦЦЯРА- 
ДАСНЫ, ВЯСЁЛЫ, УЦЕШ- 
НЫ; ЯСНЫ, РУЖОВЫ 
( перан.).

Дзе ты, шчасце, дзе прапала? 
Дзе твой радасны палон? 
Я. К о л а с.

Марылька гэтакая была 
жыццярадасная, гэта- 
кая в я с ё л а я. Маладосць! 
К. Ч о р н ы.

Пад кроквай ластаўкі ў гум- 
не жывуць в я с ё л а ю сям’ёй. 
А. Б я л е в і ч.

Асобна хочацца адзначыць 
такую ў ц е ш н у ю з’яву, як 
выданне Анталогіі беларускай 
паэзіі ў Ленінградзе і кнігі 
«Паэты Ленінграда» ў нас. 
Я. К о л а с.

Вера пыхнула раптам я с- 
н ы м гарачым захапленнем. 
М. 3 а р э ц к і.

I абое засмяяліся. — Я вас 
яшчэ не бачыла ў такім р у- 
ж о в ы м настроі, — сказала 
Вера Ігнатаўна. П. П е с т- 
р а к.

РАЗАМ, СУМЕСНА, СУ- 
ПОЛЫ-ІА, ЗААДНО, HEPA3- ЛУЧНА, КАЛЕКТЫУНА; АГУЛАМ, ГУРБОЙ, ТАЛА- КОЙ, ХОРАМ (разм.)Іудваіх: НА ПАРУ, У ПАРЫ □ РУКА 
У руку, плячо У плячо, плячом У плячо, пля- ЧО ДА ПЛЯЧА, ПЛЯЧО К 
ПЛЯЧУ, ЗА КАМПАНІЮ, У КАМПАНП.

Дык пачакай, р а з а м пой- 
дзем. А. Я к і м о в і ч.

Трохі ачуняла мястэчка, па- 
хавалі забітых, сумесна 
паплакалі, пагаварылі і зноў 
збіраліся за працу ўзяцца. 
М. Л ы н ь к о ў.

Трэба ж супольна вясці 
змаганне з гаспадарскім уціс- 
кам. Ц. Г а р т н ы,

Па вечарах глядзелі бясплат- 
нае кіно: як роўныя, сядзелі з 
байцамі з a а д н о. Н. Г і л е- 
в і ч.

Сцежкі-дарожкі нашы сышлі- 
ся, жыць неразлучна мы 
пакляліся. А. Александ- 
р о в і ч.

Касіць будзем так, быццам 
косім кожнаму, але разам, 
калектыўна. I. М е л е ж.

I вырабляць зямлю будзем 
а г у л а м. I. Г у р с к і.

Хутка з косамі прыйдуць 
г у р б о й дзецюкі, паплавы ка- 
сіць стануць рупліва.
A. А л е к .с а н д р о в і ч.

Збіраемся талакой па 
чарзе ў кожній хаце шатка- 
ваць капусту. К. Ч о р н ы.

Суседкі х о р а м уторылі ёй 
і асыпалі жытам не маладога, 
а дзяжу, што стаяла сярод ха- 
ты. А, Б а ж к о.
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Міця н a п а р у з Лобікам 
пераклалі зводкі з нямецкіх га- 
зет, якія дала Мар’я Іванаўна. 
I. Н а в у м е н к а.

Песня і казка ходзяць у 
п а р ы, сеюць па свеце дзівы 
і чары. Я. К у п а л а.

Рука ў руку з магутны- 
мі братамі мы ў бой ідзём і ў 
бедах не адны... Я. К о л а с.

П л яч о ў п л я ч о з баль- 
шавікамі! Хто за вайну, таго 
штыкамі! Я. К о л а с.

Ты ідзеш па ўсход, каб зноў 
стаць п л я ч о м у п л я ч 6 
з сябрамі па барацьбе... 
Т. X а д к е в і ч.

А людзі — гэта ж мудрацы. 
Стануць п л я ч о д a п л я- 
ча — вунь якая сіла. A. А с і- 
п е іі к а.

Нам дружыць патрэбна між 
сабою і стаяць за мір—п л я ч о 
к п л я ч у. М. С м a г а р о- 
в і ч.

ён наогул быў дружбацкі 
хлопец і з а к а мп ан ію га- 
товы быў аддаць усё. У. Ш а- 
х а в е ц.

Былога шпіка дэфензівы я 
спаткаў у кампаніі вы- 
франчаных гультаёў. A. К а р- 
п ю к.

РАЗБАГАЦЕЦЬ. ЗАБАГА- 
ЦЕЦЬ, ПАБАГАЦЕЦЬ, УЗБА- 
ГАЦЕЦЬ, АБАГАЦІЦЦА; НА- 
ЖЫЦЦА, АБЖЫЦЦА, РАЗ- 
ЖЫЦЦА, ЗАЖЫЦЦА. ПАД- 
НАЖЫЦЦА, АЗАЛАЦІЦЦА, 
АБРАСЦІ (разм.) □ НАБІЦЬ 
КІШЭНІ, ПАГРЭЦЬ РУКІ, 
СТАЦЬ НА НОГІ, ВЫБІЦЦА 
У ЛЮДЗІ.

Тут, братка, можна р а з б а- 
гацець. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

От і ён збіраўся забага- 
ц е ц ь, выбіраючыся на гэты 
ху гар, Я. С к р ы г а н.

Калі б пашанцавала пры 
дзяльбе ды людскі кавалак 
прырэзалі ўрадлівы, то гэта 

было б усё роўна івто ўраз 
пабагацець! I. М е л е ж.

Новы ж свет акрэпне і 
ўзбагацее тады, калі кож- 
ны яго будаўнік будзе добрым 
гаспадаром. Ц. Г а р т н ы.

Гэта ж можна было б аба- 
га ціцц а, маёнтак справіць! 
К. Ч о р н ы.

У вайну ён узяў падрад на 
шынельнае сукно і нажыў- 
с я. К. Ч о р н ы.

Вось пачакай — а б ж ы в ё м- 
с я, тады і за сапраўдную 
электрастапцыю возьмемся — 
усім калгасам... А. Я к і м о- 
в і ч.

Бедзен быў, хацеў раз- 
жы. цца. М. Г а р э ц к і.

Спакойпа вялі размовы, успа- 
міналі, якая ў каго была хата. 
што расло ў агародзе і як усё 
будзе, калі з а ж ы в у ц ц a 
людзі. A. А с і п е н к а.

Паднажыцца захацелі 
папы на нашым поце. М. М а- 
ш а р а.

Адно скажу, каб у пас летась 
быў лад з гэтым ілыюм, дык 
мы базалаціліся. Р. С а- 
б а л е н к а.

Дзе ты бачыў, каб на голым 
месцы сеў ды адразу а б р о с. 
А. Ч а р п ы ш э в і ч.

Амерыкапцам, якія па вайне 
н а б і л і к і ш э н і, было ма- 
ла клопату да тых, каго гэтая 
вайна разула і раздзела. 
1. Ш а м я к і н.

П а г р э е м і мы р у к і, па- 
куль усё дарэшты не расцяга- 
лі! Э. С а м у й л ё н а к.

С т а ц ь бы н а н о г і — і 
тое самае ў нас. Павязаць мяс- 
тэчкі і сёлы добрымі дарогамі, 
абсадзіць іх. Ц. Г а р т н ы.

Слухай гаспадара, сынок... 
Можа калі і в ы б ' е ш с я ў 
л іо д з і. A. А с і п е н к а.

РАЗБІЦЬ, РАССАДЗІЦЬ, 
ПАТРУШЧЫЦЬ.

Хадзіў маўклівы, злосны, пе- 

352



ракульваў на сваім шляху, 
р а з б і ў талерку. I. Ш а м я- 
к і н.

Во, глядзі, як рассадзіў 
мне галаву Рысь... С. А л е к- 
сандровіч,

Калі яны пайшлі, мама са- 
брала ўсе гэтыя міекі і збаны, 
з якіх яны пілі, і ўсё п ат р у- 
ш ч ы л a. А. Б а ч ы л а.

РАЗБОЙ, ПАГРОМ.
Ці р а з б о е м вы даставалі 

хлеб, што караюць вас горш за 
злодзеяў? Я. К о л а с.

Гарады, мястэчкі танулі ў 
п а г р о м а х — не было зба- 
вешія малому, старому. Я. К у- 
п а л а.

РАЗБОЙНІК, РАБАУНІК, 
ГРАБЕЖНІК, ПАГРОМ- 
ШЧЫК, ГРАМІЛА, ДРАПЕЖ- 
НІК, БАНДЫТ, МАРАДЗЕР, 
ПІРАТ; БАНДЗЮК (разм.).

Ведаю, што не акрадзе мяне 
злодзей, не аграбіць р а з б о й- 
н і к. Я. К у п а л а.

Я скажу вам добры дзень та- 
ды, калі буду ведаць, што ся- 
род вас няма забойцаў і pa- 
60 ў н і к о ў. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

А вораг ёсць вораг; г ра- 
б е ж н і к і кат, не вер яму, 
гаду. Я. К о л а с.

Я помню тыя дні, што папя- 
лішчам сталі: пагромшчы- 
к і-жаўнеры ў Мінску панавалі. 
А. Александровіч.

Г р а м і л ы ўрываліся ў ха- 
ты, і адтуль на руках выпаў- 
залі цераз парог пабітыя ста- 
рыя ў белых сарочках. 
П. П е с т р а к.

Дрыжаць ад праўды слоў 
тваіх заўсёды драпежнікі, 
што грозяць нам вайной. 
A. А с т р э й к а.

Палескія лясы вялікія, ёсць 

дзе схавацца б а н д ы т а м. 
Я. К о л а с.

Хто будзе браць без дазволу 
каменданта, той марадзёр. 
A. А с і п е н к а.

Я пакланіцца кожнай красцы 
рад, але не так, як той гарэза- 
хлопча, што ў кветнік уварвец- 
ца, як п і р а т. адну сарве, a 
паўграды растопча. П. М а- 
к а л ь.

Стукнуць б а н д з ю к і, і 
людское вока не ўбачыць, 
I. М е л е ж.

РАЗБУРАЦЬ, БУРЫЦЬ, 
РУЙНАВАЦЬ.

У вайну, вядома, больш 
разбураць давялося, чым 
будаваць. I. Ш а м я к і н.

Але ж і вочы бачылі, што 
рабочыя з ламамі і сякерамі 
б у р а ц ь астрожную сцяну, 
выламваюць з вокан краты. 
Р. Сабаленка.

Згода будуе, нязгода р у й- 
н у е. П р ы к а з к а.

РАЗВАЛ, РАСПАД, РАЗ- 
ЛАД, ДЭЗАРГАНІЗАЦЫЯ.

Думка яго гэтакая, што гэта 
Мікалай прычыніўся да р а з- 
в а л у яго сям’і. К. Ч о р н ы.

Закон не мае права, такім 
чынам, юрыдычна захоўваць 
шлюб, фактычнасць р а с п а- 
д у якога відавочная. A. A ci­
ne н к а.

Камуне навастворанай раз- 
л а д ужо не страшан. Я. К у- 
п а л а.

47 працэнтаў за лістапад-— 
пагроза дэзарганізацыі 
работы дэпо. X. Ш ы н к л е р.

РАЗВАРЫСТЫ, СОПКІ.
Я стаяў ля печы, глядзеў на 

белуіо разварыстую 
бульбу, якая нават праз суткі 
не пачарнела... Б. С а ч а н к а,

Жопка наварыць вячэры — 
с о п к а й бульбы, да якой па- 
дасць кубак малака. П. П е с т- 
р а к,
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РАЗВЕДКА {зробленая ка- 
мандзірам: РЭКАГНАСЦЫ-
РОУКА.

Калісь, зімой і ўлетку, ад- 
сюль, з лясной паляны на бітву 
і ў разведку хадзілі пар- 
тызаны. М. А ў р а м ч ы к.

Камбат паехаў да разведчы- 
каў, на р э к а г н а с цы р о ў- 
к у... I, М е л е ж.

РАЗВЕСЦІСЯ, РАЗЫСЦІ- 
СЯ; РАЗЖАНІЦЦА (разм.).

— К мае р а з в я л і с я, — 
сказала яна праз момант і пакі- 
вала галавою. — He ўжыліся. 
I. Чыгр ы н а ў.

Скажы, а што ў цябе здары- 
лася з мужам? Чаму вы ра- 
з ы ш л і с я? Л. А р а б е й.

Каб ажаніцца, даў бы вала, 
каб р а з ж а н і ц ц а, даў бы 
два. П р ы к а з к а.

РАЗВІВАЦЦА, КВІТНЕЦЬ 
□ ІСЦІ УГОРУ.

I плямён адсталых масы 
развівацца сталі бурпа,— 
гатэнтоты, папуасы хутка вы- 
раслі культурна. К. К р а п і- 
в а.

Каб наша Радзіма к в і т н е- 
л а шчасліва — магутнасць 
магла будаваць. М. М а ш а- 
Р а.

Калгас і д з е ў г о р у... 
Я. К о л а с.

РАЗВІДНЕЦЦА, РАЗВІД- 
НЕЦЬ; ВЫВІДНЕЦЬ, РАЗ- 
ДНЕЦЬ, УДНЕЦЬ (разм.).

У лесе яшчэ цёмна, чакаеш, 
покі добра развіднеецца, 
каб першаму агледзець грыб- 
ныя мясціны. Я. К о л а с.

Ужо добра развіднела, 
і ў вокны самалёта глянула ра- 
даснае сонца. П. К а в а л ё ў.

Калі добра в ы в і д н е л а, 
яны выйшлі з маладога асінні- 
ьа на палявую дарогу. С. Г р а- 
х о ў с к і.

Была раніца, толькі што 
разднела. Я. К о л а с.

3 вакзала Ларывончык вый- 
шаў на людную Віленскую ву- 
ліцу, калі ўжо добра ўдне- 
л a... Р. С а б а л е н к а.

РАЗВІЦЦЕ, РОСТ; POC­
KBIT, РАСЦВІТАННЕ (выс.); 
ПОСТУП, РАЗГОРТВАННЕ, 
СТАНАУЛЕННЕ, ПРАГРЭС 
(кніжн.).

Наша задача дапамагчы кож- 
наму калгасу скласці перспек- 
тыўны план р а з в і ц ц я гас- 
падаркі... I. Ill а м я к і н.

Падымем самы шчыры тост 
за хараство радзімы, за новы 
год, за новы р о с т, за наш 
народ любімы... II. Г л е б к а.

Краіны р о с к в і т просіць 
моцных рук, мінулае пахована 
сучасным. У. Д у б о ў к а.

Вечнае расцвітанне 
зямлі поўпіць пас салодкай 
трывогаю сэрца. К. Ч о р н ы.

Еіі пачыпае разумець свайго 
бацьку, як гуманіста. Бацька 
не карыслівы — ён любіць п о- 
с т у п. П. Пестрак.

Каб перамагчы, неабходна 
было ўмацаваць змычку паміж 
сацыялістычнай прамысловас- 
цю і сялянскай эканомікай 
шляхам разгортвання 
гандлю. Б е л С Э.

Вы б во пажылі ў вёсцы 
адразу пасля вайны ды паса- 
чылі за яе станаўленнем. 
М. Л у п с я к о ў.

Свет ідзе к прагрэсу, 
чыніць дзіў за дзівам, пад вур- 
чанне фабрык, візг лакаматы- 
ваў. Я. Л у ч ы н а.

РАЗВЯВАЦЦА; ЛУНАЦЬ 
(паэт.).

А сцяг развяваецца, 
віхрыцца над светам...
П. П е с т р а к.

Навекі зноў над ім л у н а е 
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непераможпы горды сцяг.
В. В і т к а.

РАЗГАЛІСТЫ, РАЗГАТЫ, 
РАЗЛАПІСТЫ, РАЗЛОЖЫ- 
СТЫ, РАЗЛОГІ, РАСКІДЗІС- 
ТЫ, РАЗВІСЛЫ; РАСАХАТЫ 
(абл.).

Высокія разгалістыя 
каштаны засланялі вокны пер- 
шых і другіх паверхаў. 
X. Ж ы ч к а.

Увесь ураджай з р а з г а- 
т ы х неагледжаных бэр і анто- 
навак за некалькі гадоў напе- 
рад быў запраданы касавокаму 
перакупшчыку Шмуйлу...
М. Л у ж а н і н.

Да самай дарогі падступа- 
юць два вялікія дубы і стары 
разлапісты клён. I. На- 
в у м е н к а.

А ліпы тоўстыя, разло- 
ж ы с т ы я. Я. С к р ы г а н.

Стары р а з л о г і клён ста- 
іць сабе, як вартавы роду Шам- 
раёў. М. М а ш а р а.

Хутка перад ім паўстала не- 
вялікая горка, на якой расло 
болей дзесятка тоўстых р а с- 
кідзістых сасён. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Раман Шулядзяк... разлёгся 
пад ценем развіслага ду- 
ба. Я. К о л а с.

3 вярбой самотнай, раса- 
х ат а й абняўся месяц ля за- 
токі... М. Т а н к.

РАДЗІЦЦА, РАІЦЦА; МЕР- 
КАВАЦЦА. САЙМАВАЦЦА 
(разм.); КАНСУЛЬТАВАЦЦА 
(кніжн.).

Бровы хмурыць камісар, з ка- 
мандзірам р а д з і ц ц а.
С. Д з я р г а й.

Потым яны раіліся з 
дактарамі, як лепш лячыць 
хворага... А. Кулакоўскі.

Я меркаваўся з мат- 
каю. Мы з ёю ўсё перагавары- 
лі. К. Ч о р н ы.

Згоднікі ж саймуюцца, 
як уладу выкрасці. П. Г л е б- 
к а.

Урэпіце, кожнаму з іх [дэле- 
гатаў] трэба кансульта- 
в а ц ц а са сваім урадам... 
М. Л ы н ь к о ў.

РАЗДАРОЖЖА, СКРЫЖА- 
ВАННЕ, РАЗВІЛІНА, РАЗВІ- 
ЛАК, РАЗВІЛКА, РОСТАНЬ; 
ПЕРАСЕК, РАЗБЕЖАК 
(разм.) □ КРЫЖАВЫЯ ДА- 
РОГІ, КРЫЖАВЫЯ ПУЦІ- ны.

Там, па раздарожжы. я 
злезу — пайду напрамкі, бо там 
ужо недалёка. М. Л у п с я- 
к о ў.

На скрыжаванні да- 
рог у Беларусі часта маячаць 
старыя, а дзе ўжо спарахнелыя, 
аброслыя мохам крыжы. 
П. П е с т р а к.

Дай верыць, што яшчэ мы не 
навек рассталіся ў той тры- 
вожны ранак, што на р а з в і- 
лі не жыццёвых рэк не ўсё 
парвана. Н. Т a р а с.

На развілку дарог Сы- 
мон спыніў каня. М. Лупся- 
к о ў.

Каля р а з в і л к і на вёску 
Ваўкавічы... стары зняў шапку 
і перахрысціўся. А. Б а ж к о.

А за гаем, ужо на р о с т а- 
н я х, сустрэлі мокрага настаў- 
ніка. М. Г а р э ц к і.

На перасеку вуліц ста- 
іць і сапраўдны крыж, высока 
падняўшы сваю верхавіну над 
саламянымі стрэхамі хат. 
Я. К о л а с.

Ен пацягнуў за лейчыну і 
збочыў каня на стары, даўно 
няезджаны разбежак. да- 
pori... М. Р а к і т н ы.

А пад’ехаўшы да к р ыж а- 
в о й д а р о г і, Сёмка пера- 
носіўся ў яшчэ ранейшыя, 
юнацкія гады, калі верыў, што 
на скрыжаванні дарог водзіцца 
нячыстая сіла і штовечар па- 
лохае людзей. Ц. Г а р т н ы.

На к р ы ж а в ы х п у ці- 
н а х з ёю я сустрэўся — куды 
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ісці, не ведала япа. Я. К У п а- 
л а.

РАЗЛІК; РАЗРАХУНАК 
(разм.).

Я спадзяваўся на суботні 
р а з л і к за работу. К. Ч о р- 
н ы.

Касір выдаваў рабочым авап- 
сы і рыхтаваўся да р а з р а- 
х у н к a ў у канцы месяца. 
Я. К о л а с.

РАЗМАХ, РАЗГОН, РАЗ- 
БЕГ, РАЗБЕЖНАСЦЬ; УЗ- 
ЛЁТ, ІМПЭТ (перан.).

Гэй, хто стрымае наш творчы 
р а з м а х? В. Т а ў л а й.

Паравоз бег, набіраючы імк- 
лівы разгон. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Паспрабуй пераскочыць без 
р а з б е г у. Э. Самуйлё- 
н а к.

Там мёртвая постаць рукой 
семафора стрымала р а з б е ж- 
н а с ц ь імклівых вагонаў. 
М. X в е д а р о в і ч.

0! веру, веру, што загнаны 
мяне не здрадзіць мой народ, 
але ён цёмны й акаваны, і бед- 
ны думак яго ў з л ё т. Я. Ку- 
п а л а.

Імчыцца наперад аўтобус, 
і м п э т яго расце. 3. Б я д у- 
л я.

РАЗМОУЦА, СУРАЗМОУ- 
НІК, СУБЯСЕДНІК.

— Помніце гэта?—Помню,— 
адказаў я, ужо захапляючыся 
сваім размоўца м.
П. П е с т р а к.

Канстанцін Міхайлавіч
[Я. Колас], жмурачыся ад сон- 
ца, глядзіць на свайго сураз- 
м о ў н і к a. М. Л у ж а н і н.

Неяк нязручііа гаварыць, калі 
не бачыш субяседніка. 
A. А с і п е н к а.

РАЗМЯЖОУВАЦЬ, ПАДЗЯ- 
ЛЯЦЬ.

За яе шырокімі паплавамі 
разгарнуўся густы, зацягнуты 

блакітнай смугой лес, які 
размяжоўваў зямлю і 
неба. I. Дуброўскі.

За ляском, што падзяляў 
палеткі першай і другой брыга- 
ды калгаса «Кастрычніцкая рэ- 
валюцыя», спявалі песню. 
А. Пальчэўскі.

РАЗНАСТАЙНАСЦЬ; БА- 
ГАЦЦЕ (перан.).

Увабраць за адзін раз усю 
разнастайнасць, усю 
яскравасць пецярбургскіх пяк- 
нот — было не пад сілу. 
Ц. Г а р т н ы.

Якое багацце фарбаў, 
якая дасканаласць! У. К а- 
р а т к е в і ч.

РАЗУМНІК, РАЗУМНЫ,
МУДРЭЦ.

Дзеда лічылі за вялікага 
разумніка па ўсёй ваколі- 
цы. 3, Б я д у л я.

Кажуць, што ў р аз у м- 
н ы х—вялікі лоб. Я. Б р ы л ь.

Цяпер ён стаіць як бы збоку 
ад усяго і са спакоем м у д р а- 
ца аглядае жыццё. Я. К о- 
л а с.

РАЗЯВАКА, РАЗЯВА, РАЗ- 
МАЗНЯ, РАСЦЯПА, ЦЮХ- 
ЦЯЙ, ЦЕЛЯПЕНЬ, ЦЕЛЯ- 
ПЕЙ; ЦЯЦЕРА, ВАРОНА (пе- 
ран.).

Няхай не будзе р а з я в а- 
к а м і кладзе грошы так, каб 
не губляць... А. П а л ь ч э ў- 
с к і.

Адна р а з я в а не дагледзе- 
ла і перакуліла воз. М. Пас- 
л я д о в і ч.

Ніякай стараннасці не бачу. 
He разведчык, а адна р аз- 
м а з н я. М. Л ы н ь к о ў.

Вы р а с ц я п а. За харошае 
змагацца трэба. К. К р а п і- 
в а.

Быў бы цуд, каб мог такі 
ц ю х ц я й над будоўляю лу- 
наць вялізнай, бачыць сэнс кра- 
сы сацыялізма. A. Р у с е ц к і.
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Ніхто там не пільнуе; гэтыя 
ц е л я п н і не сцемяць.
Я. М а ў р.

Сякі-такі ц е л я п е й, але 
ўдвух усё ж ляпей. П р ы к а з- 
к а.

Бес, а здаецца ц я ц е р а й 
вам... С. Д з я р г а й.

Вароны вы! Паслаць за 
ім людзей і затрымаць! 
П. Г л е б к а.

РАЙ; НЕБА, ЭДЭМ (пе- 
ран.) □ ЦАРСТВА НЯБЕС- 
НАЕ.

Рад бы ў р а й, ды грахі не 
пускаюць. П р ы к а з к а.

Хто іх і ўгаворваў, і пало- 
хаў, і дакляроўваў там ім н е- 
б а на зямлі?.. К. Ч о р н ы.

I, бы той магільны чарвяк, 
точыць Збанава сэрца лютая 
злосць на чалавека, які разбу- 
рыў яго э д э м, спапяліў яго 
маленькі ўтульны трон... 
А. Ш а ш к о ў.

За гэта ксяндзы ахвотна зні- 
малі з іх грахі і абяцалі ц а р- 
стванябеснае. к. Я к і- 
м о в і ч.

РАМЕСНІК, САМАТУЖНІК.
Былі і брадзячыя р а ме с- 

нікі — краўцы, стальмахі. 
К. Ч о р н ы.

Яўрэйскія саматужнікі: 
шаўцы, балаголы, краўцы, ры- 
мары, кавалі, на ўсякі выпадак, 
рыхтавалі дружыну для адпо- 
ру. П. П е с т р а к.

РАНЕЙШЫ, БЫЛЫ, МІ- 
НУЛЫ. КОЛІШНІ, ДАУНІ, 
ДАУНЕЙШЫ, ТАГАЧАСНЫ, 
СТАРЫ; УЧАРАШНІ (перан.).

Р а н е іі ш ы я думкі аб смер- 
ці зноў прыйшлі яму ў галаву. 
Я. К о л а с.

Трактарыстам першым у 

калгасе стаў б ы л ы праслаў- 
лены салдат. Р. Н я х а й.

Калі м і н у л ы х дзён не 
забываеш, —■ ты любіш дзень 
сягонняшні мацней... Э. А г н я- 
ц в е т.

Ігнату загадалі ісці да пра- 
сторпага дома. To была к о- 
л і шн я я школа. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Д а ў н я г а бяссілля ўжо ў 
грудзях няма! А. Г у р л о.

Усе даўнейшыя сваркі 
забыліся. Я. С к р ы г а іі.

У гаворцы пракідаліся не- 
ацэнныя прыкметы часу, невя- 
домыя мне падрабязнасці т а- 
гачаснага жыцця. М. Л у- 
ж а н і н.

Яму цяпер здавалася, што 
мужыкі вазілі б бульбу і па 
с т а р о й цане. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Ды і як не плакаць, калі мы, 
учарашнія шчасліўцы, 
сёння сталі жабракамі.
М. Т к а ч о ў.

РАСКЛАД, РАСПАРАДАК, 
ГРАФІК, РЭГЛАМЕНТ.

Іхні поезд — строга па р а с- 
кла д у — паімчыць да іншых 
гарадоў!.. К. К і р э е н к а.

Ен трымаўся р a с п a р а д- 
к у: спаць пад’еўшы не любіў, 
раніцай рабіў зарадку, на пра- 
гулку ўдзень хадзіў. В. В і т- 
к а.

Упершыню параходная кам- 
панія пацярпела пэўныя стра- 
ты з-за парушэння г р а ф і к a 
разгрузачна-пагрузачных работ. 
М. Л ы н ь к о ў.

Бабы не ўмеюць прасіць сло- 
ва, не прывыклі гаварыць па 
рэгламенту. М. 3 а р э ц- 
к і.

РАСЛІНА; 
(спец.).

Паўднёвая 
належыць да 
Я. Маўр.

КУЛЬТУРА

р а с л ін а, 
хваёвых.

але
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Тэхнічныя к у л ь т у р ы — 
такія, як каноплі, лён — могуць 
азалаціць калгас. П. Пест- 
р а к.

РАСЛІННАСЦЬ, ФЛОРА 
□ РАСЛІННЫ СВЕТ.

Амаль кожны курган пакры- 
ты р а с л і н н а с ц ю: шып- 
шыннікам, крушыпай і воль- 
хай... Э. Самуйлёнак.

Але Грушку перад усім тады 
цікавіла ф ло р а, пачынаючы 
ад дуба і канчаючы блакітны- 
мі маленькімі кветачкамі... 
П. П е с т р а к.

Вільготны трапічны лес — 
найбольш старадаўняя форма 
расліннага с в е т у.
В. В о л ь с к і.

РАСОЛ /рыбны: ЛЕК.
Гэта я нёс збанок гуркоў ад 

сястры. 3 р а с о л а м.
К. Ч о р н ы.

I смагне селядзец у л ё к у, 
і ў лютай пары млее кроп. 
Р. Б а р а д у л і н.

РАСПАГОДЖВАЦЦА, ВЫ- 
ПАГОДЖВАЦЦА, ПРАЯС- 
НЯЦЦА.

Хмурая раніца пачала рас- 
п а г о д ж в а ц ц a. Р. М у- 
р а ш к а.

На захадзе пачало в ы п а- 
годжвацца: разгарнуліся 
аблокі, і зірнула на зямлю пра- 
зрыстае сіняе неба. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Падвечар неба пачало п р а- 
я с н я ц ц a. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

РАСПАУСЮДЖВАЦЬ, ШЫ- 
РЫЦЬ, ПАШЫРАЦЬ, ПУС- 
КАЦЬ, РАСПУСКАЦЬ, СЕЯЦЬ, 
РАЗВОДЗІЦЬ, РАЗНОСІЦЬ; 
ПАПУЛЯРЫЗАВАЦЬ, ПРА- 
ПАГАНДАВАЦЬ (кніжн.).

Дома яны з Любай перапіс- 
валі гэтыя зводкі ў некалькіх 
экземплярах і потым р а с- 

паўсюджвалі па вёсцы. 
1. Ш а м я к і н.

Праўда, што адпымі пася- 
джэннямі іх палітычная праца 
вычарпацца не магла. Яе трэба 
было ш ы р ы ц ь сярод мес- 
тачковых падмайстраў і пера- 
носіць на вёску. Ц. Г а р т н ы.

Адны ёй памагаюць аднаў- 
ляць калгас, другія толькі плёт- 
кі паш ы р аю ц ь. М. П а с- 
л я д о в і ч.

Якое маеце вы права п у с- 
к а ц ь пра нас такую славу? 
А. Б а ч ы л а.

Гэта цесць, халера на яго, 
такую хлусню распускае. 
I. Ш а м я к і н.

Чуткі пра глыбокі флангавы 
абход пашыраліся ў белаполь- 
скім войску і сеялі пані- 
ку. М. М а ш а р а.

Гэта сыноў двух у лес па- 
слаў партызаншчыну р а з в о- 
д з і ць ды мужычае права 
сваё паказвае? К. Ч о р н ы.

Гэта Чухноўская р а з н о- 
с іц ь усякія брудныя плёткі. 
П. П е с т р а к.

Дасягненні нашых хлопцаў 
варта папулярызавац ь... 
X. Ш ы н к л е р.

Але патроху, памалу ёп 
уцягнуў у работу найбольш 
жывых і актыўных з моладзі 
і сярод яе пачаў п р a п а ган- 
д а в а ц ь ідэю: залажыць у 
Клінках калгас. Я. К о л а с.

РАСПУСНІК, БЛУДНІК, 
ЮРЛІВЕЦ. ДОНЖУАН, ЛА- 
ВЕЛАС; БАБНІК, ХАХАЛЬ, 
ЖАРАБЕЦ, БУГАЙ, КНЫР 
(разм., груб.-праст.) □ КОТ 
МАРЦОВЫ.

— Вон адсюль, мярзотнік! 
Р а с п у с н і к!.. — крычала, як 
сама не свая, Валя. Р. С а б а- 
л е н к а.

Таварыш паведамляў пра... 
таемнасці прыдворнага жыцця, 
у асяродку якога вярцелася 
імпазантная фігура б л у д н і- 
к а Распуціна. Ц. Г а р т н ы.

358



Неспадзявана для Смілгаса 
ў Зыгмунты знайшлося столькі 
сілы, піто ад яе штуршка стары 
ю р л і в е ц адляцеў, як мех... 
Р. С а б а ленка.

А яна, такая чыстая ў сваім 
белым адкрытым плацці, толь- 
кі чырванела часам спіною, калі 
занадта палка прыпадаў да яе 
рукі які-небудзь наваяўлеііы 
д о н ж у а н... У. Каратке- 
в і ч.

Савоська быў л а в е л а с. 
Заміралі сэрцы нашых парты- 
запак, калі ён, бывала, акампа- 
ніруючы сабе на гітары і млява 
закаціўшы вочы, спяваў... 
A. К а р п ю к.

Гэта ж першы б а б н ік быў 
на ўсю губерню. Ніводная слу- 
жанка з яго рук не выйшла. 
К. К р а п і в а.

Ад акна стралой назад — 
прыхавала рэчы, на сябе хут- 
чэй халат, хахаля— ў пад- 
печак. А. Б а ч ы л а.

— Ж a р а б е ц дурны! — 
Ужэ і пасмяяцца з дзеўкамі 
няможпо!.. I. Мележ.

Я сам пайду да старшыні 
сельсавета, людзі пацвердзяць, 
што ён стары б у г а й. хай 
толькі ён стане чапіцца да Валі. 
I. Пташнікаў.

Ты шашні строіш патаёма! 
Лайдак ты. кныр няшчасны! 
лгун! Я. К о л а с.

Чаго ж у вокпы лез, смяр- 
дзюх?.. О, кот марцовы, 
гад плюгавы! Я. К о л а с.

РАСПУСТА, РАЗБЭШЧА- 
НАСЦЬ, РАЗЛАЖЭННЕ; 
ГРЭХ (разм.); БЛУД (уст.).

Хто распусце раз аддаў- 
ся, кепскім будзе чалавекам. 
Я. К у п а л а.

Тады рэдактар напісаў загад 
аб звальнешіі з рэдакцыі Сяргея 
Росліка за п'япства, за бытавую 
разбэшчанасць, за па- 
рушэнне працоўнай дысцыплі- 
ны. Р. Сабаленка.

Са службы яго пагналі не то 
за разлажэнне, не то за 
растрату... М. Л ы н ь к о ў.

Лепей далей ад г р a х a — 
шалапута-жаніха... А. Б а ч ы- 
л а.

Ты і я — удваіх стапем сме- 
лай ступой змагаць гора-бяду, 
паніжэнне і б л у д... Я. К у- 
п а л а.

РАССТАННЕ, РАЗЛУКА, 
РАЗВІТАННЕ, АДВІТАННЕ, 
АДЫХОД, АД’ЕЗД; РОС- 
ТАГІЬ, РОЗВІТ, АДЫХОДАК, 
АДЫХОДЗІНЫ (разм.).

Есць любоў на свеце, здрада 
і расстанне. М. Б a г д а- 
н о в і ч.

I вось спаткаліся мы зноў 
пасля васьмі гадоў р а з л у к і. 
К. К р а п і в а.

Сустрэліся ў апошнім р а з- 
вітанн і рукі... М. Т а н к.

Тым часам, сястрыца мая, да- 
вай абнімемся, пацалуемся, гэ- 
та будзе і прывітанне і а д в і- 
танне. V. Дубоўка.

— Добра,—кажа дзяўчын- 
ка. — Але мне хочацца на 
адыход цябе віном пачаста- 
ваць. А. Я к і м о в і ч.

У шэсць гадзін раніцы Ліза- 
вета Назараўна была ўжо га- 
това да а д ’ е з д у. У. К о р- 
б а н.

I гучыць на р о с т а н ь на 
вакзале слова, што сябры да 
нас звярталі... М. Л у ж а н і н.

— Абавязкова заеду, — паў- 
тараю я сам сабе ўголас сказа- 
нае на р о з в і т... Я. С к р ы- 
г а н.

Неўзабаве ўсе разышліся, 
толькі некалькі мужчын і хлап- 
цоў спыніліся на вуліцы закур- 
ваць на а д ы х о д а к.
К. Ч о р н ы.

He бачыў, канечне, Кірыла, 
як Красуцкі злазіў у скляпок 
і на адыходзіны даў ча- 
лавеку скрутак паперак. 
Я. С к р ы г а н.
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РАСТАВАЦЬ, ТАПІЦЦА;
ТАЯЦЬ (абл.).

Круціліся белыя снежныя 
матылі, мякка дакраналіся да 
твару, раставалі. I. М е- 
л е ж.

Бліснула сонца, сонца вясно- 
вае — т о п і ц ц а гурбіна, то- 
піцца лёд! Я. К у п а л а.

Глянь, снягі таюць, рэчкі 
йдуць бегам... Я. К У п а л а.

РАСТЛУМАЧЫЦЬ, ВЫ- 
ТЛУМАЧЫЦЬ, ПАЯСНІЦЬ; 
РАЗЖАВАЦЬ (разм.) □ РАС- 
КРЫЦЬ ВОЧЫ.

Пакажы мне, панок, ноты, 
растлумач мпе, як і што. 
Я. К о л а с.

Свае палітычныя погляды 
s ы т л у м а ч ы ц ь словамі, 
ды яшчэ на польскай мове, я 
добра не ўмеў. A. К а р п ю к.

— У калгас прасіцца прый- 
шоў, — п а я с н і у ён Леўку і 
павярнуўся да яго. Я. С к р ы- 
г а н.

Калі ты не ўсё зразумеў, ска- 
заў бы, мілы ты чалавек, тады 
разжавалі б. А. П а л ь- 
ч э ў с к і.

Тут яму р а с к р ы л і в о- 
ч ы, кім ён быў і кім ён стаў. 
А. Александровіч.

РАСХІСТАЦЬ, РАСКАЛЫ- 
ВАЦЬ.

Гнілую падпорку вякоў вят- 
ры-змагары р а с х і с т а л і. 
У. X а д ы к а.

Вн раскалываў яе [кра- 
ту] яшчэ, і ўжо льга было пра- 
садзіць у дзірку галаву і плечы. 
К. Ч о р н ы.

РАСЦІ, ВЫРАСТАЦЬ, ВЫ- 
РОСТАЦЬ Ібурна: БУЯЦЬ, 
ШУГАЦЬ; ШАЛЕЦЬ, ЦЯГ- 
НУЦЦА (перан.).

Р а с ц і дубкам, расці, муж- 
пець, над родным краем ім шу- 
мець... П. Б р о ў к а.

Затое бульба, пасаджаная на 

нізкіх месцах, вырастала 
на славу. A. А с і п е н к а.

I выростае дрэва, ста- 
лее... С. Д з я р г а й.

На палянцы каля хаты ўлет- 
ку б у я л а крапіва ў рост ча- 
лавека. 3. Б я д у л я.

Як збажына ш у г а ц ь пай- 
шла... П. П а н ч а н к а.

Пакуль там старая завіхала- 
ся каля печы, я павёў Ганну 
паказаць, як у агародзе ш а- 
леюць буракі і капуста... 
К. 'Ч о р н ы.

Цягнуўся да неба апло- 
джаны колас. М. К а л а ч ы н- 
с к і,

РАСЦЭНКА, ТАКСА.
Рабочыя патрабавалі зняць 

вайсковы заказ з завода і па- 
высіць расцэнкі. Э. Са- 
м у й л ё н а к.

Яно-такі і праўда дарагавата, 
Макар Піліпавіч. Мы ж гэту 
т а к с у ўстанавілі яшчэ ў со- 
рак пятым годзе. К. К р а п і- 
в а.

РАСЧАРАВАННЕ, РАСЧА- 
РАВАНАСЦЬ, РАЗУВЕР'Е.

Але гэтая цьмяная нраўда не 
магла задаволіць ягонае глы- 
бока-практычнае істоты, і ён 
астаўся ў сумным р а с ч а р а- 
в а н н і. М. 3 а р э ц к і.

Пачуццё расчарава- 
н а с ц і і незадаволенасці агар- 
нула яго. М. Т к а ч о ў.

Цяжкае разувер'е аба- 
рвала скрыдлы. Ц. Г а р т н ы.

РАСЧАРАВАЦЦА, РАЗУВЕ- 
РЫЦЦА, ЗНЯВЕРЫЦЦА, 
СТРАЦІЦЬ ВЕРУ; АПЯЧЫСЯ 
(перан.) □ АПУСЦІЦЬ РУКІ.

А што як яна спалохаецца 
яго — такога — ды р а с ч а р у- 
е ц ца? М. Л у п с я к о ў.

I, як чалавек, які ўжо даўпо 
разуверыўся ў сваіх 
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здольнасцях, а ў таварыша ўба- 
чыў тое, чаго не хапала самому, 
Дрозд хваліў Грушэўскага... 
A. К а р п ю к,

Я ні ў жыцці, ні ў людзях 
не зняверыўся, людскую 
ласку дбайна берагу. П. П а н- 
ч а н к а.

Ен ніколі не ўпадаў у цём- 
ную безнадзейнасць і ні разу 
не было таго, каб с т р а ц і ў 
в е р у ў лепшы дзень. A. К у- 
лакоўскі.

Я ўжо сёе-тое ведаю, а п ё к- 
с я раз на ўсё жыццё. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

А р у кі ты, відаць, дарэм- 
на а п у с ц і ў. Ці ж ужо і ра- 
тунку няма? М. М а ш а р а.

РАСШЧОДРЫЦЦА, РАЗ- 
ДОБРЫЦЦА.

Рэдактар і мясцком р а с- 
шчодрыліся на каштоў- 
ныя падарункі. I. Ш а м я к і н.

Аднойчы дзядзька раздоб- 
р ы ў с я. а можа гарэлкі нюх- 
нуў, і падараваў мне сваю 
скрынку. М. Л у ж а н і н.

РАТАВАЦЦА, ВЫРАТОЎ- 
ВАЦЦА; ВЫРАБЛЯЦЦА 
(разм.).

Яшчэ і хату адбяруць у ця- 
бе, і самога з торбаю па свеце 
пусцяць, калі самому не р а- 
т а в а ц ц a. К. Ч о р н ы.

Разбіла цябе на павароце — 
выратоўваўся сам.
Т. X а д к е в і ч.

Упёрся ў багну — сам і в ы- 
рабляйся. Э. В а л а с е- 
в і ч.

РАШУЧА, КАТЭГАРЫЧНА.
Стась прытрымаў яе і пачаў 

р а ш у ч а ўгаворваць ісці за 
яго замуж. К. Ч о р н ы.

Рая катэгарычна адмо- 
вілася ўдзельнічаць у школь- 
ным хоры. I. Ш а м я к і н.

РВАЦЬ, РАЗРЫВАЦЬ, 
ДРАЦЬ, ПАРОЦЬ; ШМА- 
ТАЦЬ, ШМАТАВАЦЬ, ШКУ- 
МАТАЦЬ, КАЛАШМАЦІЦЬ 
(разм.).

Каб жыць, як ты, сям’я Са- 
ветаў, — мільёны путы рабства 
р в у ц ь. А. Александро- 
в і ч.

I рукой мазольнай з новай 
сілай свежай распаляйце горны, 
р а з р ы в а й ц е межы! 
М. Т а н к.

Спяць, ажно храпуць, як бы 
суконкі д р а л і. Я. К у п а- 
л а.

He ты шыў, не табе і п а- 
р о ц ь. П р ы к а з к а.

Ш ма т а е вецер парусы... 
A. В о л ь с к і.

У наступны момапт абодва 
качаліся на пожні, па свежай 
раллі, крывянілі адзін аднаму 
твары, шматавалі сароч- 
кі. I. М е л е ж.

Парфіру ён з плячэй здымае 
ды на анучы ш к у м а т а е... 
П. Б р о ў к а.

Тодар нервова к а л а ш ма- 
ц і ў газетны аркуш...
X. Ш ы н к л е р.

РОДНЫ, РАДЗІМЫ.

Чуў р о д н у ю песню — сам 
мерыўся пець, і скора пазнаў 
я сябе беларусам. А. Г у р л о.

Васільковы брала колер на 
сваім р а д з і м ы м полі... 
У. Д у б о ў к а.

РОЙ, СЯМ’Я.
Іншым разам хлопцы пазі- 

раюць, як дзядзька Нічыпар, 
калгасны пчаляр, ловіць на 
якой-небудзь вярбе малады 
р о й. М. Лупсякоў.

Калоды па дзве з с е м ’ я- 
м і стаяла ў кожнага на сядзі- 
бе, а вулляў па сем-восем у іх 
было расстаўлена па ўсім лесе. 
А. Кулакоўскі.
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РОЛЯ, МІСІЯ (кніжн.).
Кіруючую р о л ю ў наступ- 

ных, як і ў мінуўшых, рэвалю- 
цыйных схватках, мецьме рабо- 
чы клас. Ц. Г а р т н ы.

Анэтка павінна памятаць, 
што на яе ўскладаецца важная 
місія— быць аховаю сям’і і 
гэтага хутарка. Я. К о л а с.

РОТ; ЛЯПА, ЗЯПА, ПАШЧА 
(разм.).

Шырока адкрыўшы р о т, ён 
часта дыхаў, стараючыся стры- 
маць, заспакоіць гэта дыханпе. 
М. Л ы н ько ў.

Бачыш, я цябе агародам вы- 
веў, каб ніхто не бачыў твайго 
сораму, што храбры ваяка ідзе 
з заткнутай л я п а й. К. Ч о р- 
н ы.

Воўк ад смагі шчэрыць з я- 
п у... С. Грахоўскі.

Мой суразмоўнік заліў у бяз- 
донную п а ш ч у зноў поўную 
шклянку. М. Л у ж а н і н.

РОУНЫ □ ЯК ШНУР.
Роўнымі радкамі мала- 

дых груш і яблыпь нельга бы- 
ло пе залюбавацца. У. Ш а- 
х а в е ц.

I, я к ш н у р, пралягае да- 
рога да сібірскае слаўнай ракі. 
М. Хведаровіч.

РОУНЯДЗЬ, ГЛАДЗЬ; РАУ- 
НІНА (абл.).

Я ўглядаўся ў гэтую снеж- 
ііую роўнядзь, белую-бе- 
лую. ажно балюча вачам. 
I. Ш а м я к і н.

Лодка разганяецца, птушкай 
бяжыць па гладзі Дняпра. 
М. 3 а р э ц к і.

Зялёны луг, як скінуць во- 
кам, абрусам пышным і шыро- 
кім абапал Нёмна рассцілаўся—• 
за хатай зараз пачынаўся ды 
йшоў квяцістай р а ў н і н о ю 
з мурожнай слаўнаю травою і 
ззяў на сонцы ў пералівах пя- 
шчотных тонаў. Я. К о л а с.

РУКАПІС Істаражытны: МК- 
НУСКРЫПТ (кніжн.).

Рэдактар сядзіць нахілены 
над рукапісам з алоўкам 
у руцэ. 3. Б я д у л я.

Займаўся я, зразумела, не 
толькі татарскімі ману- 
скрыптамі. В. В о л ь с к і.

РУЛЬ, ШТУРВАЛ; АБАРА- 
НАК (разм.); СТЫРНО (уст.).

За р у л ё м сядзеў тракта- 
рыст, ля плугоў — прычэпшчык. 
А. Я к і м о в і ч.

Нягоды пакінуўшы ўсе за 
кармою, ш т у р в а л ты тры- 
маепі трывалай рукою. У. Д у- 
б о ў к а,

Шафёр круціць а б а р а- 
п а к... М. Р а к і т н ы.

I вернае трымаеш ты с т ы р- 
н о! A. А л е к с а н д р о в і ч.

РУЛЯ, ДУЛА, СТВОЛ.
Хто правярае аўтамат, хто 

р у л ю прачышчае. М. Л у- 
ж а н і н.

Камендант тыцкаў парабе- 
лум у кабуру, і з сіняватага 
д у л а рэвальвера курыўся 
шызы дымрк. М. Л ы н ь к о ў.

Вінтоўка акуратная, дагле- 
джаная, з чатырма патропамі ў 
магазіне і адным — у капале 
ствала. I. Навумепка.

РУЛЯВЫ; СТЫРНАВЫ, 
СТЫРНІК (уст.).

Р у л я в ы я! Цвёрдымі ру- 
камі сцісніце мацней штурвала 
медзь! X. Ж ы ч к а.

С т ы р н а в ы, свой човен 
смела ты да волі накіруй! 
М. В а с і л ё к.

Вядзі ж нас і далей да мэты, 
як с т ы р н і к у бурныя дні. 
М. М а ш а р а.

РУХ, ПЕРАМЯШЧЭННЕ, 
ПРАСОУВАННЕ, ІМЧАННЕ; 
ХАДА, ХОД, ПОСТУП (выс., 
паэт.).

Р у х без матэрыі немагчы- 
мы, як і матэрыя без р у х у. 
Б е л С Э.
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Мы не даём ніякіх звестак 
пра... размяшчэнне і п е р а- 
м яшчзнне вайсковых час- 
цей... А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Камлюк даў Злобічу некаль- 
кі ўказанняў, як затрымаць 
прасоўванне ворага ад 
Чырвонай Нівы... М. Т к а- 
ч о ў.

Ен [паравоз] юрліва, гучным 
і меладычным голасам маладой 
і поўпай жыццёвай энергіі істо- 
ты вяшчуе аб сваім велічным 
і прыгожым і м ч а н н і.
X. Ш ы н к л е р.

Цягнік усцішаў х а д у.
Ц. Г а р т н ы.

Цягнік тым часам зменшыў 
х о д. А. Пальчэўскі.

Магутны і мірны наш п о- 
ст уп сягонпя да новых вы- 
шыняў нічым не спыніць. 
Р. Н я х а й.

РУХАЦЦА, ІСЦІ, ПАДА- 
ВАЦЦА, ПРАБІРАЦЦА, 
БРАЦЦА, ПРАСОУВАЦЦА, 
ПАСОУВАЦЦА, СУНУЦЦА, 
КІРАВАЦЦА, НАКІРОУВАЦ- 
ЦА /з вялікай хуткасцю: ІМ- 
ЧАЦЦА, МЧАЦЦА, МЧАЦЬ, 
ШЫБАВАЦЬ, НЕСЦІСЯ; 
МКНУЦЬ, ІМКНУЦЬ, КАЦІЦ- 
ЦА, ПЕРЦІСЯ (разм.) Ірэгу- 
лярна ў пэўным кірунку: КУР- 
СІРАВАЦЬ □ ПАДАВАЦЦА 
У ХОД, ТРЫМАЦЬ КІРУНАК, 
ТРЫМАЦЬ КУРС.

Вуж рухаецца па зямлі 
даволі шпарка. В. В о л ь с к і.

Танкі і д у ц ь адзін за ад- 
ным, ствалы гармат пацэлены ў 
бок бою. М. Лупсякоў.

Звілістымі рухамі змяя п а- 
давалася назад, але жаба 
моцна засела пад галінай. 
В. В о л ь с к і.

Прабірацца па глыбо- 
кім снезе было цяжка. М. Т к а- 
ч о ў.

I месяц схаваўся за хмару. 

каб к мэце мне б р а ц ц а смя- 
лей. A. А с т р э й к а.

Нашы пайшлі ў наступленне, 
прасоўваюцца на захад. 
Р. Н я х а й.

Фронт з кожным днём п а- 
с о ў ваецца на захад... 
Т. X а д к е в і ч.

Бяда чорная такая сунец- 
ца, бяжыць... Я. К У п а л а.

Вялізная калона, у якой ішло 
многа няўзброеных людзей і 
жанчын, кіравалася ў го- 
рад. Л. А р а б е й.

Там [у шпіталі] лячыліся 
байцы, якія адставалі ад сваіх 
часцей і накіроўваліся 
ў тыл. К. Ч о р н ы.

Зямля і м ч ы ц ц а з захаду 
на ўсход. С. Грахоўскі,

За вагонам вагон м ч ы ц ц a 
змеем ліхім. Я. К о л а с.

М чыць карэта, як ракета 
па вадзе. А. П ы с і н.

3 таго боку Прыпяці ш ы- 
б у е човен. Я. К о л а с.

Трамвай хутка н ё с с я ву- 
ліцаю. Ц. Г а р т н ы,

Паспрабуй яе стрымай! 
М к н е ракета гожая.
С. Д з я р г а й.

Жыццё і дня на месцы не 
стаіць, яно нястрымана і м к н е 
наперад. Н. Г і л е в і ч.

Фронт к а ц і ў с я ўсё далей 
на захад... К. К і р э е н к а.

Палякі густою калонаю п е р- 
лі с я па мастах і пантонах... 
Я. К о л а с.

Па акіянскіх водах курсі- 
р у ю ц ь у парты Еўропы, Аф- 
рыкі і Азіі параходы, завале- 
ныя амерыканскай ваешіай тэх- 
нікай. Я. К о л а с.

Сыманчук угінае плечы і 
падаеццаўход. К. Ч о р- 
н ы.

Лавамі стройпымі армія на- 
ша так жа к і р у н а к т р ы- 
ма е туды. П. Г л е б к а.

Тры бамбавозы т р ы м а л і 
к у р с на паўднёвы ўсход. 
У. Дамашэвіч.
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РУЧНІК; УЦІРАЛЬНІК, 
ВЫЦІРАЛЬНІК (абл.) /з доў- 
гімі махрамі: СКАРАЧ, ТРАП- 
КАЧ.

Паліла яму на рукі, пасля 
паднесла р у ч н і к. П. П е с т- 
р а к.

Доктар мыўся. Інга стаяла 
каля яго з доўгім калматым 
уціральніка м. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Ніна ўскінула халат, схапіла 
выціральнік і босая спус- 
цілася да ракі. М. Л о б а н.

Бярэ дзед с к a р а ч, канцы 
ў вадзе мочыць, выкручвае, 
прылаўчаецца ямчэй па мухах 
секануць. Я. К о л а с.

— Вось тут, бліжэй да стала 
садзіцеся са сваёй канторай, — 
змахнула трапкачом стол 
Параска Карпаўна. А. Б я л е- 
в і ч.

РУШЫЦЬ, ПАЙСЦІ, ПА- 
ДАЦЦА, НАКІРАВАЦЦА, 
КРАНУЦЦА, СКРАНУЦЦА, 
/павольна: ПАСУНУЦЦА Ірап- 
тоўна: РВАНУЦЬ; УЗЯЦЬ 
(разм.).

Прадаў стары Шымкевіч усе 
мэтлахі, сабраў сям’ю і р у- 
ш ы ў на ўсход. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

П а й ш о ў ледаход. Затра- 
шчалі масты. А. Александ- 
р о в і ч.

Чалавек на ганку ад гэтага 
голасу падняў галаву і п а- 
д а ў с я крыху назад. 
К. Ч о р н ы.

3 вёскі даносілі, што вайско- 
выя часці заўтра павінны па- 
кіпуць гэты раён і накіра- 
в а цц а да Мінска. М. Ч а- 
р о т.

Цягнік тым часам пастаяў на 
станцыі і ціха к р а н у ў с я. 
I. Ч ы г р ы н а ў.

Роты адна за адной скра- 
н у л і с я з месца.
М. Л ы н ь к о ў.

Халуста пакрычаў яшчэ трохі 

і пасунуўся дадому.
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Нарэшце тры чырвоныя ра- 
кеты адначасова ўзвіліся ў не- 
ба — гэта быў умоўны сігнал— 
і пяхота рванула наперад. 
A. М а р ц і н о в і ч.

Тады япы ўзялі ўлева, у 
новую вуліцу. К. Ч о р н ы.

РЫБА Іпрынада: ЖЫВЕЦ.
Чый бераг, таго і р ы б а. 

П р ы к а з к а.
Лавілі ж ы ў ц о ў. Рыгор 

першы злавіў невялікага «смар- 
кача» — ярша... М. Л у п с я- 
к о ў.

РЫБАК, РЫБАЛОУ /хто 
ловіць вудаю: ВУДЗІЛЬ- 
ШЧЫК, ВУДАР (абл.).

Сівая хваля ад калыскі калы- 
ша долю рыбакоў. A. В fl- 
fl ю г і н.

Еп быў такі заўзяты і ўдалы 
р ыб а к, што вопытныя старыя 
р ыб а л о в ы ахвотна раіліся 
з ім і бралі з сабой. I. Ш а- 
м я к і н.

Калі ён з’яўляўся падвечар 
сярод вудзільшчыкаў, 
дык усе, як па камандзе, зды- 
маліся з месца... М. Л у п с я- 
к о ў.

Сярод в у д а р о ў нямала 
дзяўчат. Такое рыбацкае захап- 
ленне мяне нават трошкі здзі- 
віла... Б. С а ч а н к а.

РЫЖЫ, РУДЫ, ПАДЖА- 
РЫ; АГНІСТЫ (перан.).

Р ы ж ы ліс за кустом во- 
дзчць рыжым хвастом. 3. Б fl­
fly л я.

3 аіру выскачыла... р у д а я 
лісіца. 3. Б я д у л я,

Пачулі сваты — ёсць над На- 
раччу дзеўка: у лесе сасновым 
паджарая Белка...
М. Т а н к.

Яго звалі Рудым. Гэта, пэў- 
на, таму, што ў Косці а г н і- 
с т ыя валасы і поўны твар 
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густога рабаціння. В. Б ы- 
к а ў.

РЫСА, ЛІНІЯ.
Чорнымі ры с а м і вызна- 

чаліся канавы сярод пасеваў. 
I. Дуброўскі.

Сонца агністым краем крану- 
лася л і н і і гарызонту і па- 
чало павольна тануць. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч,

РЫСАВАЦЬ, МАЛЯВАЦЬ.
Толькі шкода — фарб зама- 

ла, трудна будзе р ы с а в а ц ь. 
Ц ё т к а.

На акне сібірскія ліяны хтось 
м а л ю е смелаю рукой... 
А. Пыс і н.

РЫХТАВАЦЦА, ЗБІРАЦ- 
ЦА, ВЫБІРАЦЦА, ГАТАВАЦ- 
ЦА; ЛАДЗІЦЦА, ЛАДКАВАЦ- 
ЦА, СТРОІЦЦА, МЕЦІЦЦА, 
ШЫКАВАЦЦА, ШЫХАВАЦ- 
ЦА (разм.).

На дварэ чырвонаармейцы 
рыхтаваліся ў паход. 
К. Ч о р н ы.

Ен пачьшаў збірацца на 
работу. К. Ч о р н ы.

Маці была нават здзіўлена, 
куды так Алесь старанна в ы- 
біраецца. П. Броўка.

Гатавалася Аленка 
ехаць у дарогу. Я. К о л а с.

3 ведама Букрэя л а д з і ц- 
ца дзед Талаш у свой паход 
к Доўгаму Броду. Я. К о л а с.

Дзед пачаў ладкавацца 
спаць. Я. С к р ы г а н.

С т р о і л і с я ўжо снедаць, 
і Агата сказала Рыгору, каб ён 
выйшаў і паклікаў Ліпачку. 
Р. С а б а л с п к а.

Француз, англічанін путы 
ўскласці меціўся. Я. К у- 
п а л а.

А цяпер ідзі памыйся пасля 
дарогі і будзем ш ы к а в а ц- 
ц а да вячэры. П. П е с т р а к.

Складалі кайстры плытагоны 
і ш ы х а в а л і с я ў паход. 
П. Г л е б к а.

РЫЧАГ; ВАГАР, ВАГАВІК 
(разм.).

Роўна ходзіць р ы ч а г меха, 
і паветраны струменьчык раз- 
дзьмухае хутка жар. X. Ж ы ч- 
к а.

I кіруюць рухам цэлым чала- 
век мо пяць у белым, на пля- 
цоўках угары націскаюць в а- 
г а р ы. К. К р а п і в а.

Стары каваль стаяў каля 
горна і размерна, не спяшаючы- 
ся, паціскаў в а г а в і к пад- 
дувала. А. Кулакоўскі.

РЭВЕРАНС, ПРЫСЯДАН- 
НЕ.

Дзяўчына ў чырвонай хус- 
тачцы пяўмела прысядала, ста- 
раючыся зрабіць р э в е р а н с. 
К. Ч о р н ы.

Такімі ж борздымі крокамі 
падышла яна і да госця, пра- 
цягнула яму сваю дзіцячую ру- 
ку, зрабіўшы п р ы с я д а н- 
н е... Я. К о л а с.

РЭЗКА, ВОСТРА, КРУТА, 
ПАРЫВІСТА, РЫУКОМ.

Машыніст р э з к а затарма- 
зіў. Заскрыгаталі колы.
I. Г у р с к і.

Раны востра забалелі. 
М. Т а н к.

Машына к р у т а спынілася, 
і ад гэтага ён прачнуўся. 
Б. М і к у л і ч.

Казыча пальцамі ступні. Бу- 
лыга парывіста прымае 
нагу. Я. К о л а с.

Р ы ў ко м узняў руку і ім- 
пэтпа падаўся ўсёй постаццю 
да перапоўненай залы.
X. Ш ы п к л е р.

РЭЛІГІЯ, ЦАРКВА.
Р э лі г і я з яе выдумапым 

богам абараняе толькі бага- 
тых... I. Н а в у м е н к а.

Некаторыя марылі на аснове 
абпаўленчых арганізацый ства- 
рыць «дзяржаўную савецкую 
ц а р к в у». Б е л С Э.
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РЭПЕТЫЦЫЯ; СЫГРАУКА 
(разм.).

А я быў у нардоме, глядзеў 
на рэпетыцыю новай 
п’есы. М. 3 а р э ц к і.

Сюды-туды кінуўся, інстру- 
ментаў дастаў—і пачаў ву- 
чыць. У Казевых сенцах с ы- 
граўкі рабілі. М. Л о б а н.

РЭПРАДУКТАР, ГУЧНАГА- 
ВАРЫЦЕЛЬ, ДЫНАМІК, РУ- 
ПАР.

3 рэпрадуктара ліла- 
ся прыемная мелодыя.
Л. A р а б е й.

— Слухайце! Гаворыць 
Мінск! — зароў у адказ раз- 
злаваны г у ч н а г а в а р ы- 
ц е л ь. К. К р а п і в а.

Маім голасам сёння д ы н а- 
м і к гаворыць, на блакітных 
экранах мой дыхае цень. 
А. Русецкі.

На слупе рупар маршам 
загучаў... A. Р у с е ц к і.

РЭУМАТЫЗМ; РАМАТУС 
(разм.).

— Сустаўны р э ў ма- 
тызм, — сказаў ён, няўважлі- 
ва агледзеўшы Харытона. 
А. Б а ж к о.

He жарты — дзесяць кароў і 
дагледзець, і накарміць, і вы- 
даіць — і ўсё ў макраце, у хо- 
ладзе — немінучы р а м а т у с. 
В. Б ы к а ў.

РЭХА, ВОДГУК, АДГУК, 
ВОДГУЛЛЕ, ВОДГАЛАС,
ВОДГАЛАСАК, АДГАЛОСАК, 
АДГАЛОССЕ. РОЗГАЛАС, 
АДПЕУ, ПОШЧАК, РЭЗА- 
НАНС; ВОДЗЫУКІ (абл.).

Рэха паўтарала гром вы- 
бухаў, і япы здаваліся яшчэ 
страшнейшымі. Р. С а б а л е н- 
к а.

Люблю я велічныя скалы, 
што в о д г у к акіяну шлюць. 
Е. Л о с ь.

Жыве ў паданнях сівых лет 

адгук Парыжскае Камуны... 
3. Б я д у л я.

Б’юць гарматы, аж гудуць ад 
водгулля лясы. П. П ан- 
ч а н к а.

I ўсе спынілі працу: першы 
гром! I кожны з радасцю і 
ўздымам слухаў, як водга- 
л а с каціўся над сялом. 
К. К і р э е н к а.

Грукат дрывасекаў разляга- 
ецца водгаласкамі па 
ваколіцы. 3. Б я д у л я.

Ідзе Берлінам беларус, ад 
крокаў — а д г а л о с к і.
М. Л у ж а н і н.

Дзюбаю дзяцел па дрэве 
стукнуў — пайшло а д г а л о с- 
с е. К. К і р э е н к а.

Аж ад рук і ад хмур вежы 
рухне падмур, толькі р о з г а- 
л а с пойдзе па полі. Я. К у- 
п а л а.

Песня мая не шукае прывету, 
ласкі ў скурганеным сэрцы 
чыім, — вецер свабодны з да- 
лёкага свету стрэне, праводзіць 
а д п е в а м сваім. Я. Купа- 
л а.

Да таго ж ляскала, што аж 
п о ш ч а к разносіўся па два- 
ры. М. Л о б а н.

Чуткі аб іх [партызанаў] 
справах прыходзілі ў горад, як 
водгулле ў гарах, узмоцне- 
ныя рэзанансам чалавеча- 
га пераказвання. Б. М і к у л і ч.

Здавалася, што выстралілі 
не адзін раз, а некалькі ра- 
зоў — гэта такое р э х а было. 
Нездарма ж яго завуць яшчэ 
інакш — в о д з ы ў к. і. У. Д у- 
б о ў к а.

РЭЧ, ШТУКА, ПРАДМЕТ; 
ШТУКОВІНА (разм.).

Рыгор спрытна схапіў р э ч ы 
і ўзлез на заднюю пляцоўку 
задняга вагона, прытуліўся да 
сценкі і задаволена ўздыхнуў. 
Ц. Г а р т н ы.

— А гэтая ш т у к а досыць 
цікавая! — прамовіў Віктар і 
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пачаў кратаць кветкі і лісце. 
Я. М а ў р.

Быў тут прадмет, неаб- 
ходны і для майго жыцця: губ- 
ны гармонік. Я. М а ў р.

Я выйграў дзіцячую каляску. 
I гэтая штуковіна мне 
здалася такой важпай і каш- 
тоўнай, што, параіўшыся з жон- 
кай, мы рашылі не патрабаваць 
за яе грошы, а чакаць пасылкі 
натурай. В. Б ы к а ў.

РЭЧАІСНАСЦЬ, ЯВЛ. СА- 
ПРАУДНАСЦЬ, РЭАЛЬ- 
НАСЦЬ, ШТОДЗЁННАСЦЬ, 
ЗЯМНОЕ, ЖЫЦЦЁ, БЫЦЦЕ, 
БЫЛЬ, ПРАУДА □ АБ’ЕК- 
ТЫУНЫ СВЕТ, БЕЛЫ СВЕТ.

Скрогат ключа ў замку раз- 
будзіў Нявіднага. Адразу ж 
успрыняў ён гэту ўсю жахлі- 
вую рэчаіснасць. У ка- 
меру ўвайшлі трое турэмшчы- 
каў. Я. К о л а с.

Прыемны сон цікавей не- 
прыемпай я в ы. 3. Б я д у л я.

Колю і цяпер усё яшчэ зда- 
ецца, што гэта быў не con, a 
жывая сапраўднасць. 
А. Я к і м о в і ч.

Бываюць харошыя сны, ка- 
торых шкадуеш, іпто япы не 
асгаліся рэальнасц ю. 
Я. С к р ы г а п.

ІІа бледным фоне местачко- 
вай ш т о д з ё н н а с ц і пра- 
явы рыжскага рабочага жыцця 
выступалі багатымі, яскравымі 
прасветамі. Ц. Г а р т н ы.

Яшчэ пе скончана дарога, і 
хочаш думаць аб з я м к ы м. 
А. П ы сі н.

Я ж кажу: мара заўжды 
разаб’ецца аб ж ы ц ц ё, як 

шклянка аб чыгун. У. К а- 
р а т к е в і ч.

На раёне пажывіце, дальні 
кут наш апішыце, нашы мары 
і б ы ц ц ё. А. 3 а р ы ц к і.

Стане я в а й, б ы л л ю стане! 
Электрычных зорак рой яскра- 
вей паўночных ззянняў запалае 
над зямлёй... А. А л е к с а н д- 
р о в і ч.

П р a ў д а й сталі вашы ма- 
ры аб камуне. Я. К о л а с.

Адчуванні ёсць суб’ектыўныя 
вобразы аб’ектыўнага 
с в е т у. БелСЭ,

Іншы раз Міканору здавала- 
ся, што ў жанчыны нейкае го- 
ра, што ёй б е л ы свет не 
мілы. A. К у л а к о ў с к і.

РЭЧЫШЧА, ЛОЖА; РУЧВО 
(разм.).

I Прыпяць нават час пера- 
адолеў: ад р э ч ы ш ч а ста- 
рога ўбок адвёў... У. Д у б о ў- 
к а.

Вось як цяпер, перада мною 
ўстае куточак той прыгожа. 
Крынічкі вузепькае л о ж а... 
Я. К о л а с.

Пайіплі яе хвалі, р у ч в о 
паланілі. М. К а л а ч ы н с к і.

РЭШАТА /з дробнаю сеткай: 
СІТА, ПАДСІТАК.

Р э ш ат а м вады не нано- 
сіш. П р ы к а з к а.

Пшаніцу пытлявала цэлы 
дзень, мукі праз сіта нася- 
вала гурбы. М. А ў р а м ч ы к.

Старая Лукашыха, Аўгеня, 
прыйшла да свае суседкі ІОга- 
сі пазычыць п а д с і т а к пра- 
сеяць мукі. Я. К о л а с.

САБАКА, ПЕС /вартавы: 
АУЧАРКА /паляўнічы: ГАН- 
ЧАК. ВАУКАДАУ; ЦЮЛІК, 
БАРБОС (разм.) /дваровы: 
ДВАРІІЯК (разм.) /з кароткім 

ці ўрэзаным хвастом: КУРТА 
(разм.): ВАУКАРЭЗ (абл.); 
ЦЮЦЯ, ЦІОЦЬКА (дзіц.).

На тое і с а б а к а, каб бра- 
хаць. II р ы к а з к а.
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Толькі сівы кудлаты пёс 
не спускаўся з лапцуга... 
П. П е с т р а к.

3 самай граніцы сляды па- 
сыпаў тытунём, каб уцячы ад 
а ў ч a р а к. A. К у л я ш о ў.

Мядзведзь, падстрэлены кры- 
ху, панскага ўлюбёнага г а н- 
чака рвануў за шыю. 
К. Ч о р н ы.

За дубовымі брамамі, пад 
хрыплы брэх ваўкадаваў, 
павукі-крывасмокі ткалі тут 
сваю павуціну, каб мацііей за- 
блытаць вясковую беднату. 
К, К р а п і в а.

Тым часам ні я, ні наш стары 
бяззубы ц ю л і к і блізка не 
бачылі ваўка — лес быў за доб- 
рых дваццаць кіламетраў. 
М. Л у ж а н і п.

Б а р б о с а пасадзілі на лан- 
цуг. У. К о р б а н.

Ладны руды д в а р н я к з 
добрае цяля выскаліў зубы і 
трымаў нас каля варот. 
А. Я к і м о в і ч.

А на дварэ к у р т а брэша, 
ка мне міленькі мой чэша. 
Я. К у п а л а.

За гэтымі брамамі калдуна- 
ватыя ваўкарэзы варта- 
валі захаваную кулацкую ня- 
навісць да бальшавікоў... 
К. К р а п і в а.

Як наварыла Луця, то пе 
паесць і ц ю ц я. П р ы к а з- 
к а.

Як ц ю ц ь к у кормяць, так 
цюцька брэша. П р ы й’а з к а.

САБРАЦЦА, НАЗБІРАЦЦА, 
СКУЧЫЦЦА, СТОУПІЦЦА 
/пеша: СЫСЦІСЯ, НАСЫХО- 
ДЗІЦЦА, ПАСЫХОДЗІЦЦА 
/бягом: ЗБЕГЧЫСЯ, ПАНА- 
БЕГЧЫ; СКУПЧЫЦЦА, 
ЗГРУДЗІЦЦА (разм.); ЗГРА- 
МАДЗІЦЦА (абл.); ЗБІЦЦА, 
ЗЛЯЦЕЦЦА (перан.).

Пачынай, Лявон, сход, усе 
ўжо сабраліся. П. Г а- 
л а в а ч.

Слухачоў — казаў — столькі 

назбіралася, што най- 
большая вясковая хата не маг- 
ла ўсіх змясціць. М. Т а н к.

А дзеці недзе скучыліся 
каля акна... Р. Н я х а й.

Навокал стоўпіліся 
шмат цікаўных, якія прагна 
глядзелі, дзівіліся з майстэр- 
ства дзядзькі, дакраналіся паль- 
цамі да жалейкі. П. П е с т- 
р а к.

С ы ш л і с я людзі і з нава- 
кольных вёсак. К. Ч о р н ы.

Людзеіі ужо насыходзі- 
л а с я. К. Ч о р н ы.

Пасыходзіліся нават і 
тыя, што мала калі і на людзі 
выходзілі. К. Ч о р н ы.

3 дамоў выйшлі жанчыны, 
з б е г л і с я, як заўсёды, дзе- 
ці. М. Л ы н ь к о ў.

Сёстры панабеглі, урач 
(строгі такі быў!) таксама. На- 
палі на мяне, накрычалі і праг- 
налі... A. В а с і л е в і ч.

Салдаты скупчыліся ва 
кол паручніка. У. К a р а т к е- 
в і ч.

Ля яго ўмомант з г р у д з і- 
л і с я астатнія коннікі. У. Д а- 
м а ш э в і ч.

Неўзабаве ўсцяж значнага 
адгону зграмадзілася 
каля сотні вазоў. Ц. Г а р т- 
II ы.

Вакол Янкі збілася ча- 
лавек з дваццаць семінарыстаў. 
Я. К о л а с.

Але за гэтым яна заўважыла 
на вуліцы некалькі маладзіц, 
uno мігам зляцеліся к ха- 
цс... I. М е л е ж.

САДАВІНА; ПЛАДЫ, 
ФРУКТЫ (мн.).

Восень развесіла барвы на 
дрэвах, спустошыла палеткі, 
абкалаціла садавіну. 
Р. С а б а л е н к а.

Красуе сад даспелымі п л а- 
д а м і... Р. Н я х a й.

Пад восень з’явіліся прывоз- 
ныя ф р у кт ы... М. Г а р э ц- 
к і.
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САДЗІЦЦА, СЯДАЦЬ, 
УСАДЖВАЦЦА, РАССАДЖ- 
ВАЦЦА.

Балелі ногі, і яна некалькі 
разоў садзілася адпачы- 
ваць. I. М е л е ж.

Зелянюк с я д а е каля яе на 
лаўку. М. 3 а р э ц к і.

Пачалі ўсе разам усадж* 
р а ц ц а наўкруг закускі. 
М. А р о ч к а.

Шукалі крэсла, услончыка, 
рассаджваліся.
X. Ш ы н к л е р.

САДРАЦЬ, ЗДЗЕРЦІ.
На хаду, пакуль стружка не 

прыстала да металу, Дывінец 
с а д р a ў яе жалезным круч- 
ком. A. А с і п е н к а.

Узяў мой дзед ды шкуру 
з д з ё р з яе [кабылкі]. К а з- 
к а.

САЖАЛКА /выкапаная: КО- 
ПАНЬ, КОПАНКА, КАПАНІ- 
ЦА, САДОК; СТАУ, СТАВОК 
(абл.).

С а ж а л к а так і асталася 
нявыкапанай, і карысці ад яе 
нікому пяма. Я. К о л а с.

Скамянела гразь на дарогах, 
зацвярдзелі пацямпелыя бало- 
ты. скавала вясёлым лёдам ка- 
навы, копані. I. Мележ.

А о п а н к і былі такія глы- 
бокія, што рэдка калі высыхалі. 
В. В і т к а.

У к a п а н і ц ы ля крыніцы 
стары Астап мачыў маніцы... 
П. Т р у с.

Усё ў гэтым с а д к у кішэ- 
ла ад ляшчоў і язёў. М. Пас- 
л я д о в і ч.

С т а ў дастаткова глыбокі...
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

На блакітным с т аў к у ля- 
бёдка балерынай здаецца мне... 
Е. Л о с ь.

САКАВІК; МАРАЦ (уст.).
Ужо канчаўся с а к а в і к. 

На агародах добра падтаў 
снег... М. Л о б а н.

М а р а ц канчаецца, а снег 
яшчэ з поля не сагнала. 
А. Макаёнак.

САКАУНЫ, САКАВІТЫ, 
СОЧНЫ.

На спелай вішні ў садзе ма- 
ладым да долу ягады звісаюць 
с а к а ў н ы я... A. К у л я- 
ш о ў.

Звонка падае ў траву с а к а- 
в і т ы яблык спелы. Э. А г- 
н я ц в е т.

Калі даспеюць с о ч н ы я су- 
ніцы — няма каму знайсці іх і 
сабраць. К. К і р э е н к а.

САЛДАТ, РАДАВЫ, БАЕЦ 
Іу польскім войску: ЖАУНЕР.

С а л д а т ы па двое ішлі за 
сержантам. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

Вырас з радавога да 
капітана, камандзіра роты. 
I. Ш а м я к і н.

Генерал быў бацькам сваіх 
б а й ц о ў. К. Ч о р н ы.

Блішчыць сцюдзёна штык 
жаўнера... М. Машара.

САЛОДКІ; МЯДОВЫ (пе- 
ран.).

То была пара, калі маладыя 
бярозкі брыпялі салодкім 
сокам. Ц. Г а р т п ы.

Заводам, шахтам у Данбас 
пашлём абавязкова мы яблыкаў 
м я д о в ы х. N. Б я л е в і ч.

САЛОМА /у снапах пасля 
ручнога абмалоту: АКАЛОТ.

— Тут салома ў заста- 
ронку, — ціха сказаў Васіль. 
I. Мележ.

Увачавідкі расла гара а к а- 
ло т у і буйнага, як пацеркі, 
зерня. A. А с і п е н к а.

САМАБЫТНЫ, СВОЕАСАБ- 
ЛІВЫ, АРЫГІНАЛЬНЫ.

С а м а б ы т н ы я таленты 
пазнаеш па той моўнай стыхіі, 
якую прынеслі яны ў свае тво- 
ры з родных мясцін. У. Ю р э- 
в і ч.
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У кожнай мове роля паціску 
своеасаблівая.
У. Ю р э в і ч.

Новы твор Аляксея Русецка- 
га [паэма «Яго вялікасць»] ці- 
кавая, арыгінальная 
з’ява ў нашай паэзіі.
М. Стральцоў.

САМАЛЁТ, АЭРАПЛАН, 
ПАВЕТРАНЫ КАРАБЕЛЬ, 
ПАВЕТРАНЫ ЛАЙНЕР /лёгкі: 
АВІЕТКА /бамбардзіровачны: 
БАМБАРДЗІРОУШЧЫК, 
БАМБАВОЗ /для знішчэння ва- 
рожай авіяцыі: ЗНІШЧАЛЬ- 
НІК /той, што пікіруе: ПІКІ- 
РОУШЧЫК /знішчальны: ЯСТ- 
РАБОК (разм.) /варожы: 
СЦЯРВЯТНІК (перан. зня- 
важ.).

Арлы-с а м а л ё т ы свідру- 
юць прастор... Я. К у п а л а.

Тут дзеці заспрачаліся, што 
лепей — паравоз ці а э р а- 
п л а н. Я. К о л а с.

Лётчыкі ўпэўнепа вядуць 
паветраныя к a р а б л і. 
X. Ш ы н к л е р.

Калі паветраны л а й- 
н е р падруліў да Будапешцка- 
га аэрапорта, дэлегацыю савец- 
кіх пісьменнікаў сустрэлі вен- 
герскія сябры. М. X в е д а р о- 
в і ч.

Між палацаў а в і ет к і ў 
ляту бесперастанным. К. К р а- 
п і в а.

Дпём цяжка гружаныя ня- 
мецкія б а м б а р д з і р о ў- 
ш ч ы к і, заглушаючы сваім 
гулам усе астатпія гукі, ляцяць 
бамбіць гарады. 1. Н а в у- 
м е н к а.

Нямецкія бамбавозы 
наляцелі раптоўна, нібы спу- 
сціўшыся з вялікай вышыні. 
A. К у л а к о ў с к і.

Па небе з-за жоўтых прай- 
шлі лясоў з н і ш ч а л ь н і- 
к і — крылы ў зорах. A. Р у- 
с е ц к і.

На чарговым заходзе зноў 

раўлі п і к і р о ў ш ч ы к і. 
В. Б ы к а ў.

Гудуць, як восы, тонка ў не- 
бе ястрабкі. К. В я л ю- 
г і н.

Адзін сцярвятнік вы- 
нырнуў проста з-за лесу, зні- 
зіўся над полем і пусціў куля- 
мётную чаргу ўздоўж тае па- 
лоскі, якую жанчыпа барана- 
вала. А. Кулакоўскі.

САМАЛЮБСТВА, САМА- 
УПЭУНЕНАСЦЬ, ГОНАР.
ПЫХА, ЭГАІЗМ; ФАНАБЭ- 
РЫЯ (разм.); АПЛОМБ, АМ- 
БІЦЫЯ (кніжн.).

Яе жаночае с а м а л ю б- 
с т в а было моцна абражана 
гэтым грубым адказам і балю- 
ча ўшчымлена. Я. К о л а с.

Была ў постаці Макара цвёр- 
дая самаўпэўненасц ь... 
К. Ч о р н ы.

«О, чортаў шляхціц! — паду- 
маў Якаў.— Столькі ў цябе 
г о н а р у, што невядома, з 
якога боку прыступіцца...» 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Укалола яго графская п ы- 
х а, што не можа дыктаваць 
бою ён, афіцэр, пап, шляхціч... 
П. П е с т р а к.

Абыякавыя адносіны да лю- 
дзей, да чалавека працы ёсць 
страшэнны э г а і з м.
П. П е с т р а к.

А можа фанабэрыі на- 
бралася, што ўжо не хоча і 
гляпуць на яго? Я. К о л а с.

У гэтай апошняй катэгорыі 
было вельмі многа тупога 
а п л о м б у: я рэвізор, і ты 
перада мною дрыжы!
Я. С к р ы г а н.

Ты, Карызна, гаворыш не та- 
му, што ўпэўнены ў гэтым. 
Цябе кіруе пустая а м б і ц ы я. 
М. 3 а р э ц к і.

САМАРОБНЫ, УЛАСНАН 
РАБОТЫ Іпра тканіну: САМА-
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ТКАНЫ, ДАМАТКАНЫ; СА- 
МАДЗЯЛКОВЫ, САМАДЗЕЛ- 
КАВЫ (абл.).

У маленькім пакойчыку, на 
самаробным століку, бы- 
ло ў яго радыё. К. Ч о р н ы.

На адной была звычаі’шая 
брызентавая куртка, штаны з 
саматканага сялянскага 
сукна, відаць, такой жа свае 
ўласнае работы шапка... 
М. Л ы н ь к о ў.

Некалькі сталоў, ссунутых у 
адзін, былі ііакрыты белымі 
с а м а т к а н ы м і абрусамі. 
П. П е с т р а к.

За сталом, засланым д а м а- 
тканым абрусам, сядзеў гас- 
падар. В. В о л ь с к і.

Глядзеў на яго шэрую світку 
з самадзялковага цвёр- 
дага сукна... 3. Бядуля.

Лямпы даўпо стаялі без ужы- 
вання: іх замянялі сама- 
дзелкавыя кураўкі рознай 
канструкцыі. Я. К о л а с.

САМАУПРАУНА, САМА- 
ПРАУНА, САМАВОЛЬНА.

Самаўпраўна ўсё, ні з 
кім не раішся? A. К у л а к о ў- 
с к і.

Самапраўна выязджаю- 
чы на азёры, паўстанцы адна- 
часова перашкаджалі Дырэк- 
цыі наладзіць лоўлю. У. К а- 
л е с н і к.

У Хадулях сяляне с а м а- 
в о л ь н а падзялілі панскую 
зямлю і спалілі панскія свірны... 
М. 3 а р э ц к і.

САМАЦВК, СТЫХІЙНАСЦЬ 
(перан.).

Нізавое звяно развалена, што 
не мабілізуе масу на барацьбу 
з самацёка м... X. Ш ы н к- 
л е р.

— Ерунда! — грыміць лясні- 
чы, — якая стыхійнасць? 
Якое абурэнне, што заціснуты? 
я. К о л а с.

САМАЦЕКАМ, СТЫХІЙНА 
(перан.) □ САМО ПА САБЕ, 
САМО САБОЮ.

Было б наіўнасцю думаць, 
што далейшая дзейнасць гэта- 
га калектыву можа ісці сама- 
ц ё к а м. У. К а л е с н і к.

А на плошчы перад вакзалам 
с т ых ій на ўзнік мітынг, 
I. Г у р с к і.

I сказаў зусім выпадковае, 
чаго не меў на мэце сказаць, 
што неяк с а м о п a с а б е 
ўсплыло на думку. М. 3 а- 
р э ц к і.

I нам няма чаго лезці па 
ражон. Усё прыйдзе с а м о 
с а б о ю. М. Л о б а п.

САНІ Інізкія шырокія без 
спінкі: РАЗВАЛКІ /са спінкаю: 
ВАЗОК.

С а н і слізгаліся па роўным 
снезе, як лёгкі човен на возеры. 
3. Б я д у л я.

Далі каня, запрэжанага ў 
р а з в а л к і, кажух... I. П т а ш- 
н і к а ў.

Паскрыпваў снег пад палаза- 
мі в а з к a. М. Л ы н ь к о ў.

САНЛІВАСЦЬ, ДРЫМОТА, 
МЛЯВАСЦЬ.

А я яшчэ не мыюся, тата, гэ- 
та я толькі твар палашчу, каб 
санлівасць прагнаць. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Ад маруднай язды на Грыш- 
ку нападае д р ы м о т а. 
3. Б я д у л я.

ёіі яшчэ не скінуў з сябе соіі- 
най м л я в а с ц і і дрыжаў ад 
студзёнасці... К. Ч о р н ы.

САНЦАПЁК, ПРЫПЁК;
СОНЦА (перан.).

Днём на с а н ц а п ё к у ўжо 
дзвынкалі мухі, зрэдку залята- 
лі аднекуль з палёў белыя ма- 
тылі... М. Л ы н ь к о ў.

На п р ы п ё к у сонца пры- 
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грае цяплей, над горадам паў- 
стае марыва сініх вясновых 
туманаў. Б. М і к у л і ч.

На с о н ц ы было горача, 
хоць к вечару спёка зменшва- 
лася. К. Ч о р н ы.

САПЕРНІК, ПРАЦІУНІК.
Сястрыца часценька прагляд- 

вае гэтыя лічбы — правярае ра- 
боту сваіх сапернікаў з 
другіх змен. X. Ш ы н к л е р.

Колькі перадумаеш усяго, як 
хораша памарыш, паспрачаеш- 
ся са сваімі п р а ц і ў н і к а- 
« і. I. Ш а м я к і н.

САПЕРНІЧАЦЬ, СПАБОР- 
НІЧАЦЬ, ЗМАГАЦЦА, ЦЯ- 
ГАЦЦА.

Сабраныя ў гармонік халявы 
сапернічаюць з сонцам... 
С. Гаўрусёў.

Япы доўга стаялі нерухома і 
глядзелі, як зямныя агні с п а- 
борнічалі з нябеснымі. 
У. Ш а х а в е ц.

Цяпер Афанасенка з м а г а- 
е цц а за яшчэ большы ўра- 
джай... A. К у л а к о ў с к і.

Але якая самаўпэўненасць, 
браце — ц я г ац ц а з Пушкі- 
ным, з самім Аляксандрам 
Сяргеевічам. М. С т р а л ь- 
Ц о ў.

САПРАУДНЫ, ПРАУДЗІ- 
ВЫ, БЯССПРЭЧНЫ, НЕПА- 
ДРОБНЫ, НЕПАДРОБЛЕ- 
НЫ, НЕПРЫТВОРНЫ. НЕ- 
АБВЕРЖНЫ, ДАКУМЕН- 
ТАЛЬНЫ: НАПРАУДАШНІ 
(абл.); ЧЫСТЫ (перан.).

Тут сапраўдным лесам 
вее, — страшна ў цёмпым гу- 
шчары. Я. К о л а с.

Хлеб быў добры, з п р a ў- 
д з і в а е жытняе мукі... 
М. Г а р э ц к і.

Стралялі з баявой зброі, гэ- 

та быў бясспрэчны факт. 
А. Ч а р н ы іп э в і ч.

Бацька глядзіць на маці, на 
Ларыску, і ў вачах яго н. е- 
падробны сум. Л. А р а- 
б е й.

3 радасцю непадробле- 
н а й, з усмешкай шчаслівай 
падышоў да яе Пятрусь... 
М. Н і к а н о в і ч.

Ен з радаснай і н е п р ы- 
т в о р н а й усмешкай пагля- 
дзеў проста ў вочы высокаму... 
Э. С а м у й л ё н а к.

Паказваў жоўтую трохка- 
пеечную манету, на якой быў і 
герб, і літары СССР, і дата 
1933 — цудоўны і н е а б в е р- 
ж н ы доказ. Я. Б р ы л ь.

Следчы пачыпаў злавацца,— 
Мы аб табе маем вялікі д а- 
к у м е н т а л ь н ы матэрыял... 
Я. К о л а с.

3 машыны яго ссаджвалі, пад 
ручкі вялі, як н a п р а ў д а ш- 
няга хворага. I. Ш а м я- 
к і н.

А бывае і так, што каханпе, 
самае ч ы с т а е, самае вялі- 
кае, становіцца ахвярай зпеш- 
ніх умоў. М. Р а к і т п ы.

САПРАЎДЫ; ПАПРАУДЗЕ, 
НАПРАУДУ. ДАПРАУДЫ 
(разм.): НА СПРАВЕ, ПА 
СУТНАСЦІ (кніжн.).

Бачыць пан: беднякова дачка 
с а п р а ў д ы надта разумная. 
А. Я к і м о в і ч.

I папраўдзе, усё дакля- 
равала добрую ноч: неба чыс- 
тае, звонкае, а ў вечар асядае 
ўжо дзяняшняя гарачыпя і сма- 
га. Я. С к р ы г а н.

Яна так любіла бацьку, што 
яшчэ не верыла, каб ён н а- 
п р а ў д й выгнаў яе з хаты. 
П. Б р о ў к а.

Лабановіч пазіраў на яе вя- 
сёлы і д a п р а ў д ы пахара- 
шэўшы твар... Я. К о л а с.

Наша выбарчая сістэма — са- 
мая дэмакратычная ў свеце, дзе 
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н a с п р а в е ажыццяўляецца 
поўная свабода для напасрэд- 
нага ўдзелу народа ў кіраванні 
справамі дзяржавы. «3 в я з- 
д а».

За піто яна яго любіць, калі, 
па сутнасці, яна павінна 
ненавідзець яго... А. В а с і- 
л е в і ч.

САПСАВАЦЬ, САПСУЦЬ, 
ПАПСАВАЦЬ, ПАГОРШЫЦЬ; 
СКЕПСЦІЦЬ, ЗГЛУМІЦЬ, 
ЗБУЗАВАЦЬ (разм.).

Кашу маслам не с а п с у е ш. 
П р ы к а з к а.

Эх, с а п с у ў ты ўсе гульні, 
чортаў волас руды! М. Л у- 
ж а н і н.

Баяўся, што Віця nancy е 
баразну і тады яму адказваць 
давядзецца перад брыгадзірам. 
А. Я к і м о в і ч.

Гэта больш толькі раздраж- 
ніць яго і пагоршыць 
справу. М, 3 а р э ц к і.

Але нейкі марны лёс с к е п- 
сціў чалавечыя замыслы. 
К. Ч о р н ы.

Мы можам зглуміць ма- 
тэрыял. У нас няма майстроў- 
кажушнікаў. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Няўмека, балбатун, нядбай- 
нік і разява збузуюць вам 
добрую справу. У. К о р б а н.

САРАМАЦІЦЬ, САРОМІЦЬ, 
САРАМІЦЬ, САРАМЯЖЫЦЬ.

Што ты мяне, гадаўка, с а- 
р а м а ц і ш перад усімі людзь- 
мі... К. Ч о р п ы.

С а р о мі л і Васю за трой- 
кі. I. Ш а м я к і н.

Дзед Сымон сілком адабраў 
сякеру ад яго: — Кінь ты, бра- 
це, хоць мяне с a р а м і ц ь! 
М. Л ы п ьк о ў.

— Вы, цётка, як малень- 
кая, — с a р а м я ж ы ў жанчы- 
ну хлапец. В. А д а м ч ы к.

САРАМЛІВЫ, САРАМЯ- 
ЖЫ, САРАМЯЖЛІВЫ, СА- 

РАМЯЖНЫ, ЦНАТЛІВЫ. 
КАНФУЗЛІВЫ; ЦІХМАНЫ 
(абл.); БАЯЗЛІВЫ, НЯСМЕ- 
ЛЫ, НЕРАШУЧЫ (перан.).

Сарамлівы ад прыроды, 
Пятро заўсёды адчуваў сябе 
няёмка і быў нязграбны сярод 
людзей незнаёмых... I. Ш а- 
м я к і н.

Ігнасёвым суседам аказаўся 
Нічыпар Сокур, с a р а м я ж ы 
хлопец. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

С а р а м я ж л і в ы і як бы 
нечым заклапочаны, хлапчук 
схаваўся за матчыну спіну... 
Б. С а ч а н к а.

С а рамяжная дзяўчына 
стужкі ў косах русых мне... 
A. А с т р э й к а.

Дый шчасце не любіць, каб 
пра яго ведалі многія, яно 
цнатлівае да палахлівасці, 
як дзяўчынка-пятнастоўка... 
Б. С а ч а н к а.

На фронце не быў ні палах- 
лівым, ні канфузлівым, 
а тут — канфузіцца... 3. Б я- 
ду л я.

Я ў жыцці не б а я з л і в ы, 
а пры стрэчы з ёй заўжды пра- 
стаю ўвесь час маўкліва, як на- 
браўшы ў рот вады. А. Б а- 
ч ы л а.

Яна нясмелая, усё маў- 
чыць, ці х ма на я... К. Ч о р- 
н ы.

У маім уяўленні вы заўсёды 
былі той самай н е р а ш у ч а й, 
сарамлівай Анютай, якой 
я вас ведаў раней. У. К о р- 
б а н.

САРОМЕЦЦА, БЯНТЭ- 
ЖЫЦЦА. КАНФУЗІЦЦА; 
СТЫДАЦЦА (абл.); ЧЫРВА- 
НЕЦЬ (перан.) □ СВЯЦІЦЬ 
ВАЧАМІ.

Кінь саромецца мовы 
сваёй, зваць сябе беларусам 
пачні... М. Ч а р о т.

I калі ён называў яе не 
«Волька», а «Волечка», яна 
чырванела і б ян т э ж ы- 
лас я. К. Ч о р н ы.
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Дзяўчына слухала яго, ча- 
мусьці сама канфузілася 
і старалася хутчэй пайсці ад 
Казіка. М. Д а н і л е н к а.

Дык хадзі ж, не с т ы д а й- 
с я, к грудзям сваім белым 
мяне прыгарні... Я. К у п а л а.

Яна не хацела, каб яе гас- 
падар «с в я ц і ў» в а ч а м і 
перад госцяю. Я. К о л а с.

САСЛАЦЬ, ВЫСЛАЦЬ, ЗА- 
ГНАЦЬ.

Пасля выздараўлення царскі 
суд с а с л а ў яго ў Сібір, ад- 
куль ён і не вярнуўся. 
П. П е с т р а к.

Трэба яго в ы с л а ц ь, як 
кулака. I. Г р а м о в і ч.

Алесь вярнуўся з чужыны, ку- 
ды яго, яшчэ падлетка, з а- 
гн ал і фашысты як партызан- 
скага памочніка. Е. Л о с ь.

САСТАРЭЦЬ, САСТАРЫЦ- 
ЦА; АГРЫБЕЦЬ (абл.); ССІ- 
ВЕЦЬ, ПАСІВЕЦЬ (перан.).

Каб па добрасці, то бацька 
с а с т а р э ў — лепшы пінжак 
ідзе сыну. К. Ч о р н ы.

Зусім састарыўся баць- 
ка, а яны яго слухаюць, шану- 
юць. Кй з к а.

He а г р ы б е ю яшчэ. А ка- 
лі пастарэю трохі, дык тады 
якраз добра і жаніцца. 
К. Ч о р н ы.

Жаніўся — хлеб горкі пры- 
мацкі, с с і в е ў, а свайго і не 
еў. X. Ж ы ч к а.

Прайшлі гады. Мы п а с і- 
в е л і самі, і, мабыць, крыўд- 
на мне не аднаму, што гэтае 
святое слова «мама» ужо цяпер 
еказаць няма каму. С. Г р а- 
х о ў с к і.

САЧЫЦЬ, НАГЛЯДАЦЬ, 
НАЗІРАЦЬ, ЦІКАВАЦЬ, ВЫ- 
ЦІКОУВАЦЬ, ПІЛЬНАВАЦЬ, 
СЦЕРАГЧЫ; ПАЛЯВАЦЬ (пе- 
ран.) □ HE СПУСКАЦЬ BO- 
KA, HE СПУСКАЦЬ ВАЧЭЙ,

ІСЦІ НАЗІРКАМ, ХАДЗІЦЬ 
ПА ПЯТАХ.

Маленькай была — усюды 
лазіла, так і с а ч ы за ёй, a 
не, дык па печ узлезе ды грым- 
пецца адтуль, а то з плота. 
П. Г а л а в а ч.

Цікава было наглядаць 
у пушчы за гульнёй маладых 
зуброў-падлеткаў. В. В о л ь- 
с к і.

Міколка н а з і р а ў за пе- 
раездам цераз чыгунку. 
М. Л ы п ь к о ў.

А хаты вясковыя, хлявы і 
гумны — небяспечныя. За кож- 
ным вуглом можа хто ці к у е. 
3. Б я д у л я.
Выцікоўвае ш, як шпіён?

А. Ч а р н ы ш э в і ч.
А я п іл ь н у ю ўсю ноч, 

каб якое нядобрае вока не зір- 
нула ў акно ды не падгледзела, 
што ён дома. Р. С а б а л е н- 
к а.

Я сцерагла. каб у хаце 
ніхто не стукнуў. Ц. Г а р т- 
н ы.

I ёп убачыў таго, хто п а л я- 
в а ў за ім. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

He с п у с ка й в о к а з ле- 
су, бо дзе-небудзь ад ладнага 
дубка ці хвойкі застанецца 
толькі лысы пянёк. М. Л у- 
ж а н і н.

Вачэй не спускала 
паліцыя. I. Навуменка.

Яна то, праўда, ішла не 
разам, а ззаду, як бы н а з і р- 
кам. К. Ч о р іі ы.

Ен знебываўся, абіваў парогі 
бальніцы, х а д з і ў п а п я- 
т а х: пе загавары ні з кім. 
I. П т а ш н і к а ў.

СВАБОДА, НЕЗАЛЕЖ- 
НАСЦЬ, САМАСТОЙНАСЦЬ, 
ВОЛЯ, ВОЛЬНАСЦЬ, ВОЛЬ- 
НІЦА, РАЗГАРНЕННЕ; РАЗ- 
ДОЛЛЕ, РАЗВАРОТАК 
(разм.); РАЗГОН (перан.).

Цяжка жыць было народу, 
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путы, здзек вакол, і змагацца 
за с в а б од у бацька твой 
пайшоў. Я. К у п а л а.

Дык умейце свята бараніць 
чэсць і незалежнасць 
свайго краю. К. Б у й л о.

Ты — народ гераічны, бо за 
ўсю сваю гісторыю ты даў мно- 
га вядомых і невядомых ге- 
рояў, якія змагаліся за тваю 
с а м а с т о й н а с ц ь, за тваё 
чалавечае права. Я. Купала.

Трымай жа моцпа, родны 
брат, свой сцяг здабытай в о- 
л і. М. Ч а р о т.

Аказалася пасля, што цара- 
такі прагналі, але воль- 
насць народу багатыя не да- 
лі... Э. Самуйлёнак.

За в о л ь н і ц у спрадвечны 
раб аддаў жыццё сваё на сла- 
ву. 3. Б я д у л я.

Ведаеце, такая была раман- 
тыка, такое разгарненне 
нашай партызанскай сілы, што 
кожнаму на ўсё жыццё запом- 
нілася... I. Шамякін.

I тут навокал тваё поле,— 
раздолле тут табе і в о л я! 
Я. К о л а с.

Разваротку ў Некрашах 
вялікага не было: адно-другое 
вяселле сыгралі з дазволу бур- 
гамістра, і ўсё. М. Л о б а н.

Паўстынцы, іпто выдзеліліся 
на хутары, дык цяпер кожны 
як пан сабс жыве: і скаціне 
разгон, і самому чалавеку... 
A. В а с і л е в і ч.

СВАВОЛІЦЬ, СВАВОЛЬНІ- 
ЧАЦЬ, ГАРЭЗАВАЦЬ, БЛАЗ- 
НАВАЦЬ; ДУРЭЦЬ (разм.); 
БЯЗУЛІЦЬ, БАЙБУСАВАЦЬ 
(абл.) □ ВЫТВАРАЦЬ ШТУ- 
КІ, ВЫКІДВАЦЬ ІПТУКІ, ХА- 
ДЗІЦЬ НА ГАЛАВЕ, ЗАЙ- 
МАЦЦА ДУРЫКАМІ.

Хацелася яшчэ болып бегаць 
і с в а в о л і ц ь, але прыходзі- 
лася стрымлівацца: цяпер ён у 
другім класе. Я. К о л а с.

Свавольнічаю і шко- 

джу ў хаце, колькі мне хочац- 
ца. 3. Б я д у л я.

Расце, га р э з у е моладзь. 
Эх, каб гэта да старых ды ва- 
рочалася тая жвавасць! 
Я. С к р ы г а н.

Менш блазнаваў. Сяргей 
стараўся трымацца па-даросла- 
му. М. Г р о д н е ў.

Ну, Ігнат, глядзі, брат, не 
д у р э й, вучыся. Я. К о л а с.

Глядзі ж вучыся, слухай на- 
стаўніка, а будзеш б я з у- 
л і ц ь — мала не будзе... 
М. Л ы н ь к о ў.

Сын перарастаў бацьку, а ўсё 
яшчэ байбусаваў па вёс- 
цы. Б. С а ч а н к а.

Ці гэта ж салдатам в ыт в а- 
р а ц ь розныя ш т у к і, не 
раўнуючы як тыя малыя дзеці? 
М. Л ы н ь к о ў.

Але і ён добры, в ы к і д в а е 
там усякія шт у ч к і, ледзь 
хаты цстцы не спаліў, пускаю- 
чы там розныя феерверкі... 
М. Л ы н ь к о ў.

У чужым горадзе, па-ваша- 
му, і ўлады няма? Можна ўжо 
і н а г а л а в е х а д з і ц ь? 
У. К о р б а п.

Кінь ты д у р ык а м і з а й- 
ма ц ца — узняўся ні свет, ні 
зара. М. Л ыпькоў.

СВАВОЛЬНІК, ГАРЭЗА, 
ГАРЭЗНІК, ШЫБЕНІК, ШЫ- 
БЕЛЬНІК, РАСПУСНІК, 
БУЯН; ДУРАСЛІВЕЦ. ДУРО- 
НІК, БАЛАУНІК, ЙРАКУДА, 
БУЗУН, ЖЭУЖЫК, ВІСУС, 
НЯУРЫМСТА (разм.); РЭС- 
ПУСТ. НАКОЛЬНІК, УЗРЭЗ, 
АТОРВА (абл.); РАЗБОЙНІК 
(перан.).

A то, недзе ў двары, дачака- 
лася і накінулася маці на сва- 
в о л ь н і к а-сына: — Ты зноў 
ііа возеры быў? М. Р а к і т- 
н ы.

Знянацку віскнула дзяўчына, 
якую ўшчыкнуў ці паказытаў 
г а р э з я-хлопец. I. М е л е ж.

Ен не любіць, як іншыя г а- 
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Р Э 3 н і к і яго ўзросту, крыў- 
дзіць слабейшых, але затое і 
сам не даецца ў крыўду. 
Я. К о л а с.

Хлюпца свайго пакінула на 
маці ды на старую Арціошыху, 
і ён расце ш ы б е н і к а м. 
Р. С а б а л ен к а.

— Чаго ты тут, ш ы б е л ь- 
н і к? — спытаў брат і моцна 
пацягнуў Міхалку за вуха. 
Я. К о л а с.

Чаго табе за бацькам? Я Ta- 
66 пакажу, распуснік. 
Ц. Г а р т н ы.

Б у ян Карачун, дурэючы, 
адарваў палку, да якой была 
прымацавана табліца метрыч- 
ных мер. Я. М а ў р.

Настаўнік рэдка калі біў мя- 
не або ставіў на каленкі на 
жарству, што зараблялі д у- 
расліўцы траха не кожны 
дзень. А. Я к і м о в і ч.

Па вадзе шалёпаюць баса- 
нож малыя д у р о н і к і, зака- 
саўшы нагавіцы, задраўшы ка- 
шулі. М. Г а р э ц к і.

У першы год мала хто ціка- 
віўся ім: той жа самы б а- 
ла ў н ік, непаседа, толькі што 
ў марацкай форме. A. К у л а- 
к о ў с к і.

Клююць яршы — падводныя 
п р а к у д ы. М. К а л а ч ы н- 
с к і.

Ціхі, ветлівы. He б у з у н. 
М. Л у п с я к о ў.

— Нашто вы рукі марозіце, 
ж э ў ж ы к і? — Снег цёплы. 
К. Ч о р іі ы.

Маці з распяразаным фарту- 
хом у руцэ, трасучы паскамі, 
грозіць яму: «Злазь зараз жа, 
в і с у с ты!» К. К р а п і в а.

А спераду — унучка, свет- 
ленькая н я ўр ым с та.
Я. Б р ы л ь.

Хацела ве пусціць, ды пабая- 
лася, каб не зрабіў сабе чаго: 
так плакаў, р э с п у с т... 
Я. Б р ы л ь.

Былі, вядома, у мяне і свае 
мянушкі — плакса, размазня, 

накольнік, неслух...
Б. С а ч а н к а.

— Ну, што, у з р э з ы, — 
звярпуўся да малых Міша,— 
хопіць ужо ганяць вецер па ву- 
ліцы. A. В а с і л е в і ч.

Успамінаецца, як бегалі 
яны — малыя ат о р в ы — па- 
над самай вадой, па-над самым 
прадоннем... М. 3 а р э ц к і.

Ах вы, разбойнікі! Ну 
чаго ж вы стаялі там? А як па- 
вырасталі... Я. Б р ы л ь.

СВАРКА, ЗВАДКА, ГРЫЗ- 
НЯ; КАЛАТНЯ, КАЛАТНЕЧА, 
БУРКАТНЯ (разм.); НЕЛА- 
ДЫ (разм., мн.); БУЧА (абл.); 
БАТАЛІЯ, ПЕРАПАЛКА (пе- 
ран.).

Пакінем с в а р к у гэтую на- 
рэшце: павінны мы прыйсці да 
нейкай згоды. П. Г л е б к а.

Няма тае хаткі, каб не было 
з в а д к і. П р ы к а з к а.

Грызуцца не толькі Верамей- 
чыкі. Рэдка ў якой хаце пяма 
г р ы з н і. К. К р а п і в а.

Кожны дзень плакала і бра- 
тава жонка ад крыкаў Аляксея, 
кожны дзень у хаце была к а- 
лат н я. К. Ч о р н ы.

Але цяпер у Кашчавай хаце 
такая калатнеча кожны 
дзепь, што аж вокны дрыжаць. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Буркатня адна, пагрозы, 
вокам ласкі не зірне. Я. К о- 
л а с.

Чуткі ішлі па ўсім наваколлі, 
што ў Бушмара ў хаце н е л а- 
д ы. К. Ч о р н ы.

Аж тут Мальвіна тыц сюды! 
Прывяў пан Богут — будзе б у- 
ч а! Я. К о л а с.

Учора трохі кепска атрыма- 
лася. Прымусіў вас быць свед- 
кам сямейнай б а т а л і і. 
Л. А р а б е й.

Яна заўважыла Васіля, калі 
ёп іійоў за ёй назіркам, і адра- 
зу пачула, што папалася і што 
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з-за гэтага будзе вялікая п е- 
р а п а л к а... Я. К о л а с.

СВАРЫЦЦА, ЛАЯЦЦА, 
СПРАЧАЦЦА; КАЛАЦІЦЦА, 
ГЫРКАЦЦА, ЦАПАЦЦА
(разм.); ГРЫЗЦІСЯ (пе- 
ран.)ПРАЗЫГРЫВАЦЬ СЦЭ- 
НЫ.

Алесь жа вельмі не любіў 
сварыцца і часта ўступаў 
крыклівым... В. Б ы к а ў.

Л а ю с я з ім, кажу: сядзі, 
тата, у хаце, без цябе ўпраў- 
люся. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Няхай князі с п р а ч а ю ц- 
ц а паміж сабой, ім патрэбна 
ўлада і багацце... Б. М і к у- 
л і ч.

Дужа я хворы, можа памру, 
дык хачу вас падзяліць, каб вы 
па маёй смерці не к а л а ц і- 
ліс я за бацькава дабро. 
М. Г а р э ц к і.

А за сталом маўчком сядзелі. 
Там хлопцы гыркацца не 
смелі... Я. К о л а с.

Андрэй быў старэйшы за Та- 
раса на год, хлопцы хоць і дру- 
жылі паміж сабою, але часам 
ц a п а л і с я. I. Г у р с к і.

He л а я ў с я, не грызся 
з дзеўкамі, не бузаваў. 
М. Л ы н ь к о ў.

Тут чалавек жаніцца нарых- 
таваўся, а вы перад ім с ц э ны 
разыгрываеце. К. К р а- 
п і в а.

СВАЯК, СВОЙ, РОДНЫ; 
РАДНЯ (зб.); РОДЗІЧ (разм.), 
РАДНЯК, КРЭУНЫ (абл.).

Мы з табою с в ая к і, 
швагры... К. Ч о р н ы.

Паўгода з мацерай пажыў, 
то гэта с в о й? М. Л о б а н.

Усе нрыйшлі праводзіць сваіх 
любімых і родных, з якімі 

няскора давядзецца сустрэцца.
М. X в е д а р о в і ч.

А хлопчыка ўзяла р а д н я, 
каб абярнуць і яго ў служку. 
Я. К о л а с.

Лука Лукіч мне р о д з і ч, 
і толькі захачу — ён пры любой 
пагодзе пазвоніць Фамічу. 
А. Александровіч.

Раднякоў так не люблю, 
як Андрэя з Еваю... Ц. Г а р т- 
н ы.

Наш калгас цяпер адна вя- 
лізная сям’я, і ўсе ранейшыя 
бедпякі мае цяперашпія крэ ў- 
н ы я. 3. Б я д у л я.

СВЕДКА, ВІДАВОЧЦА, ПА- 
НЯТЫ /на дуэлі: СЕКУН- 
ДАНТ (уст.).

— Маеш, цыган, с в е д к і?— 
А як жа! Жонка і дзеткі. 
П р ы м а ў к а.

Полацк XVI стагоддзя мы 
ўяўляем ужо не з адных апі- 
санняў, а і з малюнкаў, што па- 
кінулі в і д а в о ч ц ы.
Т. X а д к е в і ч.

Госць і абодва панятыя 
затрыманы для падпісання пра- 
такола. А. Асіпенка.

Бяжы, паспееш яшчэ выклі- 
каць на дуэль! Мяне ўсекун- 
д а н т ы бяры! A. К а р п ю к.

СВІТАННЕ, РАССВІТАННЕ, 
ДОСВІТАК, ДАСВЕЦЦЕ, 30- 
ЛАК, ЗАРА, ЗАРАНІЦА; СВІ- 
ТАНАК (разм.); ДЗЯННІЦА 
(паэт.).

Вецярок, гэты разведчык 
летняга с в і т а н н я, нёс з са- 
бою водар хвойніку, палявых 
траў і кветак. A. К у л а к о ў- 
с к і.

Ужо цадзіцца пачало ка- 
стрычніцкае рассвітанн е... 
К. Ч о р н ы.

Вецер улёгся — набліжаўся 
д о с в і т а к. Т, X а д к е в і ч.
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Цяпер да самага дасвец- 
ц я рыба будзе спаць. I. Ч ы г- 
р ы н а ў.

Ледзь з о л а к уставала яна 
і гнала свой статак у поле. 
М. Л ы н ь к о ў.

За прасніцай маці сустрэла 
з а р у... к. В я л ю г і н.

А там надыдзе касавіца — 
ўставай, чуць гляне зарані- 
ц а... Я. К о л а с.

Абудзілася д з я н н і ц а, 
азарыла кожны дом — заірдзе- 
ла чарапіца, як маліннік пад 
акном. А. Александро- 
в і ч.

СВІТАЦЬ, РАССВІТАЦЬ, 
СВЯТЛЕЦЬ, ДНЕЦЬ, ВІД- 
НЕЦЬ, РАЗВІДНЯЦЦА, РАЗ- 
ВІДНЯЦЬ, РАЗВІДНІВАЦЬ, 
РАЗВІДНІВАЦЦА, ЗАРЭЦЬ, 
ШАРЭЦЬ □ БРАЦЦА НА 
СВІТАННЕ, БРАЦЦА НА 
СВІТАНАК, БРАЦЦА НА 
РАННЕ, БРАЦЦА НА ДЗЕНЬ, 
ЗАЙМАЦЦА НА ДЗЕНЬ, 
БРАЦЦА НА ВІДНО, ЗАЙ- 
МАЦЦА HA СВЕТ, БРАЦЦА 
НА ЗОЛАК, ЗАЙМАЦЦА НА 
ЗОЛАК.

Праясняецца ўсход — пачы- 
нае с в і т а ц ь. X. Ж ы ч к а.

Р а с с в і т а е... 3 пасцелі-
бярлогу падымаюцца сонныя 
дзеці... П. Т р у с.

Добрыя вярсты тры прайшоў 
Пракоп, калі ў полі пачало 
с в я т л е ць, займацца н a 
д з е н ь. Я. К о л а с.

Д н е л a — шырылася свет- 
лая паласа на ўсходзе. I. Ш а- 
м я к і н.

Ноч прайшла спакойна. Па- 
чало ўжо в ідн е ць.
Я. М а ў р.

Ледзь пачало развідняц- 
ц а, Сцяпан Фёдаравіч загадаў 
выступаць. I. Мележ.

А цяпер хадзем. Хутка пачне 
развідняць. П. Г а л а- 
в а ч.

Было ўжо каля дзевяці га- 
дзін раніцы, аднак здавалася, 

іііто яшчэ толькі пачынала 
развіднівац ь... A. К у - 
лакоўскі.

Пачынала развіднівац- 
ц а. Пашарэлі вяршыні дрэў 
М. Л ы н ь к о ў.

Я думаю, трэба... пара пачы- 
наць, бо стане з а р э ц ь ужо 
хутка. П. Г л е б к а.

Праз два маленькія акепцы 
дзень пясмела лез у сярэдзіну, 
і было відаць праз іх, як ш а- 
р э л а на дварэ. К. Ч о р н ы.

А на ўсходзе пачынае 
б р а ц ц а н а с в і т а н н е. 
М. Т к а ч о ў.

Кожную раніцу, як толькі 
б р а л а с я н а світанак, 
зарачанцы бачылі, як пісьмеп- 
нік з жонкаю ішлі на рэчку... 
Р. Сабаленка.

Недзе ўжо б р а л а с я на 
р а н н е — і з лугу, ад ракі 
з-за кустоў вербалозу, цягнула 
халадком. I. Ч ы г р ы н а ў.

Б я р э ц ц а н а д з е н ь. 
Святлее. 3. Бядуля.

Ужо бралася на від- 
н о, калі Аляксандр Дзям’яна- 
віч уладжваўся з Надзяй на 
днёўку. М. Л ы н ь к о ў.

Раніцаю, як толькі-толькі па- 
чынала з a й м а ц ц а н a 
с в е т, усё войска рушыла ў 
паход. Я. К о л а с.

Толькі н а з о л а к пачало 
б р ацца, а ён ужо быў у да- 
розе. Я. С к р ы г а н.

А тут стала займацца 
на золак, у Сверанаве за- 
спяваў певень... С. Алек- 
с а н д р о в і ч.

СВЯТЛО, АСВЯТЛЕННЕ, 
АГОНЬ, БЛЯСК, ЯСНАСЦЬ, 
ЯСНАТА; ВІДНАТА (разм.); 
ЯСЬ (паэт.).

3-за аканіц і шчыльных фі- 
ранак не даходзіла ні с в я т- 
л о, ні гукі. П. Г а л а в а ч.

Вуліца ў слабым месячным 
асвятленні была журбот- 
на ціхая, пілою падалі цені хат. 
М. Л о б а н.
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У многіх хатах ужо былі па- 
тушаны а г н і. К. Ч о р н ы.

Свеціць лямпа нудным 
б л я с к а м, а вакол — ціхут- 
ка! Я. К о л а с.

Усё балота было як у дыме, 
прасветленым сонечнай я с- 
насцю. I. Ме л е ж.

Як добрых, хутка вас прыняў 
камуны вольнай калектыў, каб 
вольна, згодва, без прыііук з 
балота йсці да яснаты. 
Я. К у п а л а.

Быў лес. I месячная в і д н а- 
т а была ў ім. К. Ч о р н ы.

Я с ь вясёлая імкпе ад вокан. 
К. Б у й л о.

СВЯТЫ, СВЯШЧЭННЫ, 
БОСКІ.

Сведкаю будзе хай бог нам 
с в я т ы, што мы з вамі па 
духу браты, К. К р а п і в а.

У свяшчэнным пісанні 
сказана, што калі чалавеку цес- 
на на зямлі стане і ён на неба 
палезе, то тады наступіць кан- 
чыпа свету. М. Л о б а н.

Ужо пе чакае сямейка дабра, 
аж тут, як воляю боскай, 
доктар адзін па дарозе з двара 
ехаў, заехаў і ў вёску. Я. К у- 
п а л а.

СЕЛЬСКАГАСПАДАРЧЫ, 
ЗЯМЕЛЫІЫ, АГРАРНЫ.

Аржанец пачаў расказваць 
пра новы закон аб сельска- 
г а с п а д а р ч ы м падатку. 
Я. Б р ы л ь.

Райком партыі вырашыў пус- 
ціць яго [Пракопа Касянка] на 
павышэнне, паставіўшы загад- 
чыкам раёпнага зямельна- 
г а аддзела. Р. С а б а л е н- 
к а.

Яны казыраюць сваёю а г- 
р а р н a й праграмаю. Але ж 
гэта не праграма, а тупік, бо 
эсэры, заігрываючы з сялян- 
ствам, перабольшваюць яго маг- 
чымасці. Я. К о л а с.

СЕСЦІ Івыгодна. надпі)га: 
УСЕСЦІСЯ, РАССЕСЦІСЯ:

Жанчына ласкава іх прывіта- 
ла і запрасіла с е с ц і. М. Sa­
ps ц к і.

Калгаснік усеўся на трак- 
тар, стаптаўшы мінулага імя... 
Я- К у п а л а.

Мы расселіся на пяску. 
А. Б а ч ы л а.

СЕМУХА; ТРОЙЦА (абл.).
Сёішя т р о й ц а. У нашым 

баку яе завуць с ё м у х а й. 
I. Пташнікаў.

СІВЫ, ПАСІВЕЛЫ, ССІВЕ- 
ЛЫ; БЕЛЫ, СЕРАБРЫСТЫ, 
СРАБРЫСТЫ (перан.).

Перад натоўпам застаўся 
стаяць с і в ы стары. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Я ведаю: буду і я п а с і в е- 
л ы і толькі ніколі не буду 
стары. С. Грахоўскі.

Легенду гэту дзед стары, 
с с і в е л ы калісьці нам малым 
апавядаў. С. Д з я р г а й.

3 мясцовых жыхароў сустрэў- 
ся толькі адзін дзядок, увесь 
б е л ы... К. Кулакоўскі.

Ен трохі згорбіўся, аброс гус- 
той серабрыстай шчаці- 
най... М. Н і к а н о в і ч.

Настаўніца з с р а б р ы с т ы- 
м і скронямі, клапатлівая і 
строгая жанчына, доўга глядзе- 
ла на Рыгорку... Я. Кол а с.

СІЛА, МОЦ, ДУЖАСЦЬ, 
МАГУТНАСЦЬ.

Ці ж мы, хлопцы, рук не 
маем? Ці ж нам сілы бог 
не даў? Я. К о л а с.

Пачуў столькі ў сабе м о ц ы, 
піто дубы вярнуў бы! М. Ч а- 
р о т.

Здаецца, вада вяртае стом- 
ленаму целу і дужасць, і 
ўііэўненасць. Б. АІ і к у л і ч.

Схіліся ты псрада мной, пе- 
рад магутнасцю маёй! 
У. Д у б о ў к а.
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СІНІ, БЛАКІТНЫ, ВАСІЛЬ- 
КОВЫ, ВАЛОШКАВЫ.

Неба— высокае, с і н я е ві- 
сіць над полем... К. Ч о р н ы.

Я малым хлапчуком палюбіў 
твае пушчы і нівы, і б л а к іт- 
н ы я рэкі, і мора зялёных лу- 
гоў. П. П а н ч а н к а.

Васільковыя вочы пазі- 
раюць спагадліва. I. Н а в у- 
м е н к а.

Плавае ў блізкіх глыбінях са- 
лака, хвалі — валошкавы 
цвет. А. П ы с і н.

СІНЬ, СІНЯВА, ПРОСІНЬ, 
БЛАКІТ, БЛАКІТНАСЦЬ; ЛА- 
ЗУРАК (перан.).

У такую пору нягорача све- 
ціць сонца і далёка відаць спа- 
койная сінь далёкіх нябёс. 
Я. С к р ы г а іі.

Няспынна хвалі ўдаль плы- 
вуць, адбіўшы неба с і н я в у. 
М. Т а н к.

Краявід і блізкі і знаёмы нам: 
ніцая бяроза, неба ў п р о с і- 
н і... С. Д з я р г а й.

Пятро ляжаў на спіне і гля- 
дзеў у бяздонны б л а к і т яс- 
нага жнівеньскага неба. I. Ш а- 
м я к і н.

Чыстая, глыбокая рэчка ў 
люстранай паверхні сваёй ад- 
бівае блакітнасць неба... 
П. Г а л а в а ч.

Хоць бы маленькая прыкме- 
та — усміхнулася неба сінім 
л а з у р к а м, выпусціла пра- 
меньчык сонца! Ц. Г а р т н ы.

СІНЯК, ПАДЦЁК, КРЫВА- 
ПАДЦЕК; ЛІХТАР, ФАРА 
(перан.).

С і н як і пад вачыма рабілі 
яго кволым і хваравітым. 
К. К р а п і в а.

Плячо было чорнае ўсё, з 
крывавымі падцёкам і. 
К. Ч о р н ы.

Угледзеў сінія к р ы в a п а д- 

ц ё к і на твары, нахмурыўся. 
М. Л ы н ь к о ў.

He для ўсіх скончылася 
шчасліва: хто сіняк зарабіў, 
хто л і х т а р на ілбе, а хто 
дык і рэбер не далічыўся. 
Я. К о л а с.

Я тут дванаццаты год слу- 
жу — і ніводнага смяротнага 
выпадку. А што ф а р ы наста- 
вяць, дык то не бяда. A. A ci­
ne н к а.

СІПЛЫ, СІПАТЫ, АСІП- 
ЛЫ, ХРЫПЛЫ, ХРЫПЛІВЫ, 
ХРЫПАТЫ.

П’яныя мужчыны спявалі 
песні с і п л ы м і галасамі. 
A. А с і п е н к а.

•— Дарогу трэба перакрыць 
на суткі, — с і п а т ы м, пра- 
студжаным голасам гаварыў 
капітан. В. Б ы к а ў.

Адно недзе на сяле чулася 
п’яная песня—а с і п л ы я, пра- 
пітыя галасы то крычалі на ўсё 
горла, не слухаючы адзін адна- 
го, то зусім заціхалі. I. М е- 
л е ж.

Голас у яго быў х р ы п л ы, 
відаць, ён застудзіўся ў бало- 
тах. Э. Са м у й л ё н а к.

Нечый х р ы п лі в ы голас 
заводзіў «Дубінушку».
Ц. Г а р т н ы.

У другога х р ы п а т ы го- 
лас, нібы прастудзіўся паравоз, 
бегаючы ў зольных туманах і 
завеях. М. Л ы н ь к о ў.

СКАВАРАДА, ПАТЭЛЬНЯ.
Запішчалі ў печы скваркі, 

аж звініць скаварада. 
Я. К о л а с.

Гарачая, пахучая патэль- 
н я з салам стала на стол. 
П. П е с т р а к.

СКАЖАЦЬ; ПЕРАКРУЧ- 
ВАЦЬ (перан.).

Ліда задала пытанне з месца: 
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чйму рэдакцыя скажае до- 
пісы і тут жа расказала, што іх 
допіс быў зусім не гэткі. 
Я. Е р м а л о в і ч.

А дзед, хоць і маліўся коль- 
кі разоў на дзень, але словы 
страшэпна перакручваў і 
кары ніякай за гэта не меў. 
М. Л у ж а н і н.

СКАЗ, ВЫРАЗ, ФРАЗА.
Вясковы, беларускі акцэнт не 

псаваў, а як бы скрашваў вы- 
сечаныя з граніту с к а з ы. 
Ц. Г а р т н ы.

Еп борздзепька перапраўляў 
тэкст, мяняў словы, в ы р а з ы, 
касаваў цэлыя строфы. Я. К о- 
л а с.

Спачатку яшчэ можна раза- 
браць асобныя словы, нават 
фразы, пасля япы зліваюцца 
ў адзін суцэлыіы гул. A. А с і- 
п е н к а.

СКАКАЦЬ; ВЫБРЫКВАЦЬ, 
ГОЦАЦЬ, ГАЦАЦЬ (разм.).

С ка ч а, як каза. П р ы- 
м а ў к а.

Ногі лёгкія, галава таксама, 
чаму ім не выбрыквац ь! 
К. К р а п і в а.

Часамі ад куста да куста ля- 
ніва г о ц а ў растлусцелы 
заяц. A. К а р п ю к.

Шэрыя палевікі-птушкі га- 
ц а ю ць па раллі... Ц. Г а р т- 
п ы.

СКАЛА, УЦЕС Іу вадзе: 
РЫФ.

Рыён бушуе малады па с к а- 
лах нашых гор. П. Б р о ў- 
к а.

Байкал трымаўся ганарыста 
і недаступна, як у ц ё с. 
С. Гаўрусёў.

На р ы ф ы чорныя ўзлятаў 
прыбой... М. А р о ч к а.

СКАРДЗІЦЦА, ЖАЛІЦЦА, 
БЕДАВАЦЬ, ПЛАКАЦЬ, ПЛА-

КАЦЦА; ЖУРЫЦЦА, НЫЦЬ, 
БУРЧАЦЬ, ХНЫКАЦЬ (разм.) 
□ ПУСКАЦЬ СЛЯЗУ.

Часамі прыходзілі сяляне і 
скардзіліся, што іх толь- 
кі-толькі абрабавалі немцы. 
М. Л ы н ь к о ў.

Сірата сіраце жаліцца. 
П р ы к а з к а.

Брат вохкаў і б е д а в а ў, 
але не так па тым, што ўцякла 
Галена, як па тым, што згарэла 
гумно. К. Ч о р н ы.

Я п л а ч у ціха на долю... 
Я. Л у ч ы п а.

Даражэй за ўсё свабода, дык 
што плакацца дарма? 
Я. К о л а с.

Тупай, тупай, весяліся, пра- 
піў грошы — не ж у р ы с я... 
Я. К о л а с.

Большасць рабочых жыве ў 
навакольных вёсках, ходзіць на 
працу за 3—5 кіламетраў, і пі- 
хто не н ы е, ніхто нічога не 
патрабуе... С. Грахоўскі.

Адны б у р ч а ц ь на маруд- 
насць трамвая... Р. Б a р а д у- 
л і н.

Але — ці павінны мы сёння 
х н ы к а ц ь аб тых цяжкасцях, 
якія мы маем? I. М е л е ж.

Старэйшы то выхваляўся, то 
ўжо спрабаваў слязу п у с- 
к а ц ь: — Ты падумай, Сымон, 
як цяжка нашаму брату жыць. 
М. Л ы н ь к о ў.

СКВАПНЫ, КВАПНЫ, ХЦІ- 
ВЫ, ЛАСЫ, ЛАКОМЫ, ПАД- 
КІ; АХВОЧЫ, ПАНАДЛІВЫ, 
ПАМАУЗЛІВЫ (разм.); НЯУ- 
ТОЛЬНЫ, НЕНАЕДНЫ, НЕ- 
НАЖЭРЛІВЫ (перан.).

На наш прастор ніколі не сту- 
піць вораг с к в а п н ы.
П. Г л е б к а.

Квапным вокам акінула 
Харытонаў пакойчык. С. Б а- 
р а н а в ы х.

X ц і в ы і бацьку прадаў бы. 
П р ы к а з к а.
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He будзь л а с ы на чужыя 
каўбасы. П р ы к а з к а.

JI а ко м ы на чужыя комы. 
П р ы м а ў к а.

Усе дзеўкі на багацце п а д- 
к і я... I. Мел е ж.

А вы не будзьце так а х в о- 
ч ы заглядаць у мае вочы. 
Я. К о л а с.

Розум у бабы здагадлівы, на 
ўсякія хітрыкі п а н а д л і в ы. 
А. Я к і м о в і ч.

Сам ішоў адганяць п а- 
м аўзлівыя каровы ад шко- 
ды. I. Гра м овіч.

Адкуль у цябе, Андрэй, та- 
кая няўтольная захапіс- 
тасць? Т. X а д к е в і ч.

Крані толькі, як трымаю ка- 
су, дык і ўсаджу ў тваё гэта 
горла ненаеднае. К. К р а- 
п і в а.

Але от ненажэрлівымі 
людзі пасталі. Вечна ім мала. 
Я. С к р ы г а п.

СКІВІЦА; ПАШЧЭНКА 
(йбл.).

С к і в і ц а заядла хадзіла, 
як у сячкарні нажы. К. Ч о р- 
н ы.

Цяжкія п ашчэ н к і пад 
прамым вуглом да шыі вару- 
шыліся. У. Д а м а ш э в і ч.

СКІДАЦЬ, СКІДВАЦЬ, 
ЗВАЛЬВАЦЬ, ЗМАХВАЦЬ, 
СЫПАЦЬ, ССЫПАЦЬ, СТРА- 
САЦЬ, АТРАСАЦЬ, АБІВАЦЬ; 
ЗВАРОЧВАЦЬ (разм.); РА- 
НЯЦЬ (паэт.).

Лісце залатое там-сям ужо 
с к і д а е долу гай. А. 3 а- 
р ы ц к і.

Транспартныя самалёты 
скідвалі на паляны ўро- 
чышча боепрыпасы, узбраенне, 
медыкаменты і харчавашіе... 
В. В о л ь с к і.

Мінамётчыкі з палёгкай 
звальваюць з плеч цяжкія 

рабрыстыя плахі апорных пліт.
В. Б ы к а ў.

Алесь змахвае з пінжака 
прыліпшае смецце, зашпільваец- 
ца. A. В а с і л е в і ч.

Кабардзінка, кабардзінка, 
с ы п л е белы цвет галінка. 
А. П ы с і н.

Дубы на позні дол с с ы п а- 
ю ц ь лісце, і ў кожнага зямны 
кароткі век. А. П ы с і н.

Барвовае лісце страсаў 
лістапад... Р. II я х а й.

Увосень вецер а т р a с а ў з 
яблыні пачарнелае лісце. 
К. Ч о р н ы.

Ен нязграбна абівае снег 
з лапцей у парозе, пасля ківае 
галавою ўсім. К. Ч о р н ы.

А назаўтра меншы пад са- 
мую хату пад’язджае і мех му- 
кі зварочвае. М. Лобан.

I прыдарожныя бярозы на 
дол ра н я ю ц ь жоўты ліст. 
С. Гаўрусёў.

СКЛАД, СХОВІШЧА, СХО- 
ВА, БАЗА, ПАКГАУЗ /для 
збожжа: ЭЛЕВАТАР Ідля 
зброі: АРСЕНАЛ.

Чарговы нарад грузчыкаў 
займаўся ў гэты час упарадка- 
ваннем с к л а д а ў.
М. Л ы н ь к о ў.

Яна [будка] проста служыць 
сховішчам для рознага 
пуцейскага інструменту.
I. Н а в у м е н к а.

Зжатае жыта паедзе ў с х о- 
в ы, а голае іржышча будзе 
пустым галам выглядаць. 
Ц. Г а р т н ы.

А кладаўшчык б а з ы пачуў, 
як ёй гэтая сетка далася, раз- 
добрыўся ды пару рулонаў 
яшчэ даў.... М. Р а к і т н ы.

Набіты ўсялякім дабром бы- 
лі таксама пакгаўзы і 
прыстанцыйныя баракі. У. М е- 
х а ў.

Удзень і ўночы стэпам пылі- 
лі грузавікі, везлі на э л е в а- 
т а р у мяхах і проста ў куза- 

382



вах золата — у поце запрацава- 
ны хлеб. М. Д а н і л е н к а.

Вінтовак і аўтаматаў у нас — 
цэлы а р с е н а л. У. К а л е с- 
н і к.

СКЛАДКА, ЗБОРКА, ФАЛ- 
ДА, ФАЛЬБОНА.

I на Ларысе белая блузка і 
сіняя спаднічка ў с к л а д а ч- 
к у. A. А р а б е й.

Гімнасцёрка пад папругай у 
роўпых зборках. I. Г р а- 
мо в і ч.

Плечы ўпіраліся ў пруткія 
ф а л д ы брызенту, які ад пы- 
лу і паравознай сажы выгля- 
даў ноччу зусім чорным. 
А. Кулакоўскі.

А Міхаська ўжо стаіць ля 
спадпіцы. Збірае ў пальчыкі 
ф а л ь б о н ы. Я. Скрыган.

СКЛЕП, ПОГРАБ, ПАДВАЛ, 
ЯМА; ПАДМОСЦЕ (абл.).

Што не змясцілася на стале 
ў бутэльках, стаяла ў гляках і 
ў бачурках пад сталом напага- 
тове, каб lie прыіішлося лазіць 
у с к л е п, калі адмовяцца 
слухаць ногі. К. К р а п і в а.

Бульба яшчэ з свайго п о- 
г р а б а вялася, а хлеба па- 
трошкі ў камбедзе давалі. 
М. Л о б а н.

Стогны з п а д в а л а рэза- 
лі нажом мае вушы. 3. Б я- 
д У л я.

Там я м ы, там хаваюць на 
зіму бульбу. I. П т а ш н і к а ў.

Хвошч выбраўся з п а д- 
мосця, паклаў на месца дош- 
кі і сеў на падлозе, М. Л у п- 
с я к о ў.

СКРУТАК, СУВОЙ, РУЛОН.
Ен выцягнуў з кутка с к р у- 

т а к у газетнай паперы і са- 
браўся. К. Ч о р н ы.

С у в о й палатпа раскаціўся 
праз усю хату, нібы збіраўся 
ўцякаць і яго перахапілі ля са- 
мага парога. Б. С а ч а н к а.

Уецца дарога ў дальні раён, 
нібы разматаў хто бясконцы 
рцлон. А. П ы с і н.

СКРЫНКА /невялікая для 
дробных рэчаў: ШКАТУЛКА 
Іу стале, шафе: ШУФЛЯДА.

He даходзячы двух кварта- 
лаў, абмацаў пісьмо ў кішэні і 
вярнуўся адіпукаць паштовую 
с к р ы н к у. Ц. Г а р т н ы.

Казановіч асцярожна паста- 
віў ш к а т у л к у на стол, ад- 
чыніў вечка. А. Ш а ш к оў.

ГІасля адпым махам рукі сха- 
вала паперы ў шуфляду і 
ўстала. К. Ч о р н ы.

СКРЫПЕЦЬ, РЫПЕЦЬ, 
РЫПАЦЬ Іраз-пораз: ПА- 
РЫПВАЦЬ; ХРУПАЦЕЦЬ 
(разм.).

Пад ботамі с к р ы п е ў ма- 
розны снег. Я. Б р ы л ь.

Гума новая р ы п і ц ь — 
мыюцца галёшыкі. Р. Б а р а- 
Д у л і н.

He вецер лісцем шастае, не 
р ы п а е кара... П. П а н ч а н- 
к а.

Парыпвае паціху пёрка, 
кладзецца за радком радок. 
А. Б я л е в і ч.

Снег хрупацеў пад яе 
валёіікамі. М. Л у п с я к о ў.

СКРЭБЦІ; ШКРАБАЦЬ, 
ШКРЭБАЦЬ (разм.); ДРАІЦЬ 
(спец.).

Галлём па шыбіне скрабе 
вішняк. М. М а ш а р а.

Каму свярбіць, той д р а- 
п а е. П р ы к а з к а.

Дзядуля стораж ш к р а б а ў 
сцёртаю мяцёлкаю па бруднай- 
бруднай, загражапай падлозе. 
Ц. Г а р т н ы.

Тратуарам казарменнай вулі-
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цы, шкрэбаючы па плі- 
тах цвікамі моцных чаравікаў, 
шпарка ішоў сюды яе Ота — 
салдат. Я. Б р ы л ь.

Д р аі ў палубы на розных 
караблях, у розных месцах «да- 
лёкага свету» Балтыйскага мо- 
ра. 3. Б я д у л я.

СКУБЦІ, ГРЫЗЦІ, шчы- 
ПАЦЬ.

С к у б у ц ь траву на выга- 
не каровы... A. А с т р э й к а.

Г р ы з у ць мурог папута- 
ныя коні, дзе-недзе звон сарвец- 
ца з капытоў, М. Т а н к.

Ш ч ып л е траву калгасны 
табун... 3. Б я д у л я.

СКУПЕЦ, ХЦІВЕЦ; ЗАЦІС- 
КАЙЛА (разм.); СКУПЯР- 
ДЗЯЙ, СКУПЯРДЗЕЙ, СКУ- 
ПЯНДЗЯ, СКАРЭДА, СКНА- 
РА, СКВАПЕНЬ, СКВАЛЫГА, 
ЖМІНДА, ЖМОТ (разм. зня- 
важ.); ЖЫЛА, ПЛЮШКІН 
(перан.).

Валін бацька не быў с к у- 
п е ц і ж мі н д а. Ен проста 
ведаў цану капейцы. Р. С а- 
б а л е н к а.

Вось х ц і в е ц грошы многа 
з працэнтаў назбіраў... Я. К у- 
п а л а.

Мы з табою сваякі, швагры, a 
я табе скажу ў вочы, ты з а- 
ціс ка й л а, ты панок.., 
К, Ч о р н ы.

Гаспадарку ён меў надта вя- 
лікую, але быў страшэнны 
скупярдзя й... А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Мужык яе сквапны быў, як 
апошні скупярдзей.
A. А с і п е н к а.

От добра, што с к у п я н- 
д з я гэтая пераплаціла. 
К. Ч о р н ы.

Ніколі не будзе спакою пра- 
дажным с к а р э д а м! Я. К о- 
л а с.

Скулу ты з яго возьмеш: 
скнара. В. Б ы к а ў.

Ды і гэты сквапень Гер- 
ке толькі крычаць умее. Зака- 
заў вунь колькі нахапаў, а ра- 
бочыя тыя ж, што і пяць гадоў 
назад былі. A. А с і п е н к а.

Адзін с к в а л ы г а, які ва- 
дзіў каня па начлег, паквапіўся 
на дабро дэсаптнікаў. I. Н а- 
в у м е н к а.

Ен хоць і ж м о т па ііатуры, 
але калі на яго добра падпа- 
легчы, папрасіць харашэнька — 
можа памагчы. А. Ш а ш к о ў.

Жыла ён, індывідуаліст, су- 
кін сын! I. Ш а м я к і н.

Ен усё трымаў пад замком і 
насіў у кішэнях паўпуда клю- 
чоў, гэты няшчасны П л ю ш- 
к і н... Ч а р н ы ш э в і ч.

СЛАБАВОЛЬНЫ, БЯЗ- 
ВОЛЬНЫ, БЕСХАРАКТАР- 
НЫ; БЕСХРЫБЕТНЫ (пе- 
ран.).

Відаць, і Шыпульку не зусім 
давяраў, толькі выкарыстоўваў 
яго як слабавольнага і 
схільнага да градусаў чалаве- 
ка. А. Кулакоўскі.

Няўжо мы, Алесь, такія б я з- 
в о л ь н ы я, што гэтых спакус 
не можам здолець? Я. К о- 
л а с.

— Бесхарактарны я, 
брат Стары, — на тон самабі- 
чавання з’ехаў Садовіч, — але 
пераеду ў другую школу, тады, 
брат, шабаш. Я. К о л а с.

Як ацаніць выступленні Зі- 
ноўева і Каменева? Разгубле- 
насць бесхрыбетных ін- 
тэлігентаў — вось што гэта. 
I, Г у р с к і.

СЛАБАСЦЬ, АСЛАБЕ-
ЛАСЦЬ, НЯДУЖАСЦЬ, БЯС-
СІЛЛЕ, БЯССІЛЬНАСЦЬ,
ЗНЯСІЛЕНАСЦЬ, ЗНЯСІЛЕН- 
HE, ЗНЯМОГА, ЗНЕМАЖЭН- 
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HE, ЗНЯМОГЛАСЦЬ, ЗНЯ- 
МОЖАНАСЦЬ, ЗМОГА, НЯ- 
МОГА, ЗМОРАНАСЦЬ, НЕДА- 
МАГАННЕ, КВОЛАСЦЬ, СТО- 
МА, СТОМЛЕНАСЦЬ, СТАМ- 
ЛЕННЕ, ПЕРАТАМЛЕННЕ, 
ЗМОРА, ЗДАРОЖАНАСЦЬ, 
УПАДАК СІЛ, ЗАНЯПАД СІЛ; 
НЕМАЧ, НЕМАГАТА (разм.); 
ГНІЛАСЦЬ (перан.).

У Алеся балела ў баку, ба- 
лела левая нага, і слабасць 
знясільвала цела. В. Б ы к а ў.

Перамагаючы санлівую а с- 
лабеласць, баец расплю- 
шчыў вочы. В. Б ы к а ў.

Гэтак старасць прыйшла, на- 
заляе нядужасц ь... М. Л у- 
ж а н і н.

Заміраючы ад б я с с і л л я, 
чалавек пасоўваўся крыху на- 
перад, а потым зноў доўга ля- 
жаў без руху. В. Б ы к а ў.

Ад бяссільнасці, ад 
таго, што Дзяцел не хоча лі- 
чыцца з яго правам, брала 
злосць. I. М е л е ж.

Валя ад знясіленасці, 
з голаду памерла. У. К р а ў- 
ч а н к а.

Я падаў ад знясілення. 
М. Л у ж а н і н.

Такі наш век: не падай у 
з н я м о з е! П. П а н ч а н к а.

Гэта ідзе Селядцоў, быўшы 
капітан дзянікінскай арміі, 
п’яны да знемажэння. 
П. П е с т р а к.

Усё ж Цімошкін неяк устаў 
з долу і, перасільваючы ў сабе 
з н я м о г л а с ц ь, сеў на сне- 
зе. В. Б ы к а ў.

Зняможанасць, пакут- 
лівы боль у галаве і ва ўсім 
целе затрымалі яе ў дарозе. 
А. Кулакоўскі.

Балелі рукі, млелі ногі, ста- 
рыя падалі ад з м о г і... 
П. Г л е б к а.

Цяпер яна настолькі слабая, 
знясіленая ўласнай н я м о г а й, 
што толькі рэшткай памяці 
чапляецца за вузельчыкі свае 
ніткі-жыцця... М. Р а к і т н ы.

Ен не адчуваў ніякай змо- 
р а н а с ц і, хоць другую ноч 
не спаў і дзень не еў. 
Я. М а ў р.

Агульнае недамаганне. 
Харч дрэнны. Аслабеў. 
А. Б а ж к о.

Ен адужваў кволасць, 
адужваў сябе; касіў, пакуль не 
знясіліўся дарэшты. I. М е- 
л е ж.

Стома была такая вялі- 
кая, што бадай апрануты кі- 
пецца на пасцель. 3. Б я д у- 
л я.

Нягледзячы на стомле- 
н а с ц ь, ён паскорыў хаду. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

У тую ноч Аўдоцця не магла 
заснуць да самага відна. Ад 
залішняга стамлення. Ба- 
лелі ве толькі паясніца і рукі: 
збалелася яе душа. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

У мяне бяссонніца, пера- 
тамленне. Я. К о л а с.

Ен раптам адчуў, як спала 
млявасць з мо р ы, як бярэ 
запал. I. М е л е ж.

Пракапчука самога хіліла да 
сну: як-ніяк давала сябе знаць 
здарожанасць. Р. С а- 
б а л е н к а.

Калі гэта слабасць, 
у п ад а к с іл, дык мы так- 
сама можам і ўздымацца. 
Я. Б р ы л ь.

3 а н я п а д с і л у канцы 
трэцяга дня адчуваем абодва. 
М. М а ш а р а.

У вачах туман, немач у 
нагах. Я. К у п а л а.

Арцём, матнуўшы галавой, 
засіпеў ад смеху і, быццам ад 
н е м а г а т ы, апусціўся на 
аполак. М. Р а к і т н ы.

Паражэнне царызму ў Крым- 
скай вайне, нягледзячы на ге- 
раізм рускіх салдат, паказала 
гніласць і бяссілле 
прыгоннай Расіі. Р. Ш к р а- 
б а,

СЛАБЫ, АСЛАБЕЛЫ. AC- 
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ЛАБЛЫ, СЛАБАСІЛЬНЫ, 
БЯССІЛЬНЫ, ЗНЯСІЛЕНЫ, 
АБЯССІЛЕНЫ, БЕЗ СІЛ, НЯ- 
ДУЖЫ, ЗНЯМОЖАНЫ, НЕ- 
ТРЫВАЛЫ. КВОЛЫ, СТОМ- 
ЛЕНЫ, СТАМЛЕНЫ, НЯ- 
ДОШЛЫ, ЗМАРДАВАНЫ, 
НАДАРВАНЫ, ЗАЦЯГАНЫ, 
СПРАЦАВАНЫ; НЯМОГЛЫ, 
ЗНЯБЫТЫ, ЗНЯМОГЛЫ, 
АБНЯМОЖАНЫ, НЕМАЧНЫ, 
НЕТРЫВУШЧЫ, ХІЛЫ, ХІР- 
ЛЯВЫ, ЗМОРАНЫ, СТРУ- 
ДЖАНЫ (разм.); ЗНАТУЖА- 
НЫ, НЕЗДАЛЯШЧЫ, КВЕ- 
ЛЫ, ВУТЛЫ (абл.); ДОХЛЫ, 
ЗДОХЛЫ, ЗАМЫЛЕНЫ, ГНІ- 
ЛЫ, АБЯСКРОУЛЕНЫ (tie- 
pan.) □ ЛЕДЗЬ ЖЫВЫ.

У мамы нервы с ла б ы я і 
сэрца мяккае. К. К р а п і в а.

Ляжу я хворы, а с л а б е л ы. 
Я. К о л а с.

Аслаблыя звісаюць рукі, 
у скроні стукаецца кроў... 
С. Грахоўскі.

У процілеглым кутку, у за- 
печку і на печы пануе змрок, 
і слабасільнае святло 
газоўкі не здужае яго перамаг- 
чы. К. К р а п і в а.

Ен горача пацалаваў яе, моц- 
на, да болю, патрос яе б я с- 
сільныя рукі... М. Л ы н ь- 
к о ў.

Праляціць над вёскай адзі- 
нокая птушка — павольна, як 
быццам знясіленая.
П. П е с т р а к.

Абяссіленая, яна ўпа- 
ла галавой на падушку... 
К. Ч о р н ы.

А пасля б е з с і л упала, 
праляжала да зары. A. А с т- 
р э й к а.

I Мікіта зноў н я д у ж ы — 
перапіўся ўчора. А. П а ў л о- 
в і ч.

Перад вачыма плылі кругі, 
зямля цягнула да сябе з н я- 
м о ж а н а е цела ЛАіхаіла. 
Э. С а м у й л ё н а к.

He аднойчы ён прыходзіў да- 

дому на нетрывалых на- 
гах... Р. С а б а л е н к а.

К в о л а е цяля і сярод лета 
зябне. П р ы к а з к а.

Сяргей адчуў сябе раптам 
такім с т о м л е н ы м, што мог 
бы заснуць і на хаду. У. Ш а- 
х а в е ц.

Ен бачыць, дзе стамлёны 
ўпаў жаўрук — нябеснай оперы 
пяюн. А. П ы с і н.

Пан Францішак, адзіная ця- 
пер мужчынская сіла ў маёнт- 
ку, корпаўся ў гаспадарцы з 
адным н я д о ш л ы м канём, 
Я. Б р ы л ь.

Зрэдку кацілі двухколкі, бе- 
жанцы, змардаваныя, 
чорныя і брудныя ад пылу. 
A. А с і п е н к а.

А конь гэты — інвалід вайны. 
Н адарв аны. скалечаны... 
I. Ш а м я к і н.

Конік малы, з а ц я г а н ы. 
Я. К у п а л а.

Пятрусь і Максім былі дроб- 
ныя хлопцы, захудалыя і 
с п р а ц а в а н ы я. П. П е с т- 
р а к.

Стары н я м о г лы ўжо... 
Я. Б р ы л ь.

Іван Прыгода з групай пар- 
тызан вядуць знябытую 
Асю. П. Г л е б к а.

Кандрат вярнуўся з дарогі 
брудны і з н я м о г л ы. М. Л о- 
б а н.
• Францкевіч, а б н я м ож а- 

н ы і вялы, стаяў, як цявіна. 
Здаецца, вецер яго цяпер пава- 
ліў бы. К. Ч 6 р н ы.

Ен [агеньчык] быў такі н е- 
м а ч н ы, што не мог запаліць 
нават жмуток саломы... I. М е- 
л е ж.

Адны з гэтых людзей былі 
на дзіва крыўдна н е т р ы в у- 
ш ч ы я: толькі і нылі каля 
кухні, наіўна чакаючы дабаў- 
кі... Я. Б р ы л ь.

Патрываю, я ж не х і л ы...
А. Астрэйка,

Юрка з уроды быў х і р л я- 
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в ы хлопчык, а нядаўна ён пра- 
студзіўся і заняпаў. Я. К о- 
л а с.

Змораная працай, Саша 
ўпершыню за дні вайны заснула 
рана і спала моцна. I. Ш а- 
м я к і н.

Я струджаны ад працы 
і ад думак. У. Дубоўка.

Я ўжо стары, зн а т у ж а- 
н ы, косці адпачынку просяць. 
М. М а ш а р а.

Дзіку цяжка ўгнацца за ча- 
радою, бо ён стары, н е з д а- 
ля ш ч ы... Б. С а ч а н к а.

Квелы агеньчык трапятка 
біўся ў плошцы. В. Б ы к а ў.

Мужчынскія метады не па- 
раіш гэтаму в у т л а м у ства- 
рэнню. A. К а р п ю к.

Сеў на сваю дохлую ка- 
былку і паехаў у свет. А. Я к і- 
м о в і ч.

Мы паехалі на сваім з д о х- 
л ы м канючку. К. Ч о р н ы.

Я доўга вадзіў з а м ыл е- 
н а г а каня, каб ён аддыхаўся 
і не выцягнуў ногі. У. Н я- 
дзведскі.

Рукой пралетарскаю смелай 
г н і л ы стары лад зруйнава- 
ны. Я. К у п а л а.

Бывае, абяскроўленае 
падраздзяленне якраз больш 
паспяхова выканае тую ж за- 
дачу, якую яно ў сваім поўным 
складзе не магло выканаць. 
A. М а р ц і н о в і ч.

Хлопец будзе ісці не дзень 
і не два, ён стоміцца галодны 
і прыйдзе ледзь жывы... 
Р. Б я р о з к і н.

СЛЕД, ЗНАК, ТРОП.
Снег зверху зараз жа замя- 

тае с л я д ы. 3. Бядуля.
Калі Гануля ўзяла яе [гім- 

насцёрку] у рукі, дык заўважы- 
ла, што на грудзях не тое што 
якой узнагароды, а нават і 
з н а к у ніякага не было. 
I. Г у р с к і.

I скрозь цямраную затопу не 
возьмуць с л е д у яго, т р о- 
п у, і тут глядзець на ўсё зруч- 
ней. Я. К о л а с.

СЛЕДСТВА, ДАЗНАННЕ, 
ДОПЫТ.

Акрамя гэтага, ёсць яшчэ ка- 
меры для тых, каго дапытва- 
юць, і для тых, чый лёс ужо 
вырашаны, пасля сканчэння 
следства. I. М е л е ж.

Жандары цэлыя вёскі, ад ма- 
лога да старога, выганялі на 
дазнанне. М. Чарот.

Часта арыштаваных выклі- 
каюць на д о п ыт. А. Я к і- 
м о в і ч.

СЛІНА; АСЦА (абл.).
Запаліў запалку, знайшоў 

мех, плюнуў у руку, загасіў у 
сліне запалку... 3. Бяду- 
л я.

Шмігельскі ледзь яблыкам не 
ўдавіўся. А с ц ы поўны рот 
пабегла, і ён цвыркнуў на ток. 
М. Л о б а н.

СЛУГА, СЛУЖКА, ПРЫ- 
СЛУЖНІК, ПРЫСЛУГА, РА- 
БОТНІК, НАЙМІТ, ЙАДРУЧ- 
НЫ Іна сельскагаспадарчых 
работах: ПАРАБАК, БАТРАК; 
СЛУЖАКА, СЛУЖБАК, СЛУ- 
ЖЭБНІК, ПАПІХАЧ, ПАЙІ- 
ХАЙЛА, ПАСЛУГАЧ, ХАЛУЙ 
(разм.); ЛЁКАЙ (уст.); ВА- 
САЛ (перан.).

йамятай, што я твой гаспа- 
дар, а ты мой с л у г а! Э. С а- 
м у й л ё н а к.

I на заробкі ў служкі да 
машын ідзе былы рамеснік, се- 
лянін. A. Р у с е ц к і.

Ніякія кары царскіх п р ы- 
служнікаў не могуць спы- 
ніць барацьбу. Я. Колас.

I паступіла маці прыслу- 
г а ю да інжынера Будзілові- 
ча. М. Г а р э ц к і.
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Жыў сабе non, а ў яго ні 
адзін работнік не выбу- 
дзе года. К а з к а.

Лютым катам быў над намі 
панскі н а й міт і цівун. 
М. М а ш а р а.

Немцы пры дапамозе сваіх 
падручных, беларускіх на- 
цыяналістаў, рабавалі краіну. 
I. Г у р с к і.

Бацька парабкам у па- 
на — на рабоце цэлы дзень. 
П. Б р о ў к а.

Цяжка на нашай зямліцы 
жыць без зямлі б а т р а к у. 
М. М а ш а р а.

Стары ляснічы па-сваему ца- 
ніў Міхала, як с л у ж а к у: 
ганяў усюды, небараку, як бы 
скаціну тую нему. Я. К о л а с.

He згаджаўся, як відаць, 
адзін толькі пан Ясінскі ды яго 
с л у ж б ак і — аканом, Лаўрэн 
і іншыя. А. Я к і м о в і ч.

Вось ксёндз, служэбнік 
божы, ўвесь навучае люд, каб 
у касцёл хадзілі, каб не грашы- 
лі тут... Я. К у п а л а.

Хоць аканом і не пан, але 
звычайна ў такіх панскіх п а- 
п і х а ч о ў болып гонару, чым 
у саміх паноў. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

He дажджэш, трасца табе ў 
галаву, нямецкі папіхайла, 
каб цябе халера выпрастала! 
К. Ч о р н ы.

Ды мы, пане, хоць у па- 
с л у г а ч ы да д’ябла гатовы 
ісці, абы агораць капейку тую 
на білеты. А. Пальчэўскі.

Лепш мець справу з гаспада- 
ром, чым з яго х ал у ё м. 
I. Н а в у м е н к а.

Пакуль л ё к а й зашпільваў 
на пану дарожны пыльнік, Він- 
цэнты падтрымліваў панаў ло- 
каць... К. Ч о р н ы.

Я — твой в a с а л. Чакаць 
загадаў — вось мая ўся справа. 
У. Ш э к с п і р, перакл. У, Д у- 
б о ў к і.

СЛУП /у будынку, варотах ці 

агароджы: ШУЛА; ПАЛЯ 
(спец.).

Без с л у no ў верставых, не 
пытаўшы дарогі, маё сэрца заў- 
сёды трапляе дамоў. М. Л у- 
ж а н і н.

Паламаліся вароты, трэба па- 
праўляць ш у л ы — хіба гэта 
ёй пад сілу? Я. С к р ы г а н.

Людзі ў грэблю ўганялі сма- 
лістыя п а л і, умацоўвалі бе- 
раг і дно паглыблялі. М. Л у- 
ж а н і н.

СЛЯПІЦЬ, АСЛЯПЛЯЦЬ 
□ РЭЗАЦЬ ВОЧЫ, ЗАСЦІ- 
ЛАЦЬ ВОЧЫ.

Бліскучы і крохкі снег с л я- 
п і ў вочы. 3. Б я д у л я.

Час ад часу асляплялі 
маланкі, следам грукаталі рас- 
каты грому. A. А с і п е н к а.

Яны [абрусы], відаць, былі 
нядаўна памытыя, бо сваёй бе- 
лізною р э з а л і в о чы. 
I. Г у р с к і.

Крыўда засцілае в о чы 
і перашкаджае бачыць рэчы ў 
іх сапраўдным святле. К. К р а- 
п і в а.

СМАЛА, СМОЛКА, ЖЫВІ- 
ЦА.

Мацней запахла хваёваю 
с м а л о й і гнілой карою. 
К. Ч о р н ы.

На вішнях с м о л к а сочыц- 
ца з кары. A. В я л ю г і н.

Смачна пахне ж ы в і ц а й, 
што ліпне да рук цесляроў. 
Я. Б р ы л ь.

СМАЧНА, СА СМАКАМ, У 
СМАК, АПЕТЫТНА □ HE 
АД’ЯСІСЯ.

С ма ч н а было, ды блізка 
дно. П р ы к а з к а.

С а с м а к ам елі і багата — 
па тое ж даў бог людзям свята. 
Я. Колас,
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Яна знайшла яду, у с м ак 
паела і падышла да ложка, каб 
крыху супачыць. Ц. Г ар т н ы.

А петытна пахла селядца- 
мі. П. П е с т р а к.

Або сыраежкі. Кінь яе на ву- 
голле — і праз хвіліну вымай 
і еш. He а д’ я с іс я. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

СМЕРЦЬ, ГІБЕЛЬ, ПАГІ- 
БЕЛЬ, ЗГУБА, ЗАГУБА, 
СТРАТА, СКОН, СКАНАННЕ, 
КАНАННЕ, ЗГІНЕННЕ, 
ЗВОД; ХАЛЭМУС, КАЮК, 
КАПУТ (разм.); ЗДЫХАТА 
(разм. зняваж.); ЗАГІБЕЛЬ, 
ЗАГІН, ГАМОН, КАДУК 
(абл.), УПАДКІ (абл., мн.). 
МАГІЛА, КАНЕЦ, КАНЦЫ, 
КАПЕЦ, КАПЦЫ, ПЛАХА, 
ПЯТЛЯ, ТРУБА (перан.) 
□ ВЕЧНЫ СОН, РАССТАННЕ 
СА СВЕТАМ.

Дзяўчыне вяселле, а карове 
с ме р ць. П р ы к а з к а.

Здрада хітрая моўчкі нам 
г і б е л ь віла. П. П а н ч а н- 
к а.

Пагібель ворага чакае 
на ўласнай на яго зямлі. 
Я. Пушча.

He чапай ты наш край — 
будзе табе з г у б а. Я. К о- 
л а с.

Бачыць натоўп пакутных, 
што вядуць на загубу... 
II. Б р о ў к а.

Ен [Мураўёў] замяняе с т р а- 
т у пажыццёвай катаргай і па- 
сылае жанчыну. А за дзвс га- 
дзіны да гэтага з губернатар- 
скай поштай пасылае фельд’еге- 
ра, каб на месцы паспяшаліся. 
У. Караткевіч.

Нечувана ж нідзе, каб пра- 
васлаўнага чалавека ў час яго 
с к о н у спавядаў ксёндз. 
Р. Сабаленка.

Працай шчырай і знашіем 
ropy справім скананне. 
Я. К У п а л а.

I свет стары прыціх, бы чую- 
чы кананне... П. П е с т- 
р а к.

Ішлі вы на с м е р ц ь, на 
згіненне за люд наш, за 
вольнасць зямлі. Я- Колас.

I на буржуя прыйдзе з в о д. 
П. Б р о ў к а.

He праціўся лепш Ахрэму: 
дасць па карку і х а л э м у с! 
Я. К о л а с.

Папярэдзіў, што ніхто не па- 
вінен ведаць, што ён дома, ні 
адна жывая душа, а іначай 
усім будзе к а ю к... А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

I сям’я загіне, і самому к а- 
п у т. К. К р а п і в а.

А тым, хто хоча ваяваць, жа- 
даем з д ы х а т ы, як і заў- 
жды жадалі. У. К о р б а н.

Убачыў, што вочы ва ўсіх 
шалёныя і што ў гарачцы мо- 
жа не абысціся без чыёйсьці 
загібелі. У. К a р а т к е- 
в і ч.

He паказвай людзям слёзы, 
цярпі да з а г і н у! Я. К у- 
п а л а.

Яны тут з вамі доўга цац- 
кацца не будуць—акружаць на 
якім-небудзь хутары ці ў лесе, 
і — гамон. А. Б а ж к о.

Пакуль багат, датуль не брат, 
а як прыйдзе к а д у к, тады 
брат — і гайдук. П р ы к а з- 
к а.

— А каб на цябе ў п а д- 
к і,— кідае Рыгор на яе [варо- 
ну] ламачыну. К. Ч о р н ы.

Да м а г і л ы вайна будзе 
сніцца папярэджаішем будучых 
бед. П. П а н ч а н к а.

Свіснуў па лбе — і к а н е ц 
табе! Я. К о л а с.

Добра, што падскочылі лю- 
дзі, інакш бы ім абодвум былі 
к а н ц ы ў той багне. Р. С а- 
б а л е н к а.

Думае Музыка, што тут па- 
чаць. Прыйшоў яму к a п е ц. 
Дастаў ён з мяшэчка скрыпку 
і смык, каб хаця яшчэ раз на- 
паследак паіграць... К а з к а.
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Доўга хварэў пан. Усе дума- 
лі, што к а п ц ы ўжо яму. 
А. Я к і м о в і ч.

Іх везлі стражнікі з аголе- 
нымі палашамі, і многія казалі, 
што хлопцам не мінуць п л а- 
х і. Ц. Г а р т н ы.

Дазнаюцца, што партызан,— 
п я т л я... I. Ш а м я к і н.

Ты перамог — трымай, герой, 
трафеі, трубі гучней, а Гітле- 
ру — т р у б a. Р. Б a р а д у- 
л і н.

Жыццё маё залежыць ад ка- 
хання: канец кахання дасць мне 
в е ч н ы с о н. У. Ш э к с п і р, 
перакл. У. Д у б о ў к і.

Муж пісаў з Задольшчыны, 
адразу пасля яе вызвалення, 
перад апошнім сваім боем, пі- 
саў радасна, не прадчуваючы 
недалёкага расстання з 
белым с в е т а м. М. Л у ж а- 
н і н.

СМЕТНІК, ЗВАЛКА.
На сваім с м е т ні к у і пс- 

вень смелы. П р ы к а з к а.
Частку гэтага вугалю ён браў 

з тэндэра, а частку дабіраў на 
з в а л ц ы, дзе паравозы вы- 
грабалі дзындру. М. Л о б а н.

СМЕЦЦЕ; АДКІДЫ (мн.).
На вуліцу с м е ц ц я з ха- 

ты не вынось. П р ы к а з к а.
Ен... зваліўся ў бетонную яму 

для а д к.і д а ў. I. Ш а м я- 
к і н.

СМЕШНЫ, СМЕХАТЛІВЫ, 
ВЯСЕЛЫ, ЖАРТОУНЫ, ЗА- 
БАУНЫ, ПАЦЕШНЫ; ФА- 
ЦЭТНЫ (абл.); АНЕКДА- 
ТЫЧНЫ (кніжн.).

У сваім зялёным нямецкім 
шынялі і авечай кучомцы з 
чырвонай стужкай ён, гэты 
дзядзька, быў вельмі с м е ш- 
ны. I. Н а в у м е н к а.

Ен складваў с м е х ат л і- 
в ы я вершы аб панах і шлях- 
це. 3. Б я д у л я.

Уздумалі яны павесяліць на- 

род — наладзіць для яго в я- 
сёлую камедзь. 3. Б я д у- 
л я.

Любіў паэт жартоўнае 
слова і ніколі не крыўдаваў, 
калі яго сябра па пяру складаў 
аб ім трапную пародыю або 
эпіграму. М. Хведаровіч.

Міны забаўныя строяць 
[медзведзяняты]. 3. Б я д у л я.

Нуі пацешныя ж былі 
гэтыя машыны! У кожнай — 
шыя і дзюба. я. М а ў р.

Дзеці цэлай чарадой беглі за 
ім па вуліцы, бо такая ф а- 
ц э т н а я фігура тут з’яўля- 
лася яшчэ першы раз. Я. К о- 
л а с.

Цяпер абодва гэтыя выпадкі 
з фанернымі будкамі здаюцца 
а н е к д а т ы ч н ы м і.
A. К а р п ю к.

СМОУЖ, СЛІМАК.
Ускарабкаўся ён на каняку, 

нібы с м о ў ж да апенькі пры- 
ліп. 3. Б я д у л я.

Сустрэўся жук аднойчы з ра- 
гатым слімаком.
М. Т а н к.

СМУРОД, ТХЛІНА.
Ад ануч яго несла страшэн- 

ным смуродам. А. Чар- 
н ы ш э в і ч.

За змену целагрэйкі прама- 
калі навылёт і пачыналі пах- 
нуць нейкаю балотнаю т х л і- 
н а й. С. Грахоўскі.

СМУТАК, ЗАСМУЧЭННЕ, 
НЕВЯСЁЛАСЦЬ, СУМ, СУМО- 
ТА, ПАНУРАСЦЬ, ПАНЫ- 
ЛАСЦЬ, СКРУХА, ЖАЛЬ, 
ЖАЛЬБА, ЖАЛОБА, МАР- 
КОТА, МАРКАТА, ГОРЫЧ, 
ГОРНАСЦЬ, ТУГА, НУДА, НУ- 
ДОТА, ЖУРБА, ЖУРБОТА, 
ЖУРБОТНАСЦЬ; ТУСКНОТА 
(абл.); ЧАРНАТА, ГАРКАТА, 
ЦЕНЬ, ХМАРА (перан.).

Дык іграй весялей, гані с м у- 
т ак з грудзей... М. Ч а р о т.
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I я ў засмучэнні і ў 
болю гадаю аб краі сваім... 
Я. К о л а с.

Поўныя маўклівай невя- 
с ё л а с ц і, байцы зноў уляглі 
ў працу. В. Б ы к а ў.

Апусцелыя палі і лугі навя- 
валі с у м. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Дыхнула адразу расстанне 
на Насцю с у м о т а й. А. Б а- 
ч ы л а.

Сышлі панурасць, кло- 
пат з твару, і радасць свеціцца 
ў вачах. Я. К о л а с.

На твары яго з драбнейшымі 
рысамі ляжала паныласць. 
В. Б ы к а ў.

Сонца гляне — асвеціць па- 
леткі, згіне з сэрца бязмерная 
с к р у х a... М. Ч а р о т.

Ж а л ь да сэрца падступае, 
як чорная хмара. Я. К о л а с.

Ж а л ь б ы не сцішыш пла- 
чам, П. Б р о ў к а.

He баіцца любоў разлукі, не 
даецца жалобе ў рукі. 
A. К у л я ш о ў.

Ен шыбаў наперад на люд- 
скія галасы, на паратунак ад 
м а р к о т ы. 3. Бядуля.

Адчула бабка м а р к а т у— 
шкада Марынкі і блазноты. 
Я. К о л а с.

Я слоў не знаходжу, каб вы- 
казаць жаль і вострую г о р ы ч 
утраты. Я. К о л а с.

Горнасць сціскае грудзі. 
Хоць ужо пішы мне, сынок. 
Ц. Г а р т н ы.

Гармонь—яна ўсякую тугу 
прагоніць, сэрца на месца ста- 
віць. М. Л ы н ь к о ў.

Хто мне гора слёз адойме, 
хто нуду развее? Я. К у- 
п а л а.

Яму сапраўды захацелася 
выпіць і развеяць н у д о т у... 
П. Б р о ў к а.

I агорне журба нейка, ня- 
міла нічога... Я. К о л а с.

Лабановіч адчуваў нейкую 
мяккую журботу, навеяную 
і цішынёю лесу і гэтым замі- 

раннем жыцця. Я. К о л а с.
Цябе не агорне ж у р б о т- 

н ас ці цень, калі будзе пра- 
цай напоўнены дзень. А. Б я- 
л е в і ч.

Крумкач — гэтая баба Наста, 
заўсёды тускноту нагоніць. 
Я. К о л а с.

Прыкрая ч а р н а т а, што 
засланяла яго думкі, знікла. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Які б цяжар ні быў калі, на 
сэрцы г а р к а т а якая — ад 
гэтых песень і быліц яны кры- 
шыліся, знікалі. У, Д у б о ў- 
к а.

А як кіне погляд смелы, так 
і згоніць з сэрца ц е н ь. 
Я. К о л а с.

На чало маладое хмара 
чорная пала... П. Б р о ў к а.

СМЯЛЬЧАК, АДВАЖНЫ, 
ХРАБРЭЦ, ГЕРОЙ; СМЯЛЯ- 
КА, ЗУХ, ХВАТ, РЫЗЫКАНТ 
(разм.).

А тут яшчэ нейкі с м я л ь- 
ч а к у форме нямецкага афі- 
цэра зайшоў у камендатуру і 
сярод белага дня застрэліў ка- 
менданта. Б. С а ч а н к а.

I пакорнай Пярэспа не стала, 
Серабранка, як рой, загула, 
Старажоўка адважных 
сабрала, Камароўка ў падпол- 
ле пайшла. А. Астрэйка.

Ен з намі ішоў у радах бая- 
вых, не баязлівец і не х р а б- 
р э ц — звычайны радавы баец. 
X. Ж ы ч к а.

За маўклівай чорнаю гарою 
з ворагам змагаюцца г е р о і. 
П. Панчанка.

Во калі знікла яго заўсёдная 
наглаватая самаўпэўненасць, 
вось і збаяўся ён, гэты хвалёны 
с м я л я к a. В. Б ы к а ў.

3 у х супраць мух. П р ы- 
м а ў к а.

Паслухаць вас, усе вы х в а- 
т ы! А чуць да дзела — душа 
ў пяты! Я. К о л а с.

Бач ты яго, р ы з ы к а н т а!
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Перад машынай дарогу пера- 
язджаць! A. К а р п ю к.

СНЕГ /свежы: ПАРОША.
У гародчыках каля хат за па- 

сівелымі частаколамі намецены 
гурбы снегу. Я. К о л а с.

Дзень пачынаўся марозны, 
хоць пакуль што ціхі, толькі 
зверху сыпалася сухая дробная 
п а р о ш a. A. К у л а к о ў- 
с к і,

СОК /з бярозы: БЯРОЗАВІК.
Да бярозы белай прыхіну- 

ся, — буду прагна піць салодкі 
с о к. П. П а н ч а н к а.

Калі закапае ў збаны б я р о- 
з а в і к з бярозы? А. Б я л е- 
в і ч.

СОННЫ, САНЛІВЫ, САН- 
ЛЯВЫ, ЗАСПАНЫ, ДРЫ- 
МОТНЫ; ВЯЛЫ (перан.).

Надзя асцярожна распранула 
яго, напаіла ўжо соннага 
малаком, занесла на ложак. 
М. Л ы н ь к о ў.

Агледзела трохі санлівы- 
м і ад гарэлкі вачыма хату... 
К. Ч о р н ы.

С а н л я в ы яшчэ, Іван ад- 
разу адчуў яе і прахапіўся. 
В. Б ы к а ў.

3 a с п а н ы твар не змень- 
ваў свайго кіслага выгляду. 
Э. Самуйлёнак.

«Пасажыр» яшчэ сядзеў 
д р ы м о т н ы на каламажцы. 
3. Б я д у л я.

Потым з хвіліну ііастаяў не- 
рухома, паволі падышоў да ка- 
напы і сеў на яе, в я л ы, зня- 
сілены... М. 3 а р э ц к і.

СОРАМНА, СОРАМ, БРЫД- 
КА, НЕПРЫСТОЙНА.

Наша сям’я абнасілася да 
таго, што сорамна было на 
людзях паказвацца. 3. Б я д у- 
л я.

Як вам не с о р а м спаць 
дасюль. Р. М у р а ш к а.

Ісці да моладзі, піць з імі 
гарэлку і хадзіць п’янаму па 
вуліцах было б р ы д к а. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Леў Раманавіч раптам адчуў, 
што хавацца далей за папер- 
кай-бронню непрыстойна 
і нават злачынна, A. А с і п е н- 
к а.

СОСКА, ПУСТЫШКА.
Плача ў калысцы з с о с к а й 

пустой дзіця... М. Т а н к.
He, не яму, як дзіцяняці, бяс- 

конца ўсё п у с т ы ш к у ссаць... 
С. Д з я р г а й,

СОХНУЦЬ, СУШЫЦЦА, 
АБСЫХАЦЬ, ВЫСЫХАЦЬ, 
ЗАСЫХАЦЬ, ПАДСЫХАЦЬ, 
ПРАСЫХАЦЬ, СМАГНУЦЬ, 
СМЯГНУЦЬ jad ветру: ВЕТ- 
РАЦЬ, АБВЕТРЫВАЦЦА; 
ПЯТРЭЦЬ (разм.); МЛЕЦЬ, 
ВЯНУЦЬ (перан.).

На ўзгорках дарога с о х л a 
пад ветрам. К. Ч о р н ы.

За акном—правінцыя глухая, 
на вяроўках сушацца шта- 
ны. П. йанчанка.

Веснавая вада сышла, і па- 
плавы а б с ы х а л і. К. Ч о р- 
п ы.

I багун і верасы в ы с ы х а- 
ю ц ь ад расы. С. Ш у ш к е- 
в і ч.

Убачыўшы, што зверху на 
колах пачынае засыхаць 
гразь і бялець падзолісты пя- 
сок, ён вылаяўся і ўсхапіўся з 
сядзення. I. Пташнікаў.

Сырая зямля дыміода лёгкаю 
параю — падсыхае.
А. Я к і м о в і ч.

А побач, на суку хвоі, ка- 
шулі, сукенкі вісяць, п р а с ы- 
х а ю ц ь пад сонейкам. А. Б я- 
л е в і ч.

У горле с м а г л а, але піць 
пе хацелася. Ц. Г а р т н ы.

Хацелася піць, с м я г л і 
вусны, A. А с і п е н к а.
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Хлеб, вядома, астаўся пекра- 
нутым і в е т р а ў пад стра- 
хою... М. Л у ж а н і н.

Вада зменшвалася, грэблі па- 
чалі абветрывацца.
К. Ч о р н ы.

Вясна, зямля пятpse, се- 
яць трэба... П. Г л е б к а.

Гэта ж свежыя пракосы раз- 
біў я ля рэчкі, дык увачавідкі 
м л е е трава. К. К р а п і в а.

Стаяла гарачыня. У гарод- 
чыках в я ў бэз. В. А д а м- 
ч ы к.

СПАГНАЦЬ, СЫСКАЦЬ; 
САРВАЦЬ (разм.).

Хтосьці прыехаў з раёна 
спагнаць з яго штраф. 
К. Ч о р н ы.

— Адрабіў ты яму, аджала 
яму твая жонка ці не?.. — Ця- 
пер трасцы, не с ы ш ч а. 
К. Ч о р н ы.

— Цяпер табе Бухча гатоў 
не заплаціць, — сказалі Рыгору. 
«Праўда, — падумаў Рыгор, — 
чорт з яго цяпер с а р в е». 
К. Ч о р н ы.

СПАДЗЯВАЦЦА, ЧАКАЦЬ, 
ПАКЛАДАЦЦА, РАЗЛІЧ- 
ВАЦЬ, ЗДАВАЦЦА □ УС- 
КЛАДВАЦЬ НАДЗЕЮ, ПА- 
КЛАДАЦЬ НАДЗЕЮ, МЕЦЬ 
НАДЗЕЮ, ЖЫЦЬ НАДЗЕЯЙ, 
НАСІЦЬ НАДЗЕЮ, РАСЦІЦЬ 
НАДЗЕЮ, HE ТРАЦІЦЬ НА- 
ДЗЕІ, HE КІДАЦЬ НАДЗЕІ, 
ЦЕШЫЦЬ СЯБЕ ІЛЮЗІЯЙ, 
ЖЫЦЬ ДУМКАЙ, ПЕСЦІЦЬ 
ДУМКУ, ГАДАВАЦЬ ДУМКУ, 
РАБІЦЬ СТАУКУ.

Без бацькі жыве, с п а д з я- 
вацца няма на каго. 
М. Лупсякоў.

Мы ўсе ч а к а л і нейкага 
збавення сабе... К. Ч о р н ы.

Я пакладаюся на цябе, 
як на гару. Ц. Г а р т н ы.

Разлічвайце на свае сі- 
лы. У. Ш а х а в е ц.

3 д а ю с я на цябе...
Ц. Г а р т н ы.

Меншавікі ўсю надзею 
ўскладваюць на буржуа- 
зію. Л. А р а б е й.

На «усушку» ўсе зладзеі 
пакладаюць шмат н а- 
д з е і... К. К р а п і в а.

Ен рашыў сядзець ціха, бо 
м е ў усё ж такі н а д з е ю. 
што дазорцы яго не бачаць. 
Я. К о л а с.

Так і жыў н а д з е я й: a 
можа што пераменіцца. Р. Н я- 
х а й.

Бо хто з нас не н а с і ў н а- 
дзей пабыць хвіліну ў род- 
най хаце... A. А с т р э й к а.

Росціць надзею рай 
мець за слёзы, — што вясна 
будзе, знікнуць марозы. Я. К у- 
п а л а.

Вайтовіч шчыра верыў і н е 
т р а ц і ў надзеі. А. П а л ь- 
ч э ў с к і.

Мы н а д з е і н е к і д а л і, 
мы ішлі, бо звалі далі. 3. Б я- 
д у л я.

Нявідны не ц е ш ы ў с я б е 
ніякімі ілюзіямі. Я. К о- 
л а с.

Вось я і прыйшоў да вас, 
братцы, даўно я ж ы ў д у м- 
кай такою. Я. К о л а с.

Яна даўно ўжо д у м к у 
песціла, што Ігпась яе 
выйдзе ў людзі. Р. М у р а ш- 
к а.

3 Вацікам стрэлася, — г а- 
давала з таго часу д у м- 
к у: «Свайго сустрэла чалаве- 
ка». С. Б а р а н а в ы х.

Гітлер р о б і ц ь с т а ў к у 
на вайну маланкавую, дык трэ- 
ба яе зрабіць зацяжной. 
1. Г у р с к і.

СПАДЧЫНА Ібацькоўская: 
БАЦЬКАУШЧЫНА; СПАДАК 
(разм.); СПАДКІ (разм., мн.).

Кз. прадзедаў спакон вякоў 
мне засталася с п а д ч ы н а; 
паміж сваіх і чужакоў яна мне 
ласкай матчынай. Я. К у п а- 
л а.
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Што той вінават, што лепш 
жыве за яго. Здаейца ж, 
бацькаўшчыну без крыў- 
ды падзялілі... К. Ч о р н ы.

Ты згінеш, братка. Прайграў 
у няроўнай барацьбе. Ды сцяг 
і думы твае с п а д к а м на- 
род наперад панясе. М. М а- 
ш а р а.

У бярэмя згробшы дзедаўскія 
с п а д к і, ён збег з вачэй, 
зласлівы небарак, — багну дзя- 
рэ яго сухі кулак... У. X а- 
д ы к а.

СПАЗНІЦЦА, АПАЗНІЦЦА, 
ЗАПАЗНІЦЦА, ЗАТРЫМАЦ- 
ЦА, ЗАБАВІЦЦА.

0, хоць бы не спазніцца 
мне, паспець туды, дзе вучаць 
ся'браваць і пець! Е. Л о с ь.

На жаль, Ніна, апозніц- 
ц а на работу, калі будзе ча- 
каць мяне... Б. М і к у л і ч.

3 абедам сёння з а па з н і- 
л і с я. Чакалі, пакуль дзед і 
бацька вернуцца з абходу. 
М. Т а н к.

— Прабач, што затры- 
м а ў с я,— вінавата сказаў ён 
Лене, зайшоўшы за шырму. 
A. Кулакоўскі.

Забавіўся недзе, я яго 
таксама чакаю. Я. С к р ы- 
г а н.

СПАКУСА, КВАПУНАК.
Дзяніс Пляцінскі некалькі 

раз падгаворваў яго пайсці вы- 
піць, але яму ўдавалася пера- 
магаць с п а к у с у. К. Ч о р- 
н ы.

Квan ункі вялікія: ад 
Лейзара шэсць залатовак, пяць 
рублёў паніча, дык якраз маёй 
жонцы на чаравікі... 3. Б я д у- 
л я.

СПАЛІЦЬ, СПАПЯЛІЦЬ; 
СЙЕЙКАЦЬ (абл.); СЙЯЧЫ, 
ВЫСМАЛІЦЬ, ВЫКАЦІЦЬ 
(перан.) □ ПУСЦІЦЬ АГНЕМ,

ПУСЦІЦЬ ДЫМАМ, ПУС- 
ЦІЦЬ 3 ДЫМАМ.

3 будынкаў, што немцы с п а- 
л і л і, астаўся адзін катушок... 
Я. К о л а с.

Няўжо так с п а п я л і л і 
немцы ўсю вёску, нідзе нічога 
не пакінулі?.. Ці гэта толькі 
гэтак с п е й к а л і адных нас?.. 
Б. С а ч а н к а.

Восем дзён таму назад, можа 
чулі, адзіп нямецкі склад у на- 
шых Брадах дымам пайшоў. 
Гэта я яго с п ё к. A. Р ы л ь- 
к о.

Усе сёлы агнём в ы с м а л і- 
л і. Р. Н я х а й.

Ад гэтай хаты занялася дру- 
гая, трэцяя — і пажар в ы к а- 
ц і ў амаль увесь гарадок. 
М. Л о б а н.

Пасля бесспагадная рука за- 
паліць пук саломы. уваткне ў 
рагавую хату ў бок ветру і 
пусціць агнём векавую, 
працоўную ашчаднасць сілкоў- 
цаў. Ц. Г а р т н ы.

А як памагчы п у с ц і ц ь 
д ы л а м фашысцкія склады? 
A. Р ы л ь к о.

Хоць бы знайшлі таго вы- 
людка, ён жа мог п у с ці ц ь 
з д ы м а м усё мястэчка. 
М. Л у ж а н і н.

СПАЛОХАЦЦА, НАПАЛО- 
ХАЦЦА, ПЕРАПАЛОХАЦЦА, 
СЙУЖАЦЦА, НАПУЖАЦЦА, 
ПЕРАПУЖАЦЦА, СЙУДЗІЦ- 
ЦА, УПУДЗІЦЦА, ЗБАЯЦЦА, 
ЖАХНУЦЦА, ЗЖАХНУЦЦА; 
УТРУПЕЦЬ, УТРУПЯНЕЦЬ, 
ЗДРЭЙФІЦЬ (разм.); АСТРА- 
ШЫЦЦА, ЗЛЯКАЦЦА, СТРУ- 
СІЦЬ (абл.); АБАМЛЕЦЬ, 
УМЛЕЦЬ, ЗНЯМЕЦЬ, АНЯ- 
МЕЦЬ, АСЛУПЯНЕЦЬ (пе- 
ран.) □ ЗНЯМЕЦЬ АД СТРА- 
ХУ, АКАМЯНЕЦЬ АД СТРА- 
ХУ, СКАМЯНЕЦЬ АД ЖАХУ, 
НАБРАЦЦА СТРАХУ, ХА- 
ПІЦЬ СТРАХУ.
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3 немцамі страшней было... 
Але мы не спалохаліс я... 
А. Б а ж к о.

Як зірнулі на труну, н an а- 
лохаліся. М. Л ы н ь к о ў.

Перапалохаўся воўк 
ды наўцёкі... Я. Колас.

Дзеці с п у ж а л і с я, сталі 
хавацца, туляцца ціха ў куток. 
М. Ч а р о т.

Сем разоў напужаюцца 
перад тым як асмеляцца. 
I. М е л е ж.

— Перапужалася? — 
Гэта ж маглі б перастраляць 
людзей. Ц. Г а р т н ы.

Спудзіўся конь, скочыў 
убок... I. Пташнікаў.

Ці няхай бы ўпудзіўся 
конь і забіў яго, як ён будзе 
ехаць на вяселле, па Анюту... 
A. В а с і л е в і ч.

Гэты калгас створаць тыя, 
хто не з б а і ц ц а маны вора- 
гаў нашых, хто не паслухаецца 
кулацтва. П. Г а л а в а ч.

Каб ты ўявіў сабе, да чаго 
вайна прывяла вёску, — ты 
жахнуўся б!.. Ц. Г а р т- 
н ы.

Зжахнуліся лубянічане, 
думаючы, што чалавек сам ся- 
бе рашыў... Р. Сабаленка.

А ён [воўк] як заляскае зуба- 
мі, дык я і ўтрупела. 
К. К р а п і в а.

— Гавары праўду, a то зараз 
падніму, ды так лясну аб гэтую 
дарогу, што не ўстанеш. — 
Міхалка ўтрупянеў.
К. Ч о р н ы.

Перад такім страшыдлам на- 
ват піянеры здрэйфілі. 
Я. Маўр.

Астрашылася аднаго 
замужжа і больш не хачу. 
П. П е с т р а к.

Эх, не радуйся, начальства: 
не злякаўся я турмы. 
Я. К о л а с.

Грышка с т р у с і ў. I наогул 
заўсёды ён усяго баяўся. 
А. Я к і м о в і ч.

Бедны зайка льва угледзеў— 

а б а м л е ў. С. Ш у ш к е в і ч.
Воўк апынуўся каля самых 

ног і стаў пярэднімі лапамі 
яму на грудзі. Андрушка і 
ў м ле ў. М. Л о б а н.

Над галовамі натоўпу падня- 
лася нечая рука з жалезнай 
крывулькай, дзюбнула ў паты- 
ліцу Шэмету і схавалася. Усе 
гэта бачылі і на момант з н я- 
м е л і. М. Л о б а н.

— У салдаты збірайся, вай- 
на!—Ен анямеў. К. Ч о р- 
н ы.

Аслупянеў князь, па- 
ехаў назад і цэлы тыдзень ся- 
дзеў, не выходзячы з свайго 
замка. Я. Нёманскі.

Пятрок і Грышка з н я м е- 
л і а д с т р а х у, стаіліся ка- 
ля печы і пазіралі на бацькоў 
перапалоханымі вочкамі.
Я. К о л а с.

Ен акамянеў а д с т р а- 
х у і не можа крануцца з мес- 
ца. 3. Б я д у л я.

Эльза скамянела а д 
ж а х у. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

У дзвярах, пры ўваходзе ў 
залу, яго запынілі. С т р а х у 
набраўся тут Сцёпка. 
Я. К о л а с.

— Ну што, х a п і ў с т р а- 
х у?— Яно б і ты на маім мес- 
цы хапіў. Жартачкі, уласна- 
ручную жонку пад бомбу па- 
ставіць. М. Л ы н ь к о ў.

СПАСВІЦЬ, СТРАВІЦЬ, 
ПАТРАВІЦЬ.

Збуяў сівец, яго не с п а с- 
в і л і і скацінай: улетку травы 
хапае. I. Пташнікаў.

Яшчэ як хлопцам быў, дык 
на папа заеўся быў за нешта— 
дзялянку канюшыны коньмі 
стравіў яму... К. Ч о р н ы.

Яны патравілі коньмі 
лугі каля сялення. Э. С а м у й- 
л ё н а к.

СПАТКНУЦЦА, СПАТЫК- 
НУЦЦА Іпра каня: СКАПЫ- 
ЦІЦЦА; АСТУПІЦЦА (разм.).
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Конь спаткнуўся па- 
лахлівы. М. Ч а рот.

Бегучы назад, Тамаш с п а- 
тыкнуўся на купіну і па- 
валіўся. Я. Колас.

He дабегшы да павароткі, ён 
[конь] скапыуіўся, і це- 
раз яго галаву кулём паляцеў 
яздок. I. Г у р с к і.

He аступіся — вось мая 
рука!.. С. Гаўрусёў.

СПАТРЭБІЦЦА, ЗГАДЗІЦ- 
ЦА, ПРЫГАДЗІЦЦА, ПРЫ- 
ДАЦЦА, ЗДАЦЦА; ПРЫСПІ- 
ЧЫЦЬ (разм.); ЗНАДОБІЦЦА 
(абл.); ПАЙСЦІ (перан.) 
□ ПАЙСЦІ НА КАРЫСЦЬ.

Ісці нам з табой яшчэ далё- 
ка, бацька, сілы с п а т р э б я ц- 
ц a. Т. X а д к е в і ч.

Можа здарыцца, што ў ня- 
дзелю я не прыеду, от табе за- 
пас і з г о д з і ц ц a. і\. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Забіраю зброю — прыга- 
д з і ц ц а мне. 3. Б я д у л я.

Зашануй слязінку: некалі 
прыдасца. Я. Купала.

Стане чалавек даходзіць да 
свайго канца, як даходзяць і 
ўсе людзі майго веку, дык на 
чорта ён з д а ў с я каму? 
Я. К о л а с.

Ды п р ы с п і ч ы л а яму 
па нейкай патрэбе пайсці ў ня- 
дзелю на рынак. I. Ч ы г р ы- 
н а ў.

Упершыню тады з н а д о б і- 
л а с я мне грамата. П. Б р о ў- 
к а.

Дзіўней усяго было, што, 
узяўіцы ў рукі аўчыну, Лейба 
адразу ведае, куды япа п о й- 
д з е — на крыссе, па плечы ці 
на рукавы. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

I тое, што мы яго моцна кры- 
тыкавалі, павінна п а й с ц і 
яму н а к а р ы с ц ь. П. К а- 
в а л ё ў.

СПАУЗЦІ, З’ЕХАЦЬ, АБ’- 
ЕХАЦЬ, ССУНУЦЦА.

Туды ж [на траву] с п о ў э 
з плеч і Станіславаў пінжак. 
Р. Сабаленка.

Падсядзёлак з ’ е х а ў аж 
пад бруха ўніз... Я. К У п а л а.

Каса яе раскруцілася зусім і 
а б ’ е х а л а на шыю.
I. Пташнікаў.

Адна машына ссунулася 
колам у кювет, стаяла нахіліў- 
шыся. I. Мележ.

СПАЦЕЦЬ, УСПАЦЕЦЬ, 
УПАЦЕЦЬ, УПАРЫЦЦА, АБ- 
ЛІЦЦА ПОТАМ; УМАКРЭЦЬ, 
УЗМАКРЭЦЬ, УПРЭЦЬ 
(разм.).

Можа гэта ад работы пры 
агні хлопец с п а ц е ў, а можа 
яшчэ не высахла галава пасля 
лазні? A. К у л а к о ў с к і.

Было горача, хлопчыкі 
ўспацелі. М. Л у п с я- 
к о ў.

Сябры на верх гары ўзняліся, 
аж у паце лі, засапліся... 
Я. К о л а с.

Ад цяжкага і шпаркага бегу 
ён у п а р ы ў с я... Я. К о л а с.

Вой, стамілася, аж п о т а м 
а б л і л а с я. М. Л о б а н.

Валынец, відаць, добра 
ў ма кр эў, несучы, бо без 
шапкі, лысінай свеціць. М. Л о- 
б а н.

Чарнявы барабаншчык у з- 
м а к р э ў, ссунуў шапку і вы- 
цірае лоб далоняй. X. Ж ы ч- 
к а.

Пакуль дабраўся да Вірской 
вуліцы, аж у п р э ў. I. Но- 
в і к а ў.

СПАЧАТКУ, УПАЧАТКУ, 
НАПАЧАТКУ, НАПАЧАТАК, 
ПЕРШ, НАППЕРШ, НАПЕРШ, 
НАСАМПЕРШ, РАНЕЙ, НА- 
ПЕРАД, УПЕРАД, АДРАЗУ, 
ЗРАЗУ; СПЯРША (разм.); 
НАУПЕРАД (абл.) □ ПЕРШ- 
НАПЕРШ, ПЕРШ ЗА УСЕ, 
ПЕРШЫМ ЧЫНАМ, У ПЕР- 
ШУЮ ЧАРГУ, НА ПЕРШЫ 
ЧАС, НА ПЕРШЫМ ЧАСЕ, НА 

396



ПЕРШЫ РАЗ, ПЕРШАЙ 
СПРАВАЙ, 3 ПЕРШАГА ПО- 
ГЛЯДУ, 3 ПЕРШАГА ПОЗІР- 
КУ, НА ПЕРШЫ ЙОГЛЯД, 
ПЕРАД ГЭТЫМ, ПЕРАД 
УСІМ.

С п а ч ат к у яго крытыка- 
валі на калгасных сходах. A 
пасля і па камсамольскі сход 
запрасілі. П. К а в а л ё ў.

Гэтая сустрэча, радасная 
ўпачатку, пад канец зусім 
сапсавала яго настрой. В. Б ы- 
ка ў.

Напачатку Ермаліцкі ў 
касу заходзіў часта, бо гэта 
ўспрымалася як клопаты аб ма- 
ладым работніку. Я. С к р ы- 
г а н.

Напачатак, хлопцы, з 
гэтае асіны, перуном пашчэпа- 
най, надзяром лучын... В. Т а ў- 
л а й.

Калі праз жыта ты сцяжы- 
начкай ідзеш, рукамі каласы 
разблытваючы п е р ш, здаец- 
ца, што плывеш на морскіх хва- 
лях ты... У. Д у б о ў к а.

Яно добра, а нават і трэба 
знаць суседскую мову, але 
н а й п е р ш трэба знаць сваю. 
Ф. Багушэвіч.

I нап е р ш заглянуў — 
скарб яго ці цэлы? Ф. Б а г у- 
ш э в і ч.

Давайце, дзяўчынка, пазнаё- 
мімся насамперш!

К а р п ю к.
Ты чалавек мне незнаёмы, я 

р ан е й хачу паглядзець, дзе 
ты жывеш і як жывеш. 
А. Я к і м о в і ч.

Н а п е р а д перамога — a 
далей рэформы. Ц. Г а р т н ы.

У цябе грахоў многа: дай па- 
вяду ў п е р а д к споведзі! 
К а з к а.

Хлапец ад р а з у не спада- 
баўся Мажэйку. У. Ш а х а- 
в е ц.

А ў дарозе, вядомая рэч, 
з р а з у зусім не чутно цяжа- 
ру, а прайдзі толькі далей, дык 

і фунт пудам здаецца! Я д в і- 
г і н Ш.

С п я р ш а, калі птушаняты 
былі яшчэ малыя, бусел з бус- 
ліхай па адным выляталі з до- 
му, а як дзеці падраслі, адлу- 
чаліся ўжо разам... В. В і т- 
к а.

Наўперад паеду ў Мі- 
куцічы да бацькоў, пажыву 
трохі, агледжуся, а там — бог 
бацька. Я. К о л а с.

П е р ш-н an е р ш, як і ўся- 
кі агітатар, пачаў я знаёміцца 
з выбаршчыкамі свайго аб’ек- 
та. А. Я к і м о в і ч.

— Ну што ж, дачка, пе р ш 
за ўсё табе трэба сагрэц- 
ца, — ласкава сказаў Высоцкі. 
I. Г у р с к і.

П е р ш ы м ч ын а м трэба 
накарміць карову, якая ў гэту 
ноч ацялілася... 3, Б я д у л я.

Я так мяркую: у п е р ш у ю 
ч а р г у будуць глядзець на 
чалавека па тым, як ён працуе. 
A. А с і п е н к а.

Ен папрасіў н a ne р ш ы 
ч а с за адработкі, а як разжы- 
вуцца, у арэнду кавалачак зям- 
лі. С, Г р а х о ў с к і.

Н a п е р шы м ч а с е нават 
не пазнаў, чый ён. Р. С а б а- 
л е н к а.

Н a ne ршы р а з з яго 
даволі, а потым будзе ўжо да- 
прос. Я. К о л а с.

Прыедзем у часць — п е р- 
ш а й с п р а в а й кіруе ў вёс- 
ку, каб падшукаць нам начлег. 
М. Р а к і т н ы.

Але гэта толькі здавалася з 
п е р ш а г a п о г л я д у.
А. Я к і м о в і ч.

Я нават не паверыў з п е р- 
ша г a п о з і р к у, што гэта 
мой даўні прыяцель і першы 
дарадчык... A. К у л а к о ў- 
с к і.

Н a ne р ш ы п о г л я д не- 
цікава йарэчча тое выглядала.., 
Я. К о л а с.

Але n е р а д г э т ы м ха- 
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целася б выказаць яшчэ адну 
думку. Я. С к р ы г а н.

П е р а д у с і м скажу я вам 
пра студню і ваду жывую. 
У. Д у б о ў к а.

СПАЧУВАННЕ, СПАГАДА, 
СПАГАДЛІВАСЦЬ, СПАГАД- 
НАСЦЬ, СПОГАДЗЬ, ПРЫ- 
ХІЛЬНАСЦЬ, ЧУЛАСЦЬ, ЛІ- 
ТАСЦЬ, ШКАДАВАННЕ, ПА- 
ШКАДАВАННЕ, ЖАЛАСЦЬ, 
ПАТОЛЯ.

Гутарка так і лілася, так і 
сакатала, і гутарка самая пры- 
язная, поўная спачування. 
Я. К о л а с.

Разам у яе вынікла с п а г а- 
д а да мужа і патрэба папра- 
сіць выбачэння за рэзкі непу- 
цёвы напад. Ц. Г а р т н ы.

Ен быў удзячны таварышам 
за падтрымку, за іх, мажліва, 
і празмерную спагадлі- 
в а с ц ь. У. Шахавец.

З’явілася ў Івана Мацвеевіча 
нейкая спагаднасць да 
гэтага аматара мастацтва. 
3. Б я д у л я.

Ніякай спогадзі няма да 
чалавека. К. К р а п і в а.

Птушанё, аднак, відаць не 
прызнавала той шчырай п р ы- 
хільнасці, якую выявілі да 
яго людзі. А. Я к і м о в і ч.

I дайшлі да такой ч у- 
ласці, што далі мпе на да- 
рогу камок талакна ў чысцень- 
кім беленькім шматочку. 
М. Г а р э ц к і.

У катаў літасці няма... 
Д ж. Г. Б а й р а п, перакл. 
У. Д у б о ў к і.

Паглядзела на Тамару і з 
нейкім шкадаваннем ска- 
зала: — Сядзела б ты, дзеўка, 
дома. Р. Сабаленка.

Шчырае пашкадаван- 
н е свяцілася ў яго шэрых ва- 
чах. 3. Б я д у л я.

Што было ў яго на душы? 
Ж а л а с ц ь да жанчыны, 
якую — ён ведаў — заўтра рас- 

страляюць, да яе дзяцей, ужо, 
можна сказаць, сірат? Б, С а- 
ч а н к а.

Ці ж на тое ў полі, хоць ду- 
шой замры, б’ешся без п а т о- 
л і з зары да зары? Я. К у- 
п а л а.

СПЕЛЫ, ДАСПЕЛЫ, ПА- 
СПЕЛЫ.

Грызуць арэшкі с п е л ы я 
на ёлачцы вавёрачкі, A. А с т- 
р э й к а.

Хутка, хутка прызнанне маё, 
як д a с п е л ы арэх, ападзе. 
П. Панчанка.

П a с п е л ы зязюльчын лён 
абсыпае на шызую зямлю 
мільёны спораў. A. А с і п е н- 
к а.

СПЕШКА, ПАСПЕХ.
У с п е ш ц ы было не да сне- 

дання. А. Я к і м о в і ч.
П a с п е х людзям на смех.

П р ы к а з к а.

СПЕШНЫ, ПАСПЕШНЫ, 
ПАСПЕШЛІВЫ, ПРЫСПЕ- 
ШАНЫ, ПАСКОРАНЫ, НЕ- 
АДКЛАДНЫ, УДАРНЫ, 
РУПНЫ, ТЭРМІНОВЫ, эк- 
СТРАННЫ.

Спешнымі крокамі ён 
пайшоў дахаты. 3. Бядуля.

Толькі сэрца не мог спыніць, 
і яно білася ў паспешным 
перацюку. Ц. Г а р т н ы.

Ідзе ёп паспешлівым 
крокам, ідзе да шырокіх дзвя- 
рэй. 3. Б я д у л я.

3 заходніх раёнаў краіны сю- 
ды эвакуіраваўся вялікі завод, 
для якога — у прыспеша- 
н ы м тэмпе, не зважаючы на 
саракаградусны мароз — буда- 
валіся новыя карпусы.
Я. Б р ы л ь.

Рыгор паскоранай ха- 
дою пайшоў усцяж ціхае вулі- 
цы. Ц. Г а р т н ы.
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Шмат сабралася ў старога 
вельмі неадкладных 
спраў. А. Астрэйка.

Школа была ўдарнымаб’- 
ектам у д а р н а й будоўлі. 
С. Грахоўскі.

I ў наш дом больш не трэба 
заходзіць. Калі што р у п н а е, 
то да шаўца. Р. Н я х а й.

Бядуля ж ірваўся дадому, 
нейкая тэрміновая пра- 
ца не давала яму спакою. 
М. Хведаровіч.

Чакаю экстранай дапа- 
могі. М. Л ы н ь к о ў.

СПІНА, ХРЫБЕТ; ГОРБ 
(перан.).

У дзеда ўжо аж с п і н a 
апруцянела і рука анямела... 
К. К р а п і в а.

Тым вінаваты, што пакорна 
х р ы б т ы гнулі перад таўста- 
пузай сволаччу. Э. Самуй- 
л ’ё н а к.

А кажух ужо згніў на маім 
г а р 'бу. 3. Б я д у л я.

СПІС, СПІСАК, ПЕРАЛІК, 
ПЕРАЛІЧЭННЕ, РЭЕСТР, КА- 
ТАЛОГ.

На дошках павывешаны былі 
с п і с ы тых, што пасылаюцца 
на работу. К. Ч о р н ы.

У цёпла напаленай канторы 
сядзіць старшыня калгаса і 
пілыіа ўзіраецца ў разгорнутыя 
с п іс кі. А. П а л ь ч э ў с к і.

Далей ішоў яшчэ доўгі п е- 
р а л і к розпых відаў спорту, 
але мае вочы спыніліся на за- 
манлівым слове «бокс».., 
A. К а р п ю к.

Прыйшлося б некалькі старо- 
нак заняць простым пералі- 
ч э н н е м назваў усіх тых вы- 
рабаў, якія выпускаюцца нашы- 
мі фабрыкамі і заводамі. 
У. Д у б о ў к а.

Трэба дакументы сістэматы- 
заваць, парабіць ім р э е с т р ы, 
каб былб добра відаць, што, 

адкуль і куды ідзе. Я. С к р ы- 
г а н.

К а т а л о г Улугбека другі 
пасля складзенага старажытна- 
грэчаскім вучоным Гіпархам 
(2 ст. да н. э.). Б е л С Э.

СПОСАБ, СРОДАК, ПРЫ- 
ЕМ, ПРАВІЛА, ДАРОГА, 
ШЛЯХ, МЕРА, МЕТАД, МА- 
НЕРА, СІСТЭМА; ХОД, 
КЛЮЧ, АДМЫЧКА, СТЫЛЬ, 
ФОРМА, МАНЕУР (перан.).

Дзе сілаю не зробіш, то 
с п о с а б а м. П р ы к а з к а.

Працоўны чалавек павінен 
усімі с р о д к а м і, нават фі- 
зічнаю сілай, бараніць чэсць 
свайго імя, чэсць класа і на- 
рода. У. К а л е с н і к.

Метанімічнасць, як прыём 
паэтычнага абагульнення, атры- 
мала вялікія правы ў «Песні 
кулікоў». У. К а л е с н і к.

Ен строга прытрымліваўся 
педагагічнага п р а в і л а, ка- 
лі маці павучае дзіця, — бацька 
не пярэч. А. Пальчэўскі.

Дома Юркава маці шукала 
дарог да шчырых гутарак з 
сыпам. Я. Ермаловіч.

Дабіцца чаго-небудзь лаяль- 
нымі ш л я х а м і ў паліцэй- 
скай дзяржаве немагчыма. 
У. К а р а т к е в і ч.

Мы павінны перапрабаваць 
усе м е р ы, каб выратавацца. 
Я. К о л а с.

Пілсудскі ўсё больш і больш 
пераймае ад фашызму м е т а- 
д ы барацьбы з рэвалюцыяне- 
рамі. П. П е с т р а к.

Гэта абумовіла і м а н е р у 
апавядання: спакойную, стро- 
гую, паступовую. Я. С к р ы- 
г а н.

Травапольная с і с т э м а з 
поля выгнала гарох і боб. 
А. Б я л е в і ч.

Пайсці шукаць ходаў да 
прызначэння на месца настаў- 
піцы Ганна не хацела.., 
Ц. Г а р т н ы.

399



Відаць, мы занадта маладыя, 
занадта горача паварочваем, a 
хутчэй за ўсё — не ўмеем знай- 
сці кл ю ч да сялянскага сэр- 
ца. М. Л у ж а н і н.

Дарэмна здрада падбірала 
ключы і а д м ы ч к і.
С. Д з я р г а й.

Як звычайна, Цайт быў заў- 
сёды галоўным завадатарам 
розных забаў на вадзе, вучыў 
розным стылям плавання і 
нырання. М. Л ы н ь к о ў.

А пасля, цэлы вечар, гаварыў 
аб вясковай цемры, аб стара- 
свецкіх формах гаспада- 
рання. К. Ч о р н ы.

Яго новы м а н е ў р мог 
быць за ўзор геніяльнае пра- 
статы і рашучасці. М. 3 а- 
р э ц к і.

СПОУНІЦЦА, МІНУЦЬ;
СТУКНУЦЬ (разм.).

I як толькі споўнілася 
Міхаську восем гадоў, бацька 
паслаў яго ў школу. А. Я к і- 
м о в і ч.

Макарку Наваку м і н у л a 
ўсяго толькі дванаццаць год, 
але шмат змен адбылося за 
гэты час. Я. К о л а с.

He паспелі агледзецца пала- 
чане, а Полацку стукнула 
тысячу сто. П. П а н ч а н к а.

СПРАВА □ 3 ПРАВАЙ РУ- 
КІ, ПА ПРАВУЮ РУКУ, ПА 
ПРАВАЙ РУЦЭ.

Валя паўзла, а над ёю ціў- 
калі кулі, уздымагочы снег то 
справа, то злева. У. Да- 
м а ш э в і ч.

3 п р а в а й р у к і, калі 
ісці з вуліцы па калідоры, было 
двое дзвярэй... A. К у л а к о ў- 
с к і.

Сядзеў ён, як памятае Ця- 
рэшка, п a п р а в у ю р у к у 
ад дзвярэй на першай парце.., 
Р. С а б а л е н к а.

П a n р а в ай р у ц э цяг- 
нуўся ельнік уперамешку з ма- 
ладымі хвоямі, а з левага боку 
пачынаўся бярэзнік. Я. К о- 
л а с.

СПРАКТЫКАВАНЫ, НА- 
ПРАКТЫКАВАНЫ, ВОПЫТ- 
НЫ, ДАСВЕДЧАНЫ, НАТРЭ- 
НІРАВАНЫ; ПРАКТЫКОУ- 
НЫ, БЫВАЛЫ, ПРАБЕГЛЫ, 
НАСАБАЧАНЫ (разм.); БІ- 
ТЫ, НАБІТЫ, АБСТРАЛЯ- 
НЫ, СТРАЛЯНЫ, СТРЭЛЯ- 
НЫ (перан.).

Сякера ў яго руках ужо ха- 
дзіла не горш, чым у с n р а к- 
тыкаванага цесляра.
Т. X а д к е в і ч.

Як н a п р а к т ы к a e a « ы 
настаўнік, ён робіць і зноў ка- 
роткі перапыпак, як бы даючы 
сходу падумаць. Я. К о л а с.

Парада вопытных лю- 
дзей здалася нам слушнай. 
В, В о л ь с к і.

Моўчкі глядзелі яны на ра- 
боту грабароў, змяралі вокам 
дасведчаным адлегласць 
да ўкладкі. X. Ш ы н к л е р.

Канешне, натрэнірава- 
н а е вока Слышэні можа ад- 
розніць па непрыкметных для 
другога дэталях сякія-такія 
адзнакі партызанскай прафесіі, 
М. Л ы н ь к о ў.

Ен навучаецца ад усіх: і ад 
Грыцка — рашучага, смелага, 
практыкоўнага і энер- 
гічнага, і ад Зіны са Святла- 
най... Я. С к р ы г а н.

Я ведаю, што я раблю, я ча- 
лавек б ы в а л ы. К. Ч о р н ы,

I разважаў разумііа, стала — 
прабеглы хлопец, ого-го! 
Я. К о л а с.

I калі насабачаны ў 
шпягоўскай працы жандар па- 
чаў рабіць ябедныя закіды і 
правакацыйныя намёкі, то Ры- 
гор перш пагарачыўся, а пасля 
зусім змаўчаў... Ц. Г а р т н ы.

Старая — б і т а я, хітрая, яе 
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на мякіне не правядзеш. 
Я. С к р ы г а н.

Відаць, н а б і т а я рука бы- 
ла у рыбака старога... М. К а- 
л а ч ы н с к і.

I нам, абстраляным 
артылерыстам, таксама робіцца 
сумна, што хоць крычы ад рос- 
пачы. Р. Н я х а й.

Вядома, наіп старшына можа 
пакамандаваць і сёння і заўтра, 
чалавек ён сталы і с т р а л я- 
н ы... В. Б ы к а ў.

Камандзір партызанскай бры- 
гады Язерскі быў ужо с т р э- 
ляны, і як толькі атрымаў 
звесткі, што фашысты рыхту- 
юць напад на наш груд — шы- 
куюць нават танкі, браневікі і 
гарматы, дык і прыняў меры. 
Р. Сабаленка.

СПРАСОНКУ, СПРАСОННЯ 
(разм.) □ СА СНУ.

У лесе спрасонку пра- 
крычала нейкая птушка і сціх- 
ла. I. М е л е ж.

Спрасоння певень недзе 
хлопнуў крыллем, па неба ўсхо- 
дзіў месяц залаты. Я. К у п а- 
л а.

To можа с а с н у табе што 
прыплялося... Б. С а ч а н к а.

СПРАЧАЦЦА; ПАЛЕМІЗА- 
ВАЦЬ, ДЫСКУТАВАЦЬ, 
ДЫСКУСІРАВАЦЬ (кніжн.).

Няхай князі с п р а ч а ю ц- 
ц а паміж сабой, ім патрэбна 
ўлада і багацце... Б. М і к у- 
л і ч.

Вера некалькі разоў лавіла 
сябе на тым, што не згаджаец- 
ца з Рамірам і ў той жа час 
не хоча з ім па л е м і з а- 
в а ц ь. X. А с і п е н к а.

Намёк такі выразны, а довад 
пераканаўчы, што далей на гэту 
тэму няма што і д ы с к у т а- 
в а ц ь. A. К а р п ю к.

Я папярэджваю: пытапне 
ўзгаднялася ў абласных ін- 

станцыях... I д ы с к у с і р а- 
в а ц ь, думаю, няма чаго. 
I. Ill а м я к і н.

СПРЫТНЫ, СПРАУНЫ, 
УВІШНЫ.

Каб па што добрае, а на гэта 
ты с п р ыт н ы. К. Ч о р н ы.

— Я прабраў страху ў хляве 
і адтуль у сенцы ўлез. — Вот 
с п р аў н ы ты хлопец. 
М. Л о б а н.

Бн практык, у в і ш н ы ў 
рабоце... К. Ч о р н ы.

СПРЫЯЛЬНЫ, ДАБРА- 
ТВОРНЫ.

Марцін думаў у цяньку дача- 
кацца болын спрыяльнага 
часу. A. К а р п ю к.

Меры партыі зрабілі ўжо 
д а б ратворны ўплыў на 
сельскую эканоміку. «3 в я з- 
д а».

СПРЫЯЦЬ □ БЫЦЬ НА 
РУКУ.

А тут яшчэ людзі ёсць, што 
спрыяюць бандытам, ха- 
ваюць іх ды кормяць. А. Чар- 
н ы ш э в і ч.

Гэта б ы л о Мішу н а р у к у. 
А. П а л ь ч э ў с к і.

СПЫНІЦЬ. СУПЫНІЦЬ, 
ПРЫПЫНІЦЬ, СТРЫМАЦЬ, 
ЗАТРЫМАЦЬ, СУНЯЦЬ, АСА- 
ДЗІЦЬ.

Міканор ступіў крок да яго, 
ухапіў за аброць, спыніў 
каня. I. М е л е ж.

Вось тут машыну супыні, 
шафёр. А. Астрэйка.

Перад кантораю калгаснай 
юііак машыну п р ы п ы н і ў. 
М. К а л а ч ы н с к і.

Хто, скажыце, сёння нас 
ст рымае, калі мы — і сіла, 
і закон?! A. К у л я ш о ў.

На цэнтралыіай вуліцы палі- 
цыя зрабіла спробу з а т р ы- 
м а ц ь дэманстрацыю... 1. III а- 
м я к і н.
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Лужына была ўжо чырвоная, 
а ён усё ніяк не мог с у н я ц ь 
крыві, што цурком лілася з раз- 
бітага кассём носа. К. К р а- 
п і в а.

Асадзіў каня каля сама- 
га кабрыялета так рэзка, што 
конь як быццам урос капытамі 
ў зямлю. У. К а р а т к е в і ч.

СПЯВАЦЬ, ПЕЦЬ, ПЯЯЦЬ 
Іціха, сам сабе: НАПЯВАЦЬ 
Іуторачы: ПАДПЯВАЦЬ. ПАД- 
ЦЯГВАЦЬ; ВЕСЦІ (перан.).

Камсамольцы былі вялікімі 
майстрамі прыдумваць частуш- 
кі і с п я в а ц ь іх пад гармо- 
нік на ўсю вуліцу. 3. Б я д у- 
л я.

Дзяўчаты п е л і жніўныя 
песні. Ц. Г а р т н ы.

Мы п я ё м пад шопат хваль 
пра далёкі край Трансвааль. 
М. Т а н к.

Наталя ходзіць там, вешае 
прапаласканую бялізну, у хат- 
нім кабаце, з голымі рукамі на 
сонцы, н а п я s а е нейкую 
песню. Я. С к р ы г а н.

Некалькі п’яііых галасоў 
падпявалі частушачныя 
мелодыі. Ц. Г а р т н ы.

Яшчэ мала хто ведаў словы 
гімна. Кандрат сарамліва п ад- 
ц я гв аў, вымаўляючы толькі 
паасобныя фразы. М. Л о б а н.

Часамі мужчыны збіваюцца з 
голасу і спевы не ладзяцца. — 
Ты, Андрэй, не гэтак в я- 
д з е ш, — зпаходзілі зараз жа 
вінаватага. Я. Колас.

СПЯШАЦЦА, СПЯШАЦЬ, 
ПАСПЯШАЦЬ. ГАРАЧЫЦЦА; 
ЗАВІХАЦЦА, УВІХАЦЦА, ВА- 
РЎШЫЦЦА (разм.): ЗАВІ- 
НАЦЦА (абл.) □ ПАРОЦЬ 
ГАРАЧКУ.

Будзем с п я ш а ц ц а, бо нас 
могуць дагнаць. Я. Маўр.

Тут станцыя, з усіх канцоў 
Саюза бягуць, с п я ш а ю ц ь 
ііягнікі... A. А с т р э й к а.

Саўка Смык, прадаўшы збож- 
жа, паспяшаў дахаты. 
А. П а ў л о в і ч.

— Страляць толькі па каман- 
дзе! — сказаў ён. — He г а р а- 
ч ы ц ц а! Э. С а м у й л ё н а к.

Ен вельмі завіхаўся. 
Яму рупіла хутчэй скончыць. 
К. Ч о р іі ы.

Міронава дачка ўвіхаец- 
ц а, каб скарэй кончыць з па- 
судкам. Я. Скрыга н.

Ну, не марудзіць, айда на 
работу! Ды варушыцеся, 
лайдакі! М. Л ы н ь к о ў.

A то бывала, яшчэ не высах- 
не на табе пот ад працы, а ты 
завінайся каля печы, га- 
туй вячэру, кармі дзяцей, кла- 
дзі іх спаць. 3. Б я д у л я.

Але покі што г a р а ч кі не 
п а р о ў: дайсці да міліцыі ён 
паспее. Я. К о л а с.

ССАЦЬ, СМАКТАЦЬ.
Ласкавае цялятка дзве маткі 

с с е. П р ы к а з к а.
А на яе тугіх грудзях ляжыць 

чырвоны, цёпленькі і неяк смеш- 
на с м о к ч a. М. Б а г д а н о- 
в і ч.

ССЯКАЦЬ, СЦІНАЦЬ.
Калгаснікі ссякалі кача- 

ны капусты і складалі іх у ку- 
чы. А. Б я л е в і ч.

To ў зямлю каса носам улезе, 
то вяршкі с ц і н a е. К. К р а- 
п і в а.

СТАГНАЦЬ, КРАХТАЦЬ, 
КРАКТАЦЬ; ВОЙКАЦЬ, ВОХ- 
КАЦЬ, ВОХАЦЬ (разм.).

Раненыя стагналі.
К. Ч о р н ы.

Яму .зусім дрэнна спалася — 
ён штохвіліны варочаўся, 
к р а х т а ў, уставаў разы тры 
курыць. А. Я к і м о в і ч.

Жонка штось не выйдзе з 
хаткі: злегла, к р э к ч а і... 
ўмірае. Я. К у п а л а.

Ляжы, нібы ў агні, ды в о й- 
к а й... Я. К о л а с.
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Старая маці варочалася на 
ложку, размінала старыя косці, 
вохкала, нібы скардзілася 
на жыццё. М. Л ынько ў.

В о х а ў селянін і з гарцам 
ішоў у пуставаты свіран, каб 
даць Боруху ў лік даўгоў мер- 
ку збожжа... 3. Б я д у л я.

СТАГОДДЗЕ, ВЕК.
Стагоддзі, тысячагоддзі 

кідаецца акіян на скалы. 
Я. М а ў р.

Толькі тое ў в я к а х утры- 
вае, што Кастрычнікам збуда- 
вана. С. Д з я р г а й.

СТАЛІЧНЫ; СТОЛЬНЫ 
(уст., паэт.).

Алёшу падумалася, што гэта 
яшчэ адзін карэспандэнт, ужо 
з якой-небудзь сталічнай 
газеты. I; Ш а м я к і н.

Ці хто здалёк прыбыў, ці 
зблізку, які б вас вецер ні пры- 
нёс—вам Камароўку ў с т о л ь- 
н ы м Мінску не абмінуць, бы 
ўласны лёс. Н. Г і л е в і ч.

СТАЛЬМАХ, КАЛЕСНІК;
КАРЭТНІК (уст.).

Стальмах — умей абод- 
дзе гнуць! А. Б я л е в і ч, 

Калеснік канчаў наса- 
джваць спіцы, і каваль не за- 
марудзіў з нацяжкай шыны. 
А. П а л ь ч э ў с к і.

Бацька мой некалі ў паноў 
Гарэцкіх карэтнікам пра- 
цаваў. A. А с і п е н к а.

СТАЛЬНЫ, СТАЛЁВЫ.
Хай жалезпыя стружкі пад- 

даюцца стальному разцу... 
П. П е с т р а к.

Рэжа скібы вол с т а л ё в ы 
бальшавіцкай маркі. Я. К о- 
л а с.

СТАНОВІШЧА, СТАН, АБ- 
СТАВІНЫ (мн.), УМОВЫ 
(мн.), АКАЛІЧНАСЦІ (мн.), 
СІТУАЦЫЯ; АТМАСФЕРА 
(перпн.).

Мы ўсе добра ведалі, у якім 
становішчы знаходзімся: 
кругом белапольскія раз’езды. 
А. Я к і м о в і ч.

Але — цёмна, ноч, у горадзе 
ваенны стан... М. Г а р э ц- 
к і.

Ен заўсёды знаходзіў выйсце 
пры самых цяжкіх а б с т а в і- 
н а х. A. К у л а к о ў с к і.

1 ва ў мо в а х невясёлых 
мы не вешаем галоў... А. А с т- 
р э й к а.

Ен сіліўся ўспомніць ака- 
л і ч н а с ц і, пры якіх трапіў 
сюды. М. Л ы н ь к о ў.

Нарэшце хлопцы дайшлі да 
ладу і задумаліся над с і т у а- 
ц ы я й: яны то перайшлі б і 
ўброд, каб пе радыстка! 
A. К а р п ю к.

Палітычная атмасфера 
прадвяшчала вайну. У. К а- 
л е с н і к.

СТАНОК; ВАРШТАТ (уст.).
Ткачыха ходзіць ля стан- 

к о ў, гудуць маторамі машы- 
ны. К. Б у й л о.

Пяюць варштаты ткац- 
кія, складаюць працы гімн. 
A. А с т р э й к а.

СТАНЦЫЯ [чыгуначная] /ма- 
лая: ПАУСТАНАК.

На станцыях ён выскок- 
ваў з вагона ўзяць бутэльку пі- 
ва. М. Р а к і т н ы.

Явіч спыніўся на тым паў- 
с т анк у, — таварны цягнік 
стаяў на пераездзе. К. Ч о р- 
н ы.

СТАРАННА, РУПЛІВА,
РУПНА, ДБАЛА, ШЧЫРА, 
НЕАСЛАБНА, ЦЯГАВІТА, 
СКРУПУЛЁЗНА; ЗАЛОЖНА 
(разм.); ПІЛЬНА (абл.); ГАР- 
ЛІВА (уст.) □ HE ПАКЛА- 
ДАЮЧЫ РУК, ЗАКАСАУШЫ 
РУКАВЫ, ДА СЕМАГА ПОТУ, 
ДА ТРЭЦЯГА ПОТУ.

Працаваў старанна, з 
упартай заўзятасцю. Ц. Г а р т- 
н ы.
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Каля яго на каленях, р у п- 
лі в а аглядваючы рану, стая- 
ла Ніна. I. М е л е ж.

Р у п н а засеялі поле калгас- 
нае гаспадары. М. В а с і л ё к.

Я за сахой працую д б а ла. 
П. Г л е б к а.

Ужо колькі год вось абавяз- 
кі члена ён спраўляе ш чы р a 
і нясе сумленна. К. К р а п і- 
в а.

Ехалі рыссю і, трымаючыся 
хто за пярыльцы, хто адзін за 
аднаго, неаслабна, праг- 
на ўглядаліся наперад.
М. Т к а ч о ў.

Гаспадар усё цягавіта і 
цярпліва, як вол у ярме, па- 
гукваў на свайго каня... 
К. Ч о р н ы.

Сузан бярэ кавалачак паперы 
і скрупулёзна выпісвае 
лічбу за лічбай. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Антось з а л о ж н а і цярп- 
ліва у землю ўкладваў свае сі- 
лы. Я. К о л а с.

Як ні сеяў пільна Янка,— 
ўсё чагосьці неставала... Я. К у- 
п а л а.

Усе лісты, атрыманыя ад Зе- 
ленюка, Віктар перачытваў не- 
маведама па колькі разоў і 
г а р л і в а складаў іх адзін 
да аднаго... М. 3 а р э ц к і.

Будзем працаваць не па- 
кладаючы р у к...
X. Ш ы н к л е р.

На добры лад трэба было 
ажаніцца ды закасаўшы 
р у к а в ы брацца за зямлю, 
але Гарасім і не думаў пра гэ- 
та. А. Чарнышэвіч.

Рана ўзяўшы на сябе ролю 
карміцеля сям’і, ёп добра ве- 
дае, што значыць папрацаваць 
д а сёмага п о т у, але не 
ведае, што значыць добра 
пад’есці. Р. Ш к р а б а.

Я працую заўсёды д а т р э- 
ц яг а п о т у. Р. Н я х а й.

СТАРЭЦЬ, СТАРЫЦЦА, СІ- 
ВЕЦЬ.

Твар яе даўно пачаў блек- 
нуць і с т а р э ц ь. К. Ч о р- 
н ы.

I панскія сыны да яе не сва- 
таліся, бо Арлоўскі быў усё-та- 
кі не пан, і Адэля с т а р ы ла- 
с я ў дзеўках. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

I маці без сына с і в е е ў 
чаканні. А. 3 а р ы ц к і.

СТАТАК, ЧАРАДА, ГУРТ 
Іконей: ТАБУН /авечак: ATA- 
PA Ірыб ці птушак: КАСЯК.

Пастухі даўно пагналі ўжо 
статкі дадому... Я. К о- 
л а с.

Адбілася цялё ад ч a р а д ы, 
а пыса пахне цёплым сырадоем. 
Р. Б a р а д у л і н.

Шырока пазяхае, ідучы за 
г у р т а м свіней, хлапчук, цяг- 
не па зямлі за сабою пугу. 
П. Г а л а в а ч.

У табуне твая кабыла, 
Андрэй. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Барбоска і Трэзор напару 
штодзённа сцераглі авечую 
а т а р у. У. К о р б а н.

3 гэтым стрэлам з вады са- 
рвалася яшчэ некалькі качыных 
к а с я к о ў... М. Р а к і т н ы.

СТВАРАЛЬНІК, ТВОРЦА, 
ТВАРЭЦ; КАВАЛЬ (перан.).

Народ — стваральнік і 
носьбіт мовы. У. Ю р э в і ч.

Той чалавек жыве сапраўдна 
на зямлі і славіцца, хто перш 
за ўсё т в о р ц a, а не спажы- 
вец. М. Т к а ч о ў.

Т в а р э ц нашай дзяржаў- 
насці — Камуністычная партыя. 
Я. К о л а с.

Ці ж не можам быць мы з 
вамі свайго шчасця каваля- 
м і? М. В а с і л ё к.

СТВАРАЦЬ, ТВАРЫЦЬ, БУ- 
ДАВАЦЬ.

Я ў твае гады ў гэтым самым 
Зарэччы калгас с т в a р а ў. 
k. А с і п е н к а.

He для славы імкнуся цябе 
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я тварыць, мая песпя, мой 
заклік свабодны... М. В а с і- 
л ё к.

Камунізм будуем друж- 
на мы савецкаю сям'ёй. 
У. К о р б а н.

СТВОЛ Ініжняя частка: КА- 
МЕЛЬ.

На адхоне стаяла Дануся і 
трымалася за с т в о л клёна! 
A. К а р п ю к.

Абанал шашы з падгушчанай 
змрокам імглы ледзь выступа- 
юць к а м л і прысадаў і жа- 
лезныя краты мастоў.
Я. Б р ы л ь.

СТОГ, СЦІРТА, КАПА, ТАР- 
ПА, ТОРП.

Як помнік лету, за ракою 
стаялі стройныя с т а г і. 
Р. Барадулін.

На прыгуменнях мы агляда- 
лі с ц і р т ы саломы.
Я. С к р ы г а н.

Калгаснікі складаюць сена ў 
к о п ы. М. Л у п с я к о ў.

I хапае, і рве малатарня сна- 
пы; дружпа іх падаюць з вы- 
сачэзнай т а р п ы. Я. Ж У р- 
б а.

Гаспадарскім вокам агледзе- 
ла т о р п сена... Р. Н я х а й.

СТОЙЛА, СТАНОК.
Своеасаблівы і такі знаёмы 

Пракопу пах хлява і конскага 
стойла востра б’е ў нос. 
Я. К о л а с.

Аўдзей корміць коней чорт- 
ведама як, цярпець нельга: 
адзін станок сенам заваль- 
вае, а ў другім і саломы пад- 
сцілыіай няма. A, К у л а- 
к о ў с к і.

СТОЛЬКІ; ГЭТУЛЬКІ 
(разм.).

Голы, як бізун, а рызыкі 
с т о л ь к і, што носа не даста- 
неш. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

А ведаеце, што ў паноў лі- 
тасці да нашага брата г э- 

т у лькі, як на бярозе яблы- 
каў. 3. Б я д у л я.

СТОС, СТУС, ГОРКА, СЦІР- 
ТА, КІПА, ШТАБЕЛЬ Ікартаў: 
КАЛОДА; СТОПКА (абл.).

Проціў печы на высокім тап- 
чане, засланым бялюткім абру- 
сам, ляжаў вялікі с т о с блі- 
ноў... 3. Б я д у л я.

I фарба друкарская ёсць, і 
с т у с а м паперу наклалі. 
А. 3 а р ы ц к і.

Крадком ён заўважыў на 
стале добрую г о р к у сшыт- 
каў, здагадваючыся, што гэта 
напэўна і ёсць хатнія работы... 
А. Я к і м о в і ч.

Прыйдзе кніжнік на базу, 
гляне на с ц і р т ы часопісаў 
і цяжка-цяжка ўздыхне... 
К. К р а п і в а.

— Ага, — мармытнуў ён са- 
бе пад нос і з-пад к і п ы 
сшыткаў дастаў старую кніжку 
ў скураным карычневым пера- 
плёце. У. Дамашэвіч.

На прасторах балота стаіць 
штабелямі здабыты торф. 
П. Г а л а в а ч.

Яшчэ ў нярушанай ка л о- 
дзе і казыры ляжалі ўсе. 
В. В і т к а.

Былі навалены стопкамі 
кнігі па хіміі і сельскай гаспа- 
дарцы. 3. Б я д у л я.

СТРАЛОК Ітрапны: СНАЙ- 
ПЕР; СТРАЛЕЦ (разм.).

— Рукі ўверх! — і на курок 
палец свой паклаў с т р а л о к. 
A. А л е к с а п д р о в і ч.

Што ты, дзеду, ды я ж 
с н а й п е р, маху не даю. 
Я. К о л а с.

Кожны с т р а л е ц сваю 
стрэльбу хваліць. й р ы к а з- 
к а.

СТРАЛЯНІНА, СТРАЛЬБА, 
АГОНЬ /па цэлі: АБСТРЭЛ 
/з двух бакоў: ЙЕРАСТРЭЛКА 
/з гармат: КАНАНАДА; ЙАЛЬ- 
БА (разм.).
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Хоць яшчэ страляніна 
была, але ўжо лес быў як мае 
быць ахоплен кругом намі... 
К. Ч о р н ы.

Па эканомнасці стральбы 
ён адчуваў, што тут недзе свае, 
аднак заўважыць пікога не мог. 
А. Кулакоўскі.

Праз некаторы час а г о н ь 
з боку праціўніка стаў слабець. 
I. Г у р с к і.

Іх хапалі і пасылалі на ра- 
боту ў Германію або проста на 
фронт — капаць акопы, размі- 
ніраваць пад абстрэлам 
замініраваныя ўчасткі...
А. Я к і м о в і ч.

Перастрэлка ўстрыво- 
жыла палякаў у вёсцы. Я. К о- 
л а с.

Артылерыйская кананада 
даходзіла сюды прыглушаным 
громам. К. Ч о р н ы.

Мог і пад другую кулю па- 
пасці. Такая п а л ь б а была, 
не дай ты божа! М. Л ын ь- 
к о ў.

СТРАЛЯЦЬ, БІЦЬ /з аўта- 
матычнай зброі: СТРАЧЫЦЬ 
/залпамі ці часта: ПАЛІЦЬ; 
СМАЛІЦЬ, ТАТАКАЦЬ (разм.) 
□ ВЕСЦІ АГОНЬ.

Я разумею вайну так: бачыш 
ворага—с т р а л я й. I. Н а- 
в у м е н к а.

Між тым праціўнік пачаў 
б і ц ь з мінамётаў. A. К у- 
лакоўскі.

С т р о ч ы л і з кулямётаў і 
аўтаматаў у расчыненыя вокны 
і дзверы, пакуль не змоўклі 
крыкі. Б. С а ч а н к а.

Па вераб’ях з гармат пе п а- 
л я ц ь. П р ы к а з к а.

Немец с м а л і ц ь з гармат.
А. Я к і м о в і ч,

Лявей, ужо ўперадзе, па- 
грымлівалі гарматы, а на пра- 
вым флангу дзянікінцаў т а т а- 
ка л і кулямёты. Я. К о л а с.

Пракляты немец поўз, як гад, 
а мы в я л і а г о н ь... 
М. Т а н к.

СТРАХ, ПОСТРАХ, БОЯЗЬ, 
БОЯЗНАСЦЬ, СПАЛОХ, СПО- 
ЛАХ, ПЕРАПАЛОХ, ПЯРЭПА- 
ЛАХ, НАПАЛОХАНАСЦЬ, 
ЖАХ, ЖУДА, ЖУДАСЦЬ, 
ЖУДЗЬ, ЖУД /масавы: ПА- 
НІКА; СТРАХОЦЦЕ, СТРАХА- 
ТА, ПУД, ПЕРАПУД (разм.); 
ПЕРАЛЯК (абл.).

Ціха ў хаце. Сэрца ные, 
страх душу апанаваў. 
Я. К о л а с.

Слабы замок, які бараніў 
дабро толькі ад сумленных лю- 
дзей і вісеў так сабе, на п о- 
с т р а х, зламаўся. 3. Б я д у- 
л я.

Я не веру, што ёсць людзі, 
якія без трывогі, без б о я з і 
ідуць на смерць. Р. С а б а- 
л е п к а.

Цяжка было пераканаць муж- 
чын, перамагчы іх недаверлі- 
васць, б о я з н а с ц ь, што іх 
тут ашукаюць... К. К р а п і- 
в а.

Ад с п а л о х у ёні слова не 
мог вымавіць. П. К а в а л ё ў.

У с п о л а х у бегалі людзі 
па вёсцы, і крыкі, і енкі нясліся 
ў прастор. М. Маш а ра.

Залп у цэнтры абозу падняў 
яшчэ болыпы перапалох і 
хаос. Я. К о л а с.

Быў прарыў фронту, быў 
пярэпалах. К. Чорны.

Нязмерная напалоха- 
н а с ць змянілася пякучым со- 
рамам за тое, што здарылася. 
X. Ш ы н к л е р.

Потым ён з ж а х а м уба- 
чыў, што гарэла не толькі стай- 
ня, а ўся вёска. М. Т к а ч о ў.

Ціха. Глуха... I нейкая ж у- 
да ахапіла Андрэя. Я. К о- 
л а с.

Стаяла такая цішыня, што аж 
жудасць брала. К. Ч о р- 
н ы.

Страшна хлопцу мімаволі, 
прабірае яго ж у д з ь... Я. К о- 
л а с.

Па скуры пасыпаліся мураш- 

406



кі ж у д у. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

На вуліцы ўсчалася страля- 
ніна, а разам з ёй п а н і к а. 
М. Л ы н ь к о ў.

Абраслі курганы с т р а х о ц- 
ц я м і, нібы каменні мохам. 
3. Б я д у л я.

Пазалочаны, сіняхвосты кука- 
рэка, страхата ўсіх сусед- 
ніх пеўняў, станавіўся ў позу... 
Я. Б р ы л ь.

Жонка з п у д у богу душу 
аддала. Я. С к р ы г а н.

Загрымелі ў вёсцы стрэлы, у 
фашыстаў п е р а п у д.
А. Астрэйка.

Мядзведзь з такога п е р а- 
л я к у згубіў і гальштук дзе- 
разовы. У. Д у б о ў к а.

СТРАШНЫ, ГРОЗНЫ, ПА- 
ГРОЗЛІВЫ, ЖАХЛІВЫ, ЖУ- 
ДАСНЫ. ЖУДКІ. ЗЛАВЕС- 
НЫ; СТРАХОТНЫ (разм.); 
ЖУТКІ (абл.); ПАЧВАРНЫ 
(перан.).

Самы с т р а шн ы вораг 
кожнай арміі — гэта паніка. 
М. Л ы н ь к о ў.

Тады, паны, тады, пілаты, 
надыдзе г р о з н ы час рас- 
платы! Я. К о л а с.

Штосьці пагрозлівае 
і ўсяўладнае прыйшло ў дом. 
У. Караткевіч.

Пасля той жахлівай на- 
валы ляжала ўсё ў ранах кру- 
гом. П. Б р о ў к а.

Толькі скуль гэты ж у д at- 
н ы гул? Вадароднае землетра- 
сенне! П. Панчанка.

Ды не бойся, мой брат, гэ- 
тай жудкай цішы... Я. К о- 
л а с.

Танкі, прыземістыя, зла- 
в е с н ы я, упарта набліжалі- 
ся. I. М е л е ж.

Гэта было адно з тых месц, 
пра якія калісьці народ рас- 
казваў страхотн ы. я каз- 
кі — з разбойнікамі, з лесуна- 
мі, з русалкамі. 3, Б я д у л я.

Колькі жу т к аг а, колькі 

горкага зла ўсялякага ходзіць, 
поўзае... Я. К у п а л а.

Дагэтуль сніцца той час п а- 
ч в а р ны і немы голас сусед- 
кі сніцца. У. Нядзведскі.

СТРОГІ, СУРОВЫ, СУР’ЁЗ- 
НЫ пра характар: КРУТЫ 
(перан.).

Марозам марозіць с т р о- 
г а я зіма. Я. К у п а л а.

С у р о в ы час. Мая радзіма 
гарыць у полымі вайны. 
П. Г л е б к а.

Дзе ж тут стаць с у р' ё з- 
н а й, не смяяцца, як наўкол 
рагоча ўвесь народ!.. X. Ж ы ч- 
к а.

Толькі чалавек ён, відаць, 
к р у т ы, вы яго як-небудзь 
з падыходам... М. Л у п с я- 
к о ў.

СТРУЖКА, ГАБЛЁУКА.
Адтуль пахне заўсёды размо- 

чанаю вапнаю, смольнымі 
стружкамі. К. Ч о р н ы.

Крыўдна яму, што гэтыя ру- 
кі, з-пад якіх некалі са звонам 
каціліся новыя колы, істужкамі 
слаліся габлёўкі, гэтыя ру- 
кі цяпер — бездапаможныя... 
A. Р ы л ь к о.

СТРЭЛ, ВЫСТРАЛ /з не- 
калькіх стрэльбаў, гармат: 
ЗАЛП.

Грукне стрэл — і ў яго 
бліскавічным агні перамогі аб- 
рысы ты ўбачыш на міг. 
П. Панчанка.

3 абодвух бакоў затрашчалі 
в ы с т р а л ы з вінтовак. 
К. Ч о р н ы.

Па-над Берлінам нашыя гар- 
маты апошнім з а лп а м гроз- 
на прагулі. П. Панчанка.

СТРЭЛЬБА, РУЖЖО /з він- 
тавою нарэзкаю: ВІНТОУКА 
Івінтоўка з пакарочанаю руляю: 
КАРАБІН Івінтоўка з абрэза- 
ным канцом рулі: АБРЭЗ /па- 
ляўнічая 3 дзвюма рўлямі: 
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ДВУХСТВОЛКА, ДУБАЛЬ- 
ТОУКА; КАРАБІНКА /зара- 
джаецца аўтаматычна: САМА- 
ЗАРАДКА /з калібрам 7,6 мм: 
ТРОХЛІНЕЙКА /паляўнічая, 
зараджаецца шротам: ДРАБА- 
ВІК (разм.) /пістонная: ПІС- 
ТАНОУКА /з прамалінейнаю 
нарэзкай: ШТУЦЭР /адназа- 
радная вінтоўка: БЯРДАНКА 
Іцяжкая буйнога калібру: 
МУШКЕТ Ікрамянёвая: ФУЗІЯ 
(гіст.).

Кожны стралец сваю
стрэльбу хваліць. Пры- 
к а з к а.

Заўсёды ходзіць бор сцярэг- 
чы і птушак біць з р у жж a 
Тарас. «Т а р а с н а П а р н а- 
с е».

Дружылі мы з сяброўкаю, 
пяхотнаю в і н т о ў к а ю... 
М. Л у ж а н і н.

Хай абрэз іржавы,— мы 
рукамі голымі з вашых ручак 
белых вырвем к a р а б і н... 
В. Т а ў л а й.

Той, каго барадач называў 
Андрэем Ігнатавічам, на правае 
плячо павесіў двухствол- 
к у. X. Я к і м о в і ч.

Яшчэ дыміцца курок яго 
дубальтоўкі. 3. Б я д у- 
л я.

Міколку ж ён аддаў маленькі 
штык ад нямецкай к a р а б і н- 
к і. М. Л ы н ь к о ў.

Баец Аляксандраў цэліўся 
дасканала, цярпліва і страляў з 
самазараакі. А. К у л а- 
к о ў с к і.

Грымотны стрэл рускай 
трохлінейкі аглушыў 
усіх — і ворагаў, і Максіма. 
В. Б ы к а ў.

Аднаго разу яго падстрэлілі 
з драбавіка, аднойчы ха- 
целі ўтапіць. В. Б ы к а ў.

3 пістаноўкамі су- 
праць гарматаў не вельмі па- 
ваюеш. С. Грахоўскі.

Упоперак сядла ляжаў доўгі 
англійскі шт у ца р; два піс- 
талеты былі слаба заторкнуты 

ў сядзельныя сумы. У. К а- 
р а т к е в і ч.

I таварыш таварышу клятву 
даваў над ствалом партызан- 
скай бярданкі. A. К у л я- 
ш о ў.

Эх, верны ды грозны схапіць 
бы м у ш к е т!.. A. В я л ю- 
г і н.

Абодва бакі палілі з ф у з і й 
так, што атынкоўка са столі ля- 
цела вялізнымі кавалкамі, ага- 
ляючы драніцы. У. К a р а т- 
к е в і ч.

СТУЖКА, БАНТ ]заплеценая 
ў касу: КАСНІК; ЖЫЧКА 
(абл.).

Яны ў аднолькавых паркалё- 
вых сукенках, у валасах чыр- 
воныя с т у ж к і. I. Наву- 
м е н к а.

Ордэн на б а н ц е чырво- 
ным прышлілены да гімнасцёр- 
кі. X. Ш ы н к л е р.

Маці косы заплятала новым 
крамным к а с н і к о м! 
П. Б р о ў к а.

У дзяўчынкі, у княгіні, што 
падчас мне вочкам кіне, — ка- 
ласісты вянок жыта — коска 
ж ы ч к а ю павіта... Я. К у- 
п а л а.

СТУКАЦЬ, СТУКАЦЦА, ПА- 
СТУКВАЦЬ, ЛЯСКАЦЬ, БІЦЬ, 
БІЦЦА, ЦОКАЦЬ; СТУКА- 
ЦЕЦЬ, СТУКАТАЦЬ, ГРУ- 
КАЦЬ, ГРУКАТАЦЬ, ГРУКА- 
ЦЕЦЬ, ТАРАХЦЕЦЬ, ЛАСКА- 
ТАЦЬ, ТУКАЦЬ, ТУКАТАЦЬ, 
ТУХКАЦЬ, ТАХКАЦЬ, ЦЮ- 
КАЦЬ, БУХАЦЬ, ГОПАЦЬ, 
ГУПАЙЬ, ЦУПАЦЬ, ЛОПАЦЬ, 
ЛЯПАЦЬ, ЛЕСКАТАЦЬ, ЛА- 
ПАЦЕЦЬ, ЛЯЗГАЦЬ (разм.); 
БАРАБАНШЬ, БУБНІЦЬ, 
БУБНЕЦЬ, МАЛАЦІЦЬ (пе- 
ран.)

Толькі дзятлы с т у к а л і па 
дрэвах. В. В о л ь с к і.

Касматай лапаю с т у к а е ц- 
ц а ў шыбу клён. М. П я н к- 
р а т.
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У вокны бэз пастуквае 
галлём. А. 3 а р ы ц к і.

Аж л я с к а л і аб медную 
конаўку зубы пана ад страху... 
М. Л ы н ь к о ў.

У бубны дахаў вецер б ’ е...
М. Б а г д а н о в і ч.

Пад сярмяжнай мокрай сві- 
тай гнеўна б’ е ц ц а сэрца... 
С. Ш у ш к е в і ч.

У цішыні звонка ц ок а лі 
падковы аб сухую, угрэтую 
зямлю. A. А с і п е н к а.

Калі холад дабіраецца да 
плеч, у яе самі пачынаюць 
стукацець зубы. П. Г а- 
л а в а ч.

Сэрцы стукаталі, як ца- 
пы на таку. 3. Б я д у л я.

Грукаюць колы—едуць 
балаголы. С. Ш у ш к е в і ч.

I вось па бруку каля канюш- 
ні асцярожна грукочуць 
колы... Я. Б р ы л ь.

Па рэйках цераз пераезд ка- 
лёсы г р у к а ц я ц ь. A. В я- 
л ю г і н.

Далёка наперадзе т a р а х- 
ця ць па карэцні калёсы, л а с- 
ко ч у ц ь глух.а, дробна.
I. П т а ш н і к а ў.

Дзесьці непадалёк старанна, 
раз-пораз, т у каў дзяцел. 
П. Г а л а в а ч.

I сэрца, чую, т у к о ч а: тук- 
тук. Я. С к р ы г а н.

Каровы злосныя бягуць, адна 
другую б’юць рагамі і толькі 
тухкаюць нагамі.... Я. К о- 
л а с.

Т а х к а ў на сцяне вялікі, 
падобны на шафу, гадзіннік. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Ля канюшні цюкалі сяке- 
рамі, абчэсваючы бярвенне, цес- 
ляры. I. Навуменка.

I нават тады, як б у х а л і 
прыкладамі ў дзверы сяней..., 
ён усё яшчэ спаў і нічога не 
чуў. М. М а ш а р а.

I чуваць на прыгуменнях сме- 
ла г о п а ю ц ь цапы.
П. Т р у с.

Аднае ночы ў мястэчку неш- 
та гарэла, а па нашай вуліцы 
ехалі конна партызаны—коні 
цяжка г у п алі капытамі па 
зямлі. В. А д а м ч ы к.

Дзе-нідзе цу п а лі ўжо ца- 
пы. I. М е л е ж.

Свежы ржэўнік л о п а ў па 
халявах ботаў. М. Л о б а н.

У вострай цішы сырой весна- 
вой ночы ляп а лі лапці па 
зямлі... К. Ч о р н ы.

Было чуваць, як у вёсцы ры- 
пелі вароты і лескаталі 
па грудах калёсы. I. Пташ- 
п і к а ў.

Лязгала жалеза, ламала, 
крышыла. I. Г у р с к і.

Роўна барабаніў дождж, 
напярэймы л a п а ц е ў па Ігна- 
сю... Р. М у р а ш к а.

Аднастайна, сумотна б у б- 
ніць дождж у шыбы акон... 
I. Ill а м я к і н.

Навальніца крыху адступіла, 
і дождж ужо не ламаўся су- 
цэлыіым патокам, а б у б н е ў 
па даху апошнімі кроплямі. 
Е. Л о с ь.

Толькі цяпер адчуў ён холад 
ва ўсім целе, Зуб аб зуб м а- 
ло ц іц ь. 3. Б я д у л я.

СТУПЕНЬ, УЗРОВЕІІЬ, 
СТАДЫЯ, ЭТАП, ФАЗА.

Твар цёткі Елены выражаў 
апошнюю с т у п е н ь здзіўлен- 
ня і трывогі. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

Бандароўна ўздымаецца да 
ўзроўню сацыяльнага пра- 
тэёту супраць панскай неспра- 
вядлівасці. Р. Ш к р а б а.

Электрыфікацыя таксама 
яшчэ на с т а д ы і першабыт- 
нага ладу... А. Васілевіч.

Э т an падрьіхтоўкі пярой- 
дзены. X. III ы н к л е р.

Следства, як відаць, зацягва- 
лася на доўгі час. Яно як бы 
набывала кабінетную ф а з у. 
К. Ч о р н ы.
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СУВЯЗЬ, ДАЧЫНЕННЕ, 
ЗНОСІНЫ (мн.), КАНТАКТ.

С у в я з ь з вясковымі паў- 
станцкімі тройкамі ўстаноўле- 
на? М. Ч а р о т.

Гэтыя людзі так ці інакш 
праходзілі войны, так ці інакш 
праходзілі рэвалюцыі, ці, пры- 
намсі, мелі дачыненне і 
да вайны і да рэвалюцыі. 
К. Ч о р н ы.

Шмат каго будуць судзіць за 
зносіны з паўстанцамі... 
М. Ч а р о т.

Трымай сталы к а н т а к т са 
мной і глядзі, пільна сачы за 
ўсім... П. П е с т р а к.

СУД; ТРЫБУНАЛ (вайск.).
У с у д а ёсць свае мерка- 

ванні, і ён часта больш кіруец- 
ца палітыкаю, чым законам. 
Я. К о л а с.

Зброю здай і — ў т р ы б у- 
н а л! М. К а л а ч ы н с к і.

СУКЕНКА, СУКНЯ, ПЛАЦ- 
ЦЕ /для верхавой язды: АМА- 
ЗОНКА.

Асцярожна надзену с у к е н- 
к у шаўковую. Э. Агыяцвет.

На ёй была яркая, квяцістая 
сукня, а вочы гарэлі радас- 
цю. Б. С а ч а н к а.

Падышлі дзяўчаты ў новых 
п л а ц ц я х, і прыплыў адне- 
куль гарманіст. A. А с т р э й- 
к а.

Імчаліся конна маладыя па- 
ненкі ў чорных а ма з о н- 
к а х... 3. Б я д у л я.

СУМЕСНЫ, СУПОЛЫІЫ, 
КАЛЕКТЫУНЫ.

Сумеснае жыццё Макара 
і Алены ніколі пе вызпачалася 
згодай. П. П е с т р а к.

Жонка ведае гэта — яна за 
дзевятнаццаць год с у п о л ь- 
нага жыцця навучылася ад- 

гадваць усе яго перажыванні.
М. 3 а р э ц к і.

Калектыўны паход аў- 
тазаводцы арганізавалі.
У. К a р п а ў.

СУМНЫ, НЕВЯСЕЛЫ, НЯ- 
РАДАСНЫ, БЯЗРАДАСНЫ, 
СУМОТНЫ, СМУТНЫ, ЗА- 
СМУЧАНЫ, МАРКОТНЫ, ЗА- 
МАРКОЧАНЫ, ЖУРБОТНЫ, 
НУДНЫ, ТУЖЛІВЫ, ГОРАС- 
НЫ, ЖАЛОБНЫ, ЖАЛАС- 
НЫ, ЖАЛАСЛІВЫ, НЯУ- 
ЦЕШНЫ, ПАНЫЛЫ, ПАНУ- 
РЫ; ХАУТУРНЫ (разм.); 
ЖАЛОСНЫ (абл.); ЧОРНЫ, 
ЦЁМНЫ, ЗМРОЧНЫ, ХМУР- 
НЫ, ПАХМУРНЫ, ХМУРЫ, 
ПАХМУРЫ, СПАХМУРНЕ- 
ЛЫ, СХМУРНЕЛЫ, НАХМУ- 
РАНЫ, МЕЛАНХАЛІЧНЫ, 
МІНОРНЫ (перан.) □ ЯК 
ХМАРА, ЯК ПАД ЗЯМЛЁЙ, 
HE У ГУМОРЫ.

Годзе пець песні нам с у м- 
н ы я, н у д н ы я, даволі ўжо 
слёз!.. М. Ч а р о т.

Але Васіль быў н е в я с ё- 
л ы, яго вялікі клопат агар- 
нуў... У. К о р б а н.

У грудзях стала млосна ад 
няра'дасных дум. М. М а- 
ш а р а.

Мы цешымся, калі набліжа- 
емся да такой мяжы, што пакі- 
дае за сабою бязрадасны^ 
цяжкі і пакутлівы кавалак 
жыцця, і пераходзім у другі 
яго круг — ясны, прываблівы, 
жаданы. Я. К о л а с.

Каб развеяць гэты с у м о т- 
н ы настрой, Лабановіч са- 
браўся паблукаць па верханскіх 
ваколіцах... Я. Колас.

Годзе кіснуць, марнець, песні 
с м у т н ы я йець, — ладзіць 
новую час гаспадарку! Я. К у- 
п а л а.

Ен доўга сядзеў з а с м у ч а- 
н ы і заплаканы. А. Я к і м о- 
в і ч.

Думы м а р к о т н ы я, думы 
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гаротныя, труціце быт мой сі- 
рочы... Я. К у п а л а.

Жонка кладзе кампрэсы, хо- 
дзіць замаркочаная, 
сумная, як цень. I. Н а в у- 
м е н к а.

Пеў я песні колісь у ж у р- 
б о т н ы м тоне... Я. К о л а с.

He шумі ты, лес высокі, 
н у д н ы х песень не спявай... 
Я. К о л а с.

Смяяцца з другімі ты звонка 
умела, а ён адыходзіў, т у ж- 
л і в ы, нясмелы... К. Б у й л о.

У г о р а с н ы м успаміне 
ківае галавой, выцірае слёзы. 
X. Ш ы н к л е р.

Стаю я маўкліва і чую, як 
бура ж а ло б н у іо песню за- 
водзіць. М. Ч а р о т.

Але настаўнік стаяў і слухаў 
дзявочыя песні. «Чаму яны Ta- 
Kia жаласныя?» Я. К о- 
л а с.

Слёзы самі коцяцца з яго 
вачэй пры жаласлівых 
песнях начлежнікаў. 3. Б я- 
д У л я.

Няўцешныя весткі пры- 
бываюць кожны дзень: Мінск у 
руінах, фашысцкае войска ідзе 
па Беларусі. М. Л у ж а н і н.

Увесь п а н ы л ы настрой, 
пад уплывам якога быў нядаў- 
на Лабановіч, развеяўся, як ра- 
нішні туман перад гарачым лет- 
нім днём. Я. К о л а с.

Твары разведчыкаў былі п а- 
н у р ы я і маўклівыя.
М. Л ы н ь к о ў.

Змбўкнуў звон хаўтурны 
на старых капліцах. Я. К о- 
л а с.

Аж хіляцца сосны, аж стог- 
нуць дубы ад гэтай ж ал о с- 
н а й віхорнай кляцьбы. 
Я. К у п а л а.

Я хадізў у самым ч о р ны м 
настроі, з самымі цяжкімі дум- 
камі аб нікчэмнасці ўсяго люд- 
скога жыцця. М. Г а р э ц к і.

Цёмныя думкі не пакі- 
даюць мяне ні на хвілю. 
Ц. Г а р т н ы.

Мы помнім мінулыя з м р о ч- 
ны я дні праклятай няволі і 
лютай вайны... М. Т а н к.

А рак усё сядзіць х м у р н ы, 
як восень... Я. К о л а с.

А я штосьці сёння п а- 
х м у рны, болю ў сэрцы су- 
няць не магу. A. А л е к с а н д- 
р о в і ч.

Жанчыны плакалі, мужчыны 
стаялі моўчкі, х м у р ы я, па- 
зіраючы сабе пад ногі. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

Выгляд быў яго п а х м у р ы. 
За сваю дрыжаў ён скуру. 
A. А с т р э й к а.

Сядзіць Даніла с п а х м у р- 
н е л ы з сваёй Марынкай за 
сталом... Я. К о л а с.

Аўсеенка прыходзіў маўклі- 
вы, схмурнелы, валіўся на 
ложак... Б. М і к у л і ч.

«Дык от чаму ты, браце 
Платон, заўсёды н а х м у р а- 
н ы ходзіш і ў зямлю гля- 
дзіш...» — падумаў Павел. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Меланхалічная заду- 
меннасць зышла раптам з тва- 
ру, усмешка азарыла яго. 
3. Б я д у л я.

Мінорныя матывы адда- 
валі смуткам і задуменнем 
жніўных песняў на панскім по- 
лі. 3. Бядуля.

I гаршчок той падала, і ста- 
іць, я к х м а р а. Б я л е- 
в і ч.

Ціток як п а д зямлёю 
ходзіць. Аднекуль даведаўся, 
што сын не яго, то са мною і 
не гаворыць. М. Л о б а н.

Ен быў не ў гуморы, 
ледзь упрасілі прысесці. 
М. Л у ж а н і н.

СУП, БУЛЁН, ПОЛІУКА, 
ЗАЦІРКА /крупяны: КРУПНІК 
Ірыбны: ЮШКА; ВАРЫВА, 
БАУТУХА, СЕРБАНКА, CEP- 
BABA (разм.).

— Ты дома еў такі с у п? — 
А што іы думаеш, я дома б у- 
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лё н у заскваранага не еў?
Я. Б р ы л ь.

Прыходзячы ўвечары дадому, 
ён садзіўся сёрбаць з хлебам 
п о л і ў к у, паволі курыў. 
К. Ч о р н ы.

Душыўся нішчымнаю буль- 
баю і з а ц і р к а ю, абы толь- 
кі выгадаць лішні рубель і пры- 
хаваць яго. Я. К о л а с.

Маўкліва чэрпалі лыжкамі з 
вялікае глінянае міскі забеле- 
ны к р у п н і к. П. Г а л а- 
в а ч.

Дык хай жывуць і ю ш к a 
з перцам, баравікі на сале! 
П. П а н ч а н к а.

Са стала паляцела, пераку- 
ліўшыся, міска з в а р ы в а м, 
лінула гарачай стравай бацьку 
на грудзі. П. Г а л а в а ч.

I ён пакаяўся, перастаў ха- 
дзіць цішком на паклон за ка- 
цялок кіславатай б а ў т у х і 
з вотруб’я і бульбы.
Я. Б р ы л ь.

Хочаш якой-небудзь с ё р- 
б ан к і наварыць? А. Б а ж- 
к о.

3 шчаўя і крапівы варылі 
якое с ё р б а в а, падбавіўшы 
жменю мукі... В. Б ы к а ў.

СУПРАЦІУЛЯЦЦА, АДБІ- 
ВАЦЦА; АГРЫЗАЦЦА (пе- 
ран.).

Налёт быў такі нечаканы для 
немцаў у гэтым месцы, што яны 
не маглі ні супраціўляц- 
ц а, ні ўцячы. М. Л ы н ь к о ў.

Белыя здаваліся пачкамі. Са- 
мыя заядлыя а д б і в а л і с я. 
С. X у р с і к.

Хоць вораг і асуджаны на 
пагібель, але ён яшчэ агры- 
з а е ц ц a. М. Т к а ч о ў.

СУСТРЭЦЦА, СТРЭЦЦА, 
СПАТКАЦЦА, НАПАТКАЦЦА, 
УБАЧЫЦЦА, ПАБАЧЫЦЦА, 
УГЛЕДЗЕЦЦА, ТРАПІЦЦА; 
СУТЫКНУЦЦА, НАТКНУЦ- 
ЦА (перан.) □ ТРАПІЦЬ НА 
ВОЧЫ,

Мы сустрэліся з ім ра- 
ніцай. М. Л ы н ь к о ў.

Лепей з ваўком у лесе 
с т р э цца, як на панскай пе- 
чы грэцца. П р ы к а з к а.

Яны спаткаліся на стан- 
цыі перад адыходам цягніка. 
Ц. Г а р т н ы.

Мне было прыемна адчуваць, 
што напаткаўся вельмі 
блізкі чалавек... A. А с і п е н- 
к а.

Як я цябе чакаю, як я праг- 
ну з табою ў б а ч ы ц ц а/ 
Ц. Г а р т н ы.

Я тады пісаў глупства, і без 
вашага хадайнічання я мог бы 
пабачыцца з братам. 
К. Ч о р н ы.

Бо калі мы ўжо ў г л е- 
д з і м с я — хто можа сказаць... 
Ц. Г а р т н ы.

Ен занепакоіўся, ці не памы- 
ліўся, але хлапчук, які яму 
трапіўся, сказаў, што за- 
вод далей. I. М е л е ж.

і ён памалу падаўся з хаты 
на двор, ды ў парозе hoc у нос 
сутыкнуўся са сваім сва- 
там. У. Дамашэвіч.

Аднак, наблізіўшыся да бу- 
дынка інстытута, Чудзін н а- 
ткнуўся на Ганчарова так, 
што не было куды павярнуць. 
A. К а р п ю к.

А каб не т р an і ц ь н a 
в о чы фашыстам, яны выйшлі 
да сяла глухою сцежкаю з дру- 
гога боку. А. Я к і м о в і ч.

СУТКІ, ДЗЕНЬ; ПАРА 
(абл.).

Селядцоў за с у т к і прапі- 
ваў свой дэкадны заробак... 
П. П е с т р а к.

Лічыш д н і і тыдні — горка 
ты, няволя! Я. К о л а с.

Як прайшло аж тры п а р ы, 
падышоў ён да гары. К. К р а- 
п і в а.

СУТНАСЦЬ, ІСНАСЦЬ, 
СПРАВА, ЗМЕСТ, СЭНС, 
ПРЫРОДА, КВІНТЭСЕН- 
ЦЫЯ; СОЛЬ, ЦЫМУС
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(разм.); ДУХ, ДУША, КО- 
РАНЬ, ГВОЗД, ЗАГВАЗДКА, 
СЯРЭДЗІНА (перан.).

С у т н а с ц ь апавядання ў 
тым, што цяперашні калгаснік 
зжывае сваю ранейшую рэлі- 
гійнасць. К. Ч о р н ы.

Ох, гэтыя ціхія маладыя лю- 
дзі! Іх сапраўдную і с н а с ц ь 
даўно вызначыла народная 
мудрасць: у ціхай букце чэрці 
водзяцца. Я. К о л а с.

He ў гэтым с п р а в а, Гаппа. 
Ц. Г а р т н ы.

Да сяброў і братоў дойдзе 
з м е с т маіх слоў праз драты 
і астрожныя дзверы. М. В а- 
с і л ё к.

Я коратка перакажу, тавары- 
шы, с э н с гэтага артыкула... 
Я. К о л а с.

У адказ Андрэй выкладаў 
вучэнне Маркса аб дадатковай 
вартасці, высвятляў сакрэт на- 
каплення багаццяў у буржуа- 
зіі, а гэтым самым і самую 
п р ы р о д у капіталізму.
П. П е с т р а к.

Есць паэтычная квінт- 
э с ен цы я кахання наогул, 
ідэя кахання, яго формула. 
Р. Б я р о з к і н.

У гэтым уся с о л ь — нельга 
жыць у грамадстве без грамад- 
ства. П. П е с т р а к.

Важна тут сама карціна, у 
ёй увесь ц ы м у с. В. К а- 
в а л ь.

Цяпер усё больш і больш ра- 
білася зразумелым, што Зміт- 
рок ніяк не пераможа ў сабе 
аднаасобніцкі д у х. П. Ka- 
Ba л ё ў.

Ды прыйдзе час, я напішу 
пра ўсё, што ў думках прыга- 
даю, пра чалавечую д у ш у 
майго няскоранага краю. 
A. А с т р э й к а.

Адбяры ў яго [чалавека] маг- 
чымасць думаць, дакопвацца да 
кораня з’яў, ствараць пры- 
гожае — і ён загіне. I. Н а- 
в у м е н к а.

Што ж будзе далей? Вось дзе 
г в о з д!.. Я. К о л а с.

Значыць, купіць крывасмок, 
які праз некаторы час яшчэ 
прыкупіць і стане памешчыкам. 
Вось у чым загваздка! 
I. Г у р с к і.

Але гэта была толькі павяр- 
хоўнасць справы. С я р э д з і- 
н а была іншая. К. Ч о р н ы.

СУХІ, НАСОХЛЫ, ССОХ- 
ЛЫ, ПЕРАСОХЛЫ, ЗАСМЯГ- 
ЛЫ.

Чутпо толькі было, як тра- 
шчала пад нагамі сухое гал- 
лё. Я. М а ў р.

На самым краі табару па 
аглоблі воза сядзеў стары і спа- 
койна падкідваў у агонь н а- 
с о х л ае сучча. М. Л о б а н.

Шастае пад сярпом с с о х- 
л ы, аж пакорчаны ў каласах, 
ячмень. I. Пташнікаў.

Перасохлыя губы яе 
дрыжалі. А. Б а ч ы л а.

Засмяглая зямля, зда- 
ецца, аж чаўрэла і ледзь не 
прасіла: дажджу, дажджу! 
Р. Сабаленка.

СУЧАСНАСЦЬ, СУЧАССЕ; 
ЦЯПЕРАШНЯЕ, СЯГОННЯ, 
СЕННЯ (перан.) □ СЕННЯШ- 
НІ ДЗЕНЬ.

Закончыўшы працу над кні- 
гай, я адчуваю сябе так, як 
быццам пераступіў парог з мі- 
нуўшчыны ў сучаснасць. 
В. Т а ў л а й.

Бурліва спрэчкі заструменяць 
альбо аб тым, якіх адзпак па- 
віпен быць у нас пісьменнік, 
с у ч а с с я нашага мастак. 
А. Александровіч.

А мінулае і цяп е р ашня е 
моцна злучаны паміж сабою. 
Я. К о л а с.

Бо што не возьмеце с я г о н- 
ня, таго і заўтра вам не ўзяць. 
Я. К у п а л а.

Уздымаліся тосты за гаспа- 
дароў, за наша шчаслівае с ё н- 
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й я i за светлае заўтра. 
У. К о р б а н.

Калектывізацыя сельскай 
гаспадаркі — вось лозунг сён- 
н я ш н я г а д н я. Я. К о л а с.

СХАВАЦЦА; ЗАБІЦЦА, ЗА- 
ШЫЦЦА (разм.).

Ен [дзік] бачыць толькі на 
блізкай адлегласці, а мы с х а- 
в а л і с я добра. В. В о л ь- 
с к і.

3 а б і ў с я ў такі гушчарнік, 
што нельга было ісці. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Паны разбегліся, як мышы, 
каб зноў з а ш ы ц ц а дзе пад 
шчыт... Я. К о л а с.

СХІЛ, НАХІЛ, СПАД, 
СПУСК, СКАТ, АДХОН, 
СХОН, АДКОС /абрывісты: 
АБРЫУ, СТРОМА, КРУЧА, 
КРУЦІЗНА, КАСАГОР.

I ён з усяе сілы пабег, пака- 
рабкаўся між камянёў і елак 
угору, наўкось па горным лясіс- 
тым с х і л е. В. Б ы к а ў,

Берагі і нахілы канала 
выкладзены каменем. П. Г а- 
л а в а ч.

Вн вырашыў, што найлепш 
было б перайсці там, дзе с п а д 
кургана не такі круты, дзе ён 
найбольш апоўз у балота. 
Э. С а м у й л ё н а к.

Мы ўзлятаем на ўзгорак. За 
ім с п у с к, там нас ужо не 
дастаць. В. Б ы к а ў.

Дзьмуў халодны вецер, змя- 
таў з узгоркаў снег і агаляў 
пясчаныя іх с к а т ы. Я. К о- 
л а с.

Недзе блізка паравоза стогн... 
Эшалон кульнуўся пад а д х о н. 
A. А с т р э й к а.

Наперадзе быў с х о н уз- 
горка. Бегчы туды, угору, было 
б цяжка... М. Л ы н ь к о ў.

Колькі паляцела пад а д к о с 
нямецкіх эшалонаў! В. Т а ў- 
л а й.

Наперадзе, за полем, стромкі 

а б р ы ў, відаць Дняпро. 
М. Л у п с я к о ў.

3 гэтага боку бераг Дняпра 
крута зрываецца высокай жоў- 
таю с т р о м а й... М. 3 а р э ц- 
к і.

Над самаю к р у чай віецца 
дарога, і мы на шафёра глядзім, 
як на бога. С. Грахоўскі.

Пярэднія перайшлі ўжо луг 
і карабкаліся па круцізне, 
астатнія даганялі пярэдніх. 
В. Б ы к а ў.

Вось высокі к a с а г о р над 
самым Нёманам. Я. Колас.

СХОВІШЧА, СХОУ, схо- 
ВАНЬ, СХОВАНКА, СХАВАН- 
КА, СХОУКА, СХОВА, СХОУ- 
НЯ, СХОВЫ (мн.), СПРАТ, 
УКРЫЦЦЕ, ПРЫКРЫЦЦЕ, 
ЗАСАДА, ТАЙНІК, ПАТАЙ- 
НІК, ПАТАЕМНІК, ЯУКА; 
НАРА (перан.).

Гэта было надзейнае месца 
для сховішча, непрыкмет- 
нае для вока ліхадзея. М. Т к а- 
ч о ў.

Салаш ужо блізка, аточан 
шчыльна, безнадзейна для тых, 
хто знайшоў сабе ў ім с х о і) 
і адпачынак. Я. К о л а с.

А яна ўкрадзе, схавае, у яе 
недзе с х о в а н ь ёсць... 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Ці то забыўся на месца, дзе 
прыхаваў, ці, можа, знайшоў 
хто другі яго схованку. 
М. Л ы н ь к о ў.

Добрая с х а в а н к а. Хто 
можа падумаць, што тут, у 
дрывотні іканапіснага Шчы- 
гельчыка, хаваецца крамола? 
П. П е с т р а к.

Але ёй было няёмка туліцца 
ў с х о ў ц ы, даваць такі кло- 
пат адной Парасцы, хавацца за 
чужой спіною. I. М е л е ж.

Казюк Клышэўскі сядзеў у 
сваёй патаемнай с х о в е ў ле- 
се. П. Б р о ў к а.

Ну і было ж гаворкі, калі, 
разбіраючы ток, адкрылі па- 
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таемную с х о ў ню. П. Б р о ў- 
к а.

Лес і завёў Грушку тады ў 
свае незнаёмыя с х о в ы. 
П. П е с т р а к.

Жыў не буду, калі не праса- 
чу, дзе ты знайшоў с п р ат 
свайму золату. М. Л о б а н.

Трое чырвонаармейцаў вы- 
беглі аднекуль з у к р ы ц ц я і 
кінуліся на групу немцаў, якія 
хацелі перабегчы вуліцу. 
К. Ч о р н ы.

Мы са свайго прыкры ц- 
ця любаваліся кожным рухам 
гэтага дужага і прыгожага 
стварэння. В. Вольскі.

Мы выбіраемся са сваёй з а- 
с а д ы і следам за дзікамі 
ідзём па пратаптанай сцежцы. 
В. В о л ь с к і.

Яны ўдвух за раніцу абышлі 
ўсё сяло, абшарылі ўсе т а й- 
н і к і, усе склады некрашоўскіх 
хлопцаў... М, Л о б а н.

Падаіўшы другую карову ў 
новае вядро, Аўдотка зноў на- 
сцярожліва аглядзелася і па- 
чала наліваць малако ў грэлкі. 
Поўную зноў запраторыла ў 
свой надзейны п ат а й ні к... 
В. В і т к а.

Станавіцеся, глядзіце. Няма 
ў нас патаемнікаў дру- 
гіх. С. Ш у ш к е в і ч.

Я ў кі выведаў, — верылі 
людзі яму. А. К у л я ш о ў.

Чуе, што выбары будуць, вы- 
лез. Хай бы сядзеў у сваёй 
н а р ы. М. Л о б а н.

СХУДНЕЦЬ, ЗБЛАЖЭЦЬ, 
ПАБЛАЖЭЦЬ, ЗМАРНЕЦЬ, 
ЗМІЗАРНЕЦЬ, ПАМІЗАР- 
НЕЦЬ, ЗАЧАУРАЦЬ; АСУ- 
НУЦЦА, ПАДАЦЦА, З’ЕХАЦЬ, 
АБ’ЕХАЦЬ (разм.); ВЫСАХ- 
НУЦЬ (перан.) □ УПАСЦІ У 
ЦЕЛЕ, СПАСЦІ 3 ТВАРУ, 
ЗВАСТРЭЦЬ ТВАРАМ.

За гэтыя дні ён страшна 
с х іі д н е ў, вочы яго ад бес- 
сані сталі чырвоныя... К. Ч о р- 
н ы..

Яна нават зблажэла 
крыху за гэтыя дні: завастрыў- 
ся нос, сталі больш глыбокія 
вочы... М. Л ы н ько ў.

Ен заўважыў, што маці п а- 
б л а ж э л а за гэты час: кло- 
пату многа і жывецца нялёгка. 
Я. К о л а с.

3 м а р н е ў, як націна.
П р ы м а ў к а.

Вера, здавалася, стала мен- 
шай, скурчылася і з м і з а р- 
н е л а. У. Д а м a іп э в і ч.

Гавяда п а м і з а р н е л а, 
ураджай паменшаў... Ц. Г а р т- 
н ы.

Быў час, што ён нават з тва- 
ру асунуўся, і гэтая ху- 
дарлявасць дала яму некалькі 
новых рысаў старасці. К. Ч о р- 
н ы.

Сухенькая бабка Магда. За 
гэтае лета асабліва п а д а л а- 
с я. Я. К о л а с.

3 ’ е х а ў я зусім, а с у н у ў- 
с я, тырчыць толькі адзіп нос 
ды вочы парабіліся вялікімі. 
Я. К о л а с.

Зусім зачаўраў чалавек, 
аб’ехаў — што шкілет... 
I. Пташнікаў.

Ідзі спаць. Ты ж высах 
за гэты час. Паглядзі на сябе 
ў люстэрка. 3. Бядуля.

Я вельмі аслабеў, у п а ў у 
ц е ле. Я. К о л а с.

Ой, не ляціце, сарокі, цераз 
двор высокі, каб маё дзіцятка 
добра спала, каб яно з т в а- 
р ы к у н е с п а л a... А. 3 а- 
р ы ц к і.

За гэтыя колькі дзён і за 
апошнюю ноч і паўдня ён 
звастрэў тварам і па- 
быстрэў вачыма. К. Ч о р н ы.

СЦЯБЛО, СЦЯБЛІНА, БА- 
ДЫЛЬ, БАДЫЛІНА, БА- 
ДЫЛЛЕ (зб.), БАДЫЛЛЕ 
(зб.), БЫЛІНА, ЦЯВІНА, ЦЫ- 
БУР, ЦЫРБУН, ЦЫРБУННЕ 
(зб.), СТРЫМБУЛЬ.

Страказа с ц я б л о прыгну- 
ла... С. Ш у ш к е в і ч.
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I мела кожная сцябліна 
два каласы. К. К і р э е н к а.

Праз акно баковачкі, у якой 
сядзіць Васіль, відаш> крывы, 
амаль ссохлы данізу б а д ы л ь 
сланечніку. Р. Ш к р а б а.

Вецер мяце сухі снег на сухія 
б ад ыл і н к і... М. Л у ж а- 
н і н.

Б а д ы л л е бульбы тонкае, 
як ніцінкі. П. П е с т р а к.

Пахне свежая ралля, пятрэе 
сухое б а д ы л л ё, цвёрды ча- 
бор хаваецца ў іржэўнік. 
К. Ч о р н ы.

Стан танюткі, як б ы л і н к а, 
ну і Кася, ну дзяўчынка! Ц ё т- 
к а.

Гэта — зялёная цявінка 
мятліцы ў роце ў дзяўчыны. 
I. Г р а м о в і ч.

Побач зелянелі густыя град- 
кі морквы, завязваліся крамя- 
ныя качаны капусты, чырвапелі 
бурачныя цыб у р ы. А. Я к і- 
м о в і ч.

Абмацаўшы ў жолабе, Юрка 
заўважыў:—Адпы цы рб у н ы. 
К. Ч о р н ы.

Вакол гэтай альтанкі летам, 
відаць, цвітуць клумбы піво- 
няў і руж. Цяпер пасохлае 
цырбунне іх зябка дры- 
жыць над белымі гурбамі cile­
ry. М. Л о б а н.

Кароль і прыкладваў яе [pa­
lly] дзіваннай — лякарствам ад 
шалёных сабак — зеллем, што 
расце на выгарах у лесе: жоў- 
тыя кветкі на тоўстым с т р ы м- 
б у лі і шырокае, як у лопуха, 
лісце. В. А д а м ч ы к.

СЦЯГ, ФЛАГ, ПАЛОТНІ- 
ШЧА; ШТАНДАР (уст.).

Гарачы, як сонца, крылаты, 
як вецер, наш с ц я г пурпуро- 
вы, адзіны на свеце. П. Г л е б- 
к а.

Азербайджанская ССР мае 
свой дзяржаўны герб, ф л а г і 
гімн. Б е л С Э.

На хатах віселі большыя і 
меншыя, шырокія і вузкія чыр- 

вопыя п а л о т н і ш ч ы.
С. Грахоўскі.

Адзіная мэта працоўных вя- 
ла: узняць над краінай ш т а н- 
д а р рэвалюцыі... П. Г л е б- 
к а.

СЦЯНА /лёгкая: ПЕРАГА- 
РОДКА, АДГАРОДКА, ПЕРА- 
БОРКА.

На с ц я н е вісеў партрэт 
Карла Маркса. I. Г у р с к і.

Дашчаная перагародка 
раздзяляла кватэру на два до- 
сыць прасторныя пакойчыкі. 
Я. К о л а с.

За маленькаю а д г а р о- 
д а ч ка й была кухня.
П. П е с т р а к.

Еіі жыве ў другім пакоі, за 
п е р а б о р к а ю. Я. С к р ы- 
г а ц.

СЫТЫ, ТЛУСТЫ, УКОРМ- 
ЛЕНЫ, АДКОРМЛЕНЫ, 
РАСКОРМЛЕНЫ; ПОУНЫ, 
РАСПАУНЕЛЫ, ПАЎНАЦЕ- 
ЛЫ, ПУХЛЫ, ГЛАДКІ, 
КРУГЛЫ (разм.) □ У ЦЕЛЕ, 
АЖ БЛІШЧЫЦЬ.

Чаму с ы т ы ён, як лін? 
Я. К о л а с.

Стары ксёндз выехаў у Віль- 
ню, атрымаў па службе пад- 
вышэнне, а на яго месца пры- 
ехаў новы, здаравенны слуга 
божы, т л у с т ы, як парсюк, 
і чырвоны, як бурак. М. Г а- 
р э ц к і.

Гэта была дужая, шырака- 
плечая, укормленая жан- 
чына. Э. С а м у й л ё н а к.

А яна перавальвалася з нагі 
на нагу, як адкормленая 
гусь. К. К р а п і в а.

Качкі, не могучы ўтрымаць 
на сваіх кароткіх ножках р а с- 
кормленае цела сваё, пе- 
раміналіся з нагі на нагу... 
Я д в і г і н Ш.

Другія немцы былі п о ў- 
н ы я, нязграбныя. Р. Н я- 
х а й.
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Яе адразу запрасіла сесці за 
свабодны столік афіцыянтка, 
маладая, але ўжо распаў- 
н е л а я дзяўчына... У. Ш а- 
х а в е ц.

Потым спусціўся з сядзення 
кароценькі, паўнацелы ча- 
лавек у вайсковай шапцы... 
A. К у л а к о ў с к і.

I раптам Надзея Клейна за- 
смяялася так, што затрэслася 
яе п у х л а е цела. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Г л а д к і я коні хрупаюць 
тлустую сечку... Я. Брыль.

Ты зрабілася, як тая мака- 
вачка чырвоненькая! А круг- 
л а я-к р у е л а я. аж зай- 
здрасць бярэ! 3. Б я д у л я.

У добрай арцелі ўсе коні ў 
це л е. Прыказка.

Вядома, не якому-небудзь 
Ладымеру ён раўня: і дзве ка- 
ровы добрыя мае, і конь у яго, 
як печ, а ж б л і ш ч ы ц ь. 
К. Ч о р н ы.

СЯБАР, ТАВАРЫШ, ДРУГ, 
ПРЫЯЦЕЛЬ, БРАТ /па рабо- 
це, прафесіі: КАЛЕГА; СЯБ- 
РУК, ДРУЖБАК, ДРУЖАКА, 
КАМРАД (разм.); САЮЗНІК, 
ПАБРАЦІМ (перан.) □ СВОй 
ЧАЛАВЕК, НАШ ЧАЛАВЕК.

Рады я: с я б р о ў у нас не 
меней, чым у сонца залатых 
праменняў... П. П а н ч а н к а.

Вершы я чытаў т а в а р ы- 
ш а м дома і ў майстэрні. 
Ц. Г а р т н ы.

Стары д р у г лепей за новых 
двух. П р ы к а з к а.

А хто ж мне найлепшы 
прыяцель, калі не я сам? 
К. К р а п і в а.

Крышыце панскае ярмо, 
б р ат ы... В. Т а ў л a ft.

Дарэмна, вядома, крыўдзілі 
чыгуначнікі сваіх паштовых 
к а л е г. X. Ш ы н к л е р.

Ен ідзе па вуліцы, сустра- 
каецца з сябрукамі, ра- 
дасна з імі вітаецца. М. 3 а- 
р э ц к і.

Надзейныя людзі — д р у ж- 
б а к і мае колішпія, з якімі я 
працаваў некалі. I. Шам я- 
к і н.

Вось Савось і Антось сталіся 
дружакі. Я. Колас.

Едзе ў госці, едзе — запрасіў 
камрад... Я. К у п а л а.

Цяпер ііаш надзейны с а ю з- 
нік — лес. А. Б я л е в і ч.

Гарэў агеньчык веры у вачах, 
што будуць шчасна жыць на- 
роды-n а б р а ц і м ы. С. Ш у ш- 
к е в і ч.

С в о й ча л а в ек. Пад- 
польны камітэт памог яму ка- 
ня набыць. I. Г у р с к і.

Я нават ведаў, калі іх спа- 
ляць — ч а л а в е к н аш пе- 
радаў, што ў камеіідатуры слу- 
жыў. Б. С а ч а н к а.

СЯДЗІБА, СЯЛІБА, СЕЛІ- 
ШЧА, ПАСЕЛІШЧА, СЕЛЬБІ- 
ШЧА, ДВОР, ЗАБУДОВА; 
КОТЛІШЧА (разм.); АСЕЛІ- 
ШЧА, ПАСАДА, ГАСПОДА 
(абл.).

Мужчыны падыходзілі да да- 
рогі, што вяла да лесніковай 
с я д з і б ы. А. Я к і м о в і ч.

Бушмару пакінулі толькі 
с я ліб у і зямлі па норме на 
душу. К. Ч о р н ы.

Калі наблізіўся да Ганнінага 
с е л і ш ч а, прыпыніў гон, 
пайшоў цішэй... I. М е л е ж.

Пустое паселішча страш- 
ней за ноч над пустыняй. 
К. Ч о р н ы.

У іх [буслоў] ёсць свой аб- 
жыты кут — ясакар на Стасе- 
вым с е л ь б і ш ч ы. A ci­
ne н к а.

Як я памятаю нашу вёску з 
маленства, у ёй было д в а р о ў 
трыццаць пяць—сорак, Т. X а д- 
к е в і ч,

Яго забудова была ў 
лесе на паляне. К. Ч о р н ы.

Просіць братоў, каб выслалі 
грошай на дарогу дадому. Хоча 
на сваім к о т л і ш ч ы памер- 
ці, У. Д а м а ш э в і ч,
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Рабіла яна яшчэ ў бацькі, 
але жыць перайшла ўжо па ію- 
вае сваё з Костусем а с е л і- 
ш ч a. К. Ч о р н ы.

На гэтай палянцы, за паў- 
вярсты ад дарогі, раскінулася 
чыясь пасада, як сярэдняй 
рукі фальварак, з усімі прыбу- 
доўкамі, садам і прасторііы.м 
дваром. Я. Колас.

Уся яго гаспода нагад- 
вала с я д з і б у землеўласніка 
сярэдняй рукі. Я. К о л а с.

СЯКЕРА, ТАПОР.
Цюкалі ўранпі с я к е р ы, 

недзе на дрывотпі брынчала пі- 
ла. I. П т а ш іі і к а ў.

Хай зазвоняць смела косы, 
грукне ў лесе хай т а п о р. 
Я. К у п а л а.

СЯЛЯНСКІ; МУЖЫЧЫ 
(разм.).

С я л я н с к і звычай — з 
ураджаяў новых хлеб выпяка- 
юць на лістах кляновых. 
С. Гаўрусёў.

У зямліцы — шчасце ўсё м у- 
ж ы ч a е. С. Д з я р г а й.

СЯМ’Я, ДОМ, ФАМІЛІЯ; 
ДВОР (перан.).

А была ж такая вялікая 
сям’я! Трох сыноў і дзве 
дачкі. К. Ч о р н ы.

А выведзеш у людзі, паста- 

віш, як той казаў, на ногі — 
дык і бывай здароў д о м і 
бацькі. Ц. Г а р т н ы.

Жыла пад гэту пару ў Сіўцы 
адна досыць цікавая фамі- 
л і я. Складалася яна з двух 
асоб: брата і сястры Шыбянко- 
вых. М. 3 а р э ц к і.

Жонку сваю Юльку браў ён з 
Загацця, з д в a р а Зайчыц- 
кіх... М. Г а р э ц к і.

СЯРОД, ПАСЯРОД, ПА- 
МІЖ, між.

Яна трымалася не горш за 
хлопцаў, і мы часта забывалі- 
ся, што с я р о д нас дзяўчына. 
A. К а р п ю к.

Можа ранены ляжыш ты па- 
с я р о д руінаў. А. Б а ч ы л а.

Паміж жоўтых кажухоў і 
сівых світак дзе-нідзе вайско- 
выя шынелі пагранічнікаў. 
3. Б я д у л я.

М і ж лісця віднеліся няспе- 
лыя зеленаватыя яблыкі. 
I. М е л е ж.

СЯУБА, ПАСЯУНАЯ.
Міхась захоўваў зерняткі, як 

найкаштоўнейшы скарб, і ўсё 
баяўся прапусціць час с я ў б ы. 
А. Я к і м о в і ч.

Пасяўная на носе, a 
трактар стаў на роўнай дарозе. 
Я. Б р ы л ь.

ТАВАРЫСТВА, САЮЗ, АБ’- 
ЯДНАННЕ, КАРПАРАЦЫЯ.

Гандлёвае таварыства 
ці, як у статут было ўпісана, 
«кааператыў», шырылася вель- 
мі ўдала. К. Ч о р н ы.

Прыехала яна ў вобласць і 
заяўляецца ў спажывецкі 
с а ю з. Да самага высокага 
начальніка. М. Р а к і т н ы.

I хаця ўсеамерыканскія 
прафсаюзныя аб'яднанні 
афіцыйна і не прызнавалі да 

пары новы прафсаюз, але па- 
вінны былі лічыцца з ім... 
М. Л ы н ь к о ў.

Лічуся членам карпара- 
ц ы і пераконаных халасцякоў. 
Я. Васілёнак.

ТАДЫ, У ТОЙ ЧАС, У ТЫЯ 
ЧАСЫ, ПА ТЫМ ЧАСЕ, ПАД 
ТОЙ ЧАС, НА ТОГІ ЧАС, ТОГІ 
РАЗ, ТАГО ДНЯ.

Т а д ы сена касі, як косіцца. 
П р ы к а з к а.

418



Веры ў той ч а с ля кастра 
не было. A. А с і п е н к а.

У т ы я часы Апаііас Се- 
гепь пе меў спакою. К. Ч о р- 
н ы.

Чырвонец па тым часе 
быў вялікімі грашамі. I. Н а- 
в у м е н к а.

П а д т о й ч а с я працаваў 
у газеце і паспеў справіць бо- 
ты і галіфэ. Я. С к р ы г а н.

Дома на той час была 
адна жонка. I. Ч ы г р ы н а ў.

Вупь і папка над пахай, так- 
сама, як т о й р а з.
Я. Б р ы л ь.

Балюча доўга не ішоў т а г о 
д н я жаданы вечар. Р. М у- 
р а ш к а.

ТАЙНА, ТАЕМНА, ТАЙКОМ, 
УЙОТАЙ, УПОТАЙКІ, ПО- 
ТАЙ, ПОТАЙКІ, ПОТАЙКАМ, 
ЙАТАЙКОМ, ПАТАЕМНА, 
ПАТАЙНА, ЙАТАЁМА, УЙО- 
ТАЙКУ, СТОЕНА, ЦІХА, ЦІШ- 
КОМ, СКРЬІТА, СКРЫТНА, 
КРАДКОМ, УКРАДКАМ, УК- 
РАДКАЙ, ПАДЙОЛЬНА, 
САКРЭТНА, НЕЛЕГАЛЬНА, 
КАНСПІРАЦЫЙНА, КАНФІ- 
ДЭНЦЫЯЛЬНА; ЦІХАЧОМ, 
ЦІХОМ, УКРАДКІ, УКРАД- 
НЕ, ШЫТА-КРЫТА, ЙА- 
ЗЛАДЗЕЙСКУ (разм.); СЦІ- 
ХА, ПАКРЫЁМА (абл.) 
□ ЙАД САКРЭТАМ, МІЖ НА- 
МІ, ЙАМІЖ НАМІ, У ДУШЫ, 
У ДУМКАХ, 3 ВОКА HA BO- 
KA, ЗА ВОЧЫ, НА ВУХА, 
ЦІХАй САПАЙ.

Сустракаліся т а й н а, не па 
закону, не па закону цалавалі- 
ся, хоць чужыя. I. М е л е ж.

Хай помста выходзіць з гру- 
дзей, што доўга т а е м н a 
жыла... й. Б р о ў к а.

Але і заставацца больш ён 
не мог тут, а таму вырашыў 
уцячы тайком, без тлума- 
чэнняў. I. Ill а м я к і н.

Казала наймічка, што мяшка- 
мі рыс возіць і нават у п о т а й 
прадае сёе-тое... К- Ч о р н ы.

Хлапчукі ў калгасах часта 
дпотайкі рэжуць на пугі 
церассядзелыіікі, супоні, рэ- 
жуць пават свае папружкі. 
A. Р ы л ь к о.

йлакала п о т а й: «Каб 
бацька жыў, ці было б так...» 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

A Раіса п о т а й к і ад Васі- 
ля сама сачыла за Віктарам. 
М. Л о б а н.

Пісару здавалася, што яго 
жопка потайкам сустра- 
каецца з прыгожым Івашом. 
Я. К о л а с.

йасля ўсяго гэтага не лёгка і 
пе проста было думаць пра 
тую, з якой бачыўся п ат а й- 
к о м... I. АА. е л е ж.

У яго душы, відаць, адбы- 
ваўся нейкі балючы працэс, і 
ён перажываў гэта моўчкі, 
патаемна. Я. К о л а с.

У сяле ўсялякія чуткі, уся- 
кая гутарка, што вядзецца п а- 
т а йн а, без усякіх сведак, 
скора робіцца агульнай абла- 
дай. Я. К о л а с.

У цішы ды ў адзіноце хо- 
дзяць думкі п а т а ё м а... 
Я. К о л а с.

Употаііку адлівалі яны 
[фашысцкія змоўнікі] гарматы, 
кавалі танкі, браневікі і роз- 
ныя прылады смерці і разбу- 
рэння. Я. К о л а с.

Усе нечага ад яго патрабу- 
юць, збіваюць на свой троп, 
стоена або яўна пагража- 
юць... I. Н ав у м е н к а.

Скажы, што будзе ўсё ці х a 
і гладка, грошы частку цяпер, 
частку пасля работы. Э. С а- 
м у й л ё н а к.

І мы ц і ш к. о м наводзілі 
даведкі пра Марс, Венеру, Ме- 
сяц і Нептун. П. П а н ч а н- 
к а.

Ляснымі дарогамі скрыта 
к чыгунцы ідуць партызаны. 
Я. К о л а с.

Ды помні, скрытна хо- 
дзіць змова, не заспакойвайся 
дарма. Я. К о л а с.
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Нацалаваліся крадком, 
як злодзеі. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Забягала яна ў тыя часы, 
калі Лабановіч быў на лек- 
цыях, іто ўкрадкам, з усі- 
мі перасцярогамі... Я. К о л а с.

Там [у ЦУМе] прадаюць та- 
вар не ўкрадкай, там вы- 
бар, брат, на цэлы свет! 
Н. Г і л е в і ч.

Працэдура лячыў, можна 
сказаць, падпольна, за 
што яго „е раз ужо клікалі ў 
пастарунак. Я. Б р ы л ь.

Санрэтна і патаемна 
рушыў у паход пан Крулеўскі... 
Я. К о л а с.

Да 1905 года яго [Ф. Багу- 
шэвіча] творы друкаваліся н е- 
легальна. Р. Шкраба.

Гэта работа праводзілася 
канспірацыйна. Таму ні 
змест, ні формы яе не маглі 
быць раскрыты... У. К а л е с- 
н і к.

Як прайшла першая мітусня 
ад сустрэчы, цёця Песя запыта- 
лася канфідэнцыяль- 
н а: — Ну, а Самуіл піша, Ры- 
ва? Б. М і к у л і ч.

Ц і х а ч о м ад бацькі брала 
з патаемных кублаў сушаныя 
яблыкі для сына... 3. Б я д у- 
л я.

Ты ціхом можаш ад усіх 
жыць, і ўсе пра цябе забудуць. 
К. Ч о р н ы.

Значыцца, ці не ходзіць гэта 
ён у к р а д к і, не могучы 
з’явіцца на спатканне з бра- 
там? К. Ч о р н ы.

Генадзь у к р а д н е, каб ні- 
хто не бачыў, скамечыў соцен- 
ную. Р. Сабаленка.

— Кажы, кажы! — настойва- 
ла яна. — 3 умоваю, што будзе 
ш ы т а-к р ы т а. Ц. Г а р т- 
н ы.

Выкарыстаўшы Талімонаву 
глухату, Шыпулька па-зла- 
дзейску прабраўся ў гараж 
і сапсаваў у Семігонавай ма- 

шыне рулявую цягу. A. К у- 
лакоўскі.

Выйду цёмнай парой гэт за 
вёску на поле, і паслухаю с ц і- 
х а, што ночка гавора. Я. К у- 
п а л а.

Стражы князевы — ў полі і 
дома, толькі модлы раслі небу 
ў сэрцах людзей і пракляцце 
расло п а к р ы ё м а. Я. К у-' 
п а л а.

П а д вялікім сакрэтам 
ён шэптам сказаў Максіму ста- 
віць на ноч варту ў калгасе... 
Я ■ К о л а с.

Дык нашы хлопцы, м і ж 
н а м і кажучы, узялі і падпа- 
лілі маёнтак. К. Ч о р н ы.

Чорт з табой, я не напішу, 
што ты чытаў ёй чужыя вер- 
шы, гэта застанецца п а м і ж 
н а мі. К. К р а п і в а.

Ведала я і тое, што цябе бу- 
дуць зваць байстручком, што 
сёй-той у д у шы, а хто і 
проста ў вочы пасмяецца з ця- 
бе і мяне, пакпіць... Б, С а- 
чавк а.

Маўчаў і Міколка, праклі- 
наючы ў д у м к а х дзедавы 
арудзіі. М. Л ы н ь к о ў.

He, я хачу пагаварыць з ва- 
мі в о к а н а в о к а. Т. X а д- 
к е в і ч.

Жанчыны лаялі яе і ў вочы 
і з а в о ч ы, і было ясна, што 
замуж яна ўжо не выйдзе, што 
векаваць ёй адпой. М. Л у п- 
с я к о ў.

Бн сябру прызнаўся н а в у- 
х а, што ёсць у яго пісталет. 
Я. К о л а с.

ІІямала недабітых яшчэ бан- 
дытаў ходзіць. I ці х a й с а- 
п а й, с к р ы і а краіне нашай 
шкодзяць. A. А л е к с а н д р о- 
в і ч.

ТАЛІСМАН, АМУЛЕТ.
Ці сонцу ў вочы я гляпу, ці 

ў вочы зорак свабодных, — бу- 
дзе ён [ордэн Лепіна] мне т а- 
л і с м а н а м, зоркай маёй пу- 
цяводнай. Я. К у п а л а.
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Нясцерпна зіхацяць на поясе 
і шыі а м у л е т ы. У. Ka­
pa т к е в і ч.

ТАННЫ, НЕДАРАГІ, ДА- 
СТУПНЫ; КАПЕЕЧНЫ, ГРА- 
ШОВЫ, СХОДНЫ (разм.).

Т а н н а е мяса сабакі ця- 
гаюць. П р ы к а з к а.

— Ідзі ў начлежны дом, — 
раіў жандар.— Там за н е da- 
pa г у ю плату пераначуеш. 
I. Г у р с к і.

А колькі тых гасцініц на са- 
мую розную цану, вельмі вялі- 
кіх і шыкарных і самых скром- 
ных і д а с т у п н ы х! М. Ta­
ps ц к і.

I балбочуць, гаваркія, аб 
капеечнай красе... А. 3 а- 
р ы ц к і.

Сеанс, як бачыце, г р а ш о- 
в ы, нікога «зайцам» не пушчу. 
М. К а л а ч ы н с к і.

Цана была с х о д н а я: та- 
кую траву таней не возьмеш, 
ды яшчэ з атавай. Я. Б р ы л ь.

ТАНУЦЬ, ТАПІЦЦА □ ІСЦІ 
НА ДЫО.

Ен толькі вырваў нос лайбы, 
і яяа пачала т а н у ць, задзі- 
раючы ўгору карму. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Вельмі гэта страшная была 
хвіліна, мой дарагі, калі ra­
ni ў с я карабель. Э. С а м у й- 
л ё н а к.

Варта згубіць упэўненасць, і 
цела пачынае і с ц і н а д н о. 
П. Г а л а в а ч.

ТАНЦАВАЦЬ, СКАКАЦЬ, 
КРУЖЫЦЬ /пра вальс: ВАЛЬ- 
САВАЦЬ; ГОЦАЦЬ, ВЫКАБ- 
ЛУЧВАЦЬ (разм.); ГУЛЯЦЬ 
(абл.) □ КРУЖЫЦЦА У ТАН- 
ЦЫ.

Пад гармоню танцавалі. 
К. Ч о р н ы.

Жэняцца — скачуць. раз- 
водзяцца — плачуць. П р ы- 
к а з к а.

А на ігрышчы будзе гармо- 

нік і бубен, і можна к р у- 
ж ы ц ь — да папрадух, да но- 
вага золку. Я. С к р ы г а н.

А калі мне давялося в а л ь- 
с а в а ц ь з Адэляю, дык я не 
чуў пад нагамі зямлі. I. Г у р- 
с к і.

А хлопцы з дзяўчатамі полеч- 
ку г о ц а л і, аж падлога стаг- 
нала. Р. Сабаленка.

Ты думаеш, толькі ты ўспом- 
ніў, што з маладымі выкаб- 
л у чв а е ш? I. М е л е ж.

Дзе гуляюць, там і то- 
паюць. ГІ р ы к а з к а.

Лёгка і прыемна было к р у- 
жыцца ў танцы з Любай. 
П. П е с т р а к.

ТАНЦОУШЧЫЦА, БАЛЕ- 
РЫНА.

Незабыўнае ўражанне зрабі- 
лі на нас сваім талентам і вір- 
туозным майетэрствам папуляр- 
ная туніская спявачка Шабійя 
і алжырская танцоўшчы- 
q а Найма. В. В о л ь с к і.

Яна ўбачыла раз на сцэпе, 
як б а л е р ы н ы грацыёзна 
выбрыкваюць ножкамі.
К. К р а п і в а.

ТАПТАЦЬ, ДРАТАВАЦЬ.
Гарматы і танкі тапталі 

шырокія грудзі радзімы. 
Р. Н я х а й.

Куры ў пшаніцы, свіішя ў 
бульбе, авечкі найлепшы мурог 
д р а т у ю ц ь. Я д в і г і н Ш.

ТАРГАВАЦЦА, ТАРГА- 
ВАЦЬ. ПРЫЦЭНЬВАЦЦА; 
ЦАНАВАЦЦА (разм.) □ СЫ- 
ХОДЗІЦЦА У ЦАНЕ.

Дзед доўга таргуецца з 
буфетчыцай, усё выбірае, каб 
баранак быў большым і мяк- 
чэйшым, ды паболей маку на 
ім было. М. Л ы н ь к о ў.

Таргаваць таргавалі, 
але купляць не куплялі. Пры- 
м а ў к а.

Хлопчык доўга стаяў, люба- 
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ваўся, прыцэньваўся, 
пасля купіў чачотку...
Я. Б р ы л ь.

За вашу фатыгу я ц а н а- 
в а ц ц а не буду! К. Ч о р н ы.

Халуста і Якаў с ы х о д з і- 
л і с я ў ц а н е аж да самага 
вечара. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

ТАЯМНІЦА, ТАЙНА, ТАЕМ- 
НАСЦЬ, САКРЭТ; ТАЙНІЦА 
(разм.); ЗАГАДКА, НОЧ, ПА- 
ЦЕМКІ (перан.).

Чаго тады жыць, калі родны 
мужык мае ад жопкі нейкія 
т а я м н і цы? У. Д а м а ш э- 
в і ч.

Але ёсць у Міці тайна, 
якую ён нават перад сябрамі не 
раскрывае. I. Н а в у м е н к а.

Разведаўшы т а е мн а с ці 
шахцёра, адбойным малатком 
перад сабой, як чараўнік, са 
сцеіі збіраеш зоры. М. А ў- 
р а м ч ы к.

Тады яна даверыла мне 
апошнія свае с а к р э т ы. 
А. І\ а р п ю к.

Чытай зацёртыя сляды т а й- 
н і ц, табой не разгаданых. 
К. Б у й л о.

У гэтым зарасніку, на іх дум- 
ку, павінпа разгадацца з а- 
гадка аб незнаёмым чалаве- 
ку. Я. К о л а с.

Я вымушан быў згадзіцца, 
што чужая душа — н о ч. 
Я. Е р м а л о в і ч.

Дзе яна была, што рабіла, — 
п а ц ё м к і. A.. А с і п е н к а.

ТВАР, АБЛІЧЧА, ФІЗІЯНО- 
МІЯ; МОРДА, МАРДАСІНА, 
АБРАЗІНА, ХРАПА, ХАРА, 
ЛЫЧ, РЫЛА, ПЫСА, МУР- 
ЛО, ЧААЫС (разм. зняваж.); 
ЛІК (уст.); МАСКА, ПАРТРЭТ 
(перан.).

Сляза з вачэй скацілася на 
т в а р. Я. П у ш ч а.

А свежы вецер на трыбуне 
тваё аблічча цалаваў. 
П. Т р у с.

Праклятая воспа, ад якой цу- 

дам выхадзіла мяне маці, усё ж 
пакінула след на маёй ф і з і я- 
номі і. Я. М а ў р.

I Іе наракай на люстра, калі 
морда крывая. П р ы к а з- 
к а.

Акрамя прыгожай м а р д а- 
сіны і наглянцаваных ботаў, 
у яго нічога няма. I. Н а в у- 
м е н к а.

Як бачыш, брат, жыву, хоць 
і з пабітай абразінай. 
Я. К о л а с.

От я дык пацэліў яму ў са- 
мую зладзейскую х р а п у. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Так і рупіла кінуць каменем 
у паганую х а р у... Ц, Г а р т- 
н ы.

Ну, тут не казарма, і хлопец 
трах начальніку па л ы ч ы. 
Я. Б р ы л ь.

Адвярпуў бы ўбок р ы л а, 
дык ён, шэльма, зубы скаліць! 
К. К р а п і в а.

Пан Капіца пысу пры лу- 
чыііе голіць. А. Б а ж к о.

ёіі помніць добра афіцэра, 
яго звярынае м у р л о. Я. К о- 
л а с.

Хто ў наступленне — башка 
ў шчэпкі, а правакатарам біць 
ч м ы с! Я. К о л а с.

Цёмныя л і к і святых без- 
уважна і строга пазіралі на 
разгулістую паводку, што бу- 
шавала ў хаце. Б. М і к у л і ч.

— Пад арышт! — вар’яваўся 
палкоўнік, і страшна было гля- 
дзець на д'ябальскую ягоную 
ма с к у. Б. М і к у л і ч.

П а р т р э т яго быў досыць 
кіславаты, маленькія шэрыя 
вочкі хмурныя. М. Пасля- 
д о в і ч.

ТКАНІНА, МАТЭРЫЯЛ, 
МАТЭРЫЯ /ільняная: ПАЛАТ- 
НО, ПОРТ [канапляная: ЗРАБ- 
НІНА (разм.) /фабрычнай вы- 
творчасці: КРАМНІНА, КРАМ 
(разм.у, МАНУФАКТУРА 
(уст.)-

Свае шырокія т к а н і н ы на 
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лад персідскі ткуць яны. 
М. Б а г д а іі о в і ч.

Хлопцы былі ў новых касцю- 
мах, дзяўчаты ў прыгожых су- 
кенках з дарагіх матэрыя- 
л а ў, пашытых па апошняй 
модзе, В. В о л ь с к і.

Партрэты і чырвонай м а т э- 
рыі я прышлю. I. Мележ.

He спіць яшчэ мая старая 
маці: мне на кашулю кроіць 
п а л а т н о... А. 3 а р ы ц к і.

Кашуля шырокая з no р т у, 
лапці з пяньковых абор... 
М. Т а н к.

Твары дзяцей — бледныя, 
з-пад зрабніны выпіралі 
вялізпыя жываты. I. Г у р с к і.

А пасля стала ўгаворваць 
яго набраць і сабе новай 
к р а м н і н ы — грошы яшчэ 
былі. Як гэта, ён сам не здолее 
прыадзецца? К. Ч о р н ы.

Прашу прабачыць, грамадзя- 
начка, але трэба прыраўняць 
к р а м да вашага твару... 
I. М е л е ж.

3 Мінска вазілі для крамні- 
каў дзесяткаў мястэчак м а- 
нуфакіуру, галантарэю, 
бакалею, скабяныя ды іншыя 
тавары. 3. Б я д у л я.

ТЛУМАЧЫЦЬ, РАСТЛУ- 
МАЧВАЦЬ, ПАЯСНЯЦЬ; JH- 
ТЭРПРЭТАВАЦЬ (кніжн.); 
АСВЯТЛЯЦЬ, РАЗЖОУВАЦЬ 
(перан.).

Цётка т л у м а ч ы л а, на- 
колькі дазваляў ёй розум, роз- 
ныя з’явы навакольнага свету.., 
Я. К о л а с.

А ён гаварыў пра войны 
справядлівыя і несправядлівыя 
і растлумачваў гэта. 
I. Г р а м о в і ч.

Ен п а я с н я ў нам асаблі- 
васці кожнага населенага пунк- 
та, гаварыў пра напрамак і ха- 
рактар гаспадаркі. Я. С к р ы- 
г а н.

Падобная своеасаблівасць 
паэтыкі Ул. Дубоўкі дазваляла 
крытыкам у свой час і н т э р- 

прэтаваць некаторыя тво- 
ры паэта даволі адвольна і 
прадузята. П. Г л е б к а.

Я... цаню толькі тое мастац- 
тва, якое асвятляе ўсё ва- 
кольнае з пункту погляду кла- 
савасці. 3. Б я д у л я.

I яшчэ ёсць меркаванні, але 
ж мы не дзеці, каб усё р а з- 
ж о ў в а ц ь і ў рот класці... 
I. Г у р с к і.

ТЛУШЧ, ТУК Ісвіны: САЛА 
Іавечы: ЛОЙ /раслінны: АЛЕЙ 
/што ўтварыўся ў вадкай ядзе 
пры варцы: НАВАР.

Т л у ш ч рыжы з дымных 
кумпякоў. П. Панчанка.

Сама ж любіш, нябось, мяс- 
ка і аладкі мазаць ту ка м? 
Я. К о л а с.

А смачнае с а л а, спечанае 
пад агнём у іюлі! Я. К о л а с.

У сенцах ён памыўся, перай- 
шоў у каморку, памазаў л о е м 
валасы, каб ляжалі... I. М е- 
л е ж.

Мы дзень з а л е е м, а ты- 
дзень — так галеем...
Я. Б р ы л ь,

У талерках дыміўся суп з 
добрым н а в a р а м.
М. Л ы н ь к о ў.

ТОЛЬКІ, ВЫКЛЮЧНА.
Бачыш: у пас голад, жыць 

нялёгка, браце, хлеб на стол 
кладзецца т о л ь к і для гас- 
цей. М. Т а н к.

Ты думаеш, я жыву в ы- 
ключна сабою? Ц. Г а р т- 
н ы.

ТОРБА, МЯШЭЧАК, КАП- 
СТРА, СУМА, КАТОМКА, ХА- 
ТУЛЬ Ізвычайна скураная: 
САКВА Іцвёрдая, носяць за спі- 
наю: РАНЕЦ /паляўнічая на 
дзічыну: ЯГДТАШ.

Цераз плячо вісела т о р б a 
з мноствам рознакаляровых за- 
шывак... A. А с і п е н к а.

Настаўнік стаяў на дварэ з 
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м я ш э ч к а м за плячыма. 
I. М е л е ж.

3 паходнай к а й с т р а й за 
плячыма на зборны пункт ідуць 
сыны. П. Г л е б к а.

I з сынамі трасуць с у м а м і. 
П р ы к а з к а.

Пхнецца сцежкай падарож- 
ны, — няма хлеба ўжо ў к а- 
т о м ц ы... Я. К у п а л а.

Багатаму пе так шкода ка- 
рабля, як беднаму х а т у л я. 
П р ы к а з к а.

Вышываныя с а к в ы, якія 
носяць аўчары, былі перакінуты 
спераду цераз сядло. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Пабялеў ад пылу р а н е ц, 
пачарнеў ад дыму твар. 
С. Гаўрусёў.

Але мой я г д т а ш быў усё 
пусты. М. Р а к і т н ы.

ТОУСТЫ, ТАУСТЫ □ У 
АБХВАТ, У НЕКАЛЬКІ АБ- 
ХВАТАУ, ЯК КАЛОДА.

Дубы былі выносныя, строй- 
ныя, бы точаныя, і такія т о ў- 
с т ы я, ійто тры чалавекі не 
маглі абняць камель рукамі. 
Я. К о л а с.

Там над абрывістым б е р а- 
гам Нёмана стаяў стары, 
прысадзісты, т а ў с т ы дуб. 
Я. К о л а с.

Такі лес... Сосны ў а б- 
х в а т... I. П т а ш н і к а ў.

Павырасталі магутныя, у 
некалькі абхватаў, вя- 
зы і ліпы. Б. С а ч а н к а.

Растаўсцеў ён на чужым мё- 
дзе, як калода зрабіўся. 
А. Я к і м о в і ч.

ТРАВА, МУРОГ /што вырас- 
ла ў тым жа годзе пасля ско- 
шанай: АТАВА,

Звонка падае ў траву са- 
кавіты яблык спелы. Э. А г- 
н я u в е т.

Мяккасцю сакавітай пахне 
густы м у ро г. П, Г а л а- 
в а ч.

Сям-там жаўцеў лісток на 

дрэве, вялікая ўжо была ат а- 
в а па паплавах. К. Ч о р н ы.

ТРАКТАР □ СТАЛЕВЫ 
КОНЬ, СТАЛЬНЫ КОНЬ, 
ЖАЛЕЗНЫ КОНЬ.

Тыя трактары гулка та- 
рахцелі, узнімаючы шырокія 
пласты свежай раллі. А. Які- 
м о в і ч.

Цяпер ужо цэлыя сотні ты- 
сяч такіх сталёвых к о- 
н е й разгульвае па шырокіх 
загонах калгасных палёў. 
А. Я к і м о в і ч.

Дзень і ноч стальныя 
коні гулка звоняць на палях. 
A. А с т р э й к а.

Пазіраючы на гэтых ж а- 
лезных коней іна трак- 
тарыстаў, Макарка цвёрда па- 
станавіў — навучыцца кіраваць 
трактарам, калі вырасце. 
Я. К о л а с.

ТРАПЛЯЦЦА, СУСТРА- 
КАЦЦА, ПРАКІДАЦЦА.

Кпіг не ставала, беларускія 
трапляліся мала калі, 
зпаёміцца з імі можпа было хі- 
ба што назіркам. М. Л у ж а- 
н і н.

Усе перашкоды, якія с у- 
стракаліся цяпер на да- 
розе, адляталі пустым лушпа- 
віннем — смешныя, мізэрныя ў 
сваім бяссіллі. М. 3 а р э ц к і.

Есць у ім [лесе] і беразняк, 
і асіннік. Пракідаюцца 
нават дубы. Р. С а б а л е н- 
к а.

ТРАПНА, МЕТКА, ПА- 
СНАЙПЕРСКУ □ БЕЗ ПРО- 
МАХУ, HE ПРАМАХНУУШЫ- 
СЯ, HE У БРЫВО, А У ВОКА, 
У СУК.

Як з пісталета па мішэні, па 
ворагах ён т р a п н а біў. 
С. Д з я р г а й.

Хоць рэдка, ды м е т к а. 
П р ы к а з к а.

Залажыўшы новы дыск, ён 
па-снайперску браў на 
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прыцэл агнявыя ўспышкі і біў...
А. Кулакоўскі.

А гэта зброя сапраўды біла 
б е з п р о м а х у. Р. Ш к р а- 
б а.

Немцы былі ўжо недалёка, 
ужо можна было страляць н е 
прамахнуўшыс я... I. Н о- 
в і к а ў.

Падбіраў словы, якія палілі 
б ворага, білі б яго не ў 
б р ы в о, а ў в о к a. I. Но- 
в і к а ў.

Значыць — у с у к. Mae мер- 
каванні правільныя. I. Г у р- 
с к і.

ТРАСЯНКА, ТРУШАНКА.
Ен пачаў рыхтаваць т р а- 

с я н к у коням на ноч. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч,

Абмінаючы гумно, ён заўва- 
жыў сына, які ііёс т р у шан- 
к у. Р. Н я х а й.

ТРАШЧАЦЬ, ПАТРЭСК- 
ВАЦЬ, ХРУСЦЕЦЬ, ХРАБУС- 
ЦЕЦЬ, ХРУПАЦЬ, ХРУПАС- 
ЦЕЦЬ.

Чутно толькі было, як т р а- 
ш ч а ла пад нагамі сухое гал- 
лё. Я. М а ў р.

Пад нагамі патрэскваў 
лядок. П. П е с т р а к.

Праклінаем першы лядок, 
што х р у с ц і ц ь пад лакця- 
мі. A. К у л я ш о ў.

Бітае шкло звонка х р аб у с- 
ц і ц ь пад нагамі. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Пад нагамі х р у п а ў узвер- 
нуты за дзень армейскімі кола- 
мі і падмёрзлы ноччу лёд. 
М. Л о б а н.

Ад пылу, які ўзнімаўся пад 
сотнямі ног, ад гарачыні пяр- 
шыла ў горле, хрупасцела 
на зубах. М. Л ы н ь к о ў.

ТРОН, ПРАСТОЛ.
Цар выракся т р о н а. 

К. Ч о р н ы.
Узышла Кастрычніка зара, з 

прастолу скінулі цара, пра- 

гналі папа са двара. П, Б р о ў- 
к а.

ТРУБАЧ, СУРМАЧ, ГАР- 
НІСТ, ФАНФАРЫСТ.

Т р у б а ч ы палкавыя дня 
вітаюць прыход. М. К а л а- 
ч ы н с к і.

Здаецца, чую, як падвечар у 
рог турыны дзьме с у р м ач. 
A. В о л ь с к і.

Грай, гарніст, баявую 
трывогу! А. Г у р л о.

Восем фанфарыстаў, 
усе аднолькавыя, як браты- 
блізнюкі, стаяць шарэнгай з 
узнятымі трубамі... М. Р а- 
к і т н ы.

ТРУНА /аздобленая, камен- 
ная ці драўляная: САРКА- 
ФАГ; ДАМАВІНА, ДАМОУКА 
(разм.).

На досвітку камякі сырога 
жвіру глуха ўпалі на сасновае 
века т р у н ы. К. К р а п і в а.

I ложак наш, у холадзе за- 
стылы, на ўсю сцяну стаіць, 
як саркафаг. Я. К о л а с.

Просіць бедны чалавек сусе- 
дзяў зрабіць д а м а в і н у і 
выкапаць магілу для дзіцяці. 
К а з к а.

He часалі д а м о ў к і яму 
сталяры, не заплакалі бліжнія 
вочы. Я. К у п а л а.

ТРЫПУТНІК, ПАДАРОЖ- 
НІК.

А людзі раяць — прыкладзі 
яго лісток да раны: суніме боль 
т р ы п у т н і к, усё выцягне, 
пакутнік. В. В і т к а.

Высокі падарожнік б’е 
па каленях. Я. С к р ы г а н.

ТРЫСНЕГ, ТРЫСНІК.
Зашумелі над ракою т р ы- 

с н я г і, аквяціла ясна зелень 
берагі, Я. К у п а л а.

Шумеў у голай лазе, шэпчу- 
чы, т рыс нік... I. П т а ш- 
н і к а ў,

425



ТРЭСКА, ШЧЭПКА; ЦЕСКА 
(абл.).

Дзе дровы сякуць, там 
т р э с к і лятуць. П р ы к а з- 
к а.

I за ш ч э п к у пан знойдзе 
прычэпку. П р ы к а з к а.

На дварэ — паленне, ц ё с к і, 
куча сметніку ляжыць. Я. К о- 
л а с.

ТУБЕРКУЛЕЗ Ілёгкіх: СУ- 
ХОТЫ.

Настоем з карэння і лісця 
агавы ў народнай медыцыііе 
лечаць туберкулёз.
Б е л С Э.

Бацькі не помніў зусім, ледзь 
памятаў маці, якая памерла ад 
с у х о т а ў, калі яму споўніла- 
ся якіх шэсць год. I. М е л е ж.

ТУЗАЦЬ, ТОРГАЦЬ, 
РВАЦЬ, ЦЯГАЦЬ, ТАРМА- 
СІЦЬ, ТАРМАШЫЦЬ; ШКУ- 
МАТАЦЬ (разм.).

Т у з а е, тузае за канец мар- 
лі і рады не дасць. К. Чор- 
н ы.

Янка т о р г а е за клямку:— 
Адчыні, мая Маланка... 3. Б я- 
Д У л я.

А нашто было р в а ц ь за 
валасы? 3. Б я д у л я.

Сёстры сердавалі і залаб 
Юзіка ц я г а лі. Я. К о л а с.

Нехта т а р м о с і if ь мяне 
за плячо, просіць дайграць 
спектакль. X. Ж ы ч к а.

Яны тармашылі яе за 
спадніцу, мітусіліся вечна каля 
яе з крыкам: «мамка, давай 
есці!» 3. Б я д у л я.

Сярдзіты вецер шк у м а- 
т аў стра.ху... С. Г а ў р у- 
с ё ў.

ТУЛІЦЦА, ГАРНУЦЦА,
ПРЫПАДАЦЬ, ЛЬНУЦЬ, 
ІЛЬНУЦЬ.

Дзяўчына к хлопцу т у л і ц- 
ц а курчавай галавон. A. А с т- 
р э й к а.

Цалуючы дзяўчыну, як апан- 
таны, я адчуваў, як яна ўся да 
мяне г о р н е ц ц a... A. К а р- 
п ю к.

Усе, хто быў у хаце, п р ы- 
п а д а л і да вокнаў і стоена 
пазіралі на гэтых двух небарак. 
М. Р а к і т н ы.

3 трывогай друг к дружцы 
маладыя л ь н у ц ь... Я. К у- 
п а л а.

He, не язычнік я, хоць гала- 
вой ільну да траў і рэк, да 
дрэў і зорак. А. Л о й к а.

ТУРМА; КАТАЛАЖКА 
(разм.); АСТРОГ, КРЭПАСЦЬ, 
ВЯЗНІЦА, ЦЯМНІЦА (уст.); 
БАСТЫЛІЯ (перан.).

Прыбылі ў турму новыя 
арыштаваныя. П. П е с т р а к.

Раніцай наступнага дня ля 
каменнага сутарэння журавіц- 
кай к а т а л а ж к і зароў ма- 
тор нямецкага грузавіка. 
I. Н а в у м е н к а.

Аў астрозе ж няма во- 
лі, ні ў чым няма і ніколі. 
Ф. Багушэвіч.

Адсідка ў крэпасці вяла 
за сабою паліцэйскі нагляд: 
яўны або патайны. Я. К о л а с.

I вы, муры маёй в я з н і ц ы, 
вы—сведкі крыўды і пакут, вас 
хутка крыллем навальніцы змя- 
це з зямлі працоўны люд. 
М. М а ш а р а.

Дрогнуць сковы ц я мн і ц, 
бліснуць іскры зарніц... Я. К у- 
п а л а.

Недалёкі той час, калі па 
сценах польскіх б а с т ы л і й 
ударыпь вал пераможнай 
пралетарскай рэвалюцыі...
В. Т а ў л а й.

ТУТ; ГЭТТА (абл.).
Я ж т у т, нідзе не дзелася. 

М. Л ы н ь к о ў.
Усяго пакрысе знойдзеце вы 

гэтта.— пры сасе, пры касе 
собрана за лета. Я. К у п а л а.
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ТУХНУЦЬ, ПАТУХАЦЬ, 
СТУХАЦЬ, ЗАТУХАЦЬ, ГАС- 
НУЦЬ, ЗГАСАЦЬ.

У вёсцы тухнуць агні. 
Позна... М. Л у п с я к о ў.

Агонь то ўспыхваў, прабя- 
гаючы па сухіх пруцінка.х гал- 
ля, то п а т у х а у. Я. С к р ы- 
г а н.

Паволі с т у х а е агонь на 
паляне. A. К У л я ш о ў.

Канчалася лета, замірала 
прырода, з а т у х а л і яркія 
агні ясных праменняў сонца. 
Я. К о л а с.

Г а с н у ц ь агні па хатах, і 
ў вёсцы наступае цемень і ці- 
шыня. Я. К о л а с.

Зга'саюць у вокнах са- 
мыя познія агпі, чарната ночы 
робіцца гусцейшая... М. Пас- 
л я д о в і ч.

ТЫНК, АТЫНКОУКА.
I тады аж гудзела зямля і 

сыпаўся т ын к са сцен. 
М. Л ы н ь к о ў.

Атынкоўка са столі ля- 
цела вялізнымі кавалкамі, ага- 
ляючы драніцы. У. К a р а т- 
к с в і ч.

ТЫФ /сыпны: СЫПНЯК 
(разм.); ТЫФУС (yer.).

Але пасля перанесенага т ы- 
ф у ён яшчэ слабы. П. П е с т- 
р а к.

Валяўся па шпіталях, хварэ- 
ючы с ы п н я к о м. А, Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Фельчар загаварыў пра т ы- 
ф у с, пачаў тлумачыць жанчы- 
нам, як ад яго можна ўбераг- 
чыся. П. Г а л а в а ч.

ТЭЛЕГРАМА Ітэрміновая; 
МАЛАНКА; ДЭПЕША (уст).

Тэлеграм Кузьміч чакае 
ад сыноў пад Новы год. 
А, Б я л е в і ч.

Калі ўварваўся Бор і заявіў 
«м а л а н к а», я адразу ж 
прыняў яе. X. Ш ы н к л е р.

Ліст кароткі, як д э п е ш а. 
3. Б я д у л я.

ТЭРМОМЕТР; ГРАДУСНІК 
(разм.).

Ртуць у т э р м о м е т р ы 
падала ніжэй і ніжэй. Б. М 1- 
к у л і ч.

Ен меў градуснік, куп- 
ляў у аптэцы парашкі ад гала- 
вы, жывата, розныя кроплі, 
збіраў травы і рабіў пастойкі. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

У ГЭТЫМ ГОДЗЕ, СЯГО- 
ЛЕТА, СЕЛЕТА.

Хоць і позпяя, алс дружная 
была ў г эт ы м годзе вяс- 
на. Б. М і к у л і ч.

Ранняя сяголета вясна.
П. П е с т р а к.

Я па ўсіх прыкметах бачу — 
будзе с ё л е т а багаты ура- 
джай. П. П а н ч а н к а.

УВАЖЛІВА, УВАЖНА, 
ПІЛЬНА, ЧУЙНА, ТАРОПКА, 
НЯЗВОДНА, НЕАДРЫУНА, 

HE АДРЫВАЮЧЫСЯ, УНІК- 
ЛІВА; НЕЗМІГУТНА, БАЧЛІ- 
ВА (абл.); НАПРУЖАНА, СА- 
БРАНА, ЗАСЯРОДЖАНА (пе- 
ран.) □ ЗАТАІУШЫ ДЫХАН- 
НЕ, СТАІУШЫ ДЫХАННЕ, 
НАСТАВІУШЫ ВУШЫ, РАЗ- 
ВЕСІУШЫ ВУШЫ, ВА УСЕ 
ВУШЫ, НА УСЕ ВОЧЫ, У 
АБОДВА ВОКІ, РАЗЯВІУШЫ 
РОТ.

Хлопец гаварыў з запалам, 
і слухалі яго ў в а ж л і в а.
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I. H a в y м e н к a.
Усе ўважна слухаюць.

3, Б я д у л я.
Хлопцы смела садзіліся на 

свае месцы і слухалі пі л ь н а, 
што казаў настаўнік. Я. К о- 
л а с.

Зноў пайшла па лесе, цяпер 
яшчэ больш ч у й н а прыслу- 
хоўваючыся да цішыні. Б. С а- 
ч а н к а.

А Іван, чуць толькі яна вый- 
дзе, таропка ўглядаўся і 
прыслухоўваўся, як далёка 
адышлася Магда... Я. К о л а с.

Устане з зямлі цень мой, на 
крыж абапрэцца і глядзеці бу- 
дзе у той бок нязводна, 
дзе ляжаць загоны Беларусі 
роднай. Я. К у п а л а.

Марына, апусціўшы галаву, 
неадрыўна пазірала на 
кветкі, сарамлівая чырвань 
успыхвала на бялявым яе тва- 
ры. М. Л у п с я к о ў.

Малы н е а д р ы в а ю ч ы- 
с я глядзіць на полымя. 
М. Л у ж а п і н.

I ён у н і к л і в а стаў пры- 
слухоўвацца. Я. К о л а с.

Пяцёра ўзброеных канвойцаў 
паіпырылі ацяты вакол палон- 
ных круг, незмігутна со- 
чачы за безаружным «ворагам». 
Ц. Г а р т н ы.

Яе сынок глядзіць б а ч л і- 
в а на твар, на постаць рыба- 
ка. Я. К о л а с.

Міця напружана слу- 
хае. I. Н а в у м е н к а.

Ен часта аглядаў поле, і аг- 
лядаў не бесклапотпа, a с a- 
б р ан a... I. М е л е ж.

Івап Анісімавіч пазіраў на 
людзей, якія засяроджана 
чакалі, што ён скажа. A. A ci­
ne н к а.

Людзі слухалі яго затаіў- 
ш ы д ы х а н н е, і я не заха- 
цеў перашкаджаць ім. A, A ci­
ne н к а.

С т а і ў ш ы д ы х анне, лю- 
дзі слухалі. М. Т к а ч о ў.

Я слухаў з цікавасцю, як той 

казаў, н а с т а в і ў ш ы в у- 
ш ы... П. П е с т р а к.

Сырамалот, развесіўшы 
в у ш ы, слухаў, як цікавую 
казку. Р. Сабаленка.

Дзяўчаты в а ў с е в у ш ы 
слухалі яе. Л. A р а б е й.

Алесь н а ў с е в о ч ы гля- 
дзеў на жанчыну. У. К a р а т- 
к е в і ч.

Віцька глядзіць на сястрычку 
ў а б о д в а в о к і. М. Л у- 
ж а н і іі.

Ніколі пе паўтараўся, і слу- 
халі мы яго р а з я в і ў ш ы 
р о т. М. Л у ж а н і н.

УВОДЗІНЫ, УСТУП.
Ва ўводзінах да «На- 

рыса», якія належаць пяру 
В. Івашыпа, даецца ўвогуле 
правільная ацэпка ролі і месца 
Ф. Багушэвіча ў гісторыі бе- 
ларускай літаратуры...
Р. Ш к р а б а.

Яго [ксяндза] казанііі толькі 
ў с т у п. падрыхтоўка да трэ- 
цяга, самага аспоўпага і патэ- 
тычнага... Я. К о л а с.

УВОЛЮ, АДВОЛІ, УДО- 
СТАЛЬ, ДАСТАТКОВА □ У 
ДАСТАТКУ, КОЛЬКІ ХОЧАШ, 
КОЛЬКІ УЛЕЗЕ, ПА ЗАВЯЗ- 
КУ, АД ЖЫВАТА, АД ПУЗА.

У в о л ю пахадзіўшы па ле- 
се, Макар заходзіць у калгас- 
ную кантору. A. А с і п е н к а.

Ен не тое хлеба — солі спа- 
жываць не мог а д в о л і... 
У. Д у б о ў к а.

ён яшчэ зранку пайшоў у 
сталярню — там рабілі парніко- 
выя рамы, і работы яму цяпер 
было ўдосталь. Р. С а б а- 
л е н к а.

Вады ў пас дастаткова, 
а ўсё ж ад засух часта церпім. 
У. Краўчанка.

I хлеб і сала — усяго маюць 
у д а с т а т к у. П. П е с т- 
р а к.

Табе там працы знойдзецца 
к о л ь к і х о ч а ш. М. Sa­
ps ц к і.
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На ўроках мы маглі нагле- 
дзецца на свайго началыііка і 
настаўніка ко л ь к і ў л е з е... 
Я. М а ў р.

ён не бачыў канца салодкаму 
бытаванню: і сабе стае па за- 
в я з ку, і дамоў можна ада- 
слаць акуратную скрыначку не 
свайго дабра. М. Л у ж а н і н.

— Усіх размясціць, стараста, 
накарміць лепшым а д ж ы- 
в ат а! — крычаў афіцэрык... 
Б. М і к у л і ч.

Заскочым у Альхоў. Наядзім- 
ся а д п у з a. I. Н а в у м е н- 
к а.

УГАВАРЫЦЬ, УПРАСІЦЬ; 
УЛАМАЦЬ (разм); УМАЛЁ- 
ГАЦЬ (абл.).

Але Аўгіню ніяк не ўгаво- 
р ы ш. Уперлася кабета на сва- 
ім і ні з месца. Я. К о л а с.

Я ўпрасіла бацьку ўзяць 
мяне з сабою на Украіну. 
Э. А г н я ц в е т.

He ўломіш ты яе... Яна 
ж тваёй работы, тваіх гэтых 
кніжак аніяк да душы не бярэ. 
П. П е с т р а к.

Паволі, паволі ўмалёгалі 
яе. Івану нават удалося за стол 
пасадзіць. М. Л обан.

УГНЯВІЦЬ, УГНЕВАЦЬ, 
РАЗГНЯВІЦЬ, РАЗЗЛАВАЦЬ, 
УЗЛАВАЦЬ; УЗАРВАЦЬ (пе- 
ран.) □ УВЕСЦІ У ГНЕУ, ВЫ- 
ВЕСЦІ 3 СЯБЕ, ВЫВЕСЦІ 
3 ЦЯРПЛІВАСЦІ.

Што ж, каб гаспадыню не 
ў г н я в і ц ь, трэба аладкі па- 
хваліць. A. М а х н а ч.

У г не в а ў бога ты! Маліся, 
брат! Д ж. Г. Б а й р а н, пе- 
ракл. У. Д у б о ў к і.

Пагрозы яшчэ болып pas- 
in я в іл і Клаву. Р. Н я- 
х а й.

Нашы людзі першымі не ле- 
зуць у бойку, а варта іх р а з- 
злаваць, знімуць галаву 
праціўніку. I. Г у р с к і.

Ен прыйшоў паддобрыцца да

Залмана, а тут узяў ды ў з л а- 
в а ў яго. М. Л о б а п.

Гэтая ветлівасць у з а р в а- 
л а Андрэя, хоць ён даў сабе 
слова размаўляць зусім спа- 
койна. У. Ш а х а в е ц.

Ведалі яны і тое, што Ганну 
не дай бог у в е с ц і ў г н е ў: 
тады яна ў момант страціць 
роўнасць сваю, забудзецца на 
ўсё, загарыцца адным. I. М е- 
л е ж.

I , можа, так і не пайшла б. 
каб аднойчы яе ўпартасць не 
в ы в е л а з с я б е дзядзьку 
Макара. X. Жычка.

3 гэтага «я табе аддзякую» 
заўсёды смяяліся ўсе яго та- 
варышы і раз нават в ы о е л і 
я г о з ц я р п л і в а с ц і. 
К. Ч о р п ы.

УДАР, ШТУРШОК Іадрыві- 
сты пальцам: ПСТРЫЧКА; 
ШТУРХАН, ШТУРХАНЕЦ, 
ШТУРХЕЛЬ, ТАУХЕЛЬ, ПА- 
ПІХАНКА, ВЫСПЯТАК, АП- 
ЛЯВУХА, АПЛЯВУШЫНА, 
ПОУХА, КУХТАЛЬ, ГРЫМАК 
(разм.).

Паваліўся ён ад першага 
ў д а р у ў вісок... М. 3 а р э ц- 
к і.

Ад моцнага штуршка па- 
валіўся бацька на зямлю, а чор- 
ны вяпрышча знік, нібы яго і 
не было ніколі. В. В о л ь с к і.

Барометру пстрычку са 
злосці даю... Я. К о л а с.

Вось Чоран зрушыў Лысага, 
папхнуў, папёр, адкідае яго 
моцпымі штурханамі pa­
raTae галавы. Я. К о л а с.

Хацеў аглянуцца... Ды дзе 
там — штурханцы прыкла- 
даў вінтовак пасыпаліся з усіх 
бакоў. П. П е с т р а к.

Васіль расчыніў дзверы. 
Аўгіня, не чакаючы новага 
ш т у р х е л я, узяла за руку 
Алесю і выступіла за парог у 
цемру зімняга вечара. Я. К о- 
л а с.

Даволі адчувальны т аў- 
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х е ль вымусіў аднаго з курсан- 
таў войкнуйь. 1. Н о в і к а ў.

Многа выцерпець прыйшлося 
папіханак, кулакоўі 
Я. К о л а с.

Ад другога в ы с п я т к а ён 
ускочыў на ногі і гатоў быў ра- 
біць усё, што яму загадаюць. 
М. 3 а р э ц к і.

Яна пешчаную шчаку яго па- 
крыла гучнаю аплявухаю. 
К. К р а п і в а.

А п л я в у ш ы н ы, адна за 
адной, ашаломілі на якую хві- 
ліну Леаніда Пампеевіча. 
М. Л ы н ь к о ў.

Тры здаравенііыя п о ў х і, 
першае прывітанііе штрафкам- 
пані, навічок атрымаў адразу... 
Я. Б р ы л ь.

I, выйшаўшы з-за стала, па- 
чала лёгкімі кухталямі 
выправаджваць хлопцаў за 
дзверы. М. Л ы н ь к о ў.

Лора думала, што сястра 
дасць яму грымакоў між 
плеч. Вельмі ж узлаваная была 
яна. Р. Сабаленка.

УДАУ, ПІТОН.
Помню — восень з вялікай 

золлю, да тваіх [Масквы] пады- 
шоўшы варот, што у д a ў, вы- 
гінаецца фронт... П. Б р о ў- 
к а.

П і т о н вымушаны пакінуць 
сваё месца на сонейку і сха- 
вацца ў вільготнае галлё.
Я. М а ўр.

УДАЧА; СПОР, ЛАФА 
(разм.).

Ен быў здаволены, што конь 
фыркае,—значыць, будзе ў д а- 
ч а. П. П е с т р а к.

Жадаю вам с п о р у. Я. К о- 
л а с.

А кулаку гэта і л а ф a — 
вальней без камеамола бедіія- 
ка апутаць... К. К р а п і в а.

УДВАЯ, УДВАЙНЕ, У ДВА 
РАЗЫ; УДУБАЛЬТ (разм.).

На марозе карова ўдвая 

павінна сена з’есці. A. А с і- 
п е н к а.

Мала злыдням зрабіў шко- 
ды — заўтра зробіць у д в а й- 
н е. К. А с т р э й к а.

Валавы збор збожжа за пяць 
гадоў у параўнанні з папярэд- 
нім пяцігоддзем павялічыўся 
болып чым у д в a р а з ы. 
«3 в я з д а».

У вачах па два семафоры, па 
два слупкі — усё ў д у б а л ь т! 
X. Ш ы н к л е р.

УДЗЕЛЬНІК, САУДЗЕЛЬ- 
НІК, СУПОЛЬНІК, ЧЛЕН, 
ПАРТНЁР.

Арыштавалі бацькоў і род- 
ных, таксама ўдзельнікаў 
арганізацыі, якія ў той дзень 
былі дома. Р. II я х а й.

А Мішку прыцягнулі да су- 
ровага адказу разам з актыў- 
ным саўдзельнікам зла- 
чынных спраў — Барадатым. 
М. Л ы н ь к о ў.

3 маладых год Людвік глы- 
бока паважаў бацькавыя по- 
гляды на жыццё, заўсёды быў 
яго аднадумцам і суполь- 
нікам у барацьбе з эксплуа- 
татарамі. А. Кулакоўскі.

Той і другі ч л е н ы камісіі 
артыстычна ўскідалі рукамі, ра- 
білі выразную міну. Я. К о- 
л а с.

А твары партнёраў, рэз- 
ка змененыя прагавітасцю да 
грошай, яшчэ больш павялічва- 
лі непрыемнае адчуванне. 
Я. К о л а с.

УДЗІРВАНЕЦЬ, УТРА- 
ВЕЦЬ.

Многа зямлі ўдзірване- 
л а за гады вайпы.
Я. Б р ы л ь.

Зямля ўтравела — не бя- 
рэ лямеш... Р. Барадулін.

УЖЫВАЦЬ □ ПУСКАЦЬ У 
ХОД.

Кіраўнікам аператыўных груп 
[у фашысцкай Германіі] дава- 
лася права ў ж ы в а ць лю- 
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быя метады знішчэння людзей. 
Б е л С Э.

Праўда, бывалі выпадкі, калі 
дзеду Талашу здаралася п у с- 
каць у ход кулакі. Я. Ко- 
л а с.

УЗАРВАЦЬ, ПАДАРВАЦЬ 
□ ПУСЦШЬ У ПАВЕТРА, 
ПАДНЯЦЬ У ПАВЕТРА.

Успомпіў сваю былую вывуч- 
ку падрыўніка і ўчора ў з а- 
р в а ў дамбу каля фашысцкай 
абароны. А. Кулакоўскі.

Колькі ўжо ён падарваў 
тут, у лясах, сасновых пнёў на 
карчы. I. Ч ы г р ы н а ў.

Арэшнік рос якраз недалёка 
ад мастка, які мы наважылі 
п у с ці ць у п а в е т р а. 
I. Н а в у м е н к а.

I дзоты чужыя ў п а в е т- 
р а гранаты мае п а д н я л і. 
A. А с т р э іі к а.

УЗБРОЕНЫ □ ПРЫ ЗБРОІ.
3 машыпы выйшаў у з б р о е- 

н ы чалавек у вайсковай фор- 
ме. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Увесь час невялікі атрад быў 
на нагах і п р ы з б р о і. 
Э. С а м у й л ё н а к.

УЗБЯРЭЖЖА, ПРЫБЯ- 
РЭЖЖА Іля мора: УЗМОР’Е.

Хутка яны ачуліся на ўзбя- 
р э ж ж ы Рыжскай затокі. 
Ц. Г а р т н ы.

На прыбярэжжы ракі 
распоўзся-распластаўся жоўты 
пясок... 3. Б я д у л я.

Песні латышскае добрае свя- 
та... Расклалі на ў з м о р’ і 
кастры. А. Б я л е в і ч.

УЗГОРАК, ПАГОРАК, ПРЫ- 
ГОРАК, УЗГОР’Е, ГОРКА, 
ГАРА, УЗВЫШША, УЗВЫ- 
ШАК, ГРУД, ГРУДОК, КУР- 
ГАН /на Далёкім Усходзе: 
СОПКА; ГОРБ (перан.).

Адсюль, з палявога ў з г о р- 
к а, вельмі добра відаць быў 
наш гарадок. М. Л у п с я к о ў.

Дом здалёку відзён. Ен ста- 
іць на вясёлым п а г о р к у. 
М. Л у ж а н і н.

Трохі воддаль на п р ы г о р- 
к у вёска іх чарнее. Я. К о- 
л а с.

Мой слаўны, мой шатландскі 
край, у з г о р’ і і лагчыны... 
Р. Б ё р н с, перакл. Я. С е- 
м я ж о н а.

Будынак валаспога праўлен- 
ня стаяў па г о р ц ы над са- 
маю Пінаю. Я. К о л а с.

Дом на гары і ўнізе чор- 
ны млын, як дзве паходні, уна- 
чы гарэлі... 3. Астапенка.

Даліны чаргуюцца з у з- 
в ышш а м і... В. В о л ь с к і.

Сярод лесу невялічкі ў з в ы- 
ш а к, атулены дрэвамі. Я. К о- 
л а с.

Па другі бок дарогі цягнуліся 
пясчаныя г р у д ы. Я. К о- 
л а с.

Г р у д о к гэты толькі што 
вылузаўся з-пад снегу і яшчэ 
ўвесь чорны. М. Л у ж а н і н.

К у р г а н ы апранаюцца ў 
зеляніну. Р. Н я х а й.

На с о п к а х Манчжурыі дзі- 
кай спом вечным спіць царскі 
салдат... A. К у л я ш о ў.

Пацягнуліся мяккія г а р б ы, 
зарослыя верасам. У. К a р а т- 
к е в і ч.

УЗДОУЖ, ПАУЗ; УСЦЯЖ 
(абл.).

У з д о ў ж сцен на лаўках 
сядзелі пажылыя, што прыйшлі 
пацікавіцца. успомніць мала- 
досць. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Дзве лавы п а ў з сцены не 
мелі ні аднаго вольнага месца. 
М. Т к а ч о ў.

Пайшоў Якуб дамоў у с ц я ж 
ракі. А. 3 а р ы ц к і.

УЗМАЦНЕННЕ, АБВА- 
СТРЭННЕ.

Гэтая акалічнасць прывяла 
да ўзмацнення ў лірыцы 
партыйпага паэта асабістага па- 
чатку. У. К а л е с н і к.
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У сапраўднасці акцыянерныя 
таварыствы... вядуць не да 
змякчэння, а да аб в а с т р э н- 
н я класавых супярэчнасцей 
капіталізму. Б е л С Э.

УЗНАГАРОДА, ПРЭМІЯ, 
ПРЫЗ.

Вярнуліся з партызапства ўсе 
жывыя, некаторыя з узнага- 
р о д а м і. П. П е с т р а к.

Кацярыне за работу першай 
п р э м і ю далі. П. Б р о ў к а.

На ўсіх выстаўках бывалі ко- 
ні нашы з года ў год. П р ы з 
калгасу здабывалі, наш прасла- 
вілі завод. А. Б я л е в і ч.

УЗНЕСЛАСЦЬ, ПАФАС.
Ен практык, але не пазбаўле- 

ны размаху і ўзнёсласці 
ў марах пра будучыню.
Т. X а д к е в і ч.

П а ф a с а м і рамантычным 
стылем лірыка Адоеўскага ар- 
ганічна блізкая да паэзіі Лер- 
мантава і Агарова. БелСЭ.

УЗНІКНУЦЬ, З’ЯВІЦЦА; 
ПАУСТАЦЬ, НАРАДЗІЦЦА, 
РАДЗІЦЦА, ЗАРАДЗІЦЦА 
(перан.).

Ты ж вучыла біялогію, веда- 
еш, што свет у з н і к не за 
інэсць дзён... A. К а р п ю к.

I тады адразу з ’ я в і ў с я ў 
Міколкі план, як спрытней 
узяць ворага. М. Л ы н ь к о ў.

Паўстала пытанне, што 
спачатку рабіць: ці «хату» бу- 
даваць, ці агонь здабываць? 
Я. Маўр.

Калгас нарадзіўся мі- 
нулаю вясною... К. Ч о р н ы.

Гэта наўмысля ён, таўстун, 
дазволіў ім на нейкі час пасум- 
нявацца — з сумнення заўсёды 
родзіцца мацнейшае пера- 
кананне. М. 3 а р э ц к і.

Задума напісаць паэму пра 
Кастуся Каліноўскага з a pa­
ds ілася ў Танка пры абста- 
віпах, вартых асобпай увагі. 
У. К а л е с н і к.

УЗОР, ПРЫКЛАД, МЕРКА, 
ЛАД, МАНЕР, МАДЭЛЬ, 
ФОРМА, НОРМА, СТАНДАРТ, 
ТЫП; КАПЫЛ, ФАСОН, 
ШАБЛОН, ШТАМП, ТРАФА- 
РЭТ, СХЕМА, АРШЫН, МЕТР 
(перан.).

Сваёй пісьменніцкай практы- 
кай ён [Якуб Колас] паказваў 
у з о р творчага падыходу да 
скарысташія гэтага запасу. 
У. Ю р э в і ч.

Марына —прыклад гас- 
падыні, жычлівы друг гаспада- 
ра... Я. К о л а с.

Адносіны да дзяцей — беспа- 
мылковая ме р к а духоўнай 
вартасці чалавека, Я. Б р ы л ь.

Вёскі пабудаваны на нямецкі 
л а д — з чырвонай цэглы, з 
высокімі, вострымі чарапічнымі 
дахамі. П. П е с т р а к.

Бяда, непакой у Слабодках— 
жыві на нямецкі манері 
Я. К о л а с.

Нам новай малатарні, Віця, 
м а д э л ь, не ў службу — ў 
дружбу прынясіце... А. 3 а- 
р ы ц к і.

А пра абшарпаныя крэслы і 
цяжкі дубовы стол авальнай 
старамоднай формы з па- 
кручастымі крывымі ножкамі 
наогул гаварыць не прыходзі- 
лася. Г. Ш ы л о в і ч.

Дзе гэта дазволена парушаць 
усякія статутныя вайсковыя 
н о р м ы, выходзіць за рамкі 
правіл вайпы? М. Л ы н ь к о ў.

Бялявая галава была па- 
стрыжана «пад бокс» і прыліза- 
на на прабор, вочы — светла- 
блакітныя, па стандарту 
арыйскай расы. Я. Б р ы л ь.

— Т ы іі а ў трох-чатырох, — 
гаварыў далей Ніканор Пятро- 
віч, — кожная з такіх фрэз здо- 
лее выконваць некалькі працэ- 
саў. A. К у л а к о ў с к і.

Многія іншыя рэдактары бя- 
руцца правіць твор на свой 
к a п ы л. У. К о р б а н.

3 кабіпы вылез прысадзісты, 
чырванатвары чалавек, апрану- 
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ты ў жоўты, вайсковага ф а- 
с о н у фрэнч. I. Н а в у м е н- 
к а.

Над намі пануе ш а б л о н, 
ш аб л о н пустых слоў, пустыя 
выразы, чужыя формы думак і 
чужы змест іх. Я. К о л а с.

Куляшоў—аўтар «Сцяга бры- 
гады» — не ведае рытмічных 
ш т а м п а ў. Р. Бярозкін.

Карыстаючыся тым жа тра- 
ф а р э т а м далікатнасці, дзя- 
кую за паслугу. X. Ш ы н к- 
л е р.

У шмат якіх раманах лёгка 
намацаць рагі с х е м ы, часа- 
мі моцна аснаванай, ёмка за- 
кручанай у сюжэт, але тым не 
менш схемы. М. Л у ж а н і н.

Усе вартасці ісціны меру я 
мужыцкім а р шы н а м — пра- 
цай. М. Т а н к.

Ен з першага разу бачыць, 
дзе права, дзе лева, але ён мае 
звычку мераць усё на свой 
м е т р. К. Ч о р н ы.

УЗРОСТ, ВЕК; ГАДЫ (мн.); 
ЛЕТЫ (паэт., мн.).

Былі тут і людзі сярэдняга 
ў з р о с т у, страчаліся і зусім 
маладыя... У. К а л е с н і к.

Хіба ёсць яшчэ большая не- 
дарэчнасць, як уміраць у гэта- 
кім веку і ад нейкага там 
захалоджання? К- Ч о р н ы.

Кажуць, што доўгія г а д ы 
лёс дае звычайна дурням, каб 
яны папоўнілі разумовы неда- 
хоп багатым вопытам. У. К а- 
р а т к е в і ч.

Даўно мяне цягне свой род- 
пы куток, дзе я гадаваўся, ву- 
чыўся, дзе правёў свае мала- 
дыя л е т ы, куток, якога я не 
бачыў ужо з І915 г. Я. К о- 
л а с.

УЗЯЦЦА /моцна: УХАПІЦ- 
ЦА, УЧАПІЦЦА, УЛЯПІЦЦА.

Старшыня ў з я ў с я за лей- 
цы, зычна прыцмокнуў. 
А. Я к і м о в і ч.

Калі топіцца, то і за брытву 
ў х о п і ц ц а. П р ы к а з к а.

Марылька з меншым браці- 
кам учапілася за матчы- 
ну спадніцу і таксама загаласі- 
лі на ўвесь вагон. А. Я к і м о- 
в і ч.

Тады падбегла Аляксеева 
жонка і дляпілася Ганне 
ў валасы. К. Ч о р н ы.

УЗЯЦЬ, АТРЫМАЦЬ, ПРЫ- 
НЯЦЬ, ЗАБРАЦЬ Іпрымусова: 
АДНЯЦЬ, ЗАХАПІЦЬ Іпрыму- 
сова на карысць дзяржавы: 
РЭКВІЗАВАЦЬ; ХАПНУЦЬ, 
УХАПІЦЬ, АДХАПІЦЬ, СХА- 
ПІЦЬ, ЦАПНУЦЬ, УВА- 
РВАЦЬ, УРВАЦЬ, ВЫРВАЦЬ, 
ЗАПАРВАЦЬ, УПАРВАЦЬ, 
ЗАГРАБАСТАЦЬ, ПАЛАТАЦ- 
ЦА (разм.); ПРЫГАРНУЦЬ, 
САДРАЦЬ, ЗДЗЕРЦІ, СКУ- 
БЯНУЦЬ, ЗЛУПІЦЬ, ЗАГРАБ- 
ЦІ, УГРАБЦІ, ГРАБЯНУЦЬ 
(перан.) □ ПРЫБРАЦЬ ДА 
РУК, ВЫРВАЦЬ 3 РУК, ВЫ- 
РВАЦЬ 3 ГОРЛА, ВЫРВАЦЬ 
3 ЗУБОУ.

Любіш узяць, любі і ад- 
даць. П р ы к а з к а.

3 трывогай «заказное» апус- 
ціў і ат р ы м а ў адказ—тваё 
маўчанне. Р. Б a р а д у л і н.

Людвік п р ы н я ў падару- 
нак ад старога пасечніка. 
A. Кулакоўскі.

Угару ўзняў немец рукі, 
зброю дзед яго з а б р а ў. 
К. Астрэйка.

Шмат вайна а д н я л а і ў 
мяне... A. К у л я ш о ў.

3 а х an і паўлітэрку і — 
прыходзь. М. Л у п с я к о ў.

Мясцовыя Саветы атрымалі 
права рэквізаваць у па- 
мешчыкаў, кулакоў, гандляроў, 
спекулянтаў збожжа на патрэ- 
бы фронту і галодным.
Б е л С Э.

Дастае і глядзіць, як смешна 
ёп [акунь] пазяхае сваім шыро- 
кім ротам, нібы хочучы штось- 
ці х а п н у ц ь. Я. Б р ы л ь.
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У x a пі ў шылам патакі. 
П р ы м а ў к а,

Бывала, пераканае ўсіх, што 
сеяць рана, а сам пасее і ра- 
гоча — абдурыў і першую прэ- 
мію а д х а п і ў. A. А с і п е н- 
к а.

Жонка с х а п і л а падушку 
і коўдру і панесла за ім у пу- 
ню. 3. Б я д у л я.

Клубам гнецца, прыхіліўся: 
кветку-шчасце ц а п н у ц ь хо- 
ча. Я. Ку пал а.

А кожны ж прышэлец ідзе па 
чужую зямлю не на тое, каб 
што-небудзь прынесці ёй, а каб 
сабе з яе ў в а р в а ц ь. 
К. Ч о р н ы,

Тут ўрваў, там аддаў. 
П р ы к а з к а.

Яны зноў загаварылі аб анек- 
сіІ, жадаючы як мага болып 
в ы р в а ц ь. I. Г у р с к і,

Цяпер што з a п а р в а ў, тое 
і тваё. Р. С а б а л е п к а.

Глядзеў зладзейкавата, што 
б такое ў п а р в а ц ь. I. М е- 
л е ж.

Ен заграбастаў усю іх 
гаспадарку... Р. С а б а л е н- 
к а.

Панскі вартавы да яе там на 
дварэ сватаўся, ды мала п а- 
л а т а ў с я. Я. К о л а с.

У той дзіця сваё, дык яііа 
свайму п р ы г о р н е ўсё, ча- 
го не возьмеш зараз! П. Г а- 
л а в а ч.

Апошнюю кашулю хацеў с а- 
драць за розныя нядоімкі і 
штрафы. А. Б а ж к о.

А гэты жэўжык Марціню- 
коў—дадумаўся, ліха яму, па 
рублю з гаспадара; от абы 
з д з е р ц і. К. Ч о р н ы.

Адзік 'скуб яне, другі с к у- 
б я н е, от табе і па ўсім. 
К. Ч о р н ы.

3 л у піў стары з пана за 
выжла добрыя грошы... К а з- 
к а.

Што ў лапу заграбеш — 
і валачэш дамоў. У. К о р- 
б а н.

— Будзе гэтак, — яшчэ раз 
азірнуўся Банадысь, — пазга- 
няюць усіх і тады будзе табою 
арудаваць, хто ўладу ў рукі 
ў г р а б е. К. Ч о р н ы.

— Ты ж крычаў, каб яго рас- 
кулачыць.— Бо ён сабе вель- 
мі ж г р аб я н у ў быў!..
К. Ч о р п ы,

Усё, ліха іх матары, п р ы- 
б р а лі д а сваіх р у к. 
С. Б а р а н а в ы х.

Твайго крывёй акропленага 
шчасця не в ы р в а ць болып 
нікому з мужных р у к. 
А. 3 в о н а к.

3 г о р л а в ы р в е ў цябе 
кожны, калі не прытрымаеш, 
або сам другому ў горла не ўпі- 
лішся. К. Ч о р н ы.

Думаеце, пастаўку немцам 
выканаюць? He в ы р в е ш з 
з у б о ў — грама не павязуць. 
I. Н а в у м е н к а.

УЛАДКАВАЦЬ, УЛАДЗІЦЬ, 
ПРЫЛАДЗІЦЬ; ПРЫСТРО- 
ІЦЬ, УСТРОІЦЬ, УМАСЦІЦЬ, 
ПРЫМАСЦІЦЬ, УМЯСЦІЦЬ 
(перан.).

Дзядзька пасля школы 
ўладкаваў яго ў саўгас, 
які тады толькі-толькі пачаў 
аргапізоўвацца. I. Н а в у- 
м е н к а.

На завод у л а д з і ў. Там 
у мяне сваяк, сын брацешііка 
працуе. М. Л о б а н.

Папрашу яго добранька, мо- 
жа ў тэхнікум які п р ыл а- 
д з і ц ь. A. А с і п е н к а.

Дабрачыпны Зэлік адразу 
прыстроіў яго ў шавецкай 
майстэрні пана Халяўскага... 
М. Г а р э ц к і.

Мне думаецца, што цябе 
ўдасца ўстроіць на нашым 
заводзе. Ц. Г а р т н ы.

Бацька ў м а с ц і ў яго ў 
гімназію. К. Ч о р н ы.

П р ы м а с ц і ў браціка ў 
суседнім сяле, а сам падаўся ў 
Каламыю шукаць сабе нейкага 
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прывіднага шчасця. Р. С а б а- 
л е н к а.

Усе гаварылі, што Сурвіла 
мяркуе ўмясціць свайго 
сына прыставу ў пісары. 
К. Ч о р н ы.

УЛАСНЫ, СВОЙ.
Выкуем долю ў л а с н а й 

рукою — ласкі нам панскай не 
трэба... Я. К о л а с.

С в а я зямля, свая пасада!.. 
Ці ёсць мацнейшая прынада? 
Я. К о л а с.

УЛІЧЫЦЬ; УЗВАЖЫЦЬ 
(nepaH.).

У л і ч ы, гэта не простае за- 
данне. X. Ж ы ч к а.

Візэнер заўсёды любіў паду- 
маць, усё дасканала ў з в а- 
ж ы ц ь. I, Ш а м я к і н.

улукаткі, УКОСІКІ.
Іду ўлукаткі, як п'яны...

Б. С а ч а н к а.
Пасля адразу палягчэла, і 

ён, нават добра не спляваўшы, 
усхапіўся і, хістаючыся, пайшоў 
у ко с і к і. М. Л о б а н.

УЛЮБЁНЕЦ, ЛЮБІМЕЦ.
Ціха перашэптваліся чырво- 

наармейцы, каб не абудзіць 
малога, які стаў агульным 
улюбёнцам усяго шпіталя. 
М. Л ы н ь к о ў.

Студэнт-іспанец Віяна, ма- 
ленькім хлапчуком прывезены 
ў СССР у 1937 годзе, быў л ю- 
б і м ц а м усяго інстытута. 
A. К а р п ю к.

УМЕННЕ, МАЙСТЭРСТВА; 
УМЕЛЬСТВА (разм.); НАВУ- 
КА, СПРЫТ. ХВАТКА (пе- 
ран.).

Многа патрабавалася ўмен- 
н я на тое, каб кожная група 
была занята і не сядзела без 
работы. Я. К о л а с.

Навокал стоўпіліся шмат ці- 
каўных, якія прагна глядзелі, 
дзівіліся з майстэрства 

дзядзькі, дакраналіся пальцамі 
да жалейкі. П. П е с т р а к.

Умельствам кухара га- 
нарыўся сам князь... М. Г а- 
р э ц к і.

Невялікая ж навука ка- 
роў даіць. А. Б я л е в і ч.

Карыстаўся Міхал у сялян 
вялікай пашанай, як ніхто з 
кавалёў у акрузе. За што? За 
свой кавальскі с п р ы т, за 
сумленную працу. П. й е с т- 
р а к.

He давялося тады пастаяць 
блізка ні пры кім з людзей ле- 
нінскай вывучкі, х в а т к і. 
біяграфіі... М. Л у ж а н і н.

УМЕШВАЦЦА, МЯШАЦЦА, 
УСТУПАЦЬ; УВЯЗВАЦЦА, 
ВЯЗАЦЦА. УТЫКАЦЦА, ЛЕЗ- 
ЦІ, СУНУЦЦА, УЛІПАЦЬ 
(разм.); УРАЗАЦЦА, УКЛІНЬ- 
ВАЦЦА, ТАЧЫЦЦА (перан.) 
□ УТЫКАЦЬ HOC, ТКНУЦЬ 
HOC, ТОРКАЦЬ HOC, СО- 
ВАЦЬ HOC, СУНУЦЬ HOC, 
ПХАЦЬ HOC, ЛЕЗЦІ 3 НО- 
САМ, СУНУЦЦА 3 НОСАМ.

He ў м е ш в а й ц е с я вы ў 
мае справы. Я лепей за вас ве- 
даю, што мне рабіць, а чаго не 
трэба. A. М а к а ё н а к.

Я выйшаў ужо з-пад апекі і 
не люблю, каб нехта, хоць бы 
і сястра, м я ш а ў с я ў мае 
справы. В. Д у н і н-М а р ц і н- 
к е в і ч.

У спрэчкі не ў с т у п а е, ма- 
быць, саромеецца, — хлопцы 
болей ведаюць, ён скончыў 
толькі шэсць класаў. I. Н а- 
в у м е іі к а.

У гаворку ўвязвацца 
няма чаго: падвыпіла, думкі 
ўзвінчаны. A. К у л а к о ў- 
с к і.

Хто яго ведае: можа, зай- 
здросна чалавеку, што я жыву 
не так, як ён, можа, іншае што, 
толькі ён заўжды ўпікае мяне, 
в яж а цца ў сварку. П. Г а- 
л а в а ч.

Цяпер ён не ўтыкаўся ў 
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справу, а моўчкі прыглядаўся 
і чакаў. М. 3 а р э ц к і.

Кантралёр паглядзеў на паса- 
жыраў з дакорам і цвёрдым 
жэстам рукі як бы сказаў: не 
л е з ь ц е. Я. С к р ы г а н.

I праўда, хлопцы, чаго с у- 
н е ц е с я, не перашкаджайце! 
X. Ш ы н к л е р.

Такую жаласніцу трэба 
гнаць, каб у жыццё чужое не 
ў л і п а л а. У. К о р б а н.

— Дазвольце, прыяцелі 
мае! ■— звонкім голасам у р а- 
з а е ц ц а ён у гаворку. 
X. Ш ы н к л е р.

У жыццё і тварэнне ўладна 
і груба ўкліньваюцца 
разбурэнне і смерць. М. Л у- 
ж а н і н.

Быццам я з-за помсты цяпер 
т а ч у с я ў яго сямейнае жыц- 
цё. A. А с і п е н к а.

He ў т ы ка й нос, куды не 
просяць! I. Мележ.

— А тут от гэты песлух, — 
паказала жанчына на хлопчы- 
ка, — усюды нос свой т к н е. 
Р. С а б а л е н к а.

Я ведаю, што робіцца ў Сіў- 
цы, і прашу н о с а свайго не 
т о р к а ц ь куды не трэба. 
М. 3 а р э ц к і.

He люблю, калі нехта с о в а е 
свой нос у мае справы. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

А ты не с у н ь свайго н о- 
с а, куды цябе не просяць... 
К. К р а п і в а.

Ен ведае сваё месца і не 
п х а е н о с а куды не трэба. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Ты, пане дабрадзею, баба, не 
л е з ь сюды з цікавым н о- 
с а м. Я. К у п а л а.

А сват, тудэма-сюдэма, не 
с у н ь с я з сваім н о с а м 
туды, куды цябе не просяць. 
Я. К у п а л а.

УМЯШЧАЛЬНЫ, ПАКОУ- 
НЫ.

Толькі за адзін апошні год 
ён пабудаваў новы свіран, 

у м я ш ч а л ь н ы, з двайной 
столлю. М. Т к а ч о ў.

За плячамі ў яго быў досыць 
п а ко ў н ы мяшок з хлебам і 
скорамам, прыладжаны на руч- 
ніку. Я. Колас.

УНІЗ, ДАДОЛУ, ДОЛУ; 
ДОЛКІ, ДАЛОУ (разм.).

Пад зорамі сокал завіс, гля- 
дзіць па-арлінаму ў н і з. 
Я. К у п а л а.

Трава пажоўклая схілілася 
d a 0 о л у і галавы сваёй не 
можа прыпадняць. П. Г л е б- 
к а.

Д ол у гнецца густая трава 
ля ракі, серабрыцца расяным 
налівам. А. Александро- 
в і ч.

Ен апусціўся д о л кі на 
драбіне... I, П т а ш н і к а ў.

Лезці на камбайн было ня- 
зручна: боты саслізгвалі з 
круглых поручняў, і Юхневіч 
ледзь не зваліўся д а л о ў.

С а в і ц к і.

УПАРАДКАВАЦЬ □ НА- 
ВЕСЦІ ПАРАДАК, ПРЫВЕС- 
ЦІ ДА ПАРАДКУ.

Цяпер трэба было ўпарад- 
к а в ац ь усю гэтую здабычу. 
Я. Маў р.

У калгасе шмат папрацавалі 
над тым, каб н а в е с ці п а- 
радак на зямлі, укараніць 
правільныя севазвароты... 
«3 в я з д а».

Рэзкі вецер узмачаліў космы 
валос, абдаў холадам твар, дум- 
кі п р ы в ё ў д a п a р а д к у. 
М. Л ы н ь к о ў.

УПАРТЫ, НЕПАСЛУХМЯ- 
НЫ, НЕСЛУХМЯНЫ, КАП- 
РЫЗНЫ; НАРАВІСТЫ, НА- 
ТУРЫСТЫ, НАТУРЛІВЫ, 
УБОІСТЫ, ЗАЦІНЛІВЫ
(разм.).

Упарты, як казёл. П р ы- 
к а з к а.

Часам на Ніка як бы нешта 
находзіла і ён станавіўся дзёрз- 
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кі, грубы і непаслухмя- 
н ы. М. Л ы н ь к о ў.

Я міжвольна схамянуўся, 
неслухмяны чуб паправіў, 
а затым мне стаў цікавым ве- 
рабей на плоце шустры. 
П. Панчанка.

Многа часу адабрала ў кал- 
гаснікаў капрызная рэч- 
ка. A. В а с і л е в і ч.

Наравістаму каню пу- 
га не паможа. П р ы к а з к а.

I ўпартасць, як у таго н а- 
турыстага каня. I. М е- 
л е ж.

Ат, за сваю бытнасць я пры- 
вык ужо да праборак, абабіўся, 
як той натурлівы конь. 
Р. С а б а л е н к а.

Апусціў галаву, як той конь 
у б о і с т ы, уніз, ды цягаецца, 
быццам чагось углядаючыся. 
Я д в і г і н Ш.

Зацінліваму каню пуга 
не дапаможа. П р ы к а з к а.

УПАРЦІЦЦА, СУПРАЦІУ- 
ЛЯЦЦА, ПРАЦІВІЦЦА, УПІ- 
НАЦЦА, НАРАВІЦЦА; НА- 
ТУРЫЦЦА, КАЗЫРЫЦЦА, 
МУЛІЦЦА, КАПЫРСЦІЦЦА 
(разм.); УПІРАЦЦА, БРЫ- 
КАЦЦА, ЛАМАЦЦА, ГНУЦ- 
ЦА (перан.) □ СТАНАВІЦЦА 
НА ДЫБЫ, КАПЫЛІЦЬ HOC.

Загурскі засабіраўся дамоў, 
але маці затрымала яго, ды ён 
не вельмі ўпарціўся. 
A. А с і п е н к а.

— Ну вось, ты смяешся, — 
ужо з меншай перакапанасшо 
супраціўлялася яна, — 
а мне ўсё-такі сорамна. 
У. Краўчанка.

Яна не працівілася, са- 
ма тулілася да яго. I. М е- 
л е ж.

Дзед рабіў выгляд, што 
ўп.інаецца, а Насцечка ра- 
біла выгляд, што не заўважае 
гэтага, і цягнула яго. К. Ч о р- 
н ы.

Смык не ішоў — н a р а в і ў- 
с я. I. П т а ш п і к а ў.

Конь натурыцца і не 
хоча ісці. Б. С а ч а н к а.

Бацькі благаслаўляюць, a 
яна к а з ы р ы ц ц a... В. Д у- 
н і н-М арцінкевіч.

Старшыня спачатку м у л і ў- 
с я, а потым кажа, што пячат- 
ка ў яго сухая. A. М а к а ё- 
н а к.

Але яна выкрыквала не за- 
тым, каб хто, пачуўшы гэта, 
думаў, што Гнедка ленаваўся 
і капырсціўся ў плузе... 
Ц. Г а р т н ы.

Конь у п і р а е ц ц а, скібы 
цяжкія... М. Т а н к.

Такія парадкі, і ты не бры- 
к а й с я. М. Г а р э ц к і.

Праўда, ламалася, але 
працавала. Я. Е р м а л о в і ч.

А цётка нешта ўсё г н е ц ц а, 
не хоча ісці. А. Я к і м о в і ч.

Мікола ўсё неіпта с т а н а- 
в і ў с я н а д ы б ы, гарачыў- 
ся, а потым здаўся... М. Н і- 
к а н о в і ч.

Праўда, сама дзяўчына не- 
шта к а п ы л і л a hoc, але 
на тое ж яна і дзяўчына, каб 
пазадавацца... Б. С а ч а н к а.

УПАСЦІ, АПАСЦІ, ВЫ- 
ПАСЦІ, ПАВАЛІЦЦА, ЗВА- 
ЛІЦЦА, АБВАЛІЦЦА, ВЫВА- 
ЛІЦЦА, СКІНУЦЦА /коцячы- 
ся: СКАЦІЦЦА; РЫНУЦЬ, 
РУХНУЦЬ, БУХНУЦЬ, БУХ- 
НУЦЦА, ГОПНУЦЦА, ГЭП- 
НУЦЦА, ГАКНУЦЦА, ГРУК- 
НУЦЦА. БРАЗНУЦЦА, 
ГРЫМНУЦЬ, ГРЫМНУЦЦА, 
ГРОХНУЦЦА, ШЛЁПНУЦЦА, 
ЛЯПНУЦЦА, ПЛЯСНУЦЦА, 
ЧМЯКНУЦЦА, ШУХНУЦЬ 
(разм.); ПАЛЯЦЕЦЬ, ЗЛЯ- 
ЦЕЦЬ (перан.) □ ЗЛЯЦЕЦЬ 
3 НОГ, ЗАРЫЦЬ НОСАМ.

Нешта так моцна і з такога 
вялікага размаху выцяла яго 
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па плячы, што ён ў п а ў. 
А. Кулакоўскі.

На дарогу an а ў першы ліст 
пажаўцелы. Р. Н я х а й.

Мяса в ы п а л а з дзюбы. 
В. В о л ь с к і.

Каб ведаў, дзе п а в а л і ш- 
с я, то саломкі падаслаў бы. 
П р ы к а з к а.

Зваліўся я, падкошаны 
жалезам, абняў рукамі родную 
зямлю. A. В я л ю г і н.

Падгарэлы дах а б в а л і ў- 
с я. Т. X а д к е в і ч.

Хацеў падняцца, але заўва- 
жыў тую непатрэбную паперку, 
што вывалілася ў Ната- 
лі. Я. С к р ы г а н.

Сядзім мы, чуць жывы, толь- 
кі за аглабіну трымаемся, каб 
з воза не с к і н у ц ц a. К а з- 
к а.

Свечка скацілася на ла- 
ву і пагасла. П. Б р о ў к а.

На галаву, спіну, плечы р ы- 
н у л а цэгла, зямля, пясок, за- 
душыла нейкім смуродам, ба- 
люча ўдарыла ў голаў, навалі- 
лася і прыціснула... В. Б ы- 
к а ў.

Добра, што хоць уночы 
рухнула таполя, калі тут 
нікога не было... А. К у л а- 
к о ў с к і.

Вярблюд і б у х н у ў у раку 
з размаху... У. Дубоўка.

Разагнаўшыся з горкі і адна- 
часова загледзеўшыся ў акно 
сваёй кватэры, Воўка з разгону 
бухнуўся ў снег. П. К а- 
в а л ё ў.

Грышка так і гопнуўся 
на мокрую зямлю, чакаючы, 
што вось-вось яго схопяць зза- 
ду, або будзе прапізан астрыём 
штыка. М. Ч а р о т.

Я выразна чуў, як шумна 
гэпнуўся ёнз чорпай вы- 
шыні. М. П а с л я д о в і ч.

Трэба ж было яму так га к- 
нуцца з таго грузавіка! 
М. Р а к і т н ы.

Конь узняўся на дыбкі і пе- 
раскочыў цераз хлопца, коннік 

жа г р у кн у ў с я вобземлю, 
застрэлены адразу. К. Ч о р- 
н ы.

Дзядзька Адам баіцца, каб 
са стога не бразнуцца, як 
з тае страхі. Р. С а б а л е н- 
к а.

Дуб падскочыць, грымне 
дуб, памінай, як звалі. А. Б я- 
л е в і ч.

Нехта з хлопцаў у сенцах 
падставіў яму нагу, і Малахай 
грымнуўся, як калода. 
П. П е с т р а к.

Усе ўбачылі, як белы афіцэ- 
раў конь уздыбіўся на задніх 
нагах, шарахнуўся ўбок, 
грохнуўся вобзем. Б. М і- 
к у л і ч.

Калі хто шлёпнецца, за 
ім уздагон рогат, жарты. 
3. Б я д у л я.

Але зямля ў яго з-пад лап 
пасыпалася, і ён [воўк] л я п- 
н у ў с я ў ваду. К. Ч о р- 
н ы.

Васілёк зачапіўся ножкай за 
ўзадраную маснічыну падлогі і 
пляснуўся. Р. С а б а л е н- 
к а.

Бранавіцкі чмякнуўся 
на канапу і стукнуўся галавой 
аб люстра. А. Ч а р п ы ш э- 
в і ч.

Зямля ў адным месцы ш у х- 
нула і прыдушыла Сымона. 
Б. С а ч а н к а.

Ганька ўспаміпае, як адной- 
чы япа п а л я ц е л а з гэтых 
лесак з прасніцай... А. В а с і- 
л е в і ч.

3 клёна з л я ц е ў ліст, пры- 
ліп да шыбы. I. Шамякі н.

Тады я галавою стукнуў яму 
пад бараду, і ён з л я ц е ў з 
н о г. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Той прабег, не ўтрымаўся і 
з а р ы ў н о с а м. М. Л о- 
б а іі.

УПЛЫУ, УЗДЗЕЯННЕ, 
УРАЖАННЕ; ЗАКВАСКА, ЗА- 
РАЗА (перан.).
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Так пад у п л ы в а м і свя- 
домым уздзеяннем чала- 
века змяняецца жывёльны свет 
краіны. В. В о л ь с к і.

Ці то ад гэтых папрокаў, ці 
то пад уражаннем бача- 
нага за лета, але прафесар, 
вярнуўшыся ў Мінск, задумаў- 
ся. У. Ш а х а в е ц.

I яшчэ што іх рабіла падоб- 
нымі адных да другіх — гэта 
тая семінарская закваска, 
якая так трудна вытыхаецца з 
настаўніка •— выхаванца семі- 
нарыі. Я. К о л а с.

Рэлігійную з а р а з у нена- 
віджу, не цярплю! Н. Г і л е- 
в і ч.

УПРЫГОЖВАЦЬ, АЗДАБ- 
ЛЯЦЬ, УБІРАЦЬ, ПРЫБІ- 
РАЦЬ, ПРЫХАРОШВАЦЬ 
/малюнкамі: РАСПІСВАЦЬ
Іасвятленнем: ІЛЮМІНА-
ВАЦЬ; ХАРАШЫЦЬ, УХАРА- 
ШАЦЬ, КРАСІЦЬ, АКВЕЧ- 
ВАЦЬ (разм.).

Я ўпрыгожваў з дзеў- 
чынай сваёй перад святам арку 
дзсразою. A. К у л я ш о ў.

Прамяністым агнём сонца 
грэе зямлю, аздабляе луг 
свежы і сочны. 3. Б я д у л я.

Першыя замаразкі ў б і р а- 
л і інеем астуджаную зямлю. 
М. Л ы н ь к о ў.

Тут жа калгасную арку я 
прыбіраў дзеразой...
М. А ў р а м ч ы к.

Плешчацца па краях вада, 
жвірынкі маленькія вылізвае; 
гладзіць, п р ы х а р о ш в а е 
пясок. Я. С к р ы г а н.

У адным акне ўжо весела гу- 
лялі, р а с п і с в а ю ч ы шыбы 
пупцовымі ўзорамі, языкі по- 
лымя — палілася ў печы. 
I. Ш а м я к і п.

Дазналіся, мабыць, пра мой 
прыезд, наладзілі мне сустрэчу, 
і л ю м і н а в а л і агнямі лес. 
А. 3 а р ы ц к і.

Садок садзіць — жыццё х а- 
р a ш ы ц ь. П р ы к а з к а.

У садзе растуць добра да- 
гледжаныя дрэвы, якія красу- 
юць вясною, даюць садавіну 
ўвосень, ухарашаюць 
школьную сядзібу. У. Д у- 
б о ў к а.

He месца к р ас і ц ь чала- 
века, а чалавек месца. П р ы- 
к а з к а.

Вось каторая вясна ўжо бу- 
дзе п р ыб і р а ц ь, а к в е ч- 
в а ц ь наш садок! В. Т а ў л а й.

УПЭУНЕНАСЦЬ, ПЭУ- 
НАСЦЬ, ВЕРА, ПЕРАКОНА- 
НАСЦЬ, ПЕРАКАНАННЕ.

Хацеў ісці ўслед ворагу аж 
да яго гнязда, хацеў сваім па- 
ходам узварушыць народ, пад- 
няць на ногі, уліць упэўне- 
н а с ц ь у душы людзей. 
П. П е с т р а к.

У гэтай вёсцы нібы і школа 
павінна быць, але сам аддзел 
асветы не мае пэўнасці ў 
тым, ці ёсць яна там ці не. 
Я. К о л а с.

В е р а ў дзень заўтрашні сі- 
лай няведамай думы гартуе 
ісці, пе чакаць... Я. К у п а л а.

Апдрэй прыгадаў важкія сло- 
вы Семіпалава: суд — асноў- 
ны эксперт і ўсё вырашае псі- 
халагічная п е р а к о Ha­
ft а с ц ь саміх суддзяў.
Я. К о л а с.

У яго было цвёрдае п е pa- 
Kana н н е ў тым, што ўсё лі- 
ха пайшло ад таго, што скінулі 
цара. Я. К о л а с.

УРАДЖАЙНЫ, УРАДЛІ- 
ВЫ, ПЛЁННЫ, ПЛАДАНОС- 
НЫ, УМАЛОТНЫ; ХЛЕБА- 
РОДНЫ, ХЛЕБАДАЙНЫ 
(п.аэт.'); ПЛОДНЫ (перан.).

У р а д ж а й н ы грунт засы- 
паўся пяском. Я. К о л а с.
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Поле ўрадлівае, глею, 
камення—ані звання. К. Ч о р- 
н ы.

Пясок бясплодны палівала 
кроў, каб нівай п л ё н н а й мог 
ён стаць ізноў... Д ж. Г. Б а й- 
р а н, перакл. У. Д у б о ў к і.

Абапал — гарады і сёлы ў са- 
дах квяцістых, пладанос- 
н ы х... Я. К у п а л а.

У м а л о т н ы, багаты быў 
год. А. Б я л е в і ч.

Прамінуў цягнік слуцкія 
х ле б а р о д н ы я раўніны.., 
X. Ш ы н к л е р.

Дзе мой дом, дзе ты хата 
мая, дзе загон хлебадай- 
най зямлі? Я. К у п а л а.

А тут зямля —■ о-о! П л о д- 
н а я, тлустая, хоць на хлеб 
маж. М. Л у ж а н і н.

УРАЧЫСТА, ВЕЛІЧНА, 
СВЯТОЧНА, ПА-СВЯТОЧНА- 
МУ.

Урачыста адгрымеў раз- 
вітальны салют. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Заспявалі «Інтэрнацыянал», 
які гучаў цяпер асабліва в е- 
л і ч н a. I. Г у р с к і.

Ад Чарнамор’я да тайгі 
усходпяй і паўночнай, Савец- 
кай Арміі сцягі успыхнулі 
святочна. П. Глебка.

Крыўдна было і тое, што ў 
падрыхтоўцы да збору, які за- 
думалі правесці шырока, п а- 
святочнаму, не толькі як 
сустрэчу з Ірынай Уладзіміраў- 
най, ён па сутнасці не прымаў 
ніякага ўдзелу. Г. Ш ы л о- 
в і ч.

УСМЕШКА; УСМЕХ, УХ- 
МЫЛКА (разм.).

Глядзіш ты на мяне з усмеш- 
кай, я ж ад у с м е ш к і рас- 
таю. А. Астрэйка.

— Наваспечаны, і ў вашых 
трушчобах маю гонар быць пер- 
шы раз, — сказаў з у с м е- 
хам Лабановіч. Я. К о л а с.

Па зморшчаным твары Цып- 
рука раптам праплыла хітрая 
ў х м ы л к а. 3. Б я д у л я.

УСПОМНІЦЦА, ПРЫПОМ- 
НІЦЦА, УСПАМЯНУЦЦА, 
ПРЫГАДАЦЦА, ЗГАДАЦЦА; 
АЖЫЦЬ, УВАСКРЭСНУЦЬ 
(перан.) □ ПРЫЙСЦІ НА ПА- 
МЯЦЬ, УЗБЕГЧЫ НА ПА- 
МЯЦЬ, АЖЫЦЬ У ПАМЯЦІ, 
ПАУСТАЦЬ У ПАМЯЦІ,
ПРАЙСЦІ У ПАМЯЦІ,
УСПЛЫСЦІ У ПАМЯШ,
УСПЛЫСЦІ НА ПАМЯЦЬ,
ВЫПЛЫСЦІ 3 ПАМЯЦІ, УС- 
ПЛЫСЦІ НА ДУМКУ.

Неяк яно тады самае лепшае 
ўспомніцца, уся тая лас- 
ка, якая была. Я. Б р ы л ь.

Прыпомніўся дзень 
дваццаць пятага года С. Ш у ш- 
к е в і ч.

I ўспамянуліся Алесю 
дні практыкі на арцельнага... 
X. Ш ы н к л е р.

Прыгадаўся адзін даўні 
выпадак. A. А с і п е н к а.

Васю згадаліся словы 
Шашуры пра тое, як яна пры- 
ходзіла ў акоп, непакоілася пра 
яго. I. М е л е ж.

Стары паддаўся настрою кам- 
пазітара — праз музыку а ж ы- 
л і былыя пачуцці. К. К і- 
р э е н к а.

За хвіліну прабяжыць яно 
[жыццё] ва ўспамінах усё — 
далёкае, забытае ўваскрэс- 
н е, як самая ясная ява... 
Я. С к р ы г а н.

Васілю п р ы й ш л а н a n a- 
м я ц ь у гэту ноч ужо амаль 
забытая юравіцкая каморка... 
I. М е л е ж.

Ужо дачытаны ліст знахо- 
дзіўся на паўдарозе да месца, 
дзе ляжаў і Цвібелеў, але Ры- 
гору раптам узбегла на 
п а м я ц ь і Рыма. Ц. Г а р т- 
н ы.

Колькі даўно забытых геагра- 
фічных найменняў а ж ы л о ў 
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маёй п а м я ц і за гэтыя дні. 
X. Ш ы п к л е р.

I ў п а м я ц і п a ў с т а ў 
вобраз гэтай энергічнай жанчы- 
ны і паэтэсы. Б. М і к у л і ч.

Усе падзеі п р а й ш л і ў 
яго па м я ц і за адну хвіліну. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

I раптам у яго памяці 
ў с п л ы л а размова дзвюх 
жанчын, якую выпадкова пачуў 
на вуліцы краёчкам вуха. 
У. К а р а т к е в і ч.

Цяпер, у ціхай начной даро- 
зе, зноў у с п л ы л і н а п а- 
м я ц ь гэтыя словы. A. К у- 
лакоўскі.

I з п а м я ц і зпоў, як з шэ- 
рага густога дажджу, невыраз- 
на і мякка в ы п л ы ў далёкі 
і свстлы Аксенін твар, малады 
і дзявочы. В. А д а м ч ы к.

Вось і муж у с п л ы ў на 
д у м к у... Я. К о л а с.

будзь запануе і шчасце. 
В. Б ы к а ў.

Пагода якраз устаялася 
і абяцала працягнуцца нада- 
лей. Ц Г а р т н ы.

Вясна ўжо стала на 
а б е д з в е н а г і, сонейка з 
ветрам сушыла зямлю, жава- 
ранкі абсвіствалі яе. М. Л о- 
б а н.

УСТУПІЦЬ, САСТУПІЦЬ, 
УВАЖЫЦЬ.

Паспрабуй зайсці ў тралей- 
бус... Хто табе дапаможа ці 
ўступіць чаргу? I, Г р а- 
м о в і ч.

Вера піць адмаўлялася, але 
прыйшлося саступіць — 
адзін глыток. Б. Мікуліч.

I як Дужавін ні вагаўся — 
не мсг не ў в а ж ы ц ь сэрцаў 
кліч! А. Б а ч ы л а.

УСТАВАЦЬ, ПАДІІІМАЦЦА 
/хутка: ГІАДХОПЛІВАЦЦА, 
УСХОПЛІВАЦЦА.

ёіі ужо не такі малы: сам 
спрабуе ўставац ь. Р.Саба- 
л е н к а.

Загурскі (іаволі п а д н і м а ў- 
ся з-за стала. A. A с і п е u к а.

Разоў колькі спатыкаешся, 
падаеш, але падхопліва- 
ешся і зноў бяжыш. Б. С а- 
ч а н к а.

Некаторыя салдаты ў с х оп- 
ліваюцца, некаторыя ля- 
жаць нерухліва... Я. Колас.

УСТАЛЯВАЦЦА, СТАЦЬ, 
ЗАПАНАВАЦЬ, УСТАЯЦЦА 
□ СТАЦЬ НА АБЕДЗВЕ НА- 
ГІ.

У хаце ўсталявалася 
цішыня. М. Л ы н ь к о ў.

С г а л а зіма. К. Ч о р н ы.
Добрз, шго нядоўга ўжо за- 

сталося баляваць гэтым зве- 
рыядаўцам і ўрэшце калі-не-

УСХОДЫ (мн.), ПРО- 
РАСЦЬ /азіміны: РУНЬ.

Я люблю ў с х о д ы нашых 
палеткаў і спавітыя ў зелень 
лугі.. Я К у п а л а.

Але словы яго падалі на ка- 
мяністы ірунт і засыхалі, не 
даўшы прорасці, бо ніхто 
на іх не адгукнуўся. Я- К о- 
л а с.

Густая рунь так разрасла- 
ся, што не відаць было зямлі. 
А. Чарнышэвіч.

УСЮДЫ, СКРОЗЬ; ПАУ- 
СЮДЫ, ПАУСЮЛЬ (разм.) 
□ ДЗЕ ХОЧАШ, НА КОЖ- 
НЫМ КРОКУ, ШТОНІ КРОК, 
КУДЫ HI ГЛЯНЬ, ДЗЕ HI 
ГЛЯНЬ, КУДЫ HI ПАДАГІ- 
СЯ, КУДЫ HI СТУПІ, як КІ- 
НУЦЬ ВОКАМ, як скінуць 
ВОКАМ, ЯК АКІНУЦЬ BO- 
KAM, АД КРАЮ ДА КРАІО, 
ТУТ I ТАМ.
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У вёсцы цёмна, у с ю д ы 
спяць. 3. Б я д у л я.

Скрозь чужыя людзі...
П. Г л е б к а.

Ціха ў полі, на балоце, спяць 
па ў с ю д ы вёскі... Я. Л у- 
ч ы н а.

Але п а ў с ю л ь, — і толькі 
гэта рабіла лягчэйшай справу 
маю, — я сустракаў увагу і 
дапамогу. У. Караткевіч.

Чалавек можа жыць дзе 
х о ч а ш. М. Т к а ч о ў.

Правільна робяць партыза- 
ны, што б’юць іх [фашыстаў] 
н а к о ж н ы м кр оку. 
Р. Н я х а й.

Што ні к р о к—ямы, кал- 
добіны, глыбокія лужыны. 
В. В о л ь с к і.

К у д ы ні гл янь — адны 
руіны, попел. В. В і т к а.

Д з е н і г л янь, або жаў- 
нер, або райтар. С. Д з я р г а й.

А немцы — ку д ы ні па- 
дайся. А. Кулакоўскі.

Куды ні ступі—вада і 
вада. Б. С а ч а н к а.

Я к в о к а м кіну ць — не- 
аглядная вадзяная прастора, 
ледзь-ледзь парушаная лёгкім 
зыбаннем. М. Л у ж а н і н.

Я к скінуць в о к а м, цяг- 
нулася роўнае рыжавата-зялё- 
нае поле. У. Дамашэвіч.

Вось шырокае палатно жыт- 
ніх ніў. Я к в о ка м а к і- 
н у ць, цягнуцца яны далёка 
к лесу, за ўзгорак. Ц. Г а р т- 
н ы.

I цёмна, і нема а д краю 
д а к р а ю, ні свету, ні следу 
нідзе... Я. К у п а л а.

Т у т і т а м у неба дымілі 
трубы. Р. Ш к р а б а.

УСЯЛЯКІ, УСЯКІ, РОЗНЫ, 
РАЗНАСТАЙНЫ. НЕАДНА- 
СТАІ-ІНЫ, НЕАДНОЛЬКА- 
ВЫ, НЕАДНАРОДНЫ, НЯ- 
РОУНЫ; РАЗМАІТЫ (абл.).

Стол повеп гарэлкі і ў с я- 
лякай яды. Я. К у п а л а.

У збожжа ў с яка е ніва 
прыбралася... Я- К у п а л а.

— Р о з н ы я людзі ёсць і 
між польскіх салдат, — устана- 
віў Нупрэй факт. Я. К о л а с.

Багатыя і разнастайныя 
мастачкія сродкі скарыстоўвае 
пісьменнік для ўвасаблення 
сваёй ідэйнай задумы.
Р. Ш к р а б а.

Па сваёй будове (структуры) 
і значэннях фразеалагізмы н е- 
аднастайныя. Ф. Я н к о ў- 
с к і.

Хоць з адной печы, ды н е- 
аднолькавыя пернікі.
П р ы к а з к а.

Насельніцтва Гвінеі па свай- 
му нацыянальнаму складу 
вельмі неаднароднае. 
В. В о л ь с к і.

Аднаго бацькі і адной маткі 
няроўныя бываюць дзіцят- 
кі. П р ы к а з к а.

Прыпарвала, і бор аж млеў 
ад размаітых пахаў — 
хвоі, ягадніку, травы. Б. С а- 
ч а н к а.

УТАПІЦЦА, УТАНУЦЬ, ПА- 
ТАНУЦЬ, ЗАХЛЫНУЦЦА.

Зганьбаваная дзяўчына хаце- 
ла ўтапіцца, але Ігнат Бу- 
былька выратаваў яе. A. A ci­
ne н к а.

Ці відзеў, як мельнік стаяў і 
смяяўся? Як пан з фурманом 
у карэце купаўся? Як фурман 
утануў, а пан ратаваўся? 
Ф. Багушэвіч.

Каму суджана быць на шы- 
беніцы, той не п а т о н е. 
г\ С а в і u к і.

Душа нямела, замірала, на- 
дзея гасла, прападала — ой, 
захлынешся ў тым віры. 
Я. К о л а с.

УТВАРЫЦЦА, СФАРМІРА- 
ВАЦЦА,

Утварылася шэсць бры- 
гад. К. Ч о р н ы.
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Яго часць толькі што с ф а р- 
міравалася і спешна рых- 
тавалася на фронт. A. М а р- 
ц і н о в і ч.

УТОЙВАЦЬ, ЗАТОЙВАЦЬ, 
ПРЫТОЙВАЦЬ, ТАІЦЬ, ХА- 
ВАЦЬ, СКРЫВАЦЬ, МАУ- 
ЧАЦЬ; ПАКРЫВАЦЬ, ПРЫ- 
КРЫВАЦЬ (перан.) □ ТРЫ- 
МАЦЬ У САКРЭЦЕ, ТРЫ- 
МАЦЬ ЯЗЫК ЗА ЗУБАМІ, 
ХАВАЦЬ У ДУШЫ, ЗАМЯ- 
ТАЦЬ сляды.

Кулакі ды хутаранцы ў т о й- 
в аю ць зямлю. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Здэнек не затойваў ра- 
дасці, убачыўшы родную краі- 
ну... Т. X а д к е в і ч.

Напружваюць зрок думы, і 
ў зяніцах яснее тое, што п р ы- 
т о й в а ў змрок. А. Л о й к а.

Я ніколі нічога не таіла 
ад цябе Я. С к р ы г а н.

Зразумела,— ад роднага бра- 
та я не буду сакрэтаў х а- 
в ац ь... X. Б я л е в і ч.

Чалавек ніколі не с к р ы- 
ваў сваіх памылак і гаварыў 
пра іх заўсёды смела і прын- 
цыпова. I. Ш а м я к і н.

Дзед Лукаш даўно здагад- 
ваўся, Imo ў Міколы ёсць са- 
крэты, пра якія ён м а ў ч ы ц ь. 
А. Я к і м о в і ч.

А вы хочаце, каб я вас п а- 
к р ы в а ў? Вас жа ўсіх траіх 
на валасной браме вешаць трэ- 
ба. М. Л о б а н.

Яму нават сорамна стала, 
што ён водзіць сляпога жаб- 
рака, а жабрак прыкрывае 
маладога бунтара-паўстанца, 
які вялікую справу робіць, хо- 
дзячы ад вёекі да вёскі. М. Ч а- 
р о т.

Гультая не трымай у са- 
к р э ц е, а крытыкуй яго ў га- 
зеце. П р ыказка.

— А ён каб што і ведаў, дык 
нічога б не сказаў, — з горда- 
сцю за сына прагаварыла Ma­
ui. — Ен умее т р ы а ц ь 

язык за зубамі... I. Г у р- 
с к 1.

За час сваііго замужжа Ган- 
на прывыкла таіцца, хаваць 
у д у шы і пакутны боль, і ту- 
гу, і надзеі. I. М е л е ж.

Сл я д ы замятаюц ь... 
Сорамна стала хабарам зай- 
мацца... I. Г у р с к і.

УХВАЛА, АДАБРЭННЕ.
Гаворачы, ён раз-пораз кідае 

ў яго бок асцярожны дапытлі- 
вы погляд, нібы чакае ягонае 
ў х в а лы. М.. 3 а р э ц к і.

Пад гул і крыкі ад аб р э н- 
н я ён уліў у сябе поўную 
шклянку самагонкі... I. Me- 
л е ж.

УЦЯЧЫ, ЗБЕГЧЫ; УЛІЗ- 
НУЦЬ, ШМЫГАНУЦЬ, 
ШМАРГАНУЦЬ (разм.); 
ЗМЫЦЦА, МАХНУЦЬ, МА- 
ТАНУЦЬ (перан.) □ ПУС- 
ЦІЦЦА НАУЦЕКІ, ПАДМА- 
ЗАЦЬ ПЯТЫ, ВІЛЬНУЦЬ У 
КУСТЫ, ДАЦЬ ЛАТАТЫ, 
ЗАДАЦЬ ЛАТАТЫ, ДАЦЬ 
СТРАКАЧА, ЗАДАЦЬ СТРА- 
КАЧА, ДАЦЬ ДРАЛА, ЗА- 
ДАЦЬ ДРАЛА, ДАЦЬ ДРА- 
ПАКА, ЗАДАЦЬ ДРАПАКА, 
ДАЦЬ ХОДУ, ГІАКАЗАЦЬ 
ХВОСТ.

Ад пагоні не проста Сцяпану 
ў ц ячы. A. К у л я ш о ў.

Ты, пэўна, ад кахання 
збег... Тады чаго шкадую я? 
Е Л о с ь.

Васіль начуў моцны ўдар па 
галавс нечым цвёрдым. — 
Улізнуць хочаш, сволач! 
I. М е л е ж.

Таварыш Васіль, гаворачы, 
пазіраў скоса ў бакі, ці нель- 
га шмыгануць па які-не- 
будзь падворак. П. П е с т- 
р а к.

Страшна стала Юрку, і ён 
пачаў азірацца, куды б тут 
ш м а р г а н у ц ь, бо, відаць, 
кепскія выходзілі жарты. 
Я. К о л а с.
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Як бы мне змыцца ад па- 
скуднага суседства такога? 
П. К а в а л ё ў.

А што, калі б сказаць яму: 
давай, брат, разам махнём? 
Я Б р ы л ь.

— Дык, кажаш, матануў 
пад Добуж? — усміхнуўшыся, 
спытаў бацька. Р. С а б а л е н- 
к а.

П у с ц і л і с я на ў ц ё кі з 
лесу — д а л і лат ат ы. 3. Б я- 
ду л я.

Сам пан ледзьве паспеў п я- 
т ы падмазац ь... К. Ч о р- 
н ы.

Адважны, абстраляны воін! 
Гэтакі не вільне ў кусты, 
не пакіне ў бядзе. А. Б я л е- 
в і ч.

Ідуць чырвоныя, а немцы 
за д а л і лат ат ы... Я- К о- 
л а с.

На дарогу выскачыў заяц, 
замёр, наставіўшы вушы, і 
д а ў стракача ўздоўж яр- 
кай палоскі святла. A. A ci­
ne н к а.

Дземух не варочаўся. У Бур- 
кіна закралася было нават па- 
дазрэнне, ці не з а д а ў ён 
стракача. Я- Колас.

I надумаўся хлапчына даць 
адгэтуль д р а л а. Я. К о л а с.

Сцебануў тады Гамыра каня, 
каб задаць д р а л а. Я. Ко- 
л а с.

А вы так напалохалі мяне. 
Проста былі такія мыслі,— 
завярнупца адгэтуль ды даць 
д р a п а к а. Я. К о л а с.

Ведаючы, што будзе значыць 
для яго спыненне, Панас за- 
д а ў такога д р a п а к а, што 
снег курэў пад яго нагамі. 
Я. К о л а с.

Намацаў у кішэні запальніч- 
ку — калі што якое, дык пушчу 
пеўпя, няхай агнём падымецца 
гэтае кодла, а сам ходу дам 
у лес. Р. С а б а л е н к а.

Паляўнічаму вавёрка пака- 
з ал а толькі х в о с т. М.Ка- 
л а ч ы н с к і

УШЧЫКНУЦЬ, УШЧЫП- 
НУЦЬ.

Потым я, ведаеш, яшчэ 
Маньку Жагулаву лішні раз 
у ш ч ы к н у ў, дык яна мне 
цішксм кілбасу сухенькую... 
К. К р а п і в а.

Лёкай ушчыпнуў моцна 
пакаёўку за руку вышэй лок- 
ця 3. Б я д у л я.

ФАКЕЛ; СВЕТАЧ (кніжн.); 
ПАХОДНЯ (уст.).

Кожны ў руках трымаў ф а- 
кел — кужэльны, абмочаны ў 
газу вузел на кійку. М. Л о- 
б а н.

Бяры с в е т а ч, ідзі за 
судзьбінай, ідзі з словам свя- 
тым: Беларусь! Я- К у п а л а.

Бо, калі гасне п а х о д н я 
старая, — новую заўтра распа- 
ліць народ. Я- К у п а л а.

ФАРБА Ібелая: БЯЛІЛА.
Знадворку і вагон прыгожы.

Яшчэ не сцерлася назусім чыр- 
воная ф а р б a. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Многія з іх [дамоў] былі пе- 
ракрыты шыферам, у многіх 
неяк свежа зіхацелі пафарбава- 
ныя цынкавымі бяліламі 
вокны. М. Паслядовіч.

ФАРМІРАВАННЕ, СТАНАУ- 
ЛЕННЕ.

3 сярэдзіны 19 ст. у Албаніі 
пачалося фарміраванне 
нацыянальнай буржуазіі, якая 
ўключылася ў палітычную ба- 
рацьбу. БелСЭ.
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У станаўленні прафе- 
сіяналыіага акцёрскага мастац- 
тва важнае значэнне меў тэатр 
В. Дуніна-Марцінкевіча.
Б е л С Э.

ФАРТУХ, ПЯРЭДНІК.
Мама і стол заслала настоль- 

нікам, і хату разы два перамя- 
ла, і фартух новы падвя- 
зала. Я. Брыль.

Лена — у светлым п я р э д- 
ніку, з вялікай лямпай у ру- 
цэ — ідзе да стала. Я. Б р ы л ь.

ФАТАГРАФАВАЦЬ, ЗДЫ- 
МАЦЬ.

Адзін быў з фотаапаратам, 
усё пстрыкаў ім, ф ат а г р а- 
ф у ю чы розныя пейзажы. 
М. Л ын ькоў.

Мюлер дастае фотаапарат і 
з д ы м a е. К. К р а п і в а.

ФІГА; ХВІГА, ДУЛЯ, КУ- 
КІШ, ШЫШ (разм.).

Я ёй тады другую, трэнюю, 
аж і яна мне тыц пад нос ф і- 
г у... Я Д в і г і н Ш.

Мазолістыя парэпаныя паль- 
цы паказвалі некуды ўбок вя- 
лікую хвігу. П. Пестрак.

Любіў Ганулю, а атрымаў 
д у л ю. ГІ р ы к а з к а.

Той жа к у к і ш, ды на та- 
лерцы. П р ы к а з к а.

Кожны пачне выкручвацца 
ад працы. А тады ш ы ш і да- 
сіанеш. 3. Б я д у л я.

ФІЛОСАФ, МЫСЛІЦЕЛЬ, 
МУДРЭЦ.

Вучоныя, ф і л о с а ф ы трак- 
таты пішуць таўстатомныя аб 
Леніне. 3. Б я д у л я.

Шпунт задуменны сёння, як 
м ы с л і ц е л ь... К. 3 а р ы ц к і.

Цытаты сыпаў ён з Лайолы і 

з мудрацоў, наколькі мог. 
Я. К о л а с.

ФІРАНКА, ШТОРА, ЗАНА- 
ВЕСКА.

Настуля завешвае ф і р а н- 
ка м і вокны, запальвае газоў- 
ку і накрывае стол. К. К р а- 
п і в а.

Густыя шторы на вокнах 
не прапускалі лішняга святла. 
М. Л ы н ь к о ў.

Адно акно было прыадчыне- 
на, а занавеска трохі ад- 
сунута. I. Мележ.

ФРАНТ; ФАРСУН, МОД- 
НІК (разм.).

Ф р а н т: боты ў рант, галава 
стручком, нос кручком. П р ы- 
м а ў к а.

Ф а р с у н, што і носа кру- 
кам не дастаць. П р ы м а ў к а.

Дарэчы, барада ў Лёнькі 
таксама незвычайная, не такая, 
як у іншых моднікаў. 
М. П я н к р а т.

ФРАНТАВІК; АКОПНІК 
(разм )

Я разумею, вы франта- 
в і к, вы пралілі кроў і шмат 
перажылі М. Л о б а н.

Наш брат, акопнік, яшчэ 
тых пагонаў і ў вочы не бачыў. 
A. А с і п е н к а.

ФУТАРАЛ, ФУТЛЯР, ЧА- 
ХОЛ

Прыгожа вісеў цераз плячо 
скураны ф у т a р а л з дробны- 
мі каморніцкімі рэчамі.
К Ч о р н ы

Каля ног па тратуары ляжаў 
футляр ад скрыпкі, шэры, 
аблезлы, і на ім шапка, у якой 
ляжала некалькі медзякоў. 
П. Г а л а в а ч.

Потым павесіў бінокль у ску- 
раным ч а х л е і надзеў шап- 
ку. П. П е с т р а к.
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ХАБАР, ПОДКУП; ПАДАЧ- 
КА, ПРЫНОС, ПАДМАЗКА, 
ПАДГОДА, ЛАПАНКА 
(разм.).

Майстар гэты шмат з каго 
браў х а б а р ы або вымагаў 
розныя гасцшцы. А. Я к і м о- 
в і ч.

Пускайце ў ход і no д к у п 
і намовы... Я. К о л а с.

Але памятай,— ніякіх ахвяр, 
ніякіх п а д а ч а к мне не трэ- 
ба... С. Грахоўскі.

He любіць з чосам, а з пры- 
н о с а м П р ы к а з к а.

За праўдаю суд не ідзе, а за 
п а д м а з к а ю. П р ы к а з к а.

— Рожка даведку піша, — 
адказаў Косця.— За п а д г о- 
д у ён хоць чорта напіша. 
A К у л а к о ў с к і.

Адмінісірацыя не спяшалася 
аказваць перавагу каму-не- 
будзь з кандыдатаў, але бра- 
ла лапанкі ад таго і дру- 
гога. Я К о л а с.

ХАДА, ХАДЗЬБА, ХОД, 
ПАХОДКА, СТУПА, ПОСТУП.

Нягледзячы на стомленасць, 
ён паскорыў хаду. К. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Пры хадзьбе размяркоў- 
ваў кожны крок свой, як бы 
баяўся, што ступіць не так і 
ўпадзе, рассыплецца. П. Г а- 
л а в а ч.

Эх, давай паскорым х о д, 
конь мой быстраногі. A. А л е к- 
сандровіч.

Няроўнаю паходкаю вы- 
ходзілі ўсе трое з піўнушкі, 
падтрымліваючы адзін аднаго. 
Я. К о л а с.

Ой, пайду я лугам, вольнаю 
с т у п о ю на спатканне свет- 
лай будучыні дзён... П. Т р у с.

Цвярдзей наш no с т у п год 
ад году, ясней наш зрок, спрыт- 
ней рабста рук! А. 3 в о н а к.

ХАЛАДЗЕЦ, КВАШАНІНА.

А на стале стаяла вялікая 
міска х а л а д ц у, у талер- 
ках — халоднае сала, каўбаса, 
яечня. П. П е с т р а к.

Твар хадыро.м хадзіў, як цёп- 
лая квашаніна. 3. Б я-
д у л я.

ХАЛАСЦЯК, НЕЖАНАТЫ, 
БАБЫЛЬ; КАВАЛЕР (уст.).

У пакоі ўсюды было акурат- 
на прыбрана, дарма што тут 
жыў х алас ц як. А. Кула- 
к о ў с к і.

Усе яны былі нежанатыя, 
ці, як тады казалі, кавале- 
р ы, і я ылі на адной кватэры. 
Я. К о л а с.

Жаніпьба яго не надта ва- 
біць, чалавек ён ужо сталы, 
прывык бабылём жыць. 
Я. К о л а с.

ХАЛОДНЫ. СХАЛАДНЕ- 
ЛЫ, МАРОЗНЫ, МАРОЗЛІ- 
ВЫ, СТЫЛЫ, НАСТЫЛЫ, 
ЗЯБКІ, АЗЯБЛЫ, СВЕЖЫ; 
АДУБЕЛЫ, АДУБЯНЕЛЫ, 
СІВЕРНЫ, СІВЕРКІ, СІБЕР- 
НЫ (разм); СЦЮДЗЁНЫ, 
сцюжны, ЗАКЛЯКЛЫ, 
ЗНОБКІ (абл.); ЛЕДЗЯНЫ, лядзяны, ЛЯДОВЫ, ІЛЬ- 
ДЗЯНЫ, АЛЕДЗЯНЕЛЫ (пе- 
ран.)

Прыйшла зіма халодная, 
нягодная зіма... Я. К у п а л а.
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Маўчалі зоры ў схаладне- 
л а й высі. А, Г р а ч а н і к а ў.

Прайшло нямала спякотных 
лет, марозных зім. А. Б я- 
л е в і ч.

Чалавек занёс у душную ха- 
ту свежасць марозлівай 
ночы. 3. Б я д у л я.

Адна перад морам, скінуўшы 
махрасты халат на яшчэ с т ы- 
л ы ад ночы пясск, яна займа- 
лася гімнастыкаю. Я. С к р ы- 
г а н.

Досвітак Мар’ін не вельмі 
яскравы. хаты, хлявы ды н а- 
с т ы л а я печ. Е. Л о с ь.

Цяплом не сагрэюць тут іх 
цагляныя з яб к ія сцены. 
Я. П у in ч а.

Расхінуў калючыя галіны, не 
шкадуючы а з я б л ы х рук. 
А. Б я л е в і ч.

Павявае ветрык свежы. 
В. В і т к а.

Адубелыя рукі самі шу- 
каюць цяпла за пазухай і ў кі- 
шэнях... В. Б ы к а ў.

Міця, згінаючыся, ідзе насу- 
страч ветру, трэ далонямі а д у- 
бянелы твар, вушы. I. Н а- 
в у м е н к а.

Толькі дрэвы ківаюць верха- 
вінамі пад подыхам асенняга, 
сівернага ветру. X. Ш ы н- 
к л е р,

Пругка б'е ў твар с і в е р кі 
вецер. В. Б ы к а ў.

Але с іб е р н ы вецер валіў 
з ног, пранізваў да касцей сва- 
ім лютым подыхам. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Быў с ц ю д з ё н ы вечар зі- 
мы. Я. С к р ы г а н.

Мінула з горам лета, восень, 
за імі — сцюжная зіма... 
Я. П у ш ч а.

Старшыня прысеў паміж Мі- 
кодымам і Параскаю, працяг- 
нуў чырвоныя закляклыя 
рукі да грубкі. С. Г р а х о ў- 
с к і.

Да жалеза прыклейваюцца 
пальцы, і з но б к і холад аб- 
цякае з іх. Э. С а м у й л ё н а к.

Яшчэ ніводнай веснавой 
прыкметы, у дрэў і птушак 
ледзяны настрой. П. П ан- 
ч а н к а.

Пакуль збегліся людзі і да- 
памаглі вылезці, змогся і аха- 
ладаў у лядзянай вадзе. 
М. Л у ж а н і н.

Зноў дыхнуў л я д о в ы ве- 
цер. К- Б у й л о.

Білі, аблівалі ільдзяной 
вадой. 3. Б я д у л я.

Аднак ні ў кога не хапала 
адвагі ўвайсці ў аледзяне- 
л у ю ваду. П. Г а л а в а ч.

ХАРАКТАР, НАТУРА, НО- 
РАУ, ДУША, ПСІХАЛОГІЯ.

I Міхал ведаў усіх сялян: 
хто багацейшы, хто бяднейшы, 
які ў каго характар і ся- 
мейнае становішча. П. П е с т- 
р а к.

Ен са сваёй натурай ні- 
дзе не ўжывецца... А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

Ен смяяўся, радаваўся, што 
ў яго дачушак хлапцоўскі н о- 
р а ў. 3. Б я д у л я.

Паявілася шмат сяброў, якія 
любілі яго за выключна чулую 
д у ш у. М. X в е д а р о в і ч.

Распазнаць імкнуўся Павал 
псіхалогію жанчыны.
А Александровіч.

ХАЦЕЦЦА, ЖАДАЦЦА, 
ПРАГНУЦЦА, ПАМЫКАЦЬ, 
НЕЦЯРПЛІВІЦЦА, НЕЦЯР- 
ПЕЦЦА; КАРЦЕЦЬ, РУПІЦЬ, 
ПАДМЫВАЦЬ (разм.); СВЯР- 
БЕЦЬ (перан.).

Яму даўно хацелася ў 
школу, толькі баяўся ёп на- 
стаўніка, баяўся за свае вушы, 
Я. К о л а с.

Так жадалася вярнуць
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зноў усё пражытае, усё былое... 
М. Л ы н ь к о ў.

Галенчык, якому п р а г н у- 
лася зноў заявіць пра сябе, 
узяў слова. 1. Мележ.

Некалькі разоў Андрэя п а- 
мыкала ўварвацца ў хату 
нечакана для сястры, захапіць 
яе на месцы, але ён стрымліваў 
сябе. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Яго сэрцу нецярпліві- 
л а с я дамоў. М. Л у ж а н і н.

Ей нецярпелася хутчэй 
ускрыць пасылку. К. К р а п і- 
в а.

Хомачцы страшэнна ка р- 
ц іц ь падысці да столу і ўзяць 
кніжку ў самыя рукі. М. Г а- 
р э ц к і.

Яму р у пі л а запытаць, па 
якой нагодзе сам госпад бог 
прыслаў на ягоны панадворак 
такіх паважаных гасцей. Р. С а- 
б а л е н к а.

Падмывала ўзяць у ру- 
кі камень, грымнуць па вітры- 
не пышнай той... П. П а н ч а н- 
к а.

He чапай ліха, і яно цябе 
не зачэпіць. Але вам жа не ся- 
дзіцца, свярбіць. I, Н а- 
в у м е н к а.

ХВАЛІЦЦА, АФІШЫРА- 
ВАЦЦА; ВЫХВАЛЯЦЦА, ПА- 
ХВАЛЯЦЦА (разм.); КАЗЫ- 
РАНЬ (перан.).

X в а л і л а с я, што будзе 
хадзійь у форме, што скора 
пачне зарабляць грошы. 
Л. А р а б е й.

He люблю, ведаеце, а ф і- 
шыравацца. Хутка скончу, 
зачытаю на савеце, тады кры- 
тыкуйце, калі ласка. К. К р а- 
п і в а.

Кажуць, што ён больш в ы- 
хваляецца, чым ваюе. 
I. Г у р с к і.

Чалавек пахваляўся. 

што ўзяў у палон немца... 
М. Л у ж а н і н.

«Цуд над Віслай» — гіста- 
рычны факт, якім раней пры 
кожнай антысавецкай кампаніі 
казыраў польскі фашызм, 
сёння ў вялікай ступені страціў 
свае мабілізацыйныя здольна- 
сці... В. Т а ў л а й.

ХВАРОБА, ХВОРАСЦЬ, НЕ- 
ЗДАРОУЕ; НЕМАЧ (разм.).

Ен лячыў ад усіх х в а р о б 
зёлкамі і нашэптанай вадою. 
3. Б я д у л я.

Напэўна, з навукі і х в о- 
р асць сталася. Я. К о л а с.

Каля вачэй у яго была чыр- 
ваната, як ад нездароўя, 
або бессані, ці ад слёз. К. Ч о р- 
н ы.

Пенсію ёй далі — адмовілася 
ад пенсіі, перамагла свае н е- 
мачы, зноў пайшла на працу! 
К. К і р э е н к а.

ХВАРЭЦЬ, НЕДАМАГАЦЬ, 
ЛЯЖАЦЬ; КАЧАЦЦА (tie- 
pan.) □ ЛЯЖАЦЬ У ПАСЦЕ- 
ЛI, HE УСТАВАЦЬ 3 ПАСЦЕ- 
ЛІ, КВОЛІЦЦА ЗДАРОУЕМ.

Быў ранены. Доўга х в а- 
р э ў. М Г а р э ц к і.

Я, чуеш, таксама крыху не- 
дамагаю, але паміраць не 
збіраюся А. Б а ж к о.

Нават і цяпер многа л я- 
ж ы ц ь на крываўку. К. Ч о р- 
н ы.

Другі дзень, як жыватом 
качаюся. 1 чарніцы суша- 
ныя Палашка давала, і ўзвар 
нейкі варыла. М. Л ы н ь к о ў.

Двсе ад яго пабояў ужо ляг- 
лі ў труну, трое аглухлі, а пя- 
цёра л яжаць у па с ц е л і. 
К. К р а п 1 в а.

Маці ў той час, прыціснутая 
горам і хваробай, амаль што 
не ўставала з па с це лі 
I. Дуброўскі.

Узімку Давыдка к в о л і ў с я 
з д а р о ў е м, таму яго і пры- 
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везлі сюды [у вёску]. М. Л у- 
ж а н і н.

ХВОЯ, ХВОЙКА, ХВАІНА, 
САСНА.

Люблю я лес, адвечны бор, 
дзе ўзносяць х в о і ўгору шап- 
кі... Я. К о л а с.

А поруч хвойка стаіць, 
выносістая такая, што сама ў 
сцяну просіцца. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Сякуць х в а і н ы — аж хо- 
дзіць рэха, П. Панчанка.

Зазвінела піла, застагнала 
сасна. К. Александро- 
в і ч.

ХІСТАЦЦА, ВАГАЦЦА, 
ГАЙДАЦЦА, ГОЙДАЦЦА, 
ЙАГОЙДВАЦЦА, КІВАЦЦА, 
КАЧАЦЦА, КАЛЫХАЦЦА, 
ПАКАЛЫХВАЦЦА, КАЛЫ- 
ВАЦЦА, ЗЫБАЦЦА; ВАХ- 
ТАЦЦА (абл.).

Конь аж х і с т а ў с я, неба- 
рака, у бакі, гэтак ёп быў зда- 
рожапы. К. Ч о р н ы.

Дзверы віселі на адной за- 
весе, падлога вагалася. 
A. А с і п е н к а.

Дзвіна паважна гайдала- 
с я ў каменных берагах. 
Ц. Г а р т н ы.

Голле гойдалася і шу- 
мела пад ветрам... К. Ч о р н ы.

Цягнік пагойдваўся, 
час ад часу даваў гудок і спы- 
няўся. П. К а в а л ё ў.

йерад вачыма Тамаша кру- 
жыўся стол, мітусіліся ' ма- 
ленькія акенцы, ківалася 
печ з боку на бок. 3. Б я д у- 
л я.

Як перад вачмі — павіс, ка- 
чаецца на правадах падга- 
рэўшы слуп. М. Л ы н ь к о ў.

На дрэве калыхаўся 
жоўты ліст... й. Глебка.

Пакалыхваюцца сілуэ- 
ты... А. й ы с і н.

Віця памацаў пальцамі су- 
чок, які калываўся ў су- 
хой дошцы, націснуў на яго. 
У. Нядзведскі.

Глядзіце, як светла, — быц- 
цам чырвонае золата зыба- 
е ц ц а на рацэ. М. Б а г д а- 
н о в і ч.

Як на шалях, вахтаецца 
дабрабыт гаротнікаў—то ўверх, 
то ўніз. 3. Б я д у л я.

ХЛОПЕЦ, ДЗЯЦЮК, ЮНАК.
У нашай жа вёсцы жыў 

х л о п е ц Максім, д з я ц ю к — 
пашукаць такіх трэба... 
П. f л е б к а.

ІОнак у каханні прызнаўся 
дзяўчыне. A. А л е к с а н д р о- 
в і ч.

ХЛЮПАЦЬ, ХЛЮПАТАЦЬ, 
ЧВЯКАЦЬ, ЧМЯКАЦЬ.

Людзі набліжаліся, пад нага- 
мі ў іх ужо моцна х л ю п а л a 
і чвякала балота. А. Ку- 
л а к о ў с к і.

Вада нацякла ў халявы і 
хлюпатала ў ботах. 
М. Лупсякоў.

У акопчыках, выграбеных на 
скорую руку, збіраецца вада і 
пры кожным руху пад калень- 
мі ч л я к а е гразь. Я. Б р ы л ь.

ХМАРА, ВОБЛАКА; ХМУ- 
РЫНА, ХМУРЫНКА, АБЛА- 
ЧЫНА, АБЛАЧЫНКА (разм.).

Паўнеба заслалі калматыя 
х м а р ы. К. Б а ч ы л а.

Па небе плылі в о б л а к і. 
Я. Скрыган.

Па-над борам густым дзень 
падняў ліхтары, разганяе хму- 
рын валаконцы. A. А л е к- 
сандровіч.

Дзень пачынаўся без х м у- 
р ын кі на небе, без дыхання 
вецярка. I. Ш а м я к і н.

Толькі дзе-нідзе сінечу неба 
плямілі белаватыя а б л а ч ы- 
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н ы. Р. С а б а л е н к а.
Аблачынка з неба на 

ручнік сарвана. A. В я л ю г і н.

ХОЛАД, ХАЛАДЭЧА, ХА- 
ЛАДЗЕЧА, ЗЯБКАСЦЬ, СВЕ- 
ЖАСЦЬ, СТЫЛАСЦЬ, 
СТЫНЬ Імоцны: МАРОЗ /з 
вільгаццю: ЗОЛКАСЦЬ; СЦЮ- 
ЖА, СЦЮДЗЕНАСЦЬ (абл.).

Праз чорную прорву дзвярэй 
ліўся х о л ад. К. Ч о р н ы.

Дзьмула халадэчаю.
А. Наўроцкі.

Ключы прымярзаюць да рук, 
дух халадзеча займае. 
А. 3 а р ы ц к і.

He лета ўжо, з ваколіцы цяг- 
не з я б к а с ц ю. I. Н а в у- 
м е н к а.

Пайягнула свежасцю. 
Юрка ўкрыўся кажухом. 
М. Лупсякоў.

Усё мацней уціналася мокрая 
стыласць. I. Мележ.

I ад сухой марознай с т ы н і 
на міг ва ўсіх займае дух... 
С. Гаўрусёў.

Марозам снежаньскім за- 
кована зямля... A. А л е к с а н д- 
р о в і ч.

Вецер па-ранейшаму люта 
буяў, шархацела на камянях, 
сталі заходзіцца ад золка- 
с ц і ногі... В. Б ы к а ў.

Мерзнуць ад с ц ю ж ы апух- 
лыя пальцы, баляць. М. Т а н к.

Ен яшчэ не скінуў з сябе сон- 
най млявасці і дрыжаў ад 
сцюдзёнасці восеннай 
зямлі, на якой праспаў некаль- 
кі гадзіп. К. Ч о р н ы.

ХОЛАДНА, ЗЯБКА; СЦЮ- 
ДЗЕНА, ЗНОБКА (абл.); 
ДРОГКА (перан.) □ ХОЦЬ 
САБАК ГАНЯЙ, ХОЦЬ ВАУ- 
КОУ ГАНЯЙ, ЯК У ЛЯДОУ- 
НІ.

Стала холадна ў кашу- 
лі — апрануў ватоўку дзед. 
A. А с т р э й к а.

Ей таксама з я б к а, хоць 
раскошнае летняе паліто мяк- 
ка атуляе плечы. I. Г1 т а ш н і- 
к а ў.

А покуль нагрэецца паветра, 
ранінай с ц ю д з ё н а... Б. Мі- 
к у л і ч

Плацце адразу ж намокла, 
зрабілася знобка — волкі 
халадок браў за плечы. Б. С а- 
ч а н к а.

Хадзем у хату, сынок, не 
стой, на двары дрогка. 
Б. С а ч а н к а.

X о ц ь с а б а к г а н я й у 
вагоне. Я ўзяўся раскладаць 
агонь. X. Ш ынклер.

Неяк інтэрнат наш застаўся 
без дроў — не паспелі падвезці 
са станцыі. У нашых пакоях 
х о ц ь в а ў к о ў г а н я й. 
С. Ш у ш к е в і ч.

У хаце было як у л яд о ў- 
н і. Сям'я спала на зямлі ў са- 
ламяным логаве, ратуючыся ад 
холаду. А Я к і м о в і ч.

ХОП, ХАП, ЦАП.
Што ўлетку ножкаю коп, тое 

ўзімку ручкаю хоп. Пры- 
к а з к а.

А от збіраюся абкрасці вас. 
Падбяру зручны момант і — 
хап! Я. В а с і л ё н а к.

Засунеш руку ў нару, а рак 
цап за пальцы кляшнёй. 
М. Л ы н ь к о ў.

ХРЫСЦШЦА; ЖАГНАЦЦА 
(абл.) □ КЛАСЦІ КРЫЖЫ.

У царкву заходзілі жанчыны 
і хрысціліся. П. Г а л а- 
в а ч.

Як зазванілі, ён зняў шапку 
і пачаў ж а г н а ц ц a. К. Ч о р- 
н ы.

Старая спачатку прыслуха- 
лася да адыходзячых крокаў 
Алены, а потым пачала кла- 
еці крыжы і шаптаць ма- 
літву. П. П е с т р а к.
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ХУДЫ, СХУДНЕЛЫ, ПА- 
ХУДЗЕЛЫ, ХУДАРЛЯВЫ, 
МАРНЫ, ЗМАРНЕЛЫ, МІ- 
ЗЭРНЫ, ЗМІЗАРНЕЛЫ, КА- 
ШЧАВЫ, КАСЦІСТЫ, КАСТ- 
ЛЯВЫ, ВАСТРАНОСЫ, СУ- 
ХАРЭБРЫ; БЛАП, ЗБЛАЖЭ- 
ЛЫ, СУХІ, СУХАРЛЯВЫ, 
ПАДСУХІ, ВЫПЕТРАНЫ 
(разм.); ВОСТРЫ (перан.) □ 
СКУРА I КОСЦІ.

X у д ы, змораны твар свед- 
чыў, што падарожны многа пе- 
рацярпеў. Я. М а ў р.

У памятай вопратцы, з рэд- 
кім шчапіннем на схудне- 
л ы м твары, ён, аднак, бадзё- 
ра ішоў па дарожцы ў сваю 
казарму. У. Дамашэвіч.

П ахудзелы твар быў бе- 
лы, нос — вастраваты. К. Ч о р- 
н ы.

Малы ён, хударлявы,— 
каго тут біць? Я д в і г і н Ш.

М а р н ы конік упяўся за 
плугам пад крыкам аратага. 
Я. Б р ы л ь.

Шукай — і не знойдзеш 
усмешкі на тварах змарне- 
л ы х людзей. П. П а н ч а н- 
к а.

Смешна выглядала ў такой 
позе яго дробная мізэрная 
фігурка. 3, Б я д у л я.

Прыпухлыя ад плачу губы 
яе жаласна крывіліся, змі- 
зарнелы твар укрывалі чыр- 
воныя плямы. У. К а р п а ў.

Старая, сівая жанчына ішла 
на яго, сударгава сціскаючы 
ў к а ш ч а в ы х руках цяжкія 
каменні. М. Л ы н ь к о ў.

Сціснуў галаву касцісты- 
м і рукамі і горка плакаў. 
Ц ё т к а.

Узяў гэта ён маю правую ру- 
ку, мае вы кветачкі, круціў, 
круціў мае кастлявыя 
пальцы, думала, што ўжо хіба 
паламае іх.. Я Д в і г і н Ш.

Трывожна прыслухоўваецца 
да цяжкага дыхання, узіраецца 
ў вастраносы твар хлоп- 
чыка, А. Пальчэўскі.

Дужа ж паднялі цану: за 
якую-небудзь пярэдайку с у- 
харэбрую гэтак лупяць, што 
аж кіпцюры знаць. Р. С а б а- 
л е н к а.

Старайся есці найбольш, хоць 
і не хочацца: ты благі... 
Я- Б р ы л ь,

Стаяла над ім, тужліва гля- 
дзела ў яго зблажэлы 
твар. A. А с і п е н к а.

Ен с у х і, танклявы, з вузкі- 
мі плячыма і з востраю барод- 
каю — увесь варушкі і неспа- 
койны, як на спружынах. 
Я. С к р ы г а н.

Наперадзе ішоў крыху с у- 
харлявы чалавек з дробным 
тварам. П. П е с т р а к.

Мікітава баба, падсухая, 
белабрысая Стэпка з хітрымі, 
як у Сцяпана, вачыма сядзела 
ў перадку. Я. Б р ы л ь.

Каця апошнія тры дні хо- 
дзіць выпетраная, як не- 
жывая, — толькі адно вочы блі- 
шчань, налітыя слязьмі, бы 
мокрыя пераспелыя вішні. 
С. К у х а р а ў.

3 в о ст р ы х плячэй звісаў 
выцвілы паласаты пінжак... 
Т. X а д к е в і ч.

Ен за гадоў так восем, што- 
сьці, зрабіўся — с к у р а толь- 
кі й к о с ц і. К. К р а п і в а.

ХУЛІГАНІЦЬ, ГРУБІЯ- 
НІЦЬ; БУЯНІЦЬ, БУЗАВАЦЬ, 
БУШАВАЦЬ (разм.).

Значыць, толькі ў школе трэ- 
ба быць культурным, а дома і 
хуліганіць можна? A. М а- 
к а ё н а к.

Прадзед быў чалавек упар- 
ты, грубіяніць не кідаў. 
М. Г а р э ц к і.

Звяжам, калі будзеш б у я- 
н і ц ь... М Л о б а н.

I хлопец нават у ячэйку за- 
глянуў, не грызся з дзеўкамі, 
нс б у з а в а ў. М. Л ы н ь- 
коў.
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А загляне ён у кварту — па- 
чынае бушаваць. А. Бя- 
л е в і ч.

ХУТАЦЬ, ЗАХІНАЦЬ.
Яна прыціскала да сябе дзі- 

ця, хутала яго ў старую 
коўдрачку, сагравала сваім ды- 
ханнем... М. Л ы н ь к о ў.

ён з а х і н а ў Лёдзю кры- 
сом пінжака, частаваў ледзян- 
цамі і нашэптваў ласкавыя 
словы. У. К а р п а ў.

ХУТКА, СКОРА, ШПАРКА, БЫСТРА, СПЕШНА, ПА- СПЕШНА, ПАСПЕШЛІВА, 
СПЕХАМ, СПЯШАІОЧЫСЯ, ТОРАПКА, ТАРОПКА, ТА- РАПЛІВА, ЖВАВА, МІГАМ, УМІГ, ІМКЛІВА, ІМПЭТНА, ІМГНЕННА, ВОКАМГНЕН- 
НА, УВАЧАВІДКІ, УРАЗ, УМОМАНТ, БЕГЛА, МАЛАН- КАВА, КУЛЕМ, СТРЫМГА- ЛОУ, НАУСКАЧ, БЯГОМ, БЕГМА, ЛЕЦЬМА, УЛЕТ; НА- СКОРА, ДУХАМ (разм.); ШЫБКА, МОЦНА, БОРЗДА, БОРЗДКА, ХАПАТЛІВА, ХАП- 
ЛІВА, УПОХАПКІ, ХАПАЮ- ЧЫСЯ, ВОБМЕЛЬГАМ, ВО- МЕГАМ, ВОБЦАС, КУМІЛЬ- ГОМ, КУМІЛЬГНА, НАУСКА- ПЫТА, УЧВАЛАМ, УГРУНЬ, СУГРУНЕМ (абл.); ЛІХА- МАНКАВА, ШАЛЁНА, АША- ЛЕЛА, ПТУШКАЙ, KAME­HEM, КУЛЯЙ, СТРАЛОЙ, ВЕТРАМ, ВІХРАМ, АГНЕМ, ПЕРУНОМ, МАЛАНКАЙ, БЕЗАГЛЯДНА (перан.) □ У 
ХУТКІМ ТЭМПЕ, HA СКО- 
РУЮ РУКУ, СПЕШНЫМ ПА- РАДКАМ, НАСПЕХ, У ТОЙ 
ЖА ЧАС, У АДЗІН МОМАНТ, ЯК АДЗІН МОМАНТ, У ХВІ- ЛІНУ, ЗА АДНУ ХВІЛІНУ, У МІНУТУ, У ІМГНЕННЕ, У АДНО ІМГНЕННЕ, У ІМ- ГНЕННЕ ВОКА, У МІГ ВОКА, У ДВА МІГІ, У ВАЧАХ, НА 

ВАЧАХ, ЯК БАЧЫШ, ЯК ВІ- ДЗІШ, ЯК НА ДРАЖДЖАХ, HE ПА ДНЯХ, А ПА ГАДЗІ- НАХ, НА УВЕСЬ ДУХ, ВА УВЕСЬ ДУХ, У АДЗІН ДУХ, АДНЫМ ДУХАМ, ШТО ЕСЦЬ ДУХУ, АДНЫМ ДЫХАМ, 
КОЛЬКІ СІЛЫ, ШТО СІЛЫ, НА УСЮ СІЛУ, ЯК ДУЖ, як МАГА, НА УСЕ ЖЫЛЫ, АД- 
НЫМ МАХАМ, У АБГОНКІ, НА ХАДУ, НА УВЕСЬ ХОД, НА ПОУНЫ ХОД, НА УВЕСЬ СКАЧ, НА АДНОЙ НАЗЕ, ВА 
УСЕ НОГІ, 3 УСІХ НОГ, 3 УСІХ ЧАТЫРОХ НОГ, HE ЧУЮЧЫ НОГ, У ДВА скокі, ВА УСЕ ЛАПАТКІ, НА ЗЛОМ ГАЛАВЫ, НА ЗЛОМ ШЫІ, 3 УСІХ КАПЫТОУ, БЕЗ АГ- ЛЯДКІ, ЯК НА ПАЖАР, ВЫ- САЛАПІУШЫ ЯЗЫК, ЯК КУ- ЛЯ, ЯК КОРАК 3 БУТЭЛЬКІ, ЯК ПТУШКА, НА крылах, НА КРЫЛЛЯХ, ЯК МАЛАН- КА, ЯК СТРАЛА, ЯК ВЕЦЕР, ЯК ВІХОР, НА ЛЯТУ, PAS- PAS, РАЗ-ДВА.

Трамвай хутка нёсся вулі- 
цаю. Ц. Г а р т н ы.

Скора іаворыцца, ды ня- 
скора робіцца. П рыказка.

Вельмі шпарка пранёсся 
аўтамабіль. 3. Б я д у л я.
Лодка шыбуе б ы с т р а, ня- 

чутна плыве, пакідаючы за са- 
бой пасярэбраную месяцам да- 
рожку. A. А с і п е н к а.

I словы Леніна патрэбна 
с п е ш н а данесці да рабочых 
і салдат. П. Г л е б к а.

П а с п е ш н а, нібы з вяліка- 
га разгону, убег у бліндаж Чу- 
мак. А. Кулакоўскі.

Развітваюцца маўкліва, п а- 
с п е ш л і в a. I. Н а в у м е н- 
к а.

Апрануўшы спехам палі- 
то, выйшаў, трапіў у людскі па- 
ток. A. Р у с е ц к і.

Ен ішоў с п я ш а ю ч ы с я, 
з рэчавым мяшком за плячыма 
і гармонікам у руках. I. Г у р- 
с к і.
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Чалавек т о р апка бег, пад- 
ганяемы пургой... М. Л ы н ь- 
к о ў.

Па тратуары ішла т а р о п к a 
жанчына з кошыкам. П. Г а- 
л а в а ч.

Макарка тарапліва, ча- 
самі глыгаючы словы, расказ- 
ваў пра спаткапне з незнаёмым 
чалавекам... Я. Колас.

Цяпер ён ж в а в а пасігаў 
па калідорах, глянуў у кожныя 
адчыненыя дзверы. К. Ч о р н ы.

М іг а м лета прайшло, ночы 
сталі свяжэй... Я- К у п а л а.

Але хітры Яўхім у міг раз- 
гадаў Алесевы думкі. А. Ч а р- 
п ы ш э в і ч.

На вайне ўсё робіцца ім- 
кл і в a. I. Ш а м я к і н.

Аднекуль на плошчу выскок- 
вае машына хуткай дапамогі і, 
імпзтна перасекшы яе ас- 
фальтавы прасцяг, знікае на 
бульвары. В. Б ы к а ў.

Ночы зорныя, летнія. Праля- 
таюць і м г н е н н a. I. Н а в у- 
м е н к а.

Рукі бандытаў в ока- 
мгне нна ўзляцелі ўгору. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Увачавідкі, як сняжын- 
кі, раставалі хмары. Я. Ко- 
л а с.

Кветкі асеннія, родныя, блед- 
ныя! Выраслі вы, каб у р а з жа 
і згінуць! М. Багдановіч.

ён у мо м а нт падхапіўся, 
надзеў шапку і выбег з пакоя. 
П. Г а л а в а ч.

Ці не занадта бегла я пе- 
рагортваю гэтыя тамы? 
Я. С к р ы г а н.

Суровая вестка аб лёсе рабо- 
чай дэлегацыі маланкава 
абляцела ўвесь горад, дэпо, 
станцыю. М. Л ы н ь к о ў.

Але ў клас увайшоў настаў- 
нік, і ўсе к у л ё м кінуліся да 
сваіх парт. А. Я к і м о в і ч.

Пажар таёжны мы кінуліся 
стрымгалоў тушыць.
С. Гаўрусёў.

Іншыя і пяці мінут не могуць 

ціха праехаць. Усё ім н а ў- 
с ка ч. A. А с і п е н к а.

Бягом перабіраючыся це- 
раз глыбокія, узорыстыя каляі- 
ны ад аўтамашын, яна спатык- 
нулася і ўпала... Я. Б р ы л ь.

Б е г ма дастаўляю тэлегра- 
му на стол сартыроўкі.
X. HI ы н к л е р.

Да гэтага двара, які так не- 
далёка — вунь жа віднеецца за 
прырэчнымі хмызнякамі, ён, 
здаецца, паляцеў бы л ё ць м а. 
М. Т к а ч о ў.

Міхася сірочае сэрца ўлёт 
дабрату хлопцаў зразумела. 
Ц ё т к а.

Андрэй н а с к о р а прычэс- 
ваў свае цёмна-русыя валасы 
і хутчэй надзяваў шапку. 
П. П е с т р а к.

Пчолкі на цвяткі па мёд са- 
бе лятуць, з вулля ў вулей ня- 
суцца д у х а м. Я- К у п а л а.

To ш ы б к а іду, то пама- 
лу... A. К у л я ш о ў.

Кабыла бегла м о ц н а. 
К. Ч о р н ы.

Тут вельмі борзда веча- 
рэе, давай, зямляк, паскорым 
крок. П. Г л е б к а.

Конь хадзіў даволі борзд- 
к a... I. Ш а м я к і н.

Ен аб чымсьці мірна гутарыў 
з прыяцелямі, потым дастаў з 
прасторнай кішэні пляшку га- 
рэлкі, і яны хапатліва 
распілі яе, заспяшаліся з хаты, 
зніклі на вуліцы. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Узяўшы шклянку, ён з мо- 
мант трымаў яе ў нейкім зача- 
раваным аслупяненні і тады 
ўжо пачаў хапліва піць... 
М. 3 а р э ц к і.

У п о х а п к і апрануўся, су- 
нуў у кішэню пісталет і памк- 
нуўся праз акно выскачыць на 
вуліцу... М. Л у ж а н і н.

Пасля ўрокаў мы беглі абе- 
даць, х a п а ю ч ы. с я рыхтава- 
лі зададзенае на заўтра і вяр- 
таліся ў школу. М. Л у ж а- 
н і н.

453



Пачуўшы спрасонку на вулі- 
цы нечы крык: «Немцы!» — я 
ўсхапіўся з пасцелі і воб- 
мельгам кінуўся на гароды. 
Б. С а ч а н к а.

Лора в о ме г а м кінулася 
ў свой пакой, раскінула як па- 
пала пасцель і ўпала на канап- 
ку, каб праз усю кароткую ноч 
не заснуць і на волас. Р. С а- 
б а л е н к а.

Браты за рукі пабяруцца, ў 
зямлянку вобцас панясуц- 
ца. Я К о л а с.

Костусь кумільгом ска- 
ціўся з палка да дзвярэй. 
М. Л у ж а н і н.

А чаіца з кугіканнем тужлі- 
вым узмые ўвысь і кумільг- 
н а ўпадзе... А. П ы с і н.

Лячу я туды, лячу на ў с ка- 
пьпа, бягу ратаваці саколку. 
Я. К о л а с.

Пачуўшы волю, конь у ч в а- 
л а м імчыць па снежнай цалі- 
не. С. Д з я р г a ft.

Уперад беглі нашы коні 
ў г р у н ь. X. 3 а р ы ц к і.

Грукочуць дрогкія калёсы, і 
ўслед за спуджаным канём — 
чорнавалосы і бялёсы — імчаць 
падлеткі сугрунём. Г. Бу- 
р а ў к і н.

Камандзір атрада л і х а- 
манкава шукаў рашэння: 
мы былі акружаны з усіх ба- 
коў... Р. Сабаленка.

I зноў па зялёнай дарозе 
шалёна я мчаўся назад... 
А. 3 в о н а к.

A ш а л е л а прамчыцца ма- 
торка з такім страшэнным гу- 
лам, быішам во-во яна ўзар- 
вецца і разляціцца на кавалкі. 
М. Л у п с я к о ў.

Лодка разганяецца, пт у ш- 
кай бяжыць па гладзі Дня- 
пра М. 3 а р э ц к і.

Трапяталі незгамонныя жаў- 
ранкі, то ўзнімаючыся высока 
ўверх, то каменем падаючы 
ў траву. Ц. Г а р т н ы.

Толя куляй ускочыў у ха- 

ту, нібы за ім гналіся чатыры 
сабакі. Я. М а ў р.

С 7 р а л о й конікі ляцелі, 
шашой калёсы гудзелі. В. Д у- 
нін-Марцінкевіч.

Вестка пра тое, што ў Тураў 
едзе англічанін «Прахвостар», 
ветрам абляцела ўсе нава- 
кольныя вёскі. Б. С а ч а н к а.

Палазы заскрыпелі, і сані па- 
імчаліся в і х р а м па кры- 
штальнай. наезджанай дарозе. 
М. Л ы н ь к о ў.

Скокнуў я, агнём справіў- 
ся, прыбег... Я Д в і г і н Ш.

Цешча коціцца кулём, ды 
праз поле, ды праз жыта сма- 
ліць к дзеду п е р у н о м. 
Я. К о л а с.

Маланкай дадому пры- 
бег ён сярдзіты, а ў галаве — 
навальнічны шум. A. А л е к- 
сандровіч.

Час бег безаглядна. 
Ц. Г а р і н ы.

Гульня ішла зладжана, у 
х у т к ім т э мпе. У. К а р- 
п а ў.

Паснедаўшы на скорую 
р у к у і ўзяўшы ў адну кішэ- 
ню лусту хлеба, у другую жме- 
ні тры гароху, Міхась памкнуў- 
ся ўжо ісці. Я. К о л а с.

Сушчэвічыху гітлераўцы ўзя- 
лі на допыт, нічога ад яе не 
дамагліся і с п е ш н ы м п а- 
радкам павесілі няшчасную 
жанчыну. К. Ч о р н ы.

Коля наспех паабедаў і 
рашуча пачаў ачышчаць стол. 
А. Я к і м о в і ч-

I мой рыбак, Сымон Латуш- 
ка, з вачэй знікае ў той жа 
ч а с. Я. К о л а с.

ён так пагнаў каня, што 
ў а д з і н мо мант выехаў 
у хмызнякі... К. Ч о р н ы.

Ноч прайшла, я к а д з і н 
момант. К. Ч о р н ы.

Знікнеш-канеш у хвіліну 
без труны і пахавання. У. Д у- 
б о ў к а.

Усе гэтыя меркаванні праля- 
целі ў Сымонавай галаве за 
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а д н у х в і л і н у. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

— Насілі. бедныя, збіралі, — 
а мы ў мін у т у ўсё забра- 
лі, — тут пчолкам шчыра спага- 
даюць ды новы вулей падгля- 
даюць... Я. Колас.

Юнакі-трактарысты, схаваў- 
шы ў імгненне бутэлькі і 
шклянкі, неспакойна ёрзалі на 
канапе. Т. X а д к е в і ч.

Андрэй з Захарам у адно 
імгненне пераглянуліся. 
П. П е с т р а к.

Ластавачка крута ўзвілася 
над возерам, у імгненне 
вока апісала дужку... Я. К о- 
л а с.

Елі прагна: вялікая бляшан- 
ка кансерваў апусцела ў міг 
в о ка. 1. Новікаў.

Вось калі Андрэй захоча, то 
ён у д в а міг і прынясе іх 
[чарвей] поўную бляшанку. 
Я. К о л а с

Стала Тадора ў вачахбя- 
лець, сохнуць. Я Д в і г і н Ш.

Месцы, дзе шумеў некрануты, 
магутны, адвечны бор, н а в а- 
чах пераівараліся ў паляны. 
П. П е с т р а к.

Мінаючы го адну, то дзве ха- 
ты, павадыр як бачыш 
прайшоў са старцам вёску і 
пайшлі далей. М. Ч а р о т.

I пляшку поўную гарэлкі 
сцадзіў я к в і д з і ш і не лыс. 
А. ГІ а ў л о в і ч.

А хлапчук рос, я к н a 
дражджах, забаўны і ціка- 
вы. I. Ш а м я к і н.

Арганізацыя расла н е па 
д н я х, a п а гадзінах. 
А. Я к і м о в і ч.

I чаму гэты жарабок у пене 
ўвесь? Як бы ён на ў в е сь 
ду х паўсотні вёрст без ад- 
дыхі імчаўся? К. Ч о р н ы.

3 таго канца вуліцы, адкуль 
ішоў дзед Талаш, бяжыць в a 
ў в е с ь д у х падлетак гадоў 
шаснаццаці. Я. Колас.

Зраблю фарбу я цянёву, вас 

змалюю ў ад зін д у х. Ц ё т- 
к а.

Вось гэта я напісаў адным 
духам, не папраўляючы. 
Я. К о л а с.

Туды-сюды мкне што ёсць 
д у х у... Я. К о л а с.

Яна хадзіла ў кіно і адным 
дыхам перачытвала кнігі. 
К. Ч о р н ы.

Паліцыянты шпаркім крокам 
накіраваліся да будыніны, а я, 
кінуўшы сякеру, пераскочыў це- 
раз плот і, к о л ь к і было с і- 
л ы, паляцеў хавацца ў лес. 
М. Хведаровіч.

ён што сілы кінуўся бег- 
чы да крэпасці. М. Л у п с я- 
к о ў.

ён н а ў с ю сіл у бег за 
ёю і не мог ніяк дагнаць. Р. С а- 
б а л е н к а.

ён як дуж кінуўся да рэч- 
кі, дзе заўважыў кусты, у якіх 
і спадзяваўся пазбавіцца ад 
нечаканай пагрозы. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Зноў я к м а г а бяжыць 
Гараська. Я. К о л а с.

Ахоплены жахам, ён выска- 
чыў з танка і на ў с е ж ы л ы 
даў ходу. К Ч о р н ы.

Адным махам ён пера- 
скочыў рэчку і аж да самага 
мястэчка не даў каню перадых- 
нуць, К. Ч о р н ы.

Беглі лугам — не так, аўаб- 
гонкі,— ажно вецер сустрэч- 
ны звініць. С. Гаўрусёў.

Кузьма пагаліўся, пераапра- 
нуўея. Н а хаду перакусілі. 
У. К о р б а н.

Конь ірвануўся і пабег н a 
ў ве с ь ход. А. Ч а р н ы ш э- 
в і ч.

Н a no ў н ы х о д ішоў па 
Сожы параход. К. Кірэен- 
к а.

Па селавой дарозе н a 
ўвесь скач ехалі адна за 
адной тры фурманкі. Л. А р а- 
б е й.

На, збегай да Моні і прынясі 
дзве калоды карт. Ды жы- 
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ва — н a а д н о й н а зе! 
Я. Колас.

Конь прэ в а ў с е н о г I... 
Я. К у п а л а.

Сдіснуў меч у руках, конь 
памчаў з усіх н о г. Я. К у- 
п а л а.

Конь... ляціць з у с і х ча- 
тырох ног — ляскацяць, тра- 
суцца калёсы. В. А д а м ч ы к.

Яна бегла і бегла цяпер па 
карчах і пяску, не чуючы 
пад сабою н о г... I. П т а ш- 
н і к а ў.

Андрэй у два скокі да- 
бег да рэдактара і сеў побач 
на лаўцы. П. П е с т р а к.

Лот між тым ва ўсе ла- 
п a 7 к і прэ, адно мільгаюць 
пяткі. К. К р а п і в а.

Раней я злаваўся на паса- 
жыраў, якія на злом г а- 
л а в ы выбягаюць на кожнай 
станныі з вагона... Я. С і п а- 
к о ў.

Гэта быў ужо выгладжаны 
бягун і імчаўся ён на злом 
ш ы і, аднак жа яшчэ ўсё чую- 
чы над вушыма свіст пугі. 
К. Ч о р н ы.

Вясёлая эмка бегла з усіх 
к а п ыт о ў... М, П я н к р а т.

А цёткі с т р а л о ю ў дубро- 
вы, у лагер бягуць без а г- 
л я д к і. Я. К о л а с.

Той з папкай пад пахай бег 
як на пажарЛ. Асіпен- 
к a

Нібы ён жаніўся дзеля таго, 

каб, в ы с а л а п і ў ш ы я з ы к, 
бегаць з сумкамі па магазінах. 
А. Марйіновіч.

ён як куля вылецеў з па- 
рылкі, калі ўбачыў, што жан- 
чыны пзчалі на яго наступаць... 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Збянгэжаны камандзір роты 
выскачыў з казармы, як ко- 
рак з бутэлькі. I. Г у р- 
с к і.

Ляціць машына на ўвесь раз- 
мах, ляціпь як птушка... 
П. П е с т р а к.

Пабегла Паранька зноў у 
той спажывецкі саюз. Накры- 
лах дзеўка паляцела. М. Ра- 
к і т н ы.

Н а к р ы л л я х ляцела я 
дамоў. I. Ill а м я к і н.

Я к м а л а н к а разнеслася 
ва ўсе куткі горада вестка, што 
нібы некім былі знойдзены лі- 
стоўкі... Р. Н я х а й.

Я к с 7 р а л а імчыць «Па- 
беда». С. Д з я р г а й.

Па густым зарасніку, я к в е- 
цер, праімчаўся спуджаны не- 
кім касавокі заяц. А. Я к і м о- 
в і ч.

Час ляцеў, як в і х о р... 
A. К у л я ш о ў.

Н а ляту ў думках скла- 
даліся планы... Ц. Г а р т н ы.

На пункцік заімчым раз- 
р а з!.. Я. К о л а с.

— Я прынясу.—Толькі раз- 
д в a. К. Ч о р н ы.

Ц

ЦАЛАВАЦЦА; ЛІЗАЦЦА 
(разм. неадабр.) Із нагоды вя- 
лікадня: ХРЫСТОСАВАЦЦА 
(разм.).

Пад чырвонай нізкаю рабі- 
най з хлопцам цалавалася 
дзяўчына. А. Русецкі.

— А з другімі дык ты л і- 
жашся!..— I аблаяў яе Іван 
абразлівым і брыдкім словам...

Я. К о л а с.
— Я маю за стральбу гадзін- 

нік, я маю падарунак ад само- 
га цара, калі хрыстоса- 
в а ў с я зіму вялікдзень. — 
А куды яго вялічаства пацала- 
ваў цябе? У. Г а л у б о к.

ЦАЛІК, ЦАЛІНА.
Агаіа з Ліпачкай выйшлі з 
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цаліка на Навагранскую ша- 
шу. Р. Сабаленка.

Ішла цаліной, снегу па 
грудзі... П. К а в а л ё ў.

ЦАЛЯЦЬ, НАЦЭЛЬВАЦЬ, 
НАЦЭЛЬВАЦЦА, ГІРЫЦЭЛЬ- 
ВАЦЦА, МЕЦІЦЬ, ЛУЧЫЦЬ 
□ НАВОДЗІЦЬ НА ЦЭЛЬ.

Падумасш — хітрасць у рыф- 
мы ц а л я ц ь у садзе, ружо- 
вым ад сораму. П. П а н ч а н- 
к а.

Абсірэлы градам павяла 
[хмара]; у граб нацэльва- 
ла маланкі. А. Б я л е в і ч.

Прав.аднік нацэльваўся 
ў гэтага ж немца, але страляў 
няўмела. А. Кулакоўскі.

Мішурын ляжаў ніцма па 
лсвы бок танка, прыцэль- 
в а ў с я ў яго з вінтоўкі і стра- 
ляў раз-поразу. К. Чорны.

Дужа бамбяць, усё па цэнтру 
гарадка мецяць. М. Т к а- 
ч о ў.

Л у чы ў у варону, а папаў 
у карову. П р ы к а з к а.

Ен сам наводзіў яе н a 
цэ ль кожны раз, і гармата 
біла раз-поразу. К. Ч о р н ы.

ЦАНІЦЬ, ДАРАЖЫЦЬ, 
СТАВІЦЬ.

Байцы трошкі крыўдавалі за 
яго залішнюю строгасць, але 
ў баях цаніл і крыклівага 
старшыну. В. Б ы к а ў.

Для мяне камунізм — не іко- 
на, а праўда жыцця, без якой 
я не д а р аж ы ў бы сягоння 
зямлёй. М. Т а н к.

Нават сам пан ляснічы Кан- 
станты Сянкевіч ст ав іц ь яго 
высока як паляўнічага і рыба- 
ка. С. А л е к с а н д р о в і ч.

ЦАЦКА, ЗАБАУКА.
He меў я ў маленстве нівод- 

нае ц а ц к і... М. Л у ж а н і н.
Уся яе ўвага на гэтых дзі- 

цячых з а б а ў к а х. Нешта 
цягне забраць іх ды занесці 

дзяўчынкам. A. К у л а к о ў- 
с к і.

ЦВЁРДЫ, ЗАЦВЯРДЗЕЛЫ, 
СКАМЯНЕЛЫ, УКАМЯНЕ- лы.

Ноччу іней лёг на стрэхі і на 
платы, і зямля стала ц в ё р- 
д а й і звонкай. П. Г а л а в а ч.

I верхняя частка з а ц в я р- 
дзелага друзу, ператвора- 
нага вадой у бетон, з грукатам 
упала на дошкі прычала. 
М. Л ы н ь к о ў.

Мы прыкрылі яго шынялямі і 
саломай, а самі дзяўблі ска- 
мянелую зямлю, каб зама- 
скавацца, каб не адступіць ад- 
сюль... Р. Н я х а й.

Ен пакруглеў, пасыцеў і, зда- 
валася, зусім не мёрз на паля- 
вых занятках, дзе мы дзяўблі 
рыдлёўкамі ўкамянелы 
грунт... М. Л у ж а н і н.

ЦВІК, ГВОЗД Іпрыбіваць 
падкову: ВУХНАЛЬ.

Сяргей, распрануўшыся, скі- 
нуў шапку і павесіў разам з 
шынелем на ц в і к, убіты ў ву- 
шак дзвярэй. Р. Сабаленка.

Емкая перакладзіна, прыбі- 
тая гваздамі ўпоперак 
дзвярэй, вартуе цяпер хатку 
над балотцам. Я. Колас.

Ен калі ў кузню прыйдзе, то 
толькі тое і рабі, што глядзі, 
каб не набраў у кішэню в у х- 
на л ё ў. А. Чарнышэвіч.

ЦВІЛЬ, ПЛЕСНЯ /на вад- 
касці: БРОСНЯ.

Яна ідзе паўз разваленую пу- 
ню; пахне з яе прэлая салома 
і веснавая ц в іл ь. К. Ч о р- 
н ы.

Цёмна ў хатцы тваёй, плес- 
ня з мохам на ёй. М. Bar­
fl а н о в 1 ч.

Бросняй зарасталі ціхія 
рачныя затокі. Т. Хадкевіч.

ЦВІСЦІ, КВІТНЕЦЬ, КРА- 
САВАЦЬ, КРАСАВАЦЦА.
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Будзеш ты вясною зноў ц в і- 
с ц і, мой сад. М. М а ш а р а.

Там-сям квігнелі невялі- 
кія садочкі. П. П е с т р а к.

К р а с у е жыта, раніцай 
празрысты туман квецені ўстае 
над ім, гойдаецца ў павевах 
ветру. Т. X а д к е в і ч.

Красавацца будзе са- 
дам наша праца, наша радасць. 
A. А л е к с а н д р о в і ч.

ЦВЯРДЗЕЦЬ, КАМЯНЕЦЬ, 
ТУЖЭЦЬ.

На раніцу зямля цвяр- 
д з е л а. 3. Бядуля.

Дрэва хоць і к а м я н е е 
ў сырой зямлі, а ўсё роўна гніе 
памаленьку. I. П т а ш н і к а ў.

Нанач браўся марозік. Раза- 
грэтая за дзень вясновым сон- 
цам зямля пачала т у ж э ц ь. 
К. К р а п і в а.

ЦЕМРА, ЦЕМНАТА, ЦЯМ- 
НОТА, ЦЕМЕНЬ, ЦЕМ, ЦЕМ- 
РАДЗЬ, ЦЬМА, МОРАК, 
ЗМРОК, ЗМРОЧНАСЦЬ; ПО- 
ЦЕМКІ, ПРЫЦЕМКІ, СУ- 
ЦЕМКІ (мн.); ЦЕМРЫВА, 
ЦЕМРАНЬ, ЦЕМРЫНЯ, 
ЦЯМРЫЦА, ЦЯМРЭЧА 
(разм.); МРОК, ПАМРОКА, 
СУТОННЕ, СУЦЕННЕ, СУ- 
ТОНЬ (абл.); ЧАРНАТА (пе- 
ран.).

Ц е м р а была такая, што за 
два крокі нічога не было ві- 
даць. Я. М а ў р.

Цемнатой нас ночка 
скрые ад злосці людской. 
Я. К у п а л а.

Hi краявідаў, ні абшараў, 
ц я м н о 7 a — вочы пракалі. 
С. Г а ў р у с ё ў.

Гаснуць агні па хатах, і ў 
вёсцы наступае цемень і ці- 
шыня. Я. К о л а с.

Іх хавала ц е м начная. 
К. К р а п і в а.

На дварэ была такая цем- 
радзь, хоць вока выкалі. 
Р. С а б а лен ка.

Пройдзе ноч, згіне цьма... 
я. К о л а с.

Усход успыхнуў ясны і пры- 
гожы, сплылі далёка мо р а кі 
начы... II. Б р о ў к а.

Вячэрні змрок ахутваў 
гарадскія вуліцы. Э. С а м у й- 
л ё н а к.

Зноў павеяла турмою, згаслі 
ў змрочнасці агні... Я. К о- 
л а с.

У no ц е мк а х нельга было 
разабраць, з неба гэта сыплец- 
ца ці з верхавін дрэў. A. К у- 
лакоўскі.

Надыходзіў вечар. Лёгкія 
п р ыце мкі ахутвалі горад. 
П. К а в а л ё ў.

Чэрвеньскім адвячоркам, ка- 
лі шапатлівыя суцемкі па- 
сунуліся ад хмызнякоў на пяс- 
чаныя плёсы, з цёмнай Граб- 
скай пушчы ў малады лес над 
Сажом пераплылі лось і ласіха. 
К. К і р э е н к а.

Пушча пачала радзець, калі 
ноч агарнула зямлю цемры- 
в а м і вільготным пахам далё- 
кіх балот. У. Караткевіч.

У непрагляднай ц е м р а н і 
не відаііь было ніякіх адзнак 
руху, ніякіх умоўных сігналаў. 
М. Л ы н ькоў.

Хоць бы мігнуўся агеньчык 
які, такая ж густая гэтая во- 
сеньская ц е м р ы н я.
М. Л ы н ь к о ў.

Над ім [падарожным] неба з 
хмарамі вісне, ц я м р ы ц а, дзе 
вокам ні кінуць. Я. К у п а л а.

У цялрэчы гэткай не ад- 
разу і пазнаеш. A. С а в і ц к і.

Святло нясіце — ў м р о ку 
дрэмле наш мілы край, наш 
родны кут. Я. К о л а с.

Ад воклічу прарока схіснула- 
ся п а м р о к а... Я. К у п а л а.

У сутонні снежнае ночы 
там відаць былі сілуэты аўта- 
мабіляў... В. Б ы к а ў.

Скрозь галіны дрэў ужо пра- 
свечвалася вепраўскае поле, і 
самі Вепры выступалі даволі 
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ясна з лёгкага вячэрняга с у- 
це н н я. Я. К о л а с.

Канаў зімовы дзень. С у- 
т о н ь. С. Д з я р г а й.

Ч а р н ат a — не відаць ні- 
чога за пяць крокаў. Б. С а- 
ч а н к а.

ЦЕНЬ, ЗАСЕНЬ.
Тут можна было і пагуляць і 

пасядзець на лаўках-канапках 
пад ценем маладых кашта- 
наў. Я- К о л а с.

Прыемна ў з а с е « і старо- 
га парку. Я. Б р ы л ь.

ЦЕПЛЫНЯ, ЦЯПЛО, ЦЯП- 
ЛЫНЬ, ЦЕПЛАТА. ЖАР, 
ГАРАЧЫНЯ, СПЕКА, СПЯ- 
КОТА, ДУХАТА, ПРЫПАР; 
ДУХ (разм.); СКВАР (абл.).

Сціхлі песні зімняй буры, вее 
ц е п лын ё іо... Я. К о л а с.

Ад печы ішло цяпло на 
ўсю кухню. К. Ч о р н ы.

У хаце ад пячуркі ц яп- 
лынь і крыху чадна. П. Г а- 
л а в а ч.

Прыемная цеплата пай- 
шла па ўсім яго целе. Я. К о- 
л а с.

Жар нестрывалы: трудна 
ўстаяць за тры сажні ад агню. 
Я. К о л а с.

Была тады такая г а р ач ы- 
н я, што на камень не ступіш 
босай нагой. 3. Бядуля.

Ад лютай летняй с пё кі га- 
рыць сухі пясок... П. Г л е б к а.

Ціхі вечар; знікнула с п я- 
ко т a... М. Б а г д а н о в і ч.

Сонца зайшло за хмару. Але 
нейкая д у х а т а прымусіла 
шмат каго распрануцца. М, Ч а- 
р о т.

Іскрыцца сонейка. П р ыпа р. 
К. Б я л е в і ч.

Цыркулярная печка... цырку- 
ляцыя, значыцца, д у х у... 
М. 3 а р э ц к і,

Стар любіць с к в а р, а мо- 
лад любіць холад. ГІ р ы k а з- 
к а.

ЦЕРАЗ, ПРАЗ, СКРОЗЬ.
Мы пройдзем, кулямётчыкі, 

ц е р а з вайны пажар.
П. Б р о ў к а.

П р а з марознае аконка я 
гляджу на белы свет. 3. Б я- 
Д у л я.

С к р о з ь галіны лесу све- 
ціцца шэрае, агорнутае вобла- 
камі неба. Я. К о л а с.

ЦЕРНІЦА, МЯЛКА; МЯЛІ- 
ЦА (абл.).

Недзе блізка, у пуні, чуў ён, 
шастала церніца... К. Чор- 
н ы.

Хоць дзяўчына працавіта, 
цяжка ёй стаяць на м я л ц ы, 
залятаць кастрою, пылам... 
П. Б р о ў к а.

I прыкра Хомку, што бацька 
яго... ляпае адзін у лазні м я- 
л і ца ю. М. Г а р э ц к і.

ЦЕРЦІ, НАЦІРАЦЬ, МУ- 
ЛЯЦЬ, ШАРАВАЦЬ.

Малы кашляў, ц ё р кулака- 
мі па твары слёзы. К. Ч о р н ы.

Басаножкі націралі но- 
гі. I. Ш а м я к і н.

Чужою ношай плечы сабе 
м у л і ш, але заўсёды лёгкая 
свая. С. Гаўрусёў.

Човен дном пясок ш а р у е... 
Я К о л а с.

ЦЕСНЫ, ВУЗКІ.
Пасля шумнай універсітэц- 

кай зальі маленькі пакой здаў- 
ся незвычайна ц е с н ы м. 
П. Г а л а в а ч.

Што ж? Няхай мой вузкі 
круг, няхай я ў няволі... Я. К о- 
л а с.

ЦЕСТА, РОШЧЫНА, РА- 
ШЧЫНА

I лісіца бліны пячэ, калі ц е- 
с т а на патэльню цячэ. П р ы- 
к а з к а.

Параска Карпаўна прынесла 
з каморы дзяжу, замяшала 
р о ш ч ы н у. .X. Б я л е в і ч.

Слаўся, радасць хлебнага 
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дня, спорся ў дзежцы р а ш ч ы- 
н а й! В. Т а ў л а й.

ЦЕМНА, ЗМРОЧНА; ЧОР- 
НА (перан.) □ ХОЦЬ ВОКА 
ВЫКАЛІ.

На дварэ ўжо было цё мн а: 
стаяла парная ноч. Ц. Г а р т- 
н ы.

У хаце змрочна, бо вок- 
ны бадай да самага верху за- 
несены снегам. 3. Б я д у л я.

Ч о р н а было, ён ледзьве 
бачыў, як шарэе ў яго пад на- 
гамі роўная шырыня старога 
гасцінцу. К. Ч о р н ы.

Каб на вуліцы не ліхтары і ў 
хатах не было святла, дык 
х о ц ь в о к а в ы ка л і. 
X. Ч а р н ы ш э в і ч.

ЦЕТКА Ідзядзькава жонка: 
ДЗЯДЗІНА.

— He плач, галубка, змірыш- 
ся, — шаптала ёй цётка, ма- 
міна сястра... Я. Б р ы л ь.

Ну, і дзядзіна ў мяне 
была, а багатая, дык багатая! 
Ф. Б а г у ш э в і ч.

ЦІКАВІЦЬ, ЗАЦІКАУЛІ- 
ВАЦЬ. АБЫХОДЗІЦЬ, АБХО- 
ДЗІЦЬ, ЗАЙМАЦЬ, ІНТРЫ- 
ГАВАЦЬ □ ПРЫЦЯГВАЦЬ 
УВАГУ, БЫЦЬ У ГАЛАВЕ.

Але болып за ўсё ц і к а в і ц ь 
яго дарога, бо па ёй людзі пры- 
ходзяць нямаведама адкуль і 
ідуць нямаведама куды... 3. Б я- 
Д у л я.

Горад здзіўляе, зацікаў- 
лівае своеасаблівым калары- 
там... I. Мележ.

Некалькі гарадскіх мяшчан, 
як чуць было з іх гутаркі, еха- 
лі па гандлёвых справах, і га- 
зета мала іх абыходзіла. 
Ц. Г а р т н ы.

Так абходзіць, як ле- 
ташні снег. П р ы к а з к а.

Але Рыгора з а й м ал а Зо- 
ся, як чалавек. Ц. Г а р т н ы.

Навіны востра і н т р ы г а- 
валі публіку, якая брала га- 
зеты нарасхват, чытаючы іх на 
хаду. Ц. Г а р т н ы.

Але йяпер яго ў в а г у п р ы- 
ц я г в а л і немцы на тым баку 
ракі. I. Ш а м я к і н.

Вельмі вам у галаве мае 
зубы... Піце ўжо самі. М. Л у- 
ж а н і н.

ЦІКАУНЫ, ЦІКАВЫ, ДА- 
ПЫТЛІВЫ.

Нічыпар памаўчаў, перш 
чым адказаць цік.аўнай 
жанчыне. А. Асіпенка.

Я — заўсёды цікав ы і пад- 
кі да грамадскіх тэм і навін — 
сяджу, прыслухваюся. В. Т а ў- 
л а й.

Петрачкоў даваў чытаць д а- 
пы г л ів а м у юнаку кніжкі 
і нават параіў рыхтавацца да 
паступлення ў семінарыю, 
М. X в е д а р о в і ч.

ЦІСК, НАЦІСК, НАПОР.
Ен таргануўся з усіх сіл, і 

на момант аслабеў ці ск ду- 
жых пальцаў. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

Стройна апрацаваныя планы 
ламаліся пад націскам жы- 
вое сапраўднасці. Ц. Г а р т н ы.

Бальшавіцкаму н a no р у 
паддаліся скалы, горы. Я. К о- 
л а с.

ЦІСНУЦЬ, СЦІСКАЦЬ, НА- 
ЦІСКАЦЬ, ПАЦІСКАЦЬ, 
ПРЫЦІСКАЦЬ, ГНЕСЦІ, 
ШЧАМІЦЬ, НАВАЛЬВАЦЦА; 
НАПІРАЦЬ (разм.); РЭЗАЦЬ, 
ПРАСАВАЦЬ (перан.).

Каўнер ц і с н у ў горла, за- 
мінаў гаварыць. I. Мележ.

Вера с ціскала пад ста- 
лом руку Максіма і раз-поразу 
так ласкава і аддана загляд- 
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вала яму ў вочы... М. М a ui а- 
р a.

Мне ўжо не трэба думаць, на 
які клавіш націскаць,— 
пальцы самі бегаюць. 
X. III ы н к л е р.

Рэдактар устае, моцпа п а- 
ціс к ае яму руку, яго шэрыя 
вочы блішчаць ветлівасцю і 
шчырай дабратою. 3. Б я д у- 
л я.

ён ішоў вельмі шпарка і 
прыціскаў абедзвюма ру- 
камі крывавае месца на пра- 
вым баку. К. Чорны.

I Карызна не бачыць, але 
чуе, востра чуе, што ён пусты, 
і гэта мёртвая пустата гняце 
яго нязносным цяжарам. 
М. 3 а р э ц к і.

Перавясла рукі шч э м і ц ь... 
Ц ё т к а.

Прыўзнімаючы дзяржак, мы 
далёка заносілі яго ўправа, з 
размаху кідалі ў ваду і н а- 
вальваліся грудзьмі на 
яго. A. С а в і ц к і.

Плывуць і таўкуцца бярвенні, 
мацней н a п. і р a ю ц ь на 
плот... Я- К о л а с.

Перакідваў Пранук торбачку 
з аднаго пляча на другое, пе- 
ракідваў, дый так нічога: р э- 
ж а! Я Д в і г і н Ш.

Каго не забіла, задушылі 
гусеніцамі — танкі п р a с а в в- 
л і акопы. 1. Навуменка.

ЦІШЫНЯ, ЦІША, ЦІШ, 
СПАКОЙ. СУПАКОЙ, СПА- 
КОЙЛІВАСЦЬ. БЯЗГУЧ- 
НАСЦЬ: ЦІХАТА, СЦІХОТА, 
СЦІШАНАСЦЬ, СЦІШАК 
(разм.); ГЛУХАТА, ГЛУШ, 
ГЛУХМЕНЬ, ГЛУШЫНЯ, 
ЗНЯМЕННЕ, АНЯМЕННЕ, 
ЗНЯМЕЛАСЦЬ, НЕМАСЦЬ, 
НЕМАТА, НЯМОТА, СОН, 
ДРЫМОТА, ДРЭМА, МАУ- 
КЛІВАСЦЬ, БЯЗМОУЕ (пе- 
ран.).

Hi гуку навокал — цішы н я. 
П. П е с т р а к.

На дварэ такая ц і ша, што 

чуваць, як травы дышуць... 
A. А с т р э й к а.

Грымоты раскроілі ціш...
М. А ў р а м ч ы к.

У вячыстым спакоі шу- 
мелі і сосны і хвоі... А. Куля- 
ш о ў.

Азірнуліся навокал — ніча- 
гуткі, с у па ко й. А. А с т р э й- 
к а.

Партызаны ваявалі ўжо трэ- 
цюю зіму, і спакойлі- 
в а с ц ь прыроды мала каго з 
іх уводзіла ў зман. У. Ш а х а- 
в е ц.

Сярод белай зімовай б Ha­
zy чнасці бягуць цені каня, 
саней і хлопца ў кажусе. 
М. Л у ж а н і н.

Н і х а т a — аж глушыць. 
М. Р а к і т н ы.

Ранішнюю с ціхот у пра- 
рваў стрэл. Б. М і к у л і ч.

Рыпіць пад нагамі снег, на- 
вокал вячэрняя с ц іша- 
насць. I. Навуменка.

Сцішак панаваў у свеце, 
хоць і грымела недзе на тэры- 
торыі ворага. Б. Мікуліч.

Г л у х а т а. цішын я, толь- 
кі венер гудзе Я. К о л а с.

Г л у ш ночы разлеглася 
шматвёрстая, не чуваць гамон- 
кі анідзе. П. П а н ч а н к а.

У лесе г л у х м е н ь. Ціха ў 
бары. Я. Колас.

I ён унікліва стаў прыслухоў- 
вацца. Тая ж самая ціш, тая 
ж г л у ш ы н я. Я. К о л а с.

Схіляецца дзень к надвячор- 
ку. У з н я м е н н і стаяць та- 
палі... Я. К о л а с.

Іў надышоўшым анямен- 
н і гуд, здавалася, павялічыў- 
ся. Б. М і к у л і ч.

Ужо іюч густа спусціла свае 
шаты на лясы і балоты зацята- 
га ў сваёй знямеласці Па- 
лесся... Я. К о л а с.

Ці даль ачнулася нямая і 
немасць песняй парушыла, 
што спакон-векаў утварыла? 
Я. К о л а с.
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Сядзіць і ходзіць па святлі- 
цы, углядаецца ў цьму за ак- 
ном, варожую і зацятую ў сва- 
ёй н е ма це. Я- К о л а с.

На зямлі пануе такая н я- 
м от а, такая дрымотная ц і ш а, 
што сполах бярэ. 3. Б я д у л я,

Замоўк клапотны дзённы го- 
лас, усюды с о н, с п а к о й ля- 
жыць. Я К о л а с.

Ноч пасіупова дрымотай 
ахутала шлях. A. К у л я ш о ў.

Ноч прыгожай дрэмаю 
абняла прастор. М. М а ш а р а.

Гарадскі рух і шум заціхаў, 
глушэў і нарэшце змяніўся 
поўным бязлюддзем і м а ў к- 
л і в а с цю ночы. Я. К о л а с.

Вечным бязмоўем авіты 
край пекнаты старажытнай... 
А. Александровіч.

ЦНАТЛІВАСЦЬ, ЦНОТА.
Пані Даміцэля не вытрымлі- 

вае і сыпле цэлы мех праклё- 
наў і розных не зусім прыем- 
ных для жаночай цнатлі- 
в а с ц і слоў. Я. К о л а с.

Праўду з няпраўдай, ц н о т у 
з гарэзіяй вымешай спрытам,— 
будзе паэзія. Я. К у п а л а.

ЦЫВІЛЬНЫ, ГРАМАДЗЯН- 
СКІ; ШТАЦКІ, ВОЛЬНЫ 
От.).

Адзін з палонных быў у ц ы- 
вільнай вопратцы. A. К у- 
лаксўскі.

Есць разбурэнні, а таксама 
ахвяры сярод грамадзян- 
с каг а насельніцтва. X. Ш ы н- 
к л е р.

Вагон шчыльна набіты вай- 
скоўцамі і ш т а ц к і м і. П. Г а- 
л а в а ч.

Былі туг палонныя чырвона- 
армейцы, былі в о л ь н ы я, ці 
так званыя ц ы в і л ь н ы я. 
М. Л ы н ь к о ў.

ЦЬМЯНЫ, БЛЯКЛЫ, МА- 
ТАВЫ, ПАДСЛЕПАВАТЫ 
(перан.).

Юрка ўвайшоў у хату і за- 

паліў газоўку. Ц ь м яна е 
святло заліло сцены і згусціла 
цені ў кутках. К. Ч о р н ы,

Недзе там, далёка, пад за- 
цішным гаем загарэўся ў шы- 
бах бляклы аганёк. Н. Т а- 
р а с

Месячык заліваў м ат а в ы м 
святлом бяскрайнюю прастору 
поля, I Ш а м я к і н.

Падслепаваты ліхтар 
асвятляе рэйкі. X. Ж ы ч к а.

ЦЭНТР, АСЯРОДАК; СЭР- 
ЦА (nepaH.).

У вачах моладзі Вільня была 
кулыурным ц э н т р а м, уні- 
версітэцкім горадам, дзе, маю- 
чы грошы, можна было стаць 
вучоным чалавекам. У. Ка- 
л е с н і к

Аўмень— асяродак yea- 
ri. Вочы ўсіх падняты на яго. 
Я. К о л а с.

Мінаем індустрыі с э р ц a — 
магутны асілак Урал. М. Хве- 
д а р о в і ч.

ЦЯГНІК, ПОЕЗД, САСТАУ 
Іспецыяльнага прызначэння: 
ЭШАЛОН Іскоры: ЭКСПРЭС 
/без грузу: ПАРАЖНЯК До- 
варны: ТАВАРНЯК (разм.) 
/на элеклрацязе: ЭЛЕКТРЫЧ- 
КА (разм.); МАШЫНА (уст.).

Паравік даў гудок. Страпя- 
нуўся й я г н і к. П. Г л е б к а.

П о е з д а яшчэ не было, але 
рашылі выйсці на перон, бо бы- 
ло душна ў вакзале. М. 3 а- 
р э ц к і.

Над самым вухам пранізліва 
закрычаў паравоз — побач пра- 
ляскаў таварны с а с т а ў. 
I. Ш а м я к і н.

Эшалон мінаў перагон за 
перагонам. П. Г а л а в а ч.

Э ксп р эс імчыцца ў далі 
сіняй, аж іскры сыплюцца з-пад 
шпал. Н. Т а р а с.

3 усходу да станцыі наблі- 
жаецца доўгі паражняк. 
I. Н а в у м е н к а.
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Таварняком дабралася 
да Масквы. Г. Ш ы л о в і ч.

Ходзін.ь туды э л е к т р ы ч- 
ка, і за якія дзесяць-пятнац- 
цаць мінут можна быць у го- 
радзе. Р. С а б а л е н ка.

Ціха гулі і судрыгаліся ба- 
лоты побач чыгункі, дзе бегла 
м а ш ы. н а. Я- К о л а с.

ЦЯЖАР, ЦЯЖКАСЦЬ, BA­
TA, ГРУЗ, ПАКЛАЖА Інясуць 
на сабе: НОША.

Хоць гэты вал і тоўсты, ду- 
бовы, але ж ён трымае такі 
ц яж а р. Ч а р н ы ш э в і ч.

Конь так змучыўся ў хамуце 
ад ц я ж к а с ц і воза і ад ба- 
лючай назолы аваднёў, што ў 
вуліцы стаў і не мог нейкі час 
крануцца з месца. К. Ч о р н ы.

Такой моцнай апоры выма- 
гала вялікая вага масіўнага 
тулава. К. К р а п і в а.

Хоць і невялікі быў звер, але 
для галодных і аслабелых 
хлопцаў ён быў значным г р у- 
з а м. Я. М а ў р.

Ляскаталі лёгкія каляскі, 
грукалі доўгія, цяжкія, навале- 
ныя п а к л а ж а й вазы. Я- К о- 
л а с.

Ношка за плячыма, кіёк 
у руках... Я. К у п а л а.

ЦЯЖАРНАЯ; ТОЎСТАЯ, 
ЧАРАВАТАЯ (разм.).

Ці ж вы не бачыце, што я 
ц я ж а р н а я... У мяне праз 
два месяцы будзе дзіця... 
М. 3 а р э ц к і.

Усё роўна ты — лішні рот у 
хаце. Маці зноў т о ў с т а я 
ходзіць. A. А с і п е н к а.

Але вось жывот пачаў круг- 
лець. Паверыла баба, што яна 
чараваіая і рада, бы на 
свет нарадзілася. Казка.

ЦЯЖКІ, НЯЛЁГКІ, ВАЖКІ, 
ГРУЗНЫ, МАСІУНЫ; ПУДО- 
ВЫ (перан.) □ ЯК ПАД- 
НЯЦЬ.

Сноп ц я ж к і, салома — ў 

сажаць.. К. Б у й л о.
Воз н я л ё г к і па гразі па 

калодкі грузне... К. К р а п і в а.
3 мілым, задушэўным зыкам 

б а ж к і хрушч лятае... М. Б а г- 
д а н о в і ч.

Г рузны немец у гумовых 
ботах, мабыць, вельмі часта 
правальваўся ў балоце... А. Ку- 
л а к о ў с к і.

Ішоў ксёндз у поўным ксян- 
дзоўскім уборы і нёс перад са- 
бою, сціснуўшы абедзвюма ру 
камі, ма с і ў н ы залацісты 
крыж. П. П е с т р а к.

Мясілі салдацкія боты граз- 
кую зямлю па калена, няслі на 
нагах, як п у д о в ы я гіры, 
камякі ліпкага чарназёму. 
Р. Н я х а й.

Прэ дзядок старэнькі з лесу 
дроў бярэмя, як п а д н я ц ь... 
М. В а с і л ё к.

ЦЯЖЭЦЬ □ ПРЫБЫВАЦЬ 
У ВАЗЕ.

Пакрысе набрыньвалі віль- 
гаццю і ц я ж э лі каляныя 
шынялі. В. Б ы к а ў.

I тады ўжо, вядома, хутка 
растуць, хутка, нібы тыя веп- 
рукі на добрай ферме, п р ы- 
б ы в аю ць у в а з е. М. П а с- 
л я д о в і ч.

ЦЯПЕР, ЗАРАЗ; СЯГОННЯ, 
СЕННЯ (перан.) □ У СУЧАС- 
НЫ МОМАНТ, У НАШ ЧАС, 
ГЭТЫМ РАЗАМ, У ГЭТЫ 
РАЗ, НА ГЭТЫ РАЗ.

Жыве ц я п е р бабка і памі- 
раць не хоча. А. Я к і м о в і ч.

Зямлі гэты чалавек меў як- 
раз столькі, колькі маю я з а- 
р а з. Э. С а м у й л ё н а к.

Былі б сягоння мы на- 
многа і прыгажэй, і маладзей, 
каб паважалі больш, чым бога, 
для нас народжаных людзей. 
А. П ы с і н.

Што яшчэ ўчора здавалася 
марамі, — сёння — здабытак 
жыцця... А. Г у р л о.
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Яго праінструктавалі, што 
патрэбна для газеты ў с у ч а с- 
н ы момант. I. Г у р с к і.

У наш ч а с не па гадах ча- 
лавека цэняць, а па тым, як 
ваюеШ. I. Н о в і к а ў.

Хоць яловыя лапкі г э т ы м 
разам паклалі проста на га- 
рачы прысак і самі ляглі ўпо- 
кат, усе прамерзлі да касцей. 
У. К а р п а ў.

Аднак у гэты раэ Галі- 
леева візіта была вельмі карот- 
кая. М. 3 а р э ц к і.

Стрэльбу яму пан купіў но- 
вую — на гэ т ы р аз двух- 
стволку. А. Я к і м о в і ч.

ЦЯРПЕЦЬ, ПАКУТАВАЦЬ, 
ТРЫВАЦЬ, ЗНОСІЦЬ, ПЕРА- 
НОСІЦЬ, ЗАЗНАВАЦЬ, ВЫ- 
ТРЫМЛІВАЦЬ, ТРЫМАЦЦА.

Страшную людзі цярпелі 
зіму... Я. К у п а л а.

Чаму, чаму ж пакутуе 
працоўны чалавек? П. Пан- 
ч а н к а.

Але т р ы в а й! Цяпер ужо 
не доўга, мы прыйдзем хутка, 
родная, дамоў. М. М а ш а р а.

He раз мы зносілі насла- 
ную бяду, не раз знішчалі 
мы драпежпікаў шалёных... 
П. Б р о ў к а.

Ганна Сяргееўна ўяўляла, 
якія катаванні пераносіць 
дзяўчына ў засценках СД. 
Р. Н я х а й.

Адно ведаю: пакутаваў, 
перажываў, зазнаваў у 
бяссонныя ночы. Я. К о л а с.

Але найбольш балюча ўсве- 
дамляць, што раней ты в ы- 
трымліваў такое выпраба- 
ванне, а цяпер — не! У. К а р- 
п а ў.

Трымайся, казача: далё- 
ка начлег. A. В я л ю г і н.

ЦЯСЛЯР, ЦЕСЛЯ.
Цесляры не знаходзілі 

работы — ніхто нідзе не буда- 
ваўся. К. Ч о р н ы.

Ц е с лі дошкі з дубоў піла- 
валі... М. Багдановіч.

ЦЯЧЫ, СЦЯКАЦЬ, ПРА- 
ЦЯКАЦЬ, ВЫЦЯКАЦЬ, 
ПЛЫСШ, СПЛЫВАЦЬ, КА- 
ЦІЦЦА, БУРЛІЦЬ, БРУІЦЦА, 
БРУІЦЬ, ЦУРЧАЦЬ, ЖУР- 
ЧАНЬ )у вялікай колькасці: 
ЛІЦЦА, ЛІЦЬ Іімкліва: БІЦЬ, 
БІЦЦА, СТРУМЕНІЦЦА, 
СТРУМЕНІЦЬ, СВІСТАЦЬ, 
ФАНТАНІРАВАЦЬ /павольна: 
САЧЫЦЦА, ПРАСОЧВАЦЦА, 
ЦАДЗІЦЦА, ТАЧЫЦЦА; 
ДЗЮРЧАЦЬ, ЦУРЫЦЦА 
(разм.); БЕГЧЫ, ЗБЯГАЦЬ 
(перан.).

Ц я ч ы ў збанок, шыпучы 
грог! Р. Б ё р н с, перакл. 
Я. С е м я ж о н а.

Халодная, гэткая прыемная 
вада сцякае ў іх па белых 
руках... К. Ч о р н ы.

Туі працякаў каламутны 
ручаёк, які летам перасыхаў. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Разам з крывёю з цела, зда- 
ецца, выцякала і смеласць. 
У. Караткевіч.

I слёзы на кашулю сына з 
вачэй гарачыя п л ы в у ц ь. 
М. Т а н к.

С п л ы в а е з дрыгвы спа- 
конвечнай вада... А. 3 а р ы ц- 
к і.

Ціха і плаўна ў даль ко- 
цяцца воды вольнага Нёмана, 
ў цёмную даль.. Я- К у п а л а.

Б у р л я ць крыніцы, бор 
шуміць, рунее зелена загон. 
Я. К у п а л а. •

Віешіа ў змроку, бруіцца 
рэчка. A. К у л я ш о ў.

Ля ног маіх бруіць паці- 
ху Сена, а пад мастом пасцель 
знайшоў бядак. А. Вольскі.

Вясна. Ц у р ч ыц ь вада пад 
снегам... К. Б у й л о.

Толькі журчаў ручай, і 
зноў свой голас спрабаваў са- 
лавей. Э. С а м у й л ё н а к.
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Страва, карты, хто што хоча, 
льецца рэчкаю віно. Я. Ку- 
п а л а.

Кроў л іла ў мяне з носа... 
М. Г а р э цк і.

Ракой, фантанамі з зямлі 
б’е нафта. Я. К у п а л а.

Мішурын трымаўся за пра- 
вую руку вышэй локця, стараю- 
чыся заціснуць кроў, што б і- 
л а с я з рапы. К. Ч о р н ы,

Далёка ўнізе струмені- 
ліся хвалі Дзвіны. A. A ci­
ne н к а.

Струменіць плыткая, 
але імклівая горная рэчка... 
В. В о л ь с к і.

Паміж пальцамі свістала 
ржавая вада і раз’ядала парэ- 
зы. С. Г р а х о ў с к і.

Магчыма вырасце горад на 
балоце паміж вёскамі Заходы 
і Дуброва, дзе ўжо цяпер 
фантаніруе нафта. I. Н а- 
в у м е н к а.

Бачыў: кроў змагароў, як 

жывая, сачылася з ранаў. 
П. Панчанка.

3-пад прыціснутых да твару 
далоняў прасочваліся 
слёзы. П. Г а л а в а ч.

3 чорнага неба цадзіўся 
нудны дожджык, і ад гэтага 
спаць хацелася яшчэ мацней. 
1. Мележ.

Выхапіў хустку, абмотваю — 
хустку ўсю пафарбавала, т о- 
ч ы ц ц а яна праз яе, кроў... 
X. Ш ы н к л е р.

Як прыемна было слухаць, 
што ў даёнку дзюрчыць 
сырадой... Я. Бр ыль.

Цягне цыцку, цягне, малако 
ц у р ы ц ц а... Я. К у п а л а.

Бягуць ручаі па разорах 
размытых... Я. К о л а с.

Яна старалася стрымацьдры- 
жанне падбародка, прыкусвала 
ніжнюю губу, а буйныя слязін- 
кі адна за адной з б я г а л і па 
яе шчаках К. К р а п і в а.

ЧАЙ; ГАРБАТА (уст.).
Сядзім моўчкі мы за сталом. 

Гаспадыня частуе нас чаем. 
A. К у л я ш о ў.

Дык дзе ж тая г а рб ат а, 
калі самавар яшчэ зусім ха- 
лодны? П, Г а л а в а ч.

ЧАЛАВЕЧЫ, ЛЮДСКІ.
За акном варушылася ня- 

зграбная чалавечая по- 
стаць. А. Ш а ш к о ў.

Я не хацеў бы больш нічога, 
каб толькі шчасцейка л ю д- 
скога. М. В а с і л ё к.

ЧАМУСЬЦІ, ЧАМУСЬ, ЧА- 
ГОСЬ, НЕШТА, ШТОСЬЦІ.

У мяне чамусьці мільга- 
нула нядобрая думка пра гэта- 
га чалавека. А. Я к і м о в і ч.

Народ абучаны, страляць 
умее, а поспехаў у вас ч а- 
м у с ь няма. ГІ. Г л е б к а.

Ч а г о с ь мне маркотна, на 
плач забірае... Ф. Багушэ- 
в і ч.

Неійта Зося ўсё капыр- 
сціцца. Ц Г а р т н ы.

He ездзіцца ш т о с ь ц і сён- 
ня Віцю на веласіпедзе. Я- В а- 
с і л ё н а к.

ЧАПЯЛА; ЕМКА, ЕМАЧНІК 
(абл.).

Сегенецкая сама ўзялася 
рыхтаваць вячэру, бразнула 
вобземлю чапялу, шмарга- 
нула з усяе сілы трапкачом са- 
баку па спіне. К. Ч о р н ы.

Дзядзіна, Лазарава жонка, 
пякла аладкі, нервуючыся, 
бразгала праз меру моцна аб 
прыпечак ёмяаю і патэль- 
няй. П. Г а л а в а ч.

Ты мне пажартуй болей, 
дык ёмачніка заробіш! 
М. Л ы н ь к о ў.
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ЧАРАУНІК, ЧАРАДЗЕЙ, 
ЧАРАДЗЕЙНІК, ВЯДЗЬМАК, 
ВЯДЗЬМАР, ШАМАН; МАГ 
(кніжн.)- ЧАРНАКНІЖНІК 
(кніжн. уст.).

Дзівосная фантастыка аб 
анёлах, чэрцях, русалках, ч а- 

раўніках і святых, распіса- 
ных у падобных кніжках яркімі 
фарбамі, палохалі мяне, дзівілі 
і захаплялі. 3. Б я д у л я.

Дзед, сінявокі, з доўгай ры- 
жан барадой, у чорнай аксаміт- 
най ярмолцы ды ў акулярах, 
прымацаваных ніткамі замест 
аглабелек, здаваўся мне ч a pa­
ds е е м. 3. Б я д у л я.

Вось такі-та быў Музыка 
чарадзейнік, што захоча, 
то ён з сэрцам зробіць. К а з- 
к а.

Надзея Раманаўна, не хва- 
люйцеся, але пашы продкі ве- 
рылі, між іншым, і ў ведзь- 
м а к о ў таксама. У. К a р а т- 
к е в і ч.

За свой век кравец наслухаў- 
ся ад людзей самых неверагод- 
ных і фантастычных апавядан- 
няў пра ведзьмароў і чар- 
цей... К. Ч о р н ы.

На «кухні» калдаваў ён што 
ш а м а н, гатуючы ласункі і 
прысмакі і ў вочы ўсім пускаў 
туман... Э. Валасевіч.

Калі я расказваю студэнтам 
пра святыя таямніцы навукі, 
ім трэба трапятаць перада 
мной, як перад м а г а м. I. Ш а- 
м я к і н.

Думкі чытаць умееш, як той 
чарнакніжнік. Р. С а б а- 
л е н к а.

1. ЧАРГА /пасвіць жывёлу: 
РАДОУКА (абл.).

Бушмар разам з усімі слухаў 
справу, чакаючы сваёй ча р- 
г і... К Ч о р н ы.

Двое сыноў і маці пасвілі ў 
полі вяековы статак — адбыва- 
лі р а д о ў к у. М. Т к а ч о ў.

2. ЧАРГА; ХВОСТ (разм.).
На адкрыгай верандзе стаяла 

ч а р г а ў касу. К- Ч о р н ы.
На другі дзень раніцою ля 

ўсіх хлебных крам, яшчэ да Ta­
ro як яны адчыніліся, стаялі 
вялікія х в а с т ы. П. Гала- 
в а ч.

ЧАРКА, КІЛІШАК, СТОЙ- 
КА.

3 ч а р к а й, з Марусяй вя- 
сёл чалавек. Я. К у п а л а.

Хіба вып’ем па кі л і ш к у — 
лягчэй будзе гараваць. Я. К о- 
л а с

Наліта па стопцы, на- 
кроен адсвежаны хлеб. М. Л у- 
ж а н і н.

ЧАРНІЛА; АТРАМАНТ 
(уст.).

Адчыніўшы шуфляду, дастаў 
ручку з пяром і бутэлечку з 
ч а р н і л а м. К. К р а п і в а.

А т р а м ан т і папера ў ця- 
бе ёсць? К. Ч о р н ы.

ЧАС, ЧАСІНА, ЙАРА /з аб- 
межаваннем: ТЭРМІН Іпраме- 
жак часу, які паўтараецца: 
ЙЕРЫЯД /найбольш зручны 
для чаго-небудзь: СЕЗОН 
Іпрацяглы прамежак: ЭПОХА, 
ЭРА; ДЗЕНЬ (кніжн.).

Гультаю ды няўмеку ўсё ч а- 
с у не хапае. й р ы к а з к а.

— Тым прыемней будзе ча- 
с і н а спаткання пасля разлу- 
кі, — сказаў Лабановіч і ўстаў. 
Я. К о л а с.

Вечар быў надзіва цёплы 
ў такую познюю п а р у. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Яго толькі гады клікала на- 
чальства, калі прыходзіў т э р- 
м і н плашнь падатак. А. Ч а р- 
н ы ш э в і ч.

За п е р ы яд службы ў Чыр- 
вонай Арміі абавязваюся спаг- 
нанняў не мець. X. Ш ын к- 
л е р.
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Нам самы прыпар падыхо- 
дзіць, сезон, як кажуць, 
Ц. Г а р т н ы.

Нас абавязвае эпоха су- 
няць шаленцаў лютых... 
П, Панчанка.

Масквой-ракой агні ліліся, 
такога свет яшчэ не знаў, і мо- 
вай шчасця летапісец дзень но- 
вай э р ы прывітаў. А. Алек- 
сандровіч.

I недалёк ён, дзень жада- 
ны... Я К о л а с.

ЧАСАМ. ЧАСАМІ, ПАД- 
ЧАС, ПАРОЙ, МОМАНТАМІ, 
НЯЧАСТА, РЭДКА. ЗРЭДКУ, 
ВЫПАДКАМ, СЯДЫ-ТАДЫ, 
КАЛІ-НІКАЛІ; ЗРЭДЧАС, 
ЗРЭДЗЬ (абл.) □ ЧАС АД 
ЧАСУ, МАЛА КАЛІ, ІНШЫ 
РАЗ, ІНШЫМ РАЗАМ, ДРУ- 
ГІ РАЗ, ІНШЫ ДЗЕНЬ, ГА- 
ДЫ У РАДЫ.

Праўда, ч a с а м нядзеляй 
чарку выпіць не шкодзіць, 
Я. К у п а л а.

Ч a с а м і і яда яму ў горла 
не лезла. 3. Бядуля.

Няхай бывае цяжка нам 
п а д ч а с, бо ў нас, у парты- 
зан, усяк бывае. A. А с т р э й- 
к а.

Дзяцел п а р о ю тут цішу 
парушыць, стукнуўшы дзюбай 
па звонкай сасонцы... К. Б у й- 
л о.

I нейкае хваляванне находзі- 
ла на яго м о м а н т а м і. 
К. Ч о р н ы.

Мы сустракаліся н е ч а с- 
та пасля вайны. П. П а н- 
ч а н к а.

Перш яны спатыкаліся ня- 
смела і рэдка. Я- С к р ы- 
г а н.

Зрэдку, парушаючы цішы- 
ню ночы, праносяцца чорныя, 
без агнёў, цягнікі. I. Н а в у- 
м е н к a

Калі ж в ы п а д к а м даво- 
дзілася сустракаць каго, то хі- 

ба пагаворыш адразу? A. К у- 
лакоўскі.

С яд ы - т ад ы даносіліся ад- 
туль глухія выбухі снарадаў. 
А. Я к і м о в і ч.

Емка віляў між пешаходаў, 
к а л і - н і к а л і саступаў на 
брук. Ц Г а р т н ы.

Зрэдчас праз шчыліну 
ўскочыць сонечны зайчык шу- 
стры... Р Б a р а д у л і н.

Жыву на Урале, у Шадрын- 
ску, працую бухгалтарам і 
зрэдзь звяртаюся да паэзіі. 
Я. П у ш ч а.

Час ад часу я дасылаў 
вершы і апавяданні ў мінскія 
рэдакцыі... A. В я л ю г і н.

Кніг не ставала, беларускія 
трапляліся м а л а ка л і... 
М. Л у ж а н і н.

Так моўчкі, як ін ш ы раз 
у цесным аўтобусе, і даехалі 
яны да свае астаноўкі. A. К у- 
лакоўскі.

I я нічога не рабіў усё лета, 
толькі іншы м р а з а м з 
дзядзькам-конюхам на начлег 
ездзіў. М. Лупсякоў.

Д р у гі р а з карканне варо- 
ны цэніцйа вышэй за песню са- 
лаўя. Б. С а ч а н к а.

Іншы д з е н ь пасля занят- 
каў даводзілася заставацца на 
паседжанні педсавета... У. Ш а- 
х а в е ц.

Вучоны стане, ажэніцца і бу- 
дзе толькі пісьмамі — г ад ы ў 
рады — ды прывітаннямі ад- 
махвацца. Я. Б р ы л ь.

ЧАСАЦЬ, ПРЫЧЭСВАЦЬ, 
РАСЧЭСВАЦЬ.

Дзяўчагы на Белай Русі ч э- 
шу ц ь русыя косы. Р. Б a pa- 
fl у л і н

Калі прычэсвала вала- 
сы, накідала на плечы спецы- 
яльную хустачку. A. К а р п ю к.

Уцершыся, яна дастала з ва- 
ласоў грэбень і стала іх р а с- 
ч э с в а ц ь. К. Ч о р н ы.
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ЧАСОВА, СЕЗОННА, ПА- 
КУЛЬ □ НА ЧАС, ДА ПА- 
РЫ, ДА ПАРЫ ДА ЧАСУ.

Працую я тут ч асо в а, 
ну — два месяцы, тры — і толь- 
кі. X. Ш ы н к л е р.

Родная мова — не вопратка 
модная, яе не с е зон на — 
жыццё ўсё носяць. Р. Т а р м о- 
л а.

Танкі пакуль маўкліва 
стаялі ў ярах, запраўляліся га- 
ручым. I М е л е ж.

Народ змагання стан ніколі 
не пакіне, хоць можа гніль н a 
ч а с змуціць крынічны бег... 
М. В а с і л ё к.

I гаршчок д а пары ваду 
носіць. Ц. Г а р т н ы.

Аб той рабоне, дзеля якой ёп 
астаецца ў мястэчку, жонцы 
Іван Пракопавіч да пары 
да часу вырашыў не гава- 
рыць... I. Навуменка.

ЧАСОПІС /неперыядычны: 
АЛЬМАНАХ.

Я здаў у ч а с о п і с лірычны 
багаж, я вольны сягоння ад пе- 
сень... A. К у л я ш о ў.

У 1926 годзе полацкі а л ь- 
манах «Наддзвінне» змясціў 
невялікі цыкл вершаў, падпі- 
саны невядомым імем: Пятрусь 
Броўка. Р. Б я р о з к і н.

ЧАСТАВАЦЬ, ПРЫМАЦЬ; 
ФУНДАВАЦЬ, ТРАКТАВАЦЬ 
(разм.) □ СТАВІЦЬ ЧАРКУ.

Хлопцы прынеслі гарэлкі, па- 
чалі частаваць дзяўчат. 
К. Ч о р н ы.

Што маю, тым п р ы м а ю. 
П р ы к а з к а.

У Рыся заўсёды былі папя- 
росы і грошы, ён фундаваў 
і ліманад, і марожанае. 
Я. Б р ы л ь.

Яе тут Зося абнімае, гасцін- 
цам дзеўчыну т р а кт у е... 
Я. Колас.

Калі твор быў добры, дык 
с та в іл і ча р к у, а дрэн- 
ны — халтуршчыка білі па кар- 
ку. М. Т а н к.

ЧАСТКА, ЧАСЦЬ, ДОЛЯ, 
ДОЗА Ісастаўная: КАМГІА- 
НЕНТ, ЭЛЕМЕНТ, СЕКЦЫЯ 
Ізвычайна яды: ПОРЦЫЯ 
Іукладзеных у якое-небудзь та- 
варыства сродкаў: ПАЙ; ЧАС- 
ЦІНА (раз.ч.) /частка аплаты: 
РАТА (уст.); КАНЕЦ, ЗВЯНО 
(перан.).

Атрад разбіўся на тры ч а- 
ст кі і разышоўся ахоўваць 
вёскі. К. Ч о р н ы.

Рыжскі мір перарэзаў Бела- 
русь на дзве ч а с ц і. Я. К у- 
п а л а.

Доўгімі і пакутлівымі здаюц- 
ца нават самыя малыя долі 
хвілін. А. Кулакоўскі.

Болыпая д о з а будзе для 
мяне атрутай. А. Чар нышэ- 
в і ч.

Найбольш ёмкімі кампа- 
н е н т а м і пейзажу ў «Нара- 
чы» з’яўляюцца зямля і вада... 
У. К а л е с н і к.

Пейзаж — істотны кампазі- 
цыйны э н е м е н т твораў. 
Р. Ш к р а б а.

Праз шкло пярэдніх сцепак 
у многіх шафах віднеліся бліс- 
кучыя прамавугольныя с е к- 
цы і. Г. Ш ы л о в і ч.

Бывала, калі пры вячэры пілі 
чай упрыкуску, а Раманюк не 
надта песціў сям’ю, маці дзе- 
цям выдзяляла порцы і. 
A. К а р п іо к.

ГІрыбытак яны будуць дзя- 
ліць згодна ўкладзенага ў та- 
варыства паю. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч

Есць важпыя дзве ч а с ц і- 
н ы, з якіх складаецца жыццё 
і яго глыбокі сэнс і хараство — 
чалавек і прырода. Я. Колас.
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Толькі за «Родныя з’явы» ат- 
рымаў сотню рублёў. У дзве ці 
тры р a т ы... М. Л у ж а н і н.

Вулачка была і па той бок 
вуліцы, пад раку: дзяліла вё- 
ску на два к а н ц ы... I. П Tam- 
Hi к а ў.

Задумваючыся, Юрка прапу- 
скаў з в е н н і ў тлумачэннях 
і доказах дацэнта і таму нао- 
гул не разумеў нічога. У. К а р- 
п а ў.

ЧАСЦЬ, ПАДРАЗДЗЯЛЕН- 
НЕ Іневялікая: КАМАНДА 
□ БАЯВАЯ АДЗІНКА.

Бой быў жорсткі і цягнуўся 
шэсць гадзін, але, урэшце, пра- 
ціўнік вымусіў адысці нашу 
ч а с ц ь на зыходныя пазіцыі. 
К. К р а п і в а.

Падраздзяленне пады- 
шло да гарадскога саду і спы- 
нілася. П, Г а л а в а ч.

Мы адыходзілі ў тыл і чака- 
лі, пакуль прамаршыруюць 
паўз нас дагэтуль тылавыя 
ка манд ы. К. Ч о р н ы.

Добра, канешне, што мы вы- 
пеставалі свой атрад, зрабілі 
яго высокакваліфікаванай б а я- 
в о й ад зінка й... I. Ш а м я- 
к і н.

ЧОРТ, Д’ЯБАЛ, НЯЧЫ- 
СТЫ, САТАНА, ШАТАН, 
ШАЙТАН, ДЭМАН, ЛЮЦЫ- 
ПАР; НЯЧЫСЦІК (разм.); 
□ НЯЧЫСТАЯ СІЛА, ЗЛАЯ 
СІЛА.

Тым часам у пекле дык ч э р- 
ц і і хаму, і пану прызначылі 
кут. Ф, Багушэвіч.

— Прэч, бязбожнік, слуга 
д’ябла!—крыкнуў ксёндз. 
П. П е с т р а к.

А цяпер і я павінен аптэчна- 
га ўзяць, бо і я прамок і дры- 
жу, як н я ч ы с т ы пад кры- 
жам. К. Ч о р н ы.

С а т а н а змусціць і ясна 
сокала. Прыказка.

Тым часам, пакуль святыя 
анёлы благалі бога, шатан не 
спаў. К а з к а.

Ш а й т а н, што сядзіць у 
тваёй душы, падбівае цябе ква- 
піцца на нашы грошы. А. Б а- 
ч ы л а.

О бог ці д э м а н, ці хто б 
ты ні быў, скажы: вунь там 
зямля ці не зямля? Д ж. 
Г. Б а й р а н, перакл. У. Д у- 
б о ў к і.

А тут — бух! нейкі страшны 
голас: ні чалавечы, ні саба- 
чы, — л ю ц ы п а р з пекла, не 
іначай! Я. К у п а л а.

Н я ч ы с ц і к з ведзьмамі 
гуляе ў пустцы гэтай. Я. К у- 
п а л а.

Ну, так і будзе — н яч ы- 
с т а я сіла, думаю, нас абое 
ў медзвядзёў перакінула... 
Ф. Багушэвіч.

Затраслася сіла злая, 
чуе — кепска: згіне цень. 
Я. К о л а с.

ЧУЖЫНЕЦ, ЧУЖАЗЕМЕЦ, 
ІНШАЗЕМЕЦ, ЧУЖАНІЦА. 
ЧУЖАК, ПРЫШЭЛЕЦ, ПРЫ- 
ШЛЕЦ, ПРЫБЛУДА, ПРЫ- 
БЛУДНІК.

Ч у ж ын ц а м помсціў дзед 
Арцём за любы кут, за родны 
дом, П. Б р о ў к а.

Ен ніколі ў жыцці не рас- 
казваў нічога пра тыя страш- 
ныя гады, нават свайму чала- 
веку, не тое што ч у ж азе м- 
ц у. В. Б ы к а ў.

Закрадалася сумненне: а мо- 
жа іх прывезлі ў калгас, спе- 
цыялыіа зроблены, каб ашу- 
каііь і н ш а з е м ц а ў. Р. С а- 
б а л е н к а.

Біцца з ч у ж а н і ца мі со- 
калы ляцяць... М. М а ш а р а.

Патроны ўсе — рукамі душы- 
лі чужакоў. А. Бялевіч.
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А настрой быў усюды ад- 
нолькавы: нянавісць да п р ы- 
шэльцаў. I. Ш а м я к і н.

I кожны п р ы т л е ц ста- 
раўся скарыць цябе. Я. С к р ы- 
г а н.

Хто вас клікаў сюды, махля- 
ры і п р ы б л у д ы, вам адгэ- 
туль вярнуцца не будзе дарогі! 
П. Б р о ў к а.

Працай жывяцца нашай 
прыблуднікі, а мы толькі 
ўздыхаем і плачам... Я- К у- 
п а л а.

ЧУТКА; ЧУЙНА (абл.).
На ніве чутка дрэмле ко- 

лас, і піст на дрэве не дры- 
жыць. Я К о л а с.

Яшчэ маці разбудзіць, бо 
ч у й н а спіць старэнькая. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

ЧУХАЦЬ, ДРАЙАЦЬ.
Свінпя рабая вельмі любіла, 

калі яе чу хаеш,— ажно во- 
чы заплюшчыць. Я- Б р ы л ь.

Каму свярбіць, той д р а па е. 
П р ы к а з к а.

ЧУЦЦА, ГУЧАЦЬ, РАЗЛЯ- 
ГАЦЦА, РАЗДАВАЦЦА /з рэ- 
хам: АДДАВАЦЦА; ЗЫЧЭЦЬ 
(разм.); ІСЦІ, БЕГЧЫ, НЕ- 
СЦІСЯ, РАЗНОСІЦЦА, ДА- 
НОСІЦЦА, ДАХОДЗІЦЬ, ДА- 
ЛЯТАЦЬ (перан.).

Яе звонкі голас і смех ч у- 
л і с я заўсёды, — ці то ў калі- 
доры, ці то на дварэ. К. Ч о р- 
н ы.

Яе імя г у ч а л а ў яго By­
max незвычайнаю музыкаю і 
мела нейкае асаблівае значэн- 
не. Я. К о л а с.

Разлягаецца па вёсцы 
баявы лёскат. К. К р а п і в а.

Вечарам, калі зусім ужо цям- 
нее, раздаецца тры ўдары 
ў сценку. I. Н а в у м е н к а.

Крокі яго аддаваліся 

ў начной цішыні... Р. С а б а- 
л е н к а.

У жаночым голасе з ы ч э л a 
прыкметная трывога...
Ц Г а р т н ы.

Роўны машынны гул іш о ў 
з-за сцен. К Ч о р н ы.

Гукі беглі адусюль: на 
блізкай электрастанцыі чмыха- 
ла пара, там жа дзесьці вы- 
звоньваў і грукацеў трамвай. 
К. Ч о р н ы.

Крыкі несліся з хаты не- 
падалёк. I. Мележ.

У пусіых калідорах гулка 
разносіліся яго крокі. 
П. Б р о ў к а.

3 рэдзенькага ляска на тым 
жа балоце даносілася 
маркотна-тужлівае кукаванне 
зязюлькі. Я. К о л а с.

Артылерыйская кананада 
даходзіла сюды прыглу- 
шаным громам. К. Ч о р н ы.

Адтуль д а л ят а ў меладыч- 
ны звон жалеза пад кавальскім 
молатам. Я. М а ў р.

ЧЫГУНКА, ЧЫГУНАЧНАЯ 
МАГІСТРАЛЬ, СТАЛЁВАЯ 
МАГІСТРАЛЬ; ЖАЛЕЗКА 
(разм).

Ч ы г у н к а выструніла рэй- 
кі, як лейцы пругкія свае. 
М. К а л а ч ы н с к і.

I паставіў задачу: пасля вы- 
хаду з блакады ўсе сілы кі- 
нуць на ч ы г у н а ч н у ю Ma­
zier р а л ь... Т. Т к а ч о ў.

Прыйдзе час, і ён павядзе 
магутны электравоз па с т а- 
л ё в ы х магістралях краі- 
ны. Г. Ш ы л о в і ч.

Трэба было зацямна перайсці 
яшчэ ж а л е з к у, а там патру- 
лі. A. К а р п ю к.

ЧЫМ, ЧЫМСЯ, ЯК.
Прымус у рабоце горш, чым 

у ядзе. П р ы к а з к а.
Закарузлыя, крывыя пальцы, 

папаленыя ў кузні, лягчэй ма- 
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латком па жалезе б'юць, ч ы м- 
с я пяром па паперы мажуць.
3. Б я д у л я.

Яны пачалі адчуваць сябе 
інакш, я к раней. М. Ч а р о т.

ЧЫРВАНЬ, БАГРА, ІР- 
ДЗЕНЬ; ЧЫРВАНАТА 
(разм.); АГОНЬ, КАРМІН (пе- 
ран.).

Зелянюк неўзаметку паціс- 
нуў яе халодную руку, і яна 
расцвіла сарамліваю ч ы р- 
в а н н ю. М Зарэцкі.

3 яго твару, афарбаванага 
б а г р а ю агнёў, не сходзіць 
усмешка... Я. К о л а с.

I са шчок і р д з е н ь спадае, 
вяне ўсмешка на губах. 
П. Г л е б к а.

Ч ырваната заліла яе 
твар. К. Ч о р н ы.

3 распушчанымі валасамі, з 
залітымі агнём шчокамі яна 
была незвычайна прыгожая, і 
настаўнік не мог адвесці ад яе 
вачэй. Я. К о л а с.

Дзе-нідзе бакі і разяўленая 
пашча былі крануты густым 
ка р лі і н а м. У. К a р а т к е- 
в і ч.

ЧЫСТЫ; КРЫШТАЛЬНЫ, 
БЕЛЫ (перан.).

А сынок мой — чы с т ы, мы- 
ты, маладзічок ясны. Я. К о- 
л а с.

Мне ногі змываюць к р ы- 
штальныя росы. Я. К о- 
л а с.

Хоць рукі чорныя, але рабо- 
та б е л а я. П р ы к а з к а.

ЧЭРСТВЫ, СЧАРСЦВЕЛЫ.
Усё здаецца смачным, нават 

ч э р с т в ы хлеб, які дзед гу- 
ста пасыпае соллю. A. A ci­
ne н к а.

Жавалі счарсцвелы 
хлеб, грызлі сухары, аснярож- 
на, у кулак, курылі. L Н а в у- 
м е н к а.

ШАБЛЯ Іменш выгнутая: 
ШАШКА /простая і доўгая, з 
шырокім лязом: ПАЛАШ 
(уст.).

Афіцэр на рыжым жарабку 
махаў ш а б л я й, склікаючы 
сваё войска. Э. С а м у й л ё- 
н а к.

Казак без ш а ш кі не казак. 
М. Л о б а н.

Іх везлі стражнікі з аголе- 
нымі п а л а ш а м і, і многія 
казалі, што хлопцам не мінуць 
плахі. Ц. Г а р т н ы.

ШАЛУПІННЕ, ШАЛУПІ- 
НЫ, ЛУШПАЙКІ, ЛУШНЫ.

Япы лузгалі семкі і выплёў- 
валі ша лу пінне проста на 
падлогу. П. К а в а л ё ў.

Раніцай з'еў дзве бульбіны 
ў шалупінах — усё, што 
дала маці. L Пташнікаў.

Нехта пастар^ўся кінуць дзе- 
цям апельсін, які тыя адразу ж 
пачалі есці разам з л у ш п а й- 
к а м і. Я- М. а ў р.

Воддаль ад гамакоў л у пі- 
н ы ад яек, косткі ад курэй, 
газеты, акуркі ад папярос... 
3. Б я д у л я.

ШАМАЦЕЦЬ, ШУРШЭЦЬ, 
ШАСЦЕЦЬ, ШАСТАЦЬ, ША- 
ЛЯСЦЕЦЬ.

У класе стала ціха, толькі 
ш а м а ц е л а папера ў падруч- 
ніках. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Дарога ўся ўсыпана была су- 
хім лісцем, і яно ш у р ш э л a 
пад конскімі капытамі. К. Ч о р- 
н ы.

He шасцяць каласы... 
Я. К у п а л а,

Поле знаёмае, поле калгаснае 
перад камбайнам калоссямі 
ш a с r a е. А. П ы с і н.

Шалясцяць белыя лісткі 
паперы. 3. Б я д у л я.
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ш
ШАПТАЦЦА, ШУШУКАЦ- 

ЦА.
Каля сцен на лаўках сядзелі 

парамі дзеўкі і хлопцы, пазіра- 
лі на тых, што скакалі, і пра 
нешта шапталіся. П. Г а- 
л а в а ч.

Пазіралі дзеткі з-пад цёмна- 
га тапчана на вясёлы аганёк у 
печы і ш у ш у к а л і с я. 3. Б я- 
д у л я.

ШАР; КУЛЯ (уст.).
Неба быццам гарыць, калі 

само сонца ў момант захаду 
вогненным ша р а м прахо- 
дзіць па небасхілу і хаваецца 
за дрэвы і лясы. К. Ч о р н ы.

Да нас госці ў госці едуць 
з усёй к у л і земскай... Я. К у- 
п а л а.

ШАРПАК; ШАРОН (абл.).
Сані шарпацелі па ўезджа- 

ным ш а р пак у... М. Л ы н ь- 
к о ў.

Цяпер ужо не адзін Алесь 
шнураваў па снезе, ломячы 
шчыльную корку шарону. 
X. Ш ы н к л е р.

ШАУКОВЫ; ЯДВАБНЫ 
(уст.).

Яна ў шаў ко в ы м белым 
плацці, на галаве вянок, што 
сплялі на лузе. I. М е л е ж.

Вашы скарбы не ў ядв ad- 
Hail магнайкай саеце... Я. К у- 
п а л а.

ШАФА Інезгаральная: СЕПФ.
Маці з ша ф ы дастае на- 

стольнік самы лепшы, сэрцу да- 
рагі. П. П а н ч а н к а.

Якаў Раманавіч адамкнуў 
с е й ф і дастаў з яго тоўстую 
папку. М. П а с л я д о в і ч.

ШАФЕР, ВАДЗІЦЕЛЬ.

Вось тут машыну супыні, 
ш аф ё р. A. А с т р э й к а.

Вадзіцель ускочыў у ка- 
біну і ўключыў матор. М. Т к а- 
ч о ў.

ШВО, СТРОЧКА.
Лата на лаце, ш в а не знаці. 

П р ы м а ў к а.
Аіарыя шыла-вяла дробнень- 

кую с і р о ч к у на рубчыку, 
Плаюн глядзеў на яе прыго- 
жыя рукі. П. П е с т р а к.

ШКАДЛІВЫ, УНАДЛІВЫ, 
ЗБРОДЛІВЫ (разм.).

Як кот ш к а д л і в ы, як за- 
яц баязлівы. П р ы м а ў к а.

Збродлівай кошцы 
хвост упінаюць. П р ы к а з к а.

Унадлівую жывёлу 
б’юць. Г1 р ы к а з к а.

ШЛЕМ; ШАЛОМ (уст.).
Шкляное вечка кабінкі ад- 

соўваецца, адтуль выглядае 
галава ў шлеме. X. Жыч- 
к а.

На гэтыя берагі выходзілі 
калісь легіёпы паўдзённьіх воі- 
наў у медных шаломах. 
У. К a р а т к е в і ч.

ШМАТГАЛОСЫ; СТОГА- 
ЛОСЫ, СТОЗЫКІ, СТОЗЫЧ- 
НЫ, СТОЯЗЫКІ (разм.).

У натоўпа ш м а т г а л о с ы 
гул. Г. Б у р а ў к і н.

Зашумелі дрэвы, травы, с т о- 
галосы лес і гай. С. Ш у ш- 
к е в і ч.

Праз ранішні гоман с т о зы- 
к і пасёлкаў і вёсак... спяшаец- 
ца ўдалеч стары беларускі 
бальшак... Н. Г і л е в і ч.

С т о з ы ч н ы я, высокія ба- 
рыны загулі. 3. Б я д у л я.

Ад паўночных пушчаў дзікіх 
да стэпаў, залітых сонцам, ад 
раўнін да гор ходзіць гоман 
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сто языкі, разнастайны, мна- 
галікі... Я. К о л а с.

ШПАЛЕРЫ, АБОІ.
Пад нізкай столлю шпале- 

р ы віселі закуранымі шматамі. 
3. Б я д у л я.

За сценкай з пашматанымі 
а б о я м і пачуўся старэчы ка- 
шаль. Я. Б р ы л ь.

ШПУЛЯ, ШПУЛЬКА, ЦЭУ- 
КА.

Худыя, парэпаныя пальцы 
наўздагад вядуць тонкую ку- 
жэльную нітку, пускаючы яе на 
шпаркую шп ул ю калаўрот- 
ка. Я Б р ы л ь.

Нарэшне я прыдумаў: мет- 
раў дзесяць жылкі адматалі, 
астатнюю перавязалі на 
шпцльц ы шпагацінай.
X. Ж ы ч к а.

Кужаль Маланка снавала, 
цэўкі сукала і ткала. Я. К у- 
п а л а.

ШРАМ, РАССЕЧЫНА, РУ- 
БЕЦ, ПІСАГА, ПІСЯГ, ДРА- 
ПІНА.

Пазнаюць сябры сяброў па 
ш р а м а х — агнявых аўтогра- 
фах вайны. П. П а н ч а н к а.

Змылася кроў, і над правым 
брывом відна была рассечы- 
н a. Р. Сабаленка.

Ен прыгнуўся, і я ўбачыў на 
яго шыі чырвоны р у б е ц ад 
нагайкі. К. Ч о р н ы.

Цераз твар у яе ішла крывая 
п і с а г а ад нагайкі. К. Ч о р- 
н ы.

На шчасце Мацея — сечаны 
пісяг. С. Д зя рг а й.

Але з д р апіны ўсё ж са- 
чылася кроў... В. Б ы к а ў.

ШТАНЫ Ішырокія, засоўва- 
юцца ў боты: ШАРАВАРЫ 
/вузкія да кален, шырокія ўвер- 
се: ГАЛІФЭ; ПОРТКІ (разм.)

/вузкія: ДУДАЧКІ (разм.); 
НАГАВІЦЫ (абл.).

3 салдацкага мяшка дастае 
шт а ны і пачынае старанна 
прышываць адарваны гузік. 
М. Л ы н ь к о ў.

На ім белая кашуля і лёгкія 
сінія ш a р а в а р ы. В. В о л ь- 
с к і.

Снравіў боты, а да іх г а л і- 
ф э. Я. С к р ы г а н.

Шырокія шэрыя п о р т к і, 
з латкамі на каленях, віселі па 
тонкіх нагах, як на калках. 
А. Чарнышэвіч.

Вельмі ж не да спадобы Ган- 
не Макараўне штонікі-d у д а ч- 
кі. A. М а р ц і н о в і ч.

Н ага в і цы з’язджаюць у 
яго з жывата, аднак у хаце 
ўжо цемнавата, і ніхто гэтага 
не заўважае. М. Лупсякоў.

ШТОДЗЕННА, ШТОДЗЕНЬ, штодня □ кожны 
ДЗЕНЬ, КОЖНАГА ДНЯ, 
ДЗЕНЬ У ДЗЕНЬ, 3 ДНЯ НА 
ДЗЕНЬ, ДЗЕНЬ ПРЫ ДНІ, 
ДЗЕНЬ АДА ДНЯ.

Пасылаю дамоў тэлеграмы 
штодзёнгіа: як у спёку жы- 
ты каласяцца над Нёманам? 
М. Т а н к.

Стаяць палацы ў рыштаван- 
ні, растуць штодзень увысь 
дамы. М. М а ш а р а.

Мне радасна бачыць, як буй- 
на распе ш т о д н я белару- 
ская наша сталіца. П. Б р о ў- 
к а.

Кожны дзень, пасля ра- 
боты, наведваў ён таварыства... 
Ц. Г а р т н ы.

I ўсё-такі ко ж н а г а дня 
ён ловіць сябе на жаданні па- 
бачыць Сюзану, з нецярпеннем 
чакае вечара. I. Навумен- 
к а.

Як сапраўдны добры конь, 
ён рабіў д зе н ь у д з е н ь 
некалькі дзесяткаў кіламетраў. 
3. Бядуля.

3 0 н я на д зе нь газеты 

473



прыносілі ўсё цікавейшыя ве- 
сткі пра насірой рабочых і гра- 
мадзянства. Ц. Г а р т н ы.

Мужчыны д зе н ь п р ы д н і 
выязджалі ў поле, бо начака- 
лася зямля за зіму плугоў. 
К. Ч о р н ы.

Ты рвіся дзень ада д н я, 
з цямна да цямна, а ёй — хоць 
бы што! I. М е л е ж.

ШТРЫФЕЛЬ, КЛЯПА, 
ЛАЦКАН.

Схапіў Сашу за ш т р ы- 
фель старой даматканай 
світкі, трасянуў. I. Ш а м я к і н.

Падрос— навучыўся да ўсіх 
прыглядацца, сачыць за людзь- 
мі пільна ноччу і днём, і жа- 
ліць, як гадзіна, і агрызацца, 
хадзіць з дэфензіўскім пад 
к л я па й значком. М. Т а н к.

На лацкане стракатага 
пінжака сіні эмалевы ромбік. 
В. Б ы к а ў.

ШТРЭЙКБРЭХЕР, СТАЧКА- 
ЛОМ.

Штрэйкбрэхеры з га- 
рачкі кінуліся з каламі на за- 
бастоўшчыкаў, але тут атрыма- 
лі такі адпор, што, паўгінаўшы 
галовы, пачалі ўцякаць, хто ку- 
ды. П. П е с т р а к.

Але рабочыя, а іх было не- 
калькі тысяч, дружна пра- 
ганялі стачкаломаў. 
М. Л ы н ь к о ў.

ШТЫК, ШТЫХ; БАГНЕТ 
(абл.).

I паўдзённае сонца іграе на 
гвардзейскім салдацкім ш т ы- 
к у. A. А с т р э й к а.

Спатыкалі ш т ы х а м і ня- 
званых гасцей, засталося няма- 
ла тут іхніх касцей. У. Д у- 
б о ў к а.

За ім [панам маёрам] увесь 
шырокі дол захламіўся на- 
шчэнт — дзе карабінка, дзе 
арол, дзе скрыўлены багнет. 
П. Б р о ў к а.

ШУГАЦЬ, ШЫБАЦЬ.
Ля палатак шугае вясёлы 

касцёр... К. Б у й л о.
У неба ш ы б а е агонь. 

Я. Пушча

ШУКАННЕ, ПОШУК, ПО- 
ШУКІ Іорганамі ўлады: РОС- 
ШУК, ВОБЫСК.

Якраз з куфра і пачалося 
шуканне ў хаце. 3. Б я д у- 
л я.

Кажа хго пра сына, хто пра 
зяця і куды на no ш у к вы- 
слаць ліст. A. А с т р э й к а.

Некалькі груп для no ш у- 
каў грузу, які скіне самалёт, 
дзяжурылі там і тут па попла- 
ве і ў навакольных узлесках. 
I. М е л е ж.

Ну, я не думаю, каб Лелякоў 
ці яго ад’ютант капітан Віт так 
шырока абвясцілі пра р о с- 
ш у к. А. Я к і м о в і ч.

Пачаліся вобыскі на 
кватэрах і арышты, М. X в е- 
д а р о в і ч.

ШУМ, ПОШУМ, ШОЛАМ; 
ГАМАНА (разм.); ГАЛАС 
(абл.); ГОМАН (перан.).

Толькі вецер даносіць шум 
недалёкага хвойніку. I. Ш а- 
м я к і н.

Родная пушча сустрэла іх 
п о ш у м а м нетраў. A. К у- 
л я ш о ў.

He спяваюць птушкі, сціхнуў 
лесу йі о л а м. Я. К о л а с.

Ва ўсім вагоне гамана: 
людзі смяюцца, радуюцца, як 
бы ў іх няма ніякага клопату. 
Р. Сабаленка.
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Цітку не было чаго рабіць, 
як падняць га л а с: — Людзі, 
ратуйце, забіваюць мяне! 
М. Л о б а н.

За акном не змаўкаў роўны, 
прыглушаны г о м а н горада. 
П. Г а л а в а ч.

ШУМАВІННЕ, ПЕНА; ШУМ, 
ШУМА (разм.).

To надзея нікне, кане, як на 
хвалях шумавінн е...
С. Д з я р г а й.

Саша стаяла каля прыпечка, 
як на варце, падкладала 
ў агонь трэскі, здымала з ва- 
рыва пену і слухала іх ці- 
хую размову. I. Ш а м я к і н.

Пакуль сырадой дзюрчыць у 
даёнку і ўздымаецца белым, 
салодкім ш у м а м, пузаты пан 
стаіць за ларогам... Я. Б р ы л ь.

Сама стала ў дзвярах і адпі- 
ла [малака]: цёплага, няцэджа- 
нага, з ш у м аю. М. Л у ж а- 
н і н.

ШЧАБЯТАЦЬ, СВЕРГА- 
ТАЦЬ, ЦІЎКАЦЬ, ЦІЛІКАЦЬ, 
ЦІЛІУКАЦЬ, ЦВЫРКАЦЬ, 
СПЯВАЦЬ; ПЯЯЦЬ (разм.).

Шчабяталі птушкі, была 
вясна. Я. С к р ы г а н.

Ужо птушка свяргоча, 
ўжо лісцік шапоча, цябе шнур 
чакае даўно. Я. К у п а л а.

Скрозь адчыненае акно ды- 
хаў цёплы вясновы ветрык, і 
верабейка ці ў ка ў на страсе. 
М. Г а р э ц к і.

Птушачкі цілікаюц ь!
I. М е л е ж.

Паблізу зацята ціліўка- 
ю ц ь вераб’і: мабыць, накіну- 
ліся на проса. I. Навумен- 
к а.

На розныя галасы недзе ў 
лістоце цвыркаюць птуш- 
кі. Я. С к р ы г а н.

Над полем, у недасяжным 
блакіце пябёсаў жаўранкі с п я- 
валі свае чароўныя вясновыя 

песні. А. Ч а р н ы ш э в і ч.
Птушкі вяснянку п я ю ц ь 

на світанку ў сасонніку, як на 
гармоніку, А. Александро- 
в і ч.

ШЧАСЛІВЕЦ, УДАЧНІК.
Яны лічылі сябе ш ч а с л і ў- 

цамі, што пазбавіліся фашы- 
сцкага палону. I, Гурскі.

Сярод іх былі і ў д а ч н і к і, 
якія сталі багатымі людзьмі. 
М. Л ы н ь к о ў.

ШЧАСЛІВЫ, ШЧАСНЫ, 
АШЧАСЛІУЛЕНЫ, ПАМЫС- 
НЫ; СВЕТЛЫ, БЯЗВОБЛАЧ- 
НЫ (перан.).

Ш ч а с л і в ы, хто жыве пад 
зорамі Радзімы дарагое!.. 
П. Панчанка.

Зычылі маладым доўгага і 
шчаснага жыцця. Ц. Г а р т- 
н ы.

Ганна ж не магла вішнёвых 
воч сваіх адарваць ад люстра, 
ашчасліўленая, замілава- 
ная: ці яна гэта, такая незнаё- 
мая, такая паглядная... I. М е- 
л е ж.

Ну, вып’ем за памыснае 
заўтра... П. П е с т р а к.

Я веру: прыйдзе с в е т л ы 
час, час незабыўнай нашаіі 
стрэчы. А. 3 в о н а к.

Радуйся, жыві, ды спявай 
бязвоблачныя песні, пес- 
ні аб героях і любві. М. К а л а- 
ч ы н с к і.

ШЧАСЦЕ, ДОЛЯ, ДАБРО, 
ДОБРАЕ, ПАМЫСНАСЦЬ, 
ФАРТУНА.

Хіба ж ёсць у свеце ш ча- 
с ц е лепшае, як пад небам 
бацькаўшчыны жыць? В. В і т- 
к а.

Бог шчырых любіць, але д о- 
л і не дае. П р ы к а з к а.



I госці свой банкет канча- 
юць, адны другім д аб р а жа- 
даюць... Я. К о л а с.

Відаць, і сама не ведала і не 
спадзявалася на д о б р а е, бо 
амаль усю дарогу плакала. 
А. Кулакоўскі.

Памыснасць лепш ад 
багацця. Пр ы к а з к а.

О, дзе ты, добрая ф а рт у- 
н а?.. А. Б а ч ы л а.

ШЧЫЛІНА, ПАЗ, РЭЗ, 
ПРОРАЗЬ, РАСКОЛІНА, ТРЭ- 
ШЧЫНА; ШПАРА (абл.); ЗА- 
ЗОР (спец.).

Я падпоўз да варот і пагля- 
дзеў праз ш ч ы л і н у. К. К р а- 
п і в а.

У п а з а х, замест моху, пля- 
цёнкі стружак. Я. Б р ы л ь.

У іх руках піла звінела, зда- 
ецца, не датыкалася зубамі да 
дрэва, а р э з імкліва паглыб- 
ляўся. П. П е с т р а к.

Піла заставалася ў цеснай 
проразі... А. Кулакоў- 
с к і.

Дзяўчаты выдзёўбвалі стары 
тынк з расколін і замаз- 
валі іх глінай. В. В і т к а.

На атынкованых сценах доў- 
гія трэшчыны. Я. Б р ы л ь.

Як прусакі ў tunapax, пя- 
чурах, схаваўся ксёндз і поп- 
капрал. Я. К о л а с.

Алёша адрэгуляваў з а з о- 
р ы паміж планкамі секцый 
падбарабання і бічамі бараба- 
на... I. Ш а м я к і н.

ШЧЫЛЬНА, УШЧЫЛЬ- 
НУЮ, ШЧЫТНА, УСУТЫЧ, 
упрытык, упрыцірку, 
НАГЛУХА, ГЕРМЕТЫЧНА; 
ШЧЫГУЛЬНА (абл.).

Зачыняйце шчыльна ха- 
ту, каб не дзьмулі халады... 
Я. К о л а с.

Наліўка павёў гасцей у парк, 
які ўшчыльную прымыкаў 
да будынка праўлення. I. Н а- 
в у м е н к а.

Закрыты маскаю сталёвай 
твар, і грудзі шчытна за- 
крывае сталь... А. 3 а р ы ц к і.

Глеба ўзрыхлена ўсюды ад- 
нолькава, у с у т ы ч да тэле- 
графных слупоў... М. Л у ж а- 
н і н.

Моцныя дубовыя дошкі, без 
адзінай шчылінкі, збітыя 
ўпрытык, апаясвалі сядзібу 
хутара. М. Лупсякоў.

Ен скіраваў машыну ўбок і 
ўпрыцірку праехаў каля 
падводы. I. Г у р с к і.

Генерал Зімерынг сустрэў 
яго па-свойму, стоячы сярод 
доўгага пакоя з н а г л у х a 
зачыненымі вокнамі. A. A ci­
ne н к а.

Механік герметычна за- 
чыніў дзверы, уключыў рухавік, 
і «пад’ём» на вышыню пачаўся. 
A. А л е ш к а.

Жоўтая шарсцяная сукенка, 
пашытая па модзе, ш ч ы г у л ь- 
н а аблягала яе цела... Б. С а- 
ч а н к а.

ШЧЫПАЦЬ; ШЧЫКАЦЬ 
(разм.).

Маўчаць, толькі дзяўчатам 
падмігваюць і ш ч ы п а ю ц ь, 
як дзе каторая падвернецца... 
П. П е с т р а к.

Зосітэ ўвесь час не давала 
спакою свайму каханаму: то 
закідала якімі-небудзь запы- 
таннямі, тэ нават гулліва 
шч ы ка л а яго за бакі. 
П. Б р о ў к а.

ШЧЫРА, ДУШЭУНА, ЗА- 
ДУШЭУНА, САРДЭЧНА, ЧЫ- 
СТАСАРДЭЧНА, АДКРЫТА, 
НАЧЫСТАТУ, НАЧЫСТУЮ, 
НАПРАМКІ □ ПА ШЧЫРА- 
СЦІ, АД ДУШЫ, 3 ДУШОЙ, 
УСЕЙ ДУШОЙ, ЯК НА ДУ- 
ХУ, АД СЭРЦА, УСІМ СЭР-
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ЦАМ, У ВОЧЫ, БЕЗ УТОЙ- 
ВАННЯ, ПАЛАЖЫУШЫ РУ- 
КУ НА СЭРЦА.

Мы ш ч ы р а размаўлялі 
пра жыццё, пра справы ў іх За- 
рэччы, як самыя найлепшыя 
сябры. A. А с і п е н к а.

За гэтыя часы ён д у шэ ў- 
на зблізіўся з бацькам... 
К. Ч о р н ы,

I Вольга пачала гаварыць — 
проста, спакойна, задушэў- 
на. П. П е с т р а к.

Страчала сардэчна свай- 
го трактарыста калгаснае наша 
сяло. А. Б я л е в і ч.

Прызнайся чыстасардэч- 
н а ва ўсім, пакайся — і бог 
даруе табе, як дараваў Хрыстос 
блудніцы, якую хацелі пабіць 
каменнямі... К. К р а п і в а.

Вы не хочаце гаварыць праў- 
ды. А па сутнасці, чаму нам 
не пагаварыць а д к р ы т а? 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Але не ўзяў Міканор чаркі, 
адбылася размова н а ч ы с т а- 
т у: і чаму парабка трымае 
пад выглядам сваяка, і чаму 
зямлю ўтаіў, і чаму едакоў 
прыпісаў. Р. Ш к р а б а.

А ўвогуле, лепш было б, ка- 
лі б набрацца смеласці і рас- 
казаць пра ўсё ёй н а ч ы с т у ю. 
Р. Н я х а й.

Што дзе не так — кажу н а- 
п р а м кі: вучыся, слухай... 
В. Б ы к а ў.

Людзей тут блізка няма, то 
ніхто нам не перашкодзіць па- 
гаварыць па йічырасці. 
М. Л о б а н.

А д д у ш ы кожны паціскаў 
руку Паддубнаму на развітан- 
не. П. П е с т р а к.

Народ беларускі працуе 
з д у шо й, умее трымаць сваё 
слова, А. Б я л е в і ч.

Яна ў с ё й д у шо й аддала- 
ся гэтай сваёй новай рабоце і 
не адчувала стомы. У. Ш а х а- 
в е ц.

Як на духу, не ўтаіў ні- 

чога, усё, як было, слова ў сло- 
ва. Б. С а ч а н к а.

Мы вас вітаем, слаўны юбі- 
ляр, і новых поспехаў а д с э р- 
ц а зычым. А. 3 а р ы ц к і.

Паверыў усім с э р ц а м, і 
калі памыліўся і загіну ад гэ- 
тага, то не шкадую свайго 
жыцця. А. Кулакоўскі.

Мы з табою сваякі, швагры, 
а я табе скажу ў в о ч ы, ты 
заціскайла, ты панок... К. Ч о р- 
н ы.

Хочаш, я табе пра сваё жыц- 
цё раскажу? А пасля ты мне 
пра сваё раскажаш. Без 
утойвання. А. Асіпенка.

Дзесявь разоў перадумаў я 
ўсё сваё жыццё, і магу сказаць, 
палажыўшы р у к у н a 
с э рц а, ні ў чым не вінаваты. 
К. К р а п і в а.

ШЫБА; БАЛОНКА (абл.).
Да чорнай ш ыб ы прыкіпе- 

ла зорка, а мне не спіцца, і на 
сэрцы горка. П. Панчанка.

Раптам стук у акно. Да б а- 
лонкГ прыліпла кудлатая га- 
лава Гуціна... С. Кухараў.

ШЫНА, ПАКРЫШКА.
Падышоў, памераў па сваім 

росце вышыню кола, на ш ы н е 
якога выступалі моцныя касыя 
рубцы. I. М е л е ж.

Акінуў вокам груз і дзелаві- 
та кашкануў ботам правую зад- 
нюю пакрышку. Я- Б р ы л ь.

ШЫНКАР, КАРЧМАР 
О’Л-

А гарэлка рэчкай льецца, бе- 
гае ш ын к а р... Я. К у п а л а.

Карчмар паспяваў толькі 
запісвань, хто колькі бярэ «на 
павер». Я- Б р ы л ь.

ШЫЦЦЕ, ШЫТВО.
Мама, схіліўшыся над ш ы ц- 

ц ё м, не заўважыла, як Косцік 
злез з канапы і далучыўся да 
гульні. П. П е с т р а к.
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Найчасцей шпулькі траплялі 
да мяне пасля нядзелі, калі 
маці бралася за ш ы т в о... 
М. Л у ж а н і н.

ШЭРСЦЬ, ПОУСЦЬ, 
ПІЛЬСЦЬ Іцвёрдая: ШЧА- 
ЦІННЕ, ШЧАНІНА /авечая: 
ВОУНА Іцвёрдая: ШЧЭЦЬ 
(разм.) /авечая: РУНО (кніжн. 
паэт.).

Масці ён [звер] быў шэрай, 
шэ р с ць меў кудлатую і доў- 
гую. Я- К о л а с.

Мірон учапіўся за поўсць 
нейкага звера. Я М а ў р.

Панок убачыў, як блішчыць 
на спіне ў Танінай кабылы мок- 
рая пільсць. I. П т а ш н і- 
к а ў.

А пакуль што ён жыў з таго, 
што рабіў шчоткі са свінога 
шчаціння, вязаў венікі... 
А. Я к і м о в і ч.

Ен шчацінай зарос, як 
вяпрук, чорнаіі кроўю і тлу- 
шчам прапах. П. П а н ч а н к а.

На лаве стаяць тры прасні- 
цы. Дзве з кудзеляю, а адна 
з в о ў н а ю. К. Ч о р н ы.

Сям-там на задворках палае 
агнём салома, а вецер разно- 
сіць гарэлы пах свіной ш ч э- 
ц і. Я. К о л а с.

Пяём мы аб ветры крылатым, 
аб тым, што мінула даўно, аб 
тым, як плылі арганаўты шу- 
каць залатое р у но. М. Т а н к.

ШЭРЫ. ШЫЗЫ, СІВЫ, 
ПАПЯЛЯСТЫ, МЫШАСТЫ, 
БУРЫ /з бляскам: СТАЛЕВЫ 
(перан.).

Спяваў у арэшніку шэ р ы 
салоўка. 3. Б я д у л я.

Над балотамі навісаў ш ы- 
зы туман. П. Г а л а в а ч.

3 адной кішэні доўгага с і- 
в аг а халата тырчэла турэц- 
кая булка. Я. К о л а с.

У лёгкіх драбінках на ўзма- 
крэлым пап я л яс т ы м жа- 
рэбчыку ў гэты час падкаціў 
брыгадзір Сяргей Чаркашын. 
Я. С к р ы г а н.

Худы м ы ш а с т ы конік 
падбадзёрыўся, весела пырхнуў 
і сам пабег па сваёй ахвоце. 
Я. К о л а с.

Дзе-нідзе відаць былі шматкі 
бурай шэрсці. В. В о л ь с к і.

Каля брамы, на вуліцы, стая- 
ла легкавая машына с т а л ё- 
вага колеру. Т. X а д к е в і ч.

ШЭСЦЕ, ДЭМАНСТРАЦЫЯ, 
МАНІФЕСТАЦЫЯ, ПРАЦЭ- 
СІЯ.

Замыкаў гэтае шэсце ча- 
лавек з акардэонам. М. Л ы н ь- 
к о ў.

Дэманстрацыя была ра- 
загнана.. К. Ч о р н ы.

Пасля малебна была патрыя- 
тычная маніфестацыя. 
К. Ч о р н ы.

Калі з царквы выйшла п р а- 
цэсія і сухарлявы папок уз- 
няў над народам крыж, народ 
упаў на калені... К. Ч о р н ы.

ЭГАІСТ. СЯБЕЛЮБ, САМА- 
ЛЮБ, САМАЛЮБЕЦ, ШКУР- 
H1K (разм.).

Так маці стала нявольніцай 
свайго дзіцяці, так гэтае дзіця 
расло тыповым э г а і с т а м. 
A. К а р п ю к.

Але быў Міха па натуры с я- 

б е л ю б і ганарлівец... М. П а с- 
л я д о в і ч.

С а м а л ю б, ён часта сумня- 
ваўся і не давяраў сабе. 
У. К а р п а ў.

Ен зрабіўся да некаторай 
ступені с а м а л ю б ц а м, мог 
спакойна прайсці каля чужога 
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гора і не звярнуць увагі. 
А Чарнышэвіч.

Гэта я шкурнік? Ты ду- 
маеш, сваю шкуру ратую? 
В. Б ы к а ў.

ЭКСПЛУАТАТАР; ДАРМА- 
ЕД, АБДЗІРАЛА, ЗДЗІРЦА, 
ШКУРАДЗЕР, ЖЫВАДЗЁР, 
ЖЫВАЕД, ЖЫВАГЛОТ, 
КРЫВАПІВЕЦ, КРЫВАПІЎ- 
ЦА, КРЫВАСМОК (разм.); 
ПАВУК, ПАРАЗІТ (перан.).

Кулак— зласнейшы э к с- 
плуататар яшчэ, піж 
сапраўдны пан М. 3 а р э ц к і.

Паўстане рваць путы — хто 
долі не ведаў, хто кормінь сва- 
ім мазалём дармаедаў. 
Я. К у п а л а.

Раней належала яна [вёска] 
мясцоваму абдзіралу Шэ- 
пілаву. В. Макарэвіч.

Цягаліся зд з і р ц ы з бой- 
най дарогі, ўсё бралі да ніткі. 
М. Л у ж а н і н.

I павязлі труну суседзі, каб 
пасароміць шкурадзёра. 
М. М а ш а р а.

Прыйшоў бядняк-мужык да- 
моў, паглядзеў на сваіх дзяцей 
і падумаў: «Вось якая праўда 
ў кулакоў-ж ы в а д з ё р а ў». 
К а з к а.

Кацярына Сямёнаўна казала, 
што не трэба было браць буль- 
бу, навошта кланяцца гэтаму 
жываеду... П. П е с т р а к.

Паноў выганяюць ды вось та- 
кіх жываглотаў, як Ха- 
луста. А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Я табе выведу гэтую моду 
стаяць каля калодзежа, буржуй 

ты, крывапівец, храпа- 
відла свіное! Я К о л а с.

Як толькі магла не любійь 
душа, сэрца, усё пачуццё чала- 
века-крывапіўцу, — так ад- 
носілася Ганна да паноў. 
М. Н і к а н о в і ч.

Ды і — апошняя, сынок, гэта 
палучка мая... Адправіў мяне, 
дзіцятка, крывасмок наш 
зусім. А. Я к і м о в і ч.

Павук ты! Ты думаеш, 
Амелю надоўга ўгібаў? Трасну 
ён табе рабіць будзе! М. Л о- 
б а н.

А вось шкурнікі, п а р а з і- 
т ы, данссчыкі, накшталт язэ- 
паў, брылёў, жывуць. Я. К о- 
л а с.

ЭЛЕКТРЫЧНАСЦЬ, ТОК; 
ЭЛЕКТРЫКА (разм.).

Электрычнасць ззяе — 
рай! Хоць іголачкі збірай, 
М. 3 а с і м.

Аднаго разу Аленка падбегла 
да апарата, уключыла яго. Яе 
так трасянула токам, што 
ледзь не самлела. Р. Саба- 
л е н к а.

Электрыкі ў хатах заззя- 
лі агні. М. М а ш а р а.

ЭПІЛЕПСІЯ; ПАДУЧКА 
(разм.).

Знішчыўшы дакументы на 
Дымара, ён сімуляваў пры- 
ступ эпілепсіі. I. Ш а м я- 
к і н.

Падучкаю курчыўся ве- 
цер... П. Г л е б к а.

Ю

ЮБІЛЕЙ, ГАДАВІНА /ча- 
лавека: ІМЯНІНЫ; УГОДКІ 
(уст.) □ ДЗЕНЬ НАРА- 
ДЖЭННЯ.

Некаторыя са студэнтаў бы- 
лі аднагодкамі універсітэта, і 

іх ю б і л е й быў падвойным. 
У. Ш а х а в е ц.

Незадоўга да сёмай г а д а- 
віны рэвалюцыі сабралася 
заборцаўская моладзь у школе. 
Я. К о л а с.
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Есель хоць і быў непісьмен- 
ны, але вёў строгі рэестр і м я- 
н і н і ўсякіх сямейных свят 
у Панямоні. Я. К о л а с.

На дзесятыя ў г о д кі, хоць 

ноч доўга, дзень кароткі, раз- 
важае ўвесь народ, які выйшаў 
умалот, Я. К у п а л а.

У мяне сёння д зе нь на- 
раджэння. Я. Б р ы л ь.

ЯДА. ЕЖА, ХАРЧ, ХАРЧА- 
ВАННЕ, СТРАВА, СПАЖЫ- 
ВА, СПАЖЫТАК, ПРАДУК- 
ТЫ, ПРАВІЗІЯ Іжывёле: 
КОРМ, ФУРАЖ, АБРОК /вы- 
танчаная: ДАЛІКАТЭС, ЛА- 
СУНАК, ПРЫСМАКІ /спя- 
шаючыся або перад асноўнаю 
ядою: ЗАКУСКА, ЗАКУСЬ Іне 
посная: СКОРАМ Інедаедзе- 
ная: АБ’ЕДКІ, НЕДАЕДКІ, 
АГРЫЗКІ Ісадавіна ці салод- 
кае ў канцы абеда: ДЭСЕРТ; 
НАЕДАК, ПРАХАРЧУНАК, 
СПОЖЫЦЬ, ЖЫУНАСЦЬ 
(разм.) Іпосная: НІШЧЫМНІ- 
ЦА (разм.); /недаедзеная: НЕ- 
ДАЕЖА (разм.); ПАТРАВА 
(абл.) /жывёле: ПОШАР 
(абл.); ХЛЕБ, ПАЖЫВА, ПА- 
ЖЫТАК, ПАДМАЦАВАННЕ, 
ПАДМАЦУНАК (перан.); 
ПРАВІЯНТ (уст.).

Села ўся за стол сямейка, 
пара валіць ад я д ы... А. Г у р- 
л о.

Аня развязала клуначак з 
е ж а й, дастала хлеб, яйкі, 
соль... 1. Ш а м я к і н.

Ды што той гарадскі харч! 
Ен можа і далікатны, але наед- 
ку з яго мала. М. Л ы н ь к о ў.

Амаль не было ўжо ні бое- 
прыпасаў, ні харчавання. 
К. К у л а к о ў с к і.

На сталах на гэтых ст р а в a 
дражпіць нос прынадным па- 
хам. К. К р а п і в а.

Цяпер ужо спажы в ы бы- 
ло дні на чатыры. Я. М а ў р.

Жывеш, складаеш планы, ча- 
гось шукаеш, чагось дабіваеш- 
ся, спадзяешся, а прыйдзе 
час — і ты будзеш труп, гніль, 

с п а ж ы т а к чарвей. Я. К о- 
л а с.

Мы галадалі, а ён п pad у к- 
тамі спекуляваў. A. М а к а ё- 
н а к.

Трохі голад трывожыць. Ма- 
ла п р а в і з і і. 3. Б я д у л я,

Ко р м у ўволю хопіць на 
калгасны статак. A. А с т р э й- 
к а.

Дырэктар так і сказаў: конь 
нам цяпер — абуза, толькі ліш- 
ні перавод ф у р а ж у. К у- 
лакоўскі.

He даўшы аб р о к у, не бі 
кіем па боку. П р ы к а з к а.

Повар гатаваў для яго д а- 
л і к а т э с ы, слуга нёс за ім 
стрэльбу. В. В о л ь с к і.

Грыбы, вядома, хвалілі, дый 
удаваліся яны такія, што маглі 
лічыцца л а с у н к а м. М. Л у- 
ж а н і н.

Галодны прысмакаў не 
пытае. П р ы к а з к а.

На століку была бутэлька і 
з а к у с к а. Я. Б р ы л ь.

Гаспадыня! Стаў чаркі на 
стол! Падавай закусь! 
A. М а к а ё н а к.

У Казімера старога быў і 
скорам пра запас — скрут- 
каў некалькі каўбас. Я. К о- 
л а с.

Кармілі аб’едкамі і ні- 
чога не плацілі. Р. Н я х а й.

Некалькі сабак, пазалазіўшы 
пад сталы, гырчалі адзін на ад- 
наго і грызлі косні — падбіралі 
людскія недаедкі. Б. Са- 
ч а н к а.

Здраднік за агрызкі пра- 
дасць родных і блізкіх. П р ы- 
к а з к а.
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Вы самі ведаеце, што на д э- 
серт падаюцца самыя смач- 
ныя рэчы К К р а п і в а.

Грыб ды ягада кіслая— от 
і ўвесь іх н а е д а к. М. Л у- 
ж а н і н.

Дабывалі тады-сяды п р а- 
харчунак, робячы баявыя 
вылазкі. А. Б я л е в і ч.

Пчала аб мёду меней дбае, 
і с пожы ць ёй ужо не тая. 
Я. К о л а с.

Г ола ўсё, жы ў нас ц і ў 
карчме ніякай. К. Ч о р н ы.

Сям’ю трымаў на н і ш ч ы м- 
ніцы, хоць выкормліваў па 
два-тры вепрукі на год. 
А. Чарнышэвіч.

Трэба піць, закусіць н е д а- 
ежай панскай... Я. К у п а л а.

Патравы любяць прыпра- 
вы. П р ы к а з к а.

Зусім бы дрэнна было малі- 
наўйам з пошарам, але яны 
навучыліся сеяць канюшыну. 
А. Ч а р н ы ш э в і ч.

Хлопчык адчуў сябе сама- 
стойна: ён сам сабе ўжо зараб- 
ляў на х л е б. У. К р а ў- 
ч а н к а.

Прыйшла вясна. Яна адчува- 
лася ўсюды: нават вераб'і і тыя 
аджылі і весела скакалі па чор- 
ных вуліцах, шукаючы сабе п а- 
жыв ы. А Ч а р н ы ш э в і ч.

Высока ў небе нудна свістаў 
каршун, выглядаючы сабе па- 
жыт ак. Я. К о л а с.

Шмат было і такіх, для каго 
гэты кубак кавы і лустачка 
хлеба былі адзіным падма- 
ц а в а н н е м. Я- Б р ы л ь.

Пасілкаваўшыся і расплаціў- 
шыся за п а д м а ц у н а к, 
Андрэй павольна падыбаў 
у суд. Я. К о л а с.

А можа, таварышы, і сапраў- 
ды гэтую курыцу на n р а в і- 
янт пусціць? М. Л ы н ь к о ў.

ЯДЛОВЕЦ; ЯЛОВЕЦ, ЯЛА- 
ВЕЦ, ПАД’ЯЛОВЕЦ (абл.).

Зарасла ядлоўцам леса- 

сека, ельнічкам густым. 3. Б я- 
Д у л я.

Нізенькі яловец чэзне, 
бы ў няволі. Я. К о л а с.

Ой, калючы я л а в е ц! 
Ф. Багушэвіч.

Каля крыжавых дарог пад 
узгоркам разрасліся кусцікі: 
пад’яловец, сухадрэўка і 
лаза. Я Д в і г і н Ш.

ЯДОК /аматар вытанчанай 
яды: ГУРМАН /у чужой сям’і: 
НАХЛЕБНІК, СТАЛАУНІК 
/аматар вытанчанай яды: ЛА- 
СУН (разы.).

Дзялілі на едакоў пасевы 
калгаснай бульбы. I. Ш а м я- 
к і н.

За сталом Элінора перакана- 
лася, шго муж яе сапраўдны 
гу рм ан. М. Л ы н ь к о ў.

Рабочыя пчолы гулі — не ха- 
целі карміць сваім сокам на- 
хлебнікаў. С. Б a р а н а- 
в ы х.

Лоры, як толькі яна пагля- 
дзела на сталаўніко ў, 
падумалася: ці не з галодпага 
краю ўсе яны папрыязджалі. 
Р. С а б а л е н к а.

Калі доўга есці адну і тую ж 
патраву, хоць самуіо і найсмач- 
нейшую, дык яна нават і л а- 
с у н у надакучыць. К. Ч о р- 
н ы.

ЯЕЧНЯ, ЯЕШНЯ.
Старая зараз жа пачала рас- 

кладапь агонь на прыпечку, каб 
спячы я е ч н ю. 3. Бядуля.

А ў тых хатах святочных — 
дзе бліны,’дзе скварачкі, а дзе 
я е ш н я йа снеданне... М. Г а- 
р э ц к і.

ЯЙЦО, ЯЙКА /пад квахту- 
хаю: ПОКЛАД Іняплоднае: 
БАУТУН /маленькае курынае: 
ЗНОСАК.

Спачатку даваў толькі мала- 
ко, а потым аднойчы разбіў 
яму на сподачак я й ц о.
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Я. Б р ы л ь.
Я й к і сарочыя я ведаў і не 

памыліўся б, каб іх убачыў. 
А. Я к і м о в і ч.

3-пад Васілісінай рабенькай 
наваі поклад узяў. I. Г у р- 
с к і.

Трэба ж, каб заморышаў ці 
баўтуноў пе атрымалася. 
A. Р ы л ь к о.

Паўлік глянуў — сапраўды, 
каля самае ножкі стала ля- 
жыць нейкая галачка, ну так, 
нібы з н о с а к. В. С т а ш э ў- 
с к і.

ЯКРАЗ, МЕНАВІТА, АКУ- 
РАТ (разм.) □ У САМЫ РАЗ.

Я к р а з у гэтую хвіліну яго 
жонка, Барбара, усунулася з 
сенцаў у хату. 3. Б я д у л я.

3 таго ме н ав іта часу рас- 
ло ў мяне вялікае замілаванне 
да прыроды. У. Д у б о ў к а.

Мы аб гэтым а к у р а т і 
стараемся. I. Мележ.

Надвор’е зрання паказвала, 
што дзень будзе ў с а м ы р а з 
сена сушыць... П. Г а л а в а ч.

ЯМА, ДОЛ, УПАДЗІНА, ЗА- 
ПАДЗІНА, ПАГЛЫБЛЕННЕ 
/ад выбуху болібы, снарада: 
ВАРОНКА /пад будаўніцтва: 
КАТЛАВАН, КАР’ЕР Ідзе ка- 
палі гліну: ГЛІНІШЧА.

Адзін з канвойных падаў 
мне ў рукі рыдлёўку і загадаў 
капаць я м у. Б. С а ч а н к а.

А на дварэ, пад грушай ма- 
ладой, рыдлёўкамі капалі нем- 
цы д о л. М. Т а н к.

Высіцца бераг, то стромка 
падаючы да ракі, то паката 
сходзячы да яе прыступкамі, 
невялікімі выемкамі, глыбокімі 
ў п а д з і н а м і. A. В а с і л е- 
в і ч.

Людзі помняць усялякія зда- 
рэнні, якія адбываліся ў гэтым 
месцы, як ламаліся колы, трап- 
ляючы ў глыбокія з a п а о з і- 
н ы.... П. П е с т р а к.

— А вось і ванна дзіка,— 
гаворыць Вадзім Аляксандра- 
віч і паказвае на паглыб- 
л е н н е ўбаку ад сцежкі. 
В. В о л ь с к і.

А навокал в а р о н к а на 
в а р о н ц ы, колькі тых бомб 
адных налажылі! М. Л ы н ь- 
к о ў.

Усюды былі катлаваны. 
сям-там узвышаліся ўжо сцены 
будучых дамоў. А. Асіпен- 
к а.

Міця адбегся і лёг у к а р’- 
еры, дзе местачкоўцы капалі 
гліну. I. Н а в у м е н к а.

Г л і н і ш ч а было глыбокае, 
на ўзровень яго галавы... 
К. Ч о р н ы.

ЯСЛІ, ЖОЛАБ, КАРМУШ- 
КА.

He ходзяць я с л і да валоў. 
П р ы к а з к а.

Глянуў у жолаб, загарнуў 
там рукою конскія за ноч неда- 
едкі... К. Ч о р н ы.

Прыйдзеш да іх з ласункамі, 
пакладзеш ім у ка р м у ш к і 
хоць лісток, хоць бурачок ці 
вікі, канюшыны шматок — ла- 
годнеюць каровы, рахманымі, 
добрымі робяцца. А. Б я л е- 
в і ч

ЯСНЫ. СВЕТЛЫ, ЯРКІ, 
ЗЫРКІ, ВІДНЫ, БЯСХМАР- 
НЫ, БЯЗВОБЛАЧНЫ; ПРА- 
МЯНІСТЫ, ПРАМЕННЫ, АС- 
ляпляльны, СЛЕПКІ, 
СЛЯПУЧЫ, СОНЕЧНЫ, МЕ- 
СЯЧНЫ (перан.).

Мне без цябе і дзень — як 
ноч глухая, з табою ж ноч — 
як я с н ы дзень бывае. 
У. Ш э к с п і р, перакл. У. Д у- 
б о ў к 1.

Быў дзянёк вясёлы, с в е т- 
л ы, грэла сонца шчыра, вет- 
ла... 3. Б я д у л я.

Як маланкі, пад яркім 
сонцам паблісквалі косы. 
К. К р а п і в а.
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3 горна, як агнявая птушка, 
узляцела полымя, сыпанула 
іскрамі ў столь, зашумела і ас- 
вятліла кузню з ы р к і м чыр- 
воным бляскам. А. Ч а р н ы- 
ш э в і ч.

Цяпер ноч в ід н а я, дык 
тата будзе грэчку сеяць, а заў- 
тра мы з мамаю забарануем. 
К. К р а п і в а.

А які агністы захад бывае 
ў бясхмарны дзень. 
К. Ч о р н ы.

3 чыстага бязвоблачна- 
га неба свяціла ўжо нізкае ў 
гэтую пару года сонца. А. Я к і- 
м о в і ч.

За акном разгараецца дзень 
прамяністы. П. П а н ч а н- 
к а.

Праменнае сонца і дзень 
малады былі задаволены на- 
шым адказам... П. Г л е б к а.

Я працаваў, араў, абліты по- 
там пад а с л я п л я л ь н ы м 
сонцам, як пракляты! Д ж. 
Г. Б а й р а н, перакл. У. Д у- 
б о ў к і.

Сл е п ка я ўспышка святла 
змяла на міг цемрыню ночы. 
М. Л ы н ькоў.

С л я п у ч ы пук святла выбі- 
ваўся праз акно на панадво- 
рак... А Асіпенка.

Дзень быў с о н е ч н ы, трохі 
з веірам. 3- Б я д у л я.

М е с я ч н а й ноччу відаць 
было далёка навокал. М. Л о- 
б а н.

ЯУНЫ, ЯСНЫ.
Але нічога няма тайнага, каб 

не было я ўны м. Ц, Г а р т- 
н ы.

А чакаць няма на што, спра- 
ва ясная. П. Г а л а в а ч.
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ІНДЭКС

Аб
абабіцца — Прывыкнуць 
абабіць — Абмалаціць, Набыць 
абабраць — Абкрасці 
Абавязак
абавязацельства — Абяцанне 
абавязваць — Прымушаць 
Абавязкова
абагаціцца — Разбагацець
абадранец — Бядняк 
абадраць — Абкрасці
Абажур
абакрасці — Абкрасці 
абалваніць — Ашукаць 
абамлець — Знепрытомнець,

Спалохацца
Абапал
Абаперціся
абаранак — Руль
абараніцца — Апраўдацца
Абараніць
абараняць — Бараніць 
абарванец — Бядняк 
абарвацца — Абнасіцца, Лоп-

нуць
абарваць жыццё — Забіць 
абармот — Нягоднік
абаронны — Вайсковы 
абачліва — Асцярожна 
абаяльны — Прыгожы 
Абвадненне
абважыць — Ашукаць 
абваліцца — Упасні 
абвастрэнне — Узмацненне 
абвесці — Ашукаць
абвесці вакол пальца — Ашу- 

каць
абветрывацца — Сохнуць
абвіваць — Абдымаць, Абкруч- 

ваць
Абвінавачваць 

абвыкнуць — Прывыкнуць 
абгаварыць — Абмеркаваць 
абгаворваць — Зневажаць 
абгарак — Недагарак 
Абгароджваць 
абгародка — Агароджа 
Абгрунтавана 
абгрунтаванне — Доказ 
абгуляць — Ашукаць 
абдаваць — Апырскваць 
абдзірала — Эксплуататар 
абдумацца — Адумацца 
абдумаць — Абмеркаваць 
абдурванне — Ашуканства 
абдурыць — Ашукаць 
Абдымаць 
Абдымкі 
аб’едкі — Яда 
абедня — Набажэнства 
аб’ектыўны свет — Рэчаіснасць 
абеліск — Помнік 
Аб’есціся
аб’ехаць — Спаўзці, Схуднець 
абжуліць — Ашукаць 
Абжыты
абжыцца — Прывыкнуць, Раз- 

багацець
абжэрціся — Аб’есціся 
абзывацца — Адгукацца 
абібок — Гультай 
абіваць — Скідаць 
абіваць парогі — Прасіць 
абіраць — Красці
абіцель — Жыллё, Манастыр 
абкрадаць — Красці
Абкрасці
абкружыць — Акружынь 
абкруціць — Ашукаць 
абкруціць вакол пальца —

Ашукаць 
Абкручваць 
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аблажыць — Акружыць 
аблакаціцца — Абаперціся 
абламацца — Паддашіа, Пры- 

выкнуць
аблачына — Хмара 
аблачынка — Хмара 
аблачэнне — Адзенне 
Аблаяць
аблегчы — Акружыць 
аблезлы — Лысы
абліваха — Галалёд 
аблівацца слязамі — Плакаць 
абліваць гразёю — Зневажаць 
абліваць памыямі — Зневажаць 
абліцца потам — Спацець 
Абліць
аблічча — Выгляд, Твар 
аблічыць — Ашукаць 
Аблога
аблога — Імгла
абломак — Кавалак 
аблыселы — Лысы 
аблытаць — Ашукаць 
аблюбаваць — Выбраць 
абляпаць — Забрудзіць 
Абмалаціць
абмалёўка — Ацэнка 
абманіць — Ашукаць 
абмануць — Ашукаць 
абмацваць грунт — Даведвацца 
абмежаваны — Адсталы, Малы 
абмен — Мена
абмерваць — Мераць 
Абмеркаваць
абмерці — Знепрытомнець 
абмінуць — Пазбегнуць 
абмоклы — Мокры 
абмотваць — Абкручваць 
абмундзіраванне — Адзенне 
абмундзіроўка — Адзенне 
абмывацца — Мыцца 
Абмяжоўваць
абмяцца — Прывыкнуць 
Абнавіць
Абнасіцца
абнемагчы — Аслабець 
абнемагчыся — Аслабець 
абносіць — Абгароджваць 
абнядужаць — Аслабець 
абняможаны — Слабы
абняць — Акружыць
абоі — Шпалеры
абоймы — Абдымкі

абрабіць — Апрацаваць, Забру- 
дзіць

абражацца — Крыўдзіцца 
абражаць — Зневажаць 
Абраз
абразіна — Твар 
абразуміцца — Адумацца 
абранніца — Жонка 
абраселы — Мокры 
абрасці — Разбагацець 
аброжак — Ашыйнік 
аброк — Падатак, Яда 
аброшаны — Мокры 
Абрус
Абрывісты 
Абрыс 
абрыў — Схіл 
абрэз — Стрэльба 
абсесці — Акружыць 
абслуга — Абслугоўванне 
Абслугоўванне 
абставіны — Становішча 
абстаноўка — Мэбля 
абстаць — Акружыць 
Абстрактны
абстраляны — Спрактыкаваны 
абстрэл — Страляніна 
абступіць — Акружыдь 
абсурд — Бязглуздзіца 
абсыхаць — Сохнуць 
абсяг — Абшар 
абудзіць — Выклікаць 
абурацца — Злаваць 
абураць— Гнявіць 
абух — Дурань 
абуць у лапці — Ашукаць 
абхітрыць — Ашукаць 
абходзіць — Цікавіць 
Абцас
абцерціся — Прывыкнуць 
абцярпецца — Прывыкнуць 
абчысціць — Абкрасці 
Абшар
абшарнік — Памешчык 
абшарпацца — Абнасіцца 
абшастаць — Абкрасці 
абшыванка — Лодка 
Абы
абы-абы — Павольна
Абы-дзе
абы дзень да вечара — Паволь- 

ва
абыклы — Звычайны 

485



абырацца — Прывыкнуць 
абысці — Ашукаць, Пазбегнуць, 

Прарасці
абыходзіцца — Каштаваць 
абыходзіць — Цікавіць 
абыходліва — Ветліва 
абычай — Звычай 
Абыякава
абэлтух — Дурань 
аб’явіць — Паведаміць 
аб’яднанне — Таварыства 
абяднець — Збяднець 
абяздолены — Нешчаслівы 
абяззброены — Бяззбройны 
Абяззброіць 
Абязлюдзець
абярнуцца — Змяніцца 
абярэмак — Бярэмя 
абяскроўлены — Слабы 
абяссілены — Слабы 
абяссілець — Аслабець 
абяссмерціць — Праславіць 
абяцанка — Абяцанне 
абяцанка-цацанка — Абяцанне 
Абяцанне
Авадзень 
Авангард 
Аванс 
авантура — Ашуканства 
авантурыст — Ашуканец 
Аварыя 
авацыя — Апладысментьі 
авіетка — Самалёт 
авіятар — Лётчык 
агалелы — Бедны 
агалець — Збяднець 
агаляць — Выяўляць 
агарадзіць — Абараніць 
агарак — Недагарак 
Агарод
Агароджа
агароджваць — Абгароджваць 
Агародніна
агарожа — Агароджа 
агідны — Брыдкі 
агледзецца — Прывыкнуць 
аглушальна — Гучна 
аглядаць — Аглядваць 
Аглядваць
агнём — Хутка 
агністы — Рыжы 
агойтацца — Прывыкнуць 
аголены — Голы 
Агонь

агонь — Вогнішча, Святло, 
Страляніна, Чырвань

агораць — Набыць 
агоўтарыцца — Прывыкнуць 
аграбаць — Браць 
аграмадны — Вялікі
аграрны — Сельскагаспадарчы 
агромністы — Вялікі
агрыбець — Састарэць
агрызацца — Пярэчыць, Супра- 

ціўляцца
агрызкі — Яда
агрэх — Недахоп
агрэць — Выцяць
Агулам
агулам — Разам
агульна — Агулам
агульнапрыняты — Звычайны 
ад — 3-за
ад душы — Шчыра
ад жывата — Уволю
ад краю да краю — Усюды
ад пуза — Уволю
ад сэрца — Шчыра 
адабраць — Выбраць 
адабраць жыццё — Забіць 
адабрэнне — Ухвала 
Ададраць
Адамаў яблык — Кадык 
адарванасць — Адасобленасць 
адарваць — Ададраць 
Адасобленасць
адбівацца — Адлюстроўвацца, 

Супраціўляцца
адбіваць — Адлюстроўвацца, 

Кляпаць
адбіраць — Браць
адбітак — Адлюстраванне 
Адбіцца
адбіццё — Адлюстраванне 
адбіць — Накляпаць 
адборны — Добры 
адбудоўваць — Аднаўляць 
Адбывацца
Адвага
Адважны
адважны — Смяльчак
Адвал
адваліцца — Адпасці 
адваліць — Даць 
Адваротны
Адварочвацца
адваяваць — Абараніць 
адведваць — Наведваць 
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адведзіны — Наведанне 
адведкі — Наведанне 
адвеку — Здаўна 
адвечна — Здаўна 
адвітанне — Расстанне 
адвод вачэй — Ашуканства 
адволі — Уволю 
адвостраны — Востры 
адвязацца — Пазбегнуць 
Адвячорак
адгаварыцца — Апраўдацца 
Адгаворка
адгадзіць — Аддзякаваць 
адгалосак — Рэха 
адгалоссе — Рэха 
адгародка — Сцяна 
адгон — Адлегласць 
адгук — Рэха 
Адгукацца 
адгул — Водпуск 
Адгэтуль
аддавацца — Чуцца 
аддаваць — Пахнуць 
аддаленасць — Адлегласць 
аддаленне — Адлегласць 
адданасць — Вернасць 
аддарыць — Аддзякаваць 
Аддаць 
аддаць — Даць
аддаць богу душу — Памерці 
аддаць галаву — Памерці 
аддаць жыццё — Памерці 
аддзерці — Ададраць 
Аддзякаваць 
аддзяленне — Купэ 
аддзячыць — Аддзякаваць 
аддубасіць — Набіць 
аддушына — Дзірка 
аддыха — Адпачынак 
аддыхацца — Адпачыць 
аддыхнуць — Адпачыць 
аддышка — Адпачынак 
ад’езд — Расстанне 
ад’емны — Дрэнны 
аджываць — Ажываць 
адзевак — Адзенне 
адзежа — Адзенне 
адзежына — Адзенне 
Адзенне
адзеравянець — Здранцвець 
адзетак — Адзенне 
адзін — Адзінокі, Аднолькавы 
адзін за аднаго — Дружна 
адзін раз — Аднойчы 

адзін у аднаго — Аднолькавы 
Адзінка
Адзін-на-адзін 
Адзінока 
Адзінокі 
Адзінота 
адзіноцтва — Адзінота 
адзіночка — Пакой 
адзінства — Дружба 
Адзнака 
адзнака — Асаблівасць 
адзывацца — Адгукацца 
адзяліць — Даць 
Адказаць 
адказаць галавой — Памерці 
адказнасць — Абавязак 
адказны — Важны 
адкапаць — Знайсці 
адкіды — Смецце 
адкінуць — Адняць 
адкінуць хвост — Здохнуць 
адкладаць — Ашчаджаць 
адклікацца — Адгукацца 
адкормлены — Сыты 
адкос — Схіл 
адкруціцца — Пазбегнуць 
адкрывацца — Прызнавацца 
адкрываць — Выяўляць 
адкрыта — Шчыра 
Адкуль 
адкуль ні вазьміся — Неспадзя- 

вана
адлега — Адліга 
Адлегласць 
Адліга
адлупіць — Ададраць 
адлюдак — Нягоднік 
Адлюстраванне 
Адлюстроўвацца 
адляжацца — Адпачыць 
адляцець — Адпасці 
адмена — Змена 
адменны — Добры 
адмерваць — Мераць 
адмета — Асаблівасць 
адметнасць — Асаблівасць 
адміністратар — Кіраўнік 
адмоўны — Дрэнны 
адмысловы — Добры 
адмычка — Ключ, Спосаб 
адмяніцца — Змяніцца 
адна цана — Аднолькавы 
аднагалосна — Згодна 
аднаго дня — Аднойчы 
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аднаго разу — Лднойчы 
аднадушна — Згодна 
аднакі — Аднолькавы 
аднастайны — Аднолькавы 
аднатыпны — Аднолькавы 
Аднаўляць
адначасна — Адначасова 
Адначасова
Аднекуль
адной шэрсці — Аднолькавы 
Аднойчы
Аднолькавы
Адносіны
адносіцца — Належаць 
адносна — Аб, Параўпальна 
адным духам — Хутка 
адным дыхам — Хутка 
адным махам — Адначасова,

Хутка
адным разам — Аднойчы 
адным часам — Адначасова 
Адняць
адняць — Узяць 
Адпаведнасць 
Адпавядаць
Адпасці
адпачнуць — Адпачыць 
адпачын — Адпачынак 
Адпачынак
адпачынак — Водпуск 
Адпачыць
адпеты — Безнадзейны 
адпеў — Рэха 
адплата — Помста 
адплатны — Помслівы 
адплаціць — Аддзякаваць,

Адпомсціць
Адплысці
адпомста — Помста 
Адпомсціць
адправа — Набажэнства 
адправіць на той свет — Забіць 
Адпраўляць
адраджаць — Аднаўляць 
адразняцца — Адрознівацца 
адразу ■— Адначасова, Спачат-

куадрапартаваць — Паведаміпь 
Адрозненне 
йдрознівацца
адрузлы — Азызлы 
Адрына
адрэзаць — Адказаць 
адрэкамендавацца — Назвацца 

адсапціся — Адпачыць 
адсвечвацца — Адлюстроўвац- 

ца
адсвечваць — Адлюстроўвацца 
адседжваць — Быць зняволе-

ным
адсоўвацца — Адступаць 
Адставаць
Адсталы
адстаяць — Абараніць 
адстойваць — Бараніць 
адстрашваць — Палохаць 
Адступаць
адступнік — Здраднік 
адсюль — Адгэтуль 
адточаны — Востры 
адтуліна — Дзірка 
адубелы — Халодны 
адубець — Астыць, Змерзнуць 
адубянелы — Халодны 
адубянець — Змерзнуць 
Адуванчык
адудзячыць — Аддзякаваць 
адукацыя — Навучанне 
Адумацца
адурнець — Здурнець 
адурэць — Ап’янець, Здурнець 
адутлаваты — Азызлы 
адхадзіць — Набіць 
адхапіць — Узянь 
адходжваць — Лячыць 
адхон — Схіл
адценне — Водбліск, Колер 
адцягнены — Абстрактны 
Адчай
адчайны — Адважны 
адчаліць — Адплысці 
адчаяшіы — Адважны 
Адчуванне
адчужана — Абыякава 
адчытваць — Лаяць 
адштукоўка — Паляпшэнне 
адшукаць — Знайсці 
адшчапенец — Здраднік 
адшчэпак — Кавалак 
адысці — Адпачыць, Памерці 
адыход — Расстанне 
адыходак — Расстанне 
адыходзіны —• Расстанне 
адыходзіць — Адрознівацца,

Адступаць
Аер
аж блішчыць — Сыты 
аж дзе — Далёка 
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аж трашчыць — Поўны 
аж цёмна — Многа 
Ажаніцца 
Ажываць
ажывіцца — Актывізавацца 
Ажыццяўляць
ажыць — Успомніцца
ажыць у памяці — Успомніцца 
азалаціцца — Разбагацець 
азараць — Асвятляць 
азбука — Алфавіт 
азвярэлы — Злы 
азглець — Змерзнуць 
аздабляць — Упрыгожваць 
азіраць ■— Аглядваць 
азіят — Нягоднік 
Азнаямленне
Азызлы
азяблы — Халодны 
азябнуць — Змерзнуць 
Аіічым
айчына — Бацькаўшчына 
аказвацца — Адгукацца 
акалець — Змерзнуць, Гіамерці 
акалічнасці — Становішча 
акалічны — Навакольны 
акалот — Салома 
Акампанемент
акамянець ад страху — Спало- 

хацца
акасець — Ап'янець 
акаянец — Нягоднік 
аквечваць — Упрыгожваць 
акволець — Аслабець 
акіян — Многа 
акладаць — Бінь 
акліматызавацца — Прывык-

нуць
Акно
акно — Падаконнік 
акопнік — Франтавік 
Акораны
Акорд
акраец — Кавалак 
акрамя — Апрача 
акропаль — Крэпасць 
Акружыць
акрутны — Бязлітасны 
акрым — Апрача 
акрэслены — Выразпы 
акрэслінь — Вызначыць 
актор — Артыст 
актуальны — Важны 
Актывізавацца 

актывіст — Дзеяч 
актыўны — Дзейны 
Акуляры
акупант — Заваёўнік 
Акурак
акурат — Якраз 
акуратны — Ахайны 
акучыць — Акружыць 
акцёр — Артыст
акцэнт — Вымаўленне 
Аладка
Алегарычны
аледзянелы — Халодны 
алей — Тлушч 
алешнік — Дес 
алёс — Балота
Аліва
алігатар — Кракадзіл 
алкаголік — П’яніца 
Алфавіт
альманах — Часопіс 
Альпініст
амазонка — Сукенка 
амартызацыя —■ Знос 
амба — Годзе 
амбарас — Клопат 
амбіцыя — Самалюбства 
Амерыканец
Амеці
амулет — Талісман
ананімны — Невядомы 
анархія — Беспарадак 
Англічанін
анекдатычны — Смешны 
анельскі — Добры 
антаганізм — Варожасць 
антракт — Перапынак 
антраша — Выбрык 
Ануча
анучнік — Гандляр 
аняменне — Цішыня 
анямець — Здранцвець, Спало- 

хацца
апавясціць — Паведаміць 
ападаць — Падаць
апазніцца — Спазніцца 
апал — Паліва
апалчэнне — Войска
апальваць — Ацяпляць 
апамятацца — Адумацца 
Апаражніць
апартаменты — Жыллё 
апасацца — Баяцца 
апасліва — Асцярожна 
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апасці — Упасці 
апатычна — Абыякава 
апеляваць — Звяртацца 
аперазаць — Выцяць 
апетытна — Смачна 
апірышча — Апора 
Апладзіраваць 
Апладысменты
апломб — Самалюбства 
аплюхаць — Абліць 
аплявуха — Удар 
аплявушына — Удар 
аплявушыць — Выцяць 
апляжыць — Выцяць 
аплятаць — Есці 
аполак — Дошка 
аполец — Кавалак 
апомніцца — Адумацца 
Апора 
Апошні
апошні — Безнадзейны, Дрэнны 
апраметная — Пекла 
апранаха — Адзенне 
апратка — Адзенне 
апраўданне — Адгаворка 
Апраўдацца 
Апрацаваць 
Апрача
апроч — Апрача 
апруцянелы — Мёртвы 
апруцянець' — Здранцвець,

Памерці
апрэгчыся — Памерці 
аптымізм — Бадзёрасць 
аптымістычны — Бадзёры 
апублікаваць — Паведаміць 
Апускацца
апусташаць — Знішчаць 
апусцелы — Бязлгодны 
апусцець — Абязлюдзець 
апусціць — Занядбаць 
апусціць рукі — Расчаравацца 
апутаць — Ашукаць 
апухласць — Пухліна 
Апынуцца 
Апырскваць 
Апяванне 
Ап’яненне 
Ап’янець
ап’яняць — П’яніць 
апячыся — Расчаравацца 
арабіна — Рабіна 
арава — Грамада 
аракул — Прарок 

арамат — Пах 
араматны — Пахучы 
аратай — Араты 
аратар — Прамоўца 
Араты
Араць
арашэнне — Абвадненне 
арба — Павозка
арганізаваць — Набыць, Нала- 

дзіць
аргумент — Доказ
арда — Войска, Грамада 
аржаны — Жытні 
Аркан
аркестрант — Музыканл 
Аркуш
армейскі — Вайсковы 
армія — Войска
арсенал — Запас, Склад 
Артыст
артыстычны — Прыгожы 
артэрыя — Дарога 
аруд — Засек 
арфа — Веялка
арфаграфія — Правапіс 
архаічны — Даўні 
Архітэктар
аршын — Узор 
арыгінал — Дзівак 
арыгінальны — Самабытны 
Арыстакратыя
Арэол
Арэх
Арэшнік 
ас — Лётчык 
Асаблівасць 
асадзіць — Спыніць 
Асадка
асатанелы — Злы
асацыяцыя — Адчуванне, Пада- 

бенства
асачыць —• Знайсці 
асвета — Навучанне 
асвечвань — Асвятляць 
асвоіцца — Прывыкнуць 
асвойтацца — Прывыкнуць 
Асвяжыць
асвятленне — Святло 
Асвятляць
асвятляць — Тлумачыць 
аселішча — Сядзіба 
Асенні
асесці ў памяні — Запомніцца 
Асепь
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асечка — Няўдача 
Асёл
асёл — Дурань
Асілак
Асінавы
асіннік — Лес
асіплы — Сіплы
Асіпнуць
асірацелы — Адзінокі 
аскабалак — Кавалак 
Аскет
аскірзацца — Пярэчыць 
аслабеласць — Слабасць 
аслабелы — Слабы 
Аслабець
аслаблы — Слабы 
аслабнуць — Аслабець 
аслупянець — Спалохацца 
асляпляльны — Ясны 
асляпляць — Сляпіць 
асмалак — Недагарак 
асмялелы — Адважны
Аснова
асовы — Асінавы
аставацца ў памяці — Помніц- 

ца
асталоп — Дурань 
Астатак
астатні — Апошні
астацца ў памяці — Запомніц- 

ца
астача — Астатак 
астранамічны — Вялікі 
астрашыцца — Спалохацца 
астрог — Турма 
астрожнік — Вязень 
астуджваць — Ахалоджваць 
аступіцца — Спаткнуцца 
Астыць
асуджанасць — Адчай 
Асуджаць
асунуцца — Схуднець 
асушак — Кавалак 
асушыць — Апаражіііць 
асца — Сліна 
асцюк — Калючка
Асцярожна
асыпацца — Падаць 
асэнсаваць — Зразумець 
асяродак — Цэнтр 
атава ■— Трава
атака — Напад
атара — Статак

атаўчыся — Прывыкнуць 
атвор — Дзірка 
атлет — Асілак
атмасфера — Становішча 
аторва — Свавольнік 
атрамант — Чарніла 
атрасаць — Скідаць 
Атрута
атрыбут — Асабліваснь 
атрымаць — Дасягнуць, Узяць 
атукацца — Прывыкнуць 
атынкоўка — Тынк 
атэіст — Бязбожнік 
атэлье — Майстэрня 
атэстат — Пасведчанне 
атэстацыя — Ацэнка 
аўдыенцыя — Прыём 
аўтамагістраль — Дарога 
аўтар — Пісьменнік 
Аўтаручка
аўтарытэт — Знаўца, Павага 
аўтарытэтна — Пераканаўча 
аўтастрада — Дарога 
аўтограф — Подпіс 
аўчарка — Сабака 
афарбоўка — Колер 
афарызм — Выслоўе 
афера — Ашуканства 
аферыст — Ашуканец 
афішка — Лістоўка 
афішыравацца — Хваліцца 
ахайваць — Ганьбіць 
Ахайны
ахаладзець — Астыць 
ахалодаць — Астынь 
Ахалоджваць
ахамянуцца — Адумацца 
ахапак — Бярэмя 
ахаўскі — Дрэнны 
ахаць — Дзівіцца 
ахвочы — Сквапны 
ахвяраваць — Даць 
Ахілесава пята — Недахоп 
ахмялець — Ап’янець 

-ахнуць — Выцяць 
ахова — Варта 
ахоўваць — Бараніць 
ахоўнік — Вартаўнік 
ахрыпнуць — Асіпнуць 
ацёк — Пухліна 
аціра — Амеці 
ацірацца — Знаходзіцца 
Ацэнка
ацэнка — Адзнака
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ацяміцца — Адумацца 
Ацяпляць
ацярпецца — Прывыкнуць 
ачалавечыцца — Ажаніцца 
ачапіцца — Ажаніцца 
ачапіць — Акружыць 
ачмурыць — Ашукаць 
ачмурэнне — Ап’яненне 
ачмурэць — Здурнець 
ачмуціць — Ашукаць 
ачомацца — Адумацца 
ачумець — Здурнець 
ачунак — Выздараўленне 
ачухацца — Адумацца 
ачуцца — Апынуцца 
ачысціць — Абкрасці 
ашалела — Хутка 
ашалелы — Злы 
ашалець — Здурнець 
ашкалёпак — Кавалак 
ашмоціна — Ануча 
ашука — Ашуканства 
Ашуканец
ашуканне — Ашуканства 
Ашуканства
ашукацца — Памыліцца 
Ашукаць 
Ашчаджаць
ашчасліўлены — Шчаслівы 
ашчэпак — Кавалак 
Ашыйнік
аэраплан — Самалёт

баба — Доўбня; Жанчына, 
Жонка

бабка — Кавадла 
бабнік — Распуснік 
бабыль — Халасцяк 
бавіцца — Марудзіць 
багаж — Запас 
багамолле — Набажэнства 
багамольны — Набожны 
багата — Многа, Пышна 
Багаты
багаты — Багацей 
багатыр — Багацей 
Багацей 
Багацне
багацце — Маёмасць, Разна- 

стайпасць

багач — Багацей 
багна — Балота 
багнет — Штык 

багра — Чырвань 
бадай — Мабыць 
Бадзёрасць 
Бадзёры 
бадзёрыць — Падбадзёрваць 
Бадзяга
бадзяка — Бадзяга 
Бадзяцца
бадыліна — Сцябло 
бадылле — Сцябло 
бадыллё — Сцябло 
бадыль — Сцябло 
баец — Барацьбіт, Салдат 
бажба — Абяцанне 
база — Аснова, Склад 
базар — Беспарадак 
баіць — Гаварыць 
байбусаваць — Сваволіць 
байдарка — Лодка 
бакавіца — Пакой 
Бакас
Бакенбарды
бакены — Бакенбарды 
бакі — Бакенбарды 
баклага — Біклага 
бакоўка — Пакой 
бал — Адзнака 
балабаніць — Гаварыць 
балабоніць — Гаварыць 
балакаць — Гаварыць 
баламуціць — Падгаворваць 
балаўнік — Свавольнік 
балбатаць — Гаварыць 
балбатлівы — Гаваркі 
балерына — Танцоўшчыца 
Балець
балонка — Шыба 
Балота
балота — Бяда, Гразь 
Баль
бальзам — Лякарства 
Бальніца
бальшак — Дарога 
балюча —• Крыўдна 
балючасць — Боль 
балячка — Бяда, Недахбп 
бамбавоз — Самалёт 
бамбардзіроўшчы.к — Самалёт 
бамберыць — Біць 
банда — Грамада 
бандзюк — Разбойнік 
бандыт — Разбойнік 
банкет — Баль 
бант — Стужка
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Барабан 
барабаніць — Гаварыць, Сту- 

каць
Барабаншчык 
баравіна — Дрэва 
баравы — Лясны 
Баран 
баран — Дурань 
Баранаваць 
Бараніць 
барахло — Маёмасць 
барахолка — Кірмаш 
Барацьбіт 
барбос — Сабака 
барва — Колер 
бар’ер — Перашкода 
барка — Лодка 
баркас — Лодка 
барукацца — Змагацца 
басавіты — Басісты 
басапогі — Босы 
Басісты 
баста — Годзе 
бастыён — Крэпасць 
бастылія — турма 
басцяцца — Бадзяцца 
баталія — Сварка 
батог — Бізун 
батожыць — Біць 
батрак — Слуга 
баўтун — Яйцо 
баўтуха — Суп 
бахур — Дзіця 
бацнуць — Выцяць 
Бацькаўшчына 
бацькаўшчына — Спадчына 
бацькі — Продкі 
бацян — Бусел 
бачана-нябачана — Многа 
бачліва — Уважліва
бачыцца — Віднецца 
баявая адзінка — Часць 
баявы — Адважны 
Баязлівасць 
Баязлівы 
баязлівы — Сарамлівы 
Баяцца 
баяцца — Непакоіцца 
беганіна — Мітусня 
бегла — Хутка 
бегма — Хутка 
бегчы — Мінаць, Цячы, Чуцпа

бедаваць — Непакоіцца, Скар- 
дзіцца

бедалага — Нешчаслівец 
бедалака — Нешчаслівец 
бедлам — Беспарадак 
Беднасць
Бедната
бедніцца — Прыбядняцца 
Бедны
бедны — Бядняк; Неўрадлівы, 

Нешчаслівы
без аглядкі — Хутка
без аддухі — Бесперапынна 
без дна — Глыбокі 
без духу — Мёртвы 
без душы — Мёртвы 
без канца — Бесперапынна 
без канца і краю — Вялікі 
без канца-краю — Вялікі 
без карысці — Марна 
без крывінкі — Бледны 
без ліку — Многа 
без меры — Вельмі 
без пары — Заўчасна 
без промаху — Трапна 
без разбору — Агулам 
без сіл — Слабы
без спыну — Бесперапынна 
без утойвання — Шчыра 
без часу — Заўчасна 
безаглядна — Хутка 
безаружны — Бяззбройны 
безбілетнік — Пасажыр 
безвыходнасць — Адчай 
безгаловы — Дурны 
безгалоўе — Бяда 
безграшоўе — Бедпасць 
бездакорны — Добры 
бездань — Многа 
бездапаможнасць — Адчай 
бездапаможны — Дрэнны 
бездыханны ■— Мёртвы 
беззаганны — Добры 
безліч — Мпога 
безнадзейна — Марна 
безпадзейнасць — Адчай 
Безііадзейны 
безразважны — Дурны 
безуважна — Абыякава 
безудзельна — Абыякава 
безумоўна — Абавязкова 
безупынку — Бесперапынна 
безупынна — Бесперапынна 
безустанку — Бесперапынна 
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безыменны — Невядомы 
белка — Вавёрка 
белы — Бледны, Сівы, Чысты 
белы свет — Рэчаіснасць 
бельмачы — Вочы 
бельмы — Вочы 
берагчы — Ашчаджаць 
беражна — Асцярожна 
Бервяно
бескампрамісны — Прынцыпо- 

вы
бескарысна — Марна 
бесклапотна — Абыякава 
Бесклапотны
Беспадстаўны 
Беспакарана 
Беспарадак 
беспараднасць — Адчай 
беспарточнік — Бядняк 
беспатольны — Нешчаслівы 
Бесперапынна 
бесперастанку — Бесперапынпа 
бесперастання — Бесперапынна 
беспраглядны — Нешчаслівы 
беспрасветнасць — Адчай 
беспрытомнасць — Непрытом- 

насць
беспрычынны — Беспадстаўны 
беспярэстанку — Бесперапынна 
бессань — Бяссонніца 
бессардэчны — Бязлітасны 
бесспагадлівы — Бязлітасны 
бесспагадны — Бязлітасны 
бестурботна — Абыякава 
бестурботны — Бесклапотны 
бесхарактарны — Слабавольны 
бесхацінец — Бяздомнік 
бесхрыбетны — Слабавольны 
бесцікаўна — Абыякава 
бесчалавечны — Бязлітасны 
Бізун 
Біклага
білет — Пасведчанне 
бісерына — Капля 
біскуп — Епіскап 
біты — Наезджаны, Спракты- 

каваны
біцца — Змагацца, Мітусіцца, 

Стукаць, Цячы
Біць
біць — Дзяліць, Страляць, Сту- 

каць, Цячы
біць ногі — Ісці 
біць пенай — Пеніцца 

біць у бубен — Гаварыць 
біць у ладкі — Апладзіраваць 
біць у нос — Пахнуць 
біць чалом — Прасіць 
біцэпс — Мускул 
біч — Бізун, Бяда 
бічаваць — Асуджаць 
благаць — Прасіць 
благі — Дрэнны, Худы 
блазнаваць — Сваволіць 
блакіраваць — Акружыць 
блакіт — Сінь 
блакітнасць — Сінь 
блакітны — Сіні
Блакнот
блат •— Знаёмства 
блашчыца — Клоп 
Бледны 
блеклы — Бледны 
Блізарукі 
Блізка
блізка — Неўзабаве 
блізкім часам — Неўзабаве 
блік — Водбліск 
блін — Аладка
блінец — Аладка 
бліскавіца — Маланка 
бліскаўка — Маланка 
бліскацець — Блішчаць 
бліскаць — Блішчаць 
бліскучы — Добры 
Блішчаць
блішчэць — Бліпічаць 
блуд — Распуста 
Блудзіць
блуднік — Распуснік 
блукалец — Бадзяга 
блукаць — Блудзіць 
блытаніна — Беспарадак 
блытацца пад нагамі — Пера- 

шкаджаць
Блыха
блюзнаваць — Грашыць 
блюзнерства — Грэх 
блюзніцца — Здавацца 
блюзніць — Грашыць 
Бляваць
Бляднець
бляды — Бледны 
бляклы — Цьмяны 
бляск — Святло 
Бо
богабаязны — Набожны 
богамалельны — Набожны 
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богаслужэпне — Набажэнства 
бойкі — Адважны 
Бойня
бок — Асаблівасць, Напрамак 
болей — Зноў 
Боль
больніца — Бальніца 
больш — Зноў 
больш-менш — Прыблізна 
бор — Лес 
борзда — Хутка 
борздка — Хутка 
бортнік — Пчаляр 
боскі — Святы 
Босы 
Бот
бот — Дурань 
боязнасць — Страх 
боязь — Страх 
бравы —• Адважны 
бразгатаць — Бразгаць 
бразгацець — Бразгаць 
Бразгаць
Бразготка
бразнуцца — Упасці 
бразнуць — Кінуць 
брак — Недастача, Недахоп 
бракаваны — Дрэнны 
бракаваць — He хапаць 
бракоўны — Дрэшіы 
Брама
браскотка —■ Бразготка 
брат — Сябар 
братацца — Дружыць 
братэрства — Дружба 
Брахаць
брахаць — Гаварыць 
брахлівы — Гаваркі 
брація — Грамада 
брацтва — Дружба 
брацца — Датыкацца, Кляваць, 

Ліпнуць, Рухацца
брацца загрудкі — Змагацца 
брацца на вечар — Вечарэць 
брацца на відно — Світаць 
брацца на дзень — Світаць 
брацца на змярканне — Веча- 

рэць
брацца на золак — Світаць 
брацца на ранне — Світаць 
брацца на світанак — Світаць 
брашіа на світанне — Світаць 
Браць
браць за горла — Прымушаць 

браць у рот — Есці 
брашчотка ■— Бразготка 
бросня — Цвіль 
брудны — Брыдкі 
бруіцца — Цячы 
бруіць — Цячы 
брус — Кавалак 
брусок — Кавалак 
бруха — Жывот 
брыда — Нягоднік 
брыдка — Сорамна 
Брыдкі
брыдота — Нягоднік 
брыз — Вецер 
брыкацца — Упарціцца 
брыль — Капялюш 
брынкаць — Звінець 
брынчаць — Звінець 
брынчэць — Звінець 
брысці — Ісці 
брыт — Англічанін 
брытанец — Англічанін 
брыцца — Галіцца 
брычка — Павозка 
брэнкаць — Звінець 
Брэх
бубен — Барабан 
бубнач — Барабаншчык 
бубнень — Стукаць 
бубніць — Гаварыць, Стукаць 
бугай — Асілак, Бык, Распус- 

нік
Будаваць
будавань — Ствараць
будаваць паветраныя замкі — 

Марыць
будзе — Годзе 
будзённы — Звычайны 
будзілыіік — Гадзіннік 
будзь здароў — Добры 
будні — Звычайны 
будны — Звычайны 
будова — Будынак 
будучае — Будучыня 
будучнасць — Будучыня 
Будучыня 
Будынак 
будыніна — Будынак 
бузаваць — Хуліганіць 
бузун — Свавольнік 
буйны — Вялікі 
Буквар
Букет
буклі — Валасы 
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булбатка — Бурбалка 
булёп — Суп 
бульвар — Вуліца 
буралом — Вецер 
Бурбалка
буржуй — Багацей 
буржуйка — Печ 
буркалы — Вочы 
буркатня — Сварка 
бурліць — Цячы 
бурны — Дзейны 
бурт — Капец, Куча 
бурчаць — Гаварыць, Скар- 

дзіцца
Бурштын 
буры — Шэры 
бурыць — Разбураць 
Бусел 
буслоўка — Гняздо 
буслянка — Гняздо 
Бутэлька
бухаць — Кашляць, Стукаць 
бухнуцца — Упасці 
бухнуць — Упасці 
бухта — Заліў
бухторыць — Падгаворваць 
буча — Сварка 
бушаваць — Хуліганіць 
Буякі
буян — Свавольнік 
буяніць — Хуліганіць 
буяць — Расці 
бы — Быццам 
бывалец — Наведнік 
бывалішняе — Мінулае 
бывалы — Спрактыкаваны 
бывальшчына — Здарэнне 
быдла — Жывёла 
Бык
быліна — Легенда; Сцябло 
былое — Мінулае 
былы — Ранейшы
быль — Мінулае, Рэчаіснасць 
быльнёг — Быльнік 
Быльнік
быстра — Хутка 
Быццам
быцнам бы — Быццам
быццё — Знаходжанне, Рэчаіс- 

насць
быць — Знаходзіцца
быпь адменным — Адрознівац- 

ца
быць да густу — Падабацца 

быць да твару — Адпавядаць 
Быць зняволеным
Быць карысным
быць на руку — Спрыяць 
быць на ўзводзе — Ап’янець 
быць па густу — Падабацца 
быць па душы — Падабацца 
быць па сэрцы — Падабацца 
Быць павінным
быць пад густ — Падабацца 
Быць падобным
быць у галаве — Цікавіць 
быць у крыўдзе — Крыўдзіцца 
быць у сілах — Магчы 
быць у хвасце — Адставаць 
бычок — Акурак 
бэбахі — Маёмасць
бэсціць — Зневажаць, Лаяць 
бэцнуць — Выцяць 
Бюракрат
бюст — Грудзі 
бягом — Хутка 
Бягун 
Бяда 
бядак — Нешчаслівец 
бядачы — Нетчаслівы 
Бяднець
бяднота — Беднасць
Бядняк
бядота — Бяда
бязбедны — Багаты 
Бязбожнік
бязважкі — 1. Лёгкі
бязверна — Бязбожнік 
бязветраніца — Надвор’е 
Бязветраны
бязвінны — Невінаваты
бязвоблачны — Шчаслівы, 

Ясны
бязвольны — Слабавольны 
Бязглуздзіпа
бязгучнасць — Цішыня 
бяздоказны — Беспадстаўны 
бяздолле — Бяда
бяздольпік — Нешчаслівец 
бяздольчы — Нешчаслівы 
бяздомак — Бяздомнік 
Бяздомнік
бяздонны — Глыбокі 
бяздушны — Бязлітасны 
Бяззбройны
бязладдзе — Беспарадак 
Бязлітасны
Бязлюдны 
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бязмежжа — Абшар 
бязмежна •— Вельмі 
бязмежнасць — Абйіар 
бязмежны — Вялікі 
бязмен — Bara, Дурань 
бязмер — Абшар 
бязмер’е — Абшар 
бязмерна — Вельмі 
бязмерны — Вялікі 
бязмозгі — Дурны 
бязмоўе — Цішыня 
бязмоўны — Маўклівы 
бязрадасны — Сумны 
бязродны — Адзінокі 
бязуліць — Сваволіць 
бялець — Бляднець 
бялець ад злосці — Злаваць 
Бялізна
бяліла — Фарба 
бяльматы —■ Лупаты 
Бянтэжыцца 
бянтэжыцца — Саромецца 
бярданка — Стрэльба 
Бярлог
бярлог — Жыллё 
бярлога — Бярлог 
бярно — Бервяно 
Бяроза 
бярозавік — Сок 
бярэзіна — Бяроза 
бярэзнік — Лес 
Бярэмя 
бяседа — Баль 
бясконца — Вельмі, Беспера- 

пыпна
бясконцасць — Абшар 
бясконцы — Вялікі 
бяскорміца — Голад 
бяскрайнасць — Абшар 
бяскрайні — Вялікі 
бяскроўны — Бледны 
бяспамяцгва — Непрытомнаснь 
бяспамяцце — Непрытомнасць 
Бяспечна 
Бясплатна
бясплодны — Неўраджайны 
бяспомачнасць — Адчай 
бяссілле — Адчай, Слабасць 
бяссільнасць — Слабасць 
бяссілыіы — Слабы 
бяссонне — Бяссонніца 
Бяссонніца
бясспрэчна — Напэўна 
бясспрэчны — Сапраўдны 

бясстрасна — Абыякава 
бясстрашнасць — Адвага 
бясстрашны — Адважны 
бясхлеб’е — Голад 
бясхлебіца — Голад 
бясхмарны — Ясны 
бясцэнны — Дарагі 
бясчасна — Заўчасна 
бясчэсце — Ганьба 
бясчэсціць — Г аньбіць

Ва ўвесь дух — Хутка 
ва ўсе вушы — Уважліва 
ва ўсе грудзі — Гучна 
ва ўсе лапаткі — Хутка 
ва ўсе ногі — Хутка 
ва ўсе часы — Заўсёды 
ва ўсё горла — Гучна 
Вабіць 
Вабны
Вавёрка 
Bara 
вага — Важпасць, Цяжар 
вагавік — Рычаг 
вагар — Рычаг 
вагацца — Хістацца 
Вагон
вада — Недахоп 
Вадаспад 
вадзіцель — Шафёр 
вадзіцца — Дружыць 
вадзіць дружбу — Дружыць 
вадзіць знаёмства — Дружынь 
вадзіць кампанію — Дружыць 
вадзіць хаўрус — Дружыць 
Вадкі
ваенны — Вайсковы 
ваенныя сілы — Войска 
важданіна — Клопат 
важданне — Клопат 
важдацца — Корпацца 
важка — Пераканаўча 
важкі — Цяжкі 
Важнасць 
Важны 
Важыць
вазак — Возчык
вазамі вазі — Многа 
вазіцца — Корпацца 
вазніца — Возчык 
вазня — Клопат 
вазок — Сані 
Вайсковы 
вакансія — Пасада 
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вакацыі — Канікулы 
вакол — Навокал 
вакола — Навокал 
Ваколіца 
ваколічны — Навакольны 
вакольны — Навакольны 
Вал
валаводзіць — Марудзіць 
валанцёр — Добраахвотнік 
Валасы
валацуга — Бадзяга 
валачыся — Ісці 
валачыцца — Бадзяцца, Заля-

цацца
валежына — Дрэва
валіцца — Класціся, Падаць 
валіць — Абвінавачваць, Па- 

даць
валіць шышкі — Абвінавачваць 
валошкавы — Сіні 
Валошкі
валтузня — Мітусня 
валун — Камень 
вальсаваць — Танцаваць 
валявы — Настойлівы 
валяч — Гультай 
вандраванне — Падраожжа 
вандраваць — Падарожнічаць 
вандровец — Падарожнік 
вандроўка — Падарожжа 
вандроўнік — Падарожнік 
вандроўніцтва — Падарожжа 
вандроўца — Падарожнік 
ванітаваць — Бляваць 
вантрабянка — Каўбаса 
Вантробы
Вар
варажнеча — Варожасць 
варварскі — Бязлітасны 
Варожаснь
варожасць — Злосць 
варона — Разявака 
варонка — Яма 
вароты — Брама 
варочацца — Вяртацца 
Варта
вартавы — Вартаўнік 
вартасць — Кошт 
Вартаўнік 
вартны — Добры 
варты — Добры 
варты ўвагі — Важны 
варушыцца — Спяшацца 
Варушыць 

варштат —■ Станок 
варыва ■— Суп 
Варыць 
вар’явацца — Злаваць 
вар’ят — Дурань 
вар’яцкі — Дурны 
вар’яцтва — Дурната 
васал — Слуга 
васількі — Валошкі 
васільковы — Сіні 
васковы — Бледны 
вастраносы — Худы 
Вастрыё 
вастрыня — Важнасць 
Вастрыць 
вастрыць зубы — Злаваць 
Васьміног
ватага — Грамада 
ваўкаваты — Нелюдзімы 
ваўкадаў ■— Сабака 
ваўкарэз — Сабака 
вахтацца •— Хістацца 
вахцёр — Вартаўнік 
ваяваць — Змагацца 
ваяк — Барацьбіт 
ваяка — Барацьбіт 
Вейка
век — Жыццё, Заўсёды, Ста- 

годдзе, Узрост
век векам — Заўсёды 
века — Накрыўка 
векавечна — Заўсёды 
веквечна — Заўсёды 
векша — Вавёрка 
Веласіпед 
велікадушны — Высакародны 
велічна — Урачыста 
Велічны 
велічэзны — Вялікі 
Вельмі 
Венік
вера — Надзея, Упэўненасць 
вераўчына — Вяроўка 
верашчаць — Крычаць 
вербавань — Наймаць 
Вернасць
Верх 
верхавіна — Верх 
верхавод — Кіраўнік 
Верхам 
верхі — Верхам 
вершапісец — Паэт 
Веснавы 
весні — Веснавы 
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весніцы — Брама 
веставы •— Пасланец 
Вестка
весці — Спяваць
весці агонь — Страляць
весці барацьбу — Змагацца 
весці вайну — Змагацца 
весці гамонку — Гаварыць 
весці гутарку — Гаварыць 
весці змаганне — Змагацца 
весці размову — Гаварыць 
весць — Вестка 
весяліць — Радаваць 
вета — Забарона 
ветла — Ветліва
Ветліва
ветрам — Хутка 
ветраць — Сохпуць 
ветрыць — Нюхаць 
ветрыць носам — Нюхаць 
вехаць — Жмут 
Вецер
вецце — Галлё 
вечаровы — Вячэрні 
Вечарэць
вечна — Заўсёды
вечнае пяро — Аўтаручка 
вечны — Моцны
вечны сон — Смерць
вешацца на шыю—Набівацца 
вешаць сабак — Абвінавачваць 
вея ■— Мяцеліца
Веялка
веялка — Вейка
Вёска
відавочна — Мабыць 
відавочца — Сведка 
відаць — Мабыць 
відма — Здань 
відната — Святло 
Віднецца
віднець — Віднецца, Світаць 
відны — Вядомы, Ясны 
відочна — Мабыць 
Відушчы
віжаваць — Даведвацца 
візіт — Наведанне 
візітант — Наведнік 
вілаваты — Звілісты 
вілачнік — Рагач 
вілкі — Рагач 
Вілы
Вільгаць 

вільнуць у кусты — Уцячы 
вілясты — Звілісты 
віляць — Пятляць 
Віна
вінаваты — Віноўнік 
вінаватасць — Віна 
вінаваціць — Абвінавачваць 
вінарка — Бутэлька 
вініць — Абвінавачваць 
Віноўнік
вінтоўка — Стрэльба 
Вір
віраваць — Кружыцца 
вірлавокі — Лупаты 
віселіца — Вісельня 
вісельніца — Вісельня 
Вісельня
вісець — Пагражаць 
віскуцень — Вецер 
вісус — Свавольнік 
Вітацца
Вітаць
віты — Звілісты 
віхлясты — Звілісты 
віхляць — Пятляць 
віхор — Валасы; Вецер 
віхрам — Хутка 
віхры — Валасы 
віхура — Вецер
віцца — Лётаць, Пятлянь 
віядук — Мост 
во — Добры
воблака — Клуб, Хмара 
вобмаль — Мала 
Вобмацкам
вобмельгам — Хутка 
вобраз — Персанаж 
вобцас — Хутка 
вобыск — Шуканне 
во-во — Неўзабаве 
Вогнішча
водаварот — Вір 
водар — Пах 
водарны — Пахучы 
Водбліск
водведкі — Наведанне 
водгалас — Рэха 
водгаласак — Рэха 
водгук — Рэха 
водгулле — Рэха 
воддаль — Далёка 
водзыўкі — Рэха 
Водпуск
водсвет — Водбліск
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вожык — Валасы 
воз — Павозка 
вознік — Возчык 
Возчык
воінскі — Вайсковы 
войкаць — Стагнаць 
Войска
войчым — Айчым
вокала — Навокал 
вокамгненна — Хутка 
вокліч — Заклік 
вол — Бык 
волат — Асілак
волатаўскі — Вялікі, Мошіы 
волатны — Вялікі 
вольнасць — Свабода 
вольная часіна — Адпачынак 
вольніца — Свабода 
вольны — Цывільны 
воля — Свабода 
вомегам — Хутка 
Вонкавы
воплескі — Апладысменты 
вопратка — Адзенне 
вопыт — Дослед
вопытны — Спрактыкаваны 
Вораг 
ворак — Мяшок
восеньскі — Асенні 
восець — Асець 
Восілка
востра — Вельмі, Рэзка 
Востраў 
Востры
востры — Худы
вось-вось — Неўзабаве 
воўна — Шэрсць 
воўчы — Злы 
вохаць — Стагнаць 
вохкаць — Стагнаць 
Вочы
вуглякоп — Гарняк 
вудар — Рыбак 
вудзільна — Дзяржапне 
вудзільшчык — Рыбак 
вузкі — Адсталы, Цесны 
Вулей 
Вуліца
вульгарны — Брыдкі 
вупраж — Збруя 
вус — Калючка 
вусны — Губы 
вутлы — Слабы 
вухналь — Цвік

Вучань
вучоба — Навучанне 
вучыцель — Настаўнік 
Вучыцца 
Вучыць
вучыць — Павучаць 
вучэнне — Навучанне 
Вушак 
Выбачаць
выбачыць —• ГІрабачыць 
выбірацца — Рыхтавацца 
выбіцца з сіл — Аслабець 
выбіцца з сілы — Аслабець 
выбіцца ў людзі — Разбагацець 
Выбіць 
выбіць — Настаць 
выбоіна — Калдобіна 
Выбраць 
Выбрык 
выбрыкваць — Скакаць 
Выбухаць 
Вывад 
вываліцца — Упасці 
выварат — Дрэва 
выварацень — Дрэва 
выварсчваць душу — Прызна- 

вацца
выведваць — Даведвацца 
выверт — Адгаворка 
вывесці — Нарадзіць 
вывесці з сябе — Угнявіць 
вывесці з цярплівасці — Угня- 

віць
выветрыцца — Знікнуць 
вывіднець — Развіднецца 
вывіжоўваць — Даведвацца 
вывіх — Недахоп 
вывуджваць — Браць 
выгада — Карысць 
выган — Паша 
выгінасты — Звілісты 
выгледзець — Выбраць 
Выгляд

выглядаць — Віднецца, Здавац- 
ца, Мець выгляд

выглядваць — Віднецца 
выгодны — Зручны 
выдавацца — Віднецца, Зда- 

вацца
Выдаваць
выдаваць — Здавацца 
выдаваць сябе — Прыкідвацца 
выдатны — Добры
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выдаць — Выдаць замуж, Даць 
Выдаць замуж 
Выдма 
выдыгацца — Дагаджаць 
выдыгаць — Дагаджаць 
выжыць з розуму — Здурнець 
Выздараўленне 
вызнаваць — Даведвацца 
вызначацца — Віднецца 
вызначаць — Даведвацца 
Вызначыць
выйгранка — Карысць 
выйгрыш — Карысць 
выйсце — Выратаванне 
выкаблучваць — Тапцаваць 
выканаўца — Артыст 
выкапаць — Знайсці 
выкарчоўваць — Знішчаць 
выкасаваць —• Выкрасліць 
выкаціць — Спаліць 
выквацаць — Забрудзіць 
выкідваць штукі — Сваволіць 
выкінуць — Змарнаваць 
выкінуць з галавы — Забыць 
выкладанне — Навучанне 
выкладаць — Вучыць 
выкладчык — Настаўнік 
Выклікаць
выключна — Вельмі, Толькі 
выключны — Незвычайны 
выконваць — Ажыццяўляць 
Выкрасліць 
выкруціцца — Пазбегнуць 
выкручасты — Звілісты 
вылам — Дзірка 
вылаяць — Аблаяць 
вылежацца — Адпачыць 
вылечваць — Лячыць 
вылюдак — Нягоднік 
вымалёўвацца — Віднецца 
Вымаўленне
вымесціць злосць — Адпомсціць 
вымова — Вымаўленне 
вымога — Патрабаванне 
вымольваць — Прасіць 
вымудры — Выбрык 
вымушаць — ГІрымушаць 
вымяраць — Мераць 
вынесці — Выцерпець 
вынёслы — Высокі 
Вынік
вынішчаць —■ Знішчаць 
выносісты — Высокі 
Вынослівасць 

вынослівы — Дужы 
выносны — Высокі 
вынюхваць — Даведвацца 
выняць дух — Забіць 
выняць душу — Забіць 
выпагоджвацца — Распагодж- 

вацца
выпадак — Здарэнне, Нагода 
выпадкам — Часам
выпараць — Знайсці 
выпас — Паша 
выпасці — Упасці 
выпацкаць — Забрудзіць 
выпетраны — Худы 
выпівака — П’япіца 
выпіць — Ап’янець
выплысці з памяці — Успомніц- 

ца
выпрабаванне — ІІраверка 
выпрастаць ногі — Здохнуць 
выпраўка — Пастава 
выпраўляць — Адпраўляць, 

Паляпшаць
выпрошваць — Прасіць
выпруціцца — Здохнуць, Па- 

мерці
выпруціць ногі — Здохнуць 
выпускаць — Выдаваць 
вырабляцца — Ратавацца 
вырадак — Нягоднік 
вырадзіцца — Змяніцца 
выраз — Дэкальтэ; Сказ 
Выразны
вырай — Краіна
вырак — Прыгавор
вырастаць — Гадавацца, Расці 
Выратаванне
выратоўвацца — Ратавацца 
Вырашыць
вырваць — Узяць
вырваць з горла — Узяць 
вырваць з зубоў — Узяць
вырваць з рук — Узяць 
выростаць — Расці 
выручка — Дапамога 
вырываць — Браць
вырываць з карэшіем — Зні- 

шчаць
высадзіць — Выбіць 
Высакароднасць 
Высакародны 
высакаякасны — Добры 
высалапіўшы язык — Хутка 
высахнуць — Схуднець 
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высачыня — Вышыня 
высачыць — Знайсці 
высачэзны — Высокі 
высачэнны — Высокі 
высвятляць — Даведвацца 
высілак — Намаганне 
высіленне — Намаганне 
высіцца — Віднецца 
выскачка — Кар’ерыст 
выслаць — Саслаць 
Выслоўе 
выслугоўвацца — Дагаджаць 
выслужвацца — Дагаджаць 
высмаліць — Спалійь 
высозны — Высокі 
Высока 
Высокі
высокі — Высакародны 
высоўвацца — Віднецца 
выспа — Востраў 
выспацца — ГІрацверазіцца 
Выспець
выспятак — Удар 
выстарацца — Набыць 
выстаўляць сябе — Прыкідвац- 

ца
выстачаць — Дагаджаць 
выстрал — Стрэл 
выступаць — Гаварыць 
выступленне — Прамова 
выстыць — Астыць 
высыхаць — Сохнуць 
высь — Вышыня
вытахнуцца — Вычарпацца 
вытвараць штукі — Сваволіць 
вытлумачыць — Растлумачыць 
вытнуць — Выцяць 
вытраўляць — Знішчаць 
вытрываць — Выцерпець 
вытрымаць — Выцерпець 
вытрымліваць — Цярпець 
вытхнуцца — Зііікнуць 
вытыркацца — Віднецца 
выхад — Выратаванне 
выхадка — Выбрык 
выхваляцца — Хваліцца 
выхілясты — Звілісты 
выходзіць з сябе — Злаваць 
выхрыст — Здраднік 
Выцерпець
выцікоўваць — Сачыць 
выціральнік — Ручнік 
Выць

выць — Плакаць
выпягнуць ногі — Здохнуць, 

Памерці
выцякаць — Цячы
Выцяцца
Выцяць
Вычарпацца
вышкаленне — Навучанне 
вышкі — Гарышча 
вышныпарыць — Знайсці 
Вышыня
выясняць — Даведвацца 
Выяўляць
вядзьмак — Чараўнік 
вядзьмар — Чараўнік 
Вядомасць
Вядомы
вязацца — Адпавядаць, Умеш- 

вацца
Вязень
Вязка
вязніца — Турма
Вязнуць
вякаць — Гаварыць 
вялізазны — Вялікі 
вялізны — Вялікі 
вялікасны — Велічны 
вялікая колькасць — Многа 
Вялікі
вялікі — Важны, Вядомы, Да- 

рослы
вялы — Сонны
вянок — Вязка
вянуць — Сохнуць
Вярблюд
вярбоўшчык — Наймальнік 
вярзці — Гаварыць 
вярнувь — Абвінавачваць,

Аддаць
Вяроўка
Вяртацца
вярцецца — Круціцца 
вяршаліна — Верх 
вяршыня — Верх 
вярыгі — Няволя
вясёлы — Радаспы, Смешны 
Вясковы
вясла — Вязка
вясна — Маладосць 
вясновы — Веснавы 
Вяснушкі
вяснянка — Песня 
вясняны — Веснавы 
вястун — Прарок 

502



вятрак — Млын 
вятрыска — Вецер 
вячорка — Газета 
вячорны — Вячэрні 
Вячэрні
вячэрня — Набажэнства 
вяшчун — Прарок

габарыт— Памер 
габлёўка — Стружка 
гавань — Порт 
Гаваркі
гаварлівы — Гаваркі 
Гаварыць
Гаворка
гавяда — Жывёла 
гад — Нягоднік 
Гадавацца
гадаваць думку — Спадзявацца 
гадавіна — Юбілей
гадасць — Нягоднік 
Гадзіннік
гадзіць — Дагаджаць, Наймаць 
гады — Узрост
гады ў рады — Часам 
газаваць — Ехаць 
Газета
газетчык — Журналіст 
газніца — Газоўка 
Газоўка
Гаіцца
гаіць — Лячыць 
гай — Лес 
гайдацца — Хістацца 
гакнуцца — Упасці 
гакнуць — Выцяць 
Галава
галава — Кіраўнік 
галаваломка — Загадка 
галаварэз — Забойца 
галавешка — Недагарак 
галадаванне — Голад 
галадаваць — Галадаць 
Галадаць
галаднеча — Голад 
галадоўка — Голад 
галадоўля — Голад 
галадранец — Бядняк 
галадуха — Голад 
галайстра — Бедната 
Г алалёд
галантна — Прыстойна 
галапузы — Бедны 
галас — Шум 

галасіста — Гучна 
галасіць — Плакаць 
галасліва — Гучна 
галда — Мітусня 
галетнік — Бядняк 
галець — Бяднець 
галеча — Беднасць 
галёкаць — Крычаць 
1—2. Галіна 
галіфэ — Штаны 
Галіцца 
галіцца — Квапіцца 
Галлё 
Галодны
галота — Беднасць, Бедната 
галоўка — Качан 
галытва — Беднасць 
галыш — Бядняк 
гальнік — Венік 
галяк — Бядняк 
гам — Мітусня 
гамана — Шум 
гаманіць — Гаварыць 
гаманкі — Гаваркі 
гаманліва — Гучна 
гаманлівы — Гаваркі 
гамаць — Есці 
гамёлка — Кавалак 
гамон — Смерць 
Гандляр
ганенне — Праследаванне 
ганец — Пасланец
ганіць — Ганьбіць, Зневажаць 
ганчак — Сабака 
Ганьба
ганьба — Недахоп 
ганьбаваць — Ганьбіць 
Ганьбіць
ганьбіць — Зневажаць
гара — Гарыпіча, Куча, Пера- 

шкода, Узгорак
гаравіты — Нешчаслівы 
гарадзіць — Гаварыць 
гарантыя — Абяцанне 
гарапнік — Бізун 
гаратлівы — Нешчаслівы 
гарацешны — Нешчаслівы 
гарачы — Дзейны 
гарачыня — Цеплыня 
гарачыцца — Спяшацца 
гарбата — Чай 
гарката — Смутак 
гарланіць — Крычаць 
гарлапаніць — Крычаць 
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гарласта — Гучна 
гарлач — Збан 
гарліва — Старанна 
гарляк — Кадык 
гарманіраваць — Адпавядаць 
гарманічна — Зладжана 
Гармата
Гармонік
гармонія — Адпаведнасць 
гарніст — Трубач
гарнітур — Касцюм 
гарнуцца — Туліцца 
гарнуць — Браць, Вабіць 
гарнушак — Гаршчок
Гарняк
гарод — Агарод
гародніна — Агародніна 
гарота — Бяда
гаротнік — Нешчаслівец 
гаротны — Нешчаслівы 
гарт — Вынослівасць
Гартаць
Гаршчок
гаршэчнік — Рагач
гарызонт — Магчымасць 
Гарышча
гарэза — Свавольнік 
гарэзаваць — Сваволіць 
гарэзнік — Свавольнік 
гарэтны — Нешчаслівы 
гарэх — Арэх
Гарэць
гарэць — Балень, Бліпічаць 
гасіць — Біць
гаснуць — Тухнуць 
гаспадар — Муж 
гаспода — Сядзіба 
гастраном — Магазін 
гастрыць — Вастрыць 
гасцінец — Дарога, Падарунак 
Гасціннасць
гатавацца — Рыхтавацца 
гатаваць — Варыць 
гаўбіца — Гармата 
гаўканне — Брэх
гаўкаць — Брахаць, Гаварыць 
гахаць — Біць
гахнуць — Выцянь 
гацаць — Скакаць 
гаць — Плаціна 
гаючы — Лекавы 
гваздануць — Выцяць 
гваздаць — Біць 
гвазнуць — Выцяць

Гвалт — Мітусня 
Гвалтаўнік 
гвозд — Сутнасць, Цвік 
іераізм — Адвага 
гераічны — Адважны 
гергетаць — Гаварыць 
герметычна — Шчыльна 
героіі — Персапаж, Смяльчак 
геройскі — Адважны 
героііства — Адвага 
гібель — Многа, Смерць 
гіблота — Многа 
гіганцкі — Вялікі 
гід — Праваднік 
гідкі — Брыдкі 
гімн — Песня
Гісторыя
гісторыя — Здарэнне, Мінулае 
гіцаль — Нягоднік 
гладзіць — Прасаваць 
гладзіць па поўсці — Дага- 

джаць
гладзь — Роўнядзь 
гладкі — Сыты 
гладыш — Збан 
глеба — Аснова 
глум — Здзек 
глінішча — Яма 
глупства — Дробязь 
глухата — Нішыня 
глухмень — Цішыня 
глуш — Цішыня 
глушыня — Цішыня 
глушыць — Піць 
Глыбокі
Глынупь
глытнуць — Глынуць 
Глыток
глюга — Дзюба 
Глядзець
глядзень — Даглядаць, Звяр- 

таць увагу
ілядзець коса — Злаваць 
глядзень праз пальцы — He 

звяртаць увагі
глядзець у кусты — Баяцца 
гмах — Будынак
гнацца — Даганяць, Квапіцца 
гнаць — Даганяць, Паганяць, 

Прымушаць
гнаць баразну — Араць 
гневацца — Злаваць 
гнесці — Ціснуць 
гнеў — Злосць 
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гнеўны — Злы 
гніда — Нягоднік 
гніласць — Слабасць 
Гнілы
гнілы — Слабы
Гнуцца
гнуцца — Упарціцца 
гнюсата — Дрэнь 
Гнявінь
Гпяздо 
Г одзе 
годнасць — Назва 
гожы — Прыгожы 
гойдацца — Хістацца 
Голад 
голас — Гук 
голасна — Гучна 
голаў — Галава 
Голы
голы — Акорапы; Бядняк;

Лысы
голь — Бедната 
гоман — Шум 
гонар — Павага, Самалюбства 
гопі — Поле 
гопаць — Стукаць 
гопнуцца — Упасці 
гора — Бяда 
Горад
горасны — Сумны 
горасць — Бяда 
горб — Спіна, Узгорак 
горба — Куча
горка — Крыўдна; Стос, Узго- 

рак
Горкі
горкі — Нешчаслівы 
горнасць — Смутак 
горны — Нешчаслівы 
горс — Дэкальтэ 
горы — Многа 
горыч — Смутак 
гостры — Востры 
госць — Наведнік 
гоцаць — Скакаць, Танцаваць 
грабастаць — Браць 
грабежнік — Разбойнік 
грабільна — Дзяржанне 
грабіць — Рабаваць 
грабянец — Грэбень 
грабянуць —■ Узяць 
гравій — Пясок 
градзіна — Капля 
градуснік — Тэрмометр 

грады — Агарод 
гразіцца — Палохаць 
гразіць — Пагражаць, ГІало- 

хаць
Гразь
грамавіта — Гучна 
Г рамада 
Грамадзянін
грамадзянскі — Цывільны 
граміла — Разбойнік 
Граната
грандыёзны — Вялікі 
гранёны — Кантовы 
Граніца 
граііне — Ігра 
графік — Расклад 
графіць — Лінеіць 
грацыёзны — Зграбны 
граць — Блішчаць 
грачанік — Аладка 
грашавіты — Багаты 
грашовы — Багаты, Танны 
Грашыць
грозны — Страшны 
Гром
громка — Гучна 
грот — Пячора 
грохнуцца — Упасці 
грош цана — Дрэнны 
грубіян — Нахабнік 
грубіяніць — Хуліганіць 
грубка — Печ 
груд — Куча, Узгорак 
Грудзі
грудок — Узгорак 
груз — Цяжар 
Грузіць
грузнуць — Вязнуць 
грузны — Цяжкі 
грукатаць — Стукаць 
грукатна — Гучна 
грукацень — Стукаць 
грукаць — Стукаць 
грукнуцца — Упасці 
грукнуць — Выцяць 
грунт — Аснова 
грунуць — Выцяць 
групавацца — Збірацца 
грыбасей — Дождж 
грыва — Валасы 
грызня — Сварка 
грызці — Лаяць, Скубці 
грызціся — Сварыцца 
грымак — Удар 
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грымнуцца — Упасці 
грымнуць — Упасці 
грымотна — Гучна 
грымоты — Гром 
грыпс — Запіска 
Грэбень
грэбля — Плаціна 
грэбці — Браць 
Грэ.х
грэх — Віна, Недахоп, Распус- 

та
Грэцыя
Грэць
грэць — Біць
грэць зубы — Галадаць 
грэшнік — Бязбожнік 
губа — Заліў 
губіць — Знішчаць 
губляцца — Бянтэжыцца 
Губы
гугнець — Гаварыць 
гугнявіць — Гаварыць 
Гудок
Гук
гукаць — Запрашаць, Клікаць, 

Крычаць
гулец — Ігрок 
гулка — Гучна 
гультаіна — Гультай 
Гультай
гуляць — Прастойваць, Танца- 

ваць
гумор — Настрой 
гупаць — Стукаць 
гурба — Грамада 
гурбой — Разам 
гурма — Грамада 
гурман — Ядок 
гурт — Грамада, Статак 
гуртавацца — Збірацца 
гусці — Гаварыць 
гутарка — Гаворка 
гутарлівы — Гаваркі 
гутарыць — Гаварыць 
гуторыць — Гаварыць 
гучаць — Чуцца
Гучна
гучнагаварыцель — Рэпрадук- 

тар
гучны — Вядомы 
гушкаць — Калыхаць 
Гушчар
гушчарнік — Гушчар 
гушчарня — Гушчар 

гушчарняк — Гушчар 
гушчыня — Гушчар 
гушчэча — Гушчар 
гыркацца — Сварыцца 
гэпнуцца — Упасці 
Гэтак
гэтта — Тут 
гэтулькі — Столькі 
гэтым разам — Цяпер

Да
да — Аб
да адказу — Зусім
да апошняга — Зусім
да апошняй ніткі — Зусім 
да веку-вякоў — Назаўсёды 
да гібелі — Многа
да грунту — Зусім
да гэтага — Дагэтуль, Калісьці 
да гэтага часу — Дагэтуль 
да дзіўнага — Вельмі 
да зарэзу — Абавязкова 
да канца — Зусім 
да незвычайнага — Вельмі 
да нябёс — Высока
да пары — Заўчасна, Часова 
да пары да часу -- Часова 
да сёмага поту — Старанна 
да смерці — Вельмі
да трэцяга поту — Старанна 
да халеры •— Многа 
да хмар — Высока 
да часу — Заўчасна 
да чорта — Вельмі, Многа 
да чорцікаў — Вельмі 
даастатку — Зусім 
дабаўляць — Дадаваць 
дабіцца — Дасягнуць 
дабраволец — Добраахвотнік 
Дабрадзей 
Дабрата
дабратворны — Спрыяльны 
Дабрацца
дабро — Збожжа, 

Маёмасць, Шчасце 
дабросць — Дабрата 
дабрыня — Дабрата 
дабрысці — Дабрацца 
Дабрэць
дабытак — Маёмасць 
дабыць — Набыць 
давацца дзіву — Дзівіцца 
давацца ў знакі — Дакучаць 
даваць — Карміць 
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даваць кухталёў — Біць 
даваць у нос — Пахнуць 
Даведвацца
даведвацца — Наведваць 
даведка — Пасведчанне 
Даверлівы
давесці да ведама — Паведа- 

міць
даводзіць да канца — Канчаць 
даволі — Годзе 
давяршаць — Канчаць 
Дагаварыцца 
Дагаджаць
дагадка — Здагадка 
дагала — Зусім 
Даганяць 
дагледжаны —• Ахайны 
дагляд — Догляд 
Даглядаць 
Дагэтуль 
Дадаваць 
Дадатковы 
дадолу — Уніз 
дадому — Дамоў 
даехаць — Дабрацца 
Даёнка
даждацца — Дачакацца 
даждаць — Дачакацца 
дажджавік — Плашч 
дажджынка — Капля 
дажыцца — Дачакацца 
дажыць — Дачакацца 
дазвання — Зусім 
дазволіць — Даць магчымасць 
дазнавацца — Даведвацца 
дазнанне — Следства 
дазор — Варта
даімчацца — Дабрацца 
Даіць
дай божа — Многа 
даймаць — Дакучаць 
дайніца — Даёнка 
дайсці — Дабрацца, Дасягнуць, 

Здохнуць, Памерці
дайсці да няма нічога — Збяд- 

нець
дакараць — Асуджаць, Папра- 

каць
дакладаць — Дадаваць 
Дакладнасць 
дакончыць — Забіць 
дакопвацца — Даведвацца 
дакор — Папрок 
дакранацца — Датыкацца 

дакука — Клопат, Смутак 
дакументальны — Сапраўдны 
Дакучаць
далейшы — Наступны 
далеч — Абшар, Адлегласць 
Далёка
далёкае — Мінулае 
далікатна — Прыстойна 
далікатэс — Яда 
даліна — Лагчына 
далоў — Уніз 
Далучыцца
даль — Абшар 
дальнябойка — Гармата 
далягляд — Абшар 
далятаць—Чуцца 
далячынь — Абшар 
дама — Жанчына 
дамавіна — Труна 
дамаганне — Патрабаванне 
дамагчыся — Дасягнуць 
даматканы — Самаробны 
дамешак — Дамешка 
Дамешка
дамовіцца — Дагаварыцца 
Дамоў
дамоўка — Труна 
дамчацца — Дабрацца 
данесці — Паведаміць 
даніна — Падарунак, Падатак 
даносіцца — Чуцца 
Дапамога 
Дапаможны
дапасці — Дабрацца 
даплесціся — Дабрацца 
дапраўды — Сапраўды 
дапытлівы — Цікаўны 
дапякаць — Дакучаць 
дапяць — Дабрацца, Дасягнуць,

Зразумець
дар — Падарунак
дараваць — Выбачыць, Праба- 

чыць
Дарагі
дарада — Парада 
Дарадчык 
даражыць — Цаніць 
дарам — Бясплатна 
дарма — Бясплатна, Марна 
дармагалам — Бясплатна 
дармаед — Эксплуататар 
дармова — Бясплатна 
Дарога
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дарога — Магчымасць, Пада- 
рожжа, Спосаб

Дарослы
дарунак — Падарунак 
дарэктар — Настаўнік 
дарэмна — Бясплатна, Марна 
дарэмны — Беспадстаўны 
дарэшты — Зусім 
дасведчаны — Спрактыкаваны 
дасвецце — Світанне 
дасканалы — Добры 
даследаваць — Даведвацца 
даспелы — Спелы 
даспець — Выспець 
дастатак — Багацце 
дастаткова — Уволю 
Дастацца
дастаць — Дасягнуць, Набыць 
дастаць духі — Забіць 
дастаць душу — Забіць 
дастукацца — Дасягнуць 
даступны — Танны 
дасюль — Дагэтуль 
Дасягнуць
дасягнуць — Дабрацца 
датла — Зусім 
Датыкацца 
датыркацца — Датыкацца 
датыркаць — Датыкацца 
даўбежка — Доўбня 
даўбешка — Доўбня 
даўбня — Доўбня 
даўгавязы — Высокі 
даўгалыгі — Даўганогі 
Даўганогі
даўганосы — Насаты 
Даўжнік
даўмецца — Зразумець 
даўнасць — Мінулае 
даўней — Калісьці 
даўнейшае — Мінулае 
даўнейшчыпа — Мінулае 
даўнейшы — Ранейшы 
Даўні
даўні — Ранейшы 
даўніна — Мінулае 
даўнішні — Даўні 
Даўно 
даўным-даўно — Даўно 
даўпяе — Мінулае 
Дах
дах — Жыллё
дах над галавой — Жыллё 
дахаты — Дамоў 

даходзіць — Даведваца, Чуцца 
даходзіць праўды — Даведвац-

ца
даходзіць яснасці — Даведвац- 

ца
дацца — Аслабець, Памерці 
Даць
даць — Выцяць, Даць магчы- 

масць
даць адказ — Адказаць 
даць ведаць — Паведаміць 
даць вестку — Паведаміць 
даць волю слязам — Заплакаць 
даць дарогу — Збочыць 
даць драла — Уцячы 
даць драпака — Уцячы 
даць дуба — Памерці 
даць знаць — Паведаміць 
даць лататы — Уцячы 
даць лупцоўкі — Набіць 
Даць магчымасць
даць маху — Памыліцца 
даць на ўспамін — Падараваць 
даць рады — Змагчы 
даць сігнал — Паведаміць 
даць стракача — Уцячы 
даць ходу — Уцячы 
Дачакацца
дачакаць — Дачакацца 
дачасна — Заўчасна 
дачувацца — Даведвацца 
Дачыненне
дачыненне — Адносіны, Сувязь 
дачыста — Зусім 
дашкольнік — Дзіця 
дашукацца — Знайсці 
дашуквацца — Даведвацца 
дашчэнту —■ Зусім 
дбала — Старанна 
дбаць — Клапаціцца 
два разы — Двойчы 
двайны — Падвойны 
Дваранін
дварняк — Сабака 
Двойчы
двор — Маёнтак, Сядзіба, 

Сям’я
дворня — Прыслуга 
двуколка — Павозка 
двухстволка — Стрэльба 
джала — Вастрыё
Джаліць
джвагаць — Біць
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джвугнуць — Выцяць 
джгануць -— Выцяць 
джгаць — Ісці 
дзвэнкаць — Звінець 
дзе ні глянь — Усюды 
дзе папала — Абы-дзе 
дзе там — Марна 
дзе хочаш — Усюды 
дзед — Лучнік 
дзейкаць— Гаварыць 
Дзейнасць 
Дзейны 
Дзейсны 
дзелавы — Дзейпы 
дзе-небудзь — Абы-дзе 
дзень — Суткі, Час 
дзень ада дня — Штодзённа 
дзень нараджэнпя — Юбілей 
дзень пры дні — Штодзённа 
дзень у дзень— Штодзённа 
дзеравянець — Дранцвець 
дзержанок — Дзяржанне 
дзерці глотку — Крычаць 
дзерціся — Крычаць 
дзесь — Дзесьці, Кудысьці 
Дзесьці 
дзеўбануць — Выцяць 
дзеўка — Дзяўчына 
дзеўчына — Дзяўчыпа 
дзецца — Знікнуць 
дзея — Здарэнне 
дзеяцца — Адбывацца 
Дзеяч 
Дзённы 
дзёняшні — Дзённы 
Дзіва 
дзівавацца — Дзівіцца 
Дзівак 
Дзівацтва 
Дзівіцца 
дзівосны — Прыгожы 
дзівосы — Дзіва 
дзівота — Дзіва 
дзіда — Кап’ё 
дзікаваты — Нелюдзімы 
дзікі — Адсталы, Бяслітасны 
Дзіравы 
Дзірка 
дзірка — Патрэба 
дзіўны — I Іезвычайны 
дзіцё — Дзіця 
дзіцёпак — Дзіця 
Дзіця 
дзіцянё — Дзіця

Дзіцячы
дзыбаты — Даўганогі 
дзынкаць — Звінець 
дзьмухавец — Адуванчык 
дзьмуцца — Крыўдзіцца 
дзюб — Дзюба 
Дзюба
дзюбаць — Дзяўбці 
дзюна — Выдма 
дзюрка — Дзірка 
дзюрчаць — Цячы 
дзяга — Пояс 
дзядзіна — Цётка 
дзяды — Продкі 
Дзяк
Дзяліць
дзялянка — Кавалак 
дзянніца — Світанне 
дзяржак — Дзяржанне 
дзяржальна — Дзяржанне 
дзяржанка — Дзяржанне 
Дзяржанне
дзяржыморда — Нягоднік 
дзяркач — Венік
Дзяўбці 
Дзяўчына 
дзяцеліна — Канюшыпа 
дзяцельніца — Канюшына 
дзяцельнік — Канюшына 
дзяціна — Дзіця 
дзяціны — Дзіцячы 
дзяцюк — Хлопец 
длубацца — Марудзіць 
длубаць — Калупаць 
днець — Світаць 
до — Годзе 
доблесны — Адпажны 
добра — Вельмі, Прыемна 
Добраахвотнік 
добрае — Шчасце 
добрасць — Дабрата 
Добры 
добры — Вялікі 
довад — Доказ 
Догляд
Дождж 
доза — Частка 
дойлід — Архітэктар 
Доказ
доказна — Пераканаўча 
Доктар 
дол — Яма 
долкі — Уніз 
долу — Уніз
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доля — Лёс, Частка, Шчасце 
дом — Сям’я 
донжуан — Распуснік 
допыт — Следства 
Дорага 
досвітак — Світанне 
досі — Годзе 
Дослед 
досціп — Жарт 
досць — Годзе 
досыць — Годзе 
доўбень — Дурань 
доўбленка — Лодка 
Доўбня 
Доўт 
доўгі — Высокі 
дохлы — Мёртвы, Слабы 
Дохнуць 
дочыста — Зусім 
Дошка
Дошка гонару 
драбавік — Стрэльба 
драбіна — Лесвіца 
драбіны — Лесвіца, ГІавозка 
драбніца — Дробязь, Падрабяз- 

насць
Драбніць 
драбок — Кавалак 
драбы — Рабро 
Дражніцца 
драіць — Скрэбці 
драма — Бяда 
драмадэр — Вярблюд 
Драмаць 
дранік — Аладка 
Дранцвець 
драпаць —■ Чухаць 
Драпежнік 
драпежнік — Разбойнік 
драпіна — Шрам 
дратаванка — Бізун 
дратаваць ■— Таптаць 
дратва — Нітка 
драць—Браць, Рваць 
дроб — Кавалак 
дробны — Малы 
Дробязь 
дрогка — Холадна 
Дрогкі 
дрожкі — Павозка 
дрот — Провад 
друг — Сябар 
другарадны — Няважны 
другі — Адваротны 

другі раз — Зноў, Часам 
дружака — Сябар
Дружба
дружбак — Сябар
Дружна
дружына — Грамада; Жонка 
дружыцца — Дружыць 
Дружыць
друзалак — Кавалак 
друзачка — Кавалак 
друзгатаць — Знішчаць 
Друк 
друк — Кол
друкаванае слова — Друк 
друкаваць — Выдаваць 
дрыгацець — Мільгаць 
дрыгва •— Балота 
дрыгвянік — Балота
Дрыжаць
дрыжаць — Баяцца, Мільгаць, 

Непакоіцца
дрыжэць — Баяцца, Дрыжаць 
дрымота — Санлівасць, Цішыня 
дрымотны — Сонны
дрында — Павозка 
дрындушка — Прыпеўка 
Дрэва
дрэйфіць — Баяцца
дрэма — Цішыня
Дрэнны
Дрэнь
дрэўка — Дзяржанне 
дуб — Дурань 
дубальтовы — Падвойны 
дубальтоўка — Стрэльба 
дубасіць — Біць
Дубец
дубець — Мерзнуць
дубіна — Дурань, Кол 
дубняк — Лес 
дуброва — Лес 
дубянець— Мерзнуць 
дудачкі — Штаны
Дудка
дудукаць — Гаварыць 
дужа — Вельмі 
дужасць — Сіла 
дужацца — Змагацца 
дужка — Восілка 
Дужы
Дужэць
дуйка — Мяцеліца 
дула — Руля 
дуля — Фіга 
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думаць — Намервацца 
думка —• Здагадка, Намер, 

Прапанова
дуралей — Дурань 
Дурань
дураслівец — Свавольнік 
дурасць — Дурната 
дурата — Дурната 
дурацкі — Дурны 
дурачыны — Дурны 
дурман — Ап’яненне 
Дурвата
дурная галава — Дурань 
дурніца — Дурань 
дурніцы — Буякі 
дурнота — Дурната 
Дурны
дурны — Дурань 
дуронік — Свавольнік 
дурыла — Дурань 
дурыць галаву — Дакучаць 
дурэць — Сваволіць
дух — Дыханне, Настрой, Пах, 

Сутнасць, Цеплыня
духавіты — Пахучы 
духам — Хутка 
духата — Цеплыня 
духмень — Пах 
духмянасць — Пах 
духмяніцца — Пахнуць 
духмяны — Пахучы 
душа — Сутпасць, Характар 
душагуб — Забойца 
душагубка — Лодка 
душысты — Пахучы 
душыцца ад слёз — Плакаць 
душыцца голадам— Галадаць 
душыцца кашлем — Кашляць 
душыцца плачам — Плакаць 
душыцца слязамі — Плакаць 
душэўна — Шчыра 
ды — I
дыбаць — Ісці
дыверсант — Падрыўнік 
дыкцыя — Вымаўленне 
дылёўка — Дошка 
дыліжанс — Павозка 
дыля — Дошка 
дымакур — Курэц 
дымар — Комін
дынамік — Рэпрадуктар 
Дырыжор
дырэктыва — Загад 
дыскусіраваць — Спрачацца 

дыскутаваць — Спрачацца 
дыслакацыя — Знаходжанне 
дыслацыравацца — Знаходзіц- 

ца
дыстанцыя — Адлегласць 
дысцыпліна — Прадмет 
дых — Дыханне
Дыханне
дыхаць — Жыць 
дыхтоўны — Добры 
дэбітор — Даўжнік 
дэгенерат — Нягоднік 
дэзарганізацыя — Развал 
Дэкальтэ
дэмагогія — Ашуканства 
дэман — Чорт
дэманстравацца — Паказвацца 
дэманстрацыйна — Знарок 
дэманстрацыя — Шэсце 
дэмісезон — Паліто 
дэпеша — Тэлеграма 
дэсерт — Яда 
дэспат — Г валтаўнік 
дэталь — Падрабязнасць 
дэфект — Недахоп 
д’ябал — Чорт 
д’ябальскі — Дрэнны

Едкі
ежа — Яда
ездавы — Возчык
езджы — Наезджаны 
езуіт— Нягоднік 
екатаць — Брахаць 
ельнік — Лес
енчыць — Выць, Крычаць 
Епіскап
ерундоўскі — Дрэнны
Есці
Ехаць
ёлкі — Горкі 
ёлуп —• Дурань 
ёлупень — Дурань 
ёмачнік — Чапяла 
ёмка — Чапяла 
ёмкі — Вялікі, Зручны

Жаба
Жабрак
жабрак — Бядняк 
жабрацкі — Бедны 
жабрацтва — Беднасць 
жагнацца — Хрысціцца 
жадацца — Хацецца
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жаласлівы — Сумны 
жаласны — Сумны 
жаласць — Спачуванне 
жалезка — Чыгунка 
жалезны — Моцны 
жалезны конь — Трактар 
жалейка — Дудка 
жаліцца — Скардзіцца 
жалоба — Смутак 
жалобны — Сумны 
жалосны — Сумны 
жаль — Смутак 
жальба — Смутак 
жалязняк — Лапата 
жаніцца — Ажаніцца 
Жанчына 
жар — Цеплыня 
жарабец — Распуснік 
жарало — Дзірка 
жардзіна — Жэрдка 
жардзянік — Агароджа 
жарлівы — Ненаедны 
жарнуць — Выцяць 
жарства — Пясок 
Жарт 
Жартаваць 
жартоўны — Смешны 
жарыць — Біць 
жаўнер — Салдат 
жаўтадзюбы — Неспрактыка- 

ваны
жаўтароты — Неспрактыкава- 

ны
жаўцець — Жоўкнуць 
жах — Страх 
жахацца — Баяцца 
жахлівы — Страшны 
жахнуцца — Спалохацца 
жбан — Збан 
жвава — Хутка 
жвір — Пясок 
жлукта — П’яніца 
жлуктач — П’яніца 
жлукціць — Піць 
жменя —Жмут, Мала 
жмінда — Скупец 
жмот — Скупец 
Жмут 
жолаб — Яслі 
Жонка
жораў — Журавель 
жорсткі — Бязлітасны 
Жоўкнуць 
Жоўты 

жраць — Есці 
жуд — Страх 
жуда — Страх 
жудасны — Страшны 
жудасць — Страх 
жудзь — Страх 
жудкі — Страшны 
жулік — Ашуканец 
жулыііцтва — Ашуканства 
Журавель
журба — Смутак 
журбота — Смутак 
журботнасць — Смутак 
журботны — Сумпы 
Журналіст 
журчаць — Цячы 
журыцца — Скардзіцца 
жуткі — Страшны
жываглот — Нягоднік, Эксплу- 

ататар
жывадзёр — Эксплуататар 
жываед — Забойца, Эксплуата-

тар
жывапісны — Прыгожы 
жываплот — Агароджа 
жывец — Рыба 
Жывёла
жывіца — Смала 
жывіццца — Есці 
жывіць — Карміць 
Жывот
жывы — Дзейны 
жыгучка — Крапіва 
жыжа — Агонь 
жыла — Скупец 
Жылетка
жылісты — Дужы
Жыллё
жыравацца — Есці 
жыраваць — Есці 
жытка — Лёс 
жытло — Жыллё 
жытнёвы — Жытні 
Жытні
жыўнасць — Жывёла, Яда 
жыхарства — Насельніцтва 
жыцца — Жыць
Жыццё
жыццё — Лёс, Рэчаіснасць 
жыццё-быццё — Жыццё 
жыццярадаснасць — Бадзё- 

расць
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жыццярадасны — Бадзёры, Ра- 
дасны

Жыць
жыць думкай — Спадзявацца 
жыць надзеяй — Спадзявацца 
жыць у памяці — Помніцца 
жычка — Стужка 
Жэрдка 
жэрці — Есці
Жэст
жэўжык — Свавольнік
з — Прыблізна
з абодвух бакоў — Абапал
з аглядкай — Асцярожна
з асцярогай — Асцярожна
з вока на вока — Адзін на 

адзін, Тайна
з грашыма — Багаты
з гэтага месца — Адгэтуль
з даўніх дзён — Здаўна
з даўніх пор — Здаўна
з двух бакоў — Абапал
з дня на дзень — Штодзённа
з душой — Шчыра
з камароў нос — Мала
з левага боку — Злева
з новай сілай — Зноў
з першага погляду — Спачатку 
з першага позірку— Спачатку 
з правай рукі — Справа 
з прычыны — 3-за
з усіх капытоў — Хутка
з усіх ног — Хутка
з усіх чатырох ног — Хутка
з шыкам — Пышна
з якога боку —- Адкуль 
за адзін мах — Адначасова 
за адну хвіліну — Хутка 
за адным—Адначасова 
за адным заходам — Адначасо-

ва
за бывай здароў — Марна 
за вочы — Тайна
за выключэннем — Апрача
за гарамі — Далёка 
за кампанію — Разам 
за светам — Далёка 
за так — Бясплатна 
заадно —Адначасова, Разам 
забавіцца — Спазніцца 
забагацецць — Разбагацець 
Забарона 
Забастоўка 
забаўка — Цацка 

забаўны — Смешны 
забіваць галаву — Звяртаць 

увагу
забінтаваць — Перавязаць 
забіраць — Браць
забіты — Адсталы; Мёртвы;

Поўны
забіцца — Схавацца 
Забіць
забіць крыніцай — Актывіза- 

вацца
забіяка — Задзіра 
заблудзіцца — Заблудзіць 
Заблудзіць 
Забойца
Забрацца 
забраць — Узяць 
Забрудзіць 
забудова — Сядзіба 
забыты — Адзінокі 
забыцца — Забыць, Занядбаць 
забыццё— Мінулае, Непрытом- 

насць
Забыць
забыць — Занядбаць 
забягайлаўка — Карчма 
Забяспечваць 
завад — Звычай
завада — Недахоп, Перашкода 
завадзь — Заліў 
Заваёўнік
Заважыць 
завала — Гультай 
заваліцца — Знікнуць, Легчы 
завастраць — Вастрыць 
заваявальнік — Заваёўнік 
заваяваць — Дасягнуць 
заведзены — Звычайны 
завесці — Набыць 
завея — Мяцеліца 
завіда — Зайздрасць 
завідкі — Зайздрасць 
Завідна
завідушчы — Зайздросны 
завілаваты — Звілісты 
завілісты — Звілісты 
завілы — Звілісты 
завінавачанасць — Доўг 
завінацца — Спяшацца 
завіруха — Мяцеліца 
завітасты — Звілісты 
завітваць — Наведваць 
завіхацца — Спяшацца 
завод — Парода 
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заводзіцца — Задзірацца 
заводзіць — Выць, Запяваць 
завознік — Памольшчык 
завострываць — Вастрыць 
завулак — Вуліца 
Завушніцы 
завядзёнка — Звычай 
завярнуць — Збочыць 
завяршаць — Канчаць 
завяршэнне — Канец 
загавайла — Гультай 
загавець душой — Памерці 
Загад 
Загадзя
Загадка
загадка — Таямніца 
загадкавы — Невядомы 
загадчык — Кіраўнік 
Загаіцца
загаласіць — Заплакаць 
загаловак — Назва 
загана •— Недахоп
Загар
загара — Загар 
загарад — Агароджа 
загарада — Агароджа 
загарадзіць— Запатрабаваць 
загарадзь — Агароджа 
загарадка — Агароджа 
загарода — Агароджа 
загароджваць — Засланяць 
загародка — Агароджа, Пера- 

шкода
загартоўка — Вынослівасць 
загарэласць — Загар 
Загарэцца
загасіць — Патушыць 
загата — Плаціна 
загваздка — Сутнасць 
загібель — Смерць 
загін — Смерць 
загіністы — Звілісты 
загладуха — Грэбень 
заглухнуць — Знікнуць 
заглядацца — Глядзець 
заглядаць—Глядзець, Навед- 

ваць
заглядвацца — Глядзець 
заглядваць — Глядзець, Навед- 

ваць
загнаць — Саслаць
загнаць на той свет — Забіць 
загнаць у магілу — Забіць 
загнет — Прыпек 

загнетка — Прыпек 
загнуцца — Памерці 
загойвацца — Гаіцца 
загойваць — Лячыць 
заграбастаць — Узяць 
заграбаць — Браць 
заграбці — Узяць 
загружаны — Заняты 
загрэць — Выцяць 
загуба — Смерць 
загубіць — Забіць 
задатак — Аванс 
Задаволіцца
задаць драла — Уцячы 
задаць драпака — Уцячы 
задаць лататы — Уцячы 
задаць стракача — Уцячы 
задача — Абавязак, Загадка 
Задзіра
Задзірацца
задзьмуць — Патушыць 
Задобрыць
задраць капыты — Здохнуць 
задраць ногі — Здохнуць 
задрыпаны — Дрэнны 
задума — Задуменне, Намер 
задуманае — Намер 
задуменнасць — Задуменне 
Задуменне
задумлёнасць — Задуменпе 
задумнасць — Задуменне 
задушэўна — Шчыра 
задыхацца — Аслабець 
заедзь — Машкара 
заехаць — Выцяць 
заечы — Баязлівы 
зажываць — Гаіцца 
зажыцца — Разбагацець 
зажыць — Загаіцца 
зазнаваць — Цярпець 
зазор — Шчыліна 
зазываць ■— Запрашаць 
заікацца — Намякаць 
Зайздрасць 
Зайздросны 
зайздросны — Добры 
займацца — Вучыцца 
займацца дурыкамі— Сваво-

ліць
займацца на дзень — Світаць 
займацца на золак—Світаць 
займацца на свет — Світаць 
займаць — Цікавіць 
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займець — Набыць 
зайсціся — Памерці 
зайсціся ад холаду — Змерз-

нуць
зайцава капуста — Кісліца 
зайчык — Водбліск
Заказ
заказ — Забарона 
заканчваць — Канчаць 
заканчэнне — Канец 
закасаваць — Выкрасліць 
закасаўшы рукавы — Старанна 
закаханасць — Замілаванне,

Каханне
Закахацца
закваска — Уплыў
закідаць — Абвінавачваць 
закінуць — Занядбаць 
Заклік
заклікаць — Запрашаць 
Заклінанне
заключэнне — Вывад 
закляклы — Халодны 
закмеціць — Заўважыць 
законна — Абгрунтавана 
законнасць — Правасуддзе 
законнік — Бюракрат 
закранаць — Датыкацца 
Закраса
закругленне — Канец 
закругляцца — Канчаць 
закругляць — Канчаць 
закрываць — Засланяць 
закрываць вочы — He звяртаць 

увагі
закрэсліць — Выкрасліць 
закусваць — Есці 
закуска — Яда 
закусь — Яда
закутак — Месца 
зала — Непагадзь 
заламаць — Запатрабаваць,

Збочыць
залаты — Добры, Жоўты, Пры- 

гожы
залатыя горы — Багацце 
залаціцца — Блішчаць 
залаціць — Асвятляць 
залева — Дождж
залезці — Забрацца 
залёты — Заляцанне
залівацца брэхам — Брахаць 
залівацца слязамі — Плакаць 
Заліў 

заліцца слязамі — Заплакаць 
заліць — Патушыць 
заліць вочы — Ап’янець 
залішне — Лішне
заложна — Бесперапынна, Ста- 

ранна
заложнік — Нявольнік 
залп — Стрэл 
залыска — Знак 
залягацца — Брахаць 
заляжалы — Дрэнны 
заляпаць — Забрудзіць 
заляпіць аплявуху — Выцяць 
Заляцанне 
Заляцацца
замаркочаны — Сумны 
замарыцца — Аслабець 
замах — Намер 
замахвацца — Намервацца 
замер — Намер 
замець — Мяцеліца 
Замілаванне
замінаць— Перашкаджаць 
замінаць пад нагамі — Пера 

шкаджаць
замінка — Перашкода 
замірэнне — Мір 
замкнёнасць — Адасобленасць 
замкнутасць — Адасобленасць 
замлець — Здранцвець 
замова — Заклінанне 
заможнасць — Багацце 
заможнік — Багацей 
заможны — Багаты 
замочаны — Мокры 
замылены — Слабы 
замысел — Намер
замятаць сляды — Утойваць 
замятуха — Мяцеліца 
занава — Зноў 
занавеска — Фіранка 
занасіць — Забрудзіць 
занемагчы — Аслабець 
занядбаны — Адзінокі 
Занядбаць
занядужаць — Аслабець 
занямець — Здранцвець 
заняпад сіл — Слабасць 
заняткі — Навучанне 
Заняты 
Заняцца
заняцца — Загарэцца
заняцца агнём — Загарэцца 
запаветраць — Знікнуць 
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западзіна — Яма 
западозранне — Падазрэнне 
запазніцца — Спазніцца 
запазычанасць — Доўг 
запалаць — Загарэцца 
запаліцца — Загарэцца 
Запалка 
запальчывасць — Злосць 
запаляцца гневам — Злаваць 
запамятаваць — Забыць 
запанаваць Усталявацца 
запар — Бесперапынна 
запарваць — Застаць, Узяць 
Запарушыць 
запарыцца — Аслабець 
Запас
запаскудзіць — Забрудзіць 
запасці ў душу — Запомніцца 
запасці ў памяць — Запомніцца 
Запатрабаваць 
запацелы — Потны 
запісацца — Ажаніцца 
Запіска
запісная кніжка — Блакнот 
Заплакаць
заплаціць жыццём — Памерці 
Заплеснець
заплюшчваць вочы — He звяр- 

таць увагі
запляміць — Забрудзіць 
Запомніцца 
Запомніць
заправа — Закраса
запрагаць у аглоблі — Прыму- 

шаць
запрапасціцца — Знікнуць 
запраўскі — Добры 
Запрашаць 
Запрашэнне
запросіны — Запрашэнне 
запрыкмеціць — Заўважыць 
запусціць — Кінуць 
запытанне—1. Пытанне 
запэўненне — Абяцанне 
запэўніванне — Абяцанне 
запэцкаць — Забрудзіць 
Запяваць 
Запярэчыць 
зара — Світанне 
зарадзіцца — Узнікнуць 
зараз — Неўзабаве, Цяпер 
зараз — Адначасова 
Зараза
зараза — Нягоднік, Уплыў

Заразіцца
заразом — Адначасова 
зараніца — Світанне 
заранка — Зорка 
зарастаць — Гаіцца 
зараўці •— Заплакаць 
зарніца — Маланка 
зарок — Абяцанне 
зарошаны — Мокры 
зарубцавацца — Загаіцца 
зарубіць на носе — Запомніць 
заручыцца з богам — Памерці 
зарыць носам — Упасці 
зарэць — Світаць 
засада — Сховішча
Засаўка
засвоіць — Зразумець 
Засек
засекчы — Заўважыць 
засень — Цень 
Засесці
заскак — Засаўка 
Засланяць 
засланяць — Бараніць 
заслон — Лава 
засмаліць — Выцяць 
засмуж — Імгла 
засмучаны — Сумны 
засмучэнне — Смутак 
засмяглы — Сухі 
заснуць — Памерці 
заспаны — Сонны 
заспець — Застаць 
заставацца ззаду — Адставаць 
Застаронак
застаронне — Застаронак 
застарэлы — Даўні
застацца ў памяці — Запомніц- 

ца
Застаць
застрэльшчык — Пачынальнік 
застудзіцца — Змерзнуць 
застукаць — Застаць 
заступ — Лапата 
заступацца — Бараніць 
заступаць — Засланяць 
заступіцца — Абараніць 
застываць — Мерзнуць 
застыгнуць — Змерзнуць 
засуджаны — Вязень 
засценак—Вёска, Катоўня 
засцілаць — Засланяць 
засцілаць вочы — Сляпіць 
засціць — Засланяць 
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засцярожліва — Асцярожна 
засыпаць — Запарушыць 
засыхаць — Сохнуць 
засядаць — Вязнуць 
засяроджана — Уважліва 
засяроджанасць — Задуменне 
затаіўшы дыханне — Уважліва 
затаміцца — Аслабець 
затаўка — Закраса 
затка — Корак 
заткала — Корак 
заткла — Корак 
затойваць — Утойваць 
затока — Заліў 
затон — Заліў 
затор — Перашкода 
затрымацца — Спазніцца 
затрымаць — Спыніць 
затульваць — Засланяць 
затуляць — Засланяць 
затухаць — Тухнуць 
затычка — Корак 
заўбожаць — Збяднець 
Заўвага 
Заўважыць 
заўжды — Заўсёды 
Заўзяты 
заўсёдашні — Звычайны 
заўсёдны — Звычайны 
Заўсёды
заўтра — Будучыня 
заўтрае — Будучыня 
заўтрашні дзень — Будучыпя 
заўтрашняе — Будучыня 
Заўчасна 
захапіць — Застаць, Узяць 
захапленне — Замілаванне 
захвоціцца — Задаволіцца 
захіліць — Збочыць 
захінаць — Засланяць, Хутаць 
захлынуцца •— Утапіцца 
захмялець — Ап’янець 
заходзіцца — Балець, Мерзнуць 
заходзіцца ад крыку — Кры- 

чаць
заходзіцца ад плачу — Плакаць 
заходзіцца кашлем —■ Кашляць 
заходзіцца крыкам — Крычаць 
заходзіцца плачам — Плакаць 
захопліваць — Браць 
захопнік — Заваёўнік 
захраснуць — Засесці 
зацвісці — Заплеснець 
зацвярдзелы — Цвёрды 

зацерусіць — Запарушыць 
зацерушыць— Запарушыць 
зацікаўліваць — Цікавіць 
зацінлівы — Упарты 
зацірка — Суп 
заціскайла — Скупец 
заціснуцца — Забрацца 
зацяганы — Слабы 
зацягацца — Аслабець 
зацягваць — Запяваць 
зацяты — Заўзяты 
зачапіць — Крануць 
зачапіць рукі — Заняцца 
зачаўраць — Схуднець 
зашмарга — Пятля 
зашыцца — Схавацца 
заядацца — Задзірацца 
заядлы — Заўзяты 
заяўка — Заказ 
заяўляцца — Наведваць 
заяц — Пасажыр 
збабоўчыць — Выцяць 
збавенне — Выратаванне 
Збан
збаўленне — Выратаванне 
збаяцца — Спалохацца 
збегчы — Уцячы
збегчыся — Сабрацца 
зберагаць — Ашчаджаць 
збівацца — Збірацца 
збіваць — Біць 
Збірацца
збірацца — Намервацца, Рых 

тавацца
збіраць — Ашчаджаць
збіцца — Памыліцца, Сабрацца 
збіцца з дарогі — Заблудзіць 
збіцца з ног — Аслабець 
збіцца з тропу — Заблудзіць 
зблажэлы — Худы 
зблажэць — Схуднець 
зблудзіцца — Заблудзіць 
зблудзіць — Заблудзіць 
Збожжа
збольшага — Крыху 
зборка — Складка 
Збочыць
збродлівы — Шкадлівы 
Зброя 
Збруя
збудаванне — Будынак 
збузаваць — Сапсаваць 
збуцвелы — Гнілы 
збыт — Вельмі 

517



збягацца — Збірацца 
збягаць — Цячы 
збяднелы — Бедны 
Збяднець
збялелы — Бледны 
звадка — Сварка 
зважваць — Важыць 
зваліцца — Упасці 
зваліцца з ног — Аслабець 
звалка — Сметнік 
звальваць — Скідаць
званіць ва ўсе званы—Гава- 

рыць
званне — Назва
зварочваць — Абвінавачваць, 

Скідаць
зварыць піва — Дагаварыцца 
звар’яцець — Здурнець 
звастрэць тварам — Схуднець 
зваць — Запрашаць, Клікаць 
звездануць — Выцяць 
звекаваць — Пражыць 
звер — Гвалтаўнік, Нягоднік 
звераваты — Нелюдзімы 
зверадзіцца — Аслабець 
звералоў — Паляўнічы 
зверскі — Бязлітасны 
звесці — Ашукаць 
звесці дух — Адпачыць 
звесці рахунак — Адпомсціць 
звесці рахункі — Адпомсціць 
звесці са свету — Забіць 
звесціся — Знікнуць 
звівацца — Пятляць 
Звілісты
Звінець
звіхнуцца з розуму — Здурнець 
звіцца — Ап’янець 
звод — Смерць
зводзіць—Знішчаць, Падга- 

ворваць
звонка — Гучна 
Звонку
звужаць — Абмяжоўваць 
звыклы — Звычайны 
звыкнуцца — Прывыкнуць 
звыкнуць — Прывыкнуць 
Звычай
Звычайны
звычны — Звычайны
звяга — Брэх
звягня — Гаворка
звязваць — Злучаць

звязваць па руках і нагах — 
Перашкаджаць

звязка — Вязка 
звякаць — Бразгаць 
звяно — Частка 
звярнуць — Збочыць 
звярнуць галаву — Памерці 
Звяртацца
звяртацца з просьбай — Пра- 

сіць
Звяртаць увагу
згаварыцца — Дагаварыцца 
згадацца — Успомніцца 
згадзіцца—Дагаварыцца, Спа- 

трэбіцца
згаладалы — Галодны 
згалелы — Бедны 
згалець — Збяднець 
зганяць — Знішчаць 
згарнуць рукі — Памерці 
згарода — Агароджа 
згарусціць — Набыць 
згасаць — Тухнуць 
згаснуць — Знікнуць 
згіненне — Смерць 
згінуць — Знікнуць, Памерці 
згледзець — Заўважыць 
зглуміць — Змарнаваць, Сапса- 

ваць
Згодна 
Зграбны 
зграмадзіцца — Сабрацца 
згрудзіцца — Сабрацца 
згуба — Смерць 
згубіцель — Забойца 
згубіцца — Знікнуць 
Згубіць 
здабытак — Вынік 
здабыццё — Здабыча 
здабыць — Дасягнуць, Набыць 
Здабыча 
Здавацца
здавацца — Адставаць, Спадзя- 

вацца
здавён — Здаўна
здаволіцца — Задаволіцца 
Здагадка
здаецца — Мабыць 
Здань 
здаравенны — Вялікі 
здаравец — Асілак 
здаравіла — Асілак 
здаравяк — Асілак 
здарацца — Адбывацца
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здаровы — Вялікі, Дужы 
здарожанасць — Слабасць 
здарожыцца — Аслабець 
здароўкацца — Вітацца 
Здарэнне
здарэнне — Нагода
здатны — Добры, Зручны, Пры- 

годны
Здаўна
здацца — Аслабець, Паддацца, 

Спатрэбіцца
здаць — Аслабець
здаць пазіцыі — Паддацца 
здача — Капітуляцыя 
Здзек
здзерці — Садраць, Узяць 
здзіраць — Браць
здзірца — Эксплуататар 
здзіўляцца — Дзівіцца 
здзяйсняць — Ажыццяўляць 
здзяцінець — Здурнець 
здогад — Здагадка 
здогадка — Здагадка 
здолець — Змагчы 
здорава — Вельмі 
здохлы — Слабы
Здохнуць
здохнуць — Памерці
Здраднік
здрайца — Здраднік 
Здранцаець 
здрок — Авадзень 
здрэйфіць — Спалохацца 
здубянець — Змерзнуць 
здураваць — Памыліцца 
Здурнець
здурэць — Здурнець
здымаць— Фатаграфаваць 
здырдзіцца — Памерці 
здыхата — Смерць
здыхаць — Дохнуць 
здэцца — Мабыць 
зекры — Вочы 
зелень — Зеляніна 
зелле — Лякарства, Пустазелле 
зелянець — Бляднець, Злаваць 
зелянець ад злосці — Злаваць 
Зеляніна
зеляніна — Агародніна 
зенітка — Гармата 
зерне — Збожжа
з’ехаць—Выцяць, Спаўзці, 

Схуднеаь
з’ехаць з глузду — Здурнець 

зжаўцелы — Жоўты 
зжахнуцца — Спалохаццг 
зжульнічаць — Ашукаць 
зжыраць — Есці
зжыцца — Прывыкнуць 
зжынь са свету — Забіць 
3-за
ззаду — Калісьці 
ззяць — Блішчаць 
зігзагападобны — Звілісты 
з'іначыцца — Змяніцца 
зірк — Позірк 
зіркачы — Вочы 
зіхацецца — Блішчаць 
зіхацець — Блішчаць 
зіхцець — Блішчаць 
злавацца — Злаваць 
Злаваць
злавапь — Гнявіць 
злавеспы — Страшны 
Злавіць
злавіць — Застаць 
Зладжана
зладжана — Згодна 
зладзюі a — Злодзей 
злажыцца — Прыцэліцца 
злажыць галаву — Памерці 
Зламацна
зламапь — Парушыць 
зламаць галаву — Памерці 
злапомны — Помслівы 
зласлівасць — Злосць 
злачын — Злачынства 
Злачынства
злая гадзіна — Бяда 
злая сіла — Чорт 
Злева
злегчы — Памерці 
зледзянець — Астыць 
злёгку — Крыху 
зло — Бяда 
Злодзей
злодзей — Нягоднік 
злосны — Злы 
Злосць
злупіць — Узяць 
Злучаць 
Злы
злы — Дрэнны 
злыбеда — Бяда 
злыбедзь — Бяда 
злыдзень — Нягоднік 
злючы — Злы 
злякацца — Спалохацца
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злятацца — Збірацца 
злятаць — Падаць 
зляцецца — Сабрацца 
зляцець — Упасці 
зляцець з ног—Упасці 
змаганец — Барацьбіт 
змаганнік — Барацьбіт 
змагар — Барацьбіт 
Змагацца 
змагацца — Сапернічаць 
Змагчьі 
змагчыся — Аслабець 
змазайь — Выцяць 
змакрэлы — Мокры 
змалацінь — Абмалаціць 
зман — Ашуканства 
змардаваны — Слабы 
змардавацца — Аслабець 
Змарнаваць 
змарнелы — Худы 
змарнець — Схуднець 
змаршчак — Маршчына 
змарыцца — Аслабець 
змахваць — Быць падобным, 

Скідаць
змей — Нягоднік 
Змена 
Зменлівы 
Змерзнуць 
змест — Сутнасць 
змеціць — Заўважыць 
змізарнелы — Худы 
змізарнець — Схуднець 
змікіціць — Зразумень 
змовіцца — Дагаварыцца 
змога — Слабасць 
змоклы — Мокры 
змора — Слабасць 
зморанасць — Слабасць 
змораны — Слабы 
зморшчка — Маршчына 
зморшчына — Маршчына 
змочаны — Мокры 
змрачнець — Вечарэць 
змрок — Цемра 
змрочна — Цёмна 
змрочнасць — Цемра 
змрочны — Сумны 
змушаць — Прымушаць 
змыцца — Знікнуць, Уцячы 
змяненне — Змена 
Змяніцца 
змяніць аблічча — Змяніцца 
змяніць выгляд — Змяніцца

Змяншацца
змярканца — Вечарэць 
Змясціцца
змяшчацца — Знаходзіцца 
знадворку — Звонку 
знадворны — Вонкавы 
знадобіцца — Спатрэбіцца 
знаёмасць — Знаёмства 
Знаёмства
знаёмства — Азнаямленне 
знаёмы — Вядомы 
Знайсці
знайсці агульную мову — Дага- 

варыцца
Знак
знак — Асаблівасць, След 
знакаміты — Вядомы 
знамянальны — Важны 
Знарок
Знасіць
знатны — Вядомы
знаток — Знаўца
знатужаны — Слабы 
Знаўва 
Знаходжанне 
Знаходзіцца 
знаходзіць — Даведвацца 
знацца — Дружыць
знаць — Арыстакратыя; Ма- 

быць
значна — Намнога 
значны — Вялікі 
значыцца — Віднецца 
значэнне — Важнасць 
Зневажаць
знекуль — Аднекуль 
знемагчы — Аслабець 
знемагчыся — Аслабець 
знемажэнне — Слабасць 
Знепрытомнець
знесці — Выцерпець
знесці галаву — Забіць 
знешні — Вонкавы 
знібыткавацца — Аслабець 
зніжацца — Апускацца, Змян- 

шацца
Знізу
Знікнуць 
знічка — Зорка 
зніштажайь — Знішчаць 
зніштожыць — Забіць 
знішчальпік — Самалёт 
Знішчаць 
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знішчыць — Забіць 
знобка — Холадна 
знобкі — Халодны 
Знос
зносак — Яйцо
зносіны — Сувязь
зносіць — Знішчаць, Красці, 

Цярпець
Зноў
зноўку — Зноў 
знябыты — Слабы 
знябыцца — Аслабець 
зняверыцца — Расчаравацца 
зняволены — Вязень 
знядолены — Нешчаслівы 
знядужыцца — Аслабець 
знямеласць — Цішыня 
зняменне — Цішыня
знямець — Здранцавець, Спало- 

хацца
знямець ад страху — Спало- 

хацца
знямога — Слабасць 
знямогласйь — Слабасць 
знямоглы — Слабы 
зняможанасць — Слабасць 
зняможаны — Слабы 
знянацку — Неспадзявана 
знясіленасць — Слабасць 
знясіленне — Слабасць 
знясілены — Слабы 
знясілець — Аслабець 
знясіліцца — Аслабець 
зняць галаву з плеч — Забіць 
знячэўку — Неспадзявана 
золак — Світанне 
золата — Багацце 
золкасць — Холад
Зорка
зорка — Лёс
зрабіць вядомым — Праславіць 
зрабіць прывал — Адпачыць 
зрабніна — Тканіна 
зразу — Спачатку 
Зразумець
зрачы — Відушчы 
зрух — Змена 
Зручны
зрывісты — Абрывісты 
зрыкашэціць — Адбіцца 
зрыў — Няўдача 
зрэбнік — Бядняк 
зрэдзь — Часам 
зрэдку — Часам 

зрэдчас — Часам 
зумкаць — Звінець 
Зусім
зусім — Назаўсёды 
зух — Смяльчак 
зыбацца — Хістацца 
зыбка — Калыска 
зык — Гук 
зыркі — Ясны 
зырчэць — Блішчаць 
зычна — Гучна 
зычэць — Чуцца 
зэдлік — Лава 
зюзюкаць— Гаварыць 
зябіць — Ахалоджваць 
зябка — Холадна 
зябкасць — Холад 
зябкі — Халодны 
зябліць — Араць 
зябнуць — Мерзнуць 
з’явіцца — Узнікнуць 
з’ядаць — Есці; Знішчаць 
з’язджацца — Збірацца 
зякраты — Лупаты 
зялёны — Неспрактыкаваны 
зямельны — Сельскагаспадарчы 
зямлісты — Бледны 
зямля —• Краіна 
зямное— Рэчаіснасць 
зямны — Звычайны 
зяпа — Рот 
зяўра — Дзірка

I
іголка — Калючка
Ігра 
Ігрок 
ідыёт — Дурань 
ідыёцкі — Дурны 
ідыёцтва — Дурната 
ідыятызм — Дурната 
ідэальны — Добры 
ідэйны — Прынцыповы 
ідэя — Прапанова 
ізаляванасць — Адасобленасць 
ізаляцыя — Адасобленасць 
ізноў — Зноў 
ікона — Абраз 
ільгота — Палёгка 
Ільдзіна 
ільдзяны — Халодны 
ільнуць — Туліцца 
ільсніцца — Блішчаць 
ільсніць — Блішчаць 
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ілюзія — Надзея 
ілюмінаваць— Упрыгожваць 
ілюмінатар — Акно 
імга — Імгла
Імгла
Імглісты
імгненна — Хутка 
Імгненне 
імкліва — Хутка 
Імкнуцца 
імкнуць — Рухацца 
імпанаваць — Падабацца 
імкліва — Хутка 
імпэт — Размах 
імпэтна — Хутка 
імчанне — Рух 
імчацца — Рухацца 
імша — Набажэнства 
імшара — Балота 
імшарына — Балота 
імшарышча — Балота 
імя — Назва 
імяніны — Юбілей 
інвентар — Маёмасць 
індустрыя — Прамысловасць 
Іней
ініцыятар — Пачынальнік 
інквізпар — Забойца 
інспекцыя — Праверка 
інструкцыя — Парада 
інструменг — Прылада 
інстынкт — Адчуванне 
інтрыгаваць — Цікавіць 
інтуіцыя — Прадчуванне 
інтэнсіўны — Дзейны 
інтэрвал — Адлегласць 
інтэрпрэтаваць — Тлумачыць 
інфармаваць — Паведаміць 
іншаземец — Чужынец 
іншасказальны — Алегарычны 
іншы дзень — Часам 
іншы раз — Часам 
іншым разам — Часам 
інь — Іней
ірад — Забойца 
ірдзень — Чырвань 
ірдзецца — Блішчаць 
ірдзець — Блішчаць 
іржапы — Жытні 
іскрыцца — Блішчаць 
існавайь — Жыць 
існасць — Сутнасць 
істотна — Прыкметна 
істотны — Важны

Ісці
ісці — Адбывацца, Адпавядаць, 

Мінаць, Рухацца, Чуцца
ісці да твару — Адпавядаць 
ісці на дно — Тануць 
ісці на карысць — Быць карыс-

ным
ісці на спад — Змяншацца 
ісці назіркам — Сачыць 
ісці па пятах — Даганяць 
ісці ўгору — Развівацца 
ішак — Асёл

к —Да 
ка — Да 
кабала — Няволя 
кабель — Провад 
кабета — Жанчына, Жонка 
кабеціна — Жанчына 
кабінет — Пакой 
каблук — Абцас 
кабрыялет — Павозка 
Кавадла 
Кавалак
кавалер — Халасцяк 
Кавалерыст 
кавалерыя — Конніца 
кавалёк — Конік 
каваль — Конік; Стваральнік 
кавенька — Кій 
кагадзе — Нядаўна 
кагал — Г рамада 
каганей — Газоўка 
кадзіць — Дагаджаць 
кадук — Смерць 
Кадык
казан — Г аршчок 
казанне — Прамова 
казань — Прамова 
казаць — Г аварыць 
казачны — Прыгожы 
казеліць вочы — Глядзець 
казка — Мара 
казначэй — Касір 
казус — Здарэнне 
казыраць — Хваліцца 
казырыпца — Упарціцца 
казюлька — Мошка 
казюля — Мошка 
казюрка — Мошка 
кайданы — Няволя 
кайло — Кірка 
кайстра — Торба 
каламажка — Павозка
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Каламазь
каламута — Імгла 
каламуць — Імгла 
каланіца — Каламазь 
каларытны — Выразны 
калатнеча — Сварка 
калатня — Сварка 
калатуша — Г разь 
калаціцца — Баяцца, Дрыжаць, 

Сварыцца
калаццё — Боль 
калашмаціць — Біць, Рваць 
Калашына
калдоба — Калдобіна 
Калдобіна
калега — Сябар 
калегаваць — Дружыць 
калектар — Канава 
калектыўна — Разам 
калектыўны — Сумесны 
калеснік — Стальмах 
калець — Мерзнуць 
калёсы — Павозка 
калі — Даўно 
калі не лічыць — Апрача 
калі ні глянь — Заўсёды 
калібр — Памер 
калі-нікалі — Часам 
калісь — Калісьці 
Калісьці
каліта — Кашалёк 
калітка — Кашалёк 
калода — Бервяно, Вулей, Стос 
Калодзеж
калодзезь — Калодзеж 
калодка — Капыл 
калоць — Балець 
калоша — Калашына 
калошына — Калашына 
калупацца — Корпацца 
Калупаць 
калывацца — Хістацца 
калымага — Павозка 
Калыска 
калыханка — Песня 
калыхацца — Хістацца 
Калыхаць
калюга — Лужына 
калюжа — Лужына 
калюжына — Лужына 
Калючка 
Калючы 
Каля 
каля — Блізка 

каля бока — Блізка 
каляска — Павозка 
калясніца — Павозка 
каманда — Загад, Часць 
камандзір — Кіраўнік 
камбінатар — Ашуканец 
камбінатарства —Ашуканства 
камбінацыя — Ашуканства 
камель — Ствол 
каменем — Хутка 
Камень
камень — Клопат 
камерсант — Гандляр 
камечыць — Камячыць 
камізэлька — Жылетка 
камлюкаваты — Прысадзісты 
кампанаваць — Дружыць 
кампанент — Частка
кампанія — Грамада, Мерапры- 

емства
кампраметаваць — Зневажаць 
камрад — Сябар 
камяк — Ком
камянець — Цвярдзець 
Камячыць 
Канава
канакрад — Злодзей 
канал — Канава 
кананада — Страляніна 
кананне — Смерць 
Канапа
канапас — Пастух 
канваір — Вартаўнік 
канвоец — Вартаўнік 
канвой — Варта 
канвойпік — Вартаўнік 
канвойны — Вартаўнік 
кандуіт — Блакнот 
кандыбаць — Кульгаць 
Канец
канец—Годзе, Смерць, Частка 
канечне — Абавязкова 
Канікулы
канон — Звычай 
каноэ — Лодка 
кансерватыўны — Адсталы 
канспірацыйна — Тайна 
кансультавацца — Радзіцца 
кансультацыя — Парада 
кантакт — Сувязь 
Кантовы
кангорскі пацук — Бюракрат 
кантраст — Адрозненне 
кантроль— Праверка 
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кантынгент — Колькасць 
кантычка — Малітоўнік 
кануць — Знікнуць
кануць у небыццё — Знікнуць 
канфідэнцыяльна — Тайна 
канфузіцца — Саромецца 
канфузлівы — Сарамлівы 
канцавы — Апошні 
канцоўка — Канец 
канцы — Смерць 
канцылярыст — Бюракрат 
канцэнтравацца — Збірацца 
канчаткова — Зусім 
канчатковы — Апошні 
Канчаць 
канчук — Бізун 
Канькі 
Канюшня 
Канюшына 
каня — Кнігаўка 
капа — Посцілка 
капа — Стог
капаніца — Матыка, Сажалка 
капацца — Корпацца 
капеечны — Танны 
Капец
капец — Смерць 
Кап’ё
капіраваць — Пераймаць 
капіталіст — Багацей 
капітуляваць — Паддацца 
Капітуляцыя 
капка — Капля 
Капля
капля ў моры—-Мала 
капрыз — Выбрык 
капрызны — Упарты 
каптур — Абажур 
капуснік — Агарод 
капут — Смерць 
капцілка — Газоўка 
капцы — Смерць 
капшук — Кісет 
Капыл 
капыл — Узор 
капыліць нос — Упарціцца 
капырсціцца — Упарціцца 
капэла — Грамада 
Капюшон 
Капялюш 
кара — Бяда 
карабін — Стрэльба 
карабінка — Стрэльба 
каравачнік — Гандляр 

каравульны — Вартаўнік 
каракуля — Літара 
карапуз — Дзіця 
каратаць жыццё — Жыць 
карацець — Змяншацца 
карбач — Бізун 
карвега — Кавалак
кардон — Граніца, Перашкода 
кар’ер — Яма
Кар’ерыст
каржакаваты — Прысадзісты 
кармін — Чырвань 
карміцца —- Есці 
Карміць
кармушка — Яслі 
карпарацыя — Таварыства 
карцець — Хацецца 
карцёжнік — Ігрок 
Карціна
карчаваць — Знішчаць 
карчанець — Мерзнуць 
Карчма
карчмар — Шынкар 
кары — Павозка 
Карысць
карэктна — Прыстойна 
карэспандзнт — Журналіст 
карэта — Павозка 
карэтнік — Стальмах 
карэц — Кубак 
каса — Прамень 
касавільна — Дзяржанне 
касавурыцца — Глядзець 
касагор — Схіл 
касаўё — Дзяржанне 
Касец 
Касір
касіць вачамі — Глядзець 
касмык — Жмут 
касмыль — Жмут 
каснік — Стужка 
кассё — Дзяржанне 
кастлявы — Худы 
Каструля
касурыцца — Глядзець 
касцёр — Вогнішча 
касцісты — Худы 
Касцюм 
Касьба
касьбіт — Касеп.
касяк — Вушак; Статак 
катавасія — Мітусня 
катаваць — Біць 
каталажка — Турма
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каталог — Спіс
катаржнік — Вязень 
катастрофа — Аварыя, Бяда 
катлаван — Яма 
катлавіна — Лагчына
Каток
каток — Коцік
катомка — Торба
каторая пара— Даўно 
каторы час — Даўно 
Катоўня
катыш — Ком
катэгарычна — Рашуча 
Каўбаса
каўзель — Каток 
каўтануць — Глынуць 
каўтнуць — Глынуць 
каўток — Глыток 
каўтуны — Валасы 
Каханне
каціныя слёзы — Мала 
каціцца — Рухацца, Цячы 
каціць — Ехаць
кацялок— Галава, Капялюш 
Качан
качацца — Хварэць, Хістацца 
каша — Беспарадак, Бяда,

Г разь
кашавар — Кухар 
Кашалёк
кашкануць — Выцяць 
Кашляць
Каштаваць
каштоўнасць — Важнасць 
каштоўны — Дарагі 
кашчавы — Худы 
каюк — Смерць 
Каяцца
Квакаць
квакуха — Жаба
Квапіцца
квапны — Сквапны
квапунак — Спакуса 
кварта — Кубак
кватэра — Жыллё 
квашаніна — Халадзец 
квелы — Слабы
Кветка
квінтэсенцыя — Сутнасць 
квіта — Годзе
квітнець — Развівацца, Цвісці 
кволасць — Слабасць
кволіцца здароўем — Хварэць 
кволы — Слабы 

квяцісты — Прыгожы 
келля — Пакой
кельма — Кельня
Кельня
кепскае— Бяда 
кепскі — Дрэнны 
кепства — Бяда 
керхаць — Кашляць 
кешкацца -— Марудзіць 
ківацца — Хістацца
ківаць — Абвінавачваць, Намя- 

каць
ківок — Жэст
кідацца — Мітусіцца
кідацца на калені — Кленчыць 
кідацца ў вочы — Віднецца 
кідаць погляд—Глядзець 
кідаць позірк—Глядзець 
кідаць у жах — Палохаць 
кідаць цень — Зневажаць 
кіёк — Кій 
кіёск — Ларок 
Кій
кілбаса — Каўбаса
кілішак — Чарка
Кінуць
кінуць — Накіраваць, Пера- 

стаць
кінуць на вецер — Змарнаваць 
кіпа — Стос
кіпень — Вар
кіпецень — Вар
Кіпець
кіпець — Кіпцюр 
кіпёць— Злаваць 
кіпучы — Дзейны
Кіпцюр
кіравацца — Рухацца
Кіраўнік
Кірка
Кірмаш
кірунак — Напрамак 
кіса — Кот
Кісет
Кісліца 
кіў — Жэст 
кішмя кішыць — Многа 
кішэншчык — Злодзей 
кішэня — Багацце 
кладзішча — Могілкі 
клады — Могілкі
кланяцца — Вітацца, Прасіць 
кланяцца ў ногі — Прасіць 
Клапаціцца
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клас — Добры
класны — Добры
класці зубы на паліцу—Гала- 

даць
класці крыжы — Хрысціцца 
класці цень — Зневажаць 
Класціся
Клей
клейкі — Ліпкі
клейстар — Клей
клекатаць — Кіпець
Кленчыць
кленчыць — Прасіць 
клетка — Няволя 
Клікаць
клікаць — Вабіць, Запрашаць 
клініка — Бальніца
кліпсы — Завушніцы 
кліч — Заклік
Клоп
Клопат
Клуб
клубіцца — Курыцца
Клубок
клумак — Клунак
Клунак
клуня — Асець 
клыгаць — Ісці 
клыпаць — Ісці 
клычыць — Камячыць 
клюнка — Дзюба 
Ключ
ключ — Кроква, Спосаб 
Кляваць
кляваць — Дзяўбці
кляваць носам — Драмаць 
кляймо — Асаблівасць, Знак 
Клямка
клямка — Годзе 
клянчыць — Прасіць 
кляпа — Штрыфель 
Кляпаць
клятва — Абяцанне 
клятваадступнік — Здраднік 
кляштар — Манастыр 
кніга — Кнігаўка
кнігарня — Магазін
Кнігаўка
кныр — Распуснік 
кодла — Бярлог 
кожнага дня — Штодзённа 
кожны дзень — Штодзённа 
кожны раз — Заўсёды 
козыр — Доказ

Козыг
кокнуць — Забіць 
Кол
Колер
колісь — Калісьці 
колішні — Ранейшы 
колкі — Калючы 
колька — Боль 
Колькасць 
колькі — Некалькі 
колькі сілы — Хутка 
колькі ўлезе — Уволю 
колькі хочаш — Уволю 
Ком 
Комін 
кон — Лёс 
конаўка — Кубак 
Конік
конна — Верхам
коннік — Кавалерыст 
Конніца
контур — Абрыс 
конча — Абавязкова 
кончана — Годзе 
кончыцца — Здохнуць 
копанка — Сажалка 
копань — Сажалка 
Корак
корань — Сутнасць 
корм — Яда 
Корпацца
корпаць — Калупаць 
корпус — Будынак 
космы — Валасы
костка ў горле — Перашкода 
Кот
кот марцовы — Распуснік 
кот наплакаў — Мала 
котла — Бярлог, Жыллё 
котлішча — Бярлог, Жыллё, 

Сядзіба
коўзанка — Каток 
Коўзкі
коўзкі — Небяспечны
Коцік 
Кошт 
Крадзеж 
крадком — Тайна 
кража — Крадзеж 
Краіна 
край — Каля; Краіна 
Кракадзіл 
крактаць — Стагнаць 
краля — Прыгажуня 
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крам — Тканіна 
крама — Магазін 
крамнік — Гандляр 
крамніна — Тканіна 
кранацца — Датыкацца 
кранаць — Датыкацца 
крануцца — Рушыць 
Крануць 
Крапіва 
крапка — Капля 
крапчэць — Мацнець 
красавацца — Віднецца, Цвісці 
красаваць — Цвісці 
красадла — Крэсіва 
красала — Крэсіва 
красамоўнічаць— Гаварыць 
красамоўца — Прамоўца 
красіць — Упрыгожваць 
краска — Кветка 
красны — Прыгожы 
красуня — Прыгажуня 
Красці
кратаць — Датыкацца, Чапаць 
Краўчыха 
крах — Няўдача 
крахтаць — Стагнаць 
Краявід 
кроза — Мара
Крок
Кроква
кром — Апрача 
кропка — Годзе 
кропля — Капля 
кроплясты —• Пярэсты 
Кросны 
Кроў
кроў — Паходжанне
кроў з носа—Абавязкова 
крочьшь — Ісці 
крошка — Кавалак 
круглы — Вялікі, Сыты 
кругляк —■ Бервяно 
кругом — Навокал 
кружьшца — Круціцца 
кружыцпа ў танцы — Танцаваііь 
кружыць — Лётаць, Танцаваць 
кружыць галаву — П’яніць 
крупнік — Суп 
крупчатка — Мука 
крута — Рэзка 
крутаверць — Мітусня 
крутпя — Ашуканства
круты — Абрывісты, Небяспеч-

ны, Строгі
круцель — Ашуканец 
круцельства — Ашуканства 
круцізна — Схіл 
Круціцца
круціцца — Мітусіцца
круціцца пад нагамі — Пера- 

шкаджаць
круціць вала за хвост — Ма- 

рудзіць
круцяльня — Ашуканства 
круча — Схіл 
кручок — Бюракрат 
крушня — Куча 
крушэнне — Аварыя 
крывавы — Бязлітасны 
крывадушша — Ашуканства 
крыважэрац — Драпежнік 
крывападцёк — Сіняк 
крывапівец — Эксплуататар 
крывапіўца — Эксплуататар 
крывасмок — Эксплуататар 
крывуля — Кій 
крывулясты — Звілісты 
крывуляць — Пятляць 
крывы — Звілісты; Кульгавы 
крыга — Ільдзіна 
крыж — Пакута
крыжавыя дарогі — Раздарож- 

жа
крыжавыя пуціны — Раздарож- 

жа
крылаты — Вядомы 
крыліцца — Лётаць 
крыляць— Лётаць 
крымінал — Злачынства 
крытычна — Недаверліва 
крытычны — Небяспечны 
крыўдаваць — Крыўдзіцца 
Крыўдзіцца
Крыўдна
крыха — Кавалак 
Крыху 
крыху — Мала 
крыць — Лаяць 
крыць матам — Лаяць 
Крычаць
крычаць — Лаяць, Плакаць 
крышан — Кавалак 
крышку — Крыху, Мала 
крыштальны — Добры, Чысты 
крышыць — Драбніць 
крэдыт — Доўг, Пазыка
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Крэпасць 
крэпасць — Турма 
крэпнуць — Мерзнуць 
Крэсіва
Крэсла
крэўны — Сваяк 
крэцін — Дурань 
Кубак 
кудаса — Мяцеліца 
Кудахканне 
кудахтанне — Кудахканне 
кудзеркі — Валасы 
кудлаціць — Камячыць 
кудлачыць— Камячыць 
кудлы — Валасы 
куды — Намнога 
куды ні глянь — Усюды 
куды ні падайся — Усюды 
куды ні ступі — Усюды 
Кудысьці 
кузурка — Мошка 
Кукарда 
кукіш — Фіга 
куксаць — Біць 
куламеса — Мітусня 
кулём — Хутка 
кулінар — Кухар 
кульба — Кііі 
кульбака — Кій 
Кульгавы 
Кульгаць
кульгаць — Адставаць 
культура — Расліна 
Куля
куля — Мыліца; Шар 
куляй — Хутка 
куляць — Піць 
кумільгна — Хутка 
кумільгом — Хутка 
кумкаць — Квакаць 
кумпал — Галава 
купа — Грамада 
купацца — Мыцца 
купец—Гандляр, Пакупнік 
купіць — Задобрыць 
купка — Грамада 
Купляць 
Купэ 
куранты — Гадзіннік 
кураўка — Газоўка 
Курган
курган — Узгорак 
курс — Напрамак 
курсіраваць — Рухацца

курта — Сабака
куры не клююць — Многа 
Курыцца
Курэц
курэцца — Курыцца
курэць — Гарэць, Курыцца 
кус — Кавалак 
кусок — Кавалак 
кусаць — Джаліць 
кут — Жыллё, Месца 
куток — Жыллё, Месца 
Куфар
Кухар
кухталь — Удар 
Куча
куча — Грамада 
кучар — Возчык 
кучары — Валасы 
кучка — Грамада 
кушэтка — Канапа 
кювет — Канава 
лабавы — Непасрэдны 
лабаціна — Лоб 
Лава
лавелас — Распуснік 
лавец — Паляўнічы 
лавіна — Многа 
лагво — Бярлог 
лагло — Бярлог 
лагоўе — Бярлог 
Лагчына
Лад
лад — Узор
ладаваць — Г рузіць 
ладзіцца — Рыхтавацца 
ладзіць — Дагаджаць 
ладкавацца — Рыхтавацца 
ладны — Вялікі, Добры 
лажыцца — Класціся 
лазарэт — Бальніца 
лазіна — Дубец 
лазіць — Заляцацца 
лазовік — Лапаць 
лазурак — Сінь
лайдак—Гультай, П’яніца 
лайдачы — Лянівы 
лайдачына — Гультай 
Лакаматыў
лакомы — Сквапны 
ламака — Незачэпа 
ламата — Боль 
ламацца — Упарціцца 
ламаць — Балець 
ламаць пікі — Змагацца
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Ламачча 
лам’ё — Ламачча 
ламота — Боль 
лан — Полв 
ландо — Павозка 
ландшафг — Краявід 
лантух — Жывот 
ланцуг — Няволя, Рад 
лапа—1. Галіна; Нага 
лапанка — Хабар 
Лапата
лапатаць — Гаварыць 
лапатнік — Бядняк 
лапацець — Стукаць 
Лапаць
лапаць — Браць 
лапаць — Дурань 
лапік — Лата 
Лапушны 
лапушысты — Лапушны 
лапцюжпік — Бядняк 
лапцявоз — Бядняк 
Ларок 
ласавацна — Есці 
ласкавець — Дабрэць 
ласкатаць — Стукаць 
ласо — Аркан 
ласун — Ядок 
ласунак — Яда 
ласы — Сквапны 
Лата
латарэя — Лёс 
латашыць — Біць 
латка — Лата 
латрыга — Нягоднік 
латы — Адзенне 
лаўка — Лава 
лаўра — Манастыр 
лаўры — Вядомасць 
лафа — Удача 
лахі — Адзенне 
лахманы — Адзенне 
лацкан — Шгрыфель 
лаяцца — Сварыцца 
Лаяць
лганства — Ашуканства 
леваруч — Злева 
Легенда
легендарны — Вядомы 
Легкадумна
легдадумны — Бесклапотны 
легкамысна — Легкадумна 
Легчы
легчы — Памерці
18 Зак. 1820

легчы касцьмі — Памерці 
легчы мёртвым — Памерці 
легчы трупам — Памерці 
легчы ў дамавіну — ГІамерці 
легчы ў зямлі — Памсрці 
легчы ў зямлю — Памерці 
легчы ў труну — Памерці 
ледавік — Ляднік 
ледзь — Ледзьве 
ледзь жывы —Слабы 
Ледзьве
ледзяны — Халодны 
лежабок — Гультай 
лежань — Гультай 
лежка — Бярлог 
лезці — Вязнуць, Задзірацца, 

Умешвацца
лезці з носам — Умешвацца 
лезці на сцяну — Злаваць 
лезці са скуры — Імкнуцца 
лезці сляпіцай — Дакучаць 
лезці ў вочы — Дакучаць 
лекаванне — Лячэнне 
Лекавы
лекар — Доктар 
лекі — Лякарства 
лекцыя — Парада 
лемантар — Буквар 
лепятаць— Гаварыць 
Лес
лес — Многа
лесавы — Лясны 
Лесапільня 
Лесвіца
лескатаць — Стукаць 
лескі — Лесвіца 
летапіс — Гісторыя 
летуценне — Мара 
летуценіць — Марыць 
Летуценнік
летуцець —• Марыць 
леты — Узрост 
1—2. Лёгкі 
лёгкі на язык — Гаваркі 
лёк — Расол 
лёкай — Слуга 
Лёс
Лёт
Лётаць 
Лётчык 
лёх — Падзямелле 
лёцьма — Хутка 
лівень — Дождж 
лізацца — Цалавацца
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лік — Колькасць; Твар 
ліквідоўваць — Знішчаць 
ліман — Заліў 
лімонка — Граната 
лінгвістыка — Мовазнаўства 
Лінеіць
лінейка —ІІавозка
лінія — Напрамак, Рыса 
ліпа — Ашуканства 
Ліпеньскі
Ліпкі
ліпнёвы — Ліпеньскі
Ліпнуць
ліпнуйь — Квапіцца 
ліпучы — Ліпкі 
Ліс
ліса — Ліс 
лісіца — Ліс 
ліст — Аркуш, Пісьмо 
лістаносец — Паштальён 
лістаць — Гартаць 
лістота — Лісце
Лістоўка 
лісты — Лісце 
Лісце 
лісцё — Лісце 
Літара
літаральнасць — Дакладнасць 
літаратар — Пісьменнік 
Літаратура 
літасць — Спачуванне 
ліха — Бяда 
ліхое — Бяда
ліхадзей — Вораг, Нягоднік 
ліхалецце — Бяда 
ліхаманкава — Хутка 
ліхамыснік — Ненавіспік 
ліхасць— Бяда 
ліхая гадзіна — Бяда 
ліхі — Дрэнны, Злы 
ліхі час — Бяда
ліхое — Бяда
Ліхтар
ліхтар — Сіняк 
ліцца — Цячы 
ліць — Нячы 
ліць кроў — Змагацца 
ліць слёзы — Плакаць 
лічба — Колькасць 
лічыць не злічыць — Многа 
лічыць скабы — Біць 
Лішне
лішне — Вельмі 
лішні — Дадатковы

лішніца — Непатрэбшчына 
Ліштва
Лоб
ловы — Паляванне 
логава — Бярлог 
логавішча — Бярлог 
логвішча — Бярлог 
лодар — Г ультай 
Лодка
ложа — Пасцель, Рэчышча 
Ложак
лозунг — Заклік 
лой — Тлушч 
локаны — Валасы 
Лом
лом — Ламачча
лопаць — Стукаць 
Лопнупь
лотра — Ашуканец 
лоў — Лоўля 
лоўж — Куча 
Лоўля 
Луг
Лужына
лузанец — Арэх
лунаць — Лётаць, Развявацца 
лупавокі — Лупаты 
Лупаты
лупіны — Шалупінне 
лупіць — Біць, Браць 
лупіць вочы — Квапіцца 
лупдаваць — Біць 
лупы — Вочы 
лупянуць — Выцяць 
луста — Кавалак
Лучнік
лучыць — Злучаць, Наткнуцца, 

Цаляць
лушпайкі — Шалупінне 
лыкнуць — Глынуць 
лыпаць вачамі — Глядзець 
лыпіць вочы — Глядзець 
Лысы
лысы чорт — Нягоднік 
Лыч
лыч — Твар 
льга — Можна 
льнуць — Туліцца 
люба — Прыемна 
любасць — Замілавапне, Кахан-

не
любімец — Улюбёнец
любой цаной — Абавязкова 
любоў — Замілаванне, Каханне

530



любошчы — Каханне
любымі сіламі — Абавязкова 
люгашка — Жаба 
люд — Людзі
людабойца — Забойца 
людаед — Забойца 
людажэрац — Забойца 
людамор — Забойца 
Людзі
людскаспь — Дабрата 
людскі — Добры, Чалавечы 
люк — Дзірка
Люлька
люлька — Калыска 
люляць —• Калыхаць 
люстра — Люстэрка 
люстравацца — Блішчаць 
люстраніць — Блішчаць 
Люстэрка
люстэрка — Адлюстраванне 
лютаваць — Злаваць 
лютасць — Злосць
люты — Бязлітасны, Злы 
люцыпар — Чорт 
ля — Каля
лядайкі — Дрэнны 
лядачы — Дрэнны 
лядаш — Лядзяш 
лядашчы — Дрэнны 
лядзяны — Халодны 
Лядзяш
Ляднік
лядовы — Халодны
ляжаць — Знаходзіцца, Хва- 

рэць
ляжаць у пасцелі — Хварэць 
лязгаць — Стукаць 
лязо — Вастрыё
Лякарства 
Лямех 
ляніва — Павольна 
лянівец — Гультай 
Ляпівы 
ляны — Лянівы 
ляпа — Рот
ляпаць — Гаварыць, Стукаць 
ляпіцца — Знаходзіцца 
ляпнуцпа — Упасці 
лясіна — Дрэва 
ляскаць — Стукаць 
ляскаць зубамі—Галадаць 
Ляснік
ляснуць — Выцяць 
Лясны 

лясны салдат — Партызан 
лятаць — Лётаць 
ляток — Дзірка 
лятунак — Мара
ляцець — Мінаць, Падаць 
Лячыць
лячыць — Аднаўляць 
лячыць раны—Аднаўляць 
лячэбніца — Бальніца 
Лячэнне
ляшчыннік — Арэшнік 
ляшчэўнік — Арэшнік

Мабыць 
Маг
маг — Чараўнік 
Магазін
магіла — Смерць 
магілкі — Могілкі 
магільнік — Могілкі 
магілыпчык — Забойца 
магнат— Багацей 
магутнасць — Сіла 
магутны — Дужы, Моцны 
Магчы
магчыма—Мабыць, Можна 
Магчымаець
мадам — Жанчына 
мадыстка — Краўчыха 
мадэль— Узор 
маетнаспь — Маёмасць 
маёвы — Майскі
Маёмасць
Маёнтак
мажара — Павозка 
мажліва — Мабыць 
мажлівасць — Магчымасць 
мажорны — Бадзёры 
Мазадь
мазгаўня — Галава
мазоліць вочы — Дакучаць 
мазоліць язык — Гаварыць 
Мазоль
мазоль — Праца 
мазь — Каламазь 
Май
май — Зеляніна
майдан — Плошча 
Майскі
майстар слова — ГІісьменнік 
майстра — Знаўца
Майстэрня
майстэрскі — Добры 
майстэрства — Уменне
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макаўка — Верх
макрэдзь — Непагадзь 
макуш — Верх 
Мала
мала — Ледзьве
мала калі — Рэдка
Малавер
Маладзейшы
маладзіца — Жанчына 
Маладосць
маладуха — Жанчына 
маладушны — Баязлівы 
Малады
Малако 
Маланка 
маланка — Тэлеграма 
маланкава — Хутка 
маланкай — Хутка 
мала-памалу — Паступова 
малаціць — Біць, Есці, Стукаць 
малебен — Набажэнства 
малебства — Набажэнства 
малеча — Дзіця
Малітва
Малітоўнік
маліцца — Прасіць 
маліць — Прасіць 
малодка — Жанчына 
малодшы — Маладзейшы 
малое — Дзіця
малоць— Гаварыць
малоць языком—Гаварыць 
малочныя рэкі — Багацце 
малпаваць — Пераймаць 
Малы
малыш — Дзіця
малюнак — Краявід 
маляваць — Рысаваць 
маляўнічы — Прыгожы 
манаполія — Права 
манаполька — Магазін 
Манастыр 
манаткі — Маёмасць 
Манах
манах — Аскет
мандат — Пасведчанне
манер — Узор
манера — Спосаб 
манерка — Галава 
манеўр — Ашуканства, Спосаб 
маніфеставыя — Шэсце 
манто — Паліто
манумент — Помнік 
манускрыпт — Рукапіс 

мануфактура — Тканіна 
манюка — Ашуканец 
Мара
мара — Здань 
марадзёр — Разбойнік 
марак — Матрос 
марац — Сакавік 
Маргарытка 
мардасіна — Твар 
Мардаты 
марзянка — Алфавіт 
марката — Смутак 
маркач — Баран 
маркота — Смутак 
маркотны — Сумны 
мармытаць— Гаварыць 
Марна
марнік — Нешчаслівец 
марны — Дрэнны, Худы 
Марожанае 
мароз — 1 ней, Холад 
марозлівы — Халодны 
марозны — Халодны 
марока — Клопат 
Марудзіць 
марудна — Павольна 
марціра — Гармата 
марш — Паход 
маршчак — Маршчына 
Маршчына 
маршыраваць— Ісці 
мары — Павозка 
марыва — Імгла 
Марьшь 
маса — Многа 
масіўны — Цяжкі 
маска — Твар 
маскарад — Ашуканства 
маскіравадна — Прыкідвацца 
маскіроўка — Ашуканства 
масліна — Аліва 
масніца — Дошка 
маснічына — Дошка 
мастак слова — Пісьменнік 
масць — Колер 
матавы — Цьмяны 
матануць — Уцячы 
матаць — Махаць 
матляхаць — Махаць 
матляць — Махаць 
маток — Вязка
Матор
маторка — Лодка 
Матрац
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Матрос
матушка — Пападдзя 
матывіроўка — Доказ 
Матыка
матыў — Мелодыя 
матэрыя — Тканіна 
матэрыял — Тканіна 
маўклівасць — Цішыня 
Маўклівец
Маўклівы
маўчаць — Утойваць 
маўчун — Маўклівец 
Махаць
махінацыя — Ашуканства 
махляр — Ашуканец 
махлярства — Ашуканства 
махнуць — Уцячы 
Мацнець
мацунак — Напітак 
мацюгнуць — Аблаяць 
машка — Машкара 
Машкара
машна — Вагацце 
маштаб — Памер 
маштабпасць — Памер 
машына — Цягнік 
машэннік — Ашуканец 
машэнства — Ашуканства 
маячыць — Віднецца 
Медны
медны — Жоўты 
медыкамент — Лякарства 
мезенец — Палец 
меланхалічны — Сумны 
мелкаводны — Мелкі 
Мелкі
Мелодыя 
Мельнік 
Мена 
менавіта — Якраз 
менець — Змяншацца 
менка — Мена 
меншаць — Змяншацца 
меншы — Маладзейшы 
меншьшйа — Змяншацца 
мера — Спосаб 
Мерапрыемства
Мераць
Мерзнуць 
мерка — Узор 
меркаванне — Здагадка, Пра 

панова
меркавацца — Радзіцца 
меркаваць — Намервацца

Мерна
мерыцца — Намервацца 
меса — Набажэнства 
места — Горад 
Месца
месца — Пасада 
месячны — Ясны 
метад — Спосаб 
метадычна — Мерна 
метамарфсза — Змена 
метка — Т рапна 
метр — Узор 
метрыка — ГІасведчанне 
мех — Мяшок 
меціна — Знак 
меціцйа — Намервацца, Рыхта- 

вацца
меціць—Намервацца, Цаляць 
мецйа— Жыць, Намервацца 
мець вока — Злаваць, Квапіцца 
Мець выгляд 
мець выгляд — Здавацца. 
мець гутарку — Гаварыць 
мець злосць — ЗлаваЦь 
мець зуб — Злаваць 
мець крыўду — Крыўдзіцца 
мець магчымасць — Магчы 
мець на мэце — Намервацца 
мець надзею — Спадзявацца 
мець намер — Намервацца 
меч — Зброя 
Мёртвы 
міг — імгненне 
мігалка — Газоўка 
мігам — Хутка 
мігаўка — Вейка 
мігай.ецна — Мільгаць 
мігацца — Мільгаць 
мігаць — Мільгаць 
мігцець — Мільгаць 
між — Сярод 
між намі — Тайна 
мізэрны — Малы, Худы 
мікраскапічны — Малы 
мікстура — Лякарства 
міла — Прыемна 
мілаванне — Каханне 
мілавідны — Прыгожы 
мільгацень — Мільгаць 
мілыацца — Мільгаць 
Мільгаць 
мільён — Многа 
мільянер — Багацей 
мільярд ■— Многа
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мінацца — Мінаць
Мінаць
мініяцюрны — Малы 
мінорны — Сумны 
Мінулае
мінуласць — Мінулае 
мінулы — Ранейшы 
мінус — Недахоп 
мінуўшчына — Мінулае 
мінуць — Пазбегнуць, Споўніц-

ца 
Мір 
міраж — Здань 
мірсціцца — Здавацца 
місія — Абавязак, Роля 
.мітрэнга — Клопат 
мітрэнжыць — Знішчаць 
мітульга — Мітусня 
мітусенне — Мітусня 
Мітусіцца 
мітусіцца — Мільгаць 
Мітусня 
мітусяніна — Мітусня 
мішка — Мядзведзь 
мкнуцца — Імкнуцца 
мкнуць — Рухацца 
млець — Дранцвець, Сохнуць 
мліва — Мука 
Млын
млынар — Мельнік 
млявасць — Санлівасць 
Многа
мо — Мабыць 
Мовазнаўства 
Могілкі 
могільнік — Могілкі 
модлы — Малітва 
моднік — Франт 
можа — Мабыць 
можа быць — Мабыць 
Можна
Мокры
мокры — Потны
момант — Імгненне 
мсмантамі — Часам 
мор — Зараза 
мора — Многа 
морак — Цемра 
Морг
Морда
морда — Твар
Мост
моц — Многа, Сіла
моцна — Вельмі, Гучна, Хутка

Моцны
моцны — Дужы 
Мошка
мроіва — Імгла 
мроіцца — Здавацца 
мроіць — Марыць 
мрок — Цемра 
мроя — Мара 
Мсцівец
мсцівы — Помслівы
мудрэц — Разумнік, Філосаф 
Муж
мужнасць — Адвага 
мужны — Адважны 
мужык — Муж 
мужычы — Сялянскі 
музыка — Мелодыя 
музыка — Музыкант 
Музыкант 
Мука
мўка — Пакута 
мукамол — Мельнік 
мукамольня — Млын 
муліцца — Упарціцца 
Мулка
муляк — Мазоль 
муляць — Церці 
мумія — Мярцвяк 
мур — Агароджа 
мураваць — Будаваць 
муркаць— Гаварыць 
мурлаты — Мардаты 
мурло — Твар 
мурог — Трава 
мусібыць — Мабыць 
мусіць — Быць павінным; Ма- 

бьшь
Мускул
муха — Дзівацтва 
мухалоўка — Бяда 
муць — Імгла 
мушкет — Стрэльба 
муштра — Навучанне 
муштраванне — Навучанпе 
муштроўка — Навучанне 
мчацца — Рухацца 
мчаць — Рухацца 
мыза — Морда 
мыла — ГІот
Мыліца
мыляць — Варушыць 
мыса — Морда 
мысліцель— Філосаф 
Мыцца

534



мышасты — Шэры 
Мэбля
мэта — Намер
мэтлахі — Маёмасць 
мядзведжы — Дужы 
Мядзведзь
мядзяны — Жоўты, Медны 
мядовы — Салодкі 
мяжа — Граніца 
Мякіна
Мяккі
мяліца — Церніца
мялка — Церніца
мянташыць — Вастрыць 
мянташыць языком — Гаварыць 
мянушка — Назва 
мянціць — Вастрыць
мянціць языком — Гаварыць 
мянюшка — Назва 
мярзотнік — Нягоднік 
мярло — Бярлог 
мярлога — Бярлог 
мярцвецкая — Морг 
мярцвець — Дранцвець 
Мярцвяк 
мясіць — Біць
мясціцца — Знаходзіцца 
мясцовасць — Месца 
мятла — Венік
Мяцелійа
мяцёлка — Венік 
мяць — Камячыць 
мяшацца — Умешвацца 
Мяшок
мяшэчак — Торба

на — Да
на адзін аршын — Аднолькавы 
на адзін капыл — Аднолькавы 
на адной назе — Хутка 
на адным месцы — Нерухома 
на вагу золата — Дарагі 
на валаску — Ледзьве 
на валах — Павольна 
на вачах — Хутка 
на век вечны — Назаўсёды 
на векі вечныя — Назаўсёды 
на вецер — Марна 
на вока — Прыблізна 
на вуха — Тайна 
на гэты раз — Цяпер
на дармаўшчыну — Бясплатна 
на задні план — Назад 
на злом галавы — Хутка 

на злом шыі — Хутка 
на кожным кроку — Усюды 
на крылах — Хутка 
на крыллях — Хутка 
на ляту — Хутка 
на макава зерне — Мала 
на месцы — нерухома 
на нізкім узроўні — Дрэнны 
на носе — Неўзабаве 
на панюх табакі — Мала 
на парозе — Неўзабаве 
на пару—Разам
па першы ногляд — Спачатку 
на першы раз — Спачатку 
на першы час — Спачатку 
на першым часе — Спачатку 
на поўны голас—Гучна 
на поўны ход — Хутка 
на поўныя грудзі — Гучна 
на пяць — Добры 
на рэдкасць — Вельмі 
на скорую руку — Хутка 
на славу — Добры 
наспех — Хутка 
на справе—Сапраўды 
на сто працэнтаў — Зусім 
на той час — Тады 
на тэму — Аб 
на ўвесь голас—Гучна 
на ўвесь дух — Хутка 
на ўвесь скач — Хутка 
на ўвесь ход — Хутка 
на ўзві вецер — Марна 
на ўсе вочы — Уважліва 
на ўсе грудзі — Гучна 
на ўсе жылы — Хутка 
на ўсё горла — Гучна 
на ўсё жыццё — Назаўсёды 
на ўсю сілу — Хутка 
на хаду — Хутка 
на час — Часова 
наабапал — Абапал 
Набажэнства 
набаўляць — Дадаваць 
набег — Напад 
Набівашіа
набіваць — Напаўняць 
набіваць аскоміну — Дакучаць 
набіваць аскому — Дакучаць 
набірацпа — Збірацца 
набірацца сіл — Дужэць 
набірайь — Куплянь, Наймаць 
набіты — Поўны, Спрактыкава- 

ны
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Набіць
набіць кішэні — Разбагацець 
набіць руку— Навучыцца 
Набліжэнне 
Набожны
набрацца — Ап’янець, Заразіц- 

ца
набрацца гарэлкі — Ап’янець 
набрацца сіл — Адпачыць 
набрацца страху — Спалохацца 
набытак — Маёмасць
Набыць
навабранец — Прызыўнік 
навакол — Навокал 
наваколле — Ваколіца 
навакольнасць — Ваколіца 
Навакольны 
навала — Бяда 
навалам — Многа 
навалач — Бяда 
навалока — Імгла 
наваль — Бяда 
навальвацца — Ціснуць 
навальніца — Бяда 
навар — Тлушч 
Наваселец 
Наваселле
навасёл — Наваселец
навастрыць вушы — Насцяро- 

жыйца
Наведанне
наведвацца — Наведваць 
Наведваць
Наведнік
навек — Назаўсёды 
навекі — Назаўсёды 
навесці — Нарадзіць 
навесш парадак — Упарадка- 

ваць
навечна — Назаўсёды 
навіна — Аблога, Вестка 
навобмацак — Вобмацкам 
наводзіць жах — Палохаць 
наводзіць жудасць — Палохаць 
наводзіць на цэль — Цаляць 
наводзіць паніку — Палохаць 
наводзіць сполах — Палохаць 
наводзіць страх — Палохаць 
наводшыбе — Далёка 
Навокал
навостраны — Востры 
Навошта
навука — Навучанне, Уменне 
Навучанне 

навучацца — Вучыцца 
навучаць — Вучыць 
Навучыцца
Навучэнен
навылет — Наскрозь 
навылёт — Наскрозь 
Навыперадкі
навярнуць галавой — Памерці 
Нага
нага за нагу — Павольна 
нагавіцы — Штаны 
нагадваць — Быць падобным 
нагайка — Бізун 
наганяць — Даганяць 
наганяць жах — Палохаць 
наганяць страх — Палохаць 
наглуха — Шчыльна 
наглядаць — Сачыць 
Нагнуцца 
Нагода
нагрузка — Абавязак 
нагрэць — Ашукаць 
Над 
над — Аб
надазаляйца — Дакучаць 
надазаляць — Дакучаць 
надакучаць — Дакучаць 
надакучваць — Дакучаць 
надаражацца — Набівацца 
надарваны — Слабы 
надарвацца — Аслабець 
надарыць — Даць 
надаядаць — Дакучаць 
Надвор’е
надворны — Вонкавы 
надвячорак — Адвячорак 
надзвычай — Вельмі 
надзвычайна — Вельмі 
надзвычайны — Незвычайны 
Надзея
надзімацца — Крыўдзіцца 
надзіць — Вабіць 
надзяліць — Даць 
надламацна — Аслабець 
надоба — Патрэба 
надта — Вельмі 
надысці — Насгаць 
надыход — Набліжэнне 
наедак — Яда 
Наезджаны 
нажавікі — Канькі 
нажлукціцца — Ап'янець 
нажоўка — Піла 
нажытак — Маёмасць 
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нажыцца — Разбагацець 
нажыць — Набыць 
Назад
назаляць — Дакучаць 
назаўжды — Назаўсёды 
Назаўсёды
назбірацца — Сабрацца 
Назва
Назвацца
назвапь сваё імя — Назвацца 
назваць сябе— Назвацца 
наздраваты — Порысты 
назіраць — Сачыць 
назло — Наперакор 
назнарок — Знарок 
назначыць — Прызначыць 
Назола
назусім — Назаўсёды 
наіўны — Даверлівы 
найгрыш — Ашуканства 
Наймальнік
Наймаць
найменне — Назва 
найміт — Слуга 
найперш — Спачатку 
найпершы — Важны, Добры 
найсвяцейшы — Высакародны 
наказ — Парада 
наказаць — Паведаміць 
наканаванасць — Лёс 
наканаванне — Лёс 
Накід
накідка — Плашч 
накінуцца — Напасці 
накіравацца — Рушыць 
Накіраваць 
накіроўвацца — Рухацца 
Накляпаць
накольнік — Свавольнік 
наконт — Аб
накрыватка — Накрыўка 
Накрыўка
накрыць — Застаць, Пацэліць 
накшталт — Быццам 
Наладзіць
налажыць галавой — Памерці 
налажыць на сябе рукі — Па- 

мерці
налегчы — Абаперціся 
Належаць 
налёт — Напад 
налізацца — Ап'янець 
наліпаць — Ліпнуць 
наліснік — Аладка

Наліўка
налучыць — Наткнуцца 
налыкацйа — Ап’янець 
Намаганне 
наманы — Вобмацкам 
намаразь — Іней 
намапаць — Знайсці 
наманаць бакі — Набіць 
Намер
Намервацва 
Намнога 
намоклы — Мокры 
намочапы — Мокры 
намысел — Намер 
Намякань 
нанава — Зноў 
нанішто — Марна 
нанова — Зноў 
Напавер 
Напагатове 
Напад 
нападаць — Абвінавачваць 
напалоханасць — Страх 
напалохацца — Спалохацца 
напароцца — Знайсці, Наткнуц- 

ца
папаследак — Нарэшне 
Напасні
напасць — Бяда 
напаткацца — Сустрэцца 
напаткнуцца — Наткнуцца 
Напаўняць
напачатак — Спачатку 
напачатку — Спачатку 
напашэве — Напагатове 
напашэўку— Напагатове 
наперад — Загадзя, Спачатку 
Наперакор
Наперарэз 
наперш — Спачатку 
напеў — Мелодыя 
напінаць — Нацягваць 
напіраць — Ціснуць 
папісаць — Паведаміць 
Напітак
напіхаць — Напаўняць 
напіхваць — Напаўняць 
напіцца — Ап’янець 
напляваць — Абыякава 
напор — Ціск
напорысты — Настойлівы 
напоўнены — Поўны 
напрактьткаваны — Спрактыка- 

ваны
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Напрамак
напрамілы бог — Абавязкова 
напрамкі — Шчыра 
напраўдашні — Сапраўдны 
напраўду — Сапраўды 
напратка — Адзенне 
напружана — Уважліва 
напружанне — Намаганне 
напружаны — Небяспечны 
напужацца — Спалохацца 
напуста — Марна 
Напэўна 
напэўна — Мабыць 
напяваць — Спяваць 
напярэймы — Наперарэз 
нара — Сховішча 
нарабіцна — Аслабець 
наравісты — Упарты 
наравіцца — Упарціцца 
наравіць — Дагаджаць 
нарадзіцца — Узнікнуць 
Нарадзіць 
нараканне — Папрок 
наракаць — Крыўдзіцца 
нарачны — Паеланец 
нармальны — Звычайны 
нарог — Лямех 
народ — Людзі
народны мсцівец — Партызан 
нарочна — Знарок 
Нарэшце
насабачаны —Спрактыкаваны 
насабачыцца — Навучыцца 
насамперш — Спачатку 
Насаты 
наседжаны — Абжыты 
Насельніцтва 
насілу — Ледзьве 
насільнік — Гвалтаўнік 
насіцца — Лётаць
насіць крыўду — Крыўдзіцца 
насіць мару — Марыць 
насіць на руках — Дагаджаць 
насіць надзею — Спадзявацца 
наскок — Напад 
наскора — Хутка 
наскочыць — Наткнуцца 
Наскрозь
насланнё — Бяда 
наследнік — Нашчадак 
насмактацца — Ап’янець 
насохлы — Сухі
наставіўйіы вушы — Уважліва 
настаўленне — Парада

Настаўнік 
Настаць 
настаянне — Патрабаванне 
настойка — Наліўка 
Настойлівы 
настольнік — Абрус 
настольніца — Абрус 
Настрой 
наструніііца — Насцярожыцца 
наступаць на пяты — Даганяць 
наступіць — Настаць 
наступіць на корак — Ап'янець 
наступленііе — Напад 
наступнае — Будучыня 
наступнаспь — Будучыня 
Наступны 
настылы — Халодны 
настырны — Настойлівы 
настырняцца — Гнявіць 
насунуцца — Настаць 
насуперак — Наперакор 
насупор — Наперакор 
насупраць — Наперакор 
насцеж — Зусім 
насценгазета — Газета 
насцёбаііца — Ап’янець 
насцігаць — Даганяць 
насцябацца — Ап’янець 
насцярожана — Асцярожна 
Насцярожыцца 
насып — Вал, Курган 
насыходзіцца — Сабрацца 
натаміцца — Аслабець 
нататнік — Блакнот 
Наткнувда
наткнуцца — Знайсці, Сустрэц- 

ца
наюўп — Г рамада
натрапіць — Знайсці, 1 Іаткнуц- 

ца
натрэніраваны — Спрактыкава- 

ны
натуга — Намаганне 
натужапне — Намаганне 
натура — Характар 
натуральпы — Звычайны 
натурлівы — Упарты 
натурысты — Упарты 
натурыцца — Упарціцца 
натхняць — Падбадзёрваць 
наўда — Дзіва 
наўзахваткі — Навыперадкі 
наўзроў — Гучна 
наўкол — Навокал 

538



наўкруг — Навокал 
наўкруга — Навокал 
наўмысля — Знарок 
наўмысна — Знарок 
наўперад — Спачатку 
наўскапыта — Хутка 
наўскач — Хутка 
наўсягды — Назаўсёды 
Нахабнік 
нахашцца — Настаць 
нахіл — Схіл
нахіліцца — Нагнуцца 
нахлебнік — Ядок 
нахмураны — Сумны 
націкаваць — Знайсці 
націранне — Лякарства 
націраць — Мазаць, Церці 
націск — Ціск 
націскаць — Ціснуць 
нацкоўваць — Падгаворваць 
нацэліцца — Прыцэліцца 
нацэльвацца — Намервацца,

Цаляць
нацэльваць — Цаляць 
нацягацца — Аслабець 
Нацягваць
нацярпецца — Выцерпець 
начальнік — Кіраўнік 
Начлег
начлежнік — Пастух 
начоўка — Начлег 
Начоўкі
начынне — Пасуда, Прылада 
начыста — Зусім 
начыстату — Шчыра 
начыстую — Шчыра 
наш край — Бацькаўшчына 
наш чалавек — Сябар 
Нашчадак
нашчэнт — Зусім 
не абабрацца — Многа 
не абы-які — Добры, Незвычай-

ны
не агледзішся — Неўзабаве 
не адрываючыся — Уважліва 
не ад’ясіся — Смачна 
не акінуць вокам — Вялікі 
не ахапіць вокам — Вялікі 
не без прычыны — Нездарма 
не бі ляжачага—2. Лёгкі 
не бог ведае колькі — Мала 
не браць да галавы — He звяр- 

таць увагі
не браць у разлік — He звяр-

таць увагі
не вельмі які — Звычайны
не верыць сваім вачам — Дзі- 

віцца
не верыць сваім вушам — Дзі- 

віцца
не весці і вухам — He звяр- 

таць увагі
не выключана — Мабыць 
не вылазіць — Знаходзіцца 
не вынесці галавы — Памерці 
не выходзіць з галавы — Пом- 

ніцца
не выходзіць з памяці —Пом- 

ніцца
не глядзець — He звяртаць 

увагі
не даваць быту — Дакучаць 
не даваць Жыцця — Дакучаць 
не даваць праходу — Дакучаць 
не даваць спакою — Дакучаць 
не за гарамі — Блізка 
не за гарой — Неўзабаве 
не за нашу памяць — Даўно 
не забвіць — Запомніць
не заўважаць — He звяртаць 

увагі
не зважаць — He звяртаць 

увагі
не зводзіць вачэй — Глядзець 
He звяртаць увагі
не згаджацца — Пярэчыць 
не злічыць — Многа
не знасіць галавы — Памерці 
не існуе — Няма
не кідаць надзеі — Спадзявац- 

ца
не лічачы — Апрача
не лічыцца — He звяртаць увагі 
не мець вока — Злаваць
не мець куска хлеба — Гала- 

даць
не на жарт — Вельмі
не на жартві — Велвмі
не па днях, а па гадзінах — 

Хутка
не па сабе — Няёмка
не пакладаючы рук — Старанна 
не паладзіць — Пасварыцца 
не перарабіць — Многа
не перастаючы — Бесперапынна 
не прабіцца — Многа 
не прамахнуўшыся — Трапна 
не пры сваім розуме — Дурны 
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не раз — Неаднойчы
не раз і не два — Неаднойчы
не рашацца —- Баяцца 
не сваім голасам — Гучна 
не сёння-заўтра — Неўзабаве 
не спускаць вачэй— Глядзець, 

Сачыць
не спускаць вока — Сачыць 
не спяшаючыся — Павольна 
не стаць — Памерці
не сходзіць з думак — Помніц- 

ца
не сціхаючы — Бесперапынна 
не сыходзіць з думак — Пом- 

ніцра
не сягоння — Даўно 
не так даўно — Нядаўна 
не так сабе — Нездарма 
не траціць надзеі — Спадзявац- 

ца
не трэба — Нельга
не ў брыво, а ў вока — Трапна 
не ў гуморы — Сумны
не ў далёкім часе — Неўзабаве 
не ў меру — Вельмі
не ў сваім розуме — Дурны 
не ўказаць духу — Памерці 
не ўставаць з пасцелі — Хва- 

рэць
не ўтрымаць слязы — Запла- 

каць
He хапаць
не чуць рук—Аслабець 
не чуючы ног — Хутка 
не шманаць — He звяртаць 

увагі
неабвержны — Сапраўдны 
неабгрунтаваны — Беспадстаў-

ны
неабдумана — Легкадумна 
неабдымны — Вялікі 
неабмежаваны — Вялікі 
неабнімны — Вялікі 
неабсяжны — Вялікі 
неабходнасць — Патрэба 
неагляднасць — Абшар 
неадваротны — Немінучы 
неадзеты — Гольі 
неадкладны — Спешны 
неадменна — Абавязкова 
неаднаразова — Неаднойчы 
неаднародны — Усялякі 
неаднастайны — Усялякі 
Неаднойчы 

неаднолькавы — Усялякі 
неадрыўпа — Уважліва 
неадукаваны — Адсталы 
неапісальна — Вельмі 
неаслабна — Старанна 
неацэнны — Дарагі 
неба — Рай 
небагата — Мала 
небагаты — Бедны, Малы 
небарака — Нешчаслівец 
небасяжны — Высокі 
неблагі — Добры 
небывала — Вельмі 
небывалы — Незвычайны 
небыт — Клопат 
небыццё — Мінулае 
Небяспечны 
неважнецкі — Дрэнны 
неверагодна — Вельмі 
неверагодны — Незвычайны 
невераемны — Незвычайны 
Невінаваты 
невыказна — Вельмі 
невыказны — Незвычайны 
невымерна — Вельмі 
невымерны — Вялікі 
невымоўна ■— Вельмі 
невымоўны — Незвычайны 
невыносны — Нясцерпны 
невычарпальны — Вялікі 
невычэрпны — Вялікі 
Невядомы 
невялікі — Малы 
невясёласць — Смутак 
невясёлы — Сумны 
негаваркі — Маўклівы 
негадзівы — Дрэнны 
Негасцінна
неглыбокі — Мелкі 
негрунтоўны — Беспадстаўны 
недабор — Недастача 
недабраякасны — Дрэнны 
Недаверліва
недавярак — Нягоднік 
Недагарак
недаедкі — Яда 
недаежа — Яда 
недакурак — Акурак 
недалёка — Блізка 
недалёкі — Адсталы 
недамаганне — Слабасць 
недамагаць — Хварэць 
недапечаны — Дурны 
недарагі — Танны 
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недаробка — Недахоп 
недарод — Неўраджай 
недарэмна — Нездарма 
недарэчнасць — Бязглуздзіца 
недасканалы — Дрэнны 
недастаткі — Беднасць 
недастаткова — Мала 
Недастача
недастача — Беднасць 
недахват — Недастача 
Недахоп
недахоп — Недастача 
недаяданне — Голад 
недаядаць— Галадаць 
недзе — Дзесьці, Кудысьці, 

Прыблізна
недруг — Вораг 
нежанаты — Халасцяк 
нежывы — Мёртвы, Мярцвяк 
незабыўны — Памятны 
незайздросны — Дрэнны 
незалежнасць — Свабода 
незаможны — Бедны 
незапамятны —■ Даўні 
незапомны — Даўні 
незаўважна — Непрыкметнг 
незацікаўлена — Абыякава 
Незачэпа
незварушна — Нерухома 
незвычайна — Вельмі 
незвычайнасць — Дзіва 
Незвычайны
нездавальняючы — Дрэнны 
нездаляшчы — Слабы 
Нездарма
нездароўе — Хвароба 
незлічона — Многа 
незлічоная колькасць — Многа 
незлічоны — Вялікі 
незмігутна — Уважліва 
незраўнаны — Добры 
нейкі — Невядомы 
неймаверна — Вельмі 
неймаверны — Незвычайны 
некалі — Калісьці 
Некалькі
некалькі разоў — Неаднойчы 
некаторага дня — Аднойчы 
некуды — Кудысьці 
нелады — Сварка 
нелегальна — Тайна
Нельга
нелюдзіма — Адзінока 
Нелюдзімы 

нелюдзь — Нягоднік 
нема — Гучна 
немагата — Слабасць 
немагчыма — Нельга 
немагчымы — Незвычайны 
немалаважны — Важны 
немалазначны — Важны 
немалы — Вялікі 
немасць — Цішыня 
немата — Цішыня 
немаўлячы — Дзіцячы 
немач — Слабасць, Хвароба 
немачны — Слабы 
неміласэрны — Бязлітасны 
немінуча — Абавязкова 
Немінучы
немым голасам — Гучна 
ненавідзець — Злаваць 
Ненавіснік
ненаглядны — Прыгожы 
Ненаедны
ненаедны — Сквапны 
ненажэрлівы — Сквапны 
ненажэрны — Ненаедны 
ненармальны — Незвычайны 
ненаселены — Бязлюдны 
ненатуральны — Незвычайны 
непаводдаль — Блізка 
Непагадзь
непагода — Непагадзь 
непадалёк — Блізка 
непадалёку — Блізка 
непадроблены — Сапраўдны 
непадробны — Сапраўдны 
непазбежна — Абавязкова 
непазбыўны — Немінучы 
Непакоіцца
непаладкі — Недахоп 
непамерна — Вельмі 
непамыслота — Бяда 
непапраўны — Безнадзейны 
непарадак — Беспарадак 
непараўнальны — Добры 
непаслухмяны — Упарты 
непаспешліва — Павольна 
Непасрэдны
Непатрэбшчына
непаўторны — Добры, Прыго- 

жьі
непахвальны — Дрэнны 
непачаты край — Многа 
непралазны — Непраходны 
Непраходны
непрывычны — Незвычайны 
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непрыгодны — Дрэнны 
непрыгожы — Брыдкі 
Непрыкметна 
непрыкметны — Звычайны 
непрыметны — Звычайны 
непрымірымы — Прынцыповы 
непрыстойна — Сорамна 
непрыстойны — Брыдкі 
непрытворны — Сапраўдны 
Непрытомнасць 
непрыхільнік — Вораг 
непрыязнасць — Злосць 
непрыязнь — Непрыязнасць 
непрыяцель — Вораг 
непярэліўкі — Бяда 
неразбярыха — Беспарадак 
неразгаданы — Невядомы 
неразгадны — Невядомы 
неразлучна — Разам 
неразумнасць — Дурната 
неразумны — Дурны
нерашучы — Баязлівы, Сарам- 

лівы
нервавацца — Непакоіцца 
Нерухома
несалодкі — Нешчаслівы 
несамавіта — Няёмка 
несамавіты — Дрэнны 
нескладаны — 2. Лёгкі 
неслухмяны — Упарты 
неспадзеўку — Неспадзявана 
неспадзеўна — Неспадзявана 
Неспадзявана 
Неспакойна
неспакойны — Дзейны 
несправядлівы — Беспадстаўны 
Неспрактыкаваны 
неставаць — He хапаць 
нестрывалы — Нясцерпны 
несумненна — Напэўна 
несупынна — Бесперапынна 
несусветны — Незвычайны 
несусвеціца — Бязглуздзіца 
несці — Гаварыць, Пахнуць 
несціся — Рухацца, Чуцца 
несціхана — Бесперапынна 
нетаропка — Павольна 
нетрывалы — Слабы 
нетрывушчы — Слабы 
неўгамаваны — Дзейны 
неўгамонна — Бесперапынна 
неўгамонны — Дзейны 
Неўзабаве 
неўзаметку — Непрыкметна 

неўміручы — Памятны 
Неўраджай 
Неўрадлівы 
неўспадзеўкі — Неспадзявана 
неўтаймаваны — Дзейны 
неўціхана — Бесперапынна 
неўшманкі — Непрыкметна 
Нехта
нецікавы — Дрэнны 
нецэнзурпы — Брыдкі 
нецярпецца — Хацецца 
Нецярплівасць 
нецярплівіцца — Хацецца 
нечакана — Неспадзявана 
нечалавечы — Бязлітасны, Не- 

звычайны
нечуваны — Незвычайны 
нечы — Невядомы
нешта — Прыблізна, Чамусыіі 
Нешчаслівец 
Нешчаслівы
неяк — Аднойчы 
ні да чаго — Марна 
ні з таго ні з сяго — Неспадзя-

вана
ні за грош — Марна
ні за нюх табакі — Марна 
ні за панюх табакі — Марна 
ні за што ні пра што — Марна 
ні канца ні краю — Многа 
ні села ні пала — Неспадзявана 
ні стуль ні ссюль — Неспадзя- 

вана
ні холадна ні горача — Абыя- 

кава
нібы — Быццам
нібы з грому — Неспадзявана 
нібыта — Быццам 
ніва — 2. Галіна, Поле 
нізавік — Вецер 
нізавошта — Марна 
нізанка — Вязка 
нізіна — Лагчына 
нізка — Вязка 
нізкаякасны — Дрэнны 
нізкі — Басісты; Малы, Подлы 
нікуды не варты — Дрэнны 
нікудышны — Дрэнны 
нікчэмнж — Нягоднік 
нікчэмны — Дрэнны 
німб — Арэол 
Нітка 
нічога не варты — Дрэнны 
нічога не скажаш — Добры
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ніша — Пячора 
ніштавата — Многа 
нішто — Добры 
нішто сабе — Добры 
нішчымніца — Яда 
Нішчымны 
нішчыць — Знішчаць 
ніякава — Няёмка 
ніякавата — Няёмка 
Нож 
Ноздра 
нокаць — Паганяць 
нораў — Характар 
норма — Узор 
Hoc
hoc у hoc — Адзін на адзін 
ноч — Таямніца 
ночвы — Начоўкі 
ноша — Цяжар 
нуда — Смутак 
нудны — Сумны 
нудота — Смутак 
нукаць —Паганяць 
нуль цана — Дрэнны 
нумар адзін — Важны 
нутро — Вантробы 
ныцік — Малавер 
ныць — Балець, Скардзіцца 
нэндза — Беднасць 
нюня — Плакса 
нюхаўка — Hoc 
Нюхаць
нюхаць — Даведвацца 
нябачаны — Незвычайны 
нябожчык — Мярцвяк 
нябыт — Мінулае 
Няважны
няважны — Дрэнны 
няведамы — Невядомы 
нявеста — Дзяўчына 
нявідна — Непрыкметна 
нявінны — Невінаваты 
няволіць — ГІрымушаць 
Нявольнік 
нявольны — Паднявольны 
Ннволя
нявопытны — Неспрактыкава- 

ны
нявыкрутка — Бяда 
нягадана — Неспадзявана 
нягода — Бяда, Непагадзь 
Нягоднік
нягодны — Дрэнны 
нягожы — Дрэнны

нягуста — Мала
нядарам — Нездарма
Нядаўна
Нядаўні
нядбалец — Гультай 
нядбалы — Лянівы 
нядобрае — Бяда 
нядобразычлівец — Ненавіснік 
нядобры — Дрэнны 
нядоімка — Падатак 
нядоімшчык — Даўжнік 
нядократка — Незачэпа 
нядольны — Нешчаслівы 
нядоля •— Бяда 
нядошлы — Слабы 
нядрэнны — Добры 
нядужасць — Слабасць 
нядужы — Слабы 
Няёмка
нязведаны — Невядомы 
нязводна — Уважліва 
нязвыкла — Вельмі 
нязвыклы — Незвычайны 
нязвычны — Незвычайны 
Нязгода
нязлічана — Вельмі, Многа 
нязломны — Настойлівы 
нязмерна — Вельмі 
нязмерны — Вялікі 
нязмоўчна — Бесперапынна 
нязначны — Малы
нязносны — Моцны; Нясцерпны 
нязручна — Няёмка
нязрушна — Нерухома 
няйнакш — Мабыць 
няйначай — Мабыць 
някепскі — Добры 
няласка — Злосць 
нялёгкі — Цяжкі 
нялічаны — Вялікі 
нялюдскі — Бязлітасны, Дрэн-

ны
Няма
няма чаго — Нельга 
няма як — Нельга 
нямала — Многа 
нямераны — Вялікі 
нямець — Дранцвець 
нямнога — Мала 
нямога —Слабасць 
нямоглы — Слабы 
няможна — Нельга 
нямота — Цішыня 
нянавісць — Злосць
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няплодны — Неўрадлівы 
няпэўны — Няўпэўнены 
нярадасны — Сумны 
няроўны — Усялякі 
няскора — Павольна 
няслава — Ганьба 
няславіць — Гапьбіць 
нясмеласць — Баязлівасць 
нясмелы — Сарамлівы 
няспелы — Дрэнны 
няспешна — Павольна 
няспраўнасць — Недахоп 
няспраўны — Дрэнны 
няспынна — Бесперапынна 
нястаткі — Беднасць
нястача — Беднасць, Недаста- 

ча
нястомны — Дзейны 
нястрыманасць — Нецярплі- 

васць
нястрымна — Бесперапынна 
нястрымны — Дзейны, Нясцерп-

ны
нясцерп — Нецярплівасць 
нясцерпна — Вельмі 
Нясцерппы
няўдака — Няўмека 
няўдалы — Дрэнны 
няўдатнік — Нешчаслівец 
Няўдача
няўдачнік — Нешчаслівец 
няўзнакі — Непрыкметна 
няўкорны — Добры 
няўломны — Настойлівы 
няўлоўна — Непрыкметна 
Няўмека
няўмольна — Абавязкова 
няўмольны — Бязлітасны, На- 

стойлівы
няўмоўчна — Бесперапынна 
Няўпэўнены
няўрод — Неўраджай 
няўрымслівы — Дзейны 
няўрымста — Свавольнік 
няўстойлівы — Зменлівы 
няўтольны — Сквапны 
няўхілыіа — Абавязкова 
няўцешны — Сумны 
няўцямна — Абыякава 
няцвёрды — Няўпэўнены 
няцяжкі — Лёгкі 
нячаста — Часам 
пячыстая сіла — Чорт 
нячыстая справа — Ашуканства 

нячысты — Чорт 
нячысцік — Чорт 
няшмат — Мала 
няшпарка — Павольна 
няшчадны — Бязлітасны 
няшчасны — Нешчаслівы 
няшчасце — Бяда

ого — Добры 
охаць — Дзівіцца

па — Аб
па абодва бакі — Абапал
па адзін і па другі бок — Аба- 

пал
па баках—Абапал
па вушы — Зусім, Многа 
па горла — Многа
па гэты ^зень — Дагэтуль 
па гэты час — Дагэтуль 
па завязку — Уволю 
па левую руку — Злева 
па меншай меры — Прынамсі 
па правай руцэ—Справа 
па правую руку — Справа 
па сённяшні дзень — Дагэтуль 
па суседству — Блізка 
па сутнасці — Сапраўды 
па тым часе — Тады 
па шчырасці — Шчыра 
паабапал — Абапал 
паабіцца — Прывыкнуць 
паабцерціся — Прывыкнуць 
паасобнік — Адзінка 
пабагацець — Разбагацець 
пабачыцца — Сустрэцца 
пабіраха — Жабрак 
пабіць — Набіць 
паблажка — Палёгка 
паблажэць — Схуднець 
паблізу — Блізка 
пабліскваць — Блішчаць 
пабойвацца — Баяцца 
паболыпыць — Павялічыць 
паборы — Падатак 
пабрацім — Сябар 
пабрацца — Пажаніцца 
пабудова — Будынак 
пабыўка — Водпуск 
пабялелы — Бледны 
павабны — Прыгожы 
Павага
павадзь — Паводка 
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павадыр — Праваднік 
паваліцца — Упасці 
павалока —Імгла 
паварот — Змена
паваротак — Дарога, Змена 
паваротка — Дарога, Змена 
паварушваць — Варушыць 
Паведаміць 
паведамленне — Вестка 
павек — Назаўсёды 
паверка — Праверка 
Павестка 
паветка — Павець
паветраны карабель—Самалёт 
паветраны лайнер — Самалёт 
павеў — Подых 
Павець 
павілясты — Звілісты 
павіннасць — Абавязак 
павітацца — Прывітацца 
Паводка 
Павозка
паволі — Павольна 
Павольна
павук — Эксплуататар 
павуціна — Павуцінне 
Павуцінне 
павучанне — Парада 
Павучаць 
павучынне — Павуцінне 
павышэнне — Паляпшэнне 
Павялічыць
павярнуць —• Збочыць 
паганец — Нягоднік 
паганіць — Зневажаць 
паганы — Дрэнны 
Паганяць
пагасіць — Патушыць 
пагаснуць — Знікнуць 
Пагатоў
пагібель — Смерць 
паглыбленне — Яма 
паглядаць —■ Глядзець 
паглядваць — Глядзець 
паглядны — Прыгожы 
пагода — Надвор'е 
пагойдвацца — Хістацца 
пагорак — Узгорак 
пагоршыць — Сапсаваць 
пагост — Могілкі
Пагражаць
пагражаць — Палохаць 
пагрозлівы — Страшны 

пагром — Беспарадак, Разбой 
пагромшчык — Разбойнік' 
пагрэць рукі — Разбагацець 
пагулянка — Прагулка 
пад — Да, Каля 
пад абрэз — Мала 
пад бокам — Блізка 
пад корань — Зусім 
пад мятлу — Зусім 
пад носам — Блізка 
пад рукой — Напагатове 
пад сакрэтам — Тайна 
пад сілу — Можна 
пад той час — Тады 
пад языком — Мала 
Падабацца 
Падабенства
падабраць — Выбраць 
падавацца — Рухацца 
падавацца ў ход — Рухацца 
падаваць голас — Адгукацца 
падаваць руку — Вітацца 
падагнаць — Паскорыць 
падаграваць — Падгаворваць 
падазронасць — Падазрэнне 
Падазрэнне 
Падаконнік
паданне — Легенда
падараваць — Падарыць, Пра- 

бачыць
падарвацца — Аслабець 
падарваць — Узарваць 
Падарожжа 
Падарожнік
падарожнік — Трыпутнік 
Падарожнічаць
падарожны — Падарожнік 
Падарунак
Падарыць
падарэйка — Жабрак 
Падатак
падаткі — Паслухмяны 
падатлівы — Паслухмяпы 
падацца — Паддацца, Рушыць, 

Схуднець
падацца на той свет — Памерці 
Падаць
падаць — Змяншацца, Квапіц 
ца, Класціся
падаць — Даць
падаць духам—Баяцца 
падаць знаць — Паведаміць 
падаць лістам — Дагаджаць 
падаць рукой — Блізка
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падаць руку — Памагчы
падаць руку дапамогі — Памаг- 

чы
падачка — Хабар 
Падбадзёрваць 
падбаўляць — Дадаваць 
падбіваць — Падгаворваць 
падбірацца — Заляцацца 
падбіраць — Браць 
падбольйіыць — Павялічыць 
падбухторваць — Падгаворваць 
падвал — Склеп 
падвесці — Ашукаць
падвесні пад манастыр — Ашу- 

каць
падвода — Павозка 
падводчык — Возчык 
падвоіць — Павялічыць 
Падвойны
падвох — Ашуканства 
падвучаць — Падгаворваць 
падвучваць — Падгаворваць 
падвыпіць — Ап’янець 
падвысіць — Павялічыць 
падвясельваць — Падбадзёр-

ваць
Падгаворваць
падгалісты — Даўганогі 
падганяць — Прыспешваць 
падгода — Хабар
паддавапь ахвоты — Падба- 

дзёрваць
паддавайь духу — Падбадзёр- 

ваць
паддавапь пуду — Палохаць 
падданы — Г рамадзянін 
Паддацна
паддашак — Гарышча 
Паддобрыцца 
паддурыць — Ашукаць 
паджары — Рыжы 
падзецйа — Знікнуць 
падзея — Здарэнне 
падзяліццз думкамі — Абмер-

каваць
падзяляць — Дзяліць, Размя- 

жоўваць
Падзямелле
падказаць — Паведаміць 
падкалоднік — Нягоднік 
падкасіцца — Аслабець 
падкі — Сквапны 
падкідаць — Дадаваць 
падкоп — Ашуканства, Дзірка 

падкупляць — Вабіць 
падла — Нягоднік 
падлабуньвацца — Дагаджаць 
падлагоджвацца — Дагаджаць 
падладжвацца — Дагаджаць 
падладзіцца — Паддобрыцца 
падлашчвацца — Дагаджаць 
Падлетак
падліваць — Дадаваць 
падліваць масла ў агонь —

Падгаворваць
падліза — Падхалім 
падлізвацца — Дагаджаць 
падлізнік — Падхалім 
падлог — Ашуканства 
Падлога
падлюга — Нягоднік 
падлюка — Нягоднік 
падмагчы — Памагчы 
падмазаць пяты — Уцячы 
падмазка — Хабар 
падман —Ашуканства 
падмануць — Ашукаць 
падманшчык — Ашуканец 
падмаўляць — Падгаворваць 
падмацаванне — Яда 
падмацоўвацца — Есці 
падмацунак — Яда 
падмога — Дапамога 
падмосве — Склеп 
падмура — Падмурак 
ІІадмурак
падмурак — Аснова 
падмываць — Хацецца 
паднавес — Павець 
паднажыцца — Разбагацець 
паднаўляць — Аднаўляць 
паднеб’е — Паднябессе 
паднімацца — Уставаць 
Паднос
паднябесны — Высокі 
Паднябессе 
падняволле — Няволя 
Паднявольны 
паднядзеліцца — Прыхара- 

шыцца
падняць — Змагчы
падняць галаву — Актывізаван- 

ца
падняць у паветра — Узарваць 
падобнасйь — Падабенства 
падойнік — Даёнка 
падол — Прыпол 
падохнуць — Памерці 
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падпасак — Пастух 
падпіць — Ап’янець 
падпольна — Тайна 
падпявала — Падхалім 
падпяваць — Спяваць 
падрабляцца — Прыкідвацца 
Падрабязнасць 
падрад — Заказ 
падраздзяленне — Часць 
падрахунак — Вынік 
падробка —• Аівуканства 
падручны — Памочнік, Слуга 
падрыгваць — Дрыжаць 
Падрыўнік
падрыхтоўка — Навучанне 
падсабіць — Памагчы 
падседзець — Ашукаць 
падсілкоўвацца — Есці 
падсітак — Рэшата 
падслепаваты — Блізарукі, 

Цьмяны
падслужвацца — Дагаджаць 
падснежнік — Пралеска 
падсобіць — Памагчы 
падсобнік — Памочнік 
падсобны — Дапаможны 
падстава — Аснова, Доказ 
падстаўляць ножку — Пера- 

шкаджаць
падстрэшша — Гарышча 
падступства — Ашуканства 
падсунуць — Даць 
падсухі — Худы 
падсыпаць — Дадаваць 
падсыпаць жару — Падга- 

ворваць
падсыхаць — Сохнуць 
падтрыманне — Дапамога 
падтрымаць — Памагчы 
падтрымка — Дапамога 
падтрымлівайь дух — Падба- 

дзёрваць
падтульваць хвост — Баяцца 
падун — Вадаспад 
падупасці — Збяднець 
падучка — Эпілепсія 
Падхалім 
падхоплівацца — Уставаць 
падхопліваць — Браць 
падцёк — Сіняк
падцюкнуць — Паведаміць 
падцягваць — Спяваць 
падчапурыцца — Прыхарашыц- 

ца 

падчас — Часам 
падчыстую — Зусім 
падшпарак — Падлетак 
падшукаць — Зн^йсці 
падшывалец — Падлетак 
падшыванец — Падлетак 
падымаць — Араць 
падымаць дух — Падбадзёр- 

ваць
падыход — Адносіны, Наблі- 

жэнне
падыходзіць — Адпавядаць 
пад'юджваць — Падгаворваць 
пад’язджань — Дагаджаць 
пад'яловец — Ядловец 
пад’ярэмны — Паднявольны 
паездка — Падарожжа 
паехаць да Абрама на піва —

Памерці 
Пажаніцца 
пажар — Агонь 
Пажарышча 
пажоўклы — Жоўты 
пажыва — Яда 
пажывіцца — Набыць 
пажытак — Яда 
пажыткі — Маёмасць 
паз — Шчыліна 
пазбавіць ад жыцця — Забіць 
Пазбегнуць 
пазвоньвань — Званіць 
паздароўкацца — Прывітацца 
пазіраць — Глядзець 
пазіраць у кусты — Баяцца 
па-зладзейску — Тайна 
пазнаць — Зразумець 
пазур — Кіпцюр 
паіначаць — Змяніцца 
Пазыка 
пазычка — Пазыка 
пай — Часчка 
пайсці — Бынь падобным, Ру- 

шыць, Спатрэбіцца
пайсці на карысць — Спатрэ- 

біцца
пайсці на той свет — Памерці 
пайсці насустрач — Памагчы 
пайсці ў магілу — Памерці 
паказаць хвост—Уцячы 
Паказвацца
паказваць — Быць падобным,

Выяўляць 
паказваць вочы — Наведваць 
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паказваць hoc — Наведваць 
паказуха — Ашуканства 
пакалыхвацца — Хістацца 
пакаўзнуцна — Памыліцна 
паквапны — Вабны 
пакгаўз — Склад 
пакінуты — Адзінокі 
пакінуць — Перастаць 
пакінуць гэты свет — Памерці 
пакінуць след у памяці — За- 

помніцца
пакладацца — Спадзявацца 
пакладаць надзею — Спадзя-

вацца
пакладзісгы — Паслухмяны 
паклажа — Цяжар
пакласці галаву — Памерці 
Пакой
пакойніцкая — Морг 
пакорлівы — Паслухмяны 
пакорны — Паслухмяпы 
пакоўны — Умяшчальны 
пакража — Крадзеж 
пакручасты — Звілісты 
пакрываць — Утойваць 
пакрыёма — Тайна 
пакрыццё — Дах 
пакрышка — Шына 
Пакуль
пакуль — Часова
пакуль што — Пакуль 
пакупец — Пакупнік 
Пакупнік 
Пакута 
пакутаваць — Цярпець 
палавець — Жоўкнуць 
Палавіна 
палавіна — Жонка 
палажыўшы руку на сэрца —

Шчыра
палажыць — Забіць
палажынь галаву — Памерні 
палажыць крыж — Перахрыс- 

ціць
паласаваць — Біць 
паласнуць — Выцяць 
палата — Пакой 
палатацца — Узяць 
палатка — Ларок 
палатно—Карціна, Тканіна 
палахлівы — Баязлівы 
Палан
палаць — Гарэць 
палаш — Шабля 

палеглы —Мёртвы 
палегчы — Памерці 
палегчы касцьмі — Памерці 
палемізаваць — Спрачацца 
палена — Дурань 
палетак — Поле 
Пален
Палёгка
палёт — Лёт
Паліва
Паліто
Паліца
паліца — Адвал
палінь — Грэць, Страляць 
палічыць рэбры — Набіць 
палка — Кій
палова — Мякіна; Палавіна 
паломнік— Падарожнік 
паломніцтва — Падарожжа 
палон — Няволя 
палоннік — Нявольнік 
Палонны
палоінішча — Сцяг 
палохацца — Баяцца 
Палохаць
палыновы — Горкі 
палыселы — Лысы 
палыскацца — Блішчаць 
палыхаць — Гарэць 
пальба — Страляніна 
паля — Слуп
Паляванне
паляваць — Сачыць 
Палявы
Паляпшаць 
Паляпшэнне 
палясоўшчык — Ляснік 
паляўнік — Паляўнічы 
Паляўнічы
паляцець— Упасці 
памагатар — Памочнік 
памагаты — Памочнік 
памагаць — Лячыць 
памагач — Памочнік 
Памагчы
памалу — ІІавольна 
памарка — Недахоп 
памаўзлівы — Сквапны 
Памер
памерлы — Мёртвы 
Памерці
Памешчык
Памідоры 
паміж — Сярод 
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паміж намі — Тайна 
памізарнець — Схуднець 
Памольшчык 
памор — Зараза 
паморак — Зараза 
памочапы — Мокры 
Памочнік
памрока — Цемра
памыкацца — Імкнуцца, На- 

мервацца
памыкаць — Хацецца 
Памыліцца 
Памылковы 
памыснасць — Шчасце 
памысны — Шчаслівы 
памяло — Вгнік 
памяншацца — Змяншацца 
памясціцца — Змясціцца 
памятацца — Помніцца 
Памятны 
памяценнік — Венік 
памяць — ГІадарунак 
пан — Багацей, Памешчык 
па-над — Над 
нанадлівы — Сквапны 
панадны — Прыгожы 
паненка — Дзяўчына 
паніжацца — Змяншацца 
паніка — Страх 
паніхіда — ІІабажэнства 
панна — Дзяўчына 
пантон — Мост 
панукаць — Паганяць 
панукваць — ГІаганяць 
панурасць — Смутак 
пануры — Сумны 
паншчына — Прыгон 
паныласць — Смутак 
панылы — Сумны 
паняверка — Здзек 
паняты — Сведка 
паняць — Зразумець 
Пападдзя 
папас — Адпачынак 
папаска — Адпачынак 
папасці — Набыць, Пацэліць 
папаўняць — Дадаваць 
паперка — Запіска 
папікаць — Папракаць 
папіхайла — Слуга 
папіханка — Удар 
папіхач — Слуга
паплаціцца жыццём — Памерці 
паправа — Выздараўленне 

паправунак — Выздараўленне 
Папракаць 
папрасімец — Жабрак 
папраўдзе — Сапраўды 
папраўка — Выздараўленне 
папраўляць — Аднаўляць, Па- 
ляпшаць 
Папрок 
папруга — Пояс 
папсаваць — Сапсаваць 
папулярнасць — Вядомасць 
папулярны — Вядомы 
папулярызаваць — Распаўсю- 

джваць
папуска — Палёгка 
папусціцца — Паддацца 
папусціць — Кінуць 
папялішча — Пажарышча 
папялясты — Шэры
Папяроса
папярэднікі — Продкі 
пара— Касцюм; Некалькі 
пара— Суткі, Час 
парабак — Слуга 
паравік — Лакаматыў 
паравоз — Лакаматыў 
Парада
парадак — Звычай, Лад 
парадкам — Вельмі, Многа 
паражняк — Цягнік 
Паражэнне
паразіт — Гультай, Эксплуата- 

тар
паразумецца — Дагаварыцца 
параконка — Павозка 
паралез — Кашалёк 
паралелізм — Падабенства 
паралель — Падабенства 
паратунак — Выратаванне 
Параўнальна
параўнаўча — Параўнальна 
Парафія
парафіянін — Прыхаджанін 
парвацца — Лопнуць 
паркан — Агароджа 
паркет — Падлога
Парода
парожні — Пусты 
парой — Часам 
пароць — Рваць 
пароць гарачку — Спяшацца 
пароць у вочы — Папракаць 
пароша — Снег 
парта — Лава
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Партабак 
партабачніца — Партабак 
партатыўны — Малы 
партач — Няўмека 
партманет —■ Кашалёк 
партнёр — Удзельнік 
партрэт — Твар 
партсігар — Партабак 
партфель — Пасада 
Партызан 
парубшчык —■ Злодзей 
парукацца — Прывітацца 
парушальнік — Віноўнік 
Парушыць 
паршывец — ІІягоднік 
паршывы — Дрэнны 
парывацца — Імкнуцца, 

вацца
парывіста — Рэзка 
парыпваць — Скрыпець 
парэбрына — Рабро 
пас — Пояс, Прамень 
пасаваць — Адпавядаць 
Пасаг 
Пасада 
пасада — Сядзіба 
Пасажыр 
пасак — Пояс 
Пасварыцца 
Пасведчанне 
Пасвіць
па-святочнаму — Урачыста 
паселішча — Сядзіба 
пасечнік — Пчаляр 
пасеяць — Згубіць 
пасівелы — Сівы 
пасівець — Састарэць 
паскораны — Спешны 
Паскорьшь 
паскуда — Нягоднік 
паскуднік — Нягоднік 
паскудны — Дрэнны 
паскудства — Дрэнь 
Паскупіцца 
Пасланец
паслаць — Накіраваць 
Паслуга
паслугач — Слуга 
паслужлівы — Паслухмяны 
Паслухмяны
пасма — Жмут, Прамень 
па-снайперску — Трапна 
пасобіць — Памагчы 
пасол — Пасланец

пасоўвацца — Мінаць, Рухацца 
паспелы — Спелы 
паспех — Спешка 
Паспець
паспець — Выспець 
паспешліва — Хутка 
паспешлівы — Спешны 
паспешна — Хутка 
паспешны — Спешны 
паспяшаць — Спяшацца 
пасрэдны — Звычайны 
Пастава
паставіць — Прызначыць 
Пастанова
пастаўка — Падатак 
пастаўляць — Забяспечваць 
паства — Прыхаджанін 
пастка — Бяда 
пастой — Адпачыпак; Годзе 
пастрашаць — Палохаць 
пастукваць — Стукаць 
Паступова 
Пастух
пастыр — Пастух
Пасуда
пасудак — Пасуда 
пасунуцца — Рушыць 
Пасцель
пасці — Здохнуць, Паддацца, 

Памерці
пасціць — Пасвіць 
пасціць — Галадаць 
пасылаць — Адпраўляць 
пасыльны — Пасланец 
пасыходзіцца — Сабрацца 
пасягнуць — Зразумець 
пасярод — Сярод 
пасяўная — Сяўба 
патаемна — Тайна 
патаемнік — Сховішча 
патаёма — Тайна 
патайком — Тайна 
патайна — Тайна 
патайнік — Сховішча
патануць — Знікнуць, Утапіцца 
патачка — Палёгка 
патлелы — Гнілы 
патлы — Валасы 
патоля — Спачуванне 
патомак — Нашчадак 
Патрабаванне 
патрава — Яда 
патравіць — Спасвіць 
патрапіць — Змагчы
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патраціць — Змарнаваць 
патроіць — Павялічыць 
патруль — Варта 
патрульны — Вартаўнік 
патрушчьшь — Разбіць 
Патрыёт 
Патрэба
патрэскваць — Трашчаць 
патухаць — Тухнуць 
Патушыць
патыкацца — 1Іаведваць 
патыкаць нос — Наведваць 
патыхаць— Пахнуць 
патэльня — Скаварада 
патэнт — Пасведчанне 
паўз — Уздоўж 
паўза — Перапынак 
паўзун — Дзіця
Паўзці
паўнамоцтва — Права 
паўнацелы — Сыты 
паўстанак — Станцыя 
паўстаць — Узнікнуць 
паўстаць у памяці — Успомніц- 

ца
паўсюды — Усюды 
паўсюль — Усюды 
пафас — Узнёсласць 
Пах
пахацець — Пахнуць 
пахваляцца — Хваліцца 
пахіба — Недахоп 
пахібка — Недахоп 
пахкі — Пахучы 
пахмурны — Сумны 
пахмуры — Сумны 
Пахнуць
пахнуць — Быць падобным, Па- 

гражапь
Паход
Паходжапне 
паходка — Хада 
паходны — Перасоўны 
паходня — Факел 
пахудзелы — Худы 
ГІахучы 
пацвельвавца — Дражніцца 
пацерка — Капля 
пацеры — Малітва 
пацешны — Смешны 
пацёмкі — Таямніца 
паціскаць — Ціснуць 
паціху — Павольна 
Пацэліць

пацягнуць — Выцяць, Зава- 
жыць

пацярпець — Выцерпець 
пачаставаць — Выцяць 
пачвара — Нягоднік 
пачварны — Страшны 
пачуванне — Адчуванне 
пачуццё — Адчуванне 
пачынак — Клубок 
пачціва — Ветліва 
Пачынальнік
Паша
пашана — Павага 
пашанота — Павага 
пашаноўля — Павага 
пашанцаваць — Пашчаслівіць 
пашкадаванне — Спачуванне 
пашкадаваць — Паскупіцца 
пашня — Збожжа 
пашпарт — Пасведчанне 
паштавік — Паштальён 
ГІаштальён
пашукапь трэба — Добры 
пашча — Рот
Пашчаслівіць
пашчасціць — Пашчаслівіць 
пашчэнка — Сківіца 
пашыраць — Распаўсю- 

джваць
Паэт
паэтызацыя — Апяванне 
паясніць — Растлумачыць 
паясняць — Тлумачыць 
Певень
педагог — Настаўнік 
пейзаж — Краявід 
пекануць — Выцяць 
Пекла
пекла — Бяда, Мітусня 
пекны — Прыгожы 
пена — Шумавінне 
пенаты — Жыллё 
Пеніцца
пепснэ — Акуляры
пень — Бервяно, Дурань 
перабівацца з хлеба на квас —

Галадаць
перабіраць нагамі — Ісці 
пераборка — Сцяна 
перабраць — Ап’янець 
перабудаванне — Змена 
перабудова — Змена 
пераварот — Змена 
пераверадзіцца — Аслабець 

551



пераверцень — Здраднік 
перавесці дух — Адпачыць 
перавесціся — Знікнуць 
пераводзіць — Знішчаць 
перавэдзгаць — Забрудзіць 
перавяз — Вязка 
Перавязаць 
перавярнуцца — Змяніцца 
перавясла — Вязка 
перагавсрвацца — Гаварыць 
перагаворшчык — Перакладчык 
перагародка — Сцяна 
перагортваць — Гартаць 
перад гэтым — Спачатку 
перад усім — Спачатку 
перадаваць — Выяўляць 
перадавы — Прагрэсіўны 
перадавы атрад — Авангард 
перадань — ГІаведаміць 
перадых — Адпачынак 
перадыхнуць — Адпачыць 
перадышка — Адпачынак 
пераесці — Аб’есціся 
перажагнаць — Перахрысніць 
перажываць — Непакоіцца 
перажытае — Мінулае 
перажытасць — Мінулае 
Пераймаць 
перайначыцца — Змяніцца 
перайсці — Змянійца, Пару- 

шыць
пераказ — Легенда 
перакананне — Упэўненасць 
Пераканаўча
перакідвацца словамі—Гава- 

рыць
перакінуш;а — Змяніцца 
Перакладчык 
пераконанасць — Упэўненасць 
перакручваць — Скажаць 
перакупшчык — Гандляр 
перакур — Адпачынак 
перакусвань — Есці 
пералівацца — Блішчаць 
пераліваць — Блішчаць 
пераліваць з пустога ў парож- 

няе — Гаварыць
пералік — Спіс 
пералістваць — Г артаць 
пералічэнне — Спіс 
пералом — Змена 
пераляк — Страх 
пераляцець — Зламацца 
перамаўляцца — Гаварыць 

перамежак — Перапынак 
перамена — Змена 
пераменка — Перапынак 
пераменлівы — Зменлівы 
перамерзнуць — Змерзнуць 
перамяніцца — Змяніцца 
перамяшчэнне — Рух 
перанесці — Выцерпець 
пераносіць — Цярпець 
пераносны — Алегарычны 
пераняць—Застаць, Навучыіша 
перапалка — Бяда, Сварка 
перапалох — Страх 
перапалохацца — Спалохацца 
перапасці — Дастацца 
перапіцца — Ап’янець 
перапіць — Ап’янець 
пераплёт — Бяда 
перапрэлы — Гнілы 
перапуд — Страх 
перапужанца — Спалохацца 
перапускаць — Выбачаць 
Перапынак 
перапялёсы — Пярэсты 
перапялясы — Пярэсты 
перарабіцйа — Аслабець 
перарадзіцца — Змяніцца 
перарасці — Змяніцца 
перасек — Раздарожжа 
перасоўваць ногі— Ісці 
Перасоўны 
перасохлы — Сухі 
перастаўляць ногі — Ісці 
Перастаць
перастрэлка — Страляніна 
пераступаць пагамі — Ісці 
пераступіць — Парушыць 
ператамленне — Слабасць 
ператварыцца — Змяніцца 
ператварэнне — Змена 
пераўвасаблепне — Змена 
пераўвасобіцца — Змяніцца 
пераўтварыцца — Змяніцца 
пераўтварэнне — Змсна 
перахітрыць — Ашукаць 
Перахрысціць
перацягнунь — Выцяць 
Перашкаджаць
Перашкода 
Персанаж 
персі — Грудзі 
перспектыва — Будучыня, Маг- 

чымасць
перст — Палец 
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перуном — Лутка 
перхаць — Кашляць 
перціся — Імкнуцца, Рухацца 
перш — Спачатку 
перш за ўсё — Спачатку 
першага гатунку — Добры 
першага сорту — Добры 
першагатунковы — Добры 
першае месца — Першынство 
першай маркі — Добры 
першай рукі — Добры 
першай справай — Спачатку 
першакласны — Добры 
першарадны — Важны 
першаступенны — Важны 
першачарговы — Важны 
перш-наперш — Спачатку 
першы — Важны, Добры 
першым чынам — Спачатку 
першына — Дзіва 
Першынство 
перыёдыка — Друк 
перыць — Біць 
перыяд — Час 
песіміст — Малавер 
Песня
песнятворца — Паэт 
песціць думку — Спадзявацца 
пехадралам — Пеша 
пехам — ГІеша
пехатой — Пеша 
пець — Спяваць 
Печ
Пеша
пешадралам — Пеша 
пешаком — Пеша 
пешкам — Пеша 
пешкі — Пеша 
пешня — Лом 
пёс — Сабака 
пік — Верх 
піка — Кап’ё 
пікет — Варта 
пікіроўшчык — Самалёт 
пікнуць — Запярэчыць 
Піла
пілаваць — Лаяць 
пілігрым — Падарожнік 
пілот — Лётчык
пільна — Старанна, Уважліва 
пільнавацца — Прытрымлівац-

ца
пільнаваць — Даглядаць, Са- 
чыць 

пільня — Лесапільня 
пільсць — Шэрсць 
піпка — Люлька 
пірат — Разбойнік 
пісага — Шрам 
пісажыць — Біць 
піскляня — Птушаня 
піскун — Плакса 
пістаноўка — Стрэльба 
пісулька — Запіска 
Пісьменнік
Пісьмо
пісяг — Шрам 
пітво — Напітак 
піток — П’яніца 
пітон — Удаў 
пітун — П’яніца 
пітух — П’яніца 
Піць
піянер — Пачыпальнік 
плаванне — Падарожжа 
плагіят — Крадзеж 
пладапосны — Ураджайны 
плады — Садавіна 
плакацца — Скардзіцца 
Плакаць
плакаць — Скардзіцца 
Плакса
план — Намер 
планаваць — Намервацца 
планіда — Лёс 
планка — Ліштва 
пласкагор’е — Плато 
пласкадонка — Лодка 
пластаваць — Паўзці 
Плато
платформа — Вагон 
плаха — Смерць 
Плаціна
плацце — Адзенне, Сукенка 
Плашч
плесня — Цвіль 
плесці — Гаварыць 
плесціся — Ісці 
плетнік — Агароджа 
плёвы — Дрэнны, 2. Лёгкі 
плённы — Ураджайны 
плётка — Бізун 
плінтус — Ліштва 
плодны — Ураджайны 
плот — Агароджа 
Плошча
плугар — Араты 
плутакрат — Багацей
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Плынь
плысці — Мінаць, Цячы 
Плытагон
плыткі — Мелкі 
плытнік — Плытагон 
плюгавец — Нягоднік 
Плюшкін — Скупец 
плюшнік — Аер 
пляваць — He звяртаць увагі 
плявузгаць — Гаварыць 
пляга — Бяда, Ганьба 
пляжыць — Знішчаць 
пляма — Недахоп 
плямісты — Пярэсты 
пляміць — Зневажаць 
пляскаць — Апладзіраваць 
пляскаць — Гаварыць 
пляскаць у далоні — Апладзі-

раваць
нляснуцца — Упасці 
пляснуць — Выцяць 
пляц — Плошча 
пляцень — Агароджа 
плячо да пляча — Разам 
плячо к плячу — Разам 
плячо ў плячо — Разам 
плячом у плячо — Разам 
Плячысты
пляшка — Бутэлька 
пляшывы — Лысы 
Побач
побач — Блізка 
поблізу — Блізка 
побыт — Знаходжанне 
повар — Кухар 
повідну — Завідна 
погань — Дрэнь 
погляд — Позірк 
пограб — Склеп 
подзьмух — Подых 
подкуп — Хабар 
Подлы 
Подпіс 
Подых
поезд — Цягнік 
поза — Пастава 
позва — Павестка 
Позірк 
покі — Пакуль 
поклад — Яйцо 
покліч — Заклік 
покнуць — Лоппуць 
покрыўка — Накрыўка 
покуль — Пакуль 

полаг — Імгла, Пасцель 
полаць — Кавалак 
Поле
поле — Паша 
поліва — Праполка 
поліўка — Суп 
полчышчы — Войска 
полымя — Агонь 
польны — Палявы 
помач — Дапамога 
Помнік
Помніцца
помны — Памятны 
Помслівы
помснік — Мсцівец 
Помста
поплаў — Луг
поплеч — Побач
попраўка — Выздараўленне 
попусту — Марна 
поркаць — Калупаць 
Порт 
порт — Тканіна 
порткі — Штаны 
поруч — Побач 
порцыя — Частка 
посах — Кій
поскудзь — Дрэнь, Нягоднік 
Порысты 
посны — Нішчымны 
пост — Варта 
Постаць
пострах — Страх
поступ — Развіццё, Рух, Хада 
посуд — Пасуда 
посудзь — Пасуда 
посул — Абяцанне 
Посцілка 
Пот
пот — Праца
потай — Тайна 
потайкам — Тайна 
потайкі — Тайна 
потарч — Потьірч 
Потны 
Потырч 
поўна — Многа 
поўнасцю — Зусім 
поўніць — Напаўняць 
ГІоўны 
поўны — Сыты 
поўны сілы — Бадзёры 
поўсць — Шэрсць 
поўха — Удар
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Поцек
поцемкі — Цемра 
пошар — Яда 
пошасць — Зараза 
пошліна — Падатак 
пошук — Шуканне 
пошукі — Шуканне 
пошум — Шум 
пошчак ■— Рэха 
Пояс 
пра — Аб 
прабачаць — Выбачаць 
Прабачыць
прабеглы — Спрактыкаваны 
прабірацца — Рухацца 
прабіраць — Лаяць 
праблема — 2. Пытанне 
прабоіна — Дзірка 
прабягаць — Мінаць 
Права 
прававерны — Набожны 
Праваднік 
Правадніца 
правакатар — Здраднік 
правакацыя — Ашуканства 
правал — Няўдача 
правальвацца — Апускацца,

Вязнуць
правапарушэнне — Злачынства 
Правапіс 
Правасуддзе
правая рука — Памочнік 
праведваць — Даведвацца, На- 

ведваць
праведны — Невінаваты 
Праверка
правесці — Ашукаць, Пра- 

жыць
праветрыць — Асвяжыць 
правідны — Празрысты 
правізія — Яда 
правіла — Звычай, Спосаб 
правіна — Віна 
Правінаваціцца
правініцца ■— Правінаваціцца 
правінка — Віна 
правіннасць — Віна
правіць — Аднаўляць, Ва- 

стрыць, Лячыць, Паляпшаць 
правіянт — Яда 
праводзіць у жыццё — Ажыц- 

цяўляць
правулак — Вуліца 
прагадаць — Памыліцца 

прагаладалы — Галодны 
прагарэць — Збяднець 
праглынуць — Глынуць 
праглядаць — Віднецца 
прагноз — Прадбачанне 
прагнуцца — Хацецца 
прагорклы — Горкі 
прагрэс — Развіццё 
Прагрэсіўны 
Прагулка 
прагуляць — Змарнаваць 
прадажная душа — Здраднік 
прадажная псіна — Здраднік 
прадажнік — Здраднік 
прадаўца — Здраднік 
Прадбачанне
прадгаданне — Прадбачанне 
прадзеды — Продкі 
прадказанне — Прадбачанне 
прадмесце — Прыгарад 
Прадмет 
прадмет — Рэч 
прадпісанне — Загад 
прадузята — Знарок 
прадукты — Яда 
прадуха — Дзірка 
прадушына — Дзірка 
прадчасна — Заўчасна 
Прадчуванне
праектаваць — Намервацца 
пражорлівы — Ненаедны 
Пражыць 
пражыць — Грэць 
пражыць — Змарнаваць 
пражэктар — Ліхтар 
праз — Цераз 
праз меру — Вельмі, Лішне 
празаічны — Звычайны 
празванне — Назва 
празмерна — Вельмі, Лішне 
ГІразрысты 
празрысты — Выразны 
празябнуць — Змерзнуць 
прайдзісвет — Ашуканец 
прайдоха — Ашуканец 
прайсці — Знікнуць 
прайсці ў памяці — Успомніцца 
прайшоўшае — Мінулае 
пракаўтнуць — Глынуць 
пракідацца — Пражыць 
пракідацца — Трапляцца 
пракламацыя — Лістоўка 
пракляты — Дрэнны 
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пракляцце — Бяда 
практыка — Звычай 
ГІрактыкавацца 
практыкоўны — Спрактыкава- 

ны
пракуда — Свавольнік 
пралаз — Дзірка 
пралаза — Ашуканец 
Пралеска
пралётка — Павозка 
праліваць кроў — Змагацца 
пралічыцца — Памыліцца 
пралом — Дзірка 
праломіна — Дзірка 
прамазаць — Прамахнуцца 
Прамахнуцца
прамежак — Адлегласць 
праменад — Прагулка 
праменны — Ясны 
Прамень
прамінаць — Мінаць 
Прамова 
прамоклы — Мокры 
Прамоўца 
ГІрамысловасць 
прамяністы — Ясны 
прамяніцца — Блішчаць 
Пранізаць 
пранізліва — Гучна 
пранозліва — Гучна 
праносіцца — Мінаць 
праныра — Ашуканец 
праняць — Пранізаць 
прапагандаваць — Распаўсю- 

джваць
прападаць — Знаходзіцца 
прапазіцыя — Прапанова 
прапаліна — Дзірка 
Прапанова
прапасці — Здохнуць, Знікнуць 
прапашчы — Безнадзейны 
прапойца — П’яніца 
Праполка
прапускаць міма вушэй — He 

звяртаць увагі
прапускаць міма ўвагі — He 

звяртаць увагі
прарабіць — Змарнаваць 
праразліва — Гучна 
праран — Дзірка
Прарасці
Прарок
прароцтва — Прадбачанне 
прарэз — Дэкальтэ 

прарэзліва — Гучна 
прарэха — Дзірка, Недахоп 
Прасаваць 
прасаваць — Ціснуць 
прасадзіць — Змарнаваць 
прасвет — Дзірка 
Прасвечвацца
прасвечваць — Віднецца, Пра- 

свечвацца
прасёлак — Дарога 
прасіцца — Прасіць 
Прасіць
прасіць — Запрашаць 
Праславіць 
праслаўлены — Вядомы 
Праследаванне 
праследаваць — Даганяць 
праслязіцца — Заплакаць 
прасоўванне — Рух 
прасоўвацца — Рухацца 
прасочвацца — Цячы 
праспацца — Працверазіцца 
праспект — Вуліца 
прастадушны — Даверлівы 
прастарэкаваць — Гаварыць 
Прастойваць 
прастол — Трон 
прастор — Абшар 
прастора — Абшар 
прасторны — Вялікі 
прастроміць — Пранізаць 
прастудзіцца — Змерзнуць 
праступаць — Віднецца 
прастыць — Астыць, Змерзнуць 
Прасці 
Прасціна
прасцірадла — Прасціна 
прасцяг — Абшар 
прасыхаць — Сохнуць 
пратэст — Нязгода 
пратэставаць — Пярэчыць 
праўда — Рэчаіснасць 
праўдзівы — Сапраўдны 
прафесар — Знаўца 
прафесіянал — Знаўца 
прах — Мярцвяк 
прахам — Марна 
прахарчунак — Яда 
прахвост — Нягоднік 
праходзіць — Мінаць 
праходзіць міма — He звяртаць 

увагі
праходка — Прагулка 
прахон — Дзірка
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Праца
працаўнік — Работнік 
працверазець — Працверазіцца 
Працверазіцца
працівіцца — Упарціцца 
праціўнік — Вораг, Сапернік 
працэсія — Шэсце 
працягнуць — Пражыць 
працягнуць ногі — Памерці 
працякаць — Цячы 
працяць — Пранізаць 
прачуваць — Даведвацца 
праштрафіцца — Правінаваціц- 

ца
прашчуры — Продкі 
прашыць — Пранізаць 
праява — Дзіва
праясняцца — Распагоджвацца 
проба — Праверка
Провад 
Продкі 
прозва — Назва 
прозвішча — Назва 
пройгрыш — Няўдача 
пройдзенае — Мінулае 
пройма — Дзірка 
промень — Прамень 
пропаведзь — Прамова 
проразь — Дзірка, Шчыліпа 
прорасць — Усходы 
прорва —Дзірка 
просінь — Сінь 
пространь — Абшар 
просты — Звычайны 
процілегласць — Адрозненне 
процьма — Многа 
прошлае — Мінулае 
прошласць — Мінулае 
прут — Дубец 
пруцянець — Дранцвець 
пры — Блізка 
пры зброі — Узброены 
прыбаўляць — Дадаваць 
прыбіраць — Упрыгожваць 
прыбіцца — Аслабець 
Прыблізна 
прыблуда — Чужынец 
прыблуднік — Чужынец 
прыбор — Прылада 
прыбраць — Забіць 
прыбраць да рук — Узяць 
прыбраць з дарогі — Забіць 
прыбываць у вазе — Цяжэць 
Прыбядняцца 

прыбярэжжа — Узбярэжжа 
прывабліваць — Вабіць 
прывабны — Вабны 
прывесці — Нарадзіць 
прывесці да парадку — Упа 

радкаваць
прыветліва — Ветліва 
прыветна — Ветліва 
прывеціць — Прывітаць 
прывід — Здань 
прывілея — Палёгка 
Прывітацца 
Прывітаць 
прыволле — Абшар 
Прывыкнуць 
прывычны — Звычайны 
Прывязаць 
прывязваць — Вабіць 
прывячаць — Вітаць 
Прыгавор 
прыгадацца — Успомніцца 
прыгадзіцца — Спатрэбіцца 
Прыгажуня 
Прыгажэць 
прыганяць — Прымушаць 
Прыгарад 
прыгарнуцца — Прытуліцца 
прыгарнуць — Узяць 
прыгляд — Догляд 
прыглядацца — Глядзець 
прыглядвацца — Глядзець 
прыгнечанасць — Няволя 
прыгнечанне — Няволя 
прыгнёт — Няволя 
прыгода — Здарэнне 
Прыгодны 
прыгожае пісьменства — Літа- 

ратура
Прыгожы 
Прыгон 
прыгон — Няволя 
прыгорак — Узгорак 
прыграваць — Грэць 
прыданае — ГІасаг 
прыдатны — Прыгодны 
прыдацца — Спатрэбіцца 
прыдбаць — Набыць 
прыдурак — Дурань 
прыдуркаваты — Дурны 
Прыемна 
Прыём 
прыём — Спосаб 
прыжыцца — Прывыкнуць, 

Прыняцца 
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прыз — Узнагарода 
прызвычаіцца — Прывыкнуць 
прыземісты — Прысадзісты 
ІІрызнавацца 
Прызначыць
прызначэнне — Абавязак 
прызор — Догляд 
прызыў — Заклік 
Прызыўнік 
прыйсці — Настаць 
прыйсці да згоды — Дагава- 

рыцца
прыйсці да розуму — Аду- 

мацца
прыйсці на памяць — Успом- 

ніцца
прыйсціся — Дастацца 
Прыкідвацца 
прыклад — Узор 
прыкладна — Прыблізна 
прыкладны — Добры 
прыклейвацца — Ліпнуць 
прыкмета — Асаблівасць 
Прыкметна
прыкмеціць — Заўважыць 
прыкончыць — Забіць 
прыкоўваць увагу — Звяртаць 

увагу
прыкрываць — Бараніць, Утой- 

ваць
прыкрыцце — Сховішча 
Прыкурыць 
Прылада
прыладдзе — Прылада 
прыладзіць — Уладкаваць 
прылажыцца — Прывыкнуць

Прыцэліцца
прыламацца — Прывыкнуць 
прылегчы — Адпачыць 
прыліпаць — Ліпнуць 
прылучыцца — Далучыцца 
прыльнуць — Прытуліцца 
прымазацца — Далучыцца 
прымасціць — Уладкаваць 
прымаць — Частаваць 
прымесце — ГІрыгарад 
прымесь — Дамешка 
прымеціць — Заўважыць 
прымець — Магчы 
прымкнуць — Далучыцца 
Прымушаць 
прынаджваць — Вабіць 
прынадны — Вабны 
Прынамсі 

прынесці — Нарадзіць 
прынесці на свет — Нарадзіць 
прынос — Хабар
прыносіць карысць — Быць 

карысным
прынукаць — Прымушаць 
Прынцыповы
прынцэса — Жонка
прынявольваць — Прымушаць 
Прыняцца
прыняць — Узяць
прыняць смерць — Памерці 
Прыпадак
прыпадак — Здарэнне 
прыпадаць — Туліцца 
прыпаліць — Прыкурыць 
прыпар — Цеплыня 
прыпас — Запас 
Прыпек
прыперціся — Прытуліцца 
Прыпеўка
прыпёк — Санцапёк 
прыпіраць — Прымушаць 
прыпісваць віну — Абвінава- 

чваць
Прыпол
прыпомніцца — Успомніцца 
Прыпынак
прыпынак — Жыллё 
прыпыніць — Спыніць 
прыпынішча — Жыллё 
прыпякаць — Грэць 
прыпяць — Прывязаць 
прырода — Паходжанне, Сут- 

насць
прыс — Жэрдка 
Прысадзісты 
прысесці — Адпачыць 
прысільваць — Прымушаць 
Прыслуга
прыслуга — Паслуга, Слуга 
прыслужнік — Слуга 
прысмакі — Яда 
Прысмактацца
прыспець — Настаць, Паспець 
прыспешаны — Спешны 
Прыспешваць
прыспешыць — Паскорыць 
прыспічыць — Спатрэбіцца 
прыспяшыць — Паскорыць 
прыставаць — Ліпнуць 
прыставіць — Прызначыць 
прыстанак — Жыллё 
прыстанішча — Жыллё 
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прыстанне — Жьіллё 
прыстань — Порт 
прыстарацца — Набыць 
прыстасаванец — Кар’ерыст 
прыстасаванне — Прылада 
прыстаць — Аслабець, Далу-

чыцца, Прычаліць 
Прыстойна 
прыстойны — Вялікі, Добры 
прыстроіцца — Далучыцца 
прыстроіць — Уладкаваць 
прыстукнуць — Забіць 
прыступ — Прыпадак 
прысуд — Прыгавор 
прысутнасць — Знаходжанне 
прысутнічаць — Знаходзіцца 
прысяга — Абяцанне 
прысяданне — Рэверанс 
прытаміцца — Аслабець 
прытварацца — ГІрыкідвацца 
прытворства — Ашуканства 
прыткнуцца — Далучыцца 
прытойваць — Утойваць 
Прытомнасць 
Прытон
прытонне — Жыллё 
Прытрымлівацца 
прытулак — Жыллё 
Прытуліцца 
прытулішча — Жыллё 
прытупацца — Аслабець 
прыўдалы — Добры 
прыўзняты — Бадзёры 
Прыхаджанін 
прыхадзень — Наведнік 
прыхамаць — Дзівацтва 
Прыхарашыцца 
прыхарошваць — Упрыгожваць 
Прыхваткам
прыхіліцца — Прытуліцца 
прыхільнасць — Спачуванне 
прыхінуцца — Прытуліцца 
прыход — Парафія 
прыцемкі — Цемра 
прыцерціся — Прывыкнуць 
прыціскаць — Прымушаць, 

Ціснуць
прыціснуцца — Прытуліцца 
прыцэл — Намер 
Прыцэліцца
прыцэльвацца — Цаляць 
прыцэньвацца — Таргавацца 
прыцягваць — Вабіць 
прыцягваць увагу — Цікавіць 

прычакаць — Дачакацца 
Прычаліць
прычапка — Прычэпка 
прычасціцца — Далучыцца 
прычына — Адгаворка, Нагода, 

Прычэпка
прычындалле — Прылада 
прычындалы — Прылада 
прычытаць — Плакаць 
прычытваць — Плакаць 
Прычэпка 
прычэсваць — Часаць 
прышвартавацца — Прычаліць 
прышласць — Будучыня 
прышлец — Чужынец 
прышэлец — Чужынец 
прыядацца — Дакучаць 
прыязнасць — Дружба 
прыязнь — Дружба 
прыяцель — Сябар 
прэгчыся — Імкнуцца 
прэзент — Падарунак 
прэлы — Гнілы 
прэмія — Узнагарода 
прэпарат — Лякарства 
прэса — Друк
прэтэнзія — Патрабаванне 
псаломшчык — Дзяк 
псеўданім — Назва 
псіна — Нягоднік 
псіхалогія — Характар 
псіхапат — Дурань 
пстрычка — Удар 
псялыжнік — Нягоднік 
Псярня 
псяюха — Нягоднік 
птах — Птушка 
птаха — Птушка 
пташка — Птушка 
Птушаня 
Птушка 
птушкай — Хутка 
птушкалоў — Паляўнічы 
пуга — Бізун 
пугаўё — Дзяржанне 
пуд — Страх 
пудзіцца — Баяцца 
пудкі — Баязлівы 
пудлівы — Баязлівы 
пудовы — Цяжкі 
пужалыіа — Дзяржанне 
пужацца — Баяцца 
пужаць — Палохаць 
пужлівы — Баязлівы 
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пуза — Жывот 
пук — Букет, Жмут, Прамень 
пульхны — Мяккі 
пулярэс — Кашалёк 
пунктуальнасць — Даклад- 

насць
пуня — Адрына 
пурга — Мяцеліца 
пускаць — Распаўсюджваць 
пускаць слязу — Скардзіцца 
пускаць у ход — Ужываць 
пускаць цень — Зневажаць 
Пустазелле
пустазёл — Пустазелле 
пустошыць — Знішчаць 
Пусты
пусты — Бязлюдны, Дурпы, 

Неўрадлівы
пустынны — Бязлюдны 
Пустыня
пустышка — Соска 
пустэль — Пустыня 
пустэльнік — Аскет 
пустэльня — Пустыня 
пусціцца наўцёкі — Уцячы 
пусціць — Кінуць 
пусціць агнём — Спаліць 
пусціць дымам — Спаліць 
пусціць з дымам — Спаліць 
пусціць на свет — Нарадзіць 
пусціць на той свет — Забіць 
пусціць пыл у вочы — Ашукаць 
пусціць пылу ў вочы — Amy-

Kaub
пусціць слязу — Заплакаць 
пусціць у паветра — Узарваць 
пусціць у расход — Забіць 
пусцяковіна — Дробязь 
путы — Няволя 
пухавік — Пярына 
пухкі — Мяккі 
Пухліна 
пухлы — Сыты 
пухнацік — Коцік 
пухнуць — Галадаць 
пухнуць з голаду—Галадаць 
пуціна — Дарога 
пуць — Дарога 
пуцявіна — Дарога 
пушка — Гармата 
пушча — Лес 
пушысты — Мяккі

пушыць — Лаяць
пхаць нос — Умешвацца 
пхнуцца — Ісці
Пчаляр
пшык — Няўдача 
пылам-дымам — Марна 
пыліцца — Курыцца 
пылідь — Курыцца 
пыльнік — Плашч
Пырхаць
пыса — Морда, Твар
1—2. Пытанне
пытацца — Пытаць
Пытаць
пытлёўка — Мука 
пытляваць — Есці 
пыха — Самалюбства 
пыхнуць — Загарэцца 
Пышна
пэйсы — Бакенбарды 
пэўна — Мабыць 
пэўнасць — Упэўненасць 
пявун — Певень
П’яніца
ІТяніць
п’янчуга — П’яніца
п’янюга — П’яніца 
Пяро
пярун — Гром 
Пярына 
пярэднік — Фартух 
пярэдых — Адпачынак 
пярэпалах — Страх 
Пярэсты
пярэсціць — Біць
пярэхрыст — Здраднік 
Пярэчыць 
пясняр — Паэт 
Пясок 
Пятля
пятля — Няволя, Смерць 
Пятляць
пятрэць — Сохнуць 
пяцца — Імкнуцца 
пячаць — Адлюстраванне 
Пячора
пячы — Балець, Грэць
пяяць — Спяваць, Шчабятаць 

раб — Нявольнік
Рабаваць
рабаўнік — Разбойнік 
рабацінне — Вяснушкі
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Рабіна
рабіцца — Адбывацца
рабіць выгляд — Прыкідвацца 
рабіць разнос — Лаяць 
рабіць стаўку — Спадзявацца 
работа — Праца 
Работнік
работнік — Слуга 
Рабро 
рабрына — Рабро 
рабства — Няволя 
рабы — Пярэсты 
равелін — Крэпасць 
рага — Поцек 
рагаткі — Перашкода 
Рагач
Рад
рада — Парада 
Радаваць
радавы — Звычайны; Салдат 
Радасны
радзіма — Бацькаўшчына 
радзімы — Родны 
Радзіцца
радзіцца — Узнікнуць 
радзіць — Нарадзіць 
радня — Сваяк 
радняк — Сваяк 
радоўка — 1. Чарга 
радца — Дарадчык 
раён — Месца 
раз — Аднойчы 
раз і назаўсёды — Зусім 
разабрацца — Зразумець 
разабраць — Абмеркаваць, 

Зразумець
Разам
разам — Адначасова
разам з тым — Адначасова 
разануцца — Выцяцца 
Разбагацець
разбег — Размах 
разбежак — Раздарожжа 
разбежнасць — Размах 
разбіваць — Дзяліць 
Разбіць
разблытваць — Даведвацца 
Разбой
Разбойнік
разбойнік — Пягоднік, Сва- 

вольнік
Разбураць
разбэшчанасць — Распуста 
Развал 

развалкі — Сані 
развальвацца — Балець 
разваротак — Свабода 
Разварысты
разведваць — Даведвацца 
Разведка
развесіўшы вушы — Уважліва 
Развесціся
развеяцца — Знікнуць 
развёрстка — Падатак 
Развівацца 
Развіднецца
развіднець — Развіднецца 
развіднівацца — Світаць 
развідніваць — Світаць 
развідняцца — Світаць 
развідняць — Світаць 
развілак — Раздарожжа 
развіліна — Раздарожжа 
развілка — Раздарожжа 
развіслы — Разгалісты 
развітальны — Апошні 
развітанне — Расстанне 
развітацца з жыццём — Па- 

мерці
Развіццё
разводдзе — Паводка
разводзіць — Распаўсюджваць 
разводзіць балачкі — Гаварыць 
разводзіць балясы — Гаварыць 
разводзіць рукамі — Дзівіцна 
разводзіць сырасць — Плакаць 
разводзіць тары-бары — Гава- 

рыць
Развявацца
развязаць — Вырашыць 
разгадваць — Даведвацца 
Разгалісты
разгарацца — Мацнець 
разгарненне — Свабода 
разгаты — Разгалісты 
разгледзець — Абмеркаваць, 

Заўважыць
разглядаць — Глядзець 
разглядваць — Глядзець 
разгневаны — Злы 
разгнявіць — Угнявіць 
разгон — Размах, Свабода 
разгортванне — Развіццё 
разгром — Паражэнне 
разгубленасць — Адчай 
раздабыць — Набыць 
раздавацца — Чуцца 
Раздарожжа 
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раздаць — Даць 
раз-два — Неўзабаве, Хутка 
раздзяляць — Дзяліць 
разднець — Развіднецца 
раздобрыцца — Расшчодрыцца 
раздолле — Абшар, Свабода 
раздражняць — Гнявіць 
разжаваць — Растлумачыць 
разжаніцца — Развесціся 
разжоўваць — Тлумачыць 
разжыцца — Набыць, Разбага- 

цець
раззброіць — Лбяззброіць 
раззвапіць — Паведаміць 
раззлаваны — Злы 
раззлаваць — Угнявіць 
разлад — Развал 
разладдзе — Беспарадак 
разлажэнне — Распуста 
разлапісты — Разгалісты 
разлегласць — Абшар 
разлеглы — Вялікі 
разлегчыся — Легчы 
Разлік
разлік — Намер
разлічваць — Спадзявацца 
разлічыцца — Адпомсціць 
разлог — Абшар 
разлогі — Разгалісты 
разложысты — Разгалісты 
разлука — Расстанне 
разлучыцца з душоп — Па- 

мерці
разлютаваны — Злы 
разлягацца — Чуцца 
разляцецца — Знікнуць 
размазня — Разявака 
размаіты — Усялякі 
размаўляць — Гаварыць 
Размах
размахваць — Махаць 
размахваць рукамі — Пало- 

хаць
размер — Памер 
размова — Гаворка 
Размоўца 
Размяжоўваць 
размяшчацца — Знаходзіцца 
размяшчэнне — Знаходжанпе 
Разнастайнасць 
разнастайны — Усялякі 
разніца — Бойня 
разносіцца — Чуцца
разносінь — Лаяць, Распаў-

сюджваць
разнюхваць — Даведвацца 
раз-раз — Хутка
разраўціся — Заплакаць 
разрахунак — Разлік 
разрываць — Рваць 
разрэджаны — Вадкі 
разувер’е — Расчараванне 
разуверыцца — Расчаравацца 
Разумнік
разумны — Разумнік 
разуты — Босы 
разыгрываць — Прыкідвацца 
разыгрываць сцэны — Сварыц- 

ца
разысціся — Знікнуць, Развес- 

ціся
разыходзіцца — Адрознівацца 
разява — Разявака 
Разявака
разявіўшы рот — Уважліва 
разяўляцца — Квапіцца 
разяўляць рот — Дзівіцца 
раіцца — Радзіцца 
Рай
ракфелер — Багацей 
рамантаваць — Аднаўляць 
рамантык — Летуценнік 
раматус — Рэўматызм 
Рамеснік
рамеснік — Няўмека 
рамізнік — Возчык 
рамка — Асадка 
рамовік — Вулей 
рана — Заўчасна 
раней — Заўчасна, Калісьці,

Спачатку
раней часу — Заўчасна 
Ранейшы
ранец — Торба
раняць — Скідаць 
рапараваць — Адпаўляць 
раптам — Неспадзявана 
раптоўна — Неспадзявана 
рапуха — Жаба
расахаты — Разгалісты 
расіпа — Капля 
расінка — Капля 
раскалоцца — Лопнуць 
раскалываць — Раскалыхаць 
расквітацца — Адпомсціць 
раскідзісты — Разгалісты 
Расклад
раскладушка — Ложак 
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расколіна — Шчыліна 
раскормлены — Сыты 
раскошна — Пышна 
раскошны — Вялікі 
раскрадальнік — Злодзей 
раскрадаць — Красці 
раскрадванне — Крадзеж 
раскрывацца — Прызнавацца 
раскрываць — Выяўляць 
раскрыць вочы — Растлума-

чыць
раскумекаць — Зразумець 
раскусваць — Даведвацца 
раскусіць — Зразумець 
раскусіць праўду — Зразумець 
Расліна
Расліннасць 
раслінны свет — Расліннасць 
Расол
Распагоджвацца 
распад — Развал 
распазнаваць — Даведвацца 
распарадак — Расклад 
распараджэнне — Загад 
распарадчык — Кіраўнік 
распаўнелы — Сыты 
Распаўсюджваць 
распісваць — Упрыгожваць 
расплакацца — Заплакаць 
расплата — Помста 
расплысціся — Знікнуць 
распранацца — Прызнавацца 
распускаць — Распаўсюджваць 
распускаць язык — Гаварыць 
Распуснік 
распуспік — Свавольнік 
Распуста 
распыляць — Драбніць 
распытваць — Пытаць 
распякаць — Лаяць 
рассаджвацца — Садзіцца 
рассадзіць — Разбіць 
рассвітанне — Світанне 
рассвітаць — Світаць 
рассесціся — Сесці 
рассечына — Шрам 
Расстапне
расстанне са светам — Смерць 
расстарацца — Набыць 
расстацца са светам — Па- 

мерці
рассыпацца макам — Дага- 

джаць
Раставаць 

раставаць — Змяншацца 
растаць — Знікнуць 
растлумачваць — Тлумачыць 
Растлумачыць 
расторкаць — Даць 
Расхістаць 
расцвітанне — Развіццё 
Расці
расці — Гадавацца 
расціць надзею — Спадзявацца 
Расцэнка 
расцягнуцца — Легчы 
расцяпа — Разявака 
расчараванасць — Расчараван- 

не
Расчараванне 
Расчаравацца 
расчоска — Грэбень 
расчухацца — Адумацца 
расчэсваць — Часаць 
расшалопаць — Зразумець 
Расшчодрыцца 
расяны — Мокры 
рата — Частка 
Ратавацца 
ратай — Араты 
ратны — Вайсковы 
ратунак — Выратаванне 
раўнадушна — Абыякава 
раўназначны — Аднолькавы 
раўнамерна — Мерна 
раўнацэнны — Аднолькавы 
раўніна — Роўнядзь 
раўці — Крычаць, Плакаць 
рахуба — Карысць 
рахунак — Патрабаванне 
рацыяналізаваць — Паляп- 

шаць
раць — Войска 
рашаць — Намервацца 
Рашуча 
рашучасць — Адвага 
рашучы — Адважны 
рашчына — Цеста 
рашыць — Вырашыць, Змарна- 

ваць
рашыць жыцця — Забіць 
рашэнне — Намер, Пастанова 
рвануць — Рушыць 
рвань — Адзенне
рвацца — Выбухаць, Імкнуцца 
Рваць
рваць — Браць, Імкнуцца, Ту- 

заць 
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рваць глотку — Крычаць 
род — Паходжанне 
родзіч — Сваяк
родная краіна — Бацькаўшчы- 

на
Родны
родны — Сваяк
родны край — Бацькаўшчына 
розвіт — Расстанне 
розга — Дубец 
розгалас — Рэха 
роздум — Задуменне 
роздых — Адпачынак 
рознасць — Адрозненне 
розніца — Адрозненне 
розніцца — Адрознівацца 
розны — Усялякі 
Рой
рой — Грамада, Многа 
Роля
рондаль — Каструля 
росквіт — Развіццё 
рослы — Высокі 
росны — Мокры 
роспач — Адчай 
роспыт — 1. Пытанне 
рост — Памер, Развіццё 
ростань — Раздарожжа, Рас-

станне
росшук — Шуканне 
Рот
роў — Канава 
роўна — Мерна 
Роўны 
роўны — Аднолькавы 
Роўнядзь 
рошчына — Цеста 
рубеж — Граніца 
рубец — Шрам 
рубіць — Будаваць 
рудакоп — Гарняк 
руды — Рыжы 
ружжо — Стрэльба 
ружовы — Радасны 
руйнаваць — Рузбураць 
рука ў руку — Разам 
Рукапіс
рукацца — Вітацца 
рукаятка — Дзяржанне 
рулон — Скрутак 
Руль
Руля 
Рулявы 
румза — Плакса 

румзаць — Плакаць 
руно — Шэрсць 
рунь — Усходы 
рупар — Рэпрадуктар 
рупесак — Клопат 
рупіцца — Клапаціцца 
рупіць — Хацецца 
рупліва — Старанна . 
рупна — Старанна 
рупны — Спешны 
Рух 
рух — Жэст 
рухавік — Матор 
Рухацца 
рухнуць — Упасці 
ручво — Рэчышча 
ручка — Дзяржанне, Клямка 
Ручнік 
Рушыць 
Рыба
Рыбак
рыбалоў — Рыбак 
рыгаць — Бляваць 
рыдаць — Плакаць 
рыдван — Павозка 
рыдлёўка — Лапата 
Рыжы
рыззё — Адзенне 
рызманы — Адзенне 
рызняк — Адзенне 
рызьіка — Адвага 
рызьікант — Смяльчак 
рызыкоўны — Адважны 
рыла — Лыч, Твар 
рымсціцца — Квапіцца 
рынак — Кірмаш 
рынуць — Упасці 
рыншток — Канава 
рыпаць — Скрыпець 
рыпець — Скрыпець 
Рыса
рыса — Асаблівасць, Маршчы- 

на
рыеавацца — Прыкідвацца 
Рысаваць
рыска — Маршчына 
рытмічна — Мерна 
рытуал — Звычай 
рыўком — Рэзка 
Рыхтавацца 
рыхтаваць — Вучыць 
рыцар бутэлькі — П’яніца 
рыцарскі — Высакародны 
рыцарства — Адвага, Высака-
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роднасць 
Рычаг
рэалізаваць — Ажыццяўляць 
рэальнасць — Магчымасць

Рэчаіснасць 
рэбус — Загадка 
рэвалюцыя — Змена 
Рэверанс 
рэвізія — Праверка 
рэгент — Дырыжор 
рэгламент — Расклад 
рэдка — Часам 
рэдкі — Вадкі; Добры 
рэдут — Крэпасць 
рэестр — Спіс 
рэжым — Лад 
рэз — Шчыліна 
рэзалюцыя — Пастанова 
рэзананс — Рэха 
рэзаць — Гаварыць, Дзяліць,

Ціснуць
рэзаць вочы — Дакучаць, Сля- 

піць
рэзерв — Запас 
рэзідэнцыя — Жыллё 
Рэзка
рэзкі — Выразны 
рэзнуцца — Выцяцца 
рэзон — Доказ 
рэзрух — Беспарадак 
рэзультат — Вынік 
рэзюме — Вывад 
рэйс — Падарожжа 
рэкагнасцыроўка — Разведка 
рэквізаваць — Узяць 
рэкрут— Прызыўнік 
Рэлігія
рэльефны — Выразны 
рэмень — Пояс 
Рэпетыцыя
рэпліка — Заўвага 
Рэпрадуктар 
рэпутацыя — Павага 
рэспуст — Свавольнік 
рэстаўрыраваць — Аднаўляць 
рэсурсы — Запас 
Рэўматызм 
рэформа — Змена 
Рэха
рэхнуцца — Здурнець 
рэцэпт — Парада 
Рэч
Рэчаіснасць 
рэчы — Маёмасць

Рэчышча
Рэшата
рэшні — Апошні 
рэшта — Астатак

са — Прыблізна
са смакам — Смачна 
са сну — Спрасонку 
Сабака
сабака — Нягоднік 
сабакарня — Псярня 
сабачы — Дрэнны 
сабрана — Уважліва 
Сабрацца
сабрацца з думкамі — Аду- 

мацца
саган — Гаршчок
сагнуцца — Нагнуцца 
саграваць — Радаваць 
саграшыць — Правінаваціцца 
Садавіна
садануць — Выцяць 
садзеянне — Дапамога 
Садзіцца
садзіцца — Апускацца 
садніць — Балець 
садок — Сажалка 
садом — Мітусня 
Садраць
садраць — Узяць 
садружнасць — Дружба 
Сажалка
сажнёвага росту — Высокі 
саймавацца — Радзіцца 
Сакавік
сакавіты — Сакаўны 
сакатанне — Кудахканне 
Сакаўны
саква — Торба
сакрэт — Таямніца 
сакрэтна — Тайна 
сакрэтнічаць — Гаварыць 
сала — Тлушч
Салдат
салдаты — Войска 
салідарнасць — Дружба 
салідны — Вялікі 
салодка — Прыемна 
Салодкі
Салома
сам па сабе — Адзінока 
самаадчуванне — Настрой 
Самабытны
самаволыіа — Самаўпраўна 
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самадзелкавы — Самаробны 
самадзялковы — Самаробны 
самае меншае — Прынамсі 
самазарадка — Стрэльба 
самакат — Веласіпед 
самакрутка — Папяроса 
Самалёт 
самалюб — Эгаіст 
самалюбец — Эгаіст 
Самалюбства 
самапачуванне — Настрой 
самапачуццё — Настрой 
самапіска — Аўтаручка 
самапраўна — Самаўпраўна 
Самаробны 
самастойнасць — Свабода 
саматканы — Самаробны 
саматужнік — Рамеснік 
Самаўпраўна 
самаўпэўненасць — Самалюб-

ства 
Самацёк 
Самацёкам 
самлець — Абамлець, Здранц-

вець, Знепрытомнець 
сам-насам — Адзін-на-адзін 
само па сабе — Самацёкам 
само сабою — Самацёкам 
самота — Адзінота 
самотна — Адзінока 
самотны — Адзінокі 
самум — Вецер 
Сані 
Санлівасць 
санлівы — Сонны 
санлявы — Сонны 
Санцапёк 
Сапернік 
Сапернічаць
сапраўднасць — Рэчаіснасць 
Сапраўдны
сапраўдны — Добры 
Сапраўды 
сапрэлы — Гнілы 
Сапсаваць
сапсуць — Сапсаваць 
сарамата — Ганьба 
Сарамаціць
сараміць — Сарамаціць 
Сарамлівы
сарамота — Ганьба 
сарамоцце — Ганьба 
сарамяжлівы — Сарамлівы 
сарамяжны — Сарамлівы 

сарамяжы — Сарамлівы 
сарамяжыць — Сарамаціць 
сарваць — Спагнаць 
саркафаг — Труна 
сардэчна — Шчыра 
Саромецца
сароміць — Сарамаціць 
сасклець — Змерзнуць 
саслабець — Аслабець 
саслабнуць — Аслабець 
Саслаць 
сасна — Хвоя 
сасняк — Лес 
сасоннік — Лес 
саспець — Выспець 
састарыцца — Састарэць 
Састарэць
састаў — Цягнік
саступіць — Збочыць, Паддац- 

ца, Уступіць
сатана — Чорт 
саўдзельнік — Удзельнік 
сафа — Канапа 
сахор — Вілы 
сачыцца — Цячы 
Сачыць
сашчапіць рукі — Памерці 
саюз — Таварыства 
саюзнік — Сябар 
Свабода
Сваволіць 
Свавольнік 
свавольнічаць —• Сваволіць 
сваёй парай — Пеша 
свалата — Нягоднік 
Сварка 
Сварыцца
свая краіна — Бацькаўшчына 
Сваяк
Сведка
сведчанне — Доказ, Пасвед- 

чанне
свежасць — Холад
свежы — Бадзёры, Нядаўні, 

Халодны
свергатаць — Шчабятаць 
светач — Факел
светлы — Шчаслівы, Ясны 
свінапас — Пастух 
свінец — Куля 
свіснуць — Выцяць 
свістаць — Цячы 
свісцёлка — Дудка 
світанак — Світанне
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Світанне 
Світаць 
свіцецца — Прасвечвацца 
своеасаблівасць — Асаблівасць 
своеасаблівы — Самабытны 
свой — Сваяк; Уласны 
свой край — Бацькаўшчына 
свой чалавек — Сябар 
сволач — Нягоднік 
свядома — Знарок 
свядомасць — Прытомнасць 
свяжак — Вецер 
свярбець — Хацецца 
святатацтва — Грэх 
святлець — Світаць 
святліца — Пакой 
Святло 
святочна — Урачыста 
Святы
святы — Высакародны, Нсвіна- 

ваты
свяцёлка — Пакой 
свяціла — Знаўца 
свяціцца — Блішчаць, Віднецца 
свяціць вачамі — Саромецца 
свяшчэнны — Святы
седала — Жыллё 
сезон — Час 
сезонна — Часова 
сейміга — Неўзабаве 
сейф — Шафа 
секануць — Выцяць 
секундант — Сведка 
секцыя — Частка 
селішча — Сядзіба 
сельбішча — Сядзіба 
Сельскагаспадарчы 
сельскі — Вясковы 
сенаванне — Касьба 
сенажаць — Луг 
сенакос — Касьба, Луг 
сенсацыйны — Незвычаішы 
сентэнцыя — Выслоўе 
серабро — Іней 
серабрысты — Сівы 
серабрыцца — Блішчаць 
сердаваць — Злаваць 
сернік — Запалка 
Сесці
сесці — Вычарпацца 
сеяць — Распаўсюджваць 
сёлета — У гэтым годзе 
Сёмуха
сёння — Сучаснасць, Цяпер 

сённяшні дзень — Сучаснасць 
сёрбава — Суп 
сёрбанка — Суп 
сіберны — Халодны 
сівер — Вецер 
сіверкі — Халодны 
сіверны — Халодны 
сівець — Старэць 
Сівы
сівы — Шэры 
сігаць — Ісці 
сігнал — Вестка 
Сіла
сіла — Важнасць; Многа 
сілаваць — Прымушаць 
сілач — Асілак 
сілкавацца — Есці 
сілкаваць — Карміць 
сіло — Бяда 
сілуэт — Абрыс 
сімвал — Знак 
сімпатычны — Прыгожы 
сімптом — Асаблівасць 
сімуляваць — Прыкідвацца 
сімулянт — Ашуканец 
Сіні 
Сінь
сінява — Сінь 
Сіняк
сіпаты — Сіплы 
Сіплы
сіратліва — Адзінока 
сірэна — Гудок 
сістэма — Лад, Спосаб 
сіта — Рэшата 
сітуацыя — Становішча 
скаба — Рабро 
Скаварада
скавытаць — Выць, Плакаць 
скавыш — Вецер 
Скажаць
Сказ
сказа — Недахоп
Скакаць
скакаць — Танцаваць 
скакун — Конік 
Скала
скалалаз — Альпініст 
скаланацца — Дрыжаць 
скалець — Змерзнуць 
скалка — Капля 
скалянець — Змерзнуць 
скамянелы — Цвёрды
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скамянець ад жаху — Спало- 
хацца

скананне — Смерць 
сканаць — Памерці 
скандаліст — Задзіра 
сканчэнне — Канец
скапыціцца — Памерці, Памы- 

ліцца, Спаткнуцца
скарач — Ручнік
скарачацца — Змяншацца 
скарб — Багацце, Маёмасць 
скарбнік — Касір
Скардзіцца
скародзіць — Баранаваць 
скарчанець — Змерзнуць 
скарыцца — Паддацца 
скарэда — Скупец 
скат — Схіл
скаціна — Жывёла
скаціцца — Упасці 
скачапець — Змерзнуць 
сквалыга — Скупец 
сквапень — Скупец 
Сквапны
сквар — Цсплыня
скеміць — Зразумець 
скепсціць — Сапсаваць 
скептык — Малавер 
скептычна — Недаверліва 
скіба — Кавалак
Сківіца
Скідаць
скідаць з рахунку — He звяр- 

таць увагі
скідваць — Скідаць 
скідка — Палёгка 
скінуцца — Упасці 
скіраваць — Збочыць 
Склад
складанчык — Нож
складаць — Абвінавачваць
складаць віну — Абвінавачваць 
Складка
складка — Ліаршчына
скласці галаву — Памерці 
скласці зброю — Паддацца 
Склеп
склець — Мерзнуць
скмеціць — Заўважыць, Зразу- 

мець
скнара — Скупец
скон — Смерць
скончыцца — Злохнуць 
скопам — Агулам 

скопішча — Грамада 
скора — Неўзабаве, Хутка 
скорам — Яда 
скоўваць — Абмяжоўваць 
скочка — Блыха 
скразняк — Вецер 
скрануцца — Рушыць 
скрозь — Усюды, Цераз 
скрозь пальцы — Абыякава 
скрупулёзпа — Старанна 
Скрутак 
скруха — Смутак 
скруціць — Ашукаць
скруціць галаву — Забіць, Па- 

мерці
скрываць — Утойваць 
скрыгаль — Кавалак 
скрыжаванне — Раздарожжа 
скрыль— Кавалак 
Скрынка 
скрыня — Куфар 
Скрыпець
скрыта — Тайна 
скрытна — Тайна 
Скрэбці 
Скубці 
скубянуць — Узяць 
скула — Нягоднік 
скула пад бокам — Перашкода 
скуль — Адкуль 
скупа — Мала
Скупец
скупчыцца — Сабрацца 
скупшчык — Гандляр 
скупы — Малы 
скупяндзя — Скупец 
скупярдзей — Скупец 
скупярдзяй — Скупец 
скура і косці — Худы 
скутак — Вынік 
скучыцца — Сабрацца 
Слабавольны
слабае месца — Недахоп 
слабасільны — Слабы 
Слабасць
слабасць— Недахоп
слабая мясціна — Недахоп 
слабінка — Недахоп
Слабы
слабы — Дрэнны
слабы бок — Недахоп
слава — Вядомасць
славуты — Вядомы 
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слата — Назола, Непагадзь 
слаўна — Прыемна
слаўны — Вядомы, Добры 
слацца лістам — Дагаджаць 
слаць — Адпраўляць 
След
след — Вынік 
Следства 
слепкі — Ясны 
слізкі — Коўзкі, Небяспечны 
слімак — Смоўж
Сліна
слова — Абяцанне
Слуга
служака — Слуга
служба — Набажэнства 
службак — Слуга 
службіст— Бюракрат 
служка — Слуга 
служэбнік — Слуга 
Слуп
слуп — Клуб
слупянець — Дзівіцца 
слухач — Навучэнец 
слухмяны — Паслухмяны 
слынны — Вядомы 
Сляпіць
сляпучы — Ясны 
смагнуць — Сохнуць 
смактаць — Прасці, Ссаць 
смактаць лапу—Галадаць 
смактаць палец—Галадаць 
Смала
смала — Назола
смаліць— Грэць, Страляць 
смальнуць — Выцяць 
смаркач — Дзіця 
Смачна
смачна — Прыемна 
смеласць — Адвага 
смелы — Адважны
Смерць
Сметнік
смехатлівы — Смешны 
Смецце
Смешны
смолка — Смала
Смоўж
смуга — Імгла
смужны — Імглісты
Смурод
Смутак
смутны — Сумны 
смылець — Балець

смягнуць — Сохнуць 
Смяльчак
смяляка — Смяльчак 
смярдзець — Пахнуць
снайпер — Стралец 
снасціна — Прылада 
снасць — Прылада 
Снег
снегавей — Мяцеліца 
сніць — Марыць 
сніць сны — Марыць 
сняжніца — Мяцеліца 
соваць нос — Умешвацца 
Сок
соладка — Прыемна 
соль — Сутнасць 
сон — Мара, Цішыня 
сонечны — Ясны 
Сонны
сонца — Санцапёк
сопка — Узгорак
сопкі — Разварысты
сорам—Ганьба; Сорамна 
Сорамна
Соска
Сохнуць
сочпы — Сакаўны 
спаборнічаць — Сапернічаць 
спавольна — Павольна 
спавядацца— Прызнавацца 
спагада — Спачуванне 
спагадлівасць — Спачуванне 
спагаднасць — Спачуванне 
Спагнаць 
спад — Схіл
спадак — Спадчына
спадаць — Апускацца, Змян- 

шацца, Падаць
спадзеўкі — Надзея 
спадзёўка — Надзея 
спадзяванак — Надзея 
спадзяванка — Надзея 
спадзяванне — Надзея 
Спадзявацца
спадкі — Спадчына 
спаднізу — Знізу 
Спадчына
спадыспаду — Знізу 
спажыва — Яда 
спажываць — Есці 
спажытак — Яда 
Спазніцца
спаймаць — Застаць 
спакваля — Павольна
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спакой — Адпачынак, Мір, Ці- 
шыня

спакойлівасць — Цішыня
спакойна — Абыякава, Бяспеч- 

на
спакон вякоў—Здаўна 
Спакуса
Спаліць
спалох — Страх 
Спалохацца
спамога — Дапамога 
спапяліць — Спаліць 
спарадзіць — Нарадзіць 
спаражніць — Апаражніць 
спасаваць — Паддацца 
Спасвіць
спасці з твару — Схуднець 
спасцігнуць — Зразумець 
спасцярожліва — Асцярожна 
спатайка — Неспадзявана 
спатайкоў — Неспадзявана 
спаткацца — Сустрэцца 
Спаткнуцца
спаткнуцца — Памыліцца 
спатнелы — Потны 
Спатрэбіцца
спатыкнуцца — Спаткнуцца 
спаўзацца — Збірацца 
Спаўзці
спаўна — Зусім
спахапіцца — Адумацца 
спахмурнелы — Сумны 
спацелы — Потны 
Спацець
спаць — Марудзіць
спаць у шапку — Марудзіць 
Спачатку
спачатку — Зноў
спачнуць — Адпачыць 
Спачуванне
спачываіше — Адпачынак 
спачын — Адпачынак 
спачынак — Адпачынак 
спачыць — Адпачыць, Памерці 
спейкаць — Спаліць
спекулянт — Г андляр 
Спелы
сперазаць — Выцяць 
спехам — Хутка 
спец— Зпаўца 
спецадзежа — Адзенне 
спецадзенне — Адзенне 
спецвопратка — Адзенне 
спецыфіка — Асаблівасць 

спецыяліст — Знаўца 
спецыяльна — Знарок 
Спешка
спешна — Хутка 
Спешны
спешным парадкам — Хутка 
спёка — Цеплыня 
Спіна 
Спіс
спісак — Спіс
спіцца — Ап’янець
спічак — Верх
сплаўшчык — Плытагон 
сплываць — Цячы 
спляжыць — Выцяць 
спогадзь — Спачуванне 
сподняе — Бялізна 
спожыць — Яда 
сполах — Страх 
спор — Удача 
Спосаб
споўзвацца — Збірацца 
Споўніцца 
Справа
справа — Адносіны, Здарэнне, 

Сутнасць
справа гонару — Абавязак 
справіць — Набыць 
спрадвеку — Здаўна 
спрадвечна — Здаўна 
Спрактыкаваны 
Спрасонку
спрасоння — Спрасонку 
спрат — Сховішча 
спраўджваць — Ажыццяўляць 
спраўляць — Купляць
спраўны — Добры, Спрытны 
спрацаваны — Слабы 
спрацавацца — Аслабець 
Спрачацца
спрачацца — Сварыцца 
спрут — Васьміног 
спруцянець — Памерці 
спрынтэр — Бягун 
спрыт — Уменне 
Спрытны 
спрытнюга — Ашуканец 
Спрыяльны
Спрыяць
спрэзентаваць — Падарыць 
спуджваць — Палохаць 
спудзіцца — Спалохацца 
спужацца — Спалохацца 
спуск — Схіл
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спусціўшы рукавы — Лбыякава 
спусціць дух — Памерці 
Спыніць 
Спяваць
спяваць — Гаварыць, Шчабя- 

таць
спяваць на хлеб—Галадаць 
спякота ■— Цеплыня 
сп’янеласць — Ап’яненне 
сп’янець — Ап’янець 
сп’яніцца — Ап’янець 
спярша — Спачатку 
спяцоўка — Адзенне 
спячы — Спаліць 
Спяшацца
спяшаць — Спяшацца 
спяшаючыся — Хутка 
срабрысты — Сівы 
срабрыцца — Блішчаць 
сродак — Спосаб 
Ссаць
ссівелы — Сівы
ссівець — Састарэць 
ссохлы — Сухі 
ссунуцца — Спаўзці 
ссыпаць — Скідаць 
Ссякаць
ставіць — Будаваць, Цаніць 
ставіць за мэту — Намервацца 
ставіць мэту — Намервацца 
ставіць на ногі — Лячыць 
ставіць палкі ў колы — Пера- 

шкаджаць
ставіць пытанне — Пытаць 
ставіць чарку — Частаваць 
ставок — Сажалка
ставы — Кросны 
Стагнаць 
Стагоддзе
стадыя — Ступень
стаіўшы дыханне — Уважліва 
стайня — Канюшня
стакрот — Неаднойчы 
стакротка — Маргарытка 
стакроць — Неаднойчы 
сталавацца — Есці 
сталаўнік — Ядок
сталёвая магістраль — Чыгунка 
сталёвы — Моцны, Стальны,

Шэры
сталёвы конь—Трактар 
Сталічны
сталы — Дарослы 
Стальмах

стальніца — Абрус 
Стальны
стальны конь—Трактар 
стаміцца — Аслабець 
стамленне — Слабасць 
стамлёны — Слабы 
стан — Становішча
станавіцца бокам — Адвароч- 

вацца
станавіцца на дыбы — Упарціц- 

ца
станавіцца ўпоперак дарогі — 

Перашкаджаць
станаўленне — Развіццё, Фар- 

міраванне
стандарт — Узор 
Становішча 
Станок
станок — Стойла 
станоўчы — Добры 
Станцыя
старадаўні — Даўні 
старадрэвіна — Дрэва 
старажытнасць — Мінулае 
старажытны — Даўні 
старана — Застаронак, Краіна 
Старанна 
старасветчына — Мінулае 
старац —• Жабрак 
старацца — Клапаціцца 
старая — Жонка
старгавацца — Дагаварыцца 
старое — Мінулае 
старонка — Краіна 
старчмака — Потырч 
старшы — Кіраўнік 
стары — Даўні, Ранейшы 
стары верабей — Знаўца 
старызна — Адзенне 
старына — Мінулае 
старыцца — Старэць 
старыя часы — Мінулае 
Старэць
стасавацца — Адпавядаць 
Статак
статны — Зграбны 
стаў — Сажалка 
стаўка — Надзея 
стаўляць — Будаваць 
стаць — Усталявацца 
стаць на абедзве нагі — Уста-

лявацца
стаць на ногі — Разбагацець 
стачка — Забастоўка 
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стачкалом — Штрэйкбрэхер 
стаяць — Бараніць, Знаходзіц-

ца, ГІрастойваць
стаяць на дарозе — Пера- 

шкаджаць
стаяць у вачах — Помніцца 
Стваральнік
Ствараць
Ствол
ствол — Руля 
сто — Многа 
сто гадоў — Даўно 
Стог
стогалосы — Шматгалосы 
стоена — Тайна
стозыкі — Шматгалосы 
стозычны — Шматгалосы 
стой — Г одзе
стойка — Апора 
стойкі — Адважны 
Стойла
столак — Лава 
Столькі
стольны — Сталічны 
стома — Слабасць 
стомленасць — Слабасць 
стомлены —- Слабы 
стоп — Г одзе
стопка — Стос, Чарка 
стопрацэнтны — Добры 
стораж — Вартаўнік 
Стос
стоўпіцца — Сабрацца 
сточваць — Злучаць 
стоязыкі — Шматгалосы 
страва — Яда 
стравіць — Спасвіць 
страла — Прамень 
стралец — Стралок 
стралой — Хутка
Стралок
стральба — Страляніна 
Страляніна
страляны — Спрактыкаваны 
Страляць
страляць вачамі — Глядзець 
страпаць — Знасіць 
страсаць — Скідаць 
страта — Смерць
Страх
страха — Дах 
страхата — Страх 
страхотны — Страшны 
страхоцце — Страх 

страціць веру—Расчаравацца 
страціць галаву — Памерці 
страціць прытомнасць — Зне- 

прытомнець
страціць розум — Здурнець 
страціць сілы — Аслабець 
страчыць — Страляць 
страшна — Вельмі
Страшны
страшны — Небяспечны, Ня- 

сцерпны
страшыцца — Баяцца 
страшьйіь — Палохаць 
страшэнна — Вельмі 
Строгі
строгі — Выразны 
строі — Адзенне 
строіцца — Рыхтавацца 
строіць блазна — Прыкідвацца 
строіць з сябе — Прыкідвацца 
строіць планы — Намервацца 
строй — Рад
стройны — Зграбны 
строма — Схіл 
стромкі — Абрывісты 
стромы — Абрывісты 
строчка — Шво 
струджаны — Слабы 
Стружка
струмант — Інструмент 
струменіцца — Цячы 
струменіць — Цячы 
струсіць — Спалохацца 
стрыгчы — Варушыць 
стрыжакі — Валасы 
стрымаць — Спыніць 
стрымбуль — Сцябло 
стрымгалоў — Хутка 
Стрэл
Стрэльба
стрэляны — Спрактыкаваны 
стрэляны верабей — Знаўца 
стрэцца — Сустрэцца
студзіць — Ахалоджваць 
студня — Калодзеж
Стужка
стукатаць — Стукаць 
стукацець — Стукаць 
стукацца — Стукаць
Стукаць
стукнуцца — Выцяцца
стукнуць — Выцяць, Забіць, 

Споўніцца
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ступа — Крок, Хада 
ступаць — Ісці 
Ступень 
стус — Стос 
стухаць — Тухнуць 
стыдацца — Саромецца 
стыласць — Холад 
стыло — Пяро 
стыль — Спосаб 
стылы — Халодны 
стынь — Холад 
стырнавы — Рулявы 
стырнік — Рулявы 
стырно — Руль 
стырчма — Потырч 
стыхійна — Самацёкам 
стыхійнасць — Самацёк 
стыць — Мерзнуць 
стэк — Кій 
стэлаж — Паліца 
субяседнік — Размоўца 
субяседнічаць — Гаварыць 
сувой — Скрутак 
Сувязь 
сугалоссе — Акорд 
сугрунём — Хутка 
сугучнасць — Адпаведнасць,

Акорд
Суд 
суд — Прыгавор 
судзіць — Асуджаць 
судны дзень — Помста 
судны час — Помста 
суздром — Зусім 
сук — 1. Галіна 
сука — Нягоднік 
сукаванка — Кій 
Сукенка 
сукін сын — Нягоднік 
сукня — Сукенка 
суладна — Зладжана 
сум — Смутак 
сума — Колькасць 
сума — Торба 
сумбур — Беспарадак 
сумесна— Разам 
Сумесны 
Сумны 
сумота — Смутак 
сумотны — Сумны 
сумысля — Знарок 
сумятня — Мітусня 
сунуцца — Ісці, Рухацца,

Умешвацца 

сунуцца з носам — Умешвацца 
сунуць — Выцяць, Даць 
сунуць ногі — Ісці 
сунуць нос — Умешвацца 
суняць — Спыніць 
Суп
супадаць — Адпавядаць 
супадзенне — Адпаведнасць 
супакой — Адпачынак, Цішыня 
супачынак — Адпачынак 
супачыць — Адпачыць 
супольна — Разам 
супольнік — Удзельнік 
суполыіы — Сумссны 
суправаджэнне — Акампапе-

мент
Супраціўляцца
супраціўляцца — Упарціцца 
супрацоўнік — Работнік 
супрацьлегласць — Адрозненне 
супроць— Наперакор 
супынак — Прыпынак 
супыніць — Спыніць 
суразмоўнік — Размоўца 
сурвэта — Ручнік
сур’ёзны — Важны, Небяспсч- 

ны, Строгі
сурмач — Трубач
суровы — Строгі 
сусек — Засек 
сусла — Папяроса 
сусліць — Прасці 
сустракацца — Трапляцца 
Сустрэцца
сутанець — Вечарэць 
сутарэнне — Падзямелле 
Суткі
Сутнасць
сутонець — Вечарэць 
сутонне — Цемра 
сутонь — Цемра 
сутоньвацца — Вечарэць 
сутыкнуцца — Сустрэцца 
сухавей — Вецер 
сухадрэвіна — Дрэва 
сухарлявы — Худы 
сухарэбры — Худы 
сухастоіна — Дрэва 
Сухі
сухі — Невінаваты, Худы 
сухоты — Туберкулёз 
суцемкі — Цемра 
суценне — Цемра 
Сучаснасць
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сучассе — Сучаснасць 
сушняк — Ламачча 
сушыцца — Сохнуць 
сфарміравацца — Утварыцца 
схаванка — Сховішча 
Схавацца 
схаладнелы — Халодны 
схамянуцца — Адумацца 
схапіць — Злавіць, Зразумець,

Узяць
схема — Узор 
схібіць — Памыліцца 
Схіл
схіліцца — Нагнуцца, Паддац- 

ца
схіліць галаву — Паддацца 
схітраваць — Ашукаць 
схітрыць — Ашукаць 
схмурнелы — Сумны 
схова — Склад, Сховішча 
схованка — Сховішча 
сховань — Сховішча 
Сховішча 
сховішча — Склад 
сховы — Склад 
сход — Канец 
сходзіцца — Збірацца 
сходны — Танны 
схон — Схіл 
схоў — Сховішча 
схоўка — Сховішча 
схоўня — Сховішча 
схуднелы — Худы 
Схуднець 
сцапаць — Злавіць 
сцебануць — Выцяць 
сцень — Здань 
сцерагчы — Сачыць 
сцёбаць — Біць 
сцёбнуць — Выцяць 
сцізорык — Нож 
сцінаць — Ссякаць 
сціплы — Малы 
сцірка — Ануча 
сцірта — Стог, Стос 
сціскаць — Ціснуць 
сціха — Тайна 
сціхота — Цішыня 
сцішак — Цішыня 
сцішанасць — Цішыня 
сцэліцца — Прыцэліцца 
сцэна — Здарэнне 
сцюардэса — Правадніца 
сцюдзёна — Холадна 

сцюдзёнасць — Холад 
сцюдзёны — Халодны 
сцюжа — Холад 
сцюжны — Халодны 
сцюжыць ■— Ахалоджваць 
сцябаць — Біць 
сцябліна — Сцябло 
Сцябло 
Сцяг
сцякацца — Збірацца 
сцякаць — Мінаць, Цячы 
сцяміць — Зразумець 
Сцяна
сцярвятнік — Самалёт 
счапіцца — Пасварыцца 
счарсцвелы — Чэрствы 
счэзнуць — Знікнуць 
сыграўка — Рэпетыцыя 
сын Альбіёна — Англічанін 
сын радзімы — Патрыёт 
сыпацца — Падаць
сыпаць — Гаварыць, Ісці, Скі- 

даць
сыпняк — Тыф 
сырадой — Малако 
сыракваша — Малако 
сырасць — Вільгаць 
сыскаць — Спагнаць 
сысці — Збочыць, Знікнуць 
сысці з зямлі — Памерці 
сысці на вечны спакой— Па-

мерці
сысці ў зямлю — Памерці 
сысціся — Дагаварыцца, Пажа-

ніцца, Сабрацца
сысціся ў цане — Дагаварыцца 
Сыты
сыходзіцца — Збірацца
сыходзіцца ў цане — Таргавац- 

ца
сэнс — Сутнасць 
сэрца — Цэнтр 
Сябар
сябелюб — Эгаіст
сябраванне — Дружба 
сябраваць — Дружыць 
сяброўства — Дружба 
сябрук — Сябар 
сяголета — У гэтым годзе 
сягоння — Сучаснасць, Цяпер 
сядаць — Садзіцца 
сядзець — Быць зняволеным

Знаходзіцца
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сядзець на мякіне—Галадаць 
сядзець на нішчымніцы— Га-

ладаць
сядзець у галаве— Помпіцца 
Сядзіба
сяды-тады — Часам
Сякера
сяліба — Сядзіба 
сяло — Вёска 
Сялянскі
Сям’я
сям'я — Рой
сяннік — Матрац 
сярдзіты — Злы 
сярмяжнік — Бядняк 
сярмяжны — Бедны 
сярнічка — Запалка
Сярод
сярэдзіна — Сутнасць 
сярэдні — Звычайны 
Сяўба
сячы — Біць

табакерка — Hoc, Партабак 
табакур — Курэц 
табачніца — Партабак 
табу — Забарона 
табун — Статак 
тавар — Жывёла 
таварняк — Цягнік 
таварыскасць — Дружба 
Таварыства 
таварыш — Сябар 
таварышаваць — Дружыць 
таварышкаваць — Дружыць 
таверна — Карчма 
тагачасны — Ранейшы 
таго дня — Тады 
Тады
таемна — Тайна
таемпасць — Таямніца 
таіць — Утойваць 
тайга — Лес
тайком — Тайна
Тайна
тайна — Таямніца 
тайнік — Сховішча 
тайніца — Таямніца 
так — Беспакарана, Бясплатна, 

Прыблізна
такі — Аднолькавы
такім парадкам — Гэтак 
такім чынам — Гэтак 
такса — Расцэнка 

тактоуна — Прыстойна 
талака — Грамада 
талакой — Разам 
Талісман
талкаваць— Гаварыць 
таматы — Памідоры 
тамтам — Барабан 
таму што — Бо 
тандэтны — Дрэнны 
Танны
Тануць
Танцаваць
танцаваць — Дагаджаць 
Танцоўшчыца
тапіцца — Вязнуць, Раставаць 

Тануць
тапор — Сякера 
таптацца — Адставаць 
таптацца на адным месцы —

Адставаць 
Таптаць 
таптаць у гразь — Зневажаць 
таптун — Мядзведзь 
тапчан — Лава 
тарабарыць — Гаварыць 
тарапліва — Хутка 
таратайка — Павозка 
тарахцець — Стукаць 
тарашчыць вочы—Глядзець 
тарбахват — Злодзей 
Таргавацца 
таргаваць — Таргавацца 
таржок — Кірмаш 
тармаса — Мітусня 
тармасіць — Тузаць 
тармашыць — Тузаць 
таропка — Уважліва, Хутка 
тарпа — Стог 
тартак — Лесапільня 
татакаць — Страляць 
таўканіна — Мітусня 
таўкатня — Мітусня 
таўпеханне — Мітусня 
таўпехацца — Мітусіцца 
таўро — Знак 
таўсты — Тоўсты 
таўханіна — Мітусня 
таўхель — Удар 
таўчок — Кірмаш 
таўчы — Біць 
таўчыся — Мітусіцца 
тахкаць — Стукаць 
тахта — Канапа 
таца — Паднос

575



тачыцца— Умешвацца, Цячы 
тачыць — Вастрыць
тачыць балясы —■ Гаварыць 
тачыць зубы — Злаваць 
тачыць лясы — Гаварыць 
Таямніца
таяць — Змяншацца, Раста- 

ваць
твань — Балота
Твар
твар — Выгляд 
тварыць — Ствараць 
тварэц — Стваральнік 
творца — Стваральнік 
Тканіна
ткнуць — Даць
ткнуць нос — Умешвацца 
тлум — Мітусня
Тлумачыць
тлусты — Сыты 
Тлушч
той дзень — Аднойчы 
той раз — Тады 
ток — Электрычнасць 
Толькі
толькі б — Абы 
толькі-толькі — Нядаўна 
толькі што — Нядаўна 
тон — Колер, Мелодыя 
торапка — Хутка 
Торба
торба — Беднасць 
торг — Кірмаш 
торгаць — Тузаць 
торжышча — Кірмаш 
торкаць нос — Умешвацца 
тормаз — Перашкода 
торны — Наезджаны 
торп — Стог 
тоўстая — Цяжарная 
Тоўсты
Трава
трава — Пустазелле 
травень — Май 
трагедыя — Бяда 
трагічны — Нешчаслівы 
тракт — Дарога 
трактаваць — Частаваць 
Трактар
трамбоўка — Доўбня 
трансфармацыя — Змена 
транты — Адзенне 
трапшэя — Канава 
трапаць — Варушыць, Ісці 

трапаць ногі — Ісці 
трапаць языком — Гаварыць 
трапіцца — Сустрэцца 
трапіць — Знайсці, Пацэліць 
трапіць на вочы — Сустрэцца 
трапкач — Ручнік 
Трапляцца 
Трапна
траскі — Дрогкі 
трасца — Бяда 
трасціся — Дрыжаць 
Трасянка 
трафарэт — Узор 
траха — Ледзьве 
трахнуць — Выцяць 
Трашчаць
трашчаць— Гаварыць 
трашчотка — Бразготка 
тройца — Сёмуха 
Трон
тронак — Дзяржанне 
троп — След 
трохі — Крыху, Мала 
трохлінейка — Стрэльба 
трохрадка — Гармонік 
трошкі — Мала 
труба — Комін, Смерць 
Трубач
трубіць — Гаварыць
трубіць у вушы — Гаварыць 
трук — Ашуканства 
Труна
трунак— Напітак 
труп — Мярцвяк 
трупярня — Морг 
трусіць — Баяцца 
трускі — Дрогкі 
труслівы — Баязлівы 
трухлы — Гнілы 
трухлявы — Гнілы 
труцень — Гультай 
трушанка — Трасянка 
трыбунал — Суд 
трыбух — Жывот 
трывалы — Дужы, Моцны 
трываць — Цярпець 
трывожна — Неспакойна 
трывожыцца — Непакоіцца 
трызніць — Марыць 
трымацца — Прытрымлівацца,

Цярпець
трымацца ў памяці — ГІомніцца 
трымаць — Прытрымлівацца 
трымаць абарону — Бараніць 
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трымаць гаворку — Гаварыць 
трымаць кірунак—Рухацца 
трымаць курс— Рухацца 
трымаць у рамках — Абмяжоў- 

ваць
трымаць у сакрэце — Утойваць 
трымаць язык за зубамі — 

Утойваць
трымцець — Дрыжаць, Міль- 

гаць
Трыпутнік
Трыснёг
трыснік — Трыснёг 
трэба — Набажэнства 
трэбнік — Малітоўнік 
трэніравацца — Практыкавац- 

ца
трэньканне — Ігра
Трэска
трэскі — Дрогкі 
трэснуцца — Выцяцца 
трэснуць — Выцяць, Зламацца 
трэсціся — Дрыжаць 
трэсціся ад страху — Баяцца 
трэшчына — Шчыліна 
Туберкулёз 
туга — Смутак 
тужлівы — Сумны 
тужыцца — Імкнуцца 
тужэць — Цвярдзець 
тузануць — Выцяць 
Тузаць 
тузаць — Балець 
тук — Тлушч 
тукатаць — Стукаць 
тукаць — Стукаць 
Туліцца
туліцца — Знаходзіцца 
туляга — Бадзяга 
туляцца — Бадзяцца 
туман — Імгла 
тунна — Марна 
тупагаловы — Дурны 
тупасць — Дурната 
тупаць — Ісці 
тупік — Адчай, Бяда 
тупіца — Дурань 
тупы — Дурны 
турбавацца — Непакоіцца 
турбатня — Клопат 
турбацыя — Клопат 
турбота — Клопат 
Турма
турыст — Падарожнік

турыць — Паганяць 
тускнота — Смутак 
Тут
тут жа — Неўзабаве 
тут і там — Усюды 
тухкаць — Стукаць 
Тухнуць
тхараваты — Баязлівы 
тхліна — Смурод 
тхнуць — Пахнуць 
тым больш — Пагатоў 
тын — Плот 
Тынк
тып — Узор
тыраж — Колькасць 
тыран — Гвалтаўнік 
тырчаць — Віднецца, Знахо- 

дзіцца
тытанічны — Вялікі 
тытул — Назва 
Тыф
тыфус — Тыф 
Тэлеграма 
тэпаць — Ісці 
тэрмін — Назва, Час 
тэрміновы — Спешны 
Тэрмометр 
тэрыторыя — Месца

у абгонкі — Хутка
у абодва вокі — Уважліва 
у абрэз — Мала 
у абхват — Тоўсты 
у адваротны бок — Назад 
у адзін дух — Хутка 
у адзін момант — Хутка 
у адзін час — Адначасова 
у адно імгненне — Хутка 
у бок — Да 
у вачах — Хутка 
у вочы — Шчыра 
у выніку — 3-за 
у вяках — Заўсёды 
у гэты раз — Цяпер 
У гэтым годзе
у дастатку — Уволю 
у два мігі — Хутка 
у два разы — Удвая 
у два скокі — Хутка 
у доўг — Напавер 
у дошку — Зусім 
у думках — Тайна 
у душы — Тайна 
у дым — Зусім 
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у згодзе — Згодна 
у імгненне — Хутка 
у імгненне вока — Хутка 
у кампаніі — Разам 
у капейку — Дорага 
у квадраце — Вялікі 
у корань — Зусім 
у красе — Прыгожы 
у крэдыт — Напавер 
у кубе — Вялікі 
у маладых гадах — Малады 
у міг вока — Хутка 
у мінуту — Хутка 
у наш час — Цяпер
у недалёкім часе — Неўзабаве 
у некалькі абхватаў — Тоўсты 
у парашок — Зусім 
у пары — Разам
у першую чаргу — Спачатку 
у прах — Зусім
у пух і прах — Зусім 
у рызу — Зусім 
у сажань — Высокі 
у самы раз — Якраз 
у смак — Смачна 
у сук — Трапна 
у суседстве — Блізка 
у сучасны момант — Цяпер 
у той жа час — Адначасова, 

Хутка
у той час — Тады 
у тыя часы — Тады 
у хвіліну — Хутка 
у хуткім тэмпе — Хутка 
у хуткім часе — Неўзабаве 
у цане — Дарагі 
у целе — Сыты
у што б та ні стала — Абавяз- 

кова
у што б там ні стала — Абавяз- 

кова
убаўляцца — Змяншацца 
убачыцца — Сустрэцца 
убачыць — Заўважыць 
убіраць — Упрыгожваць 
убіцца ў ласку — Паддобрыцда 
убогасць — Беднасць 
убогі — Бедны; Бядняк 
убоісты — Упарты 
убор — Адзенне 
уборы — Адзенне 
убоства — Беднасць 
убранне — Адзенне 
убранства — Адзенне 

убрыкнуць — Выцяць 
убываць — Змяншацца 
увагнаць у магілу — Забіць 
уважаць — Звяртаць увагу 
Уважліва
уважна — Уважліва 
уважыць — Уступіць 
увайсці — Змясціцца 
уварваць — Узяць 
уваскрасаць — Ажываць 
уваскрэснуць — Успомпіцца 
уваходзіны — Наваселле 
увачавідкі — Хутка 
уведваць — Даведвацца 
увекавечыць — Праславіць 
уверадзіцца — Аслабець 
увесці ў вушы — Паведаміць 
увесці ў гнеў — Угнявіць 
увесці ў зман — Ашукаць 
увесь час — Заўсёды 
увівацца — Заляцацца 
увіхацца — Дагаджаць, Спя- 

шацца
увішны — Спрытны
Уводзіны
уводзіць у гнеў — Гнявіць 
уводзіць у злосць — Гнявіць 
Уволю
увязвацца — Умешвацца 
увязваць — Злучаць 
угаварыцца — Дагаварыцца 
Угаварыць
угадзіцца — Дагаварыцца 
угадзіць — Пацэліць 
угінацца — Гнуцца 
угледзецца — Сустрэцца 
угледзець — Заўважыць 
углядацца — Глядзець 
углядвацца — Глядзець 
угневаць — Угнявіць 
Угнявіць
угодкі — Юбілей 
угоднік — Падхалім 
уголас — Гучна 
уграбці — Узяць 
уграваць — Грэць 
угрунь — Хутка 
угрэць — Выцяць 
удавацца — Наведваць 
удаваць — Прыкідвацца 
удаваць з сябе — Прыкідвацца 
удалы — Добры
Ўдар
удар — Бяда 
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удараць — Біць 
ударны — Спешны 
ударыцца — Выцяцца 
ударыць — Выцяць 
ударыць па руках — Дагава-

рыцца
удасканаленне — Паляпшэнне 
удасканальваць — Паляпшаць 
Удаў
удацца — Быць падобным 
Удача
удачнік — Шчаслівец 
удвайне — Удвая
Удвая
Удзельнік
Удзірванець
удзяліць — Даць
удзяўбці сабе ў галаву — Зра- 

зумець
уднець— Развіднецца 
удосталь — Уволю 
удружыць — Даць 
удрузг — Зусім 
удрызг — Зусім 
удубальт — Удвая 
удубець — Змерзнуць 
удыгаць — Дагаджаць 
уезджаны — Наезджаны 
Ужываць
Узарваць
узарваць — Угнявіць 
узбагацець — Разбагацець 
узбегчы на памяць — Успом- 

ніцца
узбіцца — Набыць, Наткнуцца 
узбраенне — Зброя
Узброены
узброеныя сілы — Войска 
узбройваць — Забяспечваць 
Узбярэжжа 
узважваць — Важыць 
узважыць — Улічыць 
узвальваць — Абвінавачваць 
узвальваць віну — Абвінавач- 

ваць
узводзіць — Будаваць 
узвышак — Узгорак 
узвышша — Узгорак 
Узгорак
узгор’е — Узгорак 
уздзеянне — Уплыў 
Уздоўж
уздрыгацца — Дрыжаць 
уздрыгваць — Дрыжаць 

уздымаць — Араць 
узірацца — Глядзець 
узлаваць — Угнявіць 
узлакаціцца — Абаперціся 
узлегчы — Абаперціся 
узлёт — Размах 
узломшчык — Злодзей 
узмакрэлы — Потны 
узмакрэць — Спацець 
Узмацненне
узмацняцца — Мацнець 
узмор’е — Узбярэжжа 
узмылены — Потны 
Узнагарода 
Узнёсласць
узнёслы — Бадзёры
Узнікнуць
узносіць — Будаваць 
Узор
узорваць — Араць 
узорны — Добры 
узровень — Ступень 
Узрост 
узрывацца — Выбухаць 
узрэз — Свавольнік 
узысці — Прарасці 
узычыць — Даць
Узяцца
узяцца за розум — Адумацца 
узяцца полымем — Загарэцца 
Узяць
узяць — Ажаніцца, Набыць, 

Рушыць
узяць на буксір — Памагчы 
узяць рэванш — Адпомсціць 
узяць у клешчы — Акружыць 
узяць у розум — Зразумець 
узяць чарку — Ап’янець 
узяць шлюб з зямлёй — Памер- 

ці
указ — Пастанова 
указанне — Парада 
укакошыць — Забіць 
укамянелы — Цвёрды 
уканцы — Нарэшце 
укаюкаць — Забіць 
уклад — Лад 
укладвацца — Класціся 
укліньвацца — Умешвацца 
уключыцца — Далучыцца 
укляпаіша — Закахацца, Па- 

мыліцца
укола — Навокал 
укосікі — Улукаткі 
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укормлены — Сыты 
украдкай — Тайна 
украдкам — Тайна 
украдкі — Тайна 
украдне — Тайна 
укруг — Навокал 
укрыцце — Сховішча 
улавіць — Заўважыць, Зразу- 

мець
улавіць сэнс — Зразумець 
уладзіць — Уладкаваць 
Уладкаваць
улажыць — Забіць 
улазіны — Наваселле 
улазіць — Вязнуць 
уламацца — Прывыкнуць 
уламаць — Угаварыць 
улан — Кавалерыст 
уласнай работы—Самаробны 
Уласны
уласцівасць — Асаблівасць 
улегчыся — Легчы
улезці — Забрацца, Змясціцца 
улезці ў памяць — Запомніцца 
улёт — Хутка 
улізнуць — Уцячы 
уліпаць — Умешвацца 
уліцца — Далучыцца 
Улічыць
улопацца — Закахацца 
Улукаткі
улупіць — Выцяць
ультыматум — Патрабаванне 
Улюбёнец
улюбіцца — Закахацца 
улягаць — Заляцацца 
уляпіцца — Узяцца 
уляпіць — Выцяць 
умакрэць — Спацець 
умалёгаць — Угаварыць 
умалотны — Ураджайны 
умаляць — Прасіць 
умасціць — Уладкаваць 
умацоўвацца — Мацнець 
умельства — Уменне
Уменне
Умешвацца 
уміг — Хутка 
умінаць — Есці 
умлець — Спалохацца 
умовіцца — Дагаварыцца 
умовы — Становішча 
умольваць — Прасіць 
умомант — Хутка 

умоўнасць — Звычай 
умывацца — Мыцца 
умясціцца — Змясціцца 
умясціць — Уладкаваць 
Умяшчальны
унадлівы — Шкадлівы 
універмаг — Магазін 
Уніз
унікальны — Незвычайны 
унікліва — Уважліва 
унікнуць — Пазбегнуць 
уніформа — Адзенне 
упадак духу — Адчай 
упадак сіл — Слабасць 
упадаць — Заляцацца, Квапіц-

ца
упадзіна — Яма 
упадкі — Смерць 
Упарадкаваць 
упарваць — Узяць 
Упарты
упарты — Настойлівы 
Упарціцца
упарыцца — Спацець 
Упасці
упасці ў забыццё — Знепрытом- 

нець
упасці ў целе — Схуднець 
упацець — Спацець 
упачатку — Спачатку 
уперад — Калісьці, Спачатку 
упівацца — Глядзець 
упівацца вачамі — Глядзець 
упівацца зрокам — Глядзець 
упіка — Папрок 
упікаць — Папракаць 
упінацца — Упарціцца 
упірацца — Упарціцца 
упісваць — Есці
упіцца — Ап’янець, Прысмак- 

тацца
упіцца ў памяць — Запомніцца 
упічышча — Папрок
Уплыў
уплятаць — Есці 
употай — Тайна 
употайкі — Тайна 
употайку — Тайна 
упохапкі — Хутка 
управіцца — Паспець 
упрасіць — Угаварыць 
упрошваць — Прасіць 
Упрыгожваць 
упрытык — Шчыльна 
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упрыцірку — Шчыльна 
упрэць — Спацець 
упудзіцца — Спалохацца 
Упэўненасць
упэцкаць — Забрудзіць
урабіць — Апрацаваць, Забру- 

дзіць
ураган — Вецер 
Ураджайны
урадлівы — Ураджайны 
уражанне — Адчуванне, Уплыў 
ураз — Хутка
уразацца — Умешвацца 
урапіць слязу — Заплакаць 
уратаванне — Выратаванне 
урач — Доктар
Урачыста
урваць — Узяць 
уручыць — Даць 
урыўкамі — Прыхваткам 
урэзацца ў памяці — Запомніц-

ца
урэзацца ў памяць — Запомніц- 

ца
урэзаць — Выцяць 
урэшце — Нарэшце 
усаджвацца — Садзіцца 
усвядоміць — Зразумець 
усесціся — Сесці
усё — Годзе
усё роўна — Абыякава
усё роўна дзе — Абы-дзе 
усё роўна як — Быццам 
усёзнайка — Знаўца
усёй душой — Шчыра 
усім сэрцам — Шчыра 
ускідаць вочы — Глядзець 
ускладваць віну — Абвінавач-

ваць
ускладваць надзею — Спадзя- 

вацца
ускраіна — Прыгарад 
уславіць — Праславіць 
услон — Лава 
услугоўваць — Дагаджаць 
услых — Гучна
усляпую — Вобмацкам 
усмех — Усмешка 
Усмешка
успамога — Дапамога 
успамянуцца — Успомніцца 
успацелы — Потны
успацець — Спацець 
усперціся — Абаперціся

усплысці на думку — Успомніц- 
ца

усплысці на памяць — Успо.м- 
ніцца

усплысці ў памяці — Успом- 
ніцца

Успомніцца 
успыхваць — Злаваць 
успыхнуць — Загарэцца 
Уставаць
Усталявацца 
у’стаяцца — Усталявацца 
устоі — Аснова 
устроіць — Уладкаваць 
устрымацца — Пазбегнуць 
уступ — Уводзіны 
уступаць — Адставаць, Умеш- 

вацца
уступіцца — Абараніць 
Уступіць
уступіць — Далучыцца, Даць 
уступка — Палёгка 
устыць — Змерзнуць 
усутыч — Шчыльна 
усхліпваць — Плакаць 
усхліпнуць — Заплакаць 
Усходы 
усхоплівацца — Уставаць 
усцяж — Заўсёды, Уздоўж 
Усюды 
усякі — Усялякі 
усякі раз — Заўсёды 
Усялякі
утаміцца — Аслабець 
утануць — Утапіцца 
Утапіцца 
утаропіць — Зразумець 
Утварыцца 
уткнуць — Даць 
Утойваць
утравець — Удзірванець 
утрупець — Спалохацца 
утрупянець — Спалохацца 
утрупяніць — Забіць 
утрэскацца — Закахацца 
утыкацца — Умешвацца 
утыкаць нос — Умешвацца 
ухаба — Калдобіна 
ухапіцца — Узяцца 
ухапіць — Узяць 
ухарашаць — Упрыгожваць 
Ухвала
ухіліцца — Пазбегнуць 
ухмылка — Усмешка 
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уходаць — Забіць 
уходзіны — Наваселле 
уцешны — Радасны 
уцёс — Скала
уцінак — Кавалак 
уціральнік — Ручнік 
уціск — Няволя 
уцэліць — Пацэліць 
уцягнуцца — Прывыкнуць 
уцякаць — Адступаць 
уцяміць — Зразумець 
Уцячы
учапіцца — Узяцца 
учарашні — Ранейшы 
учарашні дзень — Мінулае 
учарашняе — Мінулае 
участак — 2. Галіна 
учашчаць — Наведваць 
учвалам — Хутка 
учуткі — Гучна
ушалопаць — Зразумець 
Ушчыкнуць
ушчыльную — Шчыльна 
ушчыпнуць — Ушчыкнуць 
ушчэнт — Зусім 
ушыцца — Забрацца 
уяўляцца — Здавацца

фаза — Ступепь 
файны — Добры 
Факел 
факір — Маг 
факт — Здарэнне 
фалда — Складка 
фальбона — Складка 
фальсіфікацыя — Ашуканства 
фальш — Ашуканства 
фальшыўка — Ашуканства 
фамілія — Сям’я 
фанабэрыя — Самалюбства 
фанатычны — Заўзяты 
фантазёр — Летуценнік 
фантаніраваць — Цячы 
фанфарыст — Трубач 
фара — Ліхтар, Сіняк 
Фарба
фарба — Колер 
фармаліст — Бюракрат 
Фарміраванне
фарсун — Франт 
фартуна — Шчасце 
Фартух
фартэль — Выбрык 
фасон — Узор 

фата-маргана — Здань 
Фатаграфаваць 
фатыга — Клопат 
фатэль — Крэсла 
фацэтны — Смешны 
фаэтон — Павозка 
фенаменальны — Незвычайны 
Фіга
фігура — Постаць 
фіёрд — Заліў 
фізіяномія — Выгляд, Твар 
фікцыя — Ашуканства 
філантроп — Дабрадзей 
Філосаф
фінал — Канец 
фінальны — Апошні 
фінка — Нож
Фіранка
фіяска — Няўдача 
флаг — Сцяг 
флірт — Заляцанне 
фліртаваць — Заляцацца 
флора — Расліннасць 
фляга — Біклага
фокус — Ашуканства 
фокуснік — Маг 
фонд — Запас
форма — Адзенне, Спосаб,

Узор
форт — Крэпасць 
фраза — Сказ 
Франт
Франтавік
франтавы — Вайсковы 
фрукты — Садавіна 
фузія — Стрэльба 
фундаваць — Частаваць 
фундамент — Аснова, Падму- 

рак
функцыянер — Дзеяч 
фура — Павозка 
фураж — Яда 
фургон — Павозка 
фурман — Возчык 
фурманка — Павозка 
фурманшчык — Возчык 
Футарал
футляр — Футарал
фыркаць — Пырхаць, Пярэчыць

Хабар
хаваць — Утойваць
хаваць у душы — Утойваць 
Хада 
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хада — Pyx 
хадайнічаць — Прасіць 
хадак — Лапаць 
хадзіць на галаве — Сваволіць 
хадзіць на лапках — Дага- 

джаць
хадзіць на пальчыках — Дага- 

джаць
хадзіць па пятах — Сачыць 
хадзіць хадуном — Дрыжаць 
хадзьба — Хада 
хадок — Пасланец 
халадаць — Мерзнуць 
Халадзец 
халадзеча — Холад 
халадзіць — Ахалоджваць 
халадок — Непрыязнасць 
халадэча — Холад 
Халасцяк 
халера — Нягоднік 
Халодны 
халуй — Слуга 
халэмус — Смерць 
халява —• Дурань 
хам — Нахабнік 
хамула — Нахабнік 
хамут — Дурань 
хаос — Беспарадак 
хап — Хоп 
хапатліва — Хутка 
хапацца загрудкі -— Змагацца 
хапаць — Браць 
хапаючыся — Хутка 
хапіць гора — Выцерпець 
хапіць страху — Спалохацца 
хапліва — Хутка 
хапнуць — Узяць 
хара — Твар 
Характар 
характар — Асаблівасць 
характарыстыка — Ацэнка 
харашыць — Упрыгожваць 
харашэць — Прыгажэць 
харобрасць — Адвага 
харобры —■ Адважны 
харом — Палац 
хароміна — Будынак 
харошы — Прыгожы 
харч — Яда 
харчаванне — Яда 
харчавацца — Есці 
хата — Пакой 
хатуль — Торба 
хаўрусаваць — Дружыць 

хаўруснічаць — Дружыць 
хаўтурны — Сумны 
хахаль — Распуснік 
хахол — Валасы 
Хацецца
хваіна — Хвоя 
Хваліцца 
хвалявацца — Непакоіцца 
хварасціна — Дубец, 
Хвароба
хвароба — Недахоп 
Хварэць
хварэць — Клапаціцца 
хваставы — Апошні 
хвастануць — Выцяць 
хвастаць — Біць 
хвасянуць — Выцяць 
хват — Смяльчак 
хватка — Уменне 
хвацкі — Добры 
хвіга — Фіга 
хвіліна — Імгненне 
хвіля — Імгненне 
хвойка — Хвоя 
хвойнік — Лес 
хворасць — Хвароба 
хвоснуць — Выцяць 
хвост — 2. Чарга 
Хвоя
хіба — Надахоп
хібны — Памылковы 
хіжак — Драпежнік 
хіліць — Намякаць 
хілы — Слабы 
хінуцца — Імкнуцца 
хірлявы — Слабы 
Хістацца
хітрасць — Ашуканства 
хітрун — Ашуканец 
хітрыкі — Ашуканства 
хітрэц — Ашуканец 
хлабысцінй — Дубец 
хлеб — Збожжа, Яда 
хлебадайны — Ураджайны 
хлебародны — Ураджайны 
хлебасольства — Гасціннасць 
хлеб-соль— Гасціннасць 
хлестануць — Выцяць 
хлімкаць — Плакаць 
хліпата — Непагадзь 
хліпатаць — Плакаць 
хліпаць — Плакаць 
хліпнуць — Заплакаць 
Хлопец 
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хлыснуць — Выцяць 
хлыст — Бізун 
хлыстаць — Есці 
хлюпа — Непагадзь 
хлюпатаць — Хлюпаць 
Хлюпаць
хлюпота — Непагадзь 
Хмара
хмара — Бяда, Клуб, Многа, 

Смутак
хмель — Ап’яненне 
хмурны — Сумны 
хмуры — Сумны 
хмурына — Хмара 
хмурынка — Хмара 
хмяліць — П'яніць 
хныкаць — Скардзіцца 
ход — Рух, Спосаб, Хада 
ходзікі — Гадзіннік 
Холад
Холадна
холадна — Негасцінна 
Хоп
хопіць — Годзе
хорам — Палац; Разам 
хораша — Прыемна 
хоць адбаўляй — Многа 
хоць бы хны — Абыякава 
хоць бы што — Абыякава 
хоць ваўкоў ганяй — Холадна 
хоць вока выкалі — Цёмна 
хоць выкручвай — Мокры 
хоць гаць гаці — Многа 
хоць заваліся — Многа 
хоць заліся — Многа 
хоць запалі — Мала 
хоць засыпся — Многа 
хоць касу закладай — Многа 
хоць каўшом бяры — Многа 
хоць круці — Мокры 
хоць куды — Добры 
хоць на выстаўку — Добры 
хоць на зуб — Мала 
хоць-не-хоць — Абавязкова 
хоць равы масці — Многа 
хоць рэкі прудзі — Многа 
хоць сабак ганяй — Холадна 
хоць у саху — Дужы 
храбрасць — Адвага 
храбры — Адважны 
храбрэц — Смяльчак 
храбусцець — Трашчаць 
хранометр — Гадзіннік 
храпа — Ноздра, Твар 

хромка — Гармонік 
хрупасцець — Трашчаць 
хрупацець — Скрыпець 
хрупаць — Трашчаць 
хруснуць — Зламацца 
хрусцець — Трашчаць 
хрыбет — Спіна 
хрыпаты — Сіплы 
хрыплівы — Сіплы 
хрыплы — Сіплы 
хрыстапрадавец— Здраднік 
хрыстосавацца — Цалавацца 
Хрысціцца 
хрысціць — Біць 
хрышчэнне — Праверка 
хтось — Нехта
хтосьці — Нехта 
хударлявы — Худы 
худоба — Жывёла 
Худы
Хуліганіць
хусце — Бялізна 
Хутаць
Хутка
хутка — Неўзабаве 
хцівец — Скупец 
хцівы — Сквапны 
хэўра — Грамада

цадзіцца — Цячы 
Цалавацца
цалаваць рукі і ногі — Прасінь 
цалёўка — Дошка
Цалік
цаліна — Аблога, Цалік 
цалкам — Зусім 
Цаляць
цана — Кошт
цанавацца — Таргавацца 
Цаніць
цаны няма — Добры 
цап — Хоп
цапацца — Сварыцца 
цапільна — Дзяржашіе 
цапнуць — Узяць 
царква — Рэлігія 
царскі — Добры 
царства нябеснае — Рай 
царэўна — Прыгажуня 
цаца — Нягоднік 
цацачны — Малы 
Цацка
цвердалобы — Дурны 
цвет — Кветка, Колер 
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цвёрда — Мулка 
Цвёрды 
Цвік 
Цвіль 
цвінтар — Могілкі 
Цвісці 
цвыркаць— Шчабятаць 
цвяліцца — Дражніцца 
цвяліць — Гнявіць 
Цвярдзець 
цвярдыня — Крэпасць 
целяпей — Разявака 
целяпень— Разявака 
цем — Цемра 
цемень — Цемра 
цемната — Цемра 
Цемра 
цемрадзь — Цемра 
цемрань — Цемра 
цемрыва — Цемра 
цемрыпя — Цемра 
Цень 
цень — Здань, Падазрэнне

Смутак
ценявы бок — Недахоп 
цеперся — Даўно 
цеплавоз — Лакаматыў 
цеплата — Цеплыня 
Цеплыпя 
церабіць — Есці 
Цераз 
цераз — 3-за 
Церніца 
церусіць — Падаць 
церушыцца — Падаць 
церушыць — Падаць 
Церці 
цесля — Цясляр 
Цесны 
цесны — Малы 
Цеста 
цеч — Дзірка 
цешыць — Радаваць 
цешыць сябе ілюзіяй — Спадзя-

вацца 
Цёмна 
цёмны — Адсталы, Невядомы,

Сумпы
цёмны бок — Недахоп 
цёмны ход — Ашуканства 
цёпкацца — Ісці 
цёплы — Багаты 
цёска — Трэска 
Цётка 

цётка — Жанчына 
цікаваць — Сачыць 
цікавіцца — Пытаць 
Цікавіць
цікавы — Цікаўны 
Цікаўны 
цілікаць — Шчабятаць 
ціліўкаць — Шчабятаць 
Ціск 
ціск — Няволя 
Ціснуць
ціўкаць — Шчабятаць 
ціха — Павольна, Тайна 
ціхай сапай — Тайна 
ціхата — Цішыня 
ціхачом — Тайна 
ціхі — Бязветраны 
ціхім ходам — Павольна 
ціхманы — Сарамлівы 
ціхом — Тайна 
ніш — Цішыня 
ціша — Цішыня
цішком — Павольна, Тайна 
Цішыня
цкаваць — Падгаворваць 
Цнатлівасць
цнатлівы — Сарамлівы 
цнота — Цнатлівасць 
цокаць — Стукаць 
цуд — Дзіва 
цудоўна — Прыемна 
цудоўны — Добры, Прыгожы 
цупаць — Стукаць 
цурчаць — Цячы 
цурыцца — Цячы 
цыбаты — Даўганогі 
цыбур — Сцябло 
Цывільны
цыган — Бадзяга 
цыгарка — Папяроса 
цыдулка — Запіска 
цыдулька — Запіска 
цыліндр — Капялюш 
цымус — Сутнасць 
цырбун — Сцябло 
цырбунне — Сцябло 
цыркаць — Даіць 
цыркуляр — Загад 
цырымонна — Прыстойна 
цытадэль — Крэпасць 
цыц — Годзе 
цьма — Многа, Цемра 
цьма-цьмой — Многа 
цьма-цьмушчая — Многа

585



Цьмяны
цэліцца — Намервацца 
цэлы воз — Многа 
цэлы мех — Многа 
Цэнтр
цэўка — Шпуля 
цэшка — Кукарда 
цюкаць — Стукаць 
цюлік — Сабака 
цюпаць — Ісці 
цюхцяй — Разявака 
цюцька — Сабака 
цюця — Сабака 
цявіна — Сцябло 
цягавіта — Старанна 
цягавіты — Дужы 
цягацца — Бадзяцца, Саперпі-

чаць
цягаць — Красці, Тузаць 
цягліца — Мускул 
цягло — Жывёла 
цяглы — Высокі
Цягнік
цягнуцца — Імкнуцца, Ісці, Мі- 

наць, Pacui
цягнуць — Браць, Вабіць, Крас- 

ці, Марудзіць, Пахнуць, 
Піць

цягнуць валынку — Марудзіць 
цягнуць ката за хвост — Мару- 

дзіць
цягнуць на вяроўцы — Пры- 

мушаць
Цяжар
Цяжарная
цяжкасць — Цяжар 
цяжкая часіна — Бяда 
Цяжкі
Цяжэць
цялёпкацца — Ісці 
цялюхкацца — Ісці 
цялятнік — Вагон 
цямнецца — Вечарэць, Віднец-

ца
цямнець — Вечарэць, Віднецца 
цямніца — Турма 
цямнота — Цемра 
цямрыца — Цемра 
цямрэча — Цемра 
цяпельца — Вогнішча
Цяпер
цяперашняе — Сучаснасць 
цяпло — Вогнішча, Цеплыня 
цяплушка — Вагон

цяплынь — Цеплыня
Цярпець
Цясляр
цяўкаць — Брахаць
цяцера — Разявака 
Цячы
цячэнне — Плынь

чабан — Пастух
чаго б ні каштавала — Абавяз- 

кова
чагось — Чамусьці 
чадзіць — Пахнуць 
Чай
чайка — Лодка
чаканне — Надзея
чакаць — Спадзявацца 
чалавек — Муж 
Чалавечы
чало — Лоб
«чаму»—1. Пытанне
чамусь — Чамусьці
Чамусьці
чапацца — Датыкацца 
чапаць — Датыкацца 
чапіцца — Задзірацца 
чапляцца — Задзірацца 
Чапяла
чараватая — Цяжарная 
чарада — Грамада, Статак 
чарадзей — Чараўнік 
чарадзейнік — Чараўнік 
Чараўнік
чараўніца — Прыгажуня
1 — 2. Чарга
чарговы — Наступны
Чарка
чарнавік — Накід 
чарнакніжнік — Чараўнік 
чарнарызнік — Манах 
чарната — Смутак, Цемра 
Чарніла
чарнільная душа — Бюракрат 
чарніць — Зневажаць 
чароўны — Прыгожы 
чартоўскі — Дрэнны 
Час
час ад часу — Часова 
Часам
часамі — Часам
Часаць
часаць — Ісці
часаць язык— Гаварыць 
часіна — Час
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Часова 
Часопіс 
Частаваць 
частаваць — Біць 
частакол — Агароджа 
Частка
частушка — Прыпеўка 
часціна — Частка 
часціць — Наведваць 
Часць
часць — Частка
чаўпці — Гаварыць
чаўпціся — Адбывацца, Здавац- 

ца
чахол — Футарал 
чашчоба — Гушчар 
чвякаць — Хлюпаць 
член — Удзельнік 
чмут — Ашуканец 
чмыс — Твар 
чмыхаць — Пырхаць 
чмякаць — Хлюпаць 
чмякнуцца — Упасці 
чобат — Бот 
човен — Лодка 
чорна — Цёмна 
чорная гадзіна — Бяда 
чорная часіна — Бяда 
чорны — Нешчаслівы, Сумны 
чорны дзень — Бяда 
Чорт
чорт — Нягоднік 
чорт мае — Няма 
чуб — Валасы 
чужаземец — Чужынец 
чужак — Чужынец 
чужаніца — Чужынец 
Чужынец
чуйна — Уважліва, Чутка 
чуласць — Спачуванне 
чума — Бяда 
чупрына — Валасы 
Чутка
чухацца — Марудзіць
Чухаць
чухаць — Ісці
Чуцца
чуццё — Адчуванне
чхаць — He звяртаць увагі 
чыгун — Г аршчок
чыгуначная магістраль — Чы- 

гунка
Чыгунка
чыкільгаць — Кульгаць

чыкільгікаць — Кульгаць 
чыкіляць — Кульгаць 
Чым
чымся — Чым 
чын — Пасада 
чыннасць — Дзейнасць 
чынны — Дзейны 
чыноўнік — Бюракрат 
чынуша — Бюракрат 
чырваната — Чырвань 
чырванець — Саромецца 
Чырвань
чырвоная дошка — Дошка го- 

нару
чыста — Зусім 
чыста-гладка — Зусім 
чыстасардэчна — Шчыра 
Чысты
чысты — Ахайны, Невінаваты, 

Празрысты, Сапраўдны 
чысціць — Лаяць 
чытаць мараль — Павучаць 
чытаць натацыю — Павучаць 
чэлядзь — Прыслуга 
чэпік — Бакас 
чэрава — Жывот 
чэрап — Кавалак 
чэрпаць — Браць 
Чэрствы 
чэсць — Павага

ша — Годзе 
шабаш — Годзе 
шаблон — Узор 
Шабля
шавяліць — Варушыць 
шавялюра — Валасы 
шайтан — Чорт 
шал — Злосць 
шаламіць — П’яніць 
шаленец — Дурань 
шалець — Злаваць, Расці 
шалёна — Хутка 
шалёстаць — Біць 
шалёўка — Дошка 
шалі — Вага 
шалман — Прытон 
шалом — Шлем
Шалупінне
шалупіны — Шалупінне 
шальмаваць — Зневажаць 
шальмоўства — Ашуканства 
шалясцець — Шамацець 
шаман — Чараўнік
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Шамацець 
шанаваць — Ліпчаджаць 
шанс — Магчымасць 
шанц — Магчымасць 
шапка — Верх 
шапкаваць — Прасіць 
Шаптацца
Шар 
шар — Рад 
шарабан — Павозка 
шаравары — Штаны 
шараваць — Церці 
шарая гадзіна — Адвячорак 
шарлатан — Ашуканец 
шарлатанства — Ашуканства 
шарон — Шарпак 
Шарпак 
шарэнга — Рад 
шарэць — Вечарэць, Світаць 
шастаць — Шамацець 
шасток — Жэрдка 
шасцець — Шамацець 
шасэ — Дарога 
шасэйная дарога — Дарога 
шатан — Чорт 
шаты — Адзенне
Шаўковы
шаўковы — Паслухмяпы 
Шафа
Шафёр
шахцёр — Гарняк 
шаць — Грамада 
шаша — Дарога 
шашка — Шабля 
шашні — Заляцанне 
швачка — Краўчыха 
Шво
шворка — Вяроўка
шворыць вачамі — Глядзець 
шкадаванне — Спачуванне 
шкадаваць — Каяцца 
Шкадлівы
шкаляр — Вучань 
шкатулка — Скрынка 
шквал — Вецер 
шкліцца — Блішчаць 
школіць — Вучыць 
школьнік — Вучань 
шкрабаць — Скрэбці 
шкрэбаць — Скрэбці 
шкуматаць—Рваць, Тузаць 
шкурадзёр — Эксплуататар 
шкурнік — Эгаіст 
шлагбаўм — Перашкода 

шлакотка — Козыт 
Шлем
шлёгаць — Біць
шлёгнуць — Выцяць 
шлёпнуцца — Упасці 
шлёпнуць — Выцяць 
шліфаваць — Паляпшаць 
шліфоўка — Паляпшэнне 
шлунне — Вантробы 
шлюпка — Лодка 
шляга — Доўбня 
шлягануць — Выцяць 
шлях. — Дарога, Спосаб 
шляхтун — Дваранін 
шляхціц — Дваранін 
шляхціч — Дваранін 
шмараваць — Мазаць 
шмаравідла — Каламазь 
шмаргануць — Выцяць, Уцячы 
шмат — Многа
шмата — Ануча 
шматаваць — Рваць 
шматаць — Рваць 
Шматгалосы 
шматтыражка — Газета 
шмотка — Ануча 
шмыгануць — Уцячы 
шолам — Шум 
шост — Жэрдка
Шпалеры
шпара — Шчыліна 
шпарка — Хутка 
шпацыр — Прагулка 
шпіль — Верх 
шпількі — Абцас 
шпіталь — Бальніца 
шпіц — Верх 
шпулька — Шпуля 
шпульнуць — Кінуць 
Шпуля
шпунт — Дзіця, Корак 
шпурлянуць — Кінуць 
шпурнуць — Кінуць 
шпыляць — Біць 
Шрам
штабель — Стос 
штамп — Узор 
штандар — Сцяг 
штаніна — Калашына 
Штаны
штацкі — Цывільны 
што — Быццам 
што ёсць духу — Хутка 
што кіем па вадзе — Марна 
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што ні крок — Усюды 
што сілы — Хутка 
што трэба — Добры 
штодзень — Штодзённа 
Штодзённа 
штодзённасць — Рэчаіснасць 
штодзённы — Звычайны 
штодня — Штодзённа 
штора — Фіранка 
штосьці — Чамусьці 
Штрыфель 
штрых — Асаблівасць 
Штрэйкбрэхер 
штука — Адзінка, Выбрык, Рэч 
штуковіна — Рэч 
штурвал — Руль 
штурхан — Удар 
штурханец — Удар 
штурханіна — Мітусня 
штурхатня — Мітусня 
штурхель — Удар 
штуршок — Удар 
штуцэр — Стрэльба 
штыглік — Кавалак 
Штык 
штыкетнік — Агароджа 
штых — Штык 
Шугаць 
шугаць — Гарэць, Расці 
Шуканне 
шукаць — Даведвацца 
шула — Слуп 
шулер — Ашуканец 
шулерства — Ашуканства 
Шум 
шум — Шумавінне 
шума — Шумавінне 
Шумавінне 
шуршэць — Шамацець 
шуткаваць — Жартаваць 
шуфель — Лапата 
шуфляда — Скрынка 
шухнуць — Упасці 
шушукацца — Шаптацца 
Шчабятаць 
шчаміць — Ціснуць 
Шчаслівец 
Шчаслівы 
шчасны — Шчаслівы 
Шчасце 
шчаціна — Шэрсць 
шчацінне — Шэрсць 
шчыгульна — Шчыльна 
шчыкаць — Шчыпаць

Шчыліна 
шчыліна — Дзірка 
Шчыльна 
Шчыпаць 
шчыпаць — Скубці 
шчымець — Балець 
Шчыра 
шчыра — Старанна 
шчытна — Шчыльна 
шчэпа — Дрэва 
шчэпка — Трэска 
шчэць — Шэрсць 
Шыба 
шыбаваць — Ісці, Рухацца 
шыбануць — Кінуць 
шыбаць — Ісці, Шугаць 
шыбельнік — Свавольнік 
шыбенік — Свавольнік 
шыбеніца — Вісельня 
шыбка — Хутка 
шызы — Шэры 
шыкавацца — Рыхтавацца 
шыкарна — Пышна 
шыкозна — Пышна 
шыкоўна — Пышна 
шылахвост — Бядняк 
шыльда — Назва
Шына
Шынкар 
шынок — Карчма 
шып — Калючка 
шыр — Абшар 
шыракалісты — Лапушны 
шыракаплечы — Плячысты 
шырокі — Вялікі 
шырокі ў плячах — Плячысты 
шырыня — Абшар 
шырыць — Распаўсюджваць 
шыта-крыта — Тайна 
шытво — Шыццё 
шыхавацца — Рыхтавацца 
Шыццё 
шыш — Фіга 
шэзлонг — Крэсла 
шэльма — Ашуканец, Нягоднік 
шэраг — Рад 
шэрань — Іней 
Шэрсць
Шэры 
шэры — Звычайны 
Шэсце 
шэф — Кіраўнік

эвалюцыя — Змена
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эгаізм — Самалюбства 
Эгаіст 
эдэм — Рай 
эканоміць — Ашчаджаць 
экзамен — Праверка 
экземпляр — Адзінка 
экіпаж — Павозка 
экскурсавод — Праваднік 
экспанавацца — Паказвацца 
эксперт — Знаўца 
эксперымент — Дослед 
Эксплуататар 
экспрэс — Цягнік 
экстравагантны — Незвычайны 
экстранны — Спешны 
Элада — Грэцыя 
элеватар — Склад 
электравоз — Лакаматыў 
электрыка — Электрычнасць 
электрычка — Цягнік 
Электрычнасць 
элемент — Частка 
эмблема — Знак 
энергія — Бадзёрасць 
эпідэмія — Зараза 
эпізод — Здарэнне 
Эпілепсія 
эпоха — Час 
эра — Час 
эскіз — Накід 
эскімо — Марожанае 
эскулап — Доктар 
этап — Ступень 
этапны — Важны 
эфектыўны — Дзейсны 
эфес — Дзяржанне 
эшалон — Цягнік

яднанне — Дружба 
Ядок 
Яечня
яешня — Яечня
язджалы — Наезджаны 
язык — Палонны 
языкасты — Гаваркі 
языкаты — Гаваркі 
язычлівы — Гаваркі 
яйка — Яйцо 
Яйцо
як — Быццам, Чым 
як адзін момант— Хугка 
як акінуць вокам — Усюды 
як бабе сесці — Мала 
як бачыш — Хутка 
як без рук — Нельга 
як бобу — Многа 
як бы — Быццам 
як быццам — Быццам 
як вецер — Хутка 
як відаць — Мабыць 
як відзіш — Хутка 
як віхор — Хутка
як гром з яснага неба — Не- 

спадзявана
як грыбоў — Многа
як дуж — Хутка
як за богам — Бяспечна
як завязаць — Поўны 
як калода — Тоўсты 
як кінуць вокам — Усюды 
як корак з бутэлькі — Хутка 
як кот наплакаў — Мала, Малы 
як куля — Хутка 
як мага — Хутка 
як маланка —Хутка 
як на дражджах — Хутка

Юбілей
юда — Здраднік 
юнак — Хлопец 
юнацкі — Малады 
юнацтва — Маладосць 
юны — Малады 
юрлівец — Распуснік 
юха — Кроў 
юшка — Кроў, Суп

як на духу — Шчыра 
як на заказ — Добры 
як на падбор — Добры 
як на пажар — Хутка 
як не сваімі нагамі — Павольна 
як па смерць — Павольна 
як пад зямлёй — Сумны 
як падняць — Цяжкі 
як панюхаць — Мала 
як пень — Адзінока

ява — Рэчаіснасць 
ягдташ — Торба 
яд — Атрута 
Яда
ядвабны — Шаўковы 
Ядловец

як Піліп з канапель — Неспа- 
дзявана

як піць даць — Абавязкова
як праз зямлю праваліцца — 

Знікнуць
як птушка — хутка
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як пух — Мяккі
як скінуць вокам — Вялікі;

Усюды
як снег на галаву — Неспадзя- 

вана
як у бога за пазухай— Бяс- 

печна
як у вадзе растаць — Знікнуць 
як у ваду кануць — Знікнуць 
як рэшата — Дзіравы 
як сабак — Многа
як страла — Хутка 
як у камара — Мала 
як у лядоўні — Холадна 
як укопаны — Нерухома 
як хмара — Сумны
як чэмер — Горкі 
як шнур — Роўны 
якасць — Асаблівасць 
якой хваробы — Навошта 
якою б ні было цаной — Аба-

вязкова
Якраз
ялавец — Ядловец 
ялавіна — Аблога 
яловая галава — Дурапь

яловец — Ядловец 
Яма
яма — Склеп
янкі — Амерыканец 
янтар — Бурштын 
яркі — Выразны, Ясны 
яркнуць — Блішчаць 
ярмо — Няволя 
ярэмны — Паднявольны 
яскравець — Блішчаць 
яскравіцца — Блішчаць 
яскравы — Выразны 
Яслі
яснасць — Святло 
ясната — Святло 
Ясны
ясны — Радасны, Яўны 
ястрабок — Самалёт 
ясь — Святло 
ятка — Ларок 
ятрыць — Гнявіць 
яўка — Сховішча 
Яўны 
ях — Брэх
яхкаць — Брахаць 
яшчэ раз — Зноў
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